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4756 par M. Jacques Lefebvre, chanoine de la cathédrale et 
chapelain de la chapelle Saint-Louis, le revenu est de 131 11. 
40 s., et les obligations du  chapelain se réduisent à célébrer 
tous les ans  une messe haute le jour de la f6te de Saini- 
Louis. 

G. 4l67. (Registre.) - In-folio, 106 feuillets, papier. 

XVP-XVII~ siècle. - Censier de la chapelle Saint- 
Michel en i’église de Troyes. - Folios 2 et 3 : copie d’une 
transaction passée en 9 607 entre l’abbaye de Kotre-Dame- 
aux-Nonnains et Me Jean Siflet, aumônier du  Roi, chanoine 
de Saint-Étienne de Troyes, chantre et chanoine de Saiiit- 
Urbain de  Troyes et chapelain de la chapelle Saint-Michel à 
la cathédrale. - Folios 4 et 5 : copie d’un a accensissement 

faict au proffict du  chapellain en l’an 1474, d’une maison 
a size rue Notre-Dame au-delà des boucheries D, - Ce 
censier concerne exclusivement les rues de la Peiiie et  de la 
Grande Tannxie. Parmi les reconnaissants : Claudin Bréon, 
parcheminier, 1595 ; - Jean de Verrines, parcheminier, 
! 595 ; -Jean Gouault, parcheminier, 1595 ; -Jean Bréon, 
parcheminier, 1620 ; - Claude Bréon, parcheminier, 1620 ; 
Pierre de Villiers, libraire à Troyes, 1595 ; - Claude Sar- 
redin, veuve de Sébastien Garnier, dit Potot, vivant teintu- 
rier de  peaux (folio 65), etc. 

G. 4168. (Liasse.) - 1 pièce, papier. 

1081. - Chapelle du  Sauveur. - Acte de baptême 
(176i) d’un fils de  M. Jean Lasnier, maître de musique de la 
cathédrale, extrait des registres de  la paroisse d u  Sauveur e t  
certifié par M. Danton, chanoine de l’église de  Troyes, des- 
servant ladite paroisse. Attestation de la signature de M. Dan- 
ton par M. Le ROUX, vicaire général du diocèse de Troyes. 

G. 4169. (Liasse.) - 4 pièce, papier (imprimée). 

1758. - c Mandement de Messieurs les chanoines et 
a chapitre de l’église de Troyes, le doyenné vacant, pour 
a l’administration du diocèse pendant la vacance du siège D 
(par suite de la démission de  Monseigneur Matthias Poncet 
d e  La Rivière). . 

G. 4169 Bis. (Liasse.) - 1 pièce, parchemin, 2 sceaux. 

Juillet isso. - Lettres d’amortissement émanées de  
Philippe-le-Bel et de Jeanne deNavarre et confirmant i’amor- 
tissement accordé au chapitre, le mercredi avant la fête de 

sainte Madeleine (20 juillet 1 295), moyennant la somme de  
253 livres 1 4  sous toornois (et non 53 livres 4 sous lour- 
nois, comme il est dit dans l’analyse de la liasse G. 4604) ,  
par Guillaume de Yedonta (et non de Medinila comme il 
est appelé dans la même analyse) chanoine de Bourges, et 
Guillaume de Noientello (alias Noitello), chanoine deTours, 
clercs du roi de France. La charte délivrée au chapitre par 
ces deux chanoines se trouve en original dans la liasse 
G. 2604 ; elle est transcrite dansles lettres d’amortissenient 
que nous analysons. Parmi les biens amortis qui y sont énu- 
mérés, on remarque : a In parrochia Sancti Martini de 
c Vineis ... de tribus quarteriis retro sanctum foiitem P ; 
trois arpents, tant pr6 que terre, au Pré-Lévêque, lesquels 
appartenaient à feu l’archidiacre Itior; un cens annuel de 
20 SOUS c super domum inagistri G .  cyrupgici D ; une 
rente de 20 sous sur deux chambres u i n  Vico qui dicitur 
a in Veleri Roina D; une rente de 1 2  sous sur une vigne 
a sitain apud Laval (Lavan), que est in allodiis P ; une 
pièce de terre < a p d  Vileii~rt D (ham., comm. de Ruchères 
et de Moussey); u de rnodico terre apud Megregni B ;  

8 arpents de terre a que fuerunt Gyberti Pastorel clerici P; 
24 sous de menu cens sur une maison a ante portam cas- 
a tr i  et molendiniim de Seelieres )) ; un cens de 6 sous 
a super domuno dicti Le Bougre D, etc. Cf. le reg. G. 1252, 
folios 12-15. Sceaux de Philippe-le-Bel (brise en deux) et 
de Jeanne de Navarre (intact). 

OFPICIALITÉ ÉPISCOPALE DE TROYES. 

G. 4170. (Registre.) - In-quaito, 56 feuillets, papier. 

1390-1386. - a Papirus Johannés Baudeti, publici 
a apostolica auctoritate notarii ,  curieque treeensis tabel- 
6 lionis, incepta anno Domini millesirno irecentesimo 
a octuagesimo nono, indictione tercia decima. .. rnensis 
a vero februarii die qiiarta, que fuit dies veneris post 
a festum purificatiottis beate Marie virginis ,I (îoiio 2 ,  ro). 
- Folio 1, ro ; u L’an Inil ccc III IXX et dix, le mescredi voille 
a de  la Nativité Notre-Dame, Jehanne de Fontaines fut 
3 présente en personne à Villeberthein (Villeberlin, com- 
e mune de Moussey), en l’ostel Jehan de Grail, à la per- 
u sonne de Jehan Goirel, maire d’ilec, la dicte Jehanne dist 
6 et requist se il y avoit personne qui eus1 puissance etc. 
6 et que elle estoit toute preste de  fère son devoir etc. dou 
a fiey quillui est escheu etc. ; lequel maire lily a répondu 
a qu’il n’avoit point de puissance quant ad ce etc., mais il 
6 fera bien relacion de ce quant temps sera... 9 - Folio 6, 
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v : le inardi avant la fête de la Nativité de Ssint-Jean-Bap- 
liste, Gilet dit d’Arrelles et Simonne, servante de Nicolas de 
Premierfait, se présentent devant I’offieial. Ils lui exposent 
que a prop ter ’od ium et rancvrem qui in t e r  eos superve- 
nerun t  )) ils ne peuvent donner suite i leurs projets de ma- 
riage, et veulent se rendre ia foi qu’ils se sont réciproque- 
ment donnée. L’officiai leur demande s’ils n’ont pas eu en- 
semble de rapports charnels, et sur leur réponse négative il 
les autorise à se rendre lenr parole : mais il impose comme 
pénitence à la femme de faire dire une messe des Morts. - 
Folio 8, ro : sentence rendue par l’évêque de Troyes contre 
un  religieux de Saviéres, coupable de certaines fautes qui ne 
sont point spécifiées. L‘évêque le condamne à tenir la clôture 
pendant un mois. Durant ce temps, i l  recetra la discipline 
deux fois par semaine a secundum ecclesie sue stntuta B, 
et trois fois par semaine i l  jebnera au pain el à l’eau. Ordre 
est donne au prieur claustral de Montier-la-Celle de veiller 
A I’execution de la sentence et de n’y apporler aucun adou- 
cissement, I’évêque se réservani eniiérement ce droit. - 
Folio I I ,  r9 : a Jovis  post  Dionis ium.  - Ysabellis, u x o r  
a Johannis  dict i  Le Putefinal junioris, de Nogeiito supra 
a Sequanam,  proposui t  judicial i ter  contra pred ic tum 
a Jvhannent,  ejus mari turn,  quod ipse erat  a t  est sevus et 

crudelis ac  diss ipalor  bonorum ; propler  quod peti i t  
a diavrl iunt  quoad bona et m u t u a m  servilutem, ac d i v i -  
4 sionem bonorum fieri in t e r  ipsos ; que premissa dictus 

Johannesrecognooit  fore.  Quibits sic actis,  j u d e x  divor-  
u t iuin quoad bona et m u t u a m  servituteni, divis ionem 
a bonorum fieri in t e r  zysoscelebraoit ... D -Folio 60, vo : 

d w n o  nonagesimo qu in to  (sic ; 1395) die dominicn de 
a Quasimodo, que f u i t  xviiia die mensis apri l is ,  circa cre- 
a pusculum noctis,  Reverendus in Christo pater  ac domi- 
a n u s  domirtus Petrus  de Arceiis,  quondam et ul t imo tre- 
a censis episcopus, Trecis, in  domibus episcopalibus curie 
a trecensis, decessit a b  hac Luce. Cujus a n i m a  requiescat 
a i n  pace. Amen.  Et in crasl ino,  scilicet ùie l une  zmme- 
5 diatc sequente post e j i i s  ob i tum,  incepit  sedes episcopa- 
a l is  trecensis vacare.  )) - Folio 63, ro : du mercredi après 
la Saint-Remi (4 395) : 6 Personnaliter comparentibus in 
a j u d i c i o  coram domino  o f i c ia l i  Rogero dicto Gastebois, 
a pistrtmayio (sic), et Mereya, ejus uxore,  Trecis commo- 
a ran t ibus ,  predicta Mereya contra predictrtm mari tuin 
a suuin proposui t  quod licet ipsa et dictus ejus mar i tu s ,  
u d i u  est, fuissent in facie ecclesie matrimonial i ter  copu- 
a lati, pluresque l iberi  eoruni,  durante  ma t r imon io ,  
u fuissent ex ipsis  carnal i ter  procreati ,  attanaen tantus  
a 1’a)icvr tantaque discordia supervenerant i n t e r  ipsos, 
4 quod i p s i  n o n  paterant de cetero commode in t e r  se a d  

a invicem conzmorari ; et n e  deterius i n d e  contingeret,  
a i p s i  conjuges pet ierunt  d i u o f t i t i m  quo  ad bona et mu t -  
a tuarn servi lutem,  viçtuique necessaria etc., divisionem- 
a que b o n o r u m  s u o r u m  in t e r  eos hactenus commu- 
a nium Feri et celebrari etc ... dominus of lc ial is ,  q u i  pre- 
a dictos conjugesad concordiam non po tu i t  revocare, d i -  
a vor t ium quoad bona i n t e r  eos hactenus comniunia 
a mu tuamque  servilutem ... judicial i ter  celebravit, @sis 
a par t ibus  in jungendo  n e  alter a b  altero debiie requisi- 
a t u s ,  loco et hora  decentibus, carnalen, copulam non 
a denegst ... D - Ce registre contient de nombreuses 
quittances (dont beaucoup relatives i des exécutions testa- 
mentaires), constitutions de procureurs, attestations de nais- 
sance ikgitime pour des aspirants à la tonsure, etc. Sur  les 
5 derniers feuillets, Jean Baudet a transcrit, pêle-mêle avec 
ses actes, des vers latins et français. On peut relever les siii- 
vants : folio 72,v0 : 

Multis ann i s  j a m  transactis 
Nulla fides est in pactis. 
Me1 i n  ore,  verba lactis ; 
Fraus  in fide, f r a u s  in fnctis. 

L’an M CCCC ternes moins, 
De ce te suis-je bien tesmoins, 
Charles li nobles roys de France, 
Comme prince Je grant prudence, 
Mist les juis hors de ca terre 
Par son edit, senz aultre guerre. 

A n n o  mil leno centum ter  et octuageno 
Juncto tredecimo t remui t  t unc  lellus a b  ymo. 
Accidit hoc puer i s  q u u m  i ter  Sanct i  Michaelis 
Iban t  gaudentes ; de quo  doluere parenies.  

Folio 73, ro : 

Lo même évènement est relate en prose au feuillet sui- 
vant (vol ad cal.) : a A n n o  nonagesinao tertio (1393), die 
<< m a r i i s  post  Reinigiurn VIP die mensis octobris, scilicet 
a VIP hora  dicte diei ,  paulisper ante  horarn p r i m e ,  terra 
a tremuit Trecis. I tem, a n n o  prediclo,  mor t i s  XIIIP die 
a octobris, Perrinetus  Baudet i ,  filius meus,  f u i t  c u m  
O: qu ibusdam aliis  @tieris ad peregrinagiuna rnontis 
u Sancl i Michaelis (Le Mont-Saint-Michel (Manche). I t em  
4 a n n o  predicto f u i t  copia vinol-wn et f uerun t  valde 
a bona.. . 1) 

Folio 73, ro : 
Au temps de pape Boniface, 
Ungs clers pour lui avoir sa grace 
De lui loer s’esludia 
Et  ces vers ci transmis l i  a 
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E n  latin, et y en a quatre ; 
Si les lisez pour vous esbatre : 

Laus t u a  non tua f raus  v i r tu s  non  copia re rum 
Scandere te fecit hoc decus exinaium. 

S i t  t ua  conditio stabilis nec tenzpore p a w 0  
Vivere te faciat hic Deus omnipoteizs. 

Ces vers par le pape leuz, 
Fust tantost li clers pourveiis 
D’Amians de la grans provende. 
Et lors li clers au pape mande 
Que les diz vers preist à lire 
De la fin contre mont à tire i?); 
Si trouveroit sentence estrange 
Encontre la dicte loange. 

Folio ‘75, ro : Dictum senioris decrepiti (6 vers). Incipit : 

Ibid : 
Sentio defectus ; vexa t  m e a  rnembrasenectus 

Mondus non monda t ,  sed mondos injicit ; ergo 
Qui nzanet in inondo quomodo mondus  w i t  1 

Point ne monde li mondes, 
Mais les mondes ordoye, etc. 

Posl vinuna verba, post imbreni. pululat herba, 
Post flores f ruc tus ,  post n iax ima  gaudia luctus. 

Nis,  glacies et aqua t r ia  nomina ,  res tnineit u n a  ; 
Sic  in personis t h u s  Deus est tanzen u n u s .  

Au-dessous, la traduction en vers francais : 

Folio 76, ro : 

Ibid : 

G. 4171. (Registre.) - In-quarto, 180 feuillets, papier. 

1423-1415. - e Registrum assecuramentortint, sen- 
u t en t ia rum cr imina l ium,  et p l u r i u m  inhibitionurn ac 
a monic ionum in cur ia  trecensi fac tarum,  incepturn anno  
4 Domini millesirno quadringentesiino vicesilno tercio.. . 

mensis ver0 septembris die serutida ... D - Folio 6, ro : 
d u  samedi après l’épiphanie (8 janvier 1 4 2 4 ) ;  sentence 
contre frère Pierre Mignon de Paris, sous-diacre et relia’ nieux 
du  monastère de Saint-Pierre de Lagny (Seine-et-Marne). 
Depuis deux ans il a quitté furlivement son monastère et a 
mené une existence vagabonde. A Rouen ses méfaits l’ont 
fait mettre en prison. Enfin, vers la Pentecôte dernière, il est 
arrivé i Ramerupt, e t  bien que simple sous-diacre, i l  a eu 
l’audace de célébrer la messe environ GO fois : a sicque cor- 
6 pori Christi illusisti ; ecclesiam mi l i tan tem delusisii ; 

’ n d i v i n a m  et inenarrabilem majestatein offendisti ; sa- 
< c r u m  sucerdotule nlisterium vilipendisti ; claves ecclesie 

conlenapsisti, ac  crimina et delicta indicibilia perpe- 
e lrasti B. L’officia1 le déclare inhabile i recevoir l’ordre de 
prêtrise, et le condamne à être exposé à l’échelle iin jour de 
fête devant le portail de la cathédrale et à tenir prison pen- 
dant un an, ai l  pain et à l’eau. - Folio 6, vo : sentence 
contre Étienne dit Languedoc, qui s’est remarié à Bouilly d u  
vivant de sa premiere femme, a s t a t u m  matrinionii ,  in pa-  
a radiso terrestri n donitno nosiro Jhesu Christo insti tuti ,  
u villipendendo d. L‘ofEcial déclare nul son second mariage, 
et le condamne à être exposé à l’échelle un  dimanche ou 
un  jour de fPte devant le portail de 13 catliédrale et à tenir 
prison au pain et à l’eau pendant six niois. - Folio 8, v’ : 
B Jovis post Letare Jherusaleni. Doniinus oficïalis monu i t  
a et i nh ibu i i  domino  Goberto, presbytero, commoraizti in 
a naasqueria, n e  ipse, sub penis  j u r i s ,  de cetei’o teneat in 
a coticubinatu vel su0 eodem tecto M a r i o n m m  Cliappiau- 
(( Vert. B -Injonctions de même nature adressées à Colinet 
Michelet, vigneron (folio 9, r O )  ; - Thomas de Cole, chape- 
lain de Chappes ([olio 10, r”) ; - Jean Barbier, prBtre, 
chapelain en l’église Saint-Rémi de Troyes (folio 13, v”), 
qui vivent en concubinage avec leur servanie. - L’offjcial 
enjoint à Perrin Paiiichaut, tisserand, de ne plus battre ni 
maltraiter sa femme, à peine d’excommunication et de 
40 livres tournois d’amende (folio 13, va). - Folio IG, ro : 
e Frater Petrus Clialigault, prior de Capis, emendavit  
a quod vocaverat Hugonem Milcti cooppaust ( I )  et sibi 
(( monstraverat c u l u m ,  ac eidem dixerat r ixando quod 
a iret  cacatum. super coronain siianz et super i l l u m  q u i  
(( eam sibi contzilerat, et deinde per  inte?-vallunt, salvo 
a honore i l l ius  qui eain sibi contulerat B. - Ibid. : sen- 
tence prononcée l’an 1425, le samedi après l’Ascension 
(19 mai), par I’oficial de Troyes et frére Nicolas (( de Rota- 
(( r ia  », de l’ordre des Frères Prêcheurs, inquisiteur délégué 
par le saint-siège pour la ville et le diocèse de Troyes, contre 
Hugues Milot, coupable d’avoir prononcé contre la Sainte 
Vierge des paroles hérétiques et blasphématoires. Comme 
pénitence, le jour de la Pentecôte il  partira de chez l u i  tSte 
nue et pieds nus, tenant à la main un  cierge allumé d u  
poids de deux livres, et se rendra à Saint-Antoine; de 12 i l  
ira à l’église de Saint-Martin (( iiz campis », sa paroisse, et 
suivra avec son cierge la procession qui se fait i la messe pa- 
roissiale. II gardera son cierge à la main jusqu’à l’offertoire, 
auquel moment il ira le presenter au prêtre ofiiciant. - Le 
lundi 29 avril 1426, le siège épiscopal étant vacant par la 
mort de l’évêque Etienne de Givry arrivée le 26 du même 
mois, Jean Poiigoise, doyen de l’église de Troyes, institue 

(1) Cocu, voy. Ducange aux mois copaudus et  cugus. 
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maîire Etienne Grappin oficial et l’installe en celte qualité 
(folio 20, ro). - Folio 21, r” : mise en liberté provisoire sous 
cauiion de Jean Émeri de Lusigny, laique, emprisonné pour 
avoir renié et blasphémé le nom de Notre-Seigneur Jésus- 
Christ. - Jbid. : Mise en liberté provisoire de Johancon 
Robin, clerc marié, lorclieur à Troyes, détenu SOUS la pré- 
vention d’adultère. - Folio 24, v o  : sentence prononcée le 
jeudi après la fkte de saint Vincent, martyr, (23 janvier 
1427, n o u v .  st . ) ,  à la requête de Nicolas Huyard, promo- 
teur de l’officiali[é, contre Jean Alègres, alias Gaillart, prêtre, 
desservant l’église Saint-Frobert, succursale de l’église pa- 
roissiale Saint-Rémi de Troyes. Le jour de Noël 1426,  Jean 
Alégres ienait de donner la communion au peuple avec 
tontes les cérémonies requises, lorsque plusieurs personnes 
s’avancèrent pour recevoir le corps du Christ. Voyant qu’il 
ne lui  restait que quelques hosties, le prêtre prit en cachette 
des hosties non consacrées, los aspergea d’eau bénite, récita 
sur elles les paroles qu’on prononce pour la bénédiction du  
pain : Deus q u i  de quinque panibus etc. et les distribua aux 
fidkles. Sa h i e  est d’autant plus grande qu’il restait encore 
des hosties consacrées dans le ciboire. En les divisant il au- 
rait pu donner la communion à plusieurs personnes. D’ail- 
leurs il pciuvait envoyer à quelque église de la même paroisse 
ou renvoyer les communiants au lendemain. L’officia1 pro- 
nonce contre lui l’interdiction perpétuelle, lui enjoint de sor- 
tir du diocèse et le condamne aux dépens. - Folios25 yo- 

27 ro : sentence rendue l’an 1426, le mardi après la  fête de 
la conversion de Saint Paul, i la requéte de Nicolas Huyard, 

procureur ou promoteur des causes 1 de l’officialiié. J1 y a 
environ 7 ans, Garnier épousa Jeannette la Belle, f i l l e  de Ni- 
colas dit le Beau. Au bout d’un temps assez long, Jeannette 
alléguant l’impuissance de son mari, a f r ig id i ta tem et impe- 
a d i m e n h m  perpe tuum et plzira alia propter que ,  ut dice- 
a ba t ,  ipse G a r n e w s  erat niliilis ad actus viriles exercen- 
u dos et iinpolens perpetuo ad c l rundum,  debitum naturale 
6 persolvendum, et protem generandam cum ipsa Johan- 
a netta que t a m z n  mater  e f lc i  desiderabat nec caste v ivere  
a intendebat », le divorce fut prononcé entre les époux et 
Jeannette fu t  autorisée i contracter une autre union. El!e se 
remaria et eut des enfants de son nouvel époux. De son côté, 
Garnier se remaria avec Jeanneitc de Lantages. Plusieurs 
enfants étant nés de cette union, le promoteur a requis que le 
divorce prononcé entre Garnier et Jeannette la Belle soit an- 
nulé, et leur premiermariage déclare seul valable. L’officia1 a 
commis experte et scientifique personne maître Guillaume 
Denis, a phis icum,  in  medecifia doctorem e z i m i u m  », 
et Huguenin Gaudelet, s sirurgicuna notabilein et exper- 
c turn n, à l’effet d’examiner et (( d’éprouver P Garnier a ad 

B scieiadunz et v idenduin  s i  ipse Garnerus sit vir potens et  
<< habilis ad opera natural in  exercendn et prolem gene- 
a r a n d a m  ». Ces hommes de l’art lui ont remis un rapport 
secret. Vu ce rapport, lesdéclarations de Garnier, la voix pu- 
blique et commune renommée, I’official déclare que le vrai 
et légitime mariage est celui qui a été primitivement contracté 
entre Garnier et Jeannette la Belle ; il révoque et annule le di- 
vorce perpetiiel qui avait été prononcé entre eux ; il leur 
ordonne de reprendre la vie commune, a sibi irrvicrm pa- 
a rentes,  se inutuo recipientes, et affectione mar i ta l i  
a trartantes ». II annule les deux mariages postérieurs, et 
fail défense à Garnier et Jeannette de Lantages d’une part, 
à Jeannette l a  Belle et à son second époux d’autre part u n e  
a de cetero s imu l  quovis modo matr imonia l i ter  cohabitent 
s nec carnuliter se copulant (sic) B. Les biens communs se- 
ront partagés selon la coutume du pays. Quant aux enfants 
issus des deiix seconds mariages, ils seront réputés enfants 
légitimes dn premier mariage. Le second m a r i  de Jeannette 
la Belle et Jeannette de Lantages, seconde îernme de Gar- 
nier, peuvent se remarier si bon leur semble. Garnier et 
Jeannetle la Belle paieront les frais du procbs et accompli- 
ront une pénitence que I’official se riserve de leur imposer. 
- Folio 33, ro : l’an 14.52 (nouv. s t . ) ,  lelundi a p r è s h d i c a  
(19 niarç) : Nos oflcialis trecensis excommunicamus in 
a hiis scriptis Johannetam la Chanteregnausse, eo quod, 
u contra et post monitiones nostras, frequentavit c u m  
a fi-atre Johanne de Pigncyo, priore de Ripatorio P. - 
Ibid., le mercredi après Quasimodo, excommunication lan- 
cée dans les mêmes termes contre Jeannette veuve de Jean 
Chantereau, qui a des rapports avec Eustache Malclerc, 
prétre. - Folio 38, vo : (( Dominiis officialis nioituit in 
g scriptis f ra l rem Odonem Theobaldeti, capellanum de 
a Sublanis,  n e  de cetero frequentet c u m  Nicola ejus pedis- 
tl secn B. - Folio 35, vo : sentence conlre Éiirnne Moreau, 
diacre, originaire de Bray-sur-Seine, diocèse de Sens. Mo- 
reau a déji passé 1 4  mois dans les prisons de l’archevêque de 
Sens. C’est un incorrigible et un récidivisie : g t a n q u a m  
6 canis reddiens ad v o m i t u m  et tanqriam incorrigibilis, 
a imniemor tue saltitis, in pristina mala  dampnabile reci- 
u divasti Y .  En revenant a de quadam v i l la  nuncupata 
(( Gravelingnes probablement Gravelines (Marne), hameau 
de la conimiine de Couvrot, canton de Vitry-le-François), 
il a pacsé par Vitry[-le-Fran~ois], est entré dans l’église 
Saint-Mcnimie et y a pris deux rideaux d’autel, une patène 
de cuivre et un peu de cire. Dans l’église Saint-Jacques hors 
de Vitry, i l  s’est emparé d u n  autre rideau d’autel. De là il 
s’est rendu à Pleurs (Marne), et a vendu le produit de ses 
larcins à une femme moyennant 13 sous et 3 deniers. A 



270 A R C H I V E S  D E  L’AUBE,  

Pleurs il s’est introduit un matin dans l’église collégiale de 
Saint-Rémi, et a dérobé un bréviaire appartenant i Messire 
Pierre Rebours. II portait ce voliinic avec lu i  lorsqii’il a étk 
arrêté par la justice séculière qui l’a remis, comme clerc, à 
I’official. e: C u m  iteracio culpe inducut iteracioiiem pcne P, 
I’oificial le condamne à deux ans de prison au painet 5 l’eau.- 
Folio 36 ,  vo : le jeudi aprés la Pentecôte 1443,  le susdit 
Étienne Moreau est mis en liberté, mais i l  lui est enjoint de 
sortir du diocèse sous 6 jours et d’aller faire un pblerinage 
à Saint-Jacques en Galice. - Folio 38, vo : du samedi après 
les Cendres, l’an 1444 ( n o w .  s l . )  ; sentence contre Joan 
Pietrequin, laïque, demeurant a Chauchigny, qui a contracté 
un mariage clandestin du  vivant de sa première femme. 
L‘officia1 le condamne à être expos? à l’échelle, un dimanche 
ou un jour de fête, devant le portail de l a  cathédrale, et à 
tenir prison pendant un mois au pain et à l’eau. -Folio 43, 
vo : d u  lundi après la fête de Saint Rémi 1444. Sentence par 
laquelle maître Étienne Colin, official de Troyes, reléve Co- 
lin Abraham de l’excommunication dont il  avait été frappé 
pour avoir fait incarcérer à Sézanne (Marne), dans les pri- 
sons du  duc d’Orléans, frère Guillaume Chevreau, prêtre, 
prieur du prieuré de Saint-Julien dudit lieu, el avoir refusé 
de le relâcher malgré les sommations qui lui avaient été 
faites par Messire Pierre Martin, doyen de la chrétienté de 
Sézanne. -Polio 45, ro : l’officia1 fait défense à Jean Guil- 
lot, vicaire de Saint-Étienne de Troyes, de jouer i la balle. 
- Folio 46, sentence rendue en matière de foi, le 23 mai 
4445, contre Pierre Garnier, prêtre de Sens, chanoine et 
trésorier de l’église Saint-Étienne de Troyes, par le prieur de 
l’Hôtel-Dieu-le-Comte, délégu6 par l’évêque de Troyes, et 
un vicaire de l’inquisiteur genéral du  royaume de France. 
Le  dimanclie de Quasimodo (1 445), i l  y eut au palais épis- 
copal de Troyes une prédication publique et solennelle, faite 
par un  maître en théologie de I’unirersité de Paris, pour pro- 
mulguer et exposer en francais des décisions catholiques 
émanées de In  faculté de tliéologie. Ces décisions, qui con- 
cluaient à l’abolition de certaines coutumes païennes enraci- 
nées depuis de longues années dans la ville de Troyes, furent 
par nrdre de l’évêque et de l’inquisiteur affichées à la porte 
de plusieurs églises, afin que tous pussent en prendre con- 
naissance. Le jour même, Pierre Garnier enleva la copie qui 
avait été affichée sur une des portes de l’église Saint-Jean- 
au-Marché et la jeta au feu. Puis, dans la nuit, il la remplaça 
par un libelle injurieux et diffamatoire contre l’évêque de 
Troyes (Jean Léguisé), écrit de sa propre main, Q litiera 
a t amen  conficla, gallicè contrefaicte B, qu’il fixa avec de 
la cire. Voici la teneur de ce libelle : a Entre vous, bonnes 
a gens de la ville de Troys vous estes moult abuses, quar en 

u vérité i l  y a X I I  ans passés ou XIII  que e Johannes mi- 
a seraiione d i v ina  fut escomnieniés, quar bien sceu l’a, e t  
a non point tant seulement que du pape Eugène, et vraye- 
e ment à lui-mesmes on le lui a dit en plain chappitre de 
a Saint-Pére près d’un an a. Or regardés, bonnes gens, 
e quel danger à des enfans qui ont esté crestiennés d u  cres- 
a nie que fait a depuis ce temps là. Bonnes gens ! il est tant 
e: luxurieux sur argent que c’est le dyable. L’évesque de 
a Troyes fut l’un de ceulx pour despointer notre saint pére 
R le pape Eugène pour folie mettre en advent B. E n  conse- 
quence, Pierre Garnier est condamné à adhérer ailx conclu- 
sions de l a  faculté de théologie qu‘il a jetées au feu, à abju- 
re r  ses erreurs et b accomplir une pénitence de deux ans au 
pain et à l’eau u in carceribus supradicti domin i  episcopi 
u et rnei inquisitoris n. - Suit l’abjuration faite par Pierre 
Garnier immédiatement après le prononcé de la sentence 
précédente. Il reconnaît que son libelle, ainsi que l’ont dé- 
claré les théologiens de l’université de Paris, renfermait im- 
plicitement trois hérésies. La première consistait à dire quele  
chrême fait par un évêque excommunién’était pas véritable; 
la seconde que les enfants baptisés avec ce chrême n’étaient 
pas bien et valablement baptisés ; la troisième que le chrême 
soit de nécessité absolue pour le sacrement de baptème. - 
Folios 47 vo - 49 : sentence prononcée le même jour et 
dans des termes à peu près identiques contre Thierry Robi- 
chon, prêtredu diocèse de Toul et chanoine de Saint-Étienne 
de Troyes, qui dans toute cette affaire a été l’instigateur. 
C‘est l u i  qui a poussé Pierre Garnier à arracher des portes de  
l’église Saint-Jean les propositions de la faculté de théologie. 
La rédaction du libelle est leur œuvre commune, mais c’est 
Pierre Garnier qui l’a écrit, attendu que Thierry Robichon, 
écolâtre de Saint-Étienne de Troyes, ne sait pas écrire : 
(I .. .suggessisti... Pe t rum Garnier de fuciendo el scribendo, 
u c u m  tu scribere nescias, q u e m d u m  famosu m... libel- 
(I Zum ... n Quand Pierre Garnier lu i  annonca que le libelle 
était affiché, Robichon lui répondit que si quelqu’un I’enle- 
vait, il lui donnerait assez de papier pour en multiplier les 
exeniplaires. II est condamné i 1ii même peine que son com- 
plice. -Folio 51 vo-5% : sentence prononcée le samedi aprhs 
la Saint-André (1 445), par I’official de Troyes et le vicaire 
de l’inquisiteur général contre Huguenin Guiot, maréchal, 
demeurant à Anglure (Marne). Le mercredi a p r h  la Tous- 
saint, Paquet lllaresse et Guérin Mantelet battaien d u  blé e n  
grange lorsque survint Huguenin Guiot. La conversation 
&ant tombée sur la messe, Guiot demanda à ses interlocu- 
teurs s’ils avaient vu  Dieu, comme quelques femmes préten- 
daient ravoir vu  l a  veille. Pâquet répondit que le même jour 
et le jour précédent, pendant la messe, il avait vu Dieu 
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entre les mains de son curé. Sur quoi Guiot lui dit a Croys- 
a tu que ce sùit Dieu ? J e  renge Dieu ; tu ne le vis oncques. 
a Et  croys-tu que ce soit Dieu 7 Vien ca ; vien ; que t’a il 

dit, toy qui dit que I’a veu ? D - Pâque1 répliqua que Dieu 
ne lui avait rien dit a et quod non loquebaluî gentibus D. 
Sur quoi Guiot reprit : a Et croys que ce que le prestre 
< monstre à sa messe soit Dieu 7 D - Pâquet ayant répondu 
qu’il le croyait, Guiot di t  : < J e  renye Dieu, ce n’est que 
a pain. D A raison de ces paroles, Guiot est condamné à faire 
pdnitence en prison, au pain et h l’eau, jusqu’à la Pàque 
prochaine. De plus, à l’expiration de ça peine, UII dimanche, 
i l  se tiendra au coin de l’autel à la vue de tout IC peuple, tête 
nue, pieds nus, sans ceinture, tenant à la main une torche de 
cire ardente du poids d’une livre qu’il offrira à l’offertoire. 
Le prêtre officiant, ou Guiot lui-même, s’il sait lire, lira à 
haute et intelligible voix une formule d’abjuration. Texte de 
celte formule (en français). Formule d’absolution (en latin). 
-Folio 53, vo : monitions d’avoir à résider dans leurs cures 
adressées en 1446, à : Pierre Peschat, prieur cnré de la 
Chapelle-Godefroy (commune de Saint-Aubin), Pierre Char- 
reton, curé de Ihrbonne (Marne), Jean Chevreau, prieur- 
curé de Sainte-Maure. - Folios 54-56 : sentence prononcée 
le 17 septembre 144t5, par l’évêque de Troyes contre Gilet 
Simon. Gilet Simon, quoique marié, entretenait depuis 5 ou 
6 ans des relations adultéres avec une veuve nommée Isa- 
belle. Plusieurs fois il avait été sommé par I’official de ces- 
ser ce commerce scandaleux ; mais, loin de prendre en bonne 
part ces avertissements qui lui étaient donnés pour le salut 
de son âme, il en conçut une vive irriiation, et h diverses re- 
prises on l’entendit proférer contre l’oficial des menaces de 
mort. Le dimanche après la fête de l’Assomption, à l’heure 
de  la grand-messe, il se rendit au domicile d’Isabelle. II ne 
la trouva pas. En sortant, il rencontra une femme qui lu i  ra- 
conta qu’Isabelle était très tourmentée, parce que, I’avant- 
veille, elle avait encore reçu une citation à comparaître de- 
vant I’oficial. a Male part en ait Dieu ! s’écria Gilet Simon ; 
a me laisseront-ilz jamais en paix ? P et il partit par la rue 
des Bûchettes. En approchant de l a  maison de Nicolas de 
Chaumont, i l  a p e r p t  Henri Doret I’oficial, accompagnk du  
prévôt de Montier-la-Celle. Sans dire un mot, i l  tira sa 
dague et frappa I’official à la téte ; puis, malgré le prévôt 
qui le raisit à bras le corps, il lui porta un second coup à la 
cuisse. Après cela, Gilet Simon s’en alla au couvent des Cor- 
deliers e t  dit à Nicolas Huyard qui l’interrogeait sur les bles- 
sures qu’il venait de  faire à I’official : a ... quant je seroye à 

Gant ou à Rruges, j’ay ung compaignon qui fera encor ung 
B[ COP sur ung aultrc H. Arrêté e t  mis en prison, il ne mani- 
festa aucun repentir et dit au procureur du Roi oui I’exhor- 
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tail revenir i de meilleurs sentiments qu’il ne pardonnerait 
jamais à I’oficial. Afin de ne pas tomber entre les mains de 
la justice ecclésiasiique s’il Iiii arrivait de faire quelque mau- 
vais coup, il akait eu la précaution, depuis six ou sept 
semaines, de ne point faire raser sa tonsure de clerc qii’au- 
paravant il poriait toujours el faisait raser par son barbier. 
Pour bien apprécier la gravité des blessures qu’a recues 
Henri Doret, l’évêque a fait venir quatre barbiers chirur- 
giens. On a représenré au coupable l’arme dont i l  s’est servi. 
I1 l’a reconnue. Les barbiers ont déclaré que le blesse avait 
bien perdu une livre et demie de sang, ce qui fait une pinte 
à la mesure de Paris. II a eu la cuisae gauche traversée de 
part en part. En cherchant i parer l e  premier coup, i l  a éte 
grièvement atteint à la main gauche. Sur quatre doigts, deux 
gueriront par la grâce de Dien, mais il restera i>stropié des 
deux autres. Si des entreprises aussi criminelles contre la 
personne des juges ou des ministres de justice restaient im- 
punies, aucun juge n’oserait plus sévir conire les scélérats, 
et ainsi la justice étant bannie de la terre, les grediiis ne lais- 
seraient plus de repos aux honnêtes gens. Aussi h u t - i l  un 
cli2timent exemplaire. L’évêque prononce I’excomniunication 
contre Gilet Simon, en ajouiant qu’il ne pourra en être relevé 
que par le pape. De plus ille condamne à faire pénitence en 
prison au pain et à l’eau pendant un an. - Folio 39, vo : 
sentence prononcée le 1 O janvier i 448 (n. s t . ) ,  par l‘officiai 
de Troyes et l’inquisiteur, contre Adeline, veuve de Jean Jof- 
frin, accoucheuse à Isle-sous-Ramerupt. Au mois de Février 
1447, la femme de Guillaume Fleury, d‘isle, accoucha avant 
terme d’un enfant mort-né. Adeline le prit, le porta àl’église 
d’Isle, et là elle le plaça devant le feu et le chauffa pendant 
plus de six heures. Vers le milieu de la nuit, comme l’enfant 
ne donnait aucnn signe de vie, Guillaume Fleury et son 
beau-frère Jean Varlet, dit Compère, l’ensevelirent en terre 
proîane. Mais le lendemain le père revint, déterra le petit 
cadavre el l’emporta chez Jean  Varlet. L’accoucheuse arriva, 
lava le corps avec de l’eau chaude, et le tint longtemps de- 
vant le feu. Aucun signe de vie n’apparut. Néanmoins I’ac- 
coucheuse aspergea le cadavre d’eau bénite et le baptisa sous 
condition. Elle savait pourtant bien que peu de temps aupa- 
ravant Messire Jean Moreau, curé de Ramerupt et d’Isle, 
avait éié traduit devant I’officialité et réprimande pour avoir 
baptisé un enfant mort-né. A ces causes, l’oficial et l’inqui- 
siteur, après avoir consulté des gens experts et des maîtres 
en théologie, infligent à la coupable un mois de  prison a u  
pain et l’eau. En outre ils lui interdisent à tout jamais 
les fonctions d’accoucheuse, et comme son crime a scanda- 
lisé beaucoup de gens, non seulement à Ramerupt et i Isle, 
niais aussi dans les environs, ils ordonnent qu’il se fera à ses 
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frais, dans -l’église d’Amis, une prédication solennelle à la- 
quelle les fidèles des paroisses voisines seront convoqués. 
Adeline sera obligée d’y assister, tenant à la main rin cierge 
allumé d’une demi-livre qu’elle présentera a11 prêtre ofi-  
ciant à l’offertoire de la messe. - Folio 69, ro : monition 
adressée à Jeanne de La Hure ( I ) ,  abbesse de Bricol, 1449.- 
Folio ’70, vo : I’official fail défense à Messire Étienne For- 
mey, prieur de Saint-Plial, de répéter un propos qu’il a tenu 
l’an passé à Saint-Plial, sous peine d’étre tenu pour suspect 
en matière de ioi. II avai t  dit : a J e  croy qu’il n’est point de 
<( paradis que en ce monde cy. Vous estes bestes de cuidier 
4 qui soit là-hault B. - Folios 413-115 : condamnation à 
la prison perpétuelle prononcée par I’oficial contre Guil- 
laume Pitoux, autrement dit Petit, de Fontenay-le-Comte, 
diocèse de Maillezais, clerc non marié, pour vols commis, 
principalement dans les hôtelleries, à l’aide de crochets, à 
Troyes et dans plusieurs villes de France, notamment à 
a Saint-Myer P (Saint-Rlihiel, Meuse), :I l’hôtel de l‘Homme- 
Sauvage ; à Tours à I‘fiôtel Saint-Maurice ; à Pézenas, à Gre- 
noble, etc. 14GQ ( n .  st.). - Folio 11 6, ro : l’official fait dé- 
fense I Messire Henri Christofle, curé du Chêne, de jouer 
aux dés ni de se trouver avec les joueurs, à peine d’excom- 
munication, de prison et d’amende, 1461. - Folios 121 v”et 
122 ; condamnation i la prison perpétuelle prononcée par 
l’officia1 et par Maître Renaud Le Peley, inquisiteur, contre 
Jean Maupetit, barbier, de Triaucourt (Meuse), pour crime 
de sorcellerie, 4 462. - Folios 127-128 : condamnation à la 
prison perpétuelle prononcée par I’official contre un incen- 
diaire, ,I 463. - Polios 130 vo et 131 ro : sentence prononcée 
par I’oEcial contre Jean Creney, de Rlontgueux, clerc non 
marié, qui, à la suite d’une dispute, avait tué un nommé De- 
niset d’un coup de bâton à la tempe. L’officia1 le condamne 
à être exposé i l’échelle par trois dimanches ou jonrs de fêtes 
devant le portail de la cathédrale, et à être enfermé à per- 
pétuité dans !a prison de I’évêqne << apud locum de  Sancto- 
Leone u, 1464 ( n .  st.). - La dernière sentence couchée sur 
ce egistre est de l’année 1468.  

G .  4172. (Registre.) - In-quarto, IC6 feuillets, papier. 

1420 ( n .  s t . )  - 1443. - a Registrum causarunt ofb- 
E( cii curie trecensis, inceptunt per m e  Jacobum Rocignoti 
a presbyterunt, dicte curie notar ium ad hoc per  reveren- 
4 d u m  in Christo patreinet dominuln  dominuin  Johannem, 
c Dei gra t ia  trecensein episcopum, scribam ins t i tu tum die 
a sabbati ante sacros cineres p r i m a  inarcii ,  anno Domini 

(1) LeGdZia chiis t .  l’appelle n de la Heuse B. 

e: inillesimo quadringentesimo vicesiino spxto D. - A deux 
têtes. - Folios 18 va et 1 9  ro : sentence prononcée l’an 1427, 
le samedi aprks l’octave de la Saint-Martin d’été, par l’ofi- 
cia1 de Troyes et frère Nicolas a de Roterin P, inquisiteur 
délégué pour la ville et le diocèse de Troyes, contre Jean Joly 
dit T,a Barbe, laic, coupable d’avoir tenu des propos héréti- 
ques. II est condamné à être exposé le tendeniain sur un  
échafaud devant le portail de la cathédrale, à abjurer toute 
hérésie, et à demeurer pendant un an en prison au pain et à 
l’eau. a E /  dominica sequenti, ante va lvas  ecclesie trecen- 
e: s i s  dicius Johannes Joly f u i t  scalradatus, et predicatus 
B perfratrein N .  d e  Logià, inquisitorem iiereticepravitatis, 
a et adjuravit  dietus Johnnnes Joly blaphemias predic- 
a las A .  - Folios 24vO-25 ro : sentence prononcée par I’of- 
ficial contre Simon Lefranc, convaincu d’avoir fait un  prêt 
nburaire, 1428 (n. st.).  L’officia1 le condamne à donner à la 
fabrique de la cathédrale un cierge du  poids de 4 livres, à 
la cliapelle du Sauveur un cierge du  même poids, à Notre- 
Dame-en-l’Isle un cierge de 2 livres, :î la cliapelle de Saint- 
Antoine hors les murs, un cierge du même poids, à payer les 
dépens du procès et à restituer son gain usuraire. - Folios 
29 et 30 : sentence prononcée par I’official contre Jean Boi- 
vin, religieux de Chantemerle, ordre de Saint-Augustin. 
AprPs avoir passé trois ansdans l’ordre des Frères-Prêcheurs, 
Jean Boivin avait abandonné le couvent de Troyes où il avait 
prononcé ses vœux. Quittant l’habit monastique, i l  avait pris 
pour nom de guerre : Se vaul t  se vuil le,  s’était associé avec 
des hommes d’armes et avait clieiauché avec eux pendant 
dix ails. II açait  mené une vie d’aventurier et de brigand, 
assislant aux sièges, détroussant les voyageurs, ranconnant 
les habitants et vivant sur le bonliomme : a vivendo sumnpti- 
B: bus bonorum hominu in ,  ut solent facere gentes arnto- 
a rum B. i,’oficial ordonne qu’il sera exposé à l’échelle de- 
vant le portail de la cathédrale par trois dimanches ou trois 
jours de fête, et le condamne a la prison perpétuelle, 1429. 
- Folios 45 vo et 46 r0 : sentence prononcée le 1 4  mars 
1439 (n. st . )  par I’ofiçial contre Guillaume Jehannon, clerc, 
de Monts-en-Montois, diocèse de Sens, qui depuis dix ans a 
constamment suivi les gens de guerre : a...  a duobzis men-  
a sibus citra fuis t i  consors et complex faciendi plures et 
a diversos cursias et destroucias, tenendo pluresmnbuchias 
a in nemoribus,  hayiis,  r ippari is ,  predando, depredando 
c et rnncionando quoscumque transeuntes D. Ainsi, ses 
complices et lu i  sont alles au lieu dit a au  Beauvoir-de-la- 
a Noe B, ont voleune chévre, l’ont tuée etl’ont mangée. Appre- 
i w t  qu’un homme de  Nesle et un messager ayant de l’or et 
de l’argent sur eux, devaient traverser un bois qui se trouve 
pr&s d’Esclavolles (Marne), ils se sont niis en embuscade e t  
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les ont dévalisés. Les voyageurs avaient 3 écus d‘or, un 
salut et 15 sous tournois. Gnillaume Jehannon a eu pour sa 
part un écu et demi. Une autre fois ils se sont transportés de 
nuit, en bateau, au moulin de l’abbaye de Sellières,yont pris 
d e  la farine et en ont fait faire du  pain à Esclavolles. Ils ont 
commis un autre vol au moulin de Maizières-la-Grande- 
Paroisse. Ils sont allés à Potangis (Marne), comptant y trou- 
ver une chèvre, et ne l’ayant pas trouvée, ils ont volé des 
fèves et des fruits, etc., eic. A raison de ces faits, I’official 
condamne Guillaume Jehannon i Btre exposé à l’échelle de- 
vant le portail de la cathéilrale par deux dimanches ou deux 
jours d e  fête, et à tenir prison pendant 7 ans au pain et à 
l’eau. - Le même jour, l’officia1 prononce la même peine 
coritre u n  clerc de Paris, nommé Thomassiii de Loysac, pour 
des fails à peu près identiques (folio 46 va). - Folio 47 va : 
sentence prononcée contre un clerc originaire de Plomion 
(Aisne), pour subornation de témoin. L‘officia1 le condamne 
i êlre expos6 à l’échelle devant le portail de la cathédrale 
par deux dimanches ou deux jours de fête, et à tenir prison 
peiidant 6 mois au pain et à l’eau, 1439. - Folios 48 vo et 
49 ro : sentence prononcée par I’official contre un  clerc de 
Saint-Pol (Pas-de-Calais) nommé Tassin Labbe, 1440. A u  
mépris des canons des pères el des statuts qui interdisent aux 
clercs de porter les armes et d’exercer le métier d’archer 
contre leschrétiens sous peine d’anathème, Labbe a suivi les 
gens de guerre depuis 18 mois. Pendant 3 mois, il a été, en 
compagnie de Hobert Doremeaulx, au service du  comte de 
\Taudemont ( 4 )  dansson expédition contre leslorrains. II a pris 
part 1 plusieurs incursions, à l’incendie de 5 villages. Depuis 
la Circoncision jusqu’à Pâques (1440) il a été au siège de  
Doulevant (Haute-Marne), sous un capitaine appelé Le 
Bourg de Basantin. II assistait à une incursion faite sur  
Beaufort (aujourd’hui Montmorency), au retour de laquelle 
le sire de Toulongeon fut fait prisonnier avec ses écuyers 
dont l’un fut tue et cinq grièvement blessés, etc. L‘officia1 le 
condamne h Btre exposé à l’échelle devant le portail de la ca- 
thédrale par deux dimanches ou deux jours de fête, et à tenir 
prison au pain ct à l’eau pendant 7 ans. - Folio 50 ro et vo : 
sentence prononcée en matière d’hérésie par ktienne Gra- 
pin, chanoine de la cathédrale, archidiacre de Margerie, 
juge spécialement commis par l’évêque de Troyes, empêché 
par des affaires importantes. JI est spécifié dans le prbambule 
que Maitre Renaud Pellée, de l’ordre des Frères-Prècheurs, 
vicaire de l’inquisiteur du royaume de France, se trouvant 
absent du diocèse, a écrit à l’évêque pour l’autoriser à pro- 
céder seul en cette affaire. L‘accusé, Jean dit Papier, est 

( I )  Antoine de Lorraine. 
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convaincu d’avoir tenu des propos malsonnants contre la foi 
catholique. II a dit que les cendres qu’ou distribue auxfidèles 
au commencement du carême ne servent à rien ; que pour 
lui i l  recevrait celles de sa pelle qui valent autant que les 
autres. II a dit plusieurs fois en se mettant au lit : < Benedi- 
<I cile ; je me couche cy. Se le dyable ne m’emporte je seray 
< demain ycy. n II a raconte à plusieurspersonnesqu’il avait 
demeuré dans une ville près de Besançon où les hommes se 
confessaient à une pierre. I1 a prétendu que dans le sacre- 
ment de l’autel, et dans le saint sacrement que l’on promène 
tous les ans le jour de la fête solennelle, i l  n’y a pas le corps 
du  Christ, mais seulement sa remembrance (rernemoracio). 
Comme on réfutait cette assertion, il B soutenu obstinément 
son hérésie, en disant que depuis que le Christ est monté au  
ciel il n’en est plus revenu. A raison de ces paroles, Étienne 
Grapin condamne Papier à comparaître un dimanche ou un 
jour de fête en l’église Saint-Nizier de Troyes, sa paroisse. II 
entendra la grand-messe depuis l’introït jusqu’à la fin à ge- 
noux devant le grand autel, nu-tbie, nu-pieds, sans ceinture, 
un cierge de cire ardente du poids d’une demi-livre à la 
main. Immédiatement après l’offertoire, il offrira ce cierge au 
prêtre pour apaiser Notre Seigneur Jésus-Christ qu’il a si 
grièvement offensé. De plus, il restera encore un  an en pri- 
son au pain et à l’eau. - Cette sentence, datée de 1449, est 
la dernière que l’on trouve sur ce registre qui à partir du fo- 
lio 51 devient un registre d’amendes. - Folio 51, vo  : frère 
Pierre Gilebert, prieur de Villemoyenne, pour avoir admi- 
nistré les sacrements à un de ses paroissiens excommunié, 
30 sous d’amende, 1441. - Folio 60 vo : Martin de Vanlay, 
de Moussey, pour avoir, dans une dispuie, appelé Jean Pou- 
let t sanglan lièvre n ,  et sa femme < sanglante putain, pail- 
a larde, ribaude », 20 sous d’amende.- Folio 62,  vo : Jean 
Cartie, de Saint-Phal, pour avoir dit à André de la Ruelle : 
a Sanglant coupausi, va te chauffer n, 4 livres de cire. - 
Folio 63, ru : Jean Milot, de Prugny, pour avoir renié Dieu, 
20 sous d’amende. - Folio 66, ro : Jaquin de Machaut, de 
Montsuzain, pour avoir travaillé le jour de la f&e de Saiiit- 
Simon et Saint-Jude et avoir fait vanner de l’avoine le di- 
manche précédent, une livre de cire pour la chapelle du  
Sauveur ( I  1. cere Saluatoris). - Folio 65, vo : Pierre 
Chanipy, dïsles, pour avoir, le jour de Noël, refusé de 
baiser la patène que lui présentait l’officiant, 3 likres de cire 
pour la chapelle du Sauveur. - Folio 71, vo : (( Johannes 
< Le Prestat, alias Cusinot, de Aquilefago, emendavit eo 

quod d ix i t  iixori S imonis  Michaut quod nisi  citratus 
(< supponeret mulieres loci maritatas, ipse mulieres ipsuin 

equitarent. Tasalus ax s. t .  P. - Folio 96 vo : Messire 
Philippe Le Clioiselot, curé de Saint-Léger, pour avoir 
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frappé Marion Chapeau-Vert, 20 sous d’amende. - Folio 
118, ro : Thibaut Colet, clerc, procureur en la cour sécii- 
hère de Troyes, pour avoir dit que le pain et le vin offeris à la 
messe des morts ne servent pas aux âmes des trépassés, 
1 O0 sous d’amende. - Folio 141 vo : amendes inflighs, le 
vendredi et le samedi après la Circoncision 1443 (n. st.), à 
six vicaires de la catliédrale pour avoir élu un archevêque 
des fous. 

G. 4173. (Registre.) - In-octavo, 174 feuillets, papier. 

Du 19 mai 1455 - au 16 avril 1456, - Registre des 
causes.- Folio 5,  ro : frére Guillaume Le Lorrain, religieux 
de Basse-Fontaine, en disant la messe, a pris du  sang du 
Christ avec le bout de son doigt et s’est lavé les yeux. II est 
frappé d’une amende de deux écus d’or réduite à 40 s. t .  

(folio 6, vol .  -Folio 16, vo : Jean Grosos, clerc, demeurant 
à Méry(-sur-Seine), avoue qu’une nuit i l  entra à I’hôtel- 
Dieu dudit Méry, où se trouvaient plusieurs mendiants par- 
mi lesquels il y avait un homme et sa femme qui étaient cou- 
chés dans le même lit. II s’approcha d’eux et dit à la femme : 
tt Par  le sang-Dieu, sanglante paillarde, vous vous Iéverés 
(< d’avec votre ribault I D La femme ainsi aposirophée lui en- 
voya u n  coup de poing en pleine figure. Grosos riposta par 
des coups de bâton. L’officia1 lui inflige 20 SOUS d’amende. - 
Folio 25, vu : Messire Félix Morel, prêtre, chapelain de  
l’église du  Grand-Pavillon (aujourd’hui Le Pavillon) est 
accusé d’avoir dit aux marguilliers et aux paroissiens : Voici 
le temps où les quêteurs, porteurs de reliques, abuseurs et 
cabuseurs (4) ont l’habitude de venir. N e  leur donnez pas 
les clefs de l’église sans l’ordre du  curé ou sans mon ordre, 
parce que, quand i ls viennent en l’absence des curés ou des 
chapelains ils vous content des bourdes (vobis dicunt plures 
cabusiones). - Folios 148 vo, 149 ro : information contre 
Jeannetle Lesnolée, poursuivie pour s’être disputée un di- 
manche apres la grand-messe, dans l’église Saint-Jean de 
Troyes, avec la femme de Colin Milot. L’accusée venait de 
se confesser à Messire Jean Iiennequin, lorsque la femme de 
Colin Milot s’approcha du  prêtre et lui dit à haute voix : 
a Véez ceste hourgoise ;c’est elle confessée des larrecins que 
a elle ni’a faiz? Elle me doit plus de dix frans, se elle me 
a veult faire raison. - J e  ne vous en ay pas à rendre 
a compte, répondit Jean Hennequin. Se elle vous doit au- 
a rune chose, elle vous fera raison B. Là dessus la dispute 
éclata. u Je  ne fuz oncques menée par la ville ne batue de 
n verges par le bourriau {sic) D, dit la femme de Colin Mi- 

’ 

( i )  Trompeurs. Voy. Dueange, Y O  cabusalor. 

lot. - a Aussin, répliqua Jeannetle, n’ay-je point esté 
e avec les gens d’armes ne à Saint-Antlioine desrober frère 
a Jelian Gilehoult D. - Folio 198, vo : Messire Jean Brouil- 
lon, curé de Creney, est frappd d’une amende de 20 sous 
pour avoir admis un dimanche dans son église un homme 
in habitu jacobuite D qui proposait des indulgences, bien 

qu‘il n’eût ni leltres du pape, ni lettresde 1’6vêque de Troyes. 
Cet homme disait qu’il s’en allait avec des compagnons coni- 
battre les Sarrasins, et que ceux qui leur donnaient de l’ar- 
gent avaient l’absolution du pape. 

G. 4174. (Registre.) - in-quarto, 64 feuillets, papier. 

Du ... avril au 10 septembre 1451 (?). - Registre des 
causes. Incomplet du  commencement et de la fin. - Folio 1, 
v o :  du lundi après Misericordia Domini. Le promoteur 
contre frkre Guillaume Roussel ou Rousseau, prêtre, clia- 
pelain de Nogent-sur- Aube. Le jour de Pâques dernièrement 
passé, la femme de hlahiet de Guignes était à genoux devant 
l’autel pour recevoir le corps du  Christ. L’accusé l’appela, 
6 loculus fuit ad eoriiu allaris ad illam reconciliandunt, D 
et dit à haute voix devant tout le monde : 6 Ceste dame veult 
4 que on ly crie merciz et ne veult pardonner. Elle me veult 
a charger de ses débaz. B I1 ajouta : tt Qui estez-vous? 
(( Estez-vous royne?  Estez-vous plus grande que les 
a aultres? B I1 lui montra le corps du Christ en Ini deman- 
dant si elle croyait e n  lui et lui ordonna d‘aller devant le 
crucifix réciter trois Pater noster. tt Fecit ib i  maxiinurn 
6 scandakm confessionem dicte uxoris revelando. B Le 
mari se porte partie et conclut à ce que frère Guillaume soit 
condamné à 20 livres d’amende. - Folio 4, vo : frére Guil- 
laume est mis en liberté provisoire. - Folio 15, vo : il est 
condamné à 100 sous tournois d’amende envers Mahiet de  
Guignes, u et p r o  emeiida oficii constituitur privionarius 
a p r o  decidendo de ipsa D. = Folio 4 bis, va : amende 
d’une livre de cire infligee à un teinturier kn peaux pour 
avoir travaillé de son métier pendant une demi-heure le jour 
de  la fête de Sainte Mâthie. - Folio 4 ter, ro : frére Jean 
Chevreau, prêtre, abbé de Monlier-la-Celle près Troyes ( I ) ,  
est condamné à 40 sous tournois d’amende pour avoir frappé 
Pierre, fils de Colin Robelin, et lui avoir donné plusieurs 
soufflets. - Folio 2, ro : Henri Quatredeniers, de Ramerupt, 
avoue qu‘à Pàques il n’a pas recu le corps d u  Christ parce 
qu’il éiait excommunie. I1 lui est enjoin1 de communier à 
l’Ascension avec sa famille. - Folio Y, vo : amende de 
40 sous tournois infligée à une femme mariée qui avolle, 

(1) Cet abbé ne ûgure pas dans la liste du Galfia christ. 
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aprés l’avoir d’abord nié avec serment, qu’elle a été la con- 
cubine de frère Jean Musnier, religieux du  couvent des 
Fréres-Mineurs de Sézanne (Marne), dont elle a eu un en- 
fant. - Polio 5 ,  r0 : amende d’un écu d’or infligée à un 
homme pour avoir dit -x quod genres n o n  erant  excornrnuni- 
a cute,  gmo eoruni argentum v . -  Ibid., vo : Agnès, femme 
de  Guillaume Presles, de Planty, dépose qu’uri dimanche OU 

un autre jour que l’on sonnait tes vêpres dans l’église de 
Plaiity, les paroissiens disaient qu’il fallait que chacun donnât 
une livre ou deux de chanvre (canapis)  your faire des 
cordes pour les cloches de l’église. Son mari répondit qu’il 
n’en avait ciire, qu’il ne donnerait point de chanvre, a el 
E( que on les pandist B des viornes ; que aussin bien y sori- 
B neroit-on comme à cordes ». - Folio 6 ,  vo : amende iu- 
fligée poiir concubinage à Messire Nicolas Vivian, curé de 
Gigny[-aiix-Rois] (Marne). - Folio 7, vo : Messire Jean 
Boschot, cur6 d’Ariglure (Marne). - Folio 8, ro : Messire 
Jean Rlanpignon, chapelain dc Marigny. - h i d .  : Messire 
Jean Doudeau, curé de J3oiirdenay.-Ibid., v o :  Messire Ni- 
colas Gile, curé de Ceffonds (de Sigil l i fonte) (Haute-Marne) ; 
- Messire Jean Gautlierin, curé de Magnicoiirt ; - Messire 
Pierre biibry, curé d’Aulnay; - frère Nicolas de Chasseri- 
court (Cherchericuria),  chapelain de l’église de Saint- 
Nabord. - Folio 9, io : Messire Jean Robinet, curé de 
Hancourt (Marne). - Folio 1 O ,  vo : Messire Jean Charlot, 
curé de Charleville (Marne), a présenté à Monsieur I’oficial 
un écu d’or pour que celui-ci ne le fit pas meltre en prison. 
II est condamné à donner 2 livres de cire pour la chapelle de 
I’officialit6. - Ibid. : Messire Guillaume Huillebin, prhtre, 
est condamné à 20 sous d’amende parce qu’une nuit on a 
trouvé avec lui une jeune femme. - Folios 4 4, ro, et 26, vo : 
poursuites contre un clerc qui a volé du lard à son voisin 
par la e chaionnière )) du mur mitoyen. - Folio 1 4 ,  vo : 
Messire Jean Champeigne, prêtre, prieur de Romilly[-sur- 
Seine] (« p r i o r i  de dicto Roinilliaco in Campania D). - 
Folio 2 5,  v” : poursuites contre Messire Jean Émery, chape- 
lain de 1’i.gli.e de Montaiilin. Bien que personne ne puisse 
faire de qiiPtes sans la permission du pape ou de l’évêque de 
Troyés, l’accus6 a ordonné qii’il en serait fait line dont le 
produit serait porté h Rome et employé contre le Turc, et il 
a enjoin[ i t  tous ses paroissiens qu’il a entendits en coiifession 
pour la Pàyue de donner chacun un denier tous les diman- 
ches depuis Pâques jusqu’i la Pentecôte. - Ibid. : amende 
de ‘20 SOUS infligée a un clerc pour avoir volé des cerises 
dans un jardin. - Folio 47, vo : amende de 24  6cus d’or in- 
fligée à un prêtre pour simonie. Le fait n’est pas spécifié. - 
Folio 18, ro : (I i n  die carnipriai i  u l t imo  preterit0 D, 

Messire Nicoles Terre, curé d’Avon[-la-Péze], est allé le  

soir par le village habillé en femme. Il est mis en état d’ar- 
restation. - Folio 49, vn : Jeannelte, veuve de Pierre Var- 
let, accoucheuse à Vaupoisson, est condaninée à 90 sons 
tournois d’amende pour avoir admis tl ad purgacionem >> la 
femme de Jean Michau, bien que ledit Jean Michau soit ex- 
communie et a aggravé ». - Folios 1 4 ,  vo, et 20, ro : pour- 
suites , contre frère Jean Champeigne, prêtre, prieur de 
Romilly-sur-Seine (de  Ronailliaco super Secnnam).  Arnoul 
Dirpent, clerc, maître d’école du  lieu, avait avec lui une 
jeune femme nommée Hélène qui n’était pas son épouse. 
Cela ne faisait aucun scandale, car on les croyait mariés. 
Arnoul étant allé se confesser au prieur pour la Toussaint lui 
dit qu’Hélène n’était point sa îemme. Frère Jean Champeigne 
i’a répété et publié, et ainsi il a rév61é la conîessioii d’Arnoul. 
L‘accusé prétend que c’est Messire Jean Doudeau, prêtre, 
qui, au  perit synode qui se tint i Marigny, Iiii a appris 
qu’Arnoul et HéIBne n’c‘taient pas mariés. - Arnoul qui, à 
Pâques dernièrc, n’a pas rcqu le corps du Christ à c:tuse de 
la rancune qu’il gardait h frére Jean Champeigne est mis en 
état d’arrestation. - Folio 22, ro : Arnoul et Hélbne avouent 
qu’ils ont vécu en concubinage pendaiit deux ans et qu’ils se 
faisaient passer pour mariés. Ils sont condamnés chacun a 
90 sous tournois d’amende. - Folio 30, ro : un clerc qui, à 
Pâques, a recu le corps du Christ bien qu’il fût excommunié 
et que son excommunication lui eût éte notifiée, est frappé 
d’une amende de 20 sous. - Folio 34, vo : poursuiies contre 
frère Pierre Edelin. L‘accusé est religieux profés du monas- 
tère de Saint-Loup de Troyes. 11 a fait vœu d’obéissance, 
de chasteté et de pauvreté. Or, le dimanche précédent, con- 
trevenant à son vœu, i l  est sorti du monaslère depuis midi 
jusqu’à trois heures sans la permission de son abbé et est allé 
publiquement par la ville. L’accusé allégue que son père 
ayant à lui parler d’affaires l’avait envoyé chercher par son 
frkre. Lorsqu’il sortit, l’abbé n’était pas au  rnonaîtére. Son 
frère l’accompagnait et le ramena au monastère. - Folios 
35, vo, et 39, vo : poursuites contre Jean Leroy, papetier 
(pupitatoremj.  -Folio 37, ro : Jean Coleçou, clerc, prison- 
nier, interrogé judiciairement avec serment : s’il a tué l’er- 
mite de a Ville-au-Boys », s’il l’a battu, s’il l’a mis à rançon, 
s’il connaît l’assassin, s’il a été son complicr, répond que non. 
a . . . Dictus Coleçon fuit admissus ad purgat ionem cano- 
6 n icum c u m  qitinta m a n u  s u i  o rd in i s  vel niajori .  B II est 
mis en liberté provisoire sous une caution de î O0 écus d’or. 
-Folio 4 3 ,  vo : Jean Coureier, de Sézanne (Marne), accusé 
d’avoir échangé sa femme avec un tonnelier pour une cer- 
taine qiiantilé de tonneaux vides (ad certam quan t i ta t em 
caudarunz oacuamin j ,  nie le fait et est renvoyé de la pour- 
suite. - Folio 46, vo : renvoi au pénitencier de la femme de 
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Nicolas Thiébaut u EO quod duxit suum marititm er.ga 
I( Sarracenos ad sanilatem recipiendum 9. - Folio 50, ro : 
la femme de Jean Coquille avoue qu'elle a montre ses mains 
a paganis seu nuper christianis D. E u  égard à sa piété et à 
sa pauvreté il lui est fait remise d'une amende de 2 livres de 
cire qui lui avait été infligée.-[bid., v n  : amende de 4 livres 
de cire infligée à la femme d'un barbier qui est allbe con- 
sulter s les Sarredins gallice, propieV sanitateln capitis 
6 recipicndam P. - Folio 52, ro : u item, conira sororein 
a Ysabellern de Rochetaillée, eleinonariarn (sic) monaste- 
4 r i i  Beate-Marie-ad-Moniales Trecensis, prisionariam 
6 elargilam. Itcrrum elargitur quod possit ire ad proces- 
a sàones et alibi sicul alie religiose, sub prioribus cau- 
a cionibus. D 

G .  4175. (Registre.) - In-octavo, 137 feuillets, papier. 

Du .... septembre 1450 - au 12 mai 1458. - Regisire 
des causes. - Incomplet ; les 77 premiers feuillets ont dis- 
paru. - Folio 2, ro : Pierre Ninet (?), prèire, est allé u ad 
u Zupuimr D, a battu une des filles de la maison, en a pris 
une autre et est allé la jeter dans la rivière des moulins de la 
Tour. - Folios 5 vu, et 1 4  ro : le promoteur contre Simon, 
clerc, fils de Jean Simon, de Charny(-le-Bachot). Simon est 
allé un  dimanche dans la nuit, avec quatre complices, à la 
maison du  prieur de Rhèges. Ils ont mis la porte hors des 
gonds et ont pénétré dans la maison. La servante du prieur 
s'est sauvée en chemise. Simon avoue qu'ils l'ont entraînée 
loin de la maison e d'un tret d'arc, et ibi  eain cognoverunt 
s carnuliter de suo consensu, sine violencia D. I1 résulte 
d'une condamnation à 20 sous d'amende prononcée contre 
frère Étienne Grassot, le prieur en question, que cette ser- 
vante était sa concubine (folio 8, rn). - Folio 1 2  vo, 13 vo, 
1 4  vo, 15 vo : le promoteur contre frère Nicolas Jeannet, 
dit Le Gros, religieux du  monastère de Saint-Martin-Bs- 
Aires de Troyes. Jeannet est accusé de îréquenter avec scan- 
dale la maison d'Hennequin le torcheur, qui a une fille ma- 
riée avec laquelle il va causer. De plus, il a jeté son abbé par 
terre. Ce dernier, voulant le mener eii prison, le tenait par 
sa robe. Frère Jeannet, qui trouvait que l'heure n'était pas 
bien choisie, a hora non comnpetenti, post cenam B, se dé- 
gagea et l'abb6 tomba à la renverse. Dépositions de frère 
Guillaume Legrand, prieur, et de plusieurs religieux de l'ab- 
baye. - Folio 1 4  ro : le promoteur conire Messire Jean Le- 
clerc, cur6 de Saint-Benoît-sur-Vanne L'année passée, lors 
de la visite de l'archidiacre de Troyes, on lui avait défendu 
de mettre sa paille dans l'église et on lui avait enjoint d'en- 
lever celle qui s'y trouvait. Celte année il  y a mis son blé.- 

FolioIT, P: le promoteur contre Marguerite, femme de Ro- 
bin Sextier, qui a appelé la femme de Robert Benoît : u san- 
<( glante paillarde ribaulde D. L'accusée reconnait que la 
femme de Robert I'dyant appelée : u sanglante truande tricaz D, 
elle lui a répondu : u J e  ne me suis point alez truander avec 
u les gens d'armes, et se ne fuz onques dame du bordiau ». 
- Folio 27, ro : I'oficial enjoint au cur& de Fay, SOUS peine 
d'excommunicaiion et de 1 O livres tournois d'amende, d'en- 
lever dans la quinzaine son blé de dîmes qu'il a déposé dans 
l'église, a in  inaxirrio periculo incendii a.- Folio 30, vo : 
Thibaut Lescuyer a battu sa femme dans le cimetière de  
Hampigny. Le cimetière est déclaré profane s mirzori polu- 
a cione P, et Lesciiyer est condamné à le faire réconcilier à 
ses frais. - Folio 31, ro : le jour de la fêle de Saint-Nicolas 
d'hiver, Michel Blanchebarbe a amené d e  Savières avec sa 
charrette et ses chevaux, une voilure d'avoine. I1 paiera 
40 s. t. d'amende et une livre de cire.- Ibid. : continuation 
d'enquête contre le curé de Fay, accusé d'avoir prononcé a u  
prône dans l'église de Charmoy, des paroles qu'un témoin 
rapporte ainsi : a Bonnes gens, pensés à voz consciences et  ne 
(i resembles pas ung de mes parrochiens qui n'est pas icy. 
s II c'est confessez à moy, et depuis qu'il c'est confessez à 
d: moy,il c'est rempliz de charoine et en a tant pr im que il 
u l'a revomie. I1 vault pis que ung chien a.  Cf. folios 97 ro 
et 29 vo. - Folio 43 ,  vo : le promoteur contre Guillemette, 
femme de Jean Gauthier, au  sujet d'une dispute avec une 
autre fGmme. Injures échangées : s sanglante rousse )) et 
u camuse ratatinée P.-Fo~~o 45, vo : amende d u n e  livre d e  
cire infligée à Gauthier Ploton pour avoir, un  dimanche, 
pêché et vendu des (i vandoyses (1) D. - Folio 53, vo : 
même amende infligée à un homme de Dampierre pour être 
allé au bois avec ses chevaux un dimanche avant minuit. - 
Folio 73, vo : amende de 90 écus d'or infligée à Claude Guiot, 
clerc, d'Aix-en-Othe. Guiot, un nommé Nicolas RosIBL, et 
plusieurs autres avaient comploté ensemble dans la forêt 
d'Othe d'aller ranqonner les servantes des curés de Turny 
(Yonne), de Neuvy(-Sauiour,Yonne) et de Coursan, ce qu'ils 
exécutèrent dans une même nuit. Guiot était armé d'un bâton 
ferré s gallice javeline n ; Roslet avait un arc et des fiéches. 
- Folio 77, vo : amende de 40 s. t. infligée à une femme 
mariée qui a été pendant un an la concubine d'un prêtre. - 
Folio 89, YO : Jehançon Mitouart, d'Échenilly, paroisse de 
Saint-André, dépose qu'il y a deux mois, un  soir, il revenait 
de Troyes et rentrait chez lui. En passant devant la maison 
du  curé de  Saint-André, il vit un religieux de Moniier-la- 
Celle, appelé frbre Étienne Coulon, qui escaladait le mur de 

(1) a La vendoise a assez de ressemblance A 1 a carpe D. Dictionnaire 
de Trévoux. 
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clôture ; et lorsqu’il fut dans ïenclos, CA religieux dit en re- 
niant Dieu qu’il aurait une jeune femme qui était dans la mai- 
son. - Folio 83, vo : mention de Jacques Hossignot, prêtre, 
scelleur de I’oEcialité. - Folio 86, vo : le promoteur contre 
Messire Érard Pelé, curé de Semoine. Érard Pelé a eu des 
relaiions coupables avec Jeanne, femme de Pierre Chevalier. 
Bien qu’il ait reçu une monition i ce sujet, il est allé il y a 
huit jours chez cette femme et  l’a engagée à quitter son mari 
et à venir avec lui. Comme elle refusait de le suivre il l’a 
appelée paillarde ribaude. L’accusé prétend qu’il est allé 
simplement lui réclamer des écuelles marquées à son nom 
et du  f i l  pour faire de la toile. 

G. 4176. (Reglstre.) - In-octavo, 106 îeuillets, papier. 

Du 3 octobre 1460 -au 30 décembre 146i.-Registre des 
causes. -Folio 16, vo : le promoteur contre Guillaume Clé- 
ment, clerc, de la Queue-aux-Rois ( h . ,  commune de Ville- 
gruis, Seine-et-Marne). Perrotte, fille de Perrin Michau, de  
a Courtiost D (Courtioux, h. commune de La Saulsotte), pa- 
roisse de Saint-Ferréol, qui s’est constituée partie contre I’ac- 
cusé, dépose qu’un lundi elle était ailée porter iI boisseaux 
de blé au  moulin de (( Rosaon D (aujourd‘hui Resson), dis- 
tant d’une demi-lieue de la maison de son père. Elle revenait 
du moulin en rapportant sa farine, lorsqu’arrivée à u n  en- 
droit de la route où il y a des broussailles elle aperqut Guil- 
laume qui venait en sens inverse. I1 descendit de cheval, la 
saisit, u ly croisa les bras D derrière le dos, la coucha par 
terre les bras ainsi repliés, a posuit tibias suas intra tibias 
<y ipsius Perrote, P et lui dit qu’il fallait qu’elle fût sa femme. 
Elle ne piit répondre parce qu’il la tenait à la gorge. I1 
l’avertit du reste que si elle disait un mot, il lui couperait la 
gorge, a et ibi v i  et violancia eam carnaliter cognovit et 
a earn deflorauit et ibidem impregnavit ». - L‘accusé nie 
tout. - Il est mis en liberté provisoire sous la promesse de 
comparaître i tous les ajournements qui lui seront donnés, 
et de payer l’amende, les dépens, dommages et int6rêts de la 
partie et de la cour au cas qu’il soit trouvé coupable ; le tout 
à peine d’excommunication et de 400 livres tournois dont 
Perrin Chevreau se porte caution (folio 17, vo). - Folios 
18 F‘ et 19 ro:  le promoteur contre Perrin Ancelot. Jean, fils 
dudit Perrin, chantait une chanson injurieuse contre la 
femme de Jaquinet Lorant, forgeron. Ce dernier lui donna 
une gifle. Là dessus Perrin Ancelot dit à la femme : a Gou- 
a vernez-vous bien, dz par le dyable ! Se ne fera Yen point 
s les chansons de vous. On vous a irouvée en i’ostel de Pié- 
u deboys enfermée avec ung prebstre qui ne se nomme 

point ». .. u Sequitur t e n w  earminis quod cantabal fi- 
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a lius d i c t i  y e i  : La brune Gilette devers Saint-Avantin si 
4 s’en ala ung mecredi matin chiex Margneritti Piédeboys- 
u taque I I’uiz est cloz - Avea des galans qui ne se noni- 
u ment mye, pour faire bonne chère chiex Pierre Boyvin. 
u Taque I l’uiz est cloz. La brune Gilette e1c.B . - Folio 20, 
ro : Bernard Lorant, curt! de Viàpres-le-Petit, n’a point pu- 
blié l’excommunication lancée contre trois de ses paroissiens. 
I1 les a laissés venir à la messe et l’a célébrée devant eux. 
Enfin il n’a pas de registre. L’officiai lui inflige une amende 
de 4 écus d’or et lui enjoint d’avoir un registre sur  lequel i l  
inscrira les noms des paroissiens excommuniés. - Folio 
74, ro : Jean Guillaume, de Lesmont, est frappé d’une 
amende de 1 O0 sous pour avoir dit au sujet du dernier grand 
synode u que quant I’évesque de Troyez et tous les prebstres 
a seront en leur quaquabre de senne, le dyable les en puisse 
u tous porter et que Mons’. I’évesque avoit este pri- 

sonnier en Chastelet à Paris B. - Folio 79, ro : Gautier 
Lebourrelier et Marie, veuve de Jean Petit, ont vécu en con- 
cubinage pendant un  an. Puis, un dimanche, ils ont con- 
tracté un mariage clandestin par paroles de futur chez un 
cabaretier qui, remplissant I’oftice de prêtre, les a fiancés ; 
après quoi ils ont consommé le a mariage P sans le faire so- 
lenniser par l’église. Le cabaretier qui a fait les fiancailles 
est condamné à payer 2 livres de cire. - Folio 81, r” : le 
promoteur contre a maître B Francois, exécuteur de la haute 
justice, qui a frappé Nicolas Martroy, clerc, a tiré son cou- 
teau et a renié Dieu. L’exkcuteur avoue avoir frappé, mais 
Nicolas Martroy l’avait provoqué en disant des injures à sa 
servante et en l’appelant a larron, bourrim infâme >. II est 
néanmoins condamné à 20 sous d’amende a p r o  diiobus de- 
a Zictis u (ibid, v”). - Folios 84 vo et 88 ro : le promoteur 
contre Deniset Lepaige. L’accusé étant allé au lupanar de 
Jaquin Gaillart voulait partir sans payer. La femme de Jaquin 
lui prit son bonnet. Deniset lui prit son chaperon. Isabelle la 
Poussine le saisit aux cheveux en l’appelant a ort paillart 
a ruGant B. a Ces paillardes me batront-elles? B s’écria 
Deniset. En même temps il s’empara d’un pot de moutarde et 
faillit le jeter à la figure de In  femme de Jaquin. Finalement 
011 le poussa dehors. Tels sont les faiis qui résultent des dé- 
positions de Perrette a la maistresse Zupanaris D et de Mi- 
chelonne la Bretonne, l’une des filles. - Folio 86, YO : 
Félizet de Verrines est condamné à donner ’2 livres de cire 
pour avoir fait retirer de la rivikre par six ou sept hommes, 
le jour de la fete de saint Jacques et saint Philippe, Q quan- 
a d a m  archana ad ponenduin pisces aptam, gallice une 
a huche à poisson B. -Folio 87 ro : le chapelain de Sancey 
est frappé d’une amende de 40 sous tournois, parce que la 
veille de l’Ascension il n’a pas fait entièrement la procession 
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autonr du finage et a abandonné les paroissiens au milieu des 
champs. De plus, il lui est ordonné de recommencer cette 
procdssion le lundi de la Pentecôte. - Folio 87, vo : Simon 
Lalemant, abbé de Basse-Fontaine, est accusé d’avoir donné 
la commiinion à Jeannette, sa concubine, bien qu’elle ne soit 
pas sa paroissienne. -Folio 91, ro: le promoteur contre Si- 
mon Vannier, clerc, meunier du moulin des Mardelles, pa- 
roisse de Saint-Pierrc de Hossenay. L’accusé avoue qu‘un 
nommé Jean Lebedu, qui se disait médecin et niaitre en di- 
verses sciences, lui dit que s’il niettail certaine herbe qu’il 
lui donna dans la main droite de sa femme il saurai1 s’il était 
cocu. L’accusé f i t  l’expérience. I1 est condamné à une amende 
d’un marc d’argent. - Folio 92, ro : le promoteur contre 
maître Jean Dosnon, docteur en médecine, accusé d’avoir 
frappé la femme de Thibaut Perrignoq avec un maillet à 
îendrc le bois. - Polio 93, vo : le promoteur contre le ser- 
gent u messillier B de Saint-Phal. - Polio 96, r o  : amende 
de 30 sous infligée à Heuri Cliristofle, prêtre, pour avoir 
joué aux  dés dans une taverne, à Bouilly, avec plusieurs 
autres ecclésiastiques. - Folio 97, ro : Nicolas Fleury est 
poursuivi pour avoir dit que Jean Leloup avait pris sa fian- 
cée < à I’essay)). -Folio98, ro : Messire JeanGigiiet (?), curé 
de Brévonne, en faisant son prône, a déclaré publiquement 
excommuniés tous ceux qui faisaient du tapage dans le cime- 
tière de l’église. Puis i l  a fait apporter la croix et l’a jetée par 
terre. II y a jeté aussi le missel, une clochette et les cierges. 
Un des bras de la croix a kt6 cassé. Ces faits résultent des 
aveux de l’accusé, car aucun témoin n’est cité. Arrêté le sa- 
medi, il est mis en liberté le lundi et paie 40 sousd‘amende. 
- Folio 102, ro  : l’officia1 fait défense au curé de Précy- 
Saint-Martin de mettre son blé ni sa paille dans l’église a nec 
tt in galeria ejusdem ecclesie D . - Folio 11 8, ro : un prêtre 
qui en disant la messe n’a mis que de l’eau dans le calice est 
frappé d’une amende de 20 écus d’or, et l’administration des 
sacrements lui est retirée. - Folio 1 4 5 ,  ro : poursuites 
contre trois habilants de Bcrcenay (-le-Hayer) et un habitant 
de La Villeneuve-aux-Riclles-Hommes (commune de Tran- 
caull). Les quatre inculpés sont allés une nuit frapper à la 
porte du curé de Sommefontaine (aujourd’hui Saint-Lupien). 
Ils l’ont emmené dans les champs et là un des accusés lui a 
donné des coups de bâton. Ils s’étaient munis chacun d’un 
bâton afin d’être les plus forts si le curé avait tenté de résis- 
ter. - Folio 163, ro  : poursuites contre Deniset Lepaige 
qui) à 2 heures du  matin, est allé frappé à la fenétre de la 
Poussine e ad Zupana.1. IB, et a brisé cette fenêtre dont un  
fragment a blessé La Poussine à la poitrine. II est condamné 
à payer 30 sous d’amende et une livre de cire. - Folios 
487 Po, 198 ro, 191 v o  : des témoins auxquels on demande 

‘ 

quel est le sens du  niot a savatte u ,  lancé comme injure i une 
femme, répondent, les uns qu‘ils n’en savent rien, d’autres 
qu’ils croient que cela signifie paillarde ou ribaude. - Folio 
192, ro : Robert Juifz, de Clérey, clerc, est accusé d’avoir 
frappd Huguenin Morisot, laïque. II allègue que celui-ci 
l’avait injurié, et que lui ayant fait observer qu’il était clerc, 
Huguenin lui aurait répondu : e. Va cliier sur  ta coronne B. 
II n’en est pas moins condamné à 20 sous d’aniendt:, bienqu’il 
ait déjà subi deux jours de prison. 

G .  4177. (Registre.) - In-octavo, 17G feuillets, papier. 

Du 2 janvier 146% ( l a .  st.) - au 24 décembre de la même 
année. - Registre des causes. - Folio 3~1, va : Nicolas 
Petitjean, d’Orvilliers, est poursuivi pour avoir dit chez Jean 
Théveneau, en frappant du poing sur la table : <I En despit 
a de Dieu et de la Confortée Vierge Marie, j e  renye Dieu et 

toute la kyrielle de paradis ... P - Folios 40 vo, 77 ro et  
88 ro : Messire Antoine Baladier, curé de Drocnay (Marne), 
poussé par la haine qu’il porte à Guillaume Valon, un  de ses 
paroissiens, a dit qu’il mettrait le feu à sa maison. De plus, 
il a dit el publié qu‘il avait traversé les bois (l igna; nemora, 
folio 88, ro), entre Drosnay et Outines, avec la femme dudit 
Guillaume et que dès maintenant ils n’auraient plus de bon- 
heur ensemble, à cause de la discorde et de la jalousie qu’il 
exciterait eiitre eux. On lui reproche encore d’avoir dit en 
parlant d‘une femme malade qu’il avait visitée, que Je diable 
pourrait la guérir. I1 est condamné à 40 sous d’amende 
(folio 88, ro). - Folios 6.1 ro et 66 vo : le promoteur contre 
Jean Bayon, prêtre. Nicole, fille de Jean Le Jeune, dépose 
qu‘elle connaît l’accusé et Renaude dont il est question, et 
que, d’apres le bruit public, ladite Renaude est sa maîtresse. 
Marion, femme de Jean Berthemel, dépose que le  lendemain 
de la saint-Martin-d’hiver elle a vu Renaude et sa sœur frap- 
per à la porte de l’accusé en disant : (< Ouvre l’iiys, ribault 
e prebstre, tu as une ribaude avec ioy. Tu m’as angrossée, 
a tu me re lheras  IB. Elle a vu depuis Renaude dans la mai- 
son de i‘accusg, e t  elle a entendu la smut- de I’acciiee dire : 
6 Ceste paillarde est chiex mon frère ; elle le destruit ». Elle 
a vu le mari de Renaude venir à la porte de l’accuse en di- 
sant : .s Monsieur le curé mon amy, pour i’amour d e  Dieu, 
d: n’obliez pas la povre Regnaulde ; elle est grosse IB. Elle a 
vu plusieurs fois Renaude passer devant la maison de l’ac- 
cusé menant une fille à laquelle elle disait : < Alez, mes en- 
< fans, alez chiex votre père B. - Folio 67, ro : poursuites 
contre les marguilliers de Saint-Lyé. L‘église de Saint-Lgé 
possède des reliques de son patron et de plusieurs autres 
saints, et les marguilliers en ont la garde. I1 est d’usage d’ex- 
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poser ces reliques dans l’église aux jours solennels et aux 
jours de fète. Les marguilliers, pour un motif qui n’est pas 
indiqué, ont reîusti de les donner pour être exposées le jour 
de l’Ascension. - Ibid. : le curé de Saint-Sépulcre (aujour- 
d‘hui Villacerf) est condamné ii 40 sous d’amende pour avoir 
diffamé Jean Marin, clerc, maître d’école (rector scolarum) 
du lieu. - Folio 80, ro : amende de 60 sous infligée à Mes- 
sire Jean Boscbot, curé d’hriglure (Marne). En revenant d u  
grand synode (( illtiinate celebralo in campis,  B d’aucuns 
disaient que Dieu était partout. L’acciisé répondit : 8: II est 
a donques en mes petz et en mes vesses B. - Folio 86, vo : 
Guillaume de Dormans, écuyer, seigneur temporel de Saint- 
Remy-sous-Barbuise. - Folios 78 vo, 90 rQ, 92 vo, 97 vo, 
107 ro, 138 vD, 139 ro et 142 vo : frère Guillaume de Mon- 
deost, religieux du  monastère de Saint-Martin-&Aires de 
Troyes et prieur de Dosches, avoue qu’une nuit, en compa- 
gnie d’un noninié Carroujot, i l  est entré avec effracfion dans 
le colombier de Jean Le Meignan, écuyer, seigneur tempo- 
rel de Dosches, et qu’ils y ont pris des pigeonneaux. De plus, 
le jour de la fête de saint Pierre et saint Paul, il n’a pas 
célébré de messe dans l’églisedc Dosches. Emprisonné dans 
son monastère pendant irois semaines environ, à raison d u  
vol qu’il avait commis, il a fait desservir sa cure pendant ce 
temps par un  religieux dudit monastère sans l’autorisation 
de  l’officialité. I1 est condamné à 10 livres tournois d’amende. 
- Folio 96, v o  : amende d’une livre de cire infligée à une 
femme qui a consulté un sorcier. - Folio 97, vo : Jean de 
Latoretie, clerc, maître d’école &Arcis(-sur-Aube), P donné 
à Messire Pierre Royer, curé de Mailly et chapelain d’Arcis, 
un coup de dague qui a îait couler le sang. II a frappé un  
laïque jusqu’i effusion de sang. Il a donné i plusieurs per- 
sonnes des brevets à gutirir la fièvre. Enfin, i l  a une concu- 
bine. Four tous ces dllits il est condamné à une amende d’un 
marc d’argent. - Folio 106, vo : rapport de Michel Dar- 
nelle et de Jean Dufour, barbiers, sur  une blessure faite à 
Laurent Nivelle par Guiot Trubert, fils de a maître Y Pierre 
Trubert, tailleur d‘images (folio 109, ro]. La levre inférieure 
du blessé était fendue et pendait jusqu’au menton et ne te- 
nait qu’ù un f i l .  Michel Darnelle fut tenté de la couper. Mais 
i l  (t y fist vin (sic) poins d‘esguille et le recoudit n. Un autre 
jour, i l  a encore fait quatre points. A la troisième visite il a 
constaté que la lèvre est a gallice reprins ». Le blessé sera 
g u k i  sous peu. Parlera-t-il cornnie auparavant? - Oui. 
Sera-t-il défigure ? - 11 restera une légère cicalrice et quand 
on lui fera la barbe, cela lui fera mal. - Folios 126 vo, 127 
yo, 130 vo et 133 ro et v o  : information contre Pierre Legras, 
alias Lassenioys, clerc non marié. L’accusé avoue qu’à 
I’insiigation d’une femme de Troyes, i l  alla, dans la nuit du 

I 

Ier mai, jeter des inimondices et des ordures conire la porto 
de lamaiçon d’une fille de feu Monnin Mulet. I1 en barbouilla 
la muraille ainsi que des inscriptions tracées sur cette mu- 
raille, a videlicet quosdant gallice Jhesus D. On l’accuse en 
outre d’avoir posé devant la porte un  mai auquel pondaient 
a g a l h e  de viez savattes de souliers, coquilles d‘ceufz et 
u lardons de lart D. II nie ce dernier fait. t1 avoue qu’une 
autre nuit i l  est allé lancer contre la porte de Féliset de la 
Hupproye, clerc, tabellion de I’officialité, le contenu d’un 
pot rempli d’immondices qu’il avait ramassées pendant huit 
jours. Enfin il a donne deux beaux soufflets au frère dudit 
Féliset. - Polios 123 ro  et vo, 127 ro : Jean Catrot, clerc 
et tailleur, est condainné à 90 sous d’amende pour avoir re- 
celé une robe apportée dans son atelier par un voleur qui 
l’avait dérobée chez Messire Jacques Rossignot, chanoine de 
la cathédrale et scelleur de l’officialiié. - Folio 429, r o  : 
Colet Lemoine. clerc non marié, de Ranierupt, prisonnier, 
avoue qu‘un dimanche, dans la nuit, il s’est rendu à Saint- 
Naborcl avec 7 ou 8 compagnons. Arrivés en cet endroit, ils 
sont allés frapper a la porte de la servante du curé. I1 est eu- 
tr8 dans la maison avec trois de ses compagnons. Ils out pris 
la servanle, l’ont emmenée dans les champs, Q et eam ib idem 
<I carnaliter cognoverunt contra ejus voluntatem D. Cette 
servante était la concubine du curé, Messire GuiIlaunie Du- 
verger (folio 131, v0). - Folio451, vo : conire frère Charles 
Roussel, prêlre, religieux du couvent des Frères-Mineurs 
de Troyes. Maître Jean Lebreton pose en principe que nul 
n’a le droit de célébrer la messe dans un  lieu profanc sans la 
permission du  prélat dans le diocèse duquel est situé ce lieu. 
Or, le jour de la Toussaint, sans la permission de l’évêque 
de Troyes, l’accusé a dit la messe dans line chambre des 
étuves aux hommes de Troyes, devant la servante de la mai- 
son. L’accusé reconnaît le fait,  mais i l  soutient qu’en vertu 
des privilèges accordés par le pape aux religieux de son 
ordre, il n’avait pas besoin de la permission de l’évêque dio- 
césain. Interrogé s’il a donne la communion i la servante, il 
répond qu’il la lui a donnee avec la permission du curé de 
la paroisse. L’affaire est renvoyée G ad docendunz depr iu i -  
a legio D. 

G. 4178. (Registre.) - In-octavo, 209 ieuillets, papier. 

Du 2 janvier 1464 (n. st.) - au 2 2  décembre de la même 
année. - Q Reg i s t rum causarum oJficii curie trecensis in- 
(( eepturn a n n o  Domin i  M o  I I IP  L X l l P ,  die lune post fes- 
t< t u m  circoncisionis ejusdem Domin i  B. - Folio U7, vo : 
Jean Jayat, de Jasseines, a pr i s ionar ius ,  in loco qui diei-  
a tur Florance detentus ... B - Folio 52, ro : Jean Poiipart, 
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a prisionarius carceribus curie trecensis, deleii tus in loco 
fi qui dicitur La Sale ... P - Folio 57, ro : Hugues Darse, 
prétre, maitre de l'hôpital Saint-Abraham de Troyes. - 
Folio 120, ro : poursuites contre Messin. Jean de Joj-e, prêtre. 
L'accusation expose qu'il a l'habitude de porter un bâton 
ferré, et quand les gens lui disent quelque chose, il les me- 
nace de les tuer. II ne dit pas ses heures canoniales. Tous 
les jours il maudit ceux qui ont fait de lui nn prêtre et dit 
publiquement qu'il aimerait mieux être un homme dc guerre. 
11 a la réputation d'un débauche. On di t  communbment qu'il 
a des rappork avec des femmes mariées. JI a demandé à la 
femme de Jean Loroi, qni est sa cousine, si elle voulait être 
sa dame d'amour. II s'est disputé avec le mari et l'a pris à la 
gorge, etc. L'accusé consent à ce qu'une enquête soit faite 
sur tous ces faits par le doyen de Sézanne. - Polio 157, ro : 
frère Jacquesde Marisy, prêtre, prieur de Brienne ; maître 
Francois Mellin, maître d'école de Brienne ; Messire Nimlas 
Billorry, curé de Chaumesnil ; Messire Henri Belin, curé de 
Radonvilliers, sont condamnés chacun 60 sous d'amende, 
à raison di1 scandale qu'ils ont causé en conduisant une 
femme <( in habitu dissimulato P de Brienne-le-Château 
Q Bar-sur-Aube. - Folio 207, ro : Martin Tartarin, de 
Clérey, et Nicolas Tartarin, son fils,eont condamnés chacun 
à 1 O sous d'amende pour avoir battu du blé loute la journée 
le jour de la Saint-Nicolas d'hiver. - Ibid : du jeudi avant 
Noël ; amende de 1 O0 sous tournois infligée à Messire Chris- 
tophe Foucher, curé de Saint-Parres au-Tertre, a eo quod 
a fuit  cum pluribus aliis suis parrochianis qui furtive 
a ceperunt plures pullos et gallinas in  pluribus domi- 
a bus suorum parrochianorum n. - Ibid, même amende 
infligée pour un délit semblable à frére Jean de Marisy, 
prêtre, prieur de Luyéres. 

G .  4179. (Registre.) - In-octavo, 212 feuillets. papier. 

Du 27 décembre 1404- au 23 décembre 1461r, - Re- 
gistre des causes. - Folio 3, io : le mercredi après la Cir- 
concision (2 janvier) est dit a prima dies juridica post na.- 
a tivitatem Donaini P. - Ibid, YO : maitre GuiIlaunie Carré, 
maître d'école de la Chapelle-Saint-Pierre (aujourd'hui Les 
Grandes-Chapelles). - Folio 5, ro : Perrinet Guenart et 
Messire Jean Michelet, prêtre, interrogtis sur le  compte de 
Jean Poupart, détenu sous la prévention de vol au préjudice 
de Messire Jean Testenoire, chanoine de la cathédrale, 
(folio I ,  ro), deposent que c'est un homme querelleur, mau- 
vaise tête, et qu'il est un des plus pauvres de son mbtier, 
car pour chaque terme de sa taille il ne paie que 2 sous 6 de- 
niers t. - Ibid, vo : Jean Macé, de Saint-Phal, est poursuivi 

pour avoir juré la mort et le sang du  Christ et ilvoir renié 
Dieu en disant : ti J e  renye autant de Dieux comme il en 
a pendit en la croix B. - Folio 9, vo : Martis post epypha- 
a niam (8 janvier) feriala propter festum sancli Frodo- 
c berti P. - Folio 11, vo : du vendredi après l'Épiphanie 
(1 1 janvier 1465, n. s t . ) ,  Messire Jean Colel, prêtre, fermier 
de l'église paroissiale de Rumilly - lès-Vaudes, déposant 
comme témoin dans une affaire, dit qu'il a pris ladite cure à 
ferme à la Nativité de Saint-Jean passée. - Folio 14 ,  rO, 
sont transcrites des lettres de tonsure délivrées parJean (l'Ai- 
guisé), évêque de Troyes, à Gilet, fils de feu Perrin Tru- 
chart, fi de Preize près Troyes )', le samedi des Quatre- 
Temps !%* jour de mars 1446 ( n .  s t . ) .  - Folio 22, vo : 
poursuites contre frère Pierre de Montsaujon, religieux de 
Montiéramey et prieur du prieuré de Der (commune de Pel- 
et-Der), accusé d'avoir renié Dieu et Notre-Dame dans une 
dispute avec Messire Guillaume Rossignot. L'accusé exhibe 
des lettres de pugnivimus émanées de Gilles Goussin, abbé 
de Moniiéramey, datées du  17 décembre 1466, lesquelles se 
terminent ainsi: a Quare, in  quamtumcumque de hujus mo- 
a d i  criminibus culpabilem reperirnus ipsum pugnivimus 
6 et correxinws, sibi per nos, secundum nostri monaste- 
ti ri i  statuta, injuncta penitentia salutari. Datum, etc. D. 
- Ibid. : le promoteur contre Messire Jean Ganne, prêtre, 
curé de Verrières. Bien qu'il soit interdit aux ecclésiastiques 
de donner leurs bénéfices à ferme des laïques, l'accusé, il 
y a deux mois a affermé son église paroissiale à Simon Roty, 
laïque, prévôt d'Isle(-Aumont), avec tous les droits de ladite 
ciire, sauf les confessions et les baptêmes. I1 est condamné à 
40 sous d'amende (folio 26, ro). - Folio 38, ro : Jean Ou- 
din, de Braux, prisonnier, avoue qu'i la Toussaint dernière 
il fut excommunié par I'oficial, à la diligence de Pierre de 
Thil, tabellion de l'oBcialité, et de Jean de Pleurre. Ayant 
obtenu son absolution, i l  présenia les lettres qui lui avaient 
été délivrées par le rPgistrateur au scelleur de la cour. Mais 
comme i l  n'avait pas d'argent, il ne piit les faire sceller. Alors 
il s'ayisa qu'il avait été fermier de certaines impositions et  
que pour l'exercice de sa ferme on lui avait délivré une com- 
mission scellée d'un sceau rouge. I1 enleva le sceaii de ladite 
commission et le fixa à ses lettres d'absolution en le recou- 
vrant de papier. A raison de ce faux, il est condamné à de- 
meurer dans la prison de l'évêque pendant un an, au pain et 
à l'eau. -Folio 68, ro : du mercredi aprèshbilate (8 mai) : 
Jaquinet Paulin, de Froiderive, paroisse de Mergey, détenu 
dans la prison de l'officialité, avoue qu'ayant été excommunié 
pendant la semaine sainte à la requête de plusieurs personnes, 
il obtint son absolution par écrit. Comme i l  n'avait pas d'ar- 
gent pour la faire sceller, il prit un  peu de cire, l'appliqua 
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sur la queue de ses lettres d’absolution, à l’endroit où il est 
d‘usage d’apposer le sceau, et recouvrit la cire de papier. 
Cela fait, il se présenta devant le régistrateur pour faire effa- 
cer son nom du registre, affirmant que ses lettres d’absolu- 
tion étaient scelléesdu sceaude I’officialité. Depuis il les a fait 
sceller et a donné au scelleur 2 SOUS 6 deniers. Ce n’est que 
la moitié de ce qu’il doit. I1 est frappé d’une amende de 100 
SOUS, réduite à 2 écus d’or. - Folio 39,  vo : Pierre Cornu, 
clerc, de Chartres, et Georges Roussel de Bretagne g loci 
B q u i  d i c i tu r  de Doul n (Dol, Ille-et-Vilaine), ont quêtéen 
vertu de lettres de l’archevêque de Sens, dans les villages de 
Saint-Benoît-sur-Vannes et u des Forges de Caudon )) près 
de  Villemaur, qui sont du diocèse de Troyes, et cela sans 
ia permission ou placet de l’évêque. Défense leur est faite de 
continuer leur quête, sous peine d’excommunication et de 
1 O livres tournois d’amende. De plus ils sont condamn6s à 
chacun 50 SOUS t. d’amende envers l’évéque. - Folio 42,  ro : 
Jaquin Marin, clerc, maître d’école de Semoine, est condamné 
à 40 sous d’amende pour avoir porté des coups à Messire 
Guillaume Perrin, curé de Saint-Sépulcre (aujourd’hui Vil- 
lacerf). - Folios 45 ro et 46 ro : Jean Testart, clerc, avoue 
que se trouvant au cabaret, on vint à parler de la confrérie 
de  Saint Arnoul (11, et quelqu’un de la compagnie lui dit 
a que i l  en  estoit blanc a .  II comprit qu’on le rangeait parmi 
les cocus. II sortit du cabaret, et en s’en allant, voyant venir 
de loin la femme dePierre de Totes, il la prit poiir sa femme. 
II s’avanqa vers elle, dit en reniant Dieu qu’il allait la battre 
et la frappa de son bâton. Voyant qu’il s’était trompé, il lui de- 
manda pardon. II rentra chez lui, y troiiva sa femme, re- 
commença i renier Dieu, appela sa femme paillarde, ribau- 
de, c et illam verberavit  enormiter  a .  II est condamné à 
400 sous d’amende. - Folio 48, ro : le promoteur contre 
Messire Pierre Jehannole, curé de Valantigny. Le jour de la  
fête de Saint Barthélemi, l’accus6 célébrait la messe dans 
l’église de Blaincourt. La consecration faite, i l  leva tellement 
le sang prkcieiix du Christ qu’il en répandit sur ses cheveux. 
II les essuya avec la main. Cela causa un très grand scandale. 
L’accusé nie el consent à ce qu’une enquête soit faite à ce 
sujet par le doyen de Brienne(-lc-Chitenu). - Folio 49,  vo : 
le samedi après Letare Jhertcsalem, Henriette, veuve de 
Jean de Provançières, en son vivant demeurant à Troyes, et 
Jean Henriet, son pkre, se présentent devant l’officia1 et dé- 
clarent qu’ils s’opposent, chacun en son nom, à l’6largisse- 
ment de Jean de Methz, clerc, ne à Troyes, emprisonné pour 
i’lioniicide par Iiii commis le dimanche précédent sur la per- 

Saint Arnoul le seigneur des COUX? (cocus) 
(1) Suis-je mis à lacontrairie 

{vers du Roniait de la Rose, cités par Dueange au mot cugzu). 
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sonne dudit Jean de Provancières. Ils se portent partie et 
constituent tous les tabellions de I’officialité leurs procureurs 
en ladite cause et en toutes autres. Présent maître Jean Pi- 
nette et P. de Thil. - Palio 50, ro : poursuites contre Jac- 
ques Varmot, cabaretier, sa femme et son fils. Messire Jean 
Moyot, prêtre, se trouvant u n  jour chez les accusés, une dis- 
pute s’éleva entre eux et dégénéra bientôt en violences. La 
femme prit Messire Jean Moyot au collet tandis que le fils 
cherchait à le frapper avec un couteau. La table ayant été 
renversée dans la bagarre, le fils chercha à frapper Messire 
Jean Moyot avec les tréteaux, puis il alla se poster dehors 
pour l’attendre. Le prêtre ayant quitté la maison fut assailli 
de nouveau par son adversaire qui lui pori:i deux coups de 
couteau an visage et un la poitrine. Aux cris qn’il poussa, 
le père accourut armé d’un épieu, se rua sur lui et le blessa 
grièvement au ventre. I1 l’aurait tué si les assistants ne l’en 
eussent empêché. - Folio 5 9 ,  ro : poursuites contre Jean 
Lelarge, prêtre. L’accusé est allé un  jour chez Claude Pou- 
goise, marchand de vin à Nogent, et a tenté de violer line 
jeiine fille que ledit Claiide a pour servante, u et ob hoc 
u f u i t  i n f i rma  P. - Folio 6 4 ,  vo : le promoteur contre 
maître Francois Mellin, prêtre, demeurant à Brienne. L‘accusé 
a pour maîtresse une femme mariée. De plus, il s’est vanté 
d’avoir connu plus d e i 8  filles et femmes mariéesde Brienne, 
ce qui a causé un tel scandale que des femmes voulaient I C  
battre. - Folio 57, ro : deposition de B vénérable et discrète 
a personne maître Jean Rouquin,docteur en médecine n, sur 
les blessures faites à Pierre Demeures, clerc, par Jean (;au- 
tier, clerc et tanneur, demeurant à Troyes (folio 60, v”). 
Pierre Demeures a été blessé à la tête et au bras gauche 
a de quodam cutello sive daga ». Le médecin déclare que la 
blessure du  bras est très grave ; il y a deux doigts de la main 
qui < froncent gallice et dubi tat  quod in  fu turo  sit  re- 
a tractio nerworum B.- Folio 65, ro : est transcrite la pièce 
suivante : A tous ceux qui cette présente cédule verront, je, 
Nicole Mergey, fais asçavoir que le jour où  l’on chante en 
l’église de Dieu Quasi modo, a in qua  die celebrantur 
B indulgencie in ecclesia trecensi concesse a p i e  rnenwrie 
a Piopapa . .»(Pie II), Jean Gautier, a tentor ,  gallice te- 
a neur a (tanneur), se trouvant en la prison de mon seigneur 
I’6vêque de Troyes m’envoya quérir, et, attendu qu’il ne pou- 
vait sortir de ladite prison et visiter en personne ladite église 
pour gagner ces indulgences, il me requit d’ouïr sa confes- 
sion ... Entre autres choses, il confessa qu’ému de colère et 
provoqué par une offense, i l  avait porte la main sur Pierre 
Demeures, clerc, et lui avait fait au bras, avec un cou- 
teau, une blessure horrible d‘où le sang coula avec âbon- 
dance ... Ayant fait cette confession de bouche, et d’un cœur 
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1 contrit ce qu’il me parut, il promit de faire satisfaction au  
blessé.. . Je lui ai donné l’absolution de la sentence d’exconi- 
munication majeure portée par les canons et réservée au 
souverain pontife, et lui ai enjoint ?ne pénitence salutaire, 
à savoir de donner à l’église susdite au  moins 15 sous, ce 
qu’il a fait, u prout oculosa fide conspesi D. De tout quoi, à 
la prière dudit Jean, j’ai dressé la présente cédule, le samedi 
après !a fète de Saint-Marc évangéliste ru cccc LXV. Ainsi 
signé : JV. Mergey. - Folio 68, ro : une amende de 2 livres 
de cire est infligée à Messire Pierre Bodier, prêtre, pour avoir 
joué anx cartes à Bouilly jusqu’à la dix ou onzième heure de 
la nuit. Défense lui est faite, sous peine d’excommunication 
et de 1 O0 sous tournois d’amende, de jouer à l’avenir A ce 
jeu. - Folio 81, va : Thévenin Dupont, boursier, et Jaquin 
Griffart, charpentier, demeurants à Troyes, se portent caution 
envers l’évêque pour Jean Ledollat, le jeune, clerc, de Sa- 
vières, emprisonné pour avoir frappé deux sergents de l’évê- 
que en sa terre de Payns et pour avoir tenu des propos in- 
jurieux à i’égard de  l’évêque, a videticet : Loys Raguier, tu 
u en rendras conte, et en despit de toy, Loys Raguier, le 
a procureur, receveur, et tous le6 officiers, je ne respondrey 
(I point à toy ne à tes officiers, car je  ne suis point subget ?I 
6 toy. Vive le  Roy ! Bourges et Orléans contre Loys Ra- 
a guier I D I1 est ordonné au coupable de iaire faire, pour la 
prochaine fête de la Vierge, un cierge du poids d’une livre 
qu’il portera à l’offertoire à la messe qui sera célbbrée audit 
lieu, dans la chapelle de l’évêque. De plus, il paiera 40 livres 
tournois d’amende. - Folio 87, va : amende de  2 livres de  
cire infligée à une femme d’hnglure (Marne) qui, pour gu6- 
rir un de ses porcs qui était malade, l’a lavé avec de l’eau 
bénite et s’en est vantée. Le fait remonte à quatre ans. - 
Folio 1 13, vo : rapport de a vénérable et discréte personne D 
maître Jean Bouquin, docteur en médecine, sur l’état de 
Gautier Oudin, #Arcis(-sur-Aube), qui a r e p  un  coup de 
dague dans le ventre. Ledii Gautier est presque entièrement 
guéri ; cependant il dit que cette blessure lui donne une dou- 
leur dans le  ventre. II serait bon qu’il fit usage de certains 
médicaments que le déposant lui préparera. Michel Darnelle, 
barbier et chirurgien juré, demeurant à Troyes, fait une dé- 
position semblable. - Folio 115, vo : le pronioteur contre 
Messire Nicolas Roussel, prêtre, chapelain de l’église de 
Saint-Sépulcre (aujourd’hui Villacerf). Le jour de l a  fête de 
Sainl-Jean-Baptiste, en conduisant le bâtonnier de la con- 
frérie de ladite église, Messire Nicolas Roussel ne chantait 
pas comme il est d’usage et il se mit à chanter par dérision 
Requiem. Alors ses paroissiens lui dirent qu’ils n’étaient pas 
encore morts. Qu’est-ce que vous voulez chanter ? leur dit 
Messire Nicolas, et il commcnca à chanter u la tricotée B et 

ensuite : (( E (sic), Robinet, tu m’as la mort donnée D. - 
Folio 11 7, vo : rapport de Michel Darnelle, barbier, sur 
l’état d’un certain Jaquin Cretey qui a été blessé à la jambe, 
un doigt et demi au-dessous du genou. Dans le genou, et 
même trois doigts au-dessus e t  trois doigts au-dessous, il y a 
un endroit mortel. On dit que cet endroit est mortel à cause 
des nerfs et autres choses qui se trouvent là. Le blessé a perdu 
beaucoup de sang, a et juxta dictum vulnus est quedam in- 
a flacio ex immundicia dicti vulneris, et opportet fieri 
d: incisionem in dicta infiacione ad mundificandum vul- 
u nus P. Pour le moment cette blessure ne présente pas d e  
danger à moins qu’il ne survienne quelque complication ; 
mais si la fièvre se déclarait, ledit Jaquin serait en péril de  
mort. - Folio 188, vo : Messire Erançois Orry, curé de 
Saint-Martin-ès-Vignes. - Folio 189, ro : une amende d’un 
marc d’argent est infligée à Messire Denis Delaistre, curé d e  
Fay, pour l’adultère qu’il reconnaît avoir commis avec la 
femme de Blaise N...; a et pro reliquis casibus de quibus 
u dinamaius est, admittitur ad purgationem canonicam 
a cum quinia manu sui ordinis. D - Folio 131, vo : pour- 
suites contre Philebert Dupont, clerc non marié, serviteur 
de Messire Philebert de Bussy, chevalier, demeurant à 
Troyes. L’accusé a volé dans la maison de son maître une 
guisarme (u quamdam jusarmam B) qu’il a vendue à un 
tanneur 7 sous 6 deniers ; plus, u quamdam salade gallice D 
que ledit chevalier lui avait donnée pour garder sa maison. 
I1 a vendu ce dernier objet à un barbier pour Y gros. - Fo- 
lio 136, vo : amende infligée à Laurent Fleury, clerc non 
marié, pour avoir, à l’aide d’une serpe, coupé la queue à une 
vache appartenant à Simon Marie qu’il avait trouvée dans 
les blés de son père. - Folio 148, ro : déposition de damoi- 
selle Guillemette, femme de maître Jacques de Roffey. - 
Polio 148, ro : Drouin Sarredin, de Saint-Mesmin, dépose 
que frère Nicolas Fourlon, chapelain dudit lieu, lui montra 
un brevet de papier. II lui dit que ce brevet lui avait été 
donné par des hommes d’armes, et que s’il le portait sus- 
pendu i son cou il serait guéri des fièvres et qu’elles ne 
l’atteindraient plus. Le déposant porta ce brevet pendant 
huit jours, mais il ne fut pas guéri pour cela. II sait que Ja- 
quinet de Beaugrant en porte un pareil, mais il ignore qui 
le lui a donné. - Folio 165, ro : le promoteur contre frère 
Jean Poligny, prêtre, chantre de l’église de Moiitiéramey. 
Nicolas de La Hiipproye, frère de Félix de La Hupproye, 
étant allé porter à Moiitiéramey plusieurs citations et autres 
lettres revêtues du  sceau de I’oRicialiié de Troyes, l’accus6 
dit en le voyant venir: Voici un porteur de rogatons. II 
ajouta qu’on ferait bien de le battre. - Folio 203, vo : Jean 
Salin e t  Étienne Gauterin, tous deux clercs non mariés, sont 
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mis à l’amende pour avoir passé toute une nuit i jouer aux 
dés (I à la ratlle D. 

G. 4180. (Registre.) - In-octavo, 212 feuillets, papier. 

Du 2 janvier 1466 (71. st.)-au 8 novembre de la m&me année. 
- Registre des causes. - Folios 13, ro, et 1 4 ,  vo : véné- 
rables et discrètes personnes Messire Jacqiies Lelarge, cha- 
noine de la cathédrale, et maître Pierre Savine, clerc, inaître- 
ès-arts, demeurant à Troyes, ayant eu une rixe devant 
les grandes écoles de Troyes, conviennent de remettre à des 
arbitres le soin d’arranger cette affaire et choisissent à cet 
effet maîtres Odard Hennequjn, archidiacre, Nicole Coiffard, 
licencié en droit canon, et Jean Larrecier, chanoine de la 
cathédrale. - Folio 13, ro : Messire Jean Lelubrat, prêtre, 
chapelain fermier de l’église paroissiale de Laines-aux-Bois. 
- Folio 30, ro : du jeudi a p e s  la Purification; il est enjoint 
à Messire Jean Guinolle, prètre, de Nogent (-sur-Seine), de 
se rendre ou d’envoyer, dans les trois ans à compter du pro- 
chain dimanche de Quasimodo, à la cour de Rome a aut ad 
u aliant super hoc potestatem habentem B, pour se faire 
absoudre d‘avoir reçu les ordres à Troyes, par la main de 
l’6vêqiie, avant I’Qge de 23 ans. Défense lui est faite d’aller à 
Nogent et de séjourner dans le diocèse avant d’avoir obtenu 
son absolution. En marge : < Ad docendum veneris post 
Q Quasimodo anni LXIX. B Cf. folios 17 vol et 18 io. - 
Folio 32 v” et 51 vo : Guiot Deschamps, de Villegriiis (Seine- 
+Marne), prisonnier, avoue qu’un jour, revenant de son 
travail, il y a un an et demi ou à peu près, il trouva frAre 
Jean Champeigne, alors abbe du monastère de Nesle(-la- 
Reposte, Marne), qui se disputait avec sa femme et l’appelait 
ribaude paillarde. Guiot, traité lui-même de coupault ( I )  », 
donna deux ou trois coups de poing à l’abbé. Celui-ci qui  
avait un  bâton voulut l’en frapper. Guiot le lui arracha et lui 
en donna deux ou irois coups sur les bras et ailleurs. II est 
déclaré excornmuni8 et paiera une amende fixée à 20 sous 
et 2 livres de cire. - Folio 38, Y ” :  du  samedi avant les 
Cendres (15 février). Messire Jean Fayoi, prêtre de Sézanne 
(Marne), avoiie qu’il y a un mois i l  jouait aux boules avec un 
certain Ramet (?), clerc, dans le cloître de l’église Saint- 
Julien de Sézanne. A l’occasion du  jeu ils se donnèreut un 
démenti. L‘accusé irrité donna un coup de poing en plein 
visage à Ramet et ils se prirent aux cheveux. Après cette 
querelle, l’accu&, bien qu’il sût que Ramet était clerc, a cé- 
lébré la messe. II est déclaré irrégulier et renvoyé ail pape 
pour obtenir son absolution. II lui est enjoint de se faire 

(i) cocu. 

absoudre par le pape, (I aut alio potestatem habente D, 

avant la prochaine îête de la Trinité. - Folios 39 vol 40 YO, 
63 ro, 69 vo : poursuites conire Olive, feinme de Messire 
Philebert de Brissy, chevalier. - Folio 48, ro : Messire 
Jacques Cabuche, prêtre, détenu a en la Sale D, interrogé 
sur la cause de son emprisonnement, dit qu’il l’ignore. II nie 
avoir eu des ralalions coupables avec des religieuses du mo- 
nastère de Notre-Dame(-aux-Nonnains). Comme il est cha- 
noine de Saint-Étienne de Troyes, il est remis à maître 
Hérault, promoteur de I’oficialité du  chapitre de cette église. 
Les cliarges qui pèsent sur lui sont notifiées audit promo- 
teur, et le chapitre est invité à le corriger et le punir dans 
le mois, << prout juya uolunt, D faute de yuoi il sera, comme 
non exempt, mis en jugement devant I’ofticialiié. - Folio 
53, r O e t v o  : (I contra Perrinetum Marchant, de Droga 

(Droyes, Haute-Marne), Dorey proposuit quod yeus 
a defloravit, impregnauit, manutenuit et manutenet i n  
II scandal0 et concubinatu Ysabelletn, filiana uxoris 
a ipsius rei, filiam eujusdant nunc deffu?tcti Johaiinis 

Letanrier de Droya,  et de hoc est senndalun~ e t  d i ra-  
a matus est.. . Itrlàicitur ei purgatio canonica cum quinta 
u manu s u i  ordinis ... D - Ibid. : frère Jean Robin, prétre, 
prieur du prieuré de ïAbbaye-sous-Plancy, ordre de saint 
Benoît, dépendant de l’abbaye de Molesme. - Folio 5 4 ,  ro : 
amende d’une livre de cire infligée à Simon Blanche, de 
Charmoy, pour avoir juré la mort, le sang et les plaies du  
Christ. - Folio 56, ro : poursuites contre Claude Boutte- 
ville. L’accusé a jurQ plusieurs fois la mort et le sang du  
Christ, vocavit quamdam mulierem maquerelinna », et i l  
a dit en voyant un  clerc d’un tabellion de I’oWcialiié qu’il 
voudrait que tous les procureurs de l’officialité fùssent pen- 
dus. - Folios 60 vo et 61 r0 : poursuites contre sœur Jean- 
nette de Grevant, religieuse et trésorière du monastère de 
Notre-Dame-aux-Nonnains de Troyes. François Becel, pro- 
cureiir de l’accusée, dit que ladite Jeannelie &tant relia* “1 eu se 
ne doit pas être citée à comparaître personnellement devant 
le juge, mais que le juge doit aller ou envoyer vers elle. 
L’oficial, faisant droit 9 cette requête, délègue maitre Nicolas 
Coiffart, licencié i n  utroque jure,  pour aller siéger dans ledit 
monasière et juger le delit. Le même jour, dans ledit monas- 
tère, par-devant ledit maitre Nicole Coiffard, Larrecier ex- 
pose que l’accusée échangea des paroles offensantes avec 
sœur Catherine de Coursan, chantre du monasière, la prit 
par le bras et la poussa violemment contre la porte dc la 
chambre. Sœur Catherine se mit à crier el dit que l’accusée 
avait cherché à l’étrangler. Celle dernière l’appela paillarde 
ribaude, alla à la grande porte, la ferma, et demanda A sœur 
Catherine si elle voulait sortir et aller avec ses ribauds. Lar- 

. 
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recier conclut à ce que i'accusée soit déclarée excommunitie. 
- Ce jour, Monsieur l'officia1 a fait sommation aux reli- 
gieuses ci-dessous nommées, comme faisant la plus grande 
partie des religieuses dudit monastère, c'est à savoir : Isabelle 
de Rochetaillée, Marguerite de Grevant, prieure, Claudine 
de Bercenay, Marguerite de Saint-Seine, Guiote Fouchère, 
Henriette de Saint-Seine, Marie de  la Villeneuve, Marie de 
Gaisy, Jacqueline de  Charme, religieuses professes, de se 
tenir désormais dans leur cloître et abbaye, de n'en point 
sortir sans la permission de leur supérieur, et de ne pas aller 
par les rues comme elles en ont l'habitude, protestant que si 
elles continuent Monseigneur l'évêque de Troyes les fera 
citer comme non exemptes devant sa juridiction, u prout 
a facit alias non conjugatas D ; lesquelles ont répondu 
qu'elles étaient prêtes à obéir à ses ordres et qu'elles ne  sor- 
tiront point sans en avoir obtenu permission a vel ad causarn 
a suorum olfZciorum B ; de tout quoi le promoteur a requis 
acte. - Folio 61, vo : frère Jacques de Brouillart, prêtre, 
prieur de Saint-Phal. - Folio 68, ro : poursuites contre 
quatre individus qui ont fait irruption dans la niaison d u  
susdit prieur, l'ont surpris couché avec une jeune femme, ont 
tiré les couvertures à terre, ont emmené la femme dans les 
champs, B: et  illam v i  el  violancia carnaliter cognoverunt B. 
Cf. folio 62 vo, ad calc. - Folio 64, vo : ce jour, maitre Jean 
Mérille comparut judiciairement en l'auditoire de I'officia- 
lité, Monsieur l'officia1 siégeant sur son tribunal, et dit qu'il 
y a huit jours ledit sieur official avait condamne une certaine 
Marguerite Dupont, demeurant à Troyes, à l'amende pour 
certain délit, et que lui Mérille, comme procureur du Roi, 
appelait de ladite sentence à la cour de Parlement. - Folio 
66, vo : Messire Vincent Maslin, curé de Foutaine-sous- 
B: Montesguillon B (Seine-et-Marne). - Folio 68, vo : I'ofi- 
cia1 notifie à Messire Jean Cole, prêire, comparant judiciai- 
rement devant lui Q: i n  pretorio B, qu'il a vécu en coiicubi- 
nage et adultére avec Marguerite, femme de Jean Monnet, 
nonobstant les monitions qui lui ont été adressées, qu'il est 
incorrigible, et que, s'il ne s'amende, l'évêque le privera de sa 
cure et la donnera à un autre (cf. folio 73, v").- Folio 78, vo: 
Messire Pierre Lavache, curé de Boulages. - Folio i 03, ro : 
poursuites, pour des motifs divers, contre Michel Thiébaut, 
curé d'Arembécourt ; - Bernard Petit, chapelain de Jon- 
creiiil; - Pierre de Laval, curé de Braux; - Nicolas de 
Marsaille, prieur-curé d'Origny(-le-Sec) ; etc. - Folio 106, 
ro : Jean Lecoude, sous-diacre, maitre d'école de Villenauxe. 
- Ibid., vo : poursuites contre Messire Noël Lucas, curé de 
Villenauxe. Larrecier, promoteur, expose qne l'accusé a 
l'habitude d'aller de nuit par la ville armé d'un braquemart. 
Une nuit qu'il était en compagnie de Messire Jean Rousseau, 

prêtre. ce dernier battit sous ses yeux Messire Eustache 
Nouvel, prêtre. La justice du lieu voulut conduire Messire , 

Jean Rousseau en prison, mais l'accusé s'y opposa et dit en 
reniant Dieu qu'il tuerait celui qui voudrait arrêter ledit 
Rousseau. - Folio 1108, ro : amende de 2 écus d'or infligée à 
Messire Mahiet Lemarchant, doyen de l'église collégiale 
Saiiit-Nicolas de Sézanne, pour avoir longtemps vécu en 
concubinage avec une femme et l'avoir gardée après même 
qu'il eut appris qu'elle était mariée. - Folio 1i9,  ro : 
amendes de 10 sous et 1 livre de cire infligées à Michel 
Pyat, d'Aulnay, e t  à Nicolas Sauterel, de Vaupoisson, pour 
n'avoir point fait leurs pâques. - Folio 127, vo : amende 
de 60 sous et 3 livres de cire infligée à Messire Étienne Du- 
sac, curé de Planty, pour avoir longtemps vécu en concubi- 
nage avec Jeannette, veuve de Jaquin Ferré, de  Villemaur 
(cf. folio 73, vo). Jeannette est condamnée à payer un  écu 
d'or. Cinq témoins qui sont venus attester leurs relations 
coupables sont taxés ainsi qu'il suit : le premier, charpentier 
de son état, recoit 5 sous ; le second, ouvrier manuel, 2 sous 
6 deniers : le troisième, laboureur. et le quatrième, tisse- 
rand, cliacuu 3 sous 4 deniers ; le cinquième, couvreur, 
4 SOUS 2 deniers (folio 96, ro). - Folio ICR, vo : poursuites 
contre un homme marié d e  Lliuitre qui avait essayé de violer . 
sa belle-sœur dans les champs. Celle-ci résista, a clamavit 
a ad moriem, et fzxit se esse demoniacam B. Le coupable 
est condamné à payer un marc d'argent, et cette amende est 
réduite à 1 O0 sous tournois, B: persolutos inpromptu B. - 
Folio 166, ro : Jean Calot, clerc non marié, neveu de messire 
Jean Calot, curé de l'église Saint-Remi de Troyes, détenu 
dans la prison de i'officialité appelée a la Huche », est con- 
damné, pour divers vols, à un an de prison au pain et a 
l'eau. Quatre jours après il est mis en liberte à condition de  
quitter la ville et le diocèse de Troyes, d'aller à Rome ou 
ailleurs, et de n'en pas revenir avant trois ans. Moyennant 
cette B pénitence B, il lui est fait remise de sa peine (folio 
168, vo). - Folio 168, vo : Messire Pierre Jaquet, prêtre, 
chapelain fermier de l'église paroissiale d'Aix(-en-Othe), 
est condamné à trois ans de prison, au  pain et à l'eau, pour 
les adultères qu'il a commis avec trois de ses paroissiennes 
(voy. folio 151, ro), et i l  lui est interdit à dater de ce jour de  
desservir aucune cure dans le diocèse de Troyes. - Folio 
475, vo : contre frère Jacques Marisy, prêtre, prieur de 
Brienne-le-Château, maitre Nicolas de Laplace expose qu'il 
y a un mois l'accusé, Guillaume Becel, et d'autres se sont 
transportes de nuit h la maison de Jeannette, veuve de Jean 
Fourré, ont pris de force une jeune femme nommée Per- 
rotte qui était chez ladite Jeannette, l'ont conduite devant un 
certain Croleboys, prévôt du lieu, puis l'ont menée dans une 
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cave et ont essayé de la violer. - Un clerc nommé Nicolas 
Maraudel, impliqué dans cette affaire, dit pour sa défense que 
ladite Perrotte jurait la mort et le sang du  Christ et reniait 
Dieu et que le prévôt lui avait ordonné à lui et aux autres de 
la mener en prison pour ses jurements (cf. folios 206 Po, 

121 1 vo et 212 rO).- Folio 177, ro : Messire Pierre Le Niepsat, 
prêtre, détenu dans la prison de I’offcialité appelée a la Sale B, 
avoue que le dimanche avant la fête de Noël de l’année pas- 
sée, il lui fut notifié par Messire Jean Roslot, chapelain de 
l’église paroissiale de Moussey, qu’il &ait suspendu a divinis 
et excommunié. Malgré cela il a célébré la messe les lundi, 
mardi, mercredi, e t  jeudi Fête de l’Ascension. I1 avoue avoir 
eu chez lui comme concubine une femme mariée. II y a deux 
mois il logeait dans sa maison une autre femme de mauvaise 
réputation qui était sa maîtresse. On l’a trouvée chez lui 
quand on est venu l’arrêter, et cela a causé un trbs grand 
scandale. II a administré l’église de Saint-Léger-près-Isle(- 
Aiimont, aujourd’hui Saint-Léger-près-Troyes), et pendant 
son administration il a été cause que sept des paroissiens ont 
ét6 excommuniés, parce qu’il avait négligé de leur signi- 
fier les citations et les monitions qui préchdent l’excom- 
munication. II avoue que dans cette paroisse il s’est fait 
l’associé et le guide des hommes d’armes, entrant avec eux, 
la menace à la bouche, dans les maisons de ses paroissiens. 
I1 a volé dans la bourse de maître Nicolas Hérault, prêtre, 
un écu d’or et 9 ou 10 gros. A raison de ces faits, il est con- 
damné à trois ans de prison au pain et à l’eau. De plus, pour 
avoir c616bré la messe étant excommunié, il esi déclaré ex- 
communié et devra obtenir son absolution du Saint-Siège.- 
Folio 178, ro : Jeannette, femme de Jean Le Sot, de Saint- 
Léger(-près-Troyes), est poursuivie pour avoir appelé Si- 
monne, femme de Perrin Le Bonhomme, a prestresse ». 
- Ibid., vo : mention de l’autel des foires en l’église 
Notre-Dame-aux-Aonnains de Troyes et (folio 1 80,r0) d’une 
messe des morts célébrée audit autel pour la confrérie des 
notaires des foires. - Folio 179, vo : Messire Simon Jehan- 
çonnet, prGtre, chapelain de l’église paroissiale de Rouilly, 
avoue qu’il a e u  pour concubine une veuve qui était sa pa- 
roissienne et sa fille spirituelle, qu’il lui a administré les 
sacrements, l’a entendue en confession et a eu ensuite des 
rapports avec elle. I1 avoue qu’il a eu de nombreuses que- 
relies avec ses paroissiens, qu’il a juré plusieurs fois la mort 
et le sang du Christ. Enfin, un jour qu’un serviteur des 
tabellions de l’officialiié lui apportait certaines lettres comme 
il se disposait à célébrer la messe, il lui répondit en prenant 
une hostie non consacrée : I1 faut d’abord que je  mange u de 
6 ce galant, gallice B. - Folio 181 , v0 : frère Eustache 
Nouvel, prieur de Villenauxe, est poursuivi pour diffamation 

à la requête de Charlot de Hautefeuille, ecuyer. - Ibid. : 
défense est faite à Messire Noël Lucas, prêtre, de porter à 
l’avenir des robes fourrées N estra le bort gallice D et des 
souliers 4 à pouleine D. - Folio 86, vo: Messire fiiienne 
Montargis, chapelain de Saint-Flavit. - Folio 193, vo : 
Messire Guillaume Bellevue, chapelain de l’église paroissiale 
de Chapelle-Vallon. - Folio 194, ro : poursuites contre 
Messire Michel Cransier, prêtre. L‘accusé est chapelain du 
Grand-Pavillon (aujourd’hui Le Pavillon) et est tenu de me- 
ner une bonne et honnSte vie. Or i l  a pour maîtresse la 
femme dc Croissant, et il en a eu une fille qu’il a reconnue 
et avouée pour sienne. Un dimanche il a eu une querelle avec 
un certain Bertrand, clerc, fils de Fdiset Andry, a dit qii’il 
l u i  couperait la tête, i’a saisi et iiré par !es cheveux (voy. Ics 
dépositions des témoins, fol. 197 et 21 3). II a juré plusieurs 
fois la mort, les plaies et le sang du  Christ. Un dimanche, 
étant en colére, il a dit au  prône à ses paroissiens que presque 
tous les laboureurs du  lieu étaient des voleurs, ce qui a causé 
un très grand scandale. Autre scandale : il va par le village 
vêtu en homme d’armes el portant avec lui  une grande épée 
< e t  quamdam frondem, gallice frandaille P. - Folio 204, 
Y O  : poursuites contre Jacqueline, femme de Jean Filleboys, 
qui a appelé Gilette, femme de Jean Grantdame, paillarde 
ribaude, a savate, lisse », et lui a dit : a Va querir ies enfans 
u que tu as portez en une corbaille à Notre-Dame. P - Fo- 
lio 205, va : amende de 20 sous infligée à un tisserand qui a 
mené Francoise, fille de Féliset Basart, a ad gallice le Ru- 
O: Cordé )> pour la livrer à maître Étienne Huyart. - Folio 
209, ro : Jeanne, femme de Michel Lalement, de Brienne, 
avoue qu’elle est mariée et qu‘elle a ouï dire que Guiot Martin 
est marié. Malgré cela, elle a été sa concubine, et dcux en- 
fants sont nés de leurs relationsadultères. Elle est condamnée 
à payer 100 sous et cette amende est réduite à 40 sous et 
2 livres de cire. - Folio 224, ro : Jean Adeline, prévôt de 
Chavanges. - Folio 22$, vO, sont transcrites des lettres de 
tonsure émanées de Louis Raguier, évcque de Troyes, et 
datées de sa maison épiscopale, le 18 janvier i 463 (nouu. s t . )  

G. 4i81. (Registre.) - In-folio, 346 feuillets, papier. 

Du ... juin 1 4 8 3 - a u  samedi saint (17 avril) 1484 (nouv. st.) - Registre des causes. - Folio 13, vo  : Guillaume Fegey, 
chirurgien, de Saint-Benoit-sur-Seine, rapporle avec ser- 
ment qu’il y a aujourd’hui quinze jours i l  a visité Jean Linart, 
dudit lieu, qui était blessé et avait Q les cartillages gallice D 
du bras déchirés et le bras cassé. Maintenant ce membre est 
en bonne voie de guérison. - Folio 15, ro : autre rapport 
dans lequel il est dit que Jean Linart a été blessé a circa 
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a cubi tum et au-dessoubz de la joiiicture gallice ». 11 s’est 
forme un dép8t d‘humeurs. Cela vient de ce que le blessé 
<( n o n  habuit  ilbico b o n u m  preparaiorium P. - Polio 44, 
ro : procés intenté par Messire Jean Morat, cur8 d’billefol 
{aujourd’hui Gérosdot) , au sujet du droit que possède ledit 
curé, par suite d’un accord avec ses paroissiens. de percevoir 
5 den. ioiiriiois Q de chasciine cochonnet dicti  loci ». - 
Folio 17, ro : d u  mardi avant la Madeleine. Le promoteur et 
maitre Francois Lemuet, au nom de  son fils Louk, contre 
Jean Lombard, tonnelier, clerc. Louis Lemuet, se proine- 
naiit par les rues de Troyes habillé eii diable avec plusieurs 
camarades aussi habillés en diables a pro ludo vindicte P, a 
reçu de l’accusé un coup de maillet qui lui a fait au front une 
large blessure. Le sang a coulé avec abondance. II a fallu 
mettre Louis entre les mains des chirurgiens et il ne pourra 
pas jouer son rôle dans le jeu (6 nec poterit suumpersona-  
a t u m  seu personagium ludere in ludo dicte vindicte n). Le 
promoteur conclut à ce que l’accusé soit frappé d’une amende. 
Le père du  blessé réclame 40 livres tournois, a t a m  ratione 
6 s u a r u m  i n j u r i a r u m  q u a m  pro suo interesse eo quod 
a n o n  poterit ludere, seu suum personagium facere, in 
a dicto ludo P. Jean Lombard dit qu‘il portait sur  ses épaules 
6 u n u m p u l l a n u m ,  ung poulain gallice, c u m  corda ad dedu- 
u cendum vinum»,pesant à peu près 150 livres, lorsque Louis 
et ses compagnons, qui se promenaient par la ville habillésen 
diables en faisant beaucoup d’insolences, s’avancèrent vers 
lui. ils tirèrent sur la corde et le molestèrent tellement qu‘il 
fut obligé d’abandonner corde et poulain. C’est alors que, 
B: justo dolore motus D, i l  lança son maillet contre eux. I1 
croit bien que celui qu’il a atteint et blessé n’est autre que 
Louis. - Ibid, v” : rapport de Jean de Rarnay, qui depuis 
dix ou douze jours soigne le blessé et le visite tous les jours. 
u Lesio est m a g n a  et lata, et fu i t  frons in percussione per- 
a forala usque ad os. P Malgré cela le blessé sera bientôt 
guéri. - Folio 20, rD : poursuites contre le chapelain fer- 
mier de la cure de Saint-Remy-sous-Barbuise (aujourd’hui 
Saint-Remy) que le promoteur prétend obliger à faire le 
service divin dans l’église de Saint-Martin (méme commune), 
qui  est succursale paroissiale de l’église paroissiale de Saint- 
Remy. L’accusé refuse de faire le service divin dans cette 
église, et il ne l’a pas fait le jour de la fète de saint Martin 
d‘éié. Le promoteur conclut à ce qu‘il soit condamné i faire 
le service divin dans cette succursale au prorata des revenus 
qu’elle possède. L‘accusé répond que cette église n’est pas 
une succursale, mais ilne simple chapelle construiie dans ce 
Sieu par la dévotion des habitants avec la permission de 1’6- 
vêque de Troyes. Cette chapelle ne possède pas de fonts 
baptismaux ; elle n’est ni dédiée ni bénite B: nec in ea est lapis 
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a mnrmoreus  P; enfin le cur6 lui a défendu d’y faire le ser- 
vice divin. L’acciisé offre de faire la preuve de  tous ces faits 
en temps et lieu. Le promoteur au contraire offre de prouver 
que l’église de Saint-Martin est succursale paroissiale el que 
le cur6 avait prescrit à l’accusé d’y faire le service divin. Voy. 
folios 59, ro  et 60, ro. - Folio 24, vo : a I n  causa divorcii  
u uxor is  Johannis Lescuyer. .. actricis, contra eundem 
a swum virum. P La demanderesse expose qu’elle est ma- 
riée depuis longtemps, que son mari la maltraite journelle- 
ment et ne lui témoigne pas l’affection qu’un mari doit mon- 
trer i sa femme. 11 ne lui donne pas de quoi vivre ; i l  la bat 
sans qiiel!e le mérite (indebite). C’est un  homme de mau- 
vaise conduite. II sort le matin de chez lui et n’y rentre pas 
avant dix ou onze heures du soir. Si d’aventure en rentrant 
It! soir i l  ne trouve pas sa femme, qui peut étre chez ses 
parents, ou chez des voisins, ou dans un autre endroit hon- 
nête, comme font les femmes qui attendent leur mari, il 
ferme la porte à clef de façon à ce qu’elle ne puisse pas en- 
trer, ce qui fait qu’elle est obligée d’aller passer la nui\ 
ailleurs. I1 lui est arrivé plus de cinq fois de la tirer ioute nue 
du lit en la baitant et en la malmenant. Bref, il est tellement 
méchant et cruel qu’elle ne peut demeurer avec lui sans 
danger pour son corps et pour son âme. Jean Lescuyer nie 
tout, absque tamen juramen to  P. - Folio 22, r0 : a Nola 
a de confessione rldeneti Bigot, clerici, pigueur et cardeur 
a gallice, de Parisius, prisonnarii  dicte curie, in compe- 
6 dibus ferreis et in auditorio interrogati. P - Folio 2h,  
ro : Jean Laubelestier, clerc, tailleur, détenu, avoue avoir 
recélé et fait vendre diverses marchandises volées chez tin 

mercier de Troyes, à savoir : quatre douzaines de faux, a di- 
a( m i d i u m  quar teronnum de faocilles gallice, v ig in t i  tres 
a canipulos de caiiivets gallice P,  et 10 rames de papier. 
a Idem Johannes Laubelestier condampnatus fu i t  ad emen- 
a dandrim oficio curie trecensis d i c tum delictum quod 
a criminale est ; que emenda. licet sit criminalis,  a t tamen 
e conversa est in civil i .  P L‘amende est fixée à 40 livres 
iournois, mais elle est réduite à 4 O0 sous tournois à cause de 
la pauvreté du coupable. I1 est condamné en outre 11 payer les 
dépens et h rembourser au mercier la valeur des objets volés 
dont I’olficialité se réserve l’estimation, < et sic a carceribus 
B: liberatur D.- Folio 27, vo : le voleur, qui était un do- 
mestique du mercier, est condamné à la même peine que le 
recéleur, mais son amende n’est pas réduite : a cujus  delicti 
6 emenda conversa in civile taxatur  ad s o m m a m  decem 
a librariirn turonensium..  . et condampnatur in expensis 
a hu jus  cause etc., et sic a carceribus liberatur. b = 
- Folio 186, v’ : du 3 janvier 1484 (?IOZW.  st.). Procès a u  
sujet de mois de nourrice. Michelet Bourrelet, demandeur, 
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expose qu’après la Nativité de saint Jean dernièrement 
passée, à l’époque où la peste r6gnait dans cette ville, la lemme 
de Jean Laubelestier étant morte de suites de couches et 
surtout de peste, son mari vint trouver le demandeur et sa 
femme et leur proposa de nourrir la petite fille dont sa 
femme était accouchée. Ils convinrent entre eux que pour 
nourrir ïenfant pendant un an en commençant au mois d’août, 
vers la Saint-Julien (28 août), les demandeurs recevraient 
10 livres tournois, plus une paire de chaussures pour la 
femme. En conséquence les demandeurs gardèrent la petite 
fille et la nourrirent bien et convenablement depuis la Saiiit- 
Julienjusqu’à laveille de Noël, auquel jour l’accusé l’a reprise. 
Ils l’ont donc nourrie pendant environ 17 semaines. A suppo- 
ser qu’on ne puisse faire la preuve du prix convenu, Miche- 
let Bourrelet met en fait que cette nourriture vaut bien pour 
un an 10 livres tournois, attendu le danger auquel lui et sa 
femme se  sont exposés en acceptant cetie petite fille en 
temps de peste, alors que personne ni aucune femme ne vou- 
lait la toucher ou la prendre à cause de la peste. E t  ces 
4 O livres tournois avec line paire de chaussures, ledit Michelet 
met en fait que l’accusé les lui doit malgré qu’ils n’aient 
pas nourri la petite fille pendant un an, car ils auraieni peut- 
être trouvé un  autre enfant à nourrir. L‘accusé est d’accord 
avec le demandeur en ce qui concerne les conventions. Il 
reconnaît que sa femme cst morte de la peste. Mais il offre 
de prouver qu’il a &té obligé de retirer sa petite fille aux de- 
mandeurs parce qu’ils la nourrissaient mal a adeo quod ipsa 
6 pavvula sanitate pauper erat >.-Jeannette, dite Filleboz, 
qui, la veille de Noël, a porté la petiie fille aux Noës pour la 
mettre en nourrice chez JeanLange, dit que cette enfant avait 
été mal nourrie et mal soignGe. Elle avait au cou une plaie 
dans laquelle on aurait pu mettre le doigt (folio 230, r’). - 
Folio 28, vo : demande en divorce formée par la femme de  
Pierre Colin, cardeur. La demanderesse expose que son mari 
la menace de la battre et de la tuer. II lui dit des injures , il 
l’appelle a orde vielle sanglante P. 11 ne lui donne rien. II 
dissipe et vend tout ce qu’ils ont. I1 est cruel et méchant. 
Enfin elle n’est pas en sûreté avec lui et ne pourrait y rester 
sans danger pour son corps et pour son âme. Querit divor- 
6 ciuin celcbrari in ter  eam el s u u m  v i r u m  p c a d  bonn et 
6 m u t u u m  servitutem. D S u r  cinq témoins produits par la 
demanderesse, trois déclarent qu’ils ne savent rien. Les deux 
autres se bornent à rapporter des propos tenus par le mari. 
Leurs dépositions entendues, il est enjoint à Pierre Colin de 
ne plus maltraiter sa femme et de ne pas la battre lorsqu’elle 
ne le mérite pas (indebite). I1 devra la traiter avec une affec- 
tion maritale. II est ordonné à la demanderesse de retourner 
avec son mari et de ne pas le faire mettre en colère. - Folio 

. 

37, v“ : maître Jacques Toustain, licencié en droit civil, nr- 
cliidiacre de Sézanne (Marne), conseiller et avocat en l’off- 
cialité de Troyes. - Folio 39, vo : (( Martis post Lauren- 
u t i u m .  Feriata propter processiones que a n n u a t i m  fiunt 
a ipsa die,  xira augus t i ,  pro  domino nostro Reye. D - 
Folio 44, v o :  du jeudi aprés la Saint-Laurent, veille de l’As- 
somption. II est dit que le doyenné de l’église Saint-Etienne 
de Troyes est vacant. - Folio 48, ro : le promoteur et Guil- 
laume Tiélot, de Payns, qui se joint à lui, contre Jacquinot 
Bonpas et Gilet Estienne. Les accusés se sont transportés un  
soir vers minuit chez ledit Tiélot, et, sous prélexte de I’em- 
mener en prison pour dettes, ils l’ont fait sortir de sa maison. 
Puis ils ont enlevé sa belle-sœur, nommee Adeline, l’ont 
conduite où ils ont voulu et  l’ont violée, a i7î hoc raptzrm 
a commitendo n. Le proïnoteur conclut à ce qu’ils soient mis 
en prison et punis selon l’exigence du cas. Quant à Tiélot, il 
demande 1 O0 livres. Les accusés interrogés séparément sous 
serment avouent qu’ils sont clercs et mariés. Ils prétendenl 
que Bonpas, qui est prévôt de Payns, ayant ouï dire que 
Tiélot avait une grande quantité de pommes et d’autres 
fruits, qiioiqu’il ne posséde aucun bien, lui Bonpas et Gilet 
Estienne, son sergent ( d i e m ) ,  entrèrent vers huit heures du 
soir cliez ledit Tiélot. Ayant trouvé chez lui 3 setiers de 
pommes, ils voulurent l’arrêter comme voleur pour le con- 
duire en prison. Mais ils n’ont pas commis le rapt et le viol 
dont on les accuse. - Folio 48, vo : Nicolas Puissot, de 
Saint-Phal, demandeur, contre Jean Basin, de Jeugny (de 
Juygnyaco). a Petitione de xxv s. t .  facta, reus e a m  ne- 
a gav i t ;  de qua  actor se 9,eiulit juramento  rei  ; quod ju- 
a vamentton reus in se suscepit et c u m  juramen to  r e t d i t  
< se nola teneri in pelitis. Absolvitu,r reui ab  irripeticione 
c actoris, ct condamnatur actor in expensis rei. B - Folio 
49, ro : Messire Jean Fortin, curé de Saiiit-Lyé. -- Folios 
56 et 57 : poursuites contre Simon Lopin accusé d’avoir 
appelé Marion, veuve de Jean Casin, vaudoise et dragon du 
diable. - Polio 57, ro : Victor Pasquiii qui, dans une que- 
relle, a frappe avec un bâion Tassiii Plantevigne, clerc, est 
déclaré excommunié et condamné à donner 20 sous et une 
livre de cire. - Folio 59, ra : Messire Guillaume Merat, curé 
de Saint-Remy-sous-Barbuise. Voy. plus haut, folio 20, r”. 
- Folio 71, r o  el vo : a Testes, pro  parte promotoris et Ste- 
N phan i  Maslet adjuncti ,  contra Agnetem,  uxorem Felicis 
a Burjault, ream,  producti, jurati et examinal i  s u m m a -  
6 r ie  in  ecclesia Sancti-Johannis-in-Foro trecensis, in 
a preseniia Johannis Vitot, procuratoris adjuncti ,  necnon 
B: dicte ree, in absentia vero dicii promotoris, de suo con- 
a sensu, Danbonvilie et Sens ree consiliariis. b - a Elle 
a est plus commune que la porte Baudet, B propos attribué h 
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l’accusée pour exprimer le déréglernent des mœurs de la 
femme d’Étienne Maslet. -- Folios 78 et 79 : le promoteur 
contre Jean  Colin, de la Malmaison (ham. c.nes de Pciyiiset de 
Saint-Lyé), clerc, prisonnier de I’oficialité à raison de plu- 
sieurs délits par lui commis. Interrogé s’il n’a pas dit i Per- 
rette, femme de Nicolas Jeubert, de Saint-Lyé, qu’clle était 
Q la paillarde de I’évesque B, et s’il ne lui a pas dit ausii : 
6 Par  la mort-Dieu! ton paillard, I’evesqiic de Troyes, ne 
a sera pas évesque de cy à quinze jours, )) I’xcusé répond 
que non. Interrogé s’il n’a pas servi de guide a u x  hommes 
d’armes pour aller enlever des femmes ou des servantes, 
telles que celles du  doyen de Marigny, dii chapelain de 
Sainte-Maure, et de certains autres prêtres, lesquelles femmes 
ont ét6 mises à rançon par lesdits hommes d’armes, et s’il n’a 
pas pris part Q ces violences, dit que non. Interrogé si par- 
lant de maître Jean Clément, conseiller et avocat en cour 
laie à Troyes, il n’a pas dit : a ce grant vilain tortu, filz de 
a vilain P, dit que non. Interrogé s’il n’a pas dit de Monsieur 
l’officia1 de Troyes qu’il voudrait qu’il fût BU fond d‘un puits 
et qu’il voudrait (( avoir payée la corde à quoy il feust pen- 
Q du I), dit que non.-Folios 81 r’, 84 ro et va, et 85 ro : Ro- 
bert Jaquin, clerc, de Chavanges, fils de Jean Jaquin dudit 
lieu, prisonnier de l’officialité, restitué comme clerc au doyen 
de l a  chrétienté de Margerie (Marne) par les officiers de jus- 
tice du lieu de (en blanc), inierrogé sous serment dans l’au- 
ditoire de I’officialiié, avoue qu’il y a environ un mois lui 
prisonnier et sept ou neuf complices, parmi lesquels Colot 
Cuvelier et Nicolas Adeline, aussi clercs et prisonniers, com- 
plotèreut à Rance (conspiracionem et machinacionem inter 
se ceperunt) d’aller à Blignicourt (Blanicuria) pour prendre 
u la femme d’ung nioingne gallice 9. La chose ainsi conve- 
nue entre eux,  ils se rendirent de Rance à Blignicourt et en- 
trèrent dans la maison de frère Chrétien Michau. Frère 
Chrétien était à table, en tête-à-tête avec une femme qui, 
parait-il, est une femme mariée. Ils dirent à la femme qu’il 
fallait venir avec eux. Elle refusa et dit qu’elle n’irait pas. 
a Dictus autern frater Christiannus de hoc non erat con- 
a tentus. > Finalement, un nommé Marlin prit la femme, la 
tira de table et la poussa hors de la maison. Une fois là, il 
dit a qu’il n’y auroit homme qui touchast à elle ou qui eust sa 
3 compaignie qu’il ne la payast ; hisque dictis, ipse reus et 
Q predicti Colotuy Cuvelier et Nicolaus Adeline in campis 
tl carnaliter cognoveninl, et sibi peccunias dedertint adeo 
a quod de ipsis contenta fuit B. Ensuite leurs compagnons 
l’emmenèrent avec eux, et à cause de cela elle porta plainte 
i la justice de Rance, et lui accuse fut arrêté par ladite jus- 
tice. Robert Jaquin, Colot Cuvelier et Nicolas Adeline sont 
condamnés chacun à une amende de 1 O0 sous tournois re- 
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duite à 60 sous avec 3 livres de cire. - Folio 105, ro : du 
4 novembre (1 483). u Johannes Perrotte, clericus et cali- 
u garius, Trecis commorans, assecuravit de  se et suis, de  
u bono et legitimo assecurainento, Felisotum Vincent, eciam 
a clericurn, textorem telarum, Trecis commorantem, et 
a Syrnonem, ejus tixorem, secundum et consuetudinem 
u (sic) in talibus observatis. - Eadem die. Supradictus 
a Felisolus Vincent, clericus, similiter assecuravit de  se et 
Q suis, d e  bono et legitimo assecuramenlo prefatum Johan- 
N nem Perrotte secundum usum et consuetudinein pre- 
6 dictum.» - Folio 135, ro et v0. Du 24 novembre. Pour- 
suites contre Jean Perrotte, clerc, cordonnier. Le promoteur 
expose qu’il y a environ trois semaines l’accusé eut une dis- 
pute avec Félisot Vincent et sa femme, les poursuivitavec une 
épee nue, entra de force dans leur jardin, jura plusieurs fois 
le sang et la mort du  Christ, etc. Le même jour où il eut cette 
dispute a et postquam dicti Felisotus et ejus uxor in curia 
a trecensi fuerunt assecurati d e  dicto reo, idem reus, ite- 
Q isat0 rixando contra eos, pluries juravit sanguinein et 
a mortem Christi ... B Enfin, dans la nuit de vendredi der- 
nier, il a brisé la fenêtre de la cave dudit Félisot, 6 in hoc 
Q quarnplurimum delinquendo et penas dicii assecura- 
6 ?neMi incurrendo D. Le promoteur conclut à ce que i’ac- 
cusé soit mis en prison, puni selon l’exigence du  cas et con- 
damné aux dépens. - Ibid. : Poursuites contre Félisot 
Vincent, tisserand, qui, depuis moins d’un mois, en se dis- 
putant avec Jean Perrotte, l’a appelé a: coupault B, etc. 
Voy. les dépositions des témoins, folio 138, ro. = Folio 106, 
vo : Jean u de Rains B, chapclier (capellarius), demeurant 
à Troyes. - Folio 121 , ro : frère P. Angignart, prieur de 
Clairlieu (commune de Pâlis). - Folio 122, vo : frère Fir- 
min, cure de Villenauxe; frère Eustache Nouvel, prieur 
dudit lieu. - Folio 132, vo : poursuites contre frère Jean 
Brossier, prieur-curé de Dosches. L’accusation expose que, 
par la faute dudit prieur qui ne réside pas et ne niet per- 
sonne polir résider en sa place, un nommé Clérin Lefèvre 
est mort sans confession et sans avoir r e p  les sacrements, 
ce qui a causé un grand scandale à Dosches. -Folio 137, v0 : 
Messire Jean Gariel, prêtre, prisonnier, avoue que bien 
qu’excommunié ou au moins suspendu depuis I5 mois, il a 
célébré la messe, encourant ainsi I’irrégularite. I l  avoue 
aussi que lorsqu’il demeurait u in hospicio seu hospitali 
u sancti Anthonii prope Trecas P, c’est-à-dire il y a moins 
de deux ans, et notamment à l’époque où le pain était cher, 
il a volé plusieurs fois du  pain et du  sel. Enfin il avoue 
avoir eu pour concubine une certaine Marguerite qui, à CC 

que l’on dit, est la femme d‘un nommé Hennequin, mais il 
ne  sait si elle est mariée ou non. - Folio 440, V O  : pour- 
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suites contre Jean Hasart, accusé d’avoir dit B line femme 
avec laquelle i l  SC: disputait que son mari n’était pas son mari 
(( sinon au jour la journée, mais eçtoit son paillard B. - 
Folio 152, vo : poursuites contre Messire J. Godart, chape- 
lain de Sainte-Maure. L‘accusation prétend qu’il entretient 
des relations coupables avec une certaine Perrine. Or,« dicto 

coizcubinatzi pendente n, des hommes d’armes sont entrés 
chez Messire J. Godart, lui ont enlevé Perrine et l’ont mise 
à rancon, ce qui a causC un grand scandale à Sainte-Maure. 
L’accusé déclare qu‘il est curé fermier de Sainte-Maure. Si 
Perrine est venue chez lui, c’était pour servir les personnes 
qii’il avait invitées à la fête de Sainte-Maure et pour pré- 
parer le dîner. II avoue qu’autrefois ladite Perrine a été sa 
maîtresse, mais elle ne Yest plus maintenant. - Folio 160, r0 : 
Messire Pierre Legendre, chapelain de Saudoy (Marne). - 
Folio 462, ro : le promoteur contre V. Ruretel et Jeannette, 
sa femme, qui, bien que mari&, se sont séparés sans autorité 
ni permission d’église ou de justice. L’accusé avoue qu’il a 
épouse Jeanneite il y a 1 4  ans passés, mais depuis un certain 
temps elle i’a quitté, et dimisit  e u m  bene per  quatuor 
u menses infirinitate delentuin,  ei eorum liberos ». De 
plus elle a péché contre la loi du mariage, car pendant qu’elle 
elait absente de chez son mari elle est devenue enceinte 
comme on la voit, non des œuvres de son mari, mais de 
celles d’un autre homme. a Quare petit separnri ab ea, et 
c divorciuin quoad thorunz et m u l u a m  servitutein ia t e r  
a ecs fieri et celebrari, et offert ipse reus quod bona in t e r  
q eos n u n c  communia  dividanliir  n. L‘accusée reconnaît 
tous les faits. En consequence, l’officia1 prononce le divorce 
a quoad thorum et muti iain servitutem D ,  ordonne le par- 
tage des biens communs, fait défense à l’accusée de pécher à 
l’avenir contre la loi du mariage et d’avoir de rapports cou- 
pables avec un auire homme, et lui enjoint de vivre en état 
do chasteté, sous peine d’excommunication, de prison et de 
40 livres tournois [d’amende]. - Folio 169, t-0 : amende de 
2 livres de cire infligée à deux clercs de Mergey pour avoir 
volé deux anguilles près du moulin de Froiderive. - Folio 
179, ro : proces entre Messire Jean Bayon, p r h e ,  et Messire 
P.  Guillemel, aussi prêtre. Ce dernier expose que, pendant 
17 mois, il a aidé Messire Jean Bayon, qui était curé de 
Saint-Denis de Troyes, à desservir son église. II chantait 
derrière le prêtre, visitait les malades, même à l’époque de 
la peste, s’exposant ainsi à un grand danger, administrait 
les sacrements aux paroissiens, baptisait les enfants, etc. I1 
demande en conséquence pour l’année 1 O livres tournois, et 
pour les 7 mois une somme proportionnelle. Messire Jean 
Bayon repousse cette demande (a reconventus negat peti- 
cionein reconvenientis Y). il offre de prouver en temps et 
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lieu que P .  Guillemel, lorsqu’il vint demeurer au presby- 
tère de Saint-Denis pour l’aider à faire le service divin dans 
ladite église, était pauvre et ne possédait rien. Pendant tout 
le temps qu’il a donné ses services à Messire Jean Bayon, il 
a eu une maison, - le presbytére, - pour rien. II recevait 
toutes les offrandes qu’on a I’hiibitode de faire pour le bap- 
tême et pour les confessions. I1 avait les droits des testaments 
reçiis par lui ou passés par-devant lui, les visites des malades 
et l’eau bénite. I1 avait aussi un jardin, B et alia in2411a, et 
u plures alias gratuitales et si( ffragia provenientia e x  dicta 
u cura B. Quand i l  a quitté le service de la cure i l  était gras, 
i l  avait de l’argent, et ses créanciers le laissaient tranquille 
(a dum exiuit a dicto - seruicio ernt pingziis et dives, el quie- 
(i tus erga plures suos creditores quibus nntea,  scilicet 
(( d i m  inlravi t  d i c t u m  servicium,  tenebatur et erat ob- 
<( nosius »). Voy. folios 248 vo, 250 r” et vo. 269 vol 275 vo. 
- Folio 296, va : Messire Guillaume Mérat, prStre, desser- 
vant pour le inonient en qualit6 de clerc l’église Saint-Denis 
de Troyes Q sub reo reconvetzto, rectore ipsius ecclesie n, 
depose que pour avoir desservi ladiie église pendant un an  
dans les conditions OU P. Guillemel prétend l’avoir fait, cela 
vaut bien 12 ou 1 r( livres tournois, à moins que d’autres con- 
ventions ne soient intervenues entre les parties. -. Messire 
Jean Prunay, prêtre, dépose que P. Guilleniel a desservi 
l’église Saint-Denis en qualité de clerc au moins pendant un 
an, mème durant la peste, u canta?ido Salve cunctis diebus D, 

chantant derrière l’autel à la grand-messe a et aliis serwi- 
<( ciis divinis  D ,  visitant les malades et les accoiicliées, et 
remplissant les autres devoirs qui incombent à un clerc. 
Comme à l’époque de la peste il visitait les malades, le dépo- 
sant et d’autres évitaient sa compagnie. En conséquence, le 
déposant estime qu’il lui est bien dû pour un an 18 ou 20 li- 
vres tournois, eii égard surtout au danger auquel i l  s’expo- 
sait pendant la peste. Le déposant ne voudrait pas en fairc 
autant pour le même prix. = Folio 187, vo : Jean Simonnet, 
tabellion de I’offciaiité. - Folio 804, vo : poursuites contre 
un clerc accusé : 4” d’avoir appelé sœur Sinionne, religieuse 
de I’li0tel-Dieu Saint-Nicolas de Troyes, actuellement ser- 
vante de I’évhyue, a ribaude, paillarde, putain )); O_o de vivre 
en concubinage avec une nommée Denisetle, veuve de Per- 
rin Noël, laquelle Denisette, 5 ce que l’on dit, est enceinte 
de ses œuvres. Sur  le premier chef ( m e m b r u m ) ,  i l  avoue 
qu’il a eu une dispute avec sœur Simonne parce qu’elle avait 
rapporté i l’évêque, comme venant de lui, certaines paroles 
qti’il n’a jamais prononcées. C’est pourquoi il  d i t  B sceur Si- 
monne qu’elle parlait trop, < et qu’elle avoit la bouchc tan- 
<( dre, et qu’il luy faloit avoir ung mors à patenostre n. Sœur 
Simonne l’appela 6 coquin, paillart, truant n, et lui dit plu- 

37 



a90 A R C H I V E S  

sieurs autres injures. II lui répondit a qu'elle esioit plus 
a truande que luy D. Sur  le second chef il avoue ses rap- 
ports avec Deniseîte, mais il ne croit pas qu'elle soit enceinte 
de lui. I1 lui est fait monitionverbale de ne plus la fréquenter 
avec péché et scandale ou dans un  endroit suspect, sous peine 
d'excommunication et de 20 livres tournois [d'amende]. - 
Folio 202, ro : Messire Mahiet de Mesgrigny, chanoine de 
l'église Saint-Urbain de Troyes. -Folio 205, ro : poursuites 
contre Colin Legros, pâtissier, accusé d'avoir frappé Jean 
Lebourguignat, clerc, et de l'avoir tiré par les cheveux. Le 
plaignant se porte partie et réclame 20 sous tournois. Le- 
bourguignat se disputait avec Legros pour un double. I1 pr6- 
tendait que ce double valait a unutn q u a r i u m  P et donna à 
ce sujet un démenti à Legros. Ce dernier le frappa et lui 
donna deux ou trois soufneis, ce qu'il avait, dit-il, le droit 
de faire, attendu que Lebourguignat est son a aprantiz gal- 
a lice n. Le promoteur et le plaignant offrent de prouver, 
a pro  fortiflcatione sui propositi I>, que Lebourguiguat 
n'était pas l'apprenti, niais le serviteur de l'accusé, a et ad 
a eo (sic) lucrum peccunias reo serviendo de tant tenu, tant 

payé gallice D. - Folio 2 l 3 ,  ro : le promoteur contre Mes- 
sire Nicolas Chalemart, chapelain de Vauchassis. Le joiir de 
Noël (1 483), Messire Nicolas chantait les vêpres dans l'é- 
glise de Vauchassis avec Jean Roy, maître d'école (magis- 
t r u m  scolarem) d u  lieu. Quand on fut arrivé au troisième 
psaume, a q u i  ltocatur Beatus vir D, une dispute s'éleva 
entre eux, parce que le maître d'école ne chantait pas comme 
il fallait. Messire Nicolas poria la main sur la cornette qui 
enveloppait le cou de Jean Roy et dit : a Oste ta cornette B .  

Ensuite il lira son surplis et s'en alla. Les assistants ache- 
vèrent les vbpres. L'accusé, interrogé sur ce point, avoue 
qu'il ne chanta ni le capitule, ni la collecte des vépres. I1 
nie que le maître d'école soit clerc et se défend de l'avoir 
frappé. - Folio 922, ro et vo : dépositions de Jean Roy et 
des témoins. Ceux-ci rapportent que Messire Nicolas, qui ne 
paraissait pas a en trop bon point », dit au maître d'école : 
a Chantons! gorju 3, l'appela <I. coquart )> e t c  fol B, et lui 
mit deux ou trois fois le poing sous le menton. Après l'in- 
terrogatoire des témoins, l'accusé, Q per deliberationem con- 
a silii D, est constitué prisonnier et mis en liberté à sa cau- 
tion juratoire. - Folio 236, ro : I'églke de Vauchassis est 
declarée profanée minor i  pollutione. Elle sera réconciliée 
aux frais de l'accusé qui est condamné en ouire à donner 
60 sous tournois et 3 livres de cire. = Folio 220, ro : pour- 
suites contre Messire Guillaume Rruchon, chapelain de l'é- 
glise paroissiale de Saint-Jean-de-Ronneval. Le promoteur 
expose que depuis moins d'un an, l'accusé a entretenu, tant 

Saint-Jean-de-Bonneval qu'à Troyes, des relations cou- 
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pables et scandaleuses avec une femme mariée nommée Anne, 
si bien que les hommes d'armes qui se trouvaient à Saini- 
Jean-de-Bonneval sont allés au presbythre où demeure I'ac- 
cusé, ont enlevé cette femme et l'ont emmenée avec eux. 
L'accusé l'a fait racheter par deux ecclésiastiques qui ont 
donné 25 SOUS aux hommes d'armes pour que ladite Anne 
pût retourner avec lui. Mais d'autres hommes d'armes l'ont 
enlevée une seconde fois du presbytère, l'ont emmenée avec 
eux et en ont fait leur volonté. Ces scènes scandaleuses ont 
bien duré huit jours, pendant lesquels, à cause de ladite 
Anne, les hommes d'armes sont restés à Saint-Jean-de-Bon- 
neval, a ibidem facientes magnos  sumpius  magnasque in- 
a solencias D, et causant aux habitants des dommages de 
toute sorte. Le promoteur conclut h ce que l'accusé soit mis 
en prison, puni et frappé d'une amende. Messire Guillaume 
Bruchon dit qu'il n'a pas connaissance qu'Anne soit mariée. 
I1 avoue qu'il y a quelque temps une certaine -4nne qui est, à 
ce qu'on dit, la petite-fille d'un nommé Balthazard, a été 
prise dans son presbytèra et emmenée par les hommes 
d'armes. Mais il 6iait absent, il ne savait pas que cette femme 
f a t  chez lui, et il ignore comment elle est entrée dans sa mai- 
son. - Folio 238, ro et vo : dépositions de témoins. Messire 
Guillaume Ravinel, prêtre, dépose que, vers la Nativité de 
saint Jean-Baptiste, il vit des hommes d'armes qui poiirsui- 
vaient Anne dans les vignes de la cathédrale de Troyes si- 
tuées près du  presbytère de Saint-Jean-de-Bonneval. Mes- 
sire Jacques Martin, doyen de l'église de Lirey, dépose qu'à 
la même époque il a ouï dire que des hommes d'armes avaient 
pris une femme au  presbytère. Il a ouï dire aussi à plusieurs 
voisins de l'accusé que cette femme avait été chez lui pen- 
dant huit ou quinze jours, mais il ne sait rien de  plus. - 
Folio 238, ro : autres poursuites contre Messire Guillaume 
Bruchon. L'accusation expose que le jour de la Toussaint 
(1 483) un religieux nommé Balno prêchait dans l'église de 
Saint-Jean-de-Bonneval, et en prêchant il disait que tous les 
excommuniés qui prenaient de ses letlres étaient absous de 
toutes les sentences, excepté ceux qui étaient déclarés ex- 
communiés par la fenétre, a exceptez les excommuniés que 
u l'en nommoit à la fenestre gallice D. Pour que l'on ajoutât 
foi Q ces paroles, Messire Guillaume, après le sermon, dit au 
peuple assemblé dans l'église que ce que ledit Bûlnot venait 
de prêcher était vrai. L'accusé nie. = Folio 921, ro : a ûo- 
u m i n u s  oficialis, p r o  tribunali  seden$, inhibuit  omnibus  
u notariis curie treceizsis n e  de cetero signent aliqun man- 
a data ejusdem curie,  u n d e  sciant causam ipsorum nzan- 
u datorum soinmnm decemsol idorum t. exceàere, subpena  
a inobedientie et decein l i b rarum 2. D - Folios 223 et 247 
ro : le promoteur contre Clérin Champenois, de Vaudes, et 
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Jeanne, fille dc N. Branche, du  même lieu. Jeannes’est fian- 
cée, par paroles de futur, en face d’église, avec Eiienne Lu- 
lier. de Vaudes. Or, postérieurement à ces fiançailles, CIé- 
rin Champenois l’a déflorée, a eu plusieurs fois des rapports 
charnels avec elle, et l’on dit qu’elle est enceinte de ses 
œuvres. u Ante et post hu jusmodi  co i tum etpost dictas afl- 
(( dationes B ,  ledit Clérin et Jeanne se sont fiancés. Ils ont 
ainsi consommé leur mariage a per carnalem copulam in t e r  
({ eos subsectitam » sans le faire solenniser par l’église. Le 
promoteur conclut 2 ce que les accusés soienl constitués pri- 
sonniers et mis en prison, à ce qu’ils soient punis, frappés 
d’une amende, et obligés de solenniser en face d’église le ma- 
riage qti’iis ont dtijà consommé. II conclut en outre à ce que 
les fiançailles contractées entre [Étienne Lulier] et Jeanne 
soient déclarées nulles. Jeanne se porte partie a etiam ad 
a penam talionis a g x d o  in causa matr imon i i  contra 
(( r e u m  P. Elle requiert que son Co-accusé soit mis en pri- 
son, (( et simili ter eadem rea ». L‘accusé avoue qu’il a e u  
des rapports charnels avec Jeanne dans sa grange, et cela 
après les fiançailles de ladite Jeanne avec [Étienne Lulier], 
a sed neqat quod verba matr imoni i  faciendi habuerit c u m  
4 eadem Johanna B. En marge : a Incarcernnlur ambo et 
u mi t tun tur  ad carceres per  deliberationem consilii B. - 
Dans un second interrogatoire (folio 234, vo), Clérin Cham- 
penois déclare de nouveau qu’il n’a jamais été question de 
mariage entre lui et Jeanne (appelée dans ce second inter- 
rogatoire Marguerite). Cependant, i l  est vrai qu’il a dit à 
l’accusée a qu’il n’auroit jamais autre femme qu’elle, his 
u verbis utendo : Jamais je  n’aurai autre femme que toy B ; 
à quoi l’accusée répondit : a Et jamais je n’aurai autre que 
E( VOUS P. Marguerite avoue que l’accusé l’a déflorée et lui 
a promis de l’épouser et que, de son côté, elle lui a promis 
de le prendre pour mari. En conséquence, les fianpilles 
contractées entre Marguerite et Étiennz Lulier sont decla- 
rées nuites. Étienne Lulier ebt autorisé à se marier avec une 
autre. Marguerite est condamnée envers lui en tous dépens, 
dommages et intérêts. Clérin Champenois et Marguerite sont 
condamnés à solenniser en face d’église le mariage qu’ils ont 
contracté et déjà consommé, et défense leur est faite, tant 
que leur mariage n’aura pas été solennisé, de se fréquenter 
avec péché et scandale ou dans un endroit snspect sous peine 
d’excommunication, de prison et de 20 livres tournois d’a- 
mende. - Folio 226, vo : poursuites contre Michel Dar- 
nelle et Colin Moreau, barbiers, qui ont travaillé et ont fait 
des barbes le jour de la fête de saint Savinien, martyr. - 
Folio 235, vo : Jean Macey le jeune, clerc, de Saint-Phal, 
prisonnier de I’ofticialité, accusé d’avoir commis un vol de 
pièces d’or et d’argent et d’avoir battu une femme qui a été 
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la nourrice d’Artus de Vaudrey, fils du  seigneur temporel 
de Saint-Phal, nie tout. II dit qu’il a été arrêté sous cette 
prévention et détenu pendant huit jours dans la prison de 
Saint-Phal, savoir pendant cinq jours u in compedibus B, et 
pendant trois ou quatre jours a manibus  retro dorsum c u m  
a baczclo ligiltis ». Pendant sa détention dans la prison de 
Saint-Phal il a été traité inhumainement et cruellement, car 
Artus (Ar turus)  de Vaudrey l’a frappé et ï a  fait frapper avec 
un bâton sur  les jambes et ailleurs, a adeo quod in diclis 
u tibiis est toîus rnutilaius B. - Jean Macey, père du pri- 
sonnier, Colin Grasdos, son beau-frére, et Michel Grasdos, 
de Saint-Phal, se portent caution pour lu i .  Ils promettent en 
outre de faire tenir au prisonnier telle prison que le juge lui 
désignera. L’accusé ne tentera pas de s’évader de cette pri- 
son a szcb pena convictionis diçtorum casuum B. - Folio 
241, vo : Jean Macey est mis en liberté provisoire après l’au- 
dition de plusieurs iémoins (( quorum depositiones in scrip- 
u tis redacte sunt in aliis meis  processibus B. = Folio 238, 
ro : frère Jean de a Gheemont P ( I ) ,  prêtre, prieur ou pré- 
cepteur de la préceptorerie de Beanvoir, de l’ordre teuto- 
nique (ordinis Beate Marie theuthenicorum), est poursuivi 
pour avoir admis a n  nommé Simon Corbillon et une nommée 
Jeannette 1( ad contractum et solemnisationem mat r imon i i  
a i n  sua ecclesia de Bellovisu ». L‘accusé nie. - Folio 238, 
vo : le promoteur contre Jean Camus, de u Cleemont B ,  dio- 
cèse de Langres (Clefmont, Haute-Marne). Jean Camus s’est 
fiancé, il y a un an passé, par paroles de futur et en face d’é- 
glise, avec Jacquette, fille de François Lecsrdeur, de Lan- 
gres. Malgré cela, depuis, il s’est fiancé, également par pa- 
roles de futur et en face d’église, avec Jeannette, fille de Jean 
Bouillot, et il l’aurait épousée, s’il n’en eût ét6 empêché. 
Jeannette et lui se sont rendu mutuellement leur parole. Les 
secondes fiançailles sont déclarées nulles. Jeannette est au- 
torisée i se marier avec un autre. L’accusé est auiorisé à se 
marier avec Jacquette, sa première fiancée. I1 est condamné 
à tons les dépens et à des dommages et intérêts envers Jean- 
nette et sera tenu de lui donner à ses frais a suas litteras 
6 nzibendi c u m  alio ». - lbid: dans le proces de Jean 
Cougnot, demandeur, contre Jean Jeune, ce dernier dit, a 
fins de dépens, qu’il a moins de 25 ans et $il est en puis- 
sance de tuteurs et de curateurs. Le demandeur le nie, aux 
mêmes fins, et soutient que Jean Jeune a 30 ans et plus, qu’il 
est marchand public et jouissant de ses droits. - Folio 243, 
vo : frère Jean Morineau, prieur d’Isle[-Aumont] et chape- 
lain fermier dudit lieu. Folio 873, ro : Messire Jean Bardin, 

( I )  Sur Jean de Cologne. dit de Gemont, voyez Y. d’Arbois de Jubain- 
ville, L’Ordre teutonique en France (Bibliothèque de I’ficole des Char- 
tes,ann& 1871, pp. 63-83). 
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curé du même lieu. - Folio 243, ro : frère Nicolas Farne- 
reul, chapelain de Brevonnes. - Folio 286 ,  va : poursuites 
contre Messire Claude Thiéjot, prêtre. Le jour de la Saint- 
Martin, qui est la fête de Sézanne (Marne), l’accusé a dansé 
au bal public (a in coreu publica D) avec les jeunes filles. I1 
avait des chaussures rouges et un chapeau de fleurs sur la 
tete, < in m a g n u m  dedeciis viroruin .ecclesirtsticoi.unz 0. 

L’accusé avoue qu’il a dansé par manikre de jeu avec les 
jeunes filles et qu’elles lui avaient mis un chapeau de fleurs 
s u r  la tête. - Folio 247, ro : Messire Jean Salet, chapelain 
de Feuges et Vailly (de Vuilleyo). - Folio 248, ro : pour- 
suites contre Jean Jacot, alias Gruat, de Creney, pour scan- 
dale causé dans l’église du  lieu. Le jour de la Purification, 
pendant qu’on chantait les vêpres, l’accusé, tenant une bou- 
teille (pinsenaam) dans laquelle il y avait du vin, c bibebat 
a à la bouteille, faisoit le pié de vean et dansoit B. Les uns 
riaient, les autres le montraient du doigt. Non content de cela, 
comme un  homme traversait le cimetière en portant des 
verres, il prit un  verre, pissa dedans, et aspergea les gens 
qui se trouvaient là de son urine. II est condamné à une 
amende d’un écu d’or avec une livre de cire (îolio 252, ro). 
- Folio 249, vo : poursuites contre Henri Coyet, accuse 
d’avoir porté des coups 3 frère Nicolas Guenart, clerc, reli- 
gieux profès du  monastère de Notre-Dame-en-1’Isle de 
Troyes, d’abord dans le cloître et ensuite dans la cuisine du- 
dit monastère. Le promoteur conclut à ce que le cloître soit 
déclaré profané a saltem minor i  pollutioize D et à ce qu’il 
soit réconcilié aux frais de l’accusé. - Folio 254, v a  : dépo- 
sitions des témoins. Frkre Nicolas Colot ne sait rien. Frère 
Jean Andreau a vu  l’accusé frapper Nicolas Guenart devant 
la salle du  chapitre, dans le cloître. I1 ne lui donna qu’un 
seul coup, mais si violent que ledit Gnenart toniba par terre. 
Après l’audition des témoins, l’accusé reconnaît que le cloître 
est un lieu sacré. Vid. in!. îolio 263, r’. = Folio 258, ro : le 
promoteur contre Jaquet Laurent, clerc, de Méry-sur-Seine, 
a reo pl-esente pro seipso ». Le promoteur expose que tous 
les ans, le jour de la couversion de saint Paul (25 janvier), 
on fait à Méry la fête des fous. A cette occasion, plusieurs 
vont faire leur récérence i celui qu’on appelle en cet endroit 
a abbas Mali regiminis,  l’abbé de Maul gouverne gallice B. 
Or, un mendiant passant ce jour là par Mkry, on lui intima 
ïordre  de faire hommage à l’abbé. II reîusa. Alors ïacciisé 
et ses complices se saisirent de lui, et avec une pelle chaufiée 
au feu et enduiie de graisse par l’accusé ils lui frappèrent 
sur les fesses (6 c u l u m  seu posteriora aut cliiizes N) jusqu’à 
le  blesser, lui faisant ainsi un grand affront. Le promoteur 
conclut à ce que l’accusé soit condamné à l’amende. L’accusé 
reconnaît les fails. II cst condamné à 20 sous tournois d’a- 

niende. - Folio 263, vo : le promoteur contre Messire Jeam 
Bourgeret, prêtre, a citatum e x  oficio so lum P. Frère Jean 
Boison, sacristain de Saint-Sépulcre (aujourd’hui Villacerfj, 
se joint a u  promoteur. Le promoteur expose que Messire 
Jean Bourgeret et frère Jean Boison ayant eu une dispute, 
l’accuse a donné au sacristain des coups de bâton sur la 
tdte, tellement que celui-ci a été blessé et que son sang a 
coulé. I1 lui a donné aussi des coups de bâton sur le bras. I1 
a juré plusieurs fois le sang et la mort du  Christ. Le promo- 
teur conclut i ce qu’il soit déclaré [excommunié] et à ce qu’il 
soit mis à l’amende. Frère Jean se porte partie et réclame 
100 sous tournois. L’accusé reconnaît que frère Jean est re- 
ligieux profas et prêtre, mais il nie l’avoir frappé, C’est a u  
contraire frère Jean qui a éie l’agresseur et qui ï a  frappe 
avec uu bâton sur la tête, tellement qu’il lui a fait venir une 
bosse grosse comme le poing. L’accusé offre de. le prouver 
en temps et lieu s’il est necessaire. Frère Jean Boison, qui 
appartient à l’ordre de Cluny et est exempt de la juridiction 
ecclésiastique du  diocèse de Troyes, s’y souniet pour la, pré- 
sente cause. II promet, s’il succombe dans l’instance, de 
rembourser les dépens à l’accusé. a Predictus dominus  
u Johaianes Bourgeret assecuravit de se et suis, de bono et 
a legitim0 assecuramento, p re fa tum fra trem Johannem 
a Boison se dubitantem de dicto Bourgeret, u t  assermit . 
a i d e m  Boison, secundum usum et consuetudinem patr ie  
4 Campanie, etc.. 8 - Folio 268, vo : Étienne Compaignat, 
de Froiderive (paroisse de Mergey), dépose qu’il a vu Mes- 
sire Jean Bourgeret renverser frère Jean Boison dans un 
fossé, et le frapper à coups de bâton, à coups de pied et à 
coups de poing. Frère Jean Boison saisit le bâton de son 
agresseur et le lui cassa sur la tête. = Folio 268, ro : le pro- 
moteur contre Pierre Goubault, clerc, demeurant à Troyes, 
qui a eu des relations adultères avec la femme de dean Au- 
bin, papetier, et s’en est vanté devant plusieurs personnes. 
Le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison, puni e t  
frappé d’une amende. Le mari se porte partie et conclut par 
[l’organe de] son conseiller à 20 livres tournois, ratione 
a injuriamm B. L’accusé reconnaît les faits. En marge : 
e Zticarceratur per  deliberationevr consilii B. - Folio 272, 
P : L’an dii Seigneur in cccc LXYXIII,  le vendredi après la 
Chaire [de saint Pierre à Antioche] (27 février 1484,  n. st.) 
Pierre Goubault, clerc, prisonnier de l’oficialit~, interrogé 
avec serment a judiciali ter,  scilicet prope sedes stantes j u x t a  
a gradus cappelle curie irecensis D, avoue, outre ce qu’il a 
avoik plus haut, qu’il s’est vanté d’avoir dit de la femme de  
Jean Aubin, qu’elle était u bien paillarde, gallice, de eo 
a quod ipsa truserat seu posuerat m e m b r u m  virile ipsius 
a rei  in vu lva in  seu s e x u w  ejusdem uxoris P. I1 est con- 
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damné à 100 SOUS toiirnois d’amende avec 5 livres de cire, 
aux dépens, et à 1 O0 sous tournois envers le mari, = Folio 
269, ru : le promoteur et Henriette, veuve de Baudonnet 
Legouge, qui se joint à lui, contre Jean Riret. L’accusé, de- 
puis la Noël, avait demandé plusieurs foie à Henriette de 
devenir sa femme. Celle-ci répondit qu’elle y consentait. Or, 
la veille de la Purification, l’accusé se trouvant chez le pére 
d’Henriette dit qu’il voudrait bien avoir ladiie Henriette pour 
femme si cela lui plaisait. Henriette répondit qu’elle voulait 
bien, si cela plaisait à son père. Le père dit que cela lui plai- 
sait puisque cela plaisait à sa fille. Sur quoi Henriette dit à 
son père : Puisque cela vous plait, cela me plaît aussi Alors 
le père dit à sa fille de s’asseoir à table à côté de Jean Biret, 
puis i l  mit du vin dans un verre el dit à Jean Biret de don- 
ner à boire à sa fille en nom de mariage. Celui-ci obéit sans 
rien dire. Henriette but sans rien dire non plus. Cela fait, 
l’oncle d‘Henriette lui dit : Donne i boire à J e a n  en nom 
de mariage comme il t‘a donné à boire. Henriette présenta 
à boire à l’accusé. II but de sa main, puis i l  lui dit : J e  venx 
que vous receviez nn baiser de MO; en nom de mariage, et 
il l’embrassa. Alors ceux qui se trouvaient là leur dirent : 
a Vous estes crantez, ï u n g  l’autre; j’en rappelle le vin B. 

L’accusé répondit : u S‘est raison D (sic). Quoiqu’il en soit, 
ils se sont g créantés D l’un i’autrc clandestine. 6 Concludit 
a promotor u t  emendent claizdestinum ». Henriette se porte 
partie et conclut à ce que l’accusé lui soit e adjugé » pour 
mari, et à ce qu’il soit condamné à solenniser leurs fiancailles 
en face d’église. a Que oiniiia c u m  juramento ,  vcritatein 
a dicendo, asseruit eadem adjuncta,  et que omnia  dictus 
a reus ,  eciam c u m  juramen to ,  iaegavit P. -Folio 272, ro : 
le promoteur contre Socin Corre, clerc, de Verriéres, pri- 
sonnier. L’accusé avoue qu’une contestation s’étant élevée 
entre Jean de Chicherey d’une part, et lui et ses frères d’autre 
part, au  sujet d’une rente annuelle qu‘ils doivent audit Jean, 
ils convinrent de prendre pour arbitre maître Jean de Sens 
et allèrent le trouver chez lui pour lui  exposer leur affaire. 
Or, comme Jean de Chiclierey s’en retournait de chez l’ar- 
bitre ayant dans son bonnet, (( scilicet in ter  suzim caput et 
a dictunapileum B, les lettres de ladite rente et des lettres 
d‘hypothèque concernant aussi cette rente, l’accusé le suivit, 
et s‘approchant par derrière envoya di in  coup de main son 
bonnet par terre, s’empara des lettres et les déchira. II est 
declaré [excommunié] et condamné à faire refaire à ses frais 
la lettre d’hypothèque el à payer les dépens (voy. folio 277, 
rO).-Folio 273,vO : Messire J. Chaircuite, chapelain de Saint- 
Lyé. - Folio 274, vo : le promoteur contre Jean Joffroy et 
Bernarde, fille de [naître Jacques Guillemi. Le promoteur 
expose que depuis moins d’un an les accusés se sont aimés 

comme mari et femme ( Q  affcctione m a r i t d i  se adumave- 
u runt »), qu’ils se sont u créantés P et ont échangé des 
promesses de mariage. II conclut à ce qu’ils soient condamnés 
à solenniser leur mariage en face d’église, u et ernendent 
a clandestinu9n D. Jean Joffroy, agissant contre l’accusée 
en cause matrimoniale, se constitue partie contre elle et con- 
clut à ce qu’elle lui soit u adjug6e )) pour femme. II affirme 
avec serment que le samedi précédent Bernarde lui fit dire 
de venir lui  parler. II y al la ,  et après qu’ils eureut causé 
d<as fiançailles qu’ils avaient contractées, Rernarde introduisit 
sa main dans la gibecière de Jean Joffroy ( i n  gibecerjum 
adjuncti) ,  la retira pleine de monnaie, et lu i  dit : Q Me don- 
nez-vous cecy pour en faire ce que je vouldray? I) - Oui, 
dit Jean Joffroy. - (< Et bien », répondit Bernartlc; ct  lui 
rendant ses pièces de monnaie, elle ajouta : a Tecez ; et je 
a les vous redonne en loyaulté de mariage, et vous promés 
a par ma foy que, tant que je vive, je n’auray autre mary de 
Q vous (sic) B. Jean Joffroy reprit son argent et dit Et je 
a vous promés par ma foy que, tant que je vive, je n’auray 
u autre femme de vous (sic) ». L’accusLie nie tout avec ser- 
ment. - Folio 306, vo : Jeannette, veuve de Perrinet Bon- 
vin, écuyer, demeurant à Troyes, de  I’àge de 50 ans ou en- 
viron, citée comme témoin par le promoteur et Jean Joffroy, 
deniandeurs, dit que Jean Joffroy avait épousé autrefois 
Jeanneton, sa fille, qui est morte. Interrogée sur  les articles 
des demandeurs et sur les interrogatoires de Bernarde, elle 
d6pose qu’un jour, vers l’heure où l’on chante prime, Jean 
Joffroy vint la chercher de la part de Rernarde. L’accusée 
se trouvait chez Jean Charrier, dans une grande chambre 
basse. Elle raconta à Jeaiinette qu’elle aimait bien Jean Jof- 
fray et qu’elle voudrait bien se marier avec lui, parce qu’elle 
avait oui dire que sa défunte femme avait été heureuse avec 
lui. Elle ajouta qu’elle avait a créant6 D Jean Joffroy et 
qu’ils s’étaient u créantés 3 mutuellement. Le t6moin lui de- 
manda pourquoi elle avait fait cela sans le consentement de 
son père. A quoi l’accusée répondit qu’elle n’avait cure de 
son père Q et que s’il en estoit courroucé, il s’en rapaiseroit 
u gallice )>; et que plusieurs filles de meilleure maison 
qu’elle s‘étaient mariées sans le consentement de leurs pa- 
rents a et estoient bien aises avec leurs maris ». = Folio 275, 
r o  : le promoteur contre Guillemette, fille de Jean Masure 
d’Air[-eu-Othe] e t  Jean Boquet, du même lieu. L’accusé a 
tellement sollicité Guillemette a de illicit0 contaclu B, en 
lui promettant qu’il l’épouserait, qu’il l’a déflorée. I1 lui pro- 
mit de la prendre pour femme, et vice versa Guillemette lui 
promit de le prendre pour mari, et aprBs avoir échangé ces 
promesses, ils eurent plusieurs fois des rapports charnels. 
Ainsi ils ont consommé leur mariage a per carnalein copu- 
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lana, solemnàtatibus ecclesie obntissis P. Le promoteur 
.conclut à ce qu‘ils solennisent leur inariage et à ce qu’ils 
paient une amende. Guillemettc se porte partie contre I’ac- 
Cu&, agissant contre lui en cause matrimoniale. Elle conclut , 
à ce que l’accusé soit mis en prison, consentant a ad p e n a m  
(( inlionis B j être constituée prisonniére et mise en prison 
pour qiie l’accusé soit pareillement mis en prison. Elle con- 
clut en outre à ce que l’accusé l u i  soit adjugé pour mari et 
condamné 6 solenniser avec elle, en face d’église, le mariage 
qu’ils ont contracté et consomme ensemble. L‘accusé nie tout 
avrc serment. II n’a jamais écliangé avec Guillemette les pa- 
roles qui font le mariage (a aec u n q u a m  verba mutrimo- 
B niiL?n façiencia habuit  c u m  adjuncta P), il n’a jamais eu 
de rapports charnels avec elle, et il n’a pas la réputation de 
tromper les filles (a nec est d i f f a m a t u  de decipiendo filius u). 
Défense est faite à l’accusé et à Guillemelfe a ne ad ulteriores 
u actus ma i r imon i i  procedant P tant que ce procès ne sera 
pas fini, sous peine d’excomniunicatioii et [d’une amende] 
de 20 marcs d’argent. - Folia 334, ro : h i e n n e  Boquer, 
père de Jean Boquet, et Robin Le Pourvoyeur, de Troyes, 
se  portent caution pour ledit Jean. = Folio 276. YO : pour- 
suites contre Jean Colart et Pierre Gauthier, clercs. Le pro- 
moteur expose que les accusés, après avoir bu chez Féliset 
Mascourgis, s’emparérent furtivement d’une cotte de drap 
noir à usage d‘homme et l’emportèrent avec eux à la taverne 
du  Four-L’hvêque, u in qua, scilicet in qzcodam scriptorio 
< ejusdem doinus u ,  ils furent trouvés nantis de ladite cotte. 
Jean Colart reconnait les faits, mais il dit qu’il ne se cachait 
pas, et que, lorsqu’on vint lui réclamer la cotte à la taverne 
d u  Four-l’Évêque, il était en train de tourner une omelette 
(a nori latebat ipse reus, sed faciebat decoqzii ova et retour- 
i< noit une vostc (I) d‘œufs gallice >).  - Folios 240, ri’ et 

277, 1.0 : N. de Laviezville, promoteur, contre Messire Guil- 
laume Jobier, chapelain de Marcill y-le-liayer. Jean Valée 
depose que, d’après le bruit qui court à Marcilly, l’accusé a 
pour maîiresse la femme dont il est questiori. Ils ont deux 
lits sous le même toit dans la maison de l’accusé, ainsi que 
le témoin l’a vu de ses yeux. Ces lits sont séparés par une 
cloison ; malgré cela, la nuit, ils peuvent aller coucher ï u n  
avec l’autre. - Ibid., vo : du vendredi après les Cendres 
(5  mars 1 4 8 8 ,  n o w .  st.).  a In causa dotis )> d’Antoinette, 
fille de Jean Berger, de Vaudes, demanderesse contre Si- 
mon Vosdey, que révérend père Messire Jacques [Raguier], 

( I )  Ducange, v 0  Volta 4 ,  cite un exemple de m voulte d’œfs s pour 
Omelette d’après un texte de 1388. D’autre part, le Dictionnaire de 
Tréroîcx dit au mot : 

Vote. Les Champenois appellent ainsi une omelette,de i’iialien volta, 
A cause qu’on la tourne dans la poêle. Ménage, Élym., au mot voule. 

évêque de Troyes, a ,  pour son joyeux avénement (i), tiré 
de la prison de l’officialité en lui accordant sa grâce. L’ac- 
cusé, ainsi qu’il l’a avoué en présence dudit seigneur évêque 
lorsque sa grâce lui fut accordée, a carnaliter cognovit, 
a defloravit et impregnavit  P la demanderesse qui est sa 
parente (consanguineam et cognaiam). II lui promit de la 
prendre pour femme, et vice versa la demanderesse lui pro- 
mit de le prendre pour mari. Après avoir échangé ces pro- 
messes, ils eurent de nouveau des rapports charnels, croyant 
à tort consommer le mariage entre eux, ce qui (!tait impos- 
sible à cause de leur consanguinité. Antoinette réclame 20 
livres toiirnois par an pour sa dot. Simon répond E[ Team 
a laon esse admissibilem, etc. B En conséquence, il est ap- 
pointé a quod ac tr ix  tradet in scriptis apud acta dictum 
< suam peticioiaem, cu i  mus. edam in scriptis et aptcd 
(( acta, respondebit P. - Folio 284, vo : Becel, promoieur, 
contre Pierre Bardin, clerc. Le promoteur expose que l’ac- 
cusé étant allé chez Simon Martin, clerc, tabellion de 1 ’ 0 6  
cialité, pour lui réclamer un procès dans lequel ledit Simon 
remplissait les fonctions de notaire, Simon refusa de le lui 
remeltre avant d’avoir été payé de ce qui lui était d û  à raison 
de ce procès. L’accusé irrité lui chercha querelle, se mit à 
crier qu’il &ait un  larron, et croyant mettre la main sur son 
procès, i l  s’empara de force B i n scr ip tor io  dictiSymoiais u,  
de papiers qui n’avaient aucun rapport avec son affaire, et 
les passa à sa femme qui se sauva d’un côté avec ces papiers 
tandis que l u i  s’enfuyait d’un autre. Le promoteur conclut h 
ce que l’accusé soit mis en prison et frappé d‘une amende. II 
ajoute que i’accusé ayant appelé Simon u larron », cette af- 
faire est une cause d’office, parce que cela concerne l’office 
dudit Simon et le collège des tabellions. En conséquence, N. 
de La Hupproye, u pl’ocurator capelle P, se joint au pro- 
moteur. - Folio 286, vo : Gui Oudot, papetier, demeurant 
à Troyes, se porte caution pour l’accusé. = Folio 290, vo : 
Maître François Maurroy, curé de Joncreuil, demandeur 
contre les exécuteurs testamentaires de N. Mergey, ancien 
cur6 dudit lieu. - Folio 293, vq : amende d’une livre de cire 
infligke à Pierre Moquerie pour n’avoir pas fait ses pâques. 
- Folio 294,  ro : du mercredi après Reminiscere.  Becel, 
promoteur, contre Guillaume Colin, clerc marié ; Nicole 
Bernard, clerc ; Jaquet Chaumont, laïque; Jean Moreau, 
alias Bourgoing, laïque, et Louis Chopinat, clerc, accusés 
d’avoir battu un serviteur de Jean de Sens, tabellion de I’of- 
ficialité, et de l’avoir appelé B chicaneur de bran )). - Folio 
295, ro : du jeudi après Reminiscere.  B Promotor conque- 

(1; Jacques Raguier avait fait son cntree solennelle dans sa cathé- 
drale le samedi précédent (28 févrierj. Voy. Camusat, Promptuarium, 
folio 240, ro, 
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a trimoniuni coiimminaverunt, svlemnitatibus ecclesie 
< omissis P. Étienne s’est vanté plusieurs fois yue ladite 
Agnès était sa promise (sua creantata). Le proinoteiir con- 
clut à ce que les accusés soient condamnés à solenniser leur 
a mariage B e n  face d’église et à payer unc amende. La veuve 
concliit à ce que l’accusé lui soit a adjugé pour mari. Ce 
dernier, interrogi sous serment nie tous les faits. - Mentions 
d’interrogatoires de prisonniers dans le jardin de 1;i prison : 
a ... i n  orto dictorum carceruin interrogalus )> (folio2,vo); 
- u ... i n  orto contiguo carceri qui dicitur la Sale inter- 
a rogatus )> (folio 20, To). - Sur  les 7 premiers jours du mois 
de mai de cette année 1493, il n’y en a qu‘un seul (le 2) qui  ne 
soit pas chômé. Foli020,v” : a  Mercieriipost Jubilate. Feriata 
d: propter festum sanctorum Jacobi et Philipi. B Folio 22, 
v o  : 6 Veneris post Jubilate. Feriata propter invenlionem 
a Crucis. - Sabbaii sequentis. Feriata propter festuni 
u sancte Heleze virgiiiis. - Lune pos t  Cantate. Feriata 
a propter festum sancti Johannés Bvvangeliste et ante 
a Portam-Latinam. - Mnrtis sequentis. Feriaia propier 
d: festum sancte Mastidie virginis. P 

G .  4183. (Registre.) - In-quarto, 293 feuillets, papier.. 

Du 8 avril 1 4 9 4 - a u  18 avril 1.195. - Registre des causes. 
- Folio 4 ,  vo : du jeudi après Quasimodo. Jean Camus, clerc, 
prisonnier, avoue que le premier dimanche de carême quel- 
ques-uns de son métier, tels que Jean dit Le Put et d’autres, 
sachant qu’il avait de l’argent, l’envoyèrent chercher. I1 se 
trouvait en effet possesseur d’une somme montant a 70 sous 
tournois qu’Étienne Le Boucherat lui avait donnée pour avoir 
enluminé un livre d’heures. II se rendit avec ses compagnons 
chez Siméon T,eroi et l’on se mit i jouer aux cartes. Jean 
Camus gagna 20 sous. Ses  compagnons voyant cela lui firent 
recommencer la partie. Cette fois, non-seulement il perdit ses , 

20 sous, mais tout son argent y passa et i l  fut obligé d’en- 
gager ses habits comme enjeu. Entre-temps, Jean Gauiliier, 
< librarius P, le f i t  mettre en prison pour dettes. L‘ofEcial 
le condamne, pour avoir joué, à rester en prison jusqu’au 
lundi. - Folio 5, ro : maître Pierre Dorigny, curé de l’église 
paroissiale Saint-Jean de Troyes. - Folio 6 ,  vo : un clerc, 
détenu dans la prison de I’oEcialité a in  loco dicto Florence F, 
est interrogé dans la petite cour contiguë i ladite prison. - 
Folio 7, ro : du vendredi aprka Quasimodo ( 1 6 9 4 ) ,  vers 
2 heures de l’après-midi. Éiienne Pinard, clerc, prisonnier, 
est présenté i la question dans la partie de la prison dite 41 la 

Sale P (c preparata et  sibi monstrata questione seu tor- 
a tura ,), et interrogé en présence de maîtres Jean Lequeu, 
Jean Leroux, Jean Garin, Nicolas Mérille, conseillers de 

I’officialité, présent également Nicolas de Laviezville, promo- 
teur. I1 était accus6 d’une tentative de viol comniise à Pont- 
sur-Seine, dans un jardin appelé Le Moncel. CI. folio 5 ,  ro.  

- Folio 9, vo : poursuites contre Guillaume Mariey, laïque. 
L’accusé a porté un coup de couteau à un sergent qui l’arrê- 
tait pour avoir chassé et pris des lièvres a au f i l  d’archail ». 
- Folio 10, ro : Ouïe la confession de Gilet Lambert, de 
Verrières, qui spontanément, a in judicio, suo juramenio 
4 medio B, a avoué à genoux avoir contrefait le sceau de plu- 
sieurs leitres d’absolution, cinq ou six au plus, il est con- 
damné à porler nu-tête et nu-pieds une torche ardente, du  
portail de la cathédrale jusqu’à la chapelle du  Sauveur de  la 
même église, ou i l  demandera pardon à Dieu, et à porter 
également nu-pieds et nu-tête, le dimanche suivant, à I’offer- 
toire de la grand-messe de sa paroisse, u n  cierge de cire 
ardente du  poids d’une livre. Son curé (rector) fera con- 
naître la raison pour laquelle il est obligé de faire cette 
offrande. - Folio 1 4 ,  re : interrogatoire de Messire Jacques 
Fecher, prêtre, détenu. L’accusé est amené de  la pariie de 
la prison appelée Carcassonne 6 i n  compedibus ferreis 
s existens, eo quod nisus fuit frangere carcerem. B - 
Polios 2 4  vol 31 vv et 3 2  : poursuites contre Louis Oudin, . 
clerc, de Chaudrey, qui, agissant comme procureur du  sei- 
gneur temporel, et assisté d u  maire, du  lieutenant d u  maire, 
et de Féliset Quatredeniers, sergent du  lieu, est allé saisir 
chez Jean Julien, clerc, un chaudron (unum cacaburn) et 
a ung paslon D. (Cf. folio 152, ro : a munitam uno cacubo, 
a d’ung chauderon gallice. B I  - Folio 96, r0 : la semaine de  
l’Ascension tous les jours sont chômés, excepté le lundi. Le 
mardi, f&te de saint Jean-devant-la-Porte-Latine. Le mer- 
credi, fête de sainte Mâthie. Le jeudi était l’Ascension. Le 
vendredi, fête de la translation de saint Nicolas. a Sabbati 
a sequentis. Feriata propter commemorationem defunc- 
d: toriim confrarie juratorum curie trecensis. D - Autres 
jours chômés : la saint Michel, la saint Jérôme et la saint 
Remi (29 septembre, 30 septembre, 4er octobre), folio 4 59, P. 

- Folios 30 io, 50 ro, 1 O4 ro, 102 ro, i 43 vo : poursuites 
contre frXre Guillaume Huon, prêtre, prieur-cur6 de Précy- 
Notre-Dame, membre dépendant de l’abbaye de Basse- 
Fontaine, Le promoteur expose que l’accusé a defloravit 
s et impregnavit Johannam ... ejus fiLian8 spiritualem, 
a que ex operibus rei infantem peperit D. 11 conciut à Ce 
qu’il soit mis en prison et puni. Sur quoi l’abbé de Basse- 
Fontaine, 6 judicialiler presens B, affirme avec serment 
qu’il a puni le coupnble. E n  effet, vers I’avent dernièrement 
passé, il l’a tenu en prison pendant quinze jours au pain et  i 
l’eau, sans compter d’autres pénitences qu’il lui a imposées. 
Le promoteur, a de hoc non contentus B, dit que, nonobstant 
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cette punition, frère Guillaume doit répondre de sa faute 
devant I'officialité et en être puni, attendu que ladite Jeanne, 
i l'époque o h  il l'a déflorée, était sa fille spirituelle. - Folio 
30, YO : Messire Pierre Garin, curé de Sommevoire (Haute- 
Marne). - Ibid. : poursuites contre Guillaume Bernier, 
d'Herbisse, qui a injurié Messire Jean Mercier, chapelain 
dudit lieu, lequel est son pbre spirituel et l'a ouï en confes- 
sion. - Folio 34, ro : rapport sur l'état d'un blessé fait par 
Jean de Barnay et André Lelièvre, barbiers et chirurgiens 
jurés de Troyes. II leur est alloué à chacun 5 sous tournois. 
- Ibid., vo : mention d'un monitoire publié pour un vol de 
poules. - Folio a0 : poursuites contre Perreçon du Lardier, 
clerc, meunier de Romilly-sur-Seine, accus6 d'avoir exercé 
des violences sur la personne de Jaquet Delorme, clerc, de 
lui avoir jeté à la tête u n  vase dans lequel il y avait du  fro- 
mage, de l'avoir frappé avec a une cace P, d'avoir juré plu- 
sieurs fois le sang et la mort Dieu, etc. Le promoteur conclut 
à ce que l'accusé soit déclaré (excommunié) et envoyé en 
prison a propier pluralitatem juranientorum D OU puni 
selon l'exigence du cas. L'accusé prétend que Jaquet De- 
lorme l'a pris aux cheveux et a cherché à le frapper avec 
son couteau. II s'est servi de la casse comme d'un bouclier 
pour parer les coups que son adversaire voulait lui porter 
avec un tréteau. - Folio 44, vo : du lundi après la Trinité 
(26 mai 1494). Poursuites contre Perrinet Coteley, de La 
Forestiirre (Marne), inculpé de violences sur la personne de 
la femme de Robin Malenguerre, qu'il a fait. sortir de force 
de l'église dudit lieu. Le promoteur conclut i ce que le cime- 
tière soit déclaré profané minori pollutione. Perrinet avoue 
qu'il a expulsé celte femme a eo quod nimiitm clamorem fa-  
< ciebat in ecclesia n. II l'a prise en lui disant : u Parlez hors 
a de céans sans faire telle clameur, P mais il n'a pas usé de 
violence. En marge : a ad referendum per Begnyaulx aut 

tabellionem, lune post Magdalenam. D Au mois de mars 
de l'année suivante l'affaire en était toujours au même point. 
On lit en effet au folio 267, ro, un renvoi au vendredi après 
Quasimodo (je, mai 1495) avec la même mention : e Ad re- 
a ferendum p e r  Begnyaulx aut inbellionem. )) -Folio 43,  
ro : poursuites contre Marguerite, feninie de Pierre Closier, 
de La Forestière (Marne), qui passe pour sorcière. L'accusée 
nie et s'en rapporte, tant sur ces imputations diffamatoires 
que sur sa conduite, à son curb a el probis personis, à toutes 
u bonnes gens gallice B. - Ibid., vo : Benriette, fille de la 
précédente, poursuivie sous la même inculpation, est excusée 
par son mari yui déclare qu'étant prête d'accoucher elle ne 
peut comparaître en personne. - Folios 46 ro-48 ro : pour- 
suites contre Jean Colet, fiancé, Nicolas I3ergerat, a créanté,, 
et Jeannette, fille de défunt Simon Pyat, de Précy-Saint- 
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Martin, fiancée avec Jean Colet et auparavant R créantée D 
avec Nicolas Bergerat. Le père de ce dernier et Messire 
Pierre de la Traille, curé (rector) de Précy-Saint-Martin, 
déposent après avoir prêté serment e t  après avoir reçu l'ab- 
solution ad caulelam. Voy. les depositions des témoins, 
folios 58 vo et 56 r'. - Folio 50, YO : le promoteur contre 
Jaquin Blancvillain et Babelette, sa femme. L'accusée a été 
sommée de quitter Messire Jean Hénault, prêtre, avec qui 
elle vi t  en concubinage depuis neuf ou dix ans et dont elle a 
eu des enfants selon son propre aveu. I1 lui a été enjoint de 
retourner avec son mari, pourvu toutefois que son mari nit 
tin domicile convenable dans lequel il puisse la recevoir. 
L'accusée demande à divorcer avec son mari, alléguant qu'il 
est impuissant comme il l'&ait à i'époque de leur mariage. 
Jaquin Biancvillain nie qu'il soit impuissant et dit qn'il a e u  
plusieurs fois des rapports charnels avec sa femme. Maitre 
Jean Darras, docteur en médecine, et Antoine de Barnay, 
barbier et chirurgien juré, sont commis pour visiter ledit 
Blancvillain. Cette visite se fera aux frais de sa femme. - 
Folio 57, vo : après le vu du  rapport du médecin et du clii- 
rurgien sur sa prétendue impuissance, Blancvillain esi inter- 
rogé SOUS serment et affirme (( se esse muniturn membro seu 
a membris genitalibus, ut et erat lempore quo cepit ream 
a i n  uxorem, nec depost sibi suporvenit, scilicei in dictis 
(( suis meinbris, aliquid inconueniens P. - Sa femme est 
condamnée i l'amende (20 SOUS t. avec une livre de cire) et 
aux dépens (folio 58,  vo).= Folios 57 vo, 60 vo, 63 ro, 74 ro, 
81 vo, 84, ro, 94 r", 139 ro et yo, 147 vo, 153 rD, 166 rot 
472 vo, 215 ro, 849 ro : le promoteur et Nicole, veuve de 
Pierre Chevalier, qui se joint à lui, et réclame 60 sous tour- 
nois, contre Jean de Hardeniont, clerc, tailleur de pierres. 
Le mardi veille de la saint Barnabé (1 O juin), Jean de Har- 
demont, Nicole, et Jeannette, veuve de Jean  Richard, se 
trouvaient réunis chez la grande Marguerite, veuve d' Aen- 
nequin de Louvain. L'accusé offrit du vin a pro  locagio 
a cujusdam domus P. Le vin bu, une dispute s'éleva. L'ac- 
cusé prétend que Nicole lui avait pris sa bourse, dam laquelle 
il y avait un écu au soleil et environ pour 30 SOUS de 
monnaie. Jeannette donne une autre version. Elle prétend 
qu'une fois IC vin bu l'accusé la prit en lui disant : ({ Allons! P 
- a Qu'est-ce A dire : allons? B répliqua Jeannette. - 
a Allons ! D répéta I'accusé, a scilicet ut carnuliter cognos- 
u ceret ipsam testem ». Voyant que Jeannette ne voulait 
pas, Jean de Hardemont dit qu'il entendait qu'on lui rendit 
l'argent qu'il avait donné pour le vin. Les femmcs répon- 
dirent qu'elles ne demandaient pas mieux que de payer leur 
part (suam quo~anz). Finalement, comme Nicole sortait 
pour aller chercher de l'argent, Jean de Hardeinont la saisit 

38 
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par son chaperon, u la deschevela gaZEice n, lui arracha son 
chaperon, la prit par les oreilles, et lui lança une escabelle 
qui l’atteignit e t  la blessa au pouce. Messire Pierre de La 
Hupproye, prêtre, chanoine de l’église Saint-Étienne de 
Troyes, tiré de son sommeil par les cris et le bruit qu’il en- 
tendit chez la grande Marguerite, sortit pour yoir ce qui se 
passait. II vit Nicole, l’oreille saignante, qui se défendait 
avec a une busche de bois B en disant : u Ce paillart mariey 
a icy nous veult efforcer. D Jean de Hardemont réclamait sa 
bourse en jurant la chair et le sang-Dieu. II était (I esgratigiié 
a gallice m et  s’en alla avec sa robe déchirée. - Folio 4 39 vo : 
le  procureur de Jean de  Hardemorit dit par l’orgaue de son 
avocat qu’on ne  doit point ajouter foi aux témoignages re- 
cueillis contre l’accusé, et surtout à ceux de Marguerite et de 
Jeannette. Ces deux femmes, à l’époque où elles ont déposé 
dans cette affaire et auparavant, étaient ce qu’elles sont main- 
tenant : des femmes de mauvaise réputation, d’une inconduite 
publique et notoire, connues pour se prostituer a tous les 
hommes. Alors comme maintenant elles étaient réputées 
a paillardes et ribaudes P. Quantà Messire Pierre de La 
Hupproye, avant sa déposition, il a dit qu’il ferait du tort et 
du mal à l’accusé. Les demandeurs soutiennent au  contraire 
que leurs témoins sont et ont toujours été dignes de foi. Le 
procureur de l’accusé réplique en niant les salvations des 
demandeurs. - Folio 147, vo : Jean de Hardemont afirme 
que Michelette, veuve de Berthelot Rayer, qui a déposé 
contre lui, a l’habitude de s’enivrer. Les demandeurs pro- 
testent. Le 45 décembre l’affaire n’&ait pas encore terminée. 
= Folios 63 vo, 64 ro : poursuites contre Jaquin Romilly e t  
Isabelle, sa femme, qui ont plusieurs fois appelé la femme 
d‘Antoine Bernard, de  Chalautre[-la-Grande] (Seine-et- 
Marne), sorcière et vaudoise, bien que ladite femme soit et ait 
toujoiirs été bonne catholique et bonne chrétienne, fréquen- 
tant l’église comme les bous catholiques et chrétiens. - Polio 
200, ro : le promoteur et Antoine Bernard qui se joint à lui, 
contre Guillaume Clément, de Chalautre[-la-Grande]. Les 
demandeurs exposent que l’accusé, comme maire de Clia- 
lautre, a a convenu B (cité) Antoine Bernard devant lui, 
parce que ledit Bernard poursuit devant I’oficialité pliisieurs 
personnes qui ont appelé sa femme vaudoyse sorcière D et  
ont dit d’elle plusieurs choses outrageantes. II prétend en 
outre frapper Bernard d‘une amende de 1 O livres tournois. 
Le promoteur et Bernard concluent à ce qu’il soit fait défense 
à Guillaume Clément de traduire Bernard devant lui pour ce 
motif, à ce qu’il lui soit enjoint de se désister de Cette cause 
a quam coram eo ventilavit contra ndjunctum D et  de lais- 
ser Bernard poursuivre le proces qu’il a intenté devant i’offi- 
cialité. Guillaume Clément avoue que, conime maire, il a fait 
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défense à Bernard de citer ses adversaires devant un autre 
juge que le leur, 4 cum sint ut essent burgenses domino- 
* rum sancii Martini de Turonibus B. II cst condamné à se 
dessaisir de l’affaire et à laisser Bernard poursuivre ses par- 
ties adverses devant l’oficialité, sous peine d’exconimunica- 
tion. 11 est condamné en outre à payer les dépens légitime- 
ment faits dans cette instance tant par le promoteur que par 
Antoine Bernard. - Folio 68, ro : poursuites contre Messire 
Nicolas Colombe, prêtre. Bien que l’accusé ne soit pas d u  
diocèfe de Troyes, il a célébré la messe et  administré les sa- 
crements aux paroissiens de  Fontaine-sous-Montaiguillon 
(Seine-et-Marne) sans licence de l’évêque, ou de l’offcial, ou 
de l’offcialité. De plus, un dimanche, vers onze heures du  
soir, (L a suis vestibus devesiito P, armé d u n  gros levier, il 
est allé heurter à la porte de Colette, veuve de Jaquot Le- 
moine, est entré dans la maison, a appelé Colette 4 putain, 

paillarde, prebstresse, dyablesse et larronnesse P, et a jure 
plusieurs fois par la mort, le sang et la chair Dieu, qu’il allait 
la frapper de son bâton. Le pronioteur conclut à ce qu’il soit 
inierdil à l’accuse d’administrer les sacrements dans le dio- 
cèse de Troyes sans une permission de I’officialité, u et 
a emendet dictos caws aut alias puniatur. B - Folio 13, 
ro : maître Nicolas Noel, curé de Linçon (commune de 
Saint-Germain). - Folios 76 vo et 77 ro : rapport de Jean 
de Barnay, André Lelièvre et Robert Marcenay, barbiers et 
chirurgiens jurés à Troyes, sur l’état de Jean Housey, pàtis- 
sier, qui a été blessé dans une rixe de  buveurs à la taverne 
de la Licorne. Jean de Barnay déclare qu’ils ont tous les trois 
pansé Jean Housey et qu’ils lui donnent chaque jour (diecim) 
leurs soins pour le guérir de ses blessures. Jean Housey a 
reçu deux blessures : une au  front et l’autre à la partie inté- 
rieure de la cuisse. La première n’est pas très grande, niais 
elle se verra toujours, ear elle laissera une cicatrice. La se- 
conde est profonde d’un doigt et large d’autant. Le sang en 
est sorti avec une très grande abondance. Cette blessure est 
mortelle. Cependant le déposant croit qiie s’il ne survient au-  
cune complication, si le patient st! soigne bien et ne fait aucun 
excès, cette blessure ne le mettra pas en danger de mort. 
Dans le reste de sa ddposition qui, à partir de cet endroit, a 
été barrée sur le registre, Jean de Barnay dit qu’il ne pourra 
se prononcer avec certitude (ceriitudinaliler) avant sept ou 
huit jours ; qu’il craint une hemorragie (a dubitat de  reite- 
4 ratione fluzus sanguinis D), et que la guérisoii complète 
demandera un mois. Les trois chirurgiens déclarent que Jean 
Housey était un  homme mort s’ils eussent tardé seulement 
un quart d’heure à lui donner leurs soins. - Folio 77, ro : 
le promoteur contre Messire Girard Patu, prètre, chapelain 
de Saint-Pouange. Le promoteur expose que depuis six ou 
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sept ans l’accusé a pour maîtresse g in peccato et scatidalo 
d: c l  adtilterio P Jeanne, femme de Pierre Joffroy, sa pa- 
roissienne et sa fille spirituelle, qu’il a entendue plusieurs 
fois en confession et à laquelle i l  a administré lessacrements. 
Pour voir pliis facilement sa maîtresse, l’accusé a acheté 
une partie de la maison d’habitation de Pierre Joffroy. II y 
a placé des bestiaux qui lui appartiennent et a pris Joffroy et 
sa femme à son service. Cela fait beaucoup de scandale dans 
la paroisse. Le promoteur conclut à ce que l’accusé soit mis 
en prison et puni selon l’exigence du  cas. Messire Girard 
Patu dit qu’il a longiemps demeuré i Verrières, et qu‘à cette 
époque il desservait in divinis l’église de Saint-Aventin près 
Verriéres. Auparavant i i  avait demeuré à Saint-Pouange‘où 
il est revenu ct ou i l  demeure comme desservant depuis la 
Toussaint dernière. Lorsqu’il habitait Verrières, Jeanne est 
venue quelquefois l e  trouver avec d’autres personnes pour lui 
acheter du blé. Maintenant Pierre Joffroy et sa femme de- 
meurent dans sa maison. Jeanne s’occupe de soigner ses 
bestiaux. il n’a jamais eu de rapports charnels avec elle, 
4 nec de illicit0 contactu eain unquam allocutus est P, et i l  
n’a pas connaissance des mauvais bruits qui courent à ce 
sujet. - Folio 79, vo : Messire Girard Patu, prêtre, détenu, 
interrogé sous serment dans le jardin de la prison, déclare 
qu’à l’époque où maître Jean Pinette était official de Troyes, 
i l  fut traduit devant I’onicinlité e! incarcéré. On l’accusait 
d’avoir pour maîtresse la femme d’un nommé Boiirdault. 
Bien qu’il n’eût jamais eu de rapports illicites avec elle, il 
fut forcé par les menaces de maiire Jean Pinette de se recon- 
naître coupable, car ce dernier lui dit qu’il ne soriirait point 
de prison qu’il n’eût avoué. II fut condamné à une amende 
de 1 0  écus d’or. - Polio 78 vo : Jean Pietrequin et Jean 
Gillier, marguilliers de i’église de Chaudrey, ont promis 
a nomirie ~?iali*iciilnrio B de faire ou  de faire faire et de 
livrer à Messire Macé Simon, curé du lieu, ou i son succes- 
seur, une grange u de tribus levaiuris P snr l’emplacement 
de  l’ancienne. - Polio 82,  ro : Cotin Levisie, maire de Cron- 
cels (faubourg de Troyes). - Folios 60 To, 75 vo et 88 vo : 
poursuiles contre Pierre de Meures, clerc, fils de Guy de 
Meures, qui s’est pris de querelle dans cine auberge avec 
Jaquet Chatonru, également clerc, l’a pris par les cheveux et 
l’a fait tomber du banc sur lequel i l  était assis dans le feu, si 
bien qu’il a eu une partie des cheveux brûlés. L’accusé pré- 
tend que Jaquet l’avait appelé < paillart et vilain D et avait 
levé cinq ou six fois le poing pour le frapper. II est déclaré 
 excommunié], condamné h une amende d’un écu d’or avec 
une livre de cire pour I’oficialité, ei de plus condamné aux 
dépens du promoteur en la personne de maître Jean Mergey, 
son procureur. L‘affaire est iniroduite le 1 7  juin;  elle est 
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appelée une seconde fois le 4”juillet pour l’audition de ïu- 
nique ténioin cité, après quoi la cause est déclarée entendue 
et renvoyée au 1 5  juillet pour le prononcé de la sentence que 
l’on vient de lire. - Folios 86-88 : du lundi après I‘octave 
de la Saint-Martin d’été (44 juillet). Poursuites contre Nico- 
las de Meures, clerc, fils de Guy de  Meures, pour coups et 
blessures sur la personne d’Anioine d e  Barnay, clerc, bar- 
bier et chirurgien jurit à Troyes. Pierre P h o t  et Jean Filet, 
barbiers et chirurgiens jures à Troyes, rapportent que depuis 
le vendredi ils ont visité tous les jours Antoine de Barnay et  
qu’ils l’ont vu il y a une heure. I1 a r e p ,  a ou tournant 
B gallice D de l’épaule droite, une blessure large comme deux 
doigts d’une main d’homme. Les veines ont été coupées et les 
nerfs aîteinls. II y a lieu de craindre, surtout à cause de la 
lésion des nerfs, que le blessé ne perde la faculté de mouvoir 
son bras et ne puisse plus s’en servir comme auparavant 
pour exercer sa profession. En examinant In blessure on voit 
qu’elle a dû occasionner une grande perte de sang. Elle a 
causé aussi de la fièvre. Les chirurgiens ne pourront dire 
qu’Antoine de Barnay n’est pas en danger de mort que lors- 
qu’il se sera écoulé sept jours depuis le jour où i l  a été blessé. 
Suit le réquisitoire du  promoteur. L’accuse, interrogé, pré- 
tend qu’Antoine de Barnay, appelé pour soigner sa sœur, se 
permit de lui dire des choses inconvenantes. Choqué d’en- 
tendre tenir de tels propos 5 une jeune fille, l’accus6 prit le 
chirurgien par le bras en lui disant : a Vuidez de céans. 5 Le 
chirurgien refusant de sortir, les deux hommes se prirent 
aux cheveux. Quelques jours après, on avertit Nicolas de 
Meures qu’Antoine de Barnay avait menacé de le battre et 
qu’à cet euet i l  sydtait muni d’un braquernard. De fait, le 
jeudi soir, en allant au salut, l’accusé rencontra son ennemi. 
Ce dernier, dès qu’il l’aperçut, tira son épée du fourreau. 
Voyant cela, Nicolas rentra chez son pere et y prit un  bra- 
quemard, puis il sortit e t  retrouva Antoine de Barnay qui 
essaya trois ou  quatre fois de le frapper avec son arme. L’ac- 
cuse para les coups, et en se défendant il atteignit Antoine 
avec son braquernard. Tnierrogé si c’est lui qui lui a fait la 
blessure dont i l  est question, il dit qu’il n’en sait rien. Inter- 
rogé en outre si le sang n’a pas coult! lorsqu’il a eu porté ce 
coup i~ Antoine, il dit qu’il n’en sait rien ; cependant il avoue 
qu’Anioine ne saignait pas avant qu’il lui eût porté ce coup. 
L‘accusé est constiiué prisonnier de l’oficialiié et on lui donne 
pour prison toute la maison de I’évèque de Troyes, avec 
faculté d’aller jusqu’à la cathédrale, a quem carcerem, f ide et 
a jurnmento mediis, non infringere promisit P, sous peine 
d’excommunication, de 500 livres tournois, a el convicti cri- 
a minis B. Maître Jean Bertier, conseiller et avocat en cour 
laie à Troyes, et Pierre de Tliil, tabellion de I’officialité, se 
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portent caution pour l’accusé jusqu’à ladite somme de 500 
livres tournois. - Vers quatre heures de l’après-midi, second 
examen du blesse par trois barbiers chirurgiens. Étienne 
Plaiot, André Lelièvre et Robert Marcenay, barbiers et chi- 
rurgiens jurés à Troyes, rapportent sous serment qu’ils 
viennent de visiter Antoine de Barnay en présence de Jean 
de Barnay, son père, et des autres chirurgiens qui le 
soignent. Les déposants ne sauraient se prononcer sur la 
quantité de sang qu’il a perdue, mais il n’a pas dû en perdre 
beaucoup. La blessure n’est pas très profonde ; elle est gué- 
rissable et ne met pas la vie du blessé en danger. Elle ne lui 
fera pas perdre l’usage de son bras, à moins qu’il n’arrive 
quelque accident, aitendu que le premier pansement a été 
bien fait, mais à une condition : c’est qu’il suivra les avis des 
chirurgiens et se soignera bien. Après cette déposition, I’ac- 
cusé, sur ses instances, est mis en liberté provisoire. - Voy. 
la suite de l’affaire folios 121 ro, 426 ro, 139 yo. - Folio 89, 
vo : du jeudi avant la Sainte-Madeleine (1’7 juillet). Le pro- 
moteur contre Marguerite, fille de feu Jean Gueux, et contre 
Guillaume Foucher, L’accusée se joint au promoteur el se 
porte partie contre ledit Guillaume. Les demandeurs expo- 
sent qu’il y a quatre ou cinq ans Guillaume Foucher fit faire 
par diverses personnes des ouvertures à Marguerite en vue 
d‘un mariage. Marguerite repondit, N que ce n’estoit pas à 

elle à faire d e n  répondre, mais en faloit parler à ses pa- 
u rens et amis D. Néanmoins l’accusé n’abandonna point ses 
projets de mariage. A Troyes, les eourtepointiers font leur 
fête le jour de la Saint-François, et ils ont l’habitude de la cé- 
lébrer dans l’église des Frères mineurs et dans leur couvent. 
Le jour de cette fête, il y aura deux ans à la Saint-François 
prochaine, Guillaume présenta une poire à Margiierite, en 
nom de mariage. Marguerite la prit et la mangea. Guillaume 
déclara depuis à sa mere qu’il était fiancé avec Marguerite, 
La mère rencontrant Marguerite lui dit que son fils lui avait 
annoncé leurs fiançailles, et qu’elle s’en réjouissait et en était 
contente. L’accusé de son c6té s’est vante plusieurs fois en 
divers endroits et devant diverses personnes d’être fiancé 
avec Marguerite. Le promoteur conclur à ce que les accusés 
soient condamnés à faire solenniser leur mariage par l’église 
et à payer les dépens. Marguerite conclut à ceque Guillaume 
lui soit 4 adjugé B pour mari. L’accusé avoue que ledit jour 
de la Saint-François, se trouvant avec plusieurs autres cour- 
tepointiers et d’autres personnes au couvent des Frères mi- 
neurs, et voyant un domestique de Jean Oger, pâtissier, qu i  
portait des poires sur un plateau, il les acheta et en fit pré- 
sent ii plusieurs filles et femmes, mariées et non mariées qui 
s e  trouvaient là. Après leur avoir distribué ces poires, il dit, 
en s’adressant à toutes les femmes et non à une seule : a C’est 

a en nom de mariage que je les vous ay baillees. B - Folio 
90, vo : dépositions des témoins. Perrette, fille de Jean De- 
f rame,  est laxéc 5 deniers. - Colin Gros, pâtissier, dépose 
que deux ou trois niois après ladite fête de saint François, 
voyant l’accusé qui  passait par la rue du Cerf et qui parais- 
sait tout joyeux, il lui demanda : 4 Comment vous est-il ? B 
ajoutant : (( II ne vous saroit estre mal, car j’ay ouy dire q u e  
a vous avez cranlée n Marguerite. L‘accusé répondit : u Elle 
u est mienne comme ma robe; B et il ajouta : U J e  I’ay crau- 
# tée voyrement; il n’en fault point mentir. D Depuis, le 
témoin a entendu Marguerite dire plus de vingt fois que I’ac- 
cusé l’avait a crantée B. Le témoin est taxé ( 0  deniers. - 
Richard le Poterel dépose qu’il était chez les Cordeliers le 
jour de la fête. L’accus6 parlant à Marguerite lui dit qu’il 
voulait l’avoir pour femme. Alors le témoin dit à Marguerite 
de réfléchir et de ne pas s’engager avec l’accusé sans en par- 
ler avec ses amis. En ce moment arriva un jeurie garçon qui 
portait une corbeille remplie de poires. L’accusé les acheta 
et les distribua à plusieurs femmes ou filles qui se trouvaient 
la, puis il en présenta une à Marguerite en lui disant : 4 Je 
u vous donne ceste poyre en loyaulté de mariage. D Mar- 
guerite, sans répondre, la prit et la mangea, et aussitôt les 
autres femmes lui dirent : a C’est ton mary. B Le t h o i n  est 
taxé 20 deniers. - Folio 11 6 ,  ro : du lundi après I’hsomp- 
tion. Les accusés déclarent qu’il y a environ trois semaines 
ils ont été fiancés en l’église Saint-Pantaléon. En consé- 
quence, ils sont condamnés à faire solenniser leur mariage 
a in facie ecclesie B avant la Saint-Martin d’hiver. Défense 
leur est faite a ne ad aliud matrimonium procedunt D sous 
peine d‘excommunication et d’une amende de 100 marcs 
d’argent. = Folio93, vo : poursuites contre Nicolas Érart qui 
se mêle d’exercer la médecine et la chirurgie, a licet sit in- 
a expertus >. Le promoteur requiertqu’il lui soit fait defense 
de s’en occuper à l’avenir et demande qu’on le fasse interroger 
par des médecins. L’accusé déclare qu’il est âgé de 90 ans. 
II a exercé la médecine et la chirurgie, soignant et guéris- 
sant les coups et les blessures, examinant les urines et pres- 
crivant des médicaments. II a appris l’art de guérir à Nantes 
et à la cour du Roi notre sire. - Folio 94. : Messire Ni- 
colas de Laviezville, curé de l’église Saint-Denis de Troyes. 
-Folio 96, vo : Jean Lardin est poursuivi sous la prévention 
d’inceste et d’adultére pour avoir entretenu des relations 
intimes avec Marguerite, veuve de Jean Breton, nièce de sa 
femme. Nicolas Lardin, son fils, est poursuivi sous la pré- 
vention d’inceste pour avoir eutretenu des relations intimes 
avec la même femme qui est sa cousine germaine. - Folio 
100, ro : Marguerite, fille de Laurent Dumont, de Messon, 
avoue que pendant la moisson de l’année passée, une nuit 
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qu’elle était couchée avec la sœur de Jean Michelin, ce der- 
nier s’approcha d’elle et 4 ipsam tunc  carnalifer cognovit 
4 in dicto lecto, dicta sorore ipsizis rei  e t iam in dicîo loco 
a existente ; qui Michelin e t iam depost alibi et in  campis,  
a et in presençia Johannis et Claudii, f a m u l o r u m  ipsius 
u re i ,  carnaliter cognovit D. L‘accusé, qui est en état d’ar- 
restation, est amené N a carcere q u i  dicitur Carcaçonne B 
dans l’auditoire pour y ètre interrogé. - Folio 107 : du 
7 août ; poursuites contre Antoine Chitron, laique, à la re- 
quête de Pierre Chitron, clerc, son frère. L‘accusation ex- 
pose que le  soir de la fête de saint Pantaléon, Pierre Chitron 
passant devant la maison de son frère, ce dernier l’appela à 
plusieurs reprises Barrabas. Pierre revint sur ses pas et dit à 
son frère : (( Est-ce à moy que tu parles et qui m’appelles 
a Barrabas? J e  ne suis ne meurtrier ne larron. B -4 ce mo- 
ment la femme d’Antoine, pour empécher les deux frères de 
se battre, saisit Pierre à bras le corps ; mais Antoine se jeta 
sur lui et lui porta des coups de couteau dont un lui traversa 
le  bras gauche de part en part. II fallut meitre le blessé entre 
les mains d’un chirurgien. Depuis i l  a été très souffrant. 
Comme i l  a eu trois des principaux nerfs du  bras coupés, il 
a perdu le mouvement de trois doigts de la main, de telle 
sorte qu’il restera infirme toute sa vie et ne pourra plus s’ai- 
der de son bras ni de sa main. Le promoteur et le blessé, qui 
se joint i lui et se porte partie, concluent à ce que Antoine Chi- 
tron soit déclaré excommunié et renvoyé au pape pour obte- 
nir son absolution ; en outre à ce qu’il ne soir relevé de la 
sentence d’excommunication qu’après avoir satisfait à justice 
et à la partie lésée. Le promoteur conclut de son côté a ut 
a reus emendet d i c tum casurn oflcio P, et le plaignant de- 
mande 4 00 livres iournois a pro sua in jur ia  suisque dam- 
u nis et tateresse ». L’accusé conteste les faits et dit que le 
jour en question, étant en train de souper, il envoya sa petite 
fille chercher de la cervoise (servisiam).  Comme elle tardait 
à revenir il y envoya sa femme. Lui-mème était sorti de sa 
maison, et il regardait en se curant les dentsavec son couteau 
si sa femme et sa fille revenaieut, lorsqu’il aperçut un chien 
qui se sauvah en emportant son rôii. I1 courut après le vo- 
leur en disant : 4 Ça, maître Barrabas, emportezvous ma 
4 char? D C‘est alors que son frère savanGant vers lui lui dit: 

M’appelles-tu Barrabas? I> Puis il lui porta un coup de 
poing à la figure. L‘accusé ne sait si en lui donnant ce coup 
son frère s’est blessé avec le couteau que lui accusé tenait 
à la main. Cf. folios 110 vo, 119 v o  el 120 ro. - Folio 110, 
ro : du I I  août. Rapports de Jean de Barnay et d’Antoine de  
Barnay sur la blessure reçue par Pierre Chitron. Le premier 
déclare qu’il ne saurait dire si le blessé sera désormais inca- 
pable d’exercer son métier. Le second dit qu’il ne pourra pas 

se servir de sa main comme auparavant et qu’il en souffrira 
toujours. - Folio 124,  vo : nouveau rapport de Jean de  
Barnay et de son fils Antoine. Leurs conclusions sont les 
mèmes. Le père dit qu’il ne voudrait pas pour 100 livres 
tournois avoir reçu une pareille blessure. Le f i ls  dit qu‘il ne 
voudrait pas l’avoir reçue pour 1000 livres, après quoi il 
évalue à 20 livres tournois le dommage cause au blessé : 
f Anthoniits de Barnay deponit de qualitate lesionis uf 
g ejus pater, nec tanturn vellet habere pro mille libris I .  

4 aut pro  alio lucro, et est damniFcatus  adjunctus  bene 
6 de summa v ig in t i  l i b rarum t. D - Folio 425, ro : Jaquet 
Gredin dépose que sa blessure a occasionné à Pierre Chitron 
une incapacité de travail de deux ou trois semaines, a nec 
a t an tum vellet pati  pro v iy in t i  libris t. B Ibid., vo : un 
tondeur de draps dépose que le blessé a été incapable de 
travailler depuis la fête de saint Pantaléon jusqu’à la veille 
de l’Assomption, a nec tanturn vellet pali  pro quocumque 
a lucro D. - Folios 116 vo et 147 io : le 19 août, ii deux 
heures de l’après-midi, dans l’église Saint-Pantaléon, en 
présence des parties, interrogatoire de trois témoins dont 
l‘un est Jeannette, fille de Nicolasde La Hupproye, tabellion 
de I’oficialité. Le procès n’était pas encore terminé au mois 
d‘avril de l’année suivante (voy. folio 286 ro un renvoi de la 
cause au jeudi aprés Quasimodo). = Polios 11 O vo et 11 1 ro : 
le promoteur et M a r h  Pierre, clerc, de La Villeneuve-au- 
Cliâtelot (Vi l lanova  ad Castelleturn), qui se joint à lui et se 
porte partie, contre Jean Roy ({ alias d’Escoce D, de Périgny 
(aujourd’hui Périgny-la-Rose), a reo presente, citato ex  
a ofîzcio per  citationern decani P o n t i u m  ». Un di- 
manche, comme Martin faisait paître ses juments dans les 
pâturages de Pkrigny, Jean Roy survint, le frappa avec un 
gros bâton, le fit descendre de la jument Fur laquelle il était 
monté, et se mit eu devoir de le conduire cn prison. Comme 
ils passaient dans le cimetière de Périgny, Martin réclama 
la franchise; mais Jean  Roy l’arracha du  cimetiére, le mena 
à la prison et lui mit les entraves. Le promoteur couclut à ce 
que l’accusé soit frappé de la sentence d’excommunication 
qu’il a deux fois encourue : d’abord pour avoir porté les 
mains avec violence sur  un clerc, e t  secondement pour avoir 
violé la franchise du  cimetière. I1 conclut en outre i ce que 
le cimetière soit déclaré profané, et à ce que l’accusé soit 
condamné à l’amende. Martin Pierre, auquel les coups ont 
occasionné une incapacité de travail de huit jours, réclame 
1 O livres tournois de dommages et intérêts. - Interrogé si, 
en le menant en prison, l’accusé l’a fait passer par le cime- 
tière, Martin Pierre répond qu’ils passèrent assez pres de la 
croix du cimetière et qu’à cet endroit des gens lui dirent : 
T u  es dans le cimelibre ; réclaine et allègue franchise. M a i s  
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il ne sait, si ce n’est par le dire des gens qui se trouvaient 
là,  si le lieu où  il cria franchise fait paitie d i i  cimeiilre. - 
Jean Roy dit que, comme maire du seigneur temporel de 
Commercy audit lieu de Périgny, il a ia i i  arrêter par son 
sergent Mariin Pierre dont la jument faisait du doinmage 
dans les prés. II nie l’avoir frappk. Interrogt‘ si eii coudiii- 
sant Martin Pierre en prison i l  ne l’a point fa i t  passer par le 
cimetière, il di1 que non, attendu que ce n’est pas l u i  qui l’a 
conduit, mais son sergent. Interrogc s’il n’a pas dit à $on 
sergent, au  moment où Martin Pierre, conduit par ledit ser- 
gent à travers le cimetière, réclamait franchise : c Mène ; 
(( m h e  tousiours oultre », il di1 cpie non: et ce qu’il a Fait, i l  
l’a fait dans l’exercice de ses fonctions de niaire de Périgoy. 
- Folio 426, vo : le promoteur et Colette, fille de Simon 
Huguenot, contre Jean Becel, de Saint-Liebaud (aujourd‘hui 
Estissac). Les demandeurs exposent qii‘il y aura bientôt trois 
ans, l’accusé, qui éiait alors veuf, sollicita pliisieurs fois Co- 
leite u ut eana carna!iler cogiiosceret D. Coleite refusa de 
se prêter à ses désirs tant qu’il ne voudrait pas lui promettre 
de l’épouser. L’accusé, pour arriver à son but, finit par lui 
promettre de la prendre pour femme, et réciproquement Co- 
lelte lui promit de le prendre pour mari. Après qu’ils eurent 
échangé ces promesses, l’accusé déflora Colette. Depuis ils 
ont eu ensemble des rapports charnels, et ces rapports ont 
continué bien que Jean Becel ait contracté mariage avec 
une autre femme. Tant il y a, que, le 49 du présent mois, 
Colette est accouchee d’un enfant né des œuvres de l’accusé. 
Le promoteur conclut à ce que Jean Becel et Coleite soient 
tenus de solenniser en face d’église le inaiiage qu’ils ont con- 
tracté et de plus consommé per  carnalem copulam, et de 
payer amende à I’oîlcialité pour ledit mariage; à ce que 
l’accusé qui a contracté avec deux femmes et a malicieuse- 
ment consommé le mariage soit mis en prison, puni Selon 
l’exigence du cas et condamne aux dépens ; enfin 3 ce que 
le mariage contracté entre l’accusé et sa prétendue épouse 
soit declaré nul et Lion valable. Sur ce dernier chef, Colette 
prend les mémes conclusions et demande que l’accusé lui 
soit K adjugé D pour mari et qu’il soit condainné à solenniser 
en face d’église le mariage qu’il a controcié et même con- 
somme avec elle. Au cas où elle ne pourrait prouver u dicta 
c verba matri inoni i  faciendi ,  inter  eundem adjunctam 
a et r e u m  habi la  », elle réclame qu’il lui soit donné une 
dot, selon le droit et la justice. L’accusé nie les faits. inter- 
rogé, si i l’&poque où on l’accuse d’avoir eu pour la première 
fois des rapports charnels avec Colette, elle était honnête 
fille et de bonne réputation, il répond qu’il n’a jamais en- 
ienda dire de mal de sa conduite. Malgré cela, le promoteur 
et Colette requièrent qu‘il soit mis en prison. L‘accusé dit 
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qu‘il ne doit pas être mis en prison pour cela attendu qu‘il 
est marié et laïque. - Folios 4%et IL29 : du mercredi après 
l’octave de l’Assomption, après la Saint-Barihélenii et après 
la moisson. Poursuites contre Messire Jean Daudier, prêtre, 
curé de Paisy[-Cosdon] et chanoine de l’église de Villeinaur. 
Le promoteur expose que l’accusé, qui est depuis longlemps 
curé de Paisy, ayant voulu obliger ses paroissiens à lui faire 
un preebytére, ceux-ci transigèrent avec lui. II fut convenu 
qu’ils lui donneraient un écu d’or. A cetie condition, Messire 
Jean Daudier s’engagea à n’exiger d’eux, tant qu’il vivrait et 
serait curé de Paisy, ni reparations ni construction d’une 
maison presbytérale. L‘accusé qui est, comme on l’a déjà dit, 
curé de Paisy et chanoine de Villemaur, a l’habitude, les 
jours de fête, de célébrer de grand matin, d‘une façon telle 
quelle, en se dépêchanl et sans aucune dévotion, le service 
divin dans sa cure de Pnisy, afin de pouvoir assister à l’office 
de l’église de Villemaur et de prendre sa part des distribii- 
tions que l’on fait aux clianoines. Le jour de  Pâques der- 
nièrement passé, il a expédié si promptement l’office dans sa 
cure de Paisy, qu’il n’a pas eu le temps de confesser ses pa- 
roissiens et de leur administrer [la communion]. [I en a con- 
fessé plusieurs chemin faisant, en retournant de Paisy à Vil- 
lemaur. Cela a causé un grand scandale. En outre, depuis 
quatre ans, il vit publiquement en concubinage avec une 
certaine Marion, bien qu’il ait requ une monition au sujet de 
cette femme et qu’il lui ait été enjoint de la renvoyer. Enfin, 
il avait auirefois loué à long terme B Nicolas Cholet, d’Aix 
[-en-Othe], certains heritages appartenant à sa cure et qui 
éiaient alors sans rapport. Ce marché fut constaté par une 
cédule que l’accusé remit audit Cholet aprEs l’avoir revêtue 
de son seing manuel. Cholet défricha ces héritages et les re- 
mit en culture. Une fois que les terres furent en bon état, 
l’accusé fit tant par ruse qu’il amena Cholet à lui montrer la 
cédule. Quand il l’eut il la garda et refusa de la rendre. Puis, 
niani les conveniions intervenues entre lui et Cholet au sujet 
de ces hériiages, il fit dresser un exploit eii cas de nouvel- 
let6 ; ce que voyant, Cholet impétra de I’oficialité un moni- 
toire de predonibus occultis contre ceux qui détenaient dé- 
loyalement ladite cédule. L’accusé n’a pu ignorer ce moni- 
toire, puisqu’il B été publié au prône de l’église de Villemaur 
auquel i l  assiste tous les dimanches. Malgré cela il n’a pas 
restiiué la cédule. Le promoteur, qui a relevé contre I’ac- 
cusk beaucoup d’autres délits, conclut ii ce qu’il soit mis C U  

prison, puni selon l’exigence des cas et condamnd aux dé- 
pens. - Messire Jean Daudier avoue, sur le premier chef 
d’accusation, qu’il exprima à ses paroissiens le désir d’avoir 
un  presbytère. Ceux-ci lu i  répondirent que son église, et 
notamment le clocher ( t impanale) ,  était en mauvais état ; 
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qu’elle avait besoin d’être rt’parée ou même reconstruite el 
que pour cette raison ils ne poiivaient lui fournir ou lui bâtir 
un presbytère. Ils lui promirent, s’il voulait renoncer à sa 
demande, de lui donner un écu d’or, ce qu’il accepta. - 
Sur le second chef, il dit que le jour de Pâques quelques 
forgerons de Cosdon, ses paroissiens, ne vinrent pas assez 
matin pour se confesser. C’est pourquoi il les confessa dans 
les champs en marchant pour s’en retourner de Paisy à Vil- 
lemaur. - Sur  le troisième chef, il répond que Marion de- 
meure avec lui et est à son service depuis quatre ans, mais 
il n’a jamais eu de rapports charnels avec elle, a quia ipsa 
u Marionna senex est et antiqiia,et etatis quinquaginta vel 
u semginta annorum D. D’ailleurs il  nie qu’il ait jamais 
reçu à cause d’elle aucune monition ou défense. - Sur  le 
quatrième chef, il prétend avoir rendu la cédule à Cholet. 
Au reste, il est prêt à lui  en faire une autre. - Quant au 
moniioire de predonibus occultis, maître Guillaume Ma- 
gnan, doyen de l’église collégiale de Villeniaur, dépose qu’il 
l’a publié lui-même au prône de  son église, mais il ne sait si 
l’accusé était présent ou s’il a pu en avoir connaissance: - 
Folios 131 ro et yo, et 135 ro et vo : du samedi après la saint 
Barthélemi, après la Décollation de saint Jean et après la 
moisson (30 août). Poursuites contre Garin Lechat et contre 
Perronne, fille d’Étienne Platoi. Le promoteur expose que 
les accusés ont contracté mariage clandestinement et que 
malgré cela, depuis, l’accusée s’est fiancée (sponsalia con- 
Irarit)  par paroles de futur et en face d’église avec Jean  
Filet, barbier. Le promoteur conclut à ce que ces fiançailles 
soient déclarées nulles, à ce que les accusés soient con- 
damnés à solenniser en face d’église le mariage qu’ils ont 
contraclé, à payer une amende à I’oficialité pour la clandes- 
tinité, et à ce que l’accusée qui a contracté avec deux 
hommes soit punie selon l’exigence du cas. II résulte des 
aveux des accusés et de la dkposition de l’unique témoin 
cité, que le vendredi avant la Saint-Barthélemi (22 août) 
Perronne fit dire à Garin Lechat de venir la trouver chez 
Garin Léperonnier. Là, en présence dudi1 Garin et de sa 
femme, Garin Lechat, en causant, dit à Perronne : a Je 
< n’aymay oncques fille tant que j’ay fait vous pour avoir 
a en mariage D. Perronne l u i  répondit : (I J e  n’aymay onc- 
a ques autant personne pour avoir en mariage que vous. D 
Finalement, Garin Lechat promit à Perronne de ïépouser et 
lui dit que jamais, tant qu’il vivrait, il n’aurait d’autre femnie 
qu’elle si son père y consentaii. Perronne répondit que son 
père y consentait et dit à Garin : a J e  vous prometz de vous 
a prandre en mariage et que, tant que je vive, je n’aray 
a autre en mariage que vous D. II était en ce moment en- 
viron quatre heures de l’après-midi. Deux heures après, 
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Perronne se fiançait en face d’église avec Jean Filet, et cela 
par peur d’être baltue par ses parents auxquels elle s’était 
bien gardée de révéler les promesses qu’elle avait échangées 
avec Garin. Aprés l’audition du témoin, Filet déclare qu’il 
consent à ce que Perronne soit u adjugée D à Garin, à con- 
dition qu’elle lui rende les joyaux et les objets qu‘il lui a 
donnés, a quod rea ipsum Filet indsmnem reddat de 
a omnibus eccpensis curie », et qu’elle lui donne par écrit 
la permission d’en épouser une autre. L’accusée accepte ces 
conditions. - Du vendredi après saint Loup et saint Gilles 
(5  septembre) : Perronne est condamnée à donner 1 O POUS 

tournois et une livre de cire << p ~ o  clanùestino et abusu D. 
Garin donnera une livre de cire a etian, p r o  clandestin0 D. 
I1 est enjoint aux accusés de solenniser leur mariage sous 
40 jours et ils sont condamnés aux dépens du  promoteur. 
Jean Filet est autorisé à se marier avec une autre femme 
aux frais de l’accusée. - Folios 146 ro et vo, et 147 ro et vo : 
le promoteur et Agnès, fille de Pierre Masure, qui se joint à 
lui et se porte partie, contre Messire Pierre Béchuat, prêtre, 
chapelain de Saint-Liébaud (aujourd’hui Estissac). Les de- 
mandeurs exposent qne depuis trois ans ou environ, l’accusé 
a pris Agnès pour maîtresse. C’est lui qui l’a déflorée et elle 
a e u  un enfant de ses œuvres. Avant qu’il ne l’eût connue 
elle était vierge, avait bonne réputatiou et n’était nullement 
accusée d’inconduite. De plus, lorsque l’accusé a eu pour 
la première fois des rapports charnels avec elle, elle était sa 
paroissienne et sa fille spirituelle. II l’avait entendue en con- 
fession et lui avait administre les sacrements, ce qu‘il a fait 
aussi depuis. Le promoteur conclut à ce que l’accusé soit mis 
en prison, puni selon l’exigence du cas et condamné aux dé- 
pens. Agnès conclut B ce qu’il soit tenu de lui fournir une 
dot de 23 livres tournois. Elle aflirnie avec serment qu’il a 
en ses premiers rapports avec elle à Saint-Liébaud, il y a 
deux ans passés, que c’est lui qui l’a déflorde, que leurs rap- 
ports ont continué tant à Saint-Liébaud qu’à Troyes après 
ses couches, mais qu’ils ont cessé depuis six mois. L’accusé 
déclare qu’il est prêtre et curé (rectorem) fermier tie l’église 
paroissiale de Saint-Liébaud depuis 4 ans. Agnès a toujours 
été sa paroissienne depuis cette époque, mais il ne l’a jamais 
ouïe en confession et il n’a pas connaissance de lui avoir 
donné la communion. I1 reconnaît avoir eu des rapports avec 
elle, inais à cette époque et antérieurement son iiiconduite 
était notoire et elle était décriée à cause de ses relations avec 
le seigneur de Saint-Liébaud, les gens du château et d’autres 
encore a qui eam carnuliter cognoveranl ». L‘accusé offre 
d’en faire la preuve en temps et lieu. Deux vicaires de la 
cathédrale, Michel Philippe el Pierre Philippe, se portent 
caution pour l’accusé qui est mis en liberté proviGoire. - 



, 
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Messire Pierre Philippe dépose à titre de renseignement 
(c per ntodurn informationis B) qu’il y a un mois i l  était 
présent lorsque Messire Pierre Bécliuat s’arrangea avec ladite 
Agnés, pour ce qu’il l’avait eue comme maîtresse et l’avait 
rendue enceinte, moyennant 3 aunes de drap. Mais i l  ne 
l’entendit pas reconnaître qu’il l’eût déflorée (Folio 146, Io). 

- Folio 157 ro : deux témoins produits pnr Mecsire Pierre 
Béchuat viennent attester que depuis qu:iire ou cinq ans 
Agnès est perdue de  réputation. L‘un d’eux raconte qu’il l’a 
trouvée un jour avec un appelé Le Ritard d i m  un endroit 
suspect, c’es[-à dire derrière une grange. Le Bàiard c se 
c restaclioit gullice B. Le témoin lui dit qu’il venait de faire 
œuvre de chair avec Agnès. II en convint. - Folio 162, ro : 
Antoine Maslet. de Saint-Liéband, dépose des mauvais 
bruits qui courent depuis sept ans sur  le compte d’Agnès. 
Lui-même l’a plus d‘une fois ironvée avec des hommes dans 
des endroits suspects sola cum solo. (( Notez que ce témoin 
K a éié examiné judicialiter, scilicet in  auditorio, pJr 
a Monsieur I’oficial, en présence du promoteur et de I’ac- 
a C U S ~ ,  de leur Consentement bien que les parties n’aient 
a pas été assignées pour ce jour-lh P. - Folio 170, ro : 
Mcssire Pierre Réchuat est taxé un écu d’or a pro causa 
fi lmtgente Agnetem B. = Folios 454-455 : le promoteur et 
Jean Varnier, Thévenin Colet, et Gui Ledoux, tous trois 
clercs, contre Gilet de Vitry, maire de Fontaine-Mâcon (au- 
jourd’hui Mâcon). Les demandeurs exposent que l’accusé, 
a sub umbra sui o@cii B, les a fait citer devant lui, savoir : 
Varnier et Colet sous la préveniion d’avoir coupé et pelé 
certains arbres qui étaient plantés entre Fontaine-Mâcon et 
Nogent[-our-Seine], et Gui Ledoux sous la prévention d’a- 
voir laboure un chemin commun. II prfitendait les condamner 
à l’amende, bien qu’ils soient clercs. II leur a envoyé des as- 
signations vexatoires, bien qu’ils se soient déclarés clercs, et 
comme ils ont refusé de répondre devant lui sur  ces faits, il 
a prononcé défaut contre eux et a fait faire une saisie-gage- 
rie sur leurs biens (a gagiari fecit in  suis bonis B). Le 
promoteur conclut h ce que l’accusé soit déclaré excom- 
munié coinme perturbateur de la juridiction ecclésiastique, 
et condamné à une amende envers I’oficialiié. Les deman- 
deurs concluent B ce que l’accusé soit tenu de leur restituer 
les objets saisis et condamné aux dépens. - Jean Varnier 
déclare, qu’entre la Nativité de saint Jean-Baptiste et la sninie 
Madeleine, il fut décidé que certains arbres situés sur le che- 
niin qui conduit de Fontaine-Mâcon à Nogent-sur-Seine 
a seroyent marquez et signez B pour être abattus. En con- 
séquence Yarnier et Thévenin Colet se transporièrent au 
lieu indiqué et e signerent )> en plusieurs endroits certains 
arbres qui gênaient le chemin, a les pelérent gallace », pour 
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les reconnaître. Ces arbres, une fois abattus, devaient être 
employés a ad opus fubrice ecclesia dicti loci P. C’est pour 
cette raison que Gilet de Vitry f i t  ajourner Varnier et Colet 
devant lui, prétendant qu‘ils avaient mutilé plusieurs arbres 
et qu’ils devaient payer une amende. Varnier et Colet dé- 
clarèrent qu’ils éiaient clercs, et qu’ils n’étaient pas tenus de 
répondre devant Gilet d u  fait dont on les accusait. Sur  quoi 
Gilet a cepit son adviz gallice B et leur assigna un autre 
jour a ad tradendunt son adviz gallice P. Ils comparurent 
au jour dit et pour la seconde fois s’avouèrent et se décla- 
rCent clercs. Gilet leur assigna un  autre jour a ad prandre 
a son adviz gallice ». Ils comparurent encore. Gilet esseya 
de les amener à répondre du  fait en question. Ils déclarèrent 
pour la troisième fois qu’ils étaient clercs. C’est pourquoi 
Gilet a les print en défault gallice B et fit faire une saisie- 
gagerie sur leurs biens. On saisit chez Varnier une pelle 
d‘airain qui valait bien 90 sous tournois, et chez Colet une 
pinte en étain. Chez Gui Ledoux, poursuivi en même temps 
que les précédents, on saisit trois écuelles et un plat d’étain. 
- L‘accusé, après avoir rappelé les faits exposés ci-dessus, 
dit qu‘en sa qualité de maire du lieu, il fit ajourner Varnier, 
Colet et Ledoux devant lui pour se voir condamner chacun 
à 60 sous tournois d’amende. Les inculpés se déclarhent 
clercs. Alors il les assigna pour un autre jour u à prandre 

son adviz gallice », et de fait il s’en alla à Nogent-sur- 
Seine trouver le  lieutenant du  bailli et d’autres oficiers de 
justice de la même ville auxquels il soumit le cas. Ils lui 
dirent que les inculpés, bien qu’ils fussent clercs, devaient 
répondre de ces fairs devant lui. C’est pourquoi, au jour par 
lui assigné aux inculpés a à bailler son adviz gallice B, il 
appointa qiiils étaient responsables de ces faits devant lui, 
et bien qu’ils se déclarhsent clercs, il e les prini en défault 
e gallice B parce qn‘ils ne voulaient pas répondre devant 
lui sur ces faits et fi t  faire une saisie-gagerie sur leurs biens, 
mais il ne sait sur quels biens, fi quia (ins cradidit gagian- 
a dos in suo rotulo suo servienti. Hisque sic actis, prohi-  
E bitum fuit reo.. . ne ulterius procedat ... ad executioiiem 
dictorum bonorum.. . B - Folio 177, ro : poursuites contre 
Robert Couvert et Perrette, fille de Jean Durand. Le pro- 
moteur expose que les acciisés se sont u créantés > i l  y a 
déjà longtemps, non en face d’église, mais clandestinemeni, 
et malgré cela, depuis, i’accusé s’est fiancé en face d’église 
avec une autre fille. Le promoteur conclut à ce que les ac- 
cusés soient condamnés à solenniser en face d’église le ma- 
riage qu’ils ont contracié, à ce que le second cqntrat, c’est-à- 
dire les secondes fiançailles, soit déclaré nul, et à ce que 
Robert qui a contracté avec deux filles soit puni ou frappé 
d’une amende selon l’exigence du  cas, et B ce qu’il soit con- 
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damné aux dépens. L'accu~ée se porte partie contre Robert 
et déclare qu'il y a quatre ou cinq mois, ledit Robert, en 
présence de sa maîtresse, lui donna une pièce de ruban en 
nom de mariage en lui disant : a J e  vous donne ceste pièce 
a de ruban en nom de mariage, se Dieu et sainte @se s'y 
(( accordent ». L'accusée la prit en nom de mariage en re- 
pondant â Robert : a J e  suis conlent (sic) ». Depuis, et an- 
térieurement aux fiancailles en question, Robert a reconnu 
qu'il l'avait (( créantée ». Elle conclut donc A ce qu'il lui soit 
E( adjugé )) pour mari et à ce qu'il paie les dépens pour elle. 
L'accusé d i t  qu'il y a environ quatre mois, se trouvant à Ra- 
merupt avec sa maîtresse et Perrette, sa maîtresse lui parla 
d e  se marier avec ladiie Perrette, et finalement, après lui 
en avoir parlé plusieurs fois, elle lui dit : a I l  fault que tu  
(( la crantes. Baille Iuy quelque chose en nom de mariage ». 
Aussitôt il lui donna une pibce de ruban. Interrogé s'il ne 
lui donna pas cctte piece de ruban en nom de mariage, il 
répond qu'en la lui offrant il nc di t  rien. Il reconnaît qu'il y 
a un mois il s'est fiancb en fdce d'eglise avec une autre fille. 
Mais il n'a jamais dit qu'il eût a créaiité » Perrette. Défense 
est faite aux parties a pie ad  aliquena contractune matri- 
Q m o n i i  quovismodo procedant  », tant que ce procès sera 
pendant, sous peirie d'e~commiinicatioii et d'une amende de 
20 marcs d'argect. - Folios 178 v" et 498 ro : poursuites 
contre Messire Pierre 13otirdereau, prctrc, de Villenauxe. 
L'accusé a donné un coup de bâton ou de paisseau à frtke 
Michel Roussel, prhtre, prieur de Villenauue. Eli outre, le 
jonr de I'hyiphanie, ledit Mesire Picrre Bouriiereau, en 
compagnie de plusieurs jeunes gens de Villenauxe (1 se des- 
<( guisa gal l ice  1) et assista à la messe \&tu  d'une (( bour- 
a rasse ( S )  », coiffj d'un bonnct garni de plunies de faisan, 
et portant (( ung espiru et une grande t rompe de cliace ». 
Le jour de c carnispririi >> il  sc d6gnisa de nouveau et 
s'en alla de maison cn maison I d  figure noircie, la tète enve- 
loppee d'un napperon, ii In grande stupéfaction des gens de 
Villenaune. (( Ipsa die  carnisprivi i ,  quo, die parutdi seu 
a j u w n e s  loci rrgeni feceriint, r eus  similiier se desguisa 
a gallice, et iiidutiis solo bonibicinio, uno bvachio ues- 
a tilo et alio n u d o  9, coiN6 d'un vieux bonnet tolit pelé, 
iiiie bride clc clieval c n  icliarpe, a et i tout (2) une estrille 

( I )  V6lenient d'étoffe grossière. Littré, qui donne le mot bourras, 
cile ;i I'liisioiiquc du mot colle les vers suivants d'Eustache Deschan:ps 
(Poésies mss .  fo 518, dans L:icurne) : 

Se povrescst, ait de gros drap  cotte; 
E t  quant il doit porter la hotte, 
Ou faire aiicun labour de bras, 
Ait ung surprliz de bourras 
Qui sa robe honnesie lui ticngne. 

(2; Avec. 
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a sur son cui,  une vieille fourc,lie toule plaine de fains », il 
s'en alla à l a  messe et y resta jusqu'à l'offertoire. I1 est déclaré 
excommunié, frappé d'une amciide de  60 sous t. avec 
2 livres de cire et condamné aux dépens. - Folio 183, vo : 
poursuites contre Messire Jean Oger, c alias de Pigney D, 
prêtre. Bien que l'accusé ail été averti d'avoir h cesser les 
relations coupables qu'il entretenait avec une nommée Guil- 
lemette, il a continué à voir cette femme tant chez lui que 
chez elle, et leurs rapports sont si fréquents qu'on a sur- 
nommé Guillemette a la Pignée ». Les voisins l'ayant vue 
entrer un soir chez Messi re Jean de Piney lui en faisaient 
reproche. L'accusé répondit : (( J e  ne' suis ange ... Quant 
a Monsieur l'dvesque e l  les paroissiens saroyent que j'aroye 
6 une femme aucunes foys, ilz n'en dyroient ja riens i>. - 
Folio 193, v o  : dépoiitions des témoins. Pierre Bonviii dhpos? 
qu'un soir il vit Guillemette passer dans la rue ou demeure 
l'accusé. Peu a p r k  ce dernier sortit de sa niaison, et s'a- 
dressant a u  téinoin qui causait avec Pierre Pranc~licbouche 
et Tliéveniii p(Jlct de Guillemette qu'ils venaient de voir 
passer, i l  leur d i t  : Qu'avez, Messieurs, qu'avez-vos? De 
c quoy parlez-yos? Je  suis homme comme YOS estes. )) 

Puis, parlant de Giiilleniette i l  ajouta : e Elle est h I'ostel, 
Q - i d  est it& camera ejusdem rei -, el puis qu'en voulez- 
a vousdire? J e  ne la saroye garder de y venir ». Après 
cela Messiro Jean Oger rentra dans sa maison et y resta une 
heure. - Folio 212, r o  : Parisot Galoys rapporte que Mes- 
sire Jean Oger dit : <( ... II vault iiiieiilx que je me aydc 
Q d'elle ou d'une telle qu'dle est, dc moys en moys, que de 
c moy ayder d'une femme niariée ou d u n e  de mes voi- 
B: sines P. Vop. aussi folios 208 vo et 213 vo, et supra fo- 
lies 5 r o ,  6 ro, et 41 ro et v". = Folio 188 ro : poursuiteu 
contre Pierre Jaquoix, clerc, qui rcncontrant dans l a  cani- 
pagne Jeanne, fille de Jean de Lyon, l'a sollicitée de ÇC livrer 
:I l u i  pour dc l'argent. Interrogé (pour la seconde fois) .x in  
Q p a r r a  sede sub capel la ,  coiifiletUr quoù eo quod prc- 
(( lerisa mulier  sibi reuuit acyuiescere sue çolil71 tal i ,  
(< q u a m  muliercin zit ad  hoc colisentiret la giba gallice, 

q l l e  n ~ u l i e ) ~  I'crgratigna gallice D. Li-dessus l'accusé lui 
donna iin soufllet ci1 lui  di.aiit: < Tien ! va-t-en, puisque 
(< tu iie wulx  fnirc atiltre chose )) (îolio 490, r"). II est 
c,ondamrié {I 100 sous lournois d'anieiide ct a u x  d6pcns 
Q e t  remit t i tur  sibi carcer D (folio 203, v"). - Folio 280, 
r'l : un témoin di'poje qu'il a vu  plusieurs fois PiCrrot Huin- 
ùert et Jeanne, fille de Jean Lcgauctierat, tous deux en 
service chez Jean Loste, cr sirtiul e t  inuicen, grnlulantes, 
(( qui se gihoynt  l'iing l'autre ». - Folio 204, r" : pour- 
suited contre Jean Ducliasue, de Clérey, et Jeanne, fille de 
feu Tliévcnin Daine, cités e x  o f i c i 0  duiitazai.  LacCuGe 

39 
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déclare SL)IIS serment que, vers la fête du  saint sacrement, 
Jean Ducliasne vint une nuit la trouser 5 sa maison. Cédant 
à ses importunités, elle lui  onvrit la porte et le laissa en-  
trer. Aprhs qu’ils eurent parlé de mariage, i l  lu i  promit de 
i’épouser a i n f r a  fes tum saiicti Martini inde  sequens )). 
Elle lui répondit que ce n’était rien de le  dire s’il ne lui 
donnait quelque chose en nom de  mariage. I1 l u i  donna 
donc en nom de mariage un grand blanc qu’elle recut 
audit nom. Depuis ils ont 6ié signalés a u  curé du lieu qui 
les 3 cités e3: offccio. Elle déclare s’en rapporter au  serment 
de l’accusé. Celui-ci nie tout. En conséquence il  est ren- 
voyé de la poursuite, tandis que Jeanne es1 condamnée i 
donner line livre de cire i I’officialité, rntioiie clandestini,  
el i payer les d+pens du promoteur et de l’accusé. - Folio 
213, vo : poursuites contre iinc femme qui a mordu à la 
main un clerc qui lui réclamait de l’argent. - Ibid : amende 
infligée à Guillaume Giiiart, maitre cl‘cicolc de Droqit- 
Sainte-Marie, pour avoir vécu en concubinage arec sn 
femme pendant î i i  mois avant de I’époiiser. -. Folios 225- 
226 : Philippe de Valance est Venn de Nogent sur-Seine 
pour déposer devaqt I’oliicialité. I1 lui est tas6  15 SOUS t .  

parce qu’il est venu i cheval ( q u i a  equestcr).  Sa feniine 
Guillemette, sa fille Martine, et trois autres femmes, té- 
moins dans la même aiTaire, sont venues dans une voiture i 
deux chevaux. II leur est alloué en bloc (in massa) 1 O sous 
tournois par téte, et pour leur conducteur, par arranpe- 
ment, 16 sous 8 deniers. - Folio 231, To,  d u  lundi après 
I’Épiplianie ( I  2 janvier 1495, n o m .  s t . )  : Messire Francois 
Orry, curé de Saint-bIartin-è~-Vignes (aiijoiird’liui coin- 
mune de Troyes). Messire Francois Orry est déji nommé 
en cette qiialité à la date du 9 août 1465 (G. 4179, folio 128, 
vo). - Folios 243 v o  et 232 vo : ponrsuitcss contre Michel 
Gautier, clerc, inaître d’école de Conflans (Marne) Le pro- 
moteur expose qne I E  dimanche prtkklent, Eie  de la Con- 
version de saint Paul (25 janvier 1595), pendant la messe 
paroissiale, l’accusé, cédant {I un mauvais mouvement, s’a- 
vanca vers Jacques iîfaricot, également clerc CI maître d’école 
dodit lieu, qui lisait au piipitro I’bpître de la messe, le poussa 
avec violence et lui enleva I C  livrc des mains, de rorte qne 
ledit Jacques no put aclicver la lscture de l’épître, que I C  
service divin fut iroublc‘: et qu’i l  en resulta üri grand scan- 
dale. Le promoieiir concliit I I  ce que I’6glis.e soit ddclartie 
profaiiéc, a n  moins u minori polliicione D, et hlichel Gau- 
tier excomninnié et condamni‘: aux dépens. De son cBté, 
Jacques BZaricot se porte partie et réclame 100 sons tour- 
nois pour l’injure qu’il a reçue. L’accusé dit qu‘il est depuis 
longtenips maître d’kole  de Conflans. Ainsi qu’il a l’liabi- 
lude de le faire, i l  avait fait apprendre cette épître i un de 
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ses élèves pour que ce dernier la lût le dimanche. Jacques 
Maricot voyant que l’élève allait lire l’épitre voulut l’en 
rmpkcher en la lisant lui-même C’est alors que lui accusé 
mit la main sur le livre. - Folio 252, vo : dépositions de 
trois habitants de ConIlans, Fhlisot Mercier, Micliel Guer- 
rapain ci Jean Prunay, qui racontent in scène. L’épiire in- 
terrompue rut finie par un enîant. Les deux derniers té- 
inoins sont taxi‘s quinze sous; le premier est 13x6 7 sous 
G deniers (( pro  dimiùio veagio q u i a  equester >. - Fo- 
lios 247 vo, 248 et 259 : procès intenté par Didière, fille de 
Mancliin Beloce, B Jeannin Benoît, fils de Claude Benoît, 
de Belleville (aujourd’hiii Prunay-Belleville). Didière expose 
que dans les deux tleriiières années, alors qu’elle était clicz 
le père de Jeannin, ce dernier l’a sollicitée plusieurs fois 
de se livrer i lui. Pour qu‘elle cédât à ses instances i l  lui 
promit de In prendre pour femme. Didière de son cdtG lu i  
promit de le prendre pour mari. Ils eurent leurs premiers 
rapports dans la grange du  pkre de l’accusé. Ces rapports 
se sont renouvelés plusieurs lais et les derniers ont eu lieu 
dans le grenier. Aujourd’hui, Didière, que Jeannin a dé- 
florée, est enceinte de ses œuvres. Le promoienr conclut A 
ce que l’accusé et Didière soient condamnés à fiiire solen- 
niser par 1’Pglise le a mariage >) qu’ils ont contracté et nième 
consommé par leurs rapports charnels, i payer l’amende à 
I’officialité et les dépens. et à ce que I’acciiçé soit constitue 
prisonnier. Didière couclut à ce que l’accusé lui soit a: ad- 
jug& > pour mari, et, dans le cas oii la promesse de mariage 
ne pourrai! être établie, elle conclut à ce qu’il soit tenu de 
la doter selon le droit et la justice. Interrogée sous serment 
sur tous les faits ci-dessus, elle déclare qu’ils sont véritables, 
a seque csse prubani filiain et i? icorruptnm &inpore p t e -  
a dicto quo reus ea»a primo carnaliter cognovi t  D. L’ac- 
cusé assure a u  contraire que Didière était e notaia et d i f a -  
6: matu de  incoiit inencin sui corpor is  > et qti’il était no- 
toire qu’on l’avait plusieurs fois irouvéc seulc avec un 1 alet 
de son père en divers endroits, a: puta i)i lecto, in caul ibus  
a el in q u o d a m  j n r d i w o  et  canap ibus ,  ès choulr et en la 
a clieiievièr e... etiam in nctu carnnl i  D, ce dont il offrc: de 
faire la preuve. - Le lendemain mardi, aprks l’espédition 
des causes, le susdit Jeannin Rciioit, dbtenu, inierrogé d m s  
le  jardin de la prison, nie qu’il ait promis à üiditre de la 
prendre pour femme ou qu’il ait jamais eii de rapports cliar- 
nels avec elle. C’est elle au contraire qui dans la p n O e  et 
dans le grenier de son père < ipsum reiina requisirit u t  
a earn car i la l i ter  cognosceret B. - Folio 251, ro : le jeudi, 
Jeannin Benoît, inlerrogé sous serment dans lo jardin de In 
prison, maintient d’abord ses déclarations précédentes. II 
n’a jamais promis le mariage à Didière et n’a jarnais eu de 
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rapports cliarnels arec e h .  Mais après que Didière a été 
intorrogbe à son tour i l  rcconiiait tous los fails allégués par 
son accusatrice. Interrogé si, à l’époque où i l  a eu pour la 
premihre fois des rapports avec elle, D i d h e  etait accus& 
d’inconduite, il répond qu’il n’en sait rien et quc jamais, à 
ce moment ni auparavant, il n’en avait entendu dire de mal. 
- Polio 255, ro : Jeannin Benoît, mis en liberte, expose 
qu’il ne doit pas &re tenu de doter Didière, parce qii’avanl 
l’époque où i l  a eu pour l a  première fois des rapports cliar- 
nels avec elle, elle était perdue de réputation à cause d’un 
jeune Iiomme dont i l  ignore le nom. En cffet, Didièrc étant 
e n  service a Fontvanne avait et6 renvoyée pour le fait sui- 
vant : une nuit, tandis qu’elle était couchée avec les deux 
peiites filles de la maison, âgées l’une de douze ans ct l’antre 
de sept, ce jeune homme, nommé Arnoul Lasnier, vint 
frapper 5 l a  porte de la chambre et demanda à Didihre si 
les petites filles dormaient. Elle lui répondit qnc oui et qu’il 
pouvait entrer sans crainte. il entra, se couclia dans le lit à 
côte de Didière a el earn ibidem carnaliter cognovit  ». 
Cf., folios 259 vo, 860 roet 263 v”, les dépositions des té- 
moins. - Folio 270, vo : autres dépositions de témoins au 
sujet des mauvaises mœurs et de la mauvaise réputation de 
Didière. A Fontvanne on disait : c quod ipsa sepermittebat 
a a viris carnaliter cogiiosci e t  hoc publice »; - i Saiiil- 
Liéliant (aujonrd’hiii Eslissac) : a quod ipsa se naale rcgebat 
a de suo corpore ». Un des témoins di1 (folio 263, VO) qu’a- 
prés être restée pendant environ sept mois dans cette der- 
niùre localité elle s’en alla demeurer < i n  Cainpania D. - 
Folio 278, ro : a B i t d i t u i n  j u s  stit brezi forma ». Jeannin 
Benoît est renvoyé de  la poursuile. = Folio 250, vo: Jean 
Guérin, de hiescon, est poursuivi pour avoir dit des injures 
h Blessire Roliert Caumont, prêire, chapelain dudit lieu, 
qui est son pùre spirituel et lui a administré les sacrements. 
- Folios 257 roi 273 et 286 ro et v0 : poursuites contre 
Messire Claude Vilai, prbtre, cliapelain de Rlergey. Le sa- 
medi :iprl:s l’octave d e  la Poi-ificatioii Notre-Dame, l’accusé 
a passé presque toute la nuit dans I C  cabaret de Jean Henry, 
b Troyes, e ibiclern z i i i z z i i i i  supeT f lue  b ibcndo ». II s’est 
enivré, a renversé I C  vin qui (:tait sur la table, a cclupé la 
nappe a ~ c c  iin couteau, a cassd les verres, a essayé, en ju-  
r a n t  (( le saint sang Dieu >’, de !rapper Perrin Bourjonnüt 
arec sa dague, et a h i t  beaucoup d’autres insolences, au 
grand scandale de ceux q u i  &lient 18. II s’est tellement 
enivrb, que le lendemain di:nanclie il n’a pas &té en & t a t  

d’aller dire sa iiieçse à Mergey. - Folio 2’79, v o  : Guillaume 
Riessicr réclame 20 sous tournois pour la  détérioraiion qu’a 
siibic une ceiiiiure (( SOUS O tissu de velours noir, garnie 
d’argent doré, qu’il avait donnée B Guiliemctic, fille de îeu 
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Claude Guerry, 6 in favorenz mntrimonii h l e r  eos alias 
6 i i i i t i  et cont?’acti et nunc inter ipsos,  certis de catisis, 

dissoluti D. Lorsqu’il la donna à Guillemette, cette cein- 
turc etait a sous D tissu de couleur perse et garnie d’argent 
blanc. Sur  les instances de Guiilcmette il la f i t  teindre e n  
noir et fit dorer la garniture. Guillemette en portant cette 
ceinlure lui a fait subir nile dépréciation que IC demandeur 
évalue a la somme ci-dessus indiquée. - Folio 283, ro  : 
Riarguerite, fille de feu Pierre Lalenient, d’isles-près- 
Troyes (aujourd’hui Isle-Aumonl), et Jean Dotcau , de 
(( Courmont », même paroisse, sont condamnés i solenniser 
en face d’église un mariage qu’ils ont contracté dans les 
formes suivantes : un jour, Jeaii Boteau, se trouvant avec 
Margueriie dans une maison d’Mes, lui  a présenté un mor- 
ceau de gnteau en lui disant : (( Je  vous donne ce lopin de 
a gasteau en nom (It, mariage se Dieu et sainte église s’y ac-  
a cordent » ;  Rlarguerite l’a pris en nom de mariage, en 
répondant : u EL je l’y pran D. 

G. ’ r l S 4 .  (Reçistrc.) - In-octaro, 157 f<uillctç, papier. 

Du... j u i n  1 4 9 ~ 3 - a u  vendredi saint (29 mars) 1490. - 
Regisire des causes. - Incoinplet du commencement. - 
Folios 1 ro, 5 v ” ,  7 rn, 9 ro el vo, 15 v o  et 16 ro : poursuites 
contre Edmond Dalrmanc!ie, laïque, et Jean Bichat, clerc, 
pour coups réciproques. <( Le Bicdi )) prit Edmond aux clic- 
veux, le renversa par terre (< et l u y  ïoda la pense au picd ». 
Edmond s’élant relevc prit un pied de clihvre et le l a n p  à 
son adversaire qui lut atteini à l’épaule. Alors la maîiresse 
de la maison tira Jeaii Bichat 5 part, et appliqua sur I’en- 
droit où le picd de clièvre avait port6 c des estoupes gallice 
<t el ung moyau d’euf; qui locus ernt miit i lotus ta16 ( I ) ,  
c p l l i ~ e  )) (folio 9, yo) .  - Folio 5, vn : do lundi avant la 
Nativité d e  saint Jean. Poursuiles conire Jean Paiion, ïoulon, 
laïque. 1.e vendredi prircodcnt, Jean Panon et Michel Ali- 
nelle (?), clerc, se I)aignaient dans la rivibre d e  la I)IancIie- 
Clément. En nag::ant en sens inverse, ils se rcncontrtyent 
tCte contrc tdtc?. L’accusé, non content de lieurter hlic,liel 
avec violence, le prit par l es  cheveux et lui  f i t  boire deux 
ou trois COUIJS. II le frappa aussi plusieurs fois du poing ou 
de la ma in .  II est condamns i tine amende d’une livre de 
cire et aux dépens dn promoteur, el renvoyé au pénitencier 
(folio 40, v”). - Folios 8 rn et vo, 1 I rn, 15 r<’, I G  P, 22 
vo, 83 P, 27 ro, 4G ro, 47 r”, 57 ro ,  99 vo etc. : potirsnitcs 
contre Jaquet de Roinilly, laïque. Le jour de la  fête d u  

( I )  Meurtri. Le vcriic provincial I d c r  D, que Littré cite ti I’étg- 
Troycs dans le l a ~ g a g e  mologic dc l a lo rhe ,  cst c n c o ~ c  tréa usité 

courant. 
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Saint-Sacrerneni, l’accusé rencontrant Thomas Bryois, clerc, 
près de la porte de Coniporté à Troyes, I C  dialogue suivant 
s’engagea entre eux : Jaquet : Y a i l  bon vin en la iille? P 
- Thonias : a Je ne tiens pas de boire du  vin; je Vien de 
Q nienger du lait n. - Jaquet : 8: Si tu n’avais beu du  vin, 
a tu ne parlerois pas si hault. T u  parle inout gros; i l  
Q senible (JUC tu soy3 engendré d‘une truye B (t( d’iin pour- 
(( ceau >) d’après d’autres dépositions). - Thonias : (( J e  
Q suis aussi bel homme que tu es. Te  senible il  que je  soye 
Q filz d u n g  pourceau? B Là-dessus les deux hommes se 
battirent et Jacquet porta à son adversaire deux coups du 
couteau. - Folio 12,  vo  : Messire Robert Gaumont, cliape- 
lain de Messon. - Folio 14,  r“ : le lundi aprés la Nativité 
de saint Jean-Baptiste (15 juin, la Nativité de saint Jean 
tombant celte année là un  dimanclio) est dit férié B cause de 
la fêt? de saint Éiioi. -Folio 17 vo : du jeudi après la 
Nativité de Saini-Jean. I1 est dit qiie le lundi dernièrement 
passé b i t  la fêle de saint hloi et la fête des orfévres. - 
Polio 15, ro : chapelle à La Forestière (Marne) appelée Q La 
Chalernelle B .  -Polios 15 ro et 17 vo : pour avoir dit : 
Q Mal grey en a i t  Dieu des femmes D, parce que sa femme 
le  reienait pour l’empêcher de frapper un homme avec le- 
quel i l  avait une dispute, Josselin Rielle est mis en prison et 
le lendemain il est condamné à 20 sous iournois d’amende 
avec une livre de cire, plus les dépens tlii promoteur et le 
salaire du notaire. - Folio 21, vn : a Lune post Petrum et 
Q Paulunz, pr ima i n  feriis nzessium. D - Folio 2 4 ,  V’J : 
Hiigiienin Mergey, en se disputant avec Jean Dauphin a jiird 
par le chef Dieu (capiit Dei). Q Taxatur ad unam dimi- 
a diani libram cere. D -Folios 26 ro et vo, 08 ro et 99 v o  : 
poursuites contre Messire Guillaume Descliamps, préire, 
demeurant à Troyes sur la paroisse Sainte-Marie-Made- 
leine. Le promoteur expose que bien que I’accu~é ait aiitre- 
fois requ moniiion de ne plus entretenir de relations cou- 
pables et scandaleuses avec une nomniCe Jeanne, dite B le 
Q Nez cope n, i l  n’en a pas nioins continué à la voir jour- 
nellement et i la recevoir chez lui ,  et que la chose est de 
notoriété publique. Secondement. il y a moins de Iiiiit jours, 
Jeanne, îemrne de Guillaume Laiibelestier qui tlemeure 
dans la i n h e  maison qiie I’acciisi:, étant montée stir le toit 
pour refouler l’eau de plaie qui dtiiit tombée cn grande 
qiiantité, l’accusé emporté par la colère la hatiii, la prit \io- 
lemnient par IC bras et la f i t  descendre, et comme ladite 
Jeanne se plaignait de sa bruialité, i l  jura In mort et le sang 
Dieu que partoiit où i l  la trouverait i l  la battrait. Le pro- 
inoieiir conclut à t e  qu’il soit dCclarh que l’accusé a encouru 
la peine portée par la moniiion, i ce qu’il soit mis en prison 
et piiiii selon l’exigence dri cas. L’accusé dit au’ûDrès la 

monition qu’il a r e g e  il n’a plus eu de fréquentations cou- 
pables avec Jeanne dite le Nez coupé. El  est vrai qu’elle est 
encore entrée quelquefois chez lui et lui a parle, mais elle 
n’&tait pas seule; elle citait toujours accompagnée t u n e  ou 
de plusieurs autres femmes. En ce qui concerne Jeanne, 
fcmme de GuiIlaunie Laubelestier, il dit qu’elle est toujours 
aux écoutrs et qu’un jour elle entra dans sa maison. ce qui 
le mécontenta. I l  s’approcha d’elle et  lui rcprocha d’être 
entrée en lui disant : 6 Tu scez bien que je ne t‘ayme point. 

Que viens-tu quérir céans? )) et la prenant par le bras, il 
lui dit : c Va t-en de chans *, la mit deliors et ferma sa 
porte. Alors ladite Jeanne se mit à heurter à la porte avec 
des pierres et 5 faire un grand scandale devant la maison, 
et elle disait : (i Paillart presbtre, tu tiens ta paillarde en ta 
6 maison; elle est à I’ostel D, voulant parler de ladite le 
Nez coupé, bien que ladite le Nez coupe iie f ù t  pas dans la 
maison. Devant ce scanilale l’accusi: fut obligé tl’ouvrir sa 
porte, niais aiissitot ladiie Laubelestière lui sauta à la figure 
et Q I’esgraiigna gallice, ipsurnque lesit in vullu. usque ad 
a cicatrices sanguinem emittentes B. Quant i lui, il ne l’a 
jamais frappée. Malgré cela il est mis en prison. - Du meme 
jour, vers 4 heures après midi. Messire GuiIlaunie Des- 
champs, interrogé dans le jardin de la prison, avoue qiie 
ùepuis l a  monitioii qu‘il a recuc, ladite le Nez coupé est  
venue plusieurs fois cliez lui, mais sans péché, car il y a 
plus di: trois ans qu’il n’a eu de rapports cliarnels avec elle, 
bien qu’elle soit venue plus de vingt fois cliez lui faire son 
lit, Q à faire boulir son pot et faire son mesnage gallice D. 
II est mis en liberte provisoire. - Folio 28, r“ : Guille- 
mette, veuve, dépose que depuis Pâques elle a vu ladite L e  
Nez coupé, servante de l’accusé, entrer journelleinent matin 
et soir dans la maison de l’accusé et lui porier à manger; 
4 et durn ‘mulieres prohibebantrir esse cum sacerdoii- 
Q bus D, l’accusé loua à ladite le Nez coupé une chambre à 
peu de distance de chez lui. Elle dépose en outre qu’un jour 
qu’on disait que ladite le Nez coupi: était chez l’accusé et 
que l’accusé soutenait que non, ladite le Nez coupé grimpa 
sur le toit, descendit dans le jardin, sorlit par uno pork voi- 
sine ct vint dans la rue disant : 8: J e  ne suis pas en sa 

B maison n. - Folio 29, vo : Messire Guillaiime Drs- 
champs est condamné à une aniende de 40 sous et d’une 
livre de cire, et aux dépens du promoteur, e et fu i t  mo- 
u nitus in scriptis B .  - Folio 28, vo : déposition de Guil- 
lemetie, fille de Nicolas Formey. en son vivant potier d’é- 
tain. - Folios 31 ro et 47 ro : Messire Léonard Poulet, cha- 
pelain de Saint-Pouange. - Folios 47 ro et 51 rn : pour- 
suites conire frère Jean Mcrcier, prctre, prieur-curé d e  
Biicey[-en-Oihe). - Folios 48 vo, 49 ro et 51 CO : poursuites 
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contre Mescire Jean Oudinot, prétre, chapelain de Courle- 
ranges. - Folio 51, ro : Meisire dean Fleury, curé de 
Raudement (Marne). - Folio 62, vo  : Vincent Dadault, 
a du  Bourg-Sainct-Jaques enprks Touars D, diocese de 
Poitiers, clerc, de l’âge de 26 ans ou environ, interrogd 
dans le jarùin coniigu h la prison qu’on appelle a la Sale E 
sur la cause de son incarcéraiion, a\roue qu’il est clerc, e t  
qu’il y a quelque temps, comme il se rendait de Rouen 3 
Paris, i l  rencontra des honirnes d’armes h pied, <Y piedtons 
a gallice D, et s’en vint avec eux jusque vers c Le Plessy- 
a Gaste-Blef u pr6s de Trainel. Clieniin faisant, ses coinpa- 
gnons le raillaient et l’appelaient a clerjault u parce qu’il 
itait v8iu d’lin habit de clerc décent et neuf. L‘un d e u x  qui 
éiait muni d’une de ce: pikces d’arinure qu’on appelle en 
francais a escreiisse, et dc prdc-bras  gallice B, le blessa 
Icgitreinent eu lo frappant a d’une lialeberde ». Le coup f i t  
gl iwx a une picquc D qu‘il portait sur  l’épaule. a Est-ce i 
a bon essient? dit Vincent Dadault à son aggresseur; veulx- 
e. iii guerre? u - a Oy >), répondit l’homme; a je vueil 
a guerre voyrement >), et il chercha de nouveau à lrappcr 
Vincent x de ladite ha leb~rde  D. Voyant cela, Vincent lui 
porta un coup dc sa pique qui le blessa à la cuisse. Inter- 
rog6 si ce coup le f i t  tomber à terre, - dit que non, car 
aussitôt I’linmmc chercha de nouveau i le frapper de sa 
a iinleberde 9 .  Alors lesdits piétons enlevèrent i Vincent 
son habit neuf et son chapeau, lui doiinérent un vétement et 
un  chapeau de peu de valeur et l’amenèrent 3 la Villeneiive- 
aux-Riches Hommes (II. communc de Trancault), o h  ils le 
remirent 5 un capitaine de gens d’armes nommé Pontean(?) 
qui le livra aux  officiers de la justice temporelle du lieti, 
lesquels le rendirent comme clerc au doyen de la chrétienté 
de Marigny. II ignore si I’liomine qu’il est accusé d’avoir 
tué est mort, et il ne sait comment il s’appelait. I I  a seule- 
ment ouï dire au capitaine qu’il était du Daiipliiné. - 
Folio 65, ro : poursuites contre Messire Pierre Remi, clin- 
pelain de Beaufort (nujourd’liui Montniorency). L‘accusé a 
pour maîtresse iine femme mariéc de Lentille qui est sa pa- 
roissienne et sa fille spirituelle. iA’arcliidiacre de hlargerie, 
en faisant sa visite. a trouvé çetie frmnie (( in domo pres- 
a biterali loci, scilicet apird Villeretum P. - Folios 81 ro, 
83 ro el  \ O ,  84 ro et 85 ro : le promoteur et Nicole, Fille de 
Nicolas Loyseau, qui se joint a lu i ,  contre Claiide Non- 
nette. Les demandeurs exposent qu’il y a environ un mois 
l’accusé prenant unnm cassaoz, une cacc gallice », daris 
laquelle il  y avait de l’eau la présenta i Nicole en lui disant : 
a Tenez, buvez en noni de mariage ». Nicole prit l a  casse 
en disant : a Je l’y pran B et but en nom d6 mariage. De- 
puis l’accusé s‘est vanté pliisieiirs fois d’avoir (( créanté * 

Nicole. Le promoieur conclut à ce que Nicole et Clüiitle 
soient condamnés h soleuniser ce mariage en face d’église. 
Nicole conclu1 h ce que Claude lui soit a adjugé D pour 
mari. - I1 r6siilte dcs déposilions des témoins que Claude 
Nonnelte se trouvant dans la niaison de son maiire, Pierre 
Dumont, huilier, avr?c plusieurs filles, une d’elles, qui n’e- 
t a i t  pas Nicole, lui dit : a JIon teiidre amoureux, baille- 
u nioy :7 boire ». Claudc prenant de l’eau avec la casse 
répondit : c Tenez, buvez en nom de mariage B. Nicole 
prit la casse de sa main et but, niais sans rien répondre. 
Un des témoins a entendu dire depuis à l’accusé : a De 
a bailler à boire en nom de mariage, est-ce crante ? D - 
L‘accusé est renvoyé des fins de l a  plainre. = Folio 89, vu  : 
du lundi avant la Saint Cléiiienl (19 novembre). Gilet Hé-  
rnard, clerc et cordier, de Sézanne (Marne), de I’igc de 
32 ou 33 ans ou environ, prisonnier, interrogé sur la cause 
de son incarcération, et prciiiiérenient : s’il n’est pas vrai 
que la veille de la fbie de saint Simon r t  saiiit Jude, apciires, 
il soupa chez Pierre Selobe, maréchal, et quc comme on 
vint à parler entre autres choses du  saint sacrement de 
l’autel, lui accuse prononça ces paroles : a Vous dictes que 
a quant le prcsblre esi i la messe, que ce qu’il liève et  qui 
a monstre que c’est Dieu, celuy qui pendit en i’abre de la 
a croix, rédenipicur de tout le monde; VOUS ne dicies pas 
a bien, car ce n’est tant seulement que pain f i  ; qu’alors 
ceux qui étaient présenbs, stiipéïaiis, épouvantés et boule- 
versés de son incrédulité, le reprirent, lui disant qu’il éiait 
dans l'erreur, qu’il parlait m a l ,  el qu’eux croyaient <( que 
u c’estoit le filz de Dieu tout puissant, rédempteur de tout 
(< le monde 1 3 ,  a quoi il répondit par ces paroles : a JI n’y 
a B pape, ne évesques, ne presbtres, nc dynbles qui me 
a sceust raire croire que ce soit autre cliose que pain P ; - 
dit que non, mais il  se souvient bien d’avoir dit CCS niois : 
(( Quant je baille une liostic a u  presbtre q u i  veuli cliaiiter 
a niessc ce n’est que pain P, et i l  croit que I’hosiie que le 
prbire élkve et montre en disant la messe est l e  vrai corps 
du Christ. - Folio 100, ro : Franqoise, Cemine dc Gilet 
Hcmard, interronce hors dc la pr6sence de son niari, nie 
qu’il a i t  lenu les propos qui l u i  sont attribués. Elle ajoute 
que les témoins qui ont déposé contre lu i  sont de méchantes 
gens q u i  lui en veulent, car son mari est un homme de 
bien ct un catholique fidklc. - Le jeudi saint de l’année sui- 
variie (E8 mars 1490 11. s~.), Gilet Hémard est mis eu li- 
berté. II l u i  est enjoint d’accomplir sa peine le jour de 
Pâques o u  le dimanche de Quasimodo, selon la forme et  
meni8rc contenue dans la scntence défiiiiiive portée contre 
lui. Defense lu i  est faite de pro\oqiier les témoins qui ont 
été appelés i déposcr coutre lui ni de leur dire aucune in- 

* 
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jure, u: st ib  pelin recisionis in casuni de quo punitus est » 
(folio 155, ro). = Folios 96 vo ,  97 r”, 98 VI’ ,  99 r” : pour- 
siiites contre Messire Pierre Tlioiiias, prêtre, chapelain de 
Bouillg. Arant que le promoteur n’expose l’accusation, Mes- 
sire Pierrc Thomas décline la juridiclion de ïoficialiié, a l -  
léguant qu’il est justiciable du doyen de I’itglisc collégiale 
Saint-Urbain de Troyes, étant béntificier dans ladite église, 
et a ce titre exempt de la juridiction d e  I’offiçialité. Konobs- 
tant,  le promoteur expose que dcpuis 5 33s l’accusé est 
chapelain ou curé fermier (c capelianus seu, rector firnca- 
<( r ius  ),) de l’église parois<iale de Bouilly, t t  que pendant 
ce temps i l  a défloré cl a eu pour niaîtresse une fille de 
Souligny, paroisse de Rouilly, q u i  6tait sa parroissienne et sa 
fille spirituelle, qu’il il plusieurs fois ou’ie en confession, et 
i laquelle il a adminisiré le corps du  Christ. De plus i l  a 
cité sans mandat plusieurs de ses paroissiens, et après les 
avoir citos, il s’est arrangé ai’ec eux moyennant finances ou 
bien pour d u  vin et a retiré 13 citation (cos desci laai l ) ,  en 
quoi i l  a commis un abus et troublé la juridiction ecclésias- 
ticpie de I’ollicialité. Le proiiioteur conclut i ce qu’il soit 
mis en prison, piini selon l’exigence du  cas et condaniné 
aux  dépens, etc. L’accus6 renouvelle se3 protestaiions et 
décline ai-ec tout Iionucur c i  révérence la juridiction de 
I’oflicialiié. hlalgri: cela, i l  est appoint6 qu‘il répondra de  
ces faits devant la cour. Alors iin des conseillers clc l’accusé 
di t  : II en appcl le  D. II est néanmoins ccinstiiué prison- 
nier. Un des clercs de i’oficialiti., sc disant procurzur du  
doyen de Saint-Urbain, -x petii l  d ic lun2  7 e ~ n z  nd suam 
u: predictnna rieciiiiatorianb ~ e n z i ~ ~ i  9.  Le pronioteur ré- 
plique que l‘accusé, en se faisant iinmmcr liénélicier en 
I’églisc Saint-Urbain, a ciiercli6 le iiioycn d’dviter d’Aire puni 
par I’oficialité des déliis qu’il a co:iimis. - Folio 103, v0 : 
a i i ~  vico noniii talo la rue de la Petite-Bouclierie alias 
-x L’Orde hoe B. - Folios 110 vo et 4 1.1 r o  : du jeudi a p r h  
la Circoncision. Poursuites contre Jmn 1T:iuviet (?) c l m -  
peniicr, qui eu  so dispuinnt avic Petit Jean Benoit a roui6 
Dieii, Notre-üame ct lo roi de France. Lc promoieur con- 
clui L ce qtic l’accus0 soil mis cn prison. L’accus6 a\’oiic 
qu’il a di t  : (( Je renunce Dieii ». II rcconnaît qu’en cela il 
a eu tort et il en deiiiaude pardon. II ne se souvient point 
d’aroir dit au t rc  chose. Cependant il s’en rapporte 5 l’en- 
quate qui a éte  faite, par laqucllc i l  consle qu’il a d i t  : Q Je 
(( renunce Dieii ci la Vierge Marie D En conséqucnce, il 
est consLilu6 prisonnier, et  on lu i  donne pour prison tout 
l’hôtel de l’évêque, e u  h e u r  de ce qu’il est serviteur i 
gages du Roi noire sire. Défense I ü i  est faite de rompre sa 
prison sous pcinc d’excommunication et  de 20 livres tour- 
nois [d’amcride]. En marge : u Reus consiituilur prisio- 
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a nar ius  per totant donzunt episcopalem D. - Du ven- 
dredi après la Circoncision. L’accusé est condamné à payer 
30 sous tournois et une livre de cire. - Folios 118 vo, 

120 vo et 127 r” : monitions adressées à R b s i r e  Jean 
Colet, prêtre, ~ i c a i r e  eii l’église Saint-hienne de Troyes, 
et b Jeannette, dite u Resveillée », aZias u: Le Rocliet D ou 
a Le Roquet blanc B ,  d’avoir ti cesser leurs relations cou- 
pables. - Folio 118, vo : niaître Guillaume Marin, prêtre, 
chapelain du Pavillon. - Folio 123, ro : monition adressée 
à Messire Nicolas Joyot, curé de Yaudes. - Folio 124, r o :  

monition adresséc à Jeanne, servante dt? Messire Jean 
Ursin, prètre, de ne plus fréquenter avec péché et scan- 
dale ledit Messire Jean Ursin avec lequel elle a longtemps 
r e ç u  en concubinage et  dont elle a eu deux enfants. - 
Folios 1 4 i  v o  et ,132 r ” :  poursuires conire Messire Jacques 
Naudin, curé de iiagreux (Marne), accusé de  vivre en 
concubinage public avec sa servante Thiénette. -- Folio 1% 
v o  : Perretie, servante de Messire Jean Ysambert, prêtre, 
clianoine de la chapelle Notre-Dame en l’église de Troyes, 
a longtemps V G C U  en concubinage arec son maitre. Elle re- 
Goit monition par écrit de cesser ces relations coupables. - 
Folios 126 rn, ,I 48 vo et 154 ro : du mardi après ta Purifica- 
tion. Le promotcur et Pierre Hanniet(?) q u i  se joint à lui 
contre Messire Pierre Boutillier, prfitre, chapelain a de 
a J f a s c o n ~ a i c ~ ~ a y  a (hlaçlaunay, Rlarne). L‘accusé a eu pour 
concubine Guillemine, ii présent femme de Pierre Hanniet, 
et l’a rendue enceinle de ses œuvres. S’apercevant qu’elfe 
etait grosse, il a irouvi! moyen, pour cacher son crime (suuni 
sceliis) de la  faire épouser audit Pierre. Le promoteur con- 
cliii ii ce que l’accus8 soit mis en prison et puni ; le mari % 
ce que I’acciisd prenne l’enfaiit lorsqu’il sera né et pourvoie 
à sa nourriture, attendu que lui n’a point l’intention de  
s’cn charger. L e  mari ajoute qu’il a épousé Giiillemine B la  

elle, i l  l a  croyait lionnêie fille. Ce n’est qii’aprk qu’il a su 
par les affirmations de sa fcmnie et par ses propres yeux 
(oculata f ide) qu‘elle h i t  enceinte, et re n’est pas de ses 
euvres .  De  snn côté Giiillemine déclare avec serinent que, 
longtemps a n n t  qnc son mari ne l’ait épousée, I’acc,us6 l’a 
d6florie et a eu plusieurs fois des rapports charnels avec 
elle. C’est des ciivres de I’acciisé qu’elle est enceinte, et 
elle requiert qu’il soit tenu de prendre I’eiifant et de le nour- 
rir 011 de le faire nourrir. Messire Pierre Bou!iller, inter- 
rogé sous serment, nie avoir jamais eu de rapporis avec 
Giiillemine. Quoi qu’en disent ladite Guillemine et son mari, 
avant de l’épouser, son niari la menait par les champs <I et 
c és cheneviéres gall ice a et l’avait pour maîtresse. L‘oc- 
cus6 est couçtitui! prisonnier, mais il n’est pas mis en prison. 

saint André clerniéremeiit pnssée. Lorsrlu’il s’est fianci arec 
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- Folio 127, va : monition par écrii adressée h Guiote, 
veuve de Peiit Jean Naudin et servante de Messire Pierre 
Guillemel, chapelain fermier de Saint-Denis de Troyes. I1 
lu i  est enjoint de ne plus entretenir de relations coupables 
avec son maiirc qui a vécu avec elle cn concubinage pen- 
dant 8 ou 10 ans et a eu d’elle plusieurs .enfants. - Moni- 
tions adrcssbes : à Mrssire Giiillauine Adam, curt! de Saint- 
Ouen (Marne) et vicaire de la catli6dralc de Troyes (folio 
428, r”); - à maître Nicolas Baudin, prêtre, chapelain de 
Sainte-Savine (folio 136, vo). - Polio 128, va : Messire 
Jean hlahuet, l’un des deux chapelains de l’église Saint- 
Jean-au-March6 dc Troyes. - Folio 132, ro : poursuites 
contre tin honime qui a l’habitude de jurer à chaque mot I n  
mort et le sang Dieu. - Folio 133, vo : monition verbale 
adressée à Messire Denis Prienx, prétrc, chanoine de Pleurs 
(Marne). II lui est enjoint de ne plus pécher avec sa scr- 
b a n t e  qiii a 616 longtemps sa conciibinc et dont il a C U  des 
cnfaiila. - Polio 138, vo : le promoteur contre Siinonne, 
fille de îeu Jean Belin, à laquelle il est îait défense de con- 
tinuer ses relations coupables avec Messire Laurent Ta- 
lioiirel, prêtre, chapelain de Torvilliers. - Folio 153, ro et 
vo  : le promoteur contre Messire Laurent Tabourel. L’ûc- 
ciise enlretient avec scandale dans sa maison, audi i  lieu de 
Torvil’iers, sa scrvanle Siinonne, dont i l  a ci1 deux enfanis 
qu’il fait éleier. II 3 l’liabiinde de s’enivrer, et le dimanche 
d’avant Koel dernicr, il éiait tellenicnt pris de boisaon 
qu’ayant commenci! les vêpres dans son église, i l  ne put 
pas les achever. Par moments il  s’endormait en chantant ou 
i l  ne savait pas ce qu’il disait. Dcs gens s’étant présentés à 
lui pour Fe confesser, il ne piit pas Ics entendre. 11 a donné 
à ladiie Simonnc! a panniiios crismalia nomiiicitos pro fa- 
d ciendo des bbguins el des culerons diclis eorum liberis P. 
i,’accusé nic tout. I I  dit ( p ’ i l  y aura trois ans a u  prochain 
grand synode qu’il est chapelain ferinicr de Tor\lilliers. - 
Folios 138 vo, 440 vo,  153 v’, 149 ro et v o  : pourcuiies 
contre Jean Dourgoing IC jeune et Jean Sansonnot, clercs, 
de Clérey. Joan Sansonnot avoue qu’un soir, après soiiper, 
i l  s’en alla avec Jean Bourgoing, un nommi: Lalenient et 
Jean Bernard al ias  Claudiii, chez Jean Préçôt dont la 
femme est sa coiisinc germaine. Ils demandèrent à cette 
femme de leur donner à boire, (( et bene creùit quod z m r ~  
a eorunt earn pa lpau i t ,  la tâta gallice,  propter quod ipsa 
4 d i z i t  : Tenez-vous coy P, ajoutant que s’il ne cessait pas, 
u elle luy donroit du poing sur le visage ». Le mari arri- 
vant là-dessus saisit un épieu cn disant : a Qni sont ces pail- 
< lars qni viennent maintenant en ma maison tandis que je 
Q n’y suis pas? D II voulait les îrapper, niais Bourgoing et 
un sergent de la justice du licii le désarmérent. - Folio 
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142, v o  : monition verbale adressée à f r h e  GuiIlannie dc 
Barjon, prêtre, prieur de Valdieii (BIarne, commune de 
Lacliy), ordre du  Val-des-Chonx. 11 lui cst enjoint de ren- 
voyer ses deux scrvantes, Mariette et ilenriette. I1 avoue 
avoir eu des rapports coupables avec la premibrc. 

G. 4165. (Registre.) - in-octavo, 189 feuillcts, papier. 

Du 27 avril 1 5 8 0 - a i l  3avril 1581 (n. st.) - a Registrirnt 
Q causarum o f l c i i  curie trecensis, mei Jacobi Morillo>t, 
d clerici, curie trecensis tabell ionis,  i ncep tum anno Do- 
a m i n i  millesirno qitingentesiino, die lrine pos t  donti- 
a nicain d i em de Quasimodo ». - Folio 9, v o  : Jcaiinc, 
fille de Pierre Fournier, qui a juri! que Gniot Flognier I’a- 
n i t  conniie cliarnellement et a ensuite déclaré le contrairc 
est frappee d’une amende filée à 2 livres de cire. - Fo- 
lio 10, ro : Messire Mac6 Gaillart, chapelain d’Ecardes 
(Marne). - Folio 21, v o  : J. Ilossipot, d’kcardes, au lieu 
de faire ses pâques à Écardes les a faites i Saint-non 
(Marne). II donnera une livre de cire et il Iiii est enjoint de 
recevoir le corps du Christ dans sa paroissc le jour de la 
Peiitecûie. - Folio 22-24 : poursuites contre Jean bîilon, 
clerc, accusé de vols comniis dans la maison de GuiIlanme 
Le Bcy, papeiier demeurant 5 Troyes. DCpositions diidit Le 
Beyet  de  Barbe, sa fenirnc. - Folio 33, ro : 4 J ~ J U ~ S  post 
Q Sucraincntiinz (25 join: fer iata ob rererent iam fes l i  
a sancti  Eligii  ». Cf. G. 4185, fo 1 4 ,  ro. - Folio 103, ro : 
u Lune.  Die f e s t i  sancti  Andree.  Martis sequentis ( I C r  de- 
u cembrc) ; etiana feriata O D  reaerentiam fesli sancti  

E l ig i i  P. - Polios 4 4  r” et vo et 45 ro : le promotcur et 
Jean Holet du Pont-Hubert (ham. c lie de Pont-Sainte- 
Marie), qni se joint i~ lui, contre Jean Guyot, alias Le Bou- 
tonnier, clerc, du même licu. , C S  demandeurs exposent 
qu’il y n moins de Iiiiit jours la femme de Jcan Rolet avait 
dit à sa fille d’aller à Iü rivibre en passant par la cour de la 
maicon do l’accusé pour laver des souliers. Pendant qu’elle 
vaquait i cette besogne, une petiie fille, nièce de I’accnsi!, 
qui était an bord de la rivière el a esciiroit gallice ununz 
a patellonuin ung paslou gallice B, lu i  Ianca à la tête le 
<< torchon gallice D dont elle se servait pour récurer son 
poélon, ce qui Iüi salit CI  lui noircit la figure. L a  fille de 
Jean Rolet alla le dire à sa mére. La mère saisit la niéce 
de ïaccusé pour lui donner quelques tapes sur les fesses 
( a  ad sibi trndendiim de inanu  so lum supra nates )?). 

L’accusé accourut, et sans égnrtl p o w  l’état de grossesse 
de la femme de Jean Rolet qni est enceinte de sept mois ou 
à peu près, il la saisit avec violencc, la tira daris tous les 
sens, la secoua, 13 renversa par ierre et l’outragea gallice P 
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et la laissa comme m x t e  sur place, tellement que, depuis 
elle ne sent plus son enfant remuer dans son ventre. Le 
pronioteur conclut à ce que l’accusé soit niis en prison, puni 
ou frappé d’une amende. Jean Rolet demande 100  livres 
tournois pour les mauvais traitements exercJs sur sa fernme. 
L’accusé prétend qu’il s’est borné à reiirer sans violence sa 
nièce, âgée de 5 ou 6 ans, des mains de la femnie de Jean 
Rolet qui la battait en disant à cetie feiiinie : 8: Tirés-vous 
e arrière; laissés cest enfant ». - Folios 51 v o  et 53 ro et 
vn : le promoteur et Pierre IIaillot, clerc, tabellion de l’olfi- 
cialité, qiii se joint i hi, contre Jean Ileleine, clerc, Ide 
Troyes. Les deniandeiirs esposent qu’il y a moins d’un an 
Pierre €laillot a vendu aux marguilliers dc l’eglise Sairit- 
Nizier [de Troyes] une robe a de cramoisy n, qui servait à 
sa femme, pour faire des vêtements d’église. Les marguil- 
liers en rendant leurs comptes firent i i n  article dans lequel 
il était fait mentioii de cette robe. L’accusé, en entendant 
lire cet arlicle, dit dans l’église en présence de plusieurs 
personnes : a Ce n’est pas bien fait de Caire les vestemens 

do I’esglise des vrsteinens d’une femnie commune ». D’a- 
près un témoin il aurait dit : < Xonsieur le curé, il ne fault 
a point faire Iiabis d’ecglise de friperye n. - Folio 68, vo : 
poursuites contre Renaud Camus, maire de Hlibglis, qui a 
fait emprisonner pour vol Jcan nernard, de Bessy, et l’a 
condamne à ïaniende, bien que ledit Bernard soit clerc. - 
Polio 83, v o  : amende de 1 O sous tournois et d’une livre de 
cire infligée à Messire Thierry Cliastelaiii, chapelain fer- 
mier de I’eglise paroissiale de La Celle-sous-Clianteinerlc 
(Marne), pour avoir, le jour de i‘âqucs, administré le sa- 
crement d’eucharistie ii des gens de sa paroisse malgré 
qu’ils fussent excommunies. - Folio 92 va : Huguet Dali- 
champ, écuyer, clerc solu ( I ) ,  seigneur pour la moitié de 
Briel, diocèse de Langres (folio 100, r’), inierrogé snr le 
motif de son incarcGration, dit qu’il y a moins de quinze 
jours le procureur d u  Roi de cette \ille de Troyes se trans- 
poria :I Briel pour faire une enquêtc touchant des violences 
escrcécs sur la personne de Claude Ressinet, dudit l ieu.  
Ajourné i la suite de cette enquête ?I coinparailre en per- 
sonne devant Monsieur le bailli de Troyes, i l  comparut, ïut 
enfermé dans la prison royale de Troyes, et enfin, comme 
clerc, [rendu] nux officiers de l’évêque. II nie avoir frappé 
ou Messe ledit Claude Bessinet. - Folio 93 ra : noble 
homme Jean Dalichanip, frkre de I’acciisé, se porte cauiion 
ponr lui jusqii’à la soniine de 13 marcs d‘argent. L‘accusé 
est niis en liberté. - Folio 99, vo : Jctinnet Rourhon, bar- 
bier et chirurgien, demeurant à Montiéramey, dépose sous 

( I )  Non marié. 

sermenl qu’il a visité Claude Bessinet i l  y a cinq semaines. 
Ledit Claude a reçu à la téte deux blessures qui ont saigné, 
et il disait qu’il avait recu des (< coups orbes D sur le corps. 
niais le déposant n’en a vu aucune trace. - Huguet Dali- 
champ, interrogé après avoir prêt6 serment sur les saints 
évangiles, déclare de nouveau qu’il n’a pas battu Claude 
Ilessinet. - Folio 11 6, ro : en la  cause du  promoteur contre 
Hiiguet Dalicliamp, prisonnier élargi ; l’accusé présent. Le 
promoteur a fait citer comme témoin Claude Bessinet qiii 

ne se présente pas, niais est excusé par sa femme. Ensuite 
le promoieiir requiert que,  vu I’informaiion faite contre le 
susdit Dalicliamp, nous le fassions conduire d a n s  la prison 
de I’oficialité. Stir cette réquisition ledit Dalicliamp est de 
nouveau consiiiué prisonnier. On lui assigne pour prison 
celte rille de Troyes, jusqn’à ce qu’il ait donné caution ... 
- Gilet Bellot, marchand, demeurant à Troyes, se porte 
caiition pour IIuguet Dalichnnip. - Folio 164, ro : u 1 7 2  

a causa proniororis neloris contra Huguetuin Dnli-  
a champ ... Ad referendum per  oflcialem lingonensem 
a aut ejus commissuna ». - Folios 93 vo, 96 ro  ct v0, 
97 vo,  11 O i o ,  1 I3 vo, 11 1 Io et vo, 115 k0 : poursuites 
contre Robinet de La Ruelle, clerc s o h ,  Franqois Bourjon, 
clerc s o h ,  et RJatliiirin GodiveHe. Robinet de La Rrielle. 
interrogé sous serment dans la prison, avoue qu’il y a C U  

mercredi hui t  jours i l  joua à la paume avcc Jean Gouau, 
puis avec Maihiirin Godivclle. Le jeu fini, ils allèrent 
souper chez un nommé Michelet qui vend duvi i i  et chez 
qui ils avaient déji bu le inaiin. Après qu’ils eurent soupé 
arriséreiit Jean Leiwy, hlacé Billost et plusieurs autres ser- 
gents. A leur entrée, Robinet se saura par dessus les niai- 
sons (per supra domos) et s’en alla au lupanar. II n’y 
trouva personnc. Comme il en revenait, voyant devant le 
couvent des Frhrcs-Mineurs de Troyes des homines qu’il ne  
connaissait pas, i l  prit us bâton dans une haie c i  s’en alla 
aux étuves avec u n  iionimC le Singe. Pendant qu’ils étaient 
anxdites étukes, il entendit un graud tumulie dans le cime- 
tière de Notre-Dame-aux-Nonnains. II se dirigea de ce côté 
et vit dans le cimetière Simon Pescliat, Jean Levey et plu- 
sieurs autres s e r p n i ç  qui faisaient enchaîner François 
Bourjon et plucicuis aiitrcs. Simon Pescliat le f i t  encliaîner 
avec ledit Boiirjon. -Jean Levey, sergent royal en la pré- 
vôié de Troyes, l’un des deux fermiors des gros exploits de 
ladite prévôté, dépose qu’un jour on l’avertit qu’il y avait 
pluçicurs rnauvais garcons qui jouaient chez Rlichelet. En 
conséquetice, i l  se dirigea avcc des sergents vers la de- 
meure dudit Michelet. Chemin faisant ils rencontrèrent 
hlacé nillost, l’autre ferinicr, et I’emmenérent avec eux. E n  
les voyant arriver, Robinet dc La Ruelle se sauva pardessus 
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les maisons et tomba sur un toit. Le deposant l’aida à se re- 
lever. Voyant que les mauvais garçons étaient plus forts 
qu’eux, Levey, Billost et les sergents se retirèrent après en 
avoir ajourné quelques uns i comparaître en personne le  
lendemain. Ensuite ils s’en allèrent par la ville à la re-  
cherche d’Étienne Lesglat qui éiait accusé d’avoir volé de 
l’argent chez maître Nicolas Peschat. En passant auprès du 
lupanar ils trouvèrent les mauvais garcons, savoir Jean 
Goiiau, Francois Bourjon, Mathurin Godivelle et d’autres, 
qui les attaquèrent avec des bâtons. Alors Jean Levey se 
rendit à la maison de Macé Billost et lui demanda de venir 
avec lui. Macé Billost refusa. dean Levey alla chercher 
Étienne Bardin, gardien de la prison royale de Troyes, qui 
consentit à le suivre ainsi que Simon Amyot, sergent. Pen- 
dant ce temps survinrent Gouau, Godivelle, Bourjon et les 
autres qui fondirent sur  eux en criant : Q Tue!  ‘rue! D 
Bourjon tenait c unana dagant,  videlicet ung pougnart, 
a gallice )> qu’il brandit plusieurs fois en criant comme les 
autres: 4 T u e !  Tue! )) Finalement les mauvais garcons 
furent mis en dérouie et se réfugièrent dans le cimetière de 
Notre-Danie-aux-Nonnains où plusieurs, et notamment les- 
dits Bourjon et La Ruelle, furent enchaînés (« i n  compe- 
<( dibus ferreis posi t i  D). Eu entrant dans le cinietiére 
Bourjon avait jeté Q son pougnart gallice D; mais le témoin 
l’a relrouvé depuis. - Autre interrogatoire de Robinet de 
La Huelle accusé d’avoir battu une femme dite le Beau 
Front et de lui avoir enlevé ses clefs et a son demi sainct D. 
II avoue qu’ayant un jour rencontré ladite le Beau Front 
elle se prit de dispute avec lui et dégaina son couteau pour 
le frapper. En dégainant elle brisa a son dcmy sainct gal-  
a lice ». Quant à lui, i l  ne lui f i t  aucune violence. - 
Folio 11 5 ,  vo : Robinet de La Ruelle est condamné à une 
amende de 30 sous tournois et 3 livres de cire. - Folio 96 
ro  et vo : premier interrogatoire de François Bourjon. - 
Polio 97, vo : Jean Bourjon, charron, demeurant à Troyes, 
se porte caution pour son fils Francois, prisonnier, a tunc 
a in compedibus ferreis existent en^ », jusqu’à la somme 
de 40 livres lournois, au cas où ledit François s’évaderait, 
et, moyennant cette caution, le prisonnier est délivré de 
ses fers ( a  quo mediante ,  dictus Franciseus f u i t  n dictis  
(( coinpedibus Ziberatus n ) .  - Folio 420, ro et vo : se- 
cond interrogatoire de Francois Bourjon. I1 est condamné à 
payer à l’officialité une amende de 10 livres tournois et 
40  livres de cire reduite à 6 livres tournois et G livres do 
cire et condamné de plils en tous les dépeus. - Folio #I 1 O ,  
v o  : interrogatoire de Mathurin Godivelle, prisonnier, dé- 
tenu dans la Tour du Roi à Troyes. = Folios 1 O0 vo et 108 

r et v : le promoteur contre Jean Laurent et sa femme 
AUBE. SÉRIE G. - TOME II. 

ÉPISCOPALE D E  T R O Y E S .  31 3 

qui, bien que mariés depuis dix ans, se sont séparés sans 
autorité de justice. Le promoteur conclut à ce qu’ils re- 
tournent ensemble. Jean Laurent dit que sa femme l’a 
quitté parce qu’il lui a donné deux ou trois soumets 
(sofiettos). II demande qu’elle soit obligée de retourner 
avec lui, promettant de la bien traiter. La femme dit qu’elle 
n’est nullement tenue de retourner avec lui à cause des 
mauvais traitements qu‘il lui a fait subir. I1 i’a plusieurs fois 
renversée sous lui, et tenant dans sa main un couteau d6- 
gainé, il lui disait qu’il la tuerait a et que elle ne mourroit 
a que par ses mains », etc. Elle conclut en réclamant le  
divorce : Q queri t  d i vorc ium in t e r  eos ficri quoad bona 
K et nzutuanz seraitutent D. - Folio 101, vo : Thomas 
Perrier, lieutenant du maire de Barberey (-Saint-Sulpice). 
- Folio 106, rG : interrogatoire d‘un prisonnier a in com- 
a pedibus ferreis existens,  a carcere q u i  dici tur  Carcas- 
s sonne extractus D. - Polio 11 5 ,  vo : le promoteur et 
Nicolas de Plüncy, qui se joint lui, contre Claude, femme 
dudit Nicolas. Les demandeurs exposent que la séparation 
a été autrefois prononcée par nous entre les deux époux 
< quoad bona et m u t u u m  servituteln D et qu’il leur a été 
enjoint de se rendre le devoir coiijugal ( i v j u n c t u m  fuer i t  
ad reddenduna (sic); plus bas : precepinzus ad reddendum) 
toutes et quantes fois que l’une des parties en serait rerluise 
par l’autre. Cependant l’accusée a différé et refusé de rendre 
le  devoir conjugal à son mari, bien qu’il l’en ait plusieurs 
fois requise <( in loco scilicet tut0 et honesto D. Les de- 
mandeurs concluent i ce qu’elle y soit condamnée et forcée. 
A cela on répond de la part de l’accusée que le promoteur 
ne devait pas être entendu dans cette cause. L‘accusée re- 
connaît que le s divorce > a été prononcé enire elle et son 
mari (< quoad bona et mzrtriana servituteln n .  Elle nie que 
son mari l’ait requise de lui rendre le devoir conjugal, 
a salteni in  loco tuto et honesto, sed qi tamplurimas in ju -  
c rias sibi d i x i t  I>. Elle offre de lui rendre le devoir en 
lieu sûr et honnête, c’est à savoir chez elle. Ouïes ces expli- 
cations, no is  avons ordonné aux parties de se rendre le  
devoir conjugal toutes et quantes fois que l’une d’elles en 
sera requise par l’autre, SOUS peine d’excommunication et 
d’amende. En marge : s Faant littere D. - Folios 125 vo et 
126 ro et vo : poursuites contre Messire Guillaume Ravinel, 
prêtre. Le promoteur expose que l’accusé se trouvant dans 
uue taverne de Troyes a dit publiquement devant plusieurs 
personnes que jurer la mort, le sang, la chair, la tete et le 
ventre Dieu n’était pas un  blasphème, que Uieu n’avait ni 
ventre, ni tSte, ni chair, et qu’il n’était jamais mort. II a dit 
en outre : a Nous avons trois dieux, c’est assavoir le Père, 
a l e  Filz et le Sainct-Esprit gallice »; en sorte que tous 
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ceux qui étaient avec lui à la taverne furent scandalisés. Le 
promoteur conclut à ce que l’accusé soit mis en prison. 
L’accusé dit que pendant qu’il se  trouvait dans une taverne 
de Troyes avec plusienrs autres persouries quelqu’un entra 
en disant qu’il avait été condamné par Ilonsieur l’officia1 de 
Troyes pour avoir juré  la vertu Dieu. L’acciisé répondit : 
jurer la vertu Dieu est mal. néanmoins ce n’est pas un blas- 
phème; mais jurer la mort, la chair et le ventre Dieu est tin 
blasphéme. II ajouta que Dieu n’était jamais mort. - 
Folio 128, ro : l’accusé est condamné à 20 sous tournois 
d’amende. II lui est enjoint de ne plus fréquenter les ta- 
vernes et de ne plus parler de la très sainte Triniié dans les 
termes dont il s’est servi, sous peine d’excomlnunication, de 
prison et de 20 livres tournois d’amende. - Polio 4 49, ro  et 
vo : déposition de Denis Lépine, domestique de Nicolas 
Hennequin, marchand, demeurant à Troyes. Le déposant 
raconte que son maître ayant impétré de I’officialité de  
Troyes des lettres rogatoires contre Lancelot du  Lac, de- 
meurant à Chamerollea, paroisse de < Chilleuvre > (Chil- 
leurs-aux-Bois, Loiret), diocèse d’orlilans, le chargea de 
les porter et de les faire mettre à exéculion. <( Que quidern 
< littere rogatorie fuerun t  annexate per  d o m i n u m  01p- 
Q cialern Ovrelianensem ». Denis Lépine remit ces lettres 
a u  cure ou chapelain fermier de Chillenrs, eu présence de 
plusieurs personnes et notamment de Messires Jean et Phi- 
lippe, prêtres, chapelains dudit curé. Le curé lu i  répondit 
qu’il n’oserait pas mettre ces lettres à exécution. Cependant 
il les prit et les porta à Chamerolles pour les montrer 5 
Lancelot du Lac. A p e s  cela, Denis Lépine s’en alla à <( Las B 
(Laas, Loiret). Le lendemain, de grand matin, il revint à 
Chilleurs pour reprendre ses lettres. Le curé n’y était pas. 
Un des cliupelains lui dit qu’il allait le chercher. De fait il 
se rendit à Chamerolles et dit à Lancelot du Lac que le dé- 
posant voulait avoir ses lettres. Là dessus Lancelot dépêcha 
deux de ses serviteurs qui amenbrent de force Denis Lé- 
pine à Chamerolles. Quand il fut en sa pîéseuce, Lancelot 
du Lac lui dit : a Estes-vous cy mon chicaneiix? P a r  la 
a tesle Dieu! je VOUS gouverneré bien. D Puis i l  le fit mettre 
en prison. Au bout d’me demi-journée ou viot le chercher 
et on le mena dans un jardin dépendant de la maison. Le 
curé iltait présent, tenant les lettres rogatoires. II les passa 
ii un serviteur nommé k’vounet. Alors Lancelot du  Lac dit à 
ce serviteur : a Faictez-luy menger ces chicanes. D En en- 
tendant cet ordre, le cur6 se retira. Yvonnet déchira les 
leltres et les f i t  manger à Denis Lépine en lui faisant boire 
d e  l’eau. Ensuite i l  lui prit deux céduleç qu‘il avait dans sa 
manche, renfermées dans un  petit sac de cuir, et dont I’une 
était contre Lancelot et l’autre coutre le seigneur temporel 
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de Laas. Puis Lancelot le fit reconduire en prison et il y 
resta jusqu’au soir. Sur  ces entre failes, le seigneur temporel 
de a Marmaigue )> étant arrivé à Chainerolles le fit tirer d e  
prison. Lancelot lui dit alors que si ce n’eût &té pour l’amour 
dndit seigneur de Marmaigne », il l’aurait retenu en 
prison pendant huit jours. II Iiii dit cela en prrisence de  
maître Louis du Lac, sou frbre, seigneur temporel de a Mai- 
(( sonscelles B. - Folio 150, vo : le promotenr conire Jean 
Seicle et Babelette, sa femme, de la paroisse de Saint-Remy 
(de Troyes). Le promoteur expose que Babelette est soup- 
connee d‘être atteiu!e de la lépre. En conséquence, il re- 
quiert que son mari soit obligé de la faire visiter par des 
médecins et des chirurgiens u ad tollenduni scandalum 
G quo (sic) est ex ipsa Babeleta B. Seicle répond qu’il n’a 
pas le moyen de faire visiter sa femme. Néanmoins i l  est ap- 
pointé qu’il la îera visicer à ses dépens, aitendu que Babe- 
lette a déclaré autrefois en justice qu’elle avait le moyen d e  
se faire visiter. - Folio 160, ro : le promoteur et Nicole, 
femme d’Émeri Darboe, qui se joint à lui contre ledit Emeri 
Darboe. Emeri et Nicole sont maries depuis seize ans. Or, 
depuis près de trois am,  l’accuse a pour maîtresse une cer- 
taine Béatrice B: existentem in loco publico B, et avec cela 
il bat sa femme (c et cum hoc ipsam adjunctam verberat ))). 
Celle-ci demande le divorce Q quoad nautuam servilulein 
a et quoad t h o r u m  D. - Folio 168, ro : l’accusé recounait 
en partie les Faits. - Folio 184, ro : Iü séparation est prc- 
noncée entre Émeri Darboe et sa femme : c ... q u i  [Erne- 
riciu] ob m a l u m  s u u m  reg imen  f u i t  separalits a con- 
< sorcio sue uxor is ,  et hoc procurante  ejus u s o r e ,  scilicet 
E( quoad bona et m u t u a m  seruitutem D. Ensuite il leur est 
enjoint de vivre chastement. Défense est faite audit Émeri 
de battre sa femme sous peine d’excommuuicaiion, de prison 
et de 10 livres tournois [d’amende]. Les deux épour de- 
vront se rendre le devoir conjugal eu lieu sûr et Iionnêie 
toutes les fois que l’un des deux cn requerra I’aiitre. Enfin 
une amende fixée ii 40 sous tournois et 2 livres de cire est 
infligée au mari. - Folio 162, vo : Gratien Bouclier, bar- 
bier et chirurgien juré, demeurant ti Troyes. - Folios 170 
ro, 179 vo, 180 vo, 181 ro, 185 i o  : poursuites contre Mes- 
sire Pierre Riotel, prêtre, de Fouchères, qui se mdle d‘af- 
faires interdites aux eccl8siastiques. Mathieu IIourgeois, de 
Fouclibres, depose qu’un certain maître Olivier ayant pris 
ferme le iabellionage de Rumilly [-lés-Vaudes] l’accusé 
s’est associé avec lui et qu’il passe et signe des actes comme 
iin notaire. II a pris à ferme pour son propre compte le ta- 
bellionage de Virey-sousBar. Le témoin le  sait, parce qu’il 
était present a à I’anchère gallice B. Simon de Gozan, pré- 
vôt de Foiichères, dépose que l’accusé a plaidé line cause 
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devant lui. L‘accusaiion lui reproche aussi de rrmpliï les 
.fonctions de greffier ( g w f a r i u s )  devant le prévôt de Ru- 
inilly (-lès-Vaudes] tant dans les causes civiles que crimi- 
nelles. - Folios 173 va, 178 vo et 179 ro : poursuites 
contre Nicolas Lamy, de La Vacherie (commune de Troyes). 
II résulte des dépositions dcs téinoins que l’accusé a appel6 
sa mère orde vieille sanglante inacqucrelle a ,  quoique sa 
mere soit honnête femme et de bonne réputation. - Folio 
177, rG : a cepit u n u m  bacitllcm, videlicet Ling fregon (1) ». 

G .  418G. (Registre.) - In-oclavo, 161 feuillets, papier. 

Dii 19 avril 1301 -nu mercredi aprèsles Rameaux (23 niars) 
I ~ O Z  ( ILOUZ, .  s t . ) .  - a Registrtini causarum offîcii curie 
4 Trecensis, p e r  m e  JacobumMorillon, clericurn, curie pre- 
e dicte tabe l l i omm . regis trataruni ,  incepturn aiiiio Do- 
<< in i i i i  nîillesimo quingentesiino primo, die lune post 
t< Quasinlodo ». - Folio 6, ro : poursuiles contre Tanche, 
feinnie de Nicolas du Ycrgci-, de Saint-Nabord, et contre 
ledit Eicolas. Le promoteur expose que, dcpui? nioins de 
quinze iours, les accusés se sont séparés sans autorité de JUS- 
tice. II conclut à ce qu’ils retournent ensemble. L’accusé, 
inierrogé sous scrment, di t  qu’il y aiira trois ans vers la na- 
tivité de saint  Jean-Baptisiequ‘il est niarit.. Depnis ce temps, 
sa femme l u i  a fait tciuies les misbres possibles, tcllenient 
qu’il y a moins de Iiuii jours il  l’a quittée à cause des disputes 
qu’ils avaient ensemble. L’accusée iriterrogde à son tour dit 
que,  depuis son mariage, son mari et elle n’ont point vécu en 
paix, niais ont toujours éiB cn querelle. Elle pose en fait afin 
d‘obtenir le divorce quoad t h o r m  et mutunm serwituiein, que 
son mari n’a jainais en de rapports cliarnels avcc elle, qu’il 
n’a janiais essayé d’en avoir et qn’clle est cncorc Iierge. 
L’accusé, interrogé snr cc point sons scrmcnt, avoue que la 
preniikre nuit qn‘ils couclièrent ensemble il essaya d’aroir 
drs rapports cliarnels a iec  sa femme et qu’il ne put pas. II 
n’a pas renouveld celte première ienialive malgré qu’ils aient 
toujours couché ensemljlc dcpuis qu’ils son1 mariés, parce 
que ,  bien qu’il ai t  e n  quelqiielùis kolontd d’avoir des rapports, 
s i th  qu’il s’approchait de sa femme, a e/ficiebntur i ta fr igi-  
(( dus ,  quod noic potuisset ipsam ream carnaliler cognos- 
Q cere ». Interrogé s’il a jamais eu des rapports charnels 
avcc une îeninie, - dit que non. I1 est appointé que les 
accusés retourneront ciiscmblc ; il  leur est enjoint de vivre 
en paix et en repos et de se rendre niutnellement le devoir 
conjugal, u ac de hoc se intromil terent  a ,  sous peine d’ex- 
communicalion, de prison et de 20 li\res tournois d’amende. 

- Polio 39, ro : B: Ad referendum per  barberios et cirur- 
a gicos ». = Folios 6 vo et 7 ro : poursuites contre Messire 
Jean Clément, prêtre, l’un des deux chapelains de Somme- 
voire (Haiitc-Marne) Le promoteur expose que l’accusé est 
prètre et qu’en cette qualilé i l  est tenu de porter honneur à 
l’évêque de Troyes et à son official. Or, poussé par on ne 
sait quel esprit, si ce n’est l’esprit malin, l’accusé, en parlant 
de certaine sentence rendue par Monsieur l’officia1 en faveur 
de Jean Valot contre des femmes de Sommcvoirc, a dit de- 
vant plusieurs personnes : a La sentence n’a esté getéc que 
a par force d’argent. Jehan Valot a baillé sept frans pour 
X faire ung banqiiet aux conseillers. Se Jehan Valot n’eust 
c lieu argent ne que elles (silicel dicte mulieres),  la sen- 
a tence ri’eust pas esté si tost getée gallice >. Le promoteur 
conclut à ce que l’accusé soit mis en prison et à ce qu’on lui  
fasse son procés, aiiendu qu’on a fait sur son cas bonne et 
sufisanle inîormation. Le procureur de la cliapelle de I’ofi- 
cialité sc joint au promoteur et conclut à 1 O livres. L’accusé 
est constitué prisonnicr par maiire Jean de Celières, juge à 
ce coininis. - Folio 9, vo : Messire Jean Clément, estrait de 
la prison appelée la Salle (Aula) ,  est interrogé dans I C  jardin 
de ladite prison par Jean de CeliBres. Interrogé s’il n’a pas 
prononcé les paroles ci-Jessus rapportées, et s’il n’a pas dit 
aussi (< que Mons’ l’officia1 ne osa condemner lesdites Jehanne 
u et Collete (les accusées), mais se leva de son si@ et fist 
a seoir maisire Jehan Navarroii pour bailler la sentence 
n gallice D, l’accusé affirme avcc scrment que non, mais i l  
avoue avoir dit à un parent de Jeanvalot : a Se vous n’eussiés 
a eu d’argent ne que moy, VOUS n’eussiés pas eu la fin d u  
<{ proces d’icy i sept ans, niais il a esté vuidé par force d’ar- 
({ gent i). An rcste,il s’en rapporie 1 I’informniion faiic conire 
lui par Henri Dauirny, clerc, tabellion de I’oficialit6.- Fo- 
lio 13, ro et : déposilions des témoins venus de Somnie- 
voire. Ceux qui sont venus ii cheval sont iarés 15 SOUS tour- 
nois, et ceux qui sont venus i pied 1 O sons. - Folio 4 9, v u :  

a III. caiisa proniotoris et niagistr i  Slephaui Budey, O@- 

@ cialis Treceiisis, ad junc t i ,  contra doniinuna Johannem 
a Clenient, remn ... » - Folio 27, ru  : Messire Jean Cié- 
ment est condamné h 4 deus [d’ainende] envers i’oficialité et 
à deux livres de cire envers la cliapelle de I’officialité. De 
plus i l  est condamné à comparaiire dans la salle de I’liôtel 
episcopal devant l’éiêque, l’oflicial et six des conseillers de 
I’oficialiik, et là dire qu’à tort et injustement il a prononcé 
les paroles relatées dans lcdit procbs. = Folios 15 ro et Y O  et  
19 rn : poursuiles contre Perrette, femme de Pierre Dau- 
vergne, de Troyes, accasée d’avoir appelé une autre femme 
paillarde ribaude et de l u i  avoir d i t :  a J e  n’ay point esté 
t< trouvée soubz ung moyne comme toy a. - Folios 15, CO et  
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vo : poursuites contre Antoine Leçras et Ricolas Garnier, 
barbiers, de Bréviandes, accusés d’avoir fait des barbes le 
jour de la fête de Sainte Héléne, vierge ( 4  mai), et de Sainte 
Mâtie (7 mai). - Ibid, vo : amendes d’une livre de cire in- 
fligées à un homme qui a fait faire sa barbe le jour de la fête 
d e  Sainte Mâtie et à un barbier qui a fait une barbe ce jour- 
là.  - Folios 16 et 17 : procès intenté à Guillemelte, fille de 
feu Pierre Dorigny, par Nicolas Dosney, notaire royal en la 
prévôt6 de Troyes, Le demandeur prétend avoir créaanté 
ladite Guillemette e n  lui donnant en nom et loyauté de ma- 
riage a quemdanz anulum, ung dyament gallice B. - Folio 
20, \ O  : poursuites contre Claude Maître, laïc, de Brandon- 
Villiers (Marne), accusé d’avoir porté des coups à un clerc 
du mème lieu nommé Le Bonhomme. Les faits remontent à 
moins de seize ans d‘après l’accusation (« a secdecint annis 
a citra D), à vingt ans d’après l’accusé. Le Bonliomme se 
porte partie et réclame 1 O livres, a sed predictus reus esci- 
c piendo dizit  et proposuit quod attenta diulurnitate 
u temporis(le texte s’arrête ici). - Folios 22 PO et 25 vi) : 
poursuites contre Pierre Maitrejean, de Montiérainey, qui en 
se disputant avec Nicolas Han l’a appel6 plusieurs fois vi- 
a lain punais, coupault sachant >. NicolasHan se porte partie 
et conclut à ce que l’accusé fasse amende honorable et profi- 
table. - Folio 26, ro : le mardi après l’Ascension (25 mai 
4501) est dit férié « ob sanctarn synodum in ecclesia TW- 
a censi celebratam >. - Folios 28-29, 31 vo,  34-35, 36 io 

et vo : le promoteur et Marguerite, fille de Claude Boisson, 
de  Troyes, qui se joint à lui, contre Messire Jean Bonnevin, 
chapelain de l’église paroissiale de Mergey. De l’accusation, 
des interrogaioires de l’accusé et des d6positions des témoins 
rksultent les faits suivants. II y a moinsd’un mois, une femme 
de  Troyes, qui est la mère de Jean Levey, alla demander à la 
mère de Marguerite si e116 voulait laisser aller ladite Margue- 
rite avec elle jusqu’à Mergey. La mère y consentit. Les deux 
femmes poussèrent jusqu’à Saint-Sépulcre (aujourd‘hui Vil- 
lacerf), et en cet endroit la mere de Jean Levey rencontra des 
moines avec lesquels elle alla déjeûner, mais Marguerite re- 
fusa de la suivre chez les moines parce que l’un d’eux avait 
essayé ... (La phrase est incomplète dans le texte.) Elle se 
sauva derriere une haie où la mère de Jean Levey alla la 
reprendre une fois le déjeûoer fini. Les deux femmes se re- 
mirent en chemin, et bientôt elles arrivèrent au presbytère 
de Mergey. Pierrc Pignau, neveu de Messire Jean Bonnevin, 
s’y trouvaitseul en ce moment. AussitOt entrée dans la maison, 
la mère de Jean Levey lui demanda à boire. De quelle part 1 
lui dit Pierre Pignau (a qui testis respondit per hec verba : 
* De quelle accointance? gallice »; première délioçition, fo 

34, ro). Là dessus son oncle rentra. S u r  son ordre, Pierre 

Pignaii mit la nappe, alla tirer du vin, rinca des verres et 
placa sur la table du pain et du fromage. Quand ces prépa- 
ratifs furent terminés, son oncle lui dit daller chercher de 
l’herbe pour son cheval. Cependant Marguerite restait assise 
sur le seuil de la porte. Messire Jean Bonnevin l’engagea à 
entrer dans la maison, lui représentant que les gens diraient 
du  mal de lui s’ils la voyaient rester dehors. Dès qu’elle fut 
enlrée, il ferma la porte. En même temps, la mère de Jean 
Levey sortit en fermant sur  elle la porte de derrière ei Mar- 
guerite se trouva seule avec l’accusé. Alors commença une 
chasse à travers la chambre (« Et tunc dictus reus fugavit 
CI ipsa??% adjunclam per dictum cameram D). Marguerite 
tournait autour de la table et Messire Jean Bonnevin la pour- 
suivait en lui promeltant une robe, un cotillon, un chaperon. 
Enfin i l  parvint à la saisir et essaya de la porter dans sa 
chambre. Elle lui échappa des mains, mais elle ne put soriir 
de la maison. I1 la rattrappa et voulut de nouveàu la porter 
dans sa c1iambre.Alorselle se mit à pousser des cris, et étant 
parvenue à ouvrir la porte que la mère de Jean Levey avait 
fermée, elle se sauva par le bourg en pleurant. Pierre Pignau 
en rentrant vers le soir chez son oncle la rencontra dans le  
bourg. Elle pleurait et refusait d’aller avec la mère de Jean 
Levey, et celle-ci lui disait qu’elle la ferait prendre par les 
gens d‘armes. I1 y avait plusieurs personnes autour d’elles, 
et Pierre Pignau entendilMarguerite dire à la niére de Jean 
Levey : a Je ne m’en iray jà avec vous. Vous estez une mau- 
a vaise masquerelle D.- Folio 41, ro : Messire Jean Leclerc, 
chapelain de La Chapelle-Lasson (Marne). - Folio 45, vo : 
déposition da noble homme Jacques de Virlande, seigneur 
temporel de 6 Praeles D, diocèse de Sens, relative i l’affaire 
de Denis Lépine, domestique de Nicolas Hennequin (voy. le 
registre précédent, folio 149). - Folio 48, ro : le vendredi 
après la nativité de saint Jean (25 juin 1501) est dit fërié à 
cause de la fête de saint hloi. Le mercredi après la saint An- 
dré ( l e r  décembre) est également dit férié à cause de la fête 
de saint Éloi (folio 113, ro).-Folio 57, ro : poursuites contre 
Messire Anguerrand Naudin, chapelain de Reuves (de Reu- 
wris) (Marne), accusé de s’être pris de querelle avec Jean  
Barrois et sa femme, d’avoir tire la feinme par les cheveux, 
d’avoir porté plnsieurs coups au mari el de l’avoir mordu a u  
doigt. - Folio 62, vo  : a Lune, martis et mercurii post 
< Magdalenen. Feriatis ob obitum domini oflcialis Tre- 
u censis D. -Folio 94,  r o  : u Lunepost Lucam. Feriata ob 
« jocundurn adventuin domini oflcialis Trecensis B.- Fo- 
lio 63, ro : poursuites contre Quentin Mâcon et Perrelte, fille 
de Pierre Larchier. Le promoteur expose que Quentin 
Mâcon, bien qu’il soit marié, entretient des relations scanda- 
leuses avec Perrette, si bien que sa femme l’a quitté. Nicolas 
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Morant, maire de Croncels (faubourg de Troyes), cité comme 
témoin par le promoteur, dépose que, par ordre du  procu- 
reur  du Roi de Troyes, il s’est transporté la veille de [bon] 
matin au domicile de l’accusé avec quelques-uns de ses ser- 
gents. Ayant fait ouvrir la porte, il a pénétré dans la maison 
avec ses sergents. I1 y n trouvé l’accusé et Perrette qui se 
tenait cachée dans la ruelle du l i t .  II dépose en outre que 
cette nuit là Perrette avait couclié avec l’accusé. I l  le sait 
parce qu’on voyait au l i t  que deux personnes y avaient cou- 
ché. Du reste la voix publique dit que Perrette est la maî- 
tresse de l’accusé. -Jean Legras, sergent royal à Troyes, 
également cité comme témoin par le promoteur, dépose que 
la veille, par ordre du procureur du  Roi, il s’est transporté 
dans la chambre de Perrette pour voir s’il s’y trouvait quel- 
ques objets appartenant à l’accusé. L’accuse et sa femme 
étaient présents, et Perrette a appelé plusieurs fois cette der- 
nière, en présence de son mari, paillarde ribaude moinesse. 
Après ces dépositions Quentin Mâcon et Perrette sont cons- 
titués prisonniers et envoyés en prison. - Folio 65, ro et 
v o  : déposiiions plus circonstanciées des deux sergents qui 
sont allés avec Nicolas hlorant surprendre Quentin Mâcon. 
Ce sont deux vignerons. Ils racontent qu’ils se transportèrent 
au lieu dit La Tuilerie, où demeure l’accusé. L’un d’eux re- 
garda par la fendtre et vit deux têtes dans le lit. Alors ils 
Iieurtèrent à la porte. Quentin Mâcon leur ayant ouvert, ils 
entrkrent dans la maison, et en cherchant ils trouvèrent Per- 
rette cachée dans la ruelle du  lit, vétue seulement a de son 
4 cotillon gallice P. Là-dessus la femme de l’accus6 arriva. 
Perrette l’accabla d’injures. Elle lui mit le poing sous le nez 
(et occurrebal suo vultui) et a l’eust otragée gallice B si on 
ne l’en eût empêchée ((( et eam verberasset et desirouxisset, 
a sed hoc faciendi impedita fuit B). Quant au  mari, loin de 
prendre parti pour sa femme, il voulait la battre et il lui disait 
en lui montrant un couteau : a Voiz-tu bien ce cousteau? 
a Tu aras ta part P. - Queniin Micon, interrogé dans le 
jardin attenant à la prison qu’on appelle la Salle, avoue qu’il 
a essayé de se pendre au moyen de sa ceinture qu’il avait 
attachée aux barreaux de la fenêtre de sa prison. I1 avoue que 
Perrette ;I couché sur son lit, mais il dit qii‘il n’a jamais eu 
de rapports charnels avec elle. II est mis en liberté, et con- 
dainné à une amende de 2 écus d‘or et de 2 livres de cire et 
aux dépens du pronioteur (folio 6 6 ,  va). = Folio 70, ro : 
maître Étienne du  Refuge, curé de l’église paroissiale de 
Sancey (aujourd’hui Saint-Julien). - Folio 80, ro : Messire 
-4ntoine Chorleau, chapelain de Brevonnes. - Folios 90 vo, 
96 ro, 1 O0 ra et yo, 11 O va : poursuites contre Messire Pierre 
Louet, chapelain de Cliarny [-le-Bachoi], et Messire Jean 
Petit, chapelain de Châtres. La veille de la fèle de Saint De- 

ni!, un prêire nommé Messire Pierre Voarce, accompagné 
de deiir femmes dont l’une étai1 sa sœur etl’autre sa cousine, 
arriva dans une auberge du Bachot (de Becheto) OU se trou- 
vaient les accusés et d’autres personnes. Après souper, Mes- 
sire Pierre Louet et hlessire Pierre Voarce jouérent < à tirer 
(i au tranchoir u avec les dents (trnxerunt a d  cinsoriuin 
(sic pour scissorium) c u m  dentibus). A ce jeu, Messire 
Pierre Voarce perdit deux ou trois pintes de vin. Son adver- 
saire lui dit de les payer, mais Messire Pierre Voarce répon- 
dit qu’il n’en ferait rien si Messire Pierre Louet ne tirait 
encore contre lui. (i P a r  la inordieu ! dit Messire Pierre 
(i Louet, vous le payerez, vilain prebstre B. Messire Pierre 
Voarce lu i  représenta qu’il avait lort de jurer ainsi devant 
des laïques. Messire Pierre Louet répondit à cette observa- 
tion par un  soumet. Les deux hommes se prirent aux che- 
veux. Messire Jean Petit arriva à la rescoiisse, et tandis que 
Messire Pierre Louet tenait Messire Pierre Voarce renversé 
sous lui il lui tira les cheveux et alla querir un braquemard 
dont il cherclia à le frapper. Puis il le prit à bras le corps en 
jurant qu’il allait le porter à la rivière a pourle neyergallice P. 
Les deux femmes que Messire Pierre Voarce avait amenées 
avec lui élaient coucliées. Les accusés écartèrent la couver- 
ture, e t  les prenant par les pieds, ils les tirèrent toutes nues 
horsdu lit en les appelant paillardes ribaudes et en disant 
qu’elles n’étaient point parentes de Messire Pierre Voarce. 
Aventin Breyer, de Troyes, qui était couché dans un  auire 
lit avec Jaquinot Andry, de Troyes, d i t  qu’il n’a pas vu  tirer 
les femmes par les pieds, mais qu’elles se levèrent à cause 
du vacarme qui n’était pas petit : a propter  dictum conpic- 
a tuni qui  nun era t  modicus, sed maximus et eussent este 
c gens d’armes gallice B (sic).-Folio 91, ro : le promoieur 
contre Petitjean Loyseux, soupconné d’être atteint de la Iépre. 
L’accusé (reus) répond avec sernient qu’il n’a pas le moyen 
de SB faire visiter. - Ibid.: Messire Pierre Tonnelier, curé 
de Droupt-Sainte-Marie.- Folio 92 vo : Messire Jean Gros- 
setête, curé de Brienne-le-Château.- Folio 1 O I ,To  : Q: Mar- 
E( tis ante yemalein illartinurn (9 novembre 1501). Feriata  
a ob adventurn domine Margarete de F landr ia  b i.- Fo- 
lio 109, vo : poursuites contre Thibaut Boulanger. Le pro- 

1. I1 s’agit de Marguerite d’Autriche (fille de l’empereur Maximi- 
lien lor) qui a fait construire l’église de Brou Elle venait d‘épouser en 
secondes noces (le 26 septembre de cette méme année, suivant 1’Arl de 
otirijer les dates) Philibert II, duc de Savoie. Cette mention précise 
la date de son passage à Treyes que Boutiot place. A tort en octuhrc 
(Htstoire de la ville de Troyes, t .  I II .  pp. 232-233). Ce passage est 
constaté par un article du compte dc la fabrique de la cathédrale pour 
l’année 1501-1502 (voy. i’analysedu reg. G. 15:3), et par une déiibéra- 
tion en date du 5 novembre 1501 dans laquelle le chapitre de la cathé- 
drale prend des dispositions pour la recevoir (a in jocund0 aduentu.. . 

domine Margaretc, uxoris domini ducis Snbaudle ...* 6. 1279, fo- 
lio 335, r’). 
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moteur expose que l’accusé est clerc et or l ime juré denieu- 
rant à Troyes, et que par les statuts de son métier il est 
défendu sous certaines peines aux orfkvres jurés de Troyes 
d’acheter aucuns joyaux d’église, i nioins qu’ils ne conriais- 
sent les personnes qui leur vendent ces joyaux. Or,  depiiis 
moins de deux ans, frère Louis Gnyard, prieur de Potangis 
(Marne), a apporté i l’accusé quatre calices qui avaient été 
volés aii monastère de Saini-Mariin d’Épernay, lesquels ca- 
lices étaient a en lingos gallice a ,  et i l  les lui a vendus 
moyennant 8 ou 9 livres par marc, et ces calices pesaient 7 
marcs. Le promoteiir conclut à ce que l’accusé soit niis en 
prison, et k ce que son procès lui soit f a i t  clans ladite prison. 
Thibaut Boulanger, interrogé sous serment, reconnaît que 
par les statuts des orfkvrcs de Troyes il  est défendu auxdita 
orfèvres d’acheter aucuns joyaux d’église, sans en donner 
préalablement avis ai:x maiires du métier. I1 connaît bien 
frère Louis Guyard pour lui avoir autrefois vendu des bagues 
d’argent, mais il ne lui a rien acheté. blnlgré ces déntiga- 
[ions, Thibaut Boulanger est mis en prison.- Folio 11 1, va: 
du lundi après la saint Clément, après midi. Huguenin Vi- 
not, clerc, prisonnier, extrait de la prison appelbe Carcas- 
sonne et interrogé sur la cause de son emprisonnement, avoue 
qu‘il y a moins de deux mois, revenant du cabaret, il s’en 
alla chez son pére. Dès qu’il fu t  entré dans la maison, sa 
femme a immediale adtnotiit (sic) mapana D. blécontent de 
ce procédé, il prit un gobelet et le lanqa à sa femme. Son 
père lui en faisant reproche, une dispute s’éleva enire eux et 
l’accusé finit par dire à son père : (i Se nous sornmes longue- 
a nient ensemble, il faudra que nous tuons I’ung I’aulre >. 
Aprés avoir fait cette confession en présence de son père, le 
prkonnirr l u i  a demand6 pardon ii genoux en ces terines : 
a Mon pore, je vous crye mercy de tous les niaulx que je 
<( VOUS fisz et ditz onccjues ».Son pkrc a repondu : a J e  prie 
<( a Dieu qui te le vueille pardonner, car je te les pardonne B. 
L’accusé est mis en liberté, et Ii i i i i  jours après il est con- 
damn6 A une amende d’un écu et d’une livrc de cire et aux 
depens du promoteur (folio 11 5 ,  ro). - Folios 425 r o  et vo, 
126 ro, 121 ro, 129 ro, 1.32 vn, i 3 3  i 133, 138 r O e t  139 Po: 

poursuites contre Jaquet Lenoir, de Saiut-André, accusé 
d’avoir batiu et d6valisé un cordelier auquel i l  servait de 
çuicle. Jayuct dit qu‘il est bourgeois du Roi : a nichilorninus 
B: uppunctualurn eslilit  quod de  diclo casu responderet D. 
Des dépositions des témoins résultent les faits suivants. Le 
15 décembre 1501, frère Adrien Pascarii, religieux hi cou- 
vent des cordeliers d’Auxerre, partit de Troyes vers midi 
pour se rendre i RrCban, pnroisse de Laines-aux-Bois, 
Chemin faisant, il s’égara, et, aprés avoir longtemps marché, 
i l  arriva près d u  village de Saint-André. Alors voyant deux 

D E  L ’ A U B E .  

hommes dans la cour d’une maison, il s’approclia d’eus et 
leur demanda quelle route il fallait prendre pour aller à Bré- 
ban. Jaquet Lenoir dit yu’il l’y conduirait s’il voulait lui 
donner un salaire. Le religieux promit de lui donner 5 sous 
tournois, et fouillant dans sa bourse il en tira des pièces de 
monnaie qu’il lui tendit. Jayuet les prit et dit après les avoir 
regardées : II n’y a yue deux gros ». - e N’esse pas assez, 
u mon amy ? )) dit le religieux?-cw Sacquez, sacquez, répon- 
e dit Jaquet, ce n’est pas assez. P Alors le religieux fouilla 
de nouveau dans sa bourse et donna à Jaqiiet deux ou irois 
pièces d’argent. A la tombée de la nuit, une fenirne de Cour- 
celles (hani. c”e de Saint-Germain) dir à Perretie, veuve de 
Jeannin Alexandre : B Escoutez, ma mère ; je oily deux 
4 hommes qui se noysent ensemble P. Perrette sortir de sa 
maison et vit l’accusé et le religieux qui arrivaieni de compa- 
gnie. Dhs que le religieux I’apercut, il dit ti Jaquet : e Laisez- 
<( moy aller vers ceste bonne dame l à ;  elle me rescliaufera D. 
- a Venez-vous en, beau père, repondit Perratte : je vous 
B reschauferai voulentiers ». Les deux hommes enirèrent et 
se réchauffèrent. Perrette leur offrit à boire. Le religieux 
but peu. II éiaii mouilk, fatigué et malade. Ils restèrent une 
heure et demie dans cette maison. Jayuet disait à cliaque 
instant : a Allons-nous en a. - B: Alez-vous en, répondait 

le religieux; je ne pariiray mesliuy de séans; je vous a y  
a contenté ». Allez-vous en, disait Perretie, le religieux cou- 
chera ici cette nuit. a J e  I’einmeneray là où je le doibz me- 
a ner, répondait Jaquet; j e  I’ay prins en bon hostel et devant 
a bonnes gens B. - a J e  vous ay payé, répétait le religieux ; 
<( alez-vous an ; je vous ay bailley dix gros. D - a Vousne 
a m’avez bailley que ung karolus >, répliqua Jaquet, et 
s’adressant à Perrette : x Fondez-nous du fromage. Par la 
<( vertu Dieu ! le cordelier payra tout D. Enfin Jaquet f i t  
tant et si Lien, assurant au religieux que Bréban n’&ait pas 
loin, yu’il le décida i se remettre en route, bien qu’il fit nuit. 
Avant de quitter la  maison de Pcrreite, Jaquet se munit d’un 
gros bâton et en donna un petit au religieux. Lorsqu’ils eurent 
marché yuelque temps, Jayuet dit à son compagnon : a Bail- 
c lez-nioy votre argent ». J e  n’ai poinl d’argent répondit le 
religieux. A peine avait-il dit ces mots qu’un coup de bâton 
assené sur les reins I’éiendit par terre. Alors Jaquet lui coupa 
sa ceinture à l’aide d’une serpe, en le menaçant de lui couper 
la gorge, lui enleva sa bourse qui contenait eniiron 40 sous 
tournois, ses souliers, son bonnet, sa calotie et l’abandonna. 
Le religieux, ne sacliant à cause de l’obscurité en quel en- 
droit il dtait, erra longiemps pieds nus par un  froid très vif 
et arriva enfin au village de Chevillèles (ham. P d e  Çaint- 
Germain), oii i l  passa la nuit à demi-mort. - Sur la réquisi- 
tion d u  promoteur, Jaquet Lenoir est conduit au couvent des 
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Frères-Mineurs deTroyes et mis en présence de frère Adrien 
Pascarii, qui est alité. Le notaire de la cause demande à 
friire Adrien si l’homme qu’on lui présente est son voleur. 
Le religieux répond qu’il n’en sait rien, attendu que lorsqu’il 
a été frappé il faisait nuit. Inierrogé en présence du  reliD‘ Dieux 
ob il a pris les souliers qu’il a aux pieds, Jaquet Lenoir dit 
qu’il les a achetés à un cordonnier de Troyes nommé Bous- 
sart. - Folios 1 4 2  vo et 145 vo: le promoteur, Jaquet Gredin 
et Pierre de Villers, marguilliers de Saint-Jacques-aux- 
Nonnains de Troyes, contre Messire Jean Naudier, chapelain 
fermier de ladite église. Les demandeurs exposent que Mes- 
sire Jean Naudier est tenu de faire le service divin en l’église 
Saint-Jacques, c’est à savoir de chanter tous les jours une 
messe a voix haute, a à note gallice », etc, et qu’il n’en fait 
rien. I1 est appoint6 que Messire Jean Naudier fera le ser- 
vice divin, par manière de provision, et sans préjudice d’au- 
cune des parties et surtout du curé de ladite église, selon la 
forme contenue en certaine sentence antérieure produite par 
les demandeurs. - Folio 156, ro : a Martis post Purifitu- 
a tionem Marie. Feriata ob carniprivium ». Cette date 
correspondant au 8 février 1502, curniprivium désigne ici 
le mardi gras, ce qui est du reste confirmé par le pasiage 
qui suit : a Mercurii sequentis. Feriata ob diem sacrorum 
a cinerum D. - Folio 159, v o  : poursuites contre le maître 
d’école des Essarts [-lés-Sésanne] (Marne). L’accusé entretient 
des relations scandaleuses avec une fille de l’endroit, si bien 
qu’elle est enceinte de ses œuvres. - Folio 165, vo : le pro- 
moteur et Henrieite, fille de Colas Parigot, qiii se joint à lui ,  
contre Jean Bourgois. Les deniandeurs exposent que l’ac- 
cuse fréquentait la maison du  seigneur temporel d’Éclance, 
chez lequel demeurait Henriette, et qu’il a dit plusieurs fois 
b ladite Henriette qu’il la prendrait volontiers pour femme. 
L’accusé dans son inierrogatoire fa i t  connaître dans quelles 
condiiions se sont faites leurs fianqailles. Uii samedi, il était 
allé voir Henriette dans cetce maison et avait eu plusieurs en- 
tretiens avec elle. Finalement, elle lui dit d‘aller se coucher 
sur  un lit qu’elle lui désigna. Vers minuit il voulut s’en aller, 
mais en ouvrant une porte il fit grand tapage. Au bruit le sei- 
gneur se leva el lui demanda ce qu’il venait faire dans sa 
maison. Jean Bourgois protesta qu’il n’était pas venu dans de 
mauvaises intentions. Alors le seigneur dit en jurant la mort 
et le sang Dieu qu’il allait créanter Henriette. Jean Bourgois 
refusa plusieurs fois. Finalement le seigneur jura qu’il allait 
lui couper les oreilles. Devant ces menaces, Jean Bourgois 
créunta Henriette, mais il ne l’a créantée que par force et 
par crainte et sous réserve de l’agrément de son père. - Fo- 
lios 475 vo et 176 ro et vo : dépositions de noble homme 
Pierre a d’Esgremont 8 ,  d’Éclance et de  Simon Cabuset. I1 

résulte de ces ùéposilions que les fiancailles se firent en pré- 
sence de Simon Cabuset, qui était de la maison. La femme du  
seigneur était allée I C  réveiller pour qu’il y assistit. Jean 
Bourgois faisait des difficultés, disant qu’il aurait vonla que 
son père f ù t  présent, et qu‘il avait peur d’être bailu s’il 
créantait Henriette à l’insu de son pére. Finalemeut, Pierre 
a d’Égremont )) prit les mains d’Henriette et de Jean Bour- 
gois et dit à Henriette : i< T u  prometz de prandre par ordre 
a de mariage dictum reum; quod et fecit dicta adjuncta ; 
a et viceversa dictus d’Esgremont cidem reo dicendv : T u  
a prometz de prandre par ordre de mariage dictum adjunc- 
a l a m ;  quod e t  fecit ipse reus ». Pierre d’Égremont ne se 
vante pas dans sa déposition d’avoir dit à Jean Bourgois que 
s’il ne créantait Henrieiie c il luy coperoit les oreilles », 
mais Simon Cabuset, interrogé sur ce point déclare qu’il en 
a fait la menace. Le seigneur est taxé 20 sous tournois, et 
Simon Cabuset 7 sous 6 deniers. 

G .  4187. (Registre.) - In-octavo, 190 feuillets, papier. 

Du lundi de Quasimodo (4 avril) 1 5 0 % - a u  11 avril 1503 
(now. st.). - Registre des causes. - Folios 6 vo et 9, ro et 
vo : du 15 avril 1502 ; poursuites contre Jean Defer et Ni- 
cole, sa fiancée. Le promotenr expose qu’ils sont fiancés et 
qu’ils ne procèdent pas [à la célébration du mariage]. Les 
acciisés eu conviennent, niais Nicole dit qu‘elle n’est pas 
tenue de procéder à la solennisation du  mariage, parce que 
Jean Defer a le nez fétide, (( pnnaiz gallice B, et qu’elle n’en 
savait rien avant les fianqailles. Jean Defer nie. L‘affairz est 
renvoyée à la semaine suivante. - A cette seconde aii- 

dience, une femme, citée comme témoin par Nicole, vient 
déclarer que, depiiis quatre ou cinq ansqu’elle demeure en 
face du pkre du fiancé, elle a Irès souvent parlé avec lui et 
qu‘elle s’est a p e r y e  plusieurs fois qu’il puait, soit de la 
bonche ou du nez, à tel point que personne ne pouvait faire 
société ou conversation avec lui. - Les fiancds se rcndent 
niutuellement leur parole. - Folio 157. r0 : du 8 février 
1503 (nouv. s t . )  : le promoteur et Jean Defer qiii se joint à 
lui, demandeurs, contre Guillemette, fille de Nicolas Coqu, 
a qui, Zicet sint afidat i ,  non procedunt D. Guillemette pose 
en fait qu’elle ne peul être tenue de procéder au mariage 
avec Jean Defer parce qu’il a l’haleine fétide. = Folio 6, vo  : 
du lundi après Jubilate (18 avril). Le promoteur el Mar- 
guerite, fille de feu Félisot Royer, qui se joint à lui, contre 
Pierre Guilleret alias Noël. Les demandeurs exposent que, 
posterieurement à la fête de la Purificaiion Notre-Dame 
dernièrement passée, i’accus6 a eu plusienrs fois des rapports 
charnels avec Marguerite qui demeurait alors dans la maison 
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de son père. Ces rapports ont eu lieu d’abord dans I’dtable 
aux bœufs et ensuite dans un solier. Breî, l’accusé a défloré 
Marguerite et elle est enceinte de ses ceuvres. Les deman- 
deurs concluent à ce que l’accusé soit mis en prison G pro  
c defloratione », i ce qu’il paie l’amende à I’officialittS et 
donne à Msrguerite une dot de 20 livres toiirnois. L’accusé 
nie les faits avec serment. Le pkre de l’accusé affirme qu’il 
n’est âgé que de 1 4  ans. Malgré cela il est mis en prison. - 
Le lendemain, Pierre Guilleret alias  R’oél, interrogé dans la 
prison appelée < Florance », renouvelle ses dénégations. 
Interrogé sur son âge, i l  repond qu’il est ni! 3 l’époque OU le 
feu roi Charles, notre sire, cint à Troyes. A la suite de cet 
interrogatoire il est conduil de la prison appelée Florance D 
dans la prison appelée a la Salle D (folio 8, ri’). - Ibid., vo : 
du surlendemain. Pierre Noel, interrogé SOUS serment dans 
S’auditoire de l’officialité, s’il n’a pas envoyti ou fait envoyer 
maitre Jean, exécutcnr de la haute justice, au domicile de 
la femme chez laquelle demeure Marguerite pour faire arrê- 
ter ladite Marguerite comme ribaude, répond que non et qu’il 
n’a pas connaissance de cela. Marguerite, iuterrogée i sou 
tour, affirme que le samedi précédent maî tre  Jean, exécu- 
teur de la haute justice, se rendit à la maison où elle loge, 
et s’adressant à la femme chez laquelle elle habite, lui di t  : 
< Où est la paillarde qui demeure céans? i )  Cette femme lui 
répondit : (c Il n’y a point de paillarde céans, sinon une povre 
({ fille, laquelle se elle a fait une faulte elle n’en veult pas 
(J faire deux ». - Aprbs cet interrogatoirc, Pierre Noel est 
inis en liberié sous caution. - Folio !), ro : du jeudi aprbs 
Jubilale. Les demandeurs produisent conime témoin Mar- 
guerite, femme de Jean de Sens, mais elle ne dépose rien 
qui vaille (« nichél depoîiit quod caleat »). =Folio 12, ro : 
(( ... icnunz aytocopiim, ling eschaudti gallice ». - Folio 
1 4 ,  ro : le promoteur et Huguette, fille de Jean Lalioulle, 
qui se joint à lui, contre Messire Gérard Lespelucheux, curé 
de Nesle[-la-Reposte] (hlarne). - Les demandeurs exposent 
qu’il y a treize ans l’accusé a défloré Huguette et que depuis 
i l  a eu des rapports charnels avec elle, si bien que plusieurs 
enfants sont nés de ses œurrrs .  L‘accusé reconnaît qu’il a eu 
des rapports charnels avec Huguette, niais il uie l’avoir dé- 
florée. II est condamné i donner I U  sou5 tournois et une 
livre de cire (folio 32, vol. - Folio 17, vo : amende d’une 
livre de cire infligée 6 un accusé qui, bien que clerc, s’est 
avoué bourgeois du  Roi, voulant ainsi décliner le for eccl6- 
siastique. - Folio 19, : le promoteur et Jeanneiie, qui se 
joint à lui, contre Jean Guillot, foulon. Les demandeurs ex- 
posent que Jeannette a éré servante chez l’accusé. A cette 
époque, la femme de l’accusé était malade, et ce dernier 
promit plusieurs fois à Jeannette de l’épouser si sa femme 
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venait à mourir. Sa  femme étant morte, i l  renouvela ses 
promesses. Depuis il a défloré Jeannette et il a eu plusieurs 
fois des rapports charnels avec elle, si bien qu’elle est accou- 
chée d’un enfant qu’il fait nourrir. E u  conséquence Jean- 
nette réclame une dot de 20 livre9 tournois. Jean Guillot 
répond qu’une fois, comme i l  faisait du tonnerre, Jeannette 
qui avait peur alla coucher avec lui, mais ils n’eurent point 
de rapports charnels. Elle vint encore une autre nuit se cou-  
cher avec lui. Cette fois ils eurent des rapports et ils en ont 
eu d’autres par la suite, cependant il ne sait pas si c’est lui 
qui l’a déflorée, car il avait plusieurs domestiques. I1 a pris 
l’enfant dont elle est accouchée et i l  le fait nourrir, mais il 
n’a jamais fait aucune promesse de mariage i la mère. I1 est 
constitué prisonnier et mis en prison, puis il est élargi, 
moyennant sa caution juratoire par laquelle il promet de  
comparaître en personne à toutes les assignations qui lui 
seront données. - Folio 24,  r” : Jean  Guillot est condamné 
à donner 15 livres tournois à Jeannetie et 60 SOUS tournois 
avec 3 livres de cire à l’oficialité. = Folio 21, r o  : Jaquet 
Clievry, maire de la mairie de la Grande Riviére, dit dans 
une déposition que des accusés contre lesquels il avait fait 
faire une information furent ajournés à comparaître en per- 
sonne, selon l’ordonnance du  Roi. Ces accusés ayant pris la 
fuite sans avoir comparu deyant le juge furent ajournés G à 
(( ban gallice B. Déposition de Jean Bryet, greffier de ladite 
mairie. = Folios 33 v0, 34,  35 ro et vo,  36 : poursuites 
contre Thiénot Noël, Jean Bruchon et Nicolas Oger. Jean 
Bruchon alias Cliarpeniier, hnchier, clerc, interrogé sous 
serment, dit que la veille il s’est constiiué prisonnier à la 
prison de I’oficialité parce qu’il avait ouï dire que les ofi- 
ciers du Roi voulaient le mettre en prison. II résulte de la 
mite de son interrogatoire et des interrogatoires de ses co- 
accusis que, huit jours auparavant, la femme de Jean Trotin 
lui raconta que Messire Nicolas Viâpre, prêtre, gardien du  
trésor de la cathédrale (folio 38, vo), était entré pendant la 
nuit chez Philippe Regnault, apothicaire (Voy. G. 4l20), 
demeurant devant le grand portail de la cathédrale, dont la 
femme est sa maîtresse. A ce moment, Nicolas Oger s’ap- 
procha des interlocuteurs et leur demanda ce qu’ils disaient. 
Ils lui répétbrent l’histoire. Alors les deux hommes appe- 
lèrent Colas,-domestique de Nicolas Leverrier, Louis Hilaire, 
domestique d’Étienne Dolois, et Thiénot Noel, et tous eom- 
plotèrent de prendre Messire Nicolas Viâpre s’il retoiirnait 
chez l’apothicaire et de h i  enlever sa robe. Pour  faciliter 
leur dessein, Jean Bruchon leur donna la clef de son atelier 
qui se trouve devant la maison de Philippe Regnault, en leur 
recommandant toutefois de ne faire a u c m  bruit. Ils se 
mirent en embuscade, et vers deux heures du  matin ils 
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virent Messire Nicolas Viàpre entrer dans la maison. I1 en 
ressortit au bout d u n e  demi-heure. Alors ils le saisirent et 
lui renioiitrèrent qu’il faisait une mauvaise action en commet- 
tant l’adultère avec la femme de Philippe Regnault, attendu 
queson mari était un honnéte homme et qu’il était absent de 
la ville. Tliiénot Noël le prit au collet et le renversa par terre. 
Ses complices le malmenSreut en I’appclant a ribault presbire 
gallice P. Messire Nicolas Viâpre leur donna troir sous et ils le 
laissèrent aller. Le matin, Thiénoi Noël et le domestique 
d’Étienne Dolois allèrent trouver la femme de l’apothicaire 
e t  lui remontrèrent que c’était mal à elle de permettre à 
Nicolas Viâpre de passer la nuit avec elle tandis que son 
mari &tait à Paris, oh peut-êire il avait bien du mal (a ubi 
a forle inuttn patiebatur mala P ) .  Ils l’engagèrent à leur 
donner quelque chose pour qu’ils ne dissent p35 ce qu’ils 
avaient vu. Elle leur donna 4 gros. Alors ils allèrent cher- 
cher Jean Bruchon et Nicolas Oger qui n’avaient pas pris 
part à I’expddition de la nuit et leur dirent de venir avec eux 
B. au Grand-Godet P. Ils leur raconlbrent comment ils avaient 
pris Nicolas Viâpre, leur payèrent un a goûter B avec l’ar- 
gent qu’ils avaient extorqué au prêtre et à la  femme de l’apo- 
thicaire et se partagèrent ce qui resta. A raison de ces faits, 
Jean Bruchon est déclaré [excoinmunié] et condamné h 
donner 20 sous tournois et une livre de cire ; Nicolas Oger, 
Thiénot Nocl et Louis Hilaire sont déclarés [excommuniés] 
et condamnés à donner 1 O sous tournois et une livre de cire, 
en outre ils sont tous condamnés à rendre l’argent qu’ils se 
sont fait donner par Messire Nicolas Viâpre et par la femme 
de Philippe Regnault (folios 37 vo, 38 ro el 48 vo).  - Folio 
36, ro et vo : dépositions tendant à établir les relations cou- 
pables CJUi exislent entre Messire Nicolas Viâpre et la femme 
de Philippe Regnault. Guillemette, veuve de Jean de Beau- 
mont, dkpose qu’un dimanche, voyant la fenme de I’apothi- 
caire entrer à l a  caihedrale après l’office, ellese douia qu’elle 
venait pour s’entretenir avec Messire Nicolas Viâpre parce 
yu’ello atait entendu parler en mauvaise part de leurs rela- 
tions. En effet, Antoine Chrvry, qui guettait de son côté la 
feiiiine de I’apotliicairc et Messire Nicolas Viâpre, vint rap- 
porter à la doposanie qu’il les avait vus se glisser dans la 
litirairie de la cathédrale et fermer la porte sur eux. - 
Folios 37 v”, 38 vo,  et 40 ro : poursuites contre Messire Ni- 
colas Viâpre, prêire et gardien d u  irésor de la cailiédrale. Le 
promoieur expose que depuis trois ans l’accusé a pour ii-iaî- 
tresse la femme de Philippe Regnault et qu’il a des entre- 
tiens avec elle dans les églises, ce qui est connu et cause un 
très grand scandale. I1 conclut à ce que l’accusé soit mis en 
prison et privé deson office. Messire NicolasVi‘ipre avoue qu’il 
a eu plusieurs îoisdes entretiens avec la femme de Philippe 
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Regnault dans l’église Saint-Urbain, dans l’église Notre- 
Dame-anx-Nonnains et dans la cathédrale, ce qui fut cause 
que le mari lui défendit de fréquenter sa niaison et battit sa 
femme. II avoue la visite nocturne qu’il a faiie à celte femme 
et leur entrevne dans la librairie de la  cathédrale, niais il 
nie avoir jamais eu avec elle les rapports charnels qu’on lui 
impute. Néanmoins i l  est condsmné à une amende de 
20 soils tournois et d’une livre de cire, et i l  lui est enjointde 
cesser ses relations avec la femnie de Philippe Regnault et 
de ne plus avoir de conversations avec elle, surtout dans les 
églises. = Folios 41 ro et vo, k!2 vo, 43 ro, 45 vo : Jean Milot, 
poursuivi pour violences légères sur  la personne de Babe- 
lette, fille de Jean Paym,  avoue i’avoir frappée parce qu’à 
cette question : c( Comment te porte-tu? B elle répondit : 
a Qu’en as-tu à faire? D et l’appela a paillard rufien D. II est 
condamné à 2 écus envers Babelette, et envers l’officialité i 
100 sous tournois et une livre de cire. = Folio 44, vo : trois 
témoins viennent attester que Messire Nicolas Bodier et sa 
servante vivent ensemble depuis huit ou neuf ans comme 
s’ils étaient mariés, tellement que tous les voisins en sont 
scandalisés. = Folio 48, vo : Julien Lelorrain et Denise se 
sont fiancés bien que la mère de Julien ait  tenu Denise sur 
les fonts baptismaux. Depuis, ils ont eu des rapports char- 
nels. L’officia1 leur accorde la permission de solenniser leur 
mariage en face d’église, mais il  les condamne à dire tous 
les jours pendant un  an deux Pater noster et deux Ave 
Maria. De plus, ils devront dans les trois mois se reridre à 
Saint-Gond [d’Oyes (Marne)], savoir Julien irois fois et De- 
nise deux, et chaque fois ils donneront un cierge ou feront 
quelque autre offrande. Enfin ils sont condamnes envers 
I’officialité B une amende de 90 sous tournois et d’une livre 
de cire. - Folios 61 v”, G 5  v0, 66 r“, 73 vo. etc. : pouhuites 
contre Jean Morihan, accusé d’avoir dit en parlant de Robin 
Champagne et de sa femme qu’ils n’&aient point mariés, que 
la femme de Robin n’était point son épouse, mais sa pail- 
larde et que leur fils était leur bâtard. - Folio 64, vo : 
I’offjcial, sur la requisition du promoteur, donne défaut et 
contumace contre Girard Le Bonhomme, de Rrandonvilliers, 
poursuivi pour avoir appelé une femme paillarde ribaude, 
et qui, alléguant qu’il est bourgeois du Roi, refuse de ré- 
pondre devant I’officialiié. -1bid. : le lundi après I’Assomp- 
tioit est ch8mé à cause du  décès de Jean de Courselles, 
notaire de I’officialité. - Folio 68, rn : le vendredi aprés la 
Saint-Bariliélemy est chômé i cause d u  décès de la femme 
d i i n  tabellion de I’otficialité. = Folios 6 8  ro et vol 69-71. 
72 ro et vn, 75 ro, 83 vo, 8 4  ro et 91 vo : poursuites contre 
Francois Guerrapain, Pierre ou l’errot Guerrapain, Pierre 
Nuredon, maître Jean Deline, prêtre, et Messire Nicolas 
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Yreniiat, prêtre. Des interrogatoires des trois premiers accu- 
s6s et de la déposition de Catherine, femnie d’Étienne Becque, 
demeurant à Troyes, résultent les faits suivants. Maître Jean 
Deline et Messire Nicolas Premiat allèrent un soir trouver 
Catlierine dans sa chambre et lui demandèrent si elle vou- 
lait venir souper avec eux à l’auberge du < Pont de Chalau- 
u toil P, tenue par Jean Paillon. Elle accepta. En conse- 
quence ils vinrent la prendre vers neuf heures du  soir. 
Arrivés j la porte de l’auberge, ils lui firent revêtir une de 
leurs robes, puis ils entrèrent et deinandèrent à boire. Jean 
Paillon refusa d’abord de les servir en voyant la  femme ôter 
son vêtement d’emprunt, puis i l  y consentit et ils soupérent 
tous ensemble avec l’hôte, sa femme, sa belle-mère et le 
domestique de la maison. Cependant Jean Paillon ne voulut 
les garder pour la nuit qu’à la condition que la îemme cou- 
cherait avec sa belle-mère. Quant aux prêtres, il Iéur fit pré- 
parer un lit dans le grenier, mais ils en descendirent bientôt 
en disant qu’ils auraient la femme ou qu’ils casseraient les 
fenêtres, et comme l’hôte refusait de la laisser coucher avec 
eux, ils demandèrent à Pierre Nuredon s’il avait un endroit 
oùles mettre avec cette femme. Pierre Nuredon leur répondit 
qu’il avait la clef de la cave et que s’ils voulaient i l  allait les 
y enfermer. Ils acceptèrent sa proposition. I1 leur avait pro- 
mis de venir les délivrer à deux heures du  matin, mais il 
n’en fit rien. A trois heures il vint les voir avec e les Guer- 
(< rapains P. Les prêtres lui demandèrent de leur ouvrir, 
mais il leur répondit qu’ils ne sortiraient pas de la cave s’ils 
ne lui donnaient un écu pour avoir du  vin. Les prêtres lui 
promirent plusieurs fois de lui payer autant de vin qu’il 
pourrait en boire ; mais Pierre Enredon exigeait qu’ils lui 
donnassent une de leurs robes, et ce fut en vain que Messire 
Nicolas Premiat lui offrit son bonnet en gage. Entre six et 
sept heures du  matin, les prêtres et la femme élaient toujoiirs 
enfermés dans la cave. Beaiicoup de personnes venaient les 
voir. Les prisonniers prièrent inutilement Jean Paillon de 
leur faire ouvrir. Jean Paillon leur dit quÏl  n’avait pas l a  
clef, u et que ilz estoient bien mesclians gens; que pour 
u bailler nng escu ilz eussent esté dehors B. L’liôiesse leur 
répondait la même chose. Finalement les prêtres défoncèrent 
une planche de la porte et reinontérent dans 1:i salle par celte 
brèche. Alors l’hôte, l’hôtesse, Pierre Nuredon, les prêtres 
et < les Guerrapains P burent tous ensemble. Mais quand 
les prêtres voulurent s’en aller, Jean Paillon ferma la porte 
et dit qü’ils ne sortiraient pas avant d’avoir payé leur écot e t  
le ddgât qu’ils avaient fait, et comme ils refusaient, I’hdte alla 
quérir les [sergents-]fermiers (firmarios), leur dit que les 
prctres avaient bu son vin dans la cave, et les [sergents-] 
fermiers les emmenèren: B la prison ~ C I J  ale de Troyes. - .4 

raison de ces faits Francois Guerrapain et Pierre Nuredon 
sont déclarés excommuniés et condamnés : Francois Glier- 
rapain à une amende de 5 sous tournois et d’une livre de 
cire, et Pierre Nuredon à une amende de 1 O sous tournois et 
d’une livre de cire. Maître Jean Deline et  Messire Nicolas 
Premiat sont condamnés chacun à une amende de 10 sous 
tournois et d’une livre de cire. L’hôte est ren\ y ’O 6 sans 
amende (folio 75, ro). La Femme qui accompagnait les deux 
prêtres n’est l’objet d’aucune poursuite. = Folio 85, vo : 
Messire Jean Barbier, chapelain de l’église paroissiale de 
Macey. - Folio 99, vo : Messire Jean Leroux, chapelain de 
l’église paroissiale de Fontaine-Mâcon (aujourd’hui Mâcon). 
- Folio 100, ro : le promoteur et Marguerite, femme de 
Pierre Closicr, qui se joint à lui, contre Jean Aleaunie, de 
La Forestière (Marne). Bien que Marguerite soit bonne ca- 
tholique, qu‘elle ait toujours recu les sacrements de l’église 
et vécu catholiqneinent, Jean Aleaunie l’a appelée sorcière 
a et que i l  la faloit brûler gallice n (sic). L’accusé avoue que 
Marguerite vit catholiquement, mais à La Forestière elle 
passe pour sorcière, et i l  prouvera qu’elle l’est. (Elle avait 
été effectivement poursuivie comme sorcière eu 1494. Voy. 
G .  4483, folio 43, ro.) - Folio 407, ro et vo : poiirsuites 
conire Messire Nicolas Tonnelier, curé de Droupt-Sainte- 
Marie. (il est appelé Pierre Tonnelier dans le reg. précé- 
dent, G .  4186, folio 91 ro.) - Fnlio 108, Y O  : le promoteur 
et Nicolas Grantin, de Villenauxe, qui se  joint i lui, contre 
Laurent Coustan. Les demandeurs exposent que Laurent 
Coustan est cordonnier et demeure près de l’église de Ville- 
nauxe. II lui avait été défendu auirefois de déposer ses cuirs 
près de ïéglise, parce qu’ils répandent une odeur très forte. 
Plusieurs habitants s’en étaient plaints, et Nicolas Grantin 
était un de ceux qui s’en plaignaient le plus, aussi l’accuse 
lui en gardait rancune et un jour i l  lui dit : a Fault-il que 
u ung meschant homme en parle ? P Nicolas répliqua : u J e  
u ne suis point nieschant homme ; je suis aussi Iiomnie de 
(( bien que vous este. B - u Si, répondit l’accusé, tu es mes- 
u chant homme, car tu as volu bailler ta fernrne aux gens 
u d’armes pour en faire leur plaisir, et l’en ont fait gallice. D 
- Folio 1 i 9, vo : Messire Nicolas Bouton, ciiré de Chitillon- 
sur-Morin (Marne). - Folio 120, \io : poursuites contre 
Messire Jacques le Damoiseau, prêtre. Bien qu’il y ait plu- 
sieurs excommuniés à Verrières, ïaccusé ne les a pas nom- 
més au prône et i l  a plusieurs fois célébré la messe le même 
jour à Verrières et à Rouilly[-Saint-Loup], a Rerrtissus pro 
(( presenti IL’, mais avec injonction de nommer à l’avenir les 
excommuniés. - Folios 429 ro et vo, 131 ro et yo, 132 ro, 
134 vo, 135 va, 140 ro : poursuites contre Adam Belon et sa 
femme, Cette femme, qu’Adam Belon vient d’épouser en 
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eecondes noces, est cognata p o s t g e r m m a  de la première. II 
y ovait donc empêchement entre eux. L’accusée dit dans son 
interrogatoire que le mariage a été célébré, par un prktre 
qu’elle ne connaît pas et qu’elle n’avait jamais vu, dans la cha- 
pelle de Saini-Gilles près  Troyes dont ils avaient eu les clefs 
chez Pierre Largentier. Adam Belon, inierrogé à son tour 
quel est le prêtre qui l’a marié, d i t  qu’il ne le connaît pas. 
Cependant il sait qu’il demeure à Troyes, rue  de l a  Rose, 
pres de la Belle-Croix. L’accusée avoue en outre qu’ils 
éiaisnt allés d’abord à Séant-en-Othe (aujourd’hui Bérulles), 
diocéFe de Sens, mais le curé ou chapelain de cet endroit ne 
voulut pas les marier. - On donne p o w  prison à l’accusée 
l a  cuisine de l’hôtel épiscopal, et elle promet de rester pri- 
sonnière dans ladite cuisine jusqu’à ce que par nous il ait été 
autrement appointé, sous peine d’excommunication et de 
30 livres tournois [d’amende]. - Folio 135, vo : l’accusée 
avoue qu’Adam Belon l’a connue charnellement avant de 
l’épouser. II h i  disait qu’ils ne pourraient se marier s’ils 
n’avaient auparavant des rapports charnels. - Folios 141 vo 
et 142  ro : Macé Joly, père de la mariée, et Jean Joly, son 
frère, tousdeux prisonniers, disent I’unet l’autre qdilsne con- 
naissent pas le prêtre qui a celébré le mariage. Ils allèrent le 
trouver le matin de la cérémonie, en compagnie d’Adam 
Belon, à l’église Saint-Jean-au-Marclié qui est leur paroisse. 
Mace Joly est condamné à unc amende de 2 écus et d’une 
livre de cire et son fils à une amende d’un écu et d’une livre 
de cire (folio 143, ro). =Folios 129 va et 430 rn : Nicolas 
Leblanc, clerc, demeurant à Troyes, poursuivi pour voies de 
fait sur la pcrsonne d’un clerc d’Amiens (Somme) nommé 
Jean Menissier, avolie qn’il fut mis en prison à Troyes à 
raison d’un meurtre qu’il avait commis, il y il moins de six 
ans, dans le diocèse de Reims, et dont i l  obtint rémission de 
Madame Marguerite de Flandre lors de son joyeux avéne- 

‘ment en cette villc de Troyes (voy. l’analyse du reg. précé- 
dent. folio 104, ro). I1 fut en conséquence niis en liberte. Sa  
rémissioii n’est pas encore entbrinGe, a sed est in causa n. 
- Polio 136, rn : rapport fait par Jean Pilet, barbier chi- 
rurgien juré demeurant à Troyes, sur  des blessures reques 
par Messire Jean Cousin, prêtrd. - Folios 137 ro et 138 r o  : 
poursuites contre Messire Antoine Mathieu, curé de Brieoi[- 
la-Ville] (Marne). - Folios 138 vo et 1 4 4  ro : le promoteur 
et Matliurin Gendret, clerc, barbier et chirurgien juré, de- 
meurant à Troyes, qui se joint i lui, contre Victor Bernard, 
clerc, barbier, demeurant i Troyes. A la suite d’une dispute, 
Victor Bernard a frappe Matliurin Gendret au visage. Les 
demandeiirs prktdndent qu‘il y a eu effusion de sang. L’ac- 
cuse le nie et dit que Mathurin Gendret lui a donné un coup 
de bhion sur  le ventre. Le promoteur conclut i ce que I’ac- 
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cusé soit déclaré excommunié et i ce qu’il soit obligé de sc 
rendre i Honie pour obtenir son absolution. Mathiirin Gen- 
dret demande 50 livres tournois. - Folio 147, ro : a uîiani 

a arthotiram, une tarte gallice P. - Folios 154 rn et vo, 
152 vo et 4 53 : poursuites contre Félicot Caillery, clerc, de 
La Riviere-de-Corps. L’accusé a fait tomber sa mère par  
terre en lui arrachant des mains une serpe qu’elle voulait 
reprendre chez lui. De plus, il l’a appelée plusieurs fois 
vieille vaudoise ou vieille sorcière. Dépositions de sa mère et 
de ses frères Jaquin et Perrin, seuls témoins cités. L’accusé 
est condamne 5 une amende de 40 sous tournois et 2 livres 
de cire. - Folio 152, v o  : a Dominus Johniines Leclerc, 
a presbyler,  Johannes Leclerc et Guillelinus Leclerc, cle- 
Q rici ,  asseeuraverunt de se et suis f rn t rem M a t h e i m  
6 Dorange, presbyterum, de bono et legit im0 assecura- 
a mento,  secundum usurn et consuetudinene pa t r i e  Cam- 
4 panie et sub penis  j u r i s  >. - Folio 153, vo : GuiIlaunie 
Cuisçat, dcmandeur contre Jean Anselin, cordonnicr, qui, 
en se disputant avec lui, l’a appelé villaiii auvergnai », ci 
cela à propos de bottes qu’il avait vendues (a  occasionc 
d: certortim o c r e o m m ,  de houseaulx »). Le demandeur re- 
clame 100 sous iournois. Jean Anselin esi condamne i une 
amende d’une livre de cire (îolio 166, TO). - Polio 156, 
ro et v o  : Mesire Jacques Colet, curé (rector seu capellaniis 
p r m a r i u s )  de l’6glise Saint-Jean de Troyes. -Folio 161, vo : 
amende d’une livre de cire infligée i line femme qui a 
appelé une autre femme paillarde ribaude, pr&iresie, moi- 
nesse. - Folio 173, ro : Denis Rathier, barbier, demeurant 
à Troyes, poursuivi pour avoir laissé chanter dans sa bou- 
tique une chanson injurieuse composée contre maitre Claude 
Ttiiennot, maître d’école de Troyes, et la femme d’Hnguenin 
Vigneron, est renvoyé de la plainte sans amende. 

G. 4166. (Resistre.) - In-octavo, 120 feuillets, papier. 

Du lundi de Quasimodo (24 avril) S 5 0 3 - a u  1 0 ’  avril 1504 

(nouu .  s t . ) .  - e Hegis trum causaruni officii, mi Jacobi 
a Morillon, cleriei, auctoritate apostoiica notarii, curie- 
a que Trecensis tabellionis, inceptuin anno  Domin i  mille- 
a simo quingentesimo tercio. )> - Folio 3,  ro : le mercredi 
après Quasimodo est cliômé ii cause d u  décés de Maîtrv 
Nicolas Merille, prêtre, (( curie Trecensis aduocati ».=Folio 
4 ,  vo : poursuites contre Remi Rriois, de Droyes (Haute- 
Marne), pour coups et blessures sur la personne de Messire 
Jean Robert, cliapelain diidit lieu. L’accusé avoue clue Mes- 
rire Jean Robert est soil pbre spirituel, et qu‘L l a  fete de 
Pâques d’il y a iin an, ainsi qu’à la Pàques dernikre, il l’a oui 
en confession et lui a administru I C  sacrement d’eoclinrisiie. 
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Or, un jour, cornnie il se disputait avec Nicolas Château, 
Messire Jean Robert survint, l’appela niécliant homme, et 
lui dit : a J’ay deux ou trois citations pour toy, je te les 

bailleray, je te publierey au prosne ». Alors l’accusé lui 
donna un coup de bâton sur le bras, et non content de cela, 
i l  alla quérir une rapière avec laquelle i l  lui creva nn œil. I1 
est déclaré excommunié, renvoyé au saint-siège pour obte- 
nir son absolution et condamné a donner 4 ecus, 400 sons 
et 5 livres de cire. I1 est appointé qu’il sera absous in forma 
pauperum et il promet avec serment d’aller à Rome pourvu 
que ses moyens le lui permettent. = Folio 5, ro : poursuites 
contre Thévenin Moisson, clerc, de Troyes. L’accusé, mé- 
content de ce que Jaquette, qu’il avait menée à la campagne 
avec d’autres filles, était allée avec des jeunes gens, lui a 
donné deux ou trois coups de rapière sur le dos. La scène 
s’est pasbée près de la Belle-Croix de Croncels (faubourg de 
Troyes). II est condamné à une amende de 80 sous tournois 
e t  d’une livre de cire (folios 6 ro et 1 O vo). =Folios 8 ro et vo, 
40 vu, 41 ro ,  12 r” : le promoteur et Colas Maître, de Ver- 
riéres, qui se joint à lui, demandeurs, contre messire Guil- 
laume Lévêque, prêtre, chapelain fermier de Verrières 
(folio IS, vo). Les demandeurs exposent que la femme de 
Colas Maître est une honnête femme et qii’elle est la fille 
spirituelle de l’accusé. Malgré cela, ce dernier, il y n moins 
de deux mois, la trouvant seule chez ells l‘a engagée par 
des discours caressants et flatteurs à se livrer a lui .  Puis il a 
voulu employer la violence, de sorte qu’elle a été obligée de 
sortir de sa maison et d’appeler ses voisins. Le promoteur 
conclut à ce que l’accusé soit mis en prison, et Colas Maître 
demande 20 livres tournois. La femme dépose que comme 
elle refusait de se preter aux désirs de l’accusé, celui-ci lui 
dit : a Quant j’en veux avoir je rie les prye point, je les prans 
a i forse. n Catherine, fille de Guiot Bonvin, dépose qu’elle 
vit Messire Gnillauine Lévêque et la femme de Colas Maitre 
qui parlaient ensemble clans la cour. La femme dit à l’ac- 
cusé : <( J e  aymerois mieulx veoir quatre loups en ma niai- 
< son que vous. )) Après cela elle rentra. L’accusé la suivit, 
et aussitôt le témoin entendit la femme se récrier en disant : 
(( Tenez VOUS quoy, de par le dyable ! D -Parmi les témoins 
se trouvent deux petites filles de 12  ans, dont l’une dépose 
qu’elle a vu l’accusé entrer dans la maison et qu’elle a eri- 
tendu la femme de Colas Maitre s’écrier : 6 iila tandre mere! 
a Ma tandre mere ! B - Messire Guillaume Lévéque est 
condamné à 30 sous tournois et une livre de cire envers 
I’oEcialité et à 40 SOUS tournois et aux dépens envers la 
partie (folio hO va). - Les suites de cette affaire ainénent 
l’emprisonnement de Messire Guillaume Lévêque (voy. folios 
155 vo et 4.58 v”) .  = Folio 9, vo : Messire Nicolas Dorelot, 

chapelain de La Chapelle-Saint-Luc. = Folio 11, ro et vo : 
le proinoleur et Messire Pierre Boullon, prêtre, qui se joint 
à lui, demandeurs, contre Messire Didier Lelarge, prêtre. 
Les deux prêtres se trouvaient un jour dans une taverne d e  
Sézanne (Marne). Messire Pierre Boiillon jouait à l a  paume. 
Messire Didier Lelarge de son côté chantait avec uue fille 
une chanson satirique. Messire Pierre Roullon que ce chant 
troublait dans son jeu s’avauqa vers lui et lui dit de se taire. 
Messire Didier Lelarge répondit par des injures, et comme 
quelques-uns le reprenaient et lui disaient qu’il serait cité 
devant I’officialité, il répliqua : a Bran pour Monsieur l’ofi- 
(( cial ». II est déclaré [excommunié] et condamné à nne 
aniende d’un écu et d u n e  livre de cire, plus une autre livre 
pour la chapelle (folio 22, r”). = Folio 12 \ O  : le promoteur 
contre Antoinette et Jean Méot, a qui sunt af idal i  et non 
a procedunt B. Les accusés l’avouent, mais Antoinette dit 
qu’elle n’est pas tenue de solenniser le mariage, parce que, 
depuis les fiangdles, elle a appris que l’accuse est de serve 
condition. L’accusé en convient. Un témoin cité par les de- 
mandeurs dépose que le mariage se traita en sa prksence. Le 
père &Antoinette demanda à Jean Méot de quelle condition 
il était. Celui-ci répondit qu’il n’eu savait rien. Sur quoi le 
père dit que cela lui était égal et se porta fort pour sa fille 
qui n’assistait pas à l’entretien. = Folio 15, vo : poursuites 
contre Jean Huot. Le promoteur expose que l’accusé s’est 
pris de dispute avec Messire Guillaume Lévêque, chapelain 
fermier de l’église paroissiale de Verrières, qui est son père 
spirituel, a jure la mort, le sang et la cliair Dieu et a di t  à 
Blessire Guillaume : a J’aymeroye mieulx pourter inon ar- 
a gent a u  bordeau qiie de te faire chanter une messe. u 
L’accuse reconnaît qu’il a prononcé les paroles suivantes : 
a Tu ditz que je ne faiz pas chanter une messe, mais j’ay- 

meroys mieulx bailler mon argent aux filles du  bordeau 
a pour l’amour de Dieu que de te faire chanter une messe 
a veu les procès qui sont entre nous deux P. - a Et deinde 

dictus doniinus Guillelnius assecuravit dictum Huot de 
u se et suis, secundum usum el consuetudinem palrie Cam- 
g panie ». = Folio 117, v o  : le promoteur, Jeannette, veuve 
de Simon Leroi, et Jeanne, sa fille, qui se joignent à lui, 
contre Simon Bourier et Perrin Bourier. Les accusés sont 
allés un jour trouver les demanderesses et leur ont dit qu’elles 
étaient cause de la maladie de Messire Thibaull Bourier. 
prêtre, leur frère. La chose avait été révélée par un devin 
qui avait montré la mère et la fille dans un miroir en les 
appelant < vaudoises sorcieres P. = Folio 18, ro : le promo- 
teur et Jeaunelte qui se joint à lui, contre Antoine Berault. 
Les demandeurs exposent que Jeannette est bonne catho- 
lique et vit catholiquement et que nialgré cela ïaccnsé a dit 



S E R I E  G .  - O F F I C I A L I T É  E P I S C O P A L E  D E  T R O Y E S .  32s 

publiquement qu’elle était K vauldoise et sorcière et que elle 
a avoit des boistes et que il ne faloit plus que des fagotz pour 
u la brûler D. L’accusé prétend avoir d i t  simplement à I’oc- 
casion de certains propos que Jeannelte avait tenus sur son 
compte : a C’est fait d’une vaiildoise et d’une sorcière de dire 
u telles choses ». = Folio 21, ro : le promoteur conlre Mes- 
sire Guillaume Couvert, chapelain de Pont-Sainte-Marie, 
L’accuse entretient depuis moins d’un an dans sa propre 
maison, avec péché et scandale, une certaine Mâthie qui est 
sa paroissienne et sa fille spirituelle, et cette fille est enceinte. 
L‘accusé répond qu’il l’a recueillie dans sa maison par cha- 
rite, pour la mettre à l’abri des tracasseries de quelques mau- 
vais garnements, et qu’elle a toujours couché avec sa ser- 
vante. - II est condamné à une amende de 2 écus et 2 livres 
de  cira (folio 36. ro ) .  = Folio 36 ro : Guillaume Ogelin, 
maire de Montaulin. = Folio 27, re : Guiot Ganne, prison- 
nier, interrogé si dans la rixe dont i! est question i l  a juré la 
mort, 11 vertu, la chair et le sang Dieu, dit qua non, mais i! 
est bien vrai qn’il a juré le veiitre de saint Jean-Baptiste. = 
Ibid, va : rapport d‘Étienne Platel, barbier et chirurgien 
j u r é  de Troyes, sur l’état d’un foulon auquel il a donné ses 
soins. = Polios 28 ra et vo, 29, 30 i o ,  31 à 33 ra, 37 ra : 
poursuites contre Frobert Garin, clerc, Perrecon Doynet, 
clerc, Jacques Clément, clerc, notaire des îoires de Brie ei 
de Champagne, et Bertrand Lamy, clerc. Le lundi de la 
Pentecôte les accusés se promenaient aux environs de Troyes. 
Coinme ils se trouvaient près des planches par lesqiielles on 
va à Montier-la-Celle (commune de Saint-André), ils virent 
s’avancer sur la roule une femme nommée Marguerite qui 

. conduisait avec elle une jeune fille et un jeune garçon et qui 
se dirigeait vers Moniier-la-Celle. Croyant que In fille était 
une fille publique, Bertrand Lamy et Froberi Garin allbrent 
au-devant d’elle, mais ayant reconnu leur erreur, ils revin- 
rent vers leurs compagnons et leur dirent que ce n’estoit 
u pas ce qu’ils demandoyent D. Alors tous quatre retour- 
nèrent vers les femmes et leur demandèrent où elles allsient. 
Elles répondirent d’abord que cela ne  les regardait pas, puis 
déclarèrent qu’elles allaient à Saint-André. Sui. quoi les 
accusés dirent à Marguerite qu’elle éiait maquerelle et qu’elle 
menait cette jeune fille aux moines de Montier-la-Celle, 
Bertrand Lamy lui donna sur la  tête un  coup qiri f i t  tomber 
sa coiffe à terre. Puis Bertrand Lamy et Frobert Garin pri- 
rent la jeune fille par le bras, et cherchèrent à la renverser 
contre une haie en lui disant : a VOUS estes paillarde et ha- 
g billée en !:abit de paillarde; ceste macquerelle vous mènes 
a à Monstier-la-Celle >. Le jeune garcon effrayé s’était enfui. 
Perrecon Doynet .et Jgcques Clément se mirent à sa pour- 
suite, le rûttrappérent pr&s des Planclie,s, et lui demandèrent 

quelle etait cetle jeune fille. II leur dit d‘abord que c’était sa 
cousine, ensuite i l  leur dit que c’était sa mur (ce qui &ait 
la vérité). Ces tergiversations leur faisaient prkumer que ce 
n’était pas une fille de bonnes mœurs. Jacques Clément prit 
le jeune garçon par la ceinture eu le sommant de dire la 
vériié. La ceinture lui resta dans la  main avec les cleîs qui 
y pendaient. Enfin les accusés donnèrent des coups de ba- 
guette au jeune garçon et lui plongèrent à plusieurs reprises 
la tête dans l’eau. Pendant ce temps nn sergent royal étant 
venu à passer les deux femmes se mirent sous sa proieciion. 
- Jacques Clément dit à la fin de son interrogatoire qu’en 
sa qualité de notaire des foires de Brie et de Champagne i l  
entend décliner la juridiction de I’oEcialit6, mais un peu 
plus tard, interrogé s’il persiste dans sa rlçolution, il  se ré- 
tracte. = Folios 30 va et 36vo : poursuites conlre maître 
Jean Colinet, niaiire ès-arts. L‘accusé, armé d’un braque- 
mart, en a porté u n  tel coup à Messire Jean Cousiu, prêtre, 
qu’il lui a presque coupé yiiatre dolgts de  la main. = Folios 
37 va, 38 ro, 39 ro, k l  P e t  va, 42 ra : Poursiiites contre maître 
Jean Galois, chapelain de l’église paroissiale d’Ar&[-sur- 
Aube] et contre Jean Desgarrois et Jean Bajot, marguilliers 
de ladite église. Le promotcur expose que, selon les règles 
du droit, il est défendu à tous curés et à leurs chapelains 
d’inhumer aucunes personnes étrangères 011 extradiocesaines 
venant i décéder et de leur donner la sépulture ecclésias- 
tique, < nisi  doeeant de suis litteris boni status », ou sans 
en avoir de nous permission expresse. Malgré cela, ledit 
maitre Jean Galois, qui est depuis six ans sans iulerruption 
chapelain fermier d’Amis, a inhumé, il y a moins d’un an, 
dans ladite église paroissiale d’Ar&, feu Guillaume de Poi- 
tiers, en son vivant, seigneur temporel de 4 Vadant P (Va- 
dans, Jura), diocèse de Besancon, qui n’a jamais élé parois- 
sien d’Arcis, < ab eo quod v ider i t  litteras boni stalus dicti  
4 d e f u m t i  », ou sans en avoir obtenu de nous la permission, 
bien que le défilnt eût été, plus de quatre ans  avant son dé- 
cès, et fût encore à ce moment excommunié, aggravé et 
réaggravé par Monsieur l’officia1 de Resanqoii à la requête 
de JeanneVignier, veuve de Jean de Rosereux, de Noserelo, 
(Nozeroy, Jura). Le promoteur conclut à ce que l’accusé soit 
mis [en prison] et puni selon l’exigence du cas; et à ce que 
l’église soil déclarée profanée 5 inujori polutione )) et réconci- 
liée aux frais des marguilliers et de l’accusé. Maître Jean 
Galois avoue qu’il a confessé ledit de Poitiers et lui a donné 
l’extrême-onction. Comme le défunt, dans le cours de sa vie, 
était venu trés souvent i Arcis, attendu qu’il était le frère d u  
seigneur temporel d’Arcis, et comme lai accusé n’avait ja- 
mais entendu dire qu’il fût excommunié et n’avait jamais eu 
j mettre à exécution contre lu i  de lettres d’excommunicstion 
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ou d’aggrave, il donna l’ordre de l’inhumer dans l’église 
d’Ar& à la requéte de maître Nicolas Papillon, d’Arcis, qni 
lui promit de se porter garant pour lui e n x m  toutes pcr- 
sonnes quelconques. - Dans son second inierrogatoire, 
maître Jean Galois avoue que lorsqii’il f u t  question d’in- 
Iiuiner le seigneur de i’adanç, maître Jean Baudin, alors 
doyen de la chrétienté d’Arcis, et maître Guillaume Quarrey 
liii dirent de prendre ses précilutions avant de donner la sé- 
pulture au défunt. C’est pourquoi i l  alla au chiteau parler au 
seigneur d’Amis qni était alors malade et gardait le l i t .  Le 
seigneur lui dit en présence de plusieurs personnes de ne pas 
îaire de dificultés pour donner l a  sépulture au défunt et qu’il 
le garantirait de tout. Maître Jean Galois rapporta cet enga- 
gement auxdits Quarrey et Baudin, mais ceux-ci lui firent 
observer que le seigneur d’Arcis n’éiail pas toujours là et loi 
conseillérent de se faire cautionner par maître Nicolas Pa- 
pillon. E u  conséquence maître Jean Galois s’adressa audit 
Papillon, et celui-ci lui promit devant témoins qu’il le garde- 
rait de tous dommages et iiitérêis. - Messiru Étienne Des- 
prks, porteur des lettres rogatoires, interrogé si le sceau qui 
y est apposé est le sceau de I’officialité de Besancon et si le 
seing manuel est celui du greffier (scribe) de ladite cour, 
répond que oui. = Folios 39 ro rt vo, et 40 r o  : poursuites 
contre Jean de Valois, clerc s o h ,  pour tentative de viol. II 
est condamné i une aniende de 2 écus et ‘2 livres de cire.= 
Folios 45r0, 56 ro et 57 vo : poursuites contre Gilleite, ferrime 
de Jean Bouchet, acciibce d’avoir dit, en parlant de la femme 
d’Antoine Briiley, de Troyes, qu’on Vavail irouvée avec des 
jeunes gens dans un jardin e in  a c ~ u  venerev,  videlicet en 
< paillardise gall ice >. Elle est condairinée à une amende de 
ti sous ioiirnois et d u n e  livre de cire. = ]’olio 49 r” : pour- 
suites contre Colin Berton, prévôi d’Arcis[-sur-Aube], Pierre 
Desguerrois, Étienne Desguerroia, Antoine Giierlaut, Jean 
Qiiarrey et Claude Qnarrey, son fils, qui, le joiir de la Tri- 
nité, sont allés avec leurs chevaux et leurs voitures chercher 
du foin dans un pré et l’ont amené à Arcis. Ils sont condam- 
nés chacun à une anieude d’une livre de cire et aux dépens. 
= Folio 50 ro : l’audience du lundi aprés la Saint-Martin 
d’été (10 juillet 4503) PSI reinise n i i  leiidemain à caiise de la 
mort de Monsieur le lieutenant de Troyes. = Folio 54,  I O  : 
frère Louis de Beaiimont, prisonnier eiichainé (in comnpedi- 
bits fcrreis esislens), interrogé dans le  jardin, avoue yue le 
jour où i l  fut arrêté par les officiers royaux d’Auxerre, il fut 
trouvé muni d’un crochet. Interrogé ou i l  avait eu ce crochet, 
il avouc qii’il le tenait d’un chantre de l’église Saint-Gervais 
de Soissons, nommé Placart, qui lui avait appris la manière 
de s’en servir ainsi qu’à un sien complice et le leur avait 
donné a pour leur en a lder  n. A ïnidc de cct instruinent 
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frére Louis ouvrit une chambre dans l’abbaye de Saint-Se- 
bastien de Soissons, et ils y volkrent une robe noire fourree 
d‘agneaux noirs. = Folios 55 ro et vo et 57 1-0 : le promoteur 
contre Jayurt Colet, clerc, q u i ,  il y a moins d’un mois, en 
jouant à la paume a a u  Puis en Auvergne P a renié Dieu 
et juré plusirurs fois la niort et le sang Dieu. L’accusé a v o w  
avoir dit : a J e  renunce cellui que j’ay veu entre les mains 
d du presbtre se je y ay touché ». II est condamné à une 
amende de 2 livres de cire. = Folios59v0, 61 VO, 62roet v a :  

poursuites contre Marguerite, femme de Pierre Hermey, qui 
a injurié R’icole, femme de Guillaume Clément. Fraucoise, 
femnie de Nicolas Platot, dépose que I’acciisée a eu une dis- 
pute avec Nicole et l’a appelée paillarde, ribaude, a piiiain, 
a purasse, nmquerelle et fille de macquerello B. = Folio 64, 
ro : le promoteur et Pierre Grossin, de Torvilliers, qui se 
joint à l u i ,  contre MeS.ire Jean a &tori$ a ,  chapelain dudit 
lieu. La femme de Pierre Grossin étant accoiictiee, ce der - 
nier, au bout de trois semaines et plus, demanda à l’accusé 
de procéder à ses relevailles. Messire Jean a Sarioris » refusa 
de la relever et de la recevoir à I’é;ollise, comme c’est l’usage, 
donnant pour raison qu’elle n’avait pas gardé le lit pendant 
un mois entier. Le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en 
prison et puni ; Pierre Grossin demanda 100 sous tournois. 
L’accusé s’en rapporte aux déclarations de Pierre Grossin. Cc 
dernier affirme avec serinent les faits contcnus dans sa de- 
mande, et dit en ontre qu’ayant fait observer à l’accusé que 
sa femme n’était pas excommuniée, Messire Jean c Sartoris P 
répondit : (( II es1 vray; je s p r a y  se je suis maistre ou varlet D. 
Messire Jean a Sartoris a est condamné à donner à l’offiçia- 
lité 20 sous tournois et une livre de cire, à donner 5 sous 
tournois à Pierre Grossin, et aux dépens. = Folios 6 4  v o  et 
65 ro . Colas Lange et Jean Lange, clercs, des Noës, pour- 
suivis pour coups et blessures sur la personne de Gilot Mé- 
chin, clerc, a des Maraux I) (commune de Troyes). sont 
constitués prisonniers de I’oEcialit6, mais ils ne sont pa< 
mi\ en prison (constitnti fueruut . .  . pridonarii curie R e -  
censis, non tarnen ad carceres missi). - Folio 63, va : rap- 
port de Jean Lebey, barbier et cliirurgien juré de Troyes, 
sur l’éiat de Gilot hlécliin qui a été blessé à la tête d’un coup 
ci’kpieu. II a fallu mettre dans la plaie a une tante D ( s i c )  de 
la  longueur de l’index du déposant. - Folio 67, r3  : Étienne 
Lemoine et Lkonard Bodier, de Preize (commune de Troyes), 
ont v u  Gilot bléchin tin moment après qu’il a été blessé. Le 
premier dit que sa chemise était toute pleine de sang ; le se- 
cond dit que sa chemise était B toute enseignée gallice >.- 
Folio 7L, ro : Colas Lange et Jean Lange sont déclarés [ex- 

1. Enseigne d’un jeu de paume de l’roj-es. Vid. inf. folio 132, 1,”. 
cr. G. nzo. 
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conimuniés] et condamnes chacun à une amende d’un écu 
et d’une livre de cire. = Folios 69v”, 70r0, 79 roe t  lo ,  88 ro: 
le promoteur et Simon Seurat, clerc, qui se joint à lui contre 
niaitre Simon Grive1 prêtre, frbre Pierre Tonnelier, prétre, 
et Thévenin Jeannei, clerc. Un dimanche les accusés et le 
demandeur aprks avoir joué b la paume allèrent boire. Quand 
ils eurent fini, Simon Seurat qui avait gagné [la partie] dit 
à maître Simon Grivel de payer l’écot. hlaîire Simon auquel 
la chose ne convenait pas prit Seurat aux cheveux, l’injuria 
et l’appela a ruffien n. Seurat se réfngia dans l a  chambre où 
ils avaient bu, mais en y entrant i l  f u t  assailli par Jeannet 
qui lui donna des coups sur la tête avec une pinte. Frère 
Tonnelier se mêla aussi à la bagarre (a erat  et f i d i t  ageits et 
B: consentiens dict i  conflictus »). Le lieutenant du niaire ou 
prévôt, témoin de ce dcsordre, fit constituer prisonnier maître 
Simon Grivel. Maitre Siifion, pour se moquer de lui, lui 
montra son derrière, c sibi  nmnslravi t  posteriora, e idem 
ss maledicetzdo de febribus quartanis  », et l’appela a co- 
a quart P. = Folios 75 vo et 85 vo : poursuites contre Mes- 
sire Jean de Poivre, chapelain de Nuisy (Marne), pour vio- 
lences légères sur la personne de Jean Dehour, dudit lieu.= 
Folios 76 vo et 77 ro ; powsuites contre Pierre Forgelet, clerc, 
de Sezanne (Marne). Un samedi, vers onze heures du soir, 
l’accusé, escorté de plusieurs compagnons avec lesquels il 
avait soupé, se rendit à la maison de maître Pierre Colart, 
prétre. Blaise Lelarge, l’un d’eux, heurta à l a  porte. A ce 
bruit, Isabelle, la servante de maître Pierre Colart, parui à 
la fenêtre el leur demanda ce qu’ils voulaient. Lelarge l u i  
dit que le seigneur de Gage (Marne) était b Sézanne et vou- 
la i t  parler à son maître. Isabelle répondit que son maître 
était couché et indisposé, Pierre Forgelet et ses complices se 
retirèrent, niais ils re\inrent un instant après et dirent à 
Isabelle de leur ouvrir parce qu’ils avaient besoin de parler 
à son maître. isabelle ayant obéi, ils entrarent, la saisirent, 
et essayhrent de la violer, en jurant qu’ils la (( travailleroient 
(( fort ». Elle parvint à se débarrasser d’eux en leur donuant 
un carolus pour aller boire une quarte de vin. A raison de 
ces faits, Pierre Forgelet ou Fergelot est condaniné à une 
amende d’uu écu et d’une livre de cire (folio 84, vo). = 
Folio 84, vo : le promoteur contre Messire Adam Durnor, 
prêtre. L‘accusé a deja été réprimandé plusieurs fois pour 
avoir célébré deux messes le même jour. Malgré cela, un 
jour il a célébré [une messe] i Marcilly[-le-Hayer] et [une 
messe] b Villadin. Un autre jour, il a célébre [une niesse] à 
Avant et [une messe] à Bourdenay. Le promoteur conclut 
à ce qu’il soit mis en prison et frappé d’une ainende. = Fo- 
lios 86 vo, 107 ro, 139 vo et 21 l ro : du 1 O octobre 4503 : 
poursuites contre Jean Monnin, aléas Croissant, du Meix- 

Saint-Époing ( k m e ) ,  cabaretier, accusé d’avoir vou!u 
frapper le chapelain du lieu qui lui avait dit de sortir de 
l’église parce qu’il elait exconimunié Jean blonnin prétend 
qu‘il s’est disputé avec le chapelain parce que relui-ci avait 
publié qu’il était excommunié et que persoiiiie n’allüt boire 
chez lui. @ Ad rererendurn per d e c a n i m  Sesanie ». L’af- 
faira, appelée de nouveau I C  saniedi après Judica (30 mars 
1504 ,  n o m .  s t . )  est renvoyée au mercredi a p r b  le synode 
avcc la même meniion : B: A d  referendum p e r  decanum Se- 
<( san ie  ? = Folio 97, ro : le lundi après in  Toussaint l’au- 
dience est remise à cause du décks de maître Jean de La 
\’iczville, clianoine de la caihddrale, tabellion de I’oficialité 
et promoteur des causes d’ofice en ladite officialité. = Folios 
97 ro et vo, 99 vo et 109 vo : le promoteur et Claudie, fille 
de Guillaume Nacliii, e adjuncte euin eodem promotore,  
a parteinque fo rwa lem se facienle et conslituente in hac 
Q parte  », contre Jean Coquin, de Dienville. Les demau- 
deiirs exposeiit qu’il y a moins d’un an Claudie deineurait 
chez le père de I’açcusé. Ils échangérent à cclte époqiie de5 
promesses de mariage, et après ces promesses l’accusé dé- 
flora Claudie. Elle conclut à ce que l’accusé lui soit adjugé 
pour mari et lu i  foiirnisse une dot. Jean Coquin nie tout 
avec serment. Claudie se porte partie contre lui a ad / inem 
a carceris P. Interrogée si elle est enceinte des ceuvres de 
l’accusé, elle répond qu’elle ne sait pas, mais que cependant 
elle croit l’être parce qu’il a eu ti deux reprises des rapports 
charnels avec elle. Claudie et Jean Coquin sont constitués 
prisonniers, et on leur donne I’h8iel de 1’6vêquc pour prison. 
L’affaire se termine par la condamnation de Jean Coquin i 
une amende de 1 O0 sous et 5 livres de cire. = Folio 1 O I, vo : 
Messire Jean Mauduit, cure de Cocrgivaux (de Czirg iro tu)  
(Marne). = Folio 102, ro : le promoteur contre c‘ Tsac » 
Carbon, barbicr, d’.4rcis [-sur-Aube], qui le jour de la féte 
de saint Barthélemy a travaille toute la journ6e i faire des 
barbes. L‘accusé fait observer que c’était jour de foire. II est 
renvoyé sans aniendr, mais il devra payer les dépens. = 
Folio 4 11,  ro : le proinoteur et maiire Simon Lescaille, curé 
de Ceffonds (Haute-Marne), qui se joint i lui contre Jean, et 
N. Marotte, marguilliers dudit lieu. Les dzmandeurs ex- 
posent que, bien qu’il ait été enjoint aux accusés de remettre 
le presbytére de Cetronds en bon état, ils n’y ont fait aucune 
réparation. Les accusés, interrogés sous serment, répondent 
que le presbytère est en bon état. = Folios 11 2 va et 1 13 ro 
et v*; du  4décembre (Luttepost Andreane) :poursuites contre 
Pierre Gravelle et Martin Limoge, de Longsols. Le promoteur 
expose qu’un dimanche Edmond Harnois, clerc, notaire de 
ïoficialité, alla publier à Longsols, pendant la messe, des 
lettres monitoircs délivrées par I’oficialit6 de Troyes b la 
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requête de religieuse personne frért: Jacques Potier, reli- 
gieux du  monastère de Saint.Loup de Troyes et prieur-curé 
de Longsols, contre des inconnus qui avaient méchamment 
battu ledi1 prieur. Les accusés, prévenus de cette publication, 
n’assistèrent pas à la messe. Edmond Harnois publia dere- 
chef ses lettres monitoires pendant qu’on chantait les vêpres. 
Alors une fille, nomniée Isabelle, s’approcha de lui et lui dit 
qu’elle avait vu battre le prieur dans son jardin. Mais tandis 
qu’Edmond Harnois l’interrogeait et lui demandait qui avait 
battu le prieur, les accusés et leurs complices s’avancèrent 
vers lui et se portèrent à des violences sur sa personne en 
lui disant : Va! on te cognoiht bien. Tes mandemans ne 
u valent riens. Tn es ung chiquenaudeux. Tu n’as pas la 
a puissance de nous excommunier ». Cela causa un grand 
scandale. Le curé fu t  obligé de sortir de l’église. Edmond 
Harnois se retira dans le cimetièrc. Les accusés et leurs 
complices le poursuivirent de leurs menaces, lui disant a qui 
a n’estoit pas encor eschapé et que on le trouverroit », I’in- 
juriant et l’appelant e foireux de Troyes ». Le promoteur 
conclut h ce que les accus6s soient déclarés excommuniés, et 
à ce qu’ils soient mis en prison ou au moins punis selon I’exi- 
gence du cas; en oiilre à ce que l’église soit déclarée profa- 
née a majori polutione D. Edmond Harnois se porte partie 
contre Pierre Gravelle et réclame 1 O livres tournois ou autre 
somme juste et raisonnable. Discrète personne hiienne Cha- 
pellot, clerc, tabellion de I’oficialité et prociireur de la cha- 
pelle de I’oficialité, se porte également pariie et conclut h ce 
que les accus6s soient frappés d’une amende nu profit de 
ladite cliapelle. Aprbs le dépôt de ces conclusions, les accu- 
sés, par l’organe de leur conseiller, disent qu’ils sont bour- 
geois du Roi. - Folio 1 S i ,  vo : le 49 février de l’année sui- 
vante, l’affaire est rcprise contre les accusés. Cette fois ils 
sont poursuivis conjoinlefnent avec Petitjean Cousturier alias 
Gravelle, et avec Guillemetie ou Jacquote, veuve de Guil- 
laume Gravelle, qui au mois de décembre avait été a excusata 
a propter ejus senectutem ». - Déposition d’Edmond Ilar- 
nois (folios 185 vo et 186 ro). - Déposition de frère Jacques 
Potier (folios 191 vo et 192 ro). - Interrogatoire de Jacquoie 
(folio 21 O ,  r’). = Folios 115 ro - 11 6 vo : du 7 décembre. 
Le proinoteiir contre Jean Pesclieus, boulanger, clerc, de 
Montiéramey. De l’exposé du promoteur et des aveux de 
l’accusé résultent les faits suivanls. il y a nioins d’un inois, 
l’accusé, Jacques Perreau, e6 Jean Jarallot, l’aîné sachant que 
frère Jean Moreau, prêtre, religieux de Montieraiiiey, se 
trouvail chez Jean Gauffre, de Pillesnil-Saint-Pere, se ren- 
dirent dans cette maison. 11 était huit ou neuf heures du soir. 
Frbre Jean Morean était î i  table, Q suo solo bombicinio in- 
< dutus D (plus loin : < suo subtuiiicali indutus ,  absque 
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a tunica »), et soupait avec Jean Gauffre et sa femme. L‘ac- 
cusé et ses complices mirent la main sur  lui en disant : (i Nous 
a: vous aurons, maistre m o p e ;  il ne vous rpartient pas 
c( céans ». GaiiiTre leur dit : a II me plaist bien qui soit en 
a maison ; c’est mon compère et mon amy P. Sa femme se 
mit h crier : (i Au meurtre I ». Jacques Perreau la prit aux 
cheveux et lui donna des coups de poing. Puis l’accusé et 
ses complices prirent le religieux par les bras, l’entraînèrent 
de force hors de la maison, l’emmenèrent dans les champs, 
et I’aitachèrent à un arbre avec sa ceinture. A u  bout d’un 
moment ils le délièrent, lui ôtèrent ses souliers qu’ils coiipé- 
rent avec un  couteau et dbchirèrent ensuite et, malgré le  
froid, le firent promener longtemps pieds 1111s dans la cam- 
pagne. Après cela ils se dirent I’un à l’autre : 6 Menons l e  
a neyer en I’estang, et Iiiy ferons boire de I’eaue, et slpeiiit 
6 eschaper il escliapera 3. Le religieux leur dit : u Se vous 
a nie voulés neyer, laissés moy confesser D (ou : a Hélas! 
(( confession! » interrogatoire de l’accusé). a Nous ne 
a sommes pas confesseurs B, lui répondit Jacques Per- 
r e m  ; a tu te confesseras à ung abre P. Le religieux, crai- 
gnant leur fureur, leur promit, pour échapper de leursmains, 
de leur donner deux testons, et sur le champ il  remit à Jean 
Pescheux uu signet d’argent de la valeur de 1 O sous tournois. 
Enfin l’accusé et ses complices le ramenèrent à la maison de 
Jean Gauffre auquel i l s  recommandèrent de ne rien dire, 
après quoi l’accusé le reconduisit jusqu’à Montiéramey. Le 
proinoteur conclut à ce que Jean Pescheux soit déclaré ex- 
communié, mis en prison et puni selon l’exigence du  cas. 
Aucun témoin n’est cité. L’acrusé est constitue prisonnier, 
puis mis en liberté à sa caution juratoire, et le lendemain il 
est déclark excommunié, condamné à une amende de 4 ACUS 

d’or et de 4 livres de cire, et aux depens. La même peine est 
prononcée contre Jacques Perreau (folio ,146. \ O ) .  = Folios 
118 et 119 : le promoteur et Jeanne, fille de feu Claude 
D r o p ,  de La Chapelle-Saint-Nicolas (aujourd’hui Saint-Ni - 
colas), qui se joint à lui, contre François Chaumont, clerc, 
et Daniel Chaumont, de Montpothier. Le promoteiir expose 
que, le jour de la f6te de saint André, Jeanne estallée à Mont- 
pothier pour réclamer ses gages a u  père des accusés chez 
lequel elle a été servante. A sa sortie les accusés l’ont suivie, 
et quand elle a été dans les bois, ils l’ont atrocement battue. 
- François Cliaumont, extrait de la prison appelée la Salle 
et interroge sous serment dans le jardin de ladite prison, re- 
connait avoir battu Jeanne, mais il dit qu’elle fitait la mai- 
tresse de son père, qui se levait de son l i t  pour aller coucher 
avec elle, et que sa mère en est morte de chagrin. - Jeanne, 
interrogée sous serment en présence du  prisonnier, dépose 
qu’elle a d’abord été frappée par Daniel, puis par François. 
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Sur interpellation, elle affirme qu’ellc est vierge. - Gratien 
Bouclier, barbier et chirurgien juré de Troyes, dépose qu’au- 
jourd’hui même il a visité Jeanne en rompagnie de Mathurin 
Gendret, barbier et chirurgieil juré de Troyes. Elle a de 
grandes contusions au bras droit et une grande contusion 
u en la hanche dextre ». II l’a également visitée aux parties 
secrétes et il a constaté qu’il en sort un boyau ce qui n’a pu 
&re occasionné que par une chute, une Fracture ou lésion 
grave. - Jeanne, interrogée ensuite, dit que lorsqu’elle se 
fui Ichappée des mains de ses agresseurs elle prit la fuite à 
travers chanips ; et tandis qu’elle s’enfuyait ce boyau sortit 
de son ventre. Elle croit que cela provient des coups de pied 
que François lui a donnés. Mathurin Gendret donne la même 
explication et ajoute qu’il est très douteux que Jeanne puisse 
jamais avoir d’enfant, et qu’elle ne pourra être guérie qu’au 
moyen d’une incision. - Daniel Chaumont avoue qu’il a 
donné à Jeanne six ou sept coups de bâton. Francois arri- 
\ant là-dessus prit le bâton à son tour, en frappa Jeanne, la 
renversa par terre et lui lanqa un ou deux coups de pied.- 
Après son interrogatoire, Daniel se porte caution pour Fran- 
çois, tant envers I’oficinlité qn’envers la partie, jusqu’à la 
somme de 1 O0 livres tournois. - Folio 120, vo : André Le- 
likvre, barbier et chirurgien juré demeurant à Troyes, et 
Gratien Bouclier déposent qu’ils ont visité Jeanne aiijour- 
d ’ h i  même. lis ont constaté c qu’elle ha une roture vraye, 
u et est rompu miraci et chiffac qui sont deux panicles 3 

<( commungs I’ung avec l’autre à la circontissure du  ventre, 
u et par icelle roture dessant en l’aine sur la labre de la 
(( vulve uns  boyau, en médecine sacus v e l  monaculus, au 
u nioycn de laquelle ropture ei descente d’icelluy intestin 
a elle est en danger de sa personne, ei ne peult estre vraye- 
i( ment giiérye saus incision qui sera dangereuse de mort. 
a Jlt attendu que ladite adjointe est pauvrc, et convient qu’elle 
u gaingne sa vye à la pcine de ses bras et corps, et ne pou- 
* roil tenir réginie ne avoir viandes nécessaires pour soy 
a entretenir, samble ausdits cirurgiens qu’elle est incurable o.  

1 .  a. . .  La substance musculeuse de tout le ventre inlérieur, laquelle 
ensemble avec les aultres parties cy-dessus nommées et déclarées, 

* a esté nppellée des Grecz l’épigastre et des Arabes le Mirach : qui est 
iing nom que te vulsaire des avicennistes relient encor pour le jour- 

Q dhuy, combien que, suyvant l’appellation latine, aulcuns des mo- 
a dernes (et la pluspart) le nomment abdomen. .. n 

(La disseclion ùes parties ducorps humain divisée en trois livres, 
faiçis par Charles Estienne, docteur en médecine ... Paris, Simon 
de Colines, 1546; second livre, cliap. III, De l’abdomen, p.176.) 

Voy. aussi üucange, vo myrach. 
2. a Soubz les muscles de I’ipigastre se trouve la membrane que l’on 

(Charles Esiienne, ouv. cité, second livre, chap. IV,  Du Peritone, 

Voy. aussi Ducange, YO siphac. 
3. Pannicules. 

AUBE. %RIE G. - TONE II. 

appelle Peritone (sic) et que les Arabes nomment Siphac. a 

p. 178.) 
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- Folio 121, ro : François Chaumont est niis en liberté 
moyennant la caution précédemmeui donnée par Daniel 
Chaumont. I1 lui eat enjoint de donner ii Jeanne, à titre de  
provision, et SOUS peine d’exconimunication, une somme de 
4 livres tournois pour subvenir à ses besoins. = Folios 129 
vo, et 130 io et vo : poursuites contre Pierre Ménétrier, clerc, 
de Marcilly[-le-Hayer], accusé d’avoir dit : u Par l a  vertu 
a Dieu ! J e  ne crains ne le doyen, ne ïoficial, ne I’évesque, 
4 ne le pape ; et au dyable soyent-ilz. Bran pour eux tous ! B 
= Folio 130, ro : Jaquet Daubeterre, apoihicaire, demeu- 
rant à Troyes. = Folio 134, ro : poursuites contre Messire 
Jean Jaquart, chapelain de Salon, qui entretient des rela- 
tions coupables et scandaleuses avec une fille nommée Clau- 
die. = Folios 135 vo, 136,137 ro, 138 vo : poursuites contre 
Messire Antoine Jolain, chapelain d’étrelles. II résulte de la 
de la déposition de Jean Formentin et des interrogatoires de 
l’accusé qu’il J a moins d’un mois, ledit Formentin, clerc 
au service de Claude Ragon, tabellion de I’oficialité, se ren- 
dit à Étrelles pour faire mettre à exécution des mandements 
de I’officialité qu’il emportait avec lui. Messire Antoine Jolain 
n’était point chcz lui, maisFormentin le trouva chez JeanClau- 
din, cabaretier, en train de boire avec d’autres personnes. 
Craignant que ces gens ne lui fissenr un mauvais parti, Jean 
Formentin parla en latin à Messire Antoine Jolain et l u i  de- 
manda à aller chez lui parce qu’il a‘nit i loi remettre des 
mandements contre certains de ses paroissiens. u Monstrez 
u les hardiment, lui dit le chapelain ; on ne vous fera point 
u de desplaisir D. Mais en même temps il faisait toutes sortes 
de signes aux personnes présentes. Jean Formentin ayant 
exhibé ses mandements, la femme de Jean Claiidin s’en eni- 
para en disant : u On les luy deust faire manger », puis cile 
remua la braise du foyer avec une pelle et feignit de les je-  
ter au feu. Voyant cela Jean Formentin sortit et demanda a 
Messire Antoine Jolain de l’accompagner hors du village de 
crainte qu’il ne lui arrivât malheur. Messire Antoine Jolain 
en rentrant chez lui  trouva les mandements que la femme 
de Jean Claudin lui avait renvoyés. A raison de ces faits, 
Messire Antoine Jolain est condamné à une amende d’un écu 
el d’une livre de cire (folio 140, v”). Jeanne, femme de Jean 
Claudin est condamnée à donner 2 écus et 2 livres de cire e t  
à présenter à ïoffertoire de la messe, dans l’@lise d’Étrelles, 
un  dimanche ou un jour de fête, un cierge du poids d’une 
demi-livre. = Folio 436. vo : un prisonnier enchaîné ( in  
compedibus ferrets exisleiis) est tir6 de 13 prison appelée 
la Salle et amené dans l’auditoire pour y être interrogé. = 
Folios 138 Po, 142 ro et vo, 147 ro et vo et 188 vo : poursuites 
contre Francois Guerrapain, clerc, qui, en se disputant avec 
Claude de Vanes, lui a lancé à la figure un  verre rempli de  

4 2  
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vin. Le procès dure deux mois (du vendredi aprks la Cir- 
concision (5  janvier 1504, m u u .  s l . )  au mercredi après Re- 
miiiiscere (6 mars). Francois Guerrapain est déclaré excom- 
munié et condamne A donner i~ I’oficialité 10 sous tournois 
e t  une livre de cire, et à Claude de Vanes 15 sous tournois. = 
Folios 183 ro (cf 138 vo) : Guillaume Lecogneiix, orfèvre et 
tavernier à Troyes. = Folio 145, vo : le promoteur et Pierre 
Bonvin, cordonnier, demeurant à Troyes, qui se joint i lui, 
demandeurs, contre Jeanne, épouse séparée par autorité dg 
justice dudit Pierre Bonvin. Les demandeurs exposent que, 
lorsque le divorce fut prononcé entre Pierre Bonvin et sa 
femme quoad bolha et mutuam seruitutem, les deux époua 
promirent avec serment de se rendre mutuellement le devoir 
conjugal toutes et quantes fois que l’un en serait requis par 
l’autre a in loco tut0 el honesto I). Malgré cela, depuis moins 
d e  six mois, Jeanne a constamment refuse de rendre le de- 
voir conjugal i son Bpoux, bien que celui-ci l’en ait plusieurs 
fois priée. g Concludit etc. >) (sic).  L‘accusée répond que 
Pierre Bonvin est un homme farouche qui la menace jour- 
nellement, dit d’elle tout le mal possible, et la diffame publi- 
quement. C‘est pourquoi elle craint qu’il ne lui frisse du  mal. 
Après plusieurs altercations entre les deux époux, nolis avons 
enjoint à l’accusée, sous peine d’excommunication, de pri- 
son et de 1 O livres tournois [d’amende], de  rendre le devoir 
conjugal au demandeur, e in  loco tut0 et honesto, depor- 
c tando per eundem adjunctum ea 911c debent deportari x”; 
e t  nous avons défendu au  demandeur, sous les mèmes peines, 
d e  battre l’accusée et de lui faire ancun déplaisir. = Folios 
147 vo, 148 ro et vo et 464v0 : poursuites contre Messire 
Mace Templier, chapelain fermier de  l’église paroissiale 
Notre-Dame-aux-Nonnains de Troyes. Le promoteur expose 
que  l’accusé a dressé il y a moins de six mois le testament de 
la veuve de Pierre Rotro, qui est décédée depuis. La défunte 
voulait entre auires choses interdire à ses héritiers de récla- 
nier ou d’exiger E( les arrérages qui luy povoient e w e  d e w  
* à l’occasion de ceriaines rentes 3, et elle ordonna à l’accusé 
d’insdrer celte clause dans son testament. Mais comme Jean 
Rotro, l’un des liéritiers, ne voulait pas y souscrire, l’accusé 
refusa dc mentionner cette condition, disant que ce n’était 
pas C lui à connaître desdits arrérages. En ce faisant, i l  a 
commis une faute trés grave et s’est rendu coupable du  
crime de faux. Le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en 
prison et puni selon I’eaigeiice du cas. Messire Mac6 Teni- 
plier, après avoir commencé par nier, déclare qu’il s’en rap- 
porte aux dépositions des témoins contre lesquelles il ne  
veut rien alléguer, (( e l  quod paratus est audire j u s  in 
4 hiijusmodi causa secundum depositiones predictorum 
a testium D. II est condamné i une amende de 60 sous tour- 
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riois et de 3 livres de cire. = Folio 450, ro  : le pronioieur 
et Colas Gorre, clerc, qui se joint à lui ,  demandeurs, conlre 
Nicolas Poliot, soi disant fermier du péage de la porte de  
Croncels (faubourg de Troyes). Les demandeurs exposent 
que Colas Gorre est clerc, et qu’en cetle qualité il n’est tenu 
à payer aucun péage gailice P. Or, i l  y a moins d’un mois, 
comme i l  arrivait à Troyes avec sa voiture et ses chevaux, 
amenant certaines marchandises (nierccanciis), l’accusé en ré- 
clama le péage. Colas Gorre répondit qu’il était clerc et qu’il 
ne devait rien. Alors l’accusé porta la main sur lui et le 
frappa sur la tète avec une hydrie 1 qui renfermait de l’linile. 
Le promoteur conclut à ce que l’accusé soit déclaré excom- 
munié et à ce qu’il rende à Colas Gorre son huile et son 
hydria.  = Folio 159, v o  : Siinone, femme de Jean Girard, 
d‘Anglure (Marne), inierrogée sous serment, dit que. son 
mari étant absent, elle a eu un enfant des œuvres de Messire 
Guillaume de Bouquigny, prétre, cousin de son mari. Jean 
Girard, notaire royal à Troyes, et Pierre Macey, demeurant 
aussi à Troyes, interrogés sous serment, confirment le fait. En 
conséquence, i la requète du  mari, e divorciitm perpetuum 
a inter ipsos celebravinius I). = Folios 164 ro, 166 vo : Jean 
Demetz, âgé de 30 ans ou environ, demeurant i Sommevoire 
(Haute-Marne), interrogé sur  la cause de son emprisonne- 
ment, avoue qu’il y a 12 ans il contracta mariage avec Isa- 
belle, fille de Jean Bonvan, de E( ‘Cilleu D (Tliilleux, Haute- 
Marne). Puis il s’en alla avec les gens d’armes du ro i  
Charles VI11 au royaume de Naples, et ensuite-au duclii! de 
Milan dans lequel i l  fut retenu prisonnier pendant tin certain 
temps. Enfin, après avoir parcouru divers pays, il parvint 
u ad 1ocum d’Amy O ,  diocese de Sens, distant de 9 lieues de  
la ville de Saint-Julien (Dracy et Saint-Julien-du-Sault, 
Yonne ?), et là il contracta mariage avec une fille nommée 
Catherine. II resta trois mois avec elle ; puis, il y a de cela 
quatre ans, i l  vint ii Sommevoire retrouver sa première 
femme, el depiiis ce temps-lb i l  ne l’a plus quittée. - Polio 
207, ro : le mariage de fait contracté par .Jean Demetz avec 
Catherine est tl$claré nul ct de nulle valeur. Faisons dcfense 
au prisonnier, sous peine d’excommunication, de prison per- 
pétuelle et de i O0 livres tournois [d’amende], d’avoir désor- 
inais aucun rapport avec Catherine. Et attendu que l’accusé- 
a quilt4 Catherine ct est revenu à sa première femme Iégi- 
tinie ; qu’il s‘est constiiué volontairement prisonnier ; attendu 
aussi que sa première fenime est de bonne famille e t  qu’elle 
a CU de lui plusieurs enfants, nous, par grâce spéciale, con- 
damnons l’accusé ii payer à I’officialit8 une amende civile, 
fixée à 8 écus d’or et 8 livres de cire, e l  qui devra ètre ap- 

I .  Cruche. Voy. le mot Hydrie dans le Diclionnaire de Tréuoict. 
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pliquée à des usages pieux ; le  condamnons en outre aux 
dépens du promoteur ; lui enjoignons de rester toujours avec 
sa  première femme légitime et de la traiter avec une affection 
maritale ; I’irssigoons au samedi après la Pentecôte prochaine 
pour voir comment il sd sera comporté envers sadite femme. 
=Folio î 65,  ro  : amende de 20 sous tournois et d’une livre 
de  cire infligée i Éiienne Minier, de Bouilly, pour avoir donné 
un coup de  bâton à Tliibaud Hourseau. = Folio 466 ro : 
amende d’une livre de cire infligée à J m n  Nassier, de Troyes, 
qui, cn se disputant avec sa femme, a juré plusieurs fois la 
mort, le sang et la chair Dieii. = Folio 178, ro : poursuites 
contre Messire Claude Aveline. Le promoteur expose que 
l’accuse est chapelain fermier de Fontvannes, et qu’en cette 
qualité i l  est tenu de se bien conduire et de faire en sorte de 
n’être cause d‘aucun scandale. Néanmoins l’accuse , sans 
égard pour ces obligations, enlretient des relations scanda- 
leuses avec une veuve qui est sa fille spirituelle ot à laquelle 
i l  a plusieurs fois administré le3 sacremenls c!e l’église. La 
chose est de notoriété publique à Fontvaiines ( a  et de hoc est 
a palatn, publice e t  iiotorie difamatus i n  diclo loco de 
a Fonvanna P). Outre cela, depuis moins de cinq ans, il a 
défloré une fille de Vaucbassis et a CU plusieurs fois des rap- 
ports charnels avec elle. Le promoteur expose encore qu’il a 
plusieurs fois sollicité une femme mariCe de sa paroisse de se 
livrer h lui, en lui presentant de l’or et de l’argent pour l’en- 
gager à faire ce qu’il désirait. = Folio 194, ro : poursuites 
contre Messire Pierre Bailleul, chapelain de Dosnon (de 
Donnonno).  L‘accusé avoue que le jour de Noël dernière- 
ment passé il a célébré cinq messes, savoir trois à Dosnon et 
les deux autres i Trouan le-Petit. = Folio 197, ro  : le sei- 
gneur temporel de Nuisy (Marne), qui se joint au promoteur 
des causes d’office, demandeur contre Jean Belluat. Les de- 
mandeurs exposent que l’adjoint est noble, seigneur tempo- 
rel de Nuisy et que sa femme est une damoiselle noble et de 
noble extraction, et qu’en cette qualiié ils ont, comme i l  
est d’usage en tel cas dans le diocèse de Troyes, un endroit 
dans l’église paroissiale oh ils se mettent pour ouïr le service 
divin. Or, le dimanche avant les Cendres, pendant que I’m 
chantait vêpres, I’nccusd s’est placé par dérision à l’endroit 
où le seigneur et sa femme ont l’habitude de se metire. I1 a 
injurié la femme du seigneur, l’a appelée bâtarde, lui a dit 
<( qu’elle avoit esté t r o u d e  en iing buisson )) et lui a montré 
son derrière (« sibi osteadendo posteriora B ) .  Le promoteur 
conclut etc. (sic).  Le seigneur réclame 400 livres. L’accusé 
reconnaît les faits, mais il prétend que Messire Jean de Poivre, 
clinpelain dudit lieu de Nuisy, lui avait dit que s’il voulait se 
mettre dans le banc du seigneur il lui paierait une pinte de 
vin. II accepta la proposition ; alors la femme du seigneur 

l’appela fils de pr4tre. = Folio 197, va : le promoteur contre 
Nicolas Toquet qui, pendant ce carême, a mangé du fro- 
mage. a Reus cum jurameitto conFtetuv quod igiioranter 
B: comedit modicum casei D. II est condamné une amende 
d’une livre de cire et aux dépens. = Folios 199 vo,  200 r o  

et va, 201 et 203, 206 ro et vo : poursuites contre Michel et 
Nicolas Noyer, clercs, de Montsuzain. Les accusés soupant 
un jour en compagnie d’autres personnes chez Nicolas Bajot, 
cabaretier, Nicolas se mit à jurer la chair et le ventre Dieu. 
a Mon frSre, lui dit Michel, 111 houserois (sic) bien tant jurer 
a le ventre Dieu que tu jurerois les tripes avec. D - a  Ventre 
a Dieu, répondit Nicolas, nous en ferons la friquassée et l e  
a saupiquet. B Jeannette, femme de Nicolas Bajot, lui dit : 
B: Vien Ca, triste larron, comment jures-tu ainsi en la prd- 
B: sencc de ces gens de bien qui te devroien! prandre el getter 
a contre le pavey. Que feras-tu ? 3 - u J e  me confesseray 
B: à Pasques B, répondit Nicolas. - a Et qui te absouldra? P 
dit Jeannette. - a J e  serai abqoult pour una denier. -Ni- 
colas Bnjot di t  qu’il connaît les accusés, et que lorqu’ils 
n’ont pas bu ce sont de bons enfants (N sunt boni f i l i i  D). 
liais quand ils ont bu outre mesure ils ont l’habitude de jurer 
le sang, la mort, la chair Dieu et aulres jiiremenls. = Fo- 
lios 204 ro et 209 vo : procès au sujet d’un vol commis par 
des égyptiens à Maizières [-la-Grande-Paroisse]. = Folios 
205 ro et 196 vo : le promoteur contre Colas Houzelot, clerc, 
de Saint-Jean-de-Bonneval. L’accuse, en se disputant avec 
Jean Hardeniont, clerc, de Troyes, loi a assené sur la tête, 
avec une pelle, un coup qui a mis sa vie en danger. II est 
déclaré [excommunié], condamné à une amende de 1 O0 sous 
tournois et de 5 livres de cire, el renvoyé au saint-siège 
[pour obtenir son absolution]. = Folio E08, vo : Messire Ni- 
colas de Lnviezville, curé de l’église paroissiale de Saint- 
Denis de Troyes. = Folio 209, vo : poursuites contre Jean 
Beaunyeps, marguillier de Saint-Bon (Marne). Le promoieur 
expose que l’accuse, plusieurs fois mis en demeure de faire 
réparer L‘église et le presbytère, a négligé d’obéir à ces in- 
jonctions, si Lien que personne n’oserai1 entrer dans le chceur 
de l’église. II conclut à ce qu’il lui soit enjoint sous des 
peines ç6vères (sub inagnis penis) d’y faire travailler sans 
délai. L‘accusé dit qu’il y a moins d’un ail i l  a fait marclid 
pour ces réparaiions avec des maçons moyennant viiixx livres, 
a ung niuy de blef et trois iniiys de vin D. II est appoint6 
que lors de sa première visite le doyen de Slzanne visitera 
I’dglise et le presbytère. 

G. 4189. (Registre.) - In-octavo, 100 feuillets, papier. 

Du lundi de Quasimodo (24 avril) 1 6 0 3 - a u  7 mars 1604 

(nouzi. s t . )  - a Registrum notariaius cutisarum officii p e r  
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u honnorabilem virum magistrum Johannem Leroux, 
c alteriim promotorum curhe Trecensis. motarum in dicia 
B: curia et agiiatarum, fuclum et inceptuna per me Clau- 
a diuni Guillaume, clericurn, curie Trecensis labellionem 
a et dictaricm causarum noturium, in pascale aniii Do- 
a miiii niillesimi quingentesimi tercii, ut sequitur. n - 
Folio 12, vo : du mardi après Cantaie (1 6 mai 1503); pour- 
suites contre Sinion Martinot, clerc, de Vauchassis. Le curé 
de Vauchassis ayant publik au prône que Simon Martinot 
était excomniunié, celui-ci en concut du dépit, et ayant 
trouvé un jour la couette (lectum plume) du cure exposée 
au  soleil, il la coupa avec une serpe, la déchira, a et gecta la 
< plume au  vent P ; et semblait qu’il tombât de ta neige à 
Vauciiassis. L’accusé s’en rapporte au serment du curé et de 
son chapelain, ou de l’un des deux. En marge : B: Ad refe- 
B: rendum per curatuln de Vaucharceyo. D - Le vendredi 
après l’Épiphanie (1 2 janvier de l’année suivante) i’affaire 
est reprise. Cette fois, Simon Martinot est accuse en outre 
d’avoir menacé le cure de sa serpe et de l’avoir forcé à se 
réiugier dans 1’8glise. L’accusé nie tout. II est mis en prison. 
Ramené de  la prison et  interrogé sous serment, il avoue 
qu’un jour qu’il allait à sa vigne il rencontra le cur& et Iiii 
dit : u Pourquoy m’avez-vous dénonce excommunié quant 
a i l  y en tant d’autres en celle ville qui le sont? B I1 avoue 
avoir donne deux ou trois coups de serpe dans la couette, 
mais sa femme alla trouver le curé et lui rendit la plume. II 
est mis en liberté sans caution (folio 149, ro et vo). = Polio 
23, vo : du lundi aprPs la Trinité (12 juin 1503); le promo- 
teur contre Pierre Bonviu et sa femme qui, bien que mariés 
depuis huit ans passés, se sont séparés sans autorité de 
jusiice. La femme allègue que son mari est ivrogne, dissipa- 
teur, que tout récemment i l  l’a menacée do la tuer. Elle 
ajoute qu’il a plusieurs fois amené avec lui des jeunes gens 
qu’il faisait coucher dans leur l i t  et qui à son instigation 
(ipso sciente, volente, consencienle et prostquente) ont eu 
des rapports charnels avec elle. Elle offre de faire la preuve 
de ces faits afin que le divorce soit prononcé entre eux. 
L‘accuse repood qu’il est tout disposé à accepter le divorce 
e t  le partage des biens de la communauté. niais que s’il s’est 
séparé de sa femme, c’est par la faute de sa fenime et non 
par la sienne, car si elle a péché contre la loi d u  mariage 
c’est contre ea volonté. II dit en outre que, depuis moins de 
six inois, elle est continuellement malade du  mal de Naples. 
Le lendemain le divorce est prononcé entre les deux Cpoux 
quoad bona et mutuam servitutem (folio 2 4 ,  ro). = Folio 
41, vo : du mardi après la Saint-Martin d’et6 (1 4 juillet) : le 
promoteur et la femme de Claude Girost, qui se joint à lui, 
conme Messire Jean Barrois, chapelain de Torvilliers. II y a 
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moins de quinze jours, la femme de Claude Girost, voulant 
faire ses relevailles, se rendit à I’eglise, mais Messire Jean 
Barrois Iiii dit qu’il ne procéderait pas à la céreinonie si el!e 
rie commençait par lui donner 5 SOUS tournois. L’accusé pre- 
tend qu‘il n’a rien demande à la femme de Claude Girost. II 
reconnaît lui avoir dit (( qu’elle n’avoii pas jeu (sic) a pendant 
uu mois, comme c’est l’usage à Torvilliers, et que la femme 
qui l’avait amenée n’était pas l’accoucheuse. En ouire, comme 
la demanderesse etait sous le coup d’iin interdit eccléi.ias- 
tique (interdict0 ecclesiastic0 supposita), à raison de ce 
que son mari était excommunié et aggravé, il  ne voulut pas 
et n’osa pas procéder à ses relevailles. Sur quoi le promoteur 
répond que Ip: mari n’était pas aggravé, mais seulement ex- 
comiuuuié. Du reste on va voir les lettres [d’excomiiiunica- 
tioii]. - Folio 43, vo : a In causa proinotoris et adjuncte 

contra dominum Johannem Barrois ... a Ici le nom de  
Barrois a été rayé et l’on a écrit au-dessus Sartoris. -- Folio 
44, ro : dépositions de quatre femmes. Marguerite, femme 
de Nicolas Grossin, de Torvilliers, dépose qu’un lundi I’ac- 
coucheuse de Torvilliers conduisit la femme de Claude Gi- 
rost à I’eglise apr6.s ses couclies. Alors l’accusé dit à I’accou- 
cheuse : a Baillez moy cinq solz et je la mettray dedans, ou 
a alez quérir l’autre baille n (I). - L‘accusé est condamne 
ii une amende de 5 sous tournois et d’une livra de cire. 
Cf. l’analyse du  reg. précédent, folio 6 4 ,  ro : du 24 août de 
la même anuée, le promoteur et Pierre Grossin, de Torvil- 
liers, qui se joint à lui, contre Messire Jean Sartoris, chape- 
lain dudit lieu. L‘affaire est identique, mais l’amende est 
beaucoup plus élevée. = Folios 47 vo, 48 ro et 53 vo : pour- 
suites contre Jean Pipat, de Bouilly. Le promoteur expose 
qu’un nommé Denisot Roy, qui était tombé par accident 
dans un puits et s’y éiait noyé, fut, avec notre autorisation, 
iiihumé dans le cinietiére. Or pendant la cérémonie, l’accus6 
dit à haute voix qu’on avait tort d’inhumer le défunt en terre 
sainte, ce qui scandalisa les personnes présentes. Le promo- 
teur conclut à ce que l’accuse soit mis en prison. Jean Pipat 
d i t  que plusieurs personnes qui étaient dans l’église murniii- 

raient en voyant que le cadavre était inhumé dans le cime- 
tière, et qu’à cette occasion il dit à un prêtre nomme Mes- 
sire Jeaii Thomas qu’on avait tort d’iiihumer ce cadavre 
devant le portail de l’église, attendu qu’il était resté deux 
jours e t  une nuit dans le bourg sans qu’on lui donnât la sépiil- 
ture; que la fosse n’était pas suffisamment profonde, etc’. 
D’ailleurs lorsque quelqu’un use pend ou noye en son puis D, 
il ne doit pas être inhumé en terre sainte, et l’accusé a oiiï dire 

( 4 )  Accoucheuse. Ce mGt, d’après M. Frédéric Godehoy (ùictionn. 
de Pane. langue.fr., v* Baille), est encore en usage aux RiceyF, corn- 
mune du dep. de 1’Aute qui confine h la Côte-d’Or. 

, 
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plus d’une fois au prôiie que quand un homme meurt en 
[état de] péché mortel, i l  est damn6 et qu’ou doit lui refuser 
la sépulture ecclésiastique. Après cet iuierroptoire, Jean 
Pipat est mis prison. Dans l’après-midi du  même jour il est 
tiré de la prison appelée la Salle et amené dans le jardin 
contigu à ladite prison. Interrogé s’il a dit publiquement 
pendant qu’on enterrait Denisot Roy que l’inhumaiioa de ce 
cadavre dans le cimetière de Bouilly ou en terre sainte 
pouvait attirer heaucoup de maux sur les fruiis de la terre 
ou sur les habitants, - dit que non. I1 est mis en liberté et 
huit jours après renvoyé de l a  plainte avec dépens (du pro- 
moieur). = Folios 59 ro et vo, 642 ro et 61 vo, 7 8  vo, 75 ro, 
O4 ro et 89 r” : le promoteur et Messire Laurent de La Hous- 
soye, chapelain du  Vézier (Marne), qui se joint à l u i ,  contre 
Jean Lanthenois le jeune, Didier Dubois, de Moniolivet 
(Seine-et-Marne), Pierre Boucher alias Luillier, Jean Ca- 
det, et Grégoire Guérin, de Tréfols (de Tribus Fagis) 
(Marne). De l‘accusation et de l’interrogatoire de Pierre 
Boucher, il résulte que le jour de la fete des saints apôtres 
Pierre et Paul les accusés se trouvaient à Meilleray (Seine- 
et-Marne). C’était la f&te du pays. Ils allèrent d’abord dans 
une taverne où ils burent seulement une pinte de vin. En 
sortant, ils rencontrèrent (I les compaignons de la feste 
a gallice B qui leur offrirent à boire. Comme ils allaient se 
retirer, un  des accusés émit ïidée de se rendre i l a  maison 
de  Messire Laurent de la Houssoye, chapelain du  Vézier, 
< pour luy faire paour gallice >. Messire Laurent a pour 
maîtresse une femme mariée, et on leur avait dit que ce 
soir-là, comme il l’emmenait chez lui, i l  avait été assailli 
par le mari. Vers dix heures du soir les accusés se mirent en 
route pour le presbytère. Aussiiôt arrhes ,  deux d’entre eux 
commencèrent à cogner la porte de devant tandis que les trois 
auires cognaient à la porte de derrière. Gregoire Guérin et 
Jean Lanthenois qui avaient chacun une javeline se mirent 
à briser les fenêtres. Quand les accusés avaient décidé de se 
rendre au presbytère, ils avaient eu simplement l’intention, 
comme on l’a dit, da faire peur i Messire Laurent de La 
Houssoye; mais ce dernier s’étant présenté la rapière en 
main, et les ayant menacés de les faire couduire à la con- 
ciergerie du Palais iI Paris et de les faire pendre, quelqiies- 
uns Q se eschauffèrent )> en frappant contre les portes. Gré- 
goire Guériu et Jean Lanthenois introdnisirent leurs javelines 
par la B chatonnière B d‘une des portes. Le chapelain, en se 
défendant par la méme ouverture avec sa rapière, eut le pied 
perce c d’oulire en oultre B. II ouvrit alors l a  porte, mais 
Gregoire Guérin seul penéira dans la maison. Par suite de 
la blessure qu’il a reçue, Messire Laurent a éie obligé de 
garder le l i t  plus d’un mois, et pendant ce temps, i l  a été 

forcé d‘avoir un prêtre pour desservir la paroisse à sa place. 
Eu couséquence i l  conclut à ce que chacun des accuses soit 
condamné i lui donner 20 écus et à ce qu’ils soient tenus de 
payer les frais de sa maladie et les dépens - Didier Dubois 
et Jean Lanthenois, interrogés, disent qu’ils sont laïques. 
Cadet et Gueriu sont constitués prisonniers et mis en liberté. 
Pierre Boucher est mis en prison bien qu’un homme de 
Mœurs (Marue) se porte caution pour lui. Au second appel 
de la cause, Dubois et Lanthenois ue se présenieut pas. Le 
promoieur et l’adjoinl obtiennent défaut contre eux. Pierre 
Boucher et G .  Guérin sont déclarés excornmunibs et con- 
damnés envers I’oficialité : Boucher à une amende de 
(LO sous tournois et d’une livre de cire, et Gu&% à une 
amende de 30 sous tournois et d’une livre de cire. = Folio 
59, va : frère Nicolas Guenard, prieur-cure de Ville- 
moyenne. = Folio 65, v o  : monition adressée à Messire 
Jacques Naudin, curé de Bagneux (Marne), au sujet des 
relations coupables qu’il entretieiit avec une certaine Antoi- 
nette. Eu outre i l  est appointé qu‘une enquête sera faite par 
l’un des tabellions de I’oficialité au sujet de plusieurs faits 
relatés sur un feuillet de papier que Monsieur le promoteur 
a par devers lui. = Folios 74 rn et vn, 72 vo, 73,;s vo, 76 à 78 ,  
83 va, 84 ro et Y O  : poursuites contre Félisot Belle, de Chan- 
temerle, paroisse d’Isle[-humont], Thomas Belle, son fils, et 
Perrette, fille de Colinet de 4 Laiagnes B. Le promoteur ex- 
pose que depuis environ deux ans Thomas Belle avait pour 
maîtresse Perrette, qui était servante chez son père ; que la 
chose était de notoriété publique ; que FéIisot Belle le savait 
parfaitement ; et que malgré cela, n’écoutant cjue sa concu- 
piscence, i l  s’est fiancé en face d’église, il y a environ quinze 
jours, avec ladite Perrette. A raisoii de ce  fait i l  a été assi- 
gné à comparaître aujourd’hui eu justice avec Perrette à la 
rquê ie  du promoteur. Mais nonobstant la citation qu’il avait 
reçue, il a hit hier des démarchas pour obtenir la dispense 
du troisième ban, et l’ayant obtenue i l  s’est mari6 en face 
d’église. En ce faisant, i l  s’est rendu coupable d’une faute 
très grave, a offense Dieu et a commis un inceste. Le pro- 
moteur conclut iI ce que les fiançailles ou les épousailles 
soient déclarées nulles, à ce que les accusés soient mis en 
prison, et à ce que Thomas y soit mis aussi pour avoir défloré 
Perrette. Félisot Belle assure qu’il ignorait que Perrette fût 
la maîtresse de son f i ls et que celui-ci eût janiais eu des 
rapports charnels avec elle. - Thomas, interrogé en pré- 
sence de son père, reconnaît avoir eu des rapports charnels 
avec Perrette. Lui et ses fréres en ont plusieurs fois parle i 
Félisot avant qu’il se fia@ avec Perrette en l u i  disant qii’iî 
ne pourrait l’avoir pour femme. Le père et le f i ls  sont incar- 
cérés, le premier dans la prison appelSe la Salle et le second 



334 A R C H I V E S  

dans la prison appelée Florence. Ils en sont tirés aprés I’ex- 
pédition des causes pour subir un second interrogatoire. Le 
fils jure que s’il alfirnie avoir eu des rapports cltarnels avec 
Perrette ce n’est pas dans une pensée de gain et pour empê- 
cher  son père de se marier avec elle, mais parce que c’est la 
vérité. - Perrette, interrogée SOUS serment, avoue qu’un 
peu avant la Nativité de Saint-Jean-Baptiste elle fit citer 
Thomas Belle devant I’oficialilé, alléguant qu’il l’avait 
créantée,  et demandant qu’il fùt obligé de la prendre pour 
femme. Elle afiirme de nou~eai i  que Thomas Belle l’avait 
effectivement cr ia i i lde .  Interrogée comment ce firent les 
crantail ies,  - dit que Thomas lui retira une bague qu’elle 
porlait a u  doigt et la l u i  rendit en nom de mariage et qu’elle 
la reçut audit nom. La chose eut lieu sans témoins. Interro- 
gée ensuite si elle a jarnais eu des rapports charnels avec 
Thomas, Félisot ou d‘autres hommes, Perrette répond que 
non et qu’elle est encore vierge. Elle offre de se laisser visi- 
ter par des accoucheuses et des femmes sages (prudent ibus  
mul ier ibus)  qui verront si elle a été souillée ou Connue 
charnellement par aucun homme. Elle avoue cependant 
qu’un jour Thomas Belle lui dit en presence de la femme de 
Jean Adam : a Vien Ga, Perrelte; tu n’es pas digne d’avoir 
a en mariage mon père, car tu scez bien que j’ay coiiclié 
a avec toy et t’ay cogneue charnellement ; à quoi elle ré- 
pondit : (( Tu as menty ; jamais j e  ne couchay avec toy. I, 
11 est appointé que, pour nous permettre de procéder zûre- 
ment et avec justice dans cette affaire ardue et dclicate (in 
9naleria ardua e t ,  ut uidetur,  d i f i c i l i ) ,  Perretie sera visitée 
par Jeanneton la Q baille D, Jeanne la a baille », ei Perrette, 
femme de Paul Marteau, accoucheuses, qui prêteront çer- 
ment devant nous avant et aprés [l’examen]. - Le même 
jour, i l’heure de deux après midi, Jeanneion, femme de 
Pierre de Mandes, Marguerite, femme de Jaquet Roullier, 
Perrette, femme de Paul Marteau, et Jeanne, femme d’Étienne 
Debaire, accoucheuses jurées, demeurant à Troyes, ont juré 
cn présence de Perrette de bien e l  fidblement visiter ladite 
Perrelte et de nous faire un rapport juste et vthitable, clia- 
cune selon son pouvoir, el aularit que l’affaire le comporte. 
En conséquence, lesdites accoucheuses ont oinnien0 Perrette 
chez Jeanneton, l’une d’elles, et !‘ont dûinent examinée et 
visitée e in in fer ior ibus ,  et locis in quibus prernissa in 
a consimili  casu facere consueuerunt B. Ce fait, elles nous 
ont rapporté et affirmé avec serment, hors de la présence de 
Perrette, qiie ladite Perrette n’est point vierge et qu’un 
homme l’a connue cliarnellement. Elles sont certaines que 
cela remonte à plus de quinze jours et elles peuvent assurer 
aussi que ladite Perrette n’a jamais e u  d’enfant. - Le pro- 
cés continue avec divers incidents de procedure après la 
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mort de Féiisot Belle (voy. folios 91 ro et vo, 100 ro, 104 ro, 

105 io, 124 i o ,  434 r“, 170 ro, 182 v”). = Polio 80, ro : 
renvoi d’une affaire 5 une audience postérieure sub  spe 
pac is  (cf. folio 83, vo). = Folios 83 vo, 92 ro et VO, 93 ro : 
poursuites contre André Labbé accusé d’avoir adressé à Lau- 
rent Oudinot des paroles qu’un témoin rapporie ainsi : a Vil- 
a lain coupault tortu, se j’estoie aussi coupault que toy, je 
O vouldroie estre deniaiu pendu par le col. Ta femme est 
u une paillarde e l  une ribaulde. J’ay eu à faire i elle plus de 
(( vingt fois avant qu’elle fust mariée et depuis. 3 Ces pro- 
pos ont été tenus par André Labbé le jour de l’Assomption. 
L’affaire est introduite le 30 août. Le 16 septembre, audition 
des témoins suivie de l’incarcération de l’accus&. Le même 
jour, vers trois heures de l’après-midi, André Labbé est ex- 
traii de la prison appelée la Salle. Interrogé si les déposiiions 
des ttimoins produits par le promoteur et par Laurent Oudi- 
not sont véridiques et s’il veut a accipere jus super eorum 
LI deposilioiiibus D, l’accusé rlpond qu’il croit que les té- 
moins ont dit vérité, qu’il n’entend contredire en rien leurs 
affirmations, el a quod contentus est audire j u s  super Eorum 
u depositionibus D. I1 est mis en liberté sous la caiiiion de  
son frère. Malgré l’acquiescement de l’accusé, la cause est 
encore appelée quatre fois : les 2, 16 et 23 octobre et le 
3 novembre (folios 104  yo, 115 ro, 420 va et 124 ri.>. Ce 
n’est que la cinquième fois (10 novembre) qu’est rendu le 
jugement qui condamne André Labbé à une amende de 
30 sous tournois et d’une livre de cire et aux dépens (folio 
129, vo). = Folio 104, ro : le promoteur et Guillaume 
Fbvre, marguillier de l’église de Saint-Martin-sous-Barbuise 
(II. crie de Saint-Remy), demandeurs contre Messire Jean 
Cosson, curé de Saint-Bemy. Les demandeurs exposent 
qu’il existe ab  ant iquo  audit lieu de Saint-Martin une eglise 
dans laquelle i l  y a un  a cybariuin », des livres de chant et 
des ornements pour cé!ébrer [I’ofice divin]. Depuis que cette 
église esi construite, i l  a toujours été d’usage que le curé de 
Saint-Remy, sur la paroisse duquel est situé ledit lieu de  
Saint-Martin, vienne chaque dimanche y célébrer la messe 
et y faire le service divin. I1 y a audit lieu quatre parois- 
siens. L’accusé ( reus ) ,  en sa qualité de curé de Saint-Remy, 
percoit et Iéve pour son gros 6 setiers de seigle et autant 
d’avoine, avec toutes les menues dîmes d u  lieu de Saint- 
Martin. Nonobstant, il refuse pour le présent de faire le ser- 
vice divin le dimanche dans l’église de Saint Martin. Le 
promoteur et le marguillier concluent à ce qu’il soit con- 
damné à le faire et dTrent de  lui remettre les livres et les 
ornements d’église propres à la célébration [de l’office divin]. 
hiessire Jean Cosson répond que bien qu’il perceive, en sa 
qualité de curé de Saint-Remy, son gros et les menues 
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dinies, il n’est point tenu de cékbrer la messe tous les di- 
manches audit lieu de Saint-blartin, et que les hahitants de 
Saint-Martin ont accoutumé de venir le dimanche ouïr I’of- 
fice à Saint-Remy qui n’est qu’à la distance de trois traits 
d’arc. S u r  quoi Guillaume Fèvre dit qu’il n’y a pas loin d’un 
bon quart de lieue. A ce inomeni, Jacques Luillier, se disant 
possesseur de plusieurs biens immeubles audit lieu dc Saint- 
Martin, déclare se joindre au promoteur et & Guillaume 
Fèvre. Maître N. Garnier est commis pour examiner les 
lieur et la distance qui les sépare, et les parties pourront 
faire inierroger par l u i  tous les témoins qu’il leur plaira. - 
Folio 144, ro : les parties nous déclarent que i’acciisé con- 
sent à célebrer la messe paroissiale tous les dimanches dans 
l a  succursale de Saint-Martin. De plus, aux quatre jours 
solennels de l’année, c’est à savoir Pàques, l a  Pentecôte, la 
Toussaint et Noël, il dira la veille les vipres, e t  le jour la 
messe et les vêpres solennelles ; de mSme aux deux fêtes de 
Saint-Martin, c’est à savoir la Saint-Martin d’hiver et la 
Saint-Mariin d’été. En conséquence, du consentement des 
parties, nons condaninons Messire Jean Cosson à faire ce qui 
est dit ci-dessus. Dépens compensk  En marge : u Fiant 
a littere P. = Folio 406, ro : Jean Bonjean, laïc, poursuivi 
pour coups et blessures snr la personne de Jacques Bar- 
bonne, clerc, nie que ledit Barbonne soil clerc et refuse de 
répondrc sur les faits qui lui sont imputés avant que le pro- 
moteur n’ait établi la qualité de clerc d u  plaignant. = Polio 
1 IO, ro : Pierre Flenoyon (?), laïc, de Thil, qui en se dispu- 
tant avec Messire Mace (le nom est en blanc), curé de Beur- 
ville (Hanie-Marne), i’a frappé avec uu bâton, est déclaré 
{excommunié] et condamne h une amende de 90 sous et 

d’une livre de cire et aux dépens. = Folio 137, ro : pour- 
siiites contre Laurent Chefdhostel, clerc, de Nogent[-sur- 
Seine], pour voies de fait sur la  personne de Michel Desver- 
gers, clerc, prévôt dudit lieu, 3 Folios 139 vo et 440 ro : 
poiirsuiies contre Geoffroy Picard, de Chantemerle (Marne), 
et Marguerite, sa femme. Le promoteur expose que les 
accusés, bien qu’il5 soient maries, se sont sépares sans auto- 
riié de jasiice. En consequence il conclut à ce qu’ils soient 
condamnes à retoiirner ensemble et ii ce qu’il leur soi1 enjoint 
de  vivre en paix. L’accusée répond ad finem diworcii que, 
depuis prés d’un an yii‘ils sont maribs, son mari a vendu & 
vil prix plusieurs des biens qu’elle lui  a apportés ; qu’il i’a 
forcée parla violence, par les coups e l  par les menaces de don- 
ner son  consentement à cette vente; qu’il s’est emparé de l’ar- 
gent provenant de cette vente et l’a dépensé dans les tavernes; 
qu’il fait de méme pour lous les meubles sur lesquels il peut 
meitre la main; que c’est un dissipateur; qu’il ne veut pas 
havailler ; et que depuis qu’ils sont mariés il n’a jamais eu 

de rapports cliarnels avec elle. L‘accusé, après s’être disciilpé 
au sujet des ventes J e  biens qu’il a faites, avoue qu’il n’a 
jamais eu de rapports charnels avec sa femme. il a essay6 
plusieurs fois, niais sa femme n’a pas voulu. Marguerite in- 
terrogée si son m,iri a essayé plusieurs fois d’avoir des rap- 
ports charnels aFec elle, répond que oui. u Item, iiiiiaquiù 

< habebat virgarn erectam, - l’espoitdit quod sic. N Inler- 
rogée si elle ne veut pas Iiii permeitre d’avoir des rapports 
charnels avec elle, répond que jamais elle ne l’en a empêché. 
Interrogée si elle n’a jamais été souilléc par lui ou par ULI 

atiire, dit que non et offre de se laisser visiter par des acco1i- 
cheuscs et des sages-fenimes(sagacium mulierum). L‘acciisé 
interrogé comment il se îait qu’il n’ait jamais connu sa 
femme, dit que cela tient h ce qu’elle ne veut pas s’y prêter, 

ttec uiiquam se vult ponere uti decet pro opere cariiali 
et viri l iperagendo, ymo elle serre ses jambes B. I1 di t  en 

outre que l a  rumeur piiblique accuse sa feinnie d’entretenir 
des relations coupables avec des religieux du moiiastbre de 
Chantenierle qu’elle a l’habitude de fréquenter. Lui-même 
depuis son mariage l’a trouvée dans leur chambre. I1 est or- 
donné aux accusés de se confesser à Noel et de retourner 
ensernble. Défense est faite au mari, sous peine d’excûnimu- 
nication, de prison et de 20 livres d’amende, de maltraiter 
ladite Marguerite sans motif et de dissiper son bien. Margue- 
rite de son côté ne devra pas provoquer la colère de son 
niari ; au contraire elle devra lui Stre soumise ainsi qu’il 
convient et lui permettre d’avoir avec elle des rapports 
charnels. En outre i l  lu i  est fait defense d’avoir des entretiens 
avec les religieux susdiis dans des endroits suspwts, bien 
qu’elle assure ne leur avoir parlé qu’en présence de I’abbC et 
de plusieurs autres personnes. - Folio 168, ro : Celebratio 
diworcii. Dii consentement des parties, le divorce est pro- 
noncé entre Geoffroy Picard et sa f m m e  u quoad bona e l  

a iiiutuam. sorui6ulem B. II leur est enjoint de vivre cliaste- 
nient et de se rendre mntuellement le devoir conjugal lors- 
que l’un des deux en sera requis par l’mire, u in loco famen 
u tuto P. II leur est en oulre ordonné de faire le partage [de 
leurs biens]. Enfin defense est hi le  à la femme d’entretenir 
i l’avenir des relations avec un certain frère Claude, reli- 
gieux de Chantemerle, sous peine d’excommunicatiori et de 
20 livres tournois [d’amende]. = Folio 4 88, ru : du mardi 
après l’Épiphanie (9  janvier 1501, t iouu.  s t . )  ; le promoteur 
et Marguerite, filIe.de Pierre Hugot, d’Isle[-Aumcini], qui 
se joint à lui, contre Geoffroy Babeau. Le promoteur expose 
qu’il y a environ sept ans l’adjointe et l’accusé, se trouvant 
tous deux dans les champs, se mirent à jouer ensemble. Tout 
en jouant, l’accusé prit E( ung glay (I)  D et le donna à Mar- 

( 1 )  Un glaieul. 



336 A R  C H I V E S 

guerite en lui disant : a Tien, Margarete, je te le donne en 
u Iéaulté de mariage. B Marguerite le prit audit nom. Le 
promoteur conclut aut eniendent clandestinusn P et à ce qu’ils 
soient condamnés à solenniser ce mariage. Eiisuiie Margue- 
rite, qui a maintenant 21 ans, conclut à ce que l’accusé lui 
soit adjugé pour mari. L’accusé dit qu’en donnant le glaïeul 
à Marguerite i l  n’avait pas l’intention de contracter mariage 
avec elle. Il ajoute qu’à cette époque il avait 1 O ans, attendu 
que le fait s’est passé i l  y a I I  ans et qu’il n’a que 21 ans - 
Folio 155, ro et vD : dépositions de quatre témoins qui s’ac- 
cordent à dire qu’il y a environ 8 ans que GeoiTroy Rabeau a 
donné un glaïeul B Marguerite e en Iéaulté de mariage B. 
Jaquette, fille de Pierre Déot, qui dépose la dernière, dit 
qu’après que Marguerite eut pris le glaïeul ceux qui étaient 
présents prirent leur pain et, à la manière des petits enfants, 
le rompirent et le coupèrent a sur  leurs devantiers gallice9 
et dirent : (I Ilz sont fiancez, faisons les fiansailles ; ilz sont 
B créantez B. Les témoins précédents, interrogés à nouveau 
sur ce point spécial, confirment la déclaration de Jaquette. 
- Folios 173 io et 175 ro et vo : dkpositions d’une autre 
série de témoins qui attestent que Geoffroy Rabeaii a 23 ans 
et plus. - Le samedi après l’Ascension (18 mai 1504) Geof- 
froy Babeaii et Marguerite sont fiancos par I’oficial. Ils sont 
condamnés 6 solenniser leur mariage avant l’Assomption. Un 
acte annexé au registre énumère les biens que Pierre Hiigot 
promet de donner en dot i sa fille (registre G. 4190, folio 
33 v”). = Folio 160, ro et vo: du 27 janvier 1504 (noue. s t . )  ; 
le promoteur contre Jean Rridole et Denise, fille de Jean 
Foiirny, de Valides. Les accuses, bien qu’ils se soient fiancés 
en face d’église, refusent de solenniser leur mariage. Le 
promoteur conclut à ce qu’ils y soient condamnés. Jean 
Bridole se joint à lui et conclut ci ce qiie l’accusée l u i  soit 
adjugée pour femme. Denise reconnaît qu’elle est fiancée 
avec Jean Bridole, mais elle di t  qu‘elle n’est pas teniie de 
solenniser le mariage avec lui, attendu que depiiis les fian- 
çailles elle a appris qiie Jean Bridole est atteint du mal de 
Naples, qui est une maladie très grave, incurable, infecte et 
contagieuse, à tel point qu’aucun de ceux qui en sont atteints 
n’en guérissent ; du moins y en a-t-il bien peu, Jean Bridole 
avoue qu’il est atteint de cette maladie, mais i l  dit qu’elle ne 
constitue pas un einpikhement dirimant aux fianpiIles, et 
au  cas où elle seraii considérée conime telle, i l  met en fait 
que Denise savaii bien avant les fianpillés qu’il avait eu cetle 
maladie et qu’elle l’avait fait visiter pour savoir s’il en était 
guéri. Denise le nie. II est dit par interlocutoire que la ma- 
ladie en question suffit pour créer un  empêchement diri- 
mant aux fiançailles de futuro. Néanmoins Jean Bridole est 
admis i prouver que Denise avait connaissance de sa mala- 
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die. L’affaire est renvoyée i huitaine. -Polios 165 ro et v o  

el 166 : Nicolas Guion, âgé de 30 ans ou environ, dépose 
qu’un jour il se trouvait au moulin de Clérey lorsque Denise 
l’aborda, et, tandis qu‘ils étaient tous deux seiils, lui de- 
manda secrhtement s’il savait quelque chose do la maladie de 
Bridole sane désigner autrement cette maladie et dans les 
termes que voici : B SCavez-vous riens de la maladie de Cuil- 
a laume Bridole ? Sçavez-vous point qu’il soit malade 011 

a guary ? B - B J e  n’en sçay riens, s’il est malade ou giié- 
c ry, B répondit le témoin. Alors Denise lui dit : a J e  vous 
a prie, ne dictes riens de ce que je vous diz ; tenez le se- 
a cret. > - Hobertc, femme de Jean Maire, dépose qu’il 
n’est jamais venu à sa connaissance que Jean Bridole ait été 
alteint du mal de Naples. Cependant, un jour, comme elle se 
trouvait seule avec Denise u en la chenevyère B du pére de 
ladite Denise, elles se mirent à parler du  mariage projeté 
entre Denise et Jean Bridole, et Denise dit à la déposante : 
B J e  ne crains à l’avoir que pour ceste maladie de Naples. B 
Roberte lui représenta qu’elle devait y réfléchir; sur quoi 
Denise reprit : a Aii sort, i l  n’en est plus malade; il est gud- 
a r y ;  nia mère l’a visité tout nu  et n’y a riens trouvé. D - 
Dépositions à peu près identiques de deux jeunes filles de La 
Vacherie-sous-Isle (h. c“e de Clérey) : Simonne, fille de Ja- 
quot Prioley, âgée de ‘22 ans, et Claire, fille de Jaquinot 
Bonpas, âgée de 18 ans. - I\largiierite, femme de Jean 
Fourny, dépose qu’elle connaît les parties et surtout l’accusée 
qui est sa fille. Un jour, avant que Jean Bridole et sa fille 
fussent fiancés, ledit Rridole vint chez elle, comme i l  était 
déjà venu plusieurs fois, accompagné d’une sienne tante 
(aüuncula). Cette tante lu i  dit, en présence de la déposante, 
qu’elle craignait qu’il fût atteint du mal de Naples, et elle 
ajouta : a Vien Ca; despouillez toy icy u. - Volontiers, dit 
Jean  Bridole qui se mit en devoir d’ôter ses vêtements. - 
a I I  ne me chault que tu en faces B, lui dit Marguerite, et de  
fait elle vii sur  le corps de Jean Bridole les taches de la ma- 
ladie, c’est-i-dire qu’il avait c la peau comme escaille de 
u poisson gallice ». Marguerite fit part à sa fille de ce qu’elle 
avait vu, mais le père, qui est un homme terrible ( c qu i  est 
O e t  semper fui t  homo austerus et terribilis P ), la forGa 
par la frayeur et par les coups à se fiancer avec Jean Bridole. 
- La conclusion de l’affaire se trouve dans le registre sui- 
vant (G. 4190, folios 2 7 P  et 32 ro) : le mercredi après 
Vocem (15 mai) les parties se rendent leur parole et Denise 
eat condamnée aux dépens du  promoteur. Folios 162 vD. 
463 vo et 164 r” : le promoteur et Perrette, fille de Jaquin 
Marinet, de Troyes, qui se joint à lui, contre Pierre Charrier. 
Les demandeurs exposent que l’accusé et Perretie se sont 
fiancés en face d’église il y a environ six mois, et que main- 
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tenant l’accusé diffère et reîuse indûment de procéder à la 
solennisaiion de ce mariage. En conséquence, ils concluent à 
ce que l’accusé soit condamné à solenniser ce mariage après 
la prochaine moisson ( a infra instantes  presias D 1 ) .  L’ac- 
cusé avoue qu’il est fiancé avec Perrette depuis environ six 
mois, mais il prétend qu’en négociant le mariage le père à 
promis de lui donner 12 livres tournois en espèces pour 
acheter des joyaux i Perrette et de lui donner aussi B le ser- 
e paiilt (1) », et en outre 6 livres tournois pendant deux ans 
pour payer leur loyer. = Folio 176 ro : du mercredi aprBs 
l’octave de la Purificalion Notre-Dame (1 4 février 1504, 
n o w .  st.).  Cedit jour,  l’église Notre-Dame de Maeheret 
(prieuré, crie de Saint-Just, Marne) est déclarée profanée 
rninori polutione et le prieur est commis pour procéder à sa 
réconciliation. = Folio 178, vo : a Martis ante  Cineres. 
a Feriata propter  d i em carniprioi i .  x = Folio 180, r o  : 
a L u n e  post Brandones.  Cont inuata ad crastinain prop- 
(( ler sermonern jud ic i i .  D = Folio 189 ro et v o  : poursuites 
contre Messire Nicolas Joyot, curé de Ruiiîilly-lès-\randes 
(cf G. 4184, folio 123, ro). Le promoteur expose qu’un jour, 
i l  y a moins d’un an, des hommes qui étaient vmus boire 
chez ledit Messire Nicolas donnèrent à boire à son père. L’ac- 
cusé, mécontent, s’approcha de son père et le frappa si vio- 
lemment au visage qu‘il le f i t  chanceler. 11 y a également 
moins d’un an, un nominé Colas Cofinet, laboureur, se trou- 
vant à I’extrkrriite, l’accusé al la  lui administrer les sacrements 
de I’églisc. ‘l’out en lui  administrant le sacrement d ’ e x t r h e -  
onction, i l  dit  à plurieurs personnes qui se trouvaient là : 
a Messieurs, reculcz-vous. Ccst homme-cy a le dyable ou 
a corps Je  IC feray taiitost sortir. Reculez-vous. B Enfin 
l’accu4 a I’liabitude de s’enivrer honteusement (fi in  mazi- 
a qnztm scandaluin et vztitperitim ac dcdrcus ipsius rei  ».) 
Le promoteur conclut ii cc qu’il soit mis en prison, puni et 
f rappe  d’une amende. L’accusé dit que son père, qui est cen- 
tenaire, est faible et qu’il faut peu de chose pour l’enivrer. 
Voyant qu’il bnrait  aver ce.; hommes, i l  lu i  dit : a Père, 
(( père, vous beiivez t rop;  ne beuvez plu5 jusques à souper. 
a Vous vous voulez ancor p a t e r  comme Iiyer. B Eu même 
tcnips, sans mauvüi<e intention el sans violence, i l  lo ~ouclia 
de la main contre l’épaule ou contre le cou, mais il ne l’a 
pas frappé. Quant au second chef d’acciiastion, Messire Ni- 
colas Joyot dit qac Claude Coltinet, qui avait toujours mal 
vécu, tomba un jour siihitcment malade. II alla le confesser, 
puis aprks sa m e s e  i l  retourna pour lui administrer le sacrc- 

(1) Sevpault, ou Serpol.  Vieux mot. Trousseau, ou paquets d’habits 
et  de hardcs, que les père et mère donnent ?i leurs filles en les mariant. 

[Diclionnaire de Trévoz6x.j 
Voy. aussi Ducange, vo Scipol. 
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ment d’extrême-onction. Voyant que ledit Coninet (( se gec- 
tf toit de terre plus d’un pied de hault >>, Messire Nicolas 
dit : a Je  croy que cest homme a le diable au corps », et il 
se mit à adjurer l’esprit malin en disant : a E z i  a b  eo, iw- 
a rnzinde spiritu, et d a  locum Deo, etc.; Dyable, je te 
a adjure, etc. B Quant aii troisième chef d’accusation, I’ac- 
cusé di t  qu’il n’a pas ïlrabitiide de s’enivrer, et que depuis 
plus de qninze mois il n‘est pas allé (rois fois au cabaret. 
Interrogesous serment, il renouvelle ses déclarations. Enfin, 
il dit qu’il s’en rapporte à l’information qui a été faite contre 
lui. Vu cettc information, a de peritorurn consilio D, il est 
condamné à une amende de 70 sous et de 2 liires de cire et 
aux dépens du  promoteur. = Folios 197 vo, 198 rn et vv, 
199 vv : le promoteur et Christophe Lahire, qui se joint à lui, 
contreHuguenin Dorlant,clerc. Les demandeurs exposent que 
l’accusé a I’liabitude de blasphémer Dieu e l  de jurer la mort, 
la chair et le sang Dieu. Un jour, comme quelques personnes 
lui représeritaicnt qu’il faisait mal de blasphérner ainsi et 
qu’il serait cité pour cela devant I’onicialiié, l’accuse répon- 
dit par dérision qu’il n’en avail cure, B et quod oportebat 
a tergere cultim e x  çitationibzis a nobis  eninnatis ». I1 y 
a moins dc quinze jours, I’acciisé, Christophe et plusieurs 
autres allbrent boire ensemble dans une taverne qui se lroiive 
près de la parie de Croncels (faubourg de Troyes). Tandis 
qu’ils buvaient, Christophe se leva de table et alla devant le 
feu pour se chauffer. L‘accusé s’approcha de lu i ,  l’appela 
plusieurs fois a vnuldois B et lui dit : a Tii vaulx pis que iing 
(< vaudois. Je  te brûleray. B De b i t  i l  pri t  une poiçnéc 
c d’estrain D ( I ) ,  ct la posa toute enflammée entre les jambes 
de Christophe, puis contre sa figure, tellement qu’il lui brûla 
la barbe. A raison de ces faits, Bugrienin Dorlant est con- 
damné à donner 80 sous et 2 livres [de cire] it I’oficialité, 
50 SOUS tournois i la partie, et condamné aux dépens (rc- 
gistre G. 4490, folio 3, v”). 

G .  4190. (Registre.) - In-octavo, 300 Fcuillets, papier. 

Du 7 avril 1 ~ 0 4 - a u  mercredi après les Rameaux (19 mars) 
1505 ( I L O U V .  st . ) .  - << Registrum notariatus  causarum... 
a eueutarum i n  promotione magislr i  Johaîinis Roux, al- 
(< terius promotorum dicte curie ,  inceptum in festv Pasche 
a a m i  Domini millesimi qiiiiigentesimi quari i ,  quod f u i t  
a die septinin viensis apri l is .  D - Folios 1 vo, 2 ro et v’, 
3 r 0 ,  5 vo, 6, 7 r 0 e l v o , 8 v o ,  9 à 4 1 ,  12 I O ,  13 et 44, 
13 r“, 1 6  v’, 17 r O e t v o ,  22 v o ,  23 vo, 31 vn ,  45vo,  41 

(1) Estrain. Vieux mot qui signifiait de la paille. 
(Dictionnaire d e  Ti‘évozix.) 
Voy. aussi Ducange aux mots Estramen et Slramen. 
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r” et 10 : poursuites contre Francois lloollet, clerc, niaxre 
ùe  Boiiy[-Luxernbourg] ( d e  Boyaco). La dcposiiion d’un 
des témoins fait ainsi connaître les faits de la cause. Nicolas 
Mergey, lahonreur, demeurant à Boiiy, dépose que de- 
puis trois 011 quatre ans il a vu ledit Roullet exercer 
I’olfice de maire tant ai idi l  lieu de Bouy que dans d’autres 
lieux circonvoisins. Ledit Roullet, sous onibre de justice, a 
commis, à ce que l’on rapporie, plusieurs abus, obligeant les 
clercs à répondre devant lu i  sans avoir (5p-d à leur qualit6 
et nonobstant leurs déclinatoires. C’est un homme mal îamé. 
II a l’habitude de blasphémer Dieu et les saints; le témoin 
l’a entendu plusieurs fois. Qnant à $3 mauvaise conduite, 
mauvaise vie el mauvais renom, (( n’en sçaroit dire en deuu 
<< jours ce qu’il en scet et a oy dire gallice D. Or, le lniidi 
après la fête de saint Loup de Troyes dernièrement passke, 
sur le tard, le témoin revenant des champs vit devant l a  mai- 
son de l’accus6 -4ntoine de Saint-Fale, Antoine Moreau alias 
Lyniosln, et ledit Boiillet armés d’épées, de braqueinards ou 
de rapières (« munitos taculis, videlicet halistis, ensibus, 
u javelinis,  bracqueinardis, e l  aliis hiijusmodi baculis 
u iiiüasivis D, dit le témoin suivant). Nicolas Mergey, ne 
s a h n t  ce qu’ils allaient faire, continua d’avancer, et lors- 
qu’il îut près de la maison de Michel de Beaugrant, il v i t  
lesdits Boullet, Saint-Fale, Lymosin et d‘autres, leurs coin- 
plices, qiii faisaient un grand tumulte dans cette maison et 
dans la cour. Un moment après il les vit qui frappaient sur 
la femme de Guillaiime Boiichey et sur sa fille. Les femmes 
criaient : N Pour I’ainour de Dieu ! nous vous requérons 
t( mercy ». - Par la mort Dieu ! paillarde, je TOUS des- 
u pescheray », dihaient de Saint-Fale et Boullei. Qiiand le 
tumulte se f u t  apaisé, l\r’icolas illergey vii la femme de Guil- 
laume Bouchey qiii avai t  l’épaule fendue. Beaugrant, sa 
femine et la îemnie de Jean Gibon étaiciit également blessés. 
- Folio 23, vo : rapport de Guillaume Festuoi, barhier et 
chirurgien juré, demeurant à Tropes, qui est ;illé Iisiter les 
blessés à Boii~~-I , i i~embourg]  et a fait transporter les 
femmes à Troyes, ou pendant plus d’un mois i l  leur a donné 
ses soin.; avec I’nide d’Andr6 Lelièvre, barbier et chirurgien 
juré. = Folios 20 v” rt 21 ru : poursuites contre Berthe, 
veuve de .Tean Volant, Jeau Thomas, et Jean, fils de Jean 
Berthier, de ni.ieiirie-le-Cliàtea~i. Jean Volant éiant tombé 
malade à Brienne, le doyen de cc lieu reryt sa confession ; 
niais i l  ne voulut pas, pour certaines raisons qui sont expo- 
sées dans le proçls, lui administrer les sacrenteuls d’eiiclia- 
ristie et d’extrame-onciiun, et lorsqii’il fut niort, i l  refwa de 
lui donner la sépuliiire ecclésiastique. Alors les accusés, voi- 
sins de la veuve, prirent le cadavre et allérent l’enterrer 
dans le cimeiiére de l’li&tel-üieu de Brienne, à l’insu d u  

maître dudii hôpital. La veuve est acquitice. Les accusés sont 
condamnés chacun h une amende de 20 sous et d’une livre de 
cire (folio 3 6 , ~ o ) .  =Folio24 ,va  : le promoieur contre noble 
homme Louis de e La Noe », fils de Sébastien de a La Noe », 
seigneur temporel de La Noue (Marne). Le promoieur expose 
qu’il y a environ trois ans l’accusé se prit de querelle avec 
Messire Robert Fromont, alors chapelain de La Noue, son 
père spirituel, l’attaqua avec un épieu et lu i  en porta plii- 
sieurs coups Vojani cela, tine femme de La Noue nomniée 
Georgette se mit à crier : e A u  meurtre ! P et courut à l’église 
pour sonner la cloche. L‘accusé la poursuivit en jurant la 
mort el  le sang Dieu et en reniant Dieu, selon son habitude, 
l’atteignit près du maître-autel et la frappa. Folio 22, v” : 
poursuites contre Messire Pierre Gilon, chapelain des Bordes 
(paroisse de Mœurs, Marne). L’accusé a l’habitude de chas- 
ser et va tous les jours par les champs armé d’une arbaléte, 
d’un épieu, ou d’une autre arme offensive (aut alio baczclo 
incaszbilil. Le dimanche de Letare, i l  est parti, en coinpa- 
gnie d’un nommé Huguet Faulquier, des Bordes, pour 
prendre des lièvres. Pendant la chasse une rixe s’étant élevée 
entre ledit Faulquier et le seigneur temporel de La Noue et 
con fils Louis, l’accuse a donne un coup d’épieu à ce der- 
nier. Le promoteur conclut à ce qu’il soit mis eu prison et 
déclaré exconiniut~ie, « quia est üenator assuetus et est 
({ assidetus deferre arma ». Messire Pierre Gilon est consti- 
tué prisonnier et mis en liberté sons la caution du seigneur 
des Bordes. = Folios 22 r0 ,  33‘r0 et 4 3  v o  : poursuites 
conire Mcssire Antoine Lebois ou Desbois, chapelain de 
Sainte-Maure.= En y comprenant les dimanches, le nornbre 
des jours cli0inés par I’officidit6 pendani le inois de mai 
s’élève à 17. Les jours fériés sont : le le’ {Vte de saint 
Jacques et saint Philippe) ; le 3 (fête de l’invention de la 
Sain:e Croix) ; le 4 (fête de sainte Hélène, vierge) ; le 6 
[fête de saint Jean-Porte-Latine ; le regidre porie par erreur 
fête de saint Jean-Baptiste) ; le 7 (ïête de sainte hlhhie, 
bierge) ; le 9 (fete de la Translation de saint Nicolas) ; le 
10 (feriata et innz propter pred ic t rm festuui); le 16 ( A > -  
cension) ; le 91 (jour d u  synode) ; le 25 (îéie de cain1 [Jr- 
bain) ; les 27,  18 r i  29 (lundi, mardi et mercredi) sont cli6- 
nies propter festalia Peiilhecostes. = Autres iours chôiiiés : 
le 25 dhcembre (mercredi), Noel ; le jeudi, f6te de saint 
Etienne ; I C  vendredi, fèie do saint Jean I’kvangélisie ; le 
samedi, î6te des Innocents (folio 929 vo). Le lundi et le mardi 
suivants sont encore Kriés « propter lestalia Nativiiatis 
c Domiiti O ,  néanmoins, le mardi, à 2 heures de I’après- 
midi, l’officia1 procède à l’interrogatoire d u n  prisonnier et i 
celui d’une fille (folio 430, \ O ) .  = Folios 28 ro, 3.5 1’ et v0, 
et 46 ro : poiirsiiiiej rontre frhre Xicolas Giipnart, cur6 de 
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Villemoyenne, qui, à la suite d’une discussion d’argent, a 
blessé Messire Oger Bosclieron, prêtre, de Courtenol, d’un 
coup d’epée à la  main droite. Les parties consentent que le 
rapport des deux barbiers chirurgiens q u i  ont soigné le 
blessé serve de base pour la fixation des dommages et inté- 
rêts dus O Messire Oger et de l’amende due à I’oEciaIiié. 
Lyounet Rourbon, barbier et chirurgien, demeurant h Mon- 
tiéramey, dépose qii’il f u t  mandé à Villemoyenne, endroit 
qui se trouve à deiix petites lieues de Montiéramey, pour 
aller voir Messire Oger qui venait d’etre blessé h la main. La 
blessure, e longue de irois doiz », avait occasionné une 
grande perte de sang parce qu‘un nerf et une veine avaient 
été coupés. Par suite de cette blessure, jamais Messire Oger 
ne pourra se servir du médius aussi bien qn’anparavant. II 
ne pourra pas célébrer la messe avant donze ou quinze jours 
d’ici. Le déposant a dû Q y couidre deux poins, combien 
Q qu’il fust bcsoing de y fbre plusieurs a w e s  se ledit Mes- 
B sire Oger I’eust peu endurer gal l ice .  D - Wathurin Geii- 
dret, barbier et chirurgien juré de Troyes, ra i t  une déposition 
semblable. = Folios 29 vo, 30, 31 r‘# et vo, et 33 v o  : pour- 
suites contre Jean Lacaille, clerc, noiaire de l’oficialil6, qui, 
pendant qu’il demeurait clicz discrete personne Jean de La 
Garmoise, tabellion de I’oficialiié, n sdduit et défloré sa fille 
Colette, si bien qu’aujourd’liui elle est enceinte de ses 
œuvres. Le promoteur faii remarquer que l’accusé doit être 
très sévkrement puni pour plusieurs raisons : 4 0  parce qu’en 
déflorant une vierge a ipse slupruin commisit P ; parce 
qu’il a suborné la propre fille d e  son maître ; 30 parce qu’a- 
vant de se rendre coupable de cette séduction il a vu plu- 
sieurs personnes punies tri‘s skvérement par I’officialiié pour 
un  crime semblable ; 4” parce qu’il a rendu le mal poiir le 
hieii à Jean d c  1.a Garnioise, son pr6ccptc;ir et son maître, 
et qu’il a été ingrat envers l u i .  Bien qiie l e  promoieur dise 
que  l’accusé a plusieurs fois reconnu et avoné Ics faits q u i  
lui sont irnpuiés, Jean I,acaille, interrogC sous siIrment dans  
I C  jardin coniigu b la prison appelée la Salle : s’il a eu des 
rapporis charnels avec Colette et s’il a avoué l’avoir connue 
çliarnellement, - dit que non, et qne depuis plus d’un an i l  
n’eili allO qu‘une seule îuis clicz Jean de La Garinoise pour 
l u i  montrer une miniiie. II avoue qu’il a donné iiiission à 
Nicolas de, Laviczville et h Jacqiies Norillon dc s’arranger 
avec Coleiie au  siijei d u  crime qu‘elle lui iinpnte ; et mainte- 
nant encore, bien qu’il ne soit teiin à rien envers elle, puis- 
qn’il n‘a jamais eu de rapports cliarnels avec elle et ne i’a 
iiiêine pas sollicitée à ce sujet, i l  est tout prêt, poiir éviter 
les procès et le dé:accord, O prendre l’enfant dont elle est 
enceinte et 3 Ini pager pour ses dommages, do!, el iniérêis, 
ce qiii sera arbitré par inaiire Jean Je Cellihes, licencié en 

lois, et par Jacques Morillon, tabellion de I’officialiié. - 
Jean Lacaille est.condamné, de son consentenient, à payer à 
honnête personne Jean de La Garmoise 100 sous tournois 
pour  tous int6rCts, dot et dommages qu’il poiirrsit préiendre 
3 raison de la défloraiion de sa fille. I! est condamné en 
outre à prendre l’enfant aussiiôi qu’il sera né et à le nourrir 
à perpéluité à ses frais et dépens. - Folios 173 vn et 175 vo : 
l’audience d u  jeudi aprks la Saint-Mariin d’hiver est remise 
a u  lendemain h cause d u  décés de Messire Jean de La Gar- 
moise, eu son vivanl tabellion de I’oficialité. = Folios 39, 
40 ,  44 va : poursuites contre Messire Henri Bcwrlée, cliape- 
lain de Thennelières. Le promoteur expose que. depuis plus 
d’un an, l’accusé a loué une chambre 5 Troyes prés de 
l’église Saint-Nizier, qu’il vient y coucher trois ou quatre 
fois p3r semaine, et qu’il y amène des feniines de mauvaise 
vie et nolaminent une femme qu’on appelle la Pigolette. 
Cette chambre est îréqnentée également par pliisieurs antres 
erclésiaçtiqncs, ci tons les jours il  y en a deiix o u  trois qui 
viennent s’y couclicr avec des femmes de niauvaise vie. I I  en 
resiilte tir1 irks grand scandale, principalement parce que 
I’accusé ainàne publiquement lesdites femnies Iri nuit, le soir, 
le matin, et à n’importe quelle lieiire de la journée ; et quand 
ils sont dans l a  chambre, ils chantent des cbansons dissolues. 
- Dépositions de sept témoins qui confirment les fails allé- 
gués par le proinoteur. - Jcan Holot dépose qu’ayant dit i 
Messire IIenri Bourlée B qu’il estoit niacquereau D, celui-ci 
nipondit : Ne l’est pas qui veut. - Nicolas Delafanlx a vu 
un jour quatre femmes entrer (i entre chien et l o u p  D dans la 
chambre oi l  se ironvaii Messire Henri nourlke, et l’une d e  
ces îcnimes y resta. - Nicolas Peiit, doni In chambre est 
coniigiië ii celle cp’a louée l’accusé, dit qu’il a vu plus de 
vingt fois entrer dcs fcninies dans cette chambre, et qu’il di- 
verses repriscs i l  en a VII qui ont passé l a  niiit avec l’accus6 
dans le même l i t .  I I  a v u  une femme rester dans celte chambrc 
plus de hui t  jours stins en sortir et i l  lui a remontré qu’elle 
avait mal  f a i t  d’y venir. II a vu  Messire Henri et d’autres 
prCires jouer a u x  caries dans ciilte chambre. II a dit plusieurs 
fois h de  bons pr0iri.s d’engager Messire IJcnri h changer de 
vie et  ils lui ont promis d o  I C  fnirc ; nialgrc cela, l’accus6 a 
continue jusqii’i Ç C  jour à nicrier une exisicnee dés0onu6ie. 
= Folio 46, ro : i l  cst ciijoioi sour peine d’escoinmnnicaiion 
à h’lessire GuiIlaunie Jarlot, pr2tre, lépreux, de Chauchigny, 
d’aller demeurer sans d i l a i  ùnns sa cabane (ad siia7n bor-  
d a m )  et de ne pas IrSqtienter les gens bien portants. = Fo- 
lio 4 4 1 ,  ro : i l  est appoiiiié qu’une servaiiic de Villy-lc- 
Maréchnl, qui esi soiipconnéc d’etrc attcinte de la Ic‘pre, 
sera visitée aux îr:tis de l’dglise dudit lien, bien qu’au dire 
drs marguilliers elle ne soit p s  originaire d c  l a  paroise. == 
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Folio 278, v u  : le promoteur conlre Jean Adenet, niarguillieir 
de Broussy-le-Petit (Marne), et Gauthier Petii, dudit lieu, 
u qu i  accusatus est de lepra D, et qni,  vu le rapport di1 

barbier et du médecin ii ce commis, a fuit declaratus u t  
u leprosus a populo seqiiesirandus D. Jean Adenet a promis 
de payer le salaire dû  a u  barbier et au médecin pour avoir 
visité le lépreux. = Folios 48 vD, 49 ro et 54 r” : poursuites 
contre Claude Gauthier et Guillerneitc, fille de feu Gilcit 
Gillebert ou Aubert, de Troyes. Le promoteiir expose qu’il 
y a un certain temps les accusés ont contracté mariage par 
parolede fmir et se sont fiancés. Or maintenant ils refuserit 
et négligent de procéder à la solennisation de ce mariage. X I  
conclut B ce qu’ils soient condamnés à y prochder. L‘accusée 
reconnaît les faits, se joint au  promoteur, u proposittiin pro- 
u rnotoris ud factum pro se contra dictum reum reduxit s’, 
et conclut à ce que I’accusé soit condamné i procéder à ce 
mariage avec elle. - Claude Gautliier avoue qu’il s’est 
fiancé en face d’église avec Guillemette i l  y a troisans passés, 
mais il dit qu’il n’est pas tenu de contracter mariage avec 
elle, parce que, depuis ces fianqailles, i l  a appris qii’elle est 
serve de l’évêché de Troyes, de la mairie des Noës. il n’en 
savait rien quand i l  a contracté niariage avec elle (u dum 
i( ~natrimonizim contrazit cum predicla adpncta D). I1 y 
a plus : ii i’époque où ce mariage se traitait, i l  demanda si 
Guillemette était [de condiiion] libre, et Guillemette et les 
personnes qui s’occupaient du  mariage lui dirent qu’elle etait 
1 ibre. C‘est pourquoi il contracta mariage (s matrimonium 
u contraxit x-) avec elle. (( Sitper quain exceptionem litem 
a coiitestando adjuncta illud factum negaoii; ymo es1 
a Zibera. D L‘affairq est renvoyée i huitaine. Ce jour les 
parties se rendent leur parole et sont condamnées aux dépens 
du promoteur, sans amende. (CI‘. I’analyse du reg. G. 4488, 
folio 12, vo.j= Folios 50 ro et vo et 54 ro : poursuites contre 
Simou Richard pour coups et blessures sur la personne dc 
maître Guillaiime Houchard, clerc, maitre-ks-aris, et rectetir 
d’école de Valentigny. = Folio 55, vo : potrrsuites conire 
Messi re  Jean G II erra pa i n , c h a pel a in de Romi I l y -sur - Sein e. 
= Folios 61 ro et vo, 62, 63 ro et vo ,  64 ro, etc. : le promo- 
teur et Catherine Michelot, veuve de Jean Thieiilieii, qui se 
joint à lui, contre Giiillaiinie Coiart, roi des merciers de 
Troyes. Polio 82, vo : les demandeurs recpitareot qiie ies 
ofliciaux de  Langres, de Aleaus, de Tours, (le Chalon[-sur- 
Saône], d’Autun, de Lyon, de Paris, de Bcsancon, de Char- 
tres et de Mâcon reçoivent commission i l’effet d’examiner 
ou de faire examiner les témoins que l’adjointe et le promo- 
teur entendent produire conire l’accusé ei faire exaiiiirier 
dans ce prochs. e Quiquidena ouiciales fiterunl eomnissi. B 

= Folio 107, ro : le promoteur contre Pierre Vosdey et 

Victor jehannelz, de B Moncelz >> (Montceaux), clercs. Le 
dimanclie d’avant la Madeleine, pendant qu’on célébrait la 
grand’messe (major missa) dans l’église de Moiiiceaux, les 
accusés, qui étaient (( ou jiibey », lancèrenî par dérision des 
poires à une jeune feinnic appelée Perrette, veuve de Félisot 
Belle. Victor, entre autres coups, l’atteignit au front. Cela 
causa un très grand scandale. Le promoteur conclut à ce que 
l’église soit déclarée profanée a minori polucione x- ,  à ce 
qiiel!e soit réconciliée à leurs frais, et à ce qu’ils soient con- 
damnés i l’amende. Les accusés nient d’abord les faits, puis, 
interrogés sous semeut ,  ils avoiient que, pendant le prône, 
ils ont lancé par manière de jeu chacun une poire, non i la 
veuve de Félisot Belle, msis à des jeunes filles. = Folios 
11 8 vo et 11 9 ro : le promoteur et Jean Prieulx, de Laines- 
aux-Bois, qui se joint lui, coiitre Claude Relyot, clerc. Les 
demandeurs exposent que l’accusé a appelé la femme de 
Jean Prieulx (< chienne )> en lui disant : (( Va, chienne ; 
B va quérir ton chien, ton filz le presbtre 3 (parlant 
de Messire Pierre Prieulx, prêtre, son fils). u I1 vauldroit 
<( niieulx que tu eussez porté un  pourceau. D Ils prétendent 
qii’appeler une femme mariée chienne, c’est comme si on 
l’appelait paillarde ou ribaude e t  comme si on l’accusait 
d’inconduite. Le promoteur conclut à ce que l’accusé soit 
frappé d’une amende. Le mari réclame 1 O0 sous, u tasatione 
u legitinla salua n. L’accusé dit que ce n’est pas une cause 
d’ofice ; mais i l  est appointé que l’action du demandeur est 
recevable. L‘accusé nie que le mot chienne a denotet incon- 
N tinentianz alicujiis fentine sei6 niulieris ». = Folio 120, 
ro : I C  promoteur contre Messire Pierre Jacob, cure de Vil- 
leloup, qui, contre les statuts synodaux et les canons, a célébre 
deuv fois [In messe] le jour de l’Annonciation, causa lucri, 
la prcmiére fois à Villelonp et la seconde à Écliemines où i l  
a r q u  de l’argent pour sa messe. L’accusé avoue. II est con- 
damné à une amende de 60 sous tournois et de 3 livres de 
cire. = Folio 143, r o  : illessire Macé Legaillard, chapelain 
des Essarisr-lès Sézanne] (Marne). = Folio 125, ro et vo : 
iiiaiire Jean Coline, curé de Sainte-Marie-Madeleine et de 
Saint-Remi de Troyes. = Folio 126, ro : le promoteur contre 
Nicolas Minent- alias Bertraiid, laic, d’Anglus(Hauie-,\lariie). 
L‘accusé s’$tant pris de dispute avec Nicolas Querclion, 
clerc, dudit lieu, voulut le frapper avec une épée engainée 
(caginalo) .  Querchon, craignant d’être blessé, essaya de 
s’emparer de i’épée. Voyant cela, l’accusé tira la lame B lui 
et eii poria i Querchon un tel coup qu’il lui  traversa la 
cuisse de part en part. Cette blessure fut suivie d‘iine grande 
perte de sang et mit Querchon en t r h  grand danger. Le pro- 
riioteur conclut à ce que l’accusé soit condamné, frappé 
d’une amende et declaré escommunié. Aucun témoin n’est 
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cité. L’accusé dit qu‘il s’en rapporte au serment de Nicolas 
Qiierclion. Séance tenante i l  est declare [eucominunié] et 
condamné à uiie amende de 40 sous et de 2 livres de cire. 
= Folio 128, r o  : l’audience du vendredi aprMs la Saint- 
Mathieu (27 sepieriibre 1504) est remise i cançe du décès de 
Claude Berost, tabellion de I’officialitd. = Folio 136, vo: 
rapport de Louis Levesquat, barbier ct chirurgien juré de- 
meurant à Troyes. Autres rapports de barbiers chirurgiens : 
folio 154, r o  et YO (André Lelièvre, Robert Marcenay et Louis 
Levesqual) ; folio 226, vo (André Lelibvre); folio 249, v o  

(Robert Rlarcenay); folio 277, vo (Jaqiiin Crirost, chirurgien, 
demeurant à Troyes). s Polios 140 va, 4 41 ro, 164 YO, 163r0, 
169 ro, 191 r o ,  211 YO, 222 ro, 238 vo, 239 ro el to,  240 ro 
et yo, 248 vo, 250 ro, 296 ro: du samedi après la Saint-Denis 
( I 2  octobre) : le proinoteiir et Jeanne, fille de Jean Vincent, 
d’Aix[-en-Othe], qui se joint i loi, contre Jean Constant, fils 
de Pélisot Conslant, du même lieu. *Jeanne, qui est au lit par 
suite de couches, ne comparaît pas, mais elle est excusée par 
sa mère. Le promoteiir expose que depuis moins d’un an 
l’accusé a frdquenté la inaison du père de Jeanne, et a pro- 
mis plusieiirs fois à ladite Jeanne de la prendre pour femme. 
C‘était alors une bonne, lionnéte et chaste fille. II ï a  séduite, 
l’a déflorée, l’a rendiie enceinte, et elle vient d’accoucher 
d’un eiifant qui est de ses œiivres. Le promoteiir conclut à 
ce qu’il soit obligt? de l’épouser, et au cas où l’on ne pourrait 
eiablir qu’il lui a fait des proniesses de mariage, qu’il soit 
tenu de la doter et de nourrir l’enfant. L’accusé, interrogé 
sous serment, avoue que le 5 ou 6 mai il a eu deux ou trois 
fois des rapports charnels avec Jeanne, mais il ajoiite que 
depuis longtemps elle a mauvaise réputation. L’affaire est 
rcnvoyée au jeudi aprt.s la Toussaint (7 novembre). Ce jour- 
l à ,  le conseiller de l’accusé, à la suite d’un incident de pro- 
cedure, déclare qu’il en appelle au Parlement. Jean Cons- 
tant est niis en prison. Le lendemain, i l  renonce spontané- 
ment à son appel. Interrogé sous serment vers quelle Ppoqiie 
i l  a eu pour l a  premiére fois des rapports cliarnels avec 
Jeanne, i l  affirme de nouveau que c’est vcrs le 6 m i ,  jamais 
avant ni depuis. II est mis en liberté SOUS la caution de son 
pbre. - Folio 239 ro et vo : dépositions des témoins cités à 
Ia requêle de Jean Constant. Noble Iiomrne Pierre Lonibart 
(lit dans sa déposition qu’il y a quatre ans et demi i l  était 
capitaine d’Aix[-en-Othe] (cf. g. 386). En marge (< Tumztus 
6 nichil, qziia noluit tazuri ». -Jean Costeau, demeiiraut 
i~ Aix, àgé de 30 ans dépose qu’il connaît les parties depuis 
leur jeune âge, et que, vers la Saint-Remi dernièrement 
passée, lui témoin, alors tavernier, entendit dire à plusieiirs 
jeunes gens qui buvaient chez lui, que Jeanne avait fait 
porter nn  enfant chez Félisot Constant, père de l’accusé. 
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Alors tin noniiné Jnquin Foucher qui se trouvait la dit : e s’il 
Ert- 

4 ce i dire, demanda le témoin, que tu y as besongné à tes 
u pibces 7 D - e II est vray, répondit Foucher ; se cliascun 
({ qui y a besongn6 y avoit piéce, il n’y aroit @res grosse 
(! part. B = Polios 159 ro, 162 vo, 173 vo, 188 vo  : I C  pro- 
inoteur et  Sicole, fille de Kicolas Cornebau, de Coiirge- 
rennes@. c”e de Buc,likres), qui se jnint à lui, contre Félisot 
Sourdat, de Saint-Léger[-près-Troyes]. Los demaiideurs 
exposent qne, vers In Noël dernièreinent passC>e, Nicole soi- 
gnait la feriiine de l’accusé qui relevait de couches. Pendant 
ces couchas, l’accusé pressa tellemeot Nicola de se livrer i 
Iiii qu’elle céda. Un jour  notamment qu’il était couche dans 
le même lit  entre sa fcmme et Nicole, i l  a eu des rapports 
charnels avec celte dernière pendant qu’elle doriliait ( e  e m n -  
<t dem adjuitctarn dormienlem carnaliler cognovit  B) . 
Bref, il i’a rendue enceinte et elle a eu un enfant de ses 
œuvres. Le promoteur conclut à ce que Félisot soit niis en 
prison et  puni comme adulkre. Nicole conclut à 30 livres 
c ou raison », et à ce que Félisot soit condamné i prendre 
l’enfant. - Folio 164, ro : Froberte, fille de Lbger Pierre o n  
Pierrot, de Sairit-LCger[-preç-Troyes], âgée de 16 o u  18 atis 
(sic), ou environ, dépose qu’un soir, vers l’Épiphanie der- 
niéreinent passée, elle alla chez Felisot pour prendre un baiii 
avec Nicole. Celle-ci ne voiiliit point se baigner avec elle. 
Mais qnand Froberte fut dans le bain, l’accusé y enlra tout 
nu, et après lui Nicole y entra aussi tonte nue et se p l a y  
entre eux. Voyant cela, Froberte sortit du hain et a l l a  toiilte 
nue devant le feu pour se chauffer. Pendant qu’elle y était, 
Nicole lui demanda de Iiii donner de l’eau chaude. Frobcrte 
refusa. Alors Nicole sortit tonte nue du bain et v in t  chercher 
l’eau. Félisot et Nicole restèrent sc,uls dans I C  bain pendant 
quelque temps, puis ils en sortirent et vinrent tout nns devant 
le fen, e t  pendant qu’ils étaient devant le feu, <( predictn 
a adjzincta nceipicbat e l  tenebat membrum r i r i l e  rei v .  
Ensuite ils allèrent se coucher ensemble dans le l i t  dai ls  le- 
quel la femme de Féllisot, alors malade, &la i l  couclic~c. Fdisut 
était entre les deus femmes. Quant i Froberte, elle se cou- 
cha a u  pied d u  lit et s’endormit. Proberte, qui est couturière 
( s u l ~ i z )  de son étai, dc‘pose en outre qne pendant les  couches 
de la feiiiiiie dc Félisot elle est allée plusieiirs fois travailler 
chez ledit Félisot, et qu’elle a vu cinq on six fuis Nicole cou- 
cher dans le meme l i t  avec l’accusé et sa feninie. - i;olio 
166, ro : Marion, fille de Léger Pierre, àgée de 20 ans, dé- 
pose que la veille de l’épiphanie dernikrenient passée, elle 
se rendit chez I’acciisé pour prendre un bain ; et quand elle 
eut pris son Lain, elle alla se coucher dans le l i t  de l’accusé, 
aiiprbs de sa femme, niais sur le derrikre du lit. Pendant 

le prant, je m’y opposeuré, car je y ay ma part. )) - 
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qu’elle h i t  couchée, Félisot entra dans le bain. Ricole y 
cnlra a u s i ,  puis elle en sortit toute nue et :iIl:j chercher de 
l’eau chaude pour mettre dans le bain. Qiiand ils curent pris 
lenr bain, ils vinrent ensemble se couclier dans le l i t  où se 
trouvaient déjà Marion ct 1;i  îeinine de ïaccus6. Ils se cou- 
chèrent I’iin contre l’autre, sur l e  devant du l i t .  Félisot était 
entre sa femme et Nicole. - Folio 4G5, rn et vn : Claudie, 
feiniiie de Jean Pierre, de Saint-Léger[-pres-Troyes], dé- 
pose qu’elle connait les parties et surtout ïaccusé q u i  (:st 

cousin-germain ùe son mari. Un jour qu’elle se trouvait chez 
Félisot pendant les couches de sa femme, iin nommé Jean 
Boyvin, alias Girard, de Saint-Leger, voulut. louer Nicole 
qui soignait i’accoucliée, pour soigner sa feninie dans la 
inême position. Stir quoi Fdisot lui  dit : <! Loe la hardye- 
< ment, car elle clievauclie aussi volentiers que fille ne 
a îemme de ceste parroisce. j> - (( Le savez-vous bien ? >? 
demanda Claudie.- e Par Dieu oy », répondit Félisot. Alors 
Nicole prdsenta i boire à Félisot en lui disant : e Tenez, 
u beuvez. Tous avez hien parlé. )> - Polio 174, r O  : dépo- 
rilioiis de Jean Pierre, de Gilet Sot et de Jean Sot, J e  Saint- 
Léger. Ce dernier dépose que, pendant les coiiches de 13 

feiiiine de Pélisot, il a entendu ce dernier dire, en parlant 
de Nicole : u J’ay une gentilz chanibelikre ; elle faict tout ce  

que je veux B .  Interrogé sur ce que voulaient dire ces 
paroles, - dit qu’il n’en sait rien. il d6pose en outre qu’il a 
vu  plusieurs fois l’accusé donner i boire à Nicole en l u i  
disant: (I Tien, boy, nia clianibeliére, nutantqui! tti ni‘aymes; 
(i que biOe6at cgregie ». - Folios 189 y a  et 191) r@ et v L  : 
Messire Pierre Qiiarrey, chapelain de Saint-Léger-près- 
Troyes (< de Saiiclo-Leodegai . io-~ro~e-T~ecas D), derneii - 
rant audit lieu, dépose qu’il connait les parties, et qu’il y a 
environ trois niois i l  a ouï dire piibliquenicnt i plus de 
trente personnes de Saint-Léger qut: Ricole (\tait enceinte 
des cruvres de l’accusé. II y a ij peu pres deus  mois, le 
temoin trouva le matin dans sa innisori, deux reprises, 
trois ou qiiatre femmes qui poriaicnt un enfant. Ces femincs 
Jisaieiit qu‘elles attendaient chez lu i  quf, la porte de la niai- 
son de F6lisot fût ouverte, ajoutant qu’elles voulaient porter 
cet enfant aridil Vt‘lisot comme étant dc ses œuvres. Mais I:i 

porte ne s’ouvril point. Messire Pierre Quarrey assure 
même que pendant ces deux jours elle resta constamiiient 
ferméc, B d’autant qu’il l’a vcu et qu‘il a estti eu sa inaisoii », 
car i l  n’a pas toiijonrs eu les yeux fixes stir cette porte. 
La seconde fois les femmes ayant aperçu l’accus6 q u i  tra- 
versait IC village pour aller i Troyes, i c ~ ’  qu’elles disaient, 
coururent ap r l s  lui en portant I’eriîant. Mais le  témoin ne 
sail ce tlui s’on suivit. - Polio 267, 10 : Eélisot Soiirdat est 
condaniné i donner à Nicole 100 sou5 tournoi5 ct i l’O& 

cialité 40 YOUS et 2 livres de cire. De plus, i l  est condamné 
aux dirpens. Le procureur de l’accusé appelle de cette 
seniance. = Folio 4 74, vo : le promoteur contre Catherine, 
femmr de Colas Borgnat, de Villemoyenne, qui. le dirnaiiclie 
précedent, s’est querellée dans l’église dudit lirii avec Jean 
Quarrey, clerc, l’a poussé violemment deiia ou irois fois et 
lui a donné un soufflet. L’accusée est déclarée [oxcornmu- 
niée] et condamnée à une amende de 5 SOUS tournois et 
d’me livre de cire. En outre, l’église est déclardo profande 
a minori polileione > et sera réconciliée à ses frais. = Fo- 
lio 479, ro et 1‘0 : poursuites contre Antoine Prévosiat, alias 
Lecoq, de Peas (Marne). Messire Mailiien, chapelain dudit 
lieu, avait ba t tu  Pliilippot Prévostat, parenl de l’accusé, et 
un nommé P e r r i p o n ,  de Connantre, diocèse de Châlons 
(Marne). A l‘instigaiion et en coinpapie  des battiis, l’accusé, 
Guillaume Choquart, de Péas, et un appel6 Sabauli, de Con- 
nantre, se rendireni le joiir de la fête de saint Simon et saint 
Jude à la inaisori du  chapelain pour enlever sa servante 
Florence. En les voyant arriver, Florence se sauva dans le 
cimetiibre et embrassa nue croix qui se trouve en cet endroit. 
Ils esseybrent de lui faire Iàcher la croix, et coniine ils n’y 
parvenaient pas, u mindem filiarn adeo violenter contra 
(i d i c t a ~ ~ i  + trwserimi el luy coquetèrent la teste t> qu’ils la 
blessèrent a la tBte et aux mains. Ayant enfin réussr I’arra- 
cher de la croix ils I’eiitraînbrent hors du cimctibre, et ils 
l’auraient affreusement blessée si les voisins ne l’avaient tirée 
de leurs mains la tête et les mains en sang. Le promoteiir 
conclut à ce que l’accusé soit mis en prison, à ce que le ci- 
metibre soit déclaré profane < suiteni minori polucione D 
et rcconcilie à ses frais, etc. - Polio 263, r” : poursuitrs 
contre Messire Rlatliieu Verdereau, cliapclain de Sainî-Loup- 
sous-Rroyes (Saint-Loup, Mulsrne) qui s’est pris de disputt. 
avec un artisan (cum quodain homiiie mecanico) qui passait 
par le bourg, l’a appelé ivrogne el lui a jeté une pinte d’6- 
tain i la tête. L‘accusé avoue. II est condamné b une amende 
de 30 FOUS et d’une livre de cire et aux dépens dii promo- 
teur - Ibid, Y O  : poursuites contre Florence, se r imie  diidtt 
d i a  pelain, qui est appelé dans cetle affaire hlatliieii RiddP- 
reau Lc promoteur dit qu’elle est la concubine de son maître. 
1,’nccusi.e le nie. Elle rappelle la tentative d’enléveinent dont 
elle a éti: l’objet de la part d’Antoine Lecoq et de Guillaume 
Cltocluart. = Folios 183 vo, 184 r‘, 20 I v o ,  203 Po, 208 r‘> 
et vo : le promoicor et Jesn  Aubry, alias Boulanger, qui SC 
joint lu i  contre Étienne Charpentier, clerc. Les deman- 
deurs exposent que, hien que Jean  Aubry avec sa femme e t  
sa famille E fuerit per nos positzls i?i aSsecurammto con- 
< ira dictuni remn », l’accuse s’est livré à des voies de fait 
sur l a  personne de la feinme de Jean Aiibry. Le promott:ur 
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coiicliit à ce qu’il soit mis en prison, (i et declaretur ,iucur- 
(( ri.qse perlas in assecziraine)bto eon6entas ». Jean Aubry 
réclame .%O livres tournois, (i tazatione iegil ima salua a. I1 
résulte des aveux de l’accusé et dc l a  déposiiioii de Nicole, 
femme de Gaucher Fay, que le jour de  la scène l’accuse 
travaillait chez Simon IIoçliart, lorsque la femme de Jean 
hubry  arriva et dit ?I Jeanneion, femme dudit Hocliarl : 
t( Vous estes bien nieschante femme ; vons avez grant tort 
4 de tenir ccst excommunié icy. II vault pis que ling chien 
(i enragé. En quelque lieu qu’il ouvre je I’iray dire. J e  le 
<t feray fouir (rugere; de ceste ville., Non contcnte de cela 
elle saisit un chandelier et le l a n y  contre l’accusé. Si celiii- 
ci ne s’était pas prestement baissé, i l  l’aurait requ par la  
tkte. Alors il s’avanca vers la femme de Jean Auhry et l u i  
appliqua qiiatre soufflets. (i Nescit tamen si alias frterit P O -  

a situs adjunclus in assecihr’amento copitra reurn. ?amen 
4 se veffert super hoc w g i s t r o  curie. D - Parnii les 
t h o i n s  figurent Messire Jean Guigriart, prêtre, et Thomas 
Garinyiiot, fossoyeur de Saint-Jean [de Troyes]. Le prêtre 
est taxé 20 deniers et le fossoyeiir 8 deniers. = Volio 187, ro : 
le  promoteur et Jean Marney, demandeur, qui se joint à lui, 
contre Jeannette, fille de feu Thévenin Viimnt. Les cleman- 
deurs exposent que l’accusée et Jean Marney ont contract6 
mariage par paroles de futur il y a environ huit jours, et 
que mainlenaut ils refusent de procéder à la soleniiisation du 
inariagc, Lo promoteur conclut à ce qu’ils y soient obligés, 
et Jean Marney conclut h ce que I’accnséc lui soit adjugée 
pour femme. L‘accusée reconnaît qu’elle a créanté le deman- 
d e w ,  niais elle préiend qn’il est aiieint du  mal de Naples, 
qni est une nialadie incurable, et qu’en conséquence elle 
n’est pas tenue de contracter mariage avec lui. Le deman- 
deur convient qu’il a éié malade, inais i l  est guéri el i’ac- 
(:risée le sait bien, car, lorqn‘il a éié question de mariage 
entre eux, elle a voulu le voir nu, et par conséquent elle a 
coniracté avec l u i  en connaissance de cause. L’accusée avoue 
qu‘elle savait qiie le dcinarideiir avait eié iiinlade et qu’elle 
l’a vu nil jusqica la ceinture senlement ; elle di t  qu’il est en- 
core malade. - Folio 198 r(’ : i l  est appointé que Jean 
Alarncy sera visité par André Lelièvre, lequd îtira son rap- 
pori le lendemain. -- Fulio 199 rn : André Lclikvrc, barbier 
c:t chirurgien jiiré demeurant i Troyes, rapporte arec ser- 
ment que la veille, assistti de Jean Lebey, barbier et cltiriir- 
gieii jurc  demeurant à Troyes, il a visité Jean hlarney et 
l’a t,rouvé sain, sans aucune tache ou apparence sur le corps 
iii stir les parties qui sont le sibge du inal de Naples. II a h 
In vérité tin ulcère a une jambe, mais cet ulckre est ilne 
lésion accideiitelle et ne vieiit pas d u  m a l  de Naples. C’est 
i n h i e  une plaie facile à gudrir pourvu que ledit blarney se 
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soigne d’aprbs les vonseils des ctiirurgieiis. Anilr6 Lelièvre 
termine en disant quÏl n’a jarnais v u  homme plus sain ni 
plus net. - Jean Lebey confirme cettc déposiiioii. - 11 est 
appointé que le demantlenr et l’accusé paieront imniédiaie- 
nient lenr salaire a u x  cliiriirgiens qui sont iaxéa rhaciin 
5 sous. = Folio 204, ro : le promoteur et Jeanncttc, fille de 
Jeannin h o d e y ,  de Lintlielles (Marne), qui se joint à lui, 
contre Jean Mercier, acolyte, d u  niême lien. Les tieniantleurs 
exposent qu’il J a moins de six mois Jean Mercier ct Jean- 
nette ont coniracté mariage d e  futziro en présence de leurs 
pareiiis el se sont cre‘a?itts (i per ma,iîim saeerdotis )>. Le 
promoteur conclut ti ce qu’ils soient coiidamnés à solenniser 
ce mariage dans les délais prescrits ; ensuite Jeannetle con- 
clut à ce que l’accusé l u i  çoit adjugé pour mari. rA’accilsi! dii 

que son pare a toujours eu l’intention tlc faire de lu i  u n  
pr6tre. Dans ce bo1 il  est déjà parvenu 3 .  l’ordre d’acolytc. 
Depuis, son pkre l u i  a assigné une certaine somme pour 
son iitre patrimonial, (i super quo  ~ i l u l o  )) le seigueiir 
Gvêqiie n’a point voulu l’adrneitre au sous-diac,onat. Voyant 
cela I’accnsci a crc‘anté Jeannette, et il est tont dispos6 ii 
procéder avec elle s’il n’y a point denipêchenient i~ leur ma- 
riage. En effet, I C  jour de la mort de sa nibre, en presence 
de son pire et dc plusieurs personnes, i l  a promis i sadiie 
mère, qui le lu i  deiiiaridûit, de se faire prêtre, et l’a juré 
entre ses mains. A cela Jeannette répond qu’ii l’époque oii i l  
f u t  quesiion de leur mariage on deinanda à l’accusé s’il avait 
fait vaii d‘;ire prétre, et qu’il repondit négativement. I1 PSI 

appoiiiih que Jean Mercier fera venir à quinzaine les tdinoins 
q u i  &aient présenis quand il  fit ti sa mère la proiiiessc doni 
i l  a parlé. En ouire i l  est f i i i t  déîense I I’accusé el i Seannetic 
de procéder à un autre mariage, et ti l’accusé de se faire cou- 
f h e r  un antre ortlrc, jusqu’à ce qu’il a i t  été snr cc1 anire- 
nient appointci. =: Polio 206, vn : 3lessirc Ricolas Marie, ciird 
de Sairit-Jean de-Bonneval. = Polios 233 V I ’ ,  257 $ 0 ,  231 v, 
252 v”, 253 In, 906 r” et vo,  ?Si) r0 et vo : le promoteur et 
Claude Payen, laïc,, de Saiiii-Phal, qui se joint i Ini, coiilw 
Louis hdync, clerc, d u  mCinc: lieu. L’accu4 a pori8 des 
coups à Claude Payen, lui ti enfoncé uno c61c et l’a appelé 
(i macqnercaii des prcsbires 0 .  Claude Payen f a i t  entendre 
Jean Lebey, barbier, qui dépose qu’il a éié hlcaé snr la  tete 
(( jiisqnes a u  crencn, qu’il (( avoit une cosie dedans froissdc’> 
et qu‘il était par suite en très grand danger. = Polio 2 6 . 0 , ~ ~  : 
Le proinoteur contre frùre Denis I)urand, prieur d‘Arcir[-sur- 
Aube]. L‘accus6 élève uudbclinatoire qui est accueilli,et i l  est 
reconnu qu’étant religieux du monastére de Marmoutier i l  
cst exempt de la jiiridiçtion de I’oflicialiii.. - Folio 234,  v”  : 
monition adressée h Hrnrieite, servanic’ de îrkrc Denis Dii- 
rand, q u i  v i t  en concubinage avec son maître. - Folio 282 
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v’ : Dirorc ium.  En l a  cause d u  pronioteur contre Nicolas 
Jeanson, de Nogent-sur-Aube, et contre Henriette, sa femme, 
fille d’André Félix, de Coclois, paroisse dudit Nogent. Aprks 
que l’accusé a exposé que I’accusie a péch6 contre la loi du 
rnariage et l’a prouvé par témoins, prouvant nolainment 
qu’elle fait, avec p6clié et scandale, sa demeure et rCsidence 
habiiuelle chez un certain Denis Durand, prêtre, prieur 
d’Arcis ; semblablenient, après que l’accusée :I avoué les îaiis, 
le divorce a été prononce entre eux (t e t inm quoad thorim, 
c bona et mutuam seraitutein », et i l  leur a été enjoint de 
procéder au partage de leurs biens. == Folio 246 rn : le 
lundi aprés l’Épiphanie (13 janvier 1505, nouv .  s l . )  est dit 
f6rié i c,anse de la fêle de saint Remi et de ssint Elilaire 1. 

(Cf. l es  registres prkédents, à la même date.) = Folios 
849 r3 et v”  et 2Si  ro : du saniedi aprPs In fête de saint 
Remi et ssiiit Hilaire ; poursuites contre blessire Michel 
Bonttery, chanoine de Pleurs (Marne). L‘accusé a I’habi- 
tude de blaspliémer Dieu et les saints et de jurer l a  mort et 
le sang Dieu. I1 entretient des relations coupables et scan- 
daleuses avec une certaine Jeanneion. 11 fréquente les caba- 
rets, contrevenant ainsi directement aux défenses faites par 
Monseigneur l’évêque de Troyes. Aprts son interrogatoire 
l’accus& est conslitoé prisonnier. - Do niêriie jour, i deux 
heures de l’après-midi : Mescire Michel Routtery déclare 
qu’il s’en rapporte à I’iiifornia!ion clue le pi’omoienr n f a i t  
faire conire lui .  Vue cette information, il Iiii est fait nioiii- 
tion verbale de cesser ses rellitioiiç avec la susdite Jeanneton, 
sous peine d’excommunication, de prison et de 1 O livres 
tournois [d’amende]. I1 est condamné b rester en prison jiis- 
qu’au lundi, et condaniné de plus ii une amende de 35 sous 
et d’une livre de cire ct a m  dépens. - Le lundi après la 
Tête de saint Remi cl saini Ililaire, Messire Michel Routtery 
eFt mis en liberté. II lui est enjoint de vivre dorénavant 
comme i l  sied B un prétre jsacerdotali ter),  et  la défense 
d’entretenir des relations avec Jeanneton lui est renouvelée. 
.= Folio 251, vu  : le mardi aprhs saint Fabien et saint sii- 
bastien (21 j&icr’1505, n o u v .  s t . )  est cliôni6 i cause du 
dkcès de Nicolas de La Viexville, en son v i v a n t  tabellioii de 
I’oficialilé (cf. G .  4188, folio 208, v”). = Folios 260 vo, 261 
ro, 267 vn, 268 v”, 280 ro, 4281 ro, 287 io, 288 ro : le pro- 
iuoteur et Jean Bertrand, foulon, de Troyes, qiii se joint à 
lui, contre Jaquette, ‘fille de défunt lhienne Gaudouart ou 
Aiidounrt, accusce. Les demandeurs expostiit qu’il y n enTi- 
ron quake ans  Jean Bertrand itait en seriice chez feu Thé- 
ycnin Yincent, niari de la n ihe  de l’accusée. Un jour une 

4. ii S.  Hilaire, évêque de Poitiers... Rous avons vu de3 charles où 
c i  sa fete est jointe avec celle de la mort de S. Remi de  Reims. D (L’drt 
de vdri.jc7. l es  dnlcs, Catalogue des Saints ) 

servante de la maison s’éiant fiancée avec tin auire doines- 
tique de Thévenin Vincent, Jaquette dit B Jean Bertrand : 
B Chacun se fiance fors que nous. II vault mieiilx que nous 
t( nous fiancons nons deulx. B - a J e  suis contant B, rdpon- 
dit Jean Bertrand. Alors Jaquette prit un gobelet d’étain et 
le présenta à Jean Bertrand en nom et loyauté de mariage 
PII Iiii disant : 4 J e  vous le donne en Iéaulté de mariage. D 
J e m  Bertrand le prit audit nom en disant qu’il était content : 
el i l  avait a ce moment l’intention et la volonté de contracter 
ninriaçe avec l’accusée. Depuis lors, Jaquette a tonjours dit 
et déclaré qu’il I’alaii créantée. En conséquence le promo- 
teur conclut 5 ce qu’ils soient frappés d’une amende e p r o  
hujusmodi clandeslino P et à ce qu‘ils soient condamnés 

à solenniser le mariage eo face d’église. Jean Bertraiid con- 
clut kgalement à ce que l’accusée lui  soitudjugée pour femme. 
Le conseiller de l’accusée répond que le promoteur et la 
partie jointe ne sont pas recevables en leurs demandes et con- 
clusion,, attendu qii’à l’époque par eux indiquée l’accusée 
n’avait pas encore neuf ans, et qu’en conséqnence elle n’a pu 
en aucune facon contracter mariage avec Jean Berirand. 
L’accusée de son côté dit que les faits allégnds par les de- 
mandeurs sont faux. Elle reconnaît qu’il y a environ cinq 
ans, un jour que des jeiines gens qui deinenraient chez SR 

mère furent fiancés ensemble, elle dit à Jean Berirand par  
maniare de jeu, comme faisaient entre eux Ics autres doines- 
tiques et servantes de la maison : (( Tout se inarye fors nous. 
B Tenez, Rousseau (parlant à Jean Bertrand), je vous donne 
<( ce gobelet en nom de male rage ». Mais elle n’a jamais eu 
I’irilention ni la tolonté de contracter mariage avec lui. Elle 
n’a jamais reconnu l’avoir créanté, et en fait elle ne l’a point 
cvéanté;  et lorsque parfois Jean Bertrand lui a :lit qu’elle 
était sa cldantée, d i e  lu i  a toujours répondu : e J e  suis votre 
(( niale rage ». Eile offre de fairr la preuve de ces faits en 
temps et lieu. (( Parles ju racerun t  h inc  inde,  primo a d -  
@ j î inc tus ,  deinde yen. D Ensuite défense est faite a n x  pariies 
sous peine d’excomniunicatinn et de 20 marcs d’argent, eir. 

Et insupel. furrunt dicte partes p e r  procuratorem ad-  
(( vzisse; et passavit Tea procurationem aputl acta. P 

Folio 279, ro : du mardi après Renaiiiiscere. Poursuiles 
contre hlessire Jean Achar, prêtre, de 1.3 Villeneiive-lès- 
Cliai~leville (vzllaiiova-scibtus-li’arolicillam, iilarnej. JAc 
promoteiir expose que, pendant trbs longtemps, I’acciisé a eu 
publiquement pour concubine une nommée Jeanne. L n  
chose a causé un tel scandale qu’un jour des jeuncs gens d(1 

l’eiidroil se son[ rendus à la maison de l’accusé, oiit enleié 
ladite Jeanne et l’ont emmenée. Aprks son interrogatoire, 
Messire Jean Achar est inis en prison. A trois heures de 
l’après-midi i l  est interrogé de nouveau. Jean Jaquelin, alias 
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Salomon, de La Villeneuve-lès-Charleville, se porte caution 
pour lui, aprbs quoi il  rec;oit line monition verbale et s’en- 
tend condamner à une amende de 4.0 sous et de 2 livres de 
cire et aux dépens. = Folios 283 vo et 289 ro et vo : le pro- 
moteur contre Messire Pierre Legrant, alias Tessin, prètre, 
de Saint-Phal, qui, le jour de l’Épiphanie, a célébré deux 
fois [la messe], lucri causa, contre toutes les règles du droit. 
Le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison, puni et 
frappé d’une amende. L’accusé dit que le jour de l’Épiphanie 
il a cblébré [une messe] à Fays, niais qu’d n’en a pas célébré 
d’autre. - Gilet Royer, de Paint-Ptial, dépose que le jour 
de I’Épiplianie, se trouvant vers six lieures du matin dans 
l’église de Saint-Plial avec plusieurs autres personnes, il a 
vu l’accusé céldbrer une messe à l’autel de la chapelle 
Saint-Nicolas. - Claude Finot, de Fays, paroisse de Saint- 
Phal, et deux autrrs témoins, déposent que le inème jour 
l’accusé est venu i Fays entre sept et huit lieures du matin 
et a chanté une messe dans la chapelle dudit lieu. = Folios 
295 vo,  297 vu, 298 e[ 299 r’ : le promoteur et Colas B a h ,  
de Saint-Phal, ad causatn s u e  umr i s ,  qui se joint i lui. 
contre Jaquinot Gaullerot et sa femme, du même lieu. Dé- 
positions de Jean Pitancier, alias Blichau, de Saint-Phal, de 
Perretie, sa femme, et de Jeannette, sa fille. Perrette depose 
que le mardi-gras (die  carniprivii) se trouvant avec son 
mari dans leur jardin, elle entendit Jaquinot Gaullerot dire i 
la femme de Colas Basin avec laquelle il se disputait : 4 Va 
a te cacher, paillarde, savatte, ribaulde. On t’y peult bien 
a appeller, car fay  oy dire i Jehan Brodeur et à sa femme 
6 qu’on t’eust bien prins chevauchant :1 ta gouttière ». A ce 
moment survint la femme dudit Gaullerot qui dit ti la femme 
de Colas Basin : a Va, v a ,  ladresse : t u  diz que je n’yray 
E[ point 5 la fontaine ; c’est à toy à qui i l  la fault défendre, 
u ladresse que tu es. On la te défendra (s ic)  avant qu’il soit 
u ung an. » -.T Pardieu voire B, dit Gaullerot. - 4 Dis-tu 
B: qu’on me les défmdra? B demanda la femme de Colas 
Basiii. - (( Nenny dea, rdpondit Gaullerot, c’est aux ladres 
e et aux ladresses qu’on les défendra.> -Jean Josset dépose 
que la femme de Colas Basin ayant appelé la femme de Ja- 
quinot Gaullerot K grosse trippière P ,  Gaullerot répondit : 
6 J’ayme mieulx qu’elle soit grosse irippibre q u e  d’estre 
6 renommée d’esire pnillnrde ou ribaulde, comme d’aucunes 
6 sont B. II dépose en ouire qu’il entendit la femme de Gaul- 
lerot dire i la femme de Colas Bazin : a Tu as dit qu’on me 
e défendroit les piiys et les fontaines; je n’ay pas le visage 
6 si rouge comme toy pour me les defendre. C’est aux ladres 
(t qu’il les fault defendre, ce n’est point à moy. D - La fa- 
mille I’itancier est taxée ainsi qu’il suit : le père, 2 sous 6 de- 
niers ; la mère, 20 deniers ; la f i I l i . ,  45 deniers. = Folio 
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297, ro et vo : le promoteur et Denise, fille de Jean Basin, 
de Saint-Phal, contre Aiitoine Robin, alias Carteron, dti 
même lieu. Les deniandenrs exposent qu’un dimanche l’ac- 
cusé et Denise se trouvant avec d’autres personnes, au nombre 
desquelles était le sacristain du prieur6 de Saint-Phal, se 
promirent mutuellement u per m n u m  d ic t i  sacriste, pres- 
(I biteri ,  » de se prendre en mariage, et que I’accuçé dit A 
Denise qu‘il n’aurait pas d’autre femme qu’elle. Le promo- 
teur et Denise concluent à ce que l’accusé soit condamné & 
solenniser le mariage.- Antoine Robin dit que le dimanche 
d’avant la Purification Notre-Dame, i l  s’est fiancé avec 
(le reste d r  la ligne est en blanc), et qu’un dimanche de ce 
carême, comme il se tronkait avec Denise, le sacristain, et 
d’autres personnes, on parla en plaisantant de le fiancer 
avec Denise. Alors il dit en plaisantant : B: J e  suis contant. 
<( J e  suis j i  fiancé, je en auray deux. J’ay fiancé la mienne 
a de l a  main droite, je sois contant de fiancer ceste-cy de 
a l a  main gauche; maisje veulx espouser le grant ven- 
a dredi. B Aprés celte déclaration, le sacristain prit par 
plaisanterie l a  main de Denise et la main gauche de l’accusé 
et les fianca, mais l’accusé n’avait pas l’intention de contrac- 
ter mariage. Denise dit qu’elle ignore que i‘accusé soit fiancé 
avec une autre. 

G ,  6191. (Registre.) - In-octavo, 316 feuillets, papier. 

Du 26 juin 1 6 0 Y  -au jeudi saint (90 avril) 1608 (nouv. s t . ) .  

- Registre des causes. -Incomplet du commencement.- 
Folio 2, ro : poursuiies contre Guillaume Péchinet, de CIé- 
rey, accusé d’avoir dit qu’il était allé en enfer et qu’il y 
avait vu plusieurs personnes. Comme Thibaud Girard le 
reprenait, Gnillaume Péchinet répondit : u Mon cornpère, 
4 si VOUS scaviez que c’est ainsin bien que moy, vous seriez 
(i tout esbay. I1 est tout vray ce que je dis. IB I1 est accusé 
aussi d’avoir di t  au fils de Robin Copel : u Va dire à ta mère 
u qu’elle mesie la nappe, car le deable s’en va cheiilx elle. >) 

Guillaume Péchinet nie. II dit qu‘un homme auquel il avait 
vendu un cheval étant mort sans le payer, une nuit il rèva 
qu’il éiait en enfer parce qu’il ne lui avait pas payé les 
6 livres qu’il lui devait. II raconta ce rêve à sa femnie, mais 
i l  I I% pas tenu les propos qu’on lui attribue. = Folio 9, r o  : 
poursuites contre Messire Jean Gros, prêtre. Le promoteur 
expose que l’accusé, célébrant l a  m e w  a omisil uti corpore 
<( Christi, quodque, u t  f e r tur ,  ostendit  ses besicles », au 
grand scandale des assistants. I1 conclut à ce qu’il soit mis 
en prison L’accusé décline l a  juridiction de I’évèque, disant 
qu’il est chapelain de Saint-Nicolas, en l’église Sainte- 
Marie-Madeleine de Troyes, et qi:e celte chapellenie dépend 

4 4  
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du chapitre de la caihédrale. = Folio 18 ro  et Y O  : le pro- 
moteiir et Jean Genvret, clerc, qui se joint à lui, contre 
Guillaume Pierrote. Genvret dit dans eon interrogatoire 
que Guillaume Pierrote l’ayant appelé plusieurs fois 
a naplier », il riposta en l’appelant D coiipault n. II ajoute 
qu’appeler un homme ou un jeune honinie (( naplier» est 
une injure plus sanglante (atrocior) que de l’appeler a cou- 
a pault B. Pierrote nie avoir appelé Genvret a naplier >, bien 
que ce dernier lui ait dit autrefois qu’il avait eu le mal de 
Naples. = Folio 21 8, rn : une femme, parlant de son mari 
qui est allé mourir à Paris, di t  qu’il avait quitté Troyes 
deux mois auparavant a valde morbo neapolitano detentu,s 
c et inflatus D. = Polio 20, vo : poursuites contre Nicolas 
Jarlot, clerc, de Chauchigny. Un homme de Cliaiichigny 
avait remis à Nicolas Jarlot a unam cincturczm (cere) ad 
a amplexanduni ciboriu.nz dicte ecclesie per novem dies. > 
L’accus6 se l’est appropriée. Messire Jacques Greffier, curé 
du  lieu, la réclame, disant qu’en sa qualité de curé c’est à 
lui qu’appartiennent touies les offrandes faites dans son 
église. = Folios 40 vo et 44 ro : maître Jean de Laviezville, 
prêtre, licencié en droit canon, promoteur de I’onicialité, se 
plaint qu’Henri Dautruy, clerc, tabellion de I’officialité, ait 
dressé et signé la sentence de divorce qui a terminé un 
procès dont il n’a pas été le scribe ou notaire, et dans lequel 
lui, Laviezville, a rédigé, à la requête de la demanderesse, 
tous les actes qui la concernaient. II deniande que ledit 
Daiitruy lui restitue les droits qu’il a indûment perGus pour 
la rédaction de cette senience. Henri Dautriiy, interrogé, 
reconnaît qu’il n’était pas le notaire de la cause, mais il dit 
qu’il elait le procureur de la demanderesse, et que, dans les 
affaires de divorce qui sont portées devant I’officialite, il est 
d’usage que les procureurs des parties dressent ei signent la 
sentence de divorce chacun pour sa pariie respective. C’est 
ce qu‘il a fait. L’officia1 prend alors lecture de la sentence, 
et trouvani qu’elle renferme des fautes grossières et qui se- 
raient capables de déshonorer la cour ( a  in  qua inteninaus 
a plura imongruitatis vicia, ,in nostrum et dicte ?tostye 
u curie magnum scandalum seu dedecus >), il interdit 
sous peine d’excommunication à Henri Dautruy de rCdiger 
à l’avenir aucune sentence, 5 moins qu’il n’ait été le notaire 
ou le scribe de la cause dans laquelie elle aura été rendoe. 
II lui enjoint de restituer au promotbur la soninle qu’il a 
touchée pour son salaire; à quoi Dautruy répond clu’il n’a 
rien r e y  du tout. 11 le condamne en outre, pour la faute 
qu’il a comniise, à une aineiide de 20 sous tournois et d’une 
livre de cire envers I’oficialiie. Henri Dautruy déclare qigil 
appelle de cet appointement et sentence au siège de Sens, 
a sedem in hac parte superiorern et meiropolitanam u. 

D E  L’AUBE. 

= Folio 51, vo : le promoteur et Marie, fille de feu Amédée 
a de Janicourt B, qui se joint à lui, contre Messire Pierre 
Angignart, prêtre, de Villemaiir. Marie accuse Messire 
Pierre Angignart de l’avoir déflorée alors qu’il était chape- 
la in  de Dierrey-Saint-Pierre. Elle réclame 4 O0 écus d’or 
a p r o  dejloratione P. Sa déposition (folio 53, vo) fait con- 
naître ainsi qu’il suit le détail des faits. Damoiselle Marie, 
fille de feu Amédee u de Jarnicourt .B, demeiiraiit à Dierrey- 
Saint-Pierre, âgée de 47 ans ou environ, interrogée sous 
serment, déclare qu’il y a eu un an au niois de mai derniè- 
rement passé, Jeanne, fille de Jean Mérausse, et elle etaient 
couchées sur un lit, vers l’heure de midi, dans la maison de 
Jean Mérausse, et chantaient ensemble, lorsque survint 
Messire Pierre Angignart, alias Pilei. Messire Pierre se jets 
sur  le l i t  et se p l a p  entre les dens jeunes filles. Au bout 
d u n  monient, Jeanne s’en alla traire les vaches, laissant en 
Iête tête Marie et le nouveau venu. C‘est alors que Messire 
Pierro Angignart, qui avait déjà pressé Marie de se livrer à 
lui, la déflora. Depuis, ces rapports se renouvelèrent plu- 
sieurs fois, tanthi dans la chambre de Mescire Pierre, tantôt 
dans la maison de Michel Kichelei, beau-père de Marie. Or, 
il y a environ un  mois, Messire Pierre Angignart, revenant 
de Moirey, où il  était allé pour un service funèbre, fut sur- 
pris par le beau-père en compagnie de Marie, a in tecto 
a uaccarum, ... tout desbragué, et super ipsam adjunctam 
a existens B. Richelet voulait le conduire à I’officialité, mais 
le coupable le supplia de n’en rien faire, et pour qu’il le 
laissit aller il lui signa une cédule de la somme de 12 écus 
d’or a u  profit de Marie. Li-dessus la déposante exhibe uno 
cedule éüriie sur papier, signée : Angignard et conçue en 
ces iernies : u J e  Messire Pierre Angignard, presbtre, con- 
(( fewe et conpnois debvoir i noble damoiselle Marie d e  
u Jarnicourt la soninie de X I I  e x u s  d’or, pour et à cause 
a que j’ay eue sa coinpagnic charnelle e t  lé (sic) enlertenue 
a par I’espasse d’un an .  Pour icelle cause luy donne icelle 
a somme de douze escus pour soy ayder à marier et poiir- 
(( veoir; laquelle somme dessusdite je  loy proineiz payer 
a devant le jour et feste de  saint Remy chef d’octobre pro- 
a chenenient venant; el en défauli de ce, j e  oblige tous mes 
O: biens meubles et immeubles présens t t  advenir, lesquelz 
a j’abaudoniie quaut à ce pour fere le payement dessusdit; 
ec tesmoing nion seing manuel cy mis. Le xxvime jour d’aoust 
B l’an mil cinq cens et sept. Signé : Angignard. P Marie 
ajoute qu’avant d’avoir eu des rapports charnels avec elle 
sur le lit, l’accuse lui avait promis de la prendre pour 
femme. A ce moment m h i e  il renouvela ses promesses, e t  
comme elle le trouvait beau garçon (pulcher filius) et qu’il 
lui plaisait, elle se livra à lui. Interrogée si à I’lpoque oh il 
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lui faisait ces promesses i l  était prêtre - dit que non, mais 
qu’il était inaiire d’école de Dierrey-Saint-Pierre. - Mes- 
sire Pierre Angignard, inierrogé à son tour (folio 54, vo), 

prétend qiie Michel Richelet l’a attiré chez lui, i’a forcé de se 
mettre en chemise, et dans ce costume, lui tenant une hache 
sur l a  gorge, l’a coutraint d’écrire la cédule.Pendant qu’il écri- 
vait, Michel Richelet, sa hache a la inairi, lui disait : a Escripz 
Q: bien, villain presbtre ; par la mort-Dieu ! se to n’escripz 
a bien, je te coupperay la teste. IB II nie avoir eu des rap- 
ports charnels avec Marie, et dit qu’avant I’époqueà laquelle 
ladite Marie l’accuse d’avoir eu ces rapports, elle était d’une 
inconduite notoire. Ou parlait notamment de ses relations 
avec le curé de Villeloup, Messire Jacob, et avec Messire 
Nicolas Machauli, dont elle est préseniement la maîtresse. 
- Michel Richelet, interrogé (folio 55, Po) s’il est vrai qu’il 
ait forcé l‘accusé i h i r e  la ckdule, dit que le jour du service 
funébre dont il a été parlé, vers six ou sepi heures d u  soir, 
Messire Pierre Angignart arriva chez h i ,  feignant de cher- 
cher un chien. Or l’animal venait derrière lu i .  Michel Ri- 
chelet, voyant la ruse, nionta dans sa chambre, disant qu’il 
allait se coucher, mais il se mit aux aguets. Au bout d‘un 
moment, i l  vit Messire Pierre et Marie sortir de la maison et 
enirer dans l’étable aux vaches dont ils fermèrent la porte 
derrière eux. Alors il descendit, s’arma d’une hache, en- 
fonça la porie de l’étable et les surprit. Messire Pierre of i i t  
lui-même de faire une cédiile de 12 écus d’or pour éviter 
d’être conduit à Troyes devant son juge. Michel Richelet 
accepta cette satislaction. - Folio 115, ro et vo : témoins 
interrogés eii l’absence des parties pour Meqsire Pierre An- 
gignard, accus&, contre le pronioteur et la partie jointe. 
Marguerite. veuve de Jean Rareion, drnieurant à Villrmaur, 
dépose qu’il y a trois ans elle demenrait à Dierrey-Saint- 
Pierre chez le père de hlaric qui I’avaii priQe comme merce- 
iiaire pour l’aider à faire sa récolie. Un jour de fêtc, Marie 
l’emmena avec elle à Villeloup, chez Vessire Pierre Jacob, 
curé du lieu Lorsqu’elles furenl arrivées chez ledit curé, 
Marie comrnenca par  l’embrasser, après quoi Messire Jacob 
13 conduisit ddns sa chambre. Ils y rectk‘eut seuls environ 
un derni-quart d heiire (circiter spacium p a r  ti  unitis 
d imid ie  horej ; puis Messire Pierre Jacob apporta des pro- 
visions et d u  \ in ,  fi t  manger les deux femmes et leur fit 
bonne chère (leh77n fuciern). Marguerite, interrogée sur  ce 
point, d i t  qu’elle ne sait ce que Mcssire Pierre Jacob et 
Marie firent dans la chambre, attendu qu‘elle n’y entra pas 
avec eux;  clle resta dans la cuisine. Mais elle croit bien que 
Messire Jacob eut dans sa chambre des rapports charnels 
avec Marie, car i l  vint les reconduire, et, chemin faisant, il 
renversa p lu ieur j  fois Marie sou9 lui dans les blés ou dans 
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les récoltes encore sur pied, tellement que la déposante en 
avait honte. Quant à Marie, elle riait et s’amusait de ce que 
Messire Jacob l u i  faisait (a ridebat  et gaudebat de eo quod 
u ipse Jacob sibi faciebat B). Marguerite ayant demandé à 
Marie pourquoi elle avait tant de  familiarité avec CO curé, 
Marie lui répondit qu’elle en était si amoureuse qu’elle ne 
pouvait en détacher son cœur. Marguerite dépose ensuite 
que Messire Jacob lui donna un douzain, en lui disant qu’il 
le lui  donnait parce qu’elle avait accompagné Marie pour 
venir chez lui. Marie de son côté lui donna un autre douzain 
qu’elle avait pris, disait-elle, dans la bourse de Messire 
Jacob, en la  priant de garder le silence sur ce qu’elle avait 
vu. -Voy. d’autresdéposiiions folios 126 voet  127. L’affaire, 
commencée le 16 septembre, n’était pas encore terminée le 
14 avril de l’année suivanie (folio 306, vo). = Folios 62 r o ,  
73 v”, 74 vo, 75 ro : poursuites contre Messire Guillaume 
Gamy, prêtre de [l’église] Saint-Denis de Troyes, accusé 
d’avoir donné ;7 la femmede Jaquin Sébille un coup de bâton 
sur la t&te. [ I  résulte des documents de la cause que 
Messire Giiillaunie Gamy se porta à cette voie de fait à la 
suite d’une dispute dans laquelle la femme de Jaquin Sébille 
l’avait appelé a Monsieur de Puieaux ». = Folio 63, r o  : le 
samedi après la saint Mathieu (25 septembre IG07), frère 
Charles de Refuge, abbé de Montier-la-Celle, consiitue pour 
ses ticaires généraux B: ad beneficia conferenda )> maîires 
Pierre de Refuge, conseiller au Parlement de Paris, Fran- 
çois de Refuge el frère Jean de Refuge. Ledit frère Jean de 
Refuge, prhtre, prieur de Ramerupt, coiistitiie pour ses 
vicaires généraux ad be?ie/iciu conferenda le susdit abbé de 
Montier-la-Celle, maître Jean (sic) de Refuge et frère Jean 
Trucliot, prêtres. Ensuite ledit frére Jean de Refuge, disant 
agir  comme procureur de maître Louis Hurault, maitre ès 
arls, demeurant à Paris, curé de Clesles (Marne), résigne 
purement et simplement la cure de Clesles entre les mains 
du  révérend ahbé [de Montier-la-Celle]. = Ibid., v o  : le 
prornoteur contre Jean Perier et Roberie, veuve de Thomas 
de Lacourt, de Troyps. Les accusés avouent qu’il y a un an 
el dcmi rjii’ils ont bte fiancés en face d’lglise. Jean Périer 
avoue que depuis celle époque il a e u  plusieurs fois des 
rapports charnels avec des filles de mauvaise vie et qu’il est 
atteint du mal de Naples. S u r  cet avcu, les fianpilles sont 
dissoutes et perniission est donnke aux parties de se marier 
avec d’autres personnes. = Ibid. : le promoteur et Messire 
Giiillaiime Jelian, chanoine de l’&glise Saint-Nicolas de 
SQznnrie (Marne), ( p i  se joint à lui, contre maîire Pierre 
Colartl, chanoine et prévôt de la même église. Les deman- 
deurs exposent que la veille de la fête de saint Mathieu, à 
l’issue des vêpres, I’accnstl s’avanca vers Messire Jean Mi- 
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chelot, doyen de ladite église, et lui dit : a Va, larron, ex- 
a communié, ypocrite, tu es le plus paillard de l’&lise. x) 11 
proféra eucore contre lui d’autres injures. Dlessire Guillaume 
Jehan lui en f i t  reproche et lui dit : (1 V a ,  va, 111 es iing 
a mauvais fol de ainsin injurier notre doyan qui est iing 
a homme de bien. B Alors I’nccusé s’approclia de lui, et, de 
la tête, lui donna exprès sur  le nez un coup qui lui fit une 
légére blessure d’où il sortit un peu de sang. A ce moment 
ils étaient dans l’église. Le promoteur conclut i~ ce que 
l’église soit déclarée profanée a saltem miiiori pollutione », 
et à ce que l’accusé soit déclaré excommunie et soil frappé 
d‘une amende. L’accusé dit que voyant aprbs les vêpres le 
doyen et des chanoines qui se partageaient de l’argent dans 
une chapelle sans l’avoir appelé, lui, chanoine et prévSt de 
l’église, il alla les rejoindre. Comme ils ne disaient rien, il 
leur demanda sa part de l’argent. Ils lui répondirent qu’ils 
ne faisaient pas de distribuiion. Alors il dit au doyen qu’il 
n’agissait pas bien, mais il ne toucha même pas Messire 
Guillaume Jehan. -- Folio 81, ro : maitre Pierre Colart, 
poursuivi à raison de ses relations illicites avec une fille 
nommée Laabelle est mis eii prison dans le vieil audiioire. = 
Folio 92, v” : Messire Jacqiies Blanchari, chapelain de Soin- 
mefontaine (aujourd’hui Saint-Lupien). = Folio 103, vo : 
le  promoteur contre Catherine, fille de Jaquin nrachetel, et 
contre les marguilliers de Sainte-Marie-Madeleine (de 
Troyes). Le promoteur expose que l’accusée (rea)  est soup- 
çonnée d’être lépreuse, et i l  demande que les marguilliers la 
fassent visiter à leurs frais et dépens. Ceux-ci répondent 
qu’il n’y a pas denx ans que le père de l’accusée demeure 
sur leur paroisse. Auparavant il demeurait sur  la paroisse 
Saint-Jean. Par conséquent c’est aux marguilliers de Saint- 
Jean qu’incombe l’obligation de laire visiter l a  fille. = Fo- 
lio 119, vo : ce jour, Jean Piffault, de Mondernent (Marne), 
a été déclaré lépreux, ainsi qu’il résulte du rapport de maître 
Jean Bonpas et d’André Leliévre ; de laljuelle sentence il a 
appel6 à Sens. = Folio 249, ro : du samedi après l’octave 
de la Purification ; Jean Robert, de Ceffonds (Haute-Marne), 
est déclaré lépreux. Biaise, son frére, est temporisatus jus- 
qu’au le’ septembre. = Folio 307, vo : deux’ lépreux d’Es- 
cardes (Marne), exconmunies pour un motif qui n‘est pas 
indiqué, se présentent devant l’officia1 et demandent leur 
absolution qui leur est accordée. II leur est fait défense, sous 
peine d’excommunication et d’amende, de se mêler i la po- 
pulation. L’un d’eux déclare qu’il demeure dans un bois qui 
est éloigne d’une demi-lieue de toute habitation. Folio 
4 07, Vu : Messire Victor Perrin, curé de Granges-sur-Aube 
(Marne). = Folio 116, ro : un accusé, interrogé, u adeo 
d: imbessiliter respondit quod missus fuit ad carceres. P 

= Folios 122 va, 123, 129 T o ,  144 ,  etc. : poursuites contre 
Messire Savinien Romajoi, chapelain de I’dglise paroissiale 
de Sacey (crie de Rouilly-Sacey), pour subornation d’une 
femme mariée. = Folios 131 vo, 132 ro, I37 bo, 187 v o  à 
190 ro : le promoteur et l’abbé de Montier-la-Celle, qui se 
joint i lui, contre Messire Jacques de Fontaines, curé de 
Verdey (Marne). Damoiselle Guillemette Domanchin, épouse 
en premières noces de Colinet de Fontaines. et en secondes 
noces de Jean de Bonneval, avait fa i t  un testament dans 
lequel, entre autres disposiiione, elle léguait à l’abbaye de 
Montier-la-Celle iin gagnage situé sur le linage de Verdey. 
L’accusé a rayé cet article dti testament ainsi que plusieurs 
autres. II pretend avoir agi par ordre de la testatrice; ses 
accusateurs prétendent qu’il a agi sans son ordre. Par suite 
de ces modifications et dii partage des biens de  son pére, 
fait entre lui et ses cohkriticrs, le gagnage légué à l’abbaye 
de Montier-la-Crlle lui a été attribué. - Folio 187, vo : 
déposition de noble homme Guillaume de Gaulnes, de la 
paroisse de Bergères-sous-Montmirail (Marne). - Folio 
188, ro : Petit Jean de Fontaines, serviieiir du préddent ,  
dépose qu’il connaît l’accusé parce qu’il est son cousin éloi- 
gné, mais il ne sait à quel degré. II depose en outre qu’il a 
bien connu défunte damoiselle Guillemette Domanchin, de- 
meurant e n  son vivant d Verdey, et qu’il a été longmnps à 
son service. Un matin, ladite damoiselle alla trouver l’accusé 
chez lui après sa messe, et lui exposa que certaines per- 
sonnes, qiii autrefois l u i  avaient rendu beaucoup de ser- 
vices, la trahissaient maintenan: et a n’amenderoyent jamais 
a d’elle D .  Mais elle ne prononça aucun nom. Cela dit, elle 
tira son testament de son sein et le remit i l’accuse en lui or- 
donnant d’effacer et de rayer certains articles. Quels étaient 
ces ariicles? Quel était leur conlenu? Le déposant n’eu sait 
rien. Quoiqu’il en soit, Messire Jacques de Fonlaines effaca 
séance tenante cerlains articles du testament. Tandis qu’il 
procédait 0 cette opéraiion, Petit Jean  tenait le vase qui 
renfermait l’encre, a le cornet gallice P. Celte encre était 
a de couleur perse gallice D. Le déposant l’avait fabriquée la 
veille avec des grains noirs a de meurons gallice D. Nous 
avons alors mis sous les yeux du témoin le testament de la- 
dite damoiselle en appelant son attention sur  les articles 
effacés et rayés. It nous a afirrné sans hésitation que ce 
testament étaii bien celui que ladite damoiselle avait remis à 
I’accusé, ajoutant qu’il le reconnaissait L l’encre avec la- 
quelle certaines lignes et certains articles étaient effacés et 
rayés. Taxé 12 sous 6 deniers. = Polio 135, r0 : comniuta- 
tion de peine accordée à une femme enceinte condamnée à 
8 jours de prisoii : après son accouchement elle jeûnera 
trois vendredis au pain et à l’eau. = Folio 144, ro : Messire 
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Jean Galoys, doyen de la chrétienté $Arcis[-sur-Aube]. = 
Folios 154  ro et I68  vo : Messire Hugues Colin, chapelain 
de Saint-Parres-aii-Tertre. = Folio 151, ro : sentence de 
divorce prononcée par l’officia1 entre Jean Le Tartrier el 
Jeanne, sa femme. Les deux époux affirment qu’il y a entre 
eux un tel désaccord qu’ils ne sauraient demeurer ensemble 
sans péril pour leurs âmes. = Folio 156, vo : frére Henri 
Courtoys, pr être, prieur du prieuré d’Herbisse, ordre de 
Saint-Benoît, dépose comme témoin dans uue affaire. c Ta- 
u zatus xxv s . ,  quia equesher. )> = Folio 159, v o  : Messire 
Jean Larivey, prêtre, prisonnier, est extrait de la prison 
appelée la  prison des feinnies et amené à l’auditoire pour 
&re interrogé. = Folio 188, ro: maître Jacques de Villiers, 
procureur du Roi au bailliage de Sémnne (Marne). =Folio 
191,  ro : le pronioteur contre Messire Claude Besson, curé du 
Vézier (Marne). Bien qu’il ait éte eiijoiiit dans les synodes 
aux cnrés et chapelains du diocèse de Troyes de ne pas 
laisser administrer les sacrements de l’église par des prêtres 
qui n’en ont pas recu l’autorisation de nous, l’accusé il permis 
à un certain Messire Jeau Fardeau, qui est accusé d’homicide, 
d’administrer les sacrements dans sa paroisse. Messire Claude 
Besson reconnaît les faits; mais i l  n’y a pas longtemps qu’il 
est au Vézier ; il y’a trouvé ledit Fardeau, et il ne le connaissait 
pas auirement. II est renvoyé s a w  amende et condamné aux 
dépens du promoteiir. = Folios 196 vo - 198 r o :  Jeau 
Regnard, prisonnier, dépose qu’aujourd’hui, vers huit heures 
du  niatin, Pierre Lagente, son codétenu, est décédé. I1 dépose 
en outre que ledit Lagente cominenqa a être malade il y a 
environ huit jours. Au bout de deux ou trois jours le mieux 
se manifesta, mais le samedi ou le dimanche Lagente retomba 
malade. Le deposant et les autres prisonniers enferniés avec 
Lagente dans la prison appelée La Salle virent bien qu’il était 
plus malade que les jours précédents, car vers minuit, ledit 
Lagente, qui était couché, commenca B entrechoquer les fers 
qu’il avait aiix pieds. Ses codétenus lui ayant demandé ce 
qu’il voulait, i l  répondit qu’il voulait appeler Claude Megnier, 
10 geôlier (comrnenlariensern), pour qu’il lui apportât 5 boire, 
parce qu’il avait grand soif. Interrogé si ledit Lagente a 
demandé un prêtre pour se confesser - dit qu’hier, pmdünt 
que Messire Nicolas Jaquet, prêtre, était enfermé avec eux, 
quelques uns des prisonniers engagèrent Lagente à se 
confesser à lui, mais il  refusa. Le soir même, enlre sept et 
huit heures, comme le geôlier venail de sortir de La Salle, 
Lagente se mit à dire qu’il voudrait bien avoir un prêtre pour 
se confesser, et comine un prisonnier lui deinandait pourquoi 
il ne s’était pas confessé dans la journée audit Jaquet, Lngenïe 
lui répondit que a ce n’estoit qu’un fol gallice I). Interrogé 
si ce  matin i l  a demande un prêtre pour se confesser, le 

déposant répond que non et ajoute qu’il n’aurait pas cru que 
ledit Lagente fût mort si prompiement. interrogé sur la  vie 
et la conversation diidit Lagente - dit qu’il l’a bien vu 
quelquefois se mettre en grande colère et proférer des 
jiirenierits défendus a eu maugréant sa vie gallice D ;  dit 
néariinoins que, pendant sa dernière nuit, ledit Lagente, 
comme un bon chrétien, a invoqué fréqueminent le seconrs 
de Dieu et des saints. - Dépositions de deux autres 

‘prisonniers. - Déposiiion de Messire Nicolas Jaquet. Inter- 
rogé si la veille, à I’lieure de vêpres, lorsqu’il fut transférci. 
de La Salle dans la prison dite la prison des femmes, Lagente 
paraissait vraiement si près de mourir - dit que non; 011 

voyait cependant qu’il était Lien malade, car il ne voulait pas 
manger et il ne faisait que boire de l’eau. Interrogé si dans 
cette prison de La Salle il était bien soigné - dit que oui, 
et qu’il couchait dans le milieu du li t ,  et qu’ou lu i  présentait 
à boire et à manger. - Les susdits témoins entendus, et les 
registres de I’oficialité consultés, il a été ordonné que ledit 
Pierre Lagente recevra la sépulture ecclésiastique dans l e  
cimetière de l’hôtel-Dieu Saint-Nicolas de Troyes. En outrc, 
attendu que cejourd’liuy ledi1 Lagente, clerc, de La Vacherie, 
paroisse de Clérey, est décédé sans avoir r e p  les sacrements 
de l’église, i l  a élé enjoint à Claude Mesgnier, geôlier des 
prisons de I’oficialité de Troyes, sous peine da prisoii et 
d’amende, de faire i l’avenir, à toutes les fêtes soleiinelles, 
confesser tous les prisonniers sans exception. De plus, chaque 
jour, il devra visiter soigneusement les dkienus, s’enquérir 
d’eux s’ils sont malades, et en faire diligemment son rapport 
à Monsieur I’official. = Folios 200 To, 804 vo, 205 ro et 
v0,206, 21 1 ro, 21 4 ro, 219 vo, 220, 222, 2-25, 226 VO, 227, 
233, 250 v a ,  252 v o :  poursuites contre G u y  Ganne, Pierre 
Rosey et Jean Rosey, clercs solus de Daudes (11. c”e de 
Montaulin). Le jour de la fGie de Saint-Savinien, les accusés, 
soupant ensemble au cabaret, apprirent que le curé de Daudes 
avait deux filles avec lui  a u  presbytère. Ils convinrent de s’y 
rendre après souper. Lorsqu’ils furent arrivas devant la 
inaison, ils prièrent le curé de leur ouvrir, niais celui-ci jura 
la vertu Dieu qu‘ils n’entreraient point. Jean Rosey ayant 
heurté à la porte avec le pied en disant: u Monsieur le curé, 
e: ouvrez-nous I’huys gallice D, les femmes se mirent à jurer 
u par la teste Dieu D que s’ils entraient c qu‘elles leur 
t< bailleroient de leurs coiisteaux ou ventre f i .  Alors G u y  
Ganne dit : u Monsieur le cure, venez coufesser mon frère I), 
bien que son frère ne fût pas malade. Le curé répondit qu’il 
n’irait point. u Vsnez-moy doncques confesser », reprit Guy 
Ganne. Le curé répondit (( qu’il n’en avoit que faire B. - 
a Monsieur le curé, répliqua Ganne, vous aymeriez mieulx 
a estre avec des femmes que de confesser voz paroi: ,siens ’ >. 

* 
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Là dessus les accusés allarent se coucher, mais en s’en 
retournant ils convinrent d’ailer le lendemain matin au-devant 
des deux femmes pour avoir c quatre ou six blans pour 
tx boire ». En conséquence, le lendemain matin, Guy Ganue, 
armé d’un gros bâton et d’un braquemard, et les Rosey, 
munis chacun d’un bdton, se rendirent i la haie appelcie la 
Haie-Protte, arrêtèrent les deus filles, leur demandèrent 
l’argent que le curé leur avait donné, et n’ayant pu rien 
obtenir ils letir enlevèrent leurs chaperons. Guy Gannc les 
emporta cliezlui et les cacha danssa paillasse. - L’instruc,tion 
de celte affaire présente des particularités importantes à 
relever. Les hits qui motivent la poursuile se sont passés le 
24 et le 05 janvier. Les accusés arrêtés, sur la plainte des 
deux femmes, par les officiers de justice de Madame de Nevers, 
dame d’iles [-Aumont], sont remis le 3 février à l’officia1 qui 
les fait déposer dans la prison de I’officialité, e insequendo 
a stilurn curie Trecensis ». Le niéme jour ils subisseni un 
premier interrogatoire; un second le 9 février (folios 242, 
ro et v”); u n  troisième le 4 %  (folios 221 vu et 292). A ce 
moment ils out été séparés, car Guy Ganne, qui est conduit 
le premier à l’auditoire, est aniené de la prison appelée 
Carcassonne; Jean Rosey de la prison appelce La Salle, et 
Pierre Rosey de la prison appelée Florence. Ce dernier a les 
fers aux pieds (e in compedibus ferreis ezistens D). Le 
1 4  îévrier, quairième interrogatoire (folios 2224 v@ et 225;. 
Le 15, les deux femmes victimes de l’agression sont interrogées 
en présence des accusés. L a  première, Jeanne, veuve d’Henri 
Guillemin, raconte que le mardi matin, en rovenant à Troyes, 
elles rencontrèrent, près d’une haie, Ganne accompagné de 
deux autres jeunes gens. Ganne lui  brisa une javeline sur le 
dos et l a  saisit p3r le bras en disanl : c Par  la mort-Dieu! J e  
(I vous le feray aussybienque le presbtre ». Puis i l  l’entraîna 
de îorce dani un bois, la renversa par terre et essaya d’avoir 
des rapports charnels avec elle. Elle se défendit de toutes ses 
îorccs. Voyant qu’il ne pouvait arriver à ses fins, Ganne lui 
foula le ventre avec los pieds. II lui enleva line somme de 
48 sous tournois, puis il la livra i un autre en lui  disant : 
a Tien. Par I n  mort Dieu I je n’en scaroye venir à bout ». 
Mais celui-là ne lui f i t  pas de mal. Enfin, après qne Ganne 
eut enlevé leurs chaperons aux deux femmes, les accusés s’en 
allèrent en leur disant : a Venez boire de votre argent ». La 
dt‘posante demande justice, mais elle ne vent pas se porter 
parlie. B( Deinde jussinius janitori d i c t u m  Gantle p o u i  in 
(( compedibus ferreis D. - Nicole, l’autre femme, interrogie, 
aprés sa déposition, si elle ne veut pas se porter partie contre 
les prisonniers dit également que non. Elle tleniande qu’on 
lui rende son cliaperon ; pour le reste elle s’en rapporte à 
justice. Le lendemain : vu le prochs de Guy Ganne, Pierre 

Rosey et Jean  Rosey, prisonniers, nous avons appointé, de 
(I perilorurn consilio D, que la question leur serait présentée, 
mais qu’ils n’y seraient pas mis (folio 229, r’). ILid, vo : du 
même jour, (I post prandium B .  Guy Ganne extrait, les fers 
aux pieds, de la prison appelée Carcassonne, et amené près 
du  vieil auditoire de I’officialite, devant la question préparée 
en cet endroit par notre ordre, en présence de vénérables 
personnes maîtres Pierre Jaquoti, chanoine de la catliédrale 
de Troyes, et Jean Leroux, promoteur de I’offic:ialité, nous 
dit de prime abord qu’il dirait la vérité. Suit l’interrogatoire 
(le cinquième) de Guy Ganne et de ses deux coaccusés. A la 
suite de l’interrogatoire, l’officia1 donne ordre d’enlever les 
fers que Guy Ganue et Pierre Rosey ont aux pieds et de  
mettre Ganne dans la prison appelée La Salle. Le lendemain, 
17 février, les accusés subissent un sixième interrogatoire 
après lequel ils sont mis en liberté sous caution. - Le 
18 avril le jugement est rendu. Ganne est condamné à une 
amende de 2 écus et d e 2  livres de cire; Pierre et Jean Rosey 
chacun à une amende dc 40 sous et de 2 livres de cire (folio 
307, ro). = Folio ‘209, vo:  poursuites contre Jean, fils de  
feu Jean Tliibault, et contre Jeannet, fils de Pierre Vyardel, 
clercs, de Brevonnes. Les accusis ayant ouï dire que Messire 
,Jean Chevalier, chapelain de Brevonnes, ava i t  chez lui une 
fille de mauvaise vie, se sont rendus un soir au presbytère 
en compagnie d’un nommé Jean Adam. Ce dernier est monté 
sur le toit, est descendu par la cheniinée à l’aide d’une corde, 
et une fois dans la maison a ouvert la porte aux accusds. Ils 
ont découvert la fille qui s’était cachée. Alors le chapelain 
leur a donné 2 sous 6 deniers pour acheter une quarte de 
vin et ils s’en son1 allés. Le chapelain, qui est présent, 
confirme les faits. II est condamné à une amende d’un écu 
d’or et d’une livre de cire, et les accusés chacun à une amende 
dc 20 sous et d’unelivrc de cire et aux dhpens du promoteur. 
= Folio 21 1, ro:  Lupien IJyrard, de Vouarces ( IVurcia,  
Marne), comparaissant e.n personne, demande à ètre admis 
à faire cession de ses biens pour une amende de 20 sous 
toiiriiois qu’il doit. Vu la pauvreté di1 requérant, son amende 
est cornmuce en l’obligation de jeûner au pain et à l’eau tous 
les vendredis de caréine. De plus, i l  ira en pdlerinage à 
[Saint-Gond d’] Oyes (Marne) et il y offrira un petit cierge. 
= Polios 24 3 vo  et 239 r o :  interrogatoires d’Henri Thibault, 
laïc, d’ilmpilly-le-Sec (Côie-d’Or), àgé de 20 ans ou environ. 
L’occusB, marié i a Asy-soubz-Rougemont », diocèse de  
Langres (&y, Yonne, c.0” d’bncy-le-Franc), a quiiié sa 
femme enceinte, est venu à [La Chapelle-] Saint-Nicolas, et 
18 i l  a créunté, a ex u i iopomo  S E W  piro .i, une fille nommés 
Marguerite. Leurs fiancailles ont 6té ensuite célébrkes en face 
d’église par Messire Adam, chapelain de Chalautre-la-Grande 
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(Seine-et-Marne). Les bans étaient publiés, lorsqu’iiu jeune 
homme arrivant du  pays de l’accusé fit connaître que ce 
dernier était marié à Aisy. L‘officia1 s’enquiert s’il y a eu 
copulation charnelle entre les fiancés. Sur  leur réponse 
négative, il déclare les fianGailles nulles et donne permission 
à Marguerite de se marier avec un autre. - Folio 263 ro: ce 
jour, nous oficial de Troyes, condamnons Henri Thibanlt, 
prisonnier, amené I’audiioire de I’oficialité, à rester dans 
la prison de Mr l’évêque de Troyes jusqu‘à la Pentecôte pro- 
chainement venant (1 1 juin 1508) : le condamnons en outre 
aux frais du procès que nous nous réservons de taxer. (Henri 
Thibault était en prison au moins depuis le 9 février, date de 
son premier interrogatoire.) = Folio 217, v o :  Messire Pierre 
Henriot, chapelain de Ceffonds (Haute-Marne). = Folios 219 
ro, 237 r o  et vo, 238 ro : le promoteur et Jean Bernard, laïc, 
qui se joint à lui, contre Pierre Ronjot, clerc, fils de Jean 
Ronjot. L’accusé dEclare avec serment qu’il est Bgé de 11 ou 
i2 ans. Un dimanclie, étant devant la iiiaison de son p h ,  
il se mit 1 lancer de petites pierres, (( des gréves gallice », 
2 des poules qui se trouvaient a u  milieu de la rue. Comme i l  
ne parvenait pas i leur faire du  mal avec ces pierres, Jean 
Bernard, qui se trouvait de l’autre côté de la rue, B tout au 
8: droit gallice » de l’accusé, et plusieurs autres jeunes gens 
lui dirent : a Gettez leur ton cousteau. Si tu en tue une, nous 
a en ferons nng pâté gallice ». L’accusé suivit ce conseil, 
mais son couteau (gladius) frappa le pave et en reboiidissant 
(a du rejault gallice B) atteignit Jean Bernard à l’œil, et le 
blessa si grièvement qu’il a perdu la vue de cet œil là. L‘ac- 
cusé dit qu’il ne l’a pas fait méchamment, car il n’a jamais eu 
de dispute avec Jean Bernard. - Folio ‘234, P o :  André 
Lelibvre, chirurgien juré, demeurant à Troyes, dépose que 
Jean Bernard, auquel on avait déjà fait un premier pansement, 
lui a été amené par son père. Le déposant a constate qu’il 
avait kt6 blessé avec un couteau (< en la prunelle gallice » de 
l’œil droit. II a perdu lo vue de cet œil, (c esceppto quod 
a paru in  percipiel  i n  nere 11,  mais s’il n’avait pas son autre 
œil il ne pourrait pas se conduire tout seul. ‘l’axé : 5 sous. - 
Folio 252, \io: Jean Bernard affirme sous serment qu’il a été 
pendant un mois ou 5 semaines sans pouvoir travailler en 
aucune façon de son métier de tisserand. II évalue à 2 sous 
tournois ce qu’il peut gagner par jour. L’accusé est condamné 
à lui payer la homme de 10 livres tournois, tant pour les mé- 
dicaments que pour le tort que cette blessure lui a fait et lui 
fera à l’avenir dans son travail. II est condamné en outre aux 
dépens du  procès. = Folio 231, ro: Ricolas Pariset, clerc, 
natif d’Ambonnay (Marne), diocése de Reims, exirait de la 

1. Voy. Ducange, uo resallire. 

prison appelée Carcassonne et amené au vieil auditoire de 
I’officialité, dit qu‘il a été constitué prisonnier, i l  y a six ou 
sept semaines, par le maire de Pont-Hubert (crie de Poiit- 
Sainie-Marie), qui le fit mettre < in gehai tnam (sic), és 
(( grillons1 gallice », bien qu’il se f û t  déclaré clerc. Ensuite i l  
f u t  conduit à la prison royale de Troyes. Dans cette prison i l  
fut fort maltrait6, a tali ter quod Zesus f u i t  i n  niembro v i r i l i  
(( p r e  n i m i o  f r igore  », de sorte qu’il fut forcé d’avouer des 
choses qdil n’a jamais faites. Interrogé s’il est bien soigné 
dans la prison de ïofiicialité, Kicolas Pariset répond que oui. 
II résulte de ce premier interrogatoire et des suivanis (folios 
239 v”, % 3  v” et 297 v”) que l’accusé est poursuivi pour 
avoir vendu trois peaux de mouton que lu i  avait remises, 
dii-il, un homine de Pont-Sainte-Marie. II prétend avoir 
rrncontrk cet homme en venant I Troyes et avoir vendii les 
peaux ii un autre homme moyennant 1 O sous tournois. II ne 
sait pas comment s’appellent ces hommes et il ne les avait 
jamais vus auparavant. Étant retourné le soir & Pont-Hubert 
pour chercher des chiffons (c‘ v e t w  d r a p e h m ,  du vie1 
B( drapeau gallice »). i l  fut arrèlé par le lieutenan1 du niaire 
B q u i  e u m  posui t  ès grillons et en uiig van gallice a .  Informé 
de cette capture, Jean Ronjot qui est maire du chapitre de 
l’église Saint-Étienne de Troyes à Pont-Hubert mais yui 
demeure à Troyes, se transporta I Pont-Hubert, f i t  subir un 
interrogatoire au prisonnier et l’emmena à la prison du cha- 
pitre. De là Nicolas Pariset passa dans l a  prison royale de 
Troyes où il avoua, par crainte de la torture, dit-il, qu‘il avait 
écorché les trois moutons, bien qne cela ne soit pas vrai. = 
Folio “25 ro : deinande endivorcc formée par Marion, feinrne 
d’Herniand Andry, contre son mari. La demanderesse allégue 
que son mari la bat, qu’il entretient line lenime appelée 
Nicole Berosde, etc. Hermand Andry, interrogé s’il est vrai 
qu’il batte sa femme, répond B qu’il ne luy fait rien si elle ne 
B luy fait quelque chose a .  Folios 246 5 249, 250 vo, 251, 
252 Po, 254 vo, 255, 261 ro, 262, 263 à 2G7 io, 477 vo à 
279 ro : dépositions de nombreux témoins. Le premier témoin 
dépose qne Marion et Hermaiid a inhonestain vitam ducunt ,  
a mènent ung piteux gouvernenierit gallice ». Ils sont 
continuellement en querelle. Leurs dispnies commencent 
toujours dans la maison, puis ils sortent dans l o  rue en criant 
et en hurlant (u~iclando) .  II dépose en outre que dans line 
maison vulgairement appelée Toulouse, qui est située derrière 
les murs de l’hôtel épiscopal de Troyes, et qui appartient à 
l’accusé, demeurait une fille publique appelée La Bérosde. 
II a vu plusieurs fois l’accusé entrer seul chez cette femme, 
et il a enlendu appeler cette maison E I C  bordeau Hcrmand ». 

1. Vid. sup. page 295, col. 1, dernière ligne. 
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- Folio ‘247, ro : Nicole, fille de Jean Michaii, demeurant à 
Troyes chez l’accusé et citée B sa requête, dépose qu‘elle 
connaît les pariies, attendu qu’elle est leur servante. Elle a vu  
plusieurs fois l’accusé donner des coups de poing à sa femme 
et la frapper avec des bâtons ou d’autres objets qui lui tom- 
baient sous la main; niais c’est ioujours elle qui le provoque, 
surtout en l’injuriant, l’appelant t< coquin, paillard, cou- 
a pault » etc. De son côté l’accusé l’appelle par moquerie 
6 dame Marion de la verrière », parce que Marion et son 
premier mari ont fait faire, dans l’église Sainl-Nizier de 
Troyes, une verrière sur laqiielle ladite Marion est repré- 
sentée. II l’appelle aussi (( yvrongne, savate I), et lui dit 
<< qu’elle a gangné It! bruslé mieuls que ne  fitz jamaiz 
a vaudoises ». Nicole se rappelle en particulier qu’un jour 
Marion prit u uno gigot de mouton roty gallice P et le cacha 
dans le foin, u et dwm fuil reperturn, rurstcs i l lud posui t  
u , infra feces quibus pau.10 ante ven t rem exoneraveral », 
de sorte que le gigot fut perdu. A cause de cela son mari lui 
donna de tels coups de bâton sur le dos qu’elle en porta les 
marques (l ivores mul?os),  et qu’elle f u t  obligtjle de prendre 
le l i t .  Lorsqii’elle cacha le gigot elle était ivre, ce qui lui 
arrive soiivent. Elle l’&ait encore hier soir, dit la déposante ... 

el est, ut dicit  eadem loquens,  m a g n a  pietas de reg imine  
G e t  modo  v i vend i  dicioruni adjuncle et r e i  D. Interrogée à 
qui est la faute, Nicole répond qu’elle (( n’en s p y t  que dire 
6 gallice D, car Hermand ne se comportait pas comme cela 
avec sa première femme, ni Marion avec son premier mari. 
L‘accusé use souvent de mauvais prockdés envers Marion, 
B videlicet en la reboursant gallice >> dcvant leurs domes- 
tiques et leurs servantes. Nicole conclut en disant que si la 
séparaiion est prononcée entre les parties, avant qu’il soit 
longtemps Marion aura dissipé toutson bien, car elle n’est pas 
capable de l’adniinistrer. - Folios 218 et 249 : Claudie, 
femme de Robinet Delaage, citée ii In reqiiêce de l a  deman- 
deresse, dépose que depuis un an ou deux elle entend 
fréquemment, et pour ainsi dire tous les jlmrs, un grand 
tapage dans la maison de l’accusé, et Marion crier : t< Au 
< meiirtre ! » disant : Q Coquin ! tu  nie pince, tii me foule 
(I le ventre aux piedz gallice ». - Folios 248 v” et 289 ro : 
nouvelle déposition de Nicole, la servante : les œufs, le fro- 
mage, la viande, l’accusé lieut tout sous clef, excepté le pain. 
il ne donne pas d’argent 5 sa femme et quelquefois elle est 
obligée d’en prendre en cachette. II y a une huitaine de jours, 
Marion prit uu liard sur de l’argent que son mari était en 
train de compter. (i Ga, savate, mon argont ! B lui  d i t  Her- 
mand, et i l  la poussa du  pied et l a  fit tomber dans la rue. - 
Folio 255,  r”: Thévenin Gondry, tisserand en drap, d i t  qu’il 
fréquentait la maison de l’accusé d u  vivant de sa première 
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femme, et que ledit Hermand et sa premiére femme vivaient 
en paix a: comme deux enfans I) et faisaient N unuin bonum 
a meiiagiunz, ung bon mesnagc gallice 9. Il dit à la fin de 
sa deposition que la fêle de Saint-Loup-Saint-(;illes est la 
fite des tisserands en drap de Troyes. - Folios 287 vo et 
238 r”:  Gilet Desrieux, foulon et laineur, dépose qu’il 
connaîi les parties et principalement la demanderesse, parce 
qu‘elle avait épouse en preniières noces Savinien Perrotte, 
son oncle, chez lequel i l  travaillait. A cette dpoque i l  a vu 
plusieurs fois la demanderesse (c vin0 cnptam et impressam, 
a imprimée gallice », à tel point qu’elle ne savait ce qu’elle 
faisait. Savinien Perrotte s’est plaint plusieurs fois devant 
lui et devant ses autres serviteurs du  mauvais gouvernement 
de sa femme. II disait que ceux qui ont de bonnes femmes 
sont bien heureux, et parmi ceux qu’il considérait comme 
heureux en ménage il comptait Hermand Andry, alors marie 
avec une fille de feu Girard Joly. Le déposant croit que si le 
ménage d’Hermand Andry va mal c’est la faute de Marion. 
Cependant si Herniand faisait comme Savinien Perrotte, 
c’est-à-dire s’il avait toujours du vin dans sa cave, et s’il 
laissait Marion en boire tout son soûl et dormir aprbs, il 
pourrait avoir la paix avec elle. - Le témoin suivant rap- 
porte que, quand Marion était ivre, Hermand la faisait mettre 
aii lit par ses servantes ; mais il arrivait très souvent que 
Marion, au lieu de dormir, se levait et v e n i t  quereller son 
mari. Le témoin estime que le désaccord qui règne entre les 
époux provient de ce que Marion a est n i m i s  p o t a t r i x ,  est 
Q trop grant beuveresse gallice )) (folios 258 vo et 259 ro). 
Folio 260 : Toussaint Naudin, peigueur et cardeur, dépose 
que lorsque Mariou est prise de  vin elle appelle son mari 
Q coupault, paillard, filz de putain, larron n. Jean Desmolins, 
autre thnoin, ajoute à cette liste d’injures les suivantes : 
Q naplier, ladre, rnereau 4, banny de son païs et qu’il a tu6 
N son père, ... jehaniiin » (folio 279 ro). - Folio 263, r0 : 
discrète personne Messire Jean Marchant, chanoine de l’église 
collégiale Saint-Urbain de Troyes, dépose qu’il a bien connu 
Savinien Perrolte, le premier mari de la demanderesse, qui 
est décédb i Troyes i l  y a environ trois ans. Perrotte s’est 
plaint très souvent à lui d u  mauvais gouvernement de sa 
femme. I1 lui disait entre autres choses qu’au lit, lorsque sa 
femme était ivre, elle te poussait tellenient avec les pieds, 
que bien souvent i l  était oblig6 de se lever et d’aller coucher 
g in suo a t r io ,  en son âtrr! gatlice B, ou avec ses serviteurs. 
- Folios 264 vo et 965 : damoiselle Jeanne de Gigny, veuve 

1. Le sens de ce mot est jusqu’ici iriexpliqiié. nucange le cite (vo 
merallzcs, in $ne) d’après un texte de 1482. M. Frédéric Godefroy 
( UictéorP de l’une. langue) se contente de rapporter le passage de 
Ducange. 
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de  noble homme Thierry de Baussancourt, écuyer, âgée de 
43 ans ou environ, dépose qu’elle est la plus proche voisine 
des parties et qu’elle a entendu plusieurs fois de chez elle la 
demanderesse crier : a Au meurtre ! au meurtre ! Tu me tue, 
u villain liéjoix, jamais villain liéjoix ne fist bien. B Taxée : 
20 deniers. La femme d’un papetier qui dépose après elle est 
taxée 8 deniers. Cette dernière rapporte qu’elle a un jour 
rencontré l’accusé accompagné d’une femme de mauvaise vie 
hors des murs de Troyes, près de la porte appelde vulgaire- 
ment a !a Porte-Falet > (folio 267, ra). - Folios 253 vo, 
254 ro, 268 vo, 269 vo,  210, 271 ro, 282 v o ,  283 ro : le pro- 
moteur et Mathieu Estand, laïc, qui se joint à lui, contre Pierre 
Roy et ses fils Edmond et Perrinot, clercs, de Villy-le- 
Marécha1:Mathieu Estand et Pierre Roy ayant une contes- 
tation sur une question de bornes se transportèrent un  
dimanche sur les lieux pour plaider la cause en présence de 
Jacquinot Cototte, maire de Villy- le-Maréchal. La cause 
plaidée (causa p luc i ta ta ) ,  une dispute s’éleva entre Pierre 
Roy et Mathieu Estand. Pierre Koy et Edmond dirent à 
Mathieu qii’il était c meurtrier gal2ice B. Mathieu riposta 
a que s’il estoit meurtrier anssy estoient-ilz larrons gallice >i. 

Les fils de Pierre Roy prirent fait et cause pour leur père 
et se joignirent à lui pour maltraiter Mathieu. Ce dernier 
demande a sibi  t rad i  assecuramentttm contra ipsos reos et 
a eoruni quemlibet ; quod assecuranientum f u i t  eidem 
a t r a d i t u m  ... D =Folio313rO: dumardi aprèslesRameaux; 
Pierre Roy, Edmond Roy et Perrinot Roy, a citatos e x  
a of ic io ,  n o n  obstante tenapore fer iato D, sont de nouveau 
poursuivis comme perturbateurs de la juridiction ecclésias- 
tique pour avoir fait ajourner Mathieu Estand devant le 
prévôt d’Isle [-Aumont]. Défensc leur est faite, sous peine 
d’excommunication, de perte de leur procès et d’amende 
arbitraire, de traduire Mathieu Estand devant ledit prévôt ou 
devant tout autre juge que I’official. II leur est enjoint de se 
désister sans délai de i’action qu’ils ont intentée devant le 
prévôt. Les accusés y consentent. = Folio 267, vo: pour- 
suites contre Manchine, femme de Perrin Charronnat, de 
Bagneux (Marne). Le promoteur expose qu’un dimanche, en 
faisant son prône, Messire Michel Marchant, chapelaiil de 
Bagneux, d i t  aux paroissiens qu’il avait retiré ïécole au mari 
de l’accusée et qu’il l’avait confiée à u n  honnête jeune homme 
qui instruirait bien les enfants. L’accusée répondit : a Corne, 
a ménestrier D. En terminant sou prône le chapelain dit : 

Priez Dieii pour moy, et je prieray Dieu pour vous B. 
L’accusée répondit, au grand scandale des assistants : a Le 
a dyable te puisse rompre le col et les deux jambes ». L’ac- 
cusée nie avec serment. Elle est mise dans la prison des 
femmes, et le doyen de Sézanne (Marne) est chargé de faire 
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une enquête (folio 268, r”). = Folio 269, ro: poursuites 
conire Félisot Fessard, d’Isle [-Aumont]. Le promoteur ex- 
pose que, bien qu’il soit défendu par les statuts synodaux de 
jouer le dimanche pendant I’ofice, le dimanche précédent 
I’accusé a joué aux quilles pendant les vêpres. I1 conclut à 
ce qu’il soit mis en prison et puni. L’accusé nie. - Folios 
287 vo et 288 ro : I’accusé dit, par l’organe de son conseiller, 
que supposé (supposito et n o n  concesso) qu’il eût joué aux 
quilles, ce jeu ne lui a pas été défendu, par conséquent il 
n’encourrait aucune peine. Le promoteur est d’avis contraire, 
parce que I’accusé a causé du  scandale en jouant à ce jeu 
pendant l’office. - Folio 990 : dkpositions de cinq témoins 
d’Isle-Aumont, ciiés par le promoteur. I1 résulte de leurs 
dépositions que le dimanche des brandons, i l’issue des 
vêpres, maître Nicolas Gyot, accompagné d’Étienne Tassin, 
huchier, et de Nicolas Page qu’il avait priés de venir avec 
lui, se rendit à l’endroit où l’accusé jouait aux quilles avec 
Michelet Gyot, u. et t unc  dictus Gyot citavit  ex  officio dic- 
a t u m  reum et p red ic tum Micheletum D. Sur les témoins il 
y a quatre hommes et une femme. Les hommes sont taxés 
chacun 3 sous tournois ; la femme 2 sous tournois. = Folio 
273, vo : maître (;uillaume Huyard, bailli de Payns. = Folio 
280 ro et vo sont transcrites des lettres de p u g n i v i m u s  dé- 
livrées par Charles de Villeprouvée, prêtre, licencié ès loix, 
vice-gérent de l’officia1 de Troyes absent, à Messire &tienne 
de Crèvecaxw, curé de Maiziéres-la-Grande-Paroisse (de 
Maiseriis-supra-Secanam), qui a défloré une fille de sa 
paroisse âgée de seize ans ou environ. Le vice-gérent le 
condamne à une amende dont il n’indique pas le chiffre, aux 
dépens d u  promoteur qu’il se réserve de taxer, a et de eodem 
c delicto i p s u m  pun iu imus  ac p r o  p u n i t o  habu imus  et ha- 
a bemus per  presentes ... eidernque promotor i  perpe tuum 
B: silencium super hoc intponentes; in cujus  re i  tes t imonium 
6 sigi l lum curie Trecensis, una c u m  signet0 nos t r i  officia- 
a latus,  l i t teris presentibus d u x i m u s  apponenduni D. = 
Folio 281 ro : une femme qui demande que le divorce quoad 
bona et m u t u u m  servitutem soit prononcé entre elle et 
son mari, se plaint que sondit mari <( e a m  t raynav i t  ex t ra  
a s u a m  d o m u m  D. = Folios 284 v“ ,  285 ro et vo, 303 ro, 
304 vo, 305, 306 ru, 310 vo, 311 vo, 312 r‘, 345 ro et vo : 
poursuites contre Mangin Floxet, tisserand, de Broyes 
(Marne), et contre Jean Riberon. Mangin Floxet, prisonnier, 
âgé de 60 ans ou environ, a pris autrefois la tonsure, mais 
depuis il s’est marié deux fois, et i l  en est maintenant à sa 
troisième femme (« alias fuil tonsuratus ,  sed est de presenti, 
a ut dicit ,  b igamus et c u m  tercia uxore conjugatus  ))). 
Interrogé sous serment, il avoue qu’il y a dix ou douze ans 
qii’il se mêle de guérir et de traiter plusieurs personnes de  
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diverses maladies, et principalement d’enflure, de fièvres, 
a et jaunisse gallice I). Interrogé comment et avec quels me- 
dicaments il soigne ces maladies, i l  a loue que la plupart du 
temps il donne aux malades de la graine d’une herbe qui 
pousse dans son jardin. Un marchand de Çézanne (Marne), 
qui était de la Picardie, lui a dit que cette herbe s’appelait 
G expurgation ». Quelquefois aussi il envoie les rnalades chez 
les apothicaires acheter des quatre onguents chauds pour 
oindre et rkchauffer les jambes débiles, ou encore de la moelle 
de bœuf. - Jean Riberon, interrogé en présence de Mangin 
Floxet, dit qu’un jour, pendant qu’il déchargeait dans sa 
grange une voiture d’orge en gerbes, sa téte se trouva tout- 
à-coup tournée de telle facon qu‘il avait le menton sur l’épaule 
gauche. Au bout de deux mois, sur le conseil d’un bouvier, 
il  vint trouver Mangin Floxet pour le consulter sur l’origine 
et la cause de son mal. Mangin dit à sa fille de lui apporter 
son livre de médecine, puis, après avoir cherché dans ce 
livre, il déclara i Jean Riberon que Jabelette. femme d’un 
nommé Tartas, le tenait dans cet état ; que s’il la rencontrait 
seule il fallait bien la battre, et qu’elle le tirerait de cette ma- 
ladie. II lui ordonna aussi d’aller i Saint-Louvent (diocèse 
d e  Châlons-sur-Marne) et Saint-Lupien. Jean Riberon lui 
donna 6 sous 4 deniers, deux boisseaux dc seigle et un 
boisseau de noix, et lui dit que lorsyu’il aurait fait lesvoyages 
prescrits il reviendrait le voir. Interrogé s’il a battu Jabelette, 
dit que non, mais s’il l’avait trouvée seule i l  aurait suivi 
l e  conseil de Mangin Floxet et I’aiirait battue. Interrogé s’il 
n’aurait pas lui-même suggéré ( ins inuaver i t )  de quelque 
façon i Mangin Floxet le nom de Jabelette avant que ledit 
Floxet ne l’eût prononcé, Jean Riberou répond que Floxet 
lui demanda s’il avait des soupcons sur quelque personne. il 
lui répondit qu’il en avait sur Jabeleite. Alors Floxet regarda 
dans son livre, et dit à Jean Riberon que s’il était clerc il lui 
ferait voir que ses soupr,ons étaient bien fondés. Le livre en 
question, que Mangin Floxet a apporté, par ordre, à I’oficial, 
est u n  petit livre a quibusdam s ignis ,  l ineis ac notis d i -  
a uersis, fzguris et caracteribits conscriptus ». Interrogé 
s’il s’en sert pour faire des sortilèges ou de l a  divination, 
Mangin Floxet dit que non. Ce livre lui sert dans son métier 
de tisserand pour faire des nappes ou des serviettes ouvrées. 
Cette assertion est confirmée par deux tisserands de Troyes, 
Jean Marquet alias Rajoloys, et Étienne Larcher, qui attes- 
tent sous serment que c’est tout simplement un livre qui 
indique la manière de faire les toiles ouvrées. = Folios 
299 ro el vo, 300 vo, 301, 302, 307 vo et 308 r o :  poursuites 
contre maître Jacques Bellot, chapelain de Notre-Dame-aux- 
Nonnains de Troyes, qui entretient des relations coupables 
avec Isabelle, fille de Garnier de Fribour, et avec Guillemette, 
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fille de Nicolas Perrotin. L‘accusé a gardé cette dernière dans 
sa chambre, au presbytère de l’église Saint-Jacques de  
Troyes, pendant cinq ou six semaines. Au bout de ce temps, 
il l’a battue et l’a mise à la porte. Guillemette étant retournée 
un matin chez lui et l’ayant trouv6 en compagnie cL’IsazI le , 
est allie le jour même le dénoncer à I’oGcial. L’iaccusé dit 
que ce n’est pas lui qui avait fait venir Guillemette dans sa 
chambre et qu’il ne sait pas qui a pu l’y arneiier. Guillemette 
dit qu’dle y a 6 té  conduite, sans savoir où elle allait, par 
une vieille femnie nomni6e Félisonne que l’accusé avait i son 
service. Elle cite les noms de plusieurs personnes qui l’ont 
vue chez l’accusé. Enfin, elle déclare qu’elle est enceinte de  
ses œuvres. BIaîire Jacques Bellot, interrogé s’il est vrai que 
ce soit de ses Leuvres répond que l’époque à laquelle elle 
accouchera fera connaître si c’est de ses œuvres ou de celles 
d’un autre. Au reste, i l  offre de prendre l’enfant, a s i  ven ia t  
6 infra tempus debi tum,  et etiam eamdem Guillemeiain a 
a puerperio relevare ». Guillemette demaude assurement 
contre le prisonnier, afirmant yue sa cause est bonne. C‘est 
pourquoi nous l’avons mise en assurement contre le prison- 
nier, défendant audit Bellot, sous IPS peines de droit, d’at- 
tenter conlre sa personne. Maître Jacques Bellot, mis en 
prison à la suite de son premier interrogatoire, avait dit à ce 
moment : a J’en appelle en la court de Parlement ». Mais 
le même jour, à la suite d’un second interrogatoire. interrogé 
s’il persisteàvouloir interjeter appel, il dit que non, (( petendo 
a a nobis  ven iam ». II reçoit monition verbale de ne plus 
entretenir, avec péché et scandale, de relations en lieu sus- 
pect avec Isabelle et avec Guillemette. L’autorisation d e  
desservir l’église paroissiale de Notre-Dame-aux- Nonnains 
de Troyes lui est relir6e. Défense lui est faite de se mêler à 
l’avenir d’administrer les sacrements dans ladite église. 
Enfin il est condamné à une amende de 40 soils et de deux 
livres de cire et aux dépens. =: Folio 307, ro : maître Nicolas 
Paillard, chapelain dAllemant (Marne). 

G .  4i92.  (Registre.) - In-octavo, 306 feuillets, papier. 

Du 13 avril - au 11 septembre 1518. - Registrum cau- 
a sarum officii curie Trecensis, inei Claudi i  Docey, auc- 
<( tor itate apostolica no tar i i ,  curieque Trecensis tabellionis 
a et gre f far i i ;  sub venerabili  v i r o  magistro Johanne de 
a Laviezville, promotore earumdem causaruin officii,  in- 
e ceptum, anno  Domini  millesiino quingentesimo deciino 
a qu in to ,  quo anno  Pascha accidit die octava apr i l i s .  I) 
- Folio 8, ro : le lundi de Quasimodo (1 6 avril 151 a), maitre 
Charles de Villeprouvée, chanoine [de la cathédrale] de 
Troyes et vicaire d o  roi François Ier, confère i Charles de  
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’Potiers, acolyte, le canonicat et la prébende de Saint-Étienne 
de Troyes qui appartiennent de plein droit au Roi par suite 
du  décès de maître Guillaume de Romilly, lzur dernier pos- 
sesseur. = Folio 11, ro et vo : interrogatoire de Messire 
Pierre Delaporte, prêtre, prisonnier. L’accuse comparaît dans 
le costume qu’il portait IC jour de son arrestation. Ce costume 
est ainsi décrit : a una ceste de morbe 1 foderata panna 
a nigra;  uno bombicinio de fiitayne grise, bordato desarge 
* violete, et uno pileo tannato ». = Folios 13 vo et 25 va : 
maître Jean Preudhomme, curé de Sommeval. = Folio I L ,  
va: le promoteur et Jean Hanct, lépreux, qui se joint à lui, 
contre les marguilliers de La Loge[-Pomblin] ; ledit Hanet, 
sa femme, et l’un des deux marguilliers présents. Les deman- 
deurs exposent que la cabane (borda) de Jean Hanet a été 
brûlée parce qu’elle n’était construite qu’en bois. Ils deman- 
dent que les accusés (rei), soient obligés de la réparer. Jean 
Hanet dit en outre qu’il n’a pas où mettre du foin pour nourrir 
son cheval. I1 deniande qu’on lui donne un emplacement ; 
au moins un demi quartier de terre. I1 n’a pas non plus de 
puits et il est obligé d’aller chercher de l’eau très loin, presque 
à un quart de lieue. I1 demande qu’on lui fournisse de l’eau 
aux frais des accusés ou des habitants. Enfin, il deinande 
qu’on lui donne e duos  pannos lecti », attendu qu’il n’en a 
e u  que deux. Les marguilliers répondent, par l’organe de 
leur conseiller, que Jean Hanet a été déclaré lépreux i l  y a 
environ six ans. A cette époque, on lui a fourni ce qu’il est 
d‘usage que les paroissiens fournissent. Sa demande n’est 
donc pas admissible. Le marguillier, inierrogé, dit que Jean 
Hanet ne possède rien et qu’il est aveugle, ou peu s’en faut. 
Tout considéré, nous avons ordonné aux marguilliers de 
fournir de l’eau audit Hanet, de réparer sa cabane et de lui 
donner un endroit pour mettre son foin et son cheval ; et 
attendu que la femme dudit Hanet le fréquente, nous lui 
défendons d’entrer dans l’église avec les personnes saines, de 
baiser la paix ou d’aller à l’offrande. - Folio 15, ro : le 
promoteur et Jean Hanet, lépreux, laïc, qui se joint à lui, 
contre Colas R e p a r t ,  clerc, de La Loge [-Pomblin], accusé. 
Les demandeurs exposent que Colas Regnart, armé d’une 
hachette, en a porté plusieurs coups à Jean Hanet et lui a 
fait une blessure au visage. Jean Hanet réclame 1 O livres 
tournois, Q taxatione legitima salva D. En tant que de besoin 
réverend père (sic), ou son procureur, a pris cause pour 
I’adjoiwt, u tanquana iniserabili personna D, concluant 
comme le promoteur, et aux dépens. Cela fait, le notaire de 
cette cause a été commis pour interroger les parties. Jean 
Hanet maintient ses allégations, et dit que daris la rixe I’ac- 

1. Drap de couleur brune (Frédéric Godefioy, D i c P  de l’anc. langue 
française vo morée). 
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cusé l’a appelé (( villain ladre B. - Folio 27, ro et vo:  dépo- 
sitions des témoins. Le premier dépose qu’il était présent 
u in placitacione causaruin niajoris loci de Logia D. Jean 
Hanet et l’accusé avaient un  procès qiii fut plaidé ce jour-la 
devant le maire, et c’est en revenant des plaids qu’ils se 
prirent de querelle. == Folios 17 ro, 19 r0 et YO, 22 ro, 23 vo, 

24 ro: poursuitescontre Christophe Louat, Louvat ouLoupvat, 
clerc s o h  et praticien en la cour séculibre de Sézanne (Marne), 
âgé de 19 ans ou environ, pour jurenienis, menaces contre 
le doyen de Sézanne, etc. Interrogé combien de fois i l  a été 
incarcéré dans la prison de I’oficialité de Troyes pour ses 
démérites, l’accusé dit que depuis moins d’un an il a eté 
incarcéré trois fois. L’officia1 lui remontrant qu’il est incor- 
rigible et qu’il mérite une punition sévère, il demande pardon 
à genoux; assure qu’il ne retombera jamais dans le vice ; 
qu’il veut désormais vivre honnêtement, et qu’il a l’intention 
de se marier bientôt. - Le samedi après Quasimodo, il est 
présenté I’officiiA une requête tendant à ce qne Christophe 
Loupvat, en consideration de sa jeunesse, et attendu qu’il 
espère se marier sous peu avec une personne qui appartient 
à des parents riches, soit mis en liberté moyennant une 
caution sufisante. Le promoteur s’y oppose, se fondant sur 
les informations qu’il a présentées, et sur  ce que l’accusé est 
récidiviste (recidiwus) et incorrigible. L‘onicial répond que 
l’après-midi il interrogera l’accusé sur lesdites informations, 
et qu’ensuite i l  appointera ainsi qu’il sera de droit. - Chris- 
tophe Loupvat, interrogé sous serment s’il n’a pas dit chez 
Nicolas de Joye : G Ventre-Dieu, mon conipaignon, je bois à 
a toy I D et s’il n’a pas proféré plusieurs antres jurements, - 
di t  que non ; mais, à ce qu’il croit, il a juré la mort et l e  
sang Dieu. Interrogé si, dans ladite maison, lui et un autre 
n’avaient pas leurs verres tellemeiit pleins e que le vin s’en 
u alloit par dessus gallice B, - dit que non. C’est la seconde 
fois que l’officia1 interroge Christophe Loupvat sur cette cir- 
constance relevée par le promoteur comme une chose très 
scandaleuse. A la suite de cet interrogatoire l’accusé est 
maintenu en prison, mais le mardisuivant i l  est mis en liberté 
sous caution. = Folio 19, v o  : une femme qiii a été pendant 
cinq ans la servante d’un prêtre réclame pour son salaire 
14 livres tournois. = Folios 21, 22 ro et vo, 23 ro et vo, 
25 ro, 52 ro, 53 A 56 ro, 80 va, 83 vo, 84 : le promoteur 
et Jeannelte, fille de Louis Aurillat, de Vâupoisson, qui se 
joint à lui, contre Philippe Champenois, de Pouan, clerc 
solu, âgé de 27 ans ou environ. Ladite Jeannette, prison- 
nière, interrogée sous serment dans l’auditoire de I’onicialité, 
dit qu’elle est âgée de 9 ou 1 O ans. Comme i l  nous semble 
qu’elle est déjà d’un certain âge, et que d’après les apparenccs, 
et aussi d’après le dire de sa yœur Nicole, elle a bien 20 ans 
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ou environ, nous l’avons engagée à faire attention à ce qu’elle 
dit. S u r  quoi elle nous a répondu qu’elle ne sait pas quel âge 
elle a ,  et même qu’elle ignore combien il y a de mois dans 
l’année. I1 résulte de la suite de son interrogatoire qu’elle 
était au service de l’accusé. Philippe Champenois demeurait 
alors avec sa mère et  sa sœur. Au bout de peu de temps, sa 
mére mourut, sa sœur se maria, et Jeannette resta seule dans 
la maison avec l’accusé et un domestique qui conduisait les 
chevaux. Le maître et la servante couchaient dans une 
chambre contiguë à la ciiisine et dans laquelle il y avait deux 
lits. Guiot, le domestique, couchait dans son écurie. Jean- 
nette prétend qu’une nuit l’accusé vint la trouver dans son 
lit et la déflora, malgré sa résistance. Des rapports suivis 
s’établirent entre eux, si bien qu’elle es1 enceinte de cinq ou 
six mois des œuvres de l’accusé. Elle assure en ouire que, 
lorsque l’accusé s’apercut qu’elle était enceinte, il la fit sauter 
e t  danser, la fit mener par un autre homme à la danse, et la 
poussa contre une porte, ut ipsa eniittewt abortivum, a pour 
B: luy faire perdre son friiict gallice B. Philippe Champenois 
nie tout et accuse Jeannette d’avoir été la maîtresse de Pierre 
Merlin et d’Antoine Verjot. - Folio 54, ro : Pierre Merlin, 
charpentier (carpentator), âgé de 22 ans ou environ, de- 
meurant à Pouan, dépose qu’un dimanche, se trouvant près 
de  la maison de l’accusé, i l  vit Jeannette entrer dans la grange 
avee Antoine Verjot. II les rejoignit et trouva Verjot a se 
a cornmicentem carnuliter cum dicta adjjiincta, et actus 
a venereos exercentem P. Quand Verjot eut fini, ce fut son 
tour. Depuis, toutes les fois qu’il a rencontré Jeannette dans 
un endroit propice, ces rapports se sont renouvelés. I1 avait 
ouï dire auparavant à plusieurs personnes que Jeannette se 
conduisait mal. Pour lui, il lui a toujours remis son salaire, 
comme à une fille publique. - Ibid, v” : Antoine Verjot 
confirme la déposition précédente et ajoute q”hn domestique 
de  l’accusé, nommé Jean Courcouilion, s’est vanté à lui que 
Jeannette était sa maitresse. = Folios ‘27 vo el 28 r0 : d u  
jeudi après Misericordia (26 avril I61 5 )  ; le promoteur et 
Marguerite, veuve de Jean Hytier, de Marsangis (Marne), 
qui se joint à lui, contre Messire Victor Perrin, curé de 
Granges [-sur-Aube] (Marne). Les demandeurs exposent 
que, le 9 mai de l’année passee, l’accusé vint trouver Mar- 
guerite, qu’il avait antérieurement sollicitée de se livrer à 
lui, et la viola, si bien qu’au mois de janvier dernier elle a 
mis au monde un enfant. Elle a envoyé cet enfant à Messire 
Victor Perrin. L’accusé a dit aux femmes qui le lui appor- 
taient que, si Margueriie voulait jurer sur le bras de saint 
Antoine que cet enfant était de lui, il le prendrait volontiers. 
II a dit aussi à plusieurs personnes que, si cet enfant naissait 
à l’époque où il est né effectivement, il le prendrait. En 

conséquence le promoteur conclut à ce que ïaccust! a ecnendet 
a dictum casuiii secunduln ipsius exigentiam P ; Marguerite 
à ce que l’accusé soit obligé de lui donner de l’argent pour 
[les frais de] sa gésine et de contribuer, au moins pour moitié, 
à la nourriture de l’enfant. a Quequidem partes ju imerun t  
e: de  calumnia ... B L‘accusé nie. II dit que le 12 mai d e  
l’année passée il joua à la paume à Marsangis. Comme il avait 
grand soif, il entra chez Marguerite et il but de l’eau; mais il 
n’eut point de rapports charnels avec elle. Marguerite affirme 
au  contraire que ce jour-là il eut à trois reprises des rapports 
charnels avec elle. - Folio 61 : déposiiions des témoins. 
Jacques Colet, de Marsangis, dépose qu’un mois ou environ 
avant la fête de la Purification Notre-Dame dernièrement 
passée il se trouvait au presbytère de Marsangis. L’accusé 
avoua en sa présence, devant deux prêtres qui étaient là, 
qu’il avait eu des rapports charnels avec Marguerite la veille 
et le lendemain de  la fête de saint Gengoux (sancti Jehan- 
gulphi;. II ajouta que, si Marguerite accouchait trois jours 
avant ou après la fête de la Purification Notre-Dame, il 
prendrait l’enfant. Là-dessus il posa cette question : pour une 
ou deux fois qu’on a connu charnellement une femme, est-il 
possible d’engendrer ? Les assistants répondirent afirmati- 
vement. = Folio 44, Po: Messire Nicolas de Laviezville, curé  
de Saint-Denis de Troyes ; - maître Nicolas Chifforey, curé  
de Saint-Jean de Troyes. =Folio 50, vo : Messire Guillaume 
Massey, prêtre, fermier de l’église Saint-Denis de Troyes ; 
- Messire Félix Guillaume, chapelain de Sainte-Marie- 
Madeleine de Troyes. = Folios 62 à 64 ro: poursuites contre 
Messire Nicolas Dartoix, accusé d’entretenir des relations 
coupables avec une lingère (sutris) .  Messire Nicolas est dit 
dans l’acte d‘accusation curé (rector), et dans son second in- 
terrogatoire chapelain fermier de l’église paroissiale de  
Mongenost (Marne). = Folio 66, ro : maître Claude Marie, 
maître ès-arts, curé (Teclor) de Saint-Remi de Troyes. 
Folio 76, re : Guillaume Jourdain expose que Jean Jourdain, 
son frère, détenu depuis longtemps dans la prison d e  l’offi- 
cialité, y a contracté une grave infirmité. II demande qu’il 
soit élargi, saltem per hanc civitatem B, offrant de se 
porter caution pour lui jnsqu’à la somme de 200 livres lour- 
nois. I1 est appointé que Graiien Bouclier (barbier chirurgien) 
visitera le prisonnier. Sur le rapport dudit Gratien, qui dé- 
clare que Jean Jourdain serait en danger de périr s’il n’était 
bien soigné, et qu’il est nécessaire pour cela qu’il soit élargi, 
il est fait droit à la requête de Guillaume Jourdain. = Folio 
77, vo : Messire Pierre Le Duys, doyen de la chrétienté de  
Margerie (Marne). - Ibid : Antoine de Clermont, capitaine 
de Dampierre. = Folio 79, ro : le promoteur et Simonette, 
fille de Jaquin Thierry, qui se joint à lui, contre Jeannette, 
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femme de Jean de Miles et Guillemette, femme de Simon 
Contat, sœurs. Jeannette et Guillemette se sont prises de 
querelle avec Simonette et l’ont appelée en public paillarde 
ribaude, < traynée jusques devant le beau portail de Notre- 
< Dame D. Simonette était fiaiicée ea face d’église avec Jean  
Laubelesiier. Depuis cette dispute, Jean Laubelestier refuse 
de l’épouser et veut quitter le pays. - Folios 100 vo - 102 
ro : dépositions de six témoins, demeurant tous à Troyes, rue 
de la Pierre. Pierre Lobleyer, pâtissier, dépose qu’il a assisté 
9 la dispute et qu’il a entendu les accusées appeler Simonette 
a paillarde et savatte trainnée, et que elle avoit eslé trainnée 
a jusques à Notre-Dame gallice ». Guillemette ajouta : (I Va 
< orde queue et put cul B, et en même temps elle lui montrait 
ses fesses. mais sans lever sa chemise. Le témoin ajoute que 
Simonette a la réputation d’être honnête fille (chasla plia). 
Folio 170, ro : les accusées sont condamn&cs chacune à une 
amende d’une livre de cire envers I’oficialité. Envers Simo- 
nette, elles sont condamnées : Guillemette à 1 O sous, Jeannette 
à 5 sous, et aux dépens. = Folios 83 ro, 85 à 87 ro, 108 vo 
a 112 vol 421 va à 126 vol 136 à 138, 186 v0,243 vo, 
244 ro et vo, etc. : poursuites contre Messire Nicolas Bou- 
chon, curé de Chaumesnil. Dépositions de très nombreux 
témoins, parmi lesquels Messire Pierre Duquet, chapelain 
de Petit-Mesnil (folio 94, ru); noble homme Guillaume Huet, 
demeurant à Morvilliers (folio 11 O ,  ro) ; Messire Thibaud 
Lombart, curé de Morvilliers (folio l a i ,  vo), etc. = Folio 
89, vo : Messire Pierre Pilet, chapelain de Paisy[-Cosdon].= 
Folio 93, vo : Maître Robert Baujart, chapelain de Brandon- 
Villiers (Marne). = Folios 97 v‘ et 98 : poursuites contre 
Messire Guillaume Courtin, prêtre, de Villenauxe. L‘accusé 
passe pour entretenir des relations coupables avec la femme 
d’un barbier. Autre scandale: il a l‘habitude de porter des sou- 
liers à jour(ca2ceos fenestratos) < cum Zigaminibus alicujus 
coZoris P. I1 s’est pris de dispute avec Antoine Motet, maître 
d’école de Villenauxe, a essay6 de le battre, et est allé quérir 
des gens d’armes qui se trouvaient au  cabaret pour lui prêter 
main-forte. Les gens d’armes sont allés frapper à la porte du 
maitre d’école. Ils n’ont pas pu se saisir de lui, mais ils se sont 
retirés en emportant son épée. Messire Guillaume Courtiii 
avoue qu’il est allé quelquefois chez le barbier, tant pour 
faire faire sa barbe que pour boire et manger, et même en 
l’absence du barbier ; mais il n’a jamais eu de rapports char- 
nels avec la femme ni fréquenté lamaison avec de mauvaises 
intentions. 11 convient qu’il a quelquefois porte a calceos 
e: fenestratos cum lnqueis de bleu gallice B. Si les gens 
d’armes ont dérobé au maître d’école son épée, ce n’est pas 
9 son instigation. - Déposition de Messire Jean Francois, 
curé de Villenauxe, cité comme témoin par le promoteur. 
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Ordre es1 donné au déposant, s’il voit quelque chose de ré- 
préhensible (aliquid sinistri) dans la conduite des- ecclé- 
siastiques de Villenauxe, d’en donner avis à I’oficial, au 
promoteur, ou  au doyen de Ponts [-sur-Seine] ; autrement 
on s’en prendra à lui. = Folio 102, v a :  poursuites contre 
Messire Richard Langlois, prêtre. Le promoteur expose que, 
le vendredi saint, l’accusé a célébré la messe des morts, 
conirairement aux siatuts du diocèse de Troyes et à la com- 
mune observauce. I1 a aussi l’habitude de porter des souliers 
à jour (calceos feneslratos) comme ceux qu’il a aux pieds. 
Messire Richard Langlois s’excuse en disant qu’il a célkbré 
la messe dés morts sans penser que c’etait le vendredi saint. 
II lui est enjoint de quitter ses souliers à jour et de vivre 
selon son état de prêtre. En outre il lu i  est prescrit de célé- 
brer à l’avenir le vendredi saint noli la messe des morts, mais 
la messe du joiw. I1 est condamné à donner une livre de cire 
el à rester en prison e usque ad horam. qui?Llanz hujus 
B: diei ». = Folios 106 vo et 107 i o  : les marguilliers de 
Vaudes sont condamnés, à la requête de maître Jean Huyard, 
curé dudit lieu, à faire construire un presbytbre. = Folios 
4 07 v o  et 1 O8 ro, 160 ro, 179 vu : poursuites contre les mar- 
guilliers de Saint-André. Le promoteur expose que I’archi- 
prêtre, en faisant sa visite dans l’église de Saint-André, a 
appris par le rapport du chapelain, et aussi par I’examen d’un 
livre qu’on lui a montré, qu’il y a dans cette église plusieurs 
anniversaires fondés sur  certains héritages, et qu’on est loin 
de les célébrer tous. I1 a interrogé plusieurs paroissiens, mais 
il n’a pas pu savoir d’eux la vérité 6 ce sujet. Le promoteur 
conclut à ce que les marguilliers soient obligés d’exhiber le 
cartulaire ou le livre sur lequel sont inscrits ces anniversaires. 
Les marguilliers en charge assurent qu’ils n’ont aucune 
connaissance de ce cartulaire. Leurs prédécesseurs, inter- 
rogés, font une déclaration semblable. Voy. la suite de 
l’affaire folios 160 ro, 4 79 vol 203 vol 21 3 ro et v’, 21 4 ro. = 
Folio 115 r o  : sentence de divorce quoad bona et mutuum 
servitutem. = Folios 11 6 ro et vol 117 va et 11 8 : poursuites 
contre Messire Eudes Milot et Messire Adam Milot, prêtres, 
de Troyes. Un dimaeche, les accusés ont été surpris par les 
voisinsdans la chambre de Messire Adam Milot en compagnie 
de deux femmes de mauvaise vie, ce qui a causé un grand 
scandale. Ils reçoivent une monition verbale, et sont con- 
damnés envers I’oficialité chacun à une amende d’un écu 
d’or et d’une livre de cire, et aux dépens. = Folio 134, ro et 
v o :  le promoteur et Nicolas Brochart, clerc, notaire de  
I’oficialité, qui se joint à lui, contre Jeanne, femme d’Antoine 
Awyat, de Semoine. Le jour de l’Ascension, dans I’église de  
Semoine et pendant la grand.messe, Nicolas Brocliart, ayant 
en vertu de lettres émanées de I’oficialité, dkclaré Jacques 
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Awyat excommunié, l’accusée se leva et d i t  : << Villain hour- 
< rean, tu es plus excommunié que mon fi lz »; ce qui causa 
un grand scandale. Après les conclusionsdu promoteur et de 
la partie jointe, Claude Guillaume, procureur de la chapelle 
de I’oficialité, conclut à ce que l’accusée soit condamnée à 
une amende envers ladite rliapelle. L’accusée prétend qu’elle 
n’a pas prononcé les mots (( villain bourreau ). Elle dit qiie 
le p6re de celui i la requ&te duquel son fils était escommnnié 
se trouvait i cat6 d’elle, et que c’est i lui que s’adressaient 
ses paroles. = Folios 148 et 149 ro : du samedi après la saint 
Martin d’été (7 juillet 1519); le promoteur et Denise, fille 
de Denis Seurrnt, qui se joint 3 lui, contre Denis Solot, de 
Chalautre[-la-Grande] (Seine-et-Marne), accusé. L’adjointe 
expose qu’elle a été mariée avec l’accusé peu après la saint 
Martin d’hiver. Depuis celte époque, l’accusé a souvent passé 
la nuit avec elle ; mais bien qu’il ait essayé quelquefois de 
consommer le mariage et d’avoir avec elle des rapports cliar- 
nels, il n’a pu y parvenir. 8: Quare pet i i t  dzcta adjuncta 
(c perpe iuum inter  eos cclebrari d i vorc ium et in ezpensis >> 
(sic). L’accusé reconnaît les faits. I1 croit, dit-il, qu’il serait 
également impuissant avec une autre femme. Les parties 
prêtent I C  serment de calumnia,  après quoi il  est appointé 
que l’accusé sera visité, i ses frais, par maître Jacques David, 
médecin, et par Jean Filet, chirurgien. Ensuite le promoteur 
expose que Denise est entretenue dans le péché de la  chair 
par Jean Garant, de Clialaiiirc, tellement qu’elle est enceinte 
de ses w v r e s .  Ledit Garant est son cousin germain ou remué 
de germain (postgernîanzts), de sorte qu’elle commet le 
crime d’inceste. Le proniotcur conclut à ce qu’elle soit mise 
en prison et puiiie. Denise avoue que ledit Garant et elle sont 
cousins au troisième et (patribme degr&. Leurs premiers rap- 
ports remontent à un a u  et dcmi. Ils en ont eu encore i l  J’ a 
trois ou quatre jgurs, et elle est enceinte de ces œuvres. - 
Le même jour, maîire Jacques David, docteur en médecine, 
et Jean Filet, chirurgien juré, interrogés sous serment en 
présence des parties, rapportent qu’ils ont visité Denis Solot, 
et qu’après examen ils l’ont trouvé B in membris  ad genelea- 
u tionenz aptis suf ic ienter  rnun i tum ; et judicio predtc- 
<( toruin David e6 Filet v idetur  quod i d e m  Dyonisius est 
u capax ad generanduni et coheundum;  qu ia  i d e m  Dyo- 
a nisius habet v i r g a m  air i lem in quanl i tate  et grossitate 
u suf lc ient ibus disposi tam c u m  testiculis bone grossitat is, 

et est sufftcieiiterpilosus; que omnia  sun t  effectus cnloris 
6 naturalis, maxime in dictis p a r t i b u s :  et hec certifica- 
a verun t  esse vera.  >) Le médecin est taxé 20 sous et le 
cliirurgien 10 sous. - Folio 245 : nouvel interrogatoire de 
Denise, appelée encet endroit Louise, et interrogatoire de Jean 
Garant. Louise dit qu’el!e est parente de Jean Garant au mi- 
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siérne degré, et que Jean Garant est son cousin au quatriéme 
degré. Interrogée si elle veut lu i  demander quelque chose 
pour l’avoir déflorée, elle répond que non. Jean (‘ Tarant est 
mis en prison, et il est enjoint au  promoteur de Faire citer 
des témoins pour établir sa généalogie. Denis Solot, interrogé 
ensuite, dit que plusieurs fois il <( c’est essaim et a faici son 
B devoir gallice D pour consommer le mariage, niais sa femme 
résistait et l’envoyait au diable ( B  e u m  demonibus daba t  B). 

II est enjoint à Denis Solot et à Louise de s’en retourner de 
compagnie, de passer toutes les nuiis ensemble, et de se 
mettre en devoir de consommer leur mariage. L‘ofticial les 
assigne au samedi après la Nativité Notre-Dame pour savoir 
s’ils auront consomni6 le mariage. = Folio 154, v” : Messire 
Nicolas Hébert, chapelain de Rhèges. = Folio 164,  ro : 
Messire Francois Hanon, curé de La Forestière (Marne). .= 

Folios 178 vo et 179 P : rapport de Jean Adeline, alias  de 
Chavanges, barbier et c!!irurgien juré, demeurani à Troyes 
sur l’état d’un blessé. i.orsqu’i1 a commencé à lui  donner ses 
soins, Jean Adeline l’a trouvé N habentem u n a m  p lagam in 
a summitate  s u i  capitis et super commissuram coronalem 
B penetrantem usque ad pel l icraneum B (sic). Le déposant 
a soigné cette plaie pendant quinze jours. II dit que son sa- 
laire, et le salaire de celui qui avant lui avait pansé le blessé 
pendant trois ou quatre jours, valent bien 30 sous tournois. 
Son rapport est taxé 5 SOUS tournois. = Folio 489, ro et vo : 
le promoteur et Tean Lorey, qui se joint à lui, contre Jaquote, 
épouse séparée diidit Lorey. Jaquote est accude d’avoir appelé 
son mari vaudois, d’avoir dit qu’elle le feraii brûler, etc. - 
Polio 222 : dépositions de trois femmes de Pouillj, paroisse 
de Saint-Mariin-ès-Vignes (aujourd’hui crie de Troyes). 
Jeanne, fille de Savinien Boscheron, dépose qu’en faisant la 
veillée chez Jaquote elle a entendu ladite Jaquote dire e n  
parlant de son mari, 6 t unc  et nunc separato ab ea B, 

u qu’il huclioit les dyahles et qu’il venoit de nuyt pour luy  
4 faire paour, gallice ; et qu’il avoit îaict malade elle et I’ung 
Q de ses eiifans D ; mais elle ne l’a pas entendu se servir du 
mot vaudois. = Folios 190 vo et 191 ro et vo : du samedi 
avant la Madeleine ; poursuites contre Nicolas Gouault. 
laïque, tondeur de draps. Le promoteur expose qu’il y a un 
mois ou environ, l’accusé étant endormi sur les buties de 
arbalétriers de Troyes, quelqu’un lui mit sous le nez une 
poudre a à esternuer gallice ». L’accusé, tiré de son som- 
meil, jura plusieurs fois la mort et le sarig Dieu ei dit : c J e  
a renye celuy que j’ay veu anjourd’huy entre les mains du  
a presbtre ; c’est Dieu. Si je sçavoye celuy qui ce a este, je 
i< luy metteroye ung cousteau ou ventre. P Le promoteiir 
conclut à ce qii’il soit mis en prison, puni selon l’exigence du  
cas, et condamné aux dépens. L’accusé répond, par [l’organe 
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de] son conseiller, qu’à la diligence du  procureur de la 
confrérie des arbalétriers, il a été condamné, en punition de 
ces blasphèmes, i une amende de 20 SOUS tournois réduite à 
4 O sous tournois. II prétend que les arbalétriers, en vertu de 
leurs statuts, sont juges compétents en pareil cas et que le 
promoteur n’est pas recevable [en ses conclusions]. Le pro- 
moteur soutient le contraire. Lecture prise des statuts des 
arbalétriers, i l  est appointé que nous connaîtrons de ce délit. 
Après interrogatoire, l’accusé est mis en prison. Le surlen- 
demain (lundi), audition de trois témoins. L’accusé reconnaît 
que ce sont d’honnêtes personnes et déclare qu’il ne vent 
pas contredire leurs dbpositions. I1 lui est enjoint de ne pas 
proférer à l’avenir de jui’ements défendus, sous peine d’ex- 
communication, de prison et d’amende. I1 est condamné à 
rester en prison jusqu’aii jeudi suivant et condamné aux 
&pens di1 promoteur, sans autre amende pour cette fois, 
a attentis at tendendis  ». = Folio 192, ro : Messire Gilles 
Menevelle, chapelain de Verrières, (auparavant chapelain de 
Daudes (II. c“e de Montanlin) ; voy. folio 21 7, ro). = Folios 
195 vo et 196 ro : rapport de Lionnet Bourbon, barbier et 
chirurgien, demeurant i Montiéramey, sur 1’Btat d’un nommé 
Jean Remy qu’il a soigné. Ledit Jean Remy a été blesse à la 
tête et porte en outre à une jambs une blessure a que incipi t  
a à la grève et fiiiit en la ratte 4 ,  gallice, predict8 t ibie n. 
= Folio 230, ro et va : rapport de Pierre Riqueley, barbier 
et chirurgien, demeurant à Chaource, diocèse de Langres, 
sur i’éiat d’un blessé auquel il a donné ses soins. Tax6 15 sous 
tournois, a t a m  p r o  rapor tu  q u a m  veagio ». = Folios 237 
r“, 266 vo à 270 ro : procès intenié par maître Guillaume 
Marchant, curd de Bagneux (Marne), à un de ses paroissiens 
au  sujet du paiement des dimes. L’accusé prétendait qu’on ne 
devait la dime qu’i dévotion. Les dépositions des témoins 
établissent qu’A Bagneux elle se payait au treizième compte. 
= Folio 249, i o :  Messire Antoine Vacher, chapelain de 
Bergères[-sous-Montmirail] (Marne). = Folios 250 vo et 254 
ro et vo: interrogatoire de Messire Martin Gelier, prêtre, ori- 
ginaire de Volesvres (Saône-et-Loire), diocèse d’Autun. I1 
eat ameué enchaîné ( a :  in  cornpedibus ferreis  existens ») à 
l’auditoire. I1 dit qu’il a été arrêté par les sergents de Troyes 
(a per  nonnullos  clientes seu servientes »), en même temps 
qu’un autre prêtre, à l’hôtellerie où pend pour enseigne Le 
Corbeau et conduit dans la tour du Roi, puis rendu à I’oficial 
par le prévôt de Troyes. Comme il a les cheveux très longs, 
l’officia1 lui demande pourquoi il les porte ainsi. I1 répond 
qu’il y a bien trois semaines qu‘ils n’ont été coupés, parce que 
depuis près de quinze jours il a toujours été en prison; puis il 

1. Ratte, gras de jamhe. (Grosky ,  Vocabulaire troyen). 

ajoute qu’en Lorraine les ecclésiastiques porlent les clie- 
veux très longs. = Folios 279 vn et 280 v*: le promoteur 
et Marguerite, fille de feu Jacquinot Benoist, qui se joint 
à lui, contre Messire Nicolas Machefer. Les îrères de 
l’accusé assurent qu’il est tellement malade qu’il ne pour- 
rait comparoir sans danger. A l’appui de leur dire, ils 
produisent une attestation d’un barbier. Après lecture de 
cette attesiation, les demandeurs disent qu’elle est insiiffi- 
sante, attendu que la maladie qui retient l’accusé n’y est pas 
spécifiée. La cause est renvoyée à un jour de la seniaine 
suivante, auquel jour l’accusé devra comparoir, à inoins qu’il 
ne fasse établir l’existence de la nialadie qu’il allégue par Urie  * 

personne experte et qui s’y connaisse, laquelle devra spécifier 
la nature de cette maladie. - Folios 288 va, 291 v o  et 2992 
r o :  audience du lundi. Le procureur de Messire Nicolas 
Machefer, pour établir que ledit Machefer est malade, fait 
cornparoir Denis Lutel, le barbier qui le soigne. D’autre part, 
les frères de l’accusé, qni sont venus à Troyes avec le bnr- 
bier, ont apporté de son urine pour la faire voir 5 Bonpas. 
Ce dernier, après examen, a jugé que l’accusé devait être 
sérieusement malade. II a délivré en ce sens aux fréres de 
l’accusé un certificat que ceux-ci représentent, requérant que 
Messire Nicolas soit excusé pour le moment. La partie adverse 
réplique qu’il ne peut être légitimement excusé par Lutel, 
attendu que ledit Lutel n’est pas expert en l’art de médecine 
et qu’il est incapable de juger des maladies internes. Elle 
requiert défaut, disant qu’on ne doit avoir aucun égard au 
prétendu certificat de Bonpas, attendu que l’urine qu’on lui 
a montrée n’est peut-être pas celle de l’accusé (est vel fui6 
supposita). Lutel, interrogé sous serment, dit qu’il eat bar- 
bier, mais qu’il ne sait ni lire ni écrire. Malgré cela, il se 
mêle quelqiiefois de prescrire des remèdes, a et vient bien à 
a bout de ce qu’il entreprent ». II affirme que depuis quinze 
jours il a vu plusieurs fois l’accusé et qu’il est encore trop 
malade pour pouvoir comparoir sans inconvénient. II l’a en- 
core vu la veille au soir, et il sait pertinemment que c’est lui 
qui a rendu l’urine que lui déposant et les frères de l’accusé 
ont apportée, a nec fuit a n t  est urina supposita D. Défaut 
est donné contre l’accusé. Toutefois, s’il comparaît le vendredi 
suivant, il en sera relevé. = Folio 224 ,  va  : le promoteur 
contre Jean Marnot, cordier, demeurant à Troyes. Jean 
Marnot a déjà été poursuivi et emprisonné a ratione non-  
u nui!arum v a n a r u m  supersticionunz et i l lusioiium quas 
u faciebal D. Malgré cela, il se livre de nouveau 3 ces pra- 
tiques. Le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison, 
puni selon i’exigence du cas, et condamné aux dépens. - 
Folios 2Q7 vo et 248 io et vo : Jean Marnot, âge de 80 ans OU 

environ, prisonnier, amené à l’auditoire et inierrogg sous 
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sernient par I’official, en présence du  promoteur, dit qu’il a 
été autrefois clerc et que maintenant il est marié en secondes 
noces, ce qui fait qu’il est bigame. II convient qu’il s’est mêlé 
de guérir les malades et les personnes qui souffrent du mal 
de Naples. II a soigné pour cette maladie, pendant deux ou 
trois jours, un prêtre de Dampierre dont il ignore le nom ; 
la servante de  Messire Jean Champion, prêtre, et d’autres 
encore. Au cours de son interrogatoire, le prisonnier s’émeut 
et jure le corps Dieu. L‘ofEcial le réprimande. Alors i l  répond 
qu’il jurait a le cordier Marnot D, I1 est ordonné au promoteur 
de citer des témoins. - Folios 253 vo - 257 ra : interroga- 

‘toire des témoins par I’oficial, en présence du prisonnier. 
Déposition de Jeanne, veuve de Perrin Charpentier, âgée de 
60 ans ou environ, demeurant chez Messire Jean Champion, 
prêtre, sous-chantre de la cathédrale de Troyes. La dépo- 
sante, étant malade depuis longtemps, fit appeler Jean Marnot. 
Celui-ci la soigna pendant un mois ou environ et la guérit. 
Elle décrit le traitement que Jean Marnot lui Tit suivre et qui 
consista en deux ou trois bains chauds ; frictions par tout le  
corps devant le feu avec iin onguent qui avait bonne odeiir, 
et apposition d’un emplâtre sur l’estomac. - Guillaume 
Royer, clerc, demeurant chez maître Charles de Villeprouvée 
chanoine de la cathédrale, dépose qu’il connaît le prisonnier. 
I1 a ouï dire plusieurs fois qu’il était vaudois. Aussi ne vou- 
drait-il pas, s’il était malade, se faire panser 011 soigner par 
lui. - Antoinette, veuve de Nicolas Douynue, demeurant à 
Troyes, dans la rue du Temple, dépose que le 17 juillet der- 
nier elle recut la visite de sa sceurBerlheline, veuve de Pierre 
Ragon, demeurant à Vaucliassis. Rertheline souffrait, depuis 
seize mois, d’un mal qui la ienait depuis la plante des pieds 
u jusque au-dessus du ventre gallice D. Elle dit à la depo- 
sante qu’elle était venue à Troyes pour se faire soigner ; qu’il 
y avait dans la ville un  nommé Marnot, cordier, qui avait 
guéri plnsieurs personnes d’une maladie semblable à la 
sienne, et elle le pria de l’aller quérir. Antoinette se rendit à 
son désir. Marnot vint aussitôt voir Bertheline, a la tasta et 
tt mania gallice D, et lui dit qu’en trois ou quatre jours i l  la 
guérirait, et qu’une personne malveillante a Iuy avoit baillé 
<< cela gallice D. Puis il lui demanda de l’argent pour avoir 
(< des drogues gallice D, et lui dit que le lendemain il Iiii 
ferait prendre un bain et lui apporterait des potions excel- 
lentes pour sa maladie. Le lendemain en effet i l  lui apporta 
E( trois pototz de brevages D qu’il lui f i t  boire. Le même jour 
il la f i t  mettre lui-même, à deux reprises, daos un bain qu’il 
u feist boucher du tout D, sauf un  endroit pour passer la tête; 
et tandis que Bertheline était dans le bain, i l  alluma devant 
le bain ilne chandelle de cire noire qu’il avait apportée avec 
lui. La seconde fois, il fit a desbouclier B le bain, disant 
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a qu’il failloit que lout saillist dehors gallice P. Quand la dé- 
posante vit tout cela, elle eut mauvaise opinion du prisonnier. 
En effet, il allumait une chandelle et cependant on y voyait 
clair dans la chambre. Antoinette ajoute que Jean Marnot lui 
défendit de sentir l’odeur de ce bain et d’en examiner l’eau 
qu‘il f i t  jeter dans la rue. Le lendemain jeudi il  frictionna 
Bertheline avec un onguent, lui mit un emplâtre sur l’es- 
tomac, c et Iuy banda de toille gailice >. Le vendredi il 
enleva le  bandage et frictionna la malade, sa chandelle tou- 
jours allumée. Le samedi, il dit à Bertheline de reciieillir de 
son urine, la mit dans une fiole de  verre, et comme Antoinette 
lui demandait ce qu’il voulait faire de cette urine, il lui ré- 
pondit qu’il fal!ait qu’il l’emportât poor la monwer à son 
maître et qu’il avait un maître au-dessus de lui, mais il ne le 
nomma point. Outre les 5 sous qu’il avait eu pour acheier 
des drogues, il demanda à Bertheline 13 gros, en l’honneur 
des treize apôtres, plus 4 blancs, et elle les lui donna. - Le 
prisonnier, interrogé sous serment si cette déposition est 
conforme à la vérité, répond que oui, en partie. II dit que 
l’emplâtre qu’il appliqua sur l’estomac de  Berthelhe etait 
composé de farine de froment, d’œuf et de vinaigre; et comme 
nous l’interrogions sur d’autres points il nous a répondu : 
a Par  Dieu, je ne  respondray jà  ! D en s’agitant et se tenant 
devant nous d’une manière inconvenante. - Déposition de  
maître Pierre Gousteau, l’un des chapelains de l’église Saint- 
Jean de Troyes. Le tSmoin raconte entre autres choses que 
son frère ayant perdu trois porcs, Jean Marnot B enseigna 
Q là ou ilz estoieiit gallice 9. - Messire Louis Joliot, prêlre, 
demeurant à Troyes, rapporte un  fait que lui a raconté feu 
Messire Pierre Jorry, prêtre. Messire Pierre Jorry étant ma - 
lade, Marnot vint le voir et lui dit qu’il le guérirail bien. Lk- 
dessus, i l  traca un cercle e t  commenqa h faire des invocations. 
Voyant cela, Messire Pierre Jorry le  mit à la porte. Finale- 
ment le témoin dépose qu‘il a ouï dire qu’un malade étant 
venu voir le prisonnier et lui ayant demandé s’il saurait 
trouver remède a son mal, Marnot lui avait répondu Q qu’il 
a n’y sçauroit mettre remède si celuy de sainct Jehan de  
a Nemours n’y estoit, qui estoit plus grans maistre que luy, 
x gallice ». Marnot, interroge s’il a dit qu’il y avait dans la 
ville de Nemours quelqu’un qui était plus grand que lui et 
sans lequel i l  ne pourrait guérir, répond que non et qu’il 
n’est jamais allé à Nemours. - Folios 261 vo et 262 ro et v0: 
déposition de Pierre Gosteau, pâtissier, demeurant à Troyes, 
dans la rue du Cheval-Blanc. Le témoin dépose que feu Jean 
Goçteau, d’Aix-en-Othe, son père, se trouvant très malade, 
vint à Troyes. Marnot fut appelé. Dès qu’il eut vu Jean GOS- 
teau, il déclara a que queicun le tenoit en ceste maladie 
a gailice P et que lui le guérirait ; mais il était nécessaire 
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qu’il le conduisît à Aix-en-Othe. Ils s’y rendirent huit jours 
aprbs, et, lorsqu’ils furent arrivés, Marnot dit qu’une femme 
de l’endroit, nommée Teanne Morelle, tenait Jean Gosteau 
en cette maladie, e et qu’elle avoit mis de la diablerio en son 
(< accin(l)».Jear. Marnot,interrogé sur cette déposiiion, nie le 
voyage à Aix-en-Othe et le propos qu’il y aurait tenu, et 
finit par dire qu’il ne répondra pas un mot de plus quand il 
devrait être pendu. =Folio 297 ro : le vendredi après saint 
Leu et saint Gilles est chômé à cause du décès de Claude 
Docey, mort la  veille (G septembre 4515) et dont le service 
a lieu ce jour en l‘église Saint-Nizier de Troyes. 

G .  4193. (Registre.) - In-octavo, 304 feuillets, papier. 

Du 1 I septembre 101 d- au dimanche de Quasimodo (30 mars) 
1516. - g Hegistrum notar ia tus  causaruna o f i c i i  curie 
a Trecensis, in promotione aepierabilis v i r i  rnagistri 
e Johannis  de Laviezville, dic tarum causarunz altero pro- 
a motoruna, fac tum per  rne Gerarduin Clément, curie pre- 
u dicte tabell ionem, ad hoc p e r  decessum nunc  defuncti  
u provid i  quonzdam airi Claudi i  Docey,dum viveret dzcte 
a curie tabellionis et  d i c tarum catisaruna no tar i i ,  ins t i -  
<< tuturn, anno  Domini  nzillesimo quingent5siino decirno 
e quin to .  > - Folios 3 et 4 : continuation des poursuites 
contre Jean Marnot (voy. l’analyse du  reg. précédent, folios 
228 voeic.)Folio 5,roet vo : Nicolas Manjart, chirurgien, de- 
iiieurant à Tropes, fils de feu maître Nicolas de La Clef, mé- 
decin, dépose qu’il connaît .Jean Blariiot ct  que, depuis long- 
temps, i l  a toujours entendu dire que ledit Marnot était 
u sorcier et vauldoya, gallice ». II raconte ensuite que soq 
père avait caché son argent, de sorle qu’après sa mort i l  fut 
impossible de le reirouver. Quelques Iiabitanrs de Saint-Utin 
(Sanctus-  Augus t inus)  (Marne), auxquels Nicolas blanjart 
avait fait part de cette circonstance, l’engagèrent à s’adresser 
à Marnot, qui, disaient-ils, avait .fait retrouver une somme 
d’argent à un !:omme de Chavanges. Nicolas Manjart suivit 
ce conseil. De retour a Troyes il alla trouver le devin. Msr- 
not vint  un dimanche chez lui, muni d’une chandelle de cire 
jaune. Après avoir fait plusieurs tours dans la chambre avec 
sa cliandelle allumée, i l  indiqua iiu endroit où il prétendait 
que l’argent devait se trouver. Nicolas Manjart fouilla sous 
une pierre, mais il ne découvrit rien. Matlieline, sa femme, 
ajoute qu’après ces recherches infructueuses Jean Marnot lui 
dit a qu’elle Iiiy baillast ung lopin de lart pour faire une 

esclipse mais que (2) les estoilles fussent levées, et qu‘il le 

(1) Enclos. 
(2) Lorsque. Mais que est encore usitéen ce sens en Normandie. VOY. 

Frédéric Godefroy, Dicitonnaire de l’ancienne langue française, au 
mot naais. 

AUBE. - %RIE G, T o m  11. 

feroit bien retrouver scilicet dictas pecunias B. Elle lui 
donna i pcu près un quarteron de lard. Marnot s’en alla avec 
et ne revint jamais. - Folios 8 vo, 9 r” et vo, el 13 ro et vo : 
autres dépositions de témoins. La fin de l’affaire est indiquée 
aii folio 15, vo, par l a  mention suivante: u Huc die lata fu i t  
a sententia contra Johannein Marnot, prisoirnarium, in 
u scriptis. D = Folios 7 r”, 9 VO, 4 O ro et vo : le promoteur 
et Jean Beau, qui se joint a lui, à cause de Nicole, sa fille, 
contre Claude Hourseau. (Le commencement de cette affaire 
se trouvc dans le registre précédent, folio 294, ro.) Les de- 
mandenru produisent comme témoins Félisot Maître-Pierre, 
Laurent Gu&rin, Colas Bleau, tons de Souligny, qni prêtent 
serment. II est dit qu’ils seront interrogés apr&s l’audience en 
présence de Chappuis (coiiseiller de l’accuse), à condition quc 
ledii Chappuis se taise et n‘interrompe pas le grefier. I1 ré- 
sulte des dépositions des témoins précités qu’un dimanche 
Claude Hourseaii ayant trouvc la fille Jc Jean Beau (appelée 
dans ces dépositions Claudie), et la servante diidit Jean Beau, 
en irain de ramasser des noix sous des noyers appartenant à 
Thévenin Favier, de Souliçny, enjoignit sous peine [d’une 
amende] de 5 sous tournois à Laurent Giibriri, sergent du 
maire de Soiiligny, de lui prêter main-îorte pour coiiduire 
Claudie et  la servante en prison. En vain elles allégiibrent 
qu‘elles n’avaient ramasse sons ces noyers quc cinq ou six 
noix. Claude Hourseau et Laurent Guérin les menèrent i la 
maison de Jean Beau. Claude Roursean demanda à Jean 
Beau s’il ionlait donner une caution pour sa fille et sa ser- 
vante qui avaient été prises et arrêtées en maraudage (in 
danzpno). Jean Beau refusa. Alors Claude I-Iourseau dit 5 
Laurent GuCrin de se charger de la servante et prit lui-même 
Claudie par la main pour l’emmener cn prison. Claudie re- 
fusa de inarclier. Hourseau la prit sous son bras et la poria 
un  peiit bout de chemin. Ensuite il la remit par terre en lui 
disant d’avancer, a et qne si elle ne cliemynoii, qu’il 12 tray- 
a neroit, gallice ». Claudie répondit < qu’elle aymeroit 
a mienlx qu’il fust pendii, gallice ». Alors i l  la saisit par le 
poignet et K la trayna, gallice )) stir un espace 6gal i la lon- 
gueiir de l’auditoire de I’oficialité. Enfin, comme elle pous- 
sait des cris, i l  la reprit sous eon bras et la porta comme cela 
a usque ad compedes ». Les témoins diclarent qu’ils n’ont 
point vu Claude Hourseau la frapper et qu’ils n’ont pas con- 
naissance qu‘elle ait été blessée aux genoux on aii dos. = 

Folio e, ro : maître Chrisioplie Simonnet, promoteur. = FO- 
lio 9, ro : Gnillaumc! Desrieux, apoihicaire, demeurant à 
Troyes. = Folios 1 G r” et 208 ro : Messire Antoine Jeannin, 
chapelain de Saint-Léger-sous-Brienne. = Folios 17 vol 4 8, 
19 ro, et 22 vo : poursuites contre Pierre Flobert, de Bagneux 
(Marne). Un dimanche, en faisant son prône, le curé de Ba- 

46 
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p e u x  avait engagé ses paroissiens à bien payer leurs dimes. A 
cette occasion, Pierre Plobert lui dit e qu’il F i rd io i t  bien 
f< de ses drois, inais il rie parloit point du droit dcs labou- 

reurs D. - C De quel droit ? )> demanda le c w 6 .  - <{ Du 
g disncr que nous soulions avoir D ,  répondit 1’; ccusé. Pierre 
Flobert dit pour son excuse qu’il revenait d’iiiie noce (( in 
.x quibzts egregie biberat B. Interrogé par maiire Charlcs 
de Villeprouvée, vice-$rent de I’oficial, il avouoque zoriiine 
Pierre Jolain faisait un pari avec le curé au  sujet dii paie- 
ment des dimes, i l  d i t  i J o h n  : (( Routte ! Boutte hardie- 
a ment ! J’en suis avec toy. L’on ne les doit que à dévotion, 
G gallice D .  II es1 condamné à rétracter ces paroles en pro- 
sence du cur6 de Bagneux et de quatre ou cinlg antres per- 
sonnes. I1 lu i  est fait defense de tenir à l’avenir des propos 
semblables. II lui est enjoint de payer fidklement ses dimes. 
11 est condamne i une amende qui est modérée à une livre 
de cire en considération du temps qu’il a passé en prison, et 
aux dépens du promoteur. = Folio 20, ro : Messire GuiY- 
laume Regnauldat, curé d’Avon[-la-Pèze].= Folios 21 r” et 
YO et 22 rn : le promoteur et Jeau Pichart, clerc, substitut du 
procureur du Roi à Pont[-çiir-Seine], qui se joint i lui, contre 
Gobert Prkvostat, clerc, de Marnay. Les demandeurs exposent 
qu’au mois de juillet dernier, à l’époque de la moisson, le 
substitut, qui est bon homme et pacifique, se transporta, par 
ordre du lieutenant du bailli de Poni[-sur-Seine], sur une 
pièce de pré sise au finage dudit Pont, lieu-dit < la Grant 
<( Freçnenore, gallice », afin de conserver pour le Roi notre 
sire la récolte de ce pré(« levaluruin d ic i i  priati (4) n), par- 
ce qu’on disait que des gens de Marnay voulaient emporter 
le foin et l’herbe de ce pré. Pendant qu’il était hi, l’accusé 
arriva muni d’une rapibre et d’une arbalète bandée a et uiig 
c gariot (2) dessus, gallice ». Jean Picliart l u i  dit : (( Coni- 
< ment venez-vow ycy en armes et par force ? Nous n’y 
c[ venons que par jiistice. n - a Moy, répondit l’accusé, je 
B y viens par force et non pas par justice. D Cela dit, il s’ap- 
proclia du substitut en lui présentant son arbnlUtc bandée 
a et le gariot dessus, gallice. Cependant il ne le toucha pas. 
Mais aprés i l  dégaina sa rnpihre et l u i  en porta plusieurs 
coups, à tel point qu’il lui coupa ses niancht-1s ((irnanicam 
a jaqtcete e t  bombieinii D). Le substitut prit L i  fuite. Voyant 
cela, l’accusé saisit son arbaléte et lui cria : e Revien, revien, 
K villain ! Tu n’as pas eu de I’arbaleste, mats tu  en aras, 
u gallice ». Cependant il ne tira pas. - L‘accusé dit, par 
l’organe de son conseiller, qu’il s’était rendu dans ce prc! en 
compagnie d’autres sergents et officiers de Marnay dans le 

(1) Ducange, au mot levalura ne donne pas cette acception. Levée 

(2) FIBehe (carreau). 
se dit encore maintenant dans le sens de récolte. 

but d‘emp8cher que le çiibstitut et ses complices )) n’enle- 
vassont la d6pouille du pré, attendu qiie le prieur de h1,Iarnay 
avaitobtenn a u  sujet de ce pré un a n ê t  du Parlement contre 
le procureur du Roi de Pont-sur-Seine, et que son père à 
lu i  est le procureur et l’homme d’atyaires (negot iorum ges- 
t o r )  d u  prieur. Les parties prêtent le serment de ca lumnia .  
L’accusé, interroge si Jean Pichart n’est pas snbstiiiit d u  pro- 
cureur du Roi à Pont-siir-Seine, dit qu’il n’en sait rien, et 
que ledit Pichart ne s’est pas rendu dans le pré en ceiie qua- 
lité, ni par ordre dii bailli de Pont ou de son lieutenant, 
mais comnie personne privée et au nom du prieur de I’Her- 
mitage (paroisse de Pont-sur-Seine), qui est son frère. = 
Folio 27, ro : poursuites contre Jean Bachelier, tonnelier, 
qui, le jour de la fête de Saint-Mathieu, a travaillé de son 
métier i Saint-Léger-pres-Troyes. L’accusé avoue que ce 
jour là il a relie une queue et un muid pour une pauvre 
veuve de Saint-Léger. Elle ne lui a rien donné, et il n’a pas 
l’intention de lui rien réclamer p o w  son salaire. TI est condain- 
né i zinc amende d’une delni-livre de cire et aux dépens, et i l  
lui est fait défense de travailler à l’avenir les jours fériés. = 
Folios 28 r o  et vo, 29 ro et vo, 47 vo, 49 ro etc. : poursuites 
contre deux individus inculpés de coups et blessures sur la 
personne de Messire Jean Perret, chapelain (capellanus set& 
rector firmarius) des Essarts (Marrie). = Folio 31, r‘ : 
rapport de Louis Levesquat, barbier et chirurgien juré, de- 
meurant à Troyes, sur l’état d’un blessé qui vint le trouver 
ayant au bras gauche une grande plaie récente. Cette plaie, 
profonde de qiialre doigts, ava i t  presque un  ponce de lar- 
geur. Les veines, les nerfs et les < artères, gallica P étaient 
coupés. Louis Levesquat paiiisa le blessé u et eundem pla- 
(( g a m  disposuit ,  ïabi lh ,  gallice P, et pendant qu’il habil- 
lait la plaie, l’écoulement abondant du sang fut cause qiie le 
blessé a bis a u t  t e r  cecidit in sincopisim, il sincopisa, gal- 
a lice ». Ce rapport est taxé 5 sous. =Polio 33 vo : sentence 
de divorce prononcde par maître Charles de Villeprouvée, 
vice-regent de I’offiçial. = Folios 38 vo, 40 et ( I I ,  54 à 55, 
61 A 63 : poursuites conire Messire Pierre de Moniigny, cha- 
pelain de Hancourt (aujourd’hui Margerie-Hancourt, Marne), 
prisonnier, accusé d‘homicide sur la personne de Pierre Pe- 
tit, fils de Mariin Petit, laboureur et marchand demeurant i 
Margerie. De l’interrogatoire de l’accus6 et des dépositions 
des témoins résultent les faits suivants. Versla Eète de P3ques 
de l’année 1515, une fille publique K et abandonnée i tout 
a le monde, gallice n (folio, 62 ro) vint demeurer à Han- 
court. Cette fille, nommée Jeanne, d‘abord servante d’un potier 
d‘étain de Chavanges, avait été entretenue par Jean de Cha- 
vanges, fils du seigneur de Chapelaine (Marne), écuyer de  
la compagnie de Messire Robert de La Marche (folio, 40 ro). 

I 
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Lorsque Jean de Chavanges eut quitté Jeanne, Messire 
Pierre de Montigny en f i t  sa maîtresse. Ce fu t  iin grand 
scandale parmi ses paroissiens, a et n’y avoit celuy qui n’en 
< feust courroucé, gallice B (folio 5î , va, ad  calc). Quelques 
uns lui firent des représentations à ce sujet.< Messire Pierre, 
a lu i  disait !’un d’eux, il  vous en viendra du  mal.- J e  n‘en 
a a y  pas paour P, répondait Messire Pierre. Claude Peuillot, 
son voisin, qui demeurait en face du presbytère, di t  plus de 
vingt fois devant lui à son père et à sa mère qu’il faisait mal. 
Messire Pierre n’était pas content d’entendre ce langage, mais 
son père et sa mère joignaient leurs reproches à ceux de 
Claude Peuillot, at son pére disait qu’il n’avait pas pu sur- 
prendre Jeanne au presbytère, mais que si par hasard il 
l’y troiivait,il l a  rosserait d’importance ( e m  Oeue verberaret)  
c e t  luy copperoit le nez, gallice D. Or ,  le jour de la nativité 
d i  saint Jean-Baptiste, vers minuit, quatre compagnons, 
savoir Thévenin Drouet, de Margerie, Augustin Potel, de 
Saint-Utin (Varne), Pierre Guillart, domestique, et Jean 
Francois, al ias  Grangier, âgé de 1 4  011 15 ans, domestique 
du  père de Pierre Petit, partirent de Margerie pour aller i 
Hancourt. Les trois premiers étaient armés.. Thévenin Drouet 
s’était muni d u n e  hachette; Augustin d’un pieu, et Pierre 
Guillart d’une fourche de fer. Jean Grangier portait un tam- 
bour (a i p s i  habebatit ung hedon, gallice D (folio 62, r”), 
mais en route il le laissa dans un champ de seigle. Arrivés 
au presbytère,oh Jeanne se trouvait en compagnie de Messire 
Pierre, ils commencèrent à lieurter rudement à la porte en 
disant : d: Messire Pierre ! baillez-nous ceste garse. Bouttez 
e la à l’liuys. )) - B Par la mort Dieu ! répondit Messire 
d: Pierre, non feray; elle n’y est pas. D Mais les compagnons 
insistèrent ( a predicti  vero socai semper. perseverabant,  
E( dicendo : Baillez-nons In; nous vous la rendrons inconti- 
O: nant B, folio 53, ro). Comme le chapelain refusail toujours 
d’ouvrir, les pierres cornmenckrent A pleuvoir sur le presby- 
tère. (Venez voir, disait le lendemain hle.;sire Pierre au 
maire de Hancourt, le (( déluge P qui a été fait cette nuit en 
ma maison, îolio 5 h ,  va ; cf. folio 52, ro). Enfin, la porte fut 
enfoncée avec une perclic, et Jeanne sortit du presbytère en 
disant : a Qui estez-vous? Par  la vertu Dieu ! J e  vous îour- 
a reray ce cousteau ou ventre P. Mais les compagnons se 
saisirent d’elle et la dés;irinèrent. Messire Pierre de Monti- 
gny sortit à son tour et leur dit : a J e  m’en vogs 3 La Doultre 
(château de son pére). a Par  la mort Dieu ! II y en aura des 
a charpentez. II y en aura anjourd’uy des mors ou des viîz P 
([olio 68, v”). Les compagnons s’en retournèrent à Margerie 
avec leur capture, se rendirent h la maison de illartin Petit, 
et firent lever de force Pierre Petit pour aller boire avec 
eux. Cependant Messire Pierre dc  Montigny étai1 allé dire à 

son pére que Thévenin Drouet et ses complices étaieni venus 
chez lui, avaient brisé portes et fenêtres, qu’ils étaient en- 
core dans sa niaison (< et qu’ilz le pilloient, gallice ». - a Il 

fault aler veoir que c’est, gallice v ,  dit Jean de  la Doultre. 
II se leva aussitôt, appela les quatre frirres de Messire 
Pierre, et tous se mirent en cheniin. Le père s’était armé 
d’un épieu et les fils chacun d’une javeline.(folio 81, r“). Mes- 
sire Pierre les suivait portant une arbaléte bandde a et le 
a raillou ( j ) ,  gatlice, sz6perposi~unz B (folio 58, ro) .  Les 
quatre compagnons ayant pris avec eux Pierre Pctii, étaient 
devant la maison de Jacques Drouet et menaient grand bruit 
avec un tanihonrin a d’allement, gallice n lorsque la troupe 
de Jean de La Doulwe fondit sur eux eu criant : < T u e !  
4 tue ! Mort Dieu ! qu’il n’en demore pas ung ! 3 Les com- 
pagnons s’enfuirent B hac e t  illnc, de ça et  de 13, gallice P, 
mais leurs agresseurs les poursuivirent. Jean de La  Doultre 
atteignit Pierre Petit avec son épieu et le blessa gribveinent 
à la tSte. Pierre Petit rentra chez son père où  une fillc de 
la maison se init en devoir de panser la plaie. P o w  ce fairc, 
elle lui coupa les cheveux, prépara u ling restraintif, gal- 
(< lice > avec de l’huile de chènevis et de l’œuf et l’appliqua 
sur la idessure. Pierre Petit languit pendant environ six se- 
maines, au bout desquelles il alla de vie i trépas. - Polio 
66, ro : noble homme Jean de La Doiiltre, alias de Monti- 
gny, demande que Messire Pierre, son fils, soit élargi.- Fo- 
lios 69 vo h 71 vo: le pronioteur fait entendre, comnie téinoins 
[à charge] contre Messire Pierre, Simon Bertrand et Jean 
Flamant, barbiers et cliirurgiens de Cliavanges, qui ont soi- 
gne Pierre Petit. Jean Flamant dépose qu’à la priére de Si- 
mon Bertrand vint voir Pierre Petit qui avait 6t6 transporlb 
à ChaIanges. II examina la blessure que ledit Pierre avait 
reçue à la tcle, sur l’os coronal, et l a  sonda avec a son esprou- 
u vetie 9 ( c u m  sua approbata) .  La blessure était de la lon- 
gueur d’un grand doigt et allait en remontant vers le sommet 
de la ibte. Cette blessure, à ce qu’il semble au deposant, avait 
et6 faite < de l’oreille, gallice )) d’un opieu Le déposant re- 
connut et declara qu’il y avai t  un os brisé dan: la seconde 
table di1 c r h .  Alors Bertrand et lui firent une incision dans 
la plaic pour voir plus îacilcment ce qu’il y avait dessous. 
La seconde fois que Jean Flamant fut appelé par Simon Ber- 
trand pour visiter Pierre Petit, il trouva la plaie @ quasi 
a t o t a ~ ~ ~  c l a ~ s a i n ,  comme toutte fermke, gallice P. II ne res- 
tait rill’un petit trou par lequel il introduisit son éprouvette. 
c c  soiidage liii r6véIa rln‘il existait des fractures dan5 les 
tables [du crâne], savoir : dans la prcmibre tahle uue petite 
fracture de  la diinension d’une fbve, et dans la seconde line . 

(1) Solte de flèche. Voy. Ducançe, lUil[o. 
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fracture grande comme la moiti6 d’un grand blanc. Quelques 
jours après, les deus  chirurgiens praticlu6rent sur la plaie 
une incision cruciale ; puis, à cause de I’effiiaiou du sang 
[qui s’en suivit] ils appliquèrent un restraintif. Le lende- 
main le déposant examina de nouveau la plaie, enleva le 
rgstraint i f ,  et a trespanna, gallice D l a  preniiére tahle [du 
crâne] pour extraire l’os qui était fracture dans l a  seconde 
table et (( qui posoit, gnllice I) sur le cerveau. II voulait voir 
aussi s’il y avait quelque écoulement ( inf luencia)  de matière 
sous le crâne. II retira donc l’os < quod jacebat,  posoit, g a l -  
(< lice B sur la dure-mire, et reconnut quc la dure-mère, 
par suite du coup qu’elle avait recu, avait Pté perîorée jus- 
qu’à la pie-mère. En retirantl’os il rencontra un abcès blanc 
(unam appostumationem) présentant l’aspect de la matière 
cérébrale. Il vit aussi que la dure-nibre éiaii, contractée et 
meurtrie (spasmatuna e t  morlif icatam). Jean Flamant ajoute 
que Pierre Petit étai1 alors paralus6 du c616 gauche et ne 
pouvait ni se soutenir ni s’aider. II avait des vomissements 
continuels et rendait des vers par In bouctie. Ces accidents, 
a n  dire du  déposant, étaient la  conséquence du coup qu’il 
avait r e p .  Au reste il n’y avait pas de guérison possible. 
La blessure était mortelle, et d’autre part la paraljsie et les 
vomissements étaient l’annonce d’une fin prochaine. Pierre 
Petit décéda six semaines et deux ou trois joiirs après avoir 
été blessé. - Après ces dépositions il est appointé que Si- 
mon Bertrand et Jean Flamant feront de nouveau leur rap- 
port à Gratien Bouclier et Gérard Le Fol, cliirurgiens jurés 
de Troyes, en présence du greffier ou scribe de la cause. 
Cela fait, ils renouvellent leur rapport en presence dn pri- 
sonnier, après quoi le promoteur mis en demeure de faire 
citer au plus tôt d’autres témoins, s’il en a, répond qu‘il n’en 
a plus d’autres à produire. = Folio 41, v o  : première nien- 
tion, dans les registres de l’offcialité, de l a  prison des 
prêtres. = Folios 45 et 46 : poursuites contre Étienne Mar- 
tin, clerc, pour homicide commis sur la personne d‘un pel- 
letier de Troyes. L‘accusé est tabellion de I’oiIicialité, office 
qui est toujours exercé par des personnes Iionnêtes et dont 
la réputation n’est chargée d’aucun crinie. En comnicttant 
un homicide, Étienne Mariin a encouru l’infamie. En con- 
séquence, le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison, 
privé de son office et puni selon l’exigence du cas. = Folio 
47 ro : d u  5 octohra; interrogatoire de Messire Didier The- 
venot, prélre, de Villy-en-Trode (({ de Villari-en-Trode ))), 
diocèse de Langres, prisonnier. Messire Didier Thévenoi a 
été arrêté la veille en état d‘ivresse.- Folio 59 ro : Francois 
Borgnat, geôlier des prisons de I’officialité dit que Blessire 
Didier le connaissait bien, niais que, quand il l’amena en 
prison, il était tellement ivre qu’il ne le recouniii qu’en ar- 

1 ivant aiiprks de la porte. - Le 13 octobre le prisonnier est 
amené à l’auditoire. 11 lui  est déîendu sous peine de prison et 
d’amende arbitraire, de s’enivrer 5 l’avenir, et il Iiii est en- 
joint de ne pas boire de vin sans le mêler au  moins de moitiC 
d’eau, après quoi i l  est mis en liberté (folio 66, rr’). = Folio 
58, vo : un prêtre, accusé, dit dans son interrogatoire que, 
qnand on ne sait pas le iioni d’un prêtre, on.s’adresse ordi- 
iiairement à lui eu l’appelant Messire Jean. = Polio 69 ro : 
du vendredi après la saint Luc (1 9 octobre 151 5); poursuites 
contre Messire Nicolas Jaquet. Le promoteur expose que 
l’accusé, étant prfitre, devrait se conduire mieux que les 
autres et qu’il a été exhorié plusieurs fois par nous à se con- 
duire décemment, comme i l  convient à un ecclésiastique. 
Sans égard pour ces recommandations, il fréquente journel- 
lement le lupanar de Troyes. On l’y a même trouvé de nuit, 
et les serviteurs du  roi des merciers lu i  ont enlevé sa robe. 
L’accusé dit par [l’organe de] son conseiller qu’il n’est a111 
au lupanar que pour un motif honnête, à savoir pour dresser 
le testament d’une nommée Nicole Rerosde. Ensuite, I’accu- 
sé, interrogé sous serment, di t  qne ladite Nicole Rerosde l u i  
avait demandé plusienrsfois le testament de sa défunte mère, 
parce que c’était lui qui i’avait fait Puis elle Ini avait dit 
qu’elle révait souvent de sa m h ,  etelle lui avait demandé de 
céldbrer une messe pour elle a quant il serait de loisir, gal- 
a lice ». I1 y a une quinzaine de jours i l  alla au lupanar 
pour demaDder à ladite Berosde s’il fallait célébrer cette 
messe le lendemain attenduqu’ u i l  estoit de loisir P .  Pendant 
qu’il était dans la maison un serviteur du promoteur y vint, 
et à la suite de cette rencontre i l  fut cité devant I’officialitf. 
Messire Nicolas Jaquet pst mis en prison. - Folios 74 r0 et 
vD et 75 ro : interrogatoire des témoins, parmi lesquels quatre 
des filles du lupanar. Les deux premières, Jeanne et Tho- 
masse, déclarent que Messire Nicolas a eu des rnpporis 
charnels avec elles. Colombe, la quatrième, dépose qu’elle a 
vu ledit Jaquet hanter le lupanar, (( et i ngred i  nc ezire  ea- 
< merulas  secretas ejusdem cum predict is  Johanna  et 

Thonzassa ». -Le dernier témoin dépose qu’une nuit les 
serviteurs du roi des merciers lui ayant demandé s’il voulait 
veuir avec eux a u  lupaiiar il  les accompagna. Ils trouvèrent 
Messire Nicolas Jaquet couclié dans un lit avec une fille de 
la maison appelée la Camnse. Ils prirent la robe de l’accusé 
et l’emportèrent. Messire Nicolas Jaquet, interpellé, recon- 
naît l’exactitude de cette déposition. I1 lui  est enjoint de se 
conduire honnêtement à l’avenir et de vivre chastement. II 
lui est fait défense de retourner au lupanar et même d’aller 
dans la rue [où il est situé] ou aux alentours, sous peine d’ex- 
communication, de prison et d’amende arbitraire. II est con- 
damné à rester en prison jusqu’au mardi et condamné aux 
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dépens du promoteur. = Polios 8.3 vo et 84 : du samedi après 
la Toussaint; poursuites contre Jean Petitjean et Pierre Pe- 
titjean, frères, clercs, de Mesnil-la-Comtesse. Le dimanche 
21 octobre 151 5, on célébrait i Mesriil-la-Comtesse les noces 
de Colas Colot avec une fille de feu Noel Nacquemouche, de 
Pouan. Les accuses y assistaient. Aprks le repas, le marié, 
suivant l’usage dii lieu,donna un prix pour courir (( la coiffe, 

gallice ». Ce prix devait Otre gagné par le meilleur cou- 
reur. A cette occasion il s’éleva une discussion parmi les 
assistants siir la question de savoir a comment ilz partiroient, 
a à trois cops ou  à ung, gallice D. Enlin on tomba d’accord 
qu’ils partiraient G ii ung ». Jean Petitjean donna le signal 
du départ en laissant tomber son bonnet. Le prix fu t  gagné 
par Jean Colot, de Mesnii-la-Comtesse. Cela fich? les pens 
de Pouan, et ils dirent h Jean Petitjean (i qu’il avoil baillé 
a aianlage :I cenlx de Magnil, g a i l m  B (folio 89 ra). Petit, 
jean flit mdme un peu maltrailé; quelqu’un lui tira les clie- 
veux. On l’entendit profCrer des menaces et dire : a Par la 
a vertu sainct Jelian ! J e  me vengeray ennuyt de celuy qui 
c m’a tiré par les cheveulx ». Le soir inême, aprPs le souper, 
on rapportait dans l a  maison où se faisait la noce un nomrné 
Pierre Delachaux, de Pouan, le ventre ouvert d’un coup de 
couteau. II avait, dit un témoin, (( ses trippes en son giron » 
(folio 99, ra ;  cf. folio 125, vo). Une femme nommée Lo- 
ronne, qui se troulait là ,  mit la niain sur la plaie pour com- 
primer les boyaux ( e  onaasa D) et demanda au blessé qui lu i  
avait porté ce coup. I1 accusa formellenient Jean Petiljean 
(folio 99, vol, Un t h o i n  dit que Loronne ayant demandé B 
Pierre Delachaux qui l’avait blesse, i l  répondit : (i Se ont 
([ esté les deux enfeiis de Jehannin Petitjelian ». Loroiine 
lui ayant alors demandé lequel des deux Iiii avait porté le 
coup, il  répondit : a S’a esté celuy qiii a baillé I’amandrier 
tl. au Prévost de Pouan )) (folio 106, vo) .  - Folio 107, r a  et 
vo : en presence du prisonnier extrait de la prison et amené 
à l’auditoire, nousavons fait prêter serment aux susdiis té- 
moins et les avons confrontés avec lui. Ils ont renouvelé 
leurs dépositions en sa présence. Ensuite nous avons deman- 
dé au prisonnier s’ils ont déposé la vérité,- lequel a dit que 
non ... Interrogé si le jour des noces de Nicolas Colot 
i l  n’a pas donné au prevôt de Poiian c unam amigdalum, 
<t ling amandrier, gallice », - dit que non, mais qu’il est 
vrai que Bertrand Ozaniie donna audit prévôt a de f ruc tu  
a dicte amigdn l i ;  il luy bailla des amandres, gallice ». - 
Interrogé si sa femme n’a pas donné ce jour-la audit prévôt 
Q ainigdalibmvel amigdala ,  ung amandrier 011 des amandres, 
a gallice, - dit qu’il n’en sait rien. - Cela fait, il est rame- 
né en prison et il est enjoint au proinoteur de faire citer la 
veuve de Pierre Delachaux, afin qu’elle déclare si elle velu 
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se constituer partie contre le prisonnier. II est appoiniC eii 

outre que le prisonnier ne sera pas 6larg.i yuaiit ii present; 
mais, ouïe 13 requête sur ce faite cejourd’huy, il a 6té or- 
donné que I C  çonseiller du prisonnier aurait un entretien 
avec lui, en pr6seiice dugreflier et du gedlier de l a  prison, i t  

l’effet dc s’enquérir des moyens de dkfense diidit prisonnier 
et de I’alilri qii’il invoque. Son avocat drcssera à cc sujet des 
ariicles sur lesquels il fera interroger des témoins si bon Iiii 

semble. - Folio 118, r0 : le proinoteur a fait ciier poiir au-  
jourd’hui (levant nous la vcuve de Pierre Delactiauh afin par 
elle de dddarer si elle veut se constituer pariie conirc Je:iii 
Petitjean, prisoiinier, et conire Pierre Petitjean qui ( 3 . t  

[égalrmentJ en cause B raison de l’homicide coiniiiis $111’ 1‘1 
personne dudit Pierre Delacliaux, et aussi alin de d6cI;ii.er si 
elle a iles tenioins h produire coiitre les acciisbs. 1,ntli i i:  
veuve comparant en personne devant iious, noua I i i i  avoiis 
offert, si elle voulait sc portcr pariie contre les accuses, de 
l’ouïr et de lui faire bonne et prompte juslice. l<lie nous ;I 
répondu, par l’organe de maître Edmond BienaiinC, q u e  pour 
l’instant elle ne pourrait pas et ne vent pas se cciiijtiiiier 
partie, attendu qu’elle n’a pas de témoins ; mais C I I C  a pro- 
testé de se constituer partie contre les accusés et dc Ips  ~ u I ’ -  

suivre en teriips et lieu, nous priant de lui d6livrei. lettres 
a de malefactoribus occultis »; lesquelles lettres nous l u i  
avons délivrees. - Folios 123 va - 125 : d6positions de 
Jean Mersey, Colas GuiIlannie et Claude Villenel, de Nozny, 
témoins i décliarge. La f%te de Nozay devant avoir lieu le 
dimanche aprhs la Tou>saint, ces trois thnoiris, qui Ciaient 
a les valletz de la feste », étaient venus A Mesnil-Ia-Conitttsse 
pour louer Guillauiue d’Espailly, d’Ar&[-siir-Aube] et Jenii 

de Cliampigny, de Pouan, (i m g m i ,  les mknestriers, g d l i c s  B, 
qui jouaient ii la noce. Taxé pour chaque tbiiioin : G POUS 

8 deniers. -Folios 130 vo - 13% ro : maître Arnoul Pouei, 
tabellion de I’ofGcialité, procureur de Jean Petiljean, hit. en- 
tendre deux témoins pour établir l’alibi de l’accusé. - Voy. 
aussi folios 133 ro, 137 vo, 138 ro, 1 4 0  ra. - Folio 193, : 
le 18 janvier (4546, n. st.),la sentence est prononcée. Pierre 
Petiljean est renvoyé des fins de la plainte. II paiera sculc- 
ment les dépens du premier ajournement, les autres coin- 
peiisés. Jean Petitjean est aussi absous, niais i l  est condamné 
aux dépens du  procks [faits] jnsqii‘j. son élargissciiieiit, ICS 
antres compensés.= Folio 103 vo : Messire Jacques Coustan, 
chapelain de Pouan. = Folio 11 O, vo : maître Pi‘erre Mar- 
tin, maître d’école de Villenauxe; - ibid et 11 1 ra : Ma- 
thieu de Noyere ou de Noyer, cabaretier, prévôt de Ville- 
nauxe. = Folios Ill2, 113, 144  ra et vo, 193 ro : le proino- 
teur et Guillemeite, fille de feu Guillaume Cornivault, do 
Troyes, qui se joint à lui, contre Pierre Charles. Giiillemettu 
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prétend qiie I’acciisé l’a déflorée en noin de rnariage et icon- 
clut j ce qu’il lui soit ad jugé  pour mari. Iiii.erro$ée s’il h i  a 
(Ionné quelque diose en nom de mariage, - dit  que non ; 
mais qtland il I n  connaissait cliarriellrment, i l  lu i  disait (qu‘il 
accoinplissait l’acte en noiii de mariage B et  q[ic c’tsioit :IESCZ, 

B gallice D. II est question dans l’inlerrogiitoire de Pierre 
Charles d‘une visite que Guillemette lui aurai t  faite la semaine 
oil, à Troyes, deux homines furent lirrésaii dernier supplice. 
- Folio 100, v’ : le promoteur requiert que l’accus(;, qui 
prCtend 6tre vierge p t  u’avoir jamais connu ni femme iii fille,. 
soit visiit;. par des gens experts. - Folio 142, vn : les de- 
jiiandeiirs produisent un témoin qui ne prête pas serment 
attendu qu’il n’a pas encore 1 4  ans accomplis. = Folios ,I 22 
vo et 434  ro et vo : le promoteur et GuiIlaunie de Rotikre, 
clerc, de Dampierre, qui se joint à l u i ,  conlre Nicolas Sy- 
riiart, Pierre Mouton et Jean Mouton. Le dinianche avant l a  
réte da saint Simon et saint Jude avaient lieu les noces de 
Jean Mouton. Giiillaiime de Rotibre et d‘autrm jeunes gens 
allèrent trouver ledit Jean Mouton pour percevoir un droit 
que les mariés doiveni auxjeunes gens le jour de leorsnoces, 
droit qu‘on appelle vulgairenient B le couillage ». A celte oc- 
casion il s’éleva une rixe dans laquelle Guillaume de Rotihre 
fu t  maltraité par les accuses. = Folio 133, vo : poursuites 
contre Messire Jean Duguet, p r h e ,  clia pelain de [Fontaine-] 
nTâcol1. Le promoteur expose qu‘il y a eiivion trois ans, 
l’accusé, qui n’était pas à celte époque chapelain de [Fontaine-] 
hIâcoii, entra dans l’église dudit lieu pendant qu’on cliantait 
c salutatio Beate Marie, le salve, gallice n, et (L genua 
<< Feri l ,  s’agenouilla, gal l ice  >> devant n n  coffre qui renfer- 
niait l’argent donné par les paroissiens pour faire dire des 
prières pour les morts. il fractura la serrure, vola l’argent et 
l’emporta. Le promoteur conclut à ce qu‘il soit puni selon 
l’exigence du cas. L’accusé, interrogo sous serment, dit qu’il 
y a environ quatre ans i l  hiait  chapelain de Moiitpothier. A 
la m e m e  époqiie, l’école de [Foniaine-] Mâcon (:tait tenue par 
un nommé Jean Vincent. On avait di t  i col Iiomme que Mes- 
sire Jean Duguel avait pris i ferme I’Cglise de [Fontaine-] 
Mâcon, et que ,  quand i l  serait installé, i l  lui retirerait l’école. 
Un jour donc, l’accusé étant entr6, coniine on l’a dit, dans 
l’église de [Fontaine-] Mâcon, s’avisa de toucher à une 
chaîne de fer qui fermait un coffre contre lcquel i l  éiait nge- 
nonillé. La chaîne t mena qiielyue bruyt, gallice ». Alors 
Jean Vinent  s’approcha de lui et lui dit qu’il voulait voler 
l’argent &posé dans le coffre. Mais la  vérité est qu’il ne f i t  
aucune tentative pour forcer la serrure et qtcil ne toucha 
p a s  i l’argent. = Folios 437 ro et 142 ro : Messire Félix 
Giii!laume, chapelain de l’église Sainte-Madeleine de Troyes; 
- folio 437 ro : Messire Pierre Thomas, chapclaiii del’église 
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Saint-Denis de Troyes. = Polio 141, vo : ce jour,  le promo- 
teur a dit et exposé à l’audience ( jud ic ia l i t e r )  qu’il était ve- 
nu à sa connaissance qu’il ne se faisait aucun service dans 
l’église de Saint-Ptlicliel-prés-Troyes ( I )  bien que  ce soit tine 
eglice paroissiale et qu’il y ait plusieurs paroissiens. On ne  
sait ( lui  est curé cle ceiic église, et personne n’administre les 
sacrements aux paroissiens, sauf peut- étre quelques religieux 
de illontier-la-Celle, bien que cela soit interdit auxdits reli- 
gieus. Le promoteur requiert qu’il soit sur ce pourvu. Oui 
rette requête et le rapport de M r  I’arcliiprhire de Troyes qui 
it visit6 ladite église, i l  a été appoint6 qu’il sera fait par moi 
une enqnbte sur les faiis ci-dessus exposés, et qu’ensuite il 
sera pourvu ce que de raison. = Folios 143 ro et vo, 152 ro 
et va : poursoites contre Jean Alot, deLhuître, accusé d’avoir 
injurié maître Jean Delahaye, chapelain fermier du lieu. Ce 
dernier depose qii’nn dinianche i l  piihlia an prOne de la 
grand’messp que l’acciisé était excommunié. La messe finie, 
Jean M o t  vint auprks du chapelain qui était encoreà l’autel, 
rexêtu de son aube, et iandis qu’il récitait l’évangile de saint 
Jean, il  lui dit avec colère : (I Villain larron,.estranger, nor- 
u ment (sic), excommunié toy-mesmes D. = Folio 187, va: 

rapport de Tlioinas Chrétien, chirurgien et marchand b 
Brienne-le-Cliâteau, sur I’élat d’un Blessé qu’il a visité en 
compagnie de Jacques Bricart, chirurgien de Rance. =%O- 

lio 149, vo : coup porté avec un a jarron (2) de fagot D. = 
Folio 155, ro  : le promoteur et Étienne Regnault, qui se 
joint i lui, contre Agnés, fille de Ranionnet Le Bey. Étienne 
Repnauli, alléguant des promesses de mariage échang4es 
entre lui ct Agads, conclut à ce qu’elle lui soit adjugée pour 
époiiw. Lo promoteur conclut à ce qu’ils soient frappes d’une 
amende pour l a  clandestinité et à ce qu’ils soient obligés de 
procéder à la solennisation du  mariage. L‘accusée, par 
[l’organe de] son conseiller, reconnaît avoir fait ces pro- 
m e w s ;  mais elle ajoute qu’elle ne veut pas procéder à la 
ciilelmiion du mariage, et qu’elle n’y est pas tenue parce 
qu’ktieniie Regnault ne sait aucun métier et ne pourrait pas 
gagner sa vie. Elle dit en outre, que depuis l’époque où  ces 
promesses ont été échangées, i l  est venu i sa conn~issance 
qii’htienne Regnault n’est pas apte à procréer des enfants, 
t( quia ipse est les i is  seu inscistcs et castraius D. Étienne 
R e p a u l t  proteste ((I dicit  se esse habilern ad prolem pro-  

( I )  a Entre l’église de Saint-André et celle de Montier-la-Celle.,,.. 
s étoii autrefois la paroisse de Saint-Michel, vulgairement Michau ..... 
s [l’éçlisel de Saint-Michel est aujourd’hui entièrement détruite, et  la 
c paroisse a Ci6 réunie B celle de Saint-Andre. )) 

(Courtalon, Topographie hist. de la ville et du diocèse de Troyes, 
tome 3 (1 7 8 4 ) ,  page 24 .) 

(2) Voy. Ducange, vo jurro, et M. Fréd. Godefroy (Dictionnaire de 
l’une. langue fi’.) au mot jnrron.  



S E R I E  G .  - O F F I C I A L I T É  É P I S C O P A L E  D E  T R O Y E S .  367 

a creandam et acluin vene)aeuin esercenduin ))). I1 offre de 
se laisser visiter. Agnes offre de le metlre hors de cour. 
L‘affaire est renvoyée au jeudi après l a  Circoncision. A cette 
audience, les pariies sont condainnkes, de leur consenie- 
ment, à prockder à la solennisatioii de leur mariage en face 
d’église. = Polios 157 ro à 459 : le promoteur et Jacques 
(al ias  Pierre) Caillet, tailleur de pierre, demeurant B No- 
gent-snr-Seine, qui se joint à lui, contre blicliel Desvergers, 
Laurent €lt!raolt et blartin Desvergers. Dans une rixe avec 
les accusés Jacques Caillet a r e y  plusieiirs blessures. II a eu 
notamment le poace de la main droite (( szssum, fendu, gal- 
< lice, p e r  m e d i u m ,  par moitié P ,  (déposition de Girard 
Fleury, barbier et chirurgien juré de Nogent-sur-Seine, qui 
lui a donné les premiers soins; folios 191 vn et 192 ro).-Fo- 
lio lfi.3, ro et vo : rapport  de Girard Le Fol et de Julien Jo- 
bert, chirurgicns jurés, demeurant Troyes, qui ont égale- 
ment soigné Jacques Caillet. - Folios 197 vo  et 198 ra : Mar- 
tin Devaiilx, iailleur de pierre, dépose que, dans son mkiier, 
un bon ouvrier (bonics operalor ininisterii  lu thomi  seu 
scissoris Zapidum) peut gagner 4 sous 2 deniers tournois par 
jour. Mais comme maintenant, par suite de la blessiire qu‘a 
recue Jacques C‘iiilei, le pouce de sa main droite reste a tout 
a droit », cela lui fera ;prouver un grave préjudice, car 
tant que son pouce restera dans cet &ai i l  ne pourra pas 
a poiirtraire, gallice, nec faire feuillage ne menuiserie, 
6 gallice », ce qui est le principal ouvrage des (ailleurs de 
pierre. htant dans l’impossibilité de (( pourtraire J, il n’osera 
pas enlreprtwlre u n  travail soigné ou iniporiant. En outre, i l  
trouvera diiricilernent à se faire occuper par les maîtres du 
métier de iailleiir de pierre, par la raison qu’il ne poiirra 
travailler qu’avec le marteau. I h  conséquence, le déposant 
estime h 100 livres tournois le préjudice causé à Jacques 
Caillet par celte blessure du pouce. = Folio 161 , ro : men- 
tion de l’hôtellerie du Mont-Saint-Michel, i Troyes. = Fo- 
lios 166 vo, 4 67 ro et yo, 17 l ,  172 ro, 176 va, l Ti’ ro, 4 8’7 v u ,  

199 ro et vo, 200 Po, 201 vo, 215 VO, 218 io, 2611 ro : le pro- 
moieur et Nicolas Garnier et sa feninie, qui se joignent à lui, 
contre Jean Blsndine, cordonnier. Les demandeurs exposent 
que Jean Blandine les a injuriés et qu’il a dit de Nicolas 
Garnier qu’il était lépreux, et de s:i femme qu’elle avait des 
enfants qui n’étaient pas à son mari. Jean Blandine nie avoir 
appelé Nicolas Garnier B ladre meseau B. II convient qu’il a 
dit un jour : a... il y en a qui m’ont fait du dommage qui en 
N seront par avanture menez à Deux - Ayez P (sic) ; mais 
i l  ne parlait pas de Nicolas Garnier. Interrogé si a Deux- 
u Ayez ~ ( 4 )  n’est pas l’endroit o~ l’on mkne les lépreux, - 

(I) La léproserie de Troyes, appelée maladrerie des Deux-Eaux. Elle 
était située à l’entrée du village de Breviandes, 

dit qu’il n’en sait rien. - Dépositions de dix iénioiiis, dont 
I in i t  cordonniers. Le premier rapporte que l’accusé a pro- 
nonce ces paroles : a Vienpe ,  vicngne le villain canitis ! il 
a n’a garde de venir. Véez-le là q u i  se reboutte en sa mni-  
< son, l e  villain ladre qu’il est. II yra à Deux-Ayez. IIz n’ont 
a garüe soriir, ne luy ne la grosse ribaude. Elle a plus îonliii 

a que sainete Basille ... P (folio 171. ro). = Folios ,167 v o ,  

169 v”,  170 ro, 1 7 2 r ”  et‘vo, E09 vo h 211 vo, 24s 1 0  : pour- 
suites contre Jeanne, f i l le de Jean Sanqonnot, et coiiiro Co- 
las Bonviii, de Saint-Avcntin-pri.s-Verrieres (ti. c”c dc  Ver-  
riéres). Le pronioieur exposc que I’accmée ayant iiiis o p p -  
sition à l a  publication des bancs de Colas Bonviii c t  dc  $3 

fiancée, le cur6 ou le c1iapel;iin de Saint-Aveniiii I P S  ;I ç i t i ix  

à ce jour. En conséquence i l  requiert que l’accusée fasse cou- 
nailre les inotifs de  son opposition. Jeanne, interrogee sons 
sernierit, d i t  qu’il y a plus d’un an elle demeurait chez Jeaii 
Menevellc, dont l a  inaisou est coritigiic I celle d u  piire dc 
Colas Donvin. Ce dernier la presiiit dc se livrer b l u i ,  disant 
que si elle y consenlait il la prendrait pour femme 6 0 1  t:ii 

<t IoyaultC de  mariage ». A la faveur de ces proincsses i l  l ’ a  
ddtlorée et a eu,  i l  y a plus d’un an, des rapporis ciiarnels 
avec elle daiis I’iitable de Jean Rlenevelle. Leurs d~~ri i icrs  rap- 
ports remontent il l’époque des vendanges et ont e u  l i c i i  daiis 
un pré, sous un noyer. Tant i l  y a,  qu’elle est enceinte ilcs 
œuvres de l’accu&. Colas Bonvin, interrogé sous serment en 
présence du pronioieur et de Jeanne, dit que s’il CS[ all6 qud-  
qiiefois chez Jean Rlenevelle, c’est parce que ledit Mciievclle 
est cabaretier et vend dn v in ,  et non pas pour l’amour de 
Jeanne. Il dit qu’il n’a jamais eu de rapporis cliarnels avec 
elle ni avec aucune autre femme ou fille. Interrogé s’il con- 
sent à être visité par des gens experts à l’effet de  savoir s’il 
a eu des rapporis charnels avec aucune feniinc o u  Iille, i l  
rkpond qu’il ne veut pas (vid. sup., folio 120, vo) .  - Folio 
494, ro : Jean Menevelle dépose que Jeanne ;I tit6 servant(: 
chez lui et qu’il l’a vue plus de. mille fois seule avec Colas 
Boiivin. Ils badinaieut ensemble, a et al iquando ipsa aù- 
a jurtcta eidem reo querebat pedicdos ,  c l le  i’cyouilk~il, 
< gallice )) (ce détail se retrouve dans l a  déposition de f ia-  
belette, femme de Jean Menevelle et dans celle de leur fils 
Guillaume, àgé de 18  ans). Ce dernier depose en o i i i i t  (folio 
195, vo) qu’il a vu Colas Bonviii se livrer sur la per~onne tie 
Jeanne h des attouchements suspects. a Nescit turneri i d e m  
a loqueils s i  predictiis r eus  par t e s  pudibundas  ejiisdem 
c adjuncle tangeret a u t  teneret.  u- Meniion, dans la dé- 
position d’un autre ténioin, de l’usage de sonner les cloches 
pour les trépassés l a  nuit de la Toussaint (folio 19 k ,  vo) . - 
Folio 209, v o  : Jeanne, femme de Roger Brebinl, de Saint- 
Aventin-pres-Verrières, dGpose que, vers .la ça: i i t  Nicolas 
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d’liiver, Jeanne lui d i t  quc ses fleurs ou  mmstrues avaient 
disparu et qu’elle se sentait mal (( et ne yavoit qu’elle avoit ». 
La déposante Iiii demanda si elle avait 6th n-ialade ou  si elle 
s’était laisse connaiire par quelqu’un, lui faisant remarquer 
clue les îenimeç ne voient cesser leurs menstrues quc par 
ciiite d’une maladie ou lorsqu’elles sont dcveniies enceintes. 
Jranne répondit qu’elle n’avait pas Cté mahde et que per- 
sonne ne l’avait connue,  et elle la pria de voolpir bien porter 
de son urine à Troyes pour la faire voir i quelque médecin. 
La déposante acceda à son désir et porta l’urine à Thomas 
Clinoiiot ,?). Celui-ci. après l’avoir examinbe, dit que la per- 
sonne de qui provenait cette urine avait perdu ses menstrues 
depuis quatre mois, et quc cela venait de ce qu‘elle avait 
d é  connue charnellement par quelqu’un ; mais i l  ne poiivait 
dirc si elle était eiiceinie. - Lo procks SB termine par nu 
arrangement. Colas Bonrin promet de doniier à Jeanne 
B livres tournois et 4 boisseaux de îrorueni:, de payer tous 
les depens, etc. (folio 232, r”). = Folios 486 vo et ,187 ro :. du 
lundi a p r k  l a  ‘ete de saint Remi et saint Itilairc ( I  k janvier 
1516, nouv.  st.!. Le promoteur el Louise, femme (le reg. 
porte par erreur plie) de Denis Solot, de Clialautre [--la- 
Grande] (Seine-et-Marne), qui se joint h Ilui, contre ledit 
Denis. Les demandeurs exposent que Louise ct l’accusé sont 
mariés depuis plus d’un an;  qu’il y a quelques jours (&:I ils 
citaient en instance de divorc,e, ladite instanco basée sur ce 
q u ( 3 ,  au  dire de Louise, l’accusé était impuisijnnt (voy. l’ana- 
lyse.du reg. précédent, folios 4 58 et 149 ro:s; et qu’enfin il 
leur fut enjoint de cohabiter comme doivent faire mari et 
Femme. Or, bien qu’ils se soient conformés à notre appointe- 
inent et qu’ils aient couché ensemblc (pernoctaverint ac 
cubuerinl) ,  l’accusé n’a pas pu  avoir des rapports charnels 
avec Louise. Les dernandeurs exposent en outre que. bien 
que l’accusé ait été visité par des médecins cl des chirur- 
giens, lesquels ont déclaré qu’il avait < m e n b r u m  v i r i l s  et 
a dia ad ezercendum coitua2 necessaria, nichilloiniiizls 
<( ipsi in hoc deeepti f u e r m t ,  quia licet habeat ~nenbr ,um 
6 virile et  testiculos, nichil loniinus tamen  ipse est i,nipo- 
a t e n s  ad coilrim et prolem procrea,ndam, quia est f r ig idus  
<( eh f r ig iùe  complexionis.  )) Par suitc, Louise et l’accusé 
ne pouvaient vivre ensemble en pais et sans querelle. En 
conséquence, les demandeurs concluaieut contre l’accusé à ce 
qu’il fù l  dereclieî visit6 par des personnes coni pcitenies, et que 
s’il était trouvé tel [qu’ils le disaient], I C  divorce fût pro- 
iioiicé entre lui, et la denianderesse. Après ces conclusions, 
l’accusé, par [l’organe de] son conseiller, dit qu’il a (( nzen- 
a bruna virile et al ia  necessaria et quod ipse est potens 
(( ad coi tum ». 11 ajoute qu‘il a eu des rapports charnels 
vec a demandercsse et qu’il lui a rendu le devoir conjugal. 

Néanmoins elle l’accuse parce qu’elle en aime lin autre. Nous 
avons alors interrogé skparément en présence du  notaire ou 
greffier de cette cause, la demanderesse et l’accusé. La de- 
inandrrrsse, interrogée la première, déclare qu’il y a plus 
d’un an qu’oii l’a mariée avec accusé. A l’époque de son ma- 
riagc elle était enceinte. Depnis qu‘ils sont mariés I’accusé a 
couclié plusieurs fois avec elle, surtout à partir du  moment 
oh il leur a été enjoint par nous de demerirer ensemble, 
niai5 jamais il n’a eu de rapports charnels avec elle. Interro- 
gée s’il n’a pas essayé d’en avoir-dit qne si. a Interrogata 
u n u n q u i d  ipse reus habeat meinbruin vir i le  et al ia  sicfcti 
a habent a l i i  homines B- dit que si. a Interrogata nun- 
< quid v i rga  vir i l is  e r iga lur  » - dit que si, cjiielriuefois. 
N Interrogala n u n q u i d  ipse reus  super earn ascendat et 
a t t iembrum vir i le  in menlbYl6m inuliebre inaponat, et 
a su16)n deb i tum faciat d e  eana carnaliter cognosceiado - 
a dicit  quod sic, sed nichil loininus earn n o n  cognovit  vi- 
[( riliter a u t  actualiter,  qu ia  non  emitt i t  nec posset emit- 
<< tere spernzn,prout ipsa in dicto actzc bene semper sensii t  
< et sent i t .  )) L‘accnsB, interrogé à son tour, dit qu’il a plu- 
sieurs fois couché avec sa femme, e ac e a m  pluries  carna-  
B l i ter,  a c h a l i t e r  et ut  decet cognol;it,ac bene sensiit quod 
N ipse emittebat sperma ». Sur qiioi la demanderesse in- 
terrogée di t  a quod eidem reo c ide tur ,  qu’il Iiiy semble, 
d: gallice », mais que ce n’est pas vrai. I1 est eiijoint à la 
demanderesse et à l’accusé de s’en retourner de compagnie, 
de coucher ensemble tous les jours, et de faire chacun de 
leur côté l e m  efforts pour se rendre le devoir conjugal. I1 
est ordonné que l’accusé ira en compagnie d u  greffier trou- 
ver maître Jean Bonpas. Le grefier mettra Bonpas au cou- 
rant de l’affaire, et ledit Bonpas prescrira 1 l’accusé certains 
medicaments qui sont nécessaires pour son cas. = Folio 
193 vo . du vendredi après saint Remi - saint Hilaire 
(1 8 janvier 151 6, n o w .  st.) ; ce jourd’hui, vu le rapport du 
médecin et des chirurgiens, Pierre Moreau, de Vaudes, 
soupçonné d’être atteint de la lèpre, a été ajourné jusqii’au 
jeudi après I n  Purification. Notre-Dame de l’année 1546 
(5 fëvrier 151 7,  nouu. st.) Les marguilliers de Vaudes pour- 
ront, si bon leur semble, poursuivre 1c.s marguilliers de 
Serre et Montceaux pour les faire contribuer aux frais qu’a 
occasionne la visite dudit Korean. = Folio 200, vo : Kicolas 
Hardy, demandeur, contre Vincent Lisier, pelletier, de 
Troyes. Nicolas Hardy accuse Vincent Lisier de i’avoir inju- 
rié et demande 400 sous tournois i titre de réparation. - 
Folio 241, io et vo : dépositions de trois témoins. Le second 
dépose qiie l’accusé, entre autres paroles injurieuses a dit a 
Nicolas Hardy : c Va, basiard avoultre (4) .  P a r  la mort Dieu ! 

:I) Adultérin. 
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< Tu es bastard et ta femnîe bastarde. Tu es mon filz; j’ay 
IY clievauclié ta mère plns de i ingt foiz ». - Folio 242 ro : 
Ncolas Breton dépose qu’il a entendu l’accus6 dire h Nicolas 
Hardy,*en présence de plusieiirs personnes : B: V a ,  bastard, 
<( filz de putain; tu es mon filz: je t’ay engendré P. - Par 
sentence rendue le vendredi aprés l’Ascension :2 mai 154 F), 
Vincsnt Lisier est condamné i 20 sous lournois envers le 
demandeur (voy. le registre suivant, folio 59, rn). L’instance 
était engagée depuis le 21 janvier. - Folios 203 vo, -04 ,  
205 ro,  212 ro à 214 ro : poursuites contre Jean Ciivelot, 
clerc s o h ,  de Fontaine-Denis (aujourd’liui Foniaine-Denis- 
Nuisy, Marne). Le promoteur espose que l’accusé, ayant 
commis un homicide, a kté constitué prisonnier par  les O& 
ciers [de l a  justice] séculière de Enrbonne (Marne), et enfin, 
comme clerc et justiciable de Xonseigrienr Jacques [Ragiiier], 
évêque de Troyes, restitilk [i I’ofiicial]. Aprbs ÇC‘S esplica- 
tions, J e a i  Ciivelot est mené à la prison. Du même jour, 
vers deus  heures de I’aprhs midi : Jean Cuvolot ayant été 
extrait dc sa prison ct amené :I l’auditoire devant vénérable 
et scieniifiqiic personne maître Charles de Villeprouvée, 
chanoine [de la catliédrale] de Troyes, vice-gérent de Mon- 
sieur I’oflicial de Troyes, no~oireinent absent de cette ville, 
le promoteur et Cléroriiie, vcuve de Claude Sinîonnot, main- 
tenant îeinmc de Jean Masson, laquelle se porte partie confre 
le prisonnier, exposent qu’un soir l’accus4 et y.011 frère Ber- 
tin Cuvelot, tous deux ariiî6s de hachettes, ont assailli Claude 
Simonnot et lui ont porté des coups dont i l  est mor t  a u  bout 
de h i i t  on neuf semaines. Le promoteur conclut h ce qne 
l’accusé soit ramené en prison pour, y étant, son procbs lui 
être fait i l’extraordinaire, ct i ce qu’il soit puni comme ho- 
micide ri selon l’exigence du cas. Cléronnc conclut à 
200 livres et à ce qu’il I i i i  soil alloué une provision afin de 
faire pripr Dieu pour le déînnt. L’accnsC, par l’organe de 
inniire Nicolas Cbevillot, licciiciC--Cs-loix, dit qiie la deinan- 
deressc n’est pas receviililc conclure b ce qu’il soit puni 
pour le fait qui lui est imputé, et surtout i ce qn’il soit puni 
comme homicide, attendu que Claude Simonnot, depuis 
I‘époqiic où i l  a ét6 blcsqé, a vécu encore 40 joiirs. - Folios 
264 vo et  2G5 ro : auilirncc d i i  wnclredi ;Ipri)s Lelare;  I’ac- 
ciisé qni, dans l’intervalle, a 6 th  mis en IibertC provisoire, 
absent. Aymery, son conseiller, dit que ClCronne, étant ma- 
riée, n’a pas qualité pour se constituer pariie contre l’accusé. 
Cléronne réplique qne Jean Masson, son iiiari, ayant tou- 
jours été présent R V C C  elle, et ces poursuites s’éiant faites 
avec son assentiment, elle doit êtrc admise [‘I se p i t e r  
~~a r l i e ] .  Jean Masson déclare qu’il preiid C ~ U J C  pour sa îenîmc 
et qu‘il ratifie tout ce qu’elle a fait jusqu’ici. L‘aflaire conti- 
nue par l’audition d’un témoin. Voy. la suite dans le reg. 
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suivant, folios 126 ro et vo, 173 v o  etc.= Folio 203, rn : Giiil- 
h u m e  Festuot, harhicr et chirurgien, demeurant i Troyes.= 
Folio 216, vo : u Sablraiti. Feriatn propter fcstum purifiCa- 
u Lionis intemerate virginis Marie. B = Polio 217, r o  : 
Messire Pierre Valetat, chapelain de Berccnay-en-Otlie = 
Folio 92-22 vo : B LWC post Braiidones. Feriata propter 
< extrenii j ud ic i i  predicaLionet)i. »= Folio 223, ro : mnitre 
Simon de Sens, bailli de Saint-Plial. == Folio 926,  ro : une 
prisonnière dit dans son interrogntoirc qu’elle s’est confessée 
B cu idam sacerdgti son beau père, (1) gallice ». = Folio 
230 ro : maître Jean Bréon, ciire de L a  Villeneuve-au-Chi- 
telot. = Folio 2333, ro : du vendredi après les Draiidons 
(1  5 février 151 6, nouv. s t . ) ;  poiirsnites contre Guillemelte, 
femme de Jaquin Gras, de Cliauchigny. Le, promoteur expose 
que le vendredi ( d e r  février) vigile de la fête de la Purifica- 
tion Notre-Dame, pendant qu’on chantait les vbpres dans 
ïéglise de Chaucliigny, l’accusée se jeta tout d’un coup sur 
un des assistants nommé Claude Poiiart, le tira par les che- 
veux, et lui egratigiia la figure. Le promoteur conclut h ce 
qu’elle ‘ioii frappée d’une amende et i ce que l’église soit dé- 
Clarke profanée et réconciliée à ses frais. Aprbs cet exposé, 
l’accusée dit avec serment qu’elle ne sait pas si elle a porté la 
main sur Claude Poiiart, parce que, quand elle est enceinte, 
elle n’a pas sa tête (non est compos sue mentis)  et est la plu- 
part du temps hors de son bon sens. Son mari confirme cette 
explication. JI est appointé que le promoteur prciidra des 
informations au sujet de ce dirangement d’esprit. - Folio 
2FQ vo : IC battn déclare qu’il ne veut pas se constiiucr par- 
tie contre I‘acxusée. - On voit par I C  registre suivant (folio 
41, Po) que, le samedi après Quasimodo ( 5  avril 151G), Guil- 
lemette fut acquittée <( i n t u i t u  pietalis ». = Folios 133 r o  et 
vo et 239 ro : poursuites contre Jean Lucas, d’Arcis [-sur- 
Aube], pour injures i Messire Jean Galoys, doyen de la 
ctiréiienlS d’Arcis. Le promoteur expose que Messire Jean  
Galoys se trouvant iin jour avec pliisieiirs personnes (( i i ~  
c galeria ecclesie dict i  loci de Arceys» ,  Jean Lucas s’avaiica 
vers lui et lui d i t  : K... Tu ne yaroye  par16 dcux motz de 
<I latin. Tu es niescliant homme. Tu es ung l o n p  ciiydant 
e dévorer mes enfeiis, D [I est accusé aussi d’avoir dii, un  
jour que hlessire Jean Galoys l u i  réclamait de l’argent qu’il 
derait pour  l a  ionsure de ses enfants : Q Je  vouldroyc que 
c les conronncs îussent devant l es  pourcenulx, gallice ». 
Mais i l  préteiid avoir dit senleinent : <( J’airnasse mieiilx 
<( les  avoir mis à garder les pourceaiilx, gallice. D I1 

(I)  Sur ce noni dc bea?i père doniié aux religieux voyez Les Re- 
chrrches de Is France, d’h ienne  Pasquier, livre vtii,  ch. L. !Beau 
pkre e t  autres mots concernans tant la  parenti! qib’af/initt ...), e t  
la fin du chapitre XXI de l’Apologie pour  Hdrodole ,  d‘Henri Estienne 
(tome l e r ,  seconde partic, pagcç 526 A 529 de l’édition de Lc DucIiûij. 
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avolie avoir dit au doyen: que c’estoit ungyvrongne et qu’il 
a ne tenoit point de réginie B. Interroge s’il n’,i pas appelci 
ledit doyen (( villain filz de villain D, di t  que si, mais qu’il ne 
savait pas ce qu’il disait, parce qu’il avait bu. Interroge s’il 
n’a point dit B maître Jacques Coiffard, curé dudit lieu 
[d’Arcis] : 6 Ne iii’aportez plu.; de citations )> eic., dit qu’il 
n‘en sait rien.- Folio 245, ru: il est condamné ii une amende 
de 80 SOUS tournois et de dcux livres dc cire et aux dépens 
dont la taxation est réservée. Son procureur déclare qu‘il 
appelle de cette sentence B Sens et on lui donne Irs apôtres(4) 
réîutatoires. = Folios 253 v”, 261 vo, 280 ro : le promoteur 
et Jean Branche, alias Thibault, de Nogeiil-siir-Anhe, qui 
se joint 5 lui, contre Jean Godart. Les demandeurs exposent 
qu’il y a huit jours, comme Jean Branche, qui est clerc, s’en 
retournait de Troyes avec ses chevaux et sa voiture et 
voulait passer par la porte Saint-Jacques, I’acwsé s’avanp 
vers lui en lui réclamaut le peage. Jean Branche ayant dé- 
claré qu’il ne devait aucun péage attendu qu’il était clerc, 
l’accusé se porta sur lui à des voies de fait .  L’accusé nie. == 
Folios 259 YO, 260 et 261 io : le promoteur et Jeanne, fille 
de feu Pierre Guiot, qui se joint j lui, contre Colas Re- 
gnault. Les demandeurs exposent que Jeanne et Colas de- 
meurent tous deux chez Pierre Riglet, Iiucliier B Troyes, et 
qu’il y a environ deux ans Colas donna à Jeanric. une branche 
a de prunelles, gallice D en nom de mariage. .Jeanlie la  re- 
cut audit nom. Le promoteür conclut i ce qu’ils soient obli- 
gés de passer outre a la çolennisation de ce mariage (a dicdi 
< mztr inzon i i  inchoat i  v), et à ce qu’ils soient frappés d’une 
amende pour la clandrstinite. Jeanne conclut i ce que l’a(.- 
cuse lui soit ad jugé  pour mari. Colas dit qii’un jour, en liadi- 
nant avec Jeanne, il  lui présenta une branche de prunelles 
en lui disant: (( Tien cestc branche en loyaulté de mariage P. 
Mais, comme Jeanne Ioda i t  la prendre, il retira sa main en 
disant : a Bée, gallice », et i l  ne lui donna pas la branche en 
nom de mariage. .Jeanne prdend a u  contraire quX lu i  d i t  : 
u Tien; je le  le baille en loyaulté de mariage. I1 senible que 
u je te rnocque, mais je dis bon essiant 1). - Folio 281, 
i o  et v- : dkpositions de témoins. - Par sentence couclicie 
sur le regisire suivant (folio 103, v ” ) ,  Jeanne et Colas sont 
condamnes a une amende d’une livre de cirepro cZaitdestino. 
Colas est condamné atix dépens du promoteur et de Jeanne 
pour le premier ajournemenl, Ics autres dépens coinpens~s. 
II leur est enjoint de solenniser leur mariage en fdce d’église 
avant 40 jours. Colas appelle de cette sentence e t  on lui 
donne les ap0tresréfoiatoires.= Folios 2G2vo, 263 etPGC 10: 

poursuiies contre Mesire  Étienne Quarrey, chapelain de 

( I )  Voy. le Dictionnaire de Trévoux au mot aptitre ct Ducange au 
mot apostoli. 
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Verdey (liiarne), que le promoieiir accuse d’entretenir des 
relations conpables avec deux femmes mariées de sa pa- 
roisse. = Folios 265 yo, 266 et 267 ro : le promoteur de- 
niandrur, contre Robert Calemel et Jeanne, fille de,Colin 
Lyet, sa femme. Le promoteur expose que les accusés se 
sont séparés sans aulorisotion dc justice. II conclut5 ce qu’ils 
soient obligés de retourner ensemble, et de vivre comme 
mari et femme. L’accus& allègue que son mari la bat; qu’il 
la nicnace de vendre les biens de la comniun:tiité; qu’il est 
impuissant (a frigidits e t  naaleficialus, ac impotens  ad 
< proleni generandam 9); et qu’il n’a jamais pu avoir de 
rapports charnels avec elle, bien qu‘il ait essayé plusieurs 
fois et rjn’elle ait fait de son côté ce qui dépendait d’elle. Elle 
assure qu’elle est encore vierge et offre de se laicser visiter 
par d& femmes expertes en la rnûtiére. Elle conclut en con- 
séquence i ce que leur mariage soit déclaré i iul  et i ce qu’on 
lu i  accorde la permission ( l icen t iam vel sa l t em iollera?itiam) 
de contracter mariage avec uii autre. L’accusé dit qu’il n’a 
jamais battu sa femme. Mais lnrsqii’il lui dit de faire qiiclque 
chose, u ipsa  Johanita predict0 suo marito innledicit de 
a nialle bosse ( I ) ,  gallice D. Quoi qu’en disesa femme, i l  est 
capable d’engendrer et i l  a eu plusieurs fois des rapporis 
charnels avec elle. Cependant i l  est vrai qiie le mardi-gras 
l’accusé ajant  dit à sa femme qu’ils iraient souper chez son 
phre ti elle, Jeanne nc voulut pas. Ce refus irrita l’accusé. 
Néanmoins i l  cooclia avec sa femme et au matin i l  voulut 
avoir des rapports charnels avec elle,< et de hocse introinisit;  
G quod fan ien  facere a u t  adimplere non potuit propter 
a i r a m ,  le cmrroulx, gallice, q u a m  habebat ... )) Alors 
Jeanne l u i  dit : V o w  ne deaissiez pas e w e  marié,gallice>, 
et il fut très blessé de cette parole. - Nous avons appointé 
qu’ils seront visités tous deux. Jeanne sera visitée par Jean- 
neton, accouclieiise de la paroisse de Saint-Jean-aii- arché hé, 
cf par l’accoucheuse de Saint-Nizier; et I’acciisé sera visité ‘ 
par  maître Jacqiies David, docteur en médecine, et par Jean 
Filet, cliiriirgirii juré de  Troyes - Du mémejoiir, vers trois 
beures de I’aprhs-midi. Le snsdit Robert Caleniel nous a 
présenté I C  rappori desdits David rt Filet, rédigé par écrit et 
sigué de  leurs scings nianuels, lequel rapport est annexé 5 ce 
registrc. (Ce rapport a disparu). Ensuite ont corn-paru en 
personne devant nous Jeanne, femme d’Étienne Debaire, de 
[la poroisse de] Saiiit-Jean-au-Marclié de Troyes, el Mar- 
guerite, femme de Guillaume Miclielin, de [la paroisse de] 
Saint-Nizier, accouclieuses, auxquelles nous avons fait prgter 

(1) Malebosse. Vieux mot qui siçnifioit autrefois le bubon de la 
peste. .. on dit encorc en intrrjection ... La nialebosse ! comme on dit 
La peste ! etc. (Dictionnaire de Trduoztz).Cf. Ducange aux mols bocia 
4,  bossa et bossia, et M. Frédéric Godefroy iDictionnaire de l’ancnenne 
langtie) aux mots bore et  maldisson. 
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serment sur les saints évangiles de faire un bon et loyal  rap- 
port; après quoi nous les avons interrogées en présence de 
ladite Jeanne, a que dsposueruiit se l iacdiepalpasseetv ... » 
(le reste de la page est en blanc).=Folio 274, vo : trois Iiabi- 
tants de Ville-sur-Terre dcnoncent Messire Ricolas Filleiil, 
curé dudit li&, qui entretient publiquement dans ça maison 
une fernnie inariée, et Colas Maître, maitr‘e d’école, qui a I’ha- 
biiude de porter une épée et fait des menaces i tout le moiide 
en jurant la mort et le sang. L’official, a p r k  avoir oui leurs 
dépositions, enjoint au promoteur de faire citer a u  plns tôt 
le cnré, la  femme et le inaitre d’école. (Voy. l’analyse du 
reg. suivant, folios 16 vo el 4 1 ro). = Folios 275 vo et 277 ro: 
mention de la foire de l a  sain1 Rarihélemy Arcis [-sur- 
Aube]. 

G .  419i .  (Hcçistre.) - In-octavo, 464 feiiillets, papier. 

DuIiindi de Quasiniodo ( B i  mars) 1510 - ausarnedi après les 
Brandons (7 mars) 151 3 inouv. st ).- c Registricna notariatus  
<( cau~a~u712 oficii CU? ic Trccensis, me i  Gerardi CICnieiit, 
< clerici ,  curie Treeensis labellionis, d ic iarum causarum 
c nolarii seu greffarii  sub venerabili  wiro magistro 
<< JoAa?ine de Veleriuilla, presbytero,  dictaruni c a i ~ s a r u n ~  
<< promotore inceptuin, anno  Domini millesiwio quingen- 
e tesitno decinao sexto, die vicesilna octavn niensis mare i i ,  
a iiidictioiie terciu,  poiitifieutus doniiwi Leonis,  pape de- 
a c h i ,  anno quar to;  quo  anno pnsclca lu i t  clie x u i i  dicti  
<< inensis marcii. >> - Polio 3 r” et vo : poursuites contre 
Bonaveniure Pioion (on Peloton) el contre Catherine, fille de 
Guillaume Mocqnerye. Lc,promoteur expose que les accusés, 
qui sont fiaiicds en face d’dglise, reîuscnt de proc6der à la 
solwnisation de leur inariage. II conclut à ce qu’ils y soient 
obliges. De son côté Bona\enture se cnnstiiiie partie contre 
I’accns6e et conclut à ce qu’elle lui  soit adjugtie pour femme. 
Cailierinc reconnaît qu’elle s’mt fiancée avec nonaventure, 
mais e l l e  dit que depuis cette époque ellc a appris qu’il ciait 
atteint et infecté dii mal de Naples, qui est une maladie in- 
ciirable. En conséquence elle refuse de passer ontre ii la 
célébration du mariage, attendii qu’elle tie pourrait demciircr 
avec Bonaventure sans d<ingcr pour sa saiité(nbsquepel.icuZo 
s u i  corporis). Bonaventure, interrogé sous serment, avoue 
qu’il a é16 atteint tl’uue nialadit., niais i l  ne sait pas si c’était 
le inal de Naplcs. I1 a été bien soigné, il  est gnéri, et cette 
maladie n’a laissé aucune trace sur son corps. I1 offre de se 
laisser visiter. JI est appoinib qu’il sera visitb, et deny clii- 
riirgiens juré; sont ’commis à cct effet, l’un de sa part, l’antre 
de la part clc l’accusée. Cela fait, I’accuçée offre dc  le mettre 
hors de cour s’il veut la tenir quitte Ide scs eiigagenients], 
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mais il repousse cette propoçiiion. -Folio 13, ro : Catlicrine 
affirme avec serment que, depuis la première audience, on 
lui a dit que Bonaventure avait vole un chaudron, ct que 
pour ce larcin, il avait été mis en prison et condamn6 h 
I’ameiide par le prévôt de Troyes. Bonavcntiire nie avec 
serment et dit que, quand même cela serait vrai, ccla n’eni- 
~)écherait pas que Cat!:crine iic fù t  tenue de passer outre 5 la 
solennisation du  mariage, car cela constitnerait seulement 
6 impedimenttint qualitatis  ».-Folio 33, ro : du vendredi 
après Jubilate (18 avril 1516); Catherine dit quc,  si Rona- 
venture veut attendre jusqu’à la Nativité de saint Jean, et 
que d’ic,i là aucun syrnpiôme de la maladie dont elle prétend 
qu’il est atteint ne se soit maiiifesti!, elle consent à procoder 
à la  solennisaiion du mariage. Bonaventure rejelte celte pro- 
position. -Folio 4 2 ,  vo : l’accusée est condamnée :I solenniser 
en face d’église son mariage avec Bonaventure avant la Kati- 
vite de saint Jean. = Folios 12 ro et v o  et 17 vo : pouroiiiies 
contre Messire Pierre Berthelin, chapelain fermier de l’i.glise 
de Daudes ( t i .  c”e de JIontaulin). = Folio 15, ro : sur le 
rapport de  maître Jwqiies David, mcdecin, ei de Gratien 
Bouclier, chirurgien, line fille de Saint-ïliibnult est déclarée 
Iéprcnse. - Folio 26, ro : sur le rapporl de rnaîire Jacques 
David et de Louis Levesqnat, chirurgien, une fille de Mncey 
est déclarke lépreuse a et  a sanoruin eonsortio seques-  
a traitda ». - Folio 30, vo : le promoteur deniandetir, 
contre les marguilliers de la Villeneuve-sous-Cliarleville 
(Variie) et c,ontre Claudc Prévôt ; l’un des deiix marguilliers 
ct Prévôt présents. Le promoteur expose que ledit Claude 
Prévôl es[ soupionné d’Ctre lépreux, ainsi qu’il ressort de 
l’enquête îsite par le doyen. I1 conclut en conséquence i ce 
que  les inargnilliers le fassent visiter. Maiire Jacques David 
et Gratien Bouclier sont commis h cet effet et l’affaire est reii- 
voyée à liiiitaine. - Folio 4 5 ,  vo : Claude Prévôt est déclaré 
lépreux et condaniné i payer les dépens des niarguillicrs. = 

Folio 121, vo: les margiiilliers de Betigniconrt sont condaninés 
i~ recevoir une femme originaire de leur paroissc q u i  a 6th 
déclarée lépreiise, à lui faire faire sa cabane et soli puiis, et i 
l u i  procurer ce qu’il est d’usage de fournir aux lépreux dans 
ce diockse. = Folios I 6  vo et 17 ro :  poursuites contre Mes- 
sire Nicolas Filleul, curé de Ville-sur-‘i’crre, qui entretient 
des relations coiipablty et scandaleuses avec Marguerite, 
feinnie de. Jean Chapperon, sa paroissieciic ct sa fille spiri- 
tuelle. (Voy. l’analyse d u  reg. précodent, folio 274, vo).  

L’accusa avoue qu’apr;>s avoir connn cliarnclleiiient ladite 
Margnerite u tanquant meretricein publicain D i l  en a fait 
sa maîtresse. il In i  a donnh la communion, m:iis i l  n e  l’a 
jamais cntendiic en confession. II est conduit en prison. - 
Folio ,IS, ro : le même jour, Messire Nicolas Filleul reçoit 
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monitibn verbale de renvoyer h‘iargiicrite de 63 maison et do  
ne plus avoir d’entrevues avec elle en iêtc-Wtc ou darts des 
e?idroiis suspects. I1 est condamné à une amende de 3 écus 
d’or et de 3 livres de c,ire et aux dépens du promoteur. = 
Folio *If,  VO: Lionnet Bourbon, cliirurgien h lloniieramey et 
lieutenant du prévôt diidit lieu. = Folios 22 ro et yo, 23 ro, 
32 v”,  34 à 36 rn, 54 vo, 55 ro, 74 vo, 72 r o :  du  vendredi 
après Masericordia (1 1 avril 151 6) ; le promoteur et maître 
Pierre Fleury, ciiré de Saint-Parrcs-au-Tertre, demandeurs, 
contre Michel Muel, accusé. ( A u  folio 208, y o ,  Michel Miiel 
est qualifié noble homnie). II résulte des divers actes de la 
procédure, et notamment de la cléposition de Pierre Bruyw, 
notaire des foires de Cliampagne et de Brie, demeurant h 
Troyes, que, le niercrcdi après Judica  (12 mars), Michel 
Muel étant allé i Bouranton, encompagnie de Pierre Bruyer 
et d’un marchand de Troyes nommé Pierre O d i n ,  quelques 
femmcs, parmi lesquelles était sa niére, hi racontèrent que 
maître Pierre Fleury avait refusé de donner la scpuliure à un 
enfant et de confesser des femmes enceintes, et le priéreiit, 
s’il voyait maître Pierre Fleury, de lu i  faire des représen- 
tations i ce stijet. Eu s’eu retournant à Troyes, Michel Muel 
et ses compagnons croisèrent en chemin des Iiommes auxquels 
Muel demanda d’où ils venaient. Ils répondirent qu’ils 
venaient deTroyes ou ils étaient allés pour parler à Monsieur 
l’oficial et lui faire leurs plaintes a u  sujet du curt!, et ils 
prièrent Muel de les seconder dans cette affaire, et de vouloir 
bien se présenter avec eux devant l’oficial au jour qui leur 
avait été assigné. En arrivant près de Belley [il. crie de Vil- 
lecliéiiî), Bliiel et ses compagnoiis rencontrkreut le curé en 
personne avec un petit clerc. Muel a y a n i  salué le curé lui 
dit : < Monsieur, mais qu’il ne vous desplaise, dont estes-vous 
a curé? B -. < Je suis curé de Sainct-Pnrre D, repoiitlit 
insitre Pierre Fleury avec arrogance. Miiel reprit : c Anssi 
<< estez-vous doncques de Rousanton. )) - B S e  suis inon 

vrayment, repartit brnsqnement ( i inpc tuose)  le curt! ; 
<( qu’en veulx-tu dire? J - <{ Monsieur, continua hluel, qui 
<( vous meut que vous n’avez pas VOLI~U mettre cest enfent en 
u terre ? n - Qu’en as-tu affaire? répliqua le cur6 ; I:C 

B n’est pas à toy la congnoissance. D - cc Ce n’est mon, 
c rGpondit Muel, niais Monsieur l’en aura, et si a bien pis 
< q u e  vous avez refusé i confesser des fernmcs. D Là dessus 
maitre Pierre Flenry ayant donné un  dkmenti à son interlo- 
cuteiir et l’ayant plusieurs fois iraité de vilain, Jlichel Htiel 
Q h m ,  gallice B ses chiens contre lui, en îrappant dans ses 
inoiiis e t  en disant : 4 &re! Hare ! lévrier, gtclbice ». A cet 
appel, les chiens, sautantisiir le curé; se dressèrent contre l i i i  

et le hppèrent  par son vktement, si bien qu’il fut  obligk de 
s’en dépouiller et de le laisser toniber ii terre. Alors il saisit 

b 

iin petit ljàton blanc clue portait son clerc et ee déîendit de 
son mieux contre les chiens. Mais en mérne temps Michel 
Miiel, l’épée à la main, éperonnait son cheval et tâchait de le  
faire nionter sur lui. Le curé chercha un refuge inter duas 

tribulas, entre deux herses, gallice 8 ,  et sc rnit à crier 
h i  ineurtrc ! B toiit en s’efforcytnt de repousser le cheval 

abet son petit bàton. Cependant un laboureur de Belley, dont 
la maison n’est qu’à un demi trait d’arc de I’enclroit ou se 
passait la scène, avait été prévenu par ça fille qui toute bou- 
le\ crsée était venue lui dire : <( Mon père, venez tost ! Veez 
a l i  que l’on fait estrangler notre curé aux chiens. )) E n  
m0me tenips que l u i  d’autres laboureurs et un prêtre qui 
passait prés de l i  acconrnrent, saisirent le  cheval de  Michel 
Miiel par la bride, et dégagèrent maître Pierre Fleiiry. - 
Polio 47, v “  : le.; demandeurs produisent trois témoins. S u r  
les trois, il y en a deux auxquels il est enjoint de dire la vérité 
sans prêter serment, attendu qü’ils n’ont pas i’@e requis. Ces 
deux témoins sont deux enfants de 13 ans qui, le jour de  
l’agression, gardaient leurs iiioutons à l’endroit où  eut lieu la 
rencontre de JIichel Muel et de maîlre Pierre Fleury. Ils sont 
taxés chacun 8 deniers (voy. leurs dApositions, folios G G  vo 
et 6 1  ru). - Folio 215, ro : le samedi avant la Saint Barthé- 
lerni (23 aoiit) le jugement est rendu : Michel Muel cst ren- 
voyé au pénitencier pour obtenir son absolution. II est 
condamné envers I’officialité à une amende de 30 sous et d‘une 
livre de cire ; envers maître Pierre Fleury à 50 soiis tournois 
et à la moitié des dépens, les autres compensés. = Folio 24,  
vo : poursuites contre Laurent Royer et Claude Collecon, 
marguilliers de l’église de Cliauchigny. Le promoteur leur 
reproche de ne pas rendre compte de l’administration de la 
fabrique, et d’avoir laisso perdre par leur négligence une 
grande quantité de pierres et <( d’aissy I ,  gall ice P, qui avait 
été préparée pour réparer I’tiglise. = Folio 29, ru : le pro- 
nioteur et Marguerite, qui se joint à lui, contre Valentin 
Mnaier .  Les demandeurs exposent qu’il y a environ huit ans 
Marguerite était servante chez l’accusé. Celui-ci, qiioiqu’il 
fùt marie, la sollicita si bien qu’il eut des rapportscharnels avec 
elle et la rendit enceinte (mpregnar i l ) .  Depuis que l’enfant 
est né, i l  y a de cela sept ans, clle l’a nourri i ses frais. L’ac- 
cuse l u i  avait promis de prendre l’enfant et de le faire élever. 
I1 a renouvelé plusieurs fois ces promesses. Le prornütcur 
conclut i c e  qu’il soit frapp6 d‘une amende selon l’exigence d u  
cas, parce qu’il a commis un adultkre. Marguerite conclut i 
ce qu’il soit obligé de se charger de l’enfant et de l a  faire 
nourrir et à ce qu’il I’indemni>e au moins pour moitié, des 

(1) A i s s i .  Petit ais....-qui sert A couvrir les maisons. ... (Diel” de 
ï‘r*Çûoztx). Voy. aussi le D i c P  de l’anc. langue fr. de M. Fred. Gode- 
fro!, au mot Aissil  2. 
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dépenses qu’elle a faites jusqu’ici pour &ever l’enfant. L’ac- 
ciisd par [l’organe de] son conseiller dit que tout es1 faux dans 
l’exposé fa i t  par les demandeurs. Là dessus les parties prêtent 
le serment de ca lumnia .  Ensuite les demandeurs ddclarent 
qu’ils s’en rapportent au serinent de l’accusé. Ce dernier, 
interrogé, ailirrne avecserment qu’il n’a jamais eu de rapports 
charnels avec RIargaerite; qu’il ne l’a pas rendue enceinte; 
e t  qu’il n’a pas promis de se charger de ïenfant ni de le faire 
nourrir. Sur  ce serment, il est renvoyé des fins de la plainte 
et Marguerite cst condamnée aux dépens [par lui  fdts]. = 
Folio 38, r o :  poursuites contre F’iclor Diicerf, maire de 
Villeliardouin. Le promoteur expose que les amendes appar- 
tiennent h I’nccusé en sa qualité de maire. Or,  bien que les 
fetes aient étd instituées pour servir Dien et non pour vaquer 
à des œuvres serviles, l’accusé a I’habitiide de tenir ses an- 
diences et de siéger (sedere pro t r ibunal i )  les dimanches et 
les jours de &tes, même pendant le service diviii. 1.e promo- 
tcur conclut i ce qu’il lui soit interdit d’exercer i l’avenir ses 
fonctions judiciaires les dimanches ou les jours de fêtes, et 
surtont pendant le service divin. = Folio 40 ,  r0 : Messire 
Francois Baudot, chapelain de l’église paroissiale d’Auzon. = 
Folio 4 4 ,  vo  : poursuites contre Adenet Bandelet, de Rieiix 
(Marne). Bien qu’il soit défendu d’avoir foi dans les devins, 
l’accusé a consiilté pour sa femme malade nn nommé Adenot 
Lescollier qni est soupconné de se iiiêler de divinaiion. - 
Folio 49, v” : Adenet Baudelet, extrait dc la prison et amené 
ii l’auditoire de I’oficialité, dit que sa femme aprés avoir été 
malade pendant quatre ans mourut, vers la saint Remi der- 
nikrement passée, 4 tota arida, tonire seiche, B: gallice ». 
Iiiterrog6 s’il n’alla pas trouver un devin, répond qu’aynnt 
oiii dire qn’Adenot Lescollier était bon médecin, i l  alla le 
trouver et lui parla de la maladie de sa fenime. 11 y retourna 
une seconde fois, portant dans une fiole de verre, sur la 
demande qui lui  en avait ét6 faite, de l’urine de sa îemme. 
Lescollier, a p r k  avoir examiné cetie wine ,  lui di t  qiie sa 
femme avait dans le corps des petits animanr qui lui rava- 
geaient et lui brûlaient le foie. I1 lui ordonna de faire bouillir 
ensemble de l’orge (< et l imam,  de la limaille, gallice », et 
de faire boire cette décoction à sa femme pendant naufjours, 
assurant que cela lui ferait beaiicoup de bien. L’accusé pré- 
para ce breuvage, et sa femme, aprés en n o i r  bu, évacua 
plusieurs inipuretés et plusieurs petits animaux. Plus tard, 
Adenot Le,scollier ayant rencontré l’accusé à la foire de Se- 
zanne l’aborda et lui dit ces paroles : (( Ta femme est morte. 
6 Se tu fusses retourné vers moy elle ne fust pas morte. Se  
e lu ne te gardes bien, iu en auras enprès autant. En met- 
< ta~it la niain sur toy ou en te baillant quelque cliose tu en 
a seras gary, gallice ». = Folio 53, ra: Messire Jean Gobe- 

let, curd de Valiant[-Saint-Georges]. = Folios 57 ro i 62 
ru:  le mardi aprks I’Arcension ( 6  mai la ic) ,  jour du grand 
synode, les cures d u  diocése comparaissent par doyennes en 
l’auditoire de l’oficialité et font lenr rapport sur l’&ta1 delciir 
paroi>sc. - Archiprkiré de Troyes : a Sancti-Johaniiis-in- 
a Foro-ïrecensi ; excusalus de inandato Domini.  Capel- 
(( lanus  7 elulit quod contenti in quodana brevi h i c  ciflxo 
(< surit excoininunicati et n o n  r‘eceperunt, et quod Johannes 
a Mariiot 1, non obslantibus ink ib i t ion ibus  per  nos sabi 
(4 faclis, semper Je in t romi l t i t  de superstacioiaibus. P - 
Doyenné de Troyes * i Colavcrdey (aujourd’hui Charniont) 
a surit due filie insensate que n o n  yeceperiiiit licet sint  i i ~  

a elate ». - < De Daiada. Excusatus propter infirmitatem 
4 lepre. >) - A Saint-Sépnlcre (aujourd’hui Villacerf) le 
bruit court qu’un homme de la paroisse est atteint de Id lèpre. 
Eu marge: N Fiat in format io .  D - Le curé de Clerey se 
plaint que Jean Germain est soupconné d ’ u w  de pratiques 
superstiticuses et de sorlilèges. Ledit Gerniain s’est vanté 
qu’il ferait desseclier les gens. Eu n m g e  : u Fiat infortnatio 
(( p e r  promtoren; .  n - Doyeiiné de Villcinaur : b Messon 
il y a une femme que ïon soupqonrie d’etre atteinte de la 
lèpre. En marge : (( Fiat in fomaat io ,  si n o n  fuerit  facla.  D 
- A Fontvannes un homme en a frappe un antre jusqu’5 
effusioii d u  sang. En marge : (t Fiat in format io .  )) - De 
(( Paisiaco. Excusalus capellanus propler infirmitatem. 
a Conqueritu?. decanus quod n o n  solvit p rand iu in  neqire 
(( j u r a  synodalia.  - De Dyerreyo-Sancti-Petri. Capel- 
a lanus  non solvit prand iu in  rieque j u r a  synodalra. Cu-  
(< ra tus  dicit quod capellanus debet predic tum p r a n d i u m  
e e t juya .  Assignatur par t ibus  ad procedendum super hoc 
(4 dies joc is  proxinia.  - FLICrnes plaintes contre le cliape- 
lain de Quinsey (doyenné de Marigny). - Doyeunc: (le 
Ponts [-sur-Seine] : a De Nigella. Contumax 2. - De 

Conflancio. Excusatus per  testimonialem. D - Doyenna 
de Silzaniie (Marne) : La Celle ~-soiis-~5ontiniraiI] (Aisne) ; 
Jacquet Damours est excoiiitiiiinié depuis deux ans. II rst 
enjoint au promoteur de le faire rentrer dans le giron de 
l’église, méme en invoquant, si bcsoiii est, l’assistance d u  bras 
sbculier. - Doyenne de Margerie (Marne) : a Be Sancta- 
a Margareta; Jobaimes de Bourgongne n o n  recepil i n  a n w  
< preterit0 nec i n  paschate u l t ima  in dicto loco.  D E n  
marge : (i Citetur e s  oflicio, nasi sit ciialîcs. > - Doyenrio 
de Brienne : (( De Beuwronna (en marge est écrit: contumax); 

( I )  il  s’agit selon toute apparence du cordier poursuivi l’année pré- 
cédente.Voy. ci-dessus l’analyse de son proces, reg. C,. 4 192, folio 224, YO. 

(2; a Et se aucun deffault qui ne soit raisonnablement excusé, nous 
R le rkputons contumax, et par ces présentes nous I’excomnienions. D 
G .  28, folio 2, r0 (Statuts synodaux donnes cn 1 3 i 4  par Jean ilraque, 
évêque dc Troyes). 
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comparui t  post expeditionem ùecanatus et releaatîis 
<{ fu i t .  D - A Onjon, Marguerite, fille dt! Jean Fèvre, et 
Colin, fils de Jean Durant sont créante‘s clandestinement. 
<( Fiat inforwtatio. D =Folios 62. Y” et 63 r” et vo  : ce jour, 
ont comparu par-devant nous F61isol Roux, Jean Roux (sui- 
\-ent dix auires noms), de la paroi d’Avaiit, lesquels, eii 
présencedeMessire Guy ‘Tetel, curC, et ClaudeLe Compère (?), 
chapelain dudit. lieu, se sont complaints que, bien que ledit 
Teiel soit depuis Ionglenips curé d’Aviini et tire anniiellement 
un très grand reveiiii de  sa cure, nClann~oins, il ne visite pas 
ses paroissiens, lesquels seraient ccpcntlant tltkircux de voir 
souvent le visage de leur pasteur, a l i n  qu’en l’entendant quel- 
quefois annnncer l a  parole de Dieu et en imitant ses bonnes 
nimurs ils pussent, eux et leurs enfants, faire leur salut. En 
outre, ledii coré a toujoursconfié ses paroissiens aux soins de 
chapelains étrangers et ignorants q u i  iie célhbrent pas le 
service divin avec le respect, cunvenahle, car tantôt ils disent 
la  messe à l’aurore, et tantôt (( liora undecima v e l  deciina ». 
Enfin CM chapelairis sont incapables d’inslriiire leurs enfants. 
I1 y a un grand nombre de paroissiens qui ont pliisieiirs en- 
fants et des domestiques. Or, conimc! l e  ciiré refuse d’auto- 
riser un prêtre à célébrer line nicsse avant la grand’messe, 
les enfants el lesdoinestiques étant obligés, à cause des voleurs 
qui courent maintenant le pays ,  de gardcr les maisons et les 
bêtes pendant que J A S  paroissiens se rendent à la grand niesse, 
il en r6sulte que les dimanches, et nux îêies principales, ils 
ne peuvent ouïr la messe. En con+quencc, Ica paroissiens 
demandent par provision que ledit curé soit tenu d’aller 
visiter sa paroisse au moins aux principales fdtes ; i t em ,  qu’il 
leur permette d’avoir un homme capable q i i i  dirige l’école el 
qui instruisc mieux le.urs enfanis que ne fa i t  le ciinpelain; en 
effet, celui-ci est journellement si occupé à ses affaires tem- 
porelles el h l a  culture de sa terre (sue agviczdtîue) qu’il 
n’a pas le temps de donner ses soins ailx enfants. Ils deman- 
dent de plus qu’il soit fixé unc I m r e  convenable pour la 
célébration du scrvice divin ct qu’il leur soit permis d’avoir 
i leurs frais iin prEtrc pour célébrer, le dimanche et les jours 
de fètes solennelles, une messe d u  matin, afin que leurs en- 
fants et leurs domestiques puisscnt ouir la messe c,ornme de 
bons chrktiens. - Le curé répond que lorsqu’il dtait jeune 
i l  visitait plus souvent ses paroissiens. Ahis lorsqu’en faisant 
son prone i l  leur expliquait la parole de Dieu et les reprenait 
de leurs vices, ils s’en f&Aiaient (( et l’en recliignoyeut, 
K gallice B. Maintenant i l  est vieux et i l  ne peut plus se 
rendre dans sa paroisse~comnie i l  le faisait au temps de sa 
jeunesse. En ce qiii toiiche le second chef de l a  requêie de 
ses paroissiens, i l  dit qu’il a toujours confié la paroisse à des 
hommes lettrés el connus, tels que iiiaître Jean Presicit qui 

l’a desservie pendant 2% ans. De même, Messire Claude, qui 
la dessert actuelleriient, instruit fort hien les enfants des pa- 
roissieiis. Le curé ajoute que les paroissiens l’ont pris e n  
haine, ainsi que le chapelain, parce qu’au lieu qu’ils payaient 
seulement 20 deniers pour la inesse des niorts vigile et la 
procession, i l s  solit maintenant obligés de payer 2 SOUS 6 de- 
niers. C’est pourquoi [ses dénonciateurs] détournent les pa- 
roissiens d’aller 3 l’offrande et omettent de faire la quête de  
l a  messe des niorts. U n e  altercation s’étant élevée 5 ce siijet 
eiitre les parties, i I  est enjoint aux habitants soils peine d’ex- 
communication, de prison et d’amende, de faire cette quête 
d’une facon convenable et sans aucune fraude. L‘argent et 
les autres choses qui en proviendront devront être employés 
en ineçses et suffrages pour les défunts, sans pouvoir être 
appliqués ;1 d’autrcs usages QU suffrages. En ce qui touche 
l’incapacité ou la capacité d u  chapelain (insufficiencia vel 
suficieneia d ic t i  capellani) ,  nous enjoignons oudit chape- 
lain de se représenter devant nous pour être interrogé, aprks 
quoi nous ordonnerons ce qui sera de raison. Nous prescri- 
vons au  curé de visiter ses paroissiens aussi soiivent qu’i l  lui 
sera possitle, à tout le moins trois ou quatre fois par an, et 
de préférence aux principales solennités. I h  ce qui touche 
la messe du matin dont les paroissiens réclament la cdébra- 
tion ies dimanches et les jours de fetes, les demandeurs 
remettront leur péiition par écrit le jeudi après la  Pentecôte. 
= Folio 63 vo : rapport de Thilmit Bourbon, chirurgien, 
demeurant à Troyes, sur  I’éiat d’un blessé. == Folios 6 4  vo 
et 65 ro : le pronioteur et -Jean Huclierat, de Nogent-sur- 
Seine, qui se joint à itii, contre Marion, fille de Gilet Da- 
inoiseau, accusée. Les demandeurs exposent que, vers Nod,  
,Tean IIucIierat, en présence de son pére, de ses parents et 
de ceux de l’accusée, donna i Marion un anneau en nom de 
mariage. Marion, du  Consentement de ses parents, recut cet 
anneau audit non]. Les demandeurs concliient savoir : le 
pronioteur h ce que Jean et Marion soieut obliges de passer 
oulre 3 la solennisation du mariage ; et l’adjoint 3 ce que 
l’accusée lu i  soit adjugée pour femme. L’accusée, par l’or- 
gane de son conseiller, reconnaît I’enaciitu.de des fails allégués 
par les demandeurs; mais elle dit que, depuis ces craibtailles, 
il est venu à ça connaissance que Jean Hucherat passait i 
Nogent-sur-Seine pour avoir commis un vol au  sujet duquel 
il avait iransigé avec le prévôt dudit lieu. C’est pourquoi elle 
lie voulait ni ne devait passer outre à la solennisation du  
mariage. Jean Hucherat avoue qu’il a éié accusé par quel- 
ques personnes d’avoir commis un vol, nais i l  dit que c’éiait 
faux. Interrogé s’il n’a pas composé h ce sujet avec le fermier 
des amendes ou le prévôt de Nogent, il dit que non. Guillot 
Lepied, son oncle, a coniposé mec le prévôt; mais c’était 
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contre son gré et il l’a désavoué. L’accusée offre de mettre 
Jean Hucherat hors de coiir. mais il n’accepte pas cette pro- 
position, et elle est condamnée 1 soleiiiiiser le mariage avec 
Iiii en face d’eglise dans les quarante jours et à payer les 
dépens. = Folios 65 ro et vo, 80 ro et YO, 81, 89 r”, 90 r”, 
99 ro : du jeudi aprés l’Ascension et le saint synode (8 mai 
131 6) ; I C  promoteur et Jean Lebey, Llerc, notaire et grefier, 
demeurant à Aillefol (aujourd’hui Géraudot) qui se joini à 
lui, contre Gilet Brclay, clerc. Gilet Rrelay se disputant un 
jour avec le  mailre d’école d’Aillefol, Jean Lebey intervint et 
lui dit (( qu’il avoit tort, gallice B. Gilet Rrelay riposta en 
l’appelant a faiseur de faulces lettres, gallice ». - o: Quelz 
c lettres ? denianda Jean Lebey ; que veulx-tii dire? D - 
L’accuse répondit : (( Til as esté reprins d’avoir fait une faulce 
a lettre devant le maire. D - e Non ay, répliqua Jean Lf.bey; 
G ce n’esioit pas une faulce lettre ; c’estoit un actc où i l  y 
(( avoit ung jour pour ung aultre B (folio 102 ro et vo) .  Les 
témoins attestent que Jean Lebey est notaire, tenu et réputd 
pour tel à Aillefol, et qu’ils l’ont vu passer des actes et des 
contrats. Quelques uns ajoiilent qu’il en a dressé pour eux. 
- Folio 203, vo : le samedi avant la saint Laurent (9 août) 
le  jugement est prononcé. L’accusé est renvoyé au pénitencier 
et condamné envers le promoteur aux dépens du premier 
ajournement, sans amende. Envers Jean Lebey il est con- 
damn6 1 35 [sous] et aux dépens. = Folio 66 ro : poursuites 
contre Messire Jean Perret, cliapelaiii des Essarts (Marne). 
Le promoteur expose que, bien que l’accusé soit prêtre et 
chapelain de ladite @se et qu’il soit tenu de mener une vie 
chaste, i l  a entretenu dans sa maison, avec une fille déhau- 
chée nommée Nicole, des relations coupables et scandaleuses, 
i tcl point que des écuyers de la compagnie de Monseigneur 
le comte de VendGme, l’ayant trouvde chez lui, les out em- 
menés tous les deux par les rues des Essarts, au grand 
scandale de la  population. Le promoteur conclut h ce qu’il 
soit puni et frappé d’iine amende. Messire Jean Perret re- 
connaît que ladite Nicole est restée deux ou trois jours dans 
sa chambre, mais le jour senlement, la nuitelle al la i t  coucher 
dans line autre chambre. II avoue qu’il a eu des rapports 
charnels avec ells. I1 recoit une monition verbale et i l  est 
condamné à une amende d’un écu d’or et d u n e  livre de cire 
el aux dépens du proiiioteur. = Folios 69 vo et ‘70 ro etvo: 
poursuites contre Jacques Coinart, clerc, dc Sézanne (Marne), 
qui en se dispuisnt avec Catherine, fille de Pierre Lelarge, 
lui a donné un coup d’épie \de guodunz ense, seu  braque- 
inardo a u t  rapper ia )  et l’a griévement blessée a u  bras. 
Après avoir donii8 ses conclusions, e et antequana idem relis 
t< l i tem contestarettir in hac causa », le promoteur dit qu’il 
a fait citer pour aujourd’hui devant nous Pierre Lelarge, pour 

lui faire drclarer s’il veut se constituer pariic devant nous 
pour sa fille contre l’accusé. En effet, bien que l’accus6 soit 
clerc et [par conséqucnt] notre justiciable, Lelarge It! poursuit 
a u  nom de sa fille devant le prévGt ou bailli de Sézanne. Le 
promoteur reqiiiert qu’il lui soit f,rit défense de traduire 
l’accuse devant le juge laic pour le cas présent. Pierre Lelarge, 
comparant ,i l‘audience ( jud ic ia l i ter )  devant iious, déclare 
qu’il ne veut point se constituer partie pour sa fille. Sur quoi 
nous l u i  avons fait défense, sons peine d’excommunication et 
d’amende arbitraire, de iradiiire l’accusé ailleurs que devant 
I’oficialité de Troyes pour les causes dont la connaissance 
nous appartient et reléce de I’officialitk et  du for ecclésias- 
tique. - L’ilcciisé, iiiterrogé sous serment, d i t  que, la ceillc 
de l’Ascension, sa fille, q u i  est en 5gc de se marier et qni est 
tine Iionnéte fille, vint lui dire que Catherine, fille de Picrre 
Lelarge, l’avait accabke d’injures et l’avait appelée (< paillarde 
o: rnoyiiesse u. Là-dessus i l  alla trouver Cailierinr, qni étiiit 
avec sa mere, et lu i  denianda ponrquoi elle avai t  injurii! sa 
fille, en ajoutant: i< Catin,se le eu oye jamais parler je te for- 
o: biray bicri. ». Alors les deux femmes SP jeièrent sur l u i .  
Voyant qu’elles cherchaient à Iiii faire un mauvais parii i l  
dégaina. Mais cornnie i l  brandissait son épbe dans le dcsscin 
de frapper la mère i< d u  plat D, Caiheriue poria sa main 
e au devant, gallice », et dans ce mouvement elle f u t  aLteiiite 
au bras. Interrogk si, par suite de cette blessure, on n’a pas é66 
dans la nécessité d’extraire lin os du bras de Catherine et si 
elle ii’a pa5 perdu [l’usage] de deux doigts, dit qiii l  n’en sait 
rien. Une enquSte est ordonnee. Les parties remettront des 
articles su r  lesquels les témoins seront interrogés. Enfin i l  est 
recommandé au promoteur de faire interroger IC chirurgien 
qui a pansé la blesséc. = Folio 77, ro : poursuites contre un 
cliarbonnier de Vaudes qui est accusé de ne pas objeri er les 
fùtcs, et noianiment d‘avoir travaillé le jour de l’Ascension et 
le jour de  l’Assomption à faire et à charger du cliarbon. = 
Polio 7’7, ro et Y O :  le promoieiir et  Jean Gautliier, de Fou- 
chères, clerc, qui se joint à lui, coutre Laurent Boullat, dndit 
lieu. Les demandeurs exposent que l’accus6 s’etant pris dc 
querelle avrc Jean Gauthier l’a frappé au visage ; pnis, non 
content de cela, i l  a pris une pierre (unum lapidem)  et lui 
en a porté un tel coup sur la tdte que la pierre s’est brisée et 
que Jean Gauthier en a été renversé à terre. Le promoteur 
conclut i ce que Laurent Ilonllat soit déclaré [excoinmiini8] 
et frappé d’unc amende. Jean Gauthier conclut à [ce qu‘il lui 
soitalloiié] 100 sous, (( t a m t i o n e  legitinia salua D. L’accus6 
dit que c’est Jean  Gaiithier qui vint lui chercher dispute, et 
que dans cette dispute ii  l’appela (( larron )) et Iiii d i t  qu’il 
avait vol6 (( la coquille dicte ecclesie de h k h e r i i s  B. - 
B Tu es bien villain, lui dit I’ai:cusk, de ni’apeller liirron. - 
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<( Mais toy villain infàmc D, répliqua Jean Gauthjer. Là 
dessus I’accujd le frappa au visage et s’éloigna. Mais comme 
Jean Gautliier le suivait la main posbe sur son couteau et  en 
disant qu‘il le tuerait, l ’accuse a se inclinnid,  i l  se baissa, 
a gallice D et ramassa îinam parvam, petiane tegule, iing 
(( petit iliieullot, gallice D dont i l  lui donna un léger conp 
sur  la tSie. Aprbs cet interrogatoire, l’adjoint et l’accusé a f i r -  
ment <i. se h a b e w  bonum causana D et demandent assurenient 
l’un contre l’autre. Nous les avons mis eu  assurenient l’un 
contre l’autre et leur avons fait défensp, sous peine d’excoin- 
miinicniion et de prison perpétiiclle, d’attenter I’iiri snr l’antre. 
- Folio 88 vo  : Jean Gautliier et I’accusCt diiclarent qu’ils se 
sont accordés moyennant la proniesse qiie l’:iccus4 a faite de 
donner 30 sous à Jean Gautliier et de payer tous les dépens. 
Ensuite I’accüj6, qui s’en rapporte à l’information faite contre 
lui, est condamné envers l’officialité i une amende de 20 sous 
et d’une livre de cire ot aux dépens du proinoteur. = Folio 
78, 10 : ‘poursuitcs contre les marguilliers di: Fouclières qui 
n’ont pas rendu de coniptes depuis quatre ans  qu‘ils sont en 
cliarge. = Folios 78 ro, 87 v”, 94  r” : poursuites contre 
Driiite, îemnie de Jean Rochet, de Saint-André. Bien qne 
l’accuske ait 6th élue comme accouclieiise par la majorité des 
femmes de Saint-André, elle refuse cl’cm reniplir I’oNice. Le 
promoteur conclut 3 ce qu‘elle soit forcée d’accepter cette 
cbarge et de l’exercer. L’accus6e dit qu’il y a plusieiirs autres 
feniines qni ont Cté élues comme elle pour  faire l’office tl’ac- 
coucheuses. Elles ont riiéiiie d e j i  recu pl usieiirs enfants. 
Quant à el le ,  elle est atteinte d’une iualarlie qni la prend 
clinque semaine. C’ert pourquoi clle ne peut pas remplir les 
fonctions d’accouclieiise. = P’olios 8 1  v o  à 87 va, 1 ,t ~1 v o ,  

1 I ?  r o  : poursuites contre trois individus inculpcis de coups 
rt blessures sur la  personne de frère .Je:in IJalivion, p r t h ,  
religieiis du monastère de Notre-Daine.en-1’Isle de Troyes. Les 
accusés, par l’organe de lenr conseiller, pr6tendeiitqne frim 
Jean Hauvion ne peut être admis à se constituer partie contre 
eus ,  attendu qu’il n’est qu’lin simple religieux en puissance 
de son supérieur et qu’il ne doit pas avoir de volonté ( (( qui 
a nou habet Gelle neque nolle D). Les demandeurs sou- 
tiennent le couiraire, disant quc même tes f i ls de famille en 
puissance de père sont admis dans les causes ordinaires 5 se 
coostitiier [partie] contre toutes personnes quelconques, I( e t  
a p ~ o  quiùuscumque i n j u r i i s ,  m a x i m e  ubealibus, ,in eos 
a i l lat is  ». Aprés pliisiixirs contestations de part et d’euire 
sur ce point, l’adjoint et les accuses prctent le serment 
ci caluninie at veri tat is  ». Après l’interrogatoire des témoins, 
Charles de Villeprouvée, vice-géreut de l’ofliçial, h i t  cornpa- 
mitre devant lui Denis Ratier, barbier et chirurgien, deineu- 
rant à Troyes, et lui fait prèter serment sur les &mgiles de 

rendre témoignage à la vérité. Ensuite Denis Hatier dépose 
qiie frbre Jean Hanvion avait  r e p  à la mâchoirr gauche un 
caillou (« unuin Zapidern aulgo nunclipaturn ung chaillot », 
folio 85, ro) qui lui avait fait une blessure et une grande 
contusion Le déposant ne peut dire si ce coup laissera à la 
màclioire line cicatrice apparente tant que la contusion ne 
sera pas u rassise, gullize ». = Folio, 86 v n :  nientioo, dans 
l a  rile de la Courtine, dc la niaiçori qui a pour enseigne 
l’image Sainte-Barbe. = Folio 91, v3 : Messire Ilonaventure 
Lorin, clinpelain de Traiicaiilt. = Folio 94, ro P L  V O :  Messire 
Simon (appelé plus loin Michel) Cliappelot, etant chapelain 
de Chaucliigny, a marié en face d’église Colas Richart et  
Jeanne sans les fiancer de noilveau et sans publier leurs bans, 
alors que la dissoluiion de leurs premiéres fiancailles avait été 
prononcée par I’offiçidl. A raison de ce fait il  est cité par le 
promoteur au  cours des poursuites exercées contre Colas et 
Jeanne, niais il est renvoyé sans amende. = Folios 96 ro et 
vo  et 977 ‘Ambroise Delaporte, clerc, prisonnier, amené ii 

I’aiidiioire et interrogé sous serment par I’oEiçial, dit qu’il est 
de la paroisse de Saint-Vincent du- (( Lorroyer N (Saint- 
Vincent-da-Lorouér, Çarihe), diocèse dii Mans, disiariic de 
3 lieues du  cIi,$teaii << du Lorroyer B, et qu’il est Sp6 de 
29 ans ou environ. II y a 10 ans, il qnitta la maison pater- 
nelle et s’en alla h Paris. Aprbs &e rest6 un an chez un 
iiotaire de la rue des Lombardq, il se rendit i Saint-Amand- 
en-Puisaye (Nièvre), dont le seigneur temporel est Messire 
dt: Champdenier 1, sénéchal de Toulouse. I1 y resta plus d’un 
an, instruisant les enfants. De là il  se rmdi t  dans un autre 
boiirg du iii8me diocese qu’on appelle Argenou (Argenou est 
un hameau de la comrnune de Saint-Amand-pn-Piiisaye). II 
y resta plus d’un an et demi, instriiisant là aussi les enfants 
<< in 1t~inovi6iis l i t teris ». II s’en alla ensuite i Neuvy-en- 
Beauce (Eure-et-Loir). II y passa un certain temps s’occn- 
pant i écrire et h grossoger les actes du tabellionage. Puis i l  
se rendit à Montinort-en-Rric (Marne), proche les abbayes 
de a La Sernioise 3 (La Charmoie) et de Raye. II y resta plus 
d’un an, tenant l’école et insiriiisant les enfants. De là i l  s’en 
alla à Savonnières-en-B:irrois (SavonniPres-devant-Rar, 
Meuse), el i l  y t i n t  I’cicole pendant quatre mois. A u  hout de 
ce temps, < i u i t  cuntpedi t ibus,  les avanturierç courlequeues, 
4 gallice », el les suivit jusqi i i  Dijon, <r et serviebat cilidana 
R Jacoùo J,emasson, sarritori du îourrier, gaL’ice, dicte 
u societatis D. II resta à Dijon cinq ou six çeniniiies. Inler- 
raga si peiidani ce tenips là il ne vivait pas <t sur le bon- 
<( homme 2 >, dil que oui, <( sicut i  ceteri pedi tes ,  les aultres 
c avanturicrs ». Ayant quitté ses compagnons, i l  revint à 

( 1 )  François de Rochechouart. 
(2)  Cf. ci-dessus, pagc 372, l’ünalysc du reg .  G .  41i2, folios 21 et 30. 
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Montmort a f i n  de recouvrer de l’argent qui lui était dû pour 
l’écolage des enfants ( p r o  scolagio puerarum). I1 vint en- 
suite à Droupt-Sainte-Marie et y demeura neuf ou dix mois, 
dirigeant l’école et instruisant les enfants. Au bout de ce 
temps i l  se transporta à Dominartin-Lettrée (Marne). II y 
resta quinze jours, etvoynnt qu’il n’y trouvait pas d’enfants b 
instruire i l  alla à Herpont (Marue;. Après y avoir tenu l’école 
pendant huit ou  neuf mois i l  partit a ~ e c  deux 4 avaniuriers D 
de Picardie. Ces aventuriers disaient qu’ils voulaient aller 
deli les monts. II alla en leur cornpapig jusqu’ < en Niver- 

noys, gallice », puis i Micon et enfin 4 en la val& de 
<< l ’hssois ,  gallice ». A ce moment i l  avait de l’argent et 
ne vivait pas << sur le bonhomme, gallice B ; mais quand il 
eut tout dépensé ses compagnons l’abandonnèrent. II vint 
alors i Aix [-en-Otlic]. Le5 oficiers [de la justice] séculiére 
dudit lieu I’arrGtèrent et enliii, en sa qualiie de clerc, i l  fut 
rendu à I’oilicial. Interrogé si Bix-en-Ollie et dans plusieurs 
antres localiiés i l  ne disait pas qu’il h i t  prctre, dit que si, 
et que lesdits aventuriers l’avaient engag6 i se faire passer 
pour tel en l’assurant qu‘il y gagnerait sa vie. L’un d’eux Iui 
avait fait une tonsure de prètre qu’il portait encore lorsqu’il 
arriva à Aix-en-Othe. I1 se defend d’avoir celébré la messe. 
II racontait qu’il revenait ,le Rome et qu‘il y avait requ l’ordre 
de prbtrise, inais qii‘il n’abait pas encore célébré la messe. Au 
reste i l  rie disait cela qu’aux gens aimples, afiii d’avoir de 
quoi manger (ut victiii iiecessarin haùere posset). Enfin, il 
avoue q u ’ i l  a vole !e vêtement qu’il a sur le do$. - Folios 
104 v”et 105 -second interrogatoire d’Ambroise Delaporte.- 

,b.h,l ‘Folios l a i  YO, 422 et 125 va :  Marion, veuve de Jean Ystacc, 
de Droupt-Saint-Baslc, @kc cle 23 ans ou en\ iron, interrog6e 
en présence d’Ambroise Delaportc, dit qu’elle s’était fiancée 
avec lui lorsqu‘il tenait I’ccole i Droupt-Saiiite-alarie, mais 
a u  bout de deux ou troia iiiois i l  quitta le pays et elle ne 
l’avait pas revu depiiis. Qumd i l  c’tait arrive 11 Droupi-Sainte- 
Marie i l  h i t  M û 1  \,L‘tu et quasi  loot nu. Ambroise di t  qu‘il 
était vêtu (( entre deux, gallice )). II prétendait qu‘il avai t  cti! 
Q depredalus, destroussé, gallice ». Marion croit plutôt 
qu’il a v a i t  éte mis eu prison pour qneique mcîait. PILIS tard 
i l  lui avoua qu’il avait tté banni, inais elle ne sait de q i ie l  

I endroit. Interrogéesi aprhsres fianrailies i l  ne i’a pas connue 
charnellenient et n’a pas couclié avec elle, dit que non. 
Elle raconte ensuite qu‘un jou r  il lui  f i t  dire de venir à 
Droiipt-Sainte- lar rie chez Laurent Delorme, chez lequel i l  
était logé. Lorsqu’elle fut  arrivFe, il obligea la servante etles 
enfants de la iiiaison i aller ~ U Y  vêpres et i l  la pressa de se 
livrer i l u i  ; niais elle s’y rcfusa, ce qui Iiii lit dire : 4 J e  
a vouldroye estre daiiiné i tous les dcabies ». == Polios { O ù  
v”, 4 04, 1 0 4  ro, 11 h v” : du vendredi avant [la saint] Barnabé; 
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poursuites exercées contre Messire Jacques Douyne et Mes- 
sire Nicolas Petit, pr8tres, de Saint-Jean-de-Bonncval, sur 
la plainte de Jacques Bertrandi, du diocèse d’Embrun, et 
de Claude Faiaboli, clercs. II résnlte de l’exposé du  promo- 
teur que le dimanche précédent les plaignants, qui sont de 
pauvres écoliers, passaient par Lirey. Comme ils n‘avaient 
pas d‘argect ils deinaiidaient l’aumône. Arrivbs d une maison 
dans laqiielle se trouvaient les accusés on leur donna dt i  
pain. Ils dirent que pour le moment ils avaient assez de pain. 
Les accusés entendant cela leur enjoignirent b pliisieiirs re- 
prises de s’en aller de par le diable (« quatinus ip s i  recede- 
Q relit ex par le  dya6oZi B).  Puis, après une courte discus- 
sion, Messire Jacques tomba sur eux arm6 d’une pelle de bois 
dont il donna i Fataboli un grand coup entre les cipaules. 
Messire Nicolns tenait une broclie, mais il n’en fit pas usage. 
Bertrandi, voyant [son compagnon battu], dit que si on  les 
frappait encore il sc défendrait avec un peiit bâton qu‘il tenait 
à la main. En entendant cela, Messire Jacqnes, laissant Ii sa 
pelle, saisit uiie grosse perche et en donna i Ii’atalioli un 
grand coup sur la tCte, en lui disant : Va te confesser >. 
Puis, avec l’aide d‘un laïc,il saisit Berirandi pa; les cheveux et 
l’ayant renversé par terre i l  l u i  cassa sa perche snr le corps. 
Le promoteur conclut à ce que les accusés soient déclarés 
excoinmuniés et punis selon l’exigence du cas. Lcs Ccoliers 
réclament 20 livres, 4 t a m t i o n e  Legiiinia salaa ». Les ac- 
c u d s  repondent par l’organe de leur conseiller (pic, le d i -  
iiianclie précédent, de soi-disant écoliers entraieiit de force 
dans les maisons de  Lirey sous préicxte de demander l’aiiinônc. 
Quand on leur donnait du pain ils le refusaient. Ils demaii- 
daient de l’argent et ils ne voulaient pas sortir des maisons 
qn’on ne leur eî i l  dorinu autre cliose que du  pa in .  C’est ainsi 
qu’ils se comporthrent dans la maison où  se tronvaiciit les 
acctis6s. Voyant cela, Messire Jacques les prit doiiccment 
(graciose) et les mit à la porte sans leur faire aucune violence. 
Les parties prbtent le serment c a l u i ~ m i e  e t  verilatis. Ensuiie 
Messire Jacques, interrogé, dit qu’il ne connaît pas les denian- 
deors et qu‘il ne les a jamais vus. Inierrogd s’il ne les a 1x1s 
viis le dimanche prkcbdent i Lirey, dit qu’il a vu deus 9co- 
licrs q u i  fcignaient de demander I’aurnhe mais i l  ne sait pas 
si c’étaient ceux-la. Inlerrogd s’il n’a pas frappi Fataboli avec 
iinc pelle, dit que non ; s’il ne l’a pas frappé ci la i te  avec tine 
perche, dit que non ; s’il n’a pas porté des coups b Bcrirandi, 
dit que  non ; s’il n’a p ~ s  vuque Fataboli était bless6 et perdait 
du  sang, d i t  qu’il a bien vu qu’un des tleiix Ecolicrs Cta i t  
blessé, mais cp’il ne sait pas qui I ’ i ~ ~ a i t  blessé. InterrogC s’il 
n’a pas vu Messire Nicolas Petit tenant une broclie, dit que 
non. Interrogé si les accusCs sont clercs, dit qu’il n’en sait 
rien. Sur quoi Bertrandi, interrogé, dit qu’ils ont leurs letires 
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de cléricaiure et que Messire Jacques les a v1i~1s et tenues. - 
Les écoliers font élection de domicile en la niaieon du pro- 
iiioteur, = Folio 4 03, vo : poursuites conlre Messire Pierre 
Idemaître, curé de Villeneuve-aux-Riches-Hommes (11. crie de 
Trancault), pour défaut de résidence. = Folios 11 O vo et 1 I1 
ro : trois accusés poursuivis pour avoir appelé Jeanne, femme 
de Jean Deforges, dc Villenause, sorcière et vaudoise, 
disent par l’organe de leur conseiller qii’ils doivent être ren- 
voyés des fins de la plainte, aitendii qu’ils sont laics et qu’une 
simple :iflàire d’injures comme la leur n’est pas de la conipé- 
tence du promoteur. Au cas où  ils seraient obligés d’accepter 
le for ecclésiasiique, ils disent que Jeanne n’est pas recevable 
à se constituer pariie coiiire eux. En effet, aux termes niênie 
de l’exposé des demandeurs, il y a plus de deux ans qu’ils 
ont adressC ces injures à la plaignante. Or l’action p o w  in- 
jures est éteinte au  bout d‘un an ((( actio injuriarum aerbu- 
e lium labitur solo anno D). = Folios 11 2 vo, 14 3, 1 i 4 ro 
et vo, 138 ro et vo : poursuites contre maître Jean Delahaye, 
prêtre. L’accusé a 616 chapelain fermier de Lhuître pendant 
un  an et demi ou  deux ans. Durant ce temps il a d’abord eii 
pour maîiresse’Catherine, fille de feu Baudet Diipïey, sa 
paroissienne, âgée de 28 ans, et ensuite Tanche, s ew de la 
précedente, âgee de 18 ans. Le promoteur concliit i ce qu’il 
soitmis en prison et puni selon l’exigence du  c3s. Tanche se 
conctitiie partie contre l u i .  Interrogée si l’accusé l’a déflorée, 
elle dit que non ; mais avant qu’il n’eîit des relations avec 
elle, elle passait pour uiie IionuCic fille et i l  l’a perdue de 
r6putation. Catherine dit egalement que maître Jean Dela- 
haye ne l’a pas déflorée, aitendu qu’auparavant elle avai t  eu 
u n  enfant avec un aiitre. Pendant qiie l’accusé avait des re- 
lations avec elle il venait quelqiiefois coucher chez elle. 
D’autres fois elle allait coucher avec lui  au presbytbre. Mailre 
Jean Delaliaye interrogé ai Tanche, avant qu’il ne la connût 
charnellement, ne passait pas à Lliuître pour une lionnete 
fille, dit que non, et qu’elle et sa scour avaient si mauvaise 
réputation qu’elles n’osaient pas se nionirer et qu’elles étaient 
obligees de se cacher par rapport aux Iiomnies d’armes. - 
Jean Jaquart, boulanger et iavernier, demeurant i Lhiiîire, 
dit que Cailierine et Tanche sont ses cousines germaines, et 
yii’avaiit l’arrivée de niaiire Jean Delahaye Catherine était 
considérée comme une fille publique. I1 dépose en outre 
qu’un jour inaîtrc Jean Delahaye poursaiiil Callierine jiisque 
chez l u i .  l,i i l  se mit à 13 frapper en disant : u Va,  ribauide ! 
Q T u  ni’as desrobé. )> - a Va, putier ! répondait Catlierine 
<( tu m’as déshonorée D [folio 123, ro et v a ) .  = Folio i 1 5 :  
Aiinet Cliainbige, déienii dans la prison de I’officialiié, amen6 
à I’andiioire et interroge sous serment, dit qu’il e j t  CJ~TCSOIU, 
lg6 de 19 ans ou environ, et fils de maître Blririin Cliani- 

D E  L ’ A U B E .  

1)igt: 1, niaiire des triilleiirs de pierre q u i  travaillent aux cailié- 
tlrales de Troyes et de Bourges. Arrête il y a trois semaines par 
le prévdt de Troyes, i l  a été, en sa qualité de clerc, justiciable 
tie I’bvêque, resiitné 5 l’officialité. Interrogé sur la caiise de 
son incarceration, i l  d i t  qu’il y a trois semaines deus sergents 
vinrcnt à la chambreite ou logette dans laquelle il travaillait 
avec ses compagnons. LO un  des sergents, tenant à 13 main 
un morceau de papier ou un hillet ( K  m u m  frayrnentullt 

seu billeturn. p a p i r i  D), ajourna dcvant l e  prévôi deTroyes 
qiioire des tailleurs de pierre, parmi lesquels était le prison- 
nier, $ la requête d‘un homme avec qui Jean Dubois, l’un 
d’eux, avait eu une rixe. Alors Dubois prit un outil - l’ac- 
cusé ne sait pas a u  juste si c’était un outil servant (( à la taille 
’« et ad fac iendum feuillages, gallice, vel unurn ferruna 
c d‘Angleterre )) - et s’approcliant d u  sergent il cliercha B 
lui arracher son papier. Les sergents sortirent de le  logette et 
riimassbrent des pierres en proférant des menaces contre 
Dinbois. Celui-ci sortit à son tour armé de son outil et prit 
au collct le sergeni qui l’avait ajoiirné en h i  disant : a T u  me 
a clesajorneras, gallice >> ;*- u J e  vous désadjorne, gallice P, 
rtipondil le sergent. Annet Chsinbige, craignant que son coiii- 
piignoii ne îùt maltraite, s’était avancé un levier à la main; 
niais il se contenta de dire aux sergenls : (< Se vous ne vous 
<( en  allez vous en pourrez bien repentir, g d l i c e  n. Lesser- 
gents se retirérent. Cependant un procureur de l’omcialité 
qiii avait Y U  la scène dit aux tailleurs de pierre: (< Eiifens, 

vous ne  scavez que VOUS faictes. II en pourra venir du nial ». 
Alors les tailleiirs de pierre dirent: (( Qiie chacun voise 
a qu6rir ses basions, et irons demander de l’arg,ent au  
Q maisire de l’eovre et nous en yrons ». Trois d’mire eux 
allbrent effectivement chercher leurs bâtons et les apportèrent 
à la logette. Puis tous les quaire se rendirent auprès de Mes- 
sire Ivod de Vanlay (chanoine el) maitre de la fabrique de la 
cathédrale, lui racontbrent ce qui venait d’arriver, et le 
prikrent de leur donner de l’argent parce qii’ils voulaient 
s’tiloigner jusqu’à ce que u le bruyt fost passé, gallice n. - 
CI Enîeiiç, leur di t  Blessire Nod de Vanlay, ce  ne sera rien. Je 
3 appaiseray bien tout, gallice ». Sur cette assurance les 
tailleurs de pierre retournèrent i leur logetie; niai? ilne 
deiiii-heure après le prév6t de Troyes arrivait, accompagné 

: I )  Appelé ailletirs (G. 1261, folios 94 va et 297 Ta) Nartin Camùiehe 
ou Csmbische. II travaillait à la méme époque ?i la cathédrale de Benu- 
vais. Le 8 juin 151‘3, le chapitre, considérant que son fige aviince ne h i  
prrmettait plus de diriger les travaux de la cathédrale de Troyes, fit 
venir mailre Pierre Çambiclie, Eon fi ls, lui-même très habile architecte. 
Celui-ci vieita les travaux, et sur sa recommandation, la conduite en 
fut conflée à Jean de Soissons qui les dirigeait déjà sous les ordres de 
Martin Cambiche. L’analyse du reg. G .  1281 renferme à cetegard deux 
erreurs. En Effet Martin Cambichcne comparut pasen personne. et son 
successeur comme architecte de la cathédrale de Troyes fut Jean de 
Soissons, commeil est dit ci-dessus, et non pas Pierre Canibiche. 
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de sergenis et d'hommes miinis de  batons au nomlire de plns 
de quarante. La logette était cernée et envahie ; < Tue ! Tue! 
(( Tue ! criait le prévôt, amenez tout, gal l ice  D. Plusieiirs 
des tailleurs de pierre se mirent en déîensc, mois deux d'entre 
eux furent blessés. Annet Ctianibigc et dix autres fnreni faits 
prisonniers et emmenirs dans la tour d u  Roi. - Li  dessus 
nous avons remontré au prisonnier que, lorsque les sergents 
étaient venus le trouver ainsi que Dubois pour les ajourner, 
ils avaient eu tort  de sr rebeller contre l a  jiistice. Annet  
Cliambige est recoiiduit en prison et il est enjoint au proiiio- 
teiir de se faire remetire les inforniaiions [faites Contre lui] et 
defaireciter des témoinss'il en a.=Folios12Groetvo, l"iv", 
209 vo, 2.10 vo, 229 vo : contiiiiiatioii des poursiiiies contrc 
Jean Cnvelot, inculpé d'lioinicicle sur la personne de Claude 
Simonnot (voy. l'analyse d u  reg. précédent, folios 203, 
vo, etc.) - Polios 127 v" et 2 1  28 ro : rapport de Jean Girard, 
barbier et chirurgien, deincurant ?I Fontaine-Denis (Marne), 
qu i  a soigné le defiint. Bien qu'il eîit r q i i  à la tBie une 
blessure qui titnit niorielle par elle-niSrne, Claude Simonnot 
survécut encore sept o n  liait semaines. -- Folios 429 Y', 
130 à 138, 142  vo, 143, 146 ro, 152 vo, ,453, 4 5 4  ro, 186 
1 158, 478 ro et va à 489, 199 ro, 208 ro, 209 vo, 232 vo, 
2G5 vL, 292 ro : poursuites contre Jacques Chatonru, 
Joan Voittier, Nicolas Boyau, Paiiial6on Boiigrat, Jean 
Thierry alias ic Secréiairc, Blauiicc Arnoul, et  Nicolas 
Vignier, clercs, de Troyes. II résulic des dociiments de l a  
cause, et notamment clc I'esposir d u  proinotqr  (peti l io pro- 
~ m t o r i s ) ,  que le 1 3  juin ( 16) lesdits Cliaionru, Voiitier, 
Arnoul,  individu assez nial famé, et autres, après s';Ire con- 
certés ensemble, partirent pour l e  Pavillon. Arrivcis Ib ils 
dinbrent chez Félisot Delieurles. Leur repas rait, ilssortirent, 
et a nesciliir quo spiritiç dircl i  i i i s i  i12ulig1~0 », ils se mirent 
1 lancer des pierres dans les FenOtrci de la maison de maître 
Simon Delienrles, prcirc, qui est con t inua  2 la niaison de 
Pélisot Delieurles. Mnîirc Sinion, qiii se trouvait dans une 
cliambre haute,  voyant qu'ils casraierit ses vitres, onvrit une 
ïcnêtre et leiir dit : Messieurs, je ne vous demande rien ; 
G poiirquoy rompez-vous nies rerriijres? Je  ne VOUS demande 
a rien et ne vous fciz jamais dcsplaisir, gal l ice .  D - (( S e  
<( nous les rompons, reponilireiit les accusés, nous les ferons 
<( r eh i r e .  )) - << Messieurs, reiirit iii:iitre Simon, elles sont 
<( faicics ; je vous prie ne les roiiipcz point poiir les faire 
a refaire, gullice. N - <r Dcscrndez U bas, lui dirent les 
<( accusés ; roiis quaqiieitez I i - l ia i i l t  commc ung papegay. )) 

RIaitre Simon refusa. Les :icxiisk, voyant qu'il ciait bien ré- 
solu B ne pas descendre, iirtkerit leurs tipees ((( suos e ~ ~ s  e t  
<( rppperins ac poignardos  eaaginnucrunt D) et entrbrent 
dans la cour. Une rois li, ils prirent une échelle et l'appli- 

quèrent contre une galerie haute de la inaison. Quelques-uns 
d'entre eux montbrent, enfoncbrent line f e n h e  U coups de 
pied et s'introduisirent de vive force dans une cliambre. En- 
suite ils vinrent ouvrir les portes à leurs complices et toute 
l a  bande pénétra dans la maison. Maîire Simon flit rouir de 
c,oups, pnis, tout ensanglanté, traîné par l e s  clieveux jusque 
dans la rue. I,à i l  fut  encore battu. a Voyez le cy, IC villain 
c( presbtre, disaient ses agresseurs; il est prins à ceste 
(( lienre. D Au 110iit d'un moment ils le firent rentrer dans 
sa niaison en disant : Villain presbire, va tirer ?I boyre. Par 
(< la mort Dieu ! nous bevrons de ton vin. D Maître Simon 
fit  apporter du  vin sur la table. Alors Chatonru, prenant un 
verre rempli de vin lanca le vin, et le veri-e à la figure de 
maître Sinion Delieurles en disant : a Je renonce Dieu. 
<< J e  liouldroye que tii ne feusses pas tireshtrc et qu'il m'eiiçt 
<( cousté uies deus  clievaulx. J e  te abbateroye la  teste de 
u dessus l es  espaiiles ; et l e  feray deniincer 4 avant qu'il soit 
<i deux jours commc chair sur estai l  ; et si IC copIm-ay les 
<t deus  couillons moy-niesmes. )) L ~ s  accus6s sortirent en- 
suite de la  niaisnn et maître Siinon avec eus.  Un pen aprbs  
dans la rne, quelques uns cles accushs s'tllancbrciit sur l u i  
l'épée nue i la main. II n'eiit que le temps de  rentrer préci- 
pitamment dans sa maison et de fermer sa porie, sans quoi il 
eût et6 Mess6 ou iué. Le promoteur ajoute que les accusés, 
o u  quelqu'un d'entre eux, dérobùreiit chez maître Simon une 
arbaléte et dc l'argent. Les accusés se traiisportbrcnt aprbs 
cela chez Laurent La Jasclie, collecteur de l a  taille du Pavil- 
lon. I l s  ciifoiicbrent les portes, p6nétr8rent de force dans la 
niaison, battirent La Jasclie, s'emparhent d u  rcilc, de l a  taille 
q u i  c t a i t  renfermé dans un peiit sac et IC dkliirirreiii. En 
:illant ainsi par le village ils battaient les fmines  01 les en- 
fants et disaient : (( Qui se garde qui voulclra ; que  par I C  

sang Dieii ne la mort Dieu, soit Iionimc, soit femme, on 
leur iiieitra leiirs trippes en leur giron, et dcstriiiroiis Lc 

x Pû\ i l lon .  I1 n'aura plus noni Le Pavillon ; 11otis C U  ferons 
ct une tanic (sic), ga l l ice .  D Ils menaçaient mkiiic de mettre 
I C  îeu a u  village. Lc promoteur conclut à ce qu'ils soient mis 
en  prisoii, ct que III leur prochs soit fa i t  ii I'extr,îortlinaire et 
qu'ils soient punis selou l'exigence do cas. Cet exriosé ter- 
riiinir, Clinrles d é  Villeprouvée, vice-gerent tic I'oiIieiaI, do- 
mande b innitre Siriiori Delieiirles s'il veut se constituer partie 
coiiire IPS  a ç c i i ~ i ~ s  o u  contre ï n n  d'eux, offrant d e  lui l'aire 
Imine  et  proinplc justice. Maître Simon rdpoiid qu'il n'a pas 
encore açl icvé les informations qu'il f a i t  faire coiiir? les ac- 
cuses, c t  qu'une fois qu'elles seront termincies i l  verra ce qu'il 
3 à fair(:. Ensuite Cliatonrii et Bougrat, par  l'organe de leur 

(1) Mincer, Iincher menu. 
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coiiseiller, a l i tem de et super contentis i ib  predict0 actoris 
a proposilo conteslaiido, e t  aninio l i t e m  contestandi 8, 
disent qii’il n’y a rien cle vrai dans l’eqlos& d u  promoteur. 
Ils prdtciident que le jour ou ils étaiciit au Pavillon mai’trc 
Simon, qui est un homme querelleur, v i n t  pour les battre 
avec Jean La Jasche et une troupe de gens armés. Quant à 
etlx, ils ne lu i  firent aucune violence. Les accusés sont mis 
e n  état d’arrestaiion et il leur es: fait défense de sortir de 
I’oficialité ou de I’liôtel épiscopal, jusqu‘à ce qu’il en a i t  été 
au~reiiierit ordonné, sous peine d’excommiinication et de 500 
livres toiirriois [d’amende]. - Le même jour,  aprés I’expé- 
dition des causes, i l  est procéd6 i l’interrogatoire de Jean 
Thierry, alias le Secretaire, clerc marie. Les interrogatoires 
sont repris l’après-niidi. Le vice-géreiit fa i t  d’abord amener B 
I’aiiditoire Pantaléon Bougrat. Celui-ci déclare qu’il tsst clerc 
marié, tondeur de draps, et qu’il demeure à Troyes. 11 avoue 
qu’il est allé au Pavillon avec les autres acciisés. (( I n l e r w -  
a batus qzient baciclnm, deferebat,  dici t  quod porinbat  
(( s u u m  ensern. L, Interrogé sur ce qu’il allait faire au Pa- 
villon, dit quc quand les iiiarcliands reviennent ou viennent 
des foires de .Lyon à Troyes, surtout quand ce sont des niar- 
cliands pour lesquels il travaille de son métier, il a l’habitude 
d’aller au-devant d’eux. De m6mc quand les marchands vcinl 
à Paris pour le landit, i l  a I’liabiiude d’aller, avec les autres 
compagnons de son metier, les a convoyer, gallice D jusqii‘à 
uue distance de trois ou qualre lieues. -Nicolas Boyau, in- 
terrogé à son tour, d i t  qu’il dtai t  parti tout seul de Troyes pour 
aller au landit. Chemin faisant, i l  rencontra Jean Voitiier et 
ils lirent ronte ensemble. Arrivés au Pavillon ils entrèrent 
dans la cour de la maison de Félisot Delieurles pour faire 
pisser leurs chevaux (causa faciendi  iningere suos equos). 
Jacques Cliatonrii et plusieurs autres qui étaient attablés dans 
line chambre les obligèrent h descendre de ctieval. I l s  eii- 
trérent dans la maison et se firent servir une chopine de vin 
au bout de la table, niais ils nc prirent aucune part aux  
violences comnîises par les accusés sur la personne de maître 
Simon ; et même, comme Cliaionru et ses çoiiiplices laisaient 
grand tapage devant une maison du village q n i  a pourenseigrie 
le Dauphin, ils leur dirent : (( Blcssieurs, vous avez grant 
(( tort, gallice ?>. A quoi quelqu’un de la bande répondit 
avec arrogance : <( II y :I trop de sages gens ycy ». Nicolils 
Boyau dit en terminant, qu’ (( il Iuy faisoit fort mal B de voir 
niüitre Simon blessé, parce qu’autrefois ils ont éié a I’r!cole 
ensemble (folio 136 ,  ro). - Ihid. : second iiitcrrogatoire de 
Jacques Cliatonru. Aprks avoir pr‘té s e r m n t  sur les saints 
évangiles, il déclai’e qu’il est c1ei.c mari&. Dans un interro- 
gatoire subséquent (folio 486, va), i l  ajoute qu’il est nohls‘, 
vivant de ses revenus. Coniine il allait a u  landit, il rencontra 

a u  Pavillon plusieurs marchands de Troyes qui s’y rendaient 
a u s i .  Ils dinkrent ensemble chez ITélisot Deheurles. Aprks le 
dîner, quelques uns d’entre eux se mirent, par manière de 
jeu, à lancer des pierres contre un potcau de la niaison dans 
lequel i i  y avait u n  trou. Pendant qu‘ils s’amusaient ainsi, 
( d u m  s i c  jocose luderent),  une pierre lancée par niégarde 
vint tomlier devant la maison de maître Simon Delieurles. 
Lh dessiis maître Simon s’écria qu’ils voulaient casser ses 
vitres et se mit à les injurier et a les menacer, disant (( que 
(( par la mort Dieu, s’ilz en voiiloieiil, qu’ilz avoient trouvé 
Q leur homme, gallice D. Chatonru di t  ensuite qu’il n’a vu  
personuc s’iniroduire dans la maison il l’aide d’une éclielle 
loi traîner maître Simon par les cheveux. Interrogé s’il n’a 
]pas vu  que ledit maître Simon était blessé et  couvert de sang, 
dit que lorsqii’il descendit de sachambre il avait (( une petiie 
3 esgratigniire, gallice, b auprès du nez. Interrogé s’il n’a pas 
porté la main sur maître Simon, dit que non et qu’il ne l’a 
jamail .  touchti. Interrogé s’il n’a pas jeté i [ la  tCte de] m i t r e  
Siiiaon un Terre rempli de vin, dit qu’il était entré avec ses 
conipagnons dans une chambre basse oit maître Siinon avait 
fait apporter du vin. Tandis qu’ilséiaient là et qn‘ils causaient 
ensenible, maître Simon se mit i l’injurier eu l’appelant 
(( niarchandereau, v i l l in  crapault P. Alors i l  prit un verre 
dans lequel i l  y avait un peu de v in  et le lanqa contre la inu- 
raille, en disant à maître Simon : a Se n’estoit pour le inaistre 
(( que \ou$ servez, je vous îeroye bien marry, gallice. )) - 
AprOs avoir interrogé Chatonru, le vice-gérent ordonne a u  
geijlier de lui amener Jean Voitticr, son coacciisé. L e  geôlier 
répoud qne Jean Voitlier a disparu, c p ’ i l  n’est ni dans l’liAte\ 
épiscopal ni dans I’offjcialité, et qu’il ne l’a pas vu depuis qu’il 
a éth mis cn état d’arrestation avecles autres. Eu conséquence, 
sur la requête du promoteur, le vice-$rent donne ddfaut et 
contuniace contre ledit Voittier. Ensuite Cliatoiiru, Boyau et  
Bougrat sont élargis, Q eo ntedinnte quod sese in so l idum et 
a sLne divisioiie caut ionaoerunt  et  /idejusserunt L,. Cola 
falit, i la deniaude des accusés, uous avons enjoint i Gérard 
Clément, tabellion de I’oficialité, gremer ou scribe de cette 
cause, d’aller trouver les officiers royaux de Troyes et dc 
leur notifier que les accusés, qui sont clercs, sont poursuivis 
debant nolis pour les faits releves i leur charge par le pro- 
niotenr ; qu’à raison de ces faits nous les avons constitubs 
prisonniers, et que m;iître Simon Deheurles, de ce requis, 
n’ayant pas voulu se coiistiiuer partie contre eux, nons les 
avoiis elargis sous bonne et suffisante caution; enlin que si 
lesdits ofticiers veillent assister a u  proces (interesse ad  ui- 
dendirnz fieri processuni) de Jean Thierry, clerc, detcnu 
dans la prison de I’offcialite, qu‘ils nous ont rendu ad o i w s  
dtl ic t i  prioil leyéati ,  nous sonimes pr6ts i l e  h i  faire. Ledit 
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greffier s’est effectivement transporté le lendemain aiidornicile 
d’honorables et sages personnes niaitrcs Antoine Hnyard, 
avocat, et Siinon Liboron, procureur du Roi 5 Troyeb, aux- 
quels, en présence d’Humbert Venel, tabellion de I’oficialité, 
il a fait cette notification. Ceux-ci lui ont  répondu qu’ils sa- 
baient bien qne les accusés n’étaient pas et n’avaienl pas 6th 
ci1 prison, et qu’il devait fairc cette notification à honorable 
et scientifique personne niaitrc Jean C l h e n t ,  lirutenant gC- 
néral de bIonsieur le bailli de Troyes. Le grcffier s’étant 
transporte devers maître Jean Clément, celui-ci lui a rt;poiiclii 
que, nonobstant cette notification, il ferait son devoir. - Le 
jour  rnêmc, maître Siinon Deheiirles comparaît e11 personne 
devant le vice-gérent <( jud ic iu l i tev  ad  j u r a  reddenda et  
a causas audiendas p r o  tribzinali setlenti )>, et par l’organe 
d’honorable homme maître Germain Aymery, licencié en 
lois, son conscJiller, il déclare qu’il appelle comme d’abns, 
a n  Parleiiient, de la defense qui lui a &té faite la veille par 
le vice-géreiit, à la requête de Cliatonru et consorts, de ne 
pas les traduire ailleurs que derrint I’officialité (folio 140, VI’). 

- Folio 1 4 4  ro:  Jean Thierry qni, après son premier inter- 
rogatoire, avait étd conduit dans la prison appelée la Salle, 
est mis en liberté sous caution. - Polio 158, va : le uice- 
gérent donne assignation pérrmptoire anx parties pour le 
mercredi apr8s la Sainte-Madeleine : ad probandutn secundo, 
summar ie  et de p lano ,  ex  parte dicti  promotor is ,  suam in 
hujusmodi causa contra predictos r e m  intentzonesn. - 
Polios 467 v o  i 173 r o :  dfpositioiis de témoins prodnits par 
le promoteur. L’un d’enx dépose qu’i! a entendu Jean Thier- 
ry dirt: à maître Simon : (( J e  renonce Dieu ; je me repens 
a que je ne t’ay coppey le gavyon, gallice >. - Folios 177 
r” et 1‘48 ro : le promoteur produit trois nouveaux témoins 9 
charge. Après qu’ils ont prBtC serment, les accusés, par l’or- 
gane de leurs conseillers, (( pecierzcnt per n o s  admi l t i  peT 
<( procuralos.em D. Le pronioteur répond qu’en ce qui con- 
cerne Boyau et Voittier, contre lesquels ne s’élèvent pas des 
charges bien graves, i l  consent a quod ips i  p r o  nunc admi t -  
<( terentur per  procuratorem, usque ad reuocatum a. Mais 
en ce qui touclie Clia~onru, Boiigrat et Tliicrry, attendu les 
faits qui leur sont iniputés, les informations îaites contre eux 
et les dopositions des témoins, il s’y oppose, requérant en 
outre, conforinéiiicnt aux conclusious qu’il a prises a u  ddbut 
du procès, que ces trois accusés soient réintégrds en prison, 
et qiic là leur procbs soit fait :I l’estraordinaire. L’ofhial ré- 
pond qu’inimédiatement après l’expédition des causes du jour 
i l  conkrera à ce snjet avec des gens experts, et qu’ensuite i l  
appointera sur cclte reqriêtc. Son appointement est conforme 
anx conclusions dii promoteur. - Folio, 178, 170: déposition 
d’un chapelier de Troyes qui dit demcarer rue de l’Étrille, 
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près de lamaisoii oi t  pend pour enseigne La Chasse. - Folio 
198, ro : le promoteur a fait citer maître Simon Delieurles 
pour déclarer s’il veut se constituer partic contre les accasts. 
Maître Simon s’y refuse à nonveau i raison de l’appel qu’il a 
interjeté au Parlement. (II existe dans le fonds de I’oflicialiié 
un registre in-folio de  161 feuillets, sur lequel toute la pro- 
cédure de cette atyaire est g rosv~yte ,  avec des additions qui  
vont jusqn’au 23 juillet 1521. En Pffet, en 1520, le proc8s 
fut repris par l’officiai, bien que l’év6que Jacques R a p i e r  
(mort I C  1 4  novembre 1518) eût proniis, nioyeiinaiit une 
somme de 13 écus d’or a n  soleil qui lui avait étc rciiiiw, 
d’arréter les poursuites et de doiiner ordre :I son official, (( que 
g jamais l’on n’eu o>rast parler, gallice f i  (dtposition de noble 
Iioninie Jean Dorigny, bourgeois et niarcliaiid de Troyes ; 
reg. cil@, folio 158, ro). = Folios 141 roi et 142 ro et 1‘0 : 
poursuites contre Jacqnet Flodey et Gnillaunic Lorey, clercs, 
d’Aix[-en-Othe], pour tentative de viol. Un dimanche, comme 
Jeanne, ft~inine de Jean Jeanninet, s’en retournait d’Aix[-en- 
Othe] à Villenioiron, où elle demeure, portant son cnfant 
dans ses bras, l e s  accusés sortirent d’un clianip de blé et 
s’avanckrent bers clle. Lorcy la saisit par le bras et cherclia 
i l’entrainer, en lui disant 4 que, par la vertu Dieu, ellc. demo- 
(( reroit, et q u ’ i l L  la clievauclieroieiit, gallice ». Comme elle 
rosistait, Lorey lui pr6senta 10 sons toiirnois en lui disant : 
<( Tien, veez I i  40 SOUS pour que je te chevauche ». Elle 
répondit par un soumet: a Orde putain, m’as-tu hattii? 

gallice », dit Lorey. Alors Jeanne posa son enfant h terre 
et se défendit. Flodcy ne poria pas la main snr elle ; il se 
conlenta de lui  dire e qn‘ilz la chevaticheroient, et que des 
(1 aoltrcs, et mesmement leur vallet, I’avoient chevanchée », 
et il l’appela paillarde. Lorey est condamné à une amende de 
30 sous et d’une livre de cire, et Flodcy i nue amende de 
20 sous et d’une livre de cire. Ils s’étaient arrangé< açec le 
mari qui avait r e p  de chacun d’eux, pour l’injure faite h sa 
femnie, la  somme de 40 sous tournois. = Folio 148, r o :  
Messire Jean Laurent, chapelain de Messon. = Folio 197, 
ro et 10 : le promoteur et Messire Pierre Varandel, curé de 
Fouclières, demandcurs, contre Messire Franqois Bollat, 
prêtre. d n  méme lieu. Messire Pierre Varaudel se plaint que 
l’accusé se permette de faire des actes qui sont dans les at:ri- 
hutions exclusives d u  curé, tels que recevoir des testaments 
et enierrer (tradere cadavera sepulture).  Ainsi, toiit réceni- 
nient, il a dress6 le testament de son père, puis, son père 
éiant décédé, i l  a f a i t  ouvrir la fosse (fecit  aperire terram) ,  
sonner les cloclies, et lui a donne la sépuliure ecclésiastique. 
L’accusé dit, par [l’organe (le] so11 conseiller, qu’il rst vicairc 
du prieur de Foucheres, lequel est en  possession, de temps 
immémorial, du droit de faire creuser les fosses ( / iw icnd i  
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aperirc  terrain ad inhuinandunt  corpora) et de faire son- 
ner les cloches. II prétcnd en outre que le curit l’avait autorisé 
lui-même h agir comme il l’a fait. =- Folio 214, ro et vo : le 
le promoteiir et Catherine, fille de feu J .  hiongin, de Cha- 
vanges, qnI se joint i lui, cuntre Pierre Gnytnt. Pierre et 
Catherine demeurent tous les deux chez Jean Domont, q u i  
est B Ctiavanges le receveiir de la dame d’Arzillikres (Marni:). 
Catherine avait en garde de l’argent qui appartenait à Pierre. 
Vcrs la saint Georges, Pierre l u i  donna en iiom de inariage 
un lacet de, laine qu‘il a v a i t  trouvé. Cntlierinc le rccut audit 
nom. Le dimanche suivant, comme elle disaii i Pierre que 
son lacet ne va la i t  rien, Pierre lui di t  : << O r  bien, iu me 
B gardes de I’argeni. Je t ~ ,  le bûillc en loyaulté de mariage. D 
Catherine répondit : (( Or bien, je l’y prans, gallice ». Alors 
Pierre I’eriilrassa en nom de mariage. Le promoteur conclut 
B ce qu’ils soient obligcs de procéder B la soleiinisation de 
leur inariage. Catherine conclut à cc que l’accusé I i i i  soit 
a d j u g é  pour époux. Pierre di t  qii’en donnant à Catlierine le 
incet de laine el l’argent, et cnliii promc.ttnnt de I’6poiiscr. i l  
n toujours ajout6 : B condition que la dame tl’Arzilliéres y 
consente ; attendu qu’il est serf de ladite dame, e t  qu’il n’ose- 
rait RC marier qu’avec une fille qui serait cornnie lui  serve de 
la dame d’Arzilli8res, ou arec,  l a  pcrniissioii de ladite daine. 
Or la danie d’Arzilliéres, i laquelle i l  C t e i l  allé demander son 
c,onscnteiiient, le lui n refuse et  lui a défcndu sn i i ç  des peines 
sévhres (sub inagiiis penis)  de se marier avec Cailierine. Celte 
derniére, interrogée si l’accnsé avait fa i t  cette réseri-e quarid 
il lui promit le rnnriagit, dit, que non et que snr’ce point elle 
s’en rapporie à son serment. L‘accusé aftirine ses allégations 
avcc serment. Le promoteur et Catherine sont déboutés de 
lcnrs demandes ct c’oiiclusions. Catlierinc est cnridainnee ailx 

d é p c ~ i j  de l’accusé, et ils sont condamnis tous les deux à 
[ilne anicnde d’j une livre de c’ire p r o  clnndesliiio. = Folio 
220, ro : Pierre Le Clioiselat, prévôt de Barbonne (Marne). 
= Polios 230 ro et v” ct  231 ro : le promoteur et Nicolas pili- 
chcl, clerc, notaire royal B Troyes, qui se joint h l u i ,  contre 
Simon de hîontsniijon, clerc, fcrmier du ta  hellionnge de 
Troyes. Nicolas Blicliel se plaint que, dans unc dispute qu’il 
a eu avec Simon de  Moiitsaujnn i propos d’un acte, ce der- 
nier l’a tiré par Ics clieveux et l’a frappé au visage. = IToIio 
231, vo : le promoteur et Antoine Cliarpeniier, qui se joiiit‘ à 
lui, contre Messire Guillaume Noynville, chapelain de [La 
Chapelle-] Saint-Nicolas. Les demandeurs exposent qnc I’ac- 
cusk, q u i  a ouï plusieurs fois Antoine, Charpeniier en confes- 
sion, a dit en plusieurs endroits, dans le but d e  lui faire du 
tori, qu‘il avait batiii sa niére et i’avnit cliassée de sa riiaison. 
Le promoteur conclut u t  emendet, parce qu’il J’ a présomp- 
tion qne l’accusé a r h é I S  la confession d’Antoine Charpentier. 

Ce dernier réclame 100 sous, taxatioiie legitiina saha. 
:L‘accusé dit  que le samedi précédent, comme il sortait d u  
presbytére, entendant la mère d’Antoine Charpentier qui 
criait, il se dirigea de son coté. il la trouva décoiffée (capi te  
discoopei tam),  assise sur le seuil de sa porte, et elle lui dit 
que  son fils l’avait battiie et l’avait cliassée de sa maison. 
C’est pourquoi i l  se rendit chez le doyen de la chrétienté de 
Ponts [-sur-Seine], lui raconta ce qÙ’il avait vu et lui dit que 
(la plirase n’est pas terniinoe, et le reste de I n  page ainsi que 
le  rcc1o du feuillet suivant sont en blanc). = Folio 23k, ro : 
iiiaitre Toussaint Hngnier, chapelain de Fontaine-Denis 
(Marne). = Polios 236 vo, 235, 236 ro, 240 vo i 243, 335 , 
ro et va : poursuites conlre f rhe Guillaume Millet, religieux 
prdés du  monastère de Saint-Loup de Troyes til prieur-c,ure 
de Laines-aux-Bois. Le mercredi après la fête de saint Leu- 
saint Gilles, frbre Jean de Belleman.ière, diacre et religieux 
(ln inonasihre de Saint-Loup de Troyes, se rendit dès I C  ma- 
t i n  i Laines-aux-Bois pour faire vendanger les vigues appar- 
tenant i l’abbé. En arrivant, i l  trouva frére Guillaume Millet 
dans le cimetière, vêtu senlenient d’un (( séon 4 )> ou d’un 
poiirpoint, sans Froc ni surplis. a Es-tu venu dès assoir 2 ?  

<< lui dit frère Guillaume ; que n’es-tu venu coiicher avec 
<< nioy ? gallice >) ; puis il lui demanda s’il amenait desvcn- 
dangewes (viiidemicitriceJ). Frbre Bellemaniére lui  ayant 
dit q u e  non, attendu que l’abbé devait en envoyer avec des 
travailleurs, frére Guillaume répondit : (( II fault doncques 
B que ma paillarde ou rna garse y voise. D En disant ces 
ïiiotj i l  nionirait line nommée Catherine, avec laquelle il un- 
[relient des relations coupables. II a même été déjh cité 
[devout I‘oficialii&] p o w  ce motif et condamné à l’amende, 
et i l  lui avai t  été enjoint de ne plus fréquenter celte femme 
(‘uid. inf . ,  îolio 246, vo). L i  dessus les deux religieux cntrè- 
rent i l’église pour ouïr la messe. Aprbs la messe, ils déjeu- 
nSrcnt a u  presbytère avec Messire Étienne Bouiiiat, chapelain 
de Laines-aus-Bois. En sortant, frére Guillaunie donna du  
motît ii Catherine qui l’attendait à la porte, et il voulait que 
frPre Rcllemanière l u i  donnit < des miches 3 qu’il avait ap- 
portées pour les vendangeurs ; mais celui-ci s’y relusa. Ils 
s(: niireiit alors en route pow B le Grant arpent tie Saitict- 
e I ~ u p  », avec une bande de femmes et de filles quc l’abbé 
avait envoyées p o w  vendanger la vigne qui porto ce nom. 
Q u a n d  ils furent h moitié cliemin, frére Guillaumo tira son 
surplis et son froc ( e  suam vestem seu etiain suum super- 
B l i c i t inz  a u t  .wuin. frocum seu continenciattz cxuit  .). A 
l’heure du diner il s’en retourpa 1 Laines-aux-Bois. Vers 

(1) Sayon. 
:2) Hier soir. Voy. Fr. Godefroy, Dictionnaire de Z’nncien?zc lnngtle 

fr., au mot cvsoir. 
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trois ou quatre Iieiires de l’après-midi il revint à la vigne 
complbtement ivre (niultun, ebrius et uino superatus).  11 
s’approcha d’une des vendangeuses et chercha à l’embrasser. 
Comme la femme ne voulait pas, il  la prit par l a  tête 6: et la 
a desclievella, yallice ». Ensuite il  la saisit et l’atiirascr lu i  
dans un fossé. Aprés cela i l  se mit i empêcher les autres de 
travailler, u il les destourboit, gallice, in operando ». II en- 
voya chercher du vin pour les fammes et les filles et leur 
f i t  cesser le travail avant l’heure. II voulait faire resier quatre 
ou cinq d’entre elles pour coucher à Laines-aux-Rois. a Se  
a VOUS voulez demorer, leur disait-il, je vous logeray au 
N presbiiaire et je coiiclieray avec Messire Estienne. » Au 
moment de sortir de la vigne, frère Guillaume demanda o h  
était le vin qu’il avait envoyé chercher. c II n’y en a plus, 
u lui dit 13ellernanière ; Monsieur ne veult pas que les filles 
a boyvent du vin, gallice. D - < Villain hossu, répondit 
6: frère Guillaume, tu en baillez bien k qui tu veulx. » L U  
dessus, il lui chercha dispute el lui Ianqa une pinte qui I’at- 
teignit a u  bras. I1 tenta ensuite de le [rapper avec un outil 
de tonnelier appel6 un harroir et avec un pilon. Le tonnelier 
et les autres personnes qui se trouvaient là lui enlevèreni ces 
instruments des mains. Alors i l  lui Ianqa une douve, puis il 
se jeta sur lui ariiié d’iine grosse pierre. Comme ils se tenaient 
l’un l’autre, une des filles qui étaient I i  voulut les séparer. 
Frère Guillaume se débattit si bien que Bellenianière, la fille 
et l u i  roulèrent tous les trois par terre (( in tantun ,  fecit 
(( quod +si Bellemanière, reus  et filia siinul cecideruat,  
6: adeo quod dicla filia tunc  f u i t  tali ter discooperla quod 
u ejus pudenda v idebantur  ab  omnibus  ... eratque tunc  
(< i dem reus  absque vesie, a u t  e t iam supetslicio, a n t  froc0 
a seu continencia,  la contenance, gallice, sed duntaxat  
e indaebatur  d‘un: séon, gallice ». Le promoteur ajoute 
qu’il a mené Catherine avec lui, habillée en homme, aux 
Chartreux (près Troyes) ct en plusieurs autres endroits, et 
que lui-même est allé récemment i Foicy sans éire revêtu 
de l’habit religieux, a videlicet absque continencia, froc0 
u vel szcperlicio ». II conclut à ce qu’il soit mis en prison et 
puni selon l’exigence du  cas. - Folios 240 vo â 283 : inter- 
rogatoire de frbre Guillaume. I1 dit qu’en revenant I’aprbs- 
midi à la vigne de Paint-Loup, il vit frère Bellemanière aupr2s 
d’une fille de Troyes qui était a u  nombre des vendangeuses. 
Rellemanih-e chantait avec elle. (< Tu la tiens bien de près, 
a gallice a ,  lui  dit frère Guillaume. a II n’a garde de la 

laisser, dirent quelques-unes des femmes ; elle manjue 
a soiivant des miches de Saincl-Loup, gallice O. Frère Guil- 
laume se mit de son côté à badiner avec une autre fille et 
fit  niine de l’embrasser. Mais la Inère de cetie fille lui d i t  : 
u Ce n’est pas pour vous, gallice. P Interrogé si pendant 

qu’il se dispuiait avec Bellemanière il n’a pas prononcé ces 
paroles : B Poiiryuoy ne baiteroye-je pas ling m o p e  quant 

j’ay bien battu ung abbé ? » - dit que non. - I1 est in- 
terdit i frère Guillaume, SOUS peine d’excommnnicaiion, de 
prison et d’amende, d’eniretenir dorénavant des relations 
coupables avec Catherine ou avec toute autre femme. II lui 
est enjoint de mener une vie chaste et sobre, d’user du vin 
avec modbration et de n’eu pas boire sans y mettre beaucoup 
d’eau. II lu i  est défendu aussi d’etrf: querelleur et de fré- 
quenter des gens inal famés. Et aitendu que le prisonnier a 
promis, sur nos exhortations, de mener i l’avenir une vie 
chaste et sobre, i l  est mis en liberté (provisoire). II lui est 
enjoint de se confesser au pénitencier de I’évèque, et aussi 
d’aller trouver le révérend pbre abbé de Saint-Loup, et de 
lui dire, en présence du geôlier, que si autrefois il s’est inal 
conduit, i l  a pris la résolution et promet de bien se conduire 
à l’avenir et de mener une vie chaste et sobre. =z Folios 236 
i 240 r‘, 244 ro,  246 ro, 248 v” à 251, 271, 283 ro et yo, 

284 vu, 394 ro : le promoteur et Marguerite, fille de feu 
Jaquinot Benoît, de Belleville (h. c”e de Pruuay-Delleville), 
paroissil de Saiur-Flavy, qui se joint à lui, contre Messire 
Nicolas Macliefer, curé de Saint-Flavy. Messire Nicolas est 
accusr! d’avoir déflore Marguerite et de l’avoir rcndue en- 
ceinte. Cite i l  y a plus d’un an à raison de ces faits devant 
l’oficialité, il ne s’est pas présenté, et les demandeurs ont 
obtenu défaut contre lui (voy. l’analyse du reg.C. 4 4 9 2 ,  folios 
279 vo  el 280 v“). II a interjeta appel a in  scriptis N devant 
I’oficialité niétropolitaine de Sens (6: sedem in hac par lesu-  
6: periorein et metropolitana?n »), et ensuite devant I’ofi- 
cialité primatiale de Lyon; mais par sentence des officiaux 
de Sens et de Lyon, il a été déclaré qu’il avait été nial et 
indûment appelé et l’appelant a été renvoyé devant I’oficialité 
de Troyes processiirus super priizcipali. Le promoteur 
ajoute que Messire Nicolas passe pour avoir mis à nial d’autres 
filles ou femmes que Marguerite, notamrnent Jeanne, fille de 
Jean Jacques, et une nommée Guiote que les hommes d’armes 
ont’ trouvée chez lui. Enfin, i l  dit que L’accusé, se disputant 
un  jour  avec Jean Benoît, alors maire de Belleville, l’appela 
plusieurs fois larron. - a Et de quoy? D demanda Jean 
Benoît. - s Tu es larron, répondit I’acciisé ; je lo scay bien, 
6 tu me l’as dit en confession ». Le proniotvur conclut à ce 
que Messire Nicolas soit inis en prison et puni selon l’exigence 
du  cas. Marguerite conclut à ce qu’il lui donne une dot, et à 
ce qu’il se charge de l’enfant dont elle est accoucliée et paie 
sa nourriture ou a u  moins la  moitié. Les parties prêtent le 
serment de caluninia. Marguerite dit qu’elle est àghe de 18 
011 19 ans, qu’elle est accouchée il y a un an passé et que 
l’enfant vit. L’accusé dit qu’il y a 12 ans qu’il est curé de 
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Saint-Flavy. II assure qu’il n’a entendu Marguerite en conf‘es- 
sion qu’une seule fois et qn‘il ne l u i  a jamais donné les sa- 
crements. II nie avoir eu des rapports charnels avec elle. 
Interrogé s’il ne sait pas bien qu’elle a eo un enfmt, dit que 
non. L’accnsé et Marguerite sont envoyés en prison. - 
Folio 2337 vo : Marguerite, amenée à l’auditoire et interrogée 
sons serment, hors de la présence de l’accusé, dit.yn’elle est 
couturière de son métier et qu’elle a travaillé plusieurs fois 
chez l’accusé a u  presbytere de Saint-Flavy. Depnis plus de 
denx ans Messire Nicolas la poursuivait. Lorsqu’il la trouvait 
travaillant quelque part, i l  lui disait : Vien coucher avec 
u inoy en ma maison neulve. D Un jour  qu‘elle se trouvait 
B Saint-Flavy chez Jarjuin Oudot, son oncle, le curé vint 
chez ledit Ondot deniander de la farine pour faire du pain à 
chanter (folio 238, v”). En voyant Marguerite i l  I n i  dit : 
<( Cousturière, tu  n’as pas achevé le ciel de la maison 
<( neufve ». Margiierite répondit qu’elle n’irait pas pour le 
moment. Là-dessus Messire Nicolas s’en alla, niais un peu 
après i l  lui envoya dire (( qii’il failloit qu’elle allaçt achever 
u ie ciel de la maison nenfve ». Alors elle prit avec elle une 
petite fille de son oncle et se rendit à la niaison neuve. Etant 
montée dans la chambre ou elle avait conimencé i faire les 
courlines et le ciel du l i t ,  elle y trouva Messire Ricolas 
seul, en train de faire son pain à chanter. Regardant alors 
derrière elle, et ne voyant plus la petite fille qu’elle avait 
amenée, elle demanda où elle était. (( Elle s’eu est allée, ré- 
(( pondit l’accusé, et elle est desja bien loing. >> Là dessus 
Marguerite monla sur une éclielle dressée auprès du  lit afin 
d’achever son travail; niais à peine avait elle gravi trois ou 
clnalre a escliellons D que l’accusé s’approcha d’elle, la saisit 
et la renversa sur le l i t  ; et comme il n’y avait personne dans 
la maison et qu’il 6tait plus fort qu’elle, i l  la déflora t et  
u e a m  bis a u t  ter carnaliter cognovit. E t  dum earn car- 
e naliter cognosceret, ipsa adjuncta  eidemn. i’eo diz j t  : 

Vous m’en baillerez autant que à la fille Jehan Jacques. J e  
a lo  dirai B mon oncle Claudin, gallice. Et postqicana ipse 

reus  eaindein adjjunclnnz bis a u t  ter ,  z i t  prenailtitur, 
a cornaliter cognovit, ipse ndjuiaetzis recessit diceiido qu’il, 
r< scilicet r eus ,  alloit chanter la messe, gallice ». Interrogée 
pourquoi elle disait à l’accusé : < Vous m’en baillerez autant 
<( que à l a  fille à Jehan Jacques », -dit qne c’est parce que 
le brnit courait que l’accusé avait défloré cette fille et l’avait 
rendue enceinte. Elle affirme en outre que l’accusé n’a eu de 
rapports cliarnels avec elle que celte fois là et une ant re fois 
après Noël. Intepogée s’il Ini avait proniis quelque chose, 
dit qu’il ne l u i  fit aucune promesse. il lui di t  seulement : 
(( Cnydez-tu que tu soyez grosse pour cela? Et puis, quant 
a tu seroye grosse, je en norrys des aultres qui ne sont pas 

(< i moy. J’ay des b ims  que je ne les sqay oi i  employé, 
< gallice. n-Folio 250, vo : un témoin dit dans sa déposition 
qu’il no sait si l’accusé a oui hlarguerite en confession, bien 
qu’il l’ait vue quelquefois recevoir la communion c à la table 
N Dieu ». - Folio 252, ro : Messire Nicolas hlachefer de- 
mande à être élargi en fournissant bonne et sufisante caution. 
Le promoteur s’y oppose. - Folio 272 ro : Messire Nicolas 
Pilacliefer réitkre sa demande. Le promoteur répond que,  vu  
les dépositions des témoins, l’accusé ne devrait pas être élargi. 
Crpendant il s’en rapporte à justice. L‘oficial donne ordre de 
reconduire l’accusé en prison, mais un peu après il  prononce 
son @largissemerit. - Folio 347 vo : Pierre Beloce, charpen- 
tier, âgé de 30 ans ou environ, dépose qu’aux noces de Jean, 
fils de Pierre Desportes, de Saint-Flavy, i l  a vu Messire 
Nicolas serrer Marguerite dans ses bras et l’embrasser, puis 
la mener danser avec les jeunes gens et danser l u i - m h e  
avec ellc. II dépose en outre qu’il y a envirou six ans i l  tra- 
vaillait de son métier au presbytère de Saint-Flavy, alors en 
constriiction. A la même époquc Félisonne, fille de Jean 
Guyon, travaillait aussi pour l’accusé. Un jour, Jean Guyon 
étant occupé à faire la couverture du presbytère, Félisonne 
l u i  passait le mortier et la paille. Pendant qu’elle gravissait 
l’échelle pour porter ces matériaux au couvreur, (( vidit i d e m  
a loqtreiîs quod predictus reus suam maiaiimp/u,ries appo- 
(c suit subtics vestiinenla dicte Felisonne, e t ,  ut credit i d e m  
<< loquens, idem relis accipiebat et palpubat v u l v a m  ejus- 
u den2 Eélisonne; de quo male  contentabatur eadem Feli- 
K sonna et eciam predictus Johannes Guyon, coopertor. >> 
= Folios 264 v” ct 262 ro : le promoteur et Léonarde, fille 
de Nicolas Brissot, qui se joiut B lui, contre Nicolas Brissot. 
Un témoin de Saint-Saturnin (Marne), qui était présent lors- 
que I’accnsé cr ianta  Léonarde, dépose qu’A ce moment 
celle-ci lui  dit: u Je  suis serve Mons‘ de Geye (Gaye, 
(< Marne). Ta mère ne ta mère grant ne seroyerit pas con- 
<< tentes que tu m’eusses. )) - (\ J e  s p y  bien qnelle tii es, 
u répondit l’accusé. J’ayme mieulx mon proffit que celuy de 
<( ma mhre. J e  te ineneray 9 la ville franche et t’affrancliiray. 
u J’ay aussi bien I Y  ou dix francs pour t’affranchir comme 
u mon oncle. u II parlait, ajoute le témoin, de Richard 
Colot, son oncle, qui a aussi épousé une serve de la conditio0 
de Monsr de Gaye. II la conduisit u ad q u a m d a m  wi l lam 
a fi.ancant D et l’affranchit ; <( et de hoc habebat litteras 
(( ideni Richardus ». = Folio 269, ro : le promoteur et noblc 
homme Nicolas Huot, écuyer, qui se joint à lui, contre Mes- 
sire Jeau Dreiix, chapelain fermier de La Loge[-Pomblin]. 
Nicolas Huot se plaint que I’accnsé a reîus6 de mettre à exd- 
cution nne citation à l’adresse du seigneur temporel de La 
Loge &nanée de I’officialité. L’accusé reconnaît par [t’organe 
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de] son conseiller, que Nicolas Huot lui a remis celte citation; 
mais i l  dit qu’étant logé et nourri en la maison dudit sei- 
gneur, atteodu qu’il n’y a pas de presbyière à La Loge, il 
n’oserait pas mettre ladite citation ni aucun autre mandement 
à exécution contre lui. II aimerait mieux quitter la paroisse. 
L‘oficial donne permission à Nicolas Huot de faire mettre à 
exécution cette citation par un prêtre du  diocèse ou par un 
notaire de I’oficialité. A leur refus, a dntur e i  permissio per 
a amx ionem copie D. = Folio 28‘t, ro : poursuites contre 
Jean, fils de Robinet de Baussancourt, et contre Anne, fille 
de Claude Gambey. Le promoteur expose que les accusés 
sont fiancés depuis plus de sept mois et qu’ils ne procèdent 
pas à la solennisation de ce mariage. II conclut à ce qu‘ils 
y soient obligés. Anne dit par [l’organe de] son conseiller 
qu’elle n’y est pas tenue. Elle donne pour motifs que deux 
ou trois jours après les fiançailles l’accusé s’en est allé à 
Dijon. II est de reiour depuis environ cinq semaines et depuis 
ce temps là il n’est pas venu la voir. Elle a les fièvres et il ne 
lui a pas demandé comment elle allait. Enfin il l’a menacée 
de la battre quand ils seraient mariés. L‘accusé répond par 
{l’organe de j  son conseiller qu’à son retour de Dijon il se ren- 
dit à la maison de Claude Gambey pour voir sa fiancée. Mais 
ledit Claude et sa femme l’accueillirent en lui disant : a Qui 
a deable t’a apporté ycy ? Le deable qui t’y a apporté t’en 
4 puisse reporter, gallice. D Malgré cela i l  est prèt à passer 
outre à la aolennisation de son mariage avec l’accusée. Si cela 
ne convient pas à l’accusée, il est prêt à lui rendre sa parole 
4 en It: mettant hors de conrt, gallice D. Claude Gainbey et 
sa fille répondent que de leur côté ils sont prêts à procéder 
à la solennisation d u  mariage, et que si l’accusé s’y refuse, 
Anne est toiiie prète i?t lu i  rendre sa parole a en la gellant 
u hors de cour >. La cause entendue, considérant que les 
accusés ont été fiancés en race d’église, nous les condamnons 
à solemniser le mariage u infix qundraginta dies ». = Folio 
285, vo : poursuites contre Jean Daiibeterre qui en se dispu- 
tant dans un cabaret avec Nicolas Drouot l’a appelé : u bé- 
(I listre, villain, punaiz infect, meseau 1, larron, filz de 
a putain, maquereau B. = Polio 289, ro et vo : le promoteur 
et François Leclerc, de Villemaur, qui se joint à lui, contre 
Jeannette, fille de Jeannin Laurent, du même lieu. Bien que 
François et Jeannette soient fiancés en face d’église depuis 
environ un an,  Jeanneite reîuse de passer outre à 13 soleni- 
salion du mariage. Le promoteur et François concluent à ce 
qu’elle y soit obligée. Jeannette déclare qu‘elle s’y refuse, 
parce que tout le monde dit à Villemaur que François est 
lépreux. Lui-m&me souffre qu’on l’appelle journellement 

( I )  LCpreux. Voy. Ducange, uo miselli. 
AUBE. SÉRIE G. - TOME II. 

c ladre et meseau B. Interrogee si elle entend maintenir et 
souienir que François est lépreux, dit que non. François af- 
firme qu’il n’est pas lépreux et offre de se faire visiter aux 
dépens de l’accusée. La cause entendue, considérant que 
l’accusée a déclaré qu’elle ne voulait pas soutenir ou prouver 
que François soit lépreux, i l  est enjoint aux pariies de pro- 
céder à la solennisation du mariage a i n f r a  quadruginta 
a dies ». L‘accusée fait appel de cette sentence. = Folio 290, 
r‘ : rapport de Jean Jaqueau, barbier e t  chirurgien juré, 
denieurant à Troyes. = Folios 293 vo, 293 ro et vo, 298 vn, 
299 ro : polirsuites contre Antoine Motet et Guillaume Motet, 
clercs, de Villenauxe. Antoine, âgé de 24 ans ou environ, 
est le maître d’école de Villenauxe (ipse tenet et regit scolus 
in dicto ZOCO, dit-il dans son interrogatoire, folio 296, ro). 

L’accusation représente Antoine et Guillaume comme des 
gens mal famés et querelleurs, à tel point que lorsqu’il est 
question de faire quelque désordre ou quelque scène tumul- 
tueuse, on dit communément à Villenauxe que pour cela i l  
faut avoir u les Motez, gallice ». Un vendredi, jour auquel le 
prévôt de Villenauxe a coutume de tenir ses plaids sous la 
halle, ils ont cherché noise à Perrin Denisart, l’ont fait tom- 
ber contre un étal, et ont soulevé un tel tumulte qiie le prbvôt, 
qui siégeait à ce moment sur son tribunal et devant qui on 
plaidait, a dû  lever l’audience (continuare sua plebicita, 
folio 297, ro). - Folio 309, ro : déposition de Jeannet Cou- 
Ion, le prévôt de Villenauxe. = Folios 293 v o  à 296 ro, 299 
va, 300 ro, 303 ro et vol  31 O ro et vo: du jeudi après la saint 
Luc (23 octobre 151 6 )  ; le promoteur et Perrette, femme de 
Jean Lambert, qui se joint à lui, contre Jean Villain et Jean 
Conte, clercs mariés, de Barberey-aux-Moines, paroisse de 
Saint-Lyé. De l’accusation et des divers actes de la procédure 
résultent les faits suivants. Perreite a mis son petit garçon eq 
nourrice chez Jean Gauthier, vigneron, demeurant à Bar- 
berey-aiix-Moines. Le jour de la Saint-Denis elle se trouvait à 
Barberey, où elle était venue pour voir son enfant. Dans la 
soirée, comme Jean Gautliier était déjà couché, tandis que 
sa femme et Perrette étaient devant le feu u qui se désabil- 
a loient, gallice », pour en faire autant, on entendit heurter 
à la porte. La femme de Jean Gauihier alla ouvriret se trouva 
en présence de Jean Conte el de Jean Villain. Ceux-ci en- 
irèrent dans la maison et demandèrent à acheter %: des al- 
4 louettes, gallice ~ . - a  Enfens, leur dit Jean Gaiithier, je 
a n’ay nulles allooeltes. » Alors l’un d’eux di t :  (I Jehan 
a Gauihier, tu as deux femmes, il ne t’en fault pas deux. 
%: Veez là la tienne, il nous fault ceste-cy. D - a Vous n’au- 
< rez de ceste-là ne que de moy >, leur répondit la femme 
de Jean Gauthier. Enfin ils se retirèreni en disant : u II en 
a viendra tantost des aultres. B Là-dessus la femme de Jean 
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Gauiliier et Perrette se couclibrent dans le même lit où étaient 
déj i  Jean Gautliier et son valet (folio 303, vo) .  Une heure 011 

deux aprhs, les accusés revinrent accompagnés de plu cieurs ’ 

complices. Ils frappèrent violemment h la porte, et, voyant 
qu’on ne  leur ouvrait pas, ils mirent la porte a hors desgons, 
u gallice ». Une fois entrés, ils tirèreni Perrette du lit, la 
frappèrent et I‘entraînérent dehors, n’ayant pour tout vête- 
ment que sa chemise. En cet état ils l’emmenèrent dans les 
çhanips en lui donnant tant de coups de bâton qu’elle en a eu 
la peau toute noire. Une fois qu’ils furent en plein champ, ils 
lui firent mettre son a cotillon )) (< subtunicale ») que l’un 
d’eux avait emporté ; puis Jean Conte et trois ou quatre de 
ses complices la violkrent, u: et unus eartiin ea911 bis cama-  
u liter cognovit ». Après cela ils la ramenérent à la maison 
de Jean Ganthier et en la ramenant ils lui  disaient: (( Se 
u nous sqavions qne tu te plaindisses de nous, nous te coppe- 
a rions la gorge, gallice ». Perrette, par crainte d’être tuée 
ou jetée dans la rivière, rbpondait (< qu‘elle ne s’en plaindroit 
a point, gnllice P. Quand ils furent rentrés dans la maison, 
les accusés et leurs complices Ini dirent encore: (( Mort 
a Dieu! Te plains-tu de nous? D et l’un d’eux voulut lui 
donner de l’argent, mais elle refusa de le prendre.Interrogée 
pourquoi elle ne cria pas au moment où ses ravisseurs I’em- 
menaient, Perretie dit qu’elle essaya, mais ils lui fermaient la 
bouche et la menapient de la tuer si elle continuait. D’ail- 
leurs c’est à peine si ses cris auraient p u  être entendus, car 
la maison de Jean Gautliier est éloigné des autres habitations. 
De son côté, Jean Gauthier prétend dans son interrogatoire 
que lorsqu’il v i t  sa maison envahie par les accusés et leurs 
complices, i l  monta dans son grenier pour cherüher sa jave- 
line mais qu’il ne put pas mettre la main dessus. - Jean 
Villain et Jean Conte nient absolument les faits qui leur sont 
imputés. - Folio 304, ro : ils demandent, par [l’organe de] 
leur conseiller, à être niis en liberté sous caurion. Le promo- 
teur s’y oppose, attendu qu’il s’agit dc rapt, ce qui est un cas 
des P I U S  graves ; que les dépositions des témoins établissent 
les faits, et que malgré cela les accusés ne veulent pas con- 
fesser la vérité. - Folio 31 4 ,  ro : (du mercredi après la 
Toussaini) ; cejourd’hui, vu pa r  vénérable personne maître 
Charles de Villeprouvée, vice-gérent de bl.  l’oficial, le 
procés engagé contre Jean Conte et Jean Villain, prisonniers: 
ledit vice-gérent a appointé que la torture leur serait pré- 
sentée, (I non lainen lraherentur  c z m  effeetu pro  ?tunc P. 
- Ibid., vo et 31 5, ro : du même jour, vers deux heures de 
I’aprks-midi : Jean Conte, extrait de la prison appelée Car- 
cassoniiu, ayant été amené en notre présence dans le vieil 
auditoire de I’oficialité, nous, vice-gérent susdit, l’avons 
fa i t  asseoir sur l’échelle prhparée pour la torture. Ensuite, 

, 
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lui ayant fai t  prSter serment sur les saints évangiles, nous 
l u i  avons demandé si, le jour de la saint Denis, i l  ne s’est 
pas rendu avec Jean Villain a u  domicile de Jean Gauthier 
pour demander des alouettes, - lequel a dit que non. In- 
terrogé s’il veut s’en rapporter audit Jean Gaiiihier, dit que  
non, parce qu’il ne sait pas ce qu’il plairait :î Jean Gautliier 
do dire. Interrogé si Jean Gauthier n’est pas digne de porter 
téqoignage, dit qu’il n’eu sait rien et que, malgré tout ce 
qu’ont p u  deposer contre lui Gautliier ou sa femme, i l  n’est 
poipt allé le jour en question au domicilo dudit Gauthier. 
Iutlrrogé s’il veut s’en rapporter à la femnie de Gaiiihier, dit 
quq  non, parce qu’il ne la connaît pas. Interrogé s’il vent 
s’eip rapporter Jean Villain, dit que non. interrogé s‘il 
n’eFt pas allé frapper à la porte de Jean Gauthier en compa- 
gnip dudit Villain, dit que non. Après cet interrogatoire, le 
priponnier ayant éte dbpouillé de ses vètements et étendu 
suq l’échelle fixée au poteau du  vieil auditoire, les pieds et 
leslmains liés et la figure recouverte d’un \loile, nous l’avons 
exl)orté plusieurs fois à dire la vérité afin d’éviter d e  
si grands tourments et le déchirement de ses membres 
(nt/ permzt tat  se tani is  penis  a f ic i  et  membra  sua lace- 
r a p )  ; lequel nous a dit que quand nous devrions le 
faire inourir il ne pourrait nons dire rien autre chose, et 
qub si nous le faision= tirer (trahere) il se portlit appelant, 
nops demandant néanmoins pardon. Nous l’avons exhorté 
delnouveau à dire la vérité et lui avons deniandé si le jour  
de la Saint-Denis il  n’est pas allé chez Jean Gauttiier et n’a 
pa$ demandé des alouettes. Ledit prisonnier a toujours 
petsistk 5 dire qu’il n’est jamais allé dans la maison de Jean 
Gauthier et qu’il ne veut s’en rapporter qu’à lui seul et à 
petsonne autre ; sur quoi nous l’avons fait détacher (ipsum 
j u ~ i m u s  a dicta tor tura  deponi)  e t  reconduire dans sa 
pr/son. Ensuite nous avons rait extraire Jean Villain de la 
prison appelée La Huche et l’avons fait amener an vieil au- 
di oire. Interrogb sous serment si ledit jour de la Saint- 
D uis il n’est pas allé la maison de Jean Gaulhier pour 
demander des aloueltes, a dit que non. Interrogé s’il veut 
s’ep rapporter à Jean Gautliier ou à sa femme, dit que  non, 
ailendu qu’il connaît seulement Jean Gauthier pour l’avoir 
vi1 i l  y a quelques jours et que quant à sa femme i l  ne la 
cobnaîi pas du toiit. Interrogé s’il ne présenta pas à Jean 
Giuthier un teston pour avoir desdites alouettes, dit que non. 
L$ prisonnier ayant alors été, stir notre ordre, dépouillé de  
sep vêlements et étendu sur  l’échelle préparée pour la tor- 
iule, les mains et les pieds liés et la figure recouverte d’un 
vqile. nous l’avons exhorté à dire la vérité s’il ne veut pas 
q+e ses membres soient iirés et déchirés dans la torture. In- 
tebrogé SOUS serment s’il n’est pas allé chez Jean Gaiithier 

I 
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. ledit jour de la Saint-Denis, il l’a toujours nié et a persisté à 
dire qu’il n’est pas allé dans la maison de Jean Gauthier et 
qu’il ne veut pas s’en rapporter à l u i  n i  à sa femme. Inter- 
rogé s’il veut s’en rapporter à Jean Conte, dit que oui. 
Là dessus nous avons donné ordre de le reconduire dans sa 
prison et nous l’avons exhorté à dire la vérité [attendu yu’] 
autrement il sera procédé contre l u i  comme il sera de droit 
et de raison. - Folio 3’27, v o :  d u  jeudi après la saint 
Martin d’hiver (1 3 novembre 151 G )  ; Jean Conte et Jean Vil- 
lain sont condamnés à rester eu prison, au pain el à l’eau, 
jusqii’à Noël, salva gratia reverendi et e l iampredic t i  do- 
*u miiii oflcialis ». Ils sont condamnk à donner à Perrette 
60  sous tournois et à rester en prison jusqu’à parfait paie- 
ment de cette somme. Enfin les dépens du promoteur et de 
Perrette sont mis à leur charge. Les accusés font appel de 
cetie senience et on leur donne les apôtres rélutatoires. - 
Folio 310, v o  : poursuites contre Messire Evrard Foucher, 
chapelain d’0yes (Marne). - Folios 31 1 ro et vo, 312 ro, 384 
ro, 335 r“, 339 i o ,  343 vo, 559 va : le promoteur et Henri 
Thomas, clerc, d’oiijon, qui se joint à lui, contre Étienne 
Charpentier et Nicolas Cliarpenlier, clercs, accusés. Le jour 
de la Toussaint, Henri Thomas etait venu à Troyes avec sa 
voiiure et ses chevaux, aïnenant sa femme qui voulait gagner 
les indulgences qu’il y a cc jour 14 i la cathédrale. Comme 
il s’en retournait par la porte Saint-Jacques, la servante 
d’Étienne Charpentier, qui est fermier du péage de cette 
porte, s’avanca vers l u i  et lui réclama le pcage. Henri Tho- 
mas répondit qu’il n’avait rien amené pour vendre à Troyes 
(~zi i l las  mercancias) el qu’il était clerc, que par conséquent 
i l  ne devait pas de pCage. Là dessus Étienne Charpentier 
s’approcha d’Henri Thomas, lu i  mit le conleau sous l a  gorge, 
l u i  prit son bonnet et le menacn de le tuer. Nicolas Cliar- 
pentier intervint i son tour ei arracha i Henri Thomas une 
poignée de cheveux. Ledit Thomas les a reprCsent6s en jus- 
tice. Le promoteur conclut h ce que les accusés soient dé- 
clarés excommuniés pour avoir exercé des violences sur la 
personne d’Henri Thoriias q u i  est clerc. Celui-ci réclame 
1 O0 sous et demande en outre qu’Étienne Charpeniier soit 
tenu de lui rendre son bonnet. - Polios 325 b o  et 326 ro  : 
déposiiions de Messire Edmond Clément, chapelain d’onjon, 
el de trois laboureurs du  meme lieu. Messire Edmond CIé- 
inenl est taxé 5 sous, et les autres témoins chacun 2 SOUS 
Ci den. - Folio 373 ro : poursuites pour un autre objet c‘outre 
Biienne Ciiarpentier qui se di t ,  dans son interrogatoire, 
chaudronnier, priseiir juré, et fermier du péage d e  la chaus- 
sée à la porte Saint-Jacques ( f i rmar ius  pedagii calcee ( I ) .  

( l j  Id est tributziin quod ad urbis portam pro calceia exigitzir. I 

(Ducange, vo calcea; voy. le même auteur au mot calctia.) 
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= Folio 327, ro et vo : du jeudi après la  saint Martin d’hi- 
ver ; coniparution des marguilliers de Saint-Remi de Troyes 
et de Jeannette, veuve de Thibaud Chenil, qu’on soupitonne 
d’êire lépreuse et qui a été, il y a un an, renvoyée à ce jour 
par les médecins et chirurgiens. Les marguilliers requièrent 
qu’elle soit visitée de nouveau. Un médecin et un chirnrgien 
sont commis à cet effet. Sur leur rapport elle e\t de nouveau 
ajournée au jeudi après la Pentecôte. - Folios 350 ro, 351 ro 
et vo, 302 ro, 304 ro et \ O ,  367 ro, 392 vo, 395 vo, 456 ro : 
poursuiles contre Henri Chevry, clerc, de Villy-le-Mûréchal, 
prisonnier. Jeanne, fille de feu Jean Jaquet, du même lieu, 
inierrogée sous serment dans l’auditoire de I’oficialité en 
présence du promoteur et de I’accus5, di t  qu’elle est âgée de 
vingt ans ou environ, et qu’elle demeure avec sa mère qui 
est remariée avec Jean de Bergières. II résulie de sa dech- 
ration et de la déposiiion de m mére que le soir de la fête 
de saint Pierre el saint Paul, l’accusé, Colas Houïrloi, de 
Ronceiiay, Jean Benoît, de Saiut-Jean-de-I)onnev~il, Clande 
Ruynel et un nommé Pierre, domesiique de Martin Godey, 
de Villg-le-Maréchal, vinrent heurter à la porte de Jean dc 
Bergières et i cclles de ses voisins. L’un de ceux-ci ayaut 
demandé h cesvisitenrs ce qu’ils voulaient, en ajoutant c qu’ilz 

s’en pourroient bien trouver mal », ils répondirent : a De 
(( bruyt que vous oyez ne vous hobez ( I ) ,  gallice », et ils 
vinrent frapper de nouveau à la porte de Jean de Rcrgières. 
Tout le monde dans la maison était couclié La mère, eiiten- 
dant ce h u i t ,  f i t  lever sa fille: et la f i t  monter dans le çre- 
nier. Pendant ce ienips les conipagnons enionpient la porte. 
Jean Benoît, Claude Ruynel et le domesiique entrèreiit dans 
la maison et se mirent à chercher Jeanne. Ils regardérent 
dans le lit, dans E[ la huclietie B, dans le four, et voyant 
qu’ils ne la trouvaieiii pas, ils monièrcnt dans le grenier ou 
ils la décoiivrirent. Ils la firent descendre, l’entraînèrent de- 
hors, et l’emmenèrent dans un jardin où ils la violbrent les 
uns après les autres. L’accusé, qui n’était pas entré dans la 
maison de Jean  de Bergières, avait d’abord refusé de suivre 
ses complices. (( Vien ! Vien liardyement ! B lui  dirent ccnx- 
ci. a Bouchez.la doncquer, répondit l’accusé, car elle me 
O: congnoistroit bien ». Pierre, IC domestique de Martin Go- 
dey, couvrit le visage de Jeanne avec sa main. Alors l’accusé 
s’approcha d’elle et la viola, mais Jeanne le reconnut bien, 
car elle écarta la main que Pierre tenait sur sa figure et 
Y I’esgratigna, gallice P. Jeanne ajoute que l’accus6 et ses 
complices l’ont tellement battue pendant qu’ils l’einmen3ient 
qu’elle n’a pas pu travailler depuis et qu’elle H été obligée de 

(i) Ne vous dérangea pas. Hober, vieux mot français qui eiçnifie 
a bouger ... Ii est encore en usage parmi les paysans (Dictronnaire 
de Trévoux). Cf. F. Godefroy, Dictionnaire de l‘ancienne langue fr. 
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?sse de Nevers. Henri Chevry, se voyant ajourné, pria 
loin de le laisser aller et de ne  pas maintenir I’ajoiirne- 
, disant qu‘il aimait mieux lui donner quelque chose 
I’indeinniier que d’être ajourné. a Ne me baillez rien 
tu n’y es tenu D, lui dit plusieurs fois le prévdt, B j e  ne te 
nande rien sinon pour ce cas N. Cependant, ayant r e y  
ses dépens 3 SOUS 4 den. t., i l  le laissa aller. De son 
t: sergent eut 10 deniers. Ce fu t  le successeur d c  ié- 
dans I n  charge de prévôt #isle[-Anmont] qui, à la 

qliitier une maison où elle était servante. Elle se porte 
partie contre l‘accusé et c o n c h  h ce qu’il soit oblige de la  
prendre pour femnie ou de loi donner pour dot la somme de 
1 O0 livres tournois. 1.e promoteur, de son côté, conclut à ce 
que l’accusé soit ramené en prison, et là son procès fait à 
l’extraordinaire, et j. ce qu’il soit eclielé ou condamné à une 
peine suivant l’exigence du cas. - Henri Chevry, interrogé 
sous serment en presence du pronioteur et de Jeanne, dit 
qu’étant allé, il y a hientôt trois semaines, à Isle[-Aumont), 
les offciers de la jusiice séculière du  lien l’arrêtèrent, il ne 
sait pourquoi, et le inirent en prison. Là, Jean Le Clerc, 
lieutenant du bailli, et Claude Margerye, procureur de Mme la 
cointesse de Nevers, dame d’Ides[-Aumont] lui firent subir 
un inierrogatoire. II répétait qu’il était clerc s o h  et le pro- 
cureiir disait : a Gehainnons le des piedz et des mains, gal- 
lice D. Ne pouvant lui faire dire ce qu’il voulait, Jean Le 
Clerc le condamna à una amende de dix livres tournois. Le 
lendemain il fut rendu à I’offcialit6 comme clerc et justi- 
ciable de ce tribunal. I1 nie les faits dont il est accusé. Inter- 
roge si Jeanne a mauvaise réputation, i l  dit qu’il n’en sait 
rien et qu‘a i l  n’en a oy dire ne bien ne mol, gallice IU. 
a Iirterrogalzis nunquid il se desguisa, gallice, et print ung 
a faulx visage, gallice D, dit que non. - Folios 357 vo et 
358 io : dépositions de  Pierre Cadet, tavernier à Villy-le-Ma- 
rdchal et de sa fille. Le père est taxé 2 sous Fi den.;. la fille, 
20 den. - Folios 3Gù vo et 364 ro : à la suite d’un second 
intcrrogatoire d’Henri Chevry, I’oEcial ordonne qu’il soit 
mis en liberté sous caution, attendu que le promoteur ne lui 
a présenté aucune information et n’a pas produit de tlmoins. 
II lui enjoint d’en faire citer. - Folio 375, r‘ et va : déposi- 
tions de trois témoins. Jacques Cototte, vigneron, dont la 
maison est contiguë à celle de Jean de Bergiéreç, a bien eu- 
tendii vers deux heures du malin un grand tapage, un bruit 
do coups - par exemple i l  ne saurait dire sur qui ou sur 
quoi on frappait - et la voix de Jean de Berpières qui criait 
Q: Jaquinot Cototie ! Jelian Denisot ! en ayde ! B mais il ne 
s’est pas dérange,. - Claude Dorey, huilier, dépose que. la 
nuit du rapt, la mBre de Jeanne vint le chercher en lui di- 
sant : a Hélas ! venez-vous en avec moy ; ma povre fille est 
a perdue. D Il l’accompngna, et en rentraut chez lui il en- 
tendit uu grand tumulte dans les jardins, surtout dans iin 
jardin appartenant à plusieurs personnes et qu’on appelle 
<( le Petit Coriil B. - Jeannette, femme de Jean Le Bigle, 
vigneron, dont la maison es1 éloignée d’un jet de pierre de 
celle de Jean de Bergières, dépose qu’elle était couchée avec 
son mari lorsqu’elle entendit Jean de Bergières qui criait : 
a A u  meurtre ! Mes voisins, mes amys, en ayde ! D Elle se 
leva, et en regardant entre deux planches, elle vii trois 



suite d’une information, f i t  ajourner I’accnsé à comparaître 
en personne devant lui, le mit en prison et finalement le ren- 
dit comme clerc[i I’officialité]. = Folio 363, ro : Guillaume 
Basin, prociireur du Roi à Méry-siir-Seine.- Folio 366, vo : 
du lundi avant Noel ; Laurent Garin, de Bouilly, excommu- 
nié depuis le saniedi de Quasimodo, ainsi qii’il appert de 
ceriaines lettres d’absolution qui ont été faites pour lui par 
le registrateur de I’onicialité, mais qui n’ont pas été scellées, 
sollicite humblement, à genoux, son absolution. Interrogé 
pourquoi i l  est resté pendant si longtemps dans les liens de 
I’excommiinicatiori, i l  répond que s’étant obligé envers cer- 
taines personnes de cette ville sous le sceau des foires de 
Champagne et de Brie, et n’ayant pas de quoi satisfaire à 
ses engagements, il n’osait pas venir à Troyes pour deman- 
der  son absoliiiion de peur d’être mis en prison. Interrogé 
où il  a entendu la messe et les autres ortices divins depuis 
qu’il est excomini;nié, il dit que pour éviter d’être mis en 
prison, i l  a fa i t  un long séjour à Sens. L’officia1 ordonne de 
sceller son absolution et lui enjoint de ne plus rester ex- 
communié, du moins pendaut si loiigtemps. - Folios 372 vo 
et .373 ro : poursuites contre Messire Jacques Charruel, 
prêtre, d’Herbisse, qui a été chapelain fermier de l’église 
paroissiale dudjt lieu pendant cinq ou six ans finis le jour 
du  dernier grand synode (6 mai 4516; uid. sup.,  folio 
57, ro). - Polios 401 ro et 403 ro : poursuites contre Mes- 
sire Pierre Petit, prêtre. Le promoteur expose que l’accusé, 
qui est étranger au diocèse, est Venn se fixer 3 Troyes. II 
y cékbre tous les jours la messe sans en avoir obtenu la per- 
mission de l’évêque ou de I’oficial, comme le prescrivent les 
statuts synodaux. En outre il a amené avec lui une servante 
nommée Jeanne, dont il a eu un enfant, et i l  vit avec elle. 
Messire Pierre Petit avoue qu’il a eu des rapports charnels 
avec cette femme, mais a ce moment i l  n’était pas encore 
prêtre. I1 dit qu’il ne l’a pas amenée i Troyes et qu‘il ne sait 
pas où elle est. - Folio 406, ru : Messire Pierre Petit, qui 
a été condamné l’avant-veille à une amende d’une livre de 
cire pour avoir célébré la messe sans autorisation, expose 
par l’organe de son conseiller qu’il ne possède aucun béné- 
fice et qu’il ne peut gagner sa vie à autre chose qu’à dire la 
messe. II demande en conséquence que l’officia1 lui accorde 
la permission de célébrer la messe dans le diocèse de Troyes 
au moins pendant un certain temps. L’officia1 refuse. - 
Folio 407, YO : dépositiou d’un témoin qui fait connaître que 
Messire Pierre Petit tenait à ferme du curé d’Arrelles l’église 
paroissiale dudit lieu, et qu’il fut obligé de venir se réfugier 
à Troyes parce qu’il était inquiété par les officiers de l’évêque 
de Langres à cause de son inconduite. = Folio 401, vo : 
Messire Jean Barbier, chapelain de Macey.- Folio 416, vo: 
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maître Jean Roger, chapelain de Moussey. - Folio 426,170 : 
maître Christophe Siinonnet, promoteiir de I’oficialité. - 
Folio 4 3 5 ,  ro : Jean Verrier alias Aymé, chirurgien, denieu- 
rant h Troyes, é\nlue à 40 SOUS tournois ce qui ]ni est dû 
pour être alla trois fois i Villeniereuil donner ses soins B un 
blesst?. - Folio 837, ro et vo : le promoteur et Eiienne Ler- 
lin, laïc, potier d’&in, qui se joint à lui, contre Nocl Marin, 
clerc. Le demandeur accuse Marin de l’avoir battu, de I’a- 
voir appelé a \illain napplier, paillard infâme D, et d’avoir 
dit t( qu’il estoit napplier, luy et ses frères, et qu’il gastoit 
c touttes les femmes et les chamberières partout où i l  al- 
(( loit B. - Folios 4Q9 v” et 450 ro : dépositions de Lionnet 
Ploton et de Jean Soyer, potiers d’étain, demeurant à 
Troyes. - Folio 444 ,  v‘ : du samedi aprbs les Cendres (28 
février) : poursuites contre Jean Jurat alias Bellot, clerc, de 
Saint-L~ger-soils-Brienne (de  Sancto-Leodegario prope 
Brenam) ,  accusé, contiimace et excommunié. Le promoteur 
expose que le premier juin [de l’année précédente], l’accusé 
étai1 a boire avec plusieurs autres chez Jean Peley alias 
Mars, cabaretier audit lieu. La femme du cabsretier avait 
déposé deux couvre-chefs (duo capiteyia) sur le lit de la 
chambre où ils se trouvaient. Etant entrée dans cette cham- 
bre quand ils furent sortis elle vit que les couvre-chefs 
avaient disparu. Elle courut après les buveurs. Ils revinrent 
à la maison. On fit déshabiller l’accusé et on trouva les deux 
couvre-chefs sur lui, l’un dans sa nianche et l’autre <t in  ca- 
(< l ig i s  D. Le promoteur conclut 2 ce qu’il soil mis en prison 
et puni selon l’exigence du cas. Après cet exposé, l’accusé 
déclare qu’il s’en rapporte à l’information qui a été faite par 
le doyen de Brienne. Vu cette information dont il est donné 
lecture à halite et intelligible voix, l’accuse est condamné à 
rester dans la prison de l’olficialiié au pain et à l’eau pendant 
tin mois. II est condamné en outre aux dépens du promoteur 
et à restituer les deux couvre-chefs, s’il ne l’a déjà fait. 

G. 4195. (Registre.) - In-80, 205 feuillets, papier. 

Du lundi de Quasimodo (8 avril 1021 - au 19 avril l 5 t B  

(nouv. st.). - t(: Registrum causaruna oflcii,  inei Claudii 
t( Ragon, clerici, auctoritate apostolica notnrii, curieque 
(( Trecensis tabellionis, inceptiiin a n m  Domini millesirno 
G qziingentesin2o vicesimo primo,  indictione nona,  inemis 
u ver0 aprilis die octava, pontificalus sanctissinai, in 
a Chrislo patris et domini  noslri domini  Leonis, pape  
u decinai, anno nono,  ac domini  domini  Guillermi Parvi, 
a Dei gratia episcopi, anno lertio ». - Folio 22, vo : du  
vendredi après l’Ascension ; le promoteur et Isabelle, veuve 
de Nicolas Lecoq, qui se joint à lui, contre Jean Regnault, 
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accusé. Les demandeurs exposent clue, le lundi de Pâques, 
l’accusé a promis à Isabelle qu’il n’kpouserait jamais d’autre 
femme qu‘elle. De son côté, Isabelle lui a fait la niênie 
promesse, Depuis qu’il5 ont pris ces engagements, I’accusé a 
couché avec Isabelle et l’a connue charnellement, et par 
conséquent ils ont consommé le mariage. Le promoteur 
conclut i ce qu’ils soient mis en prison pour avoir consommé 
le mariage en dédaignant dr  I C  faire solcnnicer par l’église 
et i ce qu’ils soient condamnés à le solcnniser en face 
d’église. Isabelle conclut à ce que l’accusé lui soit adjugé 
pour mari. Jean Regnault, par [l’organe de] son conseiller, 
nie tout. Les parties pr8lerit le scrment (( de caleiintzia E ; 
Isabelle afirme que tout ce q u i  est contenu dans l’exposé cie 
la demande est vrai ; ensuite l’accusé avoue avoir dit h 
Isabelle, qui a quatre enfants, que si elle ii’avait pas tant 
d’enfanis il l’épouserait Iolontiers, mais i l  n’a jamais eu de 
rapports charnels avec elle. I1 est emmené en prison. Apres 
l’expédition des causes, lsabelle afirme de nouveau, en pré- 
sence de l’accusé, extrait de sa prison et ramené à l’auditoire 
de I’officialité, qu’il lui a promis, en se donnant au diable 
(a dando se demonibus B), de ne jamais épouser d’autre 
femme qu’elle, et qu’après il l’a connue ciiarnellemeiit A plu- 
sieiirs reprises. L‘accusé avoiie qu’Isabelle lui dit que ses 
enfants n’avaient aucun bien du côté du père et qu’elle avait 
beauconp de bien qui l u i  venait de la succession de sa mere; 
clle lui promit de faire renoncer ses enfants aux biens pe- 
ternels (sic). L’accusé lui promit qu’en ce cas i l  n’épouserait 
jamais d’autre femme qu’elle. Interrogé si drpuisil ne coucha 
pas avec isabelle et s’il ne la connut pas charnellement, d i t  
qu’il n’a jamais couché avec elle. Cependant i l  est brai q u i a ,  
depuis Pâques, i l  a couclié deux ou [irois fois] chez elle, 
mais il  était dans un lit et Isabelle dans l’autre avec ses 
enfants. Interrogé s’il ne l’a pas connue charnellement, 
répond qu’il n’a pas couché avec elle, mais qu’il est vrai 
qu’elle est venue coucher avec lui et qu’il l’a connue char- 
nellement à plusieurs reprises. I1 cst prêt à l’épouser pourvu 
qu’elle fasse renoncer ses enfants aux biens paternels. = Fo- 
lios 27 vo et 28 vo: poursuites conlre Messire Pierre Pillart, 
chapelain de Champgnyon (Marne). - Folios 31 ro  et vo, 

40 io et vo, 43 ro, 47 r”, 52  ro : du vendredi après la Pente- 
côte (24 mai 1521) : poursuites contre Jean Godin, iorcheur, 
pour injures. L‘accusé voulait faire un retrait ou fosse 
d’aisance (unum re t rac ium sell unavn cloacam) prés d‘une 
haie qui sépare son jardin de celui d’Antoine Hennequin. 
Comme la femme de ce dernier lui faisait observer qu’il . 
devrait bien faire cette fosse dans un  autre endroit de son 
jardin, il lui répondit qu’il la ferait en dépit d’elle, a et in 
a eadem cacaret B, et il l’appela plusieurs rois ribaude. La 
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Femme d’Antoine Hennequin lui ayant demandé si elle était 
< ribalda de ipso reo n, i l  répondit : a Non, ce n’est pas de 
a moy que tu es ribaiilde, c’est d’ung plus riche que moy, 
<. gallice b. II est accusé en outre d’avoir appelé le mari 
B coupault, naplier, excommenié D. - Folios 57 v o  et 
58 ro : le 3 juillet la sentence est rendue. Le tabellion l’a 
consignée sur  son registre dans les termes m h e s  ou elle 
fut prononcée: e Lata fuitsenteiiiia sub his verbis : Condam- 
a laainus reurn ad adjwacto tradendurn et solvendurn 
a sunzmam X L  s. t . ;  erga ver0 ofbcium curie in einendam 
a decem solidorum, d u a r u m  l i b r n r î m  cere, pl is  usibus 
a npplicandoreini, ac in expensis adjunct i ,  et in expensis 
a promotoris p r o  m e d i a  dun taxa t ,  i l l o rum trlxatioiie 
a nobis reservata e x  et p r o  causis in processu contentis ». 
L’accusé appelle de cette sentence à Sens et on lui donne les 
apdtres réfutatoires. = Folio 32, ro et vo : rapports de deux 
barbiers-chirurgiens jurés qui ont visité, dans le jardin con- 
tigu à l a  prison [appelée] la Salle, frère Jean Chaumariin, 
pretre. religieux de l’ordre des frères mineurs. Seiiience par 
laquelle frère Jean Chaumariin est condamné à trois ans de 
prison, avec jeûne au pain et à i’eaii tous les vendredis. Les 
actbj de la procédure ne se trouvant point dans le reg. que 
uouis analysons, les motifs de cette condanination sont 
inqonnus. = Polios 32 vo, 58 roi 60 ro : poursuites contre 
Jean Dumanchin, prêtre, chapelain de Bucey[-en-Othe]. 
Le promoteur expose que l’accusé a un mal très grave à la 
maiin gauche, Ce mal l’empêche de lever la main, et il ne 
pourrait toucher décemment I’hosiie consacrée, (( quia inun- 
a gitur  ungentis iiihonesiis D. II conclut à ce qu’il lu i  soit 
faiy défense de célébrer l a  messe jusqu’à ce qu‘il soit guéri. 
Apyés avoir v u  la main de l’accusé, l’officia1 ordonne qn’il 
sera visité par deux barbiers-chirurgiens jurés. I1 lui défend 
de desservir aiicune cure et enjoint au prieur de Bucey de 
se pourvoir d’un autre [chapelain] pour faire desservir sa 
cune jusqu’à ce qu’il en soit autreinent ordonné par justice. 
- ,Folio 67, ro : défense est faite à Messire Jean Dumanchin 
de desservir i n  divinis  aucune paroisse du diocèse de ï royes  
tant qu’il n’aura pas été constaté que sa main gauche es: en 
voie de guérison, et jusqu’à ce qu’il en soit autrement 
ordlonné. Touiefois il lui est permis de célébrer la messe, 
inais de préférence en secret (in OCc~ZiO) qu’en public. II 
devra s’arranger de racon à ce que les corporaux ne soient 
ni tiacliés ni salis par les ongiicnts, sous peine d’excommuni- 
cation et d’amende. = Folios 37 vo et 4 55 vo : frère Nicolas 
Da$lanconrt, prêire, prieur de Brienne-le-Château. - Folios 
4 3  t o  et 50 v0:  poursuites contre Messire Claude de hlontjot, 
chabelain de Lassicourt. -Folios 43 vo et 58 ro : le promo- 
teur et Jaquinot Fardel, le jeune, clerc, de Saint-Jean-de- 
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Bonneval, qui se joint à h i ,  conire Colin Gambelain, aussi 
clerc, du même lieu. Les demancleiirs exposent que l’accusé 
en se dispiiiant a u  cabaret avec Jarpinot lui a porié un coup 
i l’oreille gauche. Le sang a coulé de la blessure. Peu s’en 
faut que Jaquinot n’ait été tué ei i l  est depuis ce temps entre 
les moins d’un chirurgien. Le promoteur conclut i ce que 
l’accusé soit déclaré excommunié, mis en prison et puni 
selon l’exigence du cas. Jaqninot Pardel conclut à [ce qu’il 
soit oblige de lui donner] 20 liv. tournois. L’accusé dit qu’au 
cours de la dispute Jacquinot l’appela plusieurs fois e larron, 
a espieur de gens ; vieil moy fraper, vieu moy fraper, 
< gr i l l ice D. II ne sait vraiment s’il l’a frappé, parce qu’ils 
avaient beaucoup bu tous les deux. Comme l’accusé a varié 
dans ses réponses, l’oficial l’envoie eu prison en lui enjoi- 
gnant de réfléchir et de s’appliquer h dire la vCrilé. - 
Folio 59 vo : rapport de Pierre Le Cornu, bsrbier et chirur- 
gien do Bouilly, qui a soigné Jaquinot pendant un mois. - 
Polio 60, vo : Denis Ratier, barbier et chirurgien juré à 
Troyes, rapporte qu’il y a environ trois semaines il a visité 
le blessé. La blessure pénétrait jusqu’i la mâchoire et le 
déposant a trouvé daus l’oreille (( duos parvos vermes,  deux 

petiiz vers, gallice D, comme on en trouve dans certains 
fromages gras ( u t  i nven i r i  solent itz aliquibus caseis p in -  
gtiibus). - Folios ’74 vo et 78 ro : a Lata  f u i t  sententia s u b  
a his verbis : Beclaramus r e u m  i,rcurrisse sententiam 
G excommunicationis a canone latain propter  v iolentam 
a manuu in  injectionem in personam adjunct i ,  clerici, 
a condemnantes i p s u m  reuna erga eundem adjuncturn 
< in suninaam sex 1. 1 . ;  erga v e r u m  oflciunt curie, in 
< emendant X L  s., I l  libraruna cere p i i s  usibus applican- 
< d a r u m ,  ac in expensis acloruin respective, i l loruin 
a taxatione nobis  reservata e x  et pro  causis in processu 

contetitis ». L’accusé fai t  appel de cette sentence et on lui 
donne les apôwes rkfntatoires. = Folio 41, ro : d u  lundi 
après l’octave du saint sacrement (10 juin) ; poursuites 
conlre Colas Diilret, bimbelotier (bibeloteriunt,). Le promo- 
teur expose que la veille l’accusé a mis publiquement ses 
marchandises en vente à Chauchigny, bien qu’on doive 
s’abstenir [le dimanche] de tout travail, selon le commande- 
ment de Dieu et de l’église. I1 conclut i ce qu’il lui soit fait 
défense de recommencer et à ce qu’il soit puni selon I’exi- 
gence du cas. L’accusé dit qu’il est un  pauvre lioninie et 
avoue que la veille il  a vendu à Chauchigny des images de 
sainte Syre ( I ) .  II lui est défendu de recommencer. Les 

( I )  La Iéte de sainte Syre se célébrait le 8 juin à [Rilly-]Sainte Syre, 
paroisse limitrophe de Chauchigny. Vid. sup., au sujet du commerce 
des N ymagei de bibeloterie II qui se Taisait h cette occasion nu profit 
du chapitre de la cathédrale de Troyes, seigneur de Sainte-syre, 
l’analyse dc la liasse G. 3199. 
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dimanches et jours de fête il devra s’abstenir de ioute œuvre 
servile et  rendre ses devoirs i Dieu comme il y est teriu, 
sous peine d’cxeomiiiiinicatiou, de prison et d’amende. Ii 
est condamn6 i unc nnwnde d’unc livre de cire et aux  
dbpeiis d u  jironioteiir. - Zbid : Giiillaiime Gozet, q u i  com- 
paraît mi s  la mêinc ineiilpoiion que le précédent, n’est 
condaniné qu’à une amende d’une demi livre de cire, en 
considération de sa panv re t6 ,  et aux  dépens du  proinoteiir. 
= Folios 46 ru  et vo et 47 r u :  poursuites coutre Messire 
Pierre de Villiers on de Villy, qui a desservi pendant un 
certain temps la paroisse de Saint-Léger-Eons-nlargerie. - 
Folio 50, vo : poursuites contre maiire Olivier Courlinot, 
prêtre, de Nogent-sur-Seine. Le promoteur expose qu’un 
dimanche, dans l’église paroissiale de Nogent, l’accusé a 
comniencé les vhpres en état d’ivresse. c Balbiiciibnt et 
<( vocein mulabat, et vevba proferre non p0tera.t caniando 
(( collectain dicli ~ [ f i c i i  ». Messire Jean Guiçlion lu i  dit de 
cesser, mais il ne voulut pas et ilscomnieiicèrent les complies 
ensemhle, à la risée [des assisiants]. Le promoieur coiiclut à 
ce qu’il soit mis en prison et puni selon l’exigcnce d u  cas. 
L’accus6 nie et dit qu’il s’en rapporte audit Guiclion. Néan- 
moins, aprbs avoir vu l’information [faite contre lui], l’officia1 
le fait mettre en prison. - Folio 52, T o :  Messire Pierre 
Hariot, cur6 de Beaufort (aujoiird’lioi Montmorency). - 
Zbid. : hIcssirc Antoine Vacher, chapelain de Broyes (Marne). 
- Folio 53, ro : du mercredi aprbs la  nniivité de saint Jean 
(26 juin 1521) : poursuites coutre Nicolas Le Rouge, inipri- 
m e w  (impressorern), h Troyes. Défense a été déjà faile à 
l’accusé de rien imprimer de superstiiieux ou de contraire ii 
notre foi catliolique, et i l  a été condamné à l’amende pour un 
f a i t  de ce genre. Malgré cela il a imprimé depuis, en grande 
qiianiiié, un, papier sur lequel i l  y ava i t  une croix. avec 
certaines oraisons écrites en latin et en franyis  et qui SOUL 

superstitieuses. I1 a vendu ces oraisons à un religieux de 
l’ordre des frères mineurs, lequel à son tour en a vendu unc 
grande quantiié. En cela, ce religieux a commis une faulc 
tris grave pour laquelle il  a été sentencié. Le reste des orai- 
sons qu’il n’avait pas vendues a été brûlé eu sa présence, 
sauf un  exemplaire qui a été annex6 à son procès. Le pro- 
moteur conclut i c e  que Nicolas Le Rouge soit mis en prison 
et puni selon l’exigence du cas. L’accusé avoue qn’il a 
imprimé une rame des oraisons en qiieslioii. II en a IivrCt la 
moitié à un messager envoyé par le religieux. Pour lui il 
n’en a vendu que deux et il a brûlé le reste. - Folio 84 ,  v”: 
il est f a i t  itdratives défenses à Nicolas Le Rouge d’imprimer 
à l’avenir de pareilles choses sous peine d’excommnnicaiion, 
de prison et d’amende et i l  est coudaniné i une amende de 
4 livres tournois et de 4 livres de cire, réduite pour certaines 
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raisons, à 20 sous t.  et E livres de cire, et aux dGpens du 
promoteur. - Folios 56 vo et 57 ro : du mercredi après la 
nativité de saint Jean (26 juin) ; poursuites contre Messire 
,Jean Duguet, pretre. Le promoteur expose qne, postérieii- 
remeut à la fète de Pâques, Jean Pililley, de [La Chapclle-] 
Saint-Nicolas, pria l’accusé de vouloir bien Iii i  prêter 4 O l i v .  
tournois. II promettait de les lui  rendre après !a Saint- 
Remi et de lui donner des gages suffsants et sa cédule; 
niais l’accusé répondit : K II me faul t  yuenion argent gangne, 
c( gallice », de sorte que Jean Milley promit de lui  donner 
1 O livres de laine, 8 boisseaux de froment, 4 bcisseaux de 
seigle, et de nourrir ses agneaux jusqu’à la Saint-Remi. A 
ces conditions, et moyennant que Jean Milley lui f i t  une 
cédule et lui donna des gages, l’accusé lui prêta la somme 
qu’il demandait. II s’est par ce fait rendu coupable d’usure. 
Le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison et puni 
selon l’exigence du cas. L’accusé dii que lorsque Jean Milley 
lui denianda i emprunter 1 O liv.tournois sur gages (et sibida- 
yet vndia), il répondit qu’il était mal pourvu d’argent et qu’il 
fallaii que son argent rapportât quelque chose. Néanmoins i l  
consentit, sur l’insistance de Jean  Milley, à lui prêter ces 
10 liv. tournois. Jean Milley lui f i t  une cédiile et lui remit 
en gage différents objets, Tais i l  ne lu i  donna rien pow le 
prêt. Au reste l’accusé est tout dispose à rendre 3 Jean 
Milley ce qui lui appartient contre la restitution des 10 liv. 
tournois. Interrogé si Milley n’avait pas dû s’obligcr à 
nourrir ses agneaux jusqii’i la Saint-Remi à raison de ce 
prêt, l’accusé dit que non. II es1 vrai qu‘il mi t  ses agneaux 
dans la grange de Milley, mais i l  les a vendus depuis. Après 
examen de l’information faite par le doyen de la clirétienlé 
de Ponts[-sur-Seine] l’accus6 est mis en prison.-Folio 60, ro:  

u mercuri i  post Pe l rum et P a u l i m  3 (3 juillet) : Messire 
Jean Duguet, extrait de la prison de I’oRcialité et amené à 
l’auditoire, interrogé sous serment, renouvelle ?es a ieux  
sans y rien ajouter et déclare s’en rapporter à l’information 
faite par le doyen de la clirétienié de Ponts[-sur-Seine] et à 
la déposition de Jean Milley qui y est insérée. II lu i  est fait 
defense de se rendre désormais coiipable de telles pratiques? 
d’usure,sous peine d’excomniunication,de prison et d’amende. 
II est condamné à une amende de 2 écus d’or et de 4 livres 
de cire et aux dépens du promoteur, après quoi i l  est inis 
en liberté. = Folio 60, ro : le  dimanche après la  fète de 
saint Pierre et saint Paul, cieux sergents au  Châtelet de 
Paris remettent à la prison de I’oficialité un  clerc des Noes, 
nomme Jacquin Macey, avec le procès fait contre lui ,  écrit 
surgapier ,  formant 30 feuillets et une demi page, plus 
cluelqiies autres pièces, le tout renferin6 dans un petit sac 
scellé d’un sceau en cire rouge. - Folio 62, vo: Louis 

Carribre, prévôt de Brienne-le-Château. - Folios 85 vo, 
86 r”, 120 v” : poursuites contre Messire Jean Ricliart, 
chapelain fermier de Saint-Benoît-sur-Vanne. - Folio 92 
ro : à la requêie du procureur de Messire Jean Richart, 
détenu dans la prison de I’oficialité, Gratien Bouclier, 
barbier et chirurgien juré, vient affirmer devant I’officiai 
qu’il a visité le prisonnier et qu’il l’a trouvé indisposé. Le 
pouls est irrégulier (conzmolus) et la fièvre gourrait se dé- 
clarer si Messire Jean Richart était maintenu en prison. 
Pour éviter que ces prévisions ne se réalisent, il serai1 bon 
que le prisonnier fût élargi. Messire Jean Guyart, curé de 
Saint-Benoît-sur-Vanne, se porte caution pour son chape- 
lain qui est inis en liberté provisoire. - Folio 108, ro : 
poursuites contre Messire Samson Marchis, chapelain de 
Savières. - Folios 140  ro et 145 ro : poursuiies contre frère 
Jacques Luqueron, prieur-curé de Marcilly-sur-Seiiie 
(Marne). - Folios 4 4 3  vo, 147 vo, 157 ro et yo, 176 vo, 
177 r o :  le promoteur et Messire Ferrand Hanon, curé de La 
Forestière (Marne), qui se joint à lui, contre Thomas Nau- 
din, le  jeune, Jean Leclerc et Jean Finet. On a bâti depuis 
peu une cliapelle à La Chalemelle, paroissede La Forestière. 
Les accusés, sans la permission du cure ou de son chapelain, 
et sans autorisation d’aucune sorte, ont inhumé une men- 
diante dans cette chapelle et ont clianié le Libern, ce qui ne 
leur appartient pas, attendu qu’ils sont laïcs. Le promoteur 
conclut à ce qu’ils soieni mis en prison et punis selon I’exi- 
çence du cas ; Messire Ferrand Hanon à ce que le corps soit 
exhumé et transporié dans l’église paroissiale de La Fores- 
tière ou dans le cimetière, (( et e idem adjuncto emendent 
u secundum quod j u r i s  erit et Tationis B. - Folios 150 vo 

et  151 r’ et vo : poursiiites contre maître Pierre Fleury, 
curé de Saint-Parres-au-Terire ( c f .  le reg. précédent, 
folio 22). - Folio 178, ro : u Jolts post calhedrtlm Petr i  
(< (27 février-1522, nouv.  st., [il s’agit de la chaire de 
u Saint-Pierre à Antioche]), nichil .  Veneris sequentis, 
u feriata propter servicium divinuin f a c t u m  in ecclesia 
a Beate Marie-Magdalenes Trecenris pro  defunct0 Mathwino 
a Soret, notario curie Trecensis, q u i  obiit d ie  j ov i s  hes- 
(( terna. >) 

G .  4196. (Registre.) - In-8’, 44 feuillets, papier. 
?. 

152% du ‘24 avril au jeudi après I’octave de la Saint-Marlin- 
d’été (17 juillet). - v Registrum causarum o f i c i i ,  nzei 
N Cluudi i  Ragon, clerici ,  curie  Trecensis tabellionis, 
u a n n o  Domin i  mil les imv quingentesimo oicesimo secun- 
u d o ,  indict ione decima, mensis ver0 apr i l i s  XXIIII. - 
Folio 3, vo : Messire Étienne Pynet, cur6 de Chalautre[-la- 
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Grande] (Seine-et-Marne). - Folio 4 ,  vo : poursnites contre 
un homme de Pont-Sainte-Marie qui a requ la communion 
pascale en l’église Saint-Jean-au-Marché de Troyes, a u  lieu 
de la recevoir dans sa paroisse comme tout chrétien y est 
tenu. - Folio 5 ,  ro et vo : le promoteur et Jean Dechien,qui 
se joint à lui, contre Isabellr, fille de feu Jean Maire. Le 
promoteur expose que Jean Dechien et l’accusée Font depuis 
longtemps fiancés en face d’église et que néanmoins l’accusée 
refuse de passer outre à la solennisation de ce mariage. II 
conclut à ce qu’elle y soit obligée. L’accusée reconnaît les 
faits, mais elle dit qu’aniérieurement, à savoir il y a quatre 
ou cinq ans, elle ava i t  fait vœu de ne jamais se marier. Elle 
eut la main forcée par sa mère qui la menaqa, si elle refusait 
de se fiancer avec Jean Dechien, de la faire mourir A force 
de coups. La mère de l’accusée, présente à l’audience, dé- 
clare avec serment que C a  fille s’est fiancée à conire-cœur 
avec Jean Dechien, mais qu’elle ne lui a pas dit qu’elle eût 
fait aucun vœu. Ensuite l’accusée, interrogée snr son Age, 
dit qu’elle a 18 ans. - Folio 7, vo : l’accusée renouvelle ses 
déclarations précédentes et dit qu’elle a 20 ans ; (( actores 
c npgaverunt quod ipsa voverit in q u a n t u m  essent ndmis- 
a sibiles, et declaravit rea, se nichil velle probare.  P - 
Folio 12 r o  : a A u d i h m  j u s .  D Les parties se rendent leur 
parole et sont condamnées chacune à une amende d’une livre 
de cire. = Folios 17 vo et 18 ro : du mercredi après le synode 
et après l’Ascension (4 juin 1532); le promoteur et Perrette, 
fille de feu Jean Delannoy, qui se joint à lui, con:re Messire 
Jean Jumelot, prieur-curé de Blaincourt, accusé. Les de- 
mandeurs exposent qu’il y a environ six ans l’accusé, à force 
de sollicitations, de discours insinuants et de promesses, 
attira Perrette dans sa chambre qui est située devant l’église 
Saint-Loup de Troyes. Là i l  la déflora et la connut charnel- 
lement plusieurs fois. II entretint avec elle des relations cou- 
pables et scandaleuses pendant trois années au cours des- 
quelles elle eut deux enïants de ses œuvres. Auparavant elle 
était honnête fille et de bonne réputation, et elle n’a jamais 
été décriée pour son inconduite avec personne si ce n’est 
avec l’accusé. Le promoteur conclut à ce que l’accusé recoike 
monition de cesser, sous des peines sévéres, ses rapports 
coupables et scandaleiix avec Perrette ; à ce qu’il soit niis en 
prison et puni selon l’exigence du cas. Perrette réclame une 
dot a secundum faciiltates et qualitates p a r t i u m ,  prout 
a j u s  eri t ,  usque ad s u m m a m  xxx 1. t., taxat ione legitiina 
d: salua. D L‘accusé dit par [l’organe de] son conseiller que 
les demandeurs ne doiveni pas être admis à intenter des 
poursuites contre lui, attendu que pour le délit dont il est 
question il a été puni par son juge, l’abbé de Saint-Loup de 
Troyes, et qu’en outre i l  y a eu un arrangement entre Per- 
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rette et loi, ainsi qu’il conste de certaines lettres sur ce faites 
et qu’il a produites au procès. Ce nonobstant les parties sont 
interrogées sous serment. Perrette, interrogée si elle a de- 
meuré dans la maison de l’accusé, dit que non, mais qu’elle 
demeurait chez Nicolas Milon qui habite une maison voisine. 
C’est à l’Hôtel-Dieu-le-Comte de Troyes qu’elle est accou- 
chée de son premier enfant. L’accusé l’a fait mettre en nour- 
rice à Bouranton. II s’appelle Nicolas. L’autre enfani est 
mort. L’accusé, interrogé à son tour, avoue qu’il a eu plu- 
sieurs fois des rapports charnels avec Perrette il y a cinq ou 
six ans, mais ce n’est pas In i  qni l’a déflorée, car c’était une 
paillarde. Elle était la maîtresse de Milon et de son fils. I1 
reconnaît qu‘elle a eu deux enfants, mais ce n’était pas de 
ses cenvres, quoiyu’il fasse élever l’aîné. Pour éviter le scan- 
dale i l  a composé avec Perrette aux conditions portées dans 
l’acte qui en a été dressé. Enfin il a été puni ; il a été retenu 
trois semaines en prison et un mois dans le cloître. II est 
mis en prison. - Polio 21, vo : le susdit Jumelot, intrrrogé 
sous serment, déclare qu’il est prieur-curé de Blaincourt 
depuis 25 ans. II a résidé dans sa cure en la desservant pen- 
dant 15 ou 16 ans. Ensuite il est venu se fixer Tn)yes. 
Pendant 6 ou 7 ans il a demeuré à l’Hôtel-Dieu-le-Comte 
avec feii maître Nicole Forjot, abbé de Saint-Loup et maître 
dudit Iiôpital. Puis i l  s’est établi dans sa maison, ou il réside 
actuellement et qui est voisine de celle de feu Nicolas Milon, 
chez leque: Perrette demeurait alors. - Folio 31, ro : du 
26 juin : l’accusé, extrait de la  prison et amené à l’auditoire, 
reçoit monition verbale de vivre chastement. II lui est en- 
joint de retourner sous quinze jours dans son prieuré et de 
le desservir en personne. Ensuite les parties sont appointées 
et l’accusé est mis en liberté sous caution. = Folio 18, r’ : 
du mercredi après l’Ascension : ponrsuites contre Messire 
Vautherin Ladvocat, curé de Fresnay. Le promoteur expose 
que l’accusé, qui est vienx, devrait se conduire honnête- 
ment et vivre dans la continence. Or il entretient des rela- 
tions coupables et scandaleuses avec line femme. Le promo- 
teur conclut à ce qu’il soit mis en prison et puni selon 
l’exigence du cas. L‘accusé avoue que cetie femme, qui a ,  
dit-il, quarante ans et plus, a été sa servante e t  qu’il a e u  
plusieurs fois des rapports charnels avec elle. II est mis en 
prison. - Folio 22, ro : du jeudi après la Pentecôte. Sur  le 
rapport d’un médecin, l’accusé est élargi per  villarn ». - 
Folio 25, vo : l’accusé recoit une monition verbale avec 
injonction de vivre Chastement et i l  es: condamné à une 
amende de 8 livres tournois e l  de 4 livres de cire et aux 
dépens. 
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G .  4107. (Registre.) - In-80, 149 feuillets, papier. 

Du jeudi après Pâques (5 avril) 1526 - au 8 (7) mars 1 5 2 V  

(nom. st. ) .  - a Regislrum notariatus caiisariim oflzcii 
<( curie Trecensis, factum per me Gerardiini Clémeni, 
a publicum, auctoritate apostolica, noiarium, curieque 
a Trecensis tabellionem, dictarumque causnrum oflicii 
a noiarium seu grapharium, sub venerabili vir0 magislro 
a Roberlo Charles, dicte Trecensis curie promolore, anno 
a Domini inillesimo quingenlesimo viçesimo sexlo, indic- 
u tione decima quarta, pontificalus sanclissiina in Christo 
R palris et domini Clementis, divina providentia pape 
a septimi, anno tercio B .  - Folios 6 vo, 7 ro et vo : le pro- 
moteur et Messire Jean Cauret, prètre, qui se joint à lui, 
contre les prêtres résidant à Piney. Les accusés, qui sont au 
nombre de 7, ont empêché le plaignant de célébrer u cerla 
B tringintalia, des trentàlz, gallice P qu’il avait été charge 
de célébrer par quelqiies personnes de l’endroit. A cet effet, 
ils ont enlevé et renfermé les ornements d’église et les 
vêtements propres à la célbbration du  ciilie. L‘un des accusés 
a même menacé Messire Jean de le faire metire en prison. 
- Les accusés allèguent pour leur défense que Messire 
Jean, lorsqu’il se présenta en disant qu’il voulait célklrer la 
messe, n’était pas v&tu d‘une façon d6cente ni contenable. 
II avait, disent-ils, un habii court, des chaussures de toile 
blanche <( ad nioduin de galloches, gallice B, et portait un  
bâton <( ferratuin au bout, gallice ». D’ailleurs il n’avait 
pas de permission de célébrer dans ce diocbse. 11 est 
appointé que, pour la prochaine comparution, Messire Jean 
devra revêtir le costume qu’il portait lorsqu’il se présenta à 
l’église de Piney et qu’il apportera sa permission de célé- 
brer, s’il en a une. - Folio 9, ro:  Messire Jean com- 
paraît revêiu d’un habit de drap noir qui lui descend jusques 
au-dessous des genoux, habens caligas pznni albi, quia, 
a ut dicil, habet ulcera in thibiis P, et muni d’un gros bâton 
ferré. II afirme avec sernient que lorsqii’il se presenta à 
l’église de Piney, il était vêtu de la même façon. Quant au 
bâion, il le portait parce qu’à ce moment-là il était en 
voyage et que les chemins étaient mauvais. il ajoute qu’il a 
eu la permission de célébrer la messe dans ce diocèse. Elle 
lui avait cté délivrée par feu maître Jean de La Viezville, 
promoleur de I’oGcialiie de Troyes, qui ïavail signee ; mais 
tout ce qu’il pouvait en représenter c’étaient quelques petits 
morceaux de parchemin, parce que les gens d’armes, à ce 
qu‘il dit, la lui avaient déchirée. = Folio 8, ro et 18 ro : 
poursiiites conire Thibaut Gobinat, clerc, de Semoine. Le 
promoteur expose qu’il y a moins d’un an l’accusé s’est pris 
de querelle avec Messire Guillaume Garchon, prêtre, et Iiii 
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a porté de tels coups qu’il l’a tué ou tout au moins qu’il a été 
cause do sa mort. En ouire, pendant cette luite, il a juré  la 
mor1 et le sang Dieu Pt autres jurements défendus. Le pro- 
moteur conclut à ce qu’il soia déclaré excommunié et renvoyk 
au saint-siege pour obtenir son absoluiion, mis en prison 
et puni selon ïexigence du cas. L’accusé dit par [l’organe de] 
son conseiller qu’il ne  doit pas être cité ni poursuivi devant 
I’officialité de Troyes pour le cas dont i l  s’agit, parce que, 
bien qu’il soit clerc, il a obtenu des lettres d‘abolition du 
Roi notre sire, lesqiielles lettres, partie appelée et ouie, ont 
été entérinées et ctablissent que le fait  dont il est question 
lui a été pardonné. Toiiiefois, il offre, en ce qui touche la 
déclaration d’excommunicaiion, a sortiri forum ecclesiasti- 
u cum ». = Folio 10, ro:  Messire Thibaut Lonibart, curé 
de Morvilliers. - Zbid., vo : poursuites contre Jean Michau 
et Jean Haqiienier, de Broussy-le-Pelit (Marne). Le pro- 
moteur expose que les accusés ont vendu à Jean Trouillot 
une queue de vin 10 livres tournois, alors que ce vin vaut 
seulement 4 livres tournois la queue. Ils lui ont donné un  
delai de deux ans et demi pour payer. Comme garantie, 
ledit Trouillot a mis un bien (quoddam hereditagiuin) 
entre leurs mains, et il a étb convenu que s’il ne payait pas 
dans le délai convenu ce bien leur appariiendrait. En ce 
faisant, les accusés se sont rendus coupables d’usure. Le 
promoteur conclut à ce qu‘ils soient punis selon ïexigence 
du cas. Les accusés avouent que Trouillot ayant besoit) 
d’argent les pria de lui en prêter. Ils Iiii prêtèrent, tant en 
blé et en vin qu’en argent, la somme de 26 livres t .  et lui 
vendirent une queue de vin 1 O livres, bien qu’à ce moment 
elle ne valût pas plus de 6 ou 7 livres ; mais comme ils la 
lui vendaient 10 livres, ils lui donnèrent un délai de deux 
ans et demi pour payer. Si, CO temps écoulé, i l  iie s’était 
pas acquitté de sa dette, le bien en question devait leur 
rester [acquis]. Ils ajoutent que le vin était du  cru d’Alle- 
mant (Marne) el que s i  Trouillot avait payé comptant (in 
promptu) ils le lui auraient donné pour 7 livres. Les accusés 
sont condamnés chacun à une amende de 10 sous et d’une 
livre de cire et aux dépens du promoteur, et il leur est 
défendu de faire à l’avenir des contrats de ce genre. = Folio 
41, ro (cf. folio 2, ro) : interrogatoire de trois préires de 
Saint-Jean-de-Ronneval. Messire Jean Giiilleinart, interrogé 
sous serment, avoue qu’il a entretenu depuis environ dix 
ans des relaiions coupables avec une fille nommée Catherine 
et qu’il a eu des enfanis d’elle. Cependant il a cessé de la 
voir depuis environ un an. Interrogé si sa conduite cause du 
scandale, dit que non, bien que plusieurs personnes la 
connaissent. - Messire Claude Gyat, interrogé sous serment, 
avoue que depuis la Saint-Romi il a e u  une fois ou deux des 
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relations charnelles avec une fille nommée Claudienne, et 
qu’elle est accouchée dans la semaine sainte, mais il ne sait 
si c’est de son fait. II l’a renvoyée il y a environ quinze 
jours. - Messire Martin Lescuyer, également interrogé sous 
serinent, avoue qu’il y a environ quinze ou seize mois il a 
eu des relations coupables avec une nommée La Bisquetie 
et que depuis cette époque il l’a connue charnellement 
plusieurs fois. JI y a environ trois mois La Risquette a été 
emmenée par les gens d’armes et depuis ce temps elle n’a 
plus fréquenté la maison de l’accusé. - Folio 28, ra et v o  : du 
samedi avant la Pentecôte (19 niai 4526) ; sentence par 
laquello Messire Jean Guillemart, prisonnier, est condamné 
~ tenir prison fermée jusqu’à la féle du saint sacrenient 
(31 mai) exclusivement, à une amende de G Qcus d’or au 
soleil et  de 6 livres de cire, et aux dépens du promoteur. 
Ensuite il lui est fa i t  monition par écrit, u pr imo,  secundo 
a e t  lercio P ,  et enjoint sous peine de prison, de suspense et 
d’amende arbitraire, de renvoyer sans delai Catherine et de 
n’avoir désormais aucun rapport  avec elle ou avec toute 
autre femme de mœurs suspectes. - Semblables monitions 
et injonctions sont faites au sujet de Claudienne et de La 
Risquette à Messire Claude Gyat et a Messire Marlin Les- 
cuyer qui solit en outre condamnés : le premier, à tenir 
prison fermee pendant un mois, à une amende d’un écu d’or 
a u  soleil et de deux livres de cire et aux dépens ; le second 
i tenir prison fermée pendant quinze jours, à une amende 
de  2 écus d’or au soleil et de 2 livres de cire et aux dé- 
pens. = Folio 1 O ,  vo : poursiiites contre Messire Jean Pierre 
et Messire Pierre Le Bey, prêtres, accusés. Le promoteur 
expose que le concile provincial tenu tont récemment en la  
ville de Paris, et mtime les constitutions synodales, ont 
défendu aux ecclériasiiqiies de conduire les bâtonniers de 
certaines confréries, surtout quand le cortège est accompagné 
de  ménétriers qui jouent de la trompette et d’autres instru- 
ments ( m a x i m e  c u m  m y m i s ,  lubis nul aliis m s t r u m e n h ] .  
Malgré cela, le lundi de la Pentecôte, jour où les boulangers 
de  Troyes célèbrent leur fête, les accuses, qui ne pouvaient 
ignorer cette défense, ont accompagné par la ville le bâton 
et le bâionnier 6 c i m  mynais, fistulis et  aliis insrruinenfis 
< sonanlibus D, Le promoteur conclut à ce qu’ils soient mis 
en prison et punis selon l’exigence du cas. - Le premier 
accusé dit qu’il n’a pas reconduit n i  acconipagné le bâton, 
parce qu’il connaissait bien les défenses faites à ce sujet. 
Quant à Messire Pierre Lebey, il avoue qii’il 3 conduit et 
recondoit le bâton avec Messire Nicole Mahault, Messire 
Jean Christofle et Simon Ronvin, clerc, parce que les boii- 
langers disaient que L’évêque leur avait donné la  permission. 
I1 avoue en outre qu’il était revêtu de son surplis ainsi que 

ses compagnons et qu’il y avait des ménétriers. Comme il 
n’est ni curé ni cliapelain il ne savait pas que la chose fût 
défendue. I1 lui est interdit sons peine de prison et de 
suspense d’accompagner à l’avenir les bâtonniers et i l  est 
condamné à une amende de 5 sous et d’une livre de cire et 
aux dépens du promoteur. II est enjoint au  promoteur de 
faire citer le bâtonnier a e t  gubernalorem dicte confrater- 
Q: nitalis ac etiain prediclos myinos B. - Folio 20, vu : 
poursuites contre frére Pierre Lespaignot, maiire, et Nicole 
Mahault, religieux, de l’hôtel-Dieu Saint-Esprit de Troyes, 
pour avoir accompagné le biton de la confrérie des boulan- 
gers de Troyes a que confraternitas ce lebralw in  ecclesia 
a dictorunz reorum P. - Folio 48, ra:  du lundi aprhç 
L’Assomption ; le promoteur contre Messire Michel Houssey, 
prêtre. Bien qu’il ait ét6 défendu aux prêtres, tant par le 
concile général (s ic)  tenu à Paris que par les ordonnances 
et slatuts faits dans les grands synodes de Troyes et nolam- 
ment dans les derniers, d’accompagner les bâtonniprs des 
confréries, surtout quand lesdits bàtonniers sont conduits par 
les menéiriers au son des flûtes, des tambourins, ou d’autres 
instruments, l’accusé a conduit et reconduit le samedi précé- 
dent (48 aolit 1526) le bâtonnier de la confrérie des tisse- 
rands de Troyes, contrevenant ainsi directenient aux dites 
ordonnances et commandements, et en particulier i ceux 
de l’évêque de Troyes, son supérieur (?jus prelali). Le 
promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison et puni selon 
l’exigence du cas. L’accusé reconnaît le fait,  mais i l  dit qu’il 
n’avait pas connaissance des défenses dont a parlé le promo- 
teur, ailendu qu’étant simple prétre i l  ne comparaît pas au 
synode. I1 lui est fait inhibition, sous peine de suspense, de 
prison et d’amende, d’accompagner ou de conduire h l’avenir 
les bâtonniers, e t  pour cette fois i l  est renvoyé sans amende 
mais il devra payer les dépens du promoteur. = Folios 16 vo 
et 17 r o  : poursuites contre maître Olivier Courtinot, 
prêtre. Le promoteur expose que l’accusé, en sa qualit6 de 
prêtre, est tenu de vivre sobrement. Malgré les défenses qui 
lui en ont été faites, i l  a l’habitude de fréquenter les tavernes 
et de s’enivrer. Certain jour, se trouvant au cabaret, i l  s’est 
enivré, puis il a pris une épée qu’il portait avec lui  et s’est 
mis à frapper sur la table. Beaucoup de personnes qu i  le 
voyaient par  la feuStre en ont été scandalisées. - L’accusé 
avoue qu’il a déja repi une monition (cf. l’analyse di1 reg. 
G. 4195, folio 50,  vo). Le jour dont parle le promoteur i l  
était allé pour se recréer boire une pinte avec un sien 
cousin qui venait de Paris. II avait porté avec lui un braque- 
mard auquel i l  \oulait faire faire un fourreau et i l  n donné 
un  coup de cette arme contre la table en disant : N Vous alez 
s veoir un6 bon baston, gallice P. Après ces explications e t  
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sur  le vi1 de l’information, il est fait itératives défenses à 
l’accusé, sous peine de prison et de suspense, de fréquenter 
les cabarets 6 nisi i n  casibus a jure pemissis  )> et lui est 
enjoint sous les peines canoniques de vivre sobrement et 
comme i l  convient à un ecclésiastique. En outre i l  est 
condamné à une amende de 1 O sous et aux dépens. = Folio 
21 vo : du samedi aprés l’octave du saint Sacrement (9 juin 
4 526) ; poursuites contre Philippe Lemire, de LaVilleneuve- 
aux-Riches-Hommes (crie de Trancault) . Tout bon paroissien, 
dit le promoteur, est tenu de porter honneur à son curé. Or, 
il y a quelque temps, Messire Pierre Lemaistre, curé de La 
Villeneuve, s’en allait cherchant ses dînies par le village. 
Comme il les réclamait à la femme de l’accusé, celui-ci vint 
vers lui et lui chercha querelle au sujet des dimes. Au cours 
de la dispuie il jura plusieurs fois la mort Dieu, injuria son 
curé et lui dit : a P a r  la mort Dieu! villain borgne, appostat, 
a je [e pocheray l’autre œil. Tu  m’as emputé et d i t  à l’a court 
6 que j’avoye renié Dien, mais par la mort Dieu tu t’en 
a repentiras, gallice B. Le promoteur conclut à ce qu’il soit 
mis en prison et puni selon l’exigence du  cas. L’accusé nie. 
II n’a pas juré la mort Dieu et n’a pas dit d’injures au curd. 
II s’en rapporte à lui. Le doyen de Marigny est chargé de  
faire une enquête. - Polio 11 6 ro : par sentence rendue le 
jeudi après l’Épiphanie (1 O janvier .î 527, n o w .  s t . ) ,  Philippe 
Lemire est condamné à une amende de 40 sous tournois et 
de deux livres de cire et aux dépens. II lui est fait expresse 
défense d’oser désormais blasphémer Dieu ou injurier son 
curé. Le procureur de l’accusé fait appel de cette sentence. 
= Folios 30 ro et vo, 31 ro, 32 ro : le promoteur et Messire 
Pierre Leuiaistre contre Messire Jean Talot, prêtre, accusé, 
de La Villeneuve-aux-Riches-Hommes (crie de Trancault). 
Les demandeurs exposent qu’un jour Messire Pierre 
Leniaistre, accompagné d’un sien neveu, recueillait les 
dîmes de laine qui lui sont dues par les paroissiens. La laine 
ainsi recueillie était mise dans un sac que portait le neveu. 
Arrivé à la maison de Philippe Lemire, lavernier, Messire 
Pierre Lemaistre réclama à Jacquine, femme dudit Lemire, 
qui se trouvait dehors, la dîme de la laine. Celle-ci répondit 
qu’elle ne devait rien. En même temps Lemire sortit de la 
maison et se mit à injurier Messire Pierre Lemaistre. L’ac- 
cusé, qui est continuellement chez Lemire, sortit à son tour 
et demanda à Messire Pierre ce qu’il voulait et ce qu’il 
poriait dans le sac. Messire Pierre lui  ayant rdpondu qu’il 
cherchait ses dîmes de laine, l’accusé lui dit qu’il n’aurait 
rien et en même temps i l  mit la main sur  le sac. Messire 
Pierre et son neveu voulurent défendre leur bien, mais 
l’accusé qui était le plus fort fit tomber Messire Pierre par 
terre et emporta le  sac de laine. - Le jour de la Pentechte 

Messire Pierre Lemaistre célébrait la grand niesse. A 
l’offertoire, l’accusé, lroublant le service divin, mit la main sur 
la coquille dans laquelle les paroissiens avaient déposé leurs 
offrandes, Tit tomber l’argeni par terre, le rainassa et I’em- 
porta. - Un autre jour, quelques uns des paroissiens se 
trouvant dans le cimetiére entendirent un grand bruit air 
presbytère. Messire Pierre Lemaistre appelait à raide. A 
ces cris ils pénétrèrent dans la maison. Ils trouvèrent Mes- 
sire Pierre Lemaistre blesse à la main et au cou. Son sang 
coulait. Messire Pierre leur dit que c’était I’accusé qui lui 
avait fait ces blessures et qu’il s’etait sauvé. Le promoteur 
ajouie que l’accusé est un homme querelleur qui fréquente 
les mauvais garcons, les gens mal famés et les cabarets. En 
particulier il est continuellement chez Philippe Lemire et  le 
bruit court qu‘il entretient des relations coupables avec sa 
femme. Toute la paroisse en est scandalisée. Le promoteur 
conclut à ce que l‘accusé soit mis eu prison, que I’oii fasse 
son procès à l’extraordinaire, et qu’il soit déclaré excommu- 
nié et puni selon l’exigence du  cas. Messire Pierre Lemaistre 
réclame 1 O livres, a tarçatione legitima salua D. - L’accusé 
dit que Messire Pierre lui 3 donné à ferme l’église paroissiale 
de La Villeneuve-aux-Riches-Hommes avec ses revenus et 
ses droits. Aussi, ayant rencontré un jour Messire Pierre qui 
recueillait le; dîmes de laine, comme ces dîmes lui apparte- 
naient en vertu de son bail (occasione dicte firme), usant de 
son droit, il enleva aii neveu de Messire Pierre le sac qu’il 
portait. De même, le jour de la Pentecôte, après l’offertoire, 
i l  a pris les offraiides et les 3 emportées conime lui opparte- 
nant. Interrogé s’il n’a pas eu une dispute au presbytére avec 
Messire Pierre et ne l’a pas saisi violemment par le cou, 
frappé, et blesse à la main et au cou, dit qiie non. I1 avoue 
cependant que le jour en question, comme i l  lisait dans sa 
chambre une lettre que lui avait adressée le doyen de Mari- 
gny, Messire Pierre survint et la lui enleva des mains. 
Alors il le prit par le bras en lui disanl de lui rendre sa 
lettre. Messire Pierre s’étant mis 6 crier, bien qu’il ne lui 
eût fait aucune violence, quelques paroissiens accoururent. 
Interrogé s’il a l’habitude de fréquenter les clibiirets, la 
maison de Philippe Lemire, les gens mal fames et les mau- 
vais garcons, l’accusé répond que non. Après cet interroga- 
toire il est conduit en prison. = Folio 23, ro: poursuites 
pour des moiifs qui ne sont point indiqués contre Messire 
Guillaume Wutel, prêtre. Appointement rendu en ces termes : 
a Reo cum quinta manu sui ordinis, videlicet cum 
a quinque probis e t  honestis sacerdotibus qui ejus el 
a preteritam et moùernam vitam e t  comersationem co- 
a gnoverunt, canonicam purgationem indickius infra 
6 mensem presiaitdam, eundem reum inteiea a diuinis 
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a suspendentes oficiis, et expensas i n  diflnit iva reser- 
a vantes. B = Folios 23 vo, 25 vo et 26 r o :  poursuites 
contre Jean Creux, accusé d’avoir dit à Jean Le Compère : 
u Va, tu  es ung villain coupault, pour tout potaige ». - 
Folio 30, ro : ce jour d’hui, à la poursuite d’honorable 
homme Claude, Berthier, marchand, demeurant à Troyes, i l  
a été fait défense à inailre (magislro) Robert Frogier, geôlier 
des prisons de I’oficialité, de laisser sans notre autorisation 
aucune personne parler à Vital (le nom est en blanc), pri- 
sonnier, et communiquer avec lui (e& personam adire), 
sous peine d’excommunication, de privation de son emploi 
et d’emprisonnement effectif (carceris aclualis). = Folio 
37, vo : Messire Nicolas Lambert, cure de Saicit-Mesmin. - 
Folios 55 v”, 58 ro et 66 ro : poursuites contre les marguil- 
liere de La Vacherie-sous-Isles, paroisse de Clérey. - 
Folio 56. vo : poursuites contre frère Jean Durot, religieux 
de Montier-la-Celle, près Troyes, accusé d’entretenir des 
relations coupables et scandaleuses avec une nommée 
Guillemette. Le promoteur conclut à ce qu’il soit tenu de 
retourner dans son monastère et de mener une vie chaste, 
comme il sied à un religieux, et à ce qu’il soit mis en prison 
et puni selon l’exigence du cas. L‘accusé, interrogé sous 
serment, dit qu’il est entré à Montier-la-Celle-et y a pris 
l’habit religieux i l  y a environ douze ans. II avait alors treize 
ans ou euviron. II est sorti du  monastère avec l a  permission 
de son abbé il y a eu deux ans au carême ainsi qu’en font 
foi, dit-il, des lettres de son abbé produites au procès. II n’a 
d‘ailleurs jamais fait profession expresse. I1 avoue que 
depnis ces deux ans il a fréquenté Guillemetic [et l’a vue] 
plusieurs fois, tant de jour que de nuit. I1 y &ait incité et 
engagé par la propre mère de Guillemette qui lui a plusieurs 
fois conduit sa fille, même lorsqu’il demeurait encore à 
Moiitier-la-Celle. En disant cela, l’accusé demande qu’on 
lui fasse miséricorde et qu’on fasse comparoir son abbé qui 
le rappellera au monastère comme étant un de ses relia' nieux. 
L’accuse est mis en prison et il est enjoint au promoteur de 
h i r e  citer l’abbé pour le samedi suivan!. -Folio 61, ro et v’: 
frère Jean  Durot, prêtre, extrait de sa prison et amené à 
l’auditoire de l’officialité, interrogé sous serment, dit qu’il 
est âgé de 25 ans ou environ et est religieux dudit Montier- 
la-Celle, mais qu’il n’a cependant pas fait profession 
expresse. Interrogé pour quel motif il n’a pas fait profession 
expresse, dit qu’il n’en sait rien. Interrogé sur ce qui l’a 
décidé à quitter son monastère, dit qu’il l’a quitté il y a 
environ deux ans avec la permission de ïabbé. Ce dernier 
le poursuivait de sa haine parce qu‘il était entré dans la 
chambre de frère Ayoul Macey, trésorier du  monastére, un 
jour que ledit trésorier etait en conversaiion avec une 
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femme mal famae nommée Catherine qui Ciait sa maîtresse. 
Frappé par lo trésorier, l’accusé rendit les coups à Catherine 
qui éiait cause qu’il avai t  été batiu. Pour ce motif ïabbé I C  
tint un mois en prison. Ayant quitté ensuite le monastère 
avec la perniission de I’iibbé, i l  s’en alla 5 Besaiic;on uù i l  
resta neuf inois et i l  y fut promu à l’ordre de prêtrise. Inter- 
rogé pourquoi il ne renira pas dans son monastère, il dit 
qu‘après son retour, ayant diné un jour à la table de l’abbé, 
celui-ci ne Iiii dit pas un mot. Voyant cela i l  s’en alla de 
nouveau, d’autant plus que l’abbé avait défendu aux autres 
religieux de le reccvoir. II ajoute qu’il demeura ensuite 
pendant longtemps dans une chambre située devant la 
maison que l’abbaye possède à Troyes pour voir si l’abbé le 
rappellerait. Interrogé depuis combien de temps il s’est mis 
à fréquenter Guillemette, dit qu’il fit sa connaissance trois 
mois ou environ avant de quitter le couvent. De temps en 
temps elle venait dans sa chambre, mais du  mois en mois 
seulement et jamais i l  ne l’a gardée plus de trois ou quatre 
jours chaque fois. II reyuiert qu’elle soit citée afin qu’il soit 
fait défense à ladite Guillernctte et à lui-même d’entretenir 
des relations à l’avenir. II est enjoint a u  promoteur de faire 
citer M .  l’abbé et aussi Guillemette, après quoi le prisonnier 
est mis en liberté provisoire SOUS la caution de son frère 
Michel Durot. - Polios 62 vu et 63 ro et vo : du samedi 
après [la saint] Mathieu (22 septembre) ; en la cause du 
proiiioteur, demandeur, contre frère Jean Durot. Cedit jour 
sont comparus révérend père frère Antoine Girard, abbé, et 
(le nom est en blanc) procureur et syndic de Montier-la- 
Cellc près Troyes, contre lesquels le promoteur expose que 
Jean Durot, l’accusé, éiait religieux dudit monastère dans 
lequel il  a demeuré dix ans et plus. S’il n’avait pas fait pro- 
fession expresse il  avait du moins fait profession tacite. Or 
l’abbé l’a chassA du monastère et l’a laissé vagabonder. 
Cependant, quoiqu’il lui edt accordé par écrit la permission 
de sortir du inonastére, i l  était tenu de le rappeler du 
moment où i l  le demandait et de le garder au mooasière 
comme étant son religieux. Les demandeurs concluent en 
ce sens (ad hos fines concluserunt dicti actores). A cela 
on répond pour l’abbé et le couvent que frère Jean Durot 
a pris l’habit du  monastère le siege abbatial vacant et avant 
que frère Antoine Girard fût paisible abbé. Lorsque ledit 
abbé fut paisible possesseur du monastère i l  s’apercut que 
Durot était de si mauvaises mœurs qu’il fut forcé de le tenir 
presque constamment en prison pour éviter qu’il n’infectàt 
les autres religieux de son mal. Frère Jean Durot dit I son 
tour qu‘il requt l’habit religieux des mains du  prieur claustrai, 
le siège abbatial étant vacant, du consentement des autres 
religieux et sous les yeux de frère Antoine Girard. Apr& 
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avoir véca dix ans dans le monastère de l a  vie des autres 
religieux, i l  demanda i l’abbé la permission d’aller à Rome 
où il voulait se faire prétre, offrant de subir à son retour 
telle correction que l’abbé voudrait lui infliger et dese laisser 
punir par l u i  s’il n’avait été par avance suffisamment puni. 
L’abbé lu i  donna cette permission par Ccrit a sine regressu B. 
N’ayant pu se rendre i Rome b cause des $ens d’armes qui 
couraient alors le pays, i l  demeura quelque temps au monas- 
tère de Molesmes (Chte-d’Or) et ensuite au monastère de 
Saint-Seine (Côie-d’Or) pour réparer les livres de ce dernier 
monastère, mais ni dans l’un ni d a n s  l’autre il ne séjourna 
ou ne fut r e p i  en qualile de religieux. -L’abbé, interrogé à 
son tour, dit que frère Jean Durot, qui était incorrigible, et 
commettait toujours quelques méfaits, lui ayant demand4 la 
permission d’entrer dens un autre monastère (( etiam sine 
a regressu 3 ,  i l  la Ini acçorJa du consentement de tous les 
autres religieux réunis à cet etfet en chapiire. Frixe Jean 
Durot quitta le monastère et se rcndit à Molesmes o l i  i l  fut 
reçu en qualité de religieux. L’abbé assure en outre qu’il 
avait demandé à frère J. Durot s’il ;e voulait pas faire pro- 
fession expresse et que ledit Frère Jean s’y refusa toujours. 
- Frère J. Durot, interrogé s’il fut ordonné prêtre en verlu 
des lettres dimissoriales de l’abbé de Molesme, dit que non, 
mais que ce fut en vertu des lettres par lesquelles son abbé 
lui accordait la permission [de quitter Montier-la-Celle]. 
Interrogé si son abbé l’avait engagé à faire profession 
expresse, dit qu’il ne l u i  en parla qu’une seule fois, en allant 
à la messe, et qu’il lui repondit que son père et ses parents 
\.oulaieni bien assister à sa proîession, mais que pour le 
moment son pbre n’avait pas le moyen de faire le banquet 
qu‘il est d’usage de faire à cette occasion. - Polio 440, ro 
et vo : du lundi arant la chaire de [saint] Pierre (AAntioclie) 
(18 fkvrier ,4527, nouo. st.) ; il est appointe qu’avant de 
passer outre l’abbé et le syndic de Moniier-la-Celle compa- 
raîtront pour être interrogés sur deux faits par eux allégués, 
savoir : [premièrement] que ce f u i  pendant l a  vacance du 
siège abbatial et sans le consentement de l’abbé que frère 
Jean Durot fut admis en qualité de moine et de religieux 
dudit monastère ; secondement, qu’il protesta en prenant 
l’habit religieux, et depuis, qu’il ne voulait aucunement faire 
profession, et qu’en portant l’habit, il n’entendait pas poiir 
cela avoir f a i t  profession soit expresse, soit tacite. - Folios 
I C 4  v‘ et I42 r o :  frère Charles de Lenharey, syndic de 
l’abbaye de Montier-la-Celle, interrogé sous serinent si c’est 
calomnieusement ou  contrairement à la vérité que les accuses 
ont allégué que frère Jean Durot a dit, après avoir pris 
I’habit du  monastère et postérieurement à l’année de sa 
probation, qu‘en portant cet habit il n’entendait nullement 
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faire ou avoir fait profession, soit tacite, soit expresse, affirme 
d’aprbs les instruciions de son abbé qu’ils n’ont Las avance 
ce fait ca toiunieusement, mais comme l’expression de la 
vérité, et qu’ils entendent le prouver. A cela on replique au  
nom des demandeurs qu’en admettant que le fa i t  soit vrai, 
ce  que les demandeurs contestent, cela ne militerait pas en 
faveur des accusés, attendn qu’il est consiant, par la persé- 
vérance avec laquelle frère Jean Durot a porté cet habit, 
qu’il n’a jamais quitlé depuis lors, qu’il a fait des actes 
contraires aux prétentions des demandeurs et qui dénotent 
sufisamment profession. Les demandeurs requièreni qu’il 
soit adjugé une provision à frère Jean Durot contre les 
accusés, aitendu, disent-ils, qu’il n’a pas de bdnéfice et ne 
possède aucune ressource pour poursuivre ce procès. A cela 
on répond au nom des accusés qu’une provision a déjà été 
adjugée à frère Jean et qu’ils la  luiont payée, et qu’il ne doit 
pas lui  en être adjugé d’autre. Frère Jean recounaît qu’on 
lui a adjugé à titre de provision une somme de 50 SOUS tour- 
nois, ce qui n’a pas empêché les accusés d’appeler de cette 
décision au siège de Sens et de relever leur appel. Pour 
poursuivre cet appel et le  procès principal, i l  a dépensé par 
la faute des accusés une somme bien supérieure. Ouï le 
rapport du scribe ou greffier de cette canse, qui, interrogé 
sur ce poidt, relate que frère Jean a dépensé dans la pour- 
suite de ce procès et de l’appel cette somme de 50 sous 
tournois et bien au-deli, per deliberationem consilii, il est 
adjugé 5 l’accuse une nouvelle provision de pareille somme 
de 50 sous tournois. Les 3cciisés protestent qu’ils nppellent de 
cette décision. = Folios 58 vo, 59 ro et vo, 75 ro et vo :  le 
promoteur et Messire Guillaume Élyot, prêtre, chapelain de 
Pars[-lès-Romilly], qui se joint à lui, contre Jean Bossuot 
et Jean Benoît, de Fay, accusés, uon comparants, c’est 
pourqiioi i l  est donné défaut contre eux. Le meme et le 
susdit Élyot, qui se joint à lui, contre Pierre Jubelot, accusé. 
D’après l’exposé des demandeurs, comme Messire Guillaume 
Elyot conduisait chez lui une voiture sur laquelle était sa 
vendange, l’accusé, Jeau Bossuot et Jean Benoît, qui 
s’étaient mis en emlmscade siir son chemin, saisirent le 
cheval et dirent, en jurant le sangDieu et d’autres jurernents 
illicites, que Messire Guillaume paierait 5 sous tournois que 
Jubelot en qualité de maire de Fay,  disait lui être dus pour 
une amende. Messire Guillaume répondit que s’il leur devait 
quelque chose, i l  le paierait volontiers en lui faisant apparoir 
de sa dette. A ces mots les accusés saisirent le cheval par la 
bride en disant qu’ils allaient l’avoir, et comme Messire 
Guillaume voulait les empêcher d’emmener son cheval, les 
accusés le frappèrent, le tirèrent par les cheveux, le renver- 
sérent par terre dans la boue, le foulèrent aux pieds et l e  
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battirent jusqu’au sang, après qiioi ils emmenèrent le cheval. 
E n  consequence, le promotenr conclut à ce que Jubelot soit 
mis en prison et à ce qu’il soit déclaré excommunié et puni 
selon l’exigence du cas. Messire Guillaume réclame 20 
livres, a tazat ione Zegitima salwa ». Pierre Jubelot prétcnd 
que Messire Guillaume, en voyant qii’on touchait i son 
cheval, porta la main B sa gibecière. II croit que c’&ait pour 
y prendre un couteau, mais i l  ne sait s’il en prit u n ;  tou- 
jours est-il que Messire GuiIlaume lui donna des coups de 
pied dans le ventre. Quant à lui il se défend de l’avoir 
frappé. II avoue qne [ses CO-accusés] et lui emmenèrent le 
cheval par auiorité de justice. I1 dit en outre qu’après cette 
rixe Messire Guillaume s’en alla à l’écart dans un buisson et 
que lii a digiturn in naso p o s u d ,  il fouilla en son nez, 
a gallice », et par ce nioyen f i t  couler du sang de son nez. 
Messire Guillaume nie le h i t .  - Pierre Jubelot, à raison 
des coups qu’il a reçus de Messire Guillaume se porte partie 
contre lui et reclamc 1 O0 EO!S, taxatione legit ima saha.  II 
est mis en prison et i l  est enjoint au promoteur de faire venir 
ses témoins le plus tdt possible. - Folio 64 : Pierre Jubelot 
est mis en liberté provisoire. - Folio 80, ro et vo : compa- 
rution de Jean Bossuot et de Jean Benoît. a Rei  petierzmt 
a admit l i  ad  probandum suas  exceptiones e t  aggressio- 
a nem contra adjunctztrn, ad quod admissi  fuerunt . .  . B 

Jean Bossuot affirme avec serment que dans la rixe dont il 
est question Messire Guillaume a été l’agresseur en paroles 
et eo actes ; qu’il leur a donné plusieurs coups de pied et 
leur a jeté des pierres, qu’il a mis son doigt dans son nez et 
par ce moyen s’est taché de sang. Messire Guillaume nie. - 
Folios 126 Y O  et 137 r o :  il est ordonne qu’un témoin qui, 
d’après le dire des assistants, n’a pas plus de onze ans sera 
interrogé sans prêter serment. II dépose que lorsque Bossuot 
mit la main sur le cheval, Messire Guillaume lui lança plu- 
sieurs coups de pied par dessous le cheval ainsi qu’à Pierre 
Jubelot. Par contre i l  n’a vu aucun des accuses porter la 
main sur Messire Giiillaume ni le frapper ou lui faire aucun 
mal. Ils ne touchèrent qu’au cheval. Messire Guillaiime les 
appela larrons et excommuniés. = Folio 60, vo : du samedi 
après [I’exaliation de la sainte] Croix : poursuites contre 
Messire Honor6 Constellier, prêtre, du Petit-Mesnil, Le 
promoteur expose que le 25 juin [précédent], a saltem 
a quadarn die a dimidio anno  citra », vers midi, l’accusé 
se trouvant près de la maison de Jean Vincent, tavernier, 
dit à Philippe Gaujart, maire du Petit-Mesnil : B Vien ça, 
6 villain maire. Ton maistre, le bailly de Jaucourt, n’est 
a que ung villain, et toy avec ». II entra ensuite avec le 
maire et d’autres personnes chez Jean Vincent. Ils s’attablè- 
rent tous ensemble, et en buvant Messire Honoré dii a u  

maire : cc Vien qa, maire. Amène moy line femme ycy et je 
B. la f ....... desoubz ceste table B. Puis, en présence de 
tous les assistan[<, i l  inoiiira son membre honteux en disant : 
a N’est-re pas là une belle c...... 1 gallice ». Cela fait, i l  
pril un verre rempli de vin et lança son contenu à la figure 
du niaire. Le promoteur conclut h ce qu’il soit mis en prison 
et puni selon l’exigence du cas. L’accusé avoue qu’il est 
prèire, âgé de 40 ans, et qu’il a bu avec le maire chez 
Jean Vincent. Le maire Iiii ayant enlevé son bréviaire il  le 
traita de larron, mais il ne tint pas les propos déshonnêtes 
qu’on lui prête. Touieîois, i l  s’en rapporte poiir tout ce qui 
est contenu dans I’expos6 dn promoteur à I’inîormation q u i  
a été faiie contre lui. Sur  le vu de celte information il est 
mis en prison. - Folio 62 r’ ; 6 rnercurii  post Crucem D ; 
cedit jour Messire Honoré Coustellier est tiré de sa prison et 
amené à I’audiloire de l’officialité. Vu l’information faite 
contre lui et i laquelle il a déclare s’en rapporter, il est con- 
damné à une amende de 20 sous tournois et d’une livre de 
cire et aux dépens du promoteur ; en outre il lui est fait 
defense, sous peine de prison et d’amende, de frequenter les 
cabarets, de se servir à l’avenir de termes lubriques et 
déshonnê~es, surtout de ceux qui sont rapportés dans 
l’information, et de dire d’injures à personne et pnrticuliére- 
ment anx gens de justice. = Polio 65,  vo : poursuiies contre 
Girard Lefaul, Gratien Bouclier, Julien Jobert et Llicliel 
Bricart, barbiers, demeurant à Troyes. Bien que la fête de 
l’exaltation de la sainte Croix soit une fête de conimandeinent 
et qu’il ne soit pas permis ce jour-là de trav ai  ‘ I I  er aux œuvres 
serviles, les accusés, contrevenant aux préceptes de l’église, 
ont ouvert leurs boutiques, ont mis leurs bassins i leurs 
portes et ont fait des barbes. Le pronioteiir conclut à ce 
qu’ils soient punis et à ce qu’il leur soit défendu d’agir de 
mêiiiv l’avenir. Sur ces conclusions, i l  est fait dPfense aux 
accusés, sous peine d’excommunication et d’amende, de tra- 
vailler désormais les jours de f&e, surtout des Fêtes de com- 
mandement, sans la permission du seigneur évêque ou de son 
vicaire ou official. =Polio 67, ro : a ununi baculum l igncum 
a nwncupntum ung paisseau de quartier, gallice D. =Folio 
67,  v o :  le promoteur conclut B ce qu’un accusé, cc inse- 
s quendo s t i l lom curie T/.ecensis B, soit mis en prison et 
puni selon l’exigence du cas ; c’est le premier exemple de  
l’emploi de cette îormule dans les registres que nous analy- 
sons. = Folio 70, ro et vo : il est enjoint à un prkonnier 
auquel le juge accorde son elsrgisseinent moyennant le 
paiement immédiat à la partie jointe d’une somme de 12 
livres tournois de se faire absoudre sans délai des sentences 
dont i l  a été frappé, sons peine d’excommunication u et car- 
<( ceris nuncupat i  Carcassonne ». La même injonction lui 
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est réitérée un mois plus tard < sub p e n a  caweris  Carces- 
tt sonne et excommunicat ionis  e (folio 81, vo). - Polios 
72 ro, 76 ro et  vo, 80 ro, 81 io, 89 vo l  90 v o :  poursuites 
contre Quentin Francois, accusé d’avoir appelé Marguerite, 
femme de Laiirent Saultereau, ribaude et son mari a cou- 
t( pault sachent, gallice ». - Folio 73, r o :  poursuites 
conire Denis Moynat, de Villenauxe, accus4 d’avoir appelé 
la femme de Pierre Mgon < putain. ribaiilde, paillarde, 
K maquerelle, cul dc mulle, gallice ». - Folio 77, yo : 
cejourd‘hiii, sur le vi1 du rapport de maitre Jacques David, 
médecin, et de Gratien Bouclier, chirnrgien. h ce commis, 
Pierre Mulai, de Fouclières, a été déclaré lépreux et con- 
damné aux d4pens des marguilliers. I1 est enjoint a ceux-ci 
de lui fournir une cabane (bordam) a et al ia  consueta B. 
Comme la femme dudit Mulat a depuis longtemps été dé- 
clarée lépreuse et est en possession d’une cabane, il est 
ordonné que si cette cabane est suffisante pour elle et son 
mari, ils habiteront ensemble. Si elle est trop peiite, les 
marguilliers devront en faire faire une autre de grandeur 
convenable. - Folios I46  vo et I47 ro : le promoteur, Jean 
Lambert et Nicolas Descouiigny, marguilliers de Saint- 
Hemy(-sous-Broyes) (Marne), qui se joignent à lui, deman- 
deurs, conire Nicolas Simonnet alias Oger, lépreux, 
accusé ; Jean Lambert et l’accusé présents. Les demandeurs 
exposent qu’il y a un an en q à ,  l’accusé, d’aprés le rapport 
des médecins et du  chirurgien à ce commis, fut déclaré 
lépreux a et. sa t towin  cotisortio separaridus et sequesiran- 
e dus  n. II lui fut enjoint de demeurer dans sa cabane 
comme font les auires [kpreux] et d’eviter la société des 
personnes saines. Malgré cela, l’accusé au lieu de demeurer 
dans sa cabane s’est retiré chez sa femme et ses parent3 et 
réside continuellement avec eux. Sa femme se trouve jour- 
iiellement avec les autres femmes, notamment à l’église et 
elle va à l’offrande comme elles. En conséquence, les de- 
mandeurs concluent à ce qu’il soit fait défense à l’accusé de 
fréquenter i l’avenir les personnes saines et à ce qu’il lui 
soit ordonné de retourner dans sa cabane et d’y rester sous 
certaines peines. L‘accus6 dit par [l’organe de] son conseiller 
que nous l’avons déclaré lépreux quoiqu’ii ne le soit en 
aucune faqon. Aussi, ayant éid alteint d’une autre maladie, 
i l  est retourné auprès de ses parents et de sa femme afiu de 
se faire soigner, attendu qu’il ne se sent pas infecté de 
lèpre. II est appointé qu’il pourra, si bon lui semble, a et 
e sential se p e r  eos q u i  e u m  visitavervint fuisse grava-  
u t u m  », se faire visiter à nouveau à ses frais et dépens. 
Néanmoins il lui .est enjoint de retourner dans sa cabane, 
d’y rester, et de ne pas fréquenter les personnes saines 
sous peine d’excommunication et d’amende. et il est con- 
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damné aux dépens d u  promoteur. - Folio 83, ro et vo : du 
mercredi après la Toussaint (7 novembre) le promoteur et 
Philippe, fille de feu Jean Contat, de La Chapelle-Saint- 
Pierre (aujourd’hui Les Grandes-Chapelles), qui se joint à 
lui, contre Taquin, fils de Perrin Conte, du même lieu. Les 
demandeurs exposent que depuis trois ans en çà, et notam- 
ment à l’époque de l’incendie de Troyes, alors que non seu- 
lement à Troyes, mais aussi dans d’autres endroits, on faisait 
des gardes (ezcubie) par crainte de l’incendie, l’accusé, une 
nuit qu’il était de garde, sollicita Philippe de se livrer h lui, 
prometlant que si elle consentait à ce qu’il la conniit char- 
nellement, i l  la prendrait en mariage. 11 la pressa tellement 
qu’il la déflora dans un  jardin en nom et en loyauté de 
mariage. Depuis il  a eu plusieurs fois sa compagnie charnelle, 
lui prometiant toujours qu’il la prendrait en mariage. I1 y a 
environ cinq mois il l u i  a donné une bague d’argent en nom 
de mariage. Elle l’a recue audit nom, et depuis il  l’a [encore] 
connue charnellement. Le promoteur conclut à ce qu’ils 
soient obligés do passer oulre [tila solennisation du mariage] 
et i ce qu’ils soient mis en prison parce qu’ils ont consommé 
[le mariage] sans le faira solenniser par l‘église. Philippe 
concliit à ce que l’accusé lui soit adjugé pour mari et à ce 
qu’il soit obligé de faire solenniser leur mariage en face 
d’église. Au cas où elle ne pourrait prouver qu’il lui a pro- 
mis le mariage, elle conclut i ce qu’il lui donne une dot. 
L’accusé nie tout et prétend qu’à l’époque où les faits se 
seraient passés et longtemps auparavant Philippe menait une 
vie déréglée et se conduisait mal avec un nommé (le nom 
est en blanc), maître d’école de l’endroit. Philippe et l’accusé 
sont mis en prison, mais Philippe est élargie le même jour. 
- Folio 87, vo:  du mardi après la Saint-Martin d’hiver 
(13 novembre) ; Jacquin Conte, prisonnier, interrogé sous 
serment s’il n’a pas promis de prendre Philippe en mariage. 
dit que non. Interrogé s’il ne l’a pas connue charnellement, 
dit que non. Interrogé s’il n’a pas été trouvé uric nuit avec 
elle dans le jardin de son père (à lui) et s’il s’en rapporte à 
son père, dit que non. Interrogé pourquoi il ne veut pas 
s’en rapporter i son p h e ,  il répond par ces paroles : (( J e  ne 
c sçay quel bien mon père me vonldroit, gallice ». I1 est 
ramené en prison, mais dans la journée il est mis en liberté 
sous caution. = Folio 89, ro : poursuites contre Messire Jean 
Peley, prêtre (demeurant à Troyes), accuse d’entretenir 
des relations coupables et scandaleuses avec une fille nom- 
mée Jacquetie (cf. folio 85,  ro). Folio 1 4 4 ,  ro et vD : une 
femme qui dépose contre l’accusé termine en disant que, 
d’après le bruit public, l’accusé entretenait cette fille chez lui 
dans le péché de la chair ; que tous les voisins en éiaient 
extrêmement scandalisés et mal édifiés, et que les peiits en- 
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fants en allaient à la moutarde (et  de hoc ibant  parvu l i  ad 
s i n a p i m ) .  Autres dépositions folio 120, vo. - Folio 90, ro: 
poursuites contre Messire Jean Partiot, prêtre, de Saini-Jean- 
de-Bonneval. Le promoteur expose que l’accusé entretient 
des relations coupables et scandaleuses avec Jeanne, femme 
de  Jaquet de Verriéres, qui était déjà sa maîtresse avant 
d’être mariée et avait eu de ses œuvras un enfant qu’il fait 
élever. I1 conclut à ce que l’accusé soit mis en prison et 
puni selon l’exigence du cas et à ce qu’il lui soit fait inoni- 
tion de ne plus fréquenter Indite Jeanne. L‘accusé avoue 
qu’il a connu cliarnelleinent Jeanne avant qu’elle f û t  mariée 
et qu’elle a eu un enfant de ses œuvres ; mais depuis son 
mariage i l  n’a plus eu de rapports avec elle. - Folio 91, vo: 
du  mercredi après l’octave de la Saint-Martin d’hiver ; sen- 
tence rendue a de peritorurn consilio n et par laquelle 
Messire Jean Partiot est coiidaniné à ienir prison fermée 
pendant huit jours, 3 jeîiner le surlendemain vendredi au 
pain de douleur et à l’eau d’angoisse, 3 uiie amende de 
2 ecus d’or et de 4 livres do cire p i i s  usibus npplicanda- 
rum, et aux dépens, qne le juge se r8serve de taxer. II lui 
est formellement défendu sous peine de suspense, de prison 
et d’amende, (( n e  a cetero c u m  Johanna  ... au t  allera de 
<< sui corporis incontineticia suspecta, in locis suspectis 
u cohabihare aut  frpqueiitare prpsunaat ». - Folio 98, ro: 
le promoteur et Claude, fille de Mathieu Bourgeois. d’ide 
{-Aiiinont], qui se joint à lui, contre Jean de Toute\ille, 
accusé. Claude affirme que I’accuqé lui a promis de la pren- 
dre  en mariage et lui a donné une épingle en nom de 
mariage, et qu’il l’a dcflorée i l  y a environ deux ans. L’acciisé 
nie.-Folio 1 O0 :après l’audiiion de quatre térnoins, l’accusé, 
interrogé s‘il n’a pas eu dc rapports charnels avec Claude, 
dit qu’il y a deux ans i l  donna un jour à Claude 2 sous 6 
deniers pour qu’elle lui ouvrît la porte de sa chambre. Elle 
les prit, lui ouvrit sa porte et il la connut charnellement 
pour la première fois. - Fol io 1 O 1  : Barbe, femme de Jean 
Bourgeois, demeurant à la Trinilé, paroisse d’Isle[-Au- 
inont], âgée de trente ans ou cnviron, dépose que Claude est 
la nièce (nep t i s )  de son innri. II y a à peu prés irois ans, 
un soir, Claude et I ’ J C Ç L I ~ ~  se irouvaient chez elle. L’accusé 
badinait avec Claude, aiiisi que les jeunes gens ont l’habi- 
tude de le fairo avec les fille?. Comme la présence de la 
déposaute le glnait, i l  l a  pria plusieurs fois de sortir, diwnt 
qu’il n’avait pas l’intention de rien faire d~ inal avec Claude. 
Après s’y êrre refusée plusieurs fois, la déposanie se retira 
un insiant, mais comme elle ne s’était pas éloignée elle put 
enteudre l’accusé qui disait i Claude : (< Tien, vela que je te 
a donne en loyaulté de mariage, se Dieu et saincie église 
4 s’y accordent )) ; mais elle ne vit pas ce qu’il lui donnait. 

AUBE.  - %RIE G, TOME I[. 

Claude lui dit le lendemain que t’accusé lu i  avait donné une 
épingle ( u n u m  spinter)  en nom de mariage. Interrogée sur 
ce que dit Claude lorsque l’accusé l u i  donna cette epingle, 
Barbe répond qu’elle prononGa ces paroles: (( Et sera-ce 
4 bon?  D et que l’accusé répondit : Autant qiie se je 
< t’avoye baillé ung escu. Les parolles font le jeu D. Inter- 
rogee sur la consommation de ce mariage, Barbe dépose 
qu’une nuit, elle trouva l’accusé et Clande couchés ensemble 
dans l a  chambre haute que Claude occupe chez elle, a et 
(I erat super eamrlem adjunctam ipse reus ,  et  credit vera- 
a citer,  super hoc interrogala,  dicta testis quod tunc ipse 
a reus sepedictain adjunctam carnaliter cognoseebat, n 
Une autre nuit elle a trouvé l’accusé couché tout seul dans 
le lit de Claude qui i ce moment était avec elle. D’après ce 
qu’on dit à la Trinité, c’est lui qui a déflore Claude. Enfin, 
il y a trois semaines, deux ou trois heures avant le jour, 
elle trouva l’accusé sur l a  fenêtre de la chambre de Claude. 
II s’effor~y~it d’entrer dans cette chambre où Claiide utait 
encore couchée, et i l  y serait parvenu si la déposante ne l’en 
eût empêché. Comme elle loi demandait où il allait, il 
répondit : a Es-tu dès j i  levée ? D En s ?  retirant il dit en 
parlant de Claude : Et puis, se je Iny fait, exprimendo 
u per eumdein r e u m  verbis obseenis carmlern se copulam 
a c u m  ea hnbuisse. je suis prest de luy faire encores une 
(( foÿs quant elle vouldra et qu’elle s’en viegne avec moy ». 
- L’andition des témoins terminbe, I’acciisé, tiré de sa 
prison, est. anieiié en leur présence et ccmfronié avec eux. 
Ensuite, interrogé SOUS serment, i l  déclare qu’il est originaire 
de Bonneval (Erire-et-Loir), diocèse de Chartres, et igé  de 
30 ans ou mviroii. Interrogé s’il n’a point donné à Claiide 
une Cpingle en nom de mariage, dit que non. Interrogé s’il 
n’a point couclié. plusieurs fois avec elle, dit qne  parfois, 
Claiide et sa tante   pat)^) couchant ensemble, i l  est allé 
coucher avec elles < en la ruelle, gallice ». Interrogc‘! s’il ne 
s’est pas levé du lit dans lequel i l  était couché avec le frère 
d u  prieur des nons-Hommes pour aller coucher dans le lit 
de Claude, di t  qiie parfois, Claude étant ailleurs, il a couché 
seiil dans son l i t .  Interrogé s’il n’a pas reconnu qu’il avait eu 
des rapports c,liarnels avec Claiide, dit que non. 11 avoue 
cependant avoir d i t  que lorsqu’il d ia i t  couché avec elle 4 et 
a e j ~ s  virga virilis er igebatur ,  ipse recedebat 1’. Après 
cet interrognioire i l  est reconduit en prison. - Folio 1 06,v0: 
Jean de Tonteville est amené. a l’auditoire de I’oflici;ilité et 
la senience suivante est prononcée contre l u i  : nous c,ondam- 
nons l’accusé h conirncter mariage en face de [notre] sainte 
inère église, << p r o u t  nioris est ». avec la partie jointe et à le 
célébrer et solenniser avant quaranie jours, ou à doter ladite 
partie et 3 lui donner pour dot la somme de 20 livres tour- 
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nois; [nous le condamnons en outre] A une amende de 4 éciis 
d’or et de 4 livres de cire et aux dépens du procès que nous 
nous rkservons de taxer. Nous condamnons la pariie jointe 
à une amende de 20 sous tournois et d’une livre de cire 
B: eamdena ad junc tam,  quoad rnatrimo?ii~+~l c u m  a l lo  
(< quain reo con t rahend im,  sue conscieneie relinquentes 8 .  

La seiitence ainsi rendue, l’accusé dit qu’il ne veut pas 
prendre Claude pour femme, %ais qu’il consent volontiers à 
lui donner la somme fixée. 11 est remmené en prison. -- 
Folio 1 O7 vo  : du vendredi aprés Noé1 : Jean de Touteville, 
prisonnier, et Claude, fille de feu Mathieu Bourgeois, ont 
été fiances de leur plein gré (sponte) par Monsieur I’official 
aprés quoi Roberr Woiiarnel, demeurant a Troyes, et Jean 
Patrois, de La Trinité, se sont poriés garants sous serment 
pour Jean de Touteville que ledit de Touieville contractera 
mariage par paroles de présent avec Claude et l’épousera 
en face d’église, à peine des domniages et iniérêis de ladite 
Claude qu‘ils s’engagent a payer ainsi que les 20 livres 
qui lui on t  eté adjugées au cas ou l’accusé ne contracterait 
pas mariage avec elle. (( Reus promis i t  predictos suos 
B: fidejussores indeinpnes reddere, el hoc medio idem p r i -  
a sonnarius elargitus f u i t  ». - Folio I O8 v ”  : du mercredi 
après la Circoncision ; cejoiird’hiii est comparu judiciaire- 
ment Robert Wouarnel, boucher, demeurant à Troyes, 
lequel, en présence du promoteur et de Claude, compararits 
aussi judiciairement, n dit par l’organe dc niaiire Edmond 
Barbette, son conseiller, que si, le vendredi précédent, il 
s’est porté cantion et garant pour Jean de Touteville, c’était 
dans l’espérance que ledit prisonnier serait immediatement 
mis en liberté, ce qui n’a pas eu lieu poisqu’il est encore 
détenu. Or comme il n’entendait !e cauiionner qu’à la con- 
dition qu’il serait élargi stir le clinmp, il se désiste de cette 
caution et requiert en btre décharge. Le pronJoietir et 
Claude répondent à cela, par I’orgauedii cou-eiller de Claude, 
que ledit Robert s’éiant pori6 caution et garant de sa pure et 
franche volonié ne devait ni  ne pouvait +ire libéré de celte 
caution, e nec erat locus ljeiiitencie », nine qu’ils enren- 
daient que ladite caution fii t  mainienue et sortît son effet, 
surtout en ce qui touchait In sonime d’argent i laquelle le 
prisonnier pouvait éirc [évc~ntuellement] condamné. = Folio 
1 O B ,  vo : cejourd’hui Monsieur l’officia1 a enjoint jiirliciaire- 
nient h maître Edmoiitl Bienaimé, arcliiprêire de Troyes, de 
visiter chaque année les églises de son arcliiprkiré, selon le 
devoir de sa charge et a \ec  les fornies de droit. - Folios 
II7  et 118 : poursuites contre Colas Quarrey, clerc. II 
résulte de I’cxposé fa i t  au nom du proiiioteiir que Francois 
Phelippe, clerc, de Saini-Léger-près-Troyes, qui était venu 
à Savoie (Sabaudza) (çiie de Woussey) le jour de la Sain[- 
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IIariin d’liiver, parce que c’éiait la fête du pays, fut aitaqué. 
?n s’en retournant par l’accuse. Ce dernier &ait armé 
:( qiiodam baculo l igneo, videlicet una ranca, d‘une 
a ranche ( I ) ,  gallice, u n i u s  q u a d r i g e  ». II saisit Francois 
Plielippe par les cheveux, et tandis qu’il le maintiinait, [UR 

nornméJ Pierre Pouclier accourut, s’empara dc la ridelle (2) 
et en frappa Francois Plielippe jusqu’à effusion de sang. Le 
promoteur ajouie que pendant cette rixe I’ecçnsé a jure  plu- 
sieurs fois la mort, le sang et la cliair Dieu et a renié Dieu, 
et qu’il est coutumier de proférer de tels jurements. Le pro- 
moteur conclut à ce qu’il soit mis en prison et puni selon 
l’exigence d u  cas. L‘accusé dit par [l’organe de] son conseil- 
ler qu’il ne doit pas Stre poursuivi à raison des jurements 
qui lui sont reprochés par le promoteur, attendu qu’il a été 
ajourné et incarcéré pour ce motif par la jusiice séculière 
d’Isle[-Auiiiont] devanl laquelle son procès est encore pen- 
dant. Le pronioleur réplique qu’à l’égard de ces jurements, 
le juge séculier n’a aucun droit de prevention, surtout contre 
des clercs, ainsiqii’il appert par la coiitnme du bailliage de  
Troyes et par les ordonnances royales. L’accusé soutient au  
cdntraire qu’en pareil cas la prevention peut s’exercer, sur- 
tou t  contre des clercs mariés. Après ces observations, l’ac- 
cusé, iiiterrogé soils serment, déclare qu’il est clerc marié. 
Le promoteur lui reconnaît celte qualité. - Folio 11 6,  va : 
le proinoteur et Francois Plielippe, qui se joint à lui, contre 
Pierre Foucher. L’accusé ne comparait pas, niais son père 
l’excuse et assure qu’il ne l’a pas vi1 depuis le jour où i l  a 
éié cité. Interrogé s’il ne sait pas où est son fils, le père 
répond que s’il voulait le chercher i l  le trouvertlit bien, mais 
qu‘il n’y est pas obligé. II est donné défaut conire l’accus6 à 
rnoinsqu’il ne comparaisse à hnitaine. - Polios 132 et 123, 
r o :  exposé fait par le promoteur et duquel il r&ulte que 
François Phelippe, Blaise Phelippe et Claude Plielippe 
revenant de Savoie (crie de kloussey) le soir de l a  Saint- 
Martin d’hiver et s’en relournant i Sainl-Léger[- pi.ès- 
Troycs], nù ils demeurent, renconirèrent Nicolas Qunrrey. 
Ce dernier, qui éiait muni (( d’une ridelle de charreite, g a l -  
(t lice », Fe r u a  sur Claude Phelippe et clierclia à le [rapper  
avec ceite arme. François Phelippe voulut les séparer. Alors 
Nicolas Quarrey appela Pierre Fouclier à son aide, et celui- 
ci s’emparant de la  ridelle en frappa François Plielippe et le 
blessa grièvement. L’accusé nie. A la demande de Francois 
Plielippe, i l  est fait défense i Pierre Foucher, père de 
I’accuçé, à l’accxisé 1ui.mênie et h Jean Foucher, tous pré- 
sents, de se livrer à aucune voie de fa i l  sur la pcrsonrie 
duclit Francois Phelippe, de le molester ou de l’injurier en 

(1) Voy. Durange, PO ranchomm?. 
(2) biénie signification que a ranche D. Vog. üucangc.,  redel ell us. 
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ancune facon, SOUS peine d’excommunication, de prison et 
d’une amende de 1 O livres tournois applicable moitié; a u x  
pauvres de Savoie et moitié aux  aumônes de M‘ I’évêqtie de 
Troyes. = Folio 4.20, ro : poursuites contre Perrin Roslet et 
s a  femme. Lecture prise d’une sentence portee contre eux 
i l  y a dkjà lorigteiiips, les accusps sont inierroghs sous ser- 
ment. Perrin Roslet, interrogé le premier, dit qu‘il esi tan- 
neiir et qu’il demeure dans une maison qui lui appartient 
sise dans la Tannerie de Troyes. Interrogé lequel, de sa 
femme ou de lui, est cause qu’il\ n’habitent pas ensemble, 
dit qu’il n’en sait rien, car c’est nialgr0 Iiii que sa femme l’a 
qiiiiié, e t  i l  ignorc pour quelle raison. L’accuséc, interrogée 
à son tour, dit qu’elle a quitté le domicile conjugal parce que 
son mari ne veut rien faire, qu’il la bat ious les jours, et la 
chasse violeninien[ de sa maison. 11 ne lui donne rien ii 

manger et i l  n’a pas de lit .  L’acciisé conteste les fails. - 
Folio 125, va : en la cause du promoteur demandeur contre 
Perrin Roslet et sa femme, accusés ; a ad referendum per 
< m e .  Part ibus presentibiin c u m  suis  consil iariis  )) Sur 
le rapport par moi l‘ait qiie j’ai visité cejourd’liui l a  chambre 
dans laquelle demeure I’accud, et qur je n’Tai trouvé qu’un 
l i i  garni d’un coussin (tin(i cuyssino) et d’une vieille couver- 
tiire, sans draps ; un petit tiroc d’eiain, quelques vieilles 
assiettes et Lin cliandron ; point de table ni d’ustensilw de 
ménage ; qu’au coiitraire l a  chamhre  de l’accusée est conve- 
nablcmenl ineublke d’un l i t  avec courtines et draps ; table, 
buffrt, petites armoires et autres riwubles et uslcnsiles de 

- ménage ; les parties ouies, i l  a étB appointé que si Perrin 
Roslet veut fournir une chambre con~ciiable ct l a  garnir d e  
ce qu’il f<iiit pour le ménage, selon la condition des epoiix, 
et donner à sa femme le nécessairc en  fait de nourriture et 
d’auire cliose, l’accusée revienilra tlcnicurrr avec lui. Dans 
le cab contraire, elle n’y sera pas oùligée ; elle re-tera dans 
la chambre qu’elle occupe et sou mari pourra, si bon l u i  
semble, aller deinenrer avec elle. E n f i n  tous deux sont 
condmnés  a u x  dépens du proinoienr. - Folio 127, rn : 
poursuiles contre Messire Pierre Colin, vicaire ou chapelain 
ferniipr de [Fontaine-]ilrtlion (]lame) - Folios 4 %  b o  rt 
429 : le promoteur et Francois, fils de feu Étienne Gnillau- 
mei, q u i  se joint 5 lui, contre Barbe, fille de feu Michel 
Georget, de Dolancourt, accusÉe. Les demandeurs exposent 
qiie François et Baibc ont denieure ensemble chez le frére 
d e  celte derniére, et qu’au mois d’octobre Francois se trou- 
vant avec Barbe dans les champs lui donna deux grsppes Cle 
raisin en nom de mariage. Barbe les prit audit nom el les 
mangea. Depuis elle a reconnu devaiit le bailli de Jaucourt, 
le doyen de Briennc et d’autres perbonnes, qu’elle avait 
créantéFrançois, et malgr0 cela elle s’est fiancée avec uu 

autre en face d’église. Le promoteur conclut à ce que Fran- 
çois et Barhe soient obligés de passer outre h la solennisation 
de ce mariage, U ce que les secondes promesses soient 
declarees nulles: etc. 1,’accuske avoue qu’il y a cuviron un 
inois elle a été fiancée en face d’6glise avec Nicolas Des- 
champs. Francois éiait présent. Il la reconduisit de l’église à 
sa maison avec les autres jcunes gens et ne dit rien U ce 
moment des faits dont il est question dans l’exposé du pro- 
motcur ; mais lorsqu’il v i t  que tout étai1 prét pour la solen- 
nisation d u  mariage de l‘accusée et de son fiancé, i l  la fit 
citer, à I’insiiqation d’un auire qui l’a déjà traduite pour une 
came semblable devant I’officialilé. En outre, dans le but de 
la diffamer et de fairc manquer son mariage, Francois a dit 
et publié qu’il l’avait connue cliarnellenient, bien que cela 
ne soit pas vrai car elle est honnéie fille. En consequence 
elle conclut contre l u i  k line somme de 50 livres iournois à 
tiire de reparation. (( Super quibus ad junc tus  et rea j u r a -  
(( cer imt  de caluninia );. L‘accusGe, inicrrngée si Franr,ois 
Iii i  a donné les grappes de rabin en nom de mariage, dit 
qu’il Ics jeta dans son sein en disani qu’il les loi donnait en 
nom de niaringc, mais qu’il n’ajouta pas Q se Dicii et saincte 
(< église s’i accordent, gal l ice  ». Elle ne Ips  r c y t  pas en 
noni de mariage, niais elle les lui rendit auîsil;jt, et elle n’a 
jamais rccocnii l’avoir crianté .  Francois, iiiicrrogé sur ce 
point, avone qu’il a connu cliornellemeni. l’accusée et qu’il 
l’a dticlnrk a u  doyeii de Brienne et a u  bailli de Jaucourt. 
1,’;iccusi.c le nie.Elle offre de SC laisser visiter par (les accou- 
cheuses, puis elle revienl sur celte proposition. Finalement, 
Francois, interrogé s’il enicnd prouver qu’il n eu des rap-  
poris charnels avec I’accus4c, dit que non. Sur celte réponse, 
i l  est envoyé en prison. Le même jour, vers trois Iieiires de 
l’apr8s-rnicli, 1’~iccusée demande  par I’organc de son procii- 
reur q u e  des accouctieitses soient commises pour la visiter 
g quia,  ut. dicabat, niriiqiiasn fuerat, p r o u t  nec erat  
c corriipta ». La cliose lui est accordce. Eusuile Fion[;ois, 
extrait de l a  pijson et interrogi. sous serinent s’il es1 vrai 
qii’il ait coiinii c[iariiellenicnt I’accusCc d i t  que  iinn, bien 
qu’il l’ait faussenient aff i im6.  Exhort6 de nouveau i dire la 
vérii4 et i prendre garde de se parjurer, i l  déclare que 
quand i l  devrait Cire pendu ou restcr toute sn vie en prison, 
i l  dira 1;) vkriié, à savoir qu’il n’a jamais cuiinu cliarnelle- 
riient l’accusée, <( sed ea’m credit esse virgiiieln et castam )> ; 
s’il affrriié le  contraire ii l’audience, c’6init à I’iiisiigation 
de Jeni1 Georpei, fraie de I’acciis6e qni voit avec dcplaiair sa 
sœur épouqer Nicolas Deçclinmps. George1 lui avaittlit qne s’il 
assiirait qu’il ava i t  eu des rapports charnels avec I’acc,osée 
elle Iiii serait adju.ge‘e pour femme. Sur  interpellation i l  
déclare r p ’ i l  n’y avait personne avec cnx lorsque Ceorget 



- -  

804 A R C H I V E S  

lui donna ce conseil. Après ces aveux, les cleux accou- 
cheuses jurées amenées par l’accusée sont renvoyées et i l  
leiir est taxé à chacune 2 sous 6 deniers. François est 
remmené en prison, et i l  est enjoint au pronioteur de faire 
citer Jean Georget. - Folio 131, va:  nous condamnons 
l’accusé à déclarer devant nous et publiquement, à I’au- 
dience, qu‘il n’a jamais eii de rapports charnels avec Barbe, 
fille de fen Michel Georget, qu’il prétendait avoir connue 
Charnellement ; à renouveler cette déclaratiou devant le 
bailli de Jaucourt et le doyen de la chrétienté de Brienne, et 
en l a  présence de Barbe s’il convient à celle-ci d’être 
présente ; à demander pardon à Dieu, à la justice et à Barbe 
d’avoir fait de fausses declarations et d’avoir diffamé Barbe; 
le condamnons en outre envers ladite Barbe à une amende 
de 1 O0 sous tournois et envers I’offcialité à une amende de 
40 SOUS tournois ; à tenir prison fermée pendant huit jours 
et jusqu’a ce $il se soit acquitté envers Barbe ; à jeûner 
pendant ce temps le mercredi et le vendredi au pain de 
douleur et à l’eau d’angoisse ; le condamnons aussi aux 
dépens que nous nous réservons de taxer, le tout sauf la 
grâce du révérend père et seigneur M. l’évêque de Troyes 
et la nôtre. - Folio 432, ro et vo : cedit jour, Jean Bidault, 
procureur de Barbe, fille de feu Michel Georget, a demandé 
par i’organe de Bieiiaiiné, son conseiller, que François, fils 
de feu François Guillaumet, prisonnier, soit interrogé par 
M. le juge [a I’effet do savoir] s’il veut faire la preuve des 
promesses de mariage qu’il prétend avoir été échangées 
entre lui et Barbe, afin qu’elle puisse passer outre à la solen- 
nisation de son mariage avec Nicolas Deschamps, son fiancé. 
Ouï la présente reqiihte, le prisonnier, amené à l’auditoire 
de I’oEcialité, et interrogé sous serment s’il veut faire la 
preuve desdites promesses, dit que non, parce qu’il ne 
pourrait la faire attendu que personne n’était présent. En- 
suite interrogé s’il n’a pas affirmé qu’il avait connu charnel- 
lement ladite Barbe, dit que oui, mais qu’en affirmant cela 
il a menti, etc. (( Quibus audi t is  ..., dicta Barbara a b  
u impeiiçione et conclusionibus dicloru.m’proniotoris el 
a adjunct i  absoluta f u i t  ». II lui est permis d’épouser son 
fiancé. Enfin le promoieur conclut contre ie prisonnier qu’a 
raison de la fausse et téméraire affirmation qu’il a produite 
e n  justice, i l  soit condamne i one amende et puni selon 
l’exigence du  cas. - Du même jour. En la caiibe du pro- 
moteur, demandeur, contre Jean Georget, de Dolancourt ; 
le  promoteur expose qu’il résulte du procès mQ entre Frail- 
cois et Barbe que l’accusé avait conseillé audit Francois 
d’affirmer qu’il avail eu des rapports charnels avec Barbe, 
lui disant que gràce A cette affirmation elle lui serait adjzigke 
pour femme. En ce faisant, l’accusé a commis un délit très 
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grave, c’est pourquoi le promoteur conclut à ce qu’il soit 
mis en prison et puni selon l’exigence du  cas. L’accusé nie 
avec serment avoir jamais donné à Francois un tel conseil. 
Ce dernier, amené de la prison et interrogé sous serment, 
reconnaît que l’accusé ne l’a jamais engagé à dire [qu’il 
avait eu des rapports charnels avec Barbe]. Interrogé s’il n’a 
pas affirmé le contraire devant nous, dit qu’il ne croit pas 
l’avoir affirmé dans les termes où on l’a écrit ; s’il l’a affirmé 
de cette facon, c’est qu’il était poussé par le malin esprit. Vu 
la première déclaration de Francois, Jean Georget est ren- 
voyé de la plainte, et Francois est condamné pour ce nouveau 
parjure à tenir prison fermée pendant huit autres jours, 
avec jeûne le mercredi et le vendredi ; à déclarer pu%blique- 
ment à l’issue de la grand messe de Dolancourt, le premier 
dimanche qui suivra sa libération, que ni l’accusé ni 
aucune autre personne ne l’ont engagé a dire devant Monsieur 
l’officia1 qu’il avait eu des rapports charnels avec, Barbe; à 
payer à l’accusé pour réparation du  tort qu’il lui a causé la 
somme de 1 O sous tournois, enfin aux dépens du promoteur 
et de l’accusé.- Folios 130 vo et 131 ro  : poursuites contre 
Bercaire et Colas Chrktiennot, marguilliers de I’église pa- 
roissiale de Thil ; Colas Chrétiennot, l’un des deux accusés, 
présent. Le promoteur expose qu’une pièce de terre de la 
contenance d’un arpent ou environ a été légiike par testa- 
ment à l’église de Thil, ot que les accusés I’ontvencluc et mise 
hors la main de l’église sans l’autorisation de l’évêque ou 
de son vicaire ou official. II demande en couséquence que 
les accusés soient tenus de recouvrer cette pièce de terre 
pour l’affecter à l’usage de l’église et qu’ils soient condamnés 

une amende. Les accusés reconnaissent par [l’organe de] 
leur conseiller que cette pièce de terre avait été léguée à 
l‘église, u sed a n n o  nundurn elapso et nu l la  possessione 
u ailepta, dominus  temporalis dict i  loci, in hoc, u t  dice- 
ii bat,  habens interesse, eosdem reos coegit dictant petiarn 
<< terre al ienare ». Aprés diverses contestations de part et 
d’autre, il est appointé qiie les accusés devront recouvrer 
cette pièce de terre et que pour parvenir à ce but ils feront 
assigner celui auquel ils l’ont vendue. - Folio 131, ro : le 
promoteur, demandeur, contre Nicolas Morisot et Jean Wo- 
risot, clercs, de Préry-Notre-Dame, accusés, cités e~ officio 
à raison d’un homicide commis par eux, à ce que prétend 
le promoteur, sur la personne de Jean Girardin. Les accu- 
sés, après avoir promis d’ester à droit, disent qu’ils ont 
ohtenu d u  Roi des lettres daholition (?) ( l i t teras  obl iv ionis)  
pour l’entérinement desquelles i l  lenr est nécessaire de 
cornparoir devant le bailli de Chaumont. En conséquence 
l’affaire est remise à quinzaine (presens assignatio conti- 
n u a t u r  ad quindenam) .Les accusés devront dans cet inter- 
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valle ou a u  jour de leur comparution fournir caution d’ester 
à droit (de stando juri e t  jtidicalum solvendo ac compa- 
reiido ad omnes assignationes...). - Folio 133, r o :  pour- 
suites contre Jean  Gossart et Colinet Laloe, de Rumilly-lès- 
Vaudes. Le promoteur expose que le dimanche précédent 
les accusés ont fa i t  un grand esclandre dans l’église pendant 
la grand messe, parce que les hommes mariés et d’autres 
con~pagnons non mariés voulaient mener à l’offrande une 
mariée qui assistait à la messe, à tel point que le chapelain 
fut obligé de leur dire à hante voix de se taire. Mais‘loin de 
faire silence ils redoublèrent leur tapage, si bien que le 
chapelain se vit forcé de les citer ex oflzcio. Le promoteur 
conclut à ce qu‘ils soient mis en prison et punis selon I’exi- 
gence du cas. Les accusés disent G quod, e$ 60 quod +si 

fecer-uîit festum dicli loci P, ils avaient le privilège de 
mener les épousées de l’année à l’offrande, c’est pourquoi 
ils prirent cette épousée par les nxiins p o w  la mener à 
l’offrande. D’autres compagnons ne voulurent pas le souffrir 
et il s’ensuivit une petite discussion, mais ils se turent aus- 
sitôt que le chapelain leur eut dit de faire silence. II est fait 
défense aux accusés sous peine d’excommunication, de prison 
et d’amende de f i r e  à l’avenir dans l’église des scènes de 
ce genre ( t a l m  tumultiim seu tale scandallum) et ils sont 
condamnés cliacun à une amende de 5 sous tournois aii profit 
de la fabrique de ladite église et aux dépens du promoteur. 
- Folio 134 ,  ro : Pierre Laloe, clerc, de Rumilly-lès- 
Vaudes, détenu dans les prisons de l’officialité parce 
qu’ayant été assigné pour aujourd’hui i l  s’est dit et avoué 
bourgeois du  Roi et laïc, quoiqu’il soit clerc tonsuré comme 
il l’a reconnu à l’audience, est amené de la prison. Interrogé 
de nouveau sous serment i l  avoue qu’il est clerc tonsuré. 
Comme aujourd’hui, ainsi qu’il est dit ci-dessus, il s’est 
avoué bourgeois du Roi et a confessé [ensuite] qu’il était 
clerc, il est déclaré excommunié a jure et condamné envers 
l’officialiié à une amende de 5 SOUS tournois et d’une livre 
de cire et aux dépens du promoteur ; mais comme il demande 
humblement et à genonx, à être releve de cette sentence, il 
en est relevé par le juge. - Folios 136 vo  et 137, ro et vo : 
poursuites contre Messire Pierre Bossuat. D’après l’exposé 
du  promoteur, l’accusé a déjà été poursuivi et condamné b 
ïamende pour avoir entretenu des relations coupables avec 
une femme mariée noinniée Jeanne, et bien qu’il loi ait été 
fait défense sous peine de prison et d’amende de continuer à 
la voir, il n’a pas cessé de fréquenter sa maison. Messire 
Pierre Bossuat avoue qu’il est allé chez Jeanne parce que sa 
maison est une taverne publique. Là se bornent les reiations 
qu’il a eu avec elle (« nec  aliter cum eadem Johanna con- 
< versatus est >). II avoue en outre, interrogé sur ce point, 
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que ladite Jeanne est sa commère et sa cousine. Inlerrogé 
s’il ne l’a pas connue charnellement, dit que non. Après 
cet interrogatoire l’accusé est constitué prisonnier et on lu i 
donne pour prison la  chambre du geôlier. II est élargi le 
lendemain sous Fa promesse d’ester & droit, etc. - Folio 
133, ro:maitre Gilles Jacob, curé de Ville-siir-Arce.-Folio 
443, ro : frere Pierre Lespaignot, prieur-curé de Liisigny 
(cf. s u p . ,  folio 20 ,  v9). -Folios 163 vo l  444, 145 r ” :  du 
mardi après la chaire de [saini] Pierre (à Antioclie) (26 fé- 
vrier 1527, nozizi. s t . )  ; poursuites contre frère Jean Le 
Compère, prêtre et religieux profls du  monastère de La 
Piété-lés-Hanierupt, ordre de Citeaiix, et contre frère 
Augustin Cotai, religieux de Marmoutier, ordre de Saint- 
Benoît, commis i desservir le prieuré de Ramerupt. I1 n’y 
a point d’expose du promoteur. Les accusés, qui sont contu- 
maces, promettent d’ester à droit, après quoi ils sont inter- 
rogés sons serment. II ré-ulte de leurs interrogatoires que, le 
mardi après la fête de la Purification Notre-Dame, Jean 
Ballefol, de Giffaumont (Marne), et Léger ide Fol, de Saint- 
Léger-sous- larger rie, vinrent trouver frére Jean Le Cornpbre 
et le priérent de vouloir bien marier ledit Léger aigec une 
fille nommée Jeanne, q u i  était avec eux, et de cékbrer la 
messe pour eux au  prieuré. Comme i l  s’enquérait si Léger 
et Jeanne étaient fiancés, ils lui firent connaître qiie Messire 
C .  Maret venait de les fiancer au  prieuré, et Jean Ballefol 
lui expliqua que Jeanne était importunée par un noble clin 
voulait l’épouser, et que lorsqu’elle serait mariée avec 
Léger et qu’ils auraient consommé le mariage, il la laisserait 
tranquille (earn a cetero minime prosequcrehr ) .  FrGre 
Jean demanda encore à Léger et à Jeanne s’ils avaient des 
leltres de l’officialité de Troyes ou de celle de Chilons, ou 
du doyen de la chrétienté, qui les autorisaien1 i contracter 
mariage ensemble Ils répondirent que non. Alors frère 
Jean publia trois bans, et un quatrième d’abondant, dans 
l’église du prieuré. Les bans publiés, frère Angusiin Costat 
qui avait déjà entendu Léger et Jeanne en confession leur 
demanda s’il n’y avait pas promesses de mariage entre eiix 
et d’autres personnes. Sur leur réponse négative,il leur fit 
prononcer les paroles de présent rcquises en tel cas et les 
promesses d’usage et les unit en mariage par paroles de pr6. 
sent. Cela hi t ,  il se retira d a n s  sa chambre. II &ait environ 
huit Iieiires du matin. Frère Jean Le Compère célebra la 
messe et à la fin de la messe i l  donna la bénédiction nuptiale 
à Léger et à Jeanne. II leur délivra ensoiie un certificat de 
mariage. Interrogé d’où ladite Jeanne est originaire, i l  dit 
qu’il u’en sait rien et qu’il ne sait pas non plus de qui elle 
est fille. Les deux accusés, interrogés s’ils n’ont pas répondu, 
comme on leur reprochait ce qu’ils avaient fait, qu’ils étaient 
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exempts et qu’ils n’avaient que fake de M. I’év8qoe de  
Troyes, nient avoir tenu ce propos. Ils sont envoyés en 
prison. - Folio 146, ro : du vendredi suivant ( I e r  mars) : 
f r h e  Jean Le Cornpère, interrogé si son abbé ne lui avait 
pas défendu de marier Lkger et Jeanne, avoue [qn’en effet] 
l’abbé lui avait di t  : <( II est venu des gens ycy pour les 
a espouser; ne vous (ln mcslez point, gallice N. Ensuite les 
[deux] prisonniers iriterrogk s’ils avaient permission ou 
mandat d u  curé 011 chapelain de Ramernpt de célébrer ce 
mariage, disent (pic non. - Folio 4 k 7 ,  vo : frère Augustin 
Cotat, interrog6 sur  ce point, avoue qu’une certaine Ber- 
trande, sa servante, a demeurt;  avec l u i  a u  prieuré de 
Rainerupt il y a environ quatorze ans. Elle avait sa c h a m h e  
séparée de celle de l’accusé. Celui-ci avoue qu’il l’a connue 
c1tnrnt:llement pliisieurs fois. II est remmend en prison. = 
Polio 145,  v” : moniiion verbale et amende de  2 Ccus d’or 
et d ‘ m e  livre de  cire infligées i Messire Nicolas Ba@, 
p ri eu r - c tj ré d O r ig n y [ -le- Sec], qui en I rt? I i  ent des re1 a ti onç 
coupables et scandaleuses avec une femme de mauvaise 
repntaiion. - Folio 147,  v u :  maître Ambroise Dormes, 
prêtre, demeurant i Barboiine (Marne), poursiiivi à raison 
dcs relations coupables qu’il enlretieiit avec line nommije 
Nicole Pynart, interrogg si ce n’es1 pas Ini qui l’a déflorée, 
a dicit  quod i l e s c i l ,  e t  credi t  quod ilon ; i lon tatnen wult 
e probare anlecessorem ». 

ti. 4196. (Registre.: - In-SO, 138 feuillets, papier. 

Du lundi  de Pâques (P2 avril)  11523 - a u  vendredisdirit (10 
avril) 1528 ( n o w .  st.). - (( Registrum causarunz of f ic i i  
a aiini Domini inil lesimi qrringet~tesinïi vicesimi sepl imi ,  
d m e i  Clauclii R q n n ,  czirie Trecrnsis labellionis. B -- 
Folio 2, r”: poursuites contre Denis Colin et sa femme qui se 
sont séparés sans autorisation de justice. La femme dit q i i e  
son mari la battait. Le mari avoue qu’ils ont CU quelques 
disputes dans lesqwlles il lui a donne un ou deux soufflets. 
Finalement i l  est enjoint i I’acciisPc de retourner avec son 
mari sous peine d’exconiniiinicatiori et dc 100 sous t.  

[d’amende], et au mari dr In  rrcetoir, de la bien traiter et 
de ne pas la batire, < sub  similibus penis et carceris da 
c Carcassonne per ires menres ». - Zbid., 170: une femme 
cl? Nogent-sur-Aube, accusée et soupçonnée d’être lépreuse, 
est visitée, c et deiiide nbsoluia el declarala n o n  leprosa, 
c ci co)idenznamJ,r nzatrictilarii in expensis ... D - Folio 
3, ro: mention du moulin de La Bisette, à Cbennegy. - 
Folio 5 ,  r”:  d u  8 mai ; poiirsuites contre Gabriel Songis et 
contre Marguerite, fille de feu Jean Cadenelle, de Semoine. 
Le pronioteur expose que les accusés se sont crèantés clan- 

destinement de la manière que voici : l’accusé a doniié & 
Marguerite un ruban en nom de mariage et elle l’a pris audit 
nom. I1 conclut etc. (sic). Après cet exposé, I’acciisé se 
porte parrie contre l’accusée et conclut à ce qu’elle lu i  soit 
adjugée pour femme. L’accusée dit par [l’organe de] son 
conseiller qu’elle a été f o r d e  par ses tuteurs de contracter 
ce prétendu inariage et qu’elle n’a pas atteint l’âge nubile at- 
tendu qu’elle n’a que dix 011 onze ans. Les demandeurs le 
contestent et prétendent qu’elle a ireize ou quatorze ans. - 
Polio 4 10, To: par sentence rendue le 18 janvier de i’année 
suivante, t’accusée est adjugée à Gabriel Songis (( in spon- 
a sani de fulu.ro seu creanlatam B et condamnée aI1x 
dépens. = Polio 6, vo: dépositions de quatre iémoins de 
Javernant, deux hommes et deux filles. II est taxé pour 
cbayur: Iiomme 3 sous 4 deniers, et pour chaque fille 2 sous. 
- Folio 7,  ro: poursuites contre maître Ponthus de Montre- 
gnier, curé de Pleurs (Marne), que le promoteur accuse 
d’avoir défloré et rendu enceintes deux soeiirs, filles de Jean 
I’rieux alias Simon, du même lieu. - Folio 9, rD: l’accusé, 
exirait de 13 prison et aniené à l’auditoire, interrogé soils 

sermeiit, avoue qu’il a connu charnellement Marguerite, 
fille diidit Jean Prieux, pour la premikre fois i l  y a deux 
ans ou  environ, et pour la dernière il y a environ un demi- 
an. Elle 3 211 un enfant, mais il ne sait si c’est lui qui l’a dé- 
florée. II ajoute qu’elle est âgée de 22 ou 24 ans. Quant â 
Kicole, s a u r  de Marguerite, i l  croit que c’est lui qni l’a dé- 
florée. Elle a eu  tin enfant de ses œuvres i l  y a environ trois 
mois. Nicole cst âgée cle 1 G  ans ou environ. Elle n’est pas 
n-iarioe, non plus que sa sceur. II ne les a jamais ouïes ni l’une 
ni l’autre en confession. Interrogé ci aprbs avoir connu cliar- 
neltement i\TicoIe il n’a pas eu de nouveau des rapports cliar- 
nels avec, Marguerite, dit que non. 11 est remmené en prison 
et i l  est ordonnb au promoteur de faire citer les deiixsœurs. 
- Folios 1 6  v o  et 15 ro : comparution de Marguerite et nou- 
vel iitterrogatoire i l a  fin duquel maître Pontlius de Montre- 
gnier demande liiiinblement pardon. II est remmené en pri- 
son. Quant i Marguerite, elle est retenue (arresfala) jus- 
qu’au lendemain. -- Folio ra: Messire Pierre Vauihier, 
cnrk de Valenligny. - Folio 28, ro : du vendredi après la 
Pentechie ( 1 4  juin 1537) : après les dépositions de plr-. .bleu rs 
témoins produits contre lai, un accusé;, nommé Jean C;iysin, 
cxpose à l’officia1 qu’il y a six moisqu’il est en prisonlet que,  
par suite de l’incurie et de la négligence du  pronioteiir,on 
n’a encore fait contre lui d’autres actes de procédure que 
ceiix qu’oni vient de faire tout à l’heure. I1 demande que si 
le promoteur a quelques autres témoins, i l  l u i  soit enjoint de 
les produire sans délai. L’officia1 fait droit à sa requête. - 
Folio 31, io: le jeudi après la fète du saint Sacrement (27 
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juin), inaiire Nicolas de Roihière, licencié en droit, conseil- 
ler en I’officialité, requiert au  nom de Jean Cuysin, prison- 
nier, que le promoieur déclare s’il veut produire d’auires 
témoins contre ledit Ciiysin. Le promoteur déclare que non. 
- Folio 133, r’: le ler avril 1528 (nouw. s t . )  une sentence 
d’absoluiion est rendue en faveur de Jean Ciiysin, détenu 
dans la prison de l’otEcialit6. = Folio 35, v“: du  jeudi après 
la Saint-Martin d’été ; poursuites contre Pierre Migauli, 
Colas Hacrluin et Philippe Neveu, de Vernoiivilliers. Un di- 
manche après l a  Pentecôte, a u  moment où le curé allait faire 
son prône, les accusés sont sortis de l’église, c’est pourquoi 
ils ont été ciiés [drvant I’officialité] en vertu des ordonnances 
synodales. Les accusés disent que l’église est petite, et que 
ne pouvant y rester parce qu’il y faisait trop chaud, ils sor- 
tirent (( nuscultanles pronuin ». Il leur est enjoint SOUS 

peine d’excommunication et de prison d’assister au prône et 
à la messe les dimanclies et les jours de fhfe, et ils sont con- 

. damnés chacun à 5 sous tournois [d’amende]. - Folio 35, 
vo: poursuites contre Messire Jacques de Fontaines, curé de 
Verdey (Marne). - Folio 42,  rn: K UnUn2 zonam,c.ericeam, 
u gallice de sayette, colorurn in t e r in i s lorum blaphe et ru- 
bei. )) Le témoin suivant décrit le même objet en ces termes: 
a una zonu lanea, gallice de sayeite (4), coloris rubei et 
(< blaphi. 11 - Folios 4 4  ru à 48 ro et 51 vo: poursnites 
contre Nicolas Perrard, vigneron, Jacques Perrard, et 
Claude Bodier, alias Rousseau. Le pronioteur expose que le 
dimanche apres la fête de saint Lyé (sancii  Leonis) les offi- 
ciers de Monseigneur l’évêque de Troyes, seigneur temporel 
de Saint-Lyé, ‘publièrent que pendant la d a i m  qui devail 
avoir lieu ce jour là (pendente chorea ibi  t unc  per  varletos 
ejusdem loci lewcrta) nul ne devrait porter sur  soi des armes 
offensives (baculos invasivos) pour éviter les ditngers que le 
port d’armes de cette espéce pourrait fa im naiire. [Nean- 
moins] les accusés allSrent a la  danse munis d’armes oiïen- 
sives, et coinme quelques personnes leur renioiiiraient qu’ils 
avaient tort de porter ces armes puisqne c’était défendu, Ni- 
colas Perrard répondit : a Mort Dieu l Song Dieu ! Je  renye 
a Dieu ! Qui est-ce qui en veult? D Après ccla il  quitta la 
danse et alla boire avec ses coaccusés. Ils revinrent ensuite i 
la danse et excitèrent du désordre. Claude Bodier poussa 
violemment Guillaume Paycn par-dessus la clôture ( l i s s i a ~ )  
dii ciineiière et donna un coup d’épée sur la tête à Jean 
Félix. Jacques Perrard qui avJit (( untm parvuin ensem,  
a une courte dague, gallice Y ,  en frappa Bertrand Peiii, si 
bien que les accusés demeurèrent maîires des habitants (mo-  

( 1 )  Paiette. Petite serge de soie ou de laine (Dictionnaire de Tr6- 
v o w ) .  - Sayette. Ancien nom d’une espèce de 111. (Dictionnaire de 
LittrP). 
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rati f uerun t  mug is t r i  predictorunt habitiiiiiiiiin) et q u e  
ceux-ci, pour les faire cesser, fiirent obligPs de sonner le 
tocsin (pulsnre f?.J7qNm?l??I ecclesie, le toc sain, gallice). Le 
promoteur conclut b ce que les accusés soient mis en prison, 
que leur procés y soit Fait i I’exiraordinaire et qu’ils soient 
punis selon l’exigence du cas. L’oflicial fait jiirrr a i i s  accusés 
sur les saints évangiles de répondre la vérité aux questions 
qui leiir seront faites. Nicolas Perrard, iuierrogé s’il n’assis- 
tait pas à la d a w e  miirii e uno ensc, d’ung Verdun, gallice », 
dit que oui. Les accnsds sont mis en prison. A une heure de 
l’après-midi Nicolas Perrard, extrait de la prison de (( la  
a Bergikie », suhitun second interrogatoire à l a  suite duquel 
I’oficial ordonne de lui mettre les fers aux pieds et de le con- 
duire dans l a  prison appelée Carcassonne. Interrogatoirrs de 
Jacques Perrard et d’Edmond Bodier, alitis Rousseau. Ce 
dernier reconnaît qu’il a enlev6 à un des danseurs K unam 
K p l u n i m a  ... ung pluinart, gcillice 11. - Folio 48, va :  le 
samedi après la [Sainte-]Madeleine (27 juillet ,4527) rst férit. 
à cause de In fête de sainte Anne. - Folios 52 y o  et 53 ro: 

amende de 4 écus d’or et de 4 livres de cire infligtie i Mes- 
sire Hector Quarrey, curé de Saint-li:iieune-s»us-n:trt>iiise. 
- Folio 53 Po: le promoieur et Perrette, fille de feu Claiide 
Alyot, qui se joint i lui, conlre Colin, Tils de Claude Guiotiu, 
de Sainte-Maure. Les demandeurs exposent que l’accus6 a 
défloré Perreiie pendant qu’elle demeurait c h e z  son père (à 
lui); qu’avant de l a  connaître charnellement i l  lui a v a i l  pro- 
mis de l’épouser et que Perrette lui avait fait la m h e  pro- 
messe. L’accusé nie tout. - Folio 54 v o :  Colin Giiioiiii, 
prisonnier, extrait de la prison [appelée] Florence et iriier- 
rogé sous serment, persisie dans  ses dénégations. En cousé- 
quence i l  est reniis en prison et Perrelte e:t élargie. Le snr- 
lendemain i l  est de nouveau extrait de sa prison P L  i l  est 
anieng dans la c o w  de l’hôtel épiscopal où 1’0Bj~i ; i l  l u i  f a i t  
plusieurs représentations pour le salut de son h e .  Interrogé 
sous serment, i l  avoue qu’il a connu ctiarnellerriei~t Perrette 
dans la mai>on de son père, mais une fois seulement. Inter- 
rogé si ce n’est pas lu i  qui l’a deinorée, di t  qu‘il n’en sait rien, 
mais prétend qu’avant et après iiui] elle a 6té connue clinr- 
nellement par d‘auires a e t  qui fuerunt  w p e ~ , t i  in acti.6 n. 

II est mis en libérié SOUS caution.- Folio 72, ro e t  vo: Colin 
Giiiotin produit cinq témoins. Le premier, h ienne  Rerthier, 
de Vanne, paroisse de Sainte-Maure, âgé de ‘28 ans, dit que 
deux mois ou environ avant l a  Naiivilé de saiiit Jean- 
Bapiijte, un dimanche, vers le coucher du soleil, i l  vii Colas, 
domesiique de Nicolas Chevalier, et Perrette qui a se ai- 
a boyent ». Aussitôt après ils s’en allèrent à l’écart dans un 
pré voisin, et là le déposant vit Colas O: super. earnden, ad- 
a jzinctanz discooperiam et cubantern, eraique i d e m  Colaus 
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6 disligatus,  gallice tout destaclié, el bis unius hope 
6 spacio et breviori  ad earn accessit eainque carilaliter 

cogiiovit i dem Colaus ; que postinodum dicebat quod 
(c malus era1 operalor,  que c’estoit un rneschant ouvrier, 
B gallice ». - Folios 7 4 ,  ro et v“: Colin Guiotin produit 
trois nouveaux témoins. L’un de ces témoins est une petiie 
fille à laqiielle i l  est ordoiiné de dire la vérité saus prêter 
serment. Voici sa déposition : Jeannette, fille de Gilot Rcr- 
thier, vigneron, <?gee de huit ans, à ce que l u i  a dit sou père, 
dit sans prêter serment qil‘elle connaît I P S  parties et qu’il y a 
environ un an elle se trouvait avec sa sceur d a n s  un endroit 
appelé (( le Posse d u  Cloz )) où Colas, f i l s  de Jeau Berthier, 
qu’elle connaît. bien, rciiversa Perredte par terre (< et la gibba, 
(( gallice », en I’embrassaut. < N o n  tiidit iainen quod ali ter 
< ea in  utl igerit  e l  n7uxiine quod euna carnuliter cognove- 
6 rit, vel al iud  fecevib que la giber, gallice. D Mais elle 
vit bien Perreite déposer G suain colus, sa coullongne, 
< gallice D, et elle l’entendit dire : a  S’il vient iiüclin da nies 
a amys, j e  reprandray ma quenouille, gallice B. - Folio 
53 vo: Claude, femme de Jean Lasnier, a donné un soufilet 
à un clerc de I,inc,on dons le c.imetière de l’église de Saini- 
Germain. Le cimetière est tléclar6 proîané nzinoripolluiione 
et l’accusée est condaiirnEe à le foire r6concilier à ses frais. 
En outre elle est déchrée excorninuniée a canone et con- 
damnée à une aniende de 5 sous envers I’otEcialité, i 5 sous 
envers la partie jointe C I  aux dépe.ns. - Folios 58 vo et 59 
ro: poursuites contre rnrtiirc Gnutier de Poivre, prêtre, de 
Barlionne (Marne). L’accusé se trouvait à Sézanne (Marrie) 
dans un caharct en conipagnie de plusienrs prêtres. .Eu 
parlant des sacrements de l’église i l  se prii de  dispute ayec 
eux, et particulièrement avec Messire Nicolas Oiidart, curé 
de Sézanne. Messire Jacques Macey, prt:Ire, l u i  ayant di t  de 
sorlir c t ,  sur son refus, l’ayant mis dehors par les épaules, 
i l  rentra avec violence dans la chambre prit Messire Jacques 
Macey aux cheveux ei engagea une lutte avec l u i .  L’accusa- 
tion lui reproclie en outre d’ètrc coutumier de  blasphémer le 
nom du Seigneur, de soulever des dispuies, de fréquenter 
les cabareis, etc. L’accusé se défend d’avoir hiit ~ u c u n e  vio- 
lence à Messire Jacques Macey et d i t  qu’il n’a pas l’habitude 
de fréquenter les cabarets si ce n’est avec ses confrkres 
((( c u m  suis fratribus ecclesie ))) qui très souvent l’appellent 
(( p r o  colloquendo cum eis, pour jazer, gullioe ». Néan- 
moins, sur le v u  de I’inforniation, i l  est mis-en prison. Le 
lendemain il est condamné H une amende de 20 sous et d’une 
livre de cire envers I’oficialité et aux dépens du promoteiir. 
- Polio 60, ro: quatre marchands de Troyes, poursuivis 
pour avoir exposé leurs marchandises en venie le jour de la 
Ssiiii-Laurent, qui est une fête de conimandement, s’ex- 

cusent en disant qu’ils ont agi ainsi parce qu‘ils voyaient les 
barbiers travailler comme à l’ordinaire. Ils sont condamnés 
chacun à une amende de 15 deniers tournois et aux dépens 
du promoteur. - Folio 108, vo: amende infligée à plusieurs 
marchands de Troyes parmi lesquels figure Claude Michelin, 
apothicaire, pour avoir exposé leurs marchandises en vente 
le jour de la fêie de saint Thomas, apôtre. - Folios 66 p e t  
65 r”: du jeudi après la Saint-Leu Saint-Gilles (5 septembre 
45.2’7); le promoteur e.t Gillette, fille de Gillet Baudin, de 
Torvilliers, qui se joint à lui, contre Henii Bélier, accusé. 
Les demandeurs exposent qu’il y a eu un an au caréme der- 
nibrenient passe l’accuse promit à Gillette de l’épouser. 
Après ces promesses i l  la connut charnellement et la déflora. 
Enfin elle a eu UII enfant de ses œuvres. C o n c h d u n t  per- 
< l inenter etc. et a.djunciu ad L libras t .  )) au cas où les 
proniesses de mariage ne seraient pas prouvées. L’accusé nie 
les promesses de mariage. II avoue qu’il a connu cbarnelle- 
nieni Gilleiie, mais i l  y a eu un an vers la fin du  mois 
d’avril dernier et par conséquent l’enfant lie peut pas être de 
ses œuvres. L‘accusé ajoute qu’il a eu  des prédécesseurs. 
Les parties prêtent le serment de calusnnia. Gillette dit 
qu’elle demenrait chez la mère de l’accusé lorsque celui-ci 
l’a déflorée el qu’elle eat accouchée le Lendemain du di- 
manclie des Rameaux dernièrement passé. Elle nie qu’elle 
ait ét6 connue charnellement par un autre que par l’accusé. 
Ils sont mis I ’m et l’autre en prison, niais séparément. Vers 
le soir Gilleite est hlargie. Dans l’après-midi du lendemain 
Remi Bélier, cautionné par son frère, est élargi ii son tour. 
- Folio 68, ro: Gillette déclare que ne pouvant donner au- 
cune preuve des promesses de mariage elle se borne à de- 
mander une dot (sese reslringit ad dotem).  Son père offre 
de lui  donner en mariage a bona usque ad oa lomn xxx 1. 

t .  >> si l’accusé veui l’épouser. I1 est adjngé i Gilletie, sur 
sa deniande, une somme de 60 sous i titre de provision. - 
Folio 402, ro: Hemi Bélier, interrogé sous serment, affirme 
que pendant qu’il était en prison maître Richard Frogier, 
gardien de la prison de l’oficialité, lui dit que s’il ne décla- 
rait pas la  vérité M .  l’officia1 donnerait ordre de lui  mettre 
les fers aux pieds. II lui fitvoir les fers et ajouta d: qu’on luy  
<( feroit bien dire autre chose qu’il n’avoit dit, gallice D. - 
Folio 1 3 4 , ~ ” :  du vendredi aprés Judica (3 avril 1528, nouv .  
st .);  a lata fui t  sententia diffinitiva in scripiis. D Par  cetie 
sentence l’accusé est condamné entre autres choses ( in ter  
celeru) i prendre Gilleite pour femme ou à lui donner une 
dot de 20 livres tournois, à reconuaître I’enfant et à pourvoir 
pour la moitié aux frais de sa nourriture. Envers I’oGciaiité 
il est condamné à une amende de 2 écus d’or et aux dépens. 
Le procureur de l’accusé appelle de cette senlenc,e à Sens et 
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on lui donne les apôtres réfutatoires. = Polios 70 et 80 : les 
actes de procédure (interrogatoires d’accusés et depositions 
de  témoins) consignes au recto de ces deux feuillets portent 
des dates qui correspondent à des jours fériés, mercredi 9 OC- 

tobre, f&te de saint Denis, et vendredi [18 octobre], fête de 
saint Luc.- Folio 90, ru: Messire Guillaume Deqnevrechefi, 
curé de Trouan-le-Grand, - Folio 92,  ro: le promoteur et 
Simonnet Morot, q n i  s‘est joint à lui, contre Jcan Boteau 
l’ah6 et Jean Roteau le jeune (le commencement de I’affaire 
nese trouve pas dans ce rcgistre).Un appointment est rcndii 
en ces termes: (( Johaiincm Rotenu seniorem, altertim r’eo- 
a rum, ut veritas ex ore e j u s  clarius e rua tur ,  i ion obs- 
a tantibîis  p e r  e u m  allegatis et deductis, quesiioni seu 
a torlure fore  subj ic iendum d e c i m i m u s ,  expeiîsas c u m  
a his que j u r i s  sun t  in d i f in i t i on  reservantes. )) Jean 
Boteau appelle de cette décision en disant : a J’en appelle, 
6 gallice ». Néanmoins i l  est mis en prison. - Du icnde- 
main, deux heures de I’aprbs-midi, Jean Boteau étant dans 
la prisou [appelée] La Salle, les fers a u x  pieds, près de 
l’échelle disposée pour la torture, interrogé s’il n’a pas frappé 
Sinionnet Morot, repond qiie non et dit que s’il est mis à la 
iorture il donne suite à sou premier appel et fait appel à 
Sens, N peteiu provisionem d e  ducentis scutis pro provi- 
a sione sue persone n. Ensuite placé siIr I’lchelle, les mains 
liées derrière le poteau à ce destiné, i l  est de nouveau inter- 
rogé c119n juramento sollemni,  sans IC tirer ni lui faire au- 
cniie violence, s’il n’a pas frappé Simounet Morot avec une 
pique ou une javeline .- dit  que non. Interrogé s’il n’est pas 
allé chercher sou bonnet et si Jean Boteau son fils ne l’a pas 
accompagne?, dit que non. Interroge s’il veut s’en rapporter 
à lui, dit que non et que les témoins produits contre l u i ,  et 
Simonnct Morot avec eux, sont des larrons fieffés flntrones 
approbati) et des blasph4mateurs du‘nom de Dieu. TI refuse 
également de s’en rapporter a u  lieutenant du prévôt de Tor- 
Villiers, disant que c’est un larron a et quod se ger i t  p r o  
d appellando, ut supra ; cui respondimus quod noit defe- 
a r i m u s ;  q u i  reus  d i x i t  quod de suo regimine  se refert  
< omnibus  probis  geniibus loci ; guibus  actis dictus reus  
G fuit es l iga tus  e t  miilinle tracitis ... )) -- Folio 95, ro: 
du mercredi après la  Saint-Audrl : < Hac die, hoi a secunda 
6 post nieridiem. supredic tus  Boteau f u i t  traclus i n  lor- 
a t u r a ,  p rou t  continetur in winuta  proressiis. > - Ibid.:  
le samedi suivant I’oficial fait mettre Jean Roteau en liberté 
sous caution. - Folios 95 vo et 96 ro: du inardi après la 
Conception Notre-Dame ; poursuites coutre maître Roland 
Prestat, clianoine de l’église Saint-Nicolas de Sézanne 
(Marne). Le promoteur expose que I’acciisé a l’habitude de 
fréquenter les cabarets et de s’enivrer, de jurer la mort et le 
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sang Dieu et de faire naître des dispiites,<< et celebrnre s ~ p i s -  
a siine absque dicendis horis D. L‘accusé avoue qu’il va 
quelquefois o u  caliaret, mais il ne s’enivre pas souvent. I1 
avoue aussi que yiiclrlnefois il  ne dit pas ses heures. II est 
mis en prison. Intcrrogé le lendemain sous sernient si un jour 
i l  ne s’est pas tellement gorge de vin qu’on le porta sur un 
l i t  sans qu’il cn cut conscience (absque eo quod aliquid de 
hoc sciverit), dit que non et qu’il s’en rapporte enlibremcnt 
à l’information qui a éi6 faite contre lui. - Folio 96, vo: du 
jeudi après l a  Conception Notre-Dame ; l’officiai rend une 
sentence par laquelle l’accusé est condamno à rester trois 
mois dans la prisou close qu’on appelle vulgairement la 
chambre des prêtres. Pendant ce iemps il devra jeûner tous 
les vendredis au pain do douleur et à l’eau d’angoissc. I1 est 
condamné en outre aux dépens du promoteur qiie l’oilkial se 
réserve de [axer. Défense est faite au geôlier, SOUS peine 
d’excommnnicntion, de lu i  donner le vendredi autre chose 
que du pain et de l’eau. - Folios 96 vo, 97 ro ct vo: le pro- 
moteur ct Ycrrelte, veuve de Pierre Guenat, qui se joint à 
lui, contre Messire Étienne Bourguignat, pretre. Leç de- 
mandeurs exposent qu’il y a huit jours l’accusé, arrivant i 
Troyes et passant delant l a  maison de Perretie, riclama h 
ladite Perrette l’argent qu’elle lui devait pour le droit de s6- 
pulture de son mari. Perreite lui répondit qu’ellc n’avait pas 
d’argent et qu’elle ne pouvait pas lu i  en donuer. Alors I’ac- 
cusé mit pied à terre, donna son cheval à tenir à un enfant, 
ci entra chez Perretie en disant qu’il allait la connaître char- 
nellement pour la somme qu‘elle lui  devait. Perrette ayant 
refusé de se prêter à ses désirs, il se retira en disant qu’il ar- 
rivait à Troyes et qu’il repasserait en s’en allant Perrette lui 
répondit que c’était inutile attendu qu’elle ne pourrai1 pas lui 
donner d’arçeni. Néanmoins, le soir de ce même jour il re- 
vint el heurta à la porte. Perrette lui ouvrit. II entra et la 
prit en disant qu’il fallait qu’il la connût charnellement ct 
qu’il la tiendrait quitte des 40 SOUS qu’elle luidevait. Comme 
elle résistait, i l  l a  p o u w  contre un coffre. Alors elle appela 
à l’aide. L’accusé nie. II dii qii’éiant retourné le soir chez 
Perrette pour avoir son argent, les frères de ladite Perrette 
l’ont batlu et lui ont enlevé sa bourse, son habit. son bonnet 
et le douhlc du testament du défunt mari de Perrette. - 
Folio 98 ro: Perrette declare que l’accusé après l u i  avoir dit 
qu’il reviendrait le soir lui  demanda si la niaisou avait une 
porte de derrière, à quoi elle répondit quenon, cn lui disant 
de ne p3s revenir sans quoi * elle luy feroit tailler des esguil- 
a lettes, gallice D. - Folio 99, ro et vo: dépooitions de trois 
témoins qui sont interrogés par l’officiai hors de la présence 
des parties. Agnès, femme de Louis Cordier, âgée de 45 ans, 
dépose que le jour de la Saint-André, à hui t  heures du soir, 

sa 
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comme elle était déji déshabillée et allait se melire au lit, 
elle entendit Perreite qui disait : 6 Ce dyablc de presbtre est 
a revenu ». Elle sortit de sa maison tenant ses vêtements 
dans ses bras et elle vit l’accusé sortir de chez Perrette en 
disant : u Tu es une mauvaise ribaulde B .  Elle dépose en 
outre, interrogée sur ce point, que Perrette est une honnête 
femme. Simonne, fille du susdit Loiiis Cordier, âgée de 
28 ans, fait une doposition semblable et ajoute qu‘elle a vu 
l’accusé dans la niaison de Perrette, auprès d’un coffre, et 
qu’ensuite elle l’a vu sortir poursuivi par les deux frères de 
Perrette dont l’un étai1 armé d’une épée nue et l’antre d’lin 
pieu. - Folio 101, vo : sentence par laquelle Messire 
Étienne Bourguignat est condamné à une amende de 5 écus 
d’or, à 1 O0 sous envers Perrette et aux dépens du procès que 
I’oficiai se reserve de taxer. II lui est fait monition écrite 
sous peine de suspense et autres peines canoniques de vivre 
à l’avenir chaslenient et avec continence. == Folio IO& v” : 
Jean Foret, greffier de l’élection (curie  electorurn) de Troyes. 
-Folio 103, va: poursuites contre Jean Raulin et contre 
Gilette, fille de Jean Blondel, le jeune, de Saint-Martin-Bs- 
Vignes. Le promoteur expose que les accusés sont depuis 
longtemps fiancés en face d’église. Néanmoins ils refusent de 
passer outre à la soleiinisation du mariage. II conclut à cc 
qu’ils y soient obligés. L’accusé dit qu’il est tout disposé à 
procéder à la solennisation. mais l’accusée dit qu’elle n’y est 
pas tenue parce qu’elle a été inrorniée que l’accusé a le mal 
de  Naples. Elle demande qu’il soit visité. Jean Fiaulin nie. 
I1 confesse cependant qu’il a ;?té (L scabiosus, rongneiix, 
u gallice B .  L’officia1 accorde uu délai à l’accusée pour 
prendre des informations sur ce point. Ensuite i l  sera appointé 
si Jean Raulin sera visiié ou non. - Folio 107, vo : pour- 
suites contre Pierre Bar alias Barat. de Torvilliers. Le pro- 
moteur expose entre autres choses que le dimanche après la 
fête de saint Éloi l’accusé a vendu daiis un cabaret, pour 
deux deniers, sa part de la messe de saint Éloi qu’il avait en- 
tendue. - Folio 11 1,  vo : le promoteur ei Quentin Louis, 
fermier des menues dîmes de Mescon, qui se joint à lui, 
contre Pierre Bouillat et Francois Bernard, de Laines-aux- 
Bois. accusés. Les demandeurs exposent que Pierre Bouillat 
a emblavé cetteannée trois quartiers en pois,et qu’ilarécolté, 
ou a pn récolter, 8 ou 9 setiers de pois sur le diinage de Mes- 
son. De son c6ié Beruard a emblavé un quartier sur lequel 
i i  a récolté 6 boisseaux. Suivant la coutume du  lieu, ils 
doivent un boisseau sur treize. a Concludunt pertinenier 
a (actores) s. Les accusés disent par [l’organe de] leur con- 
seiller que ce n’est pas là une cause d’office et que c’est par 
abus qu’ils ont été cités. E n  ce qui concerne la partie jointe, 
les accusés disent qu’ils ont bien et dûment paye la dîme en 
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question i~ maître Charles de Villemaur, prieur-curé de 
Laines-aux-Bois, auquel elle était due. Le conseiller des de- 
mandeurs réplique que la citation n’est pas abusive et qoe le 
promoteur pouvait et devait citer les accusés ex of ic io,  atten- 
du qu’en ne payant pas les dîmes en temps voulu ils ont coin- 
mis un sacrilège. - Folio 118, ro:  Messire Pierre Jeanson, 
curé de Villeloup. - Folio .I 19,  va: le promoteur mentionne 
dans son expose que l’accusé s’est rendu contumacc, et que 
n’ayant pu l’appréhender dans le lieu de sa résidence on a 
C U  recours au bras séculier pour le faire arrêter. - Folio 
128, va: Jovis post Ocztli(19 mars 1528, nouv .  s l . ) ,  feriata 
propter. processiones generales facias pro pace. (il s’agit, 
comme on le voit par une délibération du chapitre de la 
caihédrale en date du  18 mars (G. 1283, folio 166, ra),d‘une 
procession faite à l a  demande de l’évêque pro puce et r egn i  
traiiqiiilliiaie apud Deum obtinenda). - Folio 129, vo  : 
action eii divorce intentée par une femme à son mari pour 
raison d’impuissance. L’accusé dit par [l’organe de] son con- 
seiller qu’il est marié avec la demanderesse depuis un an et  
derni (( et quod ipse est polens ad coeundurn; sed ac t r i x  
6 nunquum ei voluit complaccre nec se exhibere nd hoc 
a fucilem, u t  tenelur ,  sed semper se defendit ,  taliter quod 
a n o n  potuit inatrimonizirn consuinmare ». II est enjoint 
aux parties de se rendre le devoir conjugal, ainsi qu’elles y 
sont tenues et de vivre en bonne intelligence. - Polio 13 I ,  
va: in loco de Curia naei avu,nculi (Courmononcle, II. crie de 
Saint-Benoît-sur-Vanne). 

G .  4199. (Registre.) - ln-80, 255 feuillets, papier. 

Du lundi de Quasimodo (5 avril) 1 6 2 9 - a ~  samedi après Judica 
(9 avril) ( i )  1530 nouo. s t . ) .  - a Regis trum ?tofariatus  
<( causarum officii curie ï’recensis, f ac tum per me Gerar- 
a dum C h i e n t ,  publicum, aucloritate aposlolica, nota- 
<< riuin curieque predicte inbell ionem, ac dictaruni causa- 
< rum in promotione venerabilis  et discreti v i r i  mag i s t r i  
6 Robt r t i  Charles, presbyteri ,  in dzcretis laccalari i ,  dic- 
a tarumque  causaruin promotoris ,  no tar ium seu grapita- 
N riiinz ; inceptum a n n o  Domini  millesiino quingenlesimo 
u vicesimo n o n o ,  indict ione secunda, ponlif icatus satic- 
9 t iss imi  in Christo patris et domini nosîri d o m i n i  Cle- 
u aientis,  pape sept imi ,  a n n o  sezto. D - Folio ) I ,  vo : le 
mardi de Quasimodo (6 avril 1529) est férié propter  festum 
Annuîi t iat ionis  beate Marie virg inis t r a n d a l u m  a die 

( I )  I I  y a une intrnersion dans les derniers cahiers de ce registre. 
Pour suivre i’ordre des datte, il faut passer du folio 204 vo aux folios 
232 v*-255 et de là reprendre au folio 206 pour finir au folio 229. 
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j o u i s  sancta. - Folio ,I, vo : poursuites contre Pierre Ma- 
rinot et Barbe, sa femme, de Fouchères. Le promoteur ex- 
pose que les accus’s sont depuis longtenips mariés en face 
d’église et qu‘ils sont tenus de vivre ensemble in cornmimi- 
late bonorum.  Néanmoins ils se sont séparés saus autorisa- 
lion de justice. II conclut i ce qu’ils soient obligés de re- 
tourner demeurer ensemble cdmme i l  sied i de véritables 
époux. L’accusé acoue par [l’organe] dc son conseiller qiie sa 
femme el lui se sont mariés i l  y a environ quatre ans, et 
qu’ils oiii demeuré en~emhle jusque i l  y a i peu près un a n ,  
époque à laquelle sa femme s’est séparée de lui. II se consti- 
tue partie contre elle et conclut à ce qu’elle soit obligée de 
revenir demeurer avec lu i ,  ofïimt de la bien traiter. L’accu- 
sée dit [par l’organe de] son coiiseiller qu’elle n’est pas tenue 
de retourner avec son mari ni de le suivre, parce qu’en 
traiianr entre eux de leur mariage, i l  fut dit et expressément 
convenu que l’accusé irait demeurer à Bourguignons oii elle 
habitait et oii sont situés ses biens, et l’xcusé le promit. 
Autrement elle n’aurait pas contracté mariage avec lui. Elle 
poqsbdc i Bourguignons maison, grange et beaocoiip de 
Liens qui lui viennent d’héritage et à l’aide desquels ils peu- 
vent vivre honorablement. Le mari, interrogé sous serment, 
convient de ces faits. L’accusée offre de le recevoir à Roiir- 
guignons, Q c t  e i  honeslc, u t  decet, s e m i r e  B. E n  consé- 
quence i l  est appointé que le deniandriir ira demeurer i 
Boiirgiiignons avec sa femme et i l  est ordonné à celle-ci de 
bien le recevoir a ac e i ,  ut decet, s emire  n. II est enjoint 
aux deux époux de remettre en commun les biens que clia- 
cun d’eux avait emportb de son côté. - Folio 2, vu : sen- 
tence de divorce par laquelle I’oficial autorise deux époux à 
vivre séparés c j u r e  thor i  reseroato D .  ils devront faire un 
partage de leurs biens. - Folio 7,  vo : maître Étienne Ma- 
qiiart, curé de Saint-Aventin de Troyes. - Folio 8, v o  : 
Jean Guillemin et Perrette, fille de feu Jean Lallement, 
lous deux de Blaincourt, sont mariés dans la chapelle de 
l’évêque par frère Jean Jumelot, prieur-curd dudit lieu, et 
pour. avoir consommé [le mariage] solemnitatibus ecclesie 
spretis,  ils sont frappés d’une amende de 20 sous et d’une 
livre de cire et condamnés aux dépens du proinoleur. - 
Folio 9, ro et vo : poursuites contre Guillaume Rondot et sa 
fenimc, de Troyes, Le promoteur expose que les accusés sont 
mariés et qu’ils se sont separfis sans autorisation de justice. 
En conséquence il  conclut i ce qu’ils soient obligés de reve- 
nir demeurer ensemble. La femme dit que depuis environ 
six niois qu’ils sont mariés l’accusé ï a  toujours mal traitée, 
qu’il l’a battue et l’a plusieiirs fois chassée de son l i t  en lui 
disant a quod iret ad lupanar, et quod nisi eecederet il luy 
< bailleroit d’une mauvaise souppe B. En outre il a dissipé et 

vendu les biens de la comniuiiauté. C’est pourquoi elle s’est 
retirée chez sa mère. L‘accuse ne conteste pas ces assertions, 
mais il dit que sa femme u sibi  maledixi l  de la malle 

bosse ( I )  », sur quoi i l  lui donna un coup de bâion. II est 
enjoint aux parties de revenir demeurer ensemble et de 
vivre en pair et de remettre en commun les biens qu’ils on t  
pu emporter. - Polio 4 . 1 ,  ro : du mardi aprks Jubilate 
(20 avril 1529); poursuites contre Jean de Courcelles et sa 
femme. L’exp04 et les conclusions du  promoteur sont les 
niemes que dans l’affaire précédente. L‘accusée dit par [I’or- 
Bane de] son conseiller qu’elle n’est pas tenue de reiourner 
avec l’accusé ni de demeurer avec lui, parce qu’il n’a pas 
encore consoirimé le mariage avec elle, et qu’il ne pourrait 
pas le consommer attendu qu’iI est impuissant [impoteiis ad 
a cohitunz PI; a et concludit  ad d i vor t ium quoad bona et 
N contrartiis et etiam quoad thorum D. Jean de Coiir- 
celles di t  par [I’orpnc de] son conseiller qu’il a éponsé 
l’accusée vers la Saint-André dernibreiiient passée et qu’au- 
paravant il ava i l  été marié avec dciix autres fernines dont i l  
a eu plusieurs enfants, que par conseqiient i l  n’cst pas im- 
puissant. II ajoute que sa femme l’a quitté et conclut b ce  
qu’elle soit obligée de revenir avec lu i .  II est enjoint à I’ac- 
cusée de son reiourner avec son mari et de demeurer avec 
lui, a nc predicto SILO inarilo adherere B ; au mari de la 
bien traiter, etc. - Folio 23 ro : du samedi avant la Pente- 
côte (15 nui  1529); le promoteur contre Jean de Courcelles 
et sa femme. Ladite femiiie expose que l’accusé n’a jamais 
cowommé le mariage avec elle et qu’il est impuissant ; c’est 
pourquoi elle demande que le divorce soit prononcé entre 
eux, a rnaxinae quoad bona et nzutuam servitulem D. L‘ac- 
cusé, interrogé, avoue qu’il ne pourrait pas accomplir l’acte 
vénérien ( a c h m  veiiereusn), parce qu’i l  est vieux. Ensuite 
le promoteur et I’acciiçé exposent qne la demanderesse a été 
autrefois mariée et que son époux vit encore, ou du moins 
qu’il n’est nullement établi qu’il soit mort. En Conséquence 
ils demandent qiic le mariage de fail qii’elle a contracté avec 
l’accusé soit déclaré nul et qu’elle soit punie selou l’exigence 
du cas. L‘accusée, interrogée, avoue qu’elle a été mariée en 
premières noces avec un  homme qui est mort à l’hôpital de 
Paris. Elle en est certaine. C‘est pourquoi elle a convolé en 
secondes noces (convolavit ad secunda vola) avec ledit Jean 
de Courcelles. (( Inhibetiw dict is partibirs ne matrinionio 
a inler eos de facto contract0 u tan tur  donec facta fueri t  
K fides de morte dicii pr i in i  m a r d i  aclricis, el n e  et iamcurn 
a aliis contrahanl sub pena excommunicaiionis, carceris 
(( et einende at-bilrarie 3. - Folio 61, vo : sur  le vu d’une 

( i )  Voy. ci-dessus page 370, col. 2 et  note. 
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attestation de la mort du premier mari de l’accusée donnée 
sous le scel de I’ofkialité de Paris, il est enjoint aux accusés 
de  revenir demeurer ensemble et de rapporter à la coinniu- 
nauté les biens qu’ils auraient pu en distraire, a et suain di- 
a ligericiam circa debitum conjugale 13eddendum facere ... B 
- Folio 11, vo : poursuites contre Louis Gros accusé d’avoir 
appelé la femme de son frère paillarde et a reinenant de 
g presbtres, gallice D. - Folio ILL, ro : cejourd’hui, vu le 
rapport de maître Jean Aliz, médecin, et de Gratien Bouclier, 
chirurgien, Jean Perret, d’hcardes (Marne), a été déclaré 
lépreux et condamné aux dépens des marguilliers. Après le 
prononcé de cette sentence, l’accusé a demandé la  permission 
de faire faire sa cabane (bordam) ou sa maison sur un héri- 
tage qn’il possède sur le linage d’Écardes. Cette autorisation 
lui a été accordée à la condition que les habitants dudit lieu 
y consentent, que l’endroit soit à une grande distance des 
autres maisons, et en outre que les habitants n’aient à lui 
fournir rien de ce qii’il d’usage de fournir aux lépreux. 
L‘accusé a fait appel de notre sentence et on lui a donné les 
apôtres réfuiatoires. Néanmoins il lui a été fait  défense par 
provision et sans préjudice de son appel de fréquenter les 
personnes saines, sous peine d’excommunication. - Folio 45, 
ro : Messire Pierre Le Long, doyen de Brienne[-le- Chateau]. 
- Folio 17, vo : poursuites contre Messire Anglebert Rous- 
selot, prêtre, de Raodnvilliers. Le promoteur expose que, 
depuis le  mardi d‘après Jubilale jusqu’au samedi suivant, 
l’accusé a tenu une fille de mauvaise vie dans une chambre 
haute de la maison prieurale de Radonvilliers qui sert de 
chambre à coucher à I’kvêque de Troyes quand il vient au 
prieuré. Cette fille a coupé et emporté un morceau d‘une des 
courtines de soie qui garnissent Ic l i t .  Cela a causé dans le 
paye un très grand scandale. Le promoteur conclut à ce que 
l’accusé soit mis en prison, condamné à 50 écus d’or d’a- 
mende, et i pareille somme envers I’évhque pour l’injure 
qu’il l u i  a faite. L’accusé nie avec serment le fait qiii lui est 
impiiié. Interrogé si frère Simon Caquey, religieux du mo- 
nas:ère de Basse-Fontaine. n’a pas amené une fille a u  
prieuré, dit que non. Sur  le vu de l’information i l  est mis en 
prison et il est etijoint au promoteur de faire venir des 
témoins. - Folio 37, vo : sentence par laquelle Messire An- 
glebert Rousselot est condamné, attendu qu’il y a récidive de 
sa part, à une amende de 5 écus d’or et de 5 livres de cire 
applicables à des usages pieux, et aux dépens que I’official 
se réserve de taxer. I1 l u i  est fai t  monition par écrit de vivre 
chastement et daiis la continence comme i l  sied i un ecclé- 
siasiique. L‘accusé fait appel de cette sentence au siège de 
Sens. On lu i  donne les apôtres révérentiaux et on lui assigne 
un délai de huit jours pour poursuivre et relever son appel. 
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= Folio 27, vo : cejourd’hui il est enjoint h Jean de Vaudes, 
procureur de la chapelle, d’avoir soin pendant l’audience de 
réclamer des amendes contre ceux qui par leurs bavardages 
ou leurs conbersalions empêcheront de plaider et de rendre 
la justice, O U  mettront le juge dans l’impossibilité d’entendre 
et de saisir ce que disent les plaideurs. II devra percevoir ces 
amendes SOUS peine de les voir recouvrer conire lui person- 
nellenient. I1 est également enjoint au geôlier, sous peine 
d’être suspendu de son office, de se tenir dans l’auditoire 
pendant l’audience tous les jours plaidoyables ; de surveiller 
et de faire taire ceux qui, soil dans l’auditoire ou au dehors, 
troubleraient l’audience par leurs conversations, et de les 
signaler au procureur afin qu‘il puisse requérir ïaniende 
contre eux. - Folio 3’1, v’ : inaîire Claude Gaillard, curé 
de Saint-Pouange. - Folios 33 yo, 82 vo, 88 vo : poursuites 
contre Messire Sanson Caignon, chapelain de Neuvy (Marne). 
Le pronioieur expose que l’accusé, qui est, comme il est dit 
ci-dessus, le vicaire du curé dudit lieu, est tenu de mener 
une vic chaste et honnête et de donner le bon exemple à ses 
paroissiens. Cependant il est notoire qu’il entretient des re-  
lations coupable~ avec plusieurs filles et femmes, à savoir : 
Màrion de Lavalée; Reiniette, Jeanne et Christine, sœurs, 
filles de Jean Morceley ; (le nom est en blanc), fille de Pierre 
Bonnot; {le nom est en blanc), fille de Catherine Perrinelte ; 
Perrette et Nicole, filles de Philippe Herbelot. En outre, il 
a l’habitude de fréquenter les fêtes patronales des villages 
voisins, de porter des arbalètes et des arquebuses (hacque- 
butas),  et de s’exercer publiquement avec les autres a aux 
FI buttes ». Pour aller à ces fêtes il laisse de côté LI messe 
paroissiale et la fait célébrer par un autre. Enfin il permet 
journellement à des laics de jouer chez lui a et tenir le bre- 
a lant, gallice B. Le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en 
prison et puni selon l’exigence du cas. L’accusé dit qu’il a 
quelquefois porté une arbalète et a tiré O aux buttes, gallice )) 
avec quelques gentilshommes, et qu’il a fait quelquefois cé- 
lébrer la messe paroissiale par Messire Jean  Longuet, prêtre. 
Pour lui, après avoir célébr6 la première messe, il allait 
dans les villages s’ébattre aux buttes avec les susdits gentils- 
hommes. L’un d’eux oyant laissé chez lu i  une arquebuse, il 
la cacha dans son eglise pour empêcher qu’elle ne fût prise 
par les gens d’armes qui approchaient. I1 nie les aiiires faits 
qui lui sont imputés. II lui est interdit de porter en public 
une arhalèie ou une arquebuse ou de s’y exercer avec des 
laïcs, sous peine d’excomniunication, de prison et de retrait 
de sa permission. -Folio 90, vo: sentence par laquelle il est 
défendu à Messire Sanson Caignon, sous peine de prison et 
de suspense a divinis ofliciis, de demeurer désormais avec 
les filles nonimkes au procès ou avec toutes autres soupçon- 
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nées d’inconduite, et de les fréquenter dans des endroits reli- 
rés e[ suspects ; de porter une arbaléte ou d’autres armes O[- 
fensives et de jouer en piiblic aux quilles avec des laïcs. La 
faculté de desservir aucune église dans le diocèse de Troyes 
lui est retirée. Enfin i l  est condamné à une amende de (I écus 
d’or e t  de 4 livres de cire. et aux dépens que l’oficial se ré- 
serve de taxer. Le procureur de l’accusé fait appel de cette 
sentence et on lui donne les apôtres réfutatoires. = Folio 
38, va: Pierre Doey, potier d’étain, demeurant i~ Troyes. - 
Folio 40, ro: Guyon Laurent, prisonnier, interrogé s’il ne de- 
manda pas à une fille qu’il est accusé d’avoir rendue prrceiote 
(voy. folio 38, r”) si elle irait chercher de l’cau d’hysope 
pour détruire son fruit (aquanz e s  ysopo confectam, tit es en 
polaret, et concepturn perderet), dit que non. - Folio 45, 
Po: noble femme Catherine Huyard, âgée de 39 ans, veuve 
de Jacques Perricard, dépose comme t6moin dans cette 
affaire. -Folio 45, io et va: poursuites contre Nicolas Her- 
gerat el Catherine, veuve de Jaquin Beloce. Le promoteur 
expose que l’accusé, condamné il y a longtemps par nous à 
solenniser le mariage qii’il avait consommé avec ladite Caihe- 
rine, appela de cette sentence à i’oficialité de Sens et en- 
suite a u  siège primatial de Lyon qui la confirmèrent succes- 
sivement. Malgré cela l’accusé et Catherine ont refusé de 
passer outre et de solenniser ce mariage en face d’église, et 
l’accusé, malgré les ddfenses que nous lu i  avions faites, n‘a 
pas cessé de fréquenter lo veuve de Panlaléon n o u g a t  et de 
commettre avec elle le péclié de la chair. En conséquencele 
promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison ei à ce qu’il 
y soit détenu jusqu’à ce qu’il ait épousé Catherine. L‘accusé 
dit que piiisqu’il ne peut pas s’en tirer autrement,iI est priit à 
épouser Catherine et à solenniser le mariage en face d’église. 
Catherine dit qu’elle est prête à solenniser le mariage avec 
I’accusé toutes fois et quantes qu’il le voudra. L‘acciisti;, in- 
terrogé si depuis les défenses que nous lu i  avons faites il n’a 
pas eu  et n’a pas encore des relations charnelles avec la 
veuve de Pantaléon Bougrat, dit que non. Là-dessus ladite 
veuve, coniparani judiciairement devant ROUS, demande que, 
attendu qu’elle a été de bonne foi en contractant et en con- 
sommant le mariage avec l’accusé dont elle a eu un enfant, 
I’accusé soit condamné à reconnaître son part et à le faire 
élever à ses frais, et à ce qu’en consid6ration de sa bonne foi 
son dit part soit déclaré légitime. Elle demande en outre que 
Paccusé soit condamné à lui donner à titre de dbpens. dom- 
mages et intérêts, et pour le tort qu’il lui a fait, une somme 
de 1 O0 livres toiirnois. Sur quoi Catherine requiert que si 
nous adjugeons quelque chose à ladite veuve cela ne soit pas 
pris sur ses biens. Vu la sentence de R I .  I’oficial de Lyon, 
l’accusé est envoyé en prison jusqu’à ce qiie les bans aient 
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6té publies et que son mariage avec Catherine ai t  été oelébrb, 
et i l  ne sera pas élargi quc la veuve de Panialéon Rougrat 
n’ait rtit auparavant entendue. - Folio 47 ,  ro et VO:  pour- 
suites contre Jean de  Rresse, de Mousey. Le promoteur ex- 
pose que l’accusé a Cie antérieurenient cité en justice pour 
avoir juré plusieurs fois la mort, la chair ei le sang Dieu et 
avoir renié Dieu ; que pour ce fa i t  i l  a étr! emprisonné et 
condamné i l’amende, et qu’il lui a été fait défense, sous peine 
de prison et d’amende arbitraire, de blasphémer à l’avenir le 
noin de Dieu ou des saints. Néanmoins, depuis ce temps-15, 
il a juré plusieurs fois par la mort, la chair et le sang Dieu et 
a renié Dieu eu se servant de ces expressions : a J e  renonce 
u Dieu et sa putain de mère D. En conséquence,lepromoteur 
conclut à ce qu’il soit mis en prison et puni selon l’exigence 
du cas. L’accusé dit que depuis les defenses qui l u i  ont été 
faites il n’a proféré aucun blasphème ou jurement illicite, et 
notamment aucun des blasylikines rapportés dans I’informa- 
tion faite contre lui, information à laquelle i l  ne faut nulle- 
ment ajouter foi, attendu que les témoins qu‘on a inierrogés 
sont malveillants pour lui et le jalousent, et qu’il a conire 
tous plusieurs procès tant au  Parlement qu’au bailliage de 
Troyes. Jean Pillart est le seul contre lequel i l  n’ait pas de 
procès. Sur  le vu de l’information, Jean de Bresse est niis en 
prison. Le même jour, vers quatre heures de l’après-iiiidi, le 
promoteur produit contre l’accusé Jean Pillart, charpentier, 
de Villemereuil, lequel dépose sous serment qu’il a quelque- 
fois entendu l’accusé jurer les vertus Dieu, mais que jamais 
il ne l’a entendu jurer la mort, la chair ou le sang ûieu ni 
renier Dieii ou Notre-Dame, et qu’il n’a jamais déposé pa- 
reille chose. Jean do Bresse est mis en liberté sous caution. 
- Polio 52, ro: le 25 juillet 4589, Jean de Bouvet, procu- 
reur de frére Nicolas de Troyes, prieur de Marnay, ordre de 
Saint-Benoît, comparait en personne devant maître Robert 
Charles, promoteur de I’oficialité, et lui d8clare devant ré- 
moins qu’il appslle comme d’abus au Parlement de I’einpri- 
sonnenient dudit prieur ordonné par l’officia1 à la requête du 
promoteur, ainsi que de tout ce qui s’en est suivi et pourra 
s’en suivre.- Folio 56, vo; le lundi après la nativité de saint 
Jean-Baptiste est chômé à cause du  décès de Jean de La 
Hiipproye, tabellion de I’oficialité. - Folio 64 ,  va: a Lune 
c post  estivalem Martinurn, p r i m a  fer ia  propter  ferias 
u snessiuna, e t  r e d d e t u r j u s  diebus mercur i i  et sabbali. B 

- Folio 92, vo: c Lune ante  Bartholomeuni,  p r i m a j u r i -  
u dicapost  ferias messium. B - Folio 67, va: maître Jean 
Deheurles, substitul du procureur du Roi. - Folio 73, io et 
va : poursuites contre noble homme Jean de Bottigny, sei- 
gneur temporel de Morembert. Le promoteur expose que 
l’accusé, en sa qualité de geiitilhomme et de seigneur tem- 
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pore1 de Morembert, est tenu de vivre d’une niani8re noble 
et honnête, et que malgré cela i l  a toujours men6 depuis sa 
jeunesse line vie déshonnête et dissolue, et a entretenu dans 
le  péché de la chair plusieurs femmes ot filles tant i Ven- 
deiivre qu’à Morenihert, savoir : à Vendeuvre, une nommée 
Jeanne Rretliaigne, dont i l  a eu plusieurs enfants; ensuite une 
nommée Colonne, et prPsentemeiit une autre veuve, appel6e 
Jeanne, dont il a eu aussi des enfants. En conséquence le 
promoteur conclut ce qu’il soit mis en prison et piini selon 
I’exigeiice du cas. L’accusé dit qiie depuis sa jeunesse il a 
toiijonrs suivi les gens d’ordonnanre jodinatioms) du Roi 
el aussi les guerres, et qu’ayant vu dans ces guerres plusieurs 
gentilshoninies qui se lamentaient sur le sort d e  leurs femmes 
et de leurs enfants i l  ne l u i  est jamais venu envie de se ma- 
rier. II avoue qu’étant capitaine de Vendeuvre il a eu des 
rapports charnels avec la susdite veuve et a eu d’elle des eri- 
rants. Elle dcmeiire encore mniiitenant chez lui .  L’accusé re- 
çoit une moniiion verbale aux termes de  laquelle il l u i  est 
enjoint de mener une vie chaste. II lui est expressément or- 
donné de renvoyer sur le champ Indite veuve de chez lui, et 
de n’avoir à l’avenir aucune relation avec elle ou avec toute 
autre femme de mœurs mspectes, sous peine ti’ercominuni- 
cation, de prison fermée, et d’amende arbitraire, applicable 
partie à la fabrique de sa paroisse et partie aux aumônes de 
l’évêqu(A de Troyes. Eiifin i l  est condamné à une amende de 
6 écus d’or et aux dépens d u  promoteur. - Polio 75, ro et 
vo: poursuites contre Jean Jeannot et Jaquin Mespet, de 
Saint-Loiip-de-Bunigny. Rien qu’il soit défendu aux cabarc- 
iiers qui vendeni du vin de recevoir personne dans leurs ca- 
barets les dimanches et les jours de fête à l’heure du service 
divin, ledit Jeaniiot a l’habitude, non seulement de boire ces 
jours là dans !es cabareis, mais encore de réunir les autres 
paroissiens dans le sien à l’heure des offices. Le dimanche 
prGeédent, pendant qu’on chantait vépres et vigiles, Mesgret 
et lui se sont occupés (operam dedrrunl) à boire et à s’eni- 
vrer et n’ont pas assisté aux vêpres n i  aux vigiles. Après les 
vêpres, le doyen de Marigny, passant prés de I’eglise de Saint- 
Loup, rencontra Mesgret qui lui demanda pourquoi il l’avait 
fait citer et ce qu’il voulait lui demander. a En vous veult 
4 demander, lui dit le doyen, se vous scavez les comman- 
e. demens de Dieu et de saincte église, et se vous les gardez 
a bien. b- a Par le sainct Dieu, riposta Mesgret, je les scay 
a mierilx que I’oiï~cial et vous avec, et si dictes I’opposite, 
B: je dis que vous avez meniy. P En conséquence le promo- 
teur conclut à ce que les accusés soient condamnés à l’amende 
et punis selon l’exigence dii cas. Mesgret dit que s’il a de- 
niandé au doyen de  Marigny pourquoi il l’avait fait ciier de- 
vant N. l’oficial, c’est parce,que la citation portait qu’il était 
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un voleur ce qui n’est pas vrai. - Folio 83, vo: Mesgret 
déclare s‘en rapporter à l’information. En conséquence i l  est 
condamné i une amende de 5 SOUS et d’une lkre  de circet 
aux dépens. = Folio 85, ro: le promoteur et maître Jacques 
Dubois, fermier du prieuré de Saint-Sépulcre (aujourd’hui 
7’illacerf), de l’ordre de Cluny, qui se joint à lui, contre Jean 
Royer et Félix Fauveau, de  Mergey. Les demandeurs ex- 
posent que toutes les dîiiies du finage. territoire et dimage 
dudit lieu de Saint-Sépulcre appariiennent a u  prieur, et que 
la  coulume es1 de les payer a u  ireizième compte (sub quola 
dccimatercia), c’est-à-dire de treize gclines une, et ainsi des 
autres choses dîmables. Or les accusés ont emblavé el mois- 
sonné ( imbladaverunt  et dfbladaverunt) cette année plu- 
sieurs pièces de terre dont ils n’ont pas payé la dîme. En con- 
séquence les demandeurs requièrent que les accusés soient 
tenus de déclarer quelle quantité de terre ils ont moissonnée 
(ezbladawerunl),  et de payer ladime des blés qu’ils out récol- 
tés sur le finage au treiziéme compte, et qu’ils soient condam- 
nés à l’amende et aux dépens. Les accusés avouent sous ser- 
ment qu’ils ont emblavé et moissonné, sur  le finage de  
Saint-Sépulcre, chacun deux arpents ou neuf quariiers de 
seigle dont ils ont laissé IH dime sur lesdites terres, comme 
c’est l’habitude. Toutefois ils ne savent ni à quel compte ils 
ont payé, ni à quel compte il est d’usage de payer la dime 
des blés sur  ce finage. Ils reconnaissent cependant que la 
dîme des agoelets et du chanvre se paie en ce lieu a i i  trei- 
zième compte. Ils sont condamnés à payer la dîme des blés 
et des autres choses dimables selon le même compte.- Folios 
8 9  vo et 90 r” : le promoteur et hlargiieriie, veuve de Denis 
Dondeau, qui se joint à lui, contre maître Olivier Courtinoi, 
prêtre, de Nogent [-sur-Seine]. Les demandeurs exposent 
que Marguerite est une priide et honnête veuve qui n’a j a- 
mais été accusée d’inconduite. Néanmoins, le dimanche après 
la fête de Saint-Pierre-ès-Liens, l’accusé, qui a 1’h:tbitude de 
fréquenter les cabarets et de s’enivrer (wid. sup. l’analyse des 
reg. G. 4495, folio 50 vo et G .  4197, folios 16 v a e t  47 ro), 
se trouvant plongé dans l’ivresse (uino sepul lus) ,  chercha 
querelle à Marguerite. Au cours de la dispute il l’appela plu- 
sieurs fois paillarde, ribaude, putain et << presbtresse, 
a galEice n, et lui donna plusieurs coups de bâton, de sorie 
qu’elle fut obligée de rentrer chez elle el de fermer sa porte. 
Alors l’accusé alla chercher une hachette et en donna plu- 
sieurs coups contre la porte en criant: t( Oii est la paillarde? D 
Puis, armé d’un bâton, i l  se mit à tourner autour de la maison 
en disant : cc Or oyez 1 Or oyez I Venez veoir la ribaulde, 
4 c’est céans *, ajoutant, en jurant la mort et la chair Dieu, 
que Messire Olivier, un nommé Cochot et d‘autres prêtres 
enlretenaient des relations coupables avec Marguerite et qu’il 
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les avait trouvés avec elle. Le promoteur ajoute que lorsque 
l’accusé a trop bu il a l’habitude de courir par la ville et de 
chanter des cliansons dissolues et impudiques. II a également 
l’habitude de jurer la  mort, la chair et le sang Dieu et de 
proférer plusieurs autres blasphémes. Le promoteur conclut 
à ce qu’il soit niis en prison, à ce que son procès y soit fait à 
l’extraordinaire, et à ce qu’il soit puni selon l’exigence du 
cas. Marguerite conclut à 100 livres pour réparation des in- 
jures qu’elle a recues, et à ce que lesdites injures soient ré- 
tractées publiquement [par I’accusé].Maître Olivier Courtinot 
di t  que Marguerite demeure dans uiie maison qui est contiguë 
à la sienne. Un jour, trois mauvais garçons qu’elle avait ame- 
n& chez elle ayant percé le mur qui les sépare pour regar- 
der dans sa maison, il représenta à Marguerite qu’elle faisait 
mal ~t à cette occasion il  s’éleva. entre eux une dispute dans 
laquelle elle lui dit plusieurs injures. Au reste niaitre Olivier 
nie tous les faits qui lui sont imputés et prétend qu’il n’a pas 
injurié Marguerite, qu’il ne l’a pas frappée, qu’il n’a pas pro- 
féré de jurements, et qu’il n’a pas I’habitude de fréqiienier 
les cabarets ni de s’enivrer. Interrogé si le lundi il  ne criait 
pas par les rues, en parlant de Marguerite : a Où est-elle la 
(( ribaulde ? B dit que non. II est mis en prison. - Folio 96, 
re: le promoteur et Jean Cretey, marguillier de Charleville 
(Marne), demandeurs, contre Jeaunelte, veuve de Denis 
Galoys, et Renée, femme d’Aubin Lelorrain. Les demandeurs 
exposent qu’un des paroissiens de Charleville a été récem- 
ment déclaré lépreux, et qu’un jour, comme Jean Cretey, en 
sa qualité de marguillier, voulait mettre à exécution la sen- 
tence rendue à ce sujet et mettre le lépreux en possession et 
saisine du puits qui appartient en commun aux lépreux de 
l’endroit, les accusées, poussées par on ne sait quel senti- 
ment, se jetèrent sur Iiii et lui laiicèrent deux pierres qui 
l’atteignirent dans le dos et à 19 main et le blessèrent griève- 
ment. En conséquence le promoteur conclui b ce que les ac- 
cusées soient condamnées ii une amende et punies selou I’exi- 
gence du cas. Jean Cretey reclame 100 sous et les dépens. 
Les accusées disent par [l’organe de] leur conseiller qu’un 
jour Jean Cretey prit la seille et l’écuelle du lépreux en 
question, les mit dans le puits et les y laissa ; que ce puits, 
placé au milieu du village, appartient à la communauté du- 
dit lieu, et que tousles habitantset les enfants ont l’habitude 
de boire de son eau. Mécontentes de ce qu’elles voyaient 
faire. elles prirent chacune une pierre et la jetèrent dans la 
seille afin d’empêcher Jean C‘retey de la mettre dans le puits. 
Elles ajoutent qu’il y a un procès pendant devant le prévôr 
de Sézanne au sujet de la propriété du puiis. Renée dit que 
comme Jean Cretey meitait la  seille et 1’6cuelle du lépreux 
dans le puits, elle jeta une pierre dans la seille a pour I’effon- 

(( drer, gallice, in diclzim p u t e m  B. Elle ne sait si c’est par 
cette pierre, ou en retirant la corde avec laquelle il mettait 
la seille dans le pui l? ,  que Jean Cretey a eié blessé, interro- 
gées L i  ce puits n‘appartient pas aux lépreux, les accusées 
disent que n o n ,  mais qu’il appartient à la communautc. Jean 
Cretcy le nie et dit qu’il a appartenu de tout temps aux 
Iépreus. - Folio 95. r”: Gui Umbrage, de Charleville 
(Marne), citC avec sa femme SOUS l’inculpation de n’avoir pas 
fait S C ~  piqücs, du moins dans sa paroisse, excuse sa femme 
en disant qu’elle ne pourrait pas coinparoir e PO quod habet 
a parviilum petidenlem ad m a m i l l a m  I). - Folio 97, 10: 
sur le vu du rapport d’un médecin et de cinq chirurgiens 
jurés de Troyes, Pierre Gobillon, seigneur temporel de 
Chatz (alias Chaast, I I .  c”e de Bucey-en-Othe), demeurant 
à Troyes, qui était soupconné d’être atteint de la lèpre et 
avait été ajourné jusqu’à cette époque, est déclaré exempt de 
cette maladie. (Cf. sur  ce personnage l’analyse de la liasse 
E. 569.) - Folios 97 vo A 99 ro: le pronioteur, Gilot Bous- 
sart et Jean Cuysin, marguilliers de Bourantori, deniaiideurs, 
conlre maître Pierre Fleury, curé de Saint-Parres. Le pro- 
moteur et les parties jointes exposent que I’kglise de Boiiraii- 
ton etant secours de l’église paroissiale de Saint-P‘irres-au- 
Tertre-près-Troyes, l’accusé est tenu d’adniinistrer les sacre- 
ments de l’église aiix paroissiens de Bouranton et de desser- 
ilir, ou de faire desservir d’une façon convenable, I’égliso 
dudit lieu, dans laquelle i l  y a des fonts baptismaux et un ci- 
boire (ciDoriu9n seu reposilorium) pour mettre le corps du 
Christ. Cependant, le jour de Pàques, l’accusé a fait célé- 
brer la messe dans l’église de Boiiranion avant le lever du 
soleil bien qu’il y eût près de deux cent personnes A récon- 
cilier. En effet, ni l’accusé ni son vicaire ne sont venus à 
Bouranton pendant la semaine sainte pour ouïr les confes- 
sions et rcconcilier ceux qui s’étaient confrssés, bien que 
l’accusé eut iixé aux habitant?, des jours auxquels i l  devait 
venir, de sorte que lesdits habitants ou du moins la plus 
grando partie d’entre eux, furent obligés de recevoir la com- 
munion sans s’étre réconciliés, ce qui faisait dire à plusieurs 
qu’ils n’avaient pas la conscience nette. Quant aux femmes, 
celles q u i  allaitaient de petits enfants furent obligées de les 
quitter, et celles qui étaient enceintes furent obligées de cou- 
rir au plus vite à peine habillées pour entendre la messe, 
autrement elles n’auraient pas entendu de messe ce jour la. 
Cela excita de grands murmures parmi les paroissiens. I t em ,  
les mercredi, jeudi et vendredi saints, le vicaire ou cliape- 
lain, une foissa messe finie, chantait les ténèbres h dix heures 
du matin et s’en retournait ensuiie à Saint-Parres, sans s’oc- 
cuper des paroissiens de Rouranton qui voulaient se confes- 
ser. I iem,  bien qu’il soit accoutumé d’ancienneté, et que ce 
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soit une obligation pour le curé ou son vicaire, de célébrer 
une messe haute ou à note ton3 les dirnanclies, ainsi qu’aux 
fêtes solennelles et à celles dc Notre-Darne,et de chanter les 
vêpres la veille desdites fetes, il y a cinq semaines que I’ac- 
cusé n’a chanté de messe haute ou à note ni de vapres el 
qu’il n’a f a i t  de procession cgmnie c’étai! l’habitude, quoiqii’il 
y a i t  à Rouranton plusieurs personnes qui pourraient l’aider 
à chanter ces offices. Le vicaire de l’accusé repondit a 
quelques-uns des habitants qui lui faisaient des observations 
à ce sujet 4 qu’il n’en seroyt aiiltrement, gallice, et que SOU 

c< maistre luy avoi! dit et ordonné qu’il n’estoii pas délibi5ré 
e de en plus chanter ne de faire procession le dimanche D. 
I f e m ,  bien qu’il y ai t  des font5 baptismaux dans ladite église, 
lorsqu’on v a  demander au curé d’aller baptiser un  enfant 
nouveau né, il refuse et dit à ceux qui vieunent le trouver 
qu’ils le portent baptiser à Thennelières ou à Laubressel. 
A e m ,  i l  y a un mois que l’accuse n’a rlianté les messes que 
l’on a coutuiiie dc célebrer dans ladite 6glise pour les morts 
et en l’honneur de saint Sébastien, et il ne veut pas permettre 
que d’auires prêtres célèbrent des messes dans cette église 
selon la dévotion pariiculière dcs habiiants, de sorte que, 
quand le cas se présrlnte, ceux-ci sont forcés de fdire célé- 
hrer ces messes ailleurs. I t em ,  Bonranton se troiive à ilne 
lieue de  Saint-Parres et i l  y a à Rouranton plusieurs enfants 
qui grandissent et qui  ont besoin d’instruction (plures infiin- 
tes adolescenles ins t ruendi )  . Or ces enfants ne ponrraient 
pas aller facilement à Saint-Parres à cause de l a  distaiice 
qui separe les deux localités et de la dificulte des çlieniins. 
Néanmoins l’accusé ne voulait pas permettre aux  paroissiens 
de Bouranton d’avoir un précepteur ou recteur pour ins- 
truire leurs enfants. II ne voulait pas non phis permettre aux 
frbres prêcheurs ou mineurs de pr8cher dans l’église dudit 
lieu I t em ,  il  ne voulait pas admettre les femmes à faire 
leurs relevailles qu’il ne dit sa messe pour laquelle il avai t  
I’habiiude d’exiger 1 O deniers tournois. En conséquence l e  
promoteur conclut à ce que  l’accusé soit puni selon l’exigence 
du  cas, et à ce qu’il lui soit enjoint de celébrer à l’avenir !e 
service divin dans ladite église et d’administrer comme il 
convient les sacrements à ses paroissiens. L’accusé, par l’or- 
gane de son conseiller, nie les faits qui lui sont reprochés, 
d: ad F n e m  absolutionis et excusationis B. Interrogé s’il n’a 
pas refusé d’aller à Bouranton pour baptiser quelques en- 
fants, il dit que non, mais que quelquefois, se trouvant ina- 
lade, il a écrit aux curés ou aux vicaires de Thennelibres et 
de Laubressel de baptiser ces enfants. Interroge s’il n’a pas 
empêché les habitants de Bouranton d‘avoir un recteur 
d’école pour instruire leurs enfants, il dit qu’il a tenu lui- 
même l’école 1 Saint-Parres pour les instruire. Néanmoins 
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il  consent que les paroissiens de Bouranton aient un précep- 
tenr G U  recteur d‘école pour instruire leurs enîants. Ce rec- 
teur sera tenu d’aider à chanter le service divin quand il se 
fera à note.11 recevra les émoluments provenant de l’école, à 
l’exception du droit d’eau béniie qu’il ne percevra pas à moins 
quc le curé ne lui en donne la permission. Les parties 
jointcs acceptent cet arrangement. L’accusé c,onsent aussi à 
ce que les frères mineur> ou‘les îrères p.rêcheurs fasseni des 
prédications dans l’église, pourvu que cela n’empêche pas de 
faire le service divin. 11 est enjoint à l’accusé d’aller à Bou- 
ranlon ou d’y envoyer son vicaire toutes fois et qiiantes qu’il 
en sera besoin pour baptiser les enfants, et de ccilebrer tous 
les lundis ou les mardis la messe des morts, d: et s i  adjunct i  
<( veliiit persistere in residuo, dabunt suatn petitionem in 
(t scriptis ». - Polio 105, YO: le promoteur et Maurice Po- 
terat, qui se joint à lui, contre frère. François Poterat, reli- 
gieiix du monastère de Saint-Martin-ès-Vignes (au folio 107, 
ro, l’accusé est appelé Francois Herault). Les demandeurs 
exposent que, le samedi précédent, Maurice Poterat s’étant 
rendu au monastère de Saint-Martin-&+Vignes, I’accusé, 
qui jouait aux quilles dans le cloîire avec d’autres religieux, 
lui a donné un coup de poing dans la figure. Ils concluent à 
ce qn’il  soit dkclaré excommunie et puni selon l’exigence du  
cas. L’accuse nie.- Folio 106, vo: Troylus, tir6 de la prison 
de I’oficialit6 et amené à l’auditoire aprks l’audience, inter- 
rogé sous serment s’il n’a pas frappé sa mère, dit qu’il lui a 
donné un soumet. Interrogé s’il ne l’a pas prist-! et traînée 
par les cheveux. dit que, comme elle se trouvait déchevelée 
parce que son chaperon était tombé, il l’a prise par les che- 
veux, mais qu’il ne l’a pas traînée. Interrogé s’il n’a pas 
l’ltiibil~de de battre sa dite mère, dit que non. Interrogé s’il 
n’a pas l’habitude de s’enivrer, dit que si. Interrogé si les 
voisins ne sont pas scandalises de sa conduite. dit que si. - 
Folio 11 O;,  vo: sentence par laquelle Troylus Donjat, prison- 
nier, est condamne à demander pardon de ses crimes ii Dieu, 
à justice et à sa mère ; à demeurer six semaines en prison 
fermée, à jeûner pendant ce temps au pain de douleur et i 
l’eau d’angoisse tous les mercredis et vendredis, et aux dé- 
pens d u  promoteur. Déîense est faite ail geôlier, sous peine 
d’excommunication late sentenlie, de h i  donner ces jours là 
autre chose que d u  pain et de l’eau pour nourriture et pour 
boisson. = Folio 110, vo: dean Bailly, prévôt de Rroyes 
(Marne). - Folio 11 3, ro: le promoieur et Jean Boucher, de 
(:liantemerle (Marne), qui se joint à lui, contre Jean Forges, 
du même lieu. Les demandeurs exposent que l’accusé a 
tellement pressé la femme de Jean Boucher qu’il l’a déter- 
minée à quitter son mari et l’a emmenée avec lui en divers 
endroits. Le promoteur conclut à ce que l’accusé, qui est ma- 
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rie, qoit mis en prison à raison du scandale qu’il a causé, et 
puni selou I’oxigence du cas. Jean Boucher conclut à ce qu’il 
soit obligé de lui rendre sa femme et de lui donner 1 O0 livres 
tournois pour l’injure qu’il lui a faile en la lui enlevanl. 
L’accusé nie. - Folios 11 3 ro à 11 4 vo, 121 ro, 126 vol 142 
r ” :  le  promoteur et Marguerite, fille de Jean Farges, de 
Chantemerle, qui se joint à lui, contre frére Claude Che- 
vrier, prêtre, ahbé du monastère de Chantemerle, de l’ordre 
de  Saint-Augustin. Les demandeurs exposent qu’en sa qua- 
lité d‘abbé du  monastère et de curé de Chantemerle, l’accusé 
est tenu de donner le bon exemple i ses religieux et à ses 
paroissiens et de vivre chastement et dans la continence, 
comme il sied à un prélat et à un religieux. Malgré cela, il 
y a trois ou quatre ans ,  l’accusé sollicita plusieurs fois Mar- 
guerite, qui était encore presque une enfant, de se livrer à 
lui. I1 y aura trois ans à la fEre de saint Serein qui se céiè- 
bre en octobre, vers la  Saint-Hemi, et qui est la fête patro- 
nale de Chantemerle, Marguerite, envoyée par son père, vint 
à l’abbaye pour vendre des poules. L’accusé, aprbs les lui 
avoir achetées, l’emmena en Iiii disant qu’il ne lui donnerait 
pas son argent si elle ne venait pas le chercher dans sa 
chambre. Une fois là i l  la pressa tellement, lui promettant de 
la marier e et ei mum matrimonium tradere R, que par 
force et malpré elle il la connut. charnellement et la déflora. 
Depuis i l  a eu plusieurs fois sa compagnie charnelle et l’a 
entretenue dans le psché de 13 chair, si bien qu’elle croit être 
enceinte de ses œuvres. Quand elle f i t  part à l’accusé, il y a 
à peu près un mois, des soupcons qu’eiie avait à ce sujet, 
celui-ci lui dit qu’il ne pouvait la garder dans sa maison sans 
exciter un scandale énorme el qu’il y avait à Chantemerle 
plusieurs mauvais garyons. I1 fallait donc qu’elle parfît pour 
Paris avec un  gentilhomme qui l’emmènerait avec lui .  Elle 
répondit qu’elle ne s’en irait pas saris la permission de ses 
parents, parce qu’elle croyait que l’accusé l’avait vendue à ce 
gentilhomme. Cependant, comme elle attendait dans la cour 
de  la maison de l’accusé ce gentilhomme qui ne venait pas, 
l’accusé la conduisit par le jardin dans sa chambre. Elle cou- 
cha avec lui, et le lendemain, pour qu’ou ne la vît pas sortir 
de sa maison, il la Fit sauter par-dessus le mur. Depuis i l  a 
chargé quelqu’un de composer avec elle. L‘accusé nie tous 
les faits qui lui sont reprochés et prétend que, depuis plus de 
quatre ans, Marguerite est décriée pour son inconduite et ses 
fréquentations coupables avec Messire Georges Sony, Ni- 
colas Bichebault, Jean Payen,  lépreux, et plusieurs autres. 
Marguerite nie et dit que personne autre que l’accus6 ne l’a 
connue charnellement. A la reqiiête des demandeurs, il est 
fait défenses à l’accusé d’employer lui-même ou de faire em- 
ployer par un autre aucun moyen d’intimidation à l’égard 
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des témoins qui seront produits par les demandeurs, sous 
peine d’excommunication, d’amende et de perte de son pro- 
cès. = Polio 1 4 4 ,  vu : poursuites contre Pierre Mérat, le 
jeune, de Rigny [-la-Nonneuse]. Le promoteur expose que, 
dans une dispute qu’il a eue avec son père et ses frères, 
l’accusé a juré plusieurs fois par la chair Dieu qu’il tuerait 
ses frkres et a dit à son père : a JQ renÿe Dieu ! Se vous 
a n’estiez mon père je  vous iueroye ». II est fait défense à 
l’aocosé d’oser désormais blasphémer le nom de Dieu ou des 
saints sous peine d’excommunication, de la prison pendant 
un a n  et d’amende arbitraire. I1 est condamné a rester en 
prison fermée pendant quinze jours, à une amende de deux 
écus d’or et aux dépens du promoteur. - Folio 420, r o  : 
e in galleria seu deambulatorio ecclesie D.- Folio 121, vo: 
cejourd’hui, Perrette, femme de Michel Moquet, et Jeannette, 
femme de Jean Rondot, élues pour remplir I’ofice d’accou- 
clieuses, dans la paroisse de Saint-Nizier [de Troyes], ont 
prêté serment à l’audience, la main sur les saints évangiles, 
de bieu, fidc‘lement, loyalement, diligemment et prudem- 
ment exercer ledit office d’accoucheuses. - Folio 121, vo: 
du mercredi après [la Saint-] Mathieu ; poursuites contre 
Louis Noblot, de Juzanviçny. Le promoteur expose que 
l’accusé est clerc tonsuré, et qu’en cette qualit6 i l  est justi- 
ciable de I’oEcialité dans toutes les actions personnelles. 
Néanmoins, ayant été cité devant I’officialité à la requête de 
Jean Reloce, i l  a fait faire défense audit Reloce, en vertu 
d’une commission émanée du juge séculier, de l’appeler de- 
vant I’officialité, (( in hoc juriiictionem ecclesiasticam per- 
< turbando B. En conséquence, le promoteur conclut à ce 
qu’il soit mis en prison, déclaré excommunié a jure, et puni 
selon l‘exigence d u  cas. L‘accus6 reconnaît les faits. II est 
mis en prison. - Folio 123, vo: du samedi suivant; Louis 
Noblot, tiré de la prison et m e n 6  à l’auditoire, renouvelle 
ses aveux. II est déclaré excommunié a jure, mais il de- 
mande humblement et à genoux son absolution et elle lui est 
accordée, atlendu que l’église ne ferme son giron à aucun de 
ceux qui reviennent a elle. - Affaires de même nature, fo- 
lios 180 vu et 223 r” et yo.= Folio 423,r” : le vendredi après 
[la Saint-]Mathieu est chômé à cause du décès de Jean Rivot. 
tabellion de I’oficialit6. - Folio 425, v o :  << Lune post 
a Matheum, prima feriata propter fèrias vindemiarum B. 
- Folios 128 vo et 129 ro et vo: le promoteur et révérend 
père frere Antoine Girard, abbé de Montier-la-Celle, près 
Troyes, ordre de saint Renoit, demandeurs, contre frères 
Nicolas Poterat, Jean Durot (uid.  sup. l’analyse du reg. G .  
4i97, folio 56, vo), Christophe Guérin et Nicolas Baussan- 
court, prêtres, religieux dudit monastère, accusés. Les de- 
mandeurs exposent que depuis que frère Antoine Girard est 
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paisible abbé, il a fait construire et reparer pour les besoins 
de l’abbaye non seulement l’église, niais encore plusieurs 
maisons et autres édifices dans la ville de Troyes, ce qui n’a 
pas été sans eniraîner de très grandes dépenses. I1 y a 
quelques jours, frére Antoine Girard réunit en chapitre les 
accusés et les autres religieux du monastère, et leur remon- 
tra qu’en raison de la stérilité de l’année, résultat de la gelée 
et de la grêle qui ont sévi sur diverses contrées de ce pays, 
et particulièrement sur celles où se trouvent des vignes ap- 
partenant à l’abbaye, il ne lui était pas possible de I ~ u r  faire 
servir unc portion de vin aussi forte que celle qu’ils avaient 
recue jusqu’ici. Aussi, bien que l’habitude füt de donner à 
chaque religieux, pour sa part, une pinte de vin au dîner et 
une pinte au souper, il voulait que la portion rot réduite à un 
tiers (a ad unam terciam, videlicet tres partes dicte p in te ,  
< quequidem lercia vulgo ccppellatur trois pototz, gallice >), 
attendu que la récolte des vignes ne pourrait fournir cette 
année la  quantité de vin qui éiaii nécessaire pour la consoni- 
mation de l’abbaye. Mais les accusés et Ieurs complices, mé- 
contenlii de cette décision, ont refusé aujourd’hui de dire les 
matines. En conséquence, les demandeurs concluaient à ce 
que les accusés fassent mis en prison et punis selon l’cxi- 
gence du cas. Les accusés reconnaissent par [l’organe dol 
leur conseiller que frére Antoine Girard, leur abbé, est un 
excellent pére de famille (op t imum putremfamilias) et un 
bon pasteur, mais ils disent que de tout temps et de toute an- 
tiquité, eux accuses et les autres religieux, moines cloitriere 
(moaachi claustrales), qui font continuellement l’office di- 
vin dans le monastère, ont reçu chacun deux pintes de vin 
par  jour. Or, bien qu’il y ait au monastSre autant et plus de 
vin qu’il n’en faut pour maintenir cette coutume, l’abbé a 
voulu réduire [la part] des accusés qui portent le poids du 
jour et de la chaleur. Comme celui qui sert à l’autel doit 
vivre de l’autel, ils n’ont pas assisté aujourd‘hui aux maiines, 
mais ils ont assisté au reste du service divin. Néanmoins, ils 
consentent pour cette année à n’avoir que la portion fixée 
par l’abbé, sans préjudice de l’ancienne coutume. L’abbé ac- 
cepte celte condition, en se réservant le droit de réduire en- 
core cette portion si la récolte des vins était si faiblequecela 
devînt nécessaire. Après plusieurs discussions entre les par- 
ties, ct de leur consentement, il est ordonne qu’à dater de ce 
jour, second du mois d’octobre, jusqu’à ïannée révolue, les 
accusés, au lieu d’une pinte de vin, auront seulement un tiers 
ou trois pototz D, mesure de Troyes, au dîner, et un autre 
tiers au souper. On devra leur donner du vin provenant des 
vignes de l’abbaye. Le prieur claustral aura la surveillance 
d u  mesiirage et gardera qu’il ne s’y produise aucune fraude. 
Les jours de jeûne les accusés auront pour leur collation la 
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mSme ration qu’ils avaient auparavant. II est entendu que ce 
raglement concerne les religieux qui assistent quotidienne- 
ment aux ofices divins, tant du jour que de la nuit,-et qui 
couchent aii dortoir, toute excuse cessante, qu’il s’agisse de  
maladie ou de toute autre pressante, notoire et légitime né- 
cessité. Défense est faite aux accusés, FOUS peine de SUS- 

pense, d’omettre, de négliger ou de cesser de célébrer I’ofice 
divin tel qu’on a accoutumé de le faire dans ce monastère, i 
cause de la rancune et de la haine qu’ils pourraient avoir 
contre leur abbe on leur abbe contre eux. En outre, comme 
les accusés, ainsi qu’ils l’ont affirmé devant nous, ont déjà 
été punis par leur abbé, attendu qu’il leur a défendu de 
boire du vin à dîner, à quoi ils out obéi, nous leur défen- 
dons également, sous peine de suspense, d’en boire aiijour- 
d’hui à souper, ce qu’ils ont juré  d’observer. - Folio 430, 
vo: poursuites contre Colas Berthelot et contre Jeanne, fille 
de Pierre Coffinel. Le promoleur expose que les accusés 
sont créantés mutuellement, d u  consentement de leurs 
parents, et qu’ils refusent de passer outre à la solcnnisation 
de ce mariage. Colas BertheIo1 dit que cela ne tient pas à lui 
et se constitue partie contre l’accusée. Jeanne allègiie qu’elle 
n’est pas tenue de procéder outre avec Colas, altendu que, 
depuis qu’ils ont échangé leurs promesses, Colas a commis 
un homicide sur la personne d u n  sien oncle. Colas, interro- 
gé sur ce fait, avoue qu’il a commis cet homicide en se defen- 
dant, mais il  a obtenu des lettres royaun qui ont été entbri- 
nées et par lesquelles l’autorité royale l’a rétabli en sa pre- 
mière renommée. L‘accusée est donc tenue de solenniser le 
mariage avec lui. Après plusieurs discussions de part et 
d’autre, nous avous décidé, de per i iorum consilio D, que 
l’accusée n’est pas tenue de procéder à la solennisatiou dudit 
mariage avec Colas. - Polios 1 4 4  k a  et 145 ro: poursuites 
contre Jean Lemerle, cabaretier, Guillaume Prieur, Pierre 
Decourcelles, Noël de Lescurelle, Bernard Collet et Félix 
Bosstiat, de [Foniaiae-]Mâcon. Le promoteur expose que 
les dimanches et les jours de fête, à l’heure de la messe et 
dos vêpres, les accusés ont l’habitude de s’en aller dans les 
cabarets où l’on vend du  vin et de s’y enivrer. Quand ils 
sont ivres, ils jurent la mort, la chair, le sang et les vertus 
Dieu. Le dimanche après la fête de saint Denis, ils se trou- 
vaient chez Jean Lemerle qui les recoit habituellement dans 
son cabaret aux jours et aux heures qu’on vient de dire. 
Après qu’ils eurent bu ouwe mesure, Lescurelle paria une 
pinle de vin contre Guillaume Prieur que ledit Prieur n’ose- 
rait pas en leur présence conuaitre charnellement sa femme 
qui se trouvait avec eux. Prieur répoudit qu’il allait le faire, 
et prenant sa femme, il la connut charnellement sons les yeux 
des accusés qui voyant ce spectacle criaient : Mor1 Dieu ! 

- 
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. < Boutte fort ! gallice D. Le promoteur conclut à ce qu’ils 
soient mis en prison et punis selou l’exigence du  cas. Les 
accusés nient les faits. Guillaume Prieur. interrogé s’il n’a 
pas connu charnellemenl sa femme sous les yeux des autres 
accusés, dit qu’il la renversa sur un banc, mais qu’il se borna 
à l’embrasser. Les autres accuses, interrogés si ledit Prieur 
n’eut pas des rapports charnels avec sa femme, disent tous 
que non. Ils déclarent qu’ils s’en rapportent sur tous les 
\faits relatés dans l’expose du  promoteur aux informations 
qui ont et6 faites sur cette affaire et que le promoteur a ex- 
hibées. Sur  le vu de ces pièces, Jean Lemerle est renvoyé 
sans amende et sans dépens ; Prieur et Lescurelle sont con- 
damn& à une amende de 1 O sous tournois et d’une livre de 
cire;  Decourcelles, Collet et Bossuat à une amende de 
5 sous tournois et aux dépens du promoteur. II leur est fait 
déîense à tous, sous peine d’excommunication, de prison et 
d’amende, de blasphémer désormais le nom de Dieu ou des 
saintsou de manquer l’office divin. - Folio 165, ro: pour- 
suites contre Jean Huet, de Brienne-la-Vieille, qui en se 
disputant avec Messire Claude Demonjot, prêtre, lui a donné 
un  coup violent avec la main. L’accusé avoue le fait. I1 est 
déclaré excommunié a canone el condamné à aller en péleri- 
nage l’église [de l’abbaye] Notre-Dame de Basse-Fontaine 
(c”e de Brienne-la-Vieille) et aux dépens du promoteur. - 
Folio 147, vo: Jean Preudhomme, clerc, maître d’école de 
Chalaiitrer-la-Grande] (Seine-et-Marue). - Folio 4 41, va: 
du  samedi après la Saint-Luc (23 octobre 1529) ; cejourd’hui, 
Nicolas Alaiz, de Crnncey, prironnier, détenu dans la prison 
de I’officialité, a été élargi, du consentement du  pronioteur et 
de Barbette, procnreiy. de Madame la comtesse de Nevers, 
moyennant qu’il a proniis avec serment de comparoir en 
personne et de se rendre prisonnier en ladite prison,« et ju -  
a dicatzinz solvere ac justicie obedire ».Claude Alaizse porte 
caution pour lui. - Folio 152, vo: du mardi avant la Saint- 
Martin d’hiver (9 novembre); le promoteur contre Nicolas 
Alaiz, prisonnier élargi, <( qui retrudi tur  in carcerern D. II 
est enjoint au promoteur de se procurer les informations 
faites contre lui afin que l’on puisse faire son procès. Le pro- 
moteur répond que Barbette les apportera après dîner. On 
donne à l’accusé l’hôtel de I’évéque pour prison. Du même 
jour : attendu que le promoteur n’a pas exhibé les informa- 
tions en question, on donne à l’accusé, sur sa demande: la 
ville de Troyes pour prison.- Folio 154. vo: du lendemain; 
Nicolas Alaiz, prisonnier, demande par l’organe de son con- 
seiller qu’on le mette en liberté, qu’on lui fasse son procès, 
ou qu’on le renvoie [des fins de la plainte], attendu qu’il a 
déjà été détenu longtemps en prison et que le promoteur n’a 
aucune information contre lui. II est enjoint au greffier de 
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se transporter devers honorables personnes maiire Antoine 
Huyard, bailli, et Edmond Barbette, procureur de Madame 
la comtesse de Nevers, de leur demander s’ils veulent assis- 
ter au procès (assistere ad videndurn fieri processurn) de 
Nicolas Alaiz, et de leur demander aussi, s’ils ont des infor- 
mations, de les envoyer. Le gref ier  s’est effectivement rendu 
auprès desdits Huyard et Barbette, lesquels lui ont répondu : 
Huyard, qu’il n’avait pas les informations en question, et 
Barbelte, qu‘il n’avait pas été satisfait au premier appointe- 
ment. Par cet appointement, le prisonnier, lorsqu’il fut élar- 
gi pour la promière fois, avait promis de comparoir en per- 
sonne à toutes les assignations et de se rendre prisonnier en 
prison fermée. Or il n’en avait rien fait, et on lui avait donné 
pour prison d’abord I’oficialité et ensuite laville [de Troyes], 
ainsi que Barbette l’avait vu lui-même ; c’est pourquoi il fai- 
sait appel au Parlement comme d’abus. Quant aux informa- 
tions i l  les enverrait au Parlement pour soutenir son appel. 
- Folio 453, ro: Pierre Cretault, sergent des foires de 
Champagne et de Brie, demeurant à Troyes, dépose qu’en 
l’année 1525 ou 1526 i l  faisait avec Henri Amyot, sergent 
royal, I n  perception du droit royal vulgairement appelé a la 
c jurée )) qu’ont accoutumé de payer les bourgeois du Roi à 
Troyes. Comme ils réclamaient ce droit à Nicolas Cordier, 
celui-ci leur d i t  qu’il ne le devait pas, attendu qu’il était 
clerc toiisiu-6. Henri Amyot ayant d i t  le contraire, Nicolas 
Corilier leur montra des lettres qu’il leur dit être ses lettres 
de tonsure cléricale. Après en avoir pris lecture, Henri 
Amyot lui demanda comment i l  s’appelait, il répondit qu’il 
s’appelait Nicolas Cordier. Sur  quoi Henri Amyot dit qu’il 
ne devait rien attendu que c’était bien son nom qui était ins- 
crit dans les lettres. Lui-même, sur son registre, en têle du  
nom de Nicolas Cordier, écrivit a clerc », et i l  ne recut rien 
de lui pour le droit en question. - Ib id ,  vD: déposition 
d’Henri Amyot qui confirme ces faits. = Folios 157 vo et 
158 rD: poursuites contre Claude Jaquet et sa femme, qui se 
sont séparés sans autorisation de justice. L’accusee dit par 
[l’organe de] son conseiller qu’elle n’est pas tenue de retour- 
lier avec son mari, attendu qu’il a vendu tous les biens de la 
communauté et n dissipe dans les cabarets l’argent qu’il en a 
retiré. En conséquence, elle demande le divorce B quoad 
c bona et muluana servitulain u. - Polios 164 vo et 165 ro: 
Pierre Macey, cabaretier, demeurant à Troyes, dit qu’il y 
a quatre ou cinq ans qu’il connail l’accuse et qu’il l’a vu bien 
souvent hanter les cabarets. I1 l’a vu plusieurs fois dépenser 
avant de sortir du cabaret tout l’argent qu’il avait avec 
d’autres B bons compaignons, gailice r, payer pour tous ceux 
qui étaient avec lui, et vivre comme un prodigue. - Folios 
170 à 173 rD: dépositions concordantes de six tbmoins. Pierre 
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Jaquot, laboureur, demeurant à La Grange-l’Évêque (h. cile 
de Saint-Lyé), frère germain de l’accusé, interrogé siir les 
faits ariiculés dans I’iniendit ( I )  de la demanderesse, dépose 
que l’accusé a dissipe dans les cabarets l’argent qu‘il s’est 
procuré en vendant les biens de la communauté. II a telle- 
ment I’habilude de fréquenter les cabarets qu’il n’en sort ja- 
mais tant qu’il lui reste seulement iin denier. II paie pour tous 
ceux qui veulent lui tenir compagnie, de sorte que très sou- 
vent, r< deficiente pecunia,a dictis tabernis redit en blanc, (2) 
4 gallice ». - Folio 183, ro: i l  est donné defaut contre l’ac- 
cusé, non comparant, et la sentence suivante est prononcée 
contre lui en son absence et contumace : Nous permettons 
aux époux denommés au procès de vivre sépares, e j u r e  ta- 
c men thori reservato, prestando.per reüm cautionem de 
e: n o n  seviendo in aclricem ». Nous ordonnons qu’il sera 
fait un rartage des biens de la communauté, et, pour les rai- 
sons déduites dans le procès, nous condamnons l’accusé, 
afin que cela serve d’exemple aux autres, i rester en prison 
fermée durant un mois, et à jeûner pendant ce temps au pain 
de douleur et à l’eau d’angoisse pour qu’il soit puni par où i l  
a péché. Nous le condamnons en outre aux dépens d u  
procès que nous nous réservons de taxer. Nous plaçons la 
demanderesse sous la garde et la protection de l’église, et de- 
fendons expressément à l’accusé, sous peine de prison et sous 
les autres peines de droit, de se livrer à des sévices sur elle 
ou siir les siens ; a a qua seiitentia non extitit appellatum 
t( neque provocatum B. - Folio 159, vo: sentence rendue 
en ces termes contre un prisonnier appel6 Lyé Parison, dont 
le  procès ne se irouve pas dans ce registre : nous condam- 
nons l’accus6 à rester à l’échelle deux dimanches ou jours de 
fête pendant la grand’messe devant le portail de la cathédrale; 
?I tenir prison fermée durant an mois, à jeûner pendant ce 
temps tous les mercredis et vendredis, et aux dépens du pro- 
moteur, que nous nous réservons de taxer. Nous déclarons 
nul le mariage contracté en fait entre I’accusé et (le nom est 
en blanc) veuve de Didier Ancelot, defendant à l’accusé, sous 
peine d’excommunication. de prison pendant deux ans et 
d‘amende arbitraire, d’avoir aucune relation avec ladite 
veuve, d’habiter avec elle, (< au t  dicto matrimonio frui P. 
- Folio 16h, r“: poursuites contre Messire Gauihier de 
Poivre, prêtre, de Barbonne (Marne). Le promoteur expose 
que l’accusé a l’habitude de fréqnenter les cabarets où l’on 
vend du  vi11 (tabernas vinarias),  de s’enivrer, et, lorsqii‘il 

(1) Intendit, S. m. Ancien lerme de jurisprudence qui se dit des 
éciitures qu’on fournit en des procès où il n’est question que des laits 
qu’onarticuleet donton offre de faire preuve.( Diclionmaire de TTlvoux.) 

(2) D’après le Dictionnaire de h é u o u s  (vo Blanc), on dit qu’un 
homme a est au blanc, lorequ’il n’a pas un BOU P. 

est ivre, de jurer les vertus Dieu. En conséquence, il conclut 
à ce que l’accusé soit condamné à une amende et puni selon 
l’exigence du cas. L’accusé dit qu’il n’a pas I’liabitude de  
jurer les vertus Dieu ni de s’enivrer. Au reste, il r’en rap- 
porte à I’inforniation qui a été faite. I1 reçoit une monition 
et il est condamné à une amende de 1 O SOUS tournois ei d’une 
livre de cire et aux dépens d u  promoteur (voy. le reg. pre- 
cédent, folios 58 vo et 59 ro). - Folio 171, vo : c ... hac 
4 die,  in ex i lu  auditorii seuparquet i ,  causa plucitala ... B 
- Folio 173, ro: (< ... hac die, in exitu parqueti curie 
B: Treceizsis ... >> - Folio 180, io: poursuites contre Messire 
Pierre ïixeranl, prêtre, de Rosnay. Le promoteur expose 
que l’accusé a l’habitude de jouer aux quilles en public avec 
les laïcs, et qu’un jour en îaisant son prône, comme il  invi- 
tait les paroissiens à ceriaines processims, il dit que plusieurs 
dédaignaient d’aller à ces processions 4 et que l’on devroit 
a: bailler à chacun quatre cops de baston,glillice ». L‘accusé 
avoue. II lui est enjoint de ne plus fréquenter les jeux de 
quilles et de faire convenablement son prône, et i l  est con- 
damné à une amende d u n e  livre de cire et aux dhpens du 
promoteur. - Folio 191, r”: poursuites contre Messire Jean 
Baudin, curé de Courcemain (Marne). L’accusé a entretenu 
pendant longtemps des relations coupables avec Marguerite, 
fille de Jean Piinprenel, cousine germaine d’une veuve avec 
laquelle il avait eu antérienrement des relations de même 
nature. Jiarguerite a eu un enîant de ses œuvres. Le promo- 
teur conclut à ce que l’accusé soit mis en prison et puni 
selon l’exigence du cas. L’accusé avoue les faits. Interrogé si 
ce n’est pas lui qui a défloré Margueriie, il d i t  qu’il n’en sait 
rien, mais que cependant il ne prétend pas prouver qu’elle 
ait été déflorée par un autre. II reçoit une monition verbale 
et il est condamné à une amende de 3 écus d’or ct de 3 livres 
de cire. - Folio 201, r0 et va: vénérable personne Messire 
Pierre Ménélrier, sous-doyen de la chrétienté de Içlargerie 
(Marne), demeurant à Soulainex ; Nicolas Ménétrier, procu- 
reur du Roi à Soulaines ; Louis Perrou, notaire et tabellion 
en la prévoté de Soulaines, déposent comme témoins. Ils 
sont iaxés chacun 60 sous tournois.  - Folio ‘202, ro: le pro- 
moteur et Jean, fils de feii Simon Ragon, de Beaufort (aii- 
jourd’hui Montmorency, Aube), qui se joint b lui, contre 
Jeanne, fillede Jean Lepage. Le jour de la fête d u  saint 
sacren~ent, le demandeur donna à Jeanne une épingle 
(mum spinler) en nom et loyaulb de mariage, el i l  pré:end 
qu’elle la recut audit nom. Ensuite il lui demanda e: p a l e  
e: jocale, quel chanjon, ipsa volebat ab eodern adjzinclo ha- 
4 bere in dictis afidationibus P. Elle lui répondit qu’elle 
voulait en avoir un noir et non un rouge. L’explication de 
ce passage est donnée par les dépositions de deux temoins 
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interrogés par l’officia1 (folio 935 ro et YO): Nicolas Cardot, 
laboureur, demeurant à Beaufort, dit que Jean Ragon 
demanda à l’accusée <( quel chanjon elle voulloit, gallice, 
6 scilicet utrum medium cinctorium a n  z o n a m  a l iam ; 
c que  rea  respondil quod ampl ius  rubeunt nollebat, et quod 
e d u m  haberet, volebat illud nigruin esse B. - Jean Pais- 
seley, manouvrier, dépose également que Jean Hagon deman- 
da à l’accusée (( quel chanjon elle vouloit, gallice n, et 
qu’elle lui répondit qu’elle ne le voulait pas rouge, mais noir. 
Interrogé sur ce que signifie ce mot chanjon, i l  dit que c’est 
une ceinture (zona) que le cranté donne i sa crantée et que 
la crantde donne à son cranlé, et qu‘on l’appelle chanjon à 
came de cet échange que font entre eux le cranté et la 
cronlée ( I ) .  - Folio 247 vo: Jeanne, fille de feu Nicolas 
Jaquin, âgée de vingt ans ou environ, dépose que, le jour de 
la fête du Saint-Sacrement, l‘accusée ayant enlevé à Jean 
Ragon une épingle qu’il tenait à la main et ayant refusé 
de la lui rendre, Jeau Ragon lui dit : a Et bien, puisque tu 
u ne me la veulx rebailler, je te la baille en loyaulté de ma- 
a riage se Dieu et saincte église s’y accordent ». Alors une 
des personnes présentes dit à l’accusée : a Jehanneton, com- 
a ment l’entens-tu 1 T u  te laisses créanter à tes yeulx 
4 voyans 1 B - u I1 n’a pas bien dit », répondit i’accusée.- 
u Et bien, répliqua Jean Ragon, puis que tu dis que je n’ay 
E( pas bien dict, je te I’ay donnée (scilicet d i c tum spinter) 
c par loyaulté de mariage, et te l’y baille encores se Dieu et 
a saincte église s’y accordent. Que veulx-tu plus 7 P L’accu- 
sée se mit à rire, et sans rien répondre elle fixa l’épingle sur 
sa poitrine. = Folio 206, vo: poiirsuiies conire Nicolas 
Baillot, de Sézanne (Marne), L e  promoteur expose qu’il y a 
environ deux ans et demi, un dimanche que l’on célébrait 
un  mariage dans l’église de Sézanne, l’accusé, voyant que 
Nicolas Charonnat ramassait (( le denier au friant, gallice P, 
que quelqu’un venait de jeier, prit une pierre et la lui lanqa 
à la tête avec tant de force que la pierre après ravoir blessé 
jusqu’à effusion de sang blessa encore une aulre personne. 
Le promoteur conclut à ce que l’église soit déclarée profa- 
née et à ce que l’accusé soit puni etc. L’accusé nie.- Folios 
207 vo et 208 ro: le promoteur e t  Marguerite, qui se joint à 
lui, contre Gilet Fourneau. Les demandeurs exposent que 
Marguerite a demeuré chez l’accusé, et que pendant qu’elle 
était chez lui l’accusé l’a tellement solliciiée qu’il l’a déflorée 
et l’a connue charnellement. si bien qu’elle a eu de ses 
œuvres un enfant qui n’a vécu que deux mois. d: Concludit 
a ad quinquaginia libras pro  dote. D Le promoteur conclut 

(1) CI. Ducange (ve Changea) et M. Frédéric Godefroy (Dictionnaire 
de Z’anc. langue) qui attribuent au mot Changon une signification 
différente. 

à ce que l’accusé soit puni selon l’exigence du  cas. L‘accusé 
par [l’organe de] son conseiller avoue qu‘il a connu cliarnel- 
lement Marguerite Elle a eu un enfant et i l  l’a fait nourrir 
tant qu’il a vécu. Mais ce n’est pas lui qui a défloré Marpie- 
rite, attendu que lorsqu’il l’a connue chariiellement elle 
souffrail d’une maladie yu’oii appelle a une bosse chancreuse, 
(( gallice, q u i  niorbris denolat carnalem copulam prece- 
< dentem B. II ajoute qu’en admettant qu’il fût tenu de la 
doter, il lui a donné pour sa dot plus qu’il ne lui serait dû 
selon son état et ses moyens, i savoir : une fois 4 livres tour- 
nois ; puis deux pièces d’or valant chacune 33 sous 9 deniers; 
un teston, et 15 sous e in minulis parliculis B. Marguerite 
afirme qu’elle n’a jamais été connue charnellement par 
d’autre que par l’accusé. Interrogée si lorsque l’accusé la 
connut charnellement elle n’était pas atteinte d’< une bosse 
chancreuse, gallice ’O, dit qu’elle avait au haut de la cuisse 
un mal < a d  rnoduin d’ung clou, gallice D, que l’accusé disait 
être B urig poulain, gallice ». Elle reconnaît avoir reçu de 
l’accusé les sommes ci-dessus déclarées, mais elle dit que 
c’était pour faire ses couches. L’accusé afirnie qu’au sujet de 
la dot i Idquelle prétend Marguerite, il est intervenu entre 
eux une transaction i layiielle i l  s’est conformé. Marguerite 
reconnaît [I’exidence de] celte transaction, mais elle de- 
mande qu’elle soit refaite, disant que sa mère et ses parents 
lui auraient bien donné pour son mariage 50 livres tournois. 
L‘accusé le nie et prétend que tout ce que possèdent la mère 
et les parents de Marguerite ne vaut pas 1 O0 sous iournoia. 
-Folio 244 vo; la sentence est rendiie en ce5 termes: 
comme il ne faut pas faire renaître les procès et les contes- 
tations auxquels une transaction légitime a mis un terme, 
nous renvoyons l’accusé des fins de la rtklamation et des 
conclusions de la partie jointe. Nous condamnons ladiie par- 
tie aux dépens de l’accusé, et l’accusé 5 une amende de 
4 écus d’or applicables à des usages pieiix, et aux dépens du 
promoteur. Nous défendons expressément sous les peines 
canoiiiyues à l’accusé et à Marguerite de se fréquenter dans 
des endroiis suspects. Marguerite fait appel de cette sentence. 
= Folio 208, ro: Messire Nicolas Peleux, curé de Chapelle- 
Vallon. - Folio 243, vo: line femme, demanderesse en 
cause de divorce contre son mari, allègue entre autres griefs 
qu’il a vendu tous les biens de la communauté ; qu’il l’a 
abandonnée peudant deux ans, a et pedites seu crassalores 
Q sequutus fui t  ». A son retour, il l’a atrocement battue et 
lui a fait une grande plaie à la tête. Elle a été obligée de 
mettre son l i t  en gage pour payer le chirurgien qui l’a soi- 
gnée. L’accusé, interrogé sous serment, dit qu’il a été pen- 
dant deux ans delà les monts avec l’armée du roi de France. 
- Folio 246, ro: le promoteiir et Marguerite, femme d’Ale- 
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xandre Delacroix, qui se joint à lui, contre Messire Jean 
Christophe, prêtre. Les demandeurs exposent que depuis 
moins d’un an l’accusé, à force de solliciter Marguerite, l’a 
fait venir chez lui. Elle a conché plusieurs fois avec lui ; il l’a 
connue charnellement et il l’a entretenue dans le péché de 
la chair. Pour cela il lui avait promis de lui donner 6 u n a m  
a vestein, ununa p a r  cal ignrum et unum par  catceorum B. 
Le promoteur conclut à ce qu’il soit puni selon l’exigence du  
cas ; Marguerite à ce qu’il soit condamné à lui donner ce 
qu’il lui a promis. L’accusé proteste qu’il n’a jamais connu 
charnellement Marguerite et qu’il ne lui a rien promis. I1 
ajoute que ses allégations ne doivent pas être admises attendu 
qu’elle est mariée. a Quibus audi t is ,  veus absolvilur apet i -  
8: tione et conclusionibus adjuncte,  et eidern adjuncte in- 
ô: j u n g i t u r  honestatem sui  matrirnonii  servare , D - Folio 
252, ro: maître Roter t  Salomon et Messire Edmond Brun, 
prêtres, acceptent la charge d’exécuteurs testamentaires de 
feu maître Jacques Salomon, curé de Clérey, et promettent 
avec serment de rendre cornpie de leur gestion l’an révolu 
devant les auditeurs des testaments de I’officialit6 de Troyes. 

G. 4200. (Registre.) - ln-S0, 27û feuillets, papier. 

Du mardi après Quasimodo (26 avril) 1630 aii jeudi après les 
Rameaux (6 avril) 1531 (nouv. s t . ) .  - a Registrum notarîa- 
a LUS causarum offzcii curie Trecensis, factum per m e  
a Crerardum Clément, curie Trecensis trtbellionern, ac dic- 
a t a r u m  causaruin,  in promotione veiasrabilis el discreii 
Q v i r i  magistri  Roberti Charles, presbyteri, in decretis 
a licenciati, dictarumqite causaruin promotoris, i îotarium 
s seu graphar ium,  incpptum aiino Domini inillesirno 
a quingentesimo trigesiriio, indiclione .... D - Folio 2, vo:  

le promoteur et Perrette, femme de Pierre Beaulieu, qui se 
joint à lui, contre Messire Louis Lefer, prêtre. Les deman- 
deurs exposent qu’il y a huit ou neuî ans l’accusé sollicita 
tellement Perrette qu’il la connut charnellement et la déflo- 
ra. II l’entretint longtemps dans le péché de la chair et il l’a 
encore connue charnellement depuis qu‘elle est mariée, si 
bien que son mari l’a abandonnée pendant quelque temps 
pour ce motif. Le promoteur conclut à ce que l’accusé soit 
puni selon l’exigence du  cas. Perrette demande 50 livres 
a pro sua  dote D. L‘accusé avoue qu‘il a connu cliarnelle- 
ment Perrette à l’époque alléguée par les demandeurs. I1 ne 
sait s i  c’est lui  qui l’a déflorée ; cependant il ne veut pas pré- 
tendre ni établir qu’il ait eu un préd6cesseur. Au reste, le 
jour du mariage de Perrette, c’est-à-dire en 1523, le (le 
reste de la date est blanc), après la célébration du mariage, 
il a transigé pour la dot à laquelle prétend Perrette, avec 

ladite Perrette et son mari, en présence de deux tabellions 
de l’olficialité, i la somma de 40 livres tournois. Moyennant 
cette somme, qn’il leur remit séance tenante, Perrette et son 
mari le tinrent quitte de la dot, ainsi qu’il appert par la 
transaction que l’accusé a exhibée. Depuis il a donné B Per- 
rette, en diverses fois, par petites sommes plus de 30 livres. 
Vu cette transaction et attendu que Perrette est mariée, ladite 
Perrette ne doit pas être admise à poiirsuivre l’accusé pour 
sa dot. Après avoir entendu Perre1ie”qui reconnaît les faits 
allégués, le juge renvoie l’accusé des fins de la plainte atten- 
du  que Perrette est mariée. II lui fait monition de ne pas 
fréquenter ladite Perrette ni d’autre femme soupçonnée d’in- 
conduite et le condamne envers l’officialité à une amende de 
60 SOUS et de 3 livres de cire el aux dépens du promoteur.- 
Folio 4 ,  va : frère Ayoiil Macey, prieur de Payns. - Folio 
5, r o :  un accusé avoue qu’il a batiu sa femme parce qu’elle 
ne veut pas lu i  pr6parer à manger et à boire, et qu’elle est 
toujours dans l’église des Frères-Prêcheurs a Q bigotter, 
a gallice D.- Folio 6, vo: maître Hugues Marmier, curé de 
Villegriiis (Seine-et-Marne) demande que les marguilliers 
dudit lieu soient obligés de meitre le presbytère en bon état 
de sorte qu’il puisse l’habiter a qu ia  le plancher est i t a  
Q bassus )) qu’on ne peut pas se tenir dehout dans les 
chambres. II dit à propos d’une autre réclamation qu’il est 
chanoine [de la cathédrale] de Troyes, et que par consé- 
quent il  n’est pas tenu de résider dans sa paroisse. - Folio 
8,  ro: un accusé, interrogé sur ce point, a-voue qu’il ne sait 
pas les commandements de Dieu et de l’église. I1 lui est en- 
joint de les apprendre dans la quinzaine SOUS peine d’excom- 
munication, de prison, pendant un mois et d u n e  amende de 
50 sous, - Folio 8, vo: du  samedi aprés Quasimodo(30 avril 
1530) ; Jean Tartrier, extrait de la prison de I’officialité et 
amené à l’auditoire, interrogé sous serment pour quel motif 
i l  a 8ié arrêté, dit qu’il n’en sait rien, si ce n’est que ses 
parents t’ont fait emprisonner parce qu’il s’est fiancé en 
l’église Saint-Pantaleon [de Troyes] avec une femme nom- 
mée Jeannette Bougratte. Interrogé si après ces fiancailles 
il n’a pas consommé le mariage et connu charnellement 
Jeannetie, dit que si.- Folios 13  vo et 1 4  ro: du jeudi après 
Jubilale (1 2 mai 4 530) ; [Nicolas] Tartrier, père du  prison- 
nier, comparant en présence de  son fils et de Jeannette 
Bougratte, se porte partie contre son fils el demande la dis- 
solution de ce mariage leqnel, - si [une union de ce geiire] 
mérite d’être appelée mariage, - est incestueux, attendu 
qu’antérieurement à ce prétendu mariage Pierre Sevestre, 
alias  Des Mores, oncle du  prisonnier, a eu des rapports 
charnels avec Jeannette, ainsi que le requérant offre de le  
prouver. Le promoteiir se joint i lui pour demander la dis- 
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solution de ce mariage incestueux. Après un  interrogatoire 
des parties, Nicolas Tartrier déclare formellement que c’est 
à sa requête que son fils est détenu. -Folio 29, vo: du Iun- 
di après l’Ascension (30 mai 1530); le promoteur et Nicolas 
Tartrier produisent contre Jean Tartrier, prisonnier, extrait 
à cct effet de la prison, deux iémoins qui prêtent serment à 
l’audience et seront examiués par M. I’offcial. Ensuite il est 
ordonné que l’accusé aura pour prison la maison paternelle. 
I1 lui est défendu d’en sortir sans la permission dc son père 
et il est enjoint à son père de le traiter comme il convient. 
En ouire i l  est fait défense à l’accusé et a Jeannette Bou- 
gratte de passer outre à la solennisation du mariage en ques- 
tion ou de contracter mariage avec d’autres tant que ce pro- 
cés ne sera pas terminé, sous peine d’excommunication, de 
prison fermée au pain et à l’eau, et de 400 marcs d‘argent 
applicables moitié aux aumônes de M .  l’évêque de Troyes, 
et moitié à la fabrique de la paroisse des accusés. - Folio 
30, ra: dépositions des témoins précités. Pierre Jaquoi, 
courte-pointier, demeurant à Troyes, dépose qu’une nuit il 
a vu Pierre Des Mores accompagné de Jeannette et d’autres 
femmes de mauvaise vie qu’il menait avec lui par les rues 
de  la ville et surtout par les ruelles qui avoisinent le moulin 
de Jaillard. II a ouï dire à plusieurs personnes, mais non à 
Des Mores lui-même, que ledit des Mores avait connu char- 
nellement Jeannette: ti Vidit t amen  eunidem Des Mores 
a pluries deosculantein eaindena adjunctam et earn ad 
q inamillas palpnntcm B. Taxé 20 deniers touriiois. - 
Mâtie, femme de Girard Le Carme, demeurant à Troyes, 
dépose que lorsque Jeannette demeurait dans la rue de 
u L‘Orde Boe D, près et derrière les murs de l’hôtel épisco- 
pal, à ïenscigne u des Trois Mariottes D, elle a vu plusieurs 
fois Pierre Des Mores et aussi d’autres jeunes gens venir 
chez elle. Taxee 40 deniers. = Polio 9, ro: d u  samedi après 
Quasimodo ; poursuites contre François, fils de feu Martin 
Gueydon, de Gigny[-aux-Bois] (Marne). Le promoteur ex- 
pose que l’accusé a dit en public et devant plusieurs per- 
sonnes, en parlant des prêtres, les obscènes, impudiques, dé- 
testables e t  horribles paroles que voici: Q Les presbires f..... 
8: comme anges D. Comme les assistants le reprenaient, il 
ajouta : u I1 est vray, car aussi bien f...-on en paradis 
a comme l’on fait sur tcrre D. L‘accusé assure avec serment 
que ses paroles ont été celles-ci : a Quant ces presbtres sont 
d: en ces grancbes avecces femmes, ilz f...... commeangesP. 
Sur le vu de l’information, à laquelle i l  déclare s’en rappor- 
ter, la sentence suivante est prononcée : l’accusé. tête nue,Q 
genouxetlesmains jointes, tenant un cierge allumé [du poids] 
d’une demi-livre, devra le dimanche de Jubilate, à la messe 
de sa paroisse, eritre l’offrande et le prdue, demander pardon 

à Dieu et i ses anges des paroles irréligieuses et irrévéren- 
cieuses qu’il a eu l’impudence de proférer conire ia cour cé- 
leste, et protesler expressément qu’il croit fermement et af- 
firme que dans la cour céleste les anges et les autres bien- 
Iieureux ne font et ne peuvent faire rien de lubrique, d’iin- 
pudique ou de déshonnête. Nous le condamnons à tenir pri- 
son fermée pendant 6 jours ; à une amende de 100 sous 
tournois qui sera appliquée à des usages pieux, et aux dépens 
que nous nous réservons de taxer. En oiilre, mercredi e t  
vendredi prochain i l  jeûnera au pain de douleur et à l’eau 
d’angoisse. - Folios I1 vu et 12 ro:  poursuiles contre Jean 
Maillot., cabaretier, demeurant à Troyes. Le promoteur ex- 
pose que, le vendredi saint dernièrement pass;, l’accusé a re- 
çu chez lui plusieurs niauvaiç garçons de cette ville (N plures 
<( crassatores et malos garsiones 3) qui ont passé la joiirnoe 
dans son cabaret à boire et à jouer aux dés et aux cartes. 
L’accusé assure qu’ils ont joué malgré lui et qu’il leur avait 
dit de s’en aller de par le diable, mais qu’ils n’en voulurent 
rien faire. II est condamné à une amende de 5 sous tournois 
et aux dépens. - Folio 30, vo: Messire Étienne Moyuat, 
prètre, qui avait été mis en liberté sous caution, est remis 
en prison. - Folio 50, vo: iin témoin cité par le promoteur, 
prête serment en présence de Messire Étienne Moyuat, 
extrait à cet effet de sa prisou et amené à l’auditoire. Le 
promoteur fait apparoir comme quoi il avait fait ciier deux 
autreS.témoins qui ne sont pas venus, ensuite i l  produit le 
procès criminel fait par la justice séculière, disant que quand 
les tém,oins auront été interrogés et leurs dépositions vues 
ainsi que ce procès, l’accusé devra être mis à la iorture, et 
il prend des conclusions en ce sens. L’accusé, par l’organe 
de son conseiller, demande son élargissement. Le juge 
répond A tout cela que lorsqu’il aura vu le procés et les dépo- 
sitions des tenioins i l  ordonnera ce qui sera de droit et de 
raison. = Folio 87, Y O :  a Lunepost Nativitaiem Johannis.  
ti Prima feria propter messes. - Mercurii post Nalivila- 
11 tent. Prima placitabilis in dictis feriis. Feriuta propler  
Q fesiunt sanctorum Petri et P w l i  opostoloruin. R =Folio 
50, ro: pclursuites contrc frère Nicolas Quarrey, prieur-cur6 
de Maraye [-en-Othe]. Le promoteur expose que l’accusé, 
qui est prêtre, a l’habitude de fréquenter les cabareis el de 
s’y enivrer, de sorte que très souvent, pour avoir irop bu, 
il perd l’usage de la raison. II conclut à ce que les cabarets 
lui soient interdits et à ce qu’il soit puni selou l’exigence du 
cas. L’accusé dit que comme i l  n’y a pas de presbyibre à 
Maraye il a loué une chambre chez Pierre Moine, cabaretier, 
mais il assure qu’il n’a pas l’habitude de s’enivrer, ni de 
boire au point de perdre la raison, et il s’en rapporte à l’in- 
formation qui a été faiie. Sur le vu  de cette information i l  
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lui est enjoint de quitter sa chambre et d’en prendre une 
autre dans une maison où il  n’y ait pas de cabaret, et il est 
condamné à une amende de 10 sous tournois et d’une livre 
de cire et aux dBpens du promoteur. - Folio 62, va: le 
promoteur et Henriette, fille de Martin Garnier, de Pougy, 
qui se joint à lui, contre Christophe Caquey, du même lieu. 
Les deniacdeurs exposent que le jour de la Saint-Andr6, au- 
quel jour il y a foire b Brienne-le-Château, l’accusé et Hen- 
riette ont couché ensemble et que l’accusé a connu charnel- 
lement Henriette en non1 et en loyauté de mariage, a et sic 
a matrimonium cum ea de  facto consummavit ».Néanmoins, 
l’accusé s’est fiancé depuis avec une autre en face d’église, c’est 
pourquoi Henrieite s’est opposée à la publication des banS.Le 
pronioteur conclut à ce que l’accusé et Henriette soient obli- 
gés de publier et de solenniqer ce mariage en face d‘église, à 
ce qu’ils soient mis en prison et punis selon l’exigence du cas, 
e t  à ce que les secondes promesqes soient dticlarées nulles. 
Henriette demande que l’accusé lui soit adjugé pour époux, 
et dans le cas où i l  ne pourrait être établi qu’il lui a fait des 
promesses [de mariage] elle conclut à une dot, a usque ad 
u centum libras D. L’accusé avoue par [l’organe de] son con- 
seiller qu’il a connu cliarnellemeiit Henriette, inais i l  nie lui 
avoir fait des promesses [de mxiage]. Depuis il s’est fiancé 
e n  face d’église avec Tiennette, fille de feu Firmin Chevy. 
Henriette s’est opposée à la publication de leurs bans c Iicet 
u per dominum officialem. in cursu visitationis, admisse 
a f i t  issent inlw ipsam adjzinctain et r~tiin quittancie D. 
L’accusé est mis en prison. - Folio G8, va: le promoteur et 
Henrielte contre Chrisioplie Caqiiey, prisonnier élargi. Hen- 
riette déclare qu’elle ne peut donner aucune preuve des 
promesses qui lui ont été faites par l’accusé, a e t  concludit 
cc ad dotein vel ad matrimonium>. L’acçusé,qui ne compa- 
rait pas, se fait excuser pour cause de maladie. = Folio 62, 
vo: cinq habitants de Valentigny qui, le jour de l’Ascension, 
sont allés boire au cabaret pendant les vêpres, sont condam- 
nés chacun à une amende d’une livre de cire et aux dépens. - Folio 63, vo: frère Jean Tabourel, prieur et curé d’Isle 
[-Aumont]. - Folio 64 ,  ro: le promoteur et Barbe, fille de 
Jean Montaigne, qui se joint à lui, contre Jean Gratien, de 
Moussey. Les demandeurs expocent qu’il y a deux ans ou 
environ, I’acciisé demanda à Barbe devant plusieurs per- 
sonnes si elle était mariée. Sur  sa réponse négative, il dit que 
ce serait mieux s’ils étaient mariés ensemble. Barbe répon- 
dit qu’elle voulait bien. a Or bien, que je vous fianse 
a doncques », dit une des personnes présentes. a Tu ne  scez 
ct ne a ne b, répondit l’accusé, tu ne nous fianseras point B, 
e t  voyant le maître d’école de Moussey qui venait vers eux, 

ajouta : a Voicy le magisler qui nous fiansera bien D, et il 

lui demanda de les fiancer. Le magister répondit qu’il Vau- 
drait mieux qu’ils fussent créaniés mutuellement. L’accusé y 
consentit. Alors le magister prenant la main de I’acciisé e t  
celle de Barbe dit à l’accusé : a Ne lny prometz tu  pas que 
a tu la prandras en loyaulté de mariage se Dieu et saincte 
a église si accordent, et que tu ne la changeras ne pour 
a peeur ne pour meilleur jusques à la  mort? n Puis il lui dit 
d’embrasser Barbe en nom de mariage, mais un des assis- 
tants f i t  observer qu’auparavant il fallait demander a Barbe 
si elle consentait à être créaniée (s i  de premissis creantatio- 
nibus esset contenta). Barbe interrogbe à ce sujet ayant ré- 
pondu que oui, le maître d’école dit à l’accusé de l’embrasser 
en nom de mariage et l’accusé l’embrassa audit nom. a Et ni- 
a chilominus recusat, etc. Concludunt pertinenter. > L‘ac- 
ciis6 nie les faits. Les parties prêtent le serment decalumnia. 
- Folio 70, ro: Jacques Huguenier, alias Château, maître 
d’école de Moussey, âgée de 30 ans ou environ, dépose sim- 
plement qu’un jour de fête ou un dimanche, i l  y a deux ans 
ou environ, après une conversation dans laquelle l’accusé et 
Barbe avaient parlé de contracier mariage, l’accusé embrassa 
Barbe en nom de mariage en présence d’Antoine Roirin, de 
Raban Bègue, de Guillaume Verdy et de plusieurs autres 
personnes, et qiie Barbe recut voloniiers ce baiser. Taxé 
5 SOUS tournois. - Zbid.: Antoine Boivin, vigneron, de- 
meurant à Moussey, d i t  dans sa déposition qn’aux questions 
que le maître d’école adressa à l’accusé au sujet de Barbe 
(« Luy prometz tu pas de la prandre en mariage ? )> et en- 
suite : a Et Iuy prometz que pour pire ne pour meilleure tu 

ne l a  changeras jusques à la mort ? B) l’accusé répondit : 
<( Ouy, sire ». Taxé 3 sous. - Folios 77 vo et 78 ro: Ravan 
Bègue, laboureur, demeurant à Moussey,dépose qiie Jacques 
Clisteau, le maître d’école, dit à l’accusé : a Jelian, tu pro- 
a metz à Barbe que tu la prandras à femme et i espouse )) 

etc,. , et qu’après avoir prononcé ces parolec, a reo et atijunc- 
ln nichil respondenïibus B, il dit à l’accusé d’embrasser 

Barbe en nom de mariage. Après avoir fait celte déposition, 
le témoin recommence son récit tout du long, et dit qu’après 
que Jacques Château eut adressé à l’accusé les paroles ci- 
dessus rapportées, l’accusé répondit : a Oy D. Comme I’ofi- 
cial lui fait observer qu’il a dit tout à l’heure que les parties 
n’avaient rien répondu, i l  maintient que I’accust! répondit : 
Q Oy P et que ce qu’il a dit en premier lieu s’applique à 
Barbe qui ne répondit rien. Puis continuant sa déposition, il 
ajoute que l’accusé pria Jacques Châieau de demander à 
Barbe c un ipsa contenta esset D et que Château lui ayant 
adressé la question, Barbe, pour toute réponse, remua la 
tête (movit caput), sur quoi Château dit : Elle est con- 
a tente D. Interrogé sur  ce que Barbe voulait dire d‘après 
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lui par ce  mouvement de têie, il répond qu’il comprit que 
c’était un signe de consentement et qu’à la campagne (in 
villitpis) quand on remue la tête [en réponse] à des ques- 
tions de ce genre, on interprète cela comme un signe de 
consentement. Taxé 3 sous 8 deniers. - Guillaume Verdy, 
laboureur, demeurant à Mousey, interrogé sur  les fails re- 
latés ddns l’expose des demandeurs, dit qu’il ne sait rien. 
Taxé 3 sous. - Folio 4 4 4 ,  ro : sentence interlocutoire. = 
Folio 66, ro : mention du jeu de c franc du carreau ». - 
Folio 76, ro : du sainedi après l a  Saint-Pierre-ès-Liens : le 
promoteur et la venve de Jean Perrier, qui se joint à lui, 
contre Messire Rolet Lebreton, prêtre (voy. folios 82 ro et 
88 vq). Les demandeurs exposent que, vers la fête de la 
Toussaint derniérenient passée, l’accusé eut une querelle 
avec le défunt mari de l’adjointe, et que dans Celte querelle 
il le frappa violenirnenl (( de paissello quarterii, t u n g  pais- 
(( seau de yuarlier ( I )  », sur la tête et sur d’autres parties du 
corps, de sorte que ledit Perrier fut  toiijour~ malade des 
coups qu’il avait requs et finalement mourut. A l’article de la 
mort, il déclara que c’était l’accusé qui I’avail tué (( et quod 
(( eurn dP stla merle onerabat D. En conséquence, le pro- 
tnolenr conclut à ce que l’accuse soit mis en prison et que là 
son procès soit fait B l’extraordinaire, et à ce qu’il soit puni 
conime homicide, ou autrement, selon l’exigence du cas. 
L’adjointe  conclut à 200 livres et demande une provision, 
tant pour poursuivre le procès que pour faire dire des prières 
pour le salut de l’âme du défunt. Les parties prStcnt le çer- 
ment de caizmnia,  après quoi l’accusé avoue qu’i I’epoque 
indiquée par les deniandeurs i l  a en, B l’occasion d’un procès, 
une ùispute avec le défunt qui l’appela plusieurs fois (( fol )) 
CL lui donna plusieurs démentis. Quant à lui il ne lui donna 
qu’un soofflet. - FolioSi, vo: véndrable et discrOte personne 
Mesiire Jean Arragon, vicaire de l’église de Messon, témoin 
produi t  par l’accusé, &pose qu’il a vu plusieurs fois feu 
Jean Perrier venir à Troyes en bonne sante après la Tous- 
saint, et mêiiie travailler, et gagner sa vie en travaillant pour 
diverses personnes. II dépose en outre qu’un ou deux mois 
tipri“ ladite f2te J m n  Pcrrier fu t  aticinl d’one nialadie. 11 di t  
que c’etait le mal <( Saiuct-blain B, qu’il voulait aller en pè- 
lerinage audit Saint-Slain, et i l  demanda au tkmoin de lu i  
donner des lettres de bon etat. Le témoin les lui  donna et i l  
parti1 en disant qu’il allait 5 Saint-Main. Le témoin ajoute 
que Jean Perrier lui di t  que sa maladie lu i  venait (( de mor- 
<( fondure, gallice », qu’il avait attrapée en s’en allant de nuit 
pour charrier certains objets que I:i femme de noble homme 
Jesn Le Tartrier, seigneur temporel <( d’Esré B (Errey, h. 

(1) Cf. G .  4197, folio e;, ro (page 399 sup.). 
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cne de Messon), lui avait donné à porter audit lieu. Messire 
Jean Arragon dit enfin qu’il y a trois OU quatre inois au moins 
il se trouva chez Jean Chevriat, cabaretier, avec Jean Perrier 
et l’accusé, et que Jean Perrier déclara devant lui et devant 
l’accusé qu’ils s’étaient mis d’accord au  sujet de tous les 
procès et contestations qu’ils avaient eusci-devant à propos de 
coups yu’ils prétendaient respectivement s’être portés, c et se 
pardonoient I’ungà l’autre et estoient pardonnéi’ungi l’autre,. 
Folios 85 et 86 ro : dépositions de Lyot Lasnerat, vigneron, 
demeurant à ?rugny, paroisse de Messon ; Gilet Colart, 
laboureiir, et Louis Dorge, charpentier, demeurant l’un et 
l’autre à hlesson, témoins produits par les demandeurs. II 
rdsnlle de leurs depositions que, le matin de la Toussaint 
((( die festo celebritatis onzniurn sanctorum D), l a  femme 
de Jean Perrier vint trouver Gilet Colart, qui est procureur 
dn seigneur temporel de Vauchessis, et lui  demander justice 
conlre Mrssire Rolet Lebreton. D’après ce qu’elle disait, 
l’accusé, en revenant de Troyes à Messon, avait blessé si 
grièvement sou mari qii’il était mourant. Gilet Colart alla 
chercher i.yot Lasnerat, alors 1ieiiten:int du pr6vôt de Messon, 
qui était II matines, et, accompagnés de Louis Dorge, ils se 
rendirent chez Jean Perrier qu’ils trouvèrent dans son lit, 
couvert de sang, e l  grièvpment blessé i la tete, au dos, à la 
figure et  en plusieurs aulres endroits. Gilet Colart et Lyot 
Lasnerat l u i  ayant demandé qui l’avait inis en cet état, J ean  
Perrier, parlant avec la plus grande dificulté, répondit ( p e  
la veille au soir, comme il revenait de Troyes à Messon, 
l’accusé l u i  avait tendu un guet-apens sur le chemin, au lieu 
dit < En Vault-Thierry », et l’avait ainsi blessé avec un pais- 
seau de quartier. Comme Lyot Lasnerat Ibi demandait com- 
nient il avait pn revenir chez lui  étant bless6 de la sorte, il 
répondit que I’accusé l’avait ramené jusqu’au presbytère [de 
Messon] qu’habite Messire Jean Arraçon, vicaire (oicarii 
seu capellani) dudit lieu, qui lui avait fait de vifs reproches 
de I’aiioir pareillement blessé, et  que là il avait voulu le con- 
traindrc i s’arranger avec lui au sujet de ces blessures. Les 
témoins ajoutent que Jean P m i e r  di t  (( qu’il encoulpoit de 
(( sa mort, gallice, n Messire Rolet Lebreton et qu’il les pria 
de le constituer prisonnier à sa requêtr. Ils ne purent se saisir 
de lui, car il se lint toute la nuit dans l’&lise de Mpsçon et il 
n’en sortit pas de la journée, mais la nuit [suivante], pendant 
qu’on sonnait pour les trépasses, i l  s’échappa. Lyot Lasnerat 
dit qu’à partir de ce jour, Jean Perrier f u t  toujours malade 
et qii’ii ne le vit plus travailler, lui qui aupnravant travaillait 
volontiers. II marchait avec un biion et allait mendier par 
les ciienîins. Louis Dorge dépose que quatre ou cincl mois 
après i l  le rencontra à Troyes demandant l’aumône de porte 
en porte. Le témoin lui ayant demandé comment i l  allait, 
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Jean Perrier lui répondit qu’il ne pourrait plus travailler par 
suite des coups que l’accusé lui avait portés. Le témoin ne 
saurait dire si Jean Perrier a toujours été malade depuis ce 
temps-là, niais il  croit qu’ayant été blessé comme i l  l’a vu i l  
est mort de ces blessures, et il ajoute que c’est aussi l’opinion 
générale à Messon. - Folios 89 vo  à 90 va : dépositions de 
témoins pour Messire Rolet Lebreton contre le promoteur et 
la veuve de Jean  Perrier. Gilet Flamissel, fils de Jean Fla- 
missel, dit à la fin de sa dépodion que, pendant le carême, 
Jean Perrier fit la quête dans l’église certains dimanches et 
jours de Tête, afin qu’on lui fournit quelque argent pour aller 
en pèlerinage à Saint-Main, mais il ne sait s’il y alla. - 
Julien Bar, laboureur, demeurant à Alesson, dépose qu’il a 
vu plusieurs fois depuis la Toussaint Jean Perrier aller et 
venir, travailler aux vignes et se rendre à Troyes, et qu’il 
paraissait bien portant, autant qu’on en pouvait juger à le 
voir. I1 en fut ainsi jusque devers Noël, auquel temps Jean 
Perrier et quelques personnes de sa famille furent trbs 
malades des fièvres. Lorsque Jean Ferrier fut guéri, il partit 
en pèlerinage à Saint-Main, d’après ce qu’on disait. Quand 
il îut de retour, le témoin le vit marcher et cheminer par les 
rues. Cependant il était atieint d’une maladie. Les uns disaient 
que c’était le mal Saint-Main, d’autres que c’était le rnal de 
Kaples. Un mois environ avant sa mort, étant déjà gravement 
malade, il fut amené à Troyes et ramené à MeL. cson sur une 
charrette, et le déposant a ouï dire i Claude Michon qu’il 
avait éié descendu si rudement de ladite charrette qu’il avait 
eu les dents, les côtes et les reins brisés, en sorte que deux 
ou trois jours apri:s il mourut (cf. ci-dessous la déposition de 
Claude Michon). Le témoin di t  en terminant qu’un peu après 
Pâqnes, passant devant la maison de Jean Perrier, i l  entendit 
ledit Perrier et sa femme qui se disputaient. La femme re- 
prochait A sou mari de s’être arrangé avec Messire Rolet 
Lebreton au  sujet de coups que ce dernier lui avait donnés 
et lui disait de s’en aller de l a  maison, et en disant cela elle 
le  poussait violemment avec la main. - Folio 98, vo : Claude 
Michon, laboureur, demeurant à Messon, dépose qu’environ 
un mois après la Toussaint i l  vit Jean Perrier travailler pen- 
dant quelques jours, et qu’il n‘avait pas l’air malade quoiqu’il 
l’eût été antérieurement. II dkpose en outre qu’il y a à peu 
près quatre mois, la femme de Jean Perrier vint le chercher 
afin qu’il allât voir un mal dont son mari était atteint entre 
les deux épaules. [Il y alla] et vit que Jean Perrier avait un 
mal qui avait creusé dans son dos, entre les épaules, [un trou] 
où l’on aurait pu mettre le poing ( K  aliquern morbum anca- 

aatum i n  dorso, inter humeros, ubi reponi pottiisset 
c< pugnus. B) Sa femme disait qu’elle croyait que cela lui 
était venu par suite du mal de Naples. Peu de temps après 

)n dit qu’il était atteint du mal Saint-Main et qu’il était parti 
:n pèlerinage à Saint-Main. Le témoin dépose enfin qo‘il a 
m e n d u  dire, la veille du  décès de Jean Perrier, que sa 
lemme et d’autres personnes l’avaient tiré si rudement d’une 
charrette qn’ils lui avaient brisé les dents. - Folio 79, io : 
a Lunô pos t  Petrum ad vincula et ante Laurentiurn, 
8 pr ima juridica post ferias messiilm. P - Folio 19, vo : 
poursuites contre Messire Louis Lemaistre, prêtre. Le pro- 
moteur expose que, bien qu‘il soit interdit aux prétres de 
se inder  d’affaires séculières, l’accusé s’en occupe jour- 
nellement pour le seigneur temporel de Trémilljr (Haute- 
Marne), et est le procureur et le receveur dudit seigneur. 
Item, i l  cntretient dans le péché une veuve nommée 
Jeanne qui est sa concubine, et, d’après ce que l’on di t ,  ils se 
sont fa i t  donation niutuelle de leurs biens. Item, la petite- 
fille (nept is  seu parGa @lia) de Jeanne couche tous les jours  
avec l’accusé. Enfin, l’accusé a l’habitude de jouer en public 
auy quilles et à d’autres jeux avec des l a m .  Le promoteur 
conclut à ce qu’il soit mis en prison et puni selon l’exigence 
d u  cas. L‘accusé, interrogé SOUS serment s’il n’est pas le 
procureur et le receveur du seigneur, dit que non. I1 avoue 
que ledit seigneur a plusieurs ouvriers qui travaillent B ré- 
parer et 5 reconstruire le château de Tréniilly, e t  que très 
souvent, sur son ordre, il a payé à ces oubriers leur salaire, 
mais il ne s‘est pas entremis en autre chose des affaires dia 
seigneur. Interrogé s’il n’est pas notoire que Jeanne est sa 
maîtresse, dit que non. II avoue cependant qu’il a fait avec 
elle un traité aux ternies duquel il est tenu de l a  nourrir s:! 
vie durant et d’être son exécuteur testamentaire, moyennant 
quoi ladite Jeanne, qui est sexagénaire, lui a donné une 
maison. II avoue également que la petite-fille de Jeiinne, qui 
est âgée de quatre ans seulehipnt, a couché quelquefois avec 
lui et qu’il a joué souvent aux quilles dans des jardins avec 
le seigneur et dos gens d’église. Sur ces réponses et sur le vu 
des inforniations, il est fait défense à l’accusé sous les peines 
canoniques de permettre que l a  petite-fille de Jeanne couche 
chez lui, et il lui est interdit de jouer avec les laics, a et  re- 
< mittitur pro nunc solvendo expensas promotoris. \’ - 
Folio 88, vo : poursuites contre Henri Chappelet et sa femme. 
Le pronioteur expose que, bien qne l’accusée soit mariée et 
que son mari soit encore vivant, les accusés ont contracté 
clandestinement un  mariage de fait, et que l’aune sait où ni 
par qui ils ont été mariés. En conséquence il conclut à ce 
que l’accusée soit exposée à l’échelle (scaletur) et à ce qu’il 
soit fait défense aux accusés d’avoir des rapports ensemble, 
Q aut dicto matrimonio frui D, jusqu’à ce que la mort du 
mari ait été établie. - Folio 93, ro  : poursuites contre Gilot 
Juvenel et Jean Vignier. Le promoteur expose que les accu- 
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sés ont été élus, par la plus grande et saine partie des pa- 
roissiens de Clérey, marguilliers de I'eglise dudit lieu, et 
qu'ils refusent d'accepter. II conclut à ce qu'ils soient obligés 
d'accepter cet office et de prêter le serment qu'il est d'usage 
de faire en tel cas. Les accusés disent qu'ils ne sont pas 
capables de remplir cette charge et qu'ils ne savent pas s'ils 
ont été élus. - Folio 99, ro : Gilot Juvenel accepte la charge 
et prête serment. = Folio 97, vo : nohle homme Etienne 
Davanues, seigneur temporel de Bétignicourt. - Folio 98, vo: 
six bouchers de Villenauxe qui, de leur propre aveu, ont 
vendu de la viande, même pendant le service divin, le  jour 
de la fête de saint Pierre-&-Liens et le jour de la fête de 
saint Jacques et saint Christophe, qui est la fête patronale de 
Dival (h., cric de Villenauxe, avec église succursale), sont 
condamnbs chacun à une amende d'une demi-livre de cire 
et aux dépens du pron1oteur.- Folio 99, vo : Messire Nicolas 
Jacquemart, curé de Rance, poursuivi pour avoir refusé de 
mettre à exécution des lettres rogatoires décernées contre 
un de ses paroissiens, est renvoyé sans amende. Le promo- 
teur fait appel de cette sentence et on lui donne les apôtres 
refutatoires. - Folio 100, rn : Jean de Vauvilliers et Nicolas 
Chorlin se sont porté des coups réciproques dans le cime- 
tière de Fouchères. Le promoteur n'ayant pu les faire appré- 
hrnrlcr, attendu qu'ils se sont rendus contumaces et se sont 
enfuis, requiert que le cinietibre soit déclar6 profané majori 
pollutione et qu'il soit réconcilié a u x  dépens des marguil- 
liers, sauf leur recours contre les coupables. Les marguilliers 
[déclarent qu'ils] s'en rapportent aux informations qui ont 
été ftiites et 5 justice. Sur le vu de ces informations, il est 
fa i t  droit 5 la requête du promoteur. - Folio 102, ro : le 
promoteur et Jean Bernier, de Vaudes, qui se joint à lui, 
contre Catherine, fille de Jean Dutartre, du rnéme lieu. Jean 
Bernier a donné i~ l'accusée ci unaîn pe t iam argent i  nun- 
c cupatam < une hrelinguc, valoris sex solidorum e6 octo 
(( denariorum luroneiisiuiîe », et prétend que l'accusée l'a 
r q i e  en nom de mariage. - Folio 107, ro et vo : plusieurs 
ténioins déposent que Catherine a reconnu devant eux 

quod ipsa erat cum adjuiicto uiia berlinyua creantata)). 
Parmi ces téiiioins il y a trois filies et deux. femmes veuves, 
toutcs dcnieuraiit 1 Vandes. Les fillcs sont taxées 2 sous ; les 
ïenirues 2 sous 6 deniers. = Folios 402 vo et 103 i o  : pour- 
suites contre Renaud Lespinette ct Jean Lespinette accusés : 
le premier, d'avoir dit de la femme de Jean Dramart c que 
(( c'estoit l a  plus fort paillarde et la plus forte ribaulde qui 
K fcost a u  royaulme de Prance )); et le second, d'avoir ap- 
pelé Jean Dramart (< coupault sachent ». Renaud Lespinette 
nie avoir tenu le propos qui lui est attribué. -- Folio 833, vo  : 
Renaud Lespinellc est absous et Jean Drainart est condamné 
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en ses dépens que l'officia1 se réserve de taxer ; les injures 
réciproques de Jean Lespinelte et de Jean Dramart sont 
conipeusées ainsi que leurs dépens ; ceux du promoteur, que 
l'officia1 se réserve de taxer, sont mis à leur charge. Jean 
Dramart fait appel de cette sentence e6 on lui donne les 
apôtres réfutatoires. = Folios 108 vo et 109 ro : le promo- 
teur et Jeanne, fille de Guillaume Prévôt, de Saint-Bon 
(Marne), qui se joint à lui, contre Toussaint Hervy. Jeanne 
pretend que l'accusé l'a déflorée et l'a connue charnel!ement 
plusieurs fois, si bien qu'elle est enceinte de ses ceuvres. Le 
promoteur conclut à ce que l'accusé soit puni selon l'exigence 
du cas, surtout parce que, étant marié, il a commis un adul- 
tère. Jeanne conclut à ce qu'il soit obligé de la doter attendu 
qu'il l'a déflorée, et de lui donner pour dot une somme de 
1 O0 livres tournois. L'accusé nie. Les parties prêtent le ser- 
ment de  calumnia, après quoi Jeanne dit, par [l'organe] de 
son conseiller, qu'elle se porte partie contre l'accusé ad 
finent carceris, et demande qu'il soit mis en prison. Le juge 
les fait emprisonner tous les deux. L'accusé déclarz qu'il fait 
appel, et pendant qu'on l'emmène, étant deja entre les mains 
du geôlier (N et jarn euin teiierei commentariensis »), il dit 
qu'il en appelle à la conr de Parlement. Pendant l'audience, 
Jeanne et l'accusé sont mis en liberté SOUS caution. - Folio 
109, ro : poursuites contre Messire Nicolas Gilbert. Le pro- 
moteur expose que l'accusé, malgré qu'il soit prêtre, se m& 
journellement d'affaires séculières et exerce le métier de 
voiturier. II y a peu de temps, il s'est rendu avec chevaux et 
voilure à Nogent-sur-Seine, el de là il a conduit sa voiture 
chargée de sel à Arcis[-sur-Aube]. Cela a causé un grand 
scandale. L'accusé déclare qu'il s'en rapporte à l'information 
qui a été faite à ce sujet. I1 est condamné i une amende de 
5 sous tournois et d'une livre de circ et aux dépens du pro- 
moteur. - Folio 409, vo : poursuites contre frére Louis 
Lebon, religieux du prieuré de Saint-Gond d'0yes (Marne), 
accusé d'entretenir des relations coupables et scandaleuses 
avec: une femme mariée d'oyes, nommée Madeleine. Le pro- 
moteur conclut i ce qu'il soit mis en prison et puni selon 
l'exigence du  cas. L'accusé, interrogé sous serment, avoue 
qu'il est venu résider a u  prieur6 de Saint-Gond il y a envi- 
ron dix-huit mois, et qu'il a commencé peu après i fréquen- 
ter Madeleine, parce qu'il avait entclnda parler d'elle d'une 
manière dkfavorable. II l'a connue charnellement, mais 
s'étant apercu que cela faisait murmurer les gens, et aussi 
que Madeleine avait le mal de Naples, il cessa d'avoir des 
relations avec elle. II ne l'a pas menée par les champs et par 
les villages, coinnie I'accusation le prétend. Interrogé s'il n'a 
pas conclié la nuit chez cette femme, dit que non, et qu'il 
n'a jamais couché hors du prieuré. Interrogé si scs fréquen- 
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tations dans la maison de Madeleine n’ont pas fait naître i l  y 
a quelques jours une rixe dans la rue. dit qu’un dimanche 
avant Pâqües, comme i l  éiait allé chez Madeltine acheter des 
fromages et des poules afin de préparer un diner pour ses 
parents qui devaient venir le voir, pendant qu’il était chez 
elle, un nommé Grandjean s’en vint jouer (( du iabourin B 
devaut la maison, mais il n’y eut aucune rixe. Enfin l’accusé 
dit qu’à raison de ces faits il a été puni par son prieur et 
tenii en prison au pain et à l’eau. - Folio 11 2, vo : le Ien- 
demain, après l’expédition des causes, frère Louis Lebon, ex- 
brait de la prison de l’olticialité, est amené à l’auditoire et la 
sentence suivanie est prononcée contre lui : Vu les infornia- 
tions faites contre l’accusé et auxyuel1t.s il a ddclari ingénu- 
ment s’en rapporier, nous le condamnons à demeurer en 
prison fermée pendant un mois et à jeûner durant ce lenips 
au pain et à I’eau tous les vendredis ; [le condamnons] en 
outre aux dépens du promoteur yue nous nous réservons de 
taxer, [le tout] sauf la grâce de révérend père en Dieil Mi l’é- 
vêque de Troyes et la nôtre. L‘accusé fait appel de cette sen- 
tence et on lui donne les apôtres réfutatoires. - Folio 11 1, 
r o :  le promoteur et Colas Gauthier, de Méry[-siir-Seine], q u i  
se joint à lui, contre Jeanne, fille de Jean Preudliomme, dudit 
lieu. Les demandeurs exposent que, le jour de l’Assomption 
dernièrement passé, Colas donna à l’accusée une verge d’ar- 
gent en nom de mariage, en lui disant : c Jelianne, je vous 
Q baille cela en loyaulté de mariage », ,et que l’accusée la 
reçut audit nom. Malgré cela elle refuse de procéder à la so- 
lennisation de cc mariage. Le promoteur ot  Colas concluent 
à ce qu’elle y soit obligée. Jeanne dit par [l’organe de] son 
conseiller que, quand même elle aurait échangé des paroles 
de mariage avec Colas, ce qui n’est pas, elle ne serait pas 
tenue de passer outre à la solenniçation du mariage, attendu 
que ledit Colas a toujoiirs a\ec lui plusiecrs femmes et filles 
dissolues avec lesquelles il se livre quotidiennement à la dd- 
bauche, en sorte que tout le monde l’appelle Q rnffien D et 
le tient pour tel ; qu’il est grand lilaspliématetir du nom tie 
Dieu, joueur de dés et de cartes, et qu’il ne snit d’autre md- 
tier. - Folios 11 3 v’  et 11 4 ro : poursiiites contre Messire 
Jean Dufay, prklre, d’Arcis[-stir-Aube]. Le promoteiir ex- 
pose que, le vendredi après la fête de saint Barthdemi der- 
nièrement passee, l’accus6 a et6 trouvé dans line maison en 
tBte à tête avec une femme publique nomnide Jeannette 
Chûrrosse, ce qui a causé un très grand scandale à Arcis, et 
qu’il a l’habitude de jurer par la mort et le ventre Dieii, et 
de proférer d’autres jurements défendus. II conclllt à ce qu’il 
soit mis eu prison et puni, etc. L’accusé dit qu’il est origi- 
naire du diocèse de Soissons, et qu’il est arrivti. B Arcis de- 
puis peu de temps pour recueillir la succession de feu Mes- 

sire Jean Dufay, son oncle, qui demeurait audit lieu. Un 
jour i l  f i t  la rencontre d’une femme dont i l  ne sait pas le 
nom et qui lui  dit qu’elle était sa cousine. En considération 
de cette parenté, il la mena dans une maison ou i l  lui fit 
donner à boire et à manger, niais i l  ne but pas ni ne niangea 
pas avec elle et i l  assure qu‘il na l’a jamais connue charnel- 
lement. En marge : < Ad referendum per  decanum ... )> - 
Folios 11 8 vo et 11 9 r o  et vo : le promoteur et frère Jean 
Belleinaniére, prieur-curé de Lusigny, qui se joint à lui, 
demandeurs, contre frère Kicolas Foucher, prêtre, religieux 
du monasière de Larrivour, et contre fitienne Bajolet. Les 
demandeurs exposent que, bien qu’il soit interdit aux rcli- 
gieux d’administrer aucun sacrement aux paroissiens, frère 
Nicolas Foucher, qui est religieux de i’ordre de Cîteaux, s’est 
rendu vers la fête de saint Loup dernièremeni passée i La 
Porcherie, (ferme, c”e et) paroisse de Lusigny, et a entendu 
en confession Colin Bajolet, fils d’Étienne Bajolet. C I ’  ,O III  étant 
mort audii lieu de La Porclierie, son père l’a fait lransporter 
h Aillefol (aujourd’hui Géraudot). C’est frère Nicolas Foucher 
qui a fait la levée du corps, à la prière du vicaire d’Ailiefol 
empêche pour cause de maladie. Frère Jean Bellemanière 
prétend que Colin Bajolet &ant né et ayant éte bapiisé i 
Lusiguy était son paroissien. II ajouie qu‘on lui a rapporté 
que, pendant sa maladie,ledit Colin avait demandé à 2tre en- 
tendu en confession par le vicaire de Lusigny, et avait dé- 
claré qu’il voulait êire inhumé dans cette paroisse. Le pro- 
moteur conclut à ce que !es accusés soient punis selon I’exi- 
gence du cas et condamnés à réintégrer le corps dans le 
cimetiére de Lusigny, N saltem per  figurant D, et A ce que 
Nicolas Foucher soit déclaré excommunié. Frère Nicola 5 

Foucher d i t  par [l’organe de] son conseiller que Colin Iiajolet 
tomba gravement malade l La Porcherie, et que cet endroit 
est beaucoup plus éloigné de Liisigny que du monastère de 
Larrikour. Un frère du  défunt, craignant qu’il nioiirtît 
sans confession, vint chercher frère Nicolas Foucher, et 
comme c’était en cas de nécessité, frère Nicolas se rendit i 
La Porcherie et entendit Colin en confession, croyant bien 
faire. Étienne IInjoIet reconnaît clue son fils est né i Lusigny 
et a été baprisé dans l’église dudit lieu, mais il dit qii’il y a 
plus de huit ans qu’il a quitte Lusigny pour venir demeurer 
à Aillefol; yue vers l’Ascension il avait loué sou fils, âgé de 
douze ans environ, à un laboureur de La Porclierie pour 
rester en service chez lui jiisqu’l la Saint-Martin d’hiver 
seulement, et qu’il demanda au vicaire &Aillefol d’aller cher- 
cher le corps de son fils parce qu’il était son paroissien Q et 
u non poterat acquirere parrochia ium in dicio loco de 
Q Lusigneyo,  sed sequebatur parrochiaturn,  ejus pa t r i s ,  
c quia e t iam n u n d u m  receperat sacramentum eucha- 
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<( rist ie b. - Folio 131, ro : poursuites contre frère Re- 
gnault Boullanger, prêtre, religieux du monastère de Chan- 
temerle (Marne), accusé d’entretenir des relations coupables 
et scandaleuses avec une appelée B La Romainne B dont il 
a eu plusieurs enfants, et d’avoir l’habitude de sortir la nuit 
du monastère et de courir par le village l’épée au  côté. L‘ac- 
cusé déclare qu’il s’en rapporte à l’information qui a eté faite 
par le doyen de Pont[-sur-Seine]. II recoit une monition et 
il est condamné à une amende de 2 écus d’or et aux dépens 
du promoteur. - Folio 133, v” : ponrsuittxs contre Jean 
Cugny et contre Rabelette, filie de Laurent Gauffre, de Mon- 
taulin. Le promoteur expose que bien qne l’accusé soit 
marié, il vit depnis quelque temps publiquement en concu- 
binnge avec Rabelette, et qu’elle est enceinte de ses œuvres. 
- Folio 137, ro : Babelette, interrogee sous serment si ce 
n’est pas l’accusé qui l’a déflorée, di t  que si. T,‘accusé en 
convient. I1 est condamné à une amende de k écus d’or et de 
h livres de cire, Babelette à une amende d’un Icu d’or, et i l  
leur est défendu de se fréquenter ou d’avoir des rapports en- 
semble sous peine d‘excommunication et [d’une amende] de 
50 marcs d’argent applicable moitié aux aumones de l’évêque 
et moitié 8 la fabrique de leur paroisse. - Folio 136, vo : 
ponrsuites contre Pierre Gros, acrusé d’avoir dit des injures 
à Jean  Lambert, clerc, notaire de I’oficialitir. L’accusé pré- 
tend que Jean Lambert lui chercha dispute, l’appela (< villain 
a auvergnat D et lui reprocha d’avoir cinq ou six femmes. 
Provoqué par ces paroles, il dit a Jean Lambert <( qu’il 
6 n’estoit ne borgne ne coupaiilt, gallice. )) (( Interrogatus  
B reus de quo  loquebatur d u m  d ix i t  qu’il n’estoit ne borgne 
(< ne coupault, d i x i t  quod p e r  hoc verbum coupault intel -  
B ligebat de caseo molli  P (sic). - Ibid.  Le promoteur 
et Pierre Beau, clerc, qui se joint i lui, contre Lazare 
Baudin. Les demandeurs exposent que le jeudi précé- 
dent, comme Pierre Beau allait sortir de l’église Saint- 
Jean-au-Marché de Troyes, l’accuse fit semblant de fermer 
la porte et lui prit le doigt entre les denx battams. Pierre 
Beau eut le doigt coupé avec grande effusion de sang, et i l  
est depnis ce jour entre les mains des chiriirgiens. Le pro- 
moteur conclut à ce que l’accus6 soit excommunié, et à ce 
que ïéglise soit déclarée profanée mnjori pollutioiae C I  ré- 
conciliée aux dépens de l’accusé. (( Adjunctus  concludit ad 
c x Zibras. >> L‘accusé nie. - Folio 138, ro : Pierre Beau 
pretend que l’accusé dit dans l’église : Sortez, de par tous 
6 les dyables ! >> L’accusé le nie. = Folio 141, vo : (( Lune 
6 post  Dyonisium. Feriata propter  o b i t i m  uxoris Johan- 
u nis Cherpy, curie Trecensis tabellionis. D - Folio 188, 
r0 et vo : le promoteur et Marguin Pyot, qui se joint à lui, 
conlre Marguerite, fille de Thibaut Royer. Les deniandeurs 
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exposent que Margnin et l’accusée se trouvaient un jour avec 
plusieurs personnes an nombre desquelles était Jean, fils de 
Claude Simon, qui tenait une flûte appartenant à Marguin. 
L’accusBe, voyant cet instrument, demanda à Jean de le lui 
donner pour en jouer et de hit elle le l u i  prit des mains. 
Comme elle IC! portait à ses lèvres, Marguin lui di t  que si elle 
en jouait ce serait en nom de mariage (c q u a m  curn’teneret e t  
K fistulare eellet ... afatu.s  adjunctus cidem ree dixi t  quod 
(< si fistularet hoc esset nomine  nialritzonii »). Elle en 
joua, et comme l e s  assislants diraient qu’elle ktait créuntée 
avec blarguin, elle rCpondit : (( II est vray, je I’ay créant6 
(( vogremeni et Iiiy prometz que je n’en mray jamais d’aiilire 
a que luy I>. De son côté, Marguin lu i  promit qu‘il n’aurait 
pas d’autre femme qu’elle. Les demandeurs ajoutent que 
Marguin I’avclit froquentée auparavant dans I’inieniion de 
l’épouser et qu’il l’avait demandée en mariage à ses parents. 
Néanmoins elle reluse de procéder outre. Le promoteur con- 
clut $ ce qu’elle y soit obligde et liarguin à ce qu’elle lui soit 
adjugée pour femme, L’accusée reconnaît qu’elle prit la flûte 
des niains de Jean Claude. Comme elle l’emportait, Rlarguin 
lui dit : u Se tu l’emportes, se sera en loyaulté de mariage>>. 
Entendant cela, elle rendit la flûte à Jean Claude en disant 
qu’elle n’en voulait pas en nom de mariage. Elle n’a pas 
convenu qu’elle &ait créantée avec Marguin et n’a pas dit 
qu’elle vonlait l’avoir en mariage et qn’elle n’en aurait pas 
d’autre que lui, et i l  n’est pas vrai qu’il l’ait fréquentée n i  
qu’il l’ait demandée en mariage à scs parents. - Folio 
167, ro : du consentement de lîlarguin, I’nccns6r: cst ren- 
voyée de la poursuite des demandeurs et hlargiiin est con- 
damne, pro  clundesl,ino, à une amende d’une livre de cire 
et a u x  dépens du promoteur.- Folio 158, r” : a in  y u n d a m  
Q terre petia ... continente xi111 denrietutes vel c iwi ter .  )> 

- Folio 160, vo : a Martis post S y n o n e m  et Judain.  Fe- 
a r ia ta  propter  celebritatern ontniu.n, saiiclorum ». - 
Polios 178 v’ et 179 ro et vo : poursuites contre Messire 
Jean de Tours, prêtre, de Plancy. Le promoteur expose 
que bien que l’accusé ai t  recu monition de mener une vie 
sobre et chaste, de ne pas fréquenter les cabarets, et de ne 
pas avoir de rapports avec une nommée Perrettc, fille de feu 
Pasquot Siniart, i l  entretient des relations coupables avec 
ladite Perrette, fréquente journellement les cabarets et a 
l’habitude de s’y enivrer. Le promoteur relève en outre i la 
charge de Messire Jean de Tours d’autres faits dont le detail 
est reproduit ainsi qu’il suit dans son interrogatoire. L‘accii- 
sé, interrogé s’il ne conduisit pas Perrette, qiii était atteinte 
du mal de Naples, au domicile de sa mbre [a lui] et s’il ne 
dit pas à sa mère que Perrette resterait dans sa maison en 
déoit d‘elle iusau’à ce oii‘elle fût guérie. dit que non. Liter- . I  v 
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rogé s’il ne s’empara pas avec violence des clefs de sa mère 
en coupant la ceinture à laquelle elles étaieni suspendues, 
parce que sa mère refusait de recevoir sa concubine 
( focar ia) ,  dit que non, mais que, comme sa mere h i t  en- 
core couchée, il prit une clef pour ouvrir une fenêtre oh 
.éiaient ses livres et d’autres objets, et coupa pandulum, la 
Q pend[oire], gallice B, pour retirer cette clef d’avec les 
autres. Interrogé s’il ne répondit pas à sa mère, sur ce 
qu’elle lui disait qu‘elle croyait qu’il avait le diable au corps : 
a Par la mort-Dieu! je ne l’y ay. J e  prie à Dieu qu’il y 
.(< puisse venir bien tost et qu’il me puisse faire morir bien 

tost en despii de vons P, dit  que non. Interrogé s’il ne dit 
pas à sa mère qui se plaignait de ce qu’il la querellait à 
cause de Perrette : Q II y a telle qui l’appelle paillarde qui 
(( est plus paillarde qu’elle, gallice B ; et comme sa mère lui  
dùinmdait s’il disait cela pour elle, s’il nc répliqüa pas : 
a Par avanture que ouy n (il n’y a pas de réponse). Inter- 
rogé s’il n’a pas coupé ou brisé des ceps de vigne et un ar- 
brisseau dans le jardin de sa mère pour la vexer (in despec- 
tiim firedicle ejus mal?%), dit que non, mais simplement 
parce qu’ils ne valaient rien. L’interrogatoire terminé, Mes- 
sire Jean de Tours est mis en prison et i l  est enjoint au pro- 
moteur de faire venir nu plus t0t les témoins contre hi. - 
Folio 180, vo : le lendemain, Messire Jean de Tours, extrait 
de la prison, est amené à l’auditoire et la sentence est pro- 
noncée. A raison des raits spécifiés dans I’inîorination, à 
layuelle il déclare s’en rapporter, il est coiiilamiiii à une 
amende de  4 écus d’or et de 8 livres de cire et aux dépens 
du promoteur. I1 lui est fait  très expresse défense, sous peine 
de prison îerniée, de suspense a diijiiLis et d’amende artii- 
traire, de cohabiter désormais avec Perrette et d’entretenir 
des relations avec elle ou avec toiite autre femine soupconnée 
d’inconiliiite; de fréquenter les cabarcts où l’on vend d u  \in 
et de blasphémer aucnnemmt le nom de Dien. II lui est fait 
de nouveau monition par écrit de mener une vie chaste, 
conlinenle et sobre, et de s’abstenir de blasphimes comme i l  
sied i un honnéte ecclésiastique. = Folios 180 vo et 184 ro : 
poursuites contre Marc Masson, clerc, d’.Amis[-sur-Aube]. 
Le prornnieur expose qu’il y a iin niois l’accusé se trouvant 
h la danse, à Allibaiidières, Frit une honnête fille, nommée 
Didiére, l’emmena de force, et chercha à la  violer en jurant 
la  mort, la chair et le sang Dieu. II conclut à ce qu’il snit 
mis en prison et puni selon l’exigence du cas. L’accnsé avoue 
qu’un jeune homme Ini ayant dit que Didière était (( mes- 
(( chante, gullice )), et qu‘elle était la niaitresse d’un nommé 
Jean  Colot, i l  la prit par le bras et la mena i la danse, et 
qu’après avoir dansé un peu avec elle i l  l a  condtiisitdans line 
maison OU les  jeunes gens qui faisaient la &te étaient à boire. 

. 

Interrogé s’il ne la conduisit pas de force, dit que non. Inter- 
rogé s’il ne la frappa pas parce qu’elle ne voulait pas venir 
avec lui, et s’il ne jura pas l a  mort ou le sang Dieu qu’elle 
viendrait, dit qu’il jnra le sang bieu T). Interrogé si une 
femme ou fille appelée Supplicie ne lui dit pas de ne pas 
emmener Didière, sa compagne, FL quia ipsa non era6 
e misera, meschante, gallice B, ajoutant : a J e  mettray mon 
Q corps pour le sien, gallice », dit qu’il n’a pas eiitendii 
cela. Interrogé si Colas de Bugnes ne tira pas son couteau 
en lui disant qu’il n’emmènerait pas Didière a quia erat 
(( proba, elle estoit fille de bien, gallice B, dit que si. Inter- 
rogé si Didière ne dit pas a qu’elle n’estoit point meschanie, 
gallice B, dit que si. Interrogé s’il ne chercha pas à la con- 
naître charnellement, dit que non et qu’il s’en rapporte en- 
tièrement à l’information qui a étb faite contre lui. Sur le vu 
de cette information, il est mis en prison. - Folio 182, vo : 
Marc Masson est élargi à quinzaine. - Folios 198 v “  et 
199 ro : en la cause du promoteur, demandeur, contre Marc 
Masson, accnse, prisonnier elargi ; Didière dit par l’organe 
de son conseiller qu’elle entend se porter partie contre I’ac- 
cusk, R moins qu’il ne veuille exécuter une transaction qu’il 
a faite avec elle et dont voici les dispositions : le père de 
l’accusé a promis que son fils dirait et déclarerait publique- 
ment qu’il a enlevé Didière contre son gré, mais qu‘il n’a pas 
attente à sa pudeur. et qiie c’est une honnête fille. E n  outre 
il lui donnerait une somme de 10 livres tournois. Didière 
demande en conséquence que l’accusé déclare d’abord s’il 
veut exécuter cette transaction. L‘accusé dit par l’organe de 
son conseiller qu’il est tout prêt à l’exécuter en ce qui touche 
la somme de 1 O livres tournois ; mais pour ce qui est de 
l’amende honorable il ne veut pas tenir cette convention, 
attendu qii’il est clerc s o h .  Li-dessus Didière se porte pariie 
contre l’accuse, << et reduxi t  a d  factum contenta in infor- 
<i wiatione pro parte d ic t i  promotoris exh ib i ta  contra  

i p s u m  reuin B. Elle deinande 100 livres tournois et dit 
que l’accusé doit être de nouveau mis en prison. L’accusé 
dit par l’organe de son conseiller que Didikre, l’actionnant 
a u  civil, n’est pas recevable à demander qu’il soit mis en 
prison, à moins qu’elle ne se constitue partie contre lui 
(< ad fineni carceris D et qu’elle ne soit mise elle-même en 
prison. I1 ajoute qu’éiant clerc s o h  il n’est pas tenu de faire 
amende honorable et ne peut y être condamné. (( Quibus  per  
e nos  audi i is ,  eumdem reum,  e2 officio nostro, duç i  j u s s i -  
K m u s  in carcerem. 1) Immédiatement après l’expédition des 
causes nous avons fait extraire l’accusé de l a  prison, l’avons 
fait amener à l’auditoire, et lui avons demandé s’il voulait se 
conformer à l’arrangement susdit en ce qui touche la somme 
de 1 O livres tournois promise à Didière. L’accusé ayant dit 
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q11e oui, et qu’il promettait de payer cette somme à Didière, 
la sentence siiivante a été prononcée contre lui : nous con- 
damnons l’accusé à une amende de 5 écus d‘or et de 5 livres 
de cire qui sera appliquée à des usages pieux; i remettre à 
Didière, ainsi qu’il y a consenti, une somme de 10 livres 
ioiirnois, et aux dépens que nous nous réservons de taxer. 
= Folio %O, ro : cejourd’hui, Monsieur l’officia1 a réduit 
l’amende prononcée hier contre Marc Masson ti 6 livres tour- 
nois et 6 livres de cire. = Folio 183, vo : poursuites contre 
C la u de Fournier , de Saint- M a r t i n- d e - Bosse n a y ,  a c c ti se, 
contiimace et excommuuié, présent. Le promoteur expose 
qu‘un jour, comme vénérable personne Monsieur le doyen 
de Marigny demandait à l’accusé, conformément à I’ordon- 
nance de M. l’évêque de Troyes, s’il savait bien l’oraison do- 
ininicale, la salutation angélique et le symbole des apôtres, 
ainsi que les commandements de Dieu et de l’église, l’acciisé 
impatienté par ces questions (hoc egre ferens) ,  di t  à Messire 
Jean Huon, vicaire de la paroisse, son père spirituel, qui se 
trouvait présent, qu‘il était a iiog meschant homme, gallice ». 
Le promoteur conclut à ce qu’il soit puni selon l’exigence du 
cas. L’accusé dit que Messire Jean Huon l’avait cité (ipsum 
t ras i t  in causam) devant le doyen de Marigny < super 
s j u r e  passionis B ; qu’ayant deniandé au doyen une citaiion 
pour citer ledit Huon afin d’évoquer la cause devant nons, le 
doyen la  lui refusa, et qu’ i  cette occasion le doyen et Huon 
concurent de l’animosité contre lui et lui dirent a qu’il estoit 
< ung ineschant homme, gallice B. Quant ii lui il nie en 
avoir dit autant audit Huoii. - Folio 186, VI’ : le promoteur 
et Balthazar Tartel, qui se joint à lui, contre Edmond Morel. 
Les demandeurs exposent que Ballhazar est clerc, et que 
par conséquent tonte personne qui pork la main sur l u i  
encoiirt l’excommunication. Or, il y a quinze jours, comme 
Balthazar, qui est notaire royal, et l’accusé faisaient une 
taxe de dépens, il s’est élevé une dispiite entre eux et l’ac- 
cusé a frappé Balthazar sur le nez jusqu’i eniision de sang. 
Le. promoteur conclut à ce que l’accusé soit déclaré excom- 
munié, condamné à l’amende et puni selon l’exigence du 
cas. Balthazar demande 80 livres tournois. L‘accusé dit, 
par [i’organe de] sou conseiller, qu’en ce qui touche la cause 
du promoteur et la sentence d’excommunication qu’il a pu 
encourir, i l  est pret à répondre et à accepter le débat, mais 
qu’en ce qni touche les conclusions de la partie jointe et I’ac- 
tion civile (civil i tatem) il n’est pas tenu de répondre devant 
nous, c quia est p u r u s  laiciis et burgensis regius »; à 
quoi le promoteur répond que la cause est indivisible (non 
debet dividi), a et tenetur reus super. toto l i tem contes- 
< tari, quare apptcnctuavirnus quod Teus super toto res- 
a pondebit  ». L’accusé dit qu’il appelle comme d’abus. - 

Folio 193, ro et va : poursuites contre Hichard Arnoul et 
conire Frariçoise, femme de Jean de Liége. Richard entre- 
tient des relations coupables avec Françoisc et n’a pas cessé 
de la fréquenter malgré les  dél‘enses qui lui ont été faites. 
Le promoteur conclut à ce que les accusés soient mis en 
prisoii et punis selon l’exigence du cas. Richard, inierrogé. 
sous serment. avoue qu’il a été autrefois cité devant le juge 
à raison des relations qu‘il euIretenait avec Franqoise, mais 
il ne wit s’il lui hit fait quelque défense i ce sujet. Depuis 
lors, Francoise a été abandonnée par son mari. Richard la 
rencontrait quelquefois venant de l’église ou d’ailleurs, e t  
elle Iiii disait qu’elle mourait de faim, c’est pourquoi elle 
s’est livrée à l’accusé (permisi t  se ab eodem reo carnuliter 
cognosci) pour qu’il lui  aidât à vivre. Elle avoue également 
qu’en deux fois elle est accouchée de quatre enfants abortifs 
(quatuor a o b o r h o s  D; cf. la même forme folio 195, vo), 
mais ils étaient des Ceuvres de son mari et non de celles de 
Richard. Les accusés sont mis en prison. - Folio 198, ro : 
du mercredi aprés [la Sainte-]Luce et la concepiion Yott‘e- 
Dame (1 4. décembre 1530) : Franqoise, femme de Jean de 
LiBge, exiraite de la prison et amenée à l’auditoire de I’ofi- 
cialité, interrogée sous serment si, pendant qu’elle était en- 
ceinte, elle n’es[ pas entrée ou sortie de chez Richard Arnoul 
par une fenêtre étroite et ne s’est pas blessée de cette faqon, 
dit qu’elle n’est jamais entrée ni sortie de chez Richard par 
la fenêtre. Là-dessus la senience est prononcée en ces termes: 
nous condamnons l’acciisée à rester unie à son mari comme 
il  convient ti une épouse, et i cesser entièrement toute coha- 
bitation et fréquentation ab’ec Richard Arnoul, sous peine 
d’excommunication et de prison ; :I tenir prison ferniée pen- 
dant deux mois et à jeûner durant ce temps I O U S  11:s vendre- 
dis: à se presenter devant Monsieur le péniicncier de Troyes 
pour lui confesser ses péchés et à faire foi de cette confession ; 
enfin anx dépens du promoteur que nous nous réservons de 
taxer, Ic tout sauf la grâce de M. I’cvGque de Troyes et la 
nôtre. - D u  jeudi aprbs [la Sairite-]Luce : cejourd’hui, Ki- 
cliard Arnoul a été tiré de la  prison de l’oficialité et amené 
i l’auditoire i l’heure de l’expédition des causes, et la sen- 
tence suivante a été prononcée contre lui : nous condamnons 
l’accusé à une amende de 5 6cus d’or et de 9 livres de cire 
qui sera appliquée b des usages pieux; a denieurer eii pri- 
son fermée pendant deux mois et à jeûner durant ce temps 
tous les niercredis et vendredis au pain de douleur et à ?eau 
d’angoisse ; enfin aux dépens que nous nous réservons de 
taxer. Nons lui faisons de nouveau défense sous peine d’ex- 
communication, d‘exposition à l’échelle (inscallationis) et 
de prison perpétuelle, de commettre l’adultère avec la femme 
mariée nommée au prucès ou de demeurer avec elle, le tout 
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sauf l a  grâce de M. l’évêque de Troyes et la nôtre. La sen- 
tence ainsi rendue, l’accusé demande pardon et merci, et 
comme le geôlier le remmenait en prison il dit qiiil appelait 
de cette sentence et OJI lui donne les apôtres réfutaloires 
(cf. folio 195, vol. - Folio 204, vD : du jeudi avant Noël 
(22 décembre) : cejourd’hui, Francoise, femme de Jean de 
Liége, prisonnière, a été mise en liberté. II lui a Cté enjoint, 
sous peine d’excommunicdiion, de prisou et d’amende, (le se 
conformer i la sentence rendue contrc elle, c’esl-à-dire de 
rester unie à son mari, de le servir et de lui obéir comme i l  
sied à une bonne épouse, et de ne plus avoir aucune fré- 
quentation D i  coliabiiation avec Richard Arnoul soiis les 
mêmes peines, et sous peine d’exposiiion à I’éclielle et de 
prison ferniéc pendant un an. - Folio 203, vo : du veridre- 
di avant Noel (23 décembre) : cejourd‘hui, par grâce de 
04. I’évkpe de Troyes et  de M .  I’oflicial, Ric,harcl Arnoul, 
détenu dans  la prison de I’officialité, a i t 6  mis en liberté et 
i l  lui a été f a i t  remise du restant de son emprisonnement. II 
Iiii a été fait de nouveau monition, sous peine ù‘esconimiini- 
cation, de prison fermhe au pain et B l’eau, d’exposition à 
l’échelle, [d’uue amende] de 1 O niarc,s d’argent applicables 
par moitié aux auiu6nes dr M .  l’&v&quo (le Troyes et b l a  fa- 
brique tie l’église paroissiale dudit Richard,. et d’obligation 
de mettre dans ladite église, devant I C  crucifix, uu cierge du 
poids de six livres, de ne point cohabiter avec Fran(;oise et de 
nc poinl la voir en tête ii tête, ou en lieu suspect o u  propice 
aux rapporls cliarnels (ad carnalem copitlaiiz a p l o ) ,  et i l  lui  
est enjoint de mener une vie chaste ct continente. = Folios 
495 ro C L  197 vo : poursuites coutre Guillaume Corey, natif de 

. Daniiiiartiii-en-Goële (Seine-el-Marnc). Le promoteur expose 
que  l’accusé, qui est maître d’école d e  Vauiles, a l’habitude 
de jurer par la mort, l a  chair et le sang Dieu et de reiiier 
Dieu, tellenient qu’un jour, en enseignant ses écoliers, B ne- 
a ynaat Beu.m qu’ilz en aroyent, g(r1lice ». En outre il a dit 
en public que toules les feinincs d u  ciilage étaient des pail- 
lardes et des ribaudes. En coiiséqucncc le promoteur con- 
clut 0 ce qu’il soit mis en prison et puni selon l’exigence du 
cas. L‘accus8 nie tout. Le greirier de 13 cause ou I C  premier 
tabellion de l’oficialiié est commis pour faire une enquête, 
et il est fait déîense à l’accusé de bl;rspliémer le nom de Dieu 
ou des saiuts ou de tenir des propos injurieux pour les 
femmes, sous peine d’excommunication, de prison fermée 
pendant trois mois et d’amende arbitraire. -Folio 200, ro : 
c Hac d ie ,  Jvhannes Caffey, clericus tonsurntiis, Tyecis 
a [cominvrans],jiLdicialitzr comparens et longam barbain 
a deferens, moni tus  f u i t  per  dominuma oflcialem u t  tlic- 
a t a m  longam b w b n m  anaoueat sub pena perditionis pri-  
a vilegii  clericalis et enzende. s- Folio 204,r0 : du samedi 

avant Noel ; poursiiites contre Benoît Gaupin, clerc, deVille- 
nauxe. Le Fromoteiir expose qu’il y a un mois l’accusé, 
après avoir bien bu dans un  cabaret de Villenauxe avec Ni- 
colas Gaupin, son cousin, lui a vendu sa femme pour 1 O0 écus 
d’or et a reçu de lui le denier à Dieu. En conséquence, le 
promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison èi puni seion 
l’exigence du cas. L’accusé avoue, mais i l  dit qu’il n’a fait 
cela que par manière de jeu. I1 est condamne B une amende 
de 1 O sous tournois et d’une livre de cire et aux dépens du 
promoieur.- Folio 216, ro : du mercredi après l’hpiplianie; 
en la cause du promoteur, demandeur, contre Nicolas Gau- 
pin et Benoît Gaupin ; le promoteur expose que Benoit a 
vendu à l’accusé sa propïe femme pour 100 écus d’or. L’ac- 
cusé l u i  a donne le denier à Dieu. II devait avoir la femme 
a b I’aissay D p i c )  pendant huit jours, et à l’expiration de ce 
terme il était tenu de verser 5 Benoît la somme convenue. 
En cela il a fait mépris du sacrement de mariage. L’accusé 
avoue qu’il a acheté sa cousine germaine et donné le denier 
à Dieu, mais c’était par manière de jeu et non par mépris 
pour le aacrernent de mariage. I1 est enjoint aux accuses et 
à chacun d’eux de déclarer le dimanche suivant, à l’issue de 
l a  grand’mese ou des vêpres, qu’ils out orensé Dieu, l’Église 
et le sacrement de mariage [l’uu] en vendant et [t’auire] en 
achetant l a  femme dudit Benoit. = Folio 206, ro : déposi- 
tion de noble homme Pierre Le Taririer, écuyer, àgé de 
t rmle  ans ou environ, fils de Jean Le Tartrier, seigneur 
temporel de Viélaines (h. crie de Rosières). - Folio 21 6, vo : 
le promoieur et maître Chude Gaillard, curé de Saint- 
Ponange, qui se joint à lui, contre Messire Pierre Monille- 
farine, vicaire (capellanurn) dudit lieu. Les demandeurs ex- 
posent que inaître Claudc Gaillard a affermé ou amcdié i 
l’accusé l’églice paroissiale de Saint-Pouange avec ses fruils 
pour trois années qui ne simt pas encore expirées. Or depuis 
qu’il a livré l’église à l’accusé, celui-ci a été at!eint du mal  
de Naples, et il en est tellement infeclé que les paroissiens 
s‘en plaignent et qu’ils ne veulent pas qu’il administre les 
sacrements, surtout le sacremeut de baptême dans lequel il 
est nbcessaire de donner aux enfants .le soume et la salive 
(a  in quo requir i tur  anhelitus et sputuna t raà i  i n f a n t i -  
a bus »). E n  conséquence maître Claudc Gaillard demande 
que I’accusé renonce i sa ferme et le promoteur que sa li- 
cence lui soit retirée et que maître Claude Gaillard soit tenu 
de résider dans sa cure. L’accusé dit par [l’organe de] son 
conseiller cjii’il a pris ladite église [à ferme] dans l a  semaine 
de Jlisericordia Donaini et que depuis il lui est venu line 
maladie, niais ce n’mi pas le mal de Naples. 11 offre de 
dessen ir l’église lui-même ou de 13 faire desservir par Mes- 
sire Nicolas Baiidoin qui a permission de desservir avec lui  
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in diuinis .  Maître Claude Gaillard y consent à condition 
qu’il soit interdit à l’accusé d’administrer les sacrements. Les 
parties ouies, il est appointé que l’accusé restera en jouis- 
sance de  sa ferme et desservira I’6glise avec le susdit Bau- 
doin, ou tout au!re [prêtre] capable qui en aura reçu la per- 
mission. Toutefois il I ui est défendu d’administrer le baptême, 
mais s’il y a des paroissiens qui veulent se confesser à lui il 
pourra ouïr [leur confession]. = Folio 217, ro : le promo- 
aeur et Nicole, fille de Guiot de Venlay, qui se joint 
3 lui, contre Jean de Bresse, de Moussey. Les denian- 
deurs  exposent que, depuis nioins d’un an, l’accusé a 
sollicit6 plusieurs fois Nicole de se livrer à lui, lui 
promettant qu’il l’épouserait si elle consentait à ce qu’il 
la connût charnellement. Après lui avoir fait ces pro- 
messes il l’a déflorée et a eu plusieurs fois sa com- 
pagnie charnelle, si bien qu’elle a eu de ses œuvres un en- 
fant qui est mort. Dans le cas où les promesses de mariage 
ne seraient pas établies, elle demande IO0 livres pour sa 
dot. L‘accusé nie tout. - Polio 222 : dépositions de quatre 
témoins produits par le promoteur et Nicole. Simon, fils de 
feu Jean Gaucher, âgé de 15 ou  16 ans, depose que peu de 
temps avant la moisson dernière, les blés étant déjà en 6pi, 
i l  trouva l’accusé et Nicole seuls, couchés dans un champ 
emblavé de froment. Aussitôt qu’ils l’aperçurent, Nicole fit 
semblant de chercher des poux dans la tête de I’accusb. Iu -  
terrogé sur ce point, le témoin dit qu’i son avis ils n’étaient 
pas là pour un bon motif et que l’accusé a dû avoir des rap- 
ports charnels avec Nicole. - Jean Jolivot, tailleur de pier- 
res, demeurant à Chantemerle (h. crie de Cormost), paroisse 
d‘Isle [-Aumont], de 22 ans ou environ, dépose que 
Nicole est sa cousine, et qu’iin jour - il ne se rappelle pas 
lequel, mais c’était le jour des noce5 de Perrin Sourdai, l’été 
dernier, à I’éporpe ou les cerises mlirissent - comme il reve- 
nait desdiies noces, vers le coucher du soleil, i l  trouva, sur 
ie finage de 4 Byerne B (h. crie de Villemereuil). près du 
moulin à vent du seigneur de Creney, l’accusé et Nicole 
couchés ensemble dans les blés a et, tit ei uidetur ,  
a simul carnaliter commiscentes. .., eratque reus super 
a a d j u n c t a m ;  nescit tainen an erat ipsa adjuncta 
a discooperta seu denudata D. Dès que l’accusé I’aper- 
cut, il se releva et remonta ses chausses. C’est ce qui 
h i  fait croire qu’il venait d’avoir des rapports charnels 
avec Nicole. = Folios 224 vo et 225 ro  : liste des [né- 
decins de Troyes (chaque nom est précédé d’une croix) : 
a maistre Jehan Bonpas; maisire Jehan Aliz; maistre 
a Berthclemy ; maistre Jaques Delaunay ; maistre Hngues 
a Gonnard ; maistre Toussainctz Pane ; maistre Jehan 

Myollois, demeurant au Passetemps ; maistre Jehan 
AUBE. - SÉRIB G ,  TOHE II. 

4 Collier ( I ) ,  gendre de  la vefve Maret; maistre Se- 
(t cund Advocat (2), pigmontois. - Soient les dessusdits 
a appellez avec les apothicaires de ceste ville à comparoir 
(( demain, heure de quaire heures aprés midy, en l’église de 
x Troyes, pnrdevant Monsieur de  Troyes ou Monsieur son 
a official et de son ordonnance. (Signé) Charles. B - Suit 
la liste des apothicaires (chaque nom est précédé d’une 
croix) : a Guyot Cornuat ; Pierre Belin ; Jeliati Moussey ; 
a Claude Michelin ; Guillaume Desrieulx; Guillaume Aubin; 
a Jehan Gaulthier ; Jaques Michel ; Jehan Guillemel ; 
a Jehan de La Hupperoye; Jehan Le Peleterat; Didier 
a Lecoureux ; Philippe Natey : Innocent de Verrines ; Nico- 
a las Flaniant ». Au recto du  folio 224 : l’an mil cinq cens 
trente (1531, n o u v ,  st.), le jeudi aprks la fête de saint 
Remi et saint Hilaire, 19 du mois de janvier, vers quatre 
heures de l’après-midi, il a été enjoint par Monsieur l’officia1 
aux personnes dont le nom est écrit ci-contre, convoquées à 
cet effet de la part de M’ l’évêque de Troyes, d’avoir soin, 
avant de donner aucun remède ,aliquas medicinas tempo- 
rales) aux malades, de les engager i se confesser, et de ne 
leur donner aucun remède qu’ils ne se soient confessés. = 
Folio 260, vo : du mercredi après Oculi ; poursuites contre 
Charles de La Chaussée, seigneur de Crespy (voy. folio 262, 
Po), el damoiselle Jeanne de Foissy, sa soi-disant épouse. Le 
promoteur expose que, bien que les mariages clandestins 
soient defendlis, les accusés ont contracté clandestinement 
mariage, et m%me en temps prohibé et à heure indue, ayant 
été mariés, a die  c a w i p r i u i i  novissinie preteri!a D, par un  
prêtre inconnu, dans une chapelle appelée a Nostre-Dame- 
<( du-Chesne, gallice D, sise dans la paroisse de Crespy. Il 
conclut à ce qu‘ils soient mis en prison,déclarés excommuniés 
a j u r e ,  punis selon l’exigence du  cas, et à ce qu’il leur soit 
interdit d’user de ce mariage jusqu’à ce qu‘il en ait été autre- 
ment ordonné par jwtice Les accusés disent qu‘ils ont eté 
fiancés en face d’église dans l’église de Jiizanvigny par le 
vicaire dudit lieu ; qu’aprés ces fianpilles leurs bans ont et6 
publiés tant dans l’église de Juzanvigny que dans celle de 
Crespy, ainsiyu’il est établi par des lettres qu’ils exhibent : 
et qii’ils ont été mariés vers cinq heures du  matin dans 13 

cliapelle de Notre-l)ame-dii-CIi~ne par un prêtre que les 

(1) Sans doute le méme qui, en 1551, fut poursuivi pour hérésie e t  
abandonné au bras séculier ; voy. l’analyse du reg. G. 1254.  

(2) Le compte du receveur des deniers communs de la ville de l’royes 
pour l’année commençant le jour Saint-Barnabé(il juin) 1531 et finis- 
sant 14 veille dudit jour l’an r6volu ( I O  juin 1532) fait mention, dans 
un chapitre de dépenses relatives à la peste.du paiement a à Secondus 

Advocatus. docteur en medicine, I d’une somme de 4 livres tour- 
nois &lui ordonnée en la chambre de l’échevinage # pour par luy avoir 

fdict certain traietie par eseript pour ie faict de ladite peste I> (Arch, 
municipales de Troyes, reg. B. 122, folio 108, vol. 
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parents de k demoiselle avaient amené. On dit que ce prêtre 
est dudiocèse d’Auiun, mais ils ne savent pas son nom. Apes 
leur interrogaloire les accusés sont constitués prisonniers. On 
donne comme prison à Charles l’h6tel de l’évêque, i Jeanne 
la maison de Jean Bidault (son procureur). Défense leur est 
faite sous peine d’excommunication, [d’une amende] de 50 
marcs d’argent, et de prison fermée, de jouir de leur pré- 
tendu mariage et de se comporter ensemble comme mari et 
iemme jusqu’à ce que la validiié de leur mariage ait été bien 
étahlie. - Folio 261 , vo : d o  lendemain jeudi ; Charles de 
La Eliaussée et damoiselle Jeanne de Poissy, amenés devant 
l’officia1 et inlerrogb sous serment, disent que le prêsre céle- 
bra la messe, les maria en leur remettant l’anneau (cum 
traditione annuli), et leur donna la bénédiction nupsiale 
comme cela se fait d’ordinaire. Interrogés quelles étaient les 
personnes présentes, disent qu’il y avait Jacques de Foissy, 
frère, et Hugues de  Cluny, beau-frhre, de  l’accusée; un 
nommt! Le Bastard de Chamesson et Isabelle de Mirebeau. 
- Folio 262 ro : le vendredi, les accusés sont inis en liberté 
sous la caution de maître Claude d e  Marisy. seigneur de Cer- 
vet (h. c”e de Saint-Léger-prés-Troyes). - Folio 264, r o :  
Georges Richard, accusé, présent et coniumace, iriterrogk 
s’il sait bien les commandements de Dieu, répond que non. 
En conséquence il est condamné à une amende de ( 0  sous 
tournois, et il lui est ordonné d’apprendre lesdits comman- 
dements dans la huitaine sous peine d’un écu [d’amende]. - 
Folio 265,v0 : amende de 5 sous tournois infligée i un tabel- 
lion de l’officialitt! pour s’être présentc i l’auditoire devant 
M. l’oficial dans une tenue inconvenante et avoir répondu 
avec arrogance. - Folio 268, ro : frère Clémeni de Bouville, 
curé de La Chapelle-Lasson (Marne). 

G. 4291. (Registre.) - 1n-80, 37 feuillete, papier. 

Du lundi de Quasimodo 8 avril 163b, au jeudi après les 
Brandons ( G  mars) 1 ~ 3 3 ( n o u v .  st). - u Registruni cuusa- 
tt rum oficii ,  niei Claudii Ragon, curie Treeensis iabellb- 
B: nis, proanno Domiui miliesirno qukgentesiino tricesitno 
a secundo. D - Folio 8, ro : Jean Dormel, de Brienne-la- 
Vieille, prisonnier, est extrait de sa prison et amené à I’au- 
ditoire. Le promoteur expose qu’il est excornmunie depuis 
irois ou quaire ans, et que depuis cette époque il  n’a pas 
recu I C  corps du  Christ. Quelqu’un lui reprochant sa mau- 
vaise vie e& lui representant qu’il &ait en danger de damner 
son âme, il répondit : << Nous n’avons d’âme ne que les che- 
~i Vaulx ». Le pronioleur requiert contre lui la prison perpé- 
tuelle e4 [I’exposiiion h ]  l’échelle. L‘accusé avoue qu’il n’a 
pas r e p i  [la communion] à Pâqaes, non plusqu’aux Pâques 

précédentes, parce qu’il était excommuuié et qu’il n’avait 
pas d’argent pour obtenir son absolution. II nie avoir tenu le 
propos qui lui est attribué. II est remis en prison. - Folios 
1 O vo, 4 4  vo et 42 ro et vo : Louis Piiereau, alias a Fine Es- 
(( giiille D, mercier, natif de Saulx-le-Duc (C&e-d’Or), est 
extrait de la prison de  I’officialité, et I’cdlicial lui ordonne de 
mettre la main sur les saints évangiles et de jurer  de dire la 
vérité. II refuse, a petens habere p a r l m  el cautionem ; 

cui dominus judex respondit quod promotor erat eiuo 
<< pars,  et etiam Katharina d u  Mesnil, presens ». Invité 
deux fois à mettre la main sur les évangiles et à dire la vé- 
rité, i l  refuse. L‘ofiicial le fait conduire dans la prison de  
a Carcassonne D ec ordonne de lui mettre les fers aux pieds. 
Ensuite Catherine du  Mesnil, de < Caulx»,diocèse de Rouen, 
interrogée sous serment, avoue qu’elle s’est mariée à Troyes 
avec l’accusé il y aura deux ans à la Trinite et qu’ils ont 
consommé le mariago. Après elle, Huguetie, fille de feu 
Claude Tournier, de Beaune, avoue qu’elle a éte fiancée 
avec l’accusé il y a environ trois ans ; que trois semaines o u  
un mois aprés les fiançailles ils ont consommé le mariage ; 
qu’ils ont demeuré ensemble pendant un an, tenanl ménage 
comme mari et femme, et qu’enfin ils se sont mariés en face 
d’église à Beaune. Elle dit en outre qu’elle est enceinte des 
œuvres de l’accusé. Le le‘lpemain, l’accusé est estrait de la 
prison et amené à l’auditoire. Le promoteur expose qu’il a 
épousé Catherine et Hiiguette et a consommé le mariage. En 
conséquence i l  conclut à ce qu’il soit condamné à être exposé 
à l’échelle trois dimanches ou jours de fête devant le por- 
tail de la cathédrale, et à resler en prison pendant trois ans 
au moins, au pain et à l’eau. Htiguette demande qu’il lui soit 
adjugé pour mari et que son prétendu second mari, g ri e avec 
Catherine soit déclaré nul. L’accusé avoue qu’il y a dix-huit 
ans il donna un anneau d’argent en nom de mariage 9 Catbe- 
rine u in loco de Castroduno,de Cliasteau d’wg. gallice D ,  

et consomina le mariage avec elle, et qu’il y aura deux ansà 
la Trinité il a épousé ladite Catlierim ea face d’ggli-e. A 
Troyes, et a consomni6 le mariage avec elle. Catherine con- 
fimie ces faits. Inierrogée si depuis ces dix-h i t  a m  elle n’a 
pas éie mariée avec un autre que l’accusé, dit qu’elle a été 
mariée avec uu nomme Nicolas Leîévre de u Ponteau de 
u mer )) (Poot-Audemer, Eure), qui esc déeédé, et ensuite 
avec Jean Fretier, normand, qui est mort à Troyes. - Folio 
Ik, vo : Jean Rondel, mercier, demeurant a Paris, dé- 
pose qu’il connait Cailierine et qu’il a connu également 
feu Nicolas Lefèvre, son mari, cliausseiier, qui iiit pri- 
sonnier à Paris pendant sept ou huk ans parce qu’il avait 
été pris u cum depopulatoribuo seid inïidiaioviùus, avec 
a des voleurs, gallice B ,  Durant ce temps il fut plusieurs fois 
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conduit aux foires dans différentes villes du ropaiime pour 
rechercher et reconnaître ses anciens compagnons. Enfin, il 
y a environ cinq ans, il fut  brûlé à Paris pour avoir plusieurs 
fois renié Dieu dans la prison en se disputant avec un gentil- 
homme, et l’on disait dans la foulp(et dicebatur cornmuniter): 
u Véez là le voleur qui accusoit les autres qu’on meine brus- 
a ler, gallice D. Mais le témoin n’assista pas à son exécu- 
tion. - Jeanne, femme d’Antoine Falentin, de Beauvais, 
demeurant i Paris, âgée de trente ans, dépose qu‘il y a cinq 
ans  elle se trouva a i n  Gravia, en Grève, gallice B, quand 
Nicolas Lefbvre fut brillé par autorité de justice. On disait 
qu’il n’aurait pas été exécute de cette façon s’il n’avait pas 
renié Dieu, et qu’il aurait échappé à ce genre de mort, parce 
qu‘il avait dénoncé beaucoup de ses compagnons qui étaient 
6 depopulatores, voleurs, gallice I). = Folio 15, ro : le  
promoteur et Marguerite, fille de feu Pierre Leroi, qui se 
joint à liii,contre Messire Guillaume Mérat, vicaire (cnpella- 
ttunt) a de Sancto Petro in  Brolio P (aujourd’hui Saint- 
Mesmin). D’après l’exposé des demandeurs, l’accusé feignit 
u n  jour de partir pour Troyes, niais i l  n’en f i t  rien, et sa 
sœur, qui demeure avec lui, envoya quérir Marguerite, lui 
f i t  bonne chère (leturn vultum), et la pria de passer la nuit 
avec elle et de lui tenir compagnie. Or pendant la nuit, 
comme Marguerite, la sœur de l’accusé et une autre fille re- 
posaient ensemble dans le lit de l’accusé, celui-ci, la tSte 
couverte d’un linge et affectant les allures d’une femme, se 
mit au lit avec elles (c quiqutdem reus finzit se esse mulie- 
a rent, et  cum linthco seu capilegio cubuit i n  eodeni 
a Zecto ))), et lorsqu’il vit que Marguerite était endormie, 
6 super earn ascendit, eavique carilaliter cognouil et de- 
u Foravit 0 .  Depuis il l’a encore connue charnellement 
plusieurs fois, tellement qu’elle est enceinte de ses œuvres. 
u Coiwludurct perlineliter e l c .  1) L‘accusé nie les faits et 
prétend que  hlarguerite était déjà perdue de reputation à 
cause de ses fréquentations avec pliisicurs hommes, notam- 
ment avec Pierre Bourd:iult et Denis Parant. Les tleman- 
deurs le nient. - Folio 19, vo : dépnsiiions de quatre té- 
moins produite par I’accu~U. Jean Jacquinot, huilier, de Val- 
iant [-Saint-Georges;, depose qu’il y a environ un an, Denis 
Parant, buvant avec lui et plusieurs autres personnes, dit en 
parlant (IC Margiierite : a J e  Iuy ay fa i t  tant que j’ay voulu 
a devant que je feusse marié ». I1 a oui dire aussi plusieurs 
fois, il y a deus an.:, à Pierre Bourdault, meunier, denieu- 
rant L hléry [-sur-Seine], qu’il avai t  eii b différentes reprises 
des rapports charnels arec Marguerite. Enfin, Jean Jac- 
quinot, fils de Colin Jacquinot, lui a di1 une fois qu’il avait 
connu charnellement Marguerite, a sed nunquam earn widit 
* nb aliquo carnaliter cognosci. D - Simon Morial, Iaboii- 

. 

reur, de Vallant [-Saint Georgesl, âgé d e  45 ou 46 ans, de- 
pose qu’il y a environ un demi-an, il a ouï dire à plusieurs 
personnes qu’elles avaient entendu Denis Parant se vanter, 
ea parlant de Marçuerite, a p o d  ipse plurces c’estoyt apàé 
a d’elle, gallice B. II comprenait que cclasignifiait que ledit 
Parent l’avait connue charnellement. II dépose en outre que, 
depuis quatre on cinq ans, Marguerite était très prompte à 
proférer des paroles indkentes el lubriques au sujet d u  
péché de luxure a pT0U.t fuisset air dissolutus et luxurio- 
a sus, comme ung rumen, gallice, et eamdem adjunctanz 
a pluries audivit verba lasciva profepentem ut fuisset 
u meretrix publica, et accipientcm sepissime viros ,  et 
u ipsum loquentem, per rnembTtm vir i le ,  atiquando ea- 
a rnisia, aliquando caligis intermediis B. - Folios 3% vo 

et 33 r” : sentence par laquelle Messire Guillaume Mérat 
est condamné I reconnaître l’enfant dont Marguerite dit être 
enceinte de son fa i t  et à contribuer pour moitié à le faire 
élever ; à doter Marguerite en lui remettant pour cet objet la 
soinme de 100 sous tournois ; à une amende de 2 écus d’or 
et de 2 livres dc cire qui sera appliqués à des usages pieux, 
et aux depecs que I’oficial se réserve de taxer. L’accusé 
appelle de cette sentence à Sens et on lui donne les apôtres 
réfutaloires. = IWio 26, ro : maître Francois Leroux, curé 
de Rouilly. - Folio 30, ro : Messire GUY Mersey, cure de 
Saint-Lyé. - Folio 32, i o  : du samedi après [la Saint-] 
Pierre et [Saint-] Paul (6 juillet 1532) : poursuites ad finem 
carceris e t  scnle contre Germain Chardon, laboureur, 
d’Éclance, accusé d’avoir tenu des propos qui sont relatés 
ainsi qu’il suit dans son interrogatoire et dans les dépositions 
des temoins (folio 35, ro et vo) : l’accusé, interrogé sous s e p  
ment, déclare qu’une femme lui ayant dit : (( Que ferons- 
a nons de noz vignes qui sont gelées?gallice .B, i l  répliqua : 
e Dieu y peuh aussy bien mettre sa miséricorde comme il 
a fist l’année passée. II le fault laisser faire; il est vieulx, 
a gallice ». Interrogé s’il n’est pas coutumier de mai payer 
ses dîmes, dit que non et qu’il s’en rapporte ii Messire Didier 
Frasnay, vicaire du lieu. Le promoteur produit alors comme 
témoins Gilet Riverey et Simon Copeau, demeurant au 
Petit-hlcsiiil. Aprés qu’ils ont prête serment, l’accusé, inter- 
rogé s’ils ne sont pas gens de bien, répond que Riverey 
est Iioinnie de bien, mais que Copeau a été souveut excom- 
munié. Riverey, interrogé le premier, dépose qu’ayant oui 
dire à plusieurs personnes d’Éclance que l’accus6 avait dit 
que Dieu était trop vieux, qu’il ne savait ce qu’il faisait, 
qu’il fallait en faire un autre, et que si on le laissait faire il 
gâierait tout, i l  demanda ij l’accusé s’il avait ienu ces propos, 
et que l’accusé les réitéra devant lui. L’accusé, interrogé si 
cette dkposiiion n’est pas conforme à la vérité, répond qu‘il 
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ne s’est pas exprimé comme cela, mais qu’il a dit : 4 Le 
u bonhomme Dieu est trop vieil, il ne  scet plus qu’il y fait. 

II gasie tout, noz vignes et nos poyres sont perdues. P 
Simon Copeau dépose ensuite qu’il a entendu l’accusé dire : 
t~ Ce Dieu cy est trop vieil, il en fault faire ung autre car il 
EI gaste tout ; vous voyez que nos vignes sont toutes gelaes, 
a galtice. P L‘accuse, interrog6 s’il est vrai qu’il a prononcé 
ces paroles dit, que non. Comme nous lui faisons observer 
qu’il l’a avoué tout à l’heure, il répond qu’il dit : * Qui 
(( ne le priera et retournera à luy, il gastera tout, gallice D. 
Sur les exhortalions de son conseiller, l’accusé demande 
pardon à genoux. 11 est mis en prison. - Folio 4i, ro et vo : 
du mercredi après la Saint-Pierre-ès-Liens (7 aoùi) : Ger- 
main Chardon est extrait de la prison et amené à l’auditoire 
de ïoficialiié, e t  là, à genoux, iéte nue, et teuant dans ses 
maius jointes un  cierge allumé d u  poids de deux livres, il 
abjure et rétracte les paroles qu’il a proférées contrc Dieu, 
demandant pardon à Dieu et protestant qu’il ne croit rien de 
ce qu’il a dit, mais qu’il croit et entend soutenir le contraire, 
et qu’il veut vivre et mourir dans la foi catholique comme 
un vrai et loyal chrétien. Aprhs cela, l’officia1 prononce con- 
tre lui, a e5 peritoruin consilio )>, la sentence suivante 
(a lata fuit judicialiter sententia d i f indiva  per donhiurn 
u oficialem pro tribunali sedentem D) : nous condamnons 
l’accusé i demander humblement pardon à Dieu, à genoiix, 
les mains joinies, tête nue, et tenant un cierge allumé du  
poids de deux livres, [et cela] tant dans le présent auditoire, 
les plaids tenants, que dans l’église d’Éclance, sa paroisse, 
OU il devra, le premier dimanche après qu’il aura été mis 
hors de prison, entre l’offertoire et le prône de la grand 
messe, rétracter à haute et intelligible voix les paroles impies 
et blasphématoires que voici, qu’il a proférées contre Dieu 
devant beaucoup de personnes : a Dieu est trop vieil ; il  ne  
a scet plus qu’il faict; i l  gaste tout ; il en faul t  faire ung 
<< aultre P ; lui faisons trés expresses défenses, sous peine 
de prison el autres peines canoniques, de tenir dorénavant 
de iels propos ; le condiimnons à une amende de 4 ecus d’Gr 
et de 4 livres de cire qui sera employée à des aumônes et 5 
d’autres usages pieux, et aux dépens de la cause que nous 
nous réservons de taxer. = Polio 36 vo : Q Sabbati ante 
a Magdalenanz. Feriata propter obttutn defuncii Jacobi 
a de La Hupperoye. b - Un interrogatoire de témoins, qui 
vient immédiatement après cette mention, est datC du leiide- 
main dimanche (dominice sequentis). = I b i d :  a uriuna 
baculum salicis appellatzcm ung paisssau de saulse P. - 
Polio 62, ru et v o  : poursuites contre \lessire Holet Lebreton, 
prétre (cf. l’analyse du  reg. précédent, folio 76 ro), demeu- 
rant à Troyes, inculpé de violences sur la femme d'Amédée 
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Honnet. L’accusé nie avoir exercé aucune violence sur la 
personne de ceiie femme. il alla chez elle, dit i l ,  pour lui 
réclamer 30 sous qu’il lui avait prêtés en pieces de six blancs. 
Elle lui  dit qu’elle n’avait pas d’argent et qu’elle allait en 
chercher chez son père, et elle partit, le laissant enfermé 
dans la cour de la maison. il attendit longieinps, et voyant 
qu’elle ne revenait pas, pour éviter nn scandale, il prit une 
échelle et passa par-dessus le mur. - Folio 44, ro : le len- 
demain, le promoieur ajoute à son acte d‘accusation que 
Messire Rolet Lebreton est coutumier de jurer  l a  mort, 
le sang et les vertus Dieu ou de proKrer d’autres jure- 
menis défendiis en se disputant avec ses voisins, (t et simi- 
a liter idem reus de sero consuevit, suis caligis excalci&s, 
a accipere suani camisianz et earn lecare usque ad ven- 
EI trem, et ostendere mulieribus vicinis pudibunda d i -  
a cendo : Quis uult cerasa? in magnum scandalum oic i -  
a norum. B L’accusé nie. = Folio 48, v0 : poursuites con- 
tre Messire Louis Bourgeois, vicaire de Sacey (h. c”e de 
Rouill y-Sacey). Le promoteur expose que, faisant lui-même 
tout récemment la visite de l’église dudit lieu, il a trouve 
dans une coupe les hosties consacrdes (sacram eucarisliam) 
conservées sans soin et en partie rongées par les vers. a Con- 
a cluait ad @em carceris et einende. n L‘accusé dit que 
la visite du promoteur eut lieu un mercredi et que le di- 
mariclie précédent i l  avait renouvelé les hosties ; qu’il a 
l’habitude de  les renouveler tous les dimanches et qn’il offre 
de le prouver ; qu’au cours de sa visite le promoieur lui 
montra une h o 4 e  en lui disant qu’elle n’était pas ronde, 
mais que ce fut tout (cetera negatido) et qu’il n‘y avait pas 
de vers dans la coupe. -Folio 60, vo : deposition de deux té- 
moins produits par le promoteur contre Messire Louis Bour- 
geois. Messire Thomas Marichal, prêtre, de Piney, d i t  qu’il 
ne sait rien, sinon que comme maiire Pierre Choignot, pro- 
moteur, visitait l’église de Piney pour M .  l’archidiacre de  
Brienne, il  l’entendit réprimander l‘accusé, disant que la 
coupe dans laquelle on met les hosties consacrées n’éiait pas 
assez bien nettoyie, qu’il y avait dedans des petits morceaux 
[d’hosties], et qu’une des Iiosiies qui s’y trouvaient n’éiait piis 
ronde ; A quoi I’acciise répondit que ce défaut de rondeur 
pouvait provenir de l’humidiié ou de l’eau qui était tombee 
sur la coupe parce que l’église n’était pas encore couverte. 
- Messire lliicolas Gautier, prStre, Agé de PS ans, a en- 
tendu maiire Pierre Clioignot, qui faisait la visite de l’église 
de Pincty, dire i l’accusé que les hosties &aient mal coupées 
attendu qu’elles n’étaient pas rondes, et qu’il y avait dans la 
coupe des petils morceaux [d’hosties], à quoi l‘accusé rt;pon- 
dit que ce n’était pas lui qui avait arrangé ces hosiies et qu’il 
les avait achetées A Troyes. Interrogé si ces hosties étaient 



S É R I E  G. - O F F I C I A L I T f i  

mangées des vers (nunqu id  erant  vermes et v e r m i u m  cor- 
rosiones), le ténioin assure que non. - Folio 49, ro : Mes- 
sire Jean Margerie, ciiré de Villiers-le-Brûlé (h. cne de 
Piney. - Folios 49 vn et 80 ro : poursuites contre 15 mar- 
chands de Troyes (dont une femme) accusés d’avoir exposé 
leurs marchandises en vente le jour de la Saint-Barthélemi 
comme si c’eût éié un jour ouvrable. - Folio 5-2, ro : pour- 
suites contre plusieurs bonnetiers de Troyes pour le même 
motif. Les accusés avouent, mais i!s disent qu’ils ont vendu 
i hiiis clos et non en public. Ils sont condamnés à diverses 
amendes. - Folio 51j, r0 : poursuites contre Denis Gobinat, 
de Champguyon (Marne). Le promoteur expose que I’ac- 
cusé se trouvait un dimanche a La Noue (Marne) en coinpa- 
gnic d’autres personnes qui voulaient boire au cabaret d’un 
nommé Viiu (?). Ce dernier leur ayant dit qu’il ne leur don- 
nerait pas à boire parce qu’il’ fallait aller aux vkpres, I’ac- 
cusé lui adressa ces paroles : a Où trouvez-vous escript ès 
a commandemens de l a  loy qu’il fault aller àvespres ? II n’est 
B( point escript. D - a II y fault aller, d i t  Viiu, pour servir 
a Dieu et Notre-Dame ». - a Que voulez-vous dire de 

Notre-Dame ? répliqua l’accusé, elle est plus tenue aux 
a pécheurs que les pécheurs ne sont tenuz à elle IB, et i l  
allégua plusieurs passages de la bible (plures  passzcs bihlie). 
Ces paroles excitèrent un très grand scandale et plusieurs de 
ceux qui les entendirent murmurèrent contre I’acciisé. Le 
promoteur conclut à ce que l’accusé soit puni selon l’exigence 
du cas. L’accusé dit dans son interrogatoire qu’il n’a pas 
allégué la bible. Interrogé s’il a une bible en français, dit 
que non. - Folio 70, vo : le lundi après la Toussaint est 
chômé à cause du service fait pour feu maître Edmond 
Bienaimé, vice-gérent de M. l’oficial. - Folio 73, vo : 
a affatus adjunctus  d i x i t  dicte ree que t i l l iabat ,  tilloit, 
u gallice, canabem, quatintis arnoveret n digi to  suo cer- 
u tarn parvani par t em canabis,  une dée, gallice P; cf. fo- 
lios 74 ro et 76 ro. - Polio 7 4 ,  ro : (< ciwa inilium not- 

a t is ,  à nuyct sans jour, gallice ». - Folio, 81, ro : d u  
jeudi après l’Épiphanie (9 janvier 1533, nouv .  s t . )  ; pour- 
suites. pour un motif qui n’est pas indiqué, contre Messire 
Baptiste Juvenel des Ursins (i), préire, prieur commenda- 
taire du  prieuré de Sain(-Phal. La citation, qui est restée 
annexée au registre, fait connaître qu‘il était appelé à ré- 
pondre de violences exercées d’après son commandement, 
par ses gens et par des individus mal famés, sur la personne 
de frère Charles Guerrat, diacre, religieux de Moiitier-la- 

(1) Sans doute le même personnage qui, d’après 1’Hist. gdnéal. du 
P. Anselme (t. VI. p. 405), fut prieur de S. Remy-1’Abbiiye Y en 
1539, e t  abbé de Saint-Martin’ d’Aumale, diocèse de Rouen, de 1541 à 
4548 (Gollia christ. réimpression de 1874, t. XI, col. 277). 
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Celle. - Ib id .  : le promoteur et Marguerite, veuve de Jean 
Jacomart, qui se joint à l u i ,  contre Pierre Pellart alias Mor- 
dienne, de Nogent-sur-Seine. Les demandeurs exposent 
qu’à la fin du mois de septembre dernier l’accusé a promis à 
Marguerite de l’épouser et l’a ensuite connue charnellement. 
Depuis il a eu plusieiirs fois des rapports charnels avec elle 
en sorle qu’elle cst enceinte de ses œuvres (( Concludunt 
a pectinenter.  D Marguerite affirme en outre qu‘aujourd’hui, 
à l’oficialiié, l’accusé lui a dit qu’ils devraient s’en retourner 
sans plaider et qu’il se fiancerait avec elle. L’accusé nie tout. 
- Folio 82, vo : Jean Barleduc, vigneron, de Saint-Martin- 
ès-Vignes, témoin produit par les demandeurs, dépose que le 
jeudi précédent, dans  l’auditoire de I’officialité, pendant les 
plaids, il entendit Marguerite qui querellait l’accu4 et lui 
disait qu’il l’avait rendue enceinte et l’avait déshoiiorée. et 
quY l’avait encore connue ciiariieiiement ia n u i t  de l ’Épi- 
phanie, bur quoi l’accusé répondit : a Quant ung homme a 
a bien beu, il  ne scet qu’il fait D. Marguerite lui dit alors 
qu’il n’aurait pas dû  lui promettre de l a  fiancer s’il n’avait 
pas l’intention de !enir sa promesse. L’accusé répliqua qu’il 
la fiancerait avant qu’ils fiisseiit sortis de Troyes si elle vou- 
lait abandonner IC procès qu‘elle lui avait intenté. Enwite i l  
lui promit de reconnaître l’enfant dont el!e était enceinte et 
de s’en charger, méiiie s’il ne l’épousait pas. Marguerite ré- 
pondit que cela ne lui suffisait pas et qii’elle voulait l’avoir 
pour mari. - Folio 83, ro : Jeannette, fille de feu Denis 
Préminet, de Nogent-sur-Seine. dgPe de 18 ans, dépose 
qu‘me nuit, comme elle était couchée avec Margueriie dans 
la chambre de cette dernière, l’accusé y vint et  connut char- 
nellement Marguerite. Ellc le sait parce qu’elle était ?i côté 
de illarguerite et qu’elle la touchait. Après avoir beaucoup 
parlé de mariage, l’accusé dit i Margucrite : U Je  te prometz, 
(( Marguerite, que jamais je n’aray nutre femme que toy 
a jusques à l a  niort ». Marguerite lui répondit : (( Pierre, je 
<( vous promeiz ma foy que jamais je n’nray autre niary que 
a vous jusques à la mori  D, et en disant cela ils se tenaient 
]CS mains. i)uinze jours après, l’accusé eut encore des rap- 
ports cliarnels avec blargiierite dans les mêmes conditions 
(presente ipsa deponente et c u m  ea cubnnte).  - Ib id ,  vo  : 
Jean Perrigny , iisserand, de Nogent-sur-Seine, dépose que 
le dimanche après la Toussaint, vers dix ou onze heures dii 
soir, il était çouchi‘ [dans une pièce] qui n’est séparée de la 
chambre de Marguerite que par un mur dans lequel il y a 
un trou assez grand pour donner passage à un Iiommc, 
lorsque l’accusé entra chez Marguerite. Elle était assise sur la 
rive de son lit .  II la prit dans ses bras et lui adressa ces pa- 
roles : a Que veulx-tu dire, Marguerite ? > Elle l u i  répondit 
a qu’elle craingnoit qu’il ne la trompast ». Alors l’accusé lui 
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prenant la main lu i  dit : a Tien, Marguerite, je te prometz 
a la foyducorps que je t’aray en mariage P. Marguerite, de 
son côté, lui  promit qu’elle n’aurait janiai; d’autre mari que 
lui. Après qu’ils eurent échnng6 ces promesses, l’accusé dii 
encore : a Vien cn,  Marguerite. As-tu paour que je ne t’a- 
a buse ? P Comme elle ripondait que oui, l’accusé. la ser- 
rant dans ses bras et la tenaiit sur son lit, lui dit : a: Tien, 
a Marguerite, a f in  que tu n’ayes paour que je t‘abuse, j e  
u metz ma langue en ta bouche en noin de iiiariage », et 
après avoir dit ces mots ill3 pressa avec instance de se livrer 
i lui, mais elle rerusa et parvint, non sans peine et sans ef- 
fort, 3 se degager de ses mains. Le ttimoin vit et entendit 
tout ce qu’il rappoite parce qu’il y ava i t  de la lumikre dans 
la  chambre de Marguerite et qu’il voyai t  ?ilarguerite par lo 
trou de la muraille. I1 ajoute que depuis il a encore entendii 
plusieurs fois l’accusé, assis devant le feu chez i\larguerite, 
lui renouveler ses promesses dc mariage. Aprbs les déposi- 
tions des temoins l’accusé dit qu’il consen: 3 épouser Margiie- 
rite En conséquence l’accusé et Marguerite sont, de leur 
couseniement, fiancés par h l .  l’ofiicial (inviceut a f i d a t i  per  
manus d o m i n i  officialis, u t  mor i s  est) et coiitlamnés à SO- 
lenniser a u  plus tôt leur mariage en face d’église. = Folio 
85, vo : Avant (canton de Marcilly-le-Hayer) est désigné 
sous le nom d’Avant-Notre-Dame (de Awantis Beate Marie). 
- Folio 88,  ro et ’vo : mention, dans les depositions de plu- 
sieurs témoins, d‘un cabaret de Troyes, situé prés de la porte 
de Croncels, dont l’enseigne représente une noce (a  t abernam 
a ubi pro intersignio pendet pietura seu figura nziptia- 
r u m  >) 

G .  4202. (Registre.) - In@, 101 feuiliets, papier. 

Du mardi a p r h  Piques (7 avril) 1834 au sainedi saint [27 
mars) #8;38 (nouv. st . ) .  - u Registrum officii ntei, C laud i i  
u Kagon, curie Recens i s  tatel l ionis ,  incepturn anno Do- 
a m i n i  niillesirno quinqentesimo tricesimg quarto. )) - 
Folio 1, ro : du mardi aprés Pâques; Jean ilagneau, le jeune, 
clerc, de Saint-Jean-de-Bonneval (uid. i n f . ,  folio 9, vo) ,  
extrait de la prison de I’oficialité, renonce librement et de 
sa pure volonté à l’appel qu’il avait interjeté à I’oficialité de 
Sens de I’appointement donné contre lui par 21. l’officia1 de 
Troyes et portant qu’il serait appliqué a la torture. Ensuite 
il est mis en liberté sous caution. - Folio 9,  Y O  : (( Indict-  
a m u s  reo purgationena canonicum c u m  septinaa m a n u  
a su i  ordinis ,  expensas in d i fhn i t i va  reservantes ».- Fo- 
lio 13, ro : Jean Dagneau produi t  sept témoins qui prêtent 
serment et sont examinés par M. I’oficial (pas d’autre dé- 
tail). = Folio 3, vo : le jeudi après Misericordia est chômé 

i cause de la fête desaint Georges. - Folio 4, P : Q qttam- 
a dam ymaginam argeii t i  appel latam ung miracle B. - 
a Folio 10, vu : a Sabba t ipos t  Cantate.  Feriata propter  
a festuin sancti Nicotai estivalis P (9 mai). - a Lunepos t  
a Voeern. Feriata propter  se rv i t i umpro  defunctis confra-  
a tr ibus f ier i  consuetum. B = Folio 14 ,  ro : cejourd’liui. 
la veuve de Guillaume Roiidot, comparant à l’audience, s’est 
plainte de Nicolas Rondot, son fils, également présent à l’au- 
dimce, et le promoteur a exposé que, bien qu’elle soit en 
assurernent contre sondit fils, néanmoins, le jour d’hier, ce- 
lui-ci l’a blessée eu lui  poiissant le bout d’niie planche contre 
l’estomac, lui a donné un grand cou? de poing sur  l’épaule 
et l’a reniée pour sa mère (eamque negavit esse s u a m  ma- 
lrem) en l’appelant a sa putain de mère, gallice. Conclu- 
a dit ad f inem carceris et eine?:de etc. Reus cum j u r a m e n i o  
a coiifitetur earn esse s u a m  mat rem,  cetera negando. )) II 
est mis en prizon et i l  est enjoint au promoteur de faire venir 
les témoins le plus tôt possible. - Folio 17, ro : poursuites 
conirc maître Christoplic Andry, curé de Colaverdey (au- 
jourd’hui Chsrinont). - Folio 19, va : Pregente, fille de 
noble homme Pierre de Senioine,de Lhuître. -Folios 24 vo e t  
22 ru : du vendredi avant la ,Y\Jativiié de saint Jean-Baptisie ; 
le promoteiir et Marion, fille de feu Antoine Mathau, qui se 
joint à lui ,  contre Jean Balesaulx. Le promoteur expose que, 
bien clue Marion et I’accusé aient été fiancés ensemble en face 
d’église et aient consommé le mariage par copulation char- 
nelle (per carnalein copularn in t e r  eos subsecutamj, néan- 
moins, longtemps auparavani, l’accus6 avait connu charnel- 
lement Catherine, sœur de Marion. a Concludit perti- 
a nentcr.  B L’accase, interrogé sous serment, avoue qu’il y 
a dix ans ou environ, ayant rencontré ladite Catherine dans 
la garenne de Brienne-le-Château, au milieu des buissons, il 
lui demanda si elle voulait se livrer à lui, attendu qu’elle 
était publique et commune à tons. Elle ne f i t  aucune diffi- 
culté (que de hoc n u l l a m  fecit di f lcul tatem) ; a qiiapropter 
u ipse reus se interposuii et ienlavil e a m  carnaliter cognos- 
a cere et posuit mum m e m b r u m  virile an vas f e m i n e u m  

ejusdem Katherine.  Non tanzen e a m  carnaliter cognos- 
a cere potui t  nec semcn emisii  ipse reus.  1) Interroge si de- 
puis que ce procès est commencé il n’a pas connu charnelle- 
nient Marion, dit que si, i l  n’y a pas un mois. Interrogé pour- 
quoi il a fait cela, dit qu’il ne se rappelait pas Caiherine. 
Le promoteur produit alors Pierre Belin, de Rrienne-le- 
Château, qui, après avoir prêté serment en présence des par- 
ties, est examiné en particulier et dépose qu’il y a  un mois OU 
six semaines l’accusé lui  a dit qu’il avait connu charnellement 
Catherine, sœur de Marion. Confronté avec I’accnsé, le té- 
rnoin renouvelle sa déposition en sa présence. L’accusé; 
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interrogé sous serment, reconnaii avoir dit à Belin qu’il avait 
essayé de connaitre cliarnellement Catherine mais qu’il n’a- 
m i t  pas pu, e l  rien autre chose. - Ce même jour, à deux 
.heures de  l’après-midi, le susdit Balesaulx étant dans I’offi- 
cialité, a dit qu’en outre des aveux qu’il a faits ce matin il 
voulait faire une autre déclaration pour décharger sa cons- 
cience. a Cui /*Co dominus judex fecit plures honestiis re- 
u monsb.acionespro salute sue anime. D Ensuite ledit Bale- 
saulx a affirmé avec serment qu’il y a trois 011 quatre ans i l  
rencontra Catherine dans la garenne de Brienne-le-Château, 
u ubi ipse carnalitcr et naturaliler eamdem Katharinant 
u cognovil ». Interrogé pourquoi il n’a pas déclare cela ce 
matin, dit qu’il ne s’en rappelait pas. En raison de ses varia- 
tions i l  est mis en prison et i l  est défendu au geôlier, sous 
p i n e  de prison, de le laisser communiquer avec personne. - Folio 40, vo : du jeudi après l a  Saint-Rarihélemi ; Jean 
Balesaulx SC rétracte et assure à M. ïoficial que sa précédente 
déclaration est contraire à la vérité et qu’il n’a jamais connu 
charnelloment Catherine. - Polio 4 3 ,  r0 : sentence par la- 
quelle Jean Balesaulx est condamné à coniracter mariage en 
Sace d’église avec Marion et a une amende de 8 écus d’or el 
de  40 livres de cire qui sera appliquée [à secourir] les pau- 
vres et Ii  d’autres usages, ainsi qu’aux dépens que l’otficial 
se reserve de taxer. Marion est condamnée i une amende de 
20 FOUS tournois et d’une livre de cire. - Folio 23, vo : du 
mardi avant la Nativité de saint Jean ; injonction aux mar- 
guilliers d’hssencières de faire clore IC cimetière avant la 
Nativité-Notre-Dame de façon à ce que les animaux ne puis- 
sent y pénétrer. - Folio 2.4, ro : le jeudi après la Nativité 
do saint Jean-Bapiiste (25 juin 1534) est chômd à cause de  
la Mte de saint Éloi. - IDid : (du 26 juin) ; le promoteur 
contre maître Raptisie N Juvenel D des Ursins. Sans au:re 
d&ail. Mention identique au folio 13, v”. Cf.  I’analyse du 
reg. précédent, folio 81, ro.- Folio 25,  ro  : 4 reus amovil a 
a rota ce?‘torum atwigarum l a  hesse, gallice D. - Folio 33, 
r0 : Claude Gueynier, tiré de la prison de I’oficialité e t  
amen6 i i’audiioire, présents et assistants honorables per- 
sonnes maîtres Jean Deheurles, lieutenant de M. le prévôt, 
Philippe Belin, licencié en lois, substitut du procureur du 
Roi, 4 pro delicto privileginto per eos in  hac causa conira 
u eumdein prisionuriutn pretenso B, interrogé SOUS serment, 
avoue qu’il est clerc et qu’il a é té  constitué prisonnier par les 
&ciers du  Roi, et cornine clerc et notre justiciable, rendu 
a l’officialilé. I1 ajoute qu’il est huchier et qu’il est âgé de 25 
ans. Interrogé pourquoi il a été coostitué prisonnier, dit 
qu’il n’en sait rien. il répond par des denégations à tontes les 
yuesiions qui lui sont adressées au sujet des faits dont ii est ac- 
ousé. II est remis en prison, - Folio 3 4 ,  VO : il résulte de la 
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ddposilion de Jeanne, fille de Jean Closier, âgée de 30 ans ou 
environ, et de celle d’une autre femme, que, le lendemain d e  
la f8te de sainie Anne, vers deux ou trois heures d u  matin. 
douze ou treize jeunes garcons, parmi lesquels se trouvait 
l’accusé, tinrent briser la porte d’une maison contiguë à 
celle des deux femmes. En entendant ce bruit, Jeanne se 
leva et demanda aux jeunes gens ce qu’ils voulaient, en lcur 
disant que personne ne demeurait dans cetie maison. Alors 
ils vinrent devani sa porte et lui dirent : (( Ouvre I’huys, de  
a par le Roy I B Voyant que ce n’ftaient pas les veilleurs de 
nuit (czcubie scu vigilie n o d s )  elle refusa de leur ouvrir. 
Ils enfoncèrent la porte, montèrent dans sa chambre, et 
l’un deux,  ayant tiré son couteau, lui demanda si elle 
aimait mieux être égorgée ou jetéc par la fenatre que de 
venir avec eux. De fait ils la forcèrent dese lever et de s’ha- 
biller et l’emmenèrent avec eux (( ad Itcpan.rr », et ensuite 
sur les murs de la ville. Ils la iinrent bien l’espace d’iinc 
demi-heure, et pendant ce temps trois d’entre eux au moins 
la violérent. P‘irini ceux qui envahirent sa cliaiiihre elle re- 
connut l’accusé. II regarda << in ejics archtr, gallice : eri sa 
a mect », mais i l  ne la toucha pas et elle lie sait s’il était 
avec Ics autres quand ils I’enimenérent au lupanar et snr les 
murs. Inierrogée si elle veut se porter partie contre l’accusé, 
Jeanne Closier dit que non, et qu’elle ne lui réclame rien. 
Néannioins l’accusé est mainknu en prison. Ensuiie, par 
ordre de Monsieur I’otKcial, mon niaîirc, je suis all6 trouver 
le procureur du Roi avec inon présent registre et lui ai f a i t  
récit dcsdites dépositions. Ledit procureur du Roi a conscnti 
à ce que l’accusé fût élargi niojennaiit caution suNisanie. 
Instruit de ce conseniemcnt par mon rapport, Monsieur I’of- 
ficial a ordonné que le prisonnier soit mis en liberti? moycn- 
nant une caution convenable =Polio 37, ro : d u  l u n d i  après 
l’Assomption ; poursuites contre ninitre Jean Baudot. Le pro- 
moleur expose que l’accusé a composé avec des coniplices 
une l‘arce (qzcanîdani, facetiant), ou plutôt une iragedie 
pleine d’injures, dans laquelle, entre autres [personnages], 
ils en ont introduit un vbiu d’une robe longue et coiffé d’un 
bonne1 rond. Ils lui ont mis sur son bonnet de grandes 
oreilles d‘âne, a et, in  parte posteriori, caiidam similiter 
(( aziitariain ». Ils ont joué cette tragédie i Troyes à une 
noce où i l  y ava i t  plus de cent Iionnêtes perionnes, surtout 
des avocats et des procureurs. <( Concludit ad Fiion carceris 
u e& en~ende. B L’accusé avoue qu’il a joué à cette noce. II 
représenîait (( Désir d’aquerre, gai l icc  D. La farce n’est pas 
de sa composition. Elle avait pour sujet l’histoire de hiidas, 
et qu’il ne faut pas sc marier par avarice. II est ordonné i 
l’accusé d’apporter celte farce. II répond qu’il ne l’a pas. II 
est mis en prison. Le lendemain i l  est mis en liberté sous 
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caution ( ibid.  vo). - Folio 41, vo : Robert Lasseret, peintre, 
de Paris, et Louise, fille de Pierre Marnot, de Troyes, fian- 
cés en face d’dglise, se rendent leur parole. - Folio 57, vo : 
le promoteur contre Jacques Degois el contre Perrclte, fille 
de  Giiillaume Collin, de Laines au-Bois, qui sesoiit créuntés 
bien qu’ils soient parents a u  degré prohibé. - Folio 58, ro 
et vo : dépositions circonstanciées au sujet des liens de pa- 
renté qui existeut entre les familles Degois alias Henriot, 
Gentil et Grosos. - Folio J.9, vo : du samedi après la Saini- 
Mathieu (26 seprenibre 1534), en la cause d’oppo4tion de 
Jean Maillari, fils de Nicolas Maillart, de Bétignicourt, d e  
niandeur, contre Jeanne, fille d’Étienne Runjat, de Saint- 
Christophe, accusée. Le demandeur expose qu’il s‘est opposé 
à la publication des bans de I’accuiée et de François Coulas 
parce que, le dimanche apri.s la fête de saint Christophe der- 
nihrement passée, après que ses parents et ceux de I’accusde 
ciirent fait entre eux une convention relalive it son mariage 
avec ladite Jeanne, i l  la crlanta et ils burent l’un aprks 
l’autre en nom de mariage. Malgré cela, I’accusCe, d’après ce 
que l’on dit, s’est fiancée avec Francois qui était prCçent pen- 
dant que l’on faisait le traité de mariage. a C o d l i d i t  perti- 
< nente?.. P Le promoteur se joint a u  demandeur L’accusée 
avoue qu’elle a ,  par force et par crainte de son père, créanté 
Jean Maillart ainsi qu’il l’a déclaré, mais elle ajoute que la 
veille elle avait créanté Francois. Interrogée de quelle facon 
elle f u t  crèantèe avec Francois, dit qu’il lui promit qu’il 
n’aurait jamais une autre femme qu’elle en mariage et qu’il 
lui toucha dans la main. interrogée quelle réponse elle fit, 
dit qu’elle ne répondit rien. Interrogée q u i  était présent, dit 
qu’il n’y avait personne avec eux. Interrogée quelle violence 
lui fit son père pour la forcer à créanter Jean Maillari, d i t  
qu’il la menaqa de la batire e t  de la cliasser de sa maison. 
tl est orsdonné que Francois sera appelé. - Folio 52, ro : 
Francois affirme avec serment qu’il a crèanté I’acwsée le 
jour  de la Saint-Cristophe et que depuis, i l  y a environ un 
mois, ils ont Cié fiancés par Monsieur I’official. Interrogé qui 
était présent à leurs crantailles, dit qu’il y avait des ié- 
moins. L‘accusée (qui, lors de la première Comparution, a 
dit qu’il n’y avait personne,) fait la mènie déclaration qiie 
Francois. Elle offre de metire Jean Maillart hors de cour, 
mais celui-ci reluse. II assure que Francois, qui éiait pré- 
sent tandis qu’on posait le contrat, lu i  dit qu’il était bien aise 
de son mariage et l’embrassa. Franeois, interrogé à ce sujet, 
reconnaît qu’il arriva pendant qu’on faisait le contrat, mais 
il  dit qu’il n’embrassa pas Jean Maillart. Interrogé pourquoi 
il ne dit pas qu’il avait crèanté Jeanne le premier, dit qu’il 
n’osa pas par peur du père de ladite Jeanne. - Folios 53 vG 
et 54ro : déposiiions d’Adeline, femme de Gilet Maucorps, 
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de Juzanvigny, et de Marguerite, femme de Guillaume Der- 
ricy, de Nuisement, paroisse d’onjon, en présence desquelles 
Francois promit par sa foi j l’accusée qu’il n’épouserait ja- 
mais d’autre femme qu’elle. Adeline dit que ïaccusée ne ré- 
pondit rien. Marguerite d i t  au contraire qu’elle répondit 
qu’elle y consentait. - Folio 59, vo : Jean Runjai, âgé de  
21 ou 22 ans, produit comme témoin par l’accusée, qui est 
sa sœnr germaine, dépose que, le lendemain de la fête de 
Saint-Christophe, son père appela plusieurs fois l’accusée 
pour contracter crantailles avec le demandeur. Elle refusa 
d’abord de venir, mais à la fin, par peur dc son père qu’elle 
craint comme le feu, selon l’expression d u  témoin, elle 
srrivil : a Vien Ca, D Iiii dit aussitôt son père, B: voy cy 
a Jehan Maillart, que je te veuil bailler en mariage. Le 
u veulx-iu bien 7 gallice B. - u Ce qu’il VOUE plaira, mon 
N père D, répondit-elle. Alors un cousin du demandeur lui 
dit : a Tien, Jehan, baille-luy à boyre en nom de mariage 
u gallice ». Toutefois le témoin ne sait pas si Jean  Maillart 
créantu sa sœur, mais ce qu’il sait bien, c’est que peu après 
elle se jeta siIr un l i t  et y resta ioute la journée et le  jour 
suivant, pleurant et se lamentant. - Folio 61, r* : Guil- 
laume Runjat, laboureur, de Saint-Christophe, %gé de 50 
ans, oncle de l’accusée, depose que, le  lendemain de la fèie 
de saint Jacques et sain1 Christophe, l’accusée vint trois fois 
auprès de son père qui, voiilait qu’elle fût créantée avec le 
demandeur, le prier et le supplier avec insiance de n’en rien 
hire. La dernière fois, par manière de caresse, elle prit son 
père par le menton en lui disant : B: Mon père, j e  vous prie, 
a ne faictes rien jusques à dimenche prochain, gallice ». 
Mais son père, la repoussant brutalement jatrociter) d u  
coude, lui dit : a P a r  la Feste-Dieu ! tu le seras tout ceste 
a heure, gallice P. Alors elle se retira un peu i l’écart et 
pleura amèrement (retrocessit eadem rea et pemt  amare) .  
Cependant les assistants s’étant mis à la gourmander en lui 
demandant si elle voulait désobéir à son père et ii sa mère, 
elle répondit qu’elle ferait cequ’il leur plairait. Finalement le 
demandeur l u i  présenta à boire en nom de mariage. Elle 
prit le verre et le porta à ses lèvres bien qu’elle prétende 
qu’elle n’ait pas bu. Le lendemain elle vint trouver le témoin 
et lui dit qu’il fallait que ce mariage fût dissous; qu’il n’y 
avait pas d’autre remède, attendu qu’elle ne  voulait pas d u  
demandeur pour mari u et quesi on luy faisoit prandre, elle 
a feroit le plus grant déshonneur et la plus grant honte à son 
a lignage que jamais feisi fille B, ajoutant qu’elle aimerait 
mieux se pendre ou se noyer et qu’elle n’avait pas goûté au 
vin que lui avait présenté le demandeur. - Nicolas Juifz, 
cousin germain de I’accusée, fait une déposition semblable 
et ajoute que le lendemain ïaccusée lui dit que ses parente 
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ne savaient pas ce qu’elle avait fait avec un  autre, a qu’ilz ne 
G sçavoyent pas tout, gallice P. - Folio 70, ro : du samedi 
après la Saint-André (5  décembre 1534)  : sentence par la- 
quelle l’accusée est renvoyée des fins de la demande et néan- 
moins condamnée aux dépens que l’officia1 se rbserve de taxer 
et à une amende de 40 sous tournois et 2 livres de cire qui 
sera appliquée h des usages pieux. Le procurecr de l’accusée 
fait appel de cette sentence A Sens et on lui  donne les apôtres 
réiutatoires. =Folio 69, v o  : Messire Pierre Billoteau, doyen 
de l a  chrétienté de Margerie (Marne). - Folio 71,v0 : pour- 
suites contre Messire Pierre Paçquot, chanoine [du chapitre] 
Saint-Remi de Pleurs (Marne). La nature du  délit n’est pas 
indiquée. - Folio 87, vo : sentence iiiterlocutoire conc;ue en 
ces termes : N Cunonicam reo purgationern super casibus 
(i sibi  imposit is  cum seplitna su i  ord in is  n ianu ind ic imus ,  
4 expensas c u m  h is  que jur is sunt  in dif f init iva reser- 
c vantes. D = P O I ~ O  75, ro et vo : poursuites contre Étienne 
Format ( I ) ,  seigneur de Montgueux, et contre Nicole [de 
Saint-Aubin], sa femme (voy. folio 88, vo ). Le promo- 
teiir expose que Ics accusés, qui sont mariés depuis long- 
iernps, [se sont séparés] sans autorisaiion de justice. I1 con- 
clut à ce qu’ils soient obligés de reprendre la vie commune, 
(( et einendent hujjusmodi delictum secundunt ips ius  exi-  
a gent ium ». L‘accusée dit qii’ellen’est pas tenue de relour- 
ner avec son niari pour plusiciirs r,iisons, notamment parce 
que  c’est iin dissipateur (dilapidator bonorum)  ; qu’il l’a 
forcée de passer une procuration pour consentir i la vente 
des biens qu’ella possédait ; qu’il l’a plusieurs fois frappée 
jusqu’à effusion de sang, lu i  a donné des coups de poing et 
dei coiips de bâton, l’a trainCe pdr les cheveux, et qu’il l’a 
tronipéc avec plusieurs fernmes et filles et avec ses ser- 
vantes. En conséquence elle se porte demanderesse en di- 
vorce (< et concludit e t iam quoad thorurra x ) .  L‘accusé con- 
teste les faits. I1 dit qu‘il n’a pas violé la Toi conjugale (nec 
peccavit in legem mat r imon i i )  depuis deux ans qu’il s’est 
réconcilié avec sa feinine. II avoue qu’un jour, apprenant 
qu’elle s’en allait à Troyes, il courut aprks elle à che\al  et la 
ramena h Montgueux sans la frapper, et que lorsqu’ils furent 
A la maison il lui donna un soufflet Ci parfois il lui a donne 
un soufflet ou deux, il ne l’a pas battue, n i  iraînée par lesclie- 
veux. Quant h elle, elle s’enivre presque tous les jours. I1 
déclare qu’il s’oppose au divorce < saltenz quoad thorunt D. 
- Folios 77 vo et 78 ro : Étienne Format demande que sa 
femme soit obligae de retourner avec lui pendant la durée du  
procès, aitendu qu’elle est venue b Troyes de son consente- 
ment pour voir sa mère qu’elle disait malade, et que sa mère 

( I )  Voy. sur ce personnage l’analyse des liasses E. 71 et G. 3874. 
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la retient et fait tout ce qu’elle peut pour l’eiiipêclier de re- 
tourner avec lui, son mari, qui peu auparavant lui avait 
rendu plusieurs fois, de bonne affection, le dwoir conjugal 
( q u i  paulo ante cum ipsa aclrice, borio amore ,  debiiuna 
conjugale pluries honeste excerzuerat] ; ou bien cp’elle soit 
placée dans quelque maison respectable et i l’abri de  tout 
soupçon qu’il puisse honnêtement fréquenler, telle que la 
maison d u  seigneur de Cervel ou celle de la veuve de Claude 
Le Tartrier. Le procureur de la demanderesse rbplique que 
celte demanJe n’est pas raisonnable attendu notaninient que 
la denianderesse a conclu conire son mari au divorce qzrond 
thorum. - Polio 80,  ro : le procureur de la demanderesse 
présente cinq letires missives signées par I’accusc! et de- 
mande que celui-ci les reconnaisse ou les d6iavouc. L’ac- 
cusé reconnaît qu’il les a écriies et signées i l  y ;I sept ou huit 
ans, ii part une qu’il a icrite il y a peu de temps. Mais i l  dit 
par l’organe de son avocat qu’on ne doit pas avoir égard 3 
tout cela, attendu que depuis sa feniuii: et l u i  se sont recon- 
ciliés et ont vécu longtemps eiiseinble en bonne i u t  L. ~ 1 1 ’ ~  iwnce. 
- Folio 82, ro : la demanderesse allègue que depuis le com- 
mencement du p r k è s  l’accusé a violé la foi conjugale. Il 
s’ensuit une altercation entre les parties.- IDid, 1 ’’ : le sur- 
lendemain, le procureur de l’accus6 di t  entre antres choses 
que la demanderesse doit donner le noni de la îeiiiiiie 011 des 
femmes avec lesquelles l’accusé a violé la foi conjugale de- 
puis I C  coinmencenient d u  procbs, (( et tempus o c  lociinz ». 
Le procureur de la demanderesse s’y oppose, disaiit que cela 
ferait du scandale. Néanmoins il est appointé CIUC IC procu- 
reur nie dira aiijourd’liui, 8 moi, greficr de la pré~eiite 
cause, le nom dc cette personne ou d o  ces personneb, (( ei 
K ubi ». = Folio 79, vo : sentence rendue contre bieçsiro 
Eiiennc Marteau, curé de Paisy[-Cosdon], ct le coiidaninant, 
pour un  délit qui n’est pas qkif i i ‘ ,  i unc arneiidc de 4 6cus 
d’or et de 4 livres de cire. Messire Étienne en appelle 11 Sens. 
De son côté, le pronioteur fait appel n minima. On donne i 
Messire Étienne les apôlres réfiitatoires et a u  pronioteur les 
apôtres rbv4rentiaux. - Folio 8 5, r‘ : un accnse deiiiando 
h être élargi, attendu que la partie advcrse n i t l [ a m  fecit 
<< diligentiam de rninistrando testes aut cherchias contg’a 
u eutndem reum ».- Folios8B vo,85et  86 ro :  Ricolas Len- 
tin, menuisier ou hucliier, demeurant i~ Troyes, esti“iit de 
la prison de i’oficialité, et amen6 devant nous oflicial de 
Troyes, présent vénérable personne maître Pierre Clioiçnot, 
promoteür des causes d’ofice et [pronioteur] cn celte partie, 
interrogé sous serment qui l’a ronstitué prisonnier, d i t  qu‘au- 
jourd’hui Henri Amyot, sergent royal, Tint le trouver dans sa 
maison et lui dit qu’un huchier l u i  avait fail un coil’rc sur la 
façon et la valeur duquel ils étaient en contestaiiou. C’est 
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pourquoi i l  le priait de vodoir bien venir avec lui au cabaret 
de  Cliarmotte afin de les meitre d’accord. L’accusé y 
consentit volontiers et suivit ledit Amyot. Mais lorsqu’ils fu- 
rent arrivés près du beau portail de la cathédrale, il fut cons- 
titué prisonnier par ordre du prévôt de Troyes et amené à la 
prison de i’omciaiiié. Interrogé sur son âge, dit qu’il est àgé 
de 56 ans. I1 ajoute qu’il ignore pour quel motif i l  a été cons- 
titué prisonnier. L’of’ficial lui adresse plusieurs remontrances 
a u  sujet du  crime d’hérésie dont il est accusé. Ensuite le pro- 
moteur fait son exposé et conclut à ce qu’il soit puni selon 
l’exigence du cas. Ledit Kicolas Lentin, interrogé, reconnaît 
avoir d i t  que Job a di t  : Miseremini me i ,  iniseremini niei, 
et David : Sicut ceruils desiderat ad fontes aqiiarum. I1 
reconnaît également avoir dit à propos des indulgences con- 
cédées B l’hôpital des Quinze-Vingts de Paris : a Ilz preschent 

qu’ilz sont quinze-virigts, mais ilz ne Font pas cent, gaZ1ice.B 
Interrogé s’il n’a pas di t  que le pape et le Roi avaient r e g  de 
l’argent d’eux pour leur accorder des indulgences, dit clue 
non. II nie avoir tenu les autres propos qui lui sont attribués 
et dit qu‘il nes’en rapporte pas à l’information faite contre lui. 
Interrogé où i l  a étudik. dit qu’il n’a appris qu’à lire et A 
écrire B et quod n o n  v i d i t  Dona tum,  il n’aprit jamais les 
a pars ( I ) ,  gallice », mais qu’il a fréquenté i’église et les pré- 
dications comme un bon et v6ritable cliréiien. Interrogé s’il 
a entendu précher qu’il n’y avait pas de purgatoire, dit que 
non, niais qu’il a ouï dire h un gardien du couvent des Fréres- 
Mineurs de Troyes, aujourd’hui décédé, qui s’appelait Ban- 
queville (2 ) ,  que les Grecs disaient qu’il n’y a pas de purga- 
toire et que lui Banqueville avait soutenu le contraire. Après 
ce1 interrogatoire, l’accus6 est remmené en prison et i l  est en- 
joint au promoteur de hire  venir les tCmoins le plus tôt pos- 
sible. - Le lendemain, le promoteur produit contre l’accusé 
Messire Gilles Néron, vicaire (capellanurn) de Pont-Sainte- 
Marie près Troyes, e t  cinq autres témoins. L’officia1 leur fait 
prêter serment en présence de l’accusé, audit Néron (( in 
u cerbo ceritatis  et sacerdotii ,  mnnupee lor i  suo apposita B, 
et aux autres iérnoins la m a i n  sur les saints évangiles. Ensuite 
il les interroge hors de la présencc de I’accusé, a seTiatim et 
a s igi l lat im ». Bfessirc Gilles Néron, interrogé le premier, 
dépose qu‘un jour, peu d a  temps avant Nod,  à l’issue des 
vêpres, il a entendu l’accusé dire en présence de plusieurs 
personnes : a Pensez-vous quo je croye que les ames des 
<< irespassez cryent : Miseremini mei, miseremini  m e i ?  

(11 Voy. Ducange, v o  P a r s , i n p n .  
2) Frére Henri Ilanqueville, religieux de grand exqmple L, mort 

en 1528 au couvent dc Vézelay (Yonne) dont il avait été nommé gar- 
dien. II était ailé en Terre-Sainte. Vog. la notice historique de Semil- 
lard sur le couvtnt des Cordellîrs de Troyes, E. 1024, folios 10 Y’ et 
11 P. 

c Mais les presbtres le dyent pour en avoir. C’est caffar- 
a derie. B L‘accusé, interrogé, dit qu’il connait peu ledit 
Néron, mais qu’il le croit homme de bien. Ledii Néron, dé- 
pose en présence de l’accusé ainsi qu‘il est contenu ci-dessus 
dans sa déposition. Sur quoi i’accusé, interrogé sous serment, 
répond qu’il ne se souvient pas d’avoir dit : (c Les presbtres 
a le dyent pour eu avoir », mais avoue avoir dit : a C’est 

caffarderie de vendre le  pain à l’église, car Dieu i’avoit 
a deffendu Y. Interrogé pourquoi il a tenu ce propos, dit 
qu’il avait trop bu et qu’il ne savait ce qu’il faisait. Sanson 
Colot, chapelier, dépose que le jour de la Toussaint, 5 l’issue 
des vêpres et vigiles des morts dites dans l’église de Pont- 
Sainte-Marie, l’accusé a dit en présence de plusieurs per- 
sonnes : Q Cuydez-vous que ce soyent les âmes des trespas- 
a sez, qui cryent : Miseremini me i ,  miseremini  me i  ? C’est 
6 J o b  qui l’a dii; mais les prescheurs le dyerit pour en 
a avoir, gallice. 3 I1 réitéra ensuite ce propos à Pont-Bu- 
bert, devant la maison du témoin. L’accusé, interrogé, dit 
qu’il ne sait si Sanson Colot est un homme de bien ou non, 
Ledit Sanson ayant renouvelé sa déposiiion en présence de 
l’accusé, celui-ci, interrogé sous serment, dit que le jour d a  
la Toussaint il n’est pas sorti de Troyes et n’est allt! ni à Pont- 
Sainte-Marie ni i Pont-Hubert. Francois Grifiart dépose 
que vcrs la Toussaini, un jour qu’il se trouvait auprés du 
couvent des Fréres-Mineurs de Troyes, il a entendu I’ac- 
cusk prononcer ces paroles : a Job a dit : Miseremini  rnei, 
a miseremini  m e i ,  et les pauvres âmes demandlint niiséri- 
u corde, et les presbtres [du pain] et du vin; niais les pau- 

vres âmes ne demandent ne pain ne vin, car ilz n’en 
a mangent point, gallice ». Ces depositions terminées, I’ac- 
cnsé, 5 genoux et les mains jointes, a demandi: pardon A 
Dieu et à justice, protestant que s’il a tenu les propos rap- 
portés par les témoins, ç‘a été aprés avoir trop bu, attendu 
qu’il aime h boire, et qu’ensuite i l  plaisante et a I’habiiude de 
débiter des contes et des facéties pour égayer et divertir ceux 
qui l’écoutent, maisqu’il est bon catholiyueet qu’il veut vivre 
et mourir dans la sainte foi catholique. II est remis en prison. 
- Polio 89, ro : cejourd’hiii, Nicolas Lentin, extrait de la 
prison et amené à I’audiioire de I’oîficialit6, a abjure les pro- 
positions énoncées dans son procès ainsi qu’il est marqué 
dans l’abjuration annexée audit procés, a et pos t fa  contra 
Q eum lata f u i t  sentendia dil f init iva cu i  acquievil  i p  
a grat ias  agens D (le texie finii ici). - Folio 92, vo : du 
lundi aprés Oculi ; la promoteur, demandeur, contre Jacques 
Huguenier, notaire en la chàtellenie d’lsle[-humont:(. L‘accus6 
a vendu une maison qui lui appartenait, c i  pour que cette 
maison ne fiit pas mise aux enchères et vendue par decret au 
profit d’un homme auquel i l  devait de l’argent, il a eu soin 
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que l’acte de vente, qu’il a fait dresser par deux notaires, fût 
antidaté de six ou sept mois. I1 dit que pour ce fait il a été 
emprisonné et condamné à une amende de 1 O livres tournois 
par le  prévôt d’Isle[-Aumont]. II est condamné à rester en 
prison fermée pendant un mois, à une amende de 2 écus d’or 
et aux dépens du promoteur que I’officialse réserve de taxer. 
Défense expresse lui est faite de recommencer, sous les 
peines canoniques. - Folio 97, ro : Jacques Ruguenier est 
mis en liberté et il lui est enjoint d‘aller en pélerinage dans la 
quinzaine à Fouchères, Rumilly[-lès-Vaudes], et Chemin, 
paroisse de Vaudes.- Folio 96, ro : a parva tegula,  d’un 
a thielot, g d l i c e  D. 

G. 4203. (Registre.) - 111-80, 80 feuillets, papier. 

Du lundi de Quasimodo (24 avril) 1530 -au lundi après 
Judica (19 mars) 1631 (nouw. st.). - (( KegisCrurn causaruna 
a o f l c i i ,  me i  C laud i i  Ragon, curie Trecensis tabell ionis,  
<( incepturn a n n o  D o m i n i  mil les imo quingeniesimo t r i -  
a cesimo sezto. D - Folio 6 ,  vo : le promoteur et Nicole, 
veuve de Jean Micliau, qui se joint à lui, contre Jean 
Maillet, accusé, a: ad docendum de solennisalione m a l r i -  
u nzonii ». L’accusé n’a pas obtempéré B la sentence et a 
dit qu’il n’épousera pas Nicole parce qu’elle est de mauvaise 
conduite et qu‘elle a des relations avec les prêtres. Interrogé 
quatre ou cinq fois s’il veut prouver qu’elle a e u  des rap- 
ports charnels avec d’autres qu’avec lui, i l  répond constam- 
ment qu’elle va avec les prêires. Vu la sentence précé- 
demment rendue, il  est envoyé en prison et i l  est ordonné 
qn’il y restera jusqu’à ce qu’il ait solennisé son mariage en 
face d’kglise avec Nicole. L’accusé déclare qu’il appelle 
comme d’abus de celte ddcision. Malgré cela il est mis en 
prison. Ensuite son père se porte caution qu’il le fera se 
conformer à la sentence et se marier avec Nicole, ou qu’il le 
rendra prisonnier ou se rendra prisonnier à sa place, (( corps 
cc pour corps, gallice B. L’accusé de son côté promet avec 
serment d’épouser Nicole et de solenniser son mariage avec 
elle. - Le mercredi après Jubilate est chômé à cause du  
service pour les défunts célébré dans la chapelle de l’évêque. 
-Folios 8 voet 9 ro : du lundi après Cantate (1 5 mai 1536); 
poursuites contre Messire Humbert Huget, vicaire (capella- 
nrtrn) de Linçon (h. cue de Saint-Germain). Le promoteur 
expose que l’accusé a entretenu et entretient des relations 
coupables avec deux femmes, l’une nommée Monnette, au 
sujet de laquelle il a déjà reçu une monition, et l’autre nom- 
mée Marguerite. Cette dernière a été prise chez lui par les 
gens d’armes, au grand scandale des paroissiens qui disent 
que leu grêles e t  autres intempéries e t  les calamités qui les 

alteiçnent, eux et leurs biens, proviennent de l’inconduite de 
l’accusé. Le promoteur conclut a( ad finem carceris et 
a emende B. L‘accusé nie avoir jamais été cité [devant 
l’oficial] ou puni à cause de ses relations avec Monnette. Iii- 
terrogé pendant combien de temps Marguerite a éié sa mai- 
tresse, il ditqdelle a été chez lui pendant deux ms, u diuersis 
<( et interpolalis vicibus », et qu’il a été puni à cause de 
cela, i l  y a trois semaines, a in promolione Siinonneti  », 
et condamné à une amende di: 2 livres de cire avec inoni- 
tion de n’avoir plus de rapports avec elle. I1 ajoute que de- 
puis cette monition Marguerite n’est venue qu’une fois, iiu 
jour qu’il était absent, pour chercher des (( manclierons, 
u gallioc, N qu’elle avait laissés chez lui, et qu’en voyant des 
gens d’armes elle se sauva dans l’église. - Folio 42, ro : 
Messire Humbert Huget exhibe des lettres de (( punivineus D 
écrites sur parchemin. - Folios 17 vo et 18 ro et vo : dé- 
positions de cinq témoins produits par le promoteur. Jean 
Lasnier, v iperon ,  âgé de 40 ans, dit qu’un jour, il y a cinq 
ou six Semaines, vers huit heures du matin, pendant que 
l’accusé était à porter la communion à une femme, i l  vit chez 
lui B quamdam juwenem Jilicini vel mulierem pillcram, 
a: une belle jeune commère, gallice B, laquelle, craignant, 
à ce qu’on disait, d’être prise par les gens d’armes, s’enfuit 
les jambes nues dans l’église de Sain[-Germain et se tint 
cachée derrière l’autel pendant la durée de plusieurs messes 
qui furent célébrées en présence des gens d’armes. - Jean 
Jaillaut, vigneron, demeurant à Lépine, paroisse de Linqon, 
dépose comme le témoin précédent, a et u l t ra ,  quod ,  post  
a decantationem p l w i u m  mis sarum,  dicta Margareta 
a reài i t  ad d o m u m  dici i  r e i  cum eodern reo n. Pierre de 
Neufviz, laboureur et vigneron, demeurant a Lépine, âgé 
de 40 ans, dit qu’il ne se souvient pas d’avoir vu Marguerite 
chez l’accusé depuis la fête de Pàques, mais qu’auparavant 
il l’a vue nombre de fois fréquenter SB niaison. - Edmond 
Racomel, vigneron, de Lépine, dépose que, le jour de la 
fête de Saint-Marc et encore huit ou quinze jours après, il 
a vu plusieurs fois Marguerite dans la maison de l’accusé le 
jour comme la nuit, ce  qui faisait beaucoup murinurer les 
paroissiens, parce que l’accusé avait été, à ce qu’on disait, 
cité [devant l’oficial] et puni pour ce motif. I1 dépose en 
outre qu’un dimanche, i l  y a un an ou environ, comme il se 
trouvait chez l’accusé avec Gustin (Gustinus) Racomcl, son 
cousin germain, et qu’ils manifestaient l’intention d’aller 
ouïr la messe que l’accusé devait célébrer, Marguerite leur 
dit : a N’y alez point, car il a eu à faire à moy ceste nugt 
a et vad chanter. J’aymeroye autant ouyr la messe d‘ung 

dyable. Beuvons et n’y alons point. Laissez le b, gallice B. 
De fait, le témoin, son compagnon et Marguerite burent et 
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déjeunèrent et n’allhrent point à cette niesce. - Folio 35, vo : 
du samedi après la Nativité Notre-Dame (9 septembre) : 
sentence par laquelle Messire Humbert Hiiget est condamné 
à une amende de 4 écus d‘or au soleil et de 5 livres de cire 
qui sera appliquée au soulagement des pauvres et à d’autres 
usages pieux. 11 lui est fait monition par 6crit de mener à 
l’avenir une vie chaste et continente, comme il convient à 
u n  ecclésiastique. Le procureur de l’accusé fait appel à Sens 
et on lui donne les apôtres réfutatoires. = Folio 13, r u  : 
poursuites contre Messire Nicolas Litdvocat, curé de Fresnay. 
- Ibid., vo : poursuites contre Messire Nicolas Jaquier, 
curé de [la paroisse] Saint-Pierre de Sommevoire (Haiite- 
Marne). - Folio 19, ro : le promoteur et Jean Charbonnat, 
qui se joint à lui, contre Guillemette, fille de feu Jean 
Martin, de La Villeneove-ail-Cliàteloi, servante de maître 
Pierre Vireloys. Les demacdeurs exposent que Jean Char- 
bonnat a donné i l’accusée une image d’argent de Notre- 
Dame en nom de mariage et qu’elle l’a recue audit nom : 
6 coizcludzint pertinenlev,  etc. ». L‘accusée reconnait les 
faits, mais elle dit qu’elle n’est pas tenue de procéder à la 
solennisation du mariage, parce que Jean Cliarbonnat est 
a seruilis conditionis et mainmortable, gallice, e t  sic dis- 
a pari tas  iiolabilis x .  En outre, en faisant leurs conventions 
de mariage, Jean Charbonnat, lui avait dit qu’il n’avait que 
10 ou 12 livres ioiirnois de dettes, tandisqu’il doit à plusieurs 
personnes une somme de 100 ou 120 livres tournois. 
a Concludit ad pnem absolutionis et expensarum. >> Jeau 
Charbonnat convient qu’il a éié serf de Messieurs les doyeri 
et chapitre de l‘église rcatliédrale] de Troyes, mais il ajoute 
qu’il s’est rachet6 et qu’il est affranchi. I1 l’a dit à ïacciisée 
et lui a fait voir ses lettres de manumission. - Folio 20, ro : 
les demandeurs exliiberit les lettres de manumission de 
Jean Charbonnat et le greffier en donne leclore. Ensuite 
Jean Charbonnat afirme que l’accusée et lui se sont créantks 
l e  lundi précédent, et que huit jours auparavant i l  avait dé- 
claré à l’accusée qu’il était serf du  chapitre mais qu’il s’était 
racheté. L’accusée nie qu’il lui  ait dit cela avaiit les cran- 
tailles.- Folio 20, ro : poursuites contre Jean Haulmont 
l’aîné, Jean Haulmont le jeune, et Jean Haulmont, fils 
d’Érard Haulmont, d’brcis [-sur-Aube]. Le jour de ta fête 
du saint Sacrement, pendant le service divin, les accusés 
sont allés pêcher dans la riviére de l’endroit comme s i  c’edt 
été un jour ouvrable. Le promoteur conclut à ce qu’ils soient 
punis selon l’exigence du  cas, notamment IIaulmont I’ainé 
qui a déjà été puni pour un fait sernbla5le. Les accusés 
avouent qu’ils ont pêché ce jour-là le matin, pendantqu’on 
chantait matines. 11 leur est fait défense de recommencer 
sous les peines canoniques et ils sont condamnés, savoir : 
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Haulmonl l’aîné à une amende de 5 sous, et les deux autres 
accusés à une amende de 2 sous 6 deniers et aux dépens du  
promoteur.-Folio 24,  vo : interrogatoire d’un prisonnier fait 
en présence de maître Jean de Maleroye, licencié e n  lois, 
avocat pour le Roi en I’officialité de Troyes.-Folio 36, vo : 
a Sabbati post Crucem 3 ( 1  6 septembre 1536); Amédée 
(Emedeus)  Raudier ou Barbier (voy. folio 38, vo), extrait 
de la prison de I’officialité et interrogé sous serment à IR 
requête du promoteur, dit qu’il est âgé de 23 ou 24 ans. 
Interrogé par qui et pour quel motif il a été constitué pri- 
sonnier, dit qu’il a été arrêté par les oficiers de la justice 
séculière de Piney et amené à la prison de I’officialité, mais 
qu’il ne sait pour quel motif. Inierrogé s’il n’est pas marié, 
dit qu‘il s’est marié il y a huit ans avec Jeanne, fille de Jean 
Henry, de Pargues ; qu’il est resté quelque temps avec elle, 
et qu’il l’a quitiée il y a à peu près huit ans parcc qu’elle 
était enceinte quand i l  l’épousa, Elle a eu un enfant qui est 
élev6 à Pargues. Quant à elle, elle est venue demeurer & 
Troyes, et i l  a ouï dire qu’elle vivait encore. L’accusé ajoute 
qu’il est allé dans divers endroits et que finalement il est 
venu à Piney. Là il s’est fiancé en face d’église, il y a en- 
viron trois mois, avec Jeanne, fille de Jean Bietry, dudit 
lieu. Interrogé à la demande du promoteur où il a reçu la 
communion depuis cinq ou six ans, dit qu’il l’a reçue chaque 
année, à Pàques, dans les endroits où il demeurait, ttotam- 
ment à Saint-Denis u -en-Partoys D, faubourg u de Cha- 
a bleiis », en l’église Saint-Pierre. Interrogé s’il n’a pas con- 
soinmé le mariage avec ladite Jeanne, sa fiancée, dit que  
non. Jeanne, comparant en personne, interrogée sous ser- 
ment, affirme que l’accusé n’a jamais eu sa compagnie char- 
nelle et ne lui a pas demandé à l’avoir. Elle demande qu’il 
lui soit permis de conlracter mariage avec iin autre et que 
l’accusé soit condamné e n  ses dépens, dommages et inté- 
rêts. II est fait droit à sa requêie. - Polio 38, vo : du jeudi 
après [la Saint-] Mathieu (28 septembre) : Amédée Barbier, 
extrait de la prison, est amené à l’auditoire et la sentence 
suivante est prononcée contre lui : Nous condamnons I’ac- 
cusé à être exposé à l’échelle (ad s tandum et m a n e n d u m  in 
scala) avec une mitre de papier, trois dimanches ou jours 
de fêtes, devant le portail de la cathédrale de Troyes pen- 
dant la grand’messe (majore sacrificio) ; à rester en prison 
fermée durant quinze jours et  aux dépens du procès que 
nous nous réservons de taxer. Nous lui enjoignons de de- 
meurer avec sa femme légitime, si elle vit encore, et de la 
traiter avec l’affection d’un époux. = Folio 37, vo : (( dictus 
6 reus earn creaniaverat una virga aygenti tortu,  torin- 
(< rée, gallice 9. - Folio 38, vo : poursuites contre 
Messire Claude Monnor, prêtre, de Nogent-sur-Seine. Le 
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promoteur expose que l’accusé a l’habitude de fréquenter 
les cabarels et de jurer la mort et le sang Dieu, et que, par- 
lant, il y a six semaines, de Messire Nicolas Dépensier, 
doyen de la chrétienté de Ponts [-sur-Seine], i l  s’est servi 
de ces expressions : K Par le sang Dieu! Ce ruffien borgne 
a meschant doyen a fait des informations contre moy, mais 
(( se je le trouve à droit, je feray ung cop de ma main, gal- 
a lice ». Comme on le blâmait, i l  dit en jurant de nouveau 
par le sang Dieu : a J e  ne suis plus presbire ! D et il se mit à 
chanter : (voy. le registre). L’accusé avoue Ics faiis, sauf en 
ce qui concerne la fréquentation des cabarets. - Folio 4 0 ,  
vo : Messire Claude Monnot reçoit monition par écrit de 
s’abstenir de blasphémes et de jurements défendus et de 
porter au doyen de Ponts le respect qui lui est dû  sous peine 
de suspense et de prison, et il est condamné à tenir prison 
fermée pendant quinze jours et aux dépens du promo- 
teur. = Folio 39, vo : du jeudi aprks [la Saint-] Remi (5 oc- 
tobre 1836) ; le promoteur et niaitre Jean Galoys, barbier 
[-chirurgien], qui se joint à lui, contre Nicolas Gauthesot et 
consorts. Les accusés, au’nombre de h id ,  appartiennent à la 
confrérie des barbiers-chirar.iens deTroyes.- Folios 48 ro, 
49 ro et 55 io : dépositions de Messire Fiacre Neveu, de 
Messire Fiacre Benoît et de frére Pierre Champeigne, tous 
trois prêtres et religieux de 1’€Iôiel-Dieu-le-Comte de Troyes. 
I1 résulte de l’exposé des demandeurs et des dépositions des 
témoins que, le jour de la fête des saints Côme et Damien 
dernièrement passé (27 septembre), Jean Galoys, qui avait 
été condamné par une sentence de I’oRcialité à prendre le 
bâion de la confrérie des barbiers-chirurgiens, se rendit à 
cet effet à l’Hôtel-Dieu-le-Comte. Après les vêpres il fut 
conduit processionnellement, avec le bâton qu’un compa- 
gnon portait devant lui, par les religieux de l’Hôtel-Dieu 
et les hommes et les femmes du mélier. Des ménétriers ac- 
compagnaient le cortège, Mais les barbiers-chirurgiens 
avaient appris que Jean Galoys, qui était tenu, d’après la 
coutume, de leur donner à goûter, avait prépare seule- 
ment, pour se moquer d’eux, du pain de seigle et de l’eau. 
Aussi, quand ils furent arrivés devant la maison, Nicolas 
Gaulherot déclara que le compagnon qui portait le bâton ne 
le déposerait pas chez Jean Galoys. De fait les accusés 
saisirent a le chapiteau, gallice, et ymagines baculi dicte 
a confratrie )) et l’emportèrent chez Jean Charmotte, taver- 
nier, où toute la compagnie but honnêtement. Les accusés 
assurent par [ïorgane de] leur conseiller qu’ils ne dépen- 
sèrent que 22 sous, qu’ils les payèrent, et qu’ils ne firent 
aucun scandale. Frère Pierre Champeigne atteste de son 
côté qu’ils s’empûrérent du bâton sans violence, malgré les 
protestations de Jean Galoys qui disait aux assistants : 
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(( Messieurs, vous voyez bien comment on me oste le bas- 
a ton, et ne veiillent point qu‘il demore céans combien 
(( que je sois bastonnier, gallice B. Le jiige ordonne qu’afin 
d’éviter le scandale le bâton sera reporté à l’Hôtel-Dieu 
jusqu’à ce qu’il ait été autrement appointe .  - Folios 65 ro 

et 69 ro : du mardi après la Purification ( G  février 1537, 
nuuv. s t . )  : sentence par laquelle cliaciin des accusés est 
condamné à une amende de 1 O SOUS tournois qui sera appli - 
quée aux pauvres et à d’antres œuvres pies, et aux d6gens 
du promotenr quc l’officia1 se réserve de taxer. A l’égard de 
la coutume d’après laquelle, au dire des accusés, le bâton- 
nier dc leur confrérie est trnu d’offrir un goûter, ?[ idem 
t( adjunctus l i tem contestabitur D, après quoi il  sera fait 
droit aux parties sur ce point. Enfin l’officia1 ordonne au 
proinoteur de faire comparaître devant loi les religieux et 
les ménétriers qui ont publiquement accompagné en pro- 
cession jusqu’au cabaret le bâton et les images [des saints] 
dont i l  est fa i t  mention dans le procès ( e f .  sup.  page 395, 
l’analyse des folios 15 vo, Y O  vo et 48“ ro du registre 
G .  4497). = Folio 56, ro : poursuites contre Mewire Pierre 
(le nom est en blanc), prêtre, demeurant à Bouy [-sur- 
Orvin]. Le promoteur expose qu’un jonr, en donnant la 
communioii à plusieurs habitants dudit lieu, l’accusé, par 
manque de soin, a laissé tomber par terre une liostie consa- 
crée. (< Concludit ad finem careeris et emeitde B. L‘accusé 
dit qu’il avait plusieurs hosties consacrées sur la patène et 
que, comme il présentait l a  communion à une femme, elle 
souma si fortement qiie cela fit tomber une hostie par terre. 
II la ramassa avec le plus grand respect et i l  n’y eut aucun 
scandale. Néanmoins il est défendu à l’accusé, sous les 
peines canoniques, d’administrer à l’avenir la communion de 
cette manière. II devra se servir du calice ou d’un vase pro- 
fond, I1 est condamné à une amende de 5 SOUS t .  et aux dé- 
pens du promoteur.- Folio 69, v o  : poursnites contre sept 
habitants (trois hommes et quatre femmes) de Maraye [-eu- 
Othel. La pestc ayant éclaté à Maraye, lea accusés dirent et 
publièrent que cela venait de ce que le curé dudit lieu avait 
fait la procession a retrograde, i reculons, gallice », et que 
la peste ne cesserait pas si l’on ne mettait dans la fosse, 
avec les morts, les trois poêles appartenant à I’dglise dont 
on a coutume de recouvrir les corps des défunts. De 
fait,  Jean Girard, dudit lieu, étant mort do la peste. les 
accusés mirent les poêles dans la fosse qui avait été 
préparée et les enterrbrent avec lui. Le promoteur conclut 
a d  finem carceris et emendii. Philibert Jarry, le premier 
accusé, déclare que le marguillier (matrieularius  loci) 
dit que, pour M e r  la peste, il fallait mettre dans la fosse 
le poêle qui recouvrait le cadavre de Jean Girard, mais 
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que le vicaire s’y opposa. En conséquence il rejeta le 
poêle hors de la fosse. 

G .  4204. (Registre.) - In-folio, 161 feuillets, papier. 

Du vendredi après la Ilativité de saint Jean-Baptiste (27 juin) 
151C.- au mardi après la Sainte-Madeleine (23 juillet) 1S’tl.- 
Grosse du procés contre Jacques Chatonru, Jean Voittier, 
Nicolas Boyau et consorts.-(Voy . ci-dessus, pages 379-384, 
l’analyse détaillée de cette affaire d’aprés le reg. G. 4194.) 

G. 4205. (Cahier.) - In-folio, 25 feuillets, papier. 

Du 9 août PS%B - au fi f6vrier 15%9 (nouv. s t . )  - Procès 
contre Nicolas Boivin. - Folio 2, ro : l’an 1528, le mardi 
aprés l’Assomption (1 8 août), Nicolas Roivin, prisonnier, 
amené devant I’oficial et interrogs sous serment, déclare 
qu’il est foulon, âgé de 34. ans ou environ, natif de la Ferté- 
Gaucher (Seine-et-Marne), diocèse de Meaux, et qu’il de- 
meure ai i  Thoult (aujourd’hui Le Thoiilt-Trosnay, Marne), 
diocèse de Troyes, où il s’est marie avec (le nom est en 
blanc), fille de feu Nicolas Anceau, dont il a eu plusieurs 
enfanls. Interrogé pourquoi i l  a été mis en prison, dit qu’il 
ne sait, si ce n’est parce que la veuve dudit Anceau, père de 
sa femme, et ses cohéritiers, ont conçu de la haine contre 
lui parce qu’il demandait qu’il fût procédé au partage des 
biens de la succession, et aussi parce qu‘il a demeuré à 
Meaux, au  faubourg Sainte-Céline (in suburbiis sancte 
Silene), et que la ville de Meaux est entachée de l’hérésie 
luthérienne. Interrogé par l’autorité de qui il a été constitué 
prisonnier, dit que le curé du  Thoiilt le fit appréhender par 
les habitants (per  communitatem dici i  loci) et conduire à 
la prison de l’endroit; ensuite il fut amené à la prison de 
Sézanne (Marne) et finalement à celle de I’oficialité. - 
Folios 15-21 : dépositions de 7 témoins interrogés au Thoult 
par le doyen de la chrétienté de Sézanne (voy. folio 6 vo). - 
Folios 15 ro et vo et 16 ro : Jacques Chaillot, manouvrier, 
âgé de 40 ans ou environ, demeurant au Thoult, dépose que 
Nicolas Boivin lui a dit : a Vous n’estes que bestes. Les 
a presbtres sont faulx prophètes; ne les croyés poinct, car ce 
a n’est riens que de la messe, elle ne vault riens. Ile n’ont 
u garde de dire vérité, car ilz ne gangneroienl plus riens. 
B: Tous hommes ont aultant de puissance I’ung que I’aultre. 
e Dieu l’a dit qu’il viendroit après luy de faulx prophètes qui 
a seroient vestue comme brebis et néantmoins seroient loups 
a ravissaniz. C’est une folye de prier Dieu pour les tres- 
n passez. Incontinent que une personne est morte elle est 
G dampnee ou saulvée. S i  tous les presbtres du monde 

a avoyent dit messe, j e  ne leur donneroye pas ung peiit 
a denier n. Le témoin dépose également que Nicolas 
Boivin lui a dit plusieurs fois a que i’eaiie de la riviére estoit 
a aussy bonne et aussy digne que I’eaue béniste, dicendo .- 
a Touttes eaues sont aussy bonnes l’une que I’aultre D. Il 
disait aussi que la Vierge Marie est comme a ung vaisseau 
e (une a houtaille D d’après une autre déposition, folio 48, 
a ro) qui a esté plain de bon vin. Pendant que It! fruict 
a qu’elle a porté esioit dedans elle, elle estoit digne pour 
s raison de son bon fruict. A ceste heure elle n’a de grâce 
a ne que une aultre femme, ne elle, ne tous les sainctz que 
a vous dictes estre en paradis. Il? n’ont de puissance ne que 
a rnoy. On ne doit faire honneur h sainct ne saincte ne à la 
N Vierge Marie. Tout honneur est deu i Dieu D. II préten- 
dait également c qu’il ne ce falloyt point confesser 9, disant : 
a C‘est ung abuz de dire tout ce que tu  as faict au  long d’un 
e an b ung homme mortel. Les presbtres n’ont point de puis- 
u sance de absouldre. )) Enfin il est reste I’espace de six ou 
huit mois sans aller à la messe, et il disait 4 que s’il estoit 
u i l’entrée de l’esglise i l  ne vouldroit pas entrer dedans 
a pour oyr la messe, dicendo : J e  ne m’en vouldroye pas 
6 traveiller. I) - Folios 4 6 vo et 17 ro et vu : Jeanne, veuve 
de Nicolas Anxeau ou Anceau et belle-mère de Nicolas 
Boivin, dépose que ledit Boivin quitta Le Thoult i l  y a eu- 
viron trois ans a pource qu’il estoit banni par la justice d u  
a lieu D et s’en alla à Meaux.Depuis un au ou environ qu’il 
était revenu au Thoult, il était toute la journée oi*’f 31 et ne 
faisait autre chose que lire. La déposante lui dit plus d’une 
fois : u Tu ne faiz riens et meurs de faim; tu  ne boys que de  
a( l’eaue et mengez du  pain. - II ne me chault, dicebat 
u idem Boyvin. J e  veis sainctement, Dieu me pourvoyera. )) 

- Folios 17 va, 19 ro : Judith, fille de feu Nicolas Anceau, 
âgée de 18 ans ou environ, dépose que depuis quo Nicolas 
Boivin fut revenu de Meaux elle lui entendit dire plusieurs 
fois : 6 11 ne fault poinct prier Dieu pour les trespassez. Si 
B: tosi que ungne personne est morte elle est au  royaulme 
4 des cieulx. II n’y eut jamais de dampné que le maulvais 
6 riche D. Et comme les assistants lui répondaient : a Voire, 
a mais la messe est si digne ! - Commant ! dist-il, croyez- 
a vous aux euvres des hommes ? Voulez-vous estre sauvez 
a par le moyen des euvres des hommes? C‘est tout abuz. 
a Quant les presbtres auront chanté, qu’ils Boisent dan- 
e cer! I) Judiih relate encore divers propos tenus par Nicolas 
Boivin, entre autres celui-ci : a Les sainctz ont e u  aiiltant 
e de maulx d’estre sauvez que nous aurons B. Elle ajoute 
qu’il avait rapporté de Meaux certains livres qu’il lisait toute 
la journée. Lorsqu’il trouvait des voisins ou des gens qui 
travaillaient à la maison il leur expliquait ce qu’il avait lu, 
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tellement Y qu’ilz s’en faschoient et en ont eu plusieurs noises 
(( à luy pource qu’il ne parloyt d’aultre chose a .  Enfin elle 
dépose qu’elle lui a entendu dire a que les presbtres seroient 
a myeulx d’estre maryez que d’estre presbtres ainsy qu’ilz 
u sont... I1 y a j i  ung cordelier maryé A Meaulx. I1 est 
u myeulx que ceulx qu’ilz sont demorez B .  - Folio 13 ro  : 
Jeanne, femme de Grand Jean Anceau, demeurant nu Thoult, 
dépose que trois ou quatre fois, comme elle s’entretenait avec 
Nicolas Boivin de la messe et du sacrement de l’autel et 
qu’elle lui disait : a C’est grand chose et bien digne que d u  
a presbtre qui iient la saincte hostie el en icelle est notre 
a Seigneur P, Nicolas Roivin répondail : a C’est tout ung. 
u Dieu est Dieu et pain est pain. Les parolles d’ung homme 
e lay sont aussy bonnes que celles d’ung presbtre. Les 
a presbtres n’ont pas plus de puissance que les aultres 
a hommes a .  - Folios 20 vo et 21 ro et vo : Jean Alain, 
tisserand, demeurant au Thoult, dépose que s’en allant à 
Paris il y a plus d’un an, i l  passa par Meaux et alla voir 
Nicolas Boivin. Celui-ci lui dit entre autres choses :e Nous 
u sommes plusieurs qui estudions la bible et aultres livres de 
a Martin Luther d’hllemaigne. Aprks que nous l’aurons 

leue, nous yrons prescher par le pays, et n’y a docteur 
(( ny aultre clerc qui nous en puisse garder P. Comme on 
lui remontrait a que c’estoit mal faict de parler de la 
a Vierge Marie en mal D, il répliqua : (( LaVierge Marie, 
a elle a esté femme de bien, mais a ceste heure elle n’est 
c ne que une aultre D. Enfin Jean Alain dit qu’à son relour 
de Paris, se trouvant de passage à Meaux le jour de la fête 
d u  Saint-Sacrement, Nicolas Boivin lui dit : a J e  m’en voys 
a à une petitte messe et piiis j e  m’en voys esiudier en mes 
u livres, mais d’aller à la procession, je  ne yray pas, car ce 
u n’est que ung  abuz. Mons’ de Meaulx n’y vat pas P. - Po- 
lios 4 ro et vo et 5 ro : second interrogatoire de Nicolas 
Boivin extrait de la [partie de la] prison appelée la prison 
des prêtres. - Folios 5 vo et 6 ro et vo : troisième interro- 
gatoire. Interrogé s’il n’a pas dit qu’il y en avait plusieurs 
avec lui qui iitudiaient la bible de Martin u Leuther )) d’Alle- 
magne, dit que non. Interrogé où il est allé à l’école, dit 
qu’il y est allé a i Lafferté-Gaucher, gallice P mais qu’il n’a 
jainais appris autre chose que les sept psaumes, ajoutant 
qu’il a oiii dire que ceux qui sont de la secte de Luther ne 
rétractent jamais ce  qu’ils ont dit. - Folios 7 ro - 9 vo : 
confrontation des témoins à l’accusé. Celui-ci, interrogé s’il 
n’avait pas des livres, dit que non et qu’il ne sait lire que les 
psaumes et les heures. L’officia1 le fait lire dans un livre 
d’heures. Il lit quelques mots, mais avec peine. - Folios 1 O 
ro - 11 vo : le notaire ou greffier de la cause, commis B cet 
effet, interroge les témoins sur un auire ordre de faits, à sa- 
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voir des vols dont Nicolas Boivin est accusé dans une letire 
adressée au doyen de Sézanne et qui est annexée i la pro- 
cédure. Cette lettre commence ainsi : a Monsieur le doyen, 
u je me recommande très humblement à votre bonne grâce. 
a J’ay este adverty que avez en voz prisons ung appellé 
a NicolasBoivin, natifde ceste ville, que jevous pleuvys le plus 
N grant larron qui soit en ce pays de Brie ». Jean Alain dé- 
pose que, sur la plainte d’un mercier auquel on avait volé 
des harengs (alcca), la justice du Thoult f i t  une pcrquisi- 
tion dans les maisons et retrouva lesdits harengs chez I’ac- 
cuué. Celui-ci avait pris la fuita. 11 dit plus tard E Jean Alain 
qu’il avait commis ce vol parce que sa femme, qui était en- 
ceinte, avait eu envie de manger des harengs et qu’il n’avait 
pas d’argent pour en acheter (il eu avait pris trois cents). - 
Folio 13, ro  : le jeudi veille de Nod ,  nous, official de 
Troyes, visitant la prison de I’officialité, avons demand<! au 
prisonnier s’il était disposé à coufesser la vérité au sujet des 
faits sur lesquels nous l’avons ci-devant interroge ; lequel a 
répondu qu’il avait dit la vérite et qu’il ne pouvait répondre 
rien autre chose. Interrogé s’il veut contredire les temoins 
qui ont été produits contre lui, dit que oui et demande A 
être admis i ce faire, nous priant de lui permettre de faire 
&rire ses contredits par quelqu’un parce qu’il ne pourrait 
pas les rédiger par écrit, ce  que nous lui avons accordé. - 
ï b i d ,  vo : le vendredi après la fête de la Purification Notre- 
Dame, le susdit prisonnier, amené à l’auditoire, nous a 
présenté un feuillet de papier &rit contenant, à ce qu’il di- 
sait, ses contredits et nous a demandé à être admis a“ faire 
la preuve des îaits qu’il allègue contre les témoins. Inter- 
rogé qui a écrit ce qu’il y a sur ce feuillet de papier, dit que 
c’est maitre Guillaume Broquart, qui est en prison avec lui. 
Lecture faite devant nous i haute et intelligible voix, parle 
notaire de la présente cause, de ces contredits qui ne portent 
ni signature ni souscription, et le  prisonnier interrogé par 
nous s’il ne sait pas bien lire et écrire, lequel a répondu 
que non, nous avons dit qu’aprbs avoir examiné ces coutre- 
dits nous ordonnerons ainsi qu’il sera de droit et de raison. 
Le même jour, attendu que le feuillet n’était revêtu d’aucune 
souscription ni seing manuel, nous l’avons renvoyé ail pri- 
sonnier avec ordre de le signer et d’en avouer le contenu ou 
de faire faire cela par une autri? personne. Ledit prisonnier 
nous a fait remettre par le geôlier de la prison le feuillet 
signé de sa propre main ainsi que nous l’a rapporte le geôlier. 

G .  4206. (Cahier.) - In-folio, 13 feuillets, papier. 

Du jeudi aprb  la fête de la décollation de Saint-Jean-Uapiiste 
(3 septembre) 10% - au samedi après la fête de Saint-Pierre- 
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ès Liens (7 août! 152.3. - Procès contre Messire Toussaint 
Grantlromtne, prêtre, demeurant i Esternay (Marne). - 
Messire Tonssaint est accusé d’avoir tendu un guet-apens à 
Benoît Deschamps et à Marion sa femme ainsi qu’à Jeanne, 
femme de Pierre Gilles, et d’avoir donné des coups de bàton 
aux deux femmes. Le promoteur offre de faire la preuve de 
ces faits O: ad suficientiam dumtaxat  D. L’accusé d i t  que 
Marion est de mauvaise conduite et tenet lupanar  in 
(( sua domo, et qu’elle profère journellement des injures 
contre lui tant en public qu’en particulier. C’est pourquoi, 
sans rien dire, i l  l u i  donna deux ou trois coups de bâton. I1 
avoue également qu’il frappa Jeanne de son bâton, mais il 
ne lui donna qu’Un seul coup. L’ofEcial conimei le doyen 
dc la chrétienté de Sézanne Q: ad facienduni inques tam 

promotoris .  v - g Ad referendum per  decaiaum, mer- 
B curi i  post festzani beati Reniigii in octobri. - I terum,  
K ad referendum, sabbati posl Testurn o m n i u m  Sancto- 
<( rum ». - Enfin, le jeudi après la fête de la Conception 
Notre-Dame, (I O décembre), le promoteur exhibe c( suam 
ti inquestam per d ic tum decanuin factant D. Celle enquête 
(folios 5-13) se conipose des déposilions de quatre temoins 
inierrogés, le lundi après l’octave de la Saint-Martin-d’hiver 
(23 novembre), par le doyen de Sézanne dans l’église d’Es- 
iernay. Ces témoins sont : un chirurgien ; Jeanne, l’une des 
îemmes frappées par l’accusé, et deux enfants hsés l’un de 
IB ou 45 ans et l’autre de 42 ou 13 ans. Jeanne dépose qu’au 
mois d’aofit dernier elle revenait de couper les bl6s avec 
Benoît Deschamps et Marion sa femme, Iorsquc, arrivés 
auprès du chiteau neuf du seigneur d’Esternay, l’accus6, 
s’avancant derrière elle mnni d’un gros bàton, lui en donna 
un conp violent a au travers du corps D. Cela fait, il en poria 
plusieurs coups à Marion, et notamment un coup sur la fi- 
gure, de sorte qu’à In suite de ces violences Marion a et6 
longtemps retenue dans son lit entre les mains des chirur- 
gieus. - Jean, fils de Guillaume Thomas, qui gardait des 
moutons auprés du clihteau neuf, a oyt donner des cops 9 et 
entendit Jeanne qui poussait des cris et disait : O: Hélas ! 
O: Messire Toussains ! J e  vous prie, ne me frappez plus, vous 
ti m’avez bleçée ». Entendant cela, il eut peur et se sauva. - 
Honorable homme Denis Rousseau, chirurgien(cizzcrgicus), 
demeurant i Esternay), âgé de 30 ans ou environ, dépose 
qu’au niois d’août dernier, un  vendredi, vers la tombée de 
la nuit, l’accusé vint le trouver chez l u i  et lui dit que 
Jeanne, femme de Pierre Gilles, était blessée. II ajouta : 
ti Abillez la du  coup qu’elle a et je vous payeray et satisferay 
(( du tout D. I1 di t  ensuite : (( II y a encor quelque autre 
u blecee. Si elle VOUS mande, allez la abiller et j e  vous 
(c payeray tont P. Mais il ne lui dit pas le nom de cette se- 

conde femme. - La conclusion de l’affaire est incorinne. En 
eflet, les deux mentions qui précèdent immédiatement la 
signature apposée par le greEer  à la fin de la grosse du 
procès sont ainsi conçues : (( Ad aud iendumjus ,  sabbati 
B post fes tum Penthecostes. - Iterurn, sabbati post fes- 
a tuin beati Petr i  apostoli ad vincula.  Y 

G. 4207. (Cahier.) - In-folio, 29 feuillets, papier. 

Du samedi après la Circoncision (2 janvier) 1529 (noû:ceau st.) 
- au samedi après la Pentecôte (22 mai) de la mêmc année. 
- Procès intenté à Catherine, fille de feu Octavien Gent, 
de Sézanne (Marne), par le promoteur et François Martin 
qui SP joint à lui. - Folios 1-5 : les demandeurs exposent 
qu’après accord entre les parents des parties Francois a 
donné deux verges d’argent en nom et en loyauté. de mariage 
à l’accusée qui les a reçues audit nom, et qii’ensuitc ils ont 
été fianc6s en face d’église. Néanmoins l’accusée refuse de 
proceder outre à la solennisation du mariage. Les demandeurs 
concluent à ce qu’elle y soit condamnée. L’accusée répond 
par l’organe de son conseiller que les promesses de mariage 
qu’elle a faites lui ont été arrachées par la peur et par la 
violence ; qu’on l’a conduite de force à l’église ; et qu’en 
admettant qu’elle eût fail des promesses i Francois Martin 
elle nc serait pas tenue de procéder outrc a w c  lui à la solen- 
nisalion du mariage, < quia  idem adjunctus  erat castratus et 
a inapotens ad cohituna. P - Folios 15-47 : copie de l’in- 
tendit dressé par l’un des conseillers de l’accusée (les deux 
premiers fenillcis manquent). Dans cet acte il est allégué 
entre autrcs choses : (ariicles XIII et xiv), que In inère et 
le beau-père de I’accus6e, ainsi que Francois Martin et ceux 
qui étaient de connivence avec lui, craignant que s’ilz 
B alloient de jour à I’esglise on verroit ladite deffenderesse 
ti plorant », attendirent la nuit. Lorsqu’ils la nienèreut à 
l’église, a i l  faisoit si lors noir que l’on ne sceust sceu 
a congnoistre l’un l’aiiire saiis clarlé », en sorte qu’elle ne 
vit pas Francois dans l’église, et si elle a fait des promesses de 
mariage elle ne sait si c’est avec lui qu’elle les a dchangees 
(( pour ce que l’on ne veoit gouiie en ladite église ». - 
Ilena, depuis ces prétpndues fianqaillcs, Francois Martin ayant 
appris que I’accusce ne cessait de pleurer et disait à tout le 
monde que ce qu’elle avait fait’elle l’avait fait contre sa 
volonté. par force et par crainte, et qu’elle n’aimerait jamais 
Francois, ledit Francois ti commença à menasser )) l’accusée, 
disant : ti Par la vertu Dieu ! quod predicta rea luy feroit 
Q couster de l’argent pource qu’elle ne vouloii point de luy, 
< mais que quant il I’auroit espousée il Iuy feroit suer et 
x acheter aux (patres membres de son corps ce qu’il luy 

* 
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(i aiiroit couslé B ,  et, ce qui est encore plus odieux, <( qii‘il 
G gaodiroit et feroit bonne chère de tout son bien 18, la 
baltrait el après l’abandonnerait. - Folios 6 vo et 7 ro : le 
procureur de l’accusée produit ses témoins et l’officia1 leur 
fait prêter serment. (( Quibus sic juratis, et ad cauthelam, 
a si  et in quan tum absolutione indigerent ,per  nos quoad 
a actuin deponendi absolutis, ... ipsos testes duxinius  fore 
a per  nos examinandos ... )> - Folios 48 ro - 20 vo : 
honorable homme Innocent Pasqnes, noiaire royal au 
bailliage de Sézanne, âgé de vingt-cinq ans ou etiviron, dit 
qu’il connaît les parties et surtout l’accusée qui est lri sœur 
de sa femme. II dépose ensuite qu’il lui a ouï dire plusieurs 
fois, aussi bien avant qu’après les fiancailles, qu’elle n’aimait 
pas du  toul Francois Martin et qu’elle ne voulait point de lui 
pour mari. Sa mère, la voyant dans ces dispositions, lu i  
disait souvent que si elle ne  l’épousait pas, 4 ipsa eamdem 
B ream sua successione pr ivare t ,  qu’elle la feroit bastarde 
i< de son bien, verbis ipsius  deponentis utendo ». A cela 
i’accusée repondaii : a Esgardez, ma mère, j e  n’en veulx 
a point. J’aynieroye mieulx mandier ma vie et morir que de 
(i l’avoir. )) Le témoin ajoute qu’un jour - c’était, à ce qu’il 
lui semble, la veille des fiancailles - la iiikre de l’accusée 
&ant chez Guillaume Jossot se trouva subitement malade. 
Yvonnet Remy (le beau-père de i’accusée) et la femme du 
témoin accoururent aussitôt pour la voir et lui donner leurs 
soins. Rentré chez lui, Remy dit à l’accusée : a Par  le sang- 
a Dieu, Madame ! C‘est par vous que ma feinme se meurt. 
u Mais se elle se meurt, j e  vous romperay It? col ! )) L‘ac- 
cns6e se sauva à la hâte chez Jean de Villiers. Le témoin sut 
le niBrne jour par la femme dudit de Villiers que l’accusée 
pleurait et se lamentait très fort en disant : B Hélas! cest 
u honime m’a dict que c’est par moy que ma mère se meurt 
.I( et que ce je ne prans en mariage ce compaignon, qu’il me 
g rompcroit le col. Hélas I J e  ne sçay que je feray. )) - 
Interrogé si l’accusée a été forcée par la crainte et la vio- 
lence de promeitre qu’elle épouserait François, le témoin dit 
qu’à la vérité il ne saurait l’attester, mais qu’il croit que 
oui, parce que deux ou trois heures avant d‘aller à l’église, 
comme il représentait à l’accusée que François etait un 
honnête garçon dont on disait beaucoup de bien et qu’elle 
devrait se marier avec lui, elle fondil eii larmes en disant : 
B: II est bien jeusne B. Le témoin dit encore que le lende- 
main des fiançailles, ou du moins peu après, l‘accusée quitta 
la maison de sa mère, alla trouver Jean de  Villiers et resta 
cinq ou six jours chez lui, gardant le  lit et malade de c h a  
grin. Elle suppliait la niece dudit de Villiers de la conduire 
i un couvent appelé a Andecis B (Andecy Marne). Pendant 
ce  temps François Martin qui ne saurait pas oh elle serait, 

AUBE. - SPRIB G, TOME II. 

épouserait une autre fille. - Folios 22 h 25 ro : Edrnonne, 
fille de Tristan Bouillon, sergent royal. demeurant à 
Sézanne, âgée de 16 ans ou environ, dépose que l’accuske 
se refusait à prendre François pour mari et que, lorsque sa 
mère lui en parlait, elle l u i  disait : B Ma mère, m’amye, jo 
a vous prie que je ne i‘aye point (loquerido de dicto 
(i adjuncto). Se vous êtes lassée de me norrir, mettez-moy 
c servir et que je n’aye que ung povre rocfiot ( I )  dessus mon 
a dos. )) Le témoin ajoute que l’accusée ne faisait que 
pleurer et qu‘elle se jetait souvent aux genoux de  sa sœur 
Marguerite, femme d’Innocent Pasques, en lui disant, les 
maius jointes e l  tout en larmes : B Ma seur m’amye, je vous 

prie, dictes a ma mère qu’elle se garde bien d’en faire la 
G chose B, voulant parler du  mariage en question, d’après ce  
que comprenait le témoin, acar se elle le faict, elle nie fera 
c la phis malheureuse de mon lignage ». Interrogée si 
l’accusée pleurait en allant à l’église, Edmonne dit qu’elle 
n’en sait rien parce que la nuit était si obscure qu‘on n’aurait 
pu s’en apercevoir. Interrogée si elle fut fiaIicée de son 
plein gré avec Francois Martin, dit qu’à son avis elle fut 
fiancée conire sa volonlé, car elle résistait toujours (i ac 
a retrucidebat (sic), gatlice : elle se reculloit B tant qu’elle 
pouvait lorsqu’on l’appelait pour procéder aux fiancailles, 
mais à la fin une jeune femme la saisit par le bras et l’amena 
au prêire en lui disant : a Tenez, veez la II B.  Au reste, 
avant les fiancailles sa mère lui avait fait des menaces 
et lui avait dit plus d’une fois en présence d u  témoin : 
6 Villaine punaise, par la mercy Dieu ! se tu ne le 
a prans, j e  te feray bastarde de tous mes biens et 
a te metteray en tel esiat que tout le monde aiira pitié de 
a toy. Villaine punaise! Trouve maistre et l’eu va, car 
6 jamais tu ne demoras en ma compagnie se lu ne le prens 
Q à mary.»-«Bien, ma mère >,répondait ïaccusée, « j e  suis 
a contente de servir ; ou se ne me vouiez faire servir, tuez- 
a moy plus tost que je  I’aye, et vous pardonne ma m x t .  B 
Edmonne dépose également qu’après ces fiancailles l’accuscie 
se tint pendant quinze jours ou trois semaines dans la maison 
de sa mère, pleurant sans cesse et ne mangeant ni ne bu- 
vant rien ou très peu de chose, à tel point que la déposante 
croit que pendant ce temps elle n’a pas dépensé un liard 
pour sa nourriture. Elle se réfugia ensuite chez Jean de 
Villiers. Elle disait qu’elle ne retournerait jamais chez sa 
mère, et souvent elle priait avec instance la déposante ou 
d’autres personnes de la conduire dans un pays Bloigné 
ou dans quelque couvent de façon à ce qu’on ne pût pas la 

( I )  En Bassigni, on appelle rochet un habit de toile, tant pour 
l’homme que pour la femme. (Dictionnaire de  Trkvo?ls). Cf. Ducange, 
vo rochetum. 
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trouver. Le témoin ajoxtît? qu’’étant chez ledit dt! Villiers elle 
fut si gravement malade pendant cinq OU six jours qu’oa 
croyait q u ’ e h  mourrait. F i d e m e n t ,  sa &re, par &es 
discours insinuants et en lui promettant qu’elle n’aurait 
jamais François Martin pour mari, la decida A revenir chst 
elle. - Folios 25 rO A 26 vo : Foi, fille de feu Thomas Dye, 
en son vivant potier d’étain à Sézanne, dit qu’elle est cousine 
de l’accusée à un degr6 éloigné de sorte qu’elle croit que si 
l’une d’elles était du  sexe masculin elles poarraienl sey 
marier ensemble. - Folio 28, ro : Marguerite, femme 
d’Innocent Pasques, atteste qu’à l’heure où les fiancailles 
furent célébrées on n’y voyait plus sans chandelle. - Folios 
28 ro à 89 vo : le  sixième e% dernier témoin, honorable 
homme J e a n  de Villiers, notaire royal au bailliage d e  
Sézanne, âgé de trente e t  un ans ou environ, depose que lei 
jour des fiancailles la mère de  l’accusée lui adressa devant 
lui et devant d’autres personnes les paroles et les menaces 
que voici : c Par la  promesse Dieu! Villaine! Si tu ne prens 
a ce compaignon icy, qui est honnesbe filz et qui a tout plain 
a de biens, en mariage, j e  te bailleray du poing sur le netz 
a en sorte que je te ferayvenir le  sang jusques i tes piedz, 
a et si te feray bastarde de tous mes bieris ».lldépose égale- 
ment qiie lorsque l’accusée fut revenue de l’église, elle se mit 
i pleurer très fort en disant : a L’on me contrainct par 
a forse prandre à mary cestuy icy. Je ne sçay comment il 
e m’en prendra P. - La conclusion de l’affaire se trouve 
dans le regirlre G. k199, folio 32, r o ,  sous la date du samedi 
après la fêle du saint Sacrement (29 mai 4529). L’officia1 
rend d’abord une sentence interlocutoire en ces termes : 
6 Necessarium seu probationis suppletivum juramentum 
6 ree super v i  et metu per earn allegatis ad majorem cau- 
a: telam deferirnus ... P L‘accusée ayant prêté ce serment, 
l’officia1 rend une sentence définitive par laquelle il la renvoie 
des fins de la demande, dépens compensés. 

G. 4208. (Cahier.) - In-folio, 10 feuillets, papier. 

Du 5 mai au  5 juin 1SttS. - Procès contre Messire Angle- 
bert Rousselot, prêtre, de Radonvilliers. - Messire Angle- 
bert est accusé d’avoir amené une fille de mauvaise vie au 
prieuré de Radonvilliers, dont i’évêque de Troyes est prieur, 
e6 de I’y avoir gardée plusieurs jours. Cette fille a conpé et 
emporté un morceau des courtines du  lit de i’évêque. (Viü. 
sup. page 412, l’analyse du  reg. G .  4199, folio 17, vo) - 
Folio 6, P o :  frère Gérard Gaucher, prétre, religieux du 
monastère de Molesme ( I )  (Côte-d’Or), diocèse de Langres, 

( I )  Le prieuré de Radonvilliers dépendait de l’abbaye de MoIesme. 

DE L’AUBE. 

déipose que, le lundi d’avant le dimanche de CaTatale, comme 
il se trouvait au monastère d e  Basse-Fontaine avec frére 
Simon Caquey, religieux dudit monastère, celui-ci lui dit 
après souper : u Vo-yz làune belle garse qui passe. La veulx- 
a tu  ? P II répondit <I qu’il ne  s’en vodoit point entraper (I), 
u gablice. P Au reste il ne vit B ce mament ni fille ni femme. 
Ensuite frère Simon Caquey et lui se rendirent en bateau 
(Ptavigio) à Radonvilliers. Lorsqu’ils furent arrivés au prieu- 
ré, frère Simon demanda à boire. L e  témoin lui présenta du  
vin. A ce moment, Isabelle, la servante d u  prieuré, vint toute 
bouleversée dire au témoin : 4 Quel train est-ce céans 1 >> - 
Qu’est-ce donc et qu’avez-vous 1 lui demanda frère Gérard 
en présence de Messire Anglebert Rousselot et de frère Simon 
Caquey. - t( S e  sont, répondit Isabelle, des ribaudes qu’ilz 
a amaynent céans B, mais elle ne nomma personne. - 
Folios 7 et 8 : déposiiions des témoins interroges i Radon- 
Villiers le dimanche de Cantate. Isabelte, veuve de Jean 
Rouverat. demeurant au prieuré, dépose que le  mardi précé- 
dent, 6tant allée vers neuf heures du  soir dans le grand jardin 
du  prieuré avec Catherine, nièce de Messire Anglebert, et 
une servante du prieuré nommée Riarion, elles trouvérent 
dans ce jardin frère Simon Caqney, prêtre, qui amenait line 
filie de mauvaise vie. Messire Anglebert mit cette fiIfe dans 
la chambre haute dans laquelle M. l’évêque de Troyes avait 
couché la veille. Elle y es[ restée jour et nuit jusqu’à hier 
matin. Jeudi dernier, Messire Anglebert étant abseni, Isa- 
belle monta dans la chambre où était cette fille, engagea la 
conversaiion avec elle, et lui donna du vin et une quenouille 
pour filer. Elle faisait tout cela pour mieux la voir. Etant 
retournée hier dans cette chambre avec la nièce de Messire 
Anglebert, elles se sont aperçues (( que le pan de darrier d s  
<I la cortine du  lict de Mons’ est coppé tout d u  wavers du  
u bout d’embas, de la longueur et haulteur de plus d‘un 
a grant pied D, Ce larcin a été commis pendant que la fil10 
était enfermée dans cette chambre. - Jean, fils de  Jean 
Bridon, âgé de 13 ans, dit qu’il sait bien que la fille est res- 
tee dans la chambre du  mardi soir à hier matin. Jean 
Roland et lui l’ont regardée plusieurs fois par des trous. Elle 
bouchait ces trous avec des chiffons, mais chaque fois ils les 
faisaient tomber. - Folio 2, vo : le vendredi avant la Pente- 
côie, l’accusé, extrait de la prison et interrogé sous serment, 
avoue que le mardi aprés le dimanche de Jubilate frère 
Gérard Gaucher et lui soupèrent au  monastère de Basse- 
Fontaine avec frère Simon Caquey. Pendant le repas, frère 
Gérard lui  dit que frère Simon Caquey avait au monastère 
une fille qu’il désirait en éloigner, et qu’il lui demanderait 

(1) Entraper, embarrasser. (Grosley, Vocabulaire troyen). 
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s’il voudrait bien l’emmener avec lui a u  prieur& de RAOR- 
Villiers, L‘accusé rt5poadit à fnése Gérard qu’il n’oserait pas 
faire cela parce qu’il n’y avait pas longtemps qu’il demeurait 
au prieuré. Malgré cela, après qu’il fut rentré au g r i d ,  
frère SimOR Caquey y amena la &Be. L’accusé la re@ dans 
le jardin et l’y garda jusqu’A ce que les domestiques et les 
autres personnes qui demeurent au prieuré fussent couchés. 
Alors il la f i t  entrer dans la maison et la cmduisit dans JA 

.chambre dans laquelle couche l’évêque quand il vient au 
,prieuré et où il a lui-même son 1ii. Cette fille, qui, à ce qu’il 
lui semble, s’appelle Jaqueite ou Jacqueline, y resta du saarcLi 
au samedi. II couchait toutes les nuits avec elle et il la 008- 

nut charnellement plusieurs fois, mais dans son lit, non dans 
celui de l’évêque. Interrogé p o u r q u i  au cammencement du 
procès il a nié avec serment ce qu’il avoue aujourdhni, dit 
que quelqu’un le lui avait conseillé et que au1 n’est teau de 
préparer des armes contre lui-même. - Le lendemain,, 
Messire Anglebert, extrait de la prison et inierrsgé sous ser- 
ment  si pendant qne ladite fille est restée au prieuré il n’a 
pas célébré la messe, dit qu’il l’a célébrée le vendredi, mais 
qu’il n ’avd  pas eu de rapports diarneds avec la fille la nuit 
qrdcédente. Interso& s’il ne lui a pas envoy4 à boire et à 
manger dans sa chambre, di8t que non, mais q o P  .lui partait 
lui-même sa nourriture. Interrogé si p lus ia rs  personnes ne 
savaient pas que cette fille était au prieuré, dit que non, il 
pari peut-êtne la servante de la mism qui s’en doutait. - Le 
même jour, un tabellion de l’officialité, procureur de 
l’évêque Odard [Hennequin], prend par l’orgme de mattre 
Edmond Bienaimé, licencié eu dhcret, son coaseilhx, des 
conclusions tendant à se  que l’accusé soit condamne envers 
I’evêque à w e  amende de 4 O0 écus d’or. En outre, attendni 
que l’évêque avait affermé à l’accusé son’prieuré de Radon- 
vaiers dans l’espoir qu’il se conduirait honnêtement, ce 
qu’il n’a pas fait ainsi qu’il résulze de ee procès, il conclut à 
-ce que i‘accusé soit privé de sa ferme et de la pemepticm des 
fruits du prieuré. Ces conclusions sont repoussaes de la pari 
de l’accusé. bp& aela l’aecusé est remmené en prisoB, mais 
dans la journée il est mis en liberté. - he samedi après la 
Pentecôte, l’accusé, comparant en personnne devant l’of% 
cial, se désiste spontanémeru de la ferme ou amodiation du 
prieuré de Radonvilliers et renonce expressément à ladite 
ferme et à la perception des fruits d u  prieurh, soils réserve 
de ses aetions ooa11\e l’évêque pour son d a i r e  et sa peine 
d’avoir desservi l e  prieuré. - La derniére mentiou qui 
Sgure sur ce caker  avant la signature fiad8 du greffier es? 
na sppoiniement à oiiïr droit le samedi aprés i’omve de la 
the du Saint-Sacrement. La sentence qui fut rendu3 CB 

jour-là conwe Messire Anglebert R O R S S ~ O ~  ÇB s o n v e  dam 

.le registre des causes de  l’année correspondrinte (G.  44 99. 
Yid. sap. page 41%). 

G. 4209. (&hier.) - h-foiio, 38 feuillets, papier. 

Du jeudi après la f&e du Saint-Saornent (3 juin), au samedi 
après la Saint-Martin d‘liiver (13 novembre) 15t0. - Procés 
contre Pierre Billart et Madeleine, sa femme, des Essarts 
{dès-Sézanne] (Marne). Bien qu’ils soient mariés depuis 
longemps, les accnses se sont  séparés sans autorisation de 
justice. Le promoteur condut à ce yu’ik soient condamnés i 
revenir ensemble ed à vivre cmme il convient à des époux, 
,à ce qu’ils saient happés ?>une.amende, etc. L’accusé dit 
par l’organe de SM conseiller qu’il est tout disposé à repren- 
dre la vie commune, mais d’accusée réplique par l’organe du 
sien qu’elle n’est pas wnue d e  retourner avec son mari, 
parce que, bien qu’il y ait ,douze ans qu’ils sont mariés, 
l’accusé n’a pas encore consamme le mariage avec elle. II ne 
l’a jamais connue charnellement et il ne  pourrait le faire, 
par la raison qu’il est eunuque ied ch5tré c ac ad actuino 
u menereurn exerceudune i m p t e n s  D. De plus il a vendu 
b u s  lems biens meubles a immeubles et notamment la 
J K I ~ S Q U  dans 1aque;ile ils demeuraient. ill a dépensé !’argent 
provenant de. ces vetales dans les tavernes en vivant comme 
un glouton. Enfin 1 a battu sa lemme plusieurs fois. En con- 
séqueace, ladite Madeleine se porte partie contre l’accusé et 
cmAut à ce que le divorce soit prononcé entre eux quoad 
a born et  mutuam servitzltem 8 .  - Folios 3 vo ct 4 ro: 
Pierre Billart, (( reus, n u ~ c  afdor P, se porte partie contre 
Didies Lasne, son beau-pice, chez lequel sa femme s’est 
retirée en emporiaant des Biens de la communauté, et conclut 
à ee qdil soit condam4 A Lui rendxe sa femme. - Folios 
7-9: articles présentés afirm4s devant le doyen de  la 
&rétienté de  Sézbnae, commissaire en cette partie, par 
Madeleine, demanderesse en divorce contre Pierre Billart, 
6011 mari, auxquels articles elle demande qu’il réponde, sous 
son serment de dire la vérité, par credit ou non credit.- 
Ladite Madeleine met [en fait] qu’elle est depuis longtemps 
unie en mariage avec l’accusé. Credit qu’il y a douze ans 
qu’il est uni en mariage a ~ t x  la demudmesse.-a iTte?a, qui- 
a qtcidem reus em%, p m t  est, eaawtvs 81 enuchus (sic). 

Noln credit, p-ltewa, qu’il n’a jamais en copulaiion char- 
nelle avec la demanderesse. * Non credit, sed in contra- 
u rim dicit èpsam raiilcsiescarnaliter cognuvésse,saliem 
O( i r z  nptmero eidsm reo àwognitQ et hnumerabili. b - 
)?olios 10-48: dépositioils de Six témoins produiîs par la 
demanderesse et interrogés par 18 doyen de  Sdzanne dans sa 
m i s o n  le mardi après la fête de Saint-Pierre B( Saint-Pan1 
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(6 juillet). Lancelot Quinedort, manouvrier, âg6 de 50 ans 
011 environ, demeurant aux a Chastellotz B, paroisse des 
Essaris, dépose qu’il connaît l’accusé depuis seize ou dix- 
sept ans et qu’il lui a dit phisieurs fois que le bruit courait 
aux Essarts qu’il était châtré et qu’il ne pourrait pas avoir 
copulation charnelle avec sa femme ni avec aucune autre ; 
<( quare i d e m  reus,  diversis v ic ibus,  hoc audiens,  dicio 
<< deponenti n u d u m  se presentavi t ,  eidem ostendendo 
a locum in quo percepit v i rgam vir i lem.  Non  tamen les- 
u tioiilos j u x t a  eundem videre polui t .  Alias nescit si car-- 
a nali ter  suam uxorem cognoverit et s i  sit ad coituni 
(( impolens.  D - Le troisième témoin dit qu’il sait que 
l’accusé est couiumier de fréquenter les cabarets ; qu’il B 

vendu une partie de ses terres et même la maison dans 
laquelle i l  demeurait avec sa femme, si bien qu’ils se sont 
trouvés sans domicile; enfin que sa femme doit le craindre, 
parce que trbs souvent i l  se gorge de vin. - Antoine Perret, 
charron, âgé de 30 ans ou environ, demeurant aux  Essarts, 
dépose qu’il connaît les parties et surtout la demanderesse 
attendu qu’elle est la sœur de sa femme. Il dépose ensuite 
. ue lorsqü’il était jeune il s’est baigné plus d‘une fois avec 
Pierre Billart, et comme plusieurs personnes appelaient ledit 
Billart B hongre et chastré B il l’examinait, a et n o n  p o t u i f  
u percipere qu,od haberet geni tal ia  seu teaiculos, et 
a credi t  i p s u m  r e u m  n o n  habere, n i s i  s in t  in ejus  ventre, 
U licet v i r g a m  virélem copiosam habeat B. -Guillemette, 
veuve de Jean Symard, âgée de 46 ans ou environ, demeii- 
rant aux Essarts, dépose qu’elle a allait6 l’accusé lorsqu’il 
&tait enfant (tempore juventu t i s  ips ius  re i ) ,  a et dicio tem- 
a pore  pendente eundem pluries  visitasse, et tunc  perce- 
(( pisse eundem r e u m  deferentem v irgain  v i r i lem c u m  
a sicfficientia, n o n  tamen al iqua geni tal ia  seu testiculos 
B j u x t a  eundem percipere potui t .  Nescit tamen s i  illa 
(( habeat in ventre  aut alias. B - Folio 23, ro : Messire 
Claude Carrouge, curé des Essarts, est au nombre des 
témoins cilés à la requête de i’accusé. 

6. 4210. (Cahler.) - In-folio, 15 feuillets, papier. 

Du 21 juin au 2 décembre 1520. - Procès en divorce 
intenté par Perrette à son mari Pierre Bouillart, demeurant 
à Troyes. - Les faits qui motivent la demande de Perrette 
sont exposés ainsi qu’il suit dans son intendit aux articles 
duquel l’accusé répond par credit o u  n o n  credit (folios 6-9}. 
La demanderesse met en fait qu’après le décès de son pre- 
mier mari, elle a convolé en secondes noces (ad  secunda 
vo ta  convolavit) avec l’accusé, il y a de cela cinq ans ou 
environ. Credit. - I tem,  que l’accusé l’a plusieurs fois 

battue à coiips de poing, de pied et de bâton, qu’il l’a sou- 
vent traînée par les cheveux avec une grande violence CIC. 

Non credit. - I tem,  qu’il ne travaille pas de son métier de 
tisserand, mais qu’il frequante tous les jours les cabarets 
dans lesquels il  a dissipé tout son bien en menant une vie 
d’épicurien et de voluptueux (a vitam epicuriariarn (sic) 
a ducendo et voluptuose vivendo B). N o n  credit. - Item, 
qu’il la quitte très souvent et feint de s’en aller à la guerre, 
a sed t a n t u m  facil guerram gal l inis  et pu l l i s  in domibus 
a bonorum agricolarum et va souvent manger la pouilaille 
a chiez le bon homme, gallice. N o n  credit. D - I t e m ,  
qu’il y a quelque temps il l’a menée de force a u  lupanar de 
Troyes el qu’il voulait liy faire rester <I c u m  f w a r i i s  
d: et rnerctricibzis ib idem existenlibus. N o n  credit. D 

- Folios 10-1 4 : dcipositions des témoins. Marguerite, 
femme de Pierre Michel, tisserand, dépose que la deman- 
deresse, fuyant les menaces de son mari, a cherché plus 
d’une fois un refuge auprés d’elle. Son mari la poursuivait 
jusque dans la maison du témoin, et Marguerite l’a vu se 
saisir de sa-femme, lui  lier les mains derrière le dos et la 
traîner par les cheveux en l’accablant de mauvais traitements. 
Elle ajoute que depuis leur mariage ils n’ont peut-être pas 
passé un  seul jour sans querelle. Enfin l’accus6 n’a ni maison 
ni logement (diversoriuni) où il puisse coucher. II couche 
chez son père et il y conduit quelquefois la demanderesse 
aprés quoi il s’en va. Le témoin a VU le père de l’accusé 
obliger la demanderesse à payer son gîte comme une étran- 
gère. - Jeanne, veuve de Pierre Michel, dépose qu’il y a 
environ neuf mois, comme l’accusé n’avait pas de domicile, 
la demanderesse vint demeurer dans la rue du Cliapeau- 
Blanc, dans la maison de la déposante, et elle se rappelle 
fort bien que vers ledit temps l’accusé vint chercher sa 
femme et l’emmena de force (I versus lupanar t  hu jus  civi- 
a tat is  B. Tout en allant, il la maltraitait a en la soubzle- 
a vant et la gellant à terre par plusieurs foys ü. - Folio 15, 
ro : sentence de divorce : a Conjugibus in processu nonai- 
annalis separat im vivere pernt i i t imus,  j u r e  thoTi Teser- 
a va to  ZJ etc. Cf. le registre G .  4199, folio 477, v0. 

G. 421 1 .  (Cahier.) - In-folio, 34 ïeuillets, papier. 

Du 18 novembre 1519 au 19 janvier 1530 (nout,. st.)- 

Procès intenté par le promoteur et par Claude Nivelle, pape- 
tier, demeurant i Troyes, qui se  joint à lui, à Roline, fille 
de feu Lyé Jaquot. Le demandeur réclame l’exécution de 
promesses de mariage qu’il prétend lui avoir été failes sans 
condition, ce que l’accusée conteste. Cf. le reg. G. 4199, 
folios 160, 166 ro, 175 vo etc. 
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G .  421 2. (Cahier.) - In-folio, 22 feuillets, papier. 

Du 19 janvier 1530 (nouw. st.) au 4 mars de la même année. 
- Procès en exécution de promesses de mariage intenté par 
le promoteur et par Claudine, fille de feu Jeoffroy Mongin, 
demeurant à Thilleux (a apud Zocunt de Tilleul P) (Haute- 
Marne), paroisse de Ceffoods, i Laurent, fils de Jean Béliart, 
du même lieu. Cf. le reg. G. 4499, folios 196 ro, ZOO ro, 
204 ro et vo et 215 r”. 

G .  4213. (Cahier.) - In-folio, 29 fcuillets, papier. 

Du 31 août au 9 décembre 1530. - Procès intente par le  
promoieur et par Jean Dramart, qui se joint i lui, à Renaud 
Lespineite et à Jean, son fils, et par ce dernier à Jean Dra- 
mari, pour injures et coups réciproques, Incomplet (man-. 
quent le premier feuillet el la fin du cahier). Via. sup.  page 
427, col. 4 ad calc. 

G. 4214. (Cahier.) - In-folio, 13 feuillets, papier. 

1531. - Procès contre Messire Étienne Moynnai, prêtre, 
demeurant à Rigny (aujourd’hui Rjgny-la-Nouneuse). - 
Messire Étienne est accusé d’avoir tenté de faire violence à 
Jeanne, femme de Pierre Adam, maréchal et cabaretier, de  
Rigny, et de l’avoir battue jusqu’à effusion de sang. En con- 
séquence, le promoteur conclut à ce qu’il soit mis en prison, 
condamné à une amende et aux dépens et puni selon l’exi- 
gence du cas. Messire Étienne Moynnat dit qu’il était allé 
chez Pierre Adam pour y déjeûner en compagnie de Jean 
Lesguillier avec qui il avait un compte à régler. A peine 
&ait-il assis que Jeanne lui donna traîtreusement plusieurs 
coups avec un gros bâton. Alors il se leva de table, la prit 
par les cheveux, la renversa à terre et la frappa à la tête. 
Interrogé s’il n’essaya pas d’attenter à sa pudeur, dit que non. 
Interrogé s’il n’avait pas cherché à la shduire, dit que non. 
Interrogé si ce n’est pas parce qu’elle refusait de se livrer à 
lui qu’il la frappa, dit que non. - Folios 4-13 : dépositions 
de six témoins produits par le promoteur. Nicolas Rerthin, 
notaire et greffier, demeurant à Rigny, dit qu’il connaît 
l’accusé qui est cousin germain de sa femme, mais qu’il ne 
connaît pas le promoteur. II dépose ensuite que, la veille de  
la Saint-Loup, il se trouvait avec Pierre Mérat, sergent royal 
(voy. folio 5,  v”), et plusieurs autres personnes auprès de 
l’église de Rigny lorsqu’ils entendirent au  loin un grand 
bruit a et ne sçavoient si c’estoit ou au feu ou au meurdre D. 
Alors il descendit avec Pierre Mérat a jusques au bas 
e, de Rigny D oii se trouve la maison de Pierre Adam. En 

approchant il reconnut la voix de Jeanne M h t ,  femme d e  
Pierre Adam, qui criait de toutes ses forces (( au meiirdre u t  
a à I’ayde». Arrivés auprès de la maison, ils trouvèrent ladite 
Jeanne a tonte descoiieffée)) el tout en pleurs. Ils lui demau- 
dèrent ce qu’elle avait et qui l’avait battue et hlessee car elle 
portait i la thte plusieurs blessures d’où le sang coiilait en, 
abondance. Jeanne leur répoudit en pleurant:  6 Se a est&: 
a se villain nieurdrier et putier Messire Estienne Moynnat 
(( qui m’a voulii efforcer, et pour autant que je n’ai voulu 
c condescendre à sa mauvaise voulenté qu’il avoii, i! m’a, 
(( tant batue que il m’a quasi tuée, gallice ». - Claiide 
Noyer, barbier et chirurgien, âgé de 1-0 ans ou environ, 
dépose que Jeanne vint le trouver pour se faire panser. Elle 
avait quatre grandes plaies à la tête et perdait du sang en 
abondance. Elle avait eii plus a iing grand cop orbe super 
a brachium sinistru,na altenent de I’espaule et liraiit sur 

dos, gallice ». Le témoin fut obligé de lu i  r a w  presque, 
entierenient la tête. Cette opération faiic, il pansa les bles- 
sures et y mit les onguents qu’il fa l la i t .  Ayant deinandé & 
Jeanne qui I’avait si maltraitke elle lui dit que c’était Messire, 
Étienne Moynnat. Trois ou quatre jours après Messire 
Étienne Moynnat vint en même temps que d’autres pcrson- 
nes chez le déposant pour se faire faire la barbe. Pendant 
qu’il était là les personnes présentes s’étant mises i parizr 
des blessures faites à Jeanne, Menire Étienne iint ce langage : 
e: J e  estoye alé en la maison de Pierre Adsin gour cuyder 
< desjuner avec ung nommé Jeliannin Lesguillier, et ainsi 
a que j’estoye assiz à table, la femme dudict Pierre Adani. 
<( me vint donner deux ou trois cops de baston sur  l e  doz. 
a Mais je m’en suis bien van@, car je luy  baillay bien des 
(( cops et luy frotay bien la teste de grosses motles de terre. 
e: dure. D Ensuite il demandait en se moquant au témoin si 
elle était bientôt guérie et s’il avait été payé dcsniédicanienis 
qu’il lui avait fournis. I! ajoutait en jurant la verlu Dieu 
<( qu’il se repentoit qu’il ne luy en avoit plus îaict D, et il  
réitéra plusieurs fois ces propos pendant que le tCinoin lui 
faisait la barbe. - Pierre Berthelin, manoiivrier, depose 
qu’étant c in sua cheneveria, en sa çhenevièrc, gallice », 
qui esi située près de la maison de Pierre Adain, i l  entendit 
bien la femme diidit Adam crier plusieurs fois : a Au meur- 
a dre ! A I’ayde ! n i  et que le même jour, s’étant trouvé avec 
Messire Étienne Moynnat, il lui dit devant plusieurs person- 
nes:  (( Messire Estienne, vous avez bien batue la rnari- 
a chaulde; vous l’avez bien accouitrée. - Par la vertu< 
e Dieu i répandit l’accusé, je nie repens de ce qu’elle a esté, 
c si peu batue, car ce ce n’eust esté la paour que j’avoye 
u qu’il ne fust venu quelque gens qui me l’eussent trouvé 
a batant, je l’eusse bien accoustrée, la vileine ribaulde qu’elle 



tl est. Elle xronloit que je la chevalichasse, niais je n'en a& 
« garde, car je n'estoiç pas pest i l'heure.+--Par une sen- 
tence sans date annexbe au registre, Messire h ienne  Moyti- 
nat est condamné à tenir prison fermee pendant deuft mois 
et  ~ U K  dépens du prooès. 11 lui est. fait défense SOUP les 
peines canoniques de fréquenter le cabaret et la femme de 
Pierre Adam (a inhibentes ... taberne et  udoeis Petri Adam 
u frequentationem a), de blasphémer le nom de Dieu, de  
bame les gens et de se faire gloire de ses crimes (< ae a 
u celer0 personarum percDzssor çrirninumque saemm 
4 ghriator  existad B). 

G. 4215. (Cahier.) -In-folio, 10 feuillets, papier. 

a534 ( t m u .  st. )  - Procès iutenté par frère Philippe 
Trippotet, religieux profés d e  l'ordre du Val-des-Écoliers, à 
frère Jean Dorigny, prieur de Noire-Dame-en-l'Isle de 
Troyes, qui a voulu lui faire remeltre les clefs de sa cham- 
bre et l'a expulsé du prieuré sans motif. Cité le jour même 
devant I'oficial, frère Jean Dorigny prétend qu'il est exempt 
de sa juridiction et qu'il ne doit compte de ses actes qu'au 
prieur du monastère d u  Val-des-Écoliers, son supérieur. 
Contesaiions à ce sujet. 

C. 4216. (Registre.) - In-octavo, 201 feuillets, papier. 

Du 31 octobre 1483 au 30 mars 1491 (muo. st.) .  - 
Registre des amendes (4). - Les mentions portées sur les 
70 premiers feuillets de ce registre, qui embrassent la période 
du 31 octobre 1483 au 29 octobre 4 487, ne font connaître 
que le nom du délinquant, la paroisse sur laquelle il est 
domicilié et l'amende qui lui a été infligée. Exemples: 
Q P[arrorhiatus] de Brecis. Fratsr Jacobusde Quincey,prior 
a àe Peasco, taxatur [ad] I libram cere a (folio 40, v"> ; 
-« P [arrochiatus] de Cluellis. Dominus Guillelmus Hail- 
a lebin, presbyter, curatus loci, taxatur [ad] dimidiam 
G 1. cere D (ibid.) ;-P [arrochiatus] de Marnayo. Dideria. 
u pedisseca fratris Philippi de Fourquerolles, d: prioris 
a loci, tazatur [ad] I I  librascere D (folio 24,ro).-Amendes 
infligées à : Colin de Marisy et Jean Boulanger, orfèvres à 
Troyes, paroisse de Saint-Jean-au-Marché (folios 8 9 et 
1 O VO) ; Messire Pierre Bourdon, curé de La Villeneuve-au- 
Châtelor, 16 écus d'or et 16 livres de cire (folio i I .  io ) ; 
André Garnier, maître d'&Cole du même lien (ibid., v') ; 

(1) Le produit des amendes de l'oillcialité formait un des revenus de 
i'èvèque. Par suite, les comptes des amendes présentés chaqoe ann& 
A I'évQue par le promoteur appartiennent au fonds de i'évéché. On 
trouvera dans le volume précédent (articles G. 243-6.218) l'analyse de 
plusieurs registres de cette natuFe. 

Jean Delaunay, maitre d'école de Rsmilly-sur-Seine (folios 
35 PO et 68 vo) ; un homme de Villenauxe, 8 écus d'or (folio 
38, .O)): I n  charperntier de Troyes, m&@e somme (Mi0 
66, rq; Messire Édouard de Saiat-#Qhib, curé de Cource- 
mab (Marne) #(folio3 57 vo dt 66 P), etC. - A partir dufolio 
71 le motif de 3a condamnation est indiqué.- Folio 7d, vo : 
du mardi après la 'Toussaint (6 uowmbw. 1487); Jeanne, 
femme d'Henni Villain, de Fontvames, est c a n m e  depuis 
quatre ans pour user de sortilèges et pout dire certain& 
paroles sur les blessures (« et  aliqua verba supra vulnera 
a lesorum d h r e  wnstmergsc B) ; amende : 60 sous t. et 3 
livres de cire. - Folio 72, ro: Pierre Coysart, d'Étrelles, a 
tenu plusieurs fois en parlant de Dieu ce langage inconve- 
nant : u Dieu est ung fol. Y le fault lié. I1 es1 trop vieulx, et 
a s'il ne scet qu'il fait. II est hors d'âage. II le fault hoster et 
d: on faire ung ~ O U V M U .  B Amende : 1 O0 sous t. el ta livres 
de cire. ( V i d  sup., pages 435-436, des propos analogues 
extraits du reg. G. 4201 .) - Folio 73, P : Martin Bianc- 
pignon, de Marigny, a vendu frauduleusement deux fois une 
maison qu'il possède audit lieu et a repi  de l'argent des 
deux acheteurs. Amende : 30 sous t. et une livre de cire.- 
- Ibid., Pierre Coteley, clerc, d e  La Forestière (Marne) a 
volé avec effraciion une somme de 29 écus d'or. Amende : 
6 livres 1. et 6 livres de cire. - Ibid. ,  vo : Marguerite, fille 
de feu Jaquin Malot, de Molins, a contracté mariage avec 
deux hommes : Jean Poulain, de Magnicourt, son fiancé, et 
Colinet Bruley, de Pongy, son cranté. Amende : un écu 
d'or. - Folio 75, ro:  Messire Eustache Rougevalet, prêtre, 
vicaire de l'église collégiale Saint-Étienne de Troyes, a em- 
mené il y a deux ans une femme de mauvaise vie dans ladite 
église pour y passer la nuit. I1 a eu plusieurs fois durant 
cette nuit des rapports charnels avec elle dans te lieu saint, 
ainsi qu'il l'a avoué. De plus, il y a deux mois, comme trois 
femmes de mauvaise vie passaient par le cloître Saint- 
fitienne, il les a appelées et les a conduites dans sa chambre 
à la vue de plusieurs personnes, ce qui a causé un très 
grand scandale. Amende : 1 O livres t. et Ci livres de  cire. 
- Folio 7 8 ,  ro : du lundi après l'Épiphanie (7 janvier 4 k88 
nom. st . )  ; Benoît Prevoçtat, barbier, de Sézanne (Marne), 
jouant a la boule dans le cloître de l'église Saint-Julien avec 
le prieur a juré plusieurs fois le chef du Christ rempli de 
reliques (caput Christi repleturn reliquiis). Amende : 
ta livres de  cire. - Folio 81, vo : amende de 4 iivres de cire 
infligbe à un homme qui a passé trois ans sans Faire ses 
pâqnes.-Folio 8 3 , ~ " .  amende infligee a nn homme du Chêne 
qui, le jour de la fête de la Purification-Notre-Dame, a passé 
toute sa journée à jouer à Q la roye d u  van D. - Folio 84, 
Y* : Messire Pierre Lefèvre, prêtre, sicaire de Chaumemil, 
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eunt pris de  vin, estlailé un dimanche soir au lupanar de. 
Troyes et  voulait y passor la nuit. Certairrs campagnons 
l'ayant trouvé.en ce lien l'ai ont enlevé ses vêtements e t  l'ont 
conduit ii la: prison du Roi. Amende: 60 sous t. et 3 livres 
de cire. - Folio 91, ro: Messire Guillaume Regnaudat, 
curé d'Avon [-la-Pèze]. - Folio 99, r0 :' damoiselle MaTie 
de Couvignon, dame de Crespy. - Folio 106 ,  vo : Messire 
Jean Lermite, curé de Nozay. = Année 1489. - Folio 4'44, 
vo: Jean Jacusse, de [Fontaine-] Beîhon (Marne), a jure 
plwieurs fois la mort et le sang Dieu en se disputant avec  
son père e t  rappelé a ort viez sanglant villain P. Amende : 
Po sous t. et une livre de cire. - Folio 148, ro : amende 
de  6 écus d'or et de 6 livres de cire, infligée, pour .un motif 
qui n'est pas indiqué, à Messire Gnil4aume Jehan, curé de 
Pleurs (Marne) (n id .  inf . ,  folio 161, ro). -Folio 424, ra :  
messire Jean Lefort, curé de Lesmont. - Folio. 435, ro : 
Messire Jean Jacques, prieur-curé de Villeneuve-la-Lionne 
(Marne), a eniretenu des relaiions coupables avec Gileite, sa 
servante, qui  est accouchée chez lui de ses œuvres. Amende : 
60 sous t .  et 3 livres de cire. - Folio 128, ro : Guillaume Va- 
Ion, alias Parlement, de Joncreuil, a apposé sur son absolution 
un sceau contrefait. Amende : 1 écu d'or et une livre de cire. 
- Folio 429, r o :  Jaquemin Dubonrg, de Joncreuil, a 
apposé sur son absolution un  sceau ridiculement contrefait 
( fa l so  sigillavit suum absolutionem quodam sigiiiru 
inepto).  Bmende : 20 sous t. et une livre de cire.-Folio 128, 
vo : Marguerite, femme de Christophe Lalement, a eu un 
enfant des œuvres de Jean Pijon. Amende: une livre de cire. - Folio 134, ro : Messire Jean Favin, curé de Villeneuve- 
aux-Riches-Hommes (11. crie de Trancault) en se disputant 
avec sœur Jeanne Digoise, religieuse de Sainte-Madeleine 
de Traînel, l'a frappée < usque ad mutilationem 8.  Amende : 
B écus d'or et 4 livres de cire. - Folio 139, ro : Messirg 
Jacques Naudin, curé de Bagneux (Marne), a eu,  dans un 
champ emblavé de froment, des rapports charnels avec une 
nommée Marguerite, ce  qui a causé un  grand scandale. 
Amende : 20 sous t .  et une livre de cire. - Folio 440, v a :  

Jeannette, femme de Jean Chiquart, des Grandes-Chapelles, 
entendant un dimanche au prône le vicaire dudit lieu décla- 
rer son mari excommunié lui a adressé ces paroles en pré- 
sence de tous les paroissiens : u I1 est vos fièvre quartaine, 
Q: orgeuleux pautonnier que vous estes,. Amende : une livre 
de cire. -Folio 148, ro : bien qu'ayant obtenu de I'officialiaé 
son absolution, Simon Bourgeois, de  Lusigny, a différé de 
la remettre au vicaire dudit lieu afin de pouvoir le reprendre 
et le convaincre d'erreur lorsyu'il publierait au  prône les 
noms de ses paroissiens excommuniés. Amende : 2 livres de  
cire. - Folio 453, r" : Robinette, fille de  Michel Villain, de 

Neuvy ('Marne)' s'est Iiwbe, (a se permisil  carnaliber 
c o g n o s c i ' ~ )  à Jean Villain, son frère. Amende : 100 sou6 t. 
et 5 h r e s  de cire.= Année 1490. - Folio 461, ro : Messire 
Guillaume Jehan, curé de Pleurs(Marne), s'étant épris de la 
servante d'un écuyer qui se trouvait à Sézanne, l'enjôla par: 
des discours flatteurs et coucha une nuit avec elle. Cécuyer 
en ayant éié averti vint a u  lieu où ils étaient, s'empara des 
vêtements d u  curé et fit un scandale effroyable ( u  magnas  
N violentias et m a ~ m u m  scandalum fecit,  et vestes ips ius  
6 auTati removit  et  unde  m a x i m u m  oriebaiur scanda- 
< lum 9 ) .  Amende : 2 écus d'or et 2 livres de cire. - Polio 
166, ro : Messire Pierre Jaquot, curé de Villeloups, a permis, 
à un homme dudit lieu d'assister aux oflices et d'aller A 
l'offrande quoipu'il fiit excommunie. Amende : 60 sous t. et 
3 livres de cire. - Folio t96, ro : maître Toussaint, clerc, 
recteur d'école de brcenay-en-Olhe.  

G. 4217. (Registre.) - In-folio, 263 feuillets, papier. 

Du 24. novembre 1483 - au 4 décembre 1501. - a Ilegis- 
a t ru in  emendarum taxa tarum in promotione Nicolai d e  
a Veterivilla, causarunt officii curie Trecensis promotoris, 
6 inceptum ann0 Domini inillesint0 quadringentesimo oc- 
c luagesimo septirno, die sabbati post festum b e d  Clemen- 
<< tis. )) -Folio 2, v0 : Jean  Marnot, cordier, demeurant à 
Troyes, convaincu, tant par ses aveux que par les dépositions 
de plusieurs témoins, de s'être mêlé de sortilèges, est con- 
damné à une amende de 3 livres de cire. (Voy. ci-dessus, 
pages359-361 le  procès fait en 4515 audit Jean Marnot).= 
Année 1488. - Folio 9, r o  : le jour de Pâques, comme 
plusieurs habitants de Varides s'étaient avancés devant 
l'autel pour recevoir la communion, maître Pierre Canis, 
vicaire dudit lieu, différa de la leur donner parce qu'ils ne 
s'étaient pas fait faire la barbe. II leur ordonna de se retirer 
de la sainte table et d'aller de suite se faire faire la barbe, 
sans quoi il ne leur donnerait pas la communion. Les parois- 
siens obéirent à l'heure m h e ,  bien que ce fût un jour de 
grande fête. Maître Pierre Canis a avoué les faits. II est 
condamné à une amende de 20 sous et d u n e  livre de cire. 
- Folio 10, va: Catherine, dite La Mangine, femme d'An- 
toine a de LiréB, imprimenr(l), [demeurant] paroisse Saint- 
Remi à Troyes. - Folio 4 4, ro : Simonnet u Longiie- 
Eschine D, de Troyes. - ibid., vo : Messire Pierre Lacaille, 
prêtre, demeurant à Troyes, a omis, en célébrant la messe, 
de mettre du vin dans son calice. Après avoir consacré et 

( I )  Antoine de Lirey n'est pas mentionné dans les Recherches sur... 
Flmprimerie ù Troyes par M. Coward de Breban, 3. édition (1873) 
revue et augmentée par M. Olgar Thierry-Poux. 
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dlevé l'hostie, il a quitté l'autel pour mettre du  vin dans son 
calice et alors i l  a f a i t  la consécration. I1 a agi ainsi par 
erreiir et par inadvertance. Amende : 60 sous et 3 livres de 
cire. = Année 1589. - Folio 30, ro :  Messire Érard 
IGenoys, curé de Bossancourt. - Folio 3 4 ,  rn ; Gilet Dide- 
.Ton, clerc de Barbonne (hlariie), en se disputant avec une 
femme a renié saint Jean. Amende : 80 sous t. Cf. folios 
50 vo et 6 3  Po. - Polio 35, ro Jean a Compaingm(l), pein- 
'tre, demeurant à Troyes, est déclaré excommunié et COII- 

.damné à une amende de 10 sous pour s'être porté i des 
violences sur un valet de Jcan Richart, clerc. - Ann6e 
1490. - Folio h i ,  V O :  Pierre Lefèvre, de Brevonnes, 
s'adressant à Pierre Herment, lui a dit à l'audience u qui 
IC ce parjureroit pour une pinte de vin P. Amende: une livre 
de cire. - Polio 50, v o :  Maître Pierre Colart, prévBt et 
xhanoino de l'église collégiale Saint-Nicolas de Sézanne 
;Marne), est déclar6 excommunié et frappe d'une amende 
de 10 sous t .  et d'une livre de cire pour s'êire porté à des 
violences sur un clerc. - Folio 51, ro : Jean Coletz, foulon 
et cardeur [de la paroisse] Saint-Nixier de Troyes, a été 
détenu dans la prison de I'oficialité pour avoir dit et publié 
que madame la trésorière de Notre-Daine-aux-Nonnains 
de Troyes était paillarde ribaude et pour avoir écrit contre 
la porte de la chambre de ladite trésorière : a Au bourdiau 
Bricol ». Amende : 1 écu d'or. - Folio 52, YO : Guillanmo 
de La Tremouille, huilier, i Troyes. - Folio 53, ro : Jeanne, 
k m m e  de Rolet Jai'son, de [Fontaine-]Mâcon, a été détenue 
en prison parce qu'elle a été la maîtresse de Perrinot Colet, 
époux d'une de ses sœurs, qui l'a emmenée avec lui par le 
pays, et aussi parce qu'elle savait bien que ledit Perrinot 
.avait rendu une de ses sœurs enceinie. A raison de ces faits 
elle a été condamnée à aller d'ici un mois à l'offrande pen- 
dant  trois dimanches dans l'église de Mâcon, portant chaque 
fois, nu-pieds fi e l  en linge, gallice D, pour 5 deniers tour- 
nois de cierges ; cela fait, à aller a en pelerinaige > à Notre- 
Dame de (:orroy (Marne), également nu-pieds g et eu 
linge B ; à ne jamais manger chair le mercredi, enfin à une 
amende de 4 livres de cire. - Folio 54, ro : un homme qui 
a été détenu en prison pour bigamie compose avec I'6vêque 
moyennant 16 écus d'or dont il paie sur le champ la 
moitié. = Année 4491. - Folio 57, ra:  u Zudendo ad 

quartas  D. - Folio ,107, v o :  K lusi t  ad quartas  D. - 
Folio 58, vo : Guillaume Hérauldat, de Saint-Just (Marne), 
.a dit par dérision dans un repas auquel i l  assistait a qu'il 
A n'avoit que faire de  ces prescheurs ne de ces pardons, ne 

(1) Voy. sur ce peintre, dans la Revue de Z'Art français, année 
0881. l'élude de 1. Natalis Rondot sur L Les Peintres de Troyes du 
XIIP au XF' siècle 1. Y. N. Rondot donne 5 autres variantes de i'ortho- 
graphe de son nom. 
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u de ces dyables de grant messes, gallice R. Amende: 2 
livres de cire. = Année 1 492. - Folio 78 bis, ro  : Pierre Da$- 
senay,aZias Moui1lebran.-Folio 86,vo: FrançoiscLeBeys, 
papetier, demenrant à Troyes.- Folio 87, ro : Messire Louis 
Guyart, prieur-curé de Potangis (Marne). - Folio 88, ro : 
Nicolas Preiilyn, clerc, est condamne à une amende de 1 O 
écus d'or u eo quod,  solemnitaiibus ecclesie spretis, 
u absque proclainalione bannorum,  m a t r i m o n i u m  de 
6 presenti contraxit c u m  Johanna,  filia defunct i  Droueti 
u Maisier. >) = Année 1493. - Folio 92, vo:  Nicolas 
Lacaille, de Troyes, a passé cinq ans sans recevoir la com- 
ninnion. Amende : un écu d'or et une livre de cire. - Folio 
94, ro : Pierre Belin, orfèvre. - Folio 99, r o  : Jean Jus- 
diet, libraire, demeurant à Troyes, est condamné à 
l'amende pour avoir adressé des injures à une femme, = 
Année 1494. - Folio, 106, i o :  amende de !IO sous I. et 
d'une livre de cire infligée i un homme qui a contrerait le 
sceau de l'évêque. - Ibid.  : Messire Guillaume Regnaul- 
dat, curé d'Avon [-la-Pèze]. - Folio 107, ro : Jean Jetian- 
çon, de Longeville (Haute-Marne), a arraché par méclian- 
ceté une borne [plantée] sur I'hériiage de son père. Amende : 
1 O sous t. et une livre de  cire. - ibid., vo : amende de 6 
écus d'or infligée à un quêteur qui, en faisant sa quête dans 
le diocèse de Troyes, a commis plusieurs abus. - Polio 108, 
ro : Étienne Veille, libraire, demeurant à Troyes, [paroisse] 
Saint-Remi. - Folio 11 1, vo : frère Geoffroy Bessou, prieur- 
curé de Rlignicourt, qui avait été constitué prisonnier par 
les oficiers du Roi et, en qualité de prêtre, rendu i l'év8que 
de Troyes, est condamné à une amende d'un écu d'or et 
d'une livre de cire pour avoir fait du scandale et juré la 
mort et le sang du  Christ. - Folio 4 12, ro : Messire Jean 
Favin, curé de Villeneuve-aux-Riches-Honimes (h. crie de 
Trancauit), compose avec l'évêque moyennant 1 O écus d'or 
tan1 pour avoir entretenu des relations coupables (pro 
manutentione in peccato) avec une religieuse de Trainel, 
malgré les monitions qui lui ont éié ci-devant faites, que 
pour avoir commis plusieurs autres délits. (Cf. l'analyse d u  
reg. précédent, folio 134, ro.) - Folio 11 4, vo : maître Jean 
Lambert, doyen de la chrétienté de Brienne. - Folio 11 5, 
r o  : Messire Pierre Royer, doyen de la chrétienté de Mar- 
gerie (Marne). - Folio 1 16, ra : Jean de Martinot, seigneur 
de u Chappetons n (Chapton, crie de Villeneuve-lez-Charle- 
ville, Marne). - Folio 4 17, ro : Messire Jean Éveillard, 
curé de Vauchassis. = Année 1 495. - Folio 124, vo : Jean 
a Quatorzesolz s, de  Rhèges. -- Folio 127, ro : Petit-Jean 
Godefroy, orfèvre, [paroisse] Saint-Remi, à Troyes. - 
Folio 429, vo : Jean Palu, maître des étuves aux femmes de  
la paroisse Saint-Remi d e  Troyes, a passé son temps it faire 
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chauffer des hains le jour de la Saint-Michel. Amende : une 
livre de cire. = Année 1 k96. - Folio 136, ro : Marguerite, 
epouse séparée de  Jean Dieu, de Montaulin, a refusé de 
suivre son mari à Lusigny, où il demeure. a Quapropter 
a divorcium fuit celebratuin inter eos quoad bona et 
<( mutuant servitutem. Taxatur ad II [ibrarn] c[ere]. B 
- Folio, 136, vo : Jeannot Guiclion, boucher de Nogent- 
sur-Seine, a arraché à Simon Valée des lettres obligatoires 
passées SOUS le scel de l'oficialité par lesquelles il était 
constitué débiteur d'une certaine somme envers ledit Valée 
et il les a lacérées. Pour ce fait II  a été mis en prison et il 
est condamné à une amende de 10 écus d'or et de 10 livres 
de cire. -Folio 437, vo : Saint-Étienne-sous-Dampierre.- 
Folio 139, vo : Messire Pierre Husson, curé de Maclaunay 
(de Mascoloneto) (Marne). - Folio 145, ro : Messire Pierre 
Vend, curé de Trouan-le-Petit. = Année 1498. - Messire 
Denis Gastehoys, prstre, de Sézanne (Marne), a avoué que 
Messire Guillaume Jean, prêtre, et lui, ont ouvert pendant 
la nuit. dans l'église Saint-Nicolas de Sézanne, la fosse de 
Coliuet de Fontaines et ont volé environ 12 aunes de toile 
qui servaient de linceul au mort. Amende : 2 livres de cire.- 
Folio 160, ro : Jean Adenet, libraire, paroisse Saint-Jean, à 
Troyes. - Polio 165, io : Messire Antoine Mathieu, curé de 
Bricot [-la-Ville] (Marne), étant célebrer la messe, s'est 
dépouillé [de ses vèteinenis sacerdotaux] pour meitre hors 
de l'église un de ses paroi4ens en l'appelant excommunié. 
Pour  ce fait il a été constitué prisonnier et il est frappé d'une 
amende de 20 SOUS et d'une livre de cire. - Autre amende 
infligée au même (en 1503), folio 230, ro  (cf. le reg. G .  
4488, folio 101, v"). = Année 1499. - Folio 167, ro : Re- 
naud Godichaux, maître d'école de Pleurs (Marne). - Folio 
470, ro : Henri Poinsot a eu un œil crevé ( a  habuit occu- 
<( luna sufîocatunz et extinztum B) par une pierre que lui 
a méchamment lancée Gilet Macey, clerc. Ledit Macey est 
déclare excommunié, renvoyé au Saint-Siège pour obtenir 
son absolution et condamné à une amende de 40 SOUS et de 
2 livres de cire. - Folio 172, v8 : Jeau Gergniau, orfbvre, 
ouvrier (famuhis) de Regnier Villepart, orfèvre à Troyes. 
- Folios 172 ro et vo et 173 ro : amendes inflighes à douze 
cordonniers et savetiers de Troyes poiir avoir mis leurs mar- 
chandises en vente le jour de la fête de saiut Pierre et saint 
Paul. - Folio 173, ro : Nicolas Rerwand et Jean Savjne, 
en qualité de maîtres de la corporation des tanneurs, com- 
posent avec le scelleur moyennant 5 livres de cire pour tous 
les tanneurs qui le jour susdit ont exposé leurs cuirs en 
yente dans leur halle (in eorum a phala 3). - Folio 174, 
P : Jean Peletin, d'ilrcis [-sur-Aube], compose avec le scel- 
leur moyennant 35 sous t. pour se racheter de  la détention 
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qu'il devait siibir dans la prisoh de I'oacialité et dont la 
durée n'est pas indiquée. - Folio 4'76, vo : Pierre Rouge- 
varlet, tanneur, demeurant à Troyes, marid, est allé ULI jour 
au lupanar.Aprés avoir Lu avec les femmes, il en a emmené 
une de force avec lui  et l'a conduite dans des latrines qui se 
trouvent devant les boucheries. La i l  a e u  des rapports cliar- 
nels avec elle et lui a pris sa bourse dans laquelle il y avait 
de l'argent. Amende : 40 sous t. et S livres de cire - Folio 
476, ro : maîlre Michel de Lamoite, maître décole de Ville- 
nanxe, est déclare excommunié pour avoir blessé Messire 
Pierre Le Tonnelier, curé de Droupt-Sainie-Marie, en Iiii 
jetant line pinte a la tête. Amende : 30 sous t. et une livre 
de cire. - Ibid., vo : Jean Cailla!, faieeur de sifneis (sibu- 
Zqrius), à Troyes. - Folio 178, vo : maître Jean Seurat, 
curé de Saint-Benoît-sur-Seine. - Folio 480, ro : Jaquin 
Adam, de Brevonne, a égratigné (egratinauii) jusqu'au 
sang Bariltélemi Doublet, clerc. II est déclaré [excommuiiié] 
el condamné une amende de 2 livres de cire. - Folio 180, 
ro: a Flvslilia, filia defuncti Johannis Gras B. = Année 
1000. - Folio 181, r o :  mention de la cour des Anges 
(curia Angelorurn), paroisse S i n t - J e a n  (à Troyes). - 
Folio 182, va : du lundi après la Passion ; Colin Pauveau, 
de Maizières - la- Grande - Paroisse (de lNaiseriis supra 
Secanam), a contrefait le sceau de I'oficialité. Amende : 40 
sous el 2 livres de cire. - Folio 183, ru:  du vendredi 
après Pàqiies ; Georges Rasset, de Rance, a contrefait le 
sceau de l'oficialité, Amende : 9 écus d'or et  2 livres de 
cire. - Folio 188, ro : maître Charles Haben, médecin ti 
Troyes, paroisse Saint Nizier. = Année 4501. - Folio 
192, vo : Xicolas Lamy, de Troyes, a appelé sa mère a orde 
a viesle sorci9re maquerelle B. Amende : '2 livres de  cire. 
- Folio 194, ro : amende de 4 écus d'or infligée à un prètre 
de Sornmevoire (Haute-Marne) qui a tenu des propos inju- 
rieux sur l'oficial. - Folio 496, ro: ktienne Clievry, 
orfèvre. - Ibid. : Jean Sabost, libraire à Troyes. - Folio 
499, ro : Huguenin Dorlant, clerc, demeurant à Troyes, a 
été constitué prisonnier parce que, en se dispiiiant avec son 
père, il l'a appelé a triste villain filz de villain B e t  lui a dit 
plusieurs autres injures. Amende : I Peu et une livre de cire. 
= Année 1502 - Folio 203, ro : mention de la cour des 
Allemands, paroisse Saint-Jean, à Troyes. - Folio 206, ro: 
amende de 20 sous et dune  livre de cire infligée à une 
femme qui à l'audience. en présence de  I'otnci:il, a frappé 
son mari au visage ( a  in Qolam B). - Folio 908, vo :$&re 
Pierre Monjiitiii, prieur-curé de Lusigny, est condamné A 
une amende de 9 écus d'or pour avoir fait un grand scaa- 
dale dans l'église dudit lieu en se disputant avec Laurent 
Oudinot. - Folio 940, ro : un homme qui B l'audience, e8 
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présence de l'official, a traité sa sœur de  paillarde est con- 
damné à une amende dont la rtipariition est fixée ainsi qu'il 
suit : Tax. par t i ,  x s.; capslle, v s., et officio. xx 5.1 1 
4 [iibram] c[ere] ». = Année 1803. - Folio 2417, ro:  
maître Jean Coline, curé de Saint-Remi de Troyes. - Folio 
223, ro : Jean Perrin le jeune, orfèvre, demeurant 
[à Troyes], paroisse Sainte-Madeleine, s'est livré à des 
violences sur la personne de Guillaume Chevry, clerc, 
orfèvre. I1 est déclaré [excommuni8] et condamné à donner 
40  sous t. à la partie plaignante et 1 0  sous t .  et une livre de 
cire à I'offiüialité. - Folio 229, vo : Claude de Jugny, de 
Payns, paroisse de Saint-Lyé, a proféré au sujet des reliques 
de Saint-Lyé ces paroles injurieuses : K Les os de saint Lié 
a ne sont pas fort gras pour faire grasse souppe B .  Amende : 
u n  écu d'or et une livre de cire. - Folio 230, vo : Messire 
Adam Dnmor, prêtre, a de Aoantis in Campania ». II 
s'agit d'Avant-lez-Marcilly. Vid. sup. p 327, col. 1 ad cale. 
l'analyse de l'affaire d'après le  registre des causes. = Année 
1504. - Folio 233, vo : Étienne Bazin, de Saint-Phal, s'est 
porté à des violences sur Colas Bazin, son frère. II est 
déclaré [excommunié] et condamné à une amende de 2 écus 
d'or et de 2 livres de cire. - Folio 260, vo : Nicolas Noyer, 
de Montsuzain. a avoué qu'il est coutumier de jurer la mort, 
le sang et la chair Dieu et qu'il y a quelque temps, en cau- 
sant avec son frère, il a prononce ces paroles: a J e  jure les 
<< irippes Dieu pour faire la friquassée )) (u{d sup.,  page 
331, col. 2) Pour cela il a été condamné à offrir un diman- 
che ou un jour de fête, pendant la grand-messe, d'abord à 
la cathédrale de Troyes dans la chapelle du Sauveur, et 
ensuite un autre dimanche ou jour de fète dans l'église de  
sa paroisse, u n  cierge d u  poids d ' m e  demi-livre qu'il por- 
tera tête nue, les mains jointes et tendues vers le crucifix. 
II a été condamné en outre envers I'officialiié à une amende 
de 100 sous t. et de 5 livres de cire. - Michel Noyer (son 
frère), qui a éié constitué prisonnier, est condamné, (I pro 

causa predicta 'D, à une amende de 2 écus d'or et de 
2 livres de cire. - Folio 241, ro: Messire Pierre Verret, 
curé de Trouan, demeurant à Troyes, paroisse Saint-Remi. 
- Ibid., vo : Jean Veluyat D, de Nuisy (Marne), a eu un 
dimanche, dans l'église, une dispute qui a causé grand Irou- 
ble et graiid scandale avec Antoine #Antenay, seigneur 
dudit lieu, et avec sa femme, et leur a montré son derrière. 
A raison de ces faits il a été constitué prisonnier, et il est 
condariin6 envers la partie plaignante à une amende de 100 
sous iournois (ie seigneur réclamait 4 00 livres), et envers 
l'officialité à une amende de 10 sous t. et d'une livre de  
cire. ( Vid. sup., p. 331, col. 1, l'analyse de l'affaire d'après 
le reg. des causes). - Folio 946, vo : Messire Jean Noblei, 
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vicaire de Saini-Quentin [-le-Verger] (Marne), est condamné 
à uue amende d'un écu et d'une livre de cire, pour avoir 
dit que M .  I'oîficial avait ma! jugé dans l'affaire precédente. 
= Folios 249 ro, 250 vo et 248 vo : Victor Bernard, barbier 
à Troyes, Kicolas Lorin, barbier à Arcis[-sur-Aube], eT 
Autoine Cholier, barbier à Bréviandes, on1 travaille de leur 
métier le  jour de la fête de saint Pierre et saint Paul. Le 
premier est condamné B une amende d'une demi-livre de 
cire; le second à une amende d'une livre de cire et le troi- 
sième à une amende de 5 sous t. et d'une livre de rire. - 
Folio 251, vo : Aimeri Boucquin, de Sainte-Savine, s'est 
fiancé en face d'église avec Jaquette, filie de feu Pierre 
Bonnet. Ensuite ils se sont rendu leur parole et i l  s'est 
fiancé avec Catherine, veuve de- Pierre Bonnet et mère de 
ladite Jaquette II est condamné à une amende de 2 écus 
d'or et de 2 livres de cire. Pareille amende est irifligle à 
Catherine. - Folio 256, vo:  Messire Jean Leclerc, curé 
de Broussy le-Petit (Marne), ayant eu une rixe avec Pierre 
Bletery, clerc, de Thaas (Marne), l'a blessé gr ièvment  à 
la cuisse en lui portant un coup de couteau qui a occasionné 
une graude effusion de sang. II est déclaré exconimuuié, 
renvoyé au Saint-Siège pour obtenir son absolution, et con- 
danine envers l'officialité à une amende de 8 &us d'or et de  
8 livres de cire. - Ibid : comme maître Pierre Colart, 
prévôt de l'église collégiale Saint-Nicolas de Sézaune 
(Marne), présentait à Messire Jean Rivot, doyen de la chré- 
tienté dudit lieu, pour qu'il la mît à exécution, une moniiion 
contre des voleurs cachés. Messire Jean Pelet, prktre, de  
Sézanne, prononça ces paroles : u On la debveroit publier 
u au solier au  foin au son d'une vessie B. Amende : un écu 
d'or et une livre de cire. - Folio 259, ro: Jean Archam- 
bault, de [Fontaine-] Bethon (Marne), a pris par dérision 
un pain fait en forme d'hostie et l'a élevé comme fait le  
prêtre lorsqu'il célèbre la messe, en disant: (( Voylà le 
c corps Notre-Seigneur n. Amende : 6 écus d'or et 6 livres 
de cire. 

G. 6218. (Registre.) - In-quarto, 196 feuillets, papier. 

Du vendredi après l'octave de la Saint-Martin d'hiver (19 no- 
vembre) 1518 - au lundi après Reminiscere (9 mars) 10%8 

(nouv. s t . ) .  - Registre des amendes. -Folios 2-7 :e Regis- 
< trurn ernendarum taxatarum in  promotione rnei 
u Johannis Hiijart, cauonici Trecensis, promotoris cau- 
a sarum officia curie Trecensis, sede episcopali vacanle(l), 

(4) Par le décès de i'évêque Jacques Ragiiier, arrivé le 44. novembre. 
Son successeur Guillaume Pard prit possession de l'évêché par proeu- 
reur le 10 mars 4519 (nouv. s t . ) ,  et le lendemain Jean Huyart résigna 
ses fonctions. Voy. G. 4284, folios 268 vo - 249 ro et 279 yo. 
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u anno  Domini inillesitno quingentesirno XVIIIO. B -Folio 
4, ro : maître Pierre Fleury, curé de Saint-Parre! au-Tertre, 
a conimencé un jour sa messe et l'a laissée inachevée, au 
grand scandale des parois4ens. parce qu'il n'a\ait pas de  
vin dans son calice. Pour ce fait il a été mis en prison et il 
est condamné à une amende de 5 sous et d'une livre de cire. 
- Ibid.  Messire Jean Gallant, curé de Saint Martin-de- 
Bossenay. - Folios 8 à 15 en blanc. - Folio 4 6, ro : u Re- 
u gistruin emendarum taxalarum in promotione me i  
a Egidii Guillaume, presbgteri, canonici Trecensis, cau- 
a s w u m  officii curie ï'recensis promoloris, inceptum die 
a marlis  post  dominicain d iem Brandonuna. anno  Domini 
a millesi'mo quingentesimo decinzo octuvo ( 4  5 mars 151 9, 
a n o w .  s t . ) ,  su.b reverend0 in Christo patre et domino 
a domino Guillelmo, Dei et Sancte Sedis apostolice graiia 
u Trecelzse episcopo. »- Folio 18, vo : Messire Jean Eaudin, 
curé de Courcemain (Marne). - Folio 49, vo : Messire Jean 
Remond, curé de Mesnil-Saint-Pére. -- Folio 20, VO : le 
cimetière de L'htape (de S l a p l a ) ,  paroisse de Mathaux, est 
déclaré profané minor i  pollutione. - Folio 23, vo : Mesire 
Jacques Lemaire, prêtre,de Villeneuve aux-Riches Hommes 
(h. crie de Trancduit), a entretenu des relations coupables 
avec une nommée Pâyuette qui est devenue enceinte de ses 
œuvres et a avorté (peperit abor t ivum) ,  ce yiii a causé iin 

très grand scandale. Pour ce fait il a 6té mis en prison et il 
est condamné à une amende de 2 6cus d'or et de 2 livres de 
cire. - Polio 27. r" : du samedi aprèsla fête de Saint-Pierre- 
ès-Liens; amende d'une livre de cire infligée à Claude Bou- 
langer, de Saint-Ouen [Marne), pour avoir pris furtivement 
dans l'église de Domprot (Marne) l'arbre appelé u le 
u defructu '8. - Ibid. ,  vo:  pareille amende est infligée à 
un homme du Meix-Tiercelin (Marne) qui a commis le même 
délit que Claude Boulanger. - Ibid. ,  vo : amende d'une 
livre de cire infligée à damoiselle Claude. fille de Guy Vin- 
cent, de Villiers-Saint-Georges (Seine-et-Marne), dioceise de 
Sens, qui prétendait qu'elle avait créaanté clandestinement 
noble homme Pierre des Boues, de Rance, et a été débouttle 
de :a demande. - Folios 30 ro et 123 ro (année 1524) : Mes- 
sire Nicolas Baget, prizur-curé d'0rigny [ -le -Sec]. - Fo- 
lio 31, vo : amende de 6 écus d'or et de 6 livres de cire 
infligée à Messire Claude Tliiéjot, curé de l'église paroissiale 
Notre-Dame de Sézanne (Marne), avec monition par écrit 
de ne plus avoir, SOUS les peines d'usage, de relations avec 
une certaine Alison, sa concubine. - Folio 34, vo : amende 
infligée à Messire Bertrand Boileau, curé de Soigny (de  
Sogniaco), Marne, qui s'est battu dans le cimeiière dudit lieu 
avec un de ses paroissiens. =: Année 1530. - Folio 44, ro: 
Pierre Villain, tondeur de draps à Troyes, qui s'était fiancé 

en faee d'église avec Roberte, fille d'Antoine Corroy, a e u  
depuis des rapports charnels avec des filles de mauvaise vie. 
Pour  ce motif les fiancailles sont déclarées 'nulles et il est 
cond.imné à une amende de 20 sous t. et d'une livre de cire. 
- Folio 45, vo : Huguet Dallichamp, seigneur de Villevoyue 
(de Villawauqua), h. crie de Piney. - Ibid.;  amende de 
40 sous t. et d'une livre de cire infligée à Edmond Gentil, 
d'Yèvres, pour avoir proféré des jurements ignobles (eo quod 
turp iu jura inenta  fecit.) Folio 47, r O  : Vespasien (Vuspa- 
s ianus) ,  fils de Jean Adam, d'Avant [-lès-Marcilly]. -Ibid., 
vD : Adam Mosart, clerc, de Nogent-sur-Seine. - Folio 45, 
va : Bernard a Briselieule D, de Beaufort (aujourd'hui Mont- 
nioreney). - Folio 54, ro : Jeannette, veuve de Vincent de 
La Garmoise, de Troyes. - Folio 58,  ro : maître Jean Bou- 
chon, cur6 de Donnement. - Folio 59, ro : Simon Bechiiat, 
maître d'école d'Anplure (Marne). - Folio 60, v' : Messire 
Jean Sebillon, curé de Mœurs (Marne). = Année 1524. - 
Folio 64,  P o :  Messire Laurent Verrier, curé de Droupt- 
Sainte-Marie. - Folio 65, vo : maître François Brunel, cur6 
de Rouilly [ Sacey]. - Folio 67, ro : maître Pierre Sou- 
lainnes, curé du  Thoüli [-Trosnay] (Marne). - Fhlio 68 ro 
et vo : amendes infligées à un prêtre qui a comparu à I'an- 
dience devant I'ofkial avec des cheveux longs (cum una 
magna crina (sic); -c à deux prêtres de  Nogent-sur-Seine 
qui se sont injuriés réciproquement en présence du promoteur 
et ont tous les deux l'habitude dé fréquenter les cabarets. - 
Ibid.: Messire Robert Baclier, prêtre, demeurant à Troyes, 
s'est vanté d'avoir connu charnellement plusieurs filles. I1 lui 
est fail défense de célébrer désormais dans le diocèse de  
Troyes et il est condamné à une amende de 10 sous t. et de 
2 livres de cire. - Folio 70, vo : a Die synodi  D ; amende 
d'une livre de cire infligée à un prêtre a eo quod Cornparuit 
u in reparationibus c u m  bonabicinio inhonesto D. - Folio 
70, vo : Messire Bertrand Boileau, prêtre, de Soigny (Maroe), 
a commis up abus en comparant le jour du synnde comm'e 
ciiré dudit lieu, bien qu'il eût antérieurement résigné sa cure 
par permutation. Amende : 2 livres de cire. - Folio 73, va: 
Messire Claude de Monijot, vicaire(capdlanus) de Lassicourt, 
a e u  au presbytère des rapports charnels avec des filles de 
mauvaise vie de Saint - Léger [-sous-Brienne]. Amende : 
40 sous t. et 4 livres de cire, Messire Jean Gillot, curé de 
Lassicourt, le cautionne. - Folio 78, ro : Felix Michau, 
demeurant Q en la Montée des Changes D (à Troyes). - Fo- 
lio 84. ro : Messire Benoît Perrin, prêtre, d'Auvergne, dio- 
cése de Clermont, a célébré dans le diocèse de Troyes sans 
autorisation. Bien qu'il soit prêtre shculier, il était vêtu d'un 
habit semblable à celui que portent les religieux appelés 

les mynimes O el avait une grande tonsure. A raison de 
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(les faits i l  a éié mis en prison et i l  est condamné à une 
amende de QO sous t. et de 2 Iivres de cire. = Année 4529. 
- Folio YO. rp : Nicolas Mauroy le jeune, de Trojes, a été 
Gondamné, a pro çausis in processu contentas n, i~ 1 O0 livres 
tournois d'amende envers Niciilas Coiffard et 6 8 livres I. et 
8 litres de cire envers I'oEcialité. - Folio 94, YO : Messire 
Vatitherin Ladyocat, ciiré de Fresnay (aid. sup. p. 393 col. 2 
tsd calc ); Messire Nicolas Ladvocat, curé du même lieu 
aprés lui (ce dernier meniionné de nouveau en 4527, folio 
189, va). - Folio 4 00, ro : maiire Pierre Maquart. médecin 
(a Troyes). - Ib id .  : Guillaume Boulanger, orfèvre, de 
Troyes, a frappe la femme d'Étienne Clerambault. Amende : 
une livre de cire. - Folio 180, vo (année 1527) : antre 
amende infligée au même pour violences = Annee 45'23.- 
Folio 404, ro : maître Jean du Ruel, curé de Petit-Mesnil. 
.- Folio 4 11, ro : Jean 1:affey. le jeune, de Troyes, est con- 
tumier de jouer ~ t l x  cartes et aux des. Pour ce motif il a été 
mis en prison. II lui est fait monition, SOUS des peines ~ e -  
vères, de 11e plus jouer el il est condamné à une amende de  
20 sous I. E n  marge : e Appellasit e t  relevavit. 9 - Folio 
4k9, vo : Messirs Pierre Auhert, curé de Montpoihier. - 
Folio 145, ro : Guillaume Roiirgeois, apothicaire, de Troyes. - Folio 4W, ro et vo : Bastieii BI n o n ,  de !Véry[ sur-Seine), 
a contracte mariage claudestinemrnt, de nuit, sans pnhlica- 
aion de hms e& par [le ministère d']un prêtre inconnu, avec 
Harguerite, fille de Jean Culet, et pour ce fait i l  a &té mis 
en prison. il est déclaré excommunié et condamné & une 
amende de  k Pcus d'or et de 4 livres de cire. - Ladite Mar- 
g u e d e ,  et Jeannetfe, veuve de  Jean Collet. qui a donné son 
consentement b ce mariage clandestin, sont déclarées excorn- 
muniees st condamndes chacune à une amende de 4 écus 
d'or et de 4 livres de cire - Didier Gyé rt Guillaume Pro- 
tat, d e  MBrgT, qui ont assist6 au  mariagr, sont également dé- 
clarés excornmunibs et condamnés chacun à une amende de 
!2 écus d'or et de  2 livres de cire. c Folio 432, v" - maître 
Robert Salomon, curé  de Seini-Aventin-sous-Verriéîeç {fi. 
crie de  Verrières). I Année 4524. - Folio 137, va : Messire 
Jeao Miahordain, curé de Nogent-sur-Aube. - Folio 129, 
YO : Messire Sébasiiea Dorigny, prieur-curé de Marigny, 
Messire Frémin Bouquet ,  vivaire de Saint-Flavit, Messire 
Nicolas Leclert, vicaire d'Osseyl-les Trois-Maisons]. et Mes- 
sire Pierre Guillaume. dQrvilliers, ont joué en public à la 
p u m e  avec des laïques. Les trois premiers sont condamnés 
ohacun 8 une amende de I 3  sous t.  et d'une livre de cire et 

le deroier à une amende de  IOsous t. - Folio 43 l,v0 : Messire 
Iseïe Meresse, curé de  Fay, qui entretenait des relations COU- 

pables avec m e  femme mariée, est condamné ?I derneurer 
en prison fermée pendant un an et à jeûner durant ce temps 
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tous les vendredis au pain de douleur et à l'eau d'angoisse. 
En marge : a Apellavit et releva&. br - Folio 433, vo : 
amende de IO sous I. et d'une livre de cire infligée à Guil- 
laume Codroy, de Maraye[-en-Othe], t[ eo quod inipudace 

atqaçe inhoneste se prostravil in ecclesia loci dum qve- 
CI darn filin despoizsarelur, dmonstrando signa inhonesta 
<< et nurralu noiz digna B. - Folio 433, vo : Henri R o s h  
ayant été battu a obtenu des lettres de yuérimonie en vertu 
desquelles i l  a fait admonéter toutes les personnes qiii I'a- 
vaient hdppé ; sur quoi Laurent Nieps, de Bouilly, a déclaré 
qu'il lui avait donné trois coups de bâton. En conséquence 
ledit Nieps est déclaré excommunié et condamué envers ïof- 
ficialité à une amende de 20 sous t. et d'une livre de  cire. 
- Folio 134, vo : Messire Pierre Vaultier, curé de Valen- 
tigny. = Année 1595. - Folio 138, vo : amende infligée à 
un homme de Chapelle-Vallon qui refuse de payer le droit 
dû au curé aux quatre fêtes solennelles. - Folio 442, io : 
du mardi après Letare ; Henri Benoît, de Sézanne (Marne), 
a connu cliarnel lement Nicole, veuve de Claude Gastebois. 
Devenue enceiute de ses ueuvres, ladite Nicole a accouché 
et elle a fait mourir son fruit. I1 est enjoint à Henri Reuoît 
d'aller deux fois en pèlerinage à Saint-Gond (crie d'oyes, 
Marne), nu-pieds, et une fois, également nu-pieds, à Notre- 
Dame de Corroy (Marne). II devra en outre d'ici la Pente- 
côte jeûner tous les vendredis au pain de douleur e t  à l'eau 
d'angoisse. Enfin il lui est de  nouveau ordonné de mener une 
vie chaste ainsi qu'il sied à un honnête homme.- Folio 145, 
P: Messire Pierre Seraudat, prétre de Bouy[-sur-OrvinJ, est 
condamné à huit jours de prison pour avoir passe quinze 
jours avec les gens d'armes et avoir juré plusieurs fois la 
mort et le sang Dieu. - Folio 147, vo : pour avoir dit de- 
vant tout le monde dans l'église que l'on payait les dimes 
comme on voulait, Jeau Rosty, de Mathaux, est condamne à 
une amende d u n  écu d'or envers l'oBciaiité. De plus, il de- 
vra fournir u n  cierge de deux livres qui, jusqu'à ce  qu'il 
soit entièrement consumé, sera allumé d u  commencement à la 
fin de I'élCvation pour rappeler [leur devoir] à ceux qui ne 
veulent pas payer leurs dimes.- Folio 4 49. P" : Félix Raco- 
mel, de Linçon (cne de Saint-Germain), a dit à plusieurs per- 
sonnes et dans plusieurs endroits que l'on payait les dimes 
comme on voulait. il a rétracté ses paroles à genoux en plein 
auditoire. II est condamné à verser un  écu d'or à I'oiBcialite et 
un  écu d'or à la fabrique de Linçon. En outre il devra ré- 
tracter ses paroles en présence du  vicaire dudit lieu et des 
témoins dénommés dans l'information. - Folio 450, v0 : 
pour avoir volé de l'argent dans la maison de Christophe 
Fèvre, son maître, Jean Chastelain, de Vaudes, est condamnt! 
à rester en prison fermée pendant UIJ an et à jeûner tous les 
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vendredis au pain de douleur et à l’eau d’angoisse. - Folio 
,151, r o  : Messire Nicolas Perard. curé de Lesmont - Folio 
453, ro : Thomas Lefkvre, clerc, de Perrigueio, diocèse du  
Mans, demeurant en dernier lieu à Radonvilliers, diocèse 
de Troyes, accusé d’hérésie, est condamné h la prison per- 
pétuelle avec obligation de jefiner a u  pain et à l’eau IOUS les 
vendredis. I1 devra abjurer à genoux dans I’audiioire de 
I’oficialité certainw paroles qu’il a prorérées contre l’honneur 
de  Dieu et de notre sainte mère l’Église ; puis. le dimanche 
suivant, à la cathédrale où l’évêque lera une prédication, à 
genoux devant le crucifix et line torcha à la main, i l  implo- 
rera le pardon de snn crime. - Ibid , vo : frère Quentin 
Oudinot, du monastbre de a Gpsouet D en Lorraine (Girouet, 
crie de Grimaucoiirt-prés-SampiKny, dépt de la Meuse), ordre 
des Ermites de Saint-Augustin, s’e>t ingéré de celébrer la 
messe à Broyes (Marne), bien qu’il ne soit ni sou5 diacre, ni 
diacre, ni prêtre. I1 est déclaré irrégulier; frappé d’exeom- 
munication majeure et renvoyé au Saint-Siège pour obteoir 
son absolution ; condamné à être échele le lendemain di- 
manche devant le giand portail de la cathdrale  avec une 
mitre de papier faisant connaître son cas, à demeurer en 
prison pendavt un >qn et  à j rûner  durarit ce temps tous les 
vendredis au pain de douleur et h l’eau d’gngoLse - Ibid.: 
Messire Jean Delafosse, curé de Monts. diocèse de  Scns, 
Bardin Boulanger et Nicolas Boulanger ont vendu la nuyip 
de saint Gond (a alienaverunt nucqicam saneti. Godoni$ B). 
$is sont condamnés aux amendes suivante8 : Delafasse, 4.0 
livres I .  et 2 livres de cire ; Bardiu, 8 liv. t e t  3 I iv .  & 
cire; Nicolas, 5 liv. t. et 2 liv. de cire. - Folio 154. r ’  : 
Jean Anceau, de Pl’Qgent-sur-Seine, a défloré .inininette, 
U e  de feu Çpiot Bouchart. Aineride : 3 écus d’or ; IU soleil. 
-Ibid. ,  v o  : Pierre Cuissot, de Chalautre-la-Grapde Seine- 
et-Marne), a défloré Gewgette, Glle de Jeag Ymbert. 
Amende : 2 écus d‘or et 2 livres de cire. - Folio 45ii, ro : 
Messire Simon Bussuai. prêtre de Fay, a sii ivi  les gens 
d’armes sous un dPpuiseol;eat et 3 jurC plpsieurs fois I i i  mort 
et le sang Dieu. II est déclaré privé des foncti ins cléricales 
et condaniné à être echrlé par [rois dimanrbeii tievaiit le 
grand portail de la cathédrale et à la detenhin pel p tuelie 
dans la prison de I’officiqlité 06 il sera nourri de p ~ i n  et 
d’eau - Les mêmes peipas sont prononcées co,n re  Messire 
Guitiauqie Le Merle, de [Fontaine-] Mâcon. qui s’est wndy 
coupable des mêmes faits, et a de plus laissé mourir d a w  la 
pribon de i’officialité son père q u i  s’éiait purtr cantion de le  
faire comparaître en personne B un jour marqué. = FoIh 
157, vo : frère Simon Chevillot, prieur-curé de hioliiis. = 
AnnBe 4536. - Folio 189, rQ : Messire Jean Gu nguelei, 
our6 de Chaudrey, et Messire Gilles Bouquei, pretre, dudir 

lieu, se sont pris au  collet. Amende (pour chacun) : 2 écus 
au soleil et 2 livres de cire. - Folio 164, vo : amende de  
3 Acus d’or infligée à frère Georges de Fontainnes, prieur de 
Romilly sur Seine, pour avoir eu des rapports charnels 
avec Catherine, fille de feu maître Jacques Lewolier, et 
l’avoir rendue enceinte. Amende de 20 SOUS t. infligée à Ca- 
therine pour être allée trouver dans sa chambre, au monas- 
tère de Montier-la-Celle. frère Georges de Fontainnes à 
l’elfet d’y avoir avec lui lesdits rapports. - Folio 166, vo : 
maître Jean Gousset, curé de Saint-Mardq[ en Othe]. - 
Folio 171, vo : amende de 10 sous t. infligée à frère André 
Obrron, prieur de Perte, paroisse de Mailly, parce qu’il en- 
trelieni des relations coupables et scandaleuses avec l a  femme 
du  meunier. - Polio 1’7.3, vo : Messire Pierre Jeanson. curé 
de Villeloups. - Folio 173, ro : Messire Guillaume Eliot, 
v icaw de Pars[-lès Romilly], a dit à ses paroissiens que les 
indulgences de l’Hôtel-Dieu de Paris étaient pour les blas- 
pheriialeurs <( et pour les chevaulcbeurs, gallice B. Amende : 
40 sous et 9 livres de cire. - Folio 173, vo : Messire Gautier 
Joly, curé de Nozay. = Année 1537. - Folio 1815, vo : 
amende de 10 écus d’or et de 10 livres de cire infligh à 
MesEire Ponthus de Montregnier, chanoine de Pleurs 
(Marne), pour avoir entretenu des relations coupables st 
sc~ndalenses avec deux sœurs dont i1.a e u  deux enfants (uid. 
sup. p. 406, col. 2, I’aualyw de l’affaire d’après le registre 
des criuses). - Polio 494, vo : MeLsire Jean Gobelet, cur6 
de Vouarces (Marne). - Folio 19.2, ro : frère Jacques Luc- 
queron, prieur de Marcilly-sur Seine (Marne). = Année 
.4538. - Folio 193, ro : Messire Liébauld Lejeune, curé de 
Somsois (Marne). - Ibid. ,  vo : amende d’une livre de cire 
par 1 i . k  infligee B sept habitants de Ramerupt qui, à la Tous- 
saini, ont sonné les cloches toute la nuit, se sont introduits 
dans I’égliht! par la galerie et ont brùlé l’buile et le bois de 
l’église. - Folio 495, vo : amende de 40 sous et 2 livres 
cire infligée à Pierre Bar dias Barat, de Messon, pour avair 
proféré certaines paroles contre l’honneur de bieu et avoir 
vendu sa part de la messe de saint Éloi (d‘après I’accusa- 
tion i l  l’avait vendue pour deux deniers. Vid. sup. p. 440, 
col. 4) .  

6. 4219. (Liasse.) - 33 pièces, parchemin ; 1 pièce, papier. 

xvr saaele. - Citations à accusé. - Les deux exemples 
suivanis feront connaitre la formule ordinaire de ces sorles 
dacies: a Oficinris Tl.ecewis pvesbytero de Verreriis et  
4 omnibus ariis salutem. Mandamus vobis quatints 
e citelis ,ierernplorie et personlealiter coram nobis ad dimm 
a (la date est laissée en blanc) Theobaldum Sançoruy,. 
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a nobis e x  oficio nostro, ac promotori cazrsarurn oficii 
a curie Trecensis, necnon Johanne, uxor i  pred.ctt Sançonny 
a cum promotore adjuncte, super eo quod se separavtt a 
a consortio eius uxoris  absque auctoritata justicie rPspon- 
g surum.  Datum anno  Domini millesirno quingentesimo 
a X X X I P ,  die mar t i s  post f è s t u m  beati Bnrtholoinei apos- 
a toli. D = a Oficialis Trpcessis presbyteris omnibus et 
a singulis nobis subditis tabellionibucque et notariis curie 
a Trecensis salutem. Mandamus vobis quatinus ciletis 
< peremptorie et personnaliter coram nobis, ad rIiemsobbati 
a post fes tum Nativitatis beate Marie Virginis,  Symonern 
a de Montsaujon, clericum, nobis PX oficio nostro, ac p r o -  
a motori causaruin oficiz  curie Trecensis necnon Nicola0 
a Michel, similiter clerico, nolario regio, cum dicto promo- 
a tore adjunct0 partemque formulem se fiicienti et consti- 
g tuenti  in hac parte ,super eo quod m a n u s  violentas 
a apposuit in personam ipsius adiunct i ,  clerici, quod 
a j u s t u m  fuerit responsorum. Ddlum ... )) etc., 4 51 6.  -- 
Citation adressée aux marguilliers de La Forestière (Marne], 
:auxquels le curé dudit lieu, Mrssire Ferrand Henon, entend 
faire sommation d'enlever un tronc qu'ils ont placé dans 
l'église à son grand préjudice, 1508. - Messire Jean 
Gobelet, curé de Vallaiit [-Saint Georges], et Jean Darnelle, 
notaire en l a  prévôté de Plancy. certitient la signature de 
Messire Félix Becel, prêlre, 1515. Mention, dans l a  première 
,partie de la pièce, de Messire Jean Le Clerc, u chappellain D, 
d e  Vallant. 

G. 6320. (Liasse.) - 30 pièces, parchemin. 

X V I ~  siècle. - Citations à témoin. - Ces pièces présen- 
tent les mémm caractères extrinsèques que les citations à 
wcusé. Nous donnons ci-dessous un exemple de la formule 
employée pour ces sortes d'actes: a Oficialis Trecensis 
,a' presbytero de Abbacia subtils Planceyum et omnibus 
I aliis salutem. Mandamus vobis quat inus citetis peremp- 
u torie et personnaliter coram nobis, ad diem sdbbati post 
a Matheum, Johannem Roguclet (suivent trois autres noms) 
a in causa testintonii ad requestam promotoris causarum 
u oficii  curie Trecensis et Jacobi Quarrey, c u m  diclo pro- 
t[ molore ad junc t i ,  actorum contra Petrum Darnelle 
a v e u m ,  salvis ipsorum testium laboribus et eqvensis. 
u Datum auno Domini millesirno quingentesimo XXIX", 
a die sabbaii post Nativitatem .Varie. P - La meniion 
relative aux dépens est quelquefois réduite aux mots : salvis 
expensis. - Citation donnee à la requête de noble homme 
Jean d'Aulnay, ecuyer, seigneur dudit lieu, 1526. , 
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, G. 4224. (Liasse.) - 9 pièces, parchemin; 1 pièce, papier. 

X V I ~  siècle. - citations qui n'émanent pas de I'oîfcial. - 
Les citations qui forment cette catégorie émanent des doyens 
de In chrétienté (doyens d'Arcis [-sur-Aube], de Brienne, de 
Ponts [-sur-Seine] etc. ; sous-doyen de la chrétienté de 
Margerie (Marne). Nous transcrivons ici une de ces pièces i 
titre de spécimen : 4. Decanus christianilatis Sezanie pres- 
u bytero de Esternayo et omnibus aliis salutem. Mandamus 
a vobis qualinus ciietis peremptorie et personnaliter coram 
a domino meo domano oficiali  Trecemi,  ad d i em inartis 
a post fes tum Petri  et Pauli  apostolorum, Lup ianum 
a Dancourt, prefato domino me0 domino oficiala Trecensi 
a e x  oficio suo, ac promotori causarum oficia curie Tre- 
4 censis, necnon Johanne, Plie Johannis Cartier, cum 
4 eodem promotore adjuncte partemque formntem se 
a facienti et constituenti in hac parte,  super ceriis verbis 
a matrimonii  inter  ipsus partes, ut dici tur ,  habitis, res- 
< ponsurum.  Datuin ... B etc., 1527. 

G. 4.222. (Liasse.) - 10 pièces, parchemin. 

1513.1530. - Censures prononcées par I'of6cial. - For- 
mule d'excommunication : a Oficiulis Trecensas presbytrro 
a Sancte-Savine et omnibus aliis salutem. Quia u x o r  
u Georgii de Luce, ud d i em mercurii  post f e s tum sancti 
6 Luce, sibi peremptorie coram nobis contra promotorem 
6 causarum of ic i i  curie Trecensis, necnon Johannis 
a Premiat, adjunct i ,  assignata, nonven i t ,  nec pro se misit, 
.(i mandarnus vobis quat inus ipsam, q u a m  propter hoc in 
a his  scriptis excommunicarhus,  excommunicatam a nobis 
a nuncietis. D a m n  ... D etc., 1527. -Formule d'aggrave: 
a Oficialis Trecensis presbytero de Vailleyo et omnibus 
a aliis salutem S i  Oudinus Daunay excommunicatus  sit 
d a nobis de mandato nostro aucioritateque nosira ordi-  
B nar ia  pro defectu diei ,  ad instant iam Nicolai Chatioru, 
<< et senientiam hujusmodi  per  octo dies et arnplcus susti- 
< nuerit  et adhuc de die in d iem sustinere n o n  formidat ,  
a an imo  ipsius nequiter indurato,  vobis m a n d a m u s  qua-  
'< t inus dicton6 sententiam, quam in i p s u m  r e u m  propter 
u hoc in hiis scripiis aggravamus, aggravatam a nobis 
u nuncietis, uxorem ejus et f ami l iam interdict0 ecclesias- 
u tic0 supponentes. Dutum anno  Domini millesimo qu in -  
a gentesimo decimo quarto,  die XXVa mensis m a i i .  D 

G. 4283. (Liasse.) - 8 pièces, papier. 

SvP siècle. - Sentences déônitives prononcées par i'offi- 
cial. - Sentence par laquelle maître Jean Le Tartrier et un 
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second accusé qui n’est pas nommé sont condamnés à la 
prison perpétuelle. Les motifs de la condamnation ne sont pas 
indiqués. - Sentence rendue dans un  procès entre Jean 
Belin, papetier à Troyes, qui s’éiait joint au promoteur, et 
Marguerite, veuve de Jean Le ROUX, demeurant aussi à 
Troyes, acciisée. Le dispositif est ainsi conçu : u Condem- 
6 narnzis predictos adjuncturn et r eam afidaios ad invicem 
u solemnisandum in facie ecclesie m a i r i m o n i u m  inter  
d: ipsos per verba de ficturo inchoatum; et in recusaiionem 
6 sive dilationem hoc faciendi per  predictam ream,  ip sam 
6 condemnamus ad solemnisandum vo tum castitatis per 
u eamdem ream coram nobis ernissum i n f r a  d i em rnartis 
a post fes tum Epiphanie Domini proxirne ven turum,  pre- 
a figenies ipsi  Tee, ad docendum de hujusrnodi solemnisa- 
a: tione voti ,  d iem jov i s  post feslurn sanctorum Remigii  et 
6 Hilarii  inde sequens B .  - Conclusions prises par le 
promoteur conire un accusé nommé Jean Jourdain et tendant 
à ce que ledit Jourdain soit puni comme homicide, c’est-à- 
dire à ce que, par trois dimanches ou jours de fêie, il soit 
mis l’échelle durant la grand-messe devant le portail de la 
cathédrale et à ce qu’il reste à perpétuité dans la prison de 
l’évêque avec du pain et de  l’eau pour toute nourriture 
( a  pane et aqua  t a n i u m  susteniendus D), 4515. Cf. G. 4192, 
folios 204 r o  et 235 vu. - Sentence d’absolution rendue en 
faveur de Messire Giiillaume Mutel, prêtre. Cf. supra, 
p. 396, col. 4 ad cal.  - Stwence par laquelle Colin Lyet 
est condamné à épouser Simonne, fille de Jaquot Bourjon, 
1530 (cf. G. 4499, folio 232. v”). Le vu de cette sentence 
renferme I’knuméraiion suivante : a Viso processu moto et 
u pendente coram nobis inter etc. .. petitione et conclusio- 
6 nibiis acloruln ; responsione el htisconteslatione rei  ; 
6 testium, post j u r a n a e m m  de caluinnia per paries pres- 
u i i lum responsionesque ad m u t u a s  earurn positiones, 

u t r imque  tail& probatoriorum q u a m  reprobatoriorum 
a depositionibus ; nostra interlocutoria senlentla ; earum- 

d e m  p a r l i u m  altercaiis disputaiionibus et rationibus, 
u celerisque omnibus et s n g q l i s  que in hac parie videri  et 
u consldrrari merebantur  et meren tur  dilagenter visis c t  
a considevatis ... D 

G. 4224 .  (Liasse.) - 1 pièce, parchemin. 

1515. - Appel devant I’oîficialit6 métropolitaine. - Sen- 
tence rendue par I’oficial métropoliiain de Sens dans une 
cause portée en appel devant lui par Guillaume Gaupillart, 
prisonnier, appelant d’une sentence de l’official de Troyes. 
Le juge d’appel, sans faire aucune allusion aux faits de la 
cause, déclare qu’il a été bien jugé, mal appelé, confirme le 
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jugement dont est appel, et condamne l’appelant aux dépens 
a (dicimus bene per jud icem a quo jud ica tum et ordina- 
6 t u m ,  male ver0 per uppellantein supradictum appella- 
a tunz, antadicti judicis  a quo sententiam predictam 
6 confirmanips ... n) Par l’organe de son avocat, Guillaume 
Gaiipillart appelle séance tenante de cette sentence au Snint- 
Siège et demaude les apôtres (a  illico et apud acta ad 
Y sanctnin Sedem apostolicam. .. appellavit ac apostolos 
6 sibi per nos insiunter,  instantius et instantissime dari  
6 petiit et requiszvit. B) A cette requête I’ofiaial répond en 
ces termes : a Quia vos n o n  gravarnus prout nec gravare 
u vellemus, ideo appellacioni vestre tanquam manifeste 
t< f-rivole non  deferiwius, salua tamen dicte sancte Sedis 
a apostolice reverencia.. , Datum et ac tum judiciali ter in 
u palacio archiepiscopali Senonensi, nobis ibidem pro 
u tribuaali publice sederctibus ... B (le sceau a disparu). 

G .  k225 .  (Liassc.) - 1 pièce, parchemin, 1 pièce, papier. 

1025. - Appel devant i’oificialité primatiale. - Relation 
adressée à maître Étienne Faye, official du siège primatial de 
Lyon, par un notaire de I’officialité de Troyes pour lui 
attester que, conformement à ses ordres, il a cité à comparoir 
devant lui, à la requête de maître Pierre Sourda, curé de 
Crancey, appelant d’une sentence de ïoficiûlité métrnpoli- 
tains de Sens, maître üdard Hennequin, abbé commendataire 
de l’abbaye de Notre-Dame de Vertus (Marne). Les lettres 
citatoires de l’official primatial, qui sont reproduites dans 
cetie relation sont adressées à tous les curés, vicaires, notaires 
et tabellions des cités et diocèses de Lyon, Mâcon, Châlon 
[-sur-Saône], Autiin, Langres, Tours, Sens, Rouen, Paris, 
Angers, Auxerre, Nevers, Orléaiis et tous autres placés sous 
la primatie de Lyon. Quant aux diocèses de Troyes et de 
Châlons sur-Marne, qui sont ceux ’où résidmt les parties en 
cause, ils ne sont point désignés nominativement dans cette 
énumération. 

G .  4.236. (Liasse.) - 1 pièce, parchemin, 15 pièces, papier. 

1615 ( n o w  st.) - 1534. - Ceriifieats. - Certificat de 
mariage délivré par Messire Jean Cornette, prêtre, u rendu 
a malade ». Messire Jean Cornelte était lépreux, ainsi qu’il 
appert d’une citation du sous-doyen de la chrétienté de 
Margerie (Marne) annexée à ce cerlificat et de deux mentions 
du  reg. G. 419% (folios 400 va et 129 ro). - Étienne Alart, 
greffier du bailliage deSézanne (Marne), certifie que Barnabé 
Hébert, vigneron, demeurant audit lieu, a a impétré leitres 
u de remission du Roy notre sire, scellées en laatz de soye 
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u et cire vert, pour la mort intervenue à l a  personne de feu 
.t[ Jehan Seurrat, à son vivant demeurant à Thas en Cham- 
Q paigne (Thsas, Marne), qui furent données à Paris ou 
4 mois de mars, l’an de grâce mil Vc et quatorze, sur le 
a reply desquelles est escript : Par  le Roy, à la relacion du  
a conseil, Saugeon, et a u  dessoubz : visa,  contentor, 
a: Durant, et au dotz d’icelles : regita P. Ledit Htibert a 
présenté ces lettres par-devant le bailli de Sésame le 
4”‘ fevrier i 51 5, a et d‘icelles requis l’entérinement à l’en- 
a contre du procureur du  Roy oudit bailliage, Marion, vefve 
a dudict deffunci, Guillemin Seurrat en son nom, et Andry 
u Arvisenay, tuieurs et curateurs et eulx faisatis ei porians 
u fors en ceste partie des autres héritiers dudit deffunct et 
a enffans myneurs d’ans d’icelluy deffunct et vefve ; lesquelz 
a tuteurs et vefve, au jour de ladite préseniacion, consen- 
a tirent l’entérinement desdites lettres et e4re  satisfais et 
a paiez de i’intérestz civil par eulx prétendu à I’enconire 
u dudit impétrant. Et depuis ledit impétrant a esté élargi 
<( des prisons du Roy notre sire audit Sézsnne de par niondit 
a sieiir le bailly ou son lieutenant, du consentement des 
a advocat et procureur du Roy oudit bailliage ... D, 22 avril 
1516. Cf. G. 4194, folio 180, ro. - Frkre Nicolas Carré, 
prieur-curé de Maraye-en-Othe, certifie que Jean Barbonne 
est idoine et habile à recevoir tous les sacrement.;, 2 i  jan- 
vier 1567 (nouv. st.) - Messire N. Grignard, curé de 
Chassey. diocèse de Langres, fait connaître an curé de  
Maraye [ en-Othe] que Jean Parbonne, son paroissien, lui 
a notifié qu’il voulait aller demeurer à Maraye avec sa femme 
Guillemette, u mich i  instanter requirendo sibi per m e  dari. 
Q in scripiis litteras meas certifficatoyins de recedo; qua-  
u propter vobis i l i u m  cum sua uxore per  presentes OSSWQ 

Q fore bonos atque fideles caiholicos, neque scivi aut novi 
a: ipsos aliquo vanculo excommunicaiionis au t  interdicii 
u in registrir meis  quovismodo fore innodalos, rogarcdo 
8: vos quat inus,  d u m  se apud d ic tum parrochiaturn trans- 
Q[ ferre voluerint,  illos benigne reczpiatis curamque ani- 
a marum s u a r u m  de cetero habcatis, vobis regimen 
a illorurn relinquando et illos a dicto pnrrochintu me0 
u penitus absolvendo. Datum ... B etc., 1527. Cf. G. k498, 
folio 8, ro. - Certificat attestant que le dimanche 24 octobre 
1529, Jean Pelart, de Mœurs (Marne), a satisfait à la sen- 
tence de  I’oBcial par laquelle il avait été ordonné que dans 
l’église de sa paroisse, pendant la grand-messe, genoux, 
nu-tête et les mains jointes, il demanderait h haute et intot- 
ligible voix pardon à Dieu et à justice et prononcerait les 
paroles suivantes : a J e  crye mercy à Dieu et à justice du  
4 cas par moy commis et pour leqiiel j’ay esté condempne 
i( entre aultres choses à faire présentement cesie amende 

a honorable B Cf. G. 4499, folio 139, P. - Certificat 
délivré par Messire J. Guichon, curé de Nogent-sur-Seine, 
7 juillet 1529. - C. Demongeot, vicaire de Juvanzé, certifie 
qu’il a reçu de maitre Jean de Daillancourt, maître de 
l’Hôtel-Diru de Brienne, des lettres a quibus constabut (le 
a nom est en blanc) reliciam defuncti  Jacobi Garnier, 
a corniriunicalam fuisse an predicla Domo Dei tertia fer ia  
u sacri Paschatis P, 1539.- Messire Nicolas Oudin, cure de 
Laçhy (Marne) certifie avoir administré les sacremenis de 
pénitence et d’eucharistie à une femme de sa paroisse qui 
n’avait pas reçu [la communion] à Pâqties parce que, à ce 
montent, elle était en pélerinage a Saint-Fiacre-en-Brie 
(Seine et-Marne!, 1550. 

G. 6487. (Liasse.) - 1 pièce, parchemin, 16 pièces, papier. 

XVte sîèeïe. - Leitres missives. - Lrltre adressée à 
maître Girard Clément, procureur à Troyes, par îrère 
Andrieu Autiron, a prieur de Notre-Dame de la Perte B 
(crie de Mailly). - Lettre portani pour suscription : u Mon- 
a sieiir le recteur de Dosnon. B - a Monsieur le recteur, 
a ce present porteur nommé Jehan Gaultherni a esié 
u condamné par Monsieur l’officia1 à dire dymanche pro- 
4 chain à la grand messe en votre lieu, entre l’offertoire et 
u le prosne, les paiolles qui s’ensuyevent, c’est8 sçavoir : J e  
a croy que, selon d i s p o 4 o n  de droit divin et  canon, nous 
a debvons payer les dismes. Et envoyrés certification a 
a mondit br l’officia1 ou à monsieur le promoteur commant 
u ledit Gaultherot de ce aura faict son debvoir A Troyes, ce 
a vmdredy après le Sacrement. Voire serviteur, Ragon, 
u graiGer. D Au drssous est écrit: 6 J e  soubzcrit, chapellain 
8: de Donon, certifie avoir.veu et o i  Jehan Gautlierot faire 
a son debvoir modo et forma que m’escrivés. Richard. P - 
Letire adressée : a A Monsieur le procureur Claude Ragon, 
a tabellion à Troyes P et signée : u Le tout vostre, Jaques 
a de Villiers-Prelat, par commendeinent dudit de Villiers B. 
Elle commence ainsi : a II y a environ deux ans que me 
a envoyastes ung deffauli eonlre Jehan Le Nayo, dernourant 

à Morcins (Morsains, Marne) lequel je hailley dès lors au  
Q pririir de Morcins pour meçtre à exécution conire luy ; ce 
u qu’il n’a voulu faire parce que ledit Nayn estoti vagabont 
u et s’en estoii allé comme ung bon laboureur faict. P - 
Leiire adressée à maître Girard Clement a tabellion en la 
a cour de Troies B par Messire Pierre Jangnier, chapelain 
de  Saint-Remi : a Girarde, je me recommande à vous. Je 
a faict cité ung noiilmé Michel Ozanne pardevant Monsieur 
a l’officia1 au sabmedi devant l a  Saint-Jehan-Bapkte pour 
a ung escu d r  my ou xx et ung gros qui mc doibt par 



S É R I E  G .  - OFFICIALITJI É P I S C O P A L E  D E  TROYES. 465 

c composicion faicte avec moi pour les drois du  testament 
c de sa femme. J e  croy qu’il se veult faire soustenir luy 
a disant estre bourgois du Roy, et avecque ce, depuis que 
e la citacion luy a esté présantée, il dit avoir jour an 

Requeste à Paris. J e  vous prie que ce il ne compare, on 
a aultre pour Iiiy, que nie envoie2 I’escoinmenyment par 
t( cedit porteur. I1 me samble qui ne doibt point estre ouyr 
t( (sic) luy estant bourgois d u  Roy pource que c’est droit 
K ecçlesiastique. Et aussin vouldra proposé qui doibt avoir 
Q ung an pour acomplir ledit testament; par quoy je  dit 
Q que nion adroit doibt estre paier après le labeur et que ne 
a doibt point attendre le  bout de l’an du  trespas ... P [4516]. 
= Lettre adressée par un prêtre de Dienville à maitre 
Girard Clément, a procureur de la cour Monsr de Troyes D: 
c Mon maistre, humblement à votre bonne grâce me 
Q recommande, sans oblier ma maistresse. J e  vous envoye 
t( ce porteur lequel est cité d’oflice à vendredy prochien 

super defloralione, laquelle defloration cedit porteur ne 
a veult pas nyé, et cedit porteur est fiancé avec une aultre 
Q et  vouldroyt bien prodder  oultre avec icelle fiancée, ce 
4 possible estoyt, car, comme il dict, ne luy a point promis 
< de prandre en mariage ; aussi elle ne le propose point, et 
4 si a plus de cincq ans qu’il n’eust affaire à elle. De évité 
B la prison est impossible, mais je vous prie de solliciter 
<t I’eslarçissement, car ung uiyen oncle est avec luy pour le 
<( cautionné. Et pour réparation du déshonneur luy ont offert 
u quelque argent, lequel n’a voulu accepter; et si elle ne 
(( propose point parolles de mariage, vous demanderez que 
< icelluy porteur ayt à passer oultre avec sa fiancée, et croy 
a qu’il se pourra bien faire ... g En post-scriptum : a Faicte 
a en sorte qu‘il soyt receu par procureur. »-Lettre adressée 
à l’oEcial : u Mon trés honoré s’, à votre bonne grâce hum- 
< hlement me recommande. Plaise VOUS sçavoir que ung 
a nomml? Simon Jacopiu est au lit malade et en très grend 
a denger de mort comme raporte les berbiers (sic) qui le 
.cy panssent à cause d’un coup de halebai.de qui a e u  en 
< traïson, tellement que on luy espère plus que la fin, ce 
Q: n’est la miséricorde de Notre Seigneur. Mons’, ledit Symon 
a est au registre de Monsr de Troies et en sentence de 
B excommunimsnt, et a beaucoup de petis eiifaiis, lecpelz 
i< ont beaucoup de nescecite et ne peullent vivre. LI envoye 
Q ce porteur pour le maistre (sic) hors de ladite sentance et 
u registre ; lequel est mal fourny d’argent. Pour ce, Monsr, 
a ce c’est votre bon plaisir, vous aurés votre miséricorde en 
a luy faisant donné ling delealur usque ad tempus, car la 
Q nescecité est très grande envers luy et hâtive. En priant à 
CI Notre Seigneur que vous aiés accomplisement de tous vos 
d: bons désirs. Escript en votre maison de Chantemerle, ce 
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(t lundi matin, par le tout votre humble et bon amy Claude 
c Chevret (4), abbé de Chantemerle. >> Cf. reg. G .  8493, 
folio 946, vo, un appointement prononcé à l’audience d u  
mardi après Oculi (26 février 151 6, nouv. st.), dans lequel 
la lettre ci-dessus est visée. L’abbé de Chantemerle y est dit 
curé  dudit lieu. - Lettre (en latin) adressée a l’officia1 par 
Messire Jean Morisse, curé de Villehardouin, 14 septembre 
1530. 

G. 4.928. (Liasse.) - 6 pièces, parchemin; 9 pièces, papier. 

Fin du XIVe siècle. - Pièces diverses. - ‘Inventaire 
des meubles a que Denise, la  chambelibre doudit curé de 
c Vindey, dit qu’elle a en l’ostel doiidit curé ».- Mention de 
Messire Antoine, cure de Lesmont, 1394. 

G. 4.229. (Liasse.) - E pièces, parchemin; I I  pièces, papier. 

I ~ @ S - ~ ~ I O  siècle.! - Pièces diverses. - Lettres de 
puniwimîu délivrées par l’officia1 à Jean Brouari, clerc, de 
Sézanne (Marne!, qui, en se débattant contre maître François 
Cadet, lieutenant du  bailli dudit lieu, qui voulait le mener 
en prison, a juré la mort, le sang ou le corps Dieu, mais il 
ne sait lequel. <( Cujzrsquidsm rei confessione audita, eumn- 
c dem reum de hujusmodi delicto punivimus et correxi- 
a mus, pro punitoque et correçto habuimus et habeinus per 
Q presenies B, 4525 (nouv. SL). 

G. i1230. (Liasse.) - 1 pièce, parchemin; 14 pikes,  papier. 

XVI’ siècle. - Pièces diverses. - Rapport de Pierre 
Moreau et Liénard Moreau, barbiers et chirurgiens, 1538 
(nouv. st.).- Autre rapport de même nature, ainsi concu : 
(( Aujourdny xvte jour de septembre niil cinq cens vingt 
a neuf, nous, Gracian Bouclier et Guillaume Feïtuot, cer- 
a tiffions avoir veu, visité et mys appoint Jehan Humbert, 
(i barbier, demeurant à Arcys-sur-Aube, d’une plage qu’il a 
a au bras dextre, environ quatre doys près de la joincture 
Q d u  coulde, de longeur de troys doys de travers ou environ, 
a laquelle, comme il nous a apparu par la longeur de ladite 
a playe, avoit esté pénéirant jusques à l’os dit grant focille ; 
u dont a esié incizé le cuir, chair, nerîs, veinnes et artaires, 
ti avec grant effusion de sang ; et selon notre jugement, sera 
4 en danger de ne jamais bonnement dresser ne lever troys 
(< doys de  la main dudit bras, c’est asavoir le aurelier, le 

(1) Le Gallia christiana l’appelle U Chevrier >> et donne pour sa 
nomination une date évidemment inexacte. 

59 
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a médecin, et moyen doy. Quant à ladite plaie, elle est en 
e assés bonne disposicion et pourra estre consolidée dedens 
t( quinze jours ou troys sepmainnes comme il nons semble 
a mesques elle soit bien mise à point. Faict les an et jour 
a dessus dits, tesmoing nos seings manuelz. G .  Bouclier. 
a G. Fetuot. D Cf. G .  4199, folio 117, vo. 

G. (1231. (Liasse.) - ! E  pièces, papier. 

xvw sibcle. - Pièces diverses. - Mention, dans un acte 
émané du  doyen de la chrétienté de Sézanne (Marne), de 
noble homme Olivier Champy, procureur du Roi audit lieu, 
1531. = e Trayiié de  mariage de biens offers et consanius 
e par Collinet Maillot et sa famme pour Jehannette leurs 
a fille fiancée avec Pierre  Demars. Et premierement: laditte 
a Jehannette doibt estre vestue de deux robes et ung cotilIon, 
6 l’une fourrée et l’autre doublée, non comprjns ses abis de 
a fillage. - E n  apprès laditte Jehannette doibt avoir sa 
a chambre fournie de iouite hucherie quelconque toutte 
u neufve. -- Et du linge raysonnablemaut, comme à fille de 
a bonne mayson appartient. - En apprks, laditte Jeliannette 
ü. doibt avoir en argent pour son mariage trante livres, les 
a vins (sic) contant, et les dix, se ledit Collinet Maillot ne 
a les peut payer, lny doibvent estre atandus ung an. - 
a Item, ladiite Jehannette doibt estre fournie de deux lis 
a fournis, c’est assavoir lit et couchette. - Ilem, el d’autre 
t( par, laditte Jehannette doibt avoir deux chaperons neus D, 
[1526]. Cf. G. 4497, folio 46, r”. 

G. b232.  (Liasse.) - 8 piéi:es ct 2 eahicrs in-folio, 9 ct 11 feuillets, 
papier. 

XVI* siècle. - Pibces diverses. - Fragment d’un procès 
intenté aux marguilliers de Saint-R’icolas de Troyes. Guil- 
laume c de B r e w  D, marchand, demeurant A Troyes, affirme 
qu’il y a environ neuf mois, il a loué, à raison de  90 livres 
tournois par an, aux marguilliers de Saint-Jean-au-Marché, 
de Saint-Pantaléon et de Saint-Nicolas, une maison sise dans 
la Corderie de Troyes et dans laquelle demeure présentement 
maître Pierre Beau, curé (rector seu capellanus fimarius) 
desdites églises. Dans l’assemblée qui fut tenue à cet effet 
dans l’église Saint-Jean, il  fut dit que les marguilliers de 
Saint-Jean paieraient 92 livres tournois, ceux de Saint- 
Pantaléon 4 livres, et ceux d e  Saint-Nicolas les autres 
4 livres, 1533. - Dépositions de  témoins interrogés dans 
un  proces intenté au curé de La Chapelle-Saint-Luc ausujet 
du  nombre de messes qu’il est tenu de chlébrer par semaine, 
1533. Pierre Roy, recleur d’école dudit lieu, un des témoins 

produits par les demandeurs, dépose qu’il a vu des titres de  
la paroisse dans lesquels il était dit que le  curé éiaii. tenu d e  
dire lui-même ou de faire dire dans l’église dudit lieu trois 
messes par semaine en SUS de la messe du  dimanche. Néan- 
moins les paroissiens firent avec maître Edmond Bienaimé, 
qui était récemment curé de cetle église, un  arrangement en 
vertu diiquel, tant qu’il vivrait, ledit Bienaimé ne  serait 
tenu de dire que deux messes par semaine. - Le curé d e  
Saint-André, après avoir fourni des renseignements sur ce 
qui revient au curé de La Chapelle-Saint-Luc sur le produit 
des dimes, ajoute qu’il a ouï dire aux vicaires qui prenaient 
cette église à ferme (vicariis szu capellanis firmariis) q u e  
comme les paroissiens sont peu nombreux, les oblations sont 
modiques et rares. Aussi, étant donné le faible revenu des 
dimes et des oblations, ce serait pour l’accusé une lourde 
charge s’il étaii obligé de célébrer sans autre salaire les 
messes que les demandeurs réclament. - Maître Guillanme 
Jerdelay, curé de Sainte-Savine-lès-Troyes, déclare qu’il n e  
connaît pas dans tout le diocèse de curés qui soient ienus à. 
cette charge de :rois messes ou à quelque chose d’analogue. 
- Fragment d’un proces intenté à u n  religieux de Montier- 
la-Celle, prieiir de Saint-Mesmin, auquel le curé du lieu 
(parrochialis ecclesie de Sancto Peiro in Brolio) conteste 
le droit de percevoir, cause de son prieuré (sui prioratus 
de Saneto Memorio), la totalité des dîmes de la paroisse. 
Reproches allégués contre les témoins produits par le prieiir. 

G .  4333.  (Liasse.) - 40 pi&ces, papier. 

XVIe siècle. - Pièces diverses. - Exposé duquel ilj 
résulte que l’an 4529, le mercredi aprés la Saint-Denis 
(13 octobre), jour où il y avait a Sommefontaine un grand 
concours do pélerins à cause de la fête de saint Lupien 
(beali Ltipenrii), des jeunes gens de l’endroit firent la fête 
appelée a les valetz de la feste D (a fecerunt festuni mcncu- 
a patum les valeiz de la feste B). Ils avaient établi auprès 
du  cimetière le jeu a de la quille au baston B où s’assem- 
blèrent plusieurs vauriens (plures twffutores) parmi lesquels 
se trouvait Jean Juchat, alias Le Cat, clerc, de Fay. Ledit 
Jnchat voyant un honnête pélerin passer avec un hâion qui 
lui faisait l’effet d’être propre u i gecier à la quille P, lui 
dit: Viens Ca; baille-moy ce baston. P - c Non feray, 
B: répondit le pélerin, il me sert. n - u P a r  la vertu Dieu ! 
a dit Juchat, je l’auray I B En entendant cela, le pelerin eut 
penr et i l  hâta le  pas. Juchat le poursuivit en jiirant le saint 
nom de Dieu, le prit à bras le corps au milieu du cimetière 
(e i l  le embrassa par derrière B) et le secoua avec violence 
en s’eflorpnt de lui arracher son bâton. a Messieurs, cria Is 
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a pderin, je requiers franchise! I> A la fin les assistants 
s'interposèrent. Le pélerin saignait abondamment du  nez et 
des dents et cette scène f i t  un grand scandale à cause de la 
multitude des pélerins (unde grande scandalum fu i t ,  
propter inultitudinem peregrinorunz). 

G. 4 2 3 i .  (Liassc.) - P piece, parchemin ; 4.9 pièces, papier. 

XVP siecle. - Pièces diverses. - Reproches proposés 
contre des témoins par damoiselle Antoinette Ls  Roy, veuve 
de  noble homme Pierre Arnoul, écuyer, seigneur de Maulny, 
demeurante i Troyes, tant en son nom que comme tutrice 
et curatrice de leurs eniants mineurs. -Extrait des registres 
de l'oilicialité de Sens, délivré le lundi [de Quasimodo] 
$5 avril 1530 à Jean de Baussaucourt et à Nicolas Parisot, 
notaires de l'oficialité de Troyes, et leur donnant décharge 
de la persoune de Laurent Rhodin, clerc s o h ,  appelant 
d'une sentence de l'officia1 de Troyes, qu'ils ont remis entre  
les mains de Guillaume Adrian, gardien des prisons arclii- 
dpiscopales de Sens. Cf. G. 4300, folio 5 ,  ro.  

G. 4 2 3 5 .  (Liasse.) - 10 pièces, papier. 

XvLe siècle. - Pièces diverses. - Sur un feuillet simple : 
au verso, des calculs; au recto, deux projets de citations et 
les vers suivants : 

Pour deslier de péché le cordon 
Et à la Vierge estre du  tout submis, 
Quelcun a fait, de bon et vray cueur, don 
De ce tableau que VOUS voiez cy mis, 
A celle fin que des péchez qu'a mis 
Sur son esprit il soit net et lavé. 
VOUS qui lisez, pour luy et ses amis, 
Dire vueillés le Pater et 1'Ave. 

Ego in felix peccator 
Tibi supplico, Salvator, 
Ut per tuam passionem 
Des michi remissionem 
Peccatoruin que corninisi 
Et  gaudia paradisi, 
Ut unus sini electorurn 
I n  secula seculorum. 

FIN DU TOME DEUXIÈME 
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G. 4236.  (Registre.) (1). -In-folio, 1 b i  feuillets, papier. (A deux tètes). 

Du i8 avril t6~lli - au 23 janvier 1606. - Registre 
d’audience. - Folio 4 vo : Messire Pierre Boutard, cur6 
de Salon. - Folio 5 vo : Messire Mathieu Linard, cure 
de Sommeval. - On rencontre a presque tous les feuillets 
de ce registre des mentions analogues. - Folio 6 vo : les 
marguilliers de Saint-Martin-&-Vignes (crie de Troyes) 
contre un savetier qu’ils prétendent être de la paroisse (( et 
(( y avoir faict fonction de paroissien de tout temps immé- 
(( moria1 O ,  ce que le défendeur nie. - Folio 7 ro : reli- 
gieuse personne Antoine Leteillier, (( chanoine régulier de 
(( l’église St-Augustin (sic) N, desservant l’église de 
Fontaines, secours de Luyéres, contre frére Hardy, cure 
de Luyéres et dudit Fontaines. - Folios 15 vo et 16 ro et 
YO : Jacob Cossard; procureur fiscal en la justice de 
Culoison, paroisse de Sainte-Maure, demandeur, contre 
Sébastien Rivière, ancien marguillier de l’église de Sainte- 
Maure et Sébastien Lasnier, prétendu nommé marguillier 
de ladite église. Jacob Cossard prétend être maintenu dans 
la charge de marguillier. Lasnier et Rivikre contestent 
qu’il ait été régulièrement nommé et ajoutent (( que ledit 
(( Cossard ne peut ny ne doibt estre marguillier, attendu 
(( l’incompatibilité qui seroit en ladite charge de marguillier 
a et celle de procureur fiscal de laquelle il est pourveu, se 

(1) C’est le reg. 196 du (C Catalogue-répertoire n de Vallet de Viri- 
ville (Les Archives historiques du ddpartement de 1‘Aube, 18irl. 
page 192). 
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(( pouvant rencontrer des affaires qui pouroient préjudicier 
(( à l’une ou à l’autre )) ; à quoi Cossard replique (( que la 
(( charge de procureur fiscal n’est poinct incompatible 
(( avec celle de marguillier et qu’il peut faire les fonctions 
(( de l’une et l’autre conjoinctement 1). - Folio 25 vo : 
Messire Nicolas Lecamus, doyen et chanoine de l’église 
Notre-Dame-du-Val de Provins (Seine-et-Marne), deman- 
deur en crimes et délits, contre Messire fitienne Verneuil, 
prêtre, chapelain de ladite église. - Folio 31 ro  : (( Sur la 
(( requeste judiciairement faicte par Me Nicolas Noel, 
(( advocat en Parlement, tandante à ce qu’il nous plaise 
(( recepveoir et admettre au nombre des advocats de cette 
(( cour MG Jaque Chevillard, aussy advocat en Parlement, 
(( ouy le promotteur qui a consenti les fins de ladite 
(( requeste, nous avons, faisant droit sur icelle, receu au  
(( nombre des advocats de cette cour ledict Chevillard, après 
(( avoir de iuy pris et receu le serment en tel cas requis e t  
(( accoustumé N. - Folio 31 VO : Nicolas Marot, fils de 
François, demeurant ((en Preize )) (cnede Troyes), demandeur 
en résolution de promesse de mariage, contre Anne 
Rousselot, fille, demeurant B Troyes, défenderesse. (( Les 
(( parties ouyes et le promotteur, et après que le demandeur 
(( a déclaré qu’il tient la défenderesse pour fille de bien et 
(( d’honneur, en avons octroi6 acte, et de ce qu’il n’a 
(( aulcune amitié pour elle nous avons résolu et résolvons 
(( la promesse de mariage faicte entre eux et permis de se 
(( pourveoir à autre mariage non prohibe de droict, les 
(( solemnittis de l’église gardées et observées, et néanmoings 

i 
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(( le demandeur condemné, pro fide mentita, à aulmosner la 
(( somme de 3 livres aplicable A l’entretien du service divin 
(( de la chappelle St-Nicolas, et aux despans que nous 
(( avons modéré à quinze solz ... N. - Folios 43 ro à 49 ro  : 
provisions de notaire apostolique accordées à Messire Ednie 
Chantecler, prêtre du diocése de Troyes, et lui donnant 
pouvoir d’en exercer l’office (( per quascumque mundi 
(( partes, cicitates et terras, oppida, castra, villas, nc 
(( omnia et singula alia loca sanctœ Roman8 emlesia: 
(( mediate vel immediate suhjecta n. Suit le procès-verbal 
de réception dudit Chantecler conçu en ces termes : (( Sur 
(( la requeste faicte A la présente audiance par I f e  Edme 
(( Chanteclert, prestre, chanoine de la chappelle St-Nicolas 
(( de l’église collégialle St-TJrbain de Troie, comparant en 
(( personne et par Me Noel Pithois, son procureur, qui 
(( nous auroict représenté les provisions de S a  Saincteté 
(( par luy obtenues de l’office de notaire apostolique au 
(( diocèse et baillage de Troue, lesquelles il a communiquez 
(( à nostre promotteur, et sur icelles faict i~iformiition de 
(( ses vies et mœurs, nous supplians le voulloir recepveoir 
(( en l’exercice dudit office et fonctions despandantes 
(( d’icelluy, soubz sa déclaration qu’il faict ne voulloir faire 
(( aulcune fonctions de tabellion en cette oficiallitté, nous, 
(( ouy le promotteur et veil lesdites provisions donnée à 
(( Rome et scellé du scel du college des protonotaires et 
(( notaires de la Cour de Rome bien et deument expédiée 
(( sub datum : Romce, in Palatio apostolic0 et Camrra 
(( scriptorum Archivis romam CuricF, anno a natavrtnrc- 
(( Domini millesimo sexentrstmo sexngesimo quarto, die 
(( vigrsima sezta mensts septcmhras, signée 8., abbas 
(( Absalon, corector, avec paraphe, avons receu ledit 
(( Chantecler en ladite charge de notaire apostolique et 
(( pris de luy le serment de bien et fidellement l’exercer 
(( suivant et conformément à la teneur desdites provisions, 
(( sans qu’il puisse exercer ny faire les fonctions de tabel- 
(( lion en ladite oficiallitté. lesquelles provisions nous avons 
(( ordonné estre registré en nostre greffe pour y avoir 
(( recours quand besoin sera u. - Folio 81 r o  et vo : (( du 
(( promotteur en cette cour, demandeur en personne, 
(( contre Jean Sot i’esnei, demeurant à Dierrey Saint- 
(( Jullien, citté, deffendeur en personne ... Le5 parties 
(( ouyes, sur la déclaration faicte par le deffendeur qu’il 
(( professe la religion appostolique et romainne et qu’il n’a 
(( faict ses pasques depuis trois ans à cause des difficultez 
(( qu’il a avec son curé, avons ordonné qu’il se retirera par 
(( devers luy pour avoir la permission de se confesser à tel 
(( prestre qui luy ddsignera, et ensuitte recepveoir la comu- 
(( nion de son dit curé dans le jour de Toussainct prochain, 

(( dont il sera tenu certiffier la cour huictaine aprhs D. - 
Folio 82 ro : Jacques Le Boucherat, écuyer, sieur de La 
Rocatelie (ene de Rumilly-lés-Vaudes). - Folio 92 vo : 
décret de prise de corps (( contre Me Estienne Lynard, 
(( prestre, curé du Pont-Sainte-hlarie, citté comparoir 
(( en personne. Contre lequel non comparant avons donné 
(( deffault personnel apprès qu’il a esté appel6 et reiatté 
(( par trois fois par Brunet, appariteur en cette Cour, et 
(( pour le proffjct, ordonné que ledit Linard sera pris et 
(( appréhendé au corps et icelluy amené ès prisons de 
(( I’évesché de cette ville ; et ou pris et apréhendé ne pou- 
(( roit estre, l’assigner à trois briefs jours avec saisy et 
(( annotation de ses biens avec imploration du bras sécul- 
(( lier D. - Folio 96 ro  : hfessire Louis Éléonor de Tristan 
de Muisson, prieur du Chêne. - Folio 101 ro : Nicolas 
Simonnet, jardinier, demeurant proche Villemaur, défen- 
deur au principal, contre les doyen et chanoines de Ville- 
maur. Les demandeurs soutiennent (( que la dixme d’ognions 
(( se paie au lieu de Villemort et en tous autres voisins ) I ,  

et qu’en conskquence Il’icolas Simonnet doit être condamné 
à la payer. (( Parties ouyes, et le promotteur, avons ledit 
(( Simonnet condemné h paier aux demandeurs le droict 
(( de dixme d’ognions de question suivant la coutume, et 
(( aux despans 1). - Folio 105 VO : Jeanne P h o t ,  fille, 
demeurant à Vauchassis, demanderesse, contre Nicolas 
Lasnier, demeurant à Torviiliers. (( Les parties ouyes, et 
(( le promotteur, après que la demanderesse a convenu par 
(( serment des promesse de mariage et dict qu’elle n’a 
(( jamais eu intention de les exécutter, ayant esté faicte 
(( contre son gré et par le respect qu’elle portoit ii ses pere 
(( et mhre qui l’ont vioilantée ; n’a jamais aym6 et n’ayme 
(( encore ledit Lasnier et choisiroit plutost la mort que de 
(( I’espouser ; offre luy randre ce qu’elle a reçeu de luy en 
(( randant par luy ce qu’il a extorqué d’elle, en avons 
(( donné acte, et en consequance avons résolu et résolvons 
(( lesdites promesses de mariage. .. et ladite demanderesse 
(( condemné à aulmosner, pro fide menzita, la somme de 
(( cinq livre et aux despans liquidez à qusrente solz ... 11,- 

Folio 113 vo : procés-verbal de réception et d’installation 
de M e  Robert Balduc, praticien, en l’office de tabellion pro- 
cureur en I’officialité dont il a été pourvu par Monseigneur 
l’évêque. - Folio 128 ro et vo : hlargiierite Josset, fille de 
Claude, demeurant à Laines-aux-Eois, demanderesse en 
résolution de promesses de mariage, contre Jean Brajeux, 
demeurant à Nogent-sur-Aube. (( Les parties ouyes, et le 
(( promotteur, eu esgard à la quallité de la demanderesse 
(( aagée de quatorze ans, et à la déclaration par elle faicte 
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c‘respect, defférance, et mesme par contraincte de son dit 
f( pére présant, qui en est convenu en auctorisant sadite fille 
ff pour la résolution desdites promesses, nous avons résolu 
R et résolvons lesdites promesses.. . et néanmoings ladite 
.« Josset et ledict Claude Josset, son père, condemnez 
I( sollidiairement à aulmosner, pro fide mentita, la somme 
c( de vingt-cinq livre applicable ti l’entretien du service 
(c divin de la chappelle St-Nicolas des praticiens de cette 
N cour, et aux despans de l’instance ... Et acte de ce que 
<( ladite Josset a présentement voullu randre audit Chastel, 
ç( procureur dudit deffendeur, l’argenterie que ledict deffan- 
(( deur lui a baillée, ensamble de ce que ledit Chastel ne 
(( I’a voullu recepveoir, pour ne savoir sy c’est celle que 
(( ledit Brajeux luy a donnée N. - Folios 133 141 : copies 
de bulles de dispenses de mariage fulminées par l’oficial. 
Dispense accordée à Simon Goubault et Geneviève Véron 
(primus e t  secundus a finitatis gradus, cum copula), 
folio 440 ro  et VO. - Dispense accordée Sébastien Masson 
e t  Madeleine Masson (second degré de consanguinité en 
ligne kgale, cum copula), folios 136 ro et 137. 

G, 4.237. (Registre.) - In-folio, 157 feuillets, papicr. (A deux têtes.) 

Du: 25 janvier BÇGG -au 8 octobre 166%. - Registre 
d‘audience. - Folio 3 ro : résolution de promesses de 
mariage motivée sur  ce que la défenderesse a déclare 
(( qu’elle n’a faict promesses de mariiigc au demandeur que 
(( pour complaire ;1 sa mére, et l’abandonneroit plutost dans 
(( sa  caducitté que d’exécutter icelles N. - Folios 6 P e t  vo 
et 7 ro : du samedi 13 février 1G66, pardevant M. Denise, 
official ; en la cause d’Anne Amiot, demeurant à Pont-sur- 
Seine, demanderesse en exécution de promesses de mariage 
suivies de copule contre Martin Hurion, chirurgien, demeu- 
rant audit lieu, défendeur, et encore ladite Amiot, deman- 
deresse en mainlevée d’opposition contre Me Martin Hurion, 
procureur fiscal au bailliage de La Grève (cric de Saint- 
Hilaire), demeurant à Faverolies (même crie), opposant, 
défendeur. Ce dernier soutient (( que son dit filz luy doibt 
(( estre restitué, pour ce que, dès mecredy dernier, i l  a esté 
(( en la pocession tant de ladite Amiot que de sa mère et 
(( autres leurs adhérans sans qu’il ayt pu luy parler, et 
(< proteste ... que les actes que son dit filz pouroit avoir 
(( faicts durant ledit temps, soy soubz seing privé ou autre- 
<( ment, ne luy puisse préjudicier ny à son dit filz )). Inter- 
rogé à son tour après avoir prêté serment, Hurion fils dit 
(( qu’il n’a faict promesse à ladite Amiot quepar I’amittiéqu’ii 
(( luy portoit sans qu’il y agt esté engagé par artifisse ny 
<( alléchement d’icelle ny sollicitation d’aulcun autre )) ; 

qu’après la publication du premier ban faite en l’église 
Saint-Martin de Pont [-sur-Seine] il avait donné charge t~ 
un prêtre dudit Pont de demander B son pére son consen- 
tement au mariage, et que n’ayant reçu aucune réponse, 
(( sinon que son dit père ne voulloit permettre ledit 
(( mariage ... il auroit tesmoingné en personne à son dit 
(( père que puisque on avoit publié un ban, i l  falloit conti- 
(( nuer la publication du second et passer outre au mariage; 
(( auquel son dit père auroit protesté de s’opposer. Ne crog 
(( néanmoings pas qu’il ayt formé son opposition pour ne 
(( randre compte et retenir son bien, ny par deffault 
(( d’amittié et d’affection de son dit père à l’endroit de luy 
(( respondant ; que néanmoings, ayant engagé sa parolle 
(( et sa foy à ladite Amiot, il désireroit l’espouser s’il plaist 
1) B justice dans (sic).ordonner, protestant, en cas d’em- 
(( peschement par son dit père audit mariage, de ne différer 
(( I’exécuttion de ses promesses que pour l’espouser en un 
(( autre temps pour réparer l’honneur de ladite Amiot, ou 
(( de jamais ne se marier, dont et de quoy nous avons 
(( donné acte. Et a ledit Hurion filz signé : IIurzon 1). - 
Folio 17 ro : Messire Jacques Martin, curé de la paroisse 
de Notre-Dame de Sézanne (Marne). - Folio 22 ro : 
Messire Michel Lemaistre, chanoine de hlussy [-sur-Seine] 
et ci-devant curé de Radonvilliers. - Folios 30 ro et 31 
vo : Antoine de La Place, écuyer, sieur de L a  Place, demeu- 
rant à Villehardouin, demandeur, contre Denis Drujon et 
Martin Tassin, marguilliers de l’église de Villehardouin, 
défendeur;. (( -4 l’appel de la cause est intervenu noble 
(( homme François Tonnelot, lieutenant général au duche 
(( de Pigney, perie (sic) de France, demeurant audit Vii- 
(( lardouin, qui a protesté que la quallitté d’escuyer que 
(( prend ledit de La Place ne luy puisse nuire ny prdjudi- 
(( cîer ; et au principal, a requis la presente cause et les 
(( parties estre renvoiez pardevant Nosseigneurs de la Cour 
(( de Parlement A Paris, pour les causes et raisons qu’il 
(( entend déduire et déclarer pardevant nos dicts seigneurs 
(( en temps et lieu, protestant, au refïus audict renvoy, de 
(( se pourveoir ainsy qu’il verra et debvra, tant par appel 
(( qu’autrement. Ledict de La Place a empesché le renvog 
(( requis, attendu qu’il s’agit de présenter le pain bénit 
(( dans l’église audict de La Place, comme estant une 
(( affaire spirituelle dont nous sommes juges, desniant icel- 
(( luy de La Place qu’il y ayt aulcune instance au Parle- 
(( ment. Sur  quoy, les parties ouyes, et le promotteur, nous 
(( avons donné acte de l’intervantion du dict ( e n  blanc), et 
(( ordonné auparavant que faire droict sur icelle, que ledict 
(( de La Place donnera copie de l’ordonnance du sr de 
(t Luxambourg et appointement randu au duche de Pigneg 
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(( tant audict intervenant que deffendeurs D. - Folios 32 
ro et 33 ro  : l’officia1 ordonne par provision que le pain 
bénit sera présenté au demandeur par les marguilliers ((ou 
(( leur commis, privativement audict intervenant )). - 
Folio 33 ro : Jean Dauvet et Marie Guiiiier, demeurants à 
Colaverdey, demandeurs en mainlevée d’opposition, contre 
Nicolas Ward, demeurant à Montsuzain, opposant, défen- 
deur. (( Les parties ouyes, et le promotteur, aprks que 
(( ledict opposant a dict ne pouvoir consentir ausdites pré- 
(( tendues promesses de mariage, puisqu’il ne luy a esté 
(( parlé des conditions d’icelles, et que ce n’est l’avantage 
(( de ladicte Guiiiier, ains sa ruine, nous avons ordonné, 
(( auparavant faire droict; que quatorze parans des plus 
(( proche de ladicte Guillier, savoir sept du costé paternel 
(( et sept du costé maternel seront puys sur  lesdictes pro- 
(( messes, et cepandant deffance aux parties de passer 
(( outre ausdictes prétendue promesses de mariage )I. - 
Folio 34 ro  et vo : (( Du jeudy dix septiéme juin ni vcC 
(( soixante six, à l’heure de midy, la demie suffisamment 
(( attendue, au greffe et par-devant Monsieur I’oficial. 
(( Joachim Simon, maistre escrivain à Troyes, fils d’hon- 
(( norable homme Laurent Symon, demeurant audict 
(( Troyes, demandeur en exécution de promesses de mariage 
(r en personne et par Chastel, assisté dudict Symon père, 
(( contre Savine Dieu, demeurant audict Troyes, cittée, 
(( défenderesse en personne et par Chevignon, assistée de 
(( Nicolas Dieu, son père, maître passementier, demeurant 
(( audict Troyes. Le demandeur a ramené il effect le contenu 
(( en son libel cittatoire et conclud aux fins d’iceluy, et à 
(( ce que la deffenderesse soit condamnée à passer outre au 
(( mariage commencé entre luy et elle, suivy de contract et 
(( d’arrest. Ladicte deffenderesse a dict que de vérité il y a 
(( eu promesses de mariage, contract passé et arrest donnez 
(( en faveur desdictes promesses, lesquelles elle n’a faict 
(( que par obéissance et debvoir à ses pére et mére, et que 
(( depuis icelles promesses le demandeur ne luy ayant rendu 
(( les debvoirs qu’il lui debvoit, cela a donné lieu ii la 
(( deffenderesse de n’avoir aucune inclination ny amour 
(( pour ledict demandeur, pourquoy elle déclare qu’elle 
(( n’entend exécutter icelles promesses ny I’espouser, et 
(( soubz les offres qu’elle faict de rendre lesdictes arres, 
(( d’estre renvoyé desdictes promesses et qu’elles doibvent 
(( estre déclarées nulles, n’ayant, comme dit est, aucune 
(( amitié pour le demandeur. Et par le demandeur a esté 
(( dit qu’il ne se trouvera, sauf correction, que lesdictes 
(( promesses de question luy ayent esté faictes par la 
(( deffenderesse par un respect à ses père et mère, ains de 
(( son pur mouvement et librement, estant venue mesme en 

(( la maison du père du demandeur pour réciproquer les 
(( visites qu’il luy avoit rendues ; de plus, qu’elle mesme 
(( est venue chez I’orfebvre choisir elle-mesme les bagues 
(( qu’elle souhaitoit, et en une maison oh le demandeur 
(( estoit avec une compagnie honorable où il régalla et 
(( bailla la collation, ce qui tesmoigne qu’il n’y a eu aucune 
(( induction pour faire lesdictes promesses de mariage ... 
(( c’est pourquoy ledict demandeur inciste à l’exécution 
(( desdictes promesses ; et par ladicte deffenderesse a esté 

(( percisté en ce qu’elle a dit, et que lesdictes promesses 
(( n’ont esté faictes, ensemble ce qui s’en est ensuivy que 
(( par obéissance à ses dicts père et mére, ainsy qu’elle 
(( offre l’affirmer ... Ledict demandeur a dict que, sans  
(( s’arrester à ce qui est allégué par la deffenderesse, que  
(( ayant signé le contract, Choisy les bagues qu’elle a encore 
(( en sa  possession, et luy ayant rendu tous les debvoirs 
(( possibles comme un promis à sa  promise, il perciste e n  
(( ses dictes conclusions ... D. - Folio 39 vo : par sentence 
du 10 juillet les promesses de mariage sont résolues, et 
Savine Dieu condamnée (( à aulmosner, pro fide mentita, 
(( la somme de six livres aplicable à l’entretien du service 
(( divin et luminaire dc la chappelle Saint-Nicolas des Pra- 
(( ticiens de cette cour, et aux despans ... N. - Folio 36 
vo : (( frère Jacques Lévesque, prestre, chanoine régulier 
(( de l’ordre [de] Saint-Augustin, religieux à Notre-Dame- 
(( en-l’Isle, curé de Creney, demandeur. .. contre maistre 
(( Mathieu Lynard, presbtre, curé de Sommeval, et se 
(( prétendant curé dudict Creney N. - Folios 35 vo, 41 ra 
et 43 ro et vo : Jean Grosos, voiturier par terre, demeurant 
ii Troyes, demandeur en exécution de promesses de 
mariage, contre Elizabeth Bernard, fille de feu Julien Ber- 
nard, défenderesse. (( Dudict jour 17 juillet, à cinq heure 
(( aprés midy, au greffe, et par-devant Monsieur Denise, 
(( official, sont comparus ledict Groos (sic) en personne ... 
(( et ladicte Bernard en personne ... Ledict Groos a persisté 
(( en ses conclusions à ce que ladicte Bernard soit conden- 
(( née ii effectuer les promesses de mariage par elle à luy 
(( faictes en présence de sa  mére, son ayeulle, oncle, tante, 
(( parans et amis, reçeu des bagues d’or au nombre de  
(( quatre, passé contract de mariage, fiancé en face d’église 
(( en présence de tous lesdicts parans et de Leurs consen- 
(( temens, ce qu’elle ne peut dénier, faisant offre de le 
(( vériffier ; & quoy ladicte Bernard a fait responce que d e  
(( véritté il y a eu contract de mariage passé entre les 
(( parties, ensuitte duquel il y a eu fiançailles et quatre 
(( bagues d’or ii elle donnez par ledict Groos, le tout depuis 
(( cinq mois, sans que depuis ledict temps ledict Groos agr 
(( continué d’effectuer les prétendues promesses de mariage, . 



S E R I E  G .  - OFFICIALITE É P I S C O P A L E  D E  TROYES.  O 

(( veu ny visité ladicte Bernard en quallité de sa fiancée, 
(( ny mesme randu aulcun debveoir, sinon qu’un seul jour 
(( dont elle n’est mémoratifve iceliuy Groos s’est transporté 
(( en la maison de ladicte Bernard à heure indeue, où 
(( l’ayant veu en un estat qu’elle ne veult déclarer par res- 
(( pect à la Cour et à sa  prudhommie elle fut contrainte de 
(( luy dire qu’elle ne luy pouvoit parler et ne voulloit 
(( entendre à sa demande, ce qui a donné lieu à la décla- 
(( ration qu’elle faict de n’exécutter lesdictes promesses, 
(( joinct que celles qu’elle a faictes a esté par respect ii sa 
(( mbre, ayeuiie et parans, et n’a jamais eu, non plus qu’à 
(( présant, auicune amittié pour ledict Groos, et soubz les 
(( offres qu’elle faict d’affirmer ce que dessus véritable, 
(( mesme de randre lesdictes quatre bagues, elle sera ren- 
(( voyée des conclusions dudict demandeur. Par lequel 
(( demandeur a esté soutenu que lesdictes promesses de 
(( mariage ont esté faictes d’un pur, libre et mutuel consen- 
(( tement de ses dicts parans cy devant nommez, fiançailles 
(( de mesme, et contract passé, auquel mesme elle a signé ; 
(( et sur ce qu’elle dit que ledict demandeur ne l’a visittée, 
(( mais que depuis lesdictes fiançailles il l’a veue et visittée 
(( comme un fiancé doit faire à sa promise, et prend pour 
(( injure ce qu’elle dict qu’une fois [qu’] il l’alla veoir il 
(( estoit en tel estat qu’elle fut contrainte de luy dire qu’elle 
(( ne le voulloit veoir audict estat qu’il l’interpelle de décla- 
(( rer, pour ce que, quelque mallicieuse invention qu’elle 
(( dise, il fera veoir le contraire par ceux qui estoient avec 
(( luy ... )) - Folio 44 vo : (( rl l’appel de la causeest inter- 
(( venue Jaquette Patris, mère de ladicte Bernard ... laquelle 
(( a déclaré qu’elle auctorise sa dicte fille par l’effect de la 
(( présente cause et résollution desdictes promesses de 
(( mariage. S u r  quoy, parties ouyes, et le promotteur, avons 
(( octroi6 acte de l’intervantion de ladicte Patris, emsamble 
(( de ce que ladicte deffandresse a déclaré ne pouvoir aymer 
(( ledict demandeur pour plusieurs raisons, et qu’elle n’a 
(( faict lesdites promesses que par Iégéretté et respect 
(( qu’elle debvoit h sa mbre, nous avons résolu et résolvons 
(( lesdictes promesses de mariage faictes entre les parties ... 
(( ladicte deffanderesse condennée à aulniosner, pro  f ide 
(( mentitn, la somme de quinze livres ... I).- I’olio 52 ro : 
Messire Jean Guillaume, cur6 de Villiers, contre Claude 
Royer, praticien. (( Les parties, après que ledict Guillaume 
(( a desnié debveoir aulcune chose au demandeur, nous en 
(( avons donné acte ...; et sur la réquisition du promotteur 
(( qui nous a requis acte de I’indésance avec laquelle ledict 
(( Guillaume a comparu à nostre audiance, revestu d’un 
(( simple justocorps moing long de six doibts que le haut- 
(( de-chausse, nous avons enjoinct audict Guillaume à 

(( l’advenir de se revestir d’habits plus conforme à sa con- 
(( dition, et pour ladicte indésance condenné icelluy à trois 
(( livres d’aulmosne applicable etc., qui paiera incessam- 
(( ment et sans départir, jusque au paiement de laquelle il 
(I demeurera en la garde de Brunet, appariteur n .  - Folio 
56 ro : (( Pierre Brasley, maître cordier, demeurant au 
(( fauxbourg de Saint-Jacques, demandeur en résolution de 
(( promesses de mariage en personne et par CoEnet, assisté 
(( de son pére et de maître Jean Noel, son advocat, contre 
(( Marie Nivelle et Nicolas Nivelle, son pére, aussy maitre 
(( cordier, demeurant à Troyes, deffendeurs par Fleuriot, 
(( assistez de maître Nicolas Coppois, leur advocat ... Les 
(( parties ouyes, et maître Noel Pithois, par nous comis 
(( pour substitut du promotteur, nous avons, attendu les 
(( querelles et refroidissement des parties, de leurs consen- 
(( temens résolu et résolvons les proniesses de mariage par  
(( elles faictes, et néanmoings ledit Pierre Brasley et ladicte 
(( Nivelle condennez à aulmosner, pro fide mentita, chacun 
(( la somme de trois livres applicables etc. H. - Folio 60 
ro : (( Louise Chevallier, veufve de feu Guillaume Guéret, 
(( sage-femme, demeurant à Barbonne, demanderesse.. . 
(( contre Magdelaine Petitpont, veufve de Jelian Perrin, 
(( demeurant audict Barbonne, dcffenderesse.. . Les parties 
(( ouyes et maltre Nicolas Lorey, substitut du promotteur, 
(( avons ordonné qu’asamblée sera îaicte des femmes dudict 
(( lieu de Barbonne par-devant Messire Ilrithias Dupont, 
(( prestre, curé dudict lieu, pour faire élection d’une sage- 
(( femme pour ledict lieu, pour, son procés-verbal à nous 
(( rapporté, estre ordonné ce que de raison )I. .- Ibid. ro 

et YO, et folio 61 ro et vo : (( Messire Mathieu Jaquin, 
(( prestre, iir,iiti‘c-és-arts en l’université de Paris, curé de 
(I la parroisse de Saint-Jaque, demandeur. .. contre honneste 
(( fenime Marie Picard, veufve de feu Toussainct Camusat 
(( et les prieur et relligieux jacobins dudict Troyes. )) Avant 
de faire droit aux parties, l’officia1 ordonne que des témoins 
valables seront produits par-devant lui en son hôtel (( sur 
(( les unze heure précisornent ... Et ledict jour, h ladicte 
(( heure de unze heure, par-devant nous ledict Denise, offi- 
(( ciai, est comparu ledit Jaquin en personne ... D. Les 
jacobins comparaissent également ainsi que trois femmes 
qu’ils ont fait citer comme témoins et la veuve. Cette der- 
niére déclare, par l’organe de son procureur, que (( ledict 
(( deffunct Camusat, son mary, luy a dict par plusieurs 
(( et diverses fois, mesme auparavant la malladie que celle 
(( dont il est déceddé, qu’arivant son déceds il désiroit estre 
(( iniiumé auprès de ses p&re et mére qui sont en l’église 
(( des révérans pére jacobins )); en conskquence elle SOU- 
tient qu’il doit être inhumé en ladite église, (( aux offres 
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(c qu’elle faict comme cy-devant de paier les droicts deubs 
K’ audict sieur Jaquin, demandeur, suivant qu’il plaira ti 

(( Monsieur I’oficial de faire taxe. S u r  quoy le promotteur, 
(( comparant par maître Nicolas Lorey son substitut, ouy, 
(( qui a dict qu’attendu qu’il est près de midy, que la com- 
u pagnie est assemblé, ce qui pouroit causer squandal, il 
(( requiert que par provision le corps du deffunct soit levé 
(( et conduict par ledict Jaquin curé, demandeur, en sa  
( I  parroisse, et la messe dicte en présence d’icelluy, pour 
(( ensuitte estre les tesmoings ouys, et faire droict aux par- 
(( ties au principal, et cepandant deffance d‘inhumer le 
(( corps jusques à ce qu’aultrement en ait esté ordonné )). 
Après ces réquisitions, la veuve Camusat comparaît en per- 
sonne et dit (( que ledict deffunct Camusat, son nliiry, ayant 
(( esté surpris par infirmitté qui ne luy a permis de parler 
(( et l’a conduict au tombeau, n’a fait aulcune d6claration 
(( ny esleu sa sépulture, mais bien way qu’il y a six mois, 
(( et plusieurs fois auparavant i l  luy a dit qu’au cas qu’il 
(( fut surpris de maladie sans parler qu’il désiroit estre 
(( enterré au pére jacobins D. Les trois femmes citées 
comme témoins attestent l’une après l’autre qu’elles onb 
entendu le défunt dire qu’il désirait être inhumé en l’église 
des jacobins. (( De plus a est6 produict par lesdicts jacobins 
(( Nicolas Camusat, boucher demeurant à Troyes, aagé de 
(( trente cinq ans, lequel, après serment de luy pris, a 
(( déposé que depuis trois sepmainne en ça, estant auprès 
(( des Jacobins, y seroit survenu ledict deffunct accompagné 
(( de son vallet, lequel luy auroit dict après plusieurs dis- 
(( cours sur le subject de sa santé qu’il s’en alloit passer 
(( en l’église des jacobins oh i l  jetteroit de l’eau béniute 
(( sur ses père et mère auprès desquels i l  voullo: It estre 
(( inhumé ainsi qu’il luy auroit d6claré plusieurs fois en 
(( discours familliers. Sur quoy, après que les parties ont 
(( persisté en leurs conclusions respectives, et que ledict 
(( promotteur, vcu ce qui c’est faict, n’a voullu empescher 
(( que le corps du deffunct soit conduict et inhumé en 
(( l’église de Saint-Jaque, et les parties ouyes et le promot- 
(( teur, avons ordonné, attendu les déclarations cy-dessus, 
(( que le corps dudict deffunct Camusat sera levé et conduict 
(( et inhumé dans l’église Saint-Jaque par le curé dudict 
(( lieu pour n’estre la declaration dudict deffunct qu’un 
(( simple desir et non une élection de sépulture deument 
(( faicte en présance desdicts tesmoings conjoincternent, 
(( conformément aux statuts de ce diocése, ce qui sera 
(( exécutt6 par provision nonobstant opposition ou appei- 
t( lation quelconque ; et deffances à tous prestres sécuiiiers 
(( ou régulliers de contrevenir au jugement cy-dessus )). - 
Folio 105 ro : (( du jeudy X V I I ~  mars 1667, par-devant 
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(( Monsieur Denise, official. Messire Symon Qubelin; 
(( presbtre, curé d’ilssencière, et Claude Clément, fermier 
(( des dixmes dudict lieu et rapports en despendants, 
(( demandeurs ... Les parties ouyes, après que Vinot, pro-’ 
(( cureur des demandeurs, a dict qu’il ne peut commodément 
(( faire appeller tous les tesmoings qu’il a à produire par- 
(( devant vous à cause des sombres et semailles qui retien- 
(( nent les laboureurs à leur travail, nous requérant voulloir 
(( donné nostre commission ad partes  à tel procureur du 
(L siège qu’il vous plaira nommer pour continuer I’enqueste 
(( commancée suivant les conclusions des demandeurs. .. 
(( Sur quoy ... faisant droict sur ladicte requeste, attendu 
(( ledict temps des sombres et semailles qui cause que les 
(( laboureurs ne peuvent facillement obéir à justice, avons 
((.commis maître Jaque Chevignon, procureur en ce siège, 
(( pour avec nostre grefier se transporter audict lieu 
(( d’Assaucière a f in  d’entendre les tesmoings que lesdicts 
(( demandeurs produiront ... N. - Ibid. : Pierre Ltbcoq, 
(( crieur d’eau-de-vie I ) ,  demeurant à Troyes. - Folio 162 
ro : (du 10 septembre 1667) : cinq maîtres couteliers de 
Troyes, demandeurs, contre Jean Monsel, maître fourbis- 
sew.  (( Les parties ouyes, après que ledict deffendeur a 
(( dict que s’il n’a présenté le pain bénist de question ce 
(( n’a esté par son faict et faulte, ains celluy du pâticier 
(( auquel il I’avoit commandé, en avons donnt! acte, ensam- 
(( ble des offres par luy faictes de bailler. ledict tel jour 
(( qu’il nous plaira ordonner, et en conséquance ledict 
(( deffendeur, de son consentement, condenné à fournir 
(( ledict pain bénist à la manière accoustumée le quatrième 
(( jour du mois de mars prochain ... I).- Folios 1 7 3  v” à 187 : 
copies de bulles de dispenses de mariage fulminées par  
I’oficial. Dispense accordée à Nicolas Lefebvre et Rade 
gonde de (( Brilion )) (cognation spirituelle), folio 183 ro. - 
Dispense accordée à Charles de (( Lignage )) (1) et Anne de 
Richebourg (2), natifs de Nozay et de Pouan (troisième 
degré de consanguinité), folio 177. Le motif allégué, qui se 
retrouve d’ailleurs fréquemment dans les actes de ce genre, 
est qu’Anne de Richebourg, dans lesdits endroits de Nozag 
et de Pouan, (( etiam de uno ad alium se transferendo, 
(( propter illorum angustiam, virum siUi non consan- 
(( guineum, paris conditionis, cui nubere possit invenire 
(( neqtieat )). 

( 4 )  Charles de Linage, seigneur de Nozay. Voy. la Gehe’alogie dB 
Linage dans Recherche d e  la noblesse d e  Chanipagne p a r  M .  de  Cau- 
mar t in ,  4673, tome I I .  

(2) Fille de Georges de Richebourg, seigneur de Courcelles, et de 
défunte damoiselle Charlotte du Bellay. (Ibid.) 
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G .  b238.  (Rcgistrc.) - In-folio, 61 fcoillcts, papier. (A cieux tétcs.) 

Du 19 octobre ad;Gq - an 22 mars IGGS. - Registre 
d’audience. - Folios 7 Po, S vo et 9 ro : (( Messire Agnan 
(( Gruyer, presbtre, curé de Pars-emchampagne (Pars, 
(( con de Romilly-sur-Seine), demandeur en taxe de droicts 
(( curiaux et services ... contre Jean Compte, laboureur, 
(( demeurant audict lieu, citté, comparant en personne. Les 
(( parties ouyes, i l  est dict que le demandeur baillera estat 
(( des droicts par luy prétendus, lequel il affirmera véritable 
(( par-devant nous pour estre procédé A la taxe d’iceux 
(( incessamment. Et ,  sur les dénonciations faictes par le 

.(( demandeur que le defkndeur tient en sa maison depuis 
(( cinq mois une fille, sa crantée, mesme que les bans de 
(( leur futur mariage sont publiés audict lieu dc Pars sans 
(( autre opposition que celle faicte par le curé de Romilly- 
(( sur-Scyne, soy disant curé de ladicte fille qui a faict 
(( ces ( s i c )  deux derniers pasqüe audict lieu de Romilly, 
)) avons enjoinct audict Compte, conformément aux status 
(( sinodenux de ce diocèse, de séparer ladicte fille de son 
(( logis incessamment et ordonné que les bans de son dict 
(( futur mariage serons publiés auxdicts lieux de Romilly 
(( et Pars pour leurs estre la bénédiction nupcialle impartie 
(( dans IC mois. Au surplus, faisant droict sur la plainte 
(( verballe dudict Compte des fréquantations journallières 
(( dudict Gruyer au cabaret dudict lieu de Parts où il a 
(( passé quelques fois les nuicts entière à jouer et boire 
(( avec lcdict curé, qui en est convenu, sur ce ouy Ie pro- 
(( motteur qui c’est joinct avec ledict Compte, nous avons 
(( donné [acte] de la déclaration et confession cy dessus 
(( faicte par ledict Gruyer, ensamble de ce qu’il a dict que 
(( ce qu’il avoict esté avec ledict Conipte au cabaret où il 
(( avoict passé la nuict s’estoit pour traitter d’affaire, sur 
(( quoy avons ordonné qu’il sera informé desdictes fréquen- 
(( tations et de la conduicte dudict Gruycr à requeste tant 
(( dudict Compte que dudict promotteur joinct D. - Folio 
12 ro : Denis Lévéque, fermier et amodiateur des menues 
dîmes de la paroisse de Verrières, demandeur, contre un 
vigneron dudit lieu. L’objet de la contestation est de savoir 
si le droit de dîme de vendange est (( un gros dixme )) 

comme le soutient le défendeur, ou un (( menu dime )) 

comme le prétend le demandeur. - Folios 20 vo et 21 vo : 
Jacques Lucas, chirurgien, demeurant à Pougy, demandeur, 
contre Aiessire Claude Bergerat, curé de Crespy, défendeur. 
(( Les parties ouyes, aprés que ledict demandeur a maintenu 
(( avoir pansé et médicamanté ledict deffendeur d’une 
(( malladie secrette pandant trois sepmainne au mois de 
(( mars de l’année desniére M VIC soixante s i x ;  qu’il a 

(( donné à la femme de Mory Petillet, demeurant à Pougy, 
(( des remédes pour bailler audict Bergerat affin de le guérir 
(( de ladicte malladie, lesquels il a reçeus de ladicte femme; 
(( qu’il a plusieurs fois redemandé audict Bergerat les bou- 
(( teilles et fiolles où estoient lesdits remèdes ; qu’icelluy 
(( Bergerat a envoyé quérir par un nommé Simon Fouchey, 
(( demeurant à Onjon, en la maison du demandeur une bou- 
(( teille d’émulsions tenant une pinte, que lorsque lesdicts 
(( Lucas et Bergerat estoient emsamble en la maison du nom- 
(( mé G o t ,  hostellier, demeurant a Pougy, ils s’enfermoient 
(( emsamble dans une chambre, crainte que l’on ne s’apper- 
(( ceue de ladicte malladie, et qu’à cause d’icelle icelluy 
(( Bergerat ne beuvoit que du vin blanc ; tous lesqucls faicts 
(( ledict demandeur a affirmé véritables par serment de luy 
(( pris, et offert vérifier iceulx en cas de desny )). Le défen- 
deur (( par serment de luy pris au cas requis a desnié que 
(( ledict demandeur 1 ’ayt pansé ny médicamanté d’aulcunes 
(( malladie en ladicte annte  > I  TIC soixante six au mois de 
(( mars, ny mesme qu’il ayt esté mallade audict temps, 
(( emsamble tous les autres faicts cy dessus posez par ledict 
(( demandeur. Avons, attendu ladiite dénégation, permis 
(( à icelluy demandeur de faire preuve sommaire d’iceulx à la 
(( première audiance pour estre ordonné ce que de raison.. n. 
- Folios 22 vo et 23 ro et vo ; du samedi 20 décembre 1667 : 
(( Ledict demandeur nous a dict que, pour satisfaire A notre 
(( appointement du troisiéme du présent mois, il auroit faict 
(( assigner par-devant nous à la présente audiance les nom- 
(( mez Al. Petittet, vigneron, et Marie Lescureau, sa femme, 
(( demeurants à Pougy, et Simon Fouchey, vigneron, 
(( demeurant à Onjon.. ., requérant que s’ils comparent i l  
(( nous plaise les ouïr, sinon donner deffault contre eulx 
(( avec tel profikt que de raison ; desquels tesmoings sont 
(I comparus ledict Petitet et hlarie Lescureau, sa femme, ... 
(( laquelle Lescureau, après lecture à elle faicte des faicts 
(( portés par nostre appointement dernier, a dict n’avoir 
(( reçeu directement ny indirectement aulcune fiolles, cru- 
(( ches ou bures contemns émulsions, breuvages et médi- 
(( camens pour donner ou faire donner a Messire Claude 
(( Bergerat, présantement curé de Crespy ; mesme desnié 
(( que le nommé Lucas luy ayt depuis longtemps r6pété la 
(( bure qu’il prétend luy avoir donnée pour envoyer lesdicts 
(( médicamens audict Bergerat D. Le mari fait une dépo- 
sition analogue. (( Taxé, savoir : audict Petitet la somme de 
(( cinquante cinq solz, et à ladicte Lescureau, sa femme, la 
(( somme de quarente cinq solz N. - Folio 27 ro  : (( Les 
(( parties ouyes, faulte de par Lucas avoir faict la preuve à 
(( laquelle il a esté admis, avons ledict Bergerat renvoyê de 
(( la demande et conclusions d’icelluy Lucas ... n. - Folios 
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35 YO, 36 ro  et 37 r o  et vo; du 19 janvier 1668 : Edme 
Beaugrand, sergent au bailliage d’Isle [-Aumont]. promis 
par mariage avec Perrette Daout, demeurant en la paroisse 
d e  Saint-Phal, demandeur en main-levée d’opposition, 
contre Jeanne Berthier, veuve d’Edme Hauriot, demeurant 
à Saint-Phal, opposante. (( Les parties ouyes, et le promot- 
(( teur, après que ladicte opposante a dict pour moiens 
a d’opposition et demande en exécuttion de promesses de 
(( mariage que ledict Beaugrand, dès il y a cinq ans, l’a 
(( recherchée en mariage, luy en f y  promesses et elle ü. luy, 
(( ensuitte desquelles il l’a poursuivie à tel poinct, que 
(( soubz la réitération d’icelles, avec serment de n’y pas 
(( manquer, il a eu sa  compagnie charnelle, ensuitte des- 
(( quelles elle demeura enceinte de ses ceuvres et acoucha 
i( d’un enfant que ledict Beaugrand eu soin, comme en 
(( estant le père, de faire baptiser soubz son nom, fut 
(( semonsdre le parain pour le tenir sur les saincts fonds 
(( de baptesme, donna à souper au parain au retour du 
(( baptesme et à d’autres qui y avoient assisté, suivant la 
(( coutume du lieu, a depuis taujours entretenu ladicte 
(( Berthier soubz faveur desdictes promesses de mariage 
a qu’il réitéroit journellement ; que mesme ladicte Berthier 
u se lassant des remises de l’épouser, elle le menacea de 
(( le faire citter ; qu’il la pria de ne le faire ; qu’aux jours 
(( de la visitte de Mrs les archidiacres, sur I’advis du com- 
(( merce que faisoit ledict Beaugrand et elle, ils aucoient 
(( donné ordre au sieur curé dudict St-Phasle de les faire 
(( marier, et mesme de leurs refuser les sacremens faulte 
(( de satisfaire, sy bien que ledict Beaugrand, et elle par sa 
(( faulte, ont esté cinq ans sans randre leurs debveoirs de 
(( crestiens ; que ledict Beaugrand l’a toujours entretenue 
(( comme un mary faict une femme ; a mangé et dissipé son 
(( bien, faict vandre de ses héritages pour luy avoir l’office 
(( de sergent à Isles qu’il pocède à présant ; que le jour de 
(( feste Saint-Loup dernier AI  VI^ soixante sept il l’amena 
(( en cette ville pour venir prier Monsieur l’officiai de leur 
(( bailler permission de se marier ; que l’on les renvoya 
(( pour faire publier leurs bans, ce qu’il avoit promis faire; 
(( que depuis il a continué de la veoir comme sa  femme, 
(( disant qu’il n’avoit que faire d’avoir des bans pour se 
(( marier, qu’il s’en moquoit, se tenoit pour marié et ne 
(( voulloit aller par-devant le curé de Saint-Phalle, et luy 
(( réitéra esdites promesses avec la continuation de ses 
(( juremens qu’il fy en sa  maison; depuis, qu’il a faict 
(( d’autrss promesses de mariage i i  Perrette Raoul (sic) et 
(( luy dist que ce qu’il faisoit n’estoit que pour se moquer, 
(( et qu’il I’espouseroit comme il iuy avoit promis ; qu’il 
(( prenoit et a pris de ses meubles et en a disposé comme 

(( un mary faict dans son mennage, mesme le manteau 
(( dudict feu Houreau ; que luy remonstrant par elle qu’il 
(( avoit tort d’user de tant de remises, que la mort pouvoit 
(( ariver et qu’ils seroient à la perte de leurs âmes, il réité- 
(( roit lesdictes promesses, et d’autre part il I’exédoit, ce 
(( qu’il a faict depuis peu de jours, dont elle porte les 
(( marques, et après luy a réitéré lesdictes promesses, la 
(( priant de l’excuser. P a r  ledict Beaugrand a esté desnié 
(( avoir jamais faict aulcune promesses de mariage à ladicte 
(( Berthier, mais que, sachant ladicte Berthier qu’il avoit 
(( quelque argent, l’attira chez elle il y a cinq ans ou envi- 
(( ron. Ayant consommé ce qu’il avoit, il fut contrainct de 
(( se retirer. Convient d’avoir eu affaire à elle et l’avoir 
(( cognue charnellement comme ont faict beaucoup d’autres 
(( à qui elle s’est abandonnée, ce qu’il offre vérifier en cas 
(( de desny. P a r  ladicte Berthier a esté desnyé qu’elle ayt 
(( eu affaire A autre que audict Beaugrand, protestant de se 
(( pourveoir en réparation d’honneur contre luy attendu 
(( l’injure qu’il luy faict, acceptant au surplus la confession 
(( d’icelluy Beaugrand de l’avoir congnue charnellement, 
(( de quoy, et de tout ce que dessus, nous avons donné 
(( acte;  et attendu les dénégations des parties, avons 
(( ordonné qu’icelles feront preuves respectives des faicts 
(( cy-dessus posez dans la quinzainne pour, ce faict, estre 
(( ordonné ce qu‘il appartiendra par raison ; et cepandant 
(( deffances audict Beaugrand de passer outre au mariage 
(( par Iuy commancé avec ladicte Raoul jusques à ce 
(( qu’autrement en ayt esté par nous ordonné ... N.- Folio 
39 ro et vo : du 25 janvier 1668 : (( Jeanne Berthier ... 
(( opposante, demanderesse en exécution de promesses de 
(( mariage et rénovation de délay, par Pithois, contre Edme 
(( Beaugrand ... Deffault coutre ledict Beaugrand pour le 
(( profict, attendu que ledict Pithois nous a représenté 
(( qu’il n’a pu faire venir ses tesmoings attendu les gens de 
(( guerre qui sont sur  les lieux, avons sur  sa requeste le 
(( delay de faire enqueste renouvellé de huictaine 1). - 
Folio 40 vo : audience du 4 février ; (( ladicte Berthier nous 
(( a dict que pour satisfaire à nos appointements elle a faict 
(( assigner à cejourd’huy B nos plaids ordinaires les nommez 
(( Claude Viard, cordonnier, demeurant à Saint-Faiie, 
(( parrain d’un enfant procréez des œuvres dudict Beaugrand 
(( et d’icelle Berthier ; Edmée Lenfumé, sage-femme de la 
(( parroisse Saint-Falle ; Anne de Beaugrand, marraine 
(( dudict enfent ; Edme Loyauté, charpentier, demeurant 
(( audict Saint-Falle, et Jacques Laloue, aussy demeurant 
(( audict Sainct-Falle, lesquels, s’ils comparent, elle nous 
(( requiert les vouloir ourr sur  les faicts contenus en notre 
(( appointement B informer ... )). L’officia1 donne acte de la 
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comparution de trois des témoins ci-dessus nommés, (( et 
ayant esgard à I’exoine proposé par ladicte Lenfumey, et 

(( veu le certifficat de sa malladie à nous représenté )), il 
ordonne qu’elle sera ouïe par le curé de Saint-Phal (( pour, 
(( sa dicte déposition apportée en nostre greffe, y avoir tel 
I( esgard que de raison 1). - Folio 39 ro et YO : Messire 
(i Jean Levirlois, curé de La Noue (Marne) contre les 
manants et habitants dudit lieu, (( contre lesquels non com- 
a parans avons donné deffault après qu’ils ont estez appeliez 
(( pour le proffict. Attendu qu’il s’agit de réparations de 
(( l’église et clocher d’icelle qui menacent ruyne, avons, 
G sur la réquisition du promotteur, ordonné que visitation 
(( sera faicte desdictes réparations par experts dont les par- 
(( ties conviendront sur les lieux, sinon en sera par nous 
(( nommé d’office.. )). - Folios 57 à 61 : copies de bulles 
de dispenses de mariage fulminées par I’oficial. 

C. 6239. (Registre.) - In-folio, 100 feuillets, papier. (A deux têtes.) 

Cu 12 avril 1G6S - au 3 mai EGGS. -Registre d’audience. 
- Folio 1 vo : Jean Nortas, écuyer, seigneur en partie 
de Virloups, paroisse d’Isle [-Aumont], héritier de damoi- 
selle Marie Goutier (( vivante femme de deffunct Anthoine 
(( de Vienne, escuyer, seigneur de Cheverosle 1). - Folio 4 
ro : sur la poursuite de Messire Nicolas Musnier, curé 
d’Allemant (Marne), les manants et habitants dudit lieu 
sont condamnés par défaut (( à faire les grosses réparations 
u du presbytère dudict Ailement, mesme construire et 
(( bastir une grange pour loger les menues dixmes de 

ladicte cure, et une escurie pour esherger les agneaulx et 
(( bestiaux provenant dcsdictes dixmes )). - Folio 8 ro : 
I( Frère Jacques Lévesque, prestre, religieux profex de 
(( l’ordre de Saint-Augustin, curé de Creney, demandeur.,. 
(( contre Frûnqois Robert et Michel Beufve, marguilliers de 
I( l’église dudict Creney, cittez, deffendeurs en personne et 
(( les manans et habitans dudict lieu intervenus ... Les par- 
(( tyes ouyes et le promoteur, après que les deffendeurs ont 
N convenu avoir un calice d’argent appartenant à la fabrique 
(( dudict Creney, avons faict deffence audict demandeur de 
(( se servir du calice d’estain, et iceulx condamnez à inces- 
(( samment mettre ès mains dudict demandeur ledict calice 
u d’argent dont il se chargera, sy mieux n’ayment lesdicts 
(( deffendeurs lui donner touttes fois et quantes qu’il dira 
(( la messe, sçavoir les festes et dimanches aux heures por- 
(( tées par les statuts sinodaulx, et les jours ouvriers à 
(( l’heure que sa  dévotion le portera de dire sa messe, et 
(( aux despens ..., et actes des offres faictes par iesdicts 
(( deffendeurs de fournir ledict calice audict demandeur 
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u toutte fois et quantes qu’il en aura besoin. N - Folio 8 
yo : réception de noble homme Claude Dare, (t marchand et 
(( bourgeois de Troyes et conseiller en l’eschevinage diidiot 
(( lieu 1) comme caution judiciaire d’ a honorable homme 
(( George Poinsart, marchand, demeurant de présent au 
(( chasteau du Piessis-aux-TourneIles, proche Provins )) 
(Seine-et-Marne) pour la somme de 190 livres, et de la 
veuve d’un marchand de Provins pour la somme de 65 liv. 
10 s. Dans le paraphe de sa signature apposée au bas de 
ces deux actes, Claude Dare a inséré le millésime de 
l’année (1668). - Folios Li ro, 9 VO et 10 vo : (( Odard 
(( Courtois, peintre vitrier, mineur d’ans, demeurant à 
(( Troyes, demandeur en résolution de promesses de 
(( mariage ... assisté de Nicolas Courtois, son père, maftre 
(( boulanger à Troyes, et de maître Jean Noel, son advocat, 
(( contre Marie Bertrand, majeure d’ans, demeurant audict 
(( Troyes, défenderesse.. . assistée de maftre Jacques 
(( Chevillard, son advocat ... Les partyes ouyes, après que 
(( maftre Jean Noel, advocat dudict demandeur en résolution 
(t a diet pour moyens que ledict demandeur n’avoit faict 
(( lesdictes promesses que pour satisfaire aux désirs et 
I( empressement de son père qui soubz prétexte des adven- 
(( tages que sa famille pouvait recepvoir de la donation 
(( faicte par la deffanderesse de tout son bien auparavant 
(( la passation du contract de mariage au profict de son 
(( filz auroit obligé s6n dict filz avec précipitation et sans 
(( luy donner temps de connoistre ladicte Bertrand pour 
(( laquelle il n’avoit aucune amitié de consentir audict 
(I mariage et signer le contrat qu’il avoit faict dresser b cet 
(( effect, desquelz faicts ledict père à ce présent auroit 
(( convenu, authorisant, autant que besoing seroit son dict 
(( filz pour la résolution desdictes promesses en déclarant 
(( qu’il ne vouloit le forcer de les exécutter, déclarant en 
(( conséquence ledict Courtois filz qu’il ne peut espouser 
(( ladicte Bertrand pour laquelle i l  ne peut avoir amitié, 
(( sans toutesfois qu’il reconnoisse aucun sujet de reproche 
(( dans sa  conduicte, l’estimant fille de bien et d’honneur. 
u Et par ledict maistre Jacques Chevillard, advocat de 
(( ladicte deffanderesse, a esté remonstré que le contract de 
(( mariage faict entre ips partyes sufit pour faire condam- 
(( ner le demandcur à l’exécution des promesses dont il est 
(( convenu, et qu’il ne peut raisonnablement alléguer de 
(( surprise puisque les trois bans dont publication a esté 
(( faicte par trois divers jours ont été escripts de la main 
(( du demandeur, lequel a visité, rendu civilité, et tesmoi- 
(( gné amitié à ladicte Bertrand, pourquoy il a conclud à ce 
(( qu’il fust passé outre au mariage encommencé entre eux. 
(( Sur quoy, ouy le promoteur ... nous avons résolu et 

2 
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(( résolvons lesdictes promesses.. . et néantmoings ledict 
(( demandeur condamné à aumosner pro i d e  mentita la 
(( somme de quinze livres t... et aux despens que nous 
(( avons taxez à la somme de trois livres t... D. - Folio 
10 vo : (( Cejourd’huy, I’audiance tenant, est comparu 
(( Eustache Drain, assisté de maître Louis Vynot, son 
(( procureur qui nous auroit dict que s’étant estudié au 
(( faict de la praticque et spéciallement en celle qui regarde 
(( i’oficialité dudict Troyes, il désireroit estre reçeu en 
(( icelle en qualité d’appariteur, en laquelle il nous supplie 
(( le vouloir recepvoir aux offres qu’il faict de fidellement 
(( s’acquitter de ladicte charge ; sur quoy faisant droict, 
(( veu ladicte requeste, informations de vie et mceurs dudict 
(( Drouin par nous faicte I’unziesme du présent mois et an, 
(( et le consentement du promoteur, avons iceluy Drouin 
(( reçeu appariteur en ladicte officialité après avoir de luy 
(( pris et reçeu le serment en tel cas requis et accoustumé 
(( par lequel il a promis de bien et fidellement s’acquitter 
(( de ladicte charge, porter respect et obéissance à ses 
(( juges et faire tout ce qui despend de ladicte charge, 
(( mesme payer les droicts de la confrairie accoustumez )). 
- Folio I 1  vo : (( Du samedy X I X ~  may 1668, l’heure de 
(( huict du matin, au greffe et par devant Monsr Denise, 
(( official. Jacques Jacquemard, recteur des escolles de 
(( Saron (Marne), y demeurant, demandeur ... comparant 
(( par Chastel, assisté de Claude Adam, marguiller de 
(( l’église dudict lieu, contre Jean Thibault, laboureur, 
(( demeurant à Savigny (I), parroisse dudict Saron, citté, 
(( deffaillant, contre lequel non comparant, ny autre pour 
(( luy avons donné deffault ... - Dudict demandeur ... contre 
(( Jean Sauvage, labourcur, demeurant à Saron, citté, 
(( deffaillant, contre lequel non comparant avons donné 
(( deffault ... - Dudict demandeur ... contre Claude Fricault, 
(( manovrier, demeurant audict Saron, citté, deffendeur en 
(( personne et par Coffinet. Ledict demandeur a ramené à 
(( effect le contenu en son libel, ce faisant soustenu que 
(( ledict deffendeur doibt cstre condamn6 B payer audict 
(( demandeur la somme de cinquante solz tournois pour sa  
(( part et portion de la cotte dudict maître d’escolle pour 
(( enseigner les enfants et chanter & l’église dudict Saron, 
(( payable de quartier en quartier suivant le procès verbal 
(( faict en la justice dudict lieu, à quoy il conclud et 

demande les despens. Ledict Fricault, par forme de 
(( remonstrance et sans nous reconnoistre à juge, attendu 
(( la matière dont il s’agit, estant pure personnelle, arequis 
(( la cause et les partye estre renvoyez par-devant le juge 

(1) sic pour Chauvigny. 

(( de Saron ou le sieur bailly de Sézanne qui sont ses juges 
(( naturels, protestant [au cas] où nous le débouterions du- 
(( dict renvoy de se pourveoir ainsy qu’il appartiendra; et par 
(( ledict demandeur a esté soustenu qu’attendu qu’il s’agit 
(( de la rétribution du maître d’escolle, qu’il doibt contester 
(( en cette cour... - Dudict demandeur contre Edme Le- 
(( page...)). Réclamation de même nature formulée et contes- 
tée en termes identiques. - Folio 13 ro : Messire Pierre 
Fevrilion, curé de Vallant [-Saint-Georges] est condamné 
par défaut à payer à honnête femme Claude Soret, veuve 
d’Innocent Poupot, marchand à Troyes, la somme de 35 
livres l 2  sols 6 deniers, (( veu le livre journal représenté 
(( par ladicte demanderesse, au feuillet duquel verso 
(( cinquante trois sont escripts les articles de la marchan- 
(( dise vendue audict deffaillant, et l’affirmation faicte par 
(( icelle demanderesse que ladicte somme de trente cinq 
(( livres douze solz, six deniers lui est légitimement deue 1). 

- Folio 16 ro : Charles Contat, demeurant à Troyes, 
demandeur, contre Messire Jean Contat, curé d’dllemanche 
(Marne), défendeur défaillant ; (( attendu l’affirmation 
(( faicte par ledict demandeur d’avoir presté andict défaillant 
(( un manteau de drap de IIolende qu’il ne luy a rendu, 
(( avons ledict deffaillant condamné à rendre audict deman- 
(( deur ledict manteau, sinon en payer la juste valeur au 
(( dire de gens à ce connoissants et qui auront veu ledict 
(( manteau lorsqu’il a esté presté audict deffaillant )). - 
Folio 17 ro : Nicolas Cligny, (( dict Moy mesme », mar- 
chand boucher 3. Troyes, - Ihid. : décret de prise de corps 
contre Laurent Daultruy, prêtre du diocese de Troyes 
desservant la cure de Saint-Pouange. - Folio 18 ro : les 
habitants de La Forestiérc ( Varne) sont condamnés par 
provision à fournir incessamment à Messire Didier Imbert, 
curé dudit lieu, une grange pour loger les dimes, faute de 
quoi il lui sera loisible d’en louer une à leurs frais. - 
Folio 25 vo : Messire Jean Bachot, curé de Crancey, 
demandeur, contre Jean Caillouet, pêcheur, et Étienne 
Hurion, aussi pécheur, demeurants audit lieu. - Folios 27 
ro, 28 ro et 29 ro : du II août 1668 ; Messire Edme Lebeg, 
curé de l’église Saint-Nizier de Troyes, demandeur, contre 
Marie Carrey, femme en dernieres noces de défunt François 
Cholletz garde du corps du Roi, défcnderesse. (( Les par- 
(( tyes ouyes, et maître Nicolas Coppois, substitud du pro- 
(( moteur, après que ladicte deffenderesse a dict qu’elle 
(( n’est point domiciliée, ains demeure avec Messire Bonna- 
(( venture Gallerey, son filz, chanoine prkbandé de l’église 
(( St-Estienne de Troyes, du thrésor, qui la loge, noury et 
(( entretient, ainsy qu’elle l’a affirmé véritable dès le mois 
(( d’apvril &I VIC cinquante trois, en ce siège, tellement 
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(( que sy le curé de l’église St-Nicier veult I’allimenter 
(( temporellement aussi bien que spirituellement, veult bien 
(( estre sa paroissienne, pourveu que cela ne préjudicie 
(( pas à son filz ny aux droictz de Messieurs les doyen, 
(( chanoines et chappitre de l’église St-Estienne de Troyes, 
(( partant soubz ce que dessus, demande son renvoy avec 
(( despens ... D. - Folio 29 ro : du 23 août ; (( Les partyes 
(( ouyes, et le promoteur, avons donné acte de l’appel 
(( formé à l’audience par le sieur demandeur de la sentance 
(( du vingt quatrième jour du mois d’apvril M VIC cinquante 

trois, et en conséquence d’iceluy, et attendu la qualité de 
(( la deffenderesse, avons icelle condamnée à reconnoistre 
(( ledict sieur demandeur pour son curé, faire et rendre 
(( tous les debvoirs de paroissienne en ladicte église 
(( St-Nicier tant et sy longuement qu’elle demeurera dans 
(( le destroict de ladicte parroisse, et condamnée aux 
(( despens ... H. - Folios 24 PO, 26 vo, 28 ro et 29 vo : 
(( Nicolle Diot, femme de Jacques Despeignes, cy-devant 
(( demeurant à Crésantine, et à présent au fauxbourg de 
(( Croncelz, demanderesse en adhésion ... contre ledict 
(( Jacques Despeignes, son mary ... Ladicte Diot, deman- 
(( deresse ... a dit qu’il y a dix huict ans qu’elle est mariée 
(( avec ledict Despeignes, son mary ; ont eu six enfens, 
(( le dernier au mois d’avril 1668, duquel elle a esté 
(( délivrée au fauxbourg de Croncelz, en une maison ... 
(( proche la maison du moulin à vant, oii elle demeure 
(( encore à présent ... N. Elle ajoute que ledit Despeignes 
est venu l’y voir plusieurs fois, (( beuvant, mangeant et cou- 
(( chant ensemble comme mary et fergrne, et quand il s’en 
(( retournoit deça et delh comme fainéant il la recomman- 
(( doit aux voisines dudict faulbourg de Croncelz d’en avoir 
(( soing en sa grossesse et de I’enfent qui en viendroit, 
(( lesquels faicts de demeure par ledict Despeignes avec 
(( elle par plusieurs fois en la maison du faulbourg de 
(( Croncelz, de la reconnoissance de la grossesse d’elle 
(( ladicte Diot, et de la recommendation de sa personne à 
(( cause de ce aux voisines elle se sousmet de faire preuve 
(( quoyque non tenue, et seulement pour prouver son inno- 
(( cence et ne laisser aucun souspeçon de la calomnie dudict 
(( Despeignes, a f i n  de despens. Et par ledict Despeignes a 
(( esté soustenu que ladicte Nicolle Diot, sa femme, s’est 
a gouvernée mal à Chanioy, à St-Falk,  h Crézantine et au 
(( fauxbourg de Croncelz, et qu’en ce dernier lieu, nonobs- 
(( tant qu’il y eust plus de cinq ans que ledict Despeignes 
(( n’eust habité avec elle, elle auroit eu un enfent qu’elle 
(( auroit faict baptiser dans la paroisse de St-Martin-ès- 
(( Vignes pour surprendre le curé de ladicte église et le 
a faire baptiser soubz le nom de luy Despeignes et d’elle, 

(( attendu la signification faicte de la part dudict Despei- 
(( gnes aux curés de St-André, qui est la parroisse dudict 
(( fauxbourg, et de St-Jean de cette ville, qu’ils n’eussent 
(( à baptiser soubz le nom dudict Despeignes I’enfent de 
(( ladicte Diot...)). - Folio 27 vo : Françoise Crenillers, 
veuve de maîlre Etienne Plumey, contrôleur au duché de 
Piney, et Antoine Plumey, son fils, demeurant à Radon- 
Villiers, demandeurs, contre Messire Laurent Bergerat, 
curé dudit lieu. (( Deffault contre ledict Bergerat ... et sur 
(( ce que lesdicts demandeurs ont dict avoir juste sujet de 
(( demandeur I’asseurement contre ledict Bergerat qui les 
(( menasse de les battre et maltraicter, nous avons les- 
(( dicts demandeurs mis soubs la protection de 1’Eglise )). 
- Folios 31 ro et 33 ro  et vo : audition de trois témoins 
cités h la requête des demandeurs. Damoiselle Marthe 
Chevry, femme de maître Henri Gaulet, amodiateur du 
prieuré de Radonvilliers, déclare (( s’estre trouvée dans le 
(( temps que Messire Laurent Bergerat, curé de Radonvil- 
(( liers, abborda le nommé Anthoine Plumey ..., que dans 
(( ledict abbord ledict Bergerat dict audict Plumey : (( Te 
(( voilà, coquin qui as battu mon vallet ! )) A quoy réplicqua 
(( ledit Plumey que ceulx qui luy avoient faict le rapport 
(( n’avoient pas dit la vérité et qu’il n’en estoit rien ; nonobs- 
(( tant quoy ledict Bergerat donna sept ou huict coups de 
(( baguette qu’il tenoit en main sur le visage dudict Plumey, 
(( et iceluy se retirant fut tousjours poursuivy par ledict 
(( Bergerat qui luy donna encore plusieurs coups de poing, 
(( et mesme chercha un baston plus fort pour le maltraicter, 
(( ce que ne rencontrant pas, il prit une latte dont il luy 
(( donna un coup au costé u. La déposante est taxée 6 livres, 
et son domestique, qui a déposé après elle, 30 sois. Quant 
i l’accusé il lui est fait défense (( de maltraicter lesdicts 
(( demandeurs de faict et de parolles )) et il est condamné 
aux dépens taxés à la somme de 27 I. 18 s. 6 den ... - 
Folio 36 vo : Messire Denis de L a  Preize, curé d’Isle 
[-Aumont], demandeur, contre divers particuliers habitants 
du Grand-Marivas, des Bordes, de LaVendue-Mignot et de 
Chantemerle (crie de Cormost), (( hameaux despendans 
dudict Isles N. (( Les partyes ouyes et le promoteur, après 
(( que ledict demandeur a afirrné, la main mise au pect, 
(( avoir dict la Passion aux jours accoustumez, nous en 
(( avons donné acte, et en conséquence avons ledict deffen- 
(( deur condamné à payer audict demandeur pour chascun 
(( an un boisseau de froment pour ledict droit de Passion 
(( suivant la coustume du lieu et par forme de taxe, et 
(( cependant ordonné pour l’advenir que lesdict; habitans 
(( de la parroisse dudict Isles feront assemblée et compa- 
(( restront par leur scindicq pour faire leur déclaratien s’ils 
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rt entendent faire dire la Passion ainsy qu’il c‘est praticquê 
[+ de tout temps immémorial ou en descharger le CU ré... )). 

Cf. sup. folio 24 vo - Folio 49 ro  et vo : honnête 811e 
Edmée Grillé, fille de feu Eàme Grillé, demeurant à Nogent- 
Sur-Seine, promise par mariage avec Laurent Pinon, 
demanderesse en mainlevée d’opposition contre Gaspard du 
Rocheret, écuyer, demeurant audit Nogent, opposant. (( A 
(( l’appel de la cause sont intervenus François du Rocheret, 
t( escuyer, maistre des eaues-et-forestz de Nogent et Pont- 
(( sur-Seyne, père dudict Gaspard; Jean du Rocheret, 
I( escuyer, sieur &e Méry, lieutenant au régiment d’infen. 
H terye de la Marine; Anthoine du Rocheret, aussy 
I[ escuyer lieutenant au régiment d’infenterie d’Arcourt, 
I( frères ; maltre Jean-Baptiste Truffey, advocat en Parle- 
(( ment, fllz de maitre Jean Truffer, conseiller du Roy, 
(( lieutenant en I’eslection de Provins, et de feu damoiselle 
I< Héleine du Rocheret ... qui ont percisté en l’intervention 
ft et empeschement par eux cy-devant formé au prétendu 
{( maritige d’entre ledict Gaspard du Rocheret et Edmée 
c( Grillé,. . , empeschant formellement que ledict Gaspard 
N espouse ladicte Edmée Grillé, de laquelle intervention 
(( avons donné acte. Sur quoy, les partyes ouyes, et le pro- 
e moteur, et après que ladicte Edmée a convenu que ledict 
(I Gaspard du Rocheret luy a mis en main il y a quelque 
(( temps un billet par lequel il promettoit de I’espouser 
c( mais qu’elle n’en teint aucun conte, et d’effect le hrusla 
I( incontinant aprbs, et qu’elle ne s’engagea aucunement à 
(( promettre mariage audict Gaspard, sachant son inégalité 
fl avec luy, et que ledict Gaspard a convenu, et dict qu’il 
(( avoit faict ledics billet sans en avoir parié à son père ny 
(( à aucun autre de ses parans, avons en conséquence 
(( desdictes déclarations, débouté ledict Gaspard du Roche- 
(( ret de son opposition, permettant à ladicte Edmée Grillé 
(t de passer outre au mariage par elle encominencé par 
(( promesses et publication de bans avec ledict Laurent 
N Pignon ... et iceluy Gaspard condamné aux despens de 
(( ladicte Grillé ... avec deffences audict Gaspard de Roche- 
(t ret de s’engager à l’advenir il faire aucunes promesses de 
f( mariage à qui que ce soit sans le consentement de son 
(( dict père )). - Folio 73 ro  ; du 28 fkvrier 1669 : Mar- 
grnerite Rosdin, veuve de Toussaint Moine, demanderesse 
en exécution de promesses de mariage, contre Hubert 
Collot, hôtelier au Pont-Hubert (crie de Pont-Sainte-Marie), 
défendeur. (( Les parties ouyes, et le promoteur, après que 
(< ledict deffendeur a percisté aux moyens de résilir par 
(( luy fournis et soustenu que ladicte Rosdin a esté attac- 
(( quée du mal contagieux des agrouelles, ce qui a esté 
(t desnié par ladicte demanderesse et maintenu qu’elle n’a 

i( jamais eu d’agrouelles ny autre mal contagieux, il est 
(( ordonné auparavant faire droit que ladicte Rosdin sera 
(( visittée par maître Laurent Millet, chirurgien juré et 
f( nommé pour les rapportz, avec tel autre chirurgien qu’il 
(( voudra choisir, pour ledict rapport Eaict et communique 
(( au promoteur, en revenir au premier siège plaider par 
(( advocatz D. - Folio 75 vo : le S mars, Laurent Millet et 
Jacques Baiily remettent l’officia1 un rapport conçu en 
ces termes : (( Nous souhsignez, maîtres chirurgiens jurez 
(( et commis du premier médecin pour les rapportz à 
(( Troyes. déclarons que cejourd’huy deuxième jour de mars 
(( mil six cent soixante et neuf, en vertu des appointements 
(( rendus par Monsr Denise, docteur en théologie de la 
(( Faculté de Paris, chanoine, archidiacre, et official de 
(( Monseigneur I’évesque dudict Troyes,. . . avons proceddê 
(( à la visitte de Margueritte Rosdin, veuve de deffunct 
(( Soussainct Le Moyne, demeurant à Saint-Jacques, et 
(( avons recongnu plusieurs cicatrices aux émonctoires du 
(( cerveau tant dextres que senestres, aux mains et pieds 
(( semblables cicatrices, que nous estimons provenir de 
(( plusieurs absés qui ont esté ouvertz, mondiffiez et par- 
(( faictement cicatrizez dès un long temps, au moyen de 
(c quoy disons que ladicte Marguerite Rosdin n’est aucune- 
(( ment suspecté de scrophules ni mal contagieux ou com- 
(( muniquable. )) - Folio 79 VO : du 23 mars ; (( ... après 
(( que ladicte Rosdin a percisté à l’exécution desdictes pro- 
(( messes de mariage, et que ledict Coliot a déclaré qukat- 
(( tendu les cicatrices provenues d’abséz dont ladicte Rosdin 
(( a esté attaincte ainsy qu’il appert par le rapport de visitte 
(( faicte de sa personne ... duquel lecture a esté faicte, qui 
(( luy causent horreur et adversion pour ladicte Rosdin, il 
(( ne veult ny peut I’espouser, joinct mesme I’hostialité ( s i c )  
(t dont elle a usé en son endroict, et pour autres raisons 
(( secrettes, en avons donné acte, et en conséquence résolu 
(( et résolvons lesdictes promesses de mariage ... et néan- 
(( moins ledict Collot condamné p r o  fide mentita à aumos- 
(< ner la somme de douze livres t.  applicable à l’entretien 
(( du service divin et luminaire de la chappelle Saint- 
(( Nicolas-des Praticiens de cette cour, et aux despens, 
(( sauf B ladicte Rosdin ii se pourveoir pour ses dommages 
(( et intérests ainsy et par devant qui elle advisera 1). - 
Folios 82 vo et 83 ro  et vo : du samedi 20 avril 1669, 
sept heures du matin, en l’hôtel el par devant Monsieur 
Denise, official, Messire Pierre Lardot, docteur en théo- 
logie de la Faculté de Paris et curé de l’église Saint-Jean- 
au-Marché de Troyes, demandeur, comparant en per- 
sonne, contre François Paillot, Nicolas Langlois, Nicolas 
Le Rougc et Claude Benoît, marguilliers en charge de  
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ladite église, défendeurs par Pitois, ledit Paillot en per- 
sonne, (( Ledict sieur Lardot a conclud aux fins de s& 
(( requeste et dict qu’il est inouy que les marguilliers de 
(( ladicte église veullent ordonner des cérémonies du service 
(c divin sans sa permission et consentement, mesmes sans 
(( sa  participation, comme ilz ont désiné l’endroit pour pla- 
(( cer le cierge bénist, mesme contre les reigles ordinaires 
(( et rubricques du missel ; que la place qu’ilz ont désignée 
(( est incommode dans ladicte église, et que pour placer le 
(( cierge sur le chandelier il fault apporter une eschelle au 
(( milieu du chœur, qui est une chose ridicule et contre la 
(( bienscéance ; de plus, que dans l’église de Saint-Jean, 
(1. ledict Lardot, curé, fourny et place ledict cierge bénist, 
(( pourquoy conclud à ce que deffances soient faictes aus- 
(t diet marguilliers de mettre ou faire mettre aucun chan- 
(( delier nouveau pour poser ledict cierge, et qu’ilz ayent & 
(( I’oster avant la bénédiction d’iceluy, et qu’il sera placé 
(( par ledict curé selon les reigles et rubriques du missel, 
(( qui est au coing du costé de I’évangille, au mesme lieu 
(( et place où il estoit posé i l  y a un an et plus, et condam- 
(c nez aux despens. Ledict Pitois a dict que l’on n’a donné 
(( assignation qu’audict Paillot seul, et encore à une heure 
(( tout affaict indue, le soleil estant couché ii y avoit long- 
(( temps, et nous a remonstré que dès le jour d‘hyer, avant 
(( l’heure des Ténèbres, ses coll*gues marguilliers de 
(( ladicte fabrique ont avec luy faict mettre en place un 
(( chandelier de bois au-devant de l’aigle du chœur de 
(( ladicte église pour porter et mettre le gros cierge, qui est 
(( la place où il se met en touttes les églises, qui est mesme 
(( en la cathédralle de cette ville n’ayant point faict fouir 
(( aucune sépulture, mais posé à plat une pierre sur 
(( laquelle est posé ledict chandellier ; et quoy que ce soit 
(( une chose faicte au veu et au seu du curé, de son consen- 
(( tement, ayant dict qu’il ne souscioit pas oii ledict 
(( chandelier fust mis, pourveu que lesdicts marguilliers ne 
(( fissent point fouir la terre, ce qu’ilz n’ont pas faict, il 
R auroit, après Ténèbres sonnées et sept heures et demie 
(( du soir, envoyé un exploict audict Paillot sans avoir faict 
(( assigner les autres marguilliers qui sont encore trois 
(( avec luy ... D. Après diverses contestations il est ordonné 
par provision que le cierge bénit sera posé au côté de 
l’évangile comme l’année précédente. - Folios 57-99 : 
copies de bulles de dispenses de mariage fulminées par 
I’official. Ces bulles émanent du pape Clément IX et du 
cardinal de Vendôme, légat (( de latere )). - Folios 96 h 
99 ro : bulles de provision en commende du monastère de 
La Chapelle-aux-Planches, vacant par le décès de Jacques 
Lescot, accordées à François Guichard de Beurville, clerc 

du diocèse de Troyes, 3 février 1668 (unno Incurnutionis 
dominicœ millesimo sexcentesimo sexagesimo septimo, 
tertio nonas februarii) (1). - Serment de F.-G. de Beur- 
ville. - L’officia1 commet maître Jean -Baptiste Vinot, 
doyen rural et curé de Brienne-le-Château pour mettre 
ledit de Beurville en possession de son monastère. 

G .  0240 .  (Registre.) - In-ïolio, 124  feuillets, papier. (A deux têtes.) 

Du I I  mai 1668 - au 22 décembre !dQi%O. - Registre 
d‘audience. - Folios 5 vo-7 ro ; à l’audience du 18 mai 1669, 
sur la requète judiciairement faite par le procureur de 
Messire Louis-François I-Iennequin, il est fait lecture par 
le greffier de l’officialité des lettres-patentes portant sup- 
pression et abolition du nom de la terre et seigneurie de 
Colaverdey et changement dudit nom en celui de Charmont, 
(( et ordonné qu’elles seront registrées au registre du greffe 
(( de cette cour. .. et qu’à l’advenir le sr curé sera appelé 
(( et qualifié au sinode de ce diocèse soubz ledit nom de 
(( Charmont, sans que cela puisse nuire ny préjudicier aux 
(( droictz de Monseigneur I’évesque de Troyes )). Suit la 
teneur desdites lettres-patentes données à Paris, au mois 
de janvier 1669 et enregistrées au Parlement le 11 mars  
suivant. (( Louis, par la grace de Dieu, roy de France et de 
(( Navarre.. . Notre am6 et féal conseiller en nos conseils et 
(( notre procureur générai en notre Grand Conseil, le sieur 
(( Hennequin, nous a faict remonstrer qu’il possède en 
(( toutte justice la terre et seigneurie de Colaverdey, en 
(( notre province de Champagne, eslection de Troyes, de 
(( laquelle despend le domaine de Charmont et faict partye 
(( de la consistance de ladite terre ; et d’autant que la mul- 
(( tiplicité de noms peut causer dans les occurrences plu- 
(( sieurs embaras, au lieu que l’unité est beaucoup plus 
(( commode et plus recommendable en touttes choses, ledit 
(( sieur Hennequin désireroit que toutte sa dite terre n’eust 
(( à l’advenir qu’un seul nom et que celui de Colaverdey 
(( dont elle a esté appellee jusques à présent fust commue 
(( en celuy de Charmont ... A ces causes, inclinant favora- 
(( blement h la supplication dudit sieur Hennequin ... nous 
(( avons par ces présentes ... supprimé et aboly, supprimons 
(( et abolissons ledit nom de Colaverdey dont estoit cy- 
(( devant appellee ladite parroisse, terre et seigneurie, 
(( lequel nom de Colaverdey nous avons commué et com- 
(( muons en celuy de Charmont ... D. - Folios 8 vo et O ro, 
du 23 mai 1669 : rapport d’experts produit dans un proces 

(1) Ces bulles permettent de rectifier les indications chronologiques 
inexactes données par le Gallia Christ. au sujet de Jacques IV Lescot 
et de son successeur (Tome XII, coi. 622). 



1 k A R C H I V E S  DE L’AUBE 

entre Nicolas Tabouret et Jean Mosnin, marguilliers de 
l’église de Premierfait, et les héritiers de maître Claude 
Bernard, vivant curé dudit lieu. Ce rapport est ainsi conçu : 
(( Nous, Denis Chabouillet, sculpteur, demeurant à Troyes, 
(( et Jacques Guyot, masson, demeurant aux Grandes- 
(( Chappelles, soubzsignés, nous sommes transportez au 
(( lieu de Premierfaict le jour de lundy dernier, vingtième 
(( du présent mois et an, en conséquence de la nomination 
(( d’office faicte de nos personnes par l’officia1 de Monsei- 
4( gneur i’évesque de Troyes par son jugement du lundy 
(( dix-sept janvier nt wC soixante-neuf (1), à la requeste et 
f( diligence des marguilliers de la fabrique dudit lieu de 
,(< Premierfaict, pour veoir et visitter une tombe qui est en 
.(( l’église dudict Premierfaict, non posée, estant au bas de 
bu l’escalier du jubé, qui nous a esté monstrée par le curé 
.I( dudict Premierfaict, et autres habitans, et nous ont dict 
c( estre la tombe dont il question et dont dont le diîlérend 
(( est entre eulx d’une part, maître François Bernard, 
(( Hubert Robin et consors, héritiers de deffunct maître 
.(t Claude Bernard, vivant prebstre, curé dudict Premierfaict ; 
(( et après l’avoir veu et examinée ... nous avons reconnu 
(( que ladicte tombe est d’un marbre noir commun, non 
(( posé, de la longueur de six pieds moins un poulce et de 
(( largeur de trois pieds deux po.ulces et d’épaisseur quatre 
(( poulces et demy, le tout pris au pied marchand, sur 
(( laquelle tumbe est gravé dans son commencement les 
(( noms, qualitées et laigs pieux dudit sieur curé (2), dont 
(( nous certifions tout ce que dessus estre véritable.. . 11.- 

Folio 15 ro : par sentence du 4 juillet suivant l’officia1 
(( pour tirer les partyes d’affaire )) ordonne que la tombe en 
question sera posée sur la sépulture dudict defunct Bernard 
(( ce faisant, lesdites partyes hors de cour et de procés ... )). 
- Folios 12 vo et 13 ro : (( Du vendredy vingt uniesme 
K jour du mois de juin nr vxC soixante neuf, à l’heure de 
(( midy celle d’après suffisamment attendue, en I’hostel et 
K par devant Monsieur Denise, official. De Jean Bauby, 
I(  marchand mercier, demeurant aux Faux-Fossez, par- 
(( roisse de St-Nicolas de Troyes, demandeur en nullité de 
(( mariage.., contre Anthoinette Mahut, sa femme ... Ledit 
(( demandeur a conclud ... A ce que, attendu l’impuissance 
(( par luy reconnue en la personne de ladicte Mahut. ça 
(( femme, depuis quatre ans qu’ilz sont mariez, joinct 

(1) Voir lereg. précédent, folio 65 ro. 
(2) Un dcssin de cette inscription. qui n’est accompagnbc d’aucun 

ornement, a été fait par M. Ch. Fichot pour sa Statistique monumen- 
tale du dèpartement de Z‘Aube (Archivcs de l’Aube. Dessins originaux 
de M. Ch. Fichot, portefeuille de l’Arrondissement d’Arcis-sur-Aube, 
pièce 198 bis). 

(( qu’icelle Mahut, depuis ledit temps, diverses fois s’est 
(( absentée dudit Bauby, son mary,. . . laquelle impuissance 
(( connue certaine au demandeur et I’abandonnement qu’a 
(( fait et veult faire laaite hlahut de sa personne a donné 
(( lieu à la présente instance, de quoy ledit demandeur 
(( n’estime pas qu’elle veulle disconvenir. Laquelle Mahut, 
(( comparinte comme dessus, a dict qu’elle ne veult empes- 
(( cher ny consentir aux conclusions dudit demandeur, se 
(( rapportant à nous d’en juger sur les moyens qu’elle offre 
(( déduire quant elle en sera par nous interrogée séparé- 
(( ment ; demeurant d’accord que depuis leur mariage. céié- 
(( bré le quatriéme du mois d’octobre M TT soixante cinq, 
(( elle s’est séparée tant de domicile que d’habitation d’avec 
(( son dit mary depuis le jour de feste de St-Martin-d’hyvert 
(( dernier jusques au seiziesme du présent mois, dont elle 
(( offre comme cy-dessus en déduire les moyens par devant 
(( nous ; desquelles déclarations avons donné acte, et aupa- 
(( ravant faire droict ordonné que lesdites partyes seront 
(( ouyes séparément sur lesdicts faitz ... )). - Folio 14 ro : 
du 4 juillet ; (( les partyes ouyes, après qu’il nous est apparu 
(( du rapport des matrones par nous nommées d’onlce, et 
(( ouy le promoteur. avons ordonné que ladite Mahut demeu- 
(( rera avec ledit Bauby, son mary, et lug rendra le debvoir 
(( mutuel et conjugal aux peines de droict N. - Folio 20 
ro : Jean Leblanc, vigneron, demeurant à Chevillelle, 
paroisse de Laines-aux-Bois, (( demandeur en adhésion 1) 

contre Barbe Thurin, sa femme, défenderesse. Barbe dit, 
(( pour moyens de séparation, que ledit demandeur a eu 
(( commerce et habitude pendant leur dit mariage avec une 
(( certaine fille laquelle il a mesme faict coucher avec eulx 
(( dans le mesme lict, et qu’il y a eu procréation d’enfent ; 
(( qu’il l’a battue.. . et l’a mise dans un grand trou ou fosse 
(( plaine d’eau pendant une grande espace de temps qu’il 
(( demeura sur le bord pour I’empescher d’en sortir H. Jean 
Leblanc convient (( desdites habitudes avec ladite fille et de 
(( la procréation d’enfent )) et nie le reste. - Folio 23 ro 
et vo : des témoins que Barbe Thurin a fait assigner (( pour 
(( la justification de ses faicts )) viennent déclarer qu’ilz 
(( ont veu quelquefois ledict Leblanc fréquenter une fille 
(( du lieu pendant le mariage de luy et ladicte Thurin, mais 
(( ne sçavent ce qui s’est passe entre eux, et qu’ils ont veu 
(( quelquefois ledict Leblanc battre et frapper ladicte 
(( Thurin, et que une fois icelle est entrée dans une fosse 
(( plaine d’eau d’où elle ne seroit sortie que après que ledict 
(( Leblanc se seroit retiré de dessus le bord où il estoit ; 
(( sur quoy, le promoteur ouy, avons condamné ladicte 
(( Thurin à incessamment retourner avec ledict Leblanc, 
(( son rnary, pour y vivre comme homme et femme, e t  
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(( deffence audict Leblanc de la maltraicter, aux peines de 
droict ... 1). - Folio 35 vo : du jeudi 12 septembre ; 
Antoinette Gauthier, fille de Nicolas, maître drapier à 
Troyes, demanderesse en exécution de promesses de mariage, 
contre Pierre Morant, (( majeur d’ans N, drapier à Troyes. 
(( Les partyes ouyes, aprés que ledict deffendeur est con- 
(( venu desdictes promesses de mariage par luy faictes B 
(( ladicte demanderesse sans être assisté d’aucun de ses 
(( parents et amis qui l’ont délaissé et habandonné, et qu’il 
(( est mineur et en bas aage, ce qui a esté desnié par ladicte 
(( demanderesse, ordonné auparavant faire droict que ladicte 
(( demanderesse justifiera de ladicte majorité pour en revenir 
(( au premier siège N. - Folio 38 vo; du samedi 98 sep- 
tembre : (( après que ladicte Gauthier a dict avoir faict 
(( touttes diligences et perquisitions possibles pour faire 
(( apparoir de I’extraict baptistaire dudict Morent, confor- 
(( mément et en exécution de notre appointement dernier, 
(( ce qu’elle n’a pu faire, en avons donné acte, et ordonné 
(( que ledict Morent justifira de sa minorité par la sage- 
(( femme ou telles autres personnes qu’il advisera dans la 
(( huictaine, et depuis, après que ledict Morent a dict ne pou- 
(( voir faire ladicte preuve, ordonné que lesdictes partyes 
(( comparestront à ladicte huictaine ... N. - Folio 39  ro ; du 
5 octobre : (( après que ledict deffendeur est convenu d’estre 
(( fils naturel et que pour cet effet il n’a pu faire apparoir 
(( de son extraict baptistaire, que d’ailleurs il ne veult ny ne 
(( peut exécutter lesdictes promesses pour n’avoir amitié 
(( pour ladicte demanderesse, lesquelles il n’a faictes à 
(( icelle demanderesse que par légèreté et en demande la 
(( résolution, voulant aller courir le pays, en avons donné 
(( acte, et en conséquence résolu et résolvons lesdictes pro- 
(( messes... et néanmoins ledict deffendeur condamné à 
(( aumosner la somme de trois livres ... et aux despens 
(( taxe quarante solz ... N. - Folio 38 vo : (( Gabriel Rivet, 
(( maistre des escolles de Pouan, demandeur ... contre 
(( Jacques Soulot, sergent du sieur de Richebourg ... def- 
{( fendeur. A l’appel de la cause sont intervenus A l e  Remy 
(( de la Porte, curé dudict Pouan, et les marguilliers dudict 
(( lieu par I’itois, leur procureur, qui a dict que ledit Rivet 
(( a esté esleu niaîtpe d’escolle dans ledict lieu par assem- 
(( blée de luy et des habitants dudict lieu, aux fonctions de 
(( laquelle charge il s’est comporte sagement ct modeste- 
(( ment ; empcschent que ledict Soulot ne s’y iinmisse, n’y 
(( mesme h publier aucuns billets ti l’exclusion dudict de- 
(( mandeur, attendu qu’iceulx font partye de ses gages ; 
(( sur quoy ... avons faict ... deffences ti touttes personnes 
(( de s’immisser à la charge de maitre d’escolle audict lieu 

et maintenu par provision ledict Rivet à ladicte charge ... 

(( et cependant faict deffences audict Soulot de le troubler 
(( ny faire aucune publication concernant le spirituel ... H, 
- Folios 48 ro et 52 vo : Jean Couturier et Madeleine 
Garnier, demeurant à (( Longseaux )) (Longsols), promis 
par mariage, demandeurs e n  main-levée d’opposition contre 
Jean Jacquot, beau-père de ladicte Garnier, opposant. Avant 
de faire droit, l’officia1 ordonne : (( que sept parens des plus 
(( proches du costé paternel de ladicte Garnier, et sept du 
(( costé maternel d’icelle, seront convocquez et assemblez 
(( pour estre ouïs sur la commodité ou incommodité dudict 
(( mariage, et bailler leur advis sy ledict mariage est à 
(( I’adventage ou au détriment de ladicte Garnier ... v .  - 
Folios 40 YO et 42 vo : jugement identique dans une affaire 
de même nature. - Folios 45 vo et 46 ro et vo : du 31 octo- 
bre 1669, à l’heure de huit du matin, au greffe et par devant 
Monsr Denise, official. Claude Billotte, marchand cirier, 
demeurant à Nogent-sur-Seine, assisté d’Etienne Billotte, 
son père, maltre chirurgien, demeurant audit Nogent, 
demandeur, contre Barbe Guenard, fille de Jean Guenard 
et de Marie Massey, demeurant à Nogent, défenderesse. 
Claude Billotte conclut à ce que ladite Guenard ait à exé- 
cuter les promesses de mariage bien et dûment faites entre 
eux et confirmées par un contrat passé par-devant notaires 
le 25 novembre 1668. La défenderesse dit qu’elle ne peut 
disconvenir qu’il y ait eu contrat de mariage passé entre 
ledit Billotte et elle, mais que cela a éte fait pour complaire 
à ses parents auxquels elle avait déclaré qu’elle n’avait 
aucune affection ni amitié pour ledit Billotte, (( et par effect 
(( elle déclare encore à présent qu’elle ne I’ayme, ne le peut 
(( aymer, ni effectuer lesdictes promesses ausquelles aussy 
(( ledicî Billotte par son exploict ne faict fort, mais au lieu 
(( d’une femme demande des dommages et intérestz n. Elle 
insiste pour lui rendre les arrhes qu’elles a reçues de lui et 
qui consistent en dix louis d’or, deux bagues d’or et une 
petite croix d’or, le tout renfermé dans une bourse de bro- 
derie d’or et d’argent. Billotte refuse de reprendre ces 
objets (( pour n’estre tous les ars qu’il luy a donnez )). - 
Du 9 novembre : (( après que la deffenderesse a dict qu’elle 
(( n’a faict lesdictes promesses que pour consentir au désir 
(( de ses père et mére dans un bas aage auquel elle n’avoit 
(( connaissance de ce qui faisoit son bien, et que drpuis un 
(( au qu’elle a faict lesdictes promesses elle a reconnu 
(( qu’elle ne pouvoit aymer le demandeur ny vivre paisible- 
(( ment avec luy ; et que par IC dernandcur a esté dict qu’if 
(( la croyoit de seize A dix-sept ans, ce qui a esté desnit‘! 
(( par ladicte deffenderesse qui a dict n’cstre aagée que de 
(( quinze ans ou environ, il est dict que ladicte deffende- 
(( resse fera apparoir de son extraict baptistaire dans trois 
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(( jours ... u. - Folio 48 ro : du 14 novembre ; (( Les par- 
(( tyes ouyes et le promoteur, attendu le bas aage de 
t( quatorze ans seullement que la deffenderesse avoit atteint 
(( lors desdictes promesses par elle reconnue, et qu’elle a 
(( dict qu’audict temps elle n’estoit capable de reigler ses 
(( inclinaisons et affections, lesquelles elle reconnoist pré- 
(( sentement qu’elle ne peut attacher audict demandeur 
(( pour i’espouser, nous avons résolu et résolvons lesdictes 
(( promesses.. . et néanmoing condamné ladicte défenderesse 
t( à aumosner la somme de quinze livres t. applicable à 
(( l’Hospital-général de cette ville et pareille somme de 
(( quinze livres pour l’entretien du service et ornemens de 
(( la chappelle Saint-Nicolas des praticiens de ceste Cour, 
(( et aux despens solidairement avec ses père et mère ... N. 
- Folio 53 vo : Messire Jean-Baptiste Tintrelin, curé 
de Beurville (Haute-Marne). - Folio 5 k  vo : Claude 
Mathey, demeurant aux Bordes de Foissy, demandeur 
en exécution de promesses de mariage, contre Edmée 
Chaudet, (( soy-disant veufve de Claude Petit, soldat, def- 
(( fenderesse )). Mathey dit qu’ayant eu avis que le mari de 
la défenderesse n’était point décédé il demande la résolution 
des promesses de mariage. (( La deffenderesse a soutenu la 
(( mort de son dit mary, et faute de par elle produire cer- 
(( tificat en bonne forme, nous avons lesdictes partyes, de 
(( leur consentement, mis hors de cour et de procés H. - 
Folio 57 vo : Louise Bricard, fille de Castor, demeurant à 
Javernant, demanderesse en résolution de promesses de 
mariage, contre Edme Houzelot, fils de François, demeurant 
au même lieu, défendeur et incidemment demandeur en 
exécution desdites promesses. La demanderesse soutient, 
(( pour moyens de resillir desdictes promesses )), que le 
défendeur est atteint d’un mal contagieux, (( lequel elle n’a 
(( pu cotter )) Houzelot le nie et convient seulement qu’il a 
été atteint d’une fièvre tierce ou quarte et d’autres accidents 
dont il est à présent guéri. (( I1 est dict auparavant faire 
(( droict que le chirurgien qui a traicté ledict Houzolot fera 
(( son rapport de I’estat, qualité et nature de la maladie 
(( dudict Houzelot U. - Folio 64 vo : Me Simon Tailignon, 
curé de Barbuise, demandeur au nom et comme ayant droit 
par transport de Me Edme Tisserant, curé de Chalautre-la- 
Grande (Seine et-Marne), contre deux ci-devant marguii- 
liers de la fabrique dudit lieu, représente un extrait du 
(( martirologe )) des obits et services de l’église de Chalautre 
arrêté par (( le sieur Baudot N, grand archidiacre, au cours 
de sa visite, le 14 septembre 1657 (cf. folio 61 vo). - 
Folio 65 ro : damoiselle Perrette Parbier, dame d’Epothé- 
mont, exécutrice du testament de Messire Simon de Beau- 
fort, son beau-frère. - Ibid. vo : Jean-Baptiste de Chaulx, 

écuyer, sieur d’Engente, héritier à cause de sa  femme de 
Charles de Chambre, écuyer seigneur de Quincey. - Folio 
66 r0 : sentence aux termes de laquelle Léger Navet, 
maitre d’école de la paroisse de Cerre et Montceaux, est 
maintenu dans la distribution de l’eau bénite et droits y 
attribués (cf. folio 64 ro). - Folios 68 ro et 69 vo : procès 
intenté par les habitants de Cerre et Montceaux à Messire 
Nicolas Gonnier, curé de Vaudes, Cerre et Montceaux ses 
secours. - Folio 67 vo : Me Jean Bernard, sieur de 
Lacombe, demeurant à Vendeuvre, contre Messire François 
Le Nérat, curé de Valantigny, défendeur. A l’ouverture de 
la cause, le défendeur conteste la qualiié de secrétaire ordi- 
naire de la Chambre du Roy prise par ledit Bernard qui de 
son cbté maintient qu’il est dûment pourvu de cette charge. 
- Folios 68 vo et 72 vo : Christophe Peillot et Nicolas Le 
Choiselat, marguilliers de l’église de Méry [-sur-Seine], 
demandeurs, contre Messire Pierre Rocher, prêtre, desser- 
vant l’hôpital dudit lieu, défendeur. (( Les partyes ouyes et 
(( le promoteur, après que lesdicts demandeurs ont dict 
(( n’avoir intenté ladicte action qu’en leur nom propre et 
(( personnel et non qualitatif ... et que le deffendeur est 
(( convenu d’avoir appellé lesdicts Peillot et Choiselat cor- 
(( nartz, attendu qu’ils estoient ambitieux et qu’ils avoient 
(( ravy et vollé par violence ses meubles, et n’avoit ‘eu 
(( intention de les offencer ny leurs femmes en leur hon- 
(( neur, ne les tenant suspectes de mauvaise conduicte ng 
(( notté d’infamie, nous en avons donné acte, lequel nous 
(( avons ordonné estre délivré ausdicts demandeurs aux 
(( fraictz dudit Rocher, et... ayant esgard au billet diffa- 
(( matoire dudict deffendeur déposé en notre greffe, et pour 
(( évitter à I’enqueste desdits faictz déniez, scandal et divorce 
(( desdictes partyes, avons faict et faisons detfences audict 
(( Rocher de demeurer audict hospital de Méry et d’y faire 
(( les services accoustumez, en conséquence, ordonné qu’il 
(( se retirera dudict lieu ... n. - Folios 76 vo et 77 r O  : 
Nicolas Daubigny, tisserand, demeurant à Troyes, deman- 
deur en exécution de promesses de mariage, contre Claude 
Bégue, veuve d’Edme Giffey, après que la défenderesse a 
consenti à l’exécution desdites promesses, l’officia1 en donne 
acte, mais avant de faire droit, il ordonne, sur la réqui- 
sition du promoteur, que la défenderesse produira un certi- 
ficat de la mort dudit Giffey. A l’audience du surlendemain, 
la défenderesse présente un certificat qui est reconnu faux. 
En conséquence l’officia1 prononce la résolution des pro- 
messes de mariage, et pour avoir produit ce certificat il 
condamne la défenderesse à aumôner la somme de 20 sous 
tournois. - Folios SO r0 et 81 vo : des 10 et 22 mai 1670 ; 
Messire Bonaventure Lévêque, curé de Saint-Martin-&- 
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Vignes (cric de Troyes), demandeur, contre la veuve Jean 
Cazé, demeurant au faubourg Saint-Martin, défenderesse. 
(( Après qu’il nous est apparu de I’arrest de la cour en 
(( datte du XXIII mars dernier confirmatif de notre sen- 
(( tence rendue ... le XVII juillet 1666 par laquelle nous 
(( avons condamné ledict deffunt Cazé à reconnoistre ladicte 
(( église Saint-Martin pour sa parroisse (1) et y faire les 
(( fonctions et devoir de parroissien tant et sy longuement 
(( qu’il demeureroit en la maison en question, avons ladicte 
(( veuve Cazé, deffenderesse, condamnée à reconnoistre 
(( ladicte église Saint-Martin pour sa parroisse et y faire et 
(( rendre tous les actes et devoirs de parroissienne tant 

qu’elle occupera ladicte maison ... et après que ledict 
(( Vynot, a dict que ladicte veuve Cazé a faict ses pasques 
(( en l’église Saint-Nicolas - au-Marché de Troyes, avons 
(( faict et faisons deffences à Messire Pierre Lardot, curé 
(( de Saint-Jean, Saint-Panthaléon et dudict Saint-Nicolas, 
(( et à ses vicaires d’y recepvoir ladicte Cazé en qualité de 
(( sa parroissienne tant et sy longuement qu’elle demeurera 
(( sur ladicte parroisse Saint-Martin...)). - Folios 78 vo et 
80 ro : Jacques Carmentran, meunier des Moulins de 
Savières, et Jeanne Pourcelle, sa femme, contre Messire 
Jean Guerapain, curé de Savières. Carmentran affirme 
(( avoir baillé audict Guerapain la somme de trois livres 
(( neuf solz pour l’inhumation de deffunct son beau-père, 
(( nonobstant qu’il fut mandiant et que ledict Guerapain le 
(( deubst inhumer gratuitement, ce qu’il n’auroit voulu 
(( faire, mesme auroit esté refusant d’inhumer ledict def- 
(( funct jusques à ce qu’il eust obligé ladicte Pourcelle ... 
(( fille dudict deffunct de lui promettre ladicte somme... D. 
L’officiai ordonne (( que ledict Guerapain sera assigné à la 
(( diligence du promoteur de cette cour pour respondre sur 
(( la paction par luy faicte et exigée pour l’inhumation 
(( dudict deffunt )). - Folio 83 ro : André Aubert et 
Jeanne Galley, veuve de Nicolas Regnault, demeurant à 
Troyes, promis par mariage, demandeurs en main-levee 
d’opposition, contre Louise Gaillard, veuve de Nicolas 
Camusat, opposante ... Sur  la réquisition du promoteur et 
attendu que ledit Aubert est extra-diocésain, I’official 
ordonne qu’il fera apparoir de certificat authentique et en 
bonne forme comme il est libre de se marier ; et, sur  les 
fréquentations journalières des demandeurs, (( qui causent 
(( mauvaise édification n, il fait défense à la demanderesse 
de voir ni fréquenter ledit Aubert pendant quinze jours 
(( dont elle apportera certificat vallable du voisinage N. - 

(1) Via. sup. page 1, col. 1,  sous la date du 30 avril 1665, la pre- 
mière mention de l’instance introduite contre Jean Cazé, savetier, par 
les marguilliers et le curé de Saint-Martin-&-Vignes. 
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Folio 88 vo : vu le certificat du sieur du Tillet, conseiller 
au parlement de Paris, maître d’André Aubert, par lequel 
il appert que ledit Aubert est libre de se marier, et I’affir- 
mation faite par les demandeurs qu’ils ne se sont hantés ni 
fréquentés depuis quinze jours, ce qui est confirmé par les 
déclarations d’un tisserand, de la femme d’un charbonnier 
et d’une veuve qui demeure proche Sainte-Marie-Madeleine, 
I’official accorde main-levée de l’opposition et permet aux 
demandeurs de passer outre au mariage par eux commencé. 
- Folio 84 vo : Messire François de Bossancourt, curé de 
Boissy-le-Repos (Marne). - Folios 84 ro, 90 ro et 97 ro : 
procès entre Messire Antoine de Harlay de Potillon, prieur 
du prieuré de Saint-Symphorien de Romilly-sur-Seine et 
curé primitif dudit lieu, Messire (( Fédéric 1) Boulanger, 
qualifié en un endroit de curé et en l’autre de vicaire per- 
pktuei en l’église de Romilly, Charles Villain, maître 
d’école et autres. - Folio 99 vo : (( Entre le promoteur ... 
(( demandeur en crimes et délictz ... contre frére Pierre de 
(( Bellemanière, religieux de l’ordre du Val-des-Choux, 
(( prieur de Clairlieu (crie de Pâlis) ... assigné à trois briefs 
(( jours dont le premier eschera cedict jour et heure, après.. . 
(( que ledict Bellemanière a esté appellé par trois diverses 
(( fois à haute et intelligible voix sur  le perron de ladicte 
(( officialité et relatté par Luret, appariteur, et qu’il n’est 
(( comparu, avons... donné deffault pour le premier brief 
(( jour ailencontre dudict Bellemanière, accusé n. (Cf. folio 
76 vo). - Folio 109 ro  : par sentence du 27 novembre 
1670, Messire Alexandre du Montel (( de Gironde N, écuyer, 
seigneur de Buron, prieur commendataire du prieuré simple 
de Saint-Romain (I), diocèse de Clermont, et prieur-curé 
de Neuvy (Marne), est condamné de son consentement à 
payer à Messire Pierre Pouget, prêtre, ci-devant desservant 
du prieuré de Neuvy, la somme de 782 livres 4 sois qu’il 
convient lui devoir. - Folio 101 YO : Messire Didier 
Crappet, curé de Saint-Germain, demandeur, contre Jean 
Housseau et Jean Jaillant, marguilliers de l’église dudit 
lieu. Messire Didier Crappet demande que les défendeurs 
soient condamnés à lui mettre en main le calice d’argent de 
la fabrique pour dire la messe chaque jour de la semaine. 
Les défendeurs répliquent qu’ils n’ont pas refusé le calice 
audit Crappet pour dire la messe les jours de fête et 
dimanches et que pour les autres jours ils ont un calice 
d’étain. L’officia1 ordonne que le calice d’argent sera remis 
au demandeur (( pour dire la messe chascun jour )) (voy. ci- 
dessus l’analyse d’une affaire du même genre, G. 4.239, 
folio 8 yo). - Folio 103 vo : Germaine Millon, fille 

(4)  l’ronde-ebBuron et Saint-Romain (Puy-de-Dôme). 
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majeure, demeurant A Laubressel, demanderesse en exé- 
cution de promesses de mariage suivies de copule, contre 
Louis Thiéblemont, laboureur, demeurant à Thennelières. 
Le défendeur convient desdites promesses de mariage, 
néanmoins il en demande la résolution attendu la légèreté 
avec laquelle il les a faites, sans l’assistance d’aucuns 
parents, et parce qu’il a appris depuis qu’il y a quelques 
années la demanderesse est accouchée d’un enfant provenu 
des œuvres d’un sien maître. Germaine Millon le nie et dit 
qu’il y a quatre ans et plus que, demeurant avec le défen- 
deur chez Joachim Briilet, laboureur à Laubressel, elle 
reçut de lui des promesses de mariage, et qu’ (( après avoir 
(( esté sollicittée pendant trois mois d’aller demeurer en la 
(( maison dudict Thiéblemont, elle s’y seroit transportée et 
(( auroit vescu avec luy pendant ledict temps à commun 
(( pot et sel, mesme couché avec luy sur un mesme lict, où 
a après plusieurs sollicitations et empressements elle luy 
(( auroit accordé sa compagnie charnelle et seroit demeurée 
(( enceinte de ces aeuvres, dont il seroit convenu à plusieurs 
(( personnes et se seroit en même temps emparé de tous 
(( ses biens desquelz il auroit disposé, ainsi qu’il auroit 
(( faict de quinze aulnes de toille dont il se seroit faict faire 
(( des chemises par sa saur ,  et pour procedder audict 
n. mariage auroit faict publier trois bans ausdits lieux de 
(( Laubrecel et Tbénelière )). L’olficinl ordonne que le 
défendeur subira interrogat sur les faits ci-dessus et qu’en- 
suite les parties viendront plaider par avocats (( à d’huy en 
(( quinzaine D. 

G. E41.i. (Registre.) -In-folio, 39 feuillets, papier. 

1833 (21 janvier-23 septemhre). - RrgiGtre d’audience - 
Du samedi 21 janvier : Edmée Lambcrt, fillc de feu 

Charles Lambert, servante-domestique de Nicolas Daugers, 
écuyer, sieur de La Saulte, demeurant à Orvilliers, deman- 
deresse (( en exécution des promesses de mariage I), contre 
Fiacre Martin (( majeur dlans )), demeurant audit Orvil- 
liers, défendeur. (( Deffault contre ledit hfartin, faute d’avoir 
(( satisfait à notre appoinctement dernier; et, pour le 
(( proffict, ayant esgard à l’affirmation dc ladite Lambert que 
(( ledit Martin luy a faict promesses de mariage, ensuitte 
(( desquelles il a e u  sa Compagnie charnelle dont est de- 
(( meurée enceinte et preste d’accoucher, eii avons donné 
(( acte, et faisant droict sur la provision requise par ladicte 
(( demanderesse, lui avons adjugé pour survenir aux frais 
(( de ses couches la somme de trente livres de provision ; 
(( au paiment de laquelle somme ledit Martin sera contraint 
(( par toutes %yes àe justi ce... N. (Fol .  I v). -Du mëhie 

D E  L ’ A U B E  

jour : Pierre Contant, laboureur, demeurant à Châtillon-sur- 
Brou6 (Marne), demandeur en exécution de promesses de 
mariage, contre Claudine Mastié, veuve de Philibert Jolly, 
demeurant à Othins, paroisse de Drosnay (Marne), defende- 
resse, assistée de sa mère. (( Les partyes oüyes et le promo- 
(( teur, aprés que ladicte deffenderesse est convenue par ser- 
(( ment desdictes promesses, conditionnées soubz le bon 
(( plaisir de ses père et mère qui n’y ont voulu consentir, en 
(( avons donné acte ensemble de ladicte déclaration faictepar 
(( ladicte mére présente, tant pour elle que pour son mary, 
(( qu’ilz empeschent l’exécution desdictes promesses; avons 
(( renvoyé ladicte deffenderesse delademande dudict deman- 
(( deur sans despens ..., sauf audit demandeur à se pourvoir 
(( pour la répétition de la bague par luy donnée à ladicte 
(( deffenderesse, laquelle il a desnié luy avoir esté rendue N. 
(Fol. 1 vo). - Du jeudi 26 janvier : Anne La Vie, (( filie 
majeure d’ans )), demeurant à Onjon, demanderesse, contre 
Simon Loudinot, laboureur, demeurant B Sacey, et Sébas- 
tien Loudinot son fils, défendeurs. (( Les partyes oüyes, 
(( avons donné acte des protestations faictes par lesdits 
(( deffendeurs que le nom de Sébastienne Loudinot donné à 
(( I’enfan de ladicte La Vie ... ne leur puisse nuire ny pré- 
(( judicier ; et, pour faire droict sur la provision requise par 
(( ladicte La Vie et empeschée par lesdits deffendeurs, 
(( ordonné que le tout sera joinct à I’appointemement en 
(( droict 1). (Fol. 2 Y o ) .  - Du samedi 11 février : Jean 
Remy, demeurant à la Vendue-Mignot, paroisse d’Isle 
(Isle-Aumont), demandeur en exécution de promesses de 
mariage, contre Nicolle Mussot, fille de feu Jean Mussot, 
demeurant à Cormost, paroisse d’Isle, défenderesse, as 
sistée de sa mère qui l’a autorisée. Ladite défenderesse 
convient desdites promesses, mais déclare qu’ellc ne peut 
les exécuter (( en ce que ledit demandeur ne luy a rendu les 
(( devoirs qu’un promis doibt B sa promise, ce qui a re- 
(( froidy l’amitié qu’ellc avoit pour luy )). (( Les partyes 
(( oüyes.. . , avons résolu et résolvons lesdictes promesses,. . . . 
(( condamné ladicte défenderesse B aumosncr la somme 
(( de huict livres applicable au service divin de la chapelle 
(( S t  Nicolas...)). (Fol. SV”).  -Du jeudi 2 mars: MeEdme 
Aubry, lieutenant général au bailliage et duché de Piney, 
demandeur, assisté de Me Claude Collot son avocat, contre 
Me Louis Clément, prêtre, curé d’Onjon, défendeur en per 
sonne et par Vynot assisté de Me Jacques Chevillard son 
avocat. (( Les partyes oüyes et le promoteur, après que ledit 
(( deffendeur est convenu qu’ayant est6 appel16 fripon et 
(( insolent par ledit demandeur, il auroit par précipitation 
(( et promptitude réplicqud audit Aubry qu’il estoit un 
(( sot, dont il avolt en mesme temps demandé pardon à SB 
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(( femme qui lors estoit présente, à laquelle il auroit dé- 
(( claré dés lors, comme il déclare présentement, .qu’il n’a 
(( eu dessein de blesser son homme, qu’il la tient pour hon- 
(( neste femme et non suspecte de ce que ladicte injure peut 
(( exprimer, nous avons donné acte de ladicte déclaration, 
(( ordonné qu’elle tiendra lieu de réparation de l’injure 
(( proférée par ledit Clément, et iceluy Clément condamne 
(1 aux despens taxés à la somme de trGs livres H. (Fol. 8 ro). 

- Du jeudi I6 mars : Me Jacques Dupont, prêtre, prieur- 
curé de Lusigng, demandeur, comparant par Chastel le 
jeune, contre les manants et habitants dudit Lusigny, dé- 
fendeurs, défaillants. Vu le défaut et faisant droit à la 
requête et aux conclusions du demandeur, le promoteur 
entendu, (1 avons lesdits habitans condamné à fournir dans 
i( deux mois prochains audit demandeur un magister ou 
(( autre personne capable et approuvé, pour l’aider tant à 
(( chanter et faire les services de l’église qu’à I’administra- 
<( tion des sacrement2 dans l’étendue de ladicte paroisse, et 
(( jusques alors enjoinct aux marguillers de ladicte église de 
(( luy assister alternativement et l’un après l’autre; sinon et 
(( à faute de par lesdits habitans satisfaire au présent juge- 
(( ment, et lesdits deux mois passés, permis audit Dupont 
(( de dire et célébrer les testes et dimanches une messe 
(( basse; et lesdits habitans condamnés aux despens de 
4( l’instance taxés à trente solz. .. N. (Fol. 9 vo). - Du jeudi 
13 avril : Edme de Montfauicon, marchand tanneur de- 
meurant à Troyes, demandeur en exécution de promesses 
de mariage, assisté de Me Jean Noel son avocat, contre 
Jeanne Corvet, veuve de feu Denis Regnault en son vivant 
imprimeur, demeurant à Troyes, défenderesse, assistée de 
Me Claude Collot son avocat. A l’appel de la cause, est in- 
tervenu Remy Corvet, maître boulanger, demeurant à Troyes, 
père de Jeanne Corvet, lequel a déclaré ne pas savoir si sa 
fllle avait promis le mariage audit de Montfaulcon, n’en 
avoir pas entendu parler et par consequent n’y avoir point 
donné son consentement. A supposer que déclaration lui en 
eût été faite, il dit s’opposer formellement à la réalisation 
du mariage, attendu que, par acte rendu en la prévôté de 
Troyes le 23 janvier dernier par l’avis et du consentement 
des parents de ladite Jeanne Corvet, il est fait défense à 
cette dernière de contracter mariage sans le consentement de 
son p6re. (( Sur  quoy les partyes oüyes et le promoteur, fai- 
(( sant droict sur ladicte intervention, avons les promesses 
(( de mariage faictes par ladicte Jeanne Corvet audit de 
(( Montfaulcon déclarées nulles ..., permis à icelle de pas- 
(( ser outre au mariage par elle commence avec le nommé 
(( Desmoulins, demeurant audit Troyes.. ., et neanmoing 
(( ladicte Corvet condamnée pour sa légbreté â aumosner la 

(( somme de dix livres applicable à l’entretien du service 
(( divin et ornements de la chappelle St-Nicolas des prati- 
(( ciens de ceste cour... D. (Fol. 10 vo). - Du samedi 6 
mai : François de Coucy, écuyer, ci-devant capitaine et 
major du corps des carabiniers de France et depuis capi- 
taine-lieutenant de la compagnie des chevau-légers de 
Sommièvre, seigneur de Louvrigny et Dogny en partie, 
demeurant à Tours-sur-Marne, (1) demandeur en exécu- 
tion de promesses de mariage, comparant en personne et 
par Cofinet, contre demoiselle Françoise Mansard, (( ma- 
jeure d’ans )), demeurant à (( Seicheron N, paroisse de Jon- 
creuil, défenderesse, comparant en personne et par Chastel 
le jeune, assistée de Bonnet de Ravignan son beau-frère. 
(( Les partyes oüyes et le promoteur, attendu le refroidis- 
(( sement de ladicte défenderesse pour ledict demandeur, 
(( et pour évitter aux mauvaises suittes quipourroient arri- 
(( ver d’un mariage faict contre son gré, avons résolu et 
(( résolvons lesdictes promesses. .. et ladicte deffende- 
(( resse condamnéeà aumosnerprofidernentzta la somme de 
(( XV it,.. >).(Fol. 15 v“). - Du même jour : Honorables 
hommes Edme Fiogny, Jacques Dufour et Nicolas Laurent, 
marguilliers de l’église de St-Pantaléon de Troyes, deman- 
deurs, contre Sébastien le jeune et sa femme demeurant à 
Troyes,défendeurs. ((Les partyes oüyes, sur les offres faittes 
(( par laditte défenderesse de rendre le pain bénist à son 
(( tour et la déclaration par elle faitte que la dame de Ville- 
(( bertin, Marie Piot, Jean Rousselot )), etc., (( doibvent 
(( rendre le pain benist auparavant elle suivant le tour ordi- 
(1  naire u, sont renvoyées pour plaider sur lesdites offres à 
une prochaine audience, le pain bénit devant &re en atten- 
dant payé des deniers de la fabrique. Les parties entendues 
à nouveau, (( avons les deffendeurs condamné de leur consen- 
(( tement à faire et présenter le pain benist en laditte bglise 
(( de St-Penthaléon et faire la queste ordinaire de dimanche 
(( prochain en huicttaine, et demourront les frais du pain 
(( benist fait par lesdits marguillers compensez à la queste 
(( qui a estéfaicte ... n. (Fol. I6 ro et VO).  - Du samedi 27 
mai : Edme (( Pagiey )), Pierre Langlois, Jean Guinot et Ni- 
colas Prieur, (( maitres gardes de la communauté des maîtres 
paticiers de la ville et fauxbourgs de Troyes )I ,  demandeurs, 
contre Louis Vilnet l’aîné, maître pâtissier, demeurant à 
Troyes. (( Les demandeurs ont conclu ... à ce que ledit def- 
(( fendeur soit condamné, comme estant à son tour et ordre 
(( le jour de Feste Dieu prochain, de faire et présenter un 
(( pain.bénist de trois pintes au moins avec le boeurre et 
(( amandes à la manière accoustumee ... par provision, s4ns 

(1) Marne, CoD d’Ay. 
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(( avoir esgard à ce qui pourroit estre dict par ledit Vilenet et 
(( pour éviter à scandal N. Ledit Vilenet prétend que mal à 
propos et sans fondement ni raison les demandeurs l’ont fait 
assigner pour présenter le pain bénit le jour de la Fête- 
Dieu, d’autant que le jour de l’Ascension ou le lendemain, 
il lui fut porté un chanteau par Etienne Velut, clerc de 
ladite communauté, pour présenter le pain bénit le jour 
de la Pentecôte, à quoi il a satisfait, ledit clerc, par ordre 
de la communauté, (( ayant esté prendre le pain bénist, en 
(( la maison dudit Villenet, lequel est de la qualité et sui- 
(( vant qu’il s’est praticqué de tout temps et anciennement)). 
Les demandeurs répliquent que le pain bénit que le dé- 
fendeur prétend avoir offert, ne s’étant pas trouvé être de 
la qualité spécifiée par le règlement de la communauté des 
maîtres pâtissiers, a été refusé et renvoyé au défendeur. 
Celui-ci persiste dans sa déclaration qu’il complète en di- 
sant que, le jour de la Pentecôte, il y a eu deux pains 
bénits qui étaient bien de la qualité requise. (( Sur quoy 
(( partyes oüges et ayant [esgard] à I’afirmation desdits 
(( demandeurs d’avoir renvoyé et remis en mains dudit 
(( deffendeur le pain bénist par luy présenté pour n’estre 
(( de la qualité requise, avons ledit deffendeur condamné à 
(( faire et présenter un pain benist de trois pintes de fleur 
(( de froment avec amandes et beurre jeudy prochain, feste 
(( du Sainct Sacrement...)). (Fol. 19r0 et VO).- Du samedi 
10 juin : Les habitants de la paroisse de Lusigny, deman- 
deurs, et le procureur fiscal dudit lieu joint, comparant p a r  
Chastel le jeune, contre Jean Hamet, laboureur, demeu- 
rant aux (( Granges de Larrivoux ) I ,  paroisse de Lusigny. 
(( Les partyes oüyes et maistre Abraham-Charles Dacolle 
(( pour le promoteur, du consentement dudit deffendeur, 
(( l’avons condamné à faire la charge de marguillier en 
(( laditte église, lequel, par serment de lug pris au cas requis 
(( a promis de bien et fidellement s’en acquitter...)). (Fol. 21 
ro).- Du jeudi 22juin : Remy Barbarat, marchand,demeu- 
rant ti Dienvilie, demandeur en exécution de promesses de 
mariage, contre Jeanne Noël. ci-devant domestique de la 
veuve Claude Lambelin audit ,Dienville, défenderesse, 
assistée de Claude Barbarat, son oncle et curateur. La- 
dite Jeanne Noël, pour sa défense, allégue qu’elle a fait 
ces promesses de mariage par légereté et sans consi- 
dération et qu’elle ne consent pas à les exécuter. (( Les 
(( partyes oüyes.., ayant esgard à la faiblesse de l’esprit 
(( de laditte deffenderesse, avons résolu et résolvons lesdit- 
(( tes promesses. ., et néanmoing laditte deffenderesse con- 
(( damné à aumosner la somme de XXX s. p ~ o  fide men- 
(( tita ... )). (Fol. 24 ro). - DU jeudi 45 juillet : Maître 
Mauge Garnier, prêtre, vicaire en l’église St-Remy, Jean 
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Blanchard et David Bourgeois, marguilliers, et Vincent 
Denis, sonneur en ladite église, demandeurs en taxe de 
droits, contre Jean-Baptiste Collet, coffrier, et Louis Rous- 
selot, tondeur de draps, demeurant à Troyes. (( Les partyes 
(( oüyes, ayant esgard à l’affirmation desdits Garnier et 
(( Denis que lesdits deffendeurs les ont prié et requis de 
(( bailler la sépulture à deffuncte Marie Camusat, leur mère, 
(( et de faire les cérémonies accoustumées, avons fait taxe 
(( audit Garnier, pour ses droictz et services, de la somme 
(( de cinq livres et cinq solz, au payement desquelles som- 
(( mes avons condamné lesdits deffendeurs et aux despens 
(( taxés XXX. soiz D. (Foi. 25 ro). - Du mème jour: Jean 
Houdry, laboureur, demeurant àVailly, et Jacquote Gubelin, 
fille de Michel Gubelin, promis par mariage, demandeurs en 
main-levée d’opposition, comparant par Fleuriot leur procu- 
reur, ledit Houdry en personne assisté dudit Michel Gubelin, 
contre Me Jean Tetel, prêtre, curé de Mergey, et Tous- 
saint Gubelin l’aîné, opposants, défendeurs. (( Les partyes 
(( oüyes et le promoteur qui s’est joinct, après que lesdictz 
(( opposants, pour moyens de leur opposition, ont déclaré 
(( que lesdits demandeurs estoient parents au trois et qua- 
(( triesme degré de consanguinité, dont ils ont articulé la 
(( généalogie, en avons donné acte et ordonné qu’il sera 
(( baillié coppye de laditte généalogie ausdits demandeurs 
(( pour estre par eulx contredicte, et généalogie fournie au 
(( contraire pour y revenir au premier siège ; et cependant, 
(( faisant droict sur la réquisition dudict promoteur, avons 
(( faict et faisons deffense audits demandeurs de passer 
(( outre ai? mariage entre eux jusqu’à ce que autrement 
(( en ayt esté par nous ordonné. Et sur  la déclaration 
(( desdits opposants de n’avoir formé laditte opposition que 
(( [pour] la descharge de leur conscience, avons iceulx 
(( renvoyé de la demande desdits demandeurs et néan- 
(( moings sens dépens ... N. (Fol. 28 vo). - Du samedi 19 
août : Jugement rendu par défaut contre Nicolas Gombault, 
laboureur, demeurant à Trouan-le-Grand, (( commissaire 
(( estably aux grains saisis et engrangez )) sur Me Claude 
Guillaume, prêtre, curé dudit Trouan-le-Grand, à la de- 
mande d’Edme Nortas, marchand, demeurant à Troyes. Ledit 
Gombault est condamné à remplir la charge de commissaire, 
B laquelle il a et8 nommé, sur les grains et paille engrangés 
chez ledit Guillaume (( sauf ses salaires et fruis pour ledit 
commissariat ... N. (Foi. 32 ro). - Du même jour: Claude 
Jolly, sergent royal, demeurant i Tranne, demandeur en 
réparation d’honneur, contre Sic  Pierre Vanier le jeune, 
prêtre, desservant d’Eclance. Les parties appelées à com- 
paraître contradictoirement et entendues, (( après que ledit 
(( deffendeur est convenu d’avoir dict audit demandeur qu’il 
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(( avoit faict une faulceté par I’exploict de saisie qu’il avoit 
I( faict en la maison desa mère, dans lequel il avoit faict men- 
(( tion d’avoir parlé à sa dicte mère, laquelle il croyoit et 
(( croit qu’elle n’estoit pour lors présente en ladicte maison; 
(( que au surplus il n’entend accuser ny tenir pour suspect 
(( ledit Jolly de faulceté, avons de ladicte déclaration donné 
(( acte et ordonné qu’elle demeurera ... pour réparation de 
(( ladicte injure ; et ledit Vannier condamné aux despens 
a taxés a la somme de quarante solz )). (Fol. 33 r o  et 38 vo). 
- Du même jour : Jugement qui condamne à la demande de 
Nicolas Tassin, marchand, demeurant à Troyes, et tuteur des 
enfants mineurs de défunt Nicolas Morel, de son vivant mar- 
chand à Troyes, Jacques Marot, prêtre, curé d’OrVilliers, à 
payer audit demandeur au profit et au nom desdits enfants la 
somme de 184 livres 2 solz, h laquelle il s’était engagé par 
promesse du 15 janvier 1672. (Fol. 33 ro). - Du samedi 
16 septembre : François de Lespine, (( tixier en toille )) de- 
meurant & Saint-Mards, et Edmée Pouriat, demeurant audit 
lieu, promis par mariage, demandeurs en main-levée d’oppo- 
sition, contre Françoise Mâchefert, fille de défunt Laurent 
Mâchefert, demeurant à (( Resle, parroisse de Sommery n, 
défenderesse, assistee de sa mére. Les parties oules, vu les 
déclarations de la mère du demandeur qui affirme ne rien 
savoir des promesses prétendues par ladite opposante ; et 
celles du demandeur qui reconnaît (( d’avoir salut5 ladite 
(( opposante comme sa promise et luy avoir promis de n’en 
(( espouser jamais d’autre qu’elle, en avons donné acte. Et 
(1 néanmoing, ayant esgard au long laps de temps de cinq 
(( an$ qui s’est écoullé depuis lesdictes promesses, avons 
(( icelles résolues et les résolvons, en conséquence [accor- 
(( dons] main-levée de ladicte opposition permectant audit 
(( de Lespine de passer outre au mariage par luy commencé 
(( avec laditte Pouriat . . . ; néanmoing ledit de Lespine con- 
(( damné & aumosner pro f ide mentita la somme de trois 
(( livres... N. (Fol. 37 ro). - Etc. 

G .  82 i2 .  (Registrc.) - In-folio, 59 feuillets, papier. 

1 GY 3 ( ïoctobre)-~ 6 7 4  (29 5eptemhre). - Registre d‘audience. 
- Du samedi 14 octobre : Charles Arcenay, fermier des 
dtmes de (( Reuvres D, demandeur, comparant par Cofinet, 
contre Pierre Lynet, laboureur, demeurant aud. Reuvres, 
défendeur comparant par Vynot. (( Les partyes oüyes et 
(( le promoteur, après que ledict deffendeur ... a maintenu 
(( n’avoir perceu aucune chose des bled, seigle, vesse et len- 
(( tilles contenus en la demande dudict demandeur, sinon 
(( en vert, pour lesquelles il n’est deub aucune dixme et 
(( que par ledict demandeur a esté soutenu que ledict def- 
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(( fendeur a recueilly du seigle en maturité, et qu’il est du 
(( droict et de l’usage dudict lieu de percepvoir des dixmes 
(( vertes et en vert, avons lesdictes partyes contraires en 
(( faicts admises ti en faire preuve respective dans le mois 
(( par devant R P  Nicolas Collard, prestre, doyen de l’église 
(( collégiale St-Nicolas de Sézanne que nous avons commis 
(( & cet effect ... )). (Fol. 3 P O ) .  -DU jeudi 26 octobre : Les 
manants et habitants de Villiers-le-Brûlé, demandeurs, 
contre Jean Milion, demeurant audit lieu de Villiers, de- 
fendeur, assisté de Pierre Millon son fils. (( Les partyes 
(( oüyes,.., avons ledict deffendeur condamné à faire la 
N charge de marguillier en ladicte église, en conséquence 
(( demeurera responsable des deniers d’icelle fabrique, sauf 
(( établir un sonneur s’il est ainsy trouvé à propos par 
(( lesdits habitans qui à cet estat seront assemblez diman- 
(( che prochain par devant le sr curé dudit lieu; et ledit 
(( deffendeur condamné aux despens taxez à cinquante 
(( solz ... N. (Fol. 3 vo). - Du jeudi 23 novembre : Didier 
Forestier, (( majeur d’ans )), demeurant à Avant, demandeur 
en exécution de promesses de mariage, comparant en per- 
sonne et assisté de Nicolas Forestier son pere, contre 
Marthe La Pille, fille de Jean La Pille laboureur, demeu- 
rant à Avant, défenderesse. Ladite défenderesse, qui est 
convenue desdites promesses et déclare (( ne se vouloir ma- 
(( rier, mais garder et demeurer avec sondit père )), est 
condamnée, aprés résolution desdites promesses, (( à au- 
(( niosner pro fide mentita la somme de six livres,..)). (Fol. 
8 Po). - Du même jour : Anne Pétillon, fille de Jacques Pe- 
tillon, demeurant (( ti Piffroux l), paroisse de Chalautre-la- 
Grande, ( I )  demanderesse en main-levée d’opposition, com- 
parant par son père, contre Louis Corardin, fils d’Antoine, 
demeurant au faubourg dudit Chalautre. (( Les parties oüyes 
(( et le promoteur, après que ledit opposant a dict pour moyen 
(( de son opposition qu’il est premier en promesse de ma- 
(( riage avec laditte demanderesse laquelle il a recherchée A 
(( cet effect, et que néanmoing il n’y a eu aucun contract ni 
(( promesse par escript avec laditte demanderesse, laquelle il 
(( reconnoist minoresse; et que par ledit Pétillon père a esté 
(( affirmé qu’il n’y a eu aucune promesse entre saditte fille 
(( et ledit défendeur, et,s’il y en auroit, les désadvoue et les 
(( désadvouroit, en avons donné acte et en conséquence fait 
(( main-levee de laditte opposition ... N. (FOI. 8 vo). - Du 
samedi 2 décembre : MC Nicolas Dauvet, prêtre, curé de 
Vaudes, demandeur, contre Nicolas Penard et Nicolle Ber- 
nard, veuve de Claude Viard, maréchal demeurant à Vaudes, 
ci-devant marguillier de l’église dud. lieu, NicolasVaudey et 

(1) Scine-et-Jlarne, arr. Provins, con Villiers-Saint-Georges. 
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Sébastien Riolle, demeurant audit lieu, à présent marguil- 
liers de ladite église, défendeurs par Chastel le jeune. (( Les 
(( partyes oüyes, et sans avoir esgard à la remontrance d u -  
(( dit Chastel, avons contre lesdits deffendeurs donné def- 
(( fault..,, et pour profict d’iceluy deffault avons faict taxe 
(( audit demandeur, savoir ; pour deux mesSc$ basses qu’il 
(( dit et célébre par chascune sepmaine pour la fabrique 
(( dudit Vaudes, de la somme de trente neuf livres par chas- 
(( cun an ; pour les vigiles commandées et messe haulte qui 
(( se disent et célèbrent après chacun jour de feste %Clair, 
(( St-Fiacre, Ste-Reyne, St-Nicolas, la Conception de la 
(( Ste-Vierge, St-Maur et St-Anthoine, de la somme de 
(( cinq livres ; pour les services de l’octave du %-Sacrement, 
(( la somme de trois livres; et pour les vigiles commandées 
(( et messe haulte du jour de feste Ste-Anne, la somme de 
(( trois livres; au payement desquelles somnies avons 
(( lesdits deffendeurs condamnes pour autant qu’ilz en peu- 
(( vent debvoir pour le temps qu’ils ont esté en charge de 
(( marguilliers, et condamnez aux despens taxez à la 
(( somme de neuf livres ... N. (Fol. 10 Po), - Du samedi 9 
décembre : Du promoteur aux causes d’office de I’oficialité 
de Troyes, demandeur, contre Jean de Beauvais, maçon, et 
Marguerite Léger, demeurant en la paroisse de Broussy-le- 
Grand, (1) défendeur. (( Les partyes oüyes, faisant droit 
(( sur les conclusions dudict pronioteur, et ayant esgard à 
(( la déclaration desdits deffendeurs de n’estre mariez par 
(( ensemble, leur avons faict et faisons défense de cohabiter, 
t( aux peines de droict, et à tous prestre de leur impartir 
(( la bénédiction nuptialle qu’au préalable il ne soit apparus 
(( de certificat vallable de la mort du mary de ladicte Léger, 
(( et reconnu par Monscigneur I’Evesque dudict Troyes et 
(( Messieurs ses Grands Vicaires ... N. (Foi. 22 Po).- Du 
jeudi 14 décembre : Les habitants de Laines-aux-Bois, de- 
mandeurs, contre h P  Govaut, prêtre, curé dudit Laines, 
défendeur, assisté de M. Jacques Chevillard son avocat, et 
M. Nicolas Gervaix, prêtre, chanoine régulier de I’ordrede St- 
Augustin, demeurant audit Laines, appelé à la requete du 
promoteur de cette cour pour deposer. (( Les parties oüyes, 
(( faute de par ledict Govault avoir canoniquement pourveu 
(( à la desserte dudict Laynes-aux-Bois, avons permis aux- 
(( dits habitans de se faire desservir par prestres approu- 
(( vez de l’ordinaire, et de faire saisir et arrester les revenus 
(( de ladicte cure pour le payement de ladicte desserte 
(( suivant la taxe qui en a esté faicte; et faisant droict sur  
(( la réquisition du promoteur, avons... ordonné qu’il sera 
(( informé, tant contre ledict Govault que Gervaise, de la 

( 4 )  Marne, am. Epenag, con La Fére-Champenoise. 

(( célébration par luy faicte d’un mariage en laditte paroisse 
(( non obstant une opposition formée A iceluy ... ». (Foi. 13 
(( ro). - Du samedi 21 avril l674 : Lettres patentes chan- 
geant le nom de St-Sépulcre en celui de Villacerf-le-Grand, 
décembre 1674. (Fol. 29 ro). - Du samedi 23 juin : Mes- 
sire Charles de Larochefoucault, conseiller du roi, abbé dc 
l’abbaye de hlolesme, seigneur de Villeloup et autres lieux, 
demandeur contre Edme Linard et Sébastien Huchat, mar 
guilliers de l’église de Villeloup, défendeurs. (( Les partyes 
(( oüyes, après que lesdits deffendeurs ont dict n’avoir re- 
(( fusé de présenter le pain bénist aux officiers dudict lieu 
(( auparavant les chantres du chœur de ladicte église, mais 
(( en avoir este empeschez par le s r  curé dudict lieu, en 
(( avons donné acte et ordonné ... que le pain bénist sera 
(( pose sur l’un des autelz deladicte église pourestre pris tant 
(( par lesdits officiers que chantres H. (Fol. 35 ro) .  - Du 
jeudi 5 juillet : Jean Baujean, fils de Louis, demeurant à 
Romilly-sur-Seine, demandeur en résolution de promesses 
de mariage, comparant en personne et par ‘Vlnot son pro- 
cureur, assisté de Louis Beaujean son père, contre Claude 
Couturier, filledemeurant audit lieu, défenderesse, aussi com- 
parant en personne et par Chastel le jeune. (( Les partyes 
(( oüyes, après que ledict demandeur a insisté aux fins de 
(( son exploict, et dict pour moyen de résiller desdictes 
(( promesses qu’il ne les a faictes que par respect et pour 
(( obéir à son père qui l’en a pressé et c n p g é  contre son 
(( gré dans un aage de dix-sept ans seullement, sans avoir 
(( connoissance de ce qu’il faisoit, ny amitié pour ladicte 
(( deffenderesse, laquelle il ne veult espouser; et quepar ledit 
(( pbre présent en personne a esté convenu de ladicte solli- 
(( citation et engagement de sondit filz audictes promesses 
(( de mariage pour la résolution desquelles il authorise son- 
(( dit fiiz : sur  ce hl. Jeban Noël pour le promoteur oüy, 
(( avons résolu et résolvons lesdictes promesses, et néan- 
(( moing ledict demandeur solidairement condamné avec 
(( sondict père à aumosner la somme de quinze livres ... )). 
(Foi 36 v”). - Du samedi 7 juillet : Honnête femme 
Jeanne Berthelin,.veuve de feu Claude Boyan de son vivant 
marchand demeurant à Troyes, demanderesse en reconnais- 
sance de (( missives portant promesse n, contre Me Antoine 
Barbier, prêtre, cure de Précy-Saint-Martin et Jean Castet, 
demeurant audit lieu, défendeurs, assistés de Me Vynot. 
(( Les partyes oüyes, veu la lettremissive dudict deffendeur 
(( portant promesse de payer à ladicte demanderesse la 
(( somme de quarante sept livres dix S O I L  pour une mar 

(( chandise vendue et livrée audit Castet suivant son billet 
(( du quinze novembre soixante et huict, avons ledit Barbier 
(( deffendeur condamné à payer à ladicte demanderesse la 

1 
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(( dicte somme de quarante sept livres dix solz, déduction 
(( faicte de ce qui se trouve sur ce avoir esté payé...)). (FOI. 
37 vo). - Des samedis 21 et 28 juillet, et 11 août : Me Jé-  
rûme Honnel, prêtre, curé de Saint-Lyé, demandeur, com- 
parant par Thevignon, contre les manants et habitants de 
la paroisse dudit Saint-Lyé défaillants. Sur la requête du 
dit Honnel, sont nommés d’office pour fairc la visite des 
réparations rl exécuter au presbythre dudit Saint-Lyé Si- 
mon bfadain, maître-maçon, Denis Corelier, maitre-char- 
pentier, et Edme Fournier, maître-couvreur, tous demeu- 
rant à Troyes, lesquels viendront afiirmer devant l’officia1 
qu’ils procéderont en (( leurs consciences 1) à ladite visite. 
Vu le rapport concernant les réparations à faire dressé par 
les commissaires nommés à cet effet, (( avons lesdits habi- 
(( tans [de Saint-Lyé] condamncz à faire dans le mois les 
(( réparations nécessaires ;i faire audit presbitaire suivant 
(( ledit rapport, sinon y sera par nous pourveu...)). (Foi. 39 
ro, Ir0 ro, 42 Po). - Iles samedis 14 et 1s août, 1er et 15 
septembre : Marie Simonnet, fille, demeurant à Prunet, 
paroisse de Saint-Jean-de-Bonneval, opposante et incidem- 
ment demanderesse en exêcution de promesse de mariage, 
comparant en personne et par Thevignon, contre Jean 
Caffey, sabotier demeurant à Chamoy, demandeur en main- 
levée d’opposition et défendeur, comparant par Me Chastel. 
Ledit Caffey niant les faits articulés par ladite Simonnet, 
celle ci est admise A en faire la preuve. Pour faire ladite 
preuve, Marie Simonnet fait assigner par devant l’officia1 
Nicolle Laurant, femme de Sulpice Prat, Jean Halliot, fils 
d’Edme, laboureur à Chamoy, François Trumei, vigneron, 
Claude Gyot, et Jean Bourgeois, fils de Pierre, demeurant 
à Chamoy, et aussi ledit Caffey, requérant dudit official 
qu’il lui plaise entendre leurs dépositions. A l’audience du 
15 septembre,(( ladicte Simmonnet a dit que pour continuer 
(( I’enqucste commencée, elle a fait assigner à la prdsente 
(( audience Jeanne Raget, femme d’Adam Laurent demeu- 
(( rant en la paroisse de Chamoy, Anne Gauthier, vefve de 
N Louis Lasnier, Estienne Havet et Jacques Balliot, labou- 
N reurs, demeurant A Bray, et ledit Caffet pour les veoir 
(( produire et jurer.. ., desquels avons donné acte et ordonné 
(( qu’ilz seront ouis à l’issue de l’audience ; et renouvellé à 
(( ladicte Simonnet le délai de huictaine pour faire en- 
(( questc ... )). (Fol. 4.2 rD, 42 vo, 4% vo, 47 vo). - Du di- 
manche 26 août : Me Antoine Boyard, prêtre, curé de 
Saint-André et ses dépendances, demandeur, comparant 
en personne et par Cofinet, contre les prieur et religieux 
de l’abbaye de Montier-la-Celle, et Marguerite François, 
fename de feu Pantaiéon IIonnel procureur fiscal à St-André, 

‘lesdits religieux comparant par Chastel, ladite veuve defail- 

lante. (( Ledit demandeur a conclud ... qu’il iuy sera 
(( permis de prendre et enlever le corps dudict deEunct 
(( Honnel pour estre inhumé en l’églisc dudlct St-André 
(( comme estant de ladicte paroisse, y ayant toujours faict 
I r  son devoir de chrestien, mesme au jour  de Paçques 
(( dernier et luy ayant administré le Sacrement d’Extrême 
(( Onction à la prière et requeste du soubz-prieur de ladicte 
u abbaye ». A quoi ledit Chastel répond pour lesdits reli- 
gieux qu’il s’oppose â l’inhumation dudit défunt Honnei en 
l’église St-André, attendu que (( l’inhumation en appartient 
(( de droict ausdits religieux en qualité de curez primitifs I) 

et que ledit Honnei est d M d 6  en la maison abbatiale de 
Montier-la-Celle; que néanmoins, vu la matière dont il 
s’agit, les religieux n’empêchent pas que le corps dudit 
Honnel soit présenté à l’église de St-André, pour, après 
cette présentation, être ledit corps reconduit par le curé g 
l’église desdits religieux qui procéderont à l’inhumation, 
’(( sauf toutefois les droits curiaux dudit demandeur que les- 
(( dits religieux n’empeschent d’estre payez n. (( Sur ce oüy 
(( le promoteur qui a dict que, attendu la qualité de procu- 
(( reur fiscal dudict deffunct qui empesche qu’il ne se puisse 
(i dire domestique dudict Sr Abbé de Ifontier-la-Celle 
(( et encore moins desdits religieux, il juge qu’il n’y a pas 
(( lieu de le faire passer pour paroissien de l’abbaye dudit 
(( Montier la-Celle; au contraire d’ordonner que lcdict def- 
(( funct seroit inhumé dans l’@lise paroissiale de S t  André; 
(( néantmoins que, ayant aucunement esgard au consente 
(( ment desdits religieux que le corps dudict deflunct soit 
(( enlevé par ledit curé dudit St-André et présenté en 
(( laditte église paroissiale pour estre ensuitte reconduit 
(( dans laditte église abbatialle pour y estre inhumé suivant 
(( et conformément à l’intention dudit deffunct, consent qu’il 
(( en soit ainsy faict en payant par les héritiers dudit def- 
(( funct les droitz qui pourroient appartenir aud. sr curé ; 
(‘ avons ordonné par provision attendu la qualité dudit def- 
(( funct et le sacrement administré audit deffunct par ledict 
v sr curé, que le corps dudit deffunct sera levé et conduit 
(( par ledit demandeur en son église paroissiale de St-tin- 
(( dré pour ensuitte, eu esgard à la déclaration faicte pea 
(( ledict deffunct qu’il désiroit estre enterré en l’église de 
(( l’abbaye dudit Montier-la-Celle, qu’il sera transporté et 
(( reconduit par ledit demandeur dans ladicte abbaye pour 
(( y estre inhumé par lcsditsreligieux ... 1). (Foi. 43 p e t  VO). 
- Du samedi 15 septembre : Le promoteur aux causes 
d’ofice de l’oficialité, demandeur, contre les manants, habi- 
tants et conseillersd‘Bumbriuville, (1)défendeurs. Les parties 

(1) Marne, arr. de Vitry-le-Francois, con Sompuis, 
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entendues, les défendeurs sont condamnés à clore et fermer 
le cimetière d’Humbauville. Faute par eux de le faire dans I’es- 
pace de trois mois, il est fait défense au curé du lieu d’inhu- 
mer aucun corps dans ledit cimetière a aux peines de 
droict ». Les défendeurs sont en outre condamnés à pour- 
voir dans huit jours le curé d’un rituel. (Fol. 47 vo). - Du 
même jour : Le même demandeur, contre Pierre Massé, de- 
meurant à Troyes, et Marie Terriilon, fille de Christophe 
Terrillon maitre-menuisier, demeurant aussi à Troyes, défen- 
deurs, assistés dudit Christophe Terrillon père. Interrogé si, 
Iorsqu’il s’est enrblé ce n’était pas avec le dessein d’épouser 
ladite Terrillon, et, si, avant de partir avec le régiment 
royal, il n’était pas convenu avec ladite Terrillon ou son 
père de se trouver tous à Bar-sur-Seine pour recevoir la bé- 
nédiction nuptiale de l’aumônier du régiment dans lequel il 
était enrôlé, le défendeur dépose qu’il ne s’est enrblé que 
<( pour évitter la compagnie de ladicte Terrillon que l’on ne 
(( voulloit pas luy permettre de visitter et qu’il est sorty de 
t( ce pays avec ledit régiment sans dessein d’espouser ladicte 
(( Terrillon, laquelle avec son père l’est allé trouver à Bar- 
(( sur-Seyne où il a requis le capitaine dudict régiment de 
(( luy permettre ledit mariage et luy donner son congé, ce 
(( qu’il a obtenu,ainsy que la bénédiction nuptialle dud. au- 
(( mosnier, lequel en a receu la rétribution du lieutenant 
a dud. regiment auquel le père de ladicte Terrillon a donné 
4( argent pour le racepter )). Ledit Terrillon père, appelé à 
déposer sur les faits ci-dessus, declare sous serment n’a- 
voir vu ni le capitaine-commandant ni l’aumônier avant son 
arrivée à Bar-sur-Seine; avoir donné (( argent au comman- 
a dant et trois pistolles à I’aumosnier pour leur impartir 
(( ladicte bénédiction, sans que auparavant ledit voyage il 
(( ayt parlé ni faict parler aux commandant-capitaine, au- 
(( mosnier, ny A aucune autre personne du mariage qui s’est 
(( célébré aux Rissez n. Quant à ladite Marie Terriilon, 
elle dit être sortie de Troyes de son propre mouvement 
pour suivre ledit Massé jusqu’aux Riceys (( sans avoir pa- 
(( rolle de luy ny d’aucun autre qu’on la mariroit audit 
a lieu )), mais qu’elle y attendait son père qui iui avait 
promis d’y aller pour la faire marier, et qu’avec lui elle est 
allée (( trouver ledit commandant et ledit aumosnier, dont 
(( le premier leurs auroit donné la permission d’esposer, et 
4( le dernier les avoit espousez.. . D. (( Dont et de tout ce que 
(( dessus avons donné acte, et faisant droict sur  la réquisi- 
(( tion dudit promoteur, luy avons permis de faire preuve 
(t des faits contenus en ces conclusions ainsyque des faits 
I (  contraires ... o. (1) (Fol. 47 vo et 48 Po). - Copies de 

(1) - Voir G 4243, fol. 7 ro. 

bulles de dispenses de mariage fulminées par l’officia1 ; les 
bulles émanent du pape Clément X. (Fol. 50 à 59). 

G .  4.24.3. (Ilcgistre.) (1) - In-folio, 61 feuillets, papier. 

11634 (G octobre)-n616 (30 septembre). -- Registre d’au- 
dience. - Du samedi 13 octobre : Pierre Vaudey et Nicolas 
Bègue, marguilliers de l’église de Vaudes, demandeurs, 
contre Nicolas Roger et Edme Prot, ci-devant marguilliers 
de lad. église de Vaudes, défendeurs. Les parties entendues, 
sur  l’offre des défendeurs de rendre compte des deniers de 
la fabrique de Vaudes qu’ils ont gérés en leur qualité de 
marguilliers par devant qui il plaira à l’officia1 de désigner, 
(( le promoteur oüy, avons iceux condamnez à les rendre 
(( de demain en huictaine, heure de midy, par devant 
(( MC Nicolas Journée, curé de Chappe, que nous avons com- 
(( mis à cet effect, et qui sera publié demain au prosne de 
(( l’église dudit Vaudes ... n. (Fol. 3 va). - Du même jour : 
Pierre Saulnier, sergent au bailliage deDampierre et Lhultre, 
demandeur, requérant le profit de défaut par Vynot, contre 
Me Philippe Bouquet, prêtre, prieur-curé de Lhuître, dé- 
faillant. Vu led. défaut, (( le promoteur oüy, avons ledit Bou- 
quet<( condamné A publier les bans du futur mariage dud. 
(( Sauinyer avec la nommée Claudine Jacquemin, sauf les 
(( oppositions, ou empeschementz sy aucuns se trouvent.. .)). 
(Fol. 4 pa). - Du lundi 22 octobre : Me Paul Bernaudat et 
honnête fille Anne Chollet, demeurant à Troyes, promis 
par mariage, lad. Chollet demeurant en la maison de B... 
Gaiierey, prêtre, chanoine à l’église St-Etienne de Troyes, 
demandeurs en main-levée d’opposition contre Me Edme 
Lebey, prêtre, curé de l’église St-NizierdeTroyes, défendeur 
par Balduc et assisté deMe Nicolas Cligny, prêtre, vicaire en 
lad. église. Au procèssont intervenus les doyen, chanoines et 
chapitre de l’église royale de St-Etienne de Troyes par 
Vynot, qui ont requis la communication des moyens de 
l’opposition formée par led. défendeur pour &re soumis au 
chapitre de lad. église à seule fin d’y faire telle réponse 
qu’il appartiendra. Les demandeurs concluent à ce que 
main-levée leur soit donnée de l’opposition, et qu’il leur 
soit en conséquence permis de passer outre au mariage. Le 
défendeur dit (( qu’il empesche formellement l’intervention 
(( desd. S r s  de St-Etienne, attendu qu’ils ne la font point 
(( aux termes del’ordonnance qui veult quel’ondonne les in- 
(( terventions par requeste )). Ce qui n’ayant été fait, i l  
déclare ne pas pouvoir leur donner les moyens de son oppo- 

(i) C’est le registre 86 du ci  Catalogue-répertoire B de Vallet de Vlri- 
ville. (Les Archives historiques du diparfernent de l’Aube, 1861, 
p. 191). 
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sition. il l’égard des demandeurs, il dit empêcher formelle- 
ment que la bénédiction nuptiale leur soit donnée par un 
autre que par lui, attendu que lad. Chollet est sa parois- 
sienne et que Marie Carré sa mère a été condamnée par 
sentence contradictoire rendue en ce siège le 23 août 1668 
à reconnaître ledit défendeur pour son curé et à faire ses 
paques en lad. église de St-Nizier; que néanmoins, attendu 
que la matière dont il s’agit requiert célérité, il consent, 
sans préjudice de ses droits, à ce que la bénédiction nup- 
tiale leur soit donnée par M e  Thomas Martin, prêtre, curé 
de St-Remy de Troyes. (( Sur quoy les partyes oüyes et de 
(( leur consentement, sans préjudicier à leurs droictz, 
(( avons par provision ... permis aud. Me Thomas Martin, 
(( prêtre, curé de St-Remy aud. Troyes, d’impartir la béné- 
(( diction nuptialle ausd. demandeurs ... H. (Fol. 5 vo). - 
Des samedis 20 et 27 octobre, et 10 novembre : Luc Pajot, 
marchand, demeurant i Méry-sur-seine, demandeur, contre 
R,lc Etienne Franvaiiet, prêtre, vicaire à St-Mards, y de- 
meurant, défendeur. Le defendeur reconnait avoir acheté 
du  demandeur une (( poulaine )) h condition de pouvoir s’en 
servir pendant huit jours pour reconnaitre si elle n’avait 
aucun vice. Cette condition est déniée par ledit Pajot 
qui soutient en outre (( que lad. poulainne n’a aucun ‘vice; 
mesme se soumet à la visite H. I1 est ordonné que led. 
défendeur comparaîtra à huitaine. Faute par lui de se pré- 
senter, il est permis au demandeur de faire visiter (( lad. 
poulainne )) par deux anciens maréchaux de Méry qui 
dresseront sur son état un rapport. A l’audience de hui- 
taine, (( les partyes oüyes, après que ledit deffendeur est 
(( convenu d’avoir arresté le prix du cheval dont il est ques- 
(( tion, moyennant la somme de trente livres et qu’il n’a 
(( donné les deux bons receu par led. demandeur pour ares 
(( qu’après avoir demandé que led. cheval luy fust donné 
(( pendant huict jours pour esprouver s’il n’avoit point de 
(( deffault et s’il n’avoit point le follet dans les crins; et par 
(( ledict demandeur a esté soutenu que ledit marché a esté 
(( conclud et qu’il a receu lad. somme de six livres sans qu’il 
(( ayt esté rien dit dud. deffault ny de l’emprunt dud. cheval 
(( pour huit jours, lad. condition proposée n’ayant esté faicte 
(( que deux ou trois heures après par led. deffendeur, la- 
(( quelle a esté refusée par ledit demandeur, en avons donné 
(( acte et ordonné que lesd. partyes, comme contraires en 
(( faict, en feront preuve respective dans la quinzaine ... )). 

cette nouvelle audience ledit Pajot dit avoir fait citer 
Jean Picot et Joachim le Grand, maréchaux, demeurant à 
Romilly et aussi le défendeur au domicile de M. Gofinet 
son procureur. Celui-ci, après avoir (( remonstré que lad. 
(( enquette estant sommaire, par conséquent les reproches 
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(( fournis par la partye et non par le procureur, il a deub 
(( se pourvoir au domicille dud. Franvallet )), déclare emp& 
cher l’audition des témoins. (( S u r  quoy les partyes oüyes ... , 
(( il est dit que led. demandeur se pourvoira deument H. 
(Fol. 5 Po, 7 ro et 10 ro). - Du samedi 27 octobre : Pierre 
Massé, blanchisseur demeurant b Troyes, et Marie Terrillon 
sa femme, défendeurs au principal et demandeurs en signi- 
fication faite à leur requête, comparant en personne et par 
Pitois leur procureur, assisté de hle Jacques Jeanson leur 
avocat et de Christhophe Terrillon et sa femme, pkre et mère 
de lad. Marie Terrillon, contre le promoteur aux causes 
d’office de l’oîllcialité de Troyes, demandeur au principal 
et défendeur en personne. (( Les partyes oüyes, après que 
(( led. Massé et Marie Terrillon ont dit qu’ils renoncent à 
(( l’appel comme d’abus par eux interjetté de notre appoinc- 
(( tement du 15 septembre dernier ( i ) ,  en avons donné acte; 
(( et que ledict Christophe Terrilion père et sa femme pré- 
(( sents en personne ... ont déclaré que ledict hlassé nes’estoit 
(( enrolle en ceste ville au régiment royal que par collusion 
(( et sans dessein d’aller à l’armée pour, par ce moyen, re- 
(( cepvoir la bénédiction nuptialle dans la marche dud. 
(( régiment par l’aumosnier d’iceluy dans le lieu des Rissez 
(( où ils auroient en effet esté mariez par ledict aumosnier, 
(( auquel ils auroient donné de l’argent ainsi qu’ils ont cy- 
(( devant déclaré, ce qui auroit esté faict en la présence 
(( desd. Terriilon et sa femme, qui s’y seroient transportez 
1) 6 cet effect, et en mesme temps seroient retournez en 
(( cette ville de Troyes avec led. Massé et lad. Marie Ter- 
(( rillon ; sur ce le promoteur oüy  en ses conclusions, nous 
(( avons déclaré et déclarons le mariage prétendu contracté 
(( entre lesd. Massé et hfarie Terrillon nul et clandestin, 
(( en conséquence faict et faisons deffense à iceux de coha- 
(( bitter aux peines de droict, et, pour estre led. Christophe 
(( Terrillon et sa femme, led. Massé et Marie Terriilon 
(( absous tant du parjure b eux faict que de I’excommuni- 
(( cation par eux encourrue pour avoir clandestinement 
(( contracté led. mariage, avons iceux renvoyé au péniten- 
(( cier de ce diocèze dont ils apporteront certificat ... )). 
(Foi. 7 Po). - Du même jour : Timothée Paillery, syndic de 
la communauté des habitants de Maraye [Maraye-en-Othe], 
demandeur, comparant par Vynot et en personne, assisté de 
Ali Jean Noël son avocat, contre Frère François Baubey, 
prétre, prieur-curé dudit Maraye, défendeur, aussi en per- 
sonne et par Thevignon, assisté de Me Jacques Jeanson son 
avocat. (( Les partyes oüyes ... et veu les pièces desd. par- 
(( tyes ..., avons les partyes renvoyées de leurs demandes 
(( respectives, et néangmoing enjoinct aud. habitans dud. 

(1) Voir G 42k2, folios 6 7  vo et 48 P. 
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(( Marais de porter respect aud. Baubey, prieur-curé dud. 
(( lieu, et [faict] deffenses à eulx de l’interrompre et de 
(( s’iniinisser en la direction de son service ni aucunes fonc- 
(( tions qu’autant que led. Baubey y consentira, et auquel 
(( nous avons enjoinct de faire les intructions suivant qu’il 
i( est porté par les statuts de ce diocéze,d’estre plus résident 
(( que par le passé, et de faire le service suivant l’usage du 
(( bréviaire troyen, et de s’acquitter plus exactement de son 
(( devoir...)). (Fol. 7 ro). - Du samedi 10 novembre : An- 
toine Gaucher, serviteur domestique de hllle Du Plessis, 
demeurant B Lusigny, demandeur en exécution de promesse 
de mariage, comparant en personne et par Chastel le jeune, 
contre Anne Jorry, fille de Pierre Jorry et de ,Jeanne Cui- 
chard, ses père et mère, demeurant à Pont-Barse (crie de 
Courteranges), assistée de ses père et mère et de Thevignon. 
Lad. défenderesse, étant convenue des promesses de mariage 
par elle faites, dit (( pour moyens de résiller qu’elle n’estoit 
(( lors d’icelles aagée que de quatorze ans, auquel temps elle 
(( ne pouvoit discerner ce que c’estoit de son bien, mesme 
(( que l’on avoit pris temps de trois ans pour l’exécution 
(( desd. promesses af in  d’adviser si elle pourroit porter ami- 
(( tié aud. demandeur, ce qu’elle auroit reconnu depuis 
(( longtemps ne pouvoir faire, pourquoy persiste à lad. réso- 
(( lution ... n. Les parties oures, les promesses de mariage 
sont résolues, et la défenderesse (( condamnée à aumosner 
(( p m  fide mentita la somme de trente livres ) I .  (Fol. 9 ro). 
- Le promoteur aux causes d’ofice de I’oficialité, deman- 
deur en crimes et délits, comparant en personne, contre 
M C  Jacques Roger, prêtre, organiste de l’église de Nogent- 
sur-Seine, y demeurant, accusé et cité à comparaître en per- 
sonne, défaillant. Défaut est prononcé contre ledit Roger 
par l’officia1 qui ordonne (( que ledit Roger sera pris et ap- 
(( préhendé au corps, iceluy amené et conduict ès prisons 
(( de l’évesché dud. Troyes, et oii pris et appréhendé ‘ne 
(( pourroit estre assigné & la quinzaine de l’ordonnance 
(( avec annotation de ses biens et iniploration du bras sécii- 

lier ) I .  (Fol. lor”). - Du samedi 2% novembre : Le pro- 
moteur aux causes d’ofice de I’oficialité c o h e  Claude 
Linard, laboureur, demeurant h Villeloup. Ledit Linard est 
condamné à (( ûumosner la somme de dix sols )) pour  avoir 
(( charroyé des grains les jours de feste St-Jacques et de 
(( St-BarthPlemy derniers H. Défensc lui est faite et à tous 
les habitants dud. lieu de Villeloup de travailler (( iiy faire 
(( aucunes œuvres manuelles )) les jours de fétes et les di- 
manches sans permission de leur pasteur. Sur ce qui est 
remontré par led. Linard pour sa défense que Me Jean 
Baulard, prètre, curé dud. lieu, avait fait travailler des ton- 
neliers dans sa maison presbytérale un jour de dimanche 
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pendant le service, ce qui est dénié par led. Baulard qui a 
offert de faire entendre les tonneliers sur  ce fait, i l  est dit 
que l’affaire est renvoyee h quinzaine pour la comparution 
desd. tonneliers. (Fol 13 ro). - Du samedi 1 c r  décembre : 
Jean Nortas, prêtre, (( maistre spirituel )) de l’hôpital St-Ni- 
colas, demeurant B Troyes, ci-devant curé de hiaraye, 
(( pensionnaire sur lad. cure )), demandeur en exécution de 
sentence, contre Frère François Baubey, prètre, curé dud. 
Maraye, défendeur par Thevignon, assisté de l l c  Jacques 
Jeanson, son avocat, Le défendeur ayant reconnu, par son 
avocat, qu’en exécution d’une sentence de l’officia1 du 3 no- 
vembrc dernier, il abandonne tous les fruits de lad. cure dc 
hlaraye (( en lui donnant par led.demandeur chascun an trois 
(( cens livres avec le casuel ct creulx ? de l’églix )), est 
condamné à rapporter aud. demandeur tous les fruits qu’il a 
pris ou dû percevoir cettc présente année sur lad. cure de 
Maraye. (Fol. 14 va). - Des jeudis 20 décembre 167% et 
10 janvier 1675 : Edme Lasnier, tonnelier, demeurant h 
L’Epine, et Anne Jaillant, fille de défunt M C  Jean Jaillant 
de son vivant lieutenant en la justice dud. I’Epine, promis 
par mariage, demandeurs en main-levée d’opposition, contre 
hlc Jacques Bonnassot, procureur fiscal en la mémc justice, 
Témie Prioley sa femme, et Nicolas Bizanger, manouvricr, 
demeurant à Linçon, opposants, défendeurs par Chastel le 
jeune. Les défendeurs ayant maintenu que les demandeurs 
étaient parents un degré prohibé, i l  leur est ordonné de 
fournir la preuve de cette parenté. A l’audience du 16 jan- 
vier 1673, au nom des défendeurs, Thevignon leur procu 
reur, fait assigner Anne Jaillant veuve dud. défunt Jcan 
Jaillant, et Anne Jaillant sa fille. (( Les parties oüyes et le 
(( promoteur, après que lad. demanderesse est convenue 
(( desdictes promesses et dict ne pouvoir les exécuter at 
(( tendu l’affliction arrivée h sa mhre par la mort de son 
(( dict père, en avons donne acte, ct en conséquence résolu 
(( et résolvons lesd. promcsses ..., néanmoing [ h d .  denian- 
(( deressc] condamnée à aumosuer pro fide mentita la 
(( somnie de six livres ... H. (Fol. 16 vo et 18 vo). - Du 
samedi 26 janvier : Rlessire IIenri d’Argiiiihres, écuyer, 
seigneur de Courgerennes (crie de BuchCres) promis par ma- 
riage avec damoisellc Marie d’Aulnay dame de l’iâpres- 
le Petit et Rhbges demandeurs en rnaiii-levée d’opposition, 
comparant par Chastel le jeune, ledit S p  d’Argi1lière.s en 
personne, contre messire Pierre d’Aulnay, écuyer, seigneur 
de Bailly (clle de Chauffour), Vihpres-le Petit et Rhèges en 
partic, opposant, défendeur par Vinot. (( Les partyes oüycs 
(( et le promoteur, ayant esgard au départ dudict opposant 
(( avons baillé main levée de ladicte opposition, en consé- 
(i quence ordonné qu’il sera proceddé A la fulmination d e  

.? 
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(( la bulle et dispense obtenues par lesdicts demandeurs 
(( dans les formes ordinaires, pour, I’enqueste faicte com- 
(( muniquée Fudict promoteur, estre sur ses conclusions 
(( faict ce qu’il appartiendra ... N. ( Fol. 20 v ” ) .  - DU 
même jour ; Me Mange Garnier, prêtre, vicaire de l’église 
S t  Remy de Troyes, demandeur en taxe de droits curiaux 
et services, comparant par Balduc, contre Maillet, veuve de 
Jean Pourille de son vivaiit huissier à Troyes, défenderesse, 
comparant par Pitois. Lad. défcrideresse étant convenue 
des droits dûs et services faits (( pour remède de l’âme dud. 
(( deffunct Pourrille son mary et par elle commandez )), au 
payement desquels elle soutient n’etre pas tenue ayant des 
héritiers, (( en avons donné acte ..., et  icelle condamnée à 
(( payer àudit demandeur la somme de sept livres pour 
a lesd. droits et services ... >>.(Fol. 20 v”). - A l’audience 
du 14 Idvrier 1673, est comparu A l e  Jacques Thevignon, 
procureur, qui a requis I’oficial de voiiloir bien lever l’in- 
terdit prononcé contre lui  et lui  permettre de plaider. (( A 
(( quoy inclinant [avons] l e ~ é  lcdict interdit, et en consé- 
(( quence permis aud. Thevignon dc plaider 5 condition de 
(( garder h l’advenir [le respect] qu’il doibt au siège; ce 
(( qu’il a promis de faire N. (Fol 24 v”). - Des jeudi 7 et 
samedis 9 et 23 février : hIo Didicr Crappet, prêtre, curé 
de St-Cermain, demandeur en taxe dc services et fourni- 
tures de luminaire et linges, comparant par Pitois, contre 
François Rlassey et ‘Jean Bonnassot, fils de Jacques, mar- 
guilliers de l’église et de la fabriquc dud. St-Germain, 
dbfendeurs, comparant en personne et par Thevignon leur 
procureur. Lesd. défendeurs maintenant qu’il n’a jamais 
été payé aucun droit pour les services et fournitures de 
luminaire portés en la demande dud. Crappet, lequel sou- 
tient le contraire, il est ordonné que le demandeur (( fera 
(( apparoir dcs derniers comptes de la fabrique dans la 
(( huictaine ..., et donné acte des offres faictes par lesd. 
(( margiiillers de fournir les nappes d’autel et linges néces- 
(( saires qui se doibt h i r e  cn lad. 6glisc St-Germain ... n. A 
l’audience suivante, il est dit que le demandeur (( fera 
(( réplicqiie aux escriptures et deffenses desd. deffendeurs 
(r dans trois jours pour en revenir à la huictaine ... Et 
(( attendu l’irrévbrence dud. Therignon [procureur des 
(( marguilliers] commise au siège, luy avons faict deffense 
(( de plaider d’un mois ... )). (Cf. supra fol. 2% vof.  A I’au- 
dience de huitaine, les (( partyes oüyes, avons lesd. deffen- 
(( deurs renvoyez de la demande dud. demandeur pour les 
(( services et messes contenues en sa demande, sauf à luy 
(( de se pourvoir contre le marguiller des trépassez se bon 
(( luy semble; et que pour le chief des cierges et luminaires 
4( par luy prétendus, ordonné qu’il continuera de le fournir 

I (( ainsy qu’il a accoustumé jusques à présent, et représen- 
(( teront les marguillers dans la huictaine les nappes et 
(( aubes de lad. église avec estat du luminaire qui s’y brusle 
(( pour estre faict reigiement ... J). (Foi. 23 ro, 23 vo, 2 5 ~ ) .  
- Du samedi 27 avril : Françoise Pigeon, demanderesse en 
résolution de promesses de mariage, contre Claude Briet, 
demeurant au faubourg Ste-Savine, défendeur. (( Les partyes 
(( oüyes, aprks que ladite demanderesse a dict pour moyens 
(( de résiller desd. promesses que led. deffendeur l’a traic- 
(( tée de parolles injurieuses comme de putain et autres 
(( parolles attroces, et mesme I’auroit frappée, que de plus 
(( il est engagé i l’artillerie pour la présente année, dont 
( led. deffendeur est convenu et [a] desnic! Iesd. injures et 
(( maltraictements, et offert d’obtenir et représenter son 
(( congé touttes et quantes lois qu’il en sera requis; en 
N avons donné acte et ordonné que lad. demanderesse fera 
(( preuve de son maintenu sonimairement et par acte dans 
(< le premier siège ... )). (Fol. 25 v”). - Du meme jour : Ni- 
colas Collot, domestique de Jean Pitois, laboureur, demeu- 
rant à Daudes (crie de Montaulin), demandeur en exécution 
de promesses de mariage, comparant en personne et par 
Cofinet substitut de Thevignon son procureur, assisté de 
son père, contre Françoise Brisée, fille de Jean Brisée et 
Françoise hlargerie sa  femme, demeurant ti Verrières, défen- 
deresse en personne et par Vinot son procureur, assistée 
de son père. La défenderesse invoque comme moyens de rési- 
liation des engagements pris par elle que le demandeur 
(( s’est engagé à un lieutenant de cavallerie dont il a esté 
(( recherché depuis dix-huict mois, pour laquelle recherche 
(( le pére dud. demandeur auroit donné une queue de vin 
(( à un particulier dud. lieu.. . N, Lesquels faits et engage- 
ment étant déniés par le deniandeur, il est ordonné que les 
parties (( en feront preuve respective et sommaire dans le 
(( premier siége ... )). (Fol. 29 r”). - Audience du S juin 
1675 : Femme Anne Bouchet, veuve de feu Jacques Mai- 
zières, de son vivant marchand demeurant à Troyes, denian- 
deresse, contre Rle Nicolas Pothier, prètre,vicaire en l’église 
St-Frobert de Troyes, défendeur. Lad. demanderesse con- 
clut dans sa requête à ce que le corps dud. défunt blaizières, 
son mari, soit inhumé dans I’figlise des Frères Cordeliers 
de Troyes, (( attendu que dès i l  y a long temps, mesme 
(( pendant la maladie de laquelle il est décédé, il a toujour 
(( tesmoigné à sad. femme que quand Dieu disposeroit de 
(( luy, il vouloit estre inhumé en lad. église )), affirmant lad. 
demanderesse que tellea été la dernière volonté dud. de- 
funt. Led, Pothier maintient au contraire qu’il est en droit 
de faire la levée du corps dud. Maizières, (( le mener et 
(( conduire dans son église et l’inhumer en icelle )) comme 

. <  
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son paroissien. Sur l’intervention de Me Cofinet, procureur 
de lad. Anne Bouchet, qui déclare avoir assigné des témoins 
pour justifier de la dernière volonté du défunt, il est or- 
donné que l’audition des témoins aura lieu dans une demi- 
heure, faute de quoi il sera fait droit sur les conclusions de 
Me Pothier. Les témoins assignés sont : Marie Mangour, fille 
Jeanne Seurrat, Anne Bouchet, femme de François le Coq, 
et François le Coq. Le défendeur, ap@elé à présenter ses 
observations, a dit que (( lesd. tesmoings estoient parentz 
(( de lad. demanderesse, par conséquent qu’ils ne devoient 
(( estre oüyes )I ; dont acte. II est procédé B l’audition des 
témoins. François le Coq, âgé de 28 ans, déclare (( qu’il y a 
(( environ un an, parlant de l’inhumation de feu Claude 
(( Bouchet son beau-père et du différent qu’il y avoit eu 
(( pour son inhumation entre le vicaire de St-Remy et lesd. 
(( frères Cordeliers, led. deffunct luy auroit témoigné par 
(( plusieurs fois qu’il désiroit estre enterré, son déceds 
(( arrivant, dans lad. église des Frères Cordeliers, attendu 
(( qu’il avoit plusieurs parents et alliez qui y estoient desja 
(( inhumez D. Lad. Bouchet a déposé que, quinze jours 
avant que led. défunt Maizières tombe malade, (( il luy 
(( auroit tesmoigné qu’il se voyoit dans un estat qui le 
(( faisoit juger qu’il suivroit bientost son beau-père, et 
(( qu’on feroit lever la tombe soubz laquelle il gist :en 
(( l’église des Frères Cordeliers pour l’y enterrer.. . N, ne 
voulant pas être enterré dans sa paroisse. Lad. Mangour 
affirme que,Je  jeudi 6 juin, à dix ou onze heures du matin, 
se  trouvant avec la femme dud. défunt auprès de son l i t ,  
(( lad. femme ayant demandé aud. deffunct qu’en cas que 
(( Dieu disposast de luy, enquel lieu il vouloit eslire sa 
(( sépulture, il ne respondit autre chose sinon qu’il vouloit 
(( estre enterré entre les deux pilliers sans spécifier aucune 
(( église ; croit néanmoing lad. déposante que sa  pensée 
(( estoit d’estre inhumé en l’église desd. Cordeliesr, attendu 
(( la disposition du lieu OU est la tombe des alliez dud. def- 
(( funct H. Lesquelles dépositions entendues, il est ordonné 
qu’elles seront communiquées au promoteur (( pour sur les 
conclusions ordonner ce que de raison )). Le promoteur, 
comparant par Me Lory son substitut, a déclaré qu’il ne 
paraît point par lesd. dépositions d’un dessein communique 
par le défunt ni qu’il ait fait élection pour sa sépulture de 
l’église des Frères Cordeliers ; pour quoi il se joint aud. 
défendeur Mo Pothier, et requiert que le défunt soit inhumé 
dans sa  paroisse, dans laquelle il a fait fonctions de mar- 
guillier. (( Vu ..., avons ordonné et ordonnons que le corps 
(( dud. deffunct sera inhumé dans l’église de St-Frobert sa 
(( paroisse., . , et condamné lad. Bouchet aux despens iiqui- 
(( dez à dix sols ... )), (Fol. 32 ro et v”). -Du jeudi 27 juin : 

D E  L ’ A U B E  

Félix hlorot, laboureur, demeurant aux Grandes-Chapelles, 
promis par mariage avec Claude Prestat, fille de Jacques, 
demeurant aud. lieu, demandeurs en main-levée d’opposi- 
tion, comparant en personne et par M e  Cofinet leur procu- 
reur, et lad. Claude Prestat assistée d’Elisabeth Thomas, 
veuve dud. Jacques Prestat, sa mère, contre Jean Gami- 
chon, drapier, demeurant aud. lieu, défendeur en personne 
et par Me Vinot son procureur. Led. défendeur invoque 
comme moyen d’opposition qu’il est premier en promesses 
de mariage avec lad. Prestat, ces promesses ayant 6th 
faites (( en assemblée de parentz, en faveur desquelles il luy 
(( a baillé des arres qu’elle a receus )). Lad. Presiat recon- 
naît avoir reçu dud. opposant quelques arrhes (( ensuitte 
(( de la recherche qu’il a faicte de sa  personne en mariage, 
(( lesquelz arres elle n’a rendus qu’à Pasques )) ; et déclare 
ne vouloir épouser d’autre personne que led. Morot. (( Les 
(( partyes oüyes et le promoteur.. . , avons résolu et résolvons 
(( les promesses faictes entre elle et ledict Gamichon ... ; 
(( et néanmoing ladicte Prestat condamnée à aumosner 
(( profide mentita la somme de sixlivres ... N. (Fol. 3 4 ~ 0 ) .  
- Du samedi 6 juillet : Edme Germaine, Edme Pelin et 
Edmond (( Le Vister N, marguilliers de l’église Saint- 
Martin-&-Vignes, demandeurs en requête, contre Jean 
Guérin, lieutenant en la justice de St-Jean-en-Châtel, de- 
meurant à Preize [Troyes], défendeur par Me Thevignon. 
Les parties ouïes et le promoteur, après que les deman- 
deurs ont conclu aux fins de leur requête, (‘ avons, sans 
(( avoir esgard aux remontrances dud. deffendeur, iceluy 
(( condamné à faire et présenter le pain bénist dimanche 
(( prochain en l’église dudict St-Martin, et faire faire la 
(( queste suivant qu’il est accoustumé par personne hon- 
(( neste... j ) .  (Fol. 36 v’). - Du jeudi 18 juillet : Gabriel 
Rivet, maitre d’école, demeurant à Troyes, demandeur par 
M e  Cofinet, contre Denis Roteluge demeurant aussi à 
Troyes, défendeur par M e  Thevignon. (( Les partyes oüyes, 
(( il est dict que led. demandeur continuera son exercice de 
(( niaistre d’escolle aud. Troyes avec deffenses aud. deffen- 
(( deur de s’y imniisser ny de luy troubler, après touttes 
(( fois que led. demandeur aura pris lettres d’institution de 
(( Monseigneur 1’Evesque de Troyes ou de messieurs les 
(( GrandsVicaires, suivant les ordonnances et éditz de nos 
(( roys ; lesquelles lettres d’institution seront aussy tenus 
(( tous les autres maistres d’escolle de prendre dans le mois, 
(( ce qui sera publié dans toutes les prosnes des messes 
(( paroissiales de ce diocèze à la diligence du promoteur; et 
(( ce sans avoir esgard aux remontrances dud. Tbevignon 
(( touchant la prétendue nullité dud. exploict ... , ny mème 
u aux procès verbaux par luy représentez.. . comme ne pou- 
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(( vant prévalloir à un bail préceddant qui est pour six 
(( années dont trois restent à expirer; et ledict deffendeur 
(( condamnez aux despens taxez à la somme de quarante 
v solz ... n. (Fol. 38 Po).  - A  l’audience du 23 juillet 1676 
a comparu led. Gabriel Rivet, maitre d’école, qui a déclaré 
que, pour satisfaire à la sentence de l’officiai du 18 du 
même mois. il a obtenu de Mr de la Minoye, grand vicaire 
de Mgr l’Evêque, des lettres d’institution de maitre d’école 
aud. lieu de Troyes ; et demandé qu’il lui soit permis de rem- 
plir cette charge. (( Veu lesd. lettres de sentence et d’insti- 
(( tution, avons pris et receu serment dudict Rivet ... par 
(( lequel il a promis de bien et fidellement s’acquitter de lad. 
(( charge de maistre d’escolle aud. Troyes, et de soigner et 
(( instruire la jeunesse dans la religion catholique, aposto- 
(( lique et romaine et générallement faire tout ce qui en 
(( dépend, dont avons donné acte, en conséquence permis 
(( aud. Rivet de jouir des droicts et émoluments attribuez au 
(( maistre d’escolle dud. lieu et deffenses de luy troubler.. .H. 
(Fol. 38. vo). - Des samedi 3 et jeudi 8 août : Marguerite 
Lepage, fille majeure demeurant à Brevonne, demanderesse 
en exécution de promesses de mariage, assistée de Nicolas 
Lepage, son oncle, laboureur, demeurant aud. Brevonne, 
contre Jean Gaillard, fils de Georges, demeurant aussi aud. 
Brevonne, défendeur en personne et par Chastel le jeune. 
Attendu les promesses faites entre les parties et (( ce qui 
(( s’est ensuivy H, (( les partyes oüyes et Me Jacques Chevil- 
(( lard pour le promoteur,avons ledit deffendeur. ..condamné 
(( à incessemment espouser ladicte demanderesse ; à cet 
(( effect avons commis Me Pierre Audey sous-chantre et 
(( curé de St-Sauveur de l’église de Troyes pour leur impar- 
(( t i r  la bénédiction nuptialle ... )). (Fol. 39 ro et 40 ro).  - 
Du jeudi 12 septembre : Le promoteur aux causes d’office 
de I’oEcialité, demandeur, comparant en personne, contre 
Jean Houriot et Marguerite Thomas, demeurant à Lusigny, 
défendeurs, comparant en personne et par M e  Pitois leur 
procureur. Les parties entendues, et après que le promo- 
teur a conclu (( à ce que lesd. cittez ayent à incessament 
(( passer outre au mariage par eux commencé, et ayent à 
(( cesser la vie commune qu’ils mènent par habitation soubz 
(( le mesme toict; et que lesd. deffendeurs ont offert de 
(( passer outre à leur dict mariage en leur donnant le temps 
(( de la St-Martin prochain, et de se séparer de demeure et 
(( habitation commune n, il est ordonné, à la requ&te des 
défendeurs, que ceux-ci, dans le temps de la St-Martin, 
procéderont à la célébration de leur mariage, avec défense 
à eux faite de vivre en c ~ m m u n  jusque là sous les peines de 
droit. (Fol. 48 Po). - Du jeudi 19 septembre : Me Edme 
Doué, prêtre, desservant de l’église de Courgerennes (crie de 

Montaulin),demeurant à Troyes, demandeur, contre Mo Fran- 
çois Nicot, procureur fiscal aud. Courgercnnes, défendeur. 
Le défendeur, ayant reconnu avoir reçu trois livrcs de l’au- 
mônier de M. de Turenne pour le d r i t  curial, est condamné 
à remettre au demandeur cette somme de trois livres, sauf le 
salaire des sonneurs dud. lieu, qui seront payés par Edrne 
Doué. (Fol. 48 ro). - Du jeudi 26 septembre : Dom Célestin, 
Paucheron, prêtre, religieux de la congrégation de St-Vanne, 
de l’ordre de St-Benolt, demandeur en entérinement de lettres 
apostoliques par lui obtenues de S a  Sainteté pour la nullité 
de ses vœux, comparant en personne et par Mo Coffinet son 
procureur, assisté de Me Jacques Chevillard son avocat, 
contre les prieur et religieux de lad. congrégation de St- 
Vanne, de Châlons, intimées, défendeurs par Me Thevignon 
assisté de Me Claude Collot leur avocat et de Dom Paul Jussy 
procureur de la maison et couvent dud. Châlons. Me Che- 
villard, au nom du demandeur, dit que sa profession et 
ses vœux sont nuls, (( puisqu’ils n’ont eu pour principe que 
(( la force du père et la crainte révérentielle du filz )) ; que 
non seulement il a réclamé dans les cinq années du concile 
de Trente, mais encore dans les cinq années qui ont suivi 
la mort de son père ; que dans les six semaines de sa pro- 
fession, le demandeur fut à Vitry dans le dessein de partir 
pour Rome à l’effet de réclamer contre ses vœux, mais 
qu’il en fut empeché et par son père et par ses frères et 
sœurs, et (( en mesme temps enlevé dans le carosse de 
(( Mr Laffrique, official de Mr 1’Evesque de Chaalons, par 
(( leur ordre, et conduict dans lamaison de St-Vanne dud. 
(( Chaalons où on le mit dans une basse fosse en laquelle on 
(( le fit jeusner au pain et à I’eaüe pendant un long temps )); 
que le seul fait de force suffit pour être admis à en faire la 
preuve, et que, s’agissant d’une question de liberté qui de 
sa nature est insaisissable, elle se peut vérifier par témoins; 
que les faits de force ont été géminés et avant et depuis la 
mort de son père; que ses frères et sœurs, par la procura- 
tion qu’ils ont donnée, consentent à l’entérinement des 
lettres apostoliques qui le relèvent de ses vœux; que jamais, 
par aucun acte, il n’a ratifié sa profession, moins encore 
renouvelés ses vœux ; que sa profession est (( l’ouvrage 
(( de l’avarice de son supérieur qui a extorqué de son père 
(( six cens livres pour le faire religieux )) ; enfin qu’il est 
de plein droit dispensé de sa profession et de ses vœux par 
son dernier rescrit qui contient les moyens et les raisons 
pour lesquels sa dispense a été prononcée en cour de 
Rome avec connaissance de cause : il conclut à ce que le 
rescrit apostolique soit entériné, et, ce faisant, soit led. 
appelant (( sécularisé et mis en pareil estat qu’il estoit 
(( avant le procès, du moins soubz la preuve qu’il entend 
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(( faire desd. faicts et autres qu’il pourra plus emplement 
(( articuler )), et b ce que (( les inthimcz et defîendeurs en 
(( lettres [soient] condamnez aux despens des causes prin- 
(( cipalles et d’appel H. hIC Collot, avocat des intimés dit 
qu’en soutenant le bieii-jugé de la scntencc de l’officia1 de 
Chhlons, i l  plaide la cause de la religion et celle du public, 
cel lû  dc’la religion en tant qu’elle est offensée pw un reli- 
gicux dont l’inconstance et la faiblesse sont le seul sujet de 
sa plainte, et celle du public en ce que, si la prétcntion dud. 
religieux h i t  autorisée, ce scrait ouvrir la portc la ruine 
des faniillcs et ri une infinité de procés qu’il est important 
de prévenir ; il dit en outre que la force et la (( crainte révê- 
rcnticl!e )) n’ont jamaiv t t 2  considérdes lorsqu‘il a cSté ques- 
tion dc résoudre un traité fa i t  entre Ics lioiiimes, en sorte 
que, comnic il s’agit d’éniision de v a u x  et d’uii contrat 
fait alcc Dieu, l’allégation (( de tellc force et crainte )) doit 
moins encore ktre recue; que l’appelant n’a protesté ni 
réclamé contre sa profcssion de vic monastique dans les 
cinq années du concile de Trente; quc, si le demandcur, 
depuis l’appcl du procès, a obtenu quelques certificats de 
scs amis. une procuration de ses parents, (( c’est inutile- 
ment car ilL ont csté mauditz )); que, d’après les ordon- 
nances anciennes et nou\elles, les preuves (( de tonsures et 
c( profcssions d u  veu monaclial )) dcvant être faites par 
écrit ct non par tdmoins, il faut, pour la niènw raison, que 
les r6clamations que l’on pr6tend avoir faitcs dans le temps 
fixé, soit prouvees par un acte public ct authentique ; que 
I’appAant nc s’est élevé contre sa  prcfcssion quc plus de dix 
ans aprés, au cours desquels il a &té promu aux ordres sacrés 
sub titulo wliyionis  et a CU des niissions qui lui laissaient 
toute liberté d’agir s’il en avait eu le dessein, (( aqant esté 
(( envoyé seul és-années de sa profession en une petite 
(( abbaye distante seullement d’une licüe dc T’itry où  il 
(( alloit quand bon luy scmbloit sans compagnon, ensuitte 
t( envoyé h l’abbaye St-Urbain proche Joinville, et faict 
(( procureur de la maison de Nesle dont il a exercé la 
t( cliargc pcntiant quatre années ou environ )) ; que le 
renoureiiemcnt même des I~OCUX qui se fait le premier jour 
de cliaque année par les religieux au pied des autels, joint 
aux interrogatoires communiqués b R I P  le promoteur, suffi- 
rait (( pour luy feriner la bouche quand il auroit réclame 
(( dans lesd. cinq années )); que l’appelant (( n’a jamais eu 

que de la douceur et du bon traictement dans lad. maison 
(( [de Chrilons] et partout ailleurs depuis sad. profession et 
(( que le faict de basse fosse est calomnieux, et que, quand 
(( il seroit vray que l’appelant, estant sorty du monastère, 
t( par légéreté ou tentation du démon, auroit esté rappel6 
<( par son pére et ramené par son ordre aud. monastére, ce 

(( ne seroit qu’un effect de la prudence et sagesse du pére 
(( et non un moyen de réclamation contre sesdicts vœux )); 

que (( ce qui est adjousté touchant l’avarice et exaction 
(( mise en arant par l’appelant est une continuation de son 
(( imposture ) ) ;  que le demandeur (( s’abbese encore en 
(( alléguant que IC pape l’a dispensé du laps de cinq années, 
(( car le premier rescript dklégatoire e5t au contraire, et le 
(( second n’est que pour estre relevé de quelques dcffaulx 
(( de procédure )) : pour toutes ces raisons, il conclut au 
bien-jug6 de l’officia1 dc ChSlons. h l e  Noël, pour le promo- 
teur, expose Ics raisons qui s’opposent B la recevabilité de 
la demande dud. religieux, et dit qu’elle ne peut être que 
(( un traict de Iégéreté et refroidissement arrivez aux plus 
(( parfaicts depuis leurs professions, qui les ont heureuse- 
(( ment et advantageusement vaincus par un retour à la 
(( priére et autres exercices de la vie religieuse; c’est ce 
(( qu’il doibt faire à layde de ses supérieurs qui courent 
(( pieusement et charitablement après la brebis esgarée 
(( pour la ramener au bercail; autrement, et, s’il ne s’y 
(( rangeoit, ce serait une espéced’apostasie en sa pe-- I son ne.. . 
(( qui iufecteroit par un si mauvais exemple tant d’autres 
(( religieux auxquels il est nécessaire d’en fermer la porte 
(( pour maintenir les supérieurs en authorité et les monas- 
(( tbres dans la retenue et les familles dans le repos des 
(( establissements qu’ils ont pris sur telles professions, qui 
(( faict la tranquillité publique ... I ) .  Pour ces causes, il 
conclut avec les religieux au bien-jugé de la sentence dont 
il est appelé, et il ce que Icd. appelant soit débouté de sa 
demande en cntérineincnt du rescrit apostolique par lui 
obtenu, et condamné ti (( quitter le sihcle et rentrer en son 
(( monastère oh i l  sera conduict soubz bonne et seure garde 
(( niesme a w c  imploration du bras s6culier ... )) (( Sur quoy 
(( les partges oüycs et ledict MC Jcan Noël pour le promo- 
(( teur, nous avons dict qu’il a est6 bien jugé, mal et sans 
(( grief appelé; ordonné que la sentence dont est appel 
(( sortira son plain et entier effect ; led. Paccheron coni 
(( damné il se retirer incessamment dans le monastére de 
(( hiontier-la-Cclle, de l’ordre de St-Eenoist, congrégation 
(( de St-Vanne, jusques & nouvel ordre de ses superieurs 
(( majeurs, lesquels seront tenus de recepvoir, nourrir et 
(( traicter avec douceur et humanité, sans imposition d’au- 
(( cunes peines qu’il pourroit avoir encourrues selon les 
(( reigies et constitutions de I’ordrede St-Benoist, dont nous 
(( l’avons absous et absolvons d’authorité apostholique en 
(( tout ce qui est des faicts qui regardent la réclamation, 
(( dudict Paucheron ... )). (Fol. 49 et SO),-- Copies de bul- 
les de dispenses de mariage émanant du pape Clément X et 
fulminées par l’officia1 {Fol. 52 à 61). 
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G. & Z i L  (Registrc.) (1) - In-folio, 61 fcuillcts, papicr ( A  deux têtes). 

1680 (5 octobre)-IC.%I (13 décembre). - Regislre d’au- 
dience. - Du samedi 12 octobre : Nicolas Lurat et Charles 
Cholier, marguilliers de la fabrique et de l’église St-Quen- 
tin de Dienville, demandeurs, contre François Jorrand et 
Françoise Marriette, anciens marguilliers de lad. église, 
défendeurs. Faisant droit aux conclusions des demandeurs, 
I’oircial candamne lesd. Jorrand et ;\larriette à remettre 
auxd. Liirat et Cholier, tous les titres, clefs et ornements 
dépendant de In fabrique, et aux dépens taxés h quinze sols. 
(Fol. 2v0). - Du méme jour : Réléne Paris, fille de Noël 
Paris, (( proceddant soubz son authorité N, demeurant à 
Luyéres, demanderesse en exécution de promesses de ma- 
riage et requérant le bénéfice de défaut par ?de Chastel le 
jeune, contre Pierre Gubelin, fils de Jean, laboureur, denieu- 
rant il Luyéres, défaillant. Il est ordonné que le défendeur 
comparaîtra (( au premier siège )) pour déposer sur la de- 
mande de lad. Paris, laquelle (( fera son afirmation sur 
(( le contenu en sa  demande, attendu sa grossesse et preste 
(( d’accoucher N, par devant le sr prieur de Luyéres commis 
à cet effet. (Fol. 3 vo). - Du samedi 16 novembre : 
hlc Pierre Bertin, demeurant à Sommevoire, (2) et Anne 
Serveau, promis par mariage, demandeurs en main-levée 
d’opposition, assisté de Rile Fieuriot, contre hle Jean Bertin, 
père dud. demandeur, (( directeur des estats )) à Somme- 
voire, opposant, défendeur par ille Chastel le jeune. (( Les 
(( partyes oüyes et le promoteur, avons ordonné, avant faire 
(( droict, que ledict demandeur se retirera par devers sond. 
(( père assisté de deux nottaires pour luy demander son 
(( aggrément sur ledict mariage...)). (Fol. 5 Po). - Du 
même jour ; Nicolas Patris, fils de Denis, demeurant 3, Ber- 
cenay-en-Othe, promis par mariage avec Jcanne Henriot, 
(( proceddant soubz I’authorité )) dud. Denis Patris, dcman- 
deur en main-levée d’opposition, comparant en personne et 
par Me Thevignon, contre Georges I’atris, niaitre chirurgien, 
demeurant 3, Vaucliassis, opposant, défendeur par M e  Chas- 
tel le jeune. II est ordonné que le défcndeur comparaftra 
pour déposer sur les faits allégués par lad. Jeanne Henriot, 
faute de quoi, (( avons led. Patris, demandeur dès à. présent 
(( comme pour lors, candamné 3, espouser lad. Henriot .... 
(( sans s‘arrêter à. lad. opposition ... u. Fol. 5 vo). - Du 
9 janvier : Marie BOSSUO~,  domestique d’Estienne Charpy, 
cabaretier demeurant il Romilly, dCfendcresse au principal 

( i )  - C‘cst IC registre 87 du u Catalogue-rdpcrtoirc I) de Vallct dc 
Virivillc. ( L e s  archives historiques d u  diparlement de l’Aube, {Ski, 
p. 191.) 

(2) Haute-Marne, wr. Vassp, con Nontidrender. 

et demanderesse en renvoi, comparant en personne et par 
Chastel le jeune, contre M e  Jean Guillaume, prêtre, 
desservant le prieuré dud. Romilly, demandeur au principal, 
défaillant. Acte cst donné à la défendcressc de la déclara- 
tion par elle faite sur  le contenu de son placet, et de ce 
qu’elle (( a dict que iceluy Guillaume l’a sollicité et voulu 
(( forcer d’avoir sa compagnie charnelle. Ainsy à nous le 
(( dénonce. S u r  quoy le promoteur oüy et attendu la réqui- 
(( sition par luy faicte, [avons] ordonné qu’il fera informer 
(( à. sa diligence de la dénonciation faicte par lad. defïendc- 
(( resse)) ; à cetu effect avons comniis M e  I’oullet,prétre,curë 
(( de Conflans, (1)  pour en informer avec tel grcfier qu’il 
(( advisera, pour, lad. information faicte à nous rappûrtée 
(( close et scellée et communiquée au promoteur, ordonner 
(( ce que de raison ... )). (Fol. 9 ro). - A l’audience du 23 
janvier 1681, MeSimon Jacquot, prêtre du diocese deTroyes, 
y demeurant, comparant en personne et par 110 TlieF ignoii 
son procureur, présente une requête dans laquelle il expose 
qu’il a obtenu dc Sa Sainteté Innocent XI, (( des lettres de 
(( provisions de notaire apostolique en ce diocéze )) données 
B Rome an palatio apostolic0 et  camera archivii le 8 décem- 
bre 1680, et demande à être reçu au nombre des notaires 
apostoliques de ce diocése. (( Le promoteur de cette cour 
(( oüy et de son consentement, avons receu et admis, recep- 
(( vons et admettons lad. M e  Simon Jacquot en la charge et 
(( ofice de nottaire apostolique de ce diocèze pour par luy 
(( en jouir aux droicts, honneurs, fruicts, profficts, reve- 
(( nus et émolumentz y attribuezet accoustumez... )), (Fol. 
10 Po).- Du samedi 19 février : Annc Borden, fille niineurc 
de Martin Borden, demeurant h (( Villudain H, demanderesse 
en main-levée d’opposition par Fleuriot, assistée de hfc 

Collot son avocat, contre Vincent Blaque, fils de n’icolas 
Blaque, demeurant à. Chavaudon (crie de illarcilly-le Ilayei. 
ou de Berccnay-le-IIayer), défendeur par Chastel IC jcunc, 
assisté de hfc  Chevillard son avocat. Les parties oüïcs, 
apres que lad. I?ordcn a reconnu les promesses verliales 
de mariage faites entre elle et led. Blaque, et a dcclari. 
qu’elle n’a eu et n’a aucune affection pour lui, (( avons 
(( icelles promesses résolues et résolvons. .., sniif aiidict 
(( Blaque b se pourveoir par devant Xfr le licuteiinnt g h 6 -  
(( ral pour ses dommcgres-intel.cstz ... )). (Fol. III ,O). - I)u 
jeudi G mars : JIU I’icrrc Jolly, prêtre, curé de Dierrej- 
Saint-Pierre, demandeur, contre M e  Jean Jacquinot, prctrc, 
ci-devant curé dud. Dierrey, à présent curé de Villcv&quc 
(crie de Piney), défendeur en personne et par Chastel I C  
jeune. Les parties et le promoteur entendus et mèmc led. 

(1) Confians ou Contlans-sur-Çeinc, Marnc, ûw. Epcrnay, con Angluro 
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Jacquinot en son affirmation, (( nous l’avons condamné à 
(( rendre aud. Jolly les quatre vaisseaux vuidanges qui res- 
(( tent chez luy, et la somme de six livres pour ceux par luy 
(( vendus; iceluy Jacquinot renvoyé du chef des trois feuil- 
(( lettes, crochetz et panniers à pigeons; et, sur le chef des 
(( deux douzaines de perches, du pot de chambre, monstre 
(( d’airain et tracquenat, led. Jacquinot condamné, suivant 
(( sesoffres, à les rendre et restituer aud. Jolly ... )). (Fol. 
16 ro ) .  - Du samedi 19 avril : Edmée Collet, fille de Pierre 
Collet, demeurant à Crésantignes paroisse de St-Phal, de- 
manderesse en résolution de promesses de mariage, compa- 
rant en personne et assistée de sa mère et de Me Chastel 
l’ainé, contre Jacques Lucas, demeurant audit Saint-Phal, 
comparant par Me Thevignon. Attendu que lad. demande- 
resse, pour résilier les promesses de mariage qu’elle a faites, 
déclare qu’ (( elle ne veult espouser led. deffendeur attendu 
(( qu’il est malade d’épilepsie.. . , avons résolu et résolvons 
(( lesdictes promesses ..., et néanmoins condanmné lad. de- 
(( manderesse à aumosnerpro fidementita la somme de trois 
(( livres applicable au service divin et luminaire de la cha- 
(( pelle St-Nicolas des praticiens de ceste cour et aux despens 
(( taxez à la somme de cinq livres douze sols six deniers ..., 
(( sauf audict deffendeur de se pourvoir pour ses domages et 
(( interests ainsy et par devant qu’il appartiendra; et 
(( [donné] acte de ce que ladicte demanderesse a offert de 
(( rendre les arres par elle receus dud. deffendeur qui en a 
(( faict reffus )). (Fol. 20 v0).- Me Claude Domino, prêtre, 
curé d’Avon[-la-Pèze], y demeurant, demandeur et requé- 
rant le profit du défaut par Me Thevignon, contre les ma- 
nants et habitants dud. Avon, cités et défaillants. Lesd. 
habitants sont condamnés à faire faire les réparations du 
presbytére et à construire une grange pour les dimes dud. 
lieu (( dans le jour de feste de St-Jean-Baptiste prochain n. 
Faute par eux de le faire dans ce délai, i l  est permis au 
demandeur de faire faire ces réparations dont i l  justifiera 
par les quittances des ouvriers qui y auront travaillé, (( et 
(( pour le remboursement du montant d’iceux [est] permis 
(( aud. demandeur de se prendre à six des principaux 
(( habitans dud. lieu ... D. (Fol. 24 v”). -Du meme jour : 
Du promoteur aux causes d’ofice, demandeur, comparant en 
personne, contre Etienne Gallerey, marguillier des œuvre et 
fabrique de Villevoque,défendeur, comparant en personne 
et  par Chastel le jeune ((. Les partyes oüyes, avons ledict 
(( deffendeur renvoyé des deux premiers chefs de la de- 
(( mande dudict sp  promoteur, et au surplus des autres 
(( chefs condamné ledict deffendeur audict nom à fournir 
(( au curé dudict lieu les ornements nécessaires pour les 
(( services ordinaires ; et (faict] deffense audict deffendeur 

- 
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(( de sonner que aux heures accoustumées et le dernier 
(( sans le congé dudict curé ... )). (Fol. 21 vo). - Du samedi 
26 avril : Koch Driot et Antoine Vaillant, marguilliers des 
église et fabrique de Marcilly[-le-Hayer], demandeurs par 
Chastel le jeune, ledit Vaillant en personne, contre Nico- 
las Jacquot, charpentier, demeurant aud. Marciiiy, héritier 
de défunte Perrette Basdry, veuve de Nicolas Leclerc, et 
d’Anne Leclerc, fille desdits Leclerc et Basdry, défendeur 
(( par Pitois. (( Les partyes oüyes et le promoteur, sans avoir 
(( esgard aux nullités du testament en question alléguées 
(( par ledict deffendeur,. . . arons icelluy deffendeur con- 
(( damné à faire tradition et délivrance à l’œuvre et fabri- 
(( quede Marcilly des laigs faits par Perrette Basdry et Anne 
(( Le Clerc des héritages par elle laiguez à ladicte fabrique 
(( mentionnez ès testaments par elles faits en datte des 
(( deux décembre mil six cent soixante dix huict et 
(( sept janvier mil six cent quatre vingt aux charges y por- 
(( tées...)). (Fol. 23 vo). - Du même jour : Marie Carrey, 
fille de défunt Louis Carrey et de Catherine Fourny sa  veuve, 
à présent femme de Jean Guénard, chirurgien. demeurant à 
Clerey, demanderesse, contre Claude Milley, fils de Pierre 
Milley, sergent royal à Troyes, défendeur par M e  Fleuriot 
qui a déclaré que le père ne veut pas accorder son consen- 
tement à son fils. Les parties entendues, après que la deman- 
deresse a déclaré que le défendeur lui a promis le mariage, 
ensuite de quoi led. hlilley (( a eu sa compagnie charnelle N, 
et que depuis, cette promesse lui a été renouvelée par écrit, 
(( en avons donné acte et ordonné que lad. demanderesse 
(( articulera les faits sur lesquels led. deffendeur subira 
(( interrogat ... N. (Fol 24 Po) .  -Du jeudi 8 mai : Claude 
Le Clerc, sr de La Forest, majeur, jouissant et usant de 
ses droits, promis par mariage avec demoiselle Marie Gril- 
let, veuve de Pierre de Marcilly, demandeur en main-levée 
d’opposition en personne et par Me Chastel le jeune, con- 
tre M e  Christophe Le Clerc, bailli de Méry, son père, dé- 
fendeur par IV10 Pitois, substitut de Thevignon. (( Les par- 
(( tyes oüyes et le promoteur, ayant esgard à ce dont il 
(( s’agit et la qualité de l’opposant, [avons] ordonné que 
(( ledict demandeur se retirera incessamment par devers 
(( sondict père accompagné de Me Nicolas Michel, prêtre, 
(( curé dud. lieu que nous avons commis à cet effect, pour 
(( demander par led. demandeur à sond. père son aggréé- 
(( ment pour ledict mariage, dont sera dressé par led. Michel 
(( certificat de son reffus ou agrément sur led. mariage; 
(( enjoinct audict Michel d’obéir et ce incessament aux 
(( peines de droict, pour, le tout rapporté et communiqué, 
(( ordonner ce que de raison n. (Fol. 26 ro). - Du samedi 
14 juin : Me Nicolas Paillot, prêtre, curé de Torviiiiers, 



S J ~ R I E  G. - OFFICIALITE 
demandeur par M* Thevignon, contre Edme Dupont et 
Nicolas Bouquet, manouvriers, demeurant audit Torvil- 
liers, défendeurs en personne et par Me Pitois. Les défen- 
deurs ayant reconnu avoir enterré un enfant de leur 
autorité propre et au préjudice du demandeur, sont solidai- 
rement condamnés à (( aumosner )) la somme de dix livres 
applicable par moitié à la fabrique de Torvilliers et à 
la chapelle St-Nicolas des praticiens de cette cour, avec 
défense à l’avenir de (( réciddiver aux peines du droict ... )I. 
(Fol. 28 vo). - Du samedi 19juillet : JeanneFroment, veuve 
deNicolas Sirot,demeurant à Pâlis, promise par mariage avec 
François Grosos, maître chirurgien, demeurant au Pavillon. 
demanderesse en main-levée d’opposition, contre Michel Saul- 
nois, (( beigneur )), demeurant à Paris, opposant, défendeur. 
Le défendeur ayant maintenu (( estre premier en promesse 
(( de mariage avec lad. Fromant, ce qu’elle a desnié par 
(( serment, en avons donné acte... )); et, vu les pièces, 
(( avons led. Saulnois débouté de son opposition ; permis 
(( à Me Claude Barat, prêtre, curé du Mesgnii-St-Loup, 
(( leur impartir la bhédiction nuptialle ; et ledict opposant 
(( condamné aux dépens ... )). (Fol. 34 vo). - Du 2 août : 
Jean-Baptiste Desguerrois, écuyer, garde du corps de son 
Altesse Royale,baillid’Arcis-sur-Aube, y demeurant, Me Jean 
Doyard, notaire aud. bailliage, et encore led. sr Desguerrois 
(( estant aux droictz )) de Me Séraphin Pelry, prêtre, curé 
de St-Remy-sous-Barbuise. héritier pour moitié de feu 
Me Charles Aviat, en son vivant prêtre, curé des Ormes, de- 
mandeurs, comparant led. Desguerrois en personne et led. 
Doyard par M e  Thevignon, contre Me Charles Carrey, prê- 
tre, curé des Ormes, défendeur par Me Chastel l’aîné, 
remplaçant &le Chastel le jeune. Les parties entendues, le 
défendeur est condamné (( à restablir les hayes et dégrada- 
(( tions par luy faictes sur les héritaiges des demandeurs, 
(( et les remettre en pareil estat qu’elles estoient ) I ,  sauf 
aud. défendeur à se pourvoir contre les habitants dud. lieu 
des Ormes. (Fol. 39 vo). - Du 23 août : Honorables 
hommes François de Vertu, Jeaii-Baptiste Thomas et 
Charles Camusat, marguillier des église et fabrique S t -  
Jacques - aux - Nonnains de Troyes, demandeurs par 
hle Chastel l’aîné, contre dame Anne Lesot, veuve de feu 
Pierre Guérin, en son vivant marchand à Troyes, défende- 
resse par M e  Thevignon. L a  défenderesse est condamnée 
(( à faire et présenter le pain bénist en lad. église suivant 
(( son tour, si mieux n’ayme payer la somme de trois 
(( livres, et ce sans tirer à conséquence N. Défense est 
faite (( aux marguilliers de passer le tour des paroissiens, 
(( lesquels seront tenus de faire le pain bénist à leur 
(( tour... H. (Fol. 38 ro) .  - Du samedi 20 septembre : 
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Nicolas Mallon, laboureur, demeurant à Piney, demandeur 
en exécution de promesses de mariage, comparant en per- 
sonne et par Chastel le jeune, substitut de Me Thevignon, 
contre Anne Thonnelot, fille de Me Jean Thonnelot, pro- 
cureur fiscal, demeurant à Brevonne, led. Thonnelot appelé 
pour l’autoriser, défenderesse par Me Chastel l’alné. La 
défenderesse ayant déclaré et affirmé n’avoir jamais fait aud. 
demandeur aucune promesse de mariage, ni reçu (( aucuns 
(( ‘ars de luy sinon un manchon dont il luy a faict présent )I, 

en conséquence (( avons résolu et résolvons lesdictes pro- 
(( messes de mariage.. . , néantmoins ladicte Thonnelot con- 
(( damnée [à aumosner] pro fide meiitiili la somme de six 
(( livres applicable an service divin et luminaire, de la cha- 
(( pelle St-Nicolas.. . , sauf aud. Mallon de se pourvoir pour 
(( ses domages et intéretz par devant tel juge qu’il advi- 
(( sera...)). (Fol. 41 Po).- Du samedi 27 septembre : Charles 
Camusat, François de Vertu et Jean-Baptiste Thomas, 
marguilliers de la fabrique St-Jacques-aux-Nonnains de * 

Troyes, demandeurs, assistés de Me Claude Collot leur avo- 
cat, contre Me Jean-Baptiste Bouillerot, prêtre, vicaire de 
lad. église St-Jacques-aux-Nonnains, défendeur, assisté 
de M e  Jacques Chevillard son avocat. (( Les partyes oüyes 
(( par leurs advocats, ensemble le promoteur, avons donné 
(( acte des conclusions prises en plaidant par les deman- 
(( deurs afin de réparation et de suppression des termes 
(( injurieux de caballe portée par la defence du défendeur 
(( ausquels il a persisté en plaidant, et faire droict sur le tout, 
(( mesme sur les conclusions du promoteur afin de con- 
(( damnation de quinze livres d’aumosne contre ledict def- 
(( fendeur ... )). (Fol. 41 v”). - Du 45 novembre : Pierre 
Laurent, marchaiid à Troyes, syndic des Pères Cordeliers 
du couvent de Troyes, et Jacques Febvre, prêtre, religieux 
des Frères Prêcheurs du couvent de Troye3 demandeurs en 
saisie par Me Chastel le jeune, contre Me Claude Dormont, 
prêtre, curé de Vinets,. saisi et appelé pour prèter serment 
de ce qu’il doit et devra à Habert Guinot, Antoine et 
(( Maclouze )) Bouquet, héritiers de feu Me Philippe Bou- 
quet, en son vivant prieur de Lhuître, lesd. Guinot, 
Antoine et (( Maclouze )) aussi appelés pour (( consentir ou 
empvscher la main-ruidange )), led. Dormont comparant en 
personne et par Me Chastel l’aîné remplaçant R I G  Thevignon, 
lesd. Guinot et consorts défaillants. Led. Dormont ayant 
declare avoir entre ses mains (( pour plus de douze cent 
(( livres de papiers de la succession dudict feu Bouquet, en 
(( conséquence avons condamné led. Dormont de vuider ses 
(( mains pour la somme pour laquelle la saisie est faicte 
(( tant en principal qu’en despens, quoy faisant en demeu- 
(( rera bien et deument deschargé ; et retiendra led. Dor- 

5 

. 
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(6 niont p e ~  SES maifis la somme de dix livres peur sesfrais 
(c de saisie contri3 les& Guinob et consors... H .  (Fol. 44r‘). 
-ii Ih samedt 22 novembre : Charles Coutan et Eloi Jeanson‘, 
marguflliers de l’église d’Allibaudières, deniandeurs p a r  
Me Fleuriob, contre Sulpice Laurent, laboureur, demeurant 
àAliibaudi&es, défaillant. Vu le défaut, led. Laurentest @fi3- 
dàfiinC à payer, fournir et livrer aux demandeurs, en leup 
qualité de marguillliers d’Allibaudières, (( quatre septiers 
(( d’avoyne en espéce d’une part, et cinq livres quinze sols 
(( POUF appropriation de unze boisseaux et demy d’avoyae 
H faica à l’amiable entre lesd. partyes d’autre para ... ui 
(Fol. 45 vo). - Des samedi 22 novembre et jeudi 4 décem- 
bte : Me Claude Doyard, prêtre, curé de Villiers-Herbice, 
demandeur par h ie  Chastel l’aîné, contre les habitamç. 
diiilil Villiers, défendeurs par Me Thevignon. Le deman. 
dew ayant conclu aux fins de 60n exploit et à ce que ttrsd.. 
habitants soient condamnés à réparer le presbytére dud. 
Villiers; les habitants d’autre part ayant soutenu que le 
demandeur (( avoit pris les matériaux et bois dud. presby- 
(< tère qu’il avoit employez aux réparations de la maisbn 
(( qu’il dccupe présentement H,’ ce qui est dénié par Me 
Chastel, il est ordonné que led. Doyard Comparaftra & 
quinzaine pour étre entendu sur  les faits articulés conIr$ 
lui. A cette audience, (( les partyes oüyes et le promoteur, 
(t avons les deffendeurs condamnez h réparer le presbitaire 
([ dudit Villiers un mois prochains, e t  à payer aud. deman- 
cc-deur les cinq années du loyage de la maison par lug 
(t occupée à raison de vingt, cinq livres par an, si mieux 
(t n’ayment lesd. deffendeurs à dire de gens B ce contiois- 
(( sants dont pour cet effect ils conviendront ... D. (Foi, 46 
ro et 47 P O ) .  - Du samedi 29 novembre : Toussaint Febvre, 
Guillaume Adenet et Claude Delestin, marguilliers de l’église 
St-Nizier de Troyes, demandeurs contre Me François Le- 
bey, prêtre, curé de lad. église, défendeur, assisté de M o  

Louis Bertrand marguillier-sacristain de St-Nizier. (( Les 
(( partyes oüyes et le promoteur,[avons]ordonné que demain 
(( la fondation de St-Edme faicte en l’église St-Nizier sera 
(( exécuttée et les vespres du soir célébrées suivant ladicte 
(( fondation, le dex porté à la procession la manière 
n accoustumée par quatre antiens marguilliers et, b leur 
(( reffus, par quatre autres que lesd. demandeurs pourront 
(f choislr, et seront les autres fondations exécuttées les 
H jours d’icelles sans pouvoir les divertir ... N. (Foi. 46 vD). 
- Du samedi 13 décembre : Jean Lajesse et LaureEt cloc- 
puemin, ci-devant marguilliers de l’église de Laines-aux. 
Bais, demandeurs, contre Claude Prévost, blanchisseur, 
demeurant aux Pré I’Evèque, et Jean Laroche, chirurgien, 
demeurant aiid. Laines-aux-Bois, défendeurs. Led. Laro- 

* 

Che ayant déclaré (( n’estre hBritier ny biens tenant du def- 
(t funct ef n’avoir baillé aucune charge de I’iiihumer, en 
(< avons donne acte, en conséquence led. Prévost condamné 
t( payer ausdicts demandeurs la somme de trois livres pour 
H I’ouvemre de la fosse en question et aux despens taxez à 
cd trois livres envers lesdits demandeurs )). (Fol. 47 ro). - 
Marguerite Jolly, fille majeure, demeurant ii Troyes, de- 
manderesse, comparant par l l e  Chastel le jeune son procu- 
reur, contre François Petit, demeurant à Ste-Maure, 
defendeur par Me Chastel i’ainé, substitut de Ale Thevignon 
son procureur. Les parties sont renvoyées à huitaine pour 
led. défendeur titre entendu sur  ce qtie lad. demanderesse 
(( soutient estre enceinte des œuvres dudict Petit. Faute de 
(( quoy faire led. temps passé, dès maintenant comme pour 
(( pour lors [avons ledict deffendeur] condamné à incessam- 
(t ment espouser ladicte Jolly, k quoy faire il sera contraint 
(( avec imploration du bras séculier )). (Fol. 47 Po) - 
Copies de bulles de dispenses de mariage émanant du pape 
Innocent XI, fulminées par I’offlcial. (Fol. 48 ro à 60 vo) .  

C. 4 2 4 5 .  (Registre.) - In-folio, $6 feuinets, papier. 

lGS8 (5 mai) - 1fIS(L (30 mai). - Registre d’audience. - 
A l’audience du 5 mai 1683 a comparu Mc Nicolas de 
Lachasse, prêtre, chanoine de l’église de Troyes, assisté de 
Me Claude Collot l’aîné son avocat, lequel a déclaré avoir 
été pourvu par Mgr I’évéque de Troyes de la c l i a i p  d e  
promoteur général aux causes d’office dudit évesché, par 
tes provisions qu’il lui en a fait expédier le 25 avril 1685, 
nous requérant de vouloir le (( recevoir ct installer aprés 
(( lecture desd. provisions H. (( Sur quoy ouy hle Abraham 
(( Dacolle pour le promoteur et de son consentement,.., 
(( nous avons receu et installé en ladicte charge de promo- 
(( teur général ... led. Maistre Nicolas de Lachasse...)). Suit 
Ia teneur desd. provisions. (Fol. 4 PO}. - M U  Claude Cha- 
puis, commis ordinaire au greffe des bailliage et présidial 
de Troyes, et hiarie Robert, promis par mariage, deinan- 
deurs en exécution de sentencv, assistés de hfe Claude Le 
Cointe leur avocat, contre Marie Miclieiin, feninic séparée 
de corps et de biens d’avec Nicolas Robert, ancien garde 
du roi, son mari, déîendeiwsci, assistée de Me Abrahani 
1)acoile son avocat. I1 ei t  ordonné que (( ladicte hlichelin 
(( contredira dans trois jours le procès-verbal de la soû- 
(i mission faicte par ladicte Robert à ses père et mere ... )). 

A l’audience du I I  mai, il est ordonné (( que ladicte Marie 
(( Robert se transportera anx domicilie et maison de ses 
(( père et mére, assistée de deux notairrs et de deux per- 
(( sonnes d’honneur et probité dont les parties conviendront 
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(( & l’issue de I’audiance, sinon P I I  sera nommé d’office, 
(( pour humblement et avec respect.. . requérir de sesd. père 
(( et mére leurs advis et consentemens au mariage de ques- 
(( tion, dont procès verbal sera dressé par lesd. notaires...)). 
Les parties s’étant retirées sans nommer personne, sont 
désignés d’ofice pour assister les deux notaires, Me Lebrun, 
pr&tre, prieur de l’abbaye de St-Mar~tiii-és-Aires, d e  Troyes, 
et Ale Sicolas ;\lacé, rparguillier, prktre de l’église de 
Troyes. (Fol. 2 r0 et 3 ro).- Du 12 mai : Me Pierre Godot, 
recteur d’école de la. paroisse de Droupt-Ste-Marie, deman- 
deur, contre Anne Ruynet, veuve de Jean hfi’llet, demeu- 
rant h Beauregard, paroisse dud. Droupt-Ste-Marie, défen- 
deresse. Sur  l’affirmation Be la défenderesse de ne devoir 
(( aucune chose au demandeur pour les droictz à ,elle 
(( demandés d’avoir enseigné ses enfens, et qu’elle les luy a 
(( payez, nous [l’]avons ... en conséquence renvoyée des 
(( fins ct conclusions contre elle prises par ledict deman- 
(( deu r . . .  N. (Fol. 3 1“). -Du 17 mai : MeCharles Savine, 
prêtre, curé de St-Denis à Troyes et (( sindic des sieurs 
(( curez de ladicte ville H, demandeur par Me Chastel le 
jeune, contre &le François Patris, (( commis à la desserte 
(( de la cure St-André de l’église Sainct Estienne de 
(( Troyes N, cité et défaillant. Le promoteur et le deman- 
deur entendus, (( nous avons rait et faisons deffances aux 
(( peines de droict aud. Patr is  et à tous autres de s’immiscer 
(( dorcseiiavant d’administrer les sacrements et faire fonc- 
(( tions de curé h autres qu’h ceux qui sont dans I’estendue 
(( de leurs paroisses, ou qu’h ceux qui par leurs fonctions 
(( et offices sont actuellement lcurs paroissiens ou qu’h 
t( leurs domestiques, femmes et enfens estans en leur 
(( puissance ... H. (Fol. 3 vo). - DU 26 mai : Charles 
Camus, charpentier, demeurant à Arcis-sur-Aube, deman- 
deur en exécution de promesses de mariage et confirmation 
de cause, contre Elisabeth Ferrant, fille, demeurant aud. 
Arcis, défenderesse par M e  Chastel l’aîné, et Elisabeth 
hlosny, veuve d’Antoine Ferrant, demeurant aussi à Arcis. 
La défenderesse étant convenue des promesses de mariage 
(( soubz condition de les faite agréer à sa mère )), et ayant 
déclaré (( avoir receu douze livres et un manchon pour 
(( arrhes d’icelles qu’elle offre de rendre présentement )), et 
sa mthc ayant affirmé n’avoir pas eu connaissance de ces 
promcsses et ne pouvoir consentir au mariage, (( avons en 
(( conséquence ladicte Ferrant renvoyee et  en outre.. , 
(( condamnée aus d6pens liquidez la somme de trois 
(( livres qui ont esté Présentement payées aud. Camus 
(( ensemble lad: somme de  douze livres ... N. (Folio fi vo). 
- Du 7 juin : Adrien Barbier, labouwur, demeurant à 
Nogent-sur-Seine e t  Michdie Lancelot, veuve de S i m m  

Collard, promis par mariagc, demandeurs, contre M* Pierre 
Baudot, prktre, curé de Nogent-sur-Seine, défendeur. Les 
parties entendues et sur  le vu des pieces produites, (( aupa- 
(( ravant que de faire droict, m e n d u  le scandale que cause 
(( ledit Barbier par sa demeure avec ladicte Longuette (sic), 
(( leur avons ordonné soubz peine des censures ecclésias- 
(( tiques, de se separer l’un de l’autre d’habitation inces- 
(( samment aprés la signification des présentes, et de faire 
(( apparestre audit Baudot leur curé la diversité de leur 
(( demeure ... N. (Fol. 7 r o ) .  - Demoiselle Marie hlichelin, 
femme séparée de Nicolas Robert, ancien garde du corps 
du roi, demanderesse, assistée de 31c Abraham Dacolle son 
avocat, contre M e  Claude Chapuis, commis au greffe des 
baillage et présidial de Troyes, et demoiselle Marie R o b e a  
prétendus promis par mariage, défendeurs. Le promoteur 
entendu, et sans avoir égard aux remontrances de Me Chastel 
l’aîné, procureur ordinaire desd. Chapuis et Robert, (( a v o w  
(( ordonne que notre sentence du dousiesme jour du mois 
(( de may dernier sera exécutée selon la forme et teneur 
(( dans demain pour tout le jour ; à I’effect de quoy fera 
(( lad. Marie Robert les soumissions y portées; ... et 
(( cependant avons fait et faisons deffence aud. Chappuis 
cc de retirer lad. Marie Robert dans sa maison ny cohabiter 
(( avec elle aux peines de droict.. . N. (Fol. 7 vo). - Du 
samedi 9 juin : La même, demanderesse en exécution de 
jugement, contre led. Me Claude‘ Chapuis. Il est ordonne 
que lad. Marie Robert satisfera au jugement du 7 du pré- 
sent mois dans la huitaine (( pour toutes préfixions et 
(( delays )) ; pendant ce temps, lad. Robert devra déclarer 
le lieu de sa demeure ; autrement, et passé ce délai, decla- 
rant l’opposante recevable en son opposition, (( avons faict 
(( deffence auxdicts Chapuis et lad. Marie Robert de passer 
(( outre aux promesses de mariage de question aux peines 
(( de droict ... N. (Fol. 7 vo et S ro). - Du lundi 11 juin : 
Me Louis Paillot. prêtre, bâchelier en théologie, curé de 
St-Remy de Troyes, demandeur, contre M e  François Barat, 
prêtre, doyen et chanoine de l’église St-Urbain de Troyes, 
cité, défaillant. Défense est faite aud. Barat et à (( tous 
(( autres de l’église de St-Urbain de s’ingérer à faire les 
(( fonctions de curé à l’égard ... d’aucuns paroissiens de 
(( l’église de St-Remy; ...p ermis au demandeur d’implorer 
(( le bras séculier pour l’exécution des présentes ... )). Le 
9 juin, un jugement rendu en faveur du même Me Louis 
Paillot contre Me Edme Chanteclerc, chanoine et CUI$ de 
St-Urbain, faisant défense aud. Chanteclerc et (( à tous 
(( autres chapoines et chapelains de lad. église de St-Urbaip 
(( de s’ingérer de donner le sacrement d’extrême onction, 
(( , . .ny d’administrer aucuns sasrements ny faire ailcgaes 
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(( fonctions de curé dans les maisons qui sont dans le dis- 
(( trict de la paroisse de St-Remy ... )). (Fol. 5 ro et vo). - 
Du samedi 30 juin : M C  François Voisambert, prêtre, curé 
de Boulages, y demeurant, demandeur, contre Me Armand 
Guichon, abbé (( de St-Ayoul de Provins )) et prieur de la 
Celle-sous-Chantemerle ( I ) ,  cité défaillant. Led. Guichon 
est condamné (( à incessamment fournir et livrer aud. 
(( demandeur la quantité de soixante et dix boisseaux d’orge 
(( barbez, et quatre boisseaux et trois mesures d’orge 
(( comble à luy deubz de son gros des dixmes à cause de 
(( sad. cure et pour l’année dernière 1684 ... 1). (Fol. 9 1.0). 

- Du samedi I I  août : Me Nicolas Poupelier, prêtre, doc- 
teur en théologie de la faculté de Paris, curé de Villenauxe, 
y demeurant, demandeur, contre M C  Pierre Dequeux, doc- 
teur-médecin, Adrien André, Charles Dousseau, mar- 
guilliers de Villenauxe en 1654, cités, non comparant. Vu 
la déclaration de Me Chastel, en vertu du pouvoir à lui 
donné par le demandeur, que (( le mémoire des messes, 
(( obits, saluts et services par Iuy acquittez pendant le 
(( temps qu’ils estoient en charge est véritable et lui est 
(( légitimement deubz, avons., . lesd. défaillants condam 
(( nez... à payer aud. demandeur la somme de deux cent 
(( trente neuf livres quinze sols pour lesd. droictz, sauf ii 
(( déduire ce qui se trouvera avoir esté payé par lesd. défail- 
(( lants ... n. (Foi. 13 vo). - Du jeudi 23 août : Jean Jean- 
nard, fils de Grégoire et de Nicole Jolly, demeurant ri Bou- 
lages, demandeur en exécution de promesses de mariage, 
contre Marie Garnesson, fille de feu ... Garnesson, défen- 
deresse, assistée de Edmée Hervé sa  mère. Les parties 
entendues, aprés que la mere de la défenderesse est con- 
venue des promesses de mariage sous réserve de les faire 
agréer par les curateur et oncle de lad. défenderesse, ce 
qu’ils n’ont voulu faire, (( avons résolu et résolvons lesd. 
(( promesses de mariage,. . . et lad. deffenderesse condamnée 
(( aux despens liquidez à la somme de vingt sols qu’elle a 
(( présentement payée, dont acte, ensemble de ce que, sur  
(( le refus fait par Pitois pour sa  partie de recevoir les 
(( arrhes que led. Jeannard luy a donné, elle a déposé au 
(( greffe sçavoir : un manchon avec son estuy, deux aulnes 
(( de toille, deux aulnes de petite dentelle, une vierge d’ar- 
(( gent doré, une autre vierge d’argent, une bague d’estain, 
(( dix sols pour une paire de gants, avec six livres en 
(( argent qu’elle a dict avoir receu dud. Jeannard ... )). 
(Fol. 14 Po). - h1.s Mathieu Jacquin, Edme Lombart, 
Louis Paillot, François Lebey, Charles Savine et Noel 
Legrand, prêtres, curés des paroisses de la ville de Troyes, 

(1) Marne, am. Epernay, eon Anglure. 

demandeurs, contre les prieur et religieux de l’abbaye de 
St-Loup, de Troyes, défendeurs, comparant par Me Chastel 
l’afné. (( Les demandeurs ont conclu et persisté que la 
(( vefve Laurent dénommée dans lad. requeste est demou- 
(( rante dans la paroisse de St-Remy et par conséquent 
(( tous les sacrements luy doivent estre administrés par le 
(( sieur curé dud. St-Remy ou son vicaire à l’exclusion de 
(( tous autres, partant iceux demandeurs requièrent que 
(( défenses soient faictes aux défendeurs et tous autres de 
(( les luy administrer, et que par provision le sacrement de 
(( l’extrême-onction luy doibt estre administré par led. sieur 
(( curé de St-Remy ou son dict vicaire, et en cas de décedz 
(( son corps inhumé dans l’église St-Remy s’il n’appert 
(( volonté contraire de lad. Laurent ;  et, pour avoir par 
(( lesd. deffendeurs administré les sacremens de pénitence 
(( et eucharistie, qu’ils seront condamnez à telle aumosne 
(( qu’il plaira il M r  le promoteur requérir, avec defences 
(( aux défendeurs de s’immiscer et faire aucunes fonctions 
(( curiales à autres qu’à leurs paroissiens. Et  par led. Chastel 
(( pour les défendeurs a esté dit qu’il prend l’action des  
(( demandeurs pour trouble à leur possession, dont il 
(( demande acte;  et, sur ce qui est prétendu par lesd. 
(( demandeurs d’administrer les sacrements à lad. Laurent, 
(( ils n’ont aucun droict de le faire, attendu la possession 
(( dans laquelle les défendeurs sont de temps immémorial, 
(( et qu’elle est domestique et demourante chez Me Nicolas 
(( Hugot, son gendre, marguillier de ladicte église de  
(( St-Loup, dont il n’est faict aucune mention dans ladicte 
(( requeste, et taisent lad. qualité qui luy donneroit de  
(( paroissien dans lad. église ; partant soustiennent que les 
(( sacrements dont lad. Laurent pourra avoir besoin luy 
(( doivent estre administrez par lesd. défendeurs, mesme en 
(( cas qu’il arrlve le decedz de ladicte Laurent, estre inhu- 
(( mée dans lad. église en cas qu’elle n’ayt disposé du 
(( contraire et ce par provision, attendu lad. possession ; 
(( et, faute de par lesd. demandeurs rapporter possession 
(( contraire, soustiennent devoir estre maintenus et gardez. 
(( Et par lesd. demandeurs a esté répliqué que lad. pré- 
(( tendue possession est imaginaire et non véritable, et que, 
(( si véritable estoit, ils la devroient justifier présentement ; 
(( mais que, sans avoir égard à lad. prétendue possession, 
(( les demandeurs persistent en leurs conclusions avec 
(( dépens. A quoy led. Chastel a dict, soubz lad. négation 
(( du maintenu fait de lad. possession auxd. défendeurs, 
(( qu’ils offrent vérifier lad. possession immémoriale ; et, 
(( faute de par lesd. demandeurs de soûmettre à fere preuve 
(( contraire, soustiennent devoir estre maintenus et gardez 
(( en leurdicte possession par provision, et renvoyez des 
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(i fins et conclusions contre eux prises avec despens. Et  
(( par les demandeurs a esté respondu que les deffendeurs 
(( ne sont en estat ny pouvoir de faire la preuve de la pré- 
(( tendüe possession, faute de la justifier présentement, 
(( partant insistent à leurs conclusions. Et  par led. Chastel 
(( a esté persisté en ce qu’il a dict cy dessus, estant le plus 
(( apparent en droict, ayans les défendeurs desja administré 
(( le viatique à lad. Laurent depuis environ quinze jours 
(( sans aucune réclamation, lequel droict a esté denié appar- 
(( tenir aux défendeurs, mais pris et usurpé par eux. Dont 
(( et de tout ce que dessus avons fait et octroyé acte, et sans 
(( préjudice des droicts des parties au principal sur lequel 
(( les défendeurs donneront leurs défences par escript dans 
(( la huictaine pour en revenir huictaine aprés, auquel jour 
(( lesd. parties viendront plaider par advocats. Et cepen- 
(( dant par provision avons ordonné que les sacremens dont 
(( lad. Laurent aura besoin luy seront administrez par le 
(( curé dudict Sainct Remy, et, en cas de decedz, que le 
(( corps sera par luy levé et inhumé en sa paroisse, s’il 
(( n’appert disposition au contraire faicte par lad. Lau- 
(( rent... D. (Fol. 14vOet 15 YO). -Du jeudi 6 septembre: 
Pierre Duverger, pelletier, demeurant à Troyes, demandeur 
en requête et exécution de promesses de mariage, assist6 
de sa  mère et de Me Pitois son procureur, contre Jeanne 
Arson, fille de feu Pierre Arson vivant pelletier, demeurant 
aud. Troyes, et Anne Bochot sa mère aussi citée, défende- 
resses par Me Chastel I’ainé. Lad. Bochot étant convenue 
des promesses de mariage en question, et ayant affirmé 
qu’elles avaient été rompues du consentement des parties, 
qu’au surplus ces promesses n’étant faites que depuis un an 
et ne devant être exécutées que deux ans aprés leur date, 
l’assignation est prématurée ; lad. Jeanne Arson étant de 
son côté demeurée d’accord sur  lesd. promesses et ayant 
déclaré que son intention n’est pas de se marier avant 
d’avoir atteint I’&ge de vingt-cinq ans, (( avons... renvoyé 
(( quant à présent lesd. vefve Arson et sa fille de lad. 
(( demande dud. Duverger ... N. (Fol. 15 YO). - Du samedi 
15 septembre : Du promoteur aux causes d’office, deman- 
deur en continuation de cause, contre Me Doué Patû, 
prétre, curé d’unienville, défendeur. (( Les partyes oüyes, 
(( après que Fleuriot pour le deffendeur a persisté en son 
(( renvoy, attendu qu’il n’a inhumé le corps dud. sieur 
(( d’unienville que sur  les tesmoignages qui lui ont esté 
(( donnés des marques extérieures de la pénitence d’icelluy 
(( en mourant et peu de jours auparavant sa mort conte- 
(( nües dans sa défense par escript et procès verbal du juge 
(( dud. lieu.. . nous avons en conséquence ledit Patû ren- 
(( voyé des fins de la requête dud. promoteur ; et... nous 

. 

(( avons fait et faisons défences aud. Patû et A tous autres 
(( ecclésiastiques de ce diocèse, aux peines de droict, en 
(( conformité des statuts synodaux et règlement du diocèse, 
(( de donner B l’advenir la sépulture aux corps de ceux qui 
8 n’auront point donné de marques certaines de leur péni- 
(( tence finale ... H. (Fil. 17 ro). - Du samedi 27 octobre : 
Me Charles Lévéque, prètre, curé de St-Martin-&-Vignes, 
demandeur en exécution d’appointement, contre Louis et 
Pierre Meschin, demeurant à St-Martin, défendeurs, et 
contre Marie Caillery, veuve de Pierre Noble, sage-femme, 
demeurant à Ste-Savine, aussi défenderesse. Les parties 
entendues et le promoteur, (( nous avons ordonné que le 
(( dimanche d’après la feste de la Toussaint, lesd. Meschin 
(( défendeurs se trouveront, à I’issüe de la messe parois- 
(( siale dud. St-Martin, dans la sacristie de lad. église, ou 
(( et en présence de six notables paroissiens qui seront 
(( choisis par led. Levesque ..., luy demanderont pardon et 
(( feront excuse d’avoir fait baptiser l’enfant de question 
(( dans l’église de St-Jean au Marché de cette ville ; leur 
(( faisons défence d’y récidiver aux peines de droict ; et, à 
(( l’égard de lad. Caillery, luy faisons pareille défence de 
(( porter à l’advenir les enfans qui seront à baptiser en 
(( d’autres paroisses que dans celle d’où ils seront nez ..., 
(( et en outre lesd. deffendeurs et vefve Noble condamnez ès 
(( despens liquidez à la somme de quatre livres trois sols 
(( sixdeniers ... D. (Fol. 21 ro). - Du jeudi 25 novembre : 
Jean Maire, fils de Jean et Marie Caillery, promis par  
mariage, demandeurs, comparant en personne par Chastel 
l’aîné, contre Jean Maire et Anne Millon sa femme, défen- 
deurs par Chevignon, lad. Millon en personne. Les parties 
ouies et le promoteur, (( avant de faire droict sur  la main- 
(( levée requise par le demandeur, nous avons ordonné que 
(( ledit Maire fils se retirera par devers son pérc accom- 
(( pagné du sieur cur6 de St-Parres [-les-Vaudes], pour 
(( humblement requérir son consentement pour le mariage 
(( de question, dont sera dressé procès verbal pour, iceiluy 
(( rapporté et communiqué, revenir plaider par advocats à 
(( la huictaine )). A l’audience du 24 ,  méme mois, défaut 
est prononcé contre Jean Maire et Anne Miiion sa femme, 
opposants; et, (( attendu la soubmission faicte par ledit 
(( Maire fils A sesdicts pére et mere ..., avons fait et faisons 
(( main levée de l’opposition par eux forniée, permis aux 
(( demandeurs de passer outre au mariage que de ques- 
(( tion ... )). (Fol. 23 roet 25 ro).  - Edme Pain, fils d’Edme, 
manouvrier, demeurant 5 Villemereuil, demandeur en exé- 
cution de promesses de mariage, comparant en personne e t  
par Chastel le jeune, contre Anne Méra,t, fille de Claude 
&lérat, manouvrier, demeurant à Moussey, appel6 pour 
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autoriser sa  fille, défenderesse, comparant en personne et 
par Chastel I’afné. Lad. filérat est convenue de promesses 
de mariage, niais déclare qu’elle ne les  peut exécuter 
(( attendu le peu d’amitié qu’elle a pour le demandeur N. En 
conséquence lesd. promesses sonï résolues, et la défende- 
resse condaninée pro fide mentitd, solidairement avec son 
père, (( à aumosner la somme de six livses pour l’entre- 
(( tien du luminaire de la chapelle des Praticiens de cette 
<( cour.. . , sauf audict demandeur iL s e  pourveoir pour ses 
<( dommages et intérestz par devant qui et ainsy qu’il 
(( advisera ... )), (Fol. 26 ro) .  - Du samedi 12 janvier 
4686 : Odard Gautlierot, laboureur, demeurant û w  

Noes, et Marie Gautherot sa fille, (( proc6dant soulsz 50n 
authorit6 N, demandeurs en résolution de promesses de 
niariage, en personne et par Chastel l’ainè leur procureur, 
contre Louis Quibaillet, vigneron, demeurant au Hameiet 
( p e  de Ste-Savine), déîendeur, aussi en personne et par 
Therignon. (( Les partyes oüyes, ensemble le promoteur en 
(( ses conclusions, nous avons, attendu les degrez de parenté 
(( qui se trouvent estre entre ledict I)uibaillet ct ladicte 
(( Gautherot, résdu et résalvons lesdictes promesseç de 
(( niaria ge... ; e t  [donné] acte de ce que ladicte Crautliercit a 
(( offert rendre audict Quibaillet une croïx d’w, une croïx 
+( d’argent, un chiffre d’or et deux bagues d’argent qui on% 
(( =té niis an greffe, et du refus dud. Quibaillet qui a dict 
(( ne les pouvoir recevoir, attendu qu’elles ne sont ni du 
(( nonibre .ni de la qualité requise )). (Fol. 28 t o ) .  - 
Antoine Richomme e t  Pierrette Jayot, veuve de Pierre Cho- 
min, denieurant h Villenauxe, recteur des écoles de la 
paroisse St Pierre et S t  Paul dudit Tillenauxe, demandeurs, 
centre Jean Bertrand, soi-disant aussi recteur d’école aud. 
lieu, défendeur par Chastel l’alné. I1 est ordonné que led. 
Bertrand donnera sa défense par écrit dans huit jours pour 
panaire revenir ii quinzaine. A l’audience du 7 février, (( >les 
(( partyes oüyes et le promoteur, nous avons fait et faisons 
c( defences audict Bertrand de s’ingérer iL faire les fonctions 
(( de maistre des petites escholles dans le lieu dudict Til- 
(( lenauxe, sauf à luy d’enseigner, si bon luy semble, les 
u mathématiques et autres sciences mises en avant par 
(( ledici Chastel ; faisons pareillement défenees h la Femme 
(( dudict Ekrtrand de tenir chez elle les  petites escholles ny 
(( enseigner aucune chose au préjudice des demandeurs 
(( jusques à ce qu’elle nous ayt fait apparoir des pouvoir et 
(( approbation qui lug ont esté donnez par qui il appar- 
u i k n t  ... )). (Fol. 29 P e t  30 vo). - Du samedi 19 jan- 
vier : Me Jean Baugway, procureur fiscal de la terre et 
seigneurie de Somsois ( I ) ,  demandeur en exécution de pro- 

’( I )  Afdrne, nr. Wry-le-TranCois, c o n  Soinpuis. 
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messes de mariage, prrr Chastel I’aînfb, contre Madeleine 
Bertrand, veuve de Jean Vaux, demeuraiit i Gigny [-aux- 
Bois] ( i ) ,  défenderesse par Fieuriat. <( Oüy le demarideur, 
(( nous avons contre ladicte Bertrand, faute d’avoir satis- 
(I Tait i notre appointement, baillé et octroyé default e n  
(( présence dudict Fleurïot son procureur, pour ‘le pmfict 
(( auquel avons ladicte deffenderesse condamnée de passer 
î( outre au mariage avec ledict Bourgeray ..., sauf toutefois 
c ce qu’elle pourra dire dans la huictaine ... N. (Fol. 29 vo). 

- Du jeudi 31 janvier : Jacques Clément, peintre-vi%rier h 
Troyes, demandeur, comparant en personne par Chastel 
l’aîné, contre Jacques de Lacour, margnillîer en charge,de 
l’église de Laubressel, défendeur par Chastel le jeune. Les 
parties entendues et a p r h  que le défendeur a diiclaré 
n’avoir fait aucun marché ni convention avec l e  demandeur 
pour les ouvrages dont ledit Clément demanae le payenient, 
et que celui-ci a soutenu le contraire, u nons avons ovdonné 
(( que ledict demandeur fera preure dans le temps de 1.0~-  

(( donnance ... n. (Fol. 30 PO). - Du jeudi 78évrier : Edme 
Chenu (( majeur d’aage n, demeurant A Rouiiiy-St’Soup, 
promis par mariage avec Martine Borgne, aemeurant aud. 
lieu, demandeur, comparant en personne et par Thevignon, 
contre Rlo Jacques Jacquinot, greEeP de la justice dudit 
Rouilly, opposant et défendeur en personne et par Chastel 
l’&né. Les parties entendues, (( nous avons de leur consen- 
(( .tement ordonné qu’assemblée sera faite sans Trais de 
(( sept parents et amis du cost6 paternel et sept du costé 
(( maternel de ladicte Borgne SUT lit commodité ou incom- 
(( modité de sondict mariage ; ü. l’effect de quoy nous les 
K avons renvoyé par devant Me Nicolas Poinsot, prètre, 
(( curé de Verrières, qui en dressera son procez verbal 
(( pour, icellug rapporté et communiqui, ejtre ordonné c e  
(( qu’il appartiendra )L A l’audience du 2 mars, il est 
ordonné que led. Jacquinot citera sept parents du c6té 
paternel e t  sept du cBté maternel de lad. I h i y i e  pour se 
prononcer, en présence dud. Nicolas Poinsot P U P  i’opportu- 
iiité ou 1’inopportunité du mariage projeté entre lesd. Edme 
Chenu et hlartine Borgne. (Foi. 30 P e t  3 4 ~ 0 ) .  -Du samedi 
9 février : Marguerite Petit, (( procédante soubz l’adthorité 
(( de Nicolas Petit )), demeurant h Chamoy, demandercsse, 
comparant en personne et par Chastel I’afné, contre Ihnib 
Bouqueg, charpentier aud. lieu, défendeur anssi en per- 
sonne par Pitois. (( Les partyes oüyes, aprés que le &fen- 
(( dbur a dénié par serment avoir fait aucunes promesses de 
(( mariage à ladicte Petit, iiy avoir jamais eu sa compagnie 
(( charnelle, nous avons.. . sur la requeste de ladicte deman- 
(( deresse, ordonné que ladicte Petit subira interrogat ... ‘sur ‘ 

(1) Marne, ai-. Vitry-le-François, con St-Remy-en-Uouzemont. 
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rf fa-its pertinents concernant Iesdictes promesses de ma- 
(( riage ... 11 (Fol. 31 va). - Du samedi 26 féwier : 
Mc Ftaruçois Guion, prétre, curé de Beaufart, y demeuram, 
demandeur par ChasteE I’alné, contre Chude Ternat, 
manouvrier, demeurant à Villiers, cite, défaillant. Vu le 
défaut bien et dûment obtenu, (( nous avons condamné e t  
ft a n d a m n o n s  lea. TeFnat, défaillant, à payer wdict  
(( demandeur la somme de cinq livres pour deste d’enterre- 
c6 ment, frais funéraires et quarantaine d e  sa deffuncte 
(t femme ..., et en outre ledict Ternat condamné am 
(( despens liquidez à la somme de quarange huict sols s ix  
M deniers,.. )). (Fol. 3% ro), - Du samedi 2 mars 1686. : 
Pierre Peley, ci-devant marguillier de l’église de Cham- 
pigny, demandeur en personne et par  Tlievignon, assist@ 
de Me Claude Lecointe son avocat, contre Laurent Leau, 
ci-devant marguillier and. lieu et Jean Mauclerc B présent 
marguillier de la ménie fabrique et  syndic des habitants de 
Charnpigny, défendeurs en personne e t  par Chastel I’aIné. 
Ledit Peley est condamné a payer aux marguilliers en 
cliai‘gc ce qu’il doit & l a  fabrique de Champigny tani  en 
argent qu’en grains, (( lesdicts grains au prix commun qrt’ils 
(( ont valu 6s années que Iedicb Peleg a esté! en charge d s  
(( marguillier D, déduction faite préalablement de la somme 
de dix livres que hle Antoine Guillaume, curé de Vidpres- 
te-Petit, reconiiait avoir reçue dud. Peley en l’acquit d e  
lad. fabrique. (Fol. 33~0).  - Du samedi 9 mars : Nicoias 
Bergerat, (( tixier )), demeurant Lesmont, demandeur en 
restitution de bague d’or, en personne et par Pitois, contre 
Me Jacques Colombart, pretre, cure de Chalerte, y demeu- 
rang, défendeur en personne par Thevignon. (( Les parbyes 
(( oüyes et le promoteur, nous avons condamné ledict Ber- 
(( gerat h payer audict Colombart la somme de sept livres 
(( dix sols. .., et ordonné que la bague dont est question 
(( sera rendüc audict l i i y m t  qui I’a présentement reçeüe 
(( dud. Colombart, doiit acte.., N. (Fol. 34 ro). - Du 
samedi 16 mars : François Pétre, marchand, demeurant 5L 
Bnssy-aux-Bois ( I ) ,  demandeur en continuation de  cause, 
comparant en personne par Fleuriot son procureur, contre 
Quentin Bourgoin, demeurant 3 Brienne, opposant au 
mariage dud. Pétre avec Marguerite Gallerey, fille majeure, 
défendeur aussi en personne par Chastel l’aine, et aussicontre 
lad. Gallerey défenderesse par led. Chastel. Les parties 
ouïes, il est de leur consentement ordonné que lad. Gai- 
lerey fera sa déclaration au sujet de l’exécution des pro- 
messes de mariage dont esE question, (( laquelle déclaration 
(( elle fera en pleine liberté et en particulier par devant 
(( fife Jean-Baptiste Vinot, prestre, curé dudict Brienne 

( i )  Marnc, nr. Vitry-le-François, cm St-Reing-cn-Bouzcmont. 

(f qui en dressera son procez verbal pour, icdluy rapporté 
(r. et communiquk, estre ordonné ce qu’il appartiendra par 
(( mison ... A l’audience du samedi 23 mrs : (( Partyes 
(( oüges.. , , aprés qrie ladicte Gallerey, par la procez verbar 
(( dresse de nostre ordonnance par le curé de Brienne., . , 
I( a convenu des promesses de mariage avec ledict J’étre et 
(f qu’elle ne ieult. passer outre, naus. wons. .. en consé- 
N quence r6solu et résolvoiis Iesdictes promesses de 
N mariage ..., et cependant pro fide meiztita condaninée a 
(( aumosner la somme de huict livres applicabie aux service 
(t divin et luminaire de la chapelle St-Nicolas des praticiens 
(t de cette cour, et en outre aux despens tant de la pré- 
I( sente instance que de l’opposition formée par ledict 
(( Bourgoin,. liquidez rt la somme de quarante quatre 
(I livres ... N. (Fol. 35 r a e t  36 Po). 

G. 4 2 6 6 .  (Rcgistre.) -In-folio, 30 feuilïcts, papier, 

1088; (30 mars) - PGGV ( l e r  février). - Registre d’audieilce 
- Du samedi 27 avril : Jean AIaterat, fils de Jean, demeu 
rant à Vauchassis, demandeur, c o m p a m t  en personne par 
Chastel I’aînB, contre Edmée Jaillant, (( majeure d’ans N,. 
demeurant aud. lieu, dkfenderesse en personne par Thevi- 
gnon. Lad. Jaillant étant convenue par serment dcs pro- 
messes de mariage susdites et ayant consenti h la publication 
des bans, mais ayant déclaré (( qu‘elle nc veult présente- 
(f ment passer outre aud. mariage, nous avons... résolu et 
(( résolvons lesdictes promesses de mariage.. . , et néan- 
(( moins ladicte Jaillant condamnée pro  f ide  nzeiiiitû rl 
(( aumosner la somme de trois livres ... n. (Fol. 3 VO) .  - 
Rle  Edme Menin, (( mayeur et juge de la justice de hIon- 
(( ceaux )), notaire de la chiîtellenie de Rumilly-les-yaudes, 
demeurant aud. Rumilly, dem,andeur en execution de pro- 
messes de mariage en personne et par Tlievignon, conti>e 
Marguerite Chemelat, veuve de Me François Rlasson vivant 
notaire demeurant h Cormost, paroisse d’Isle [-Aumont], 
défenderesse en personne par Chastel le jeune. La délen- 
deresse ayant déclaré par serment n’avoir fait aucune pro- 
messe de mariage au demandeur et n’avoir pas porté au 
curé dud Rumilly les bans pour les publier, (( nous avons.. . 
(C en conséquence icelle renvoyée des conclusions contre 
(( elle prises par ledict Menin ..., et [donné] acte de ce que 
(( ladicte Chamelat a mis au greffe la somme de trois livres 
(( qu’elle dict avoir appartenante audict Menin aprés 
(( qu‘iceiluy Menin a faict refus de les recevoir présen- 
(( tement 1). (Fol. 4 Po.) - Mo Louis Prudhomme, prév8t 
royal de Chalautre-la-Grande (i) ,  demandeur comparant 

( 4 )  Sciiic-et-Marne, W. Provins, can Villiers-St-Gcorgus, 
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par Pitois son procureur, assisté de Me Claude Laurent son 
avocat, contre Me Jean-Baptiste Tisserant, prètre, curé de 
Chalautre, défendeur par Chastel I’alné. (( Les partyes 
(( oüyes, faisant droict sur le premier chef de la demande, 
u attendu ce qui a esté fait par ledict Tisserant en confor- 
(( mité des ordres de monseigneur I’Evesque, et du billet 
( I  par luy donné au demandeur pour aller se confesser au 
(( père gardien des Capucins de Nogent, nous avons icelluy 
a Tisserant renvoyé dudict chef; et sur les trois autres 
(( chefs de la demande dudict Prudhomme, après que les 
(( habitants et parroissiens dudict Chalautre se seront 
(( assemblez pour délibérer, ce qu’ils auront décidé sur 
<( iceux, et que les actes de leurs délibérations nous seront 
(( rapportez, sera fait droict ainsy qu’il appartiendra ... )) 
(Fol, 4 vo) .  - Du samedi I I  mai : Me Jacques Martin. 
pretre, curé de la paroisse de Notre-Dame de Sézanne (I), 
y demeurant, demandeur et requérant le profit du défaut 
par Thevignon son procureur, contre Nicolas Blanchin., . , 
e t  Nicolas Closier, procureurs-syndics de lad. paroisse, 
cités défaillants. Vu ledit défaut, (( nous avons condamné 
.c( et condamnons lesdicts défaillans auxdits noms de faire 
(( travailler incessamment aux réparations qui sont à faire 
(( aux muraïlles dépendans du presbitaire dont les habitans 
dt sont tenus, et en outre aux dépens liquidez à la somme 
I( de cinquante quatre sols six deniers ... N. (Fol. 5 ro). - 
Du samedi 25 mai : Edmée Corretier, fille d’Edme, vigne- 
ron, demeurant à Torvilliers, (( procédant soubz I’authorité 
(( de son père N, demanderesse en personrie et par Thevi- 
gnon, contre Nicolas Messager, vigneron, demeurant aud. 
Torvilliers, défendeur aussi en personne par Chastel l’aîné. 
Lad. Corretier étant convenue des promesses de mariage 
dont est question, et ayant déclaré (1 qu’elle ne veult les 
(( exécuter, attendu que son amitié n’est plus pour ledict 
(( Messager, nous avons... en conséquence résolu et résol- 
(( vons lesdictes promesses. .., et néantmoins ladicte Corre- 
(( tier condamnée à aumosner pî.0 fide sibi meiatitn la 
(( somme de quatre livres applicable à l’entretien de la cha- 
t( pelle St-Nicolas des praticiens de cette cour ..., et [donné] 
(( acte de ce que la demanderesse ... a mis au greffe les 
(( quatre livres pour ladicte aumosne, ensemble du refus 
(( faict par ledit Messager d’accepter les arrhes que ladicte 
(( Corretier luy a voulu remettre présentement ... n. 
(Fol. 6 ro.) - Du jeudi 27 juin : Nicolas Roussel, sellier, 
demeurant à Chaource, autorisé de Nicolas Roussel son 
pére aussi sellier demeurant aud. lieu, demandeur en exé- 
cution de promesses de mariage en personne par Thevignon, 

(1) Marnc, ar. Epcrnay, ch.4. de con. 

contre Anne Cofinet, fille de défunt Claude Coffinet, vivant 
huissier demeurant à Rumilly- les-Vaudes, et Claude Taciri, 
laboureur demeurant aud. lieu, curateur de lad. Coninet. 
Lad. Cofinet reconnalt avoir fait les promesses de mariage 
dont est question et reçu des arrhes en faveur desd. pro- 
messes qu’elle veut exécuter, (( dont et de quoy nous avons 
(( baillé et octroyé acte, et en conséquence ordonné que la 
(( présente déclaration sera signifiée au domicille du cura- 
(( teur de ladicte Cofinet pour en revenir par les partyes i 
(( la huictaine, et sera donné coppie à ladicte Cofinet de 
N l’exploit dudict Roussel N. A l’audience du 4 juillet, I’oE- 
ficial ordonne que le nommé Verle, tuteur de lad. Cofinet, 
sera mis en cause et assigné à la huitaine (1 pour luy oüyr 
(( estre ordonné ce qu’il appartiendra N. (( A cette date 
(( (13 juillet), partyes oüyes et le promoteur, attendu le 
(( consentement du tuteur de ladicte Cofinet, nous avons 
(< ordonné qu’il sera passé outre à la célébration du mariage 
(( d’entre ledict Roussel demandeur et ladicte Cofinet. .. )) 
(Foi. 8 ro, 9 vo et I1 ro). - Du jeudi 27 juin : Jean 
Brunet, maître serrurier, demeurant ii Troyes, demandeur 
en exécution d’un appointement du 4.1 août 1685 contre 
Nicolas Sanon et Jacques Maugard, marguilliers de l’église 
de St-Nicolas-au-Marché dud. Troyes, défendeurs. (( Par-  
(( tyes oüyes, nous avons, suivant les offres des défendeurs, 
(( iceux condamnez à faire faire les serqices dont est ques- 
(( tion, suivant ce qui est porté par ... la fondation fsictc 
(( par le nommé Jean Félix, vivant serrurier ...; à Yeffect de 
(( quoy sera le plus proche parent dud. défunt Félix adverty 
(( la veille du jour que le service se fera dans ladicte 
(( église...)) (Fol. 9 ro). - Du jeudi 4 juillet : Mes Jacques 
Thevignon et Edme Fleuriot, tabellions et procureurs en 
cette cour de I’oficialité, demandeurs, mntre  RIe Mathieu 
Jacquin, aucien curé de St-Jacques-aux-Nonnains de 
Troyes, exécuteur testamentaire de feu MC Nicolas Vinot, 
vicaire de lad. église, défendeur. Ledit Jacquin ayant 
reconnu avoir entre les mains de l’argent qui lui a été remis 
par led. défunt Vinot (( tant pour l’acquit de sa..... que 
(( pour autres debtes, et que led. argent est saisy, nous 
(( avons... en conséquence ordonné que les demandeurs 
(( toucheront chacun la somme de trois livres pour les 
(( causes portées dans leur demande, sur  les biens de ladicte 
(( succession, en ce faisant consentir par les saisissans i i  

(( I’éfet de quoy fera ledict Jacquin apparoir desdictes sai- 
(( sies...)). (Fol. 10 vo). - Du samedi 3.1 août : Grégoire 
Brusley, marchand, demeurant à Verdon ( i ) ,  jouissant de 
ses droits à la curatelle de Nicolas Rufery, marchand-tan- 

( I )  Marne, ar. Epcrnay, con Montmirail. 
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neur, demeurant à Orbais [-l’Abbaye] ( I ) ,  son curateur, 
demandeur, contre Marguerite Prat, fille, défenderesse en 
personne et par Chastel le jeune. Lad. Prat ayant reconnu 
les promesses de mariage dont il est question, (( :mais 
(( qu’elle ne veult passer outre, attendu qu’elle n’a plus 
(( d’amitié pour led. demandeur, nous avons... en consé- 
(( quence résolu et résolvons lesdictes promesses ...; et 
(( cependant ladicte Prat ,  pro f d e  sibi mentitd, condamnée 
(( à aumosner la somme de six livres applicable à I’entre- 
(( tien du luminaire de la chapelle St-Nicolas des Praticiens 
(( de cette cour, et en outre aux despens liquidez à la 
(( somme de dix livres ..., laquelle somme de dix livres a 
t( esté présentement payée aud. Brusley, et celle de six 
(( livres pour ladicte aumosne mise en nostre greffe ; dont 
(( acte ensemble du refus par ledict Brusley de recevoir les 
(( arrhes par luy données à ladicte Prat, et de ce que 
(( ladicte Prat  les a repris...)), (FOI. 17 ro). - Du jeudi 
5 septembre : Nicolas Juonnet, fils de Me Jean Juonnet, 
praticien, demeurant à Mangis (crie de Crancey), promis 
par mariage avec Anne Person, demandeur en main-levée 
d’opposition, contre Me Nicolas Chaperon-Collot, praticien, 
défendeur en personne par Chastel le jeune. Ledit Chape- 
ron-Collot ayant déclaré ne s’ètre opposé au mariage des 
demandeurs ni avoir aucun moyen pour l’empêcher, (( nous 
(( avons... en conséquence fait et faisons main levée de 
(( l’opposition prétendüe, permis aux demandeurs de passer 
(( outre à la publication desd. bans et célébration de leur 
(( mariage...)). (Foi. 17 vo). - Du samedi 7 septembre : 
Jacques Moreau, bouçher, demeurant au Pont-Hubert 
(crie de Pont-Sainte-Marie), promis par mariage avec Eiisa- 
beth Bertrand, demandeur en main-levée d’opposition en 
personne par Fleuriot, contre Nicole Petit, fille de ... Petit, 
manouvrier, demeurant à Courgerennes (clle de Buchères) 
opposante, et sondit père pour l’autoriser, défenderesse en 
personne par Thevignon. Lad. Petit, pour moyen d’opposi- 
tion, déclare que le demandeur lui a fait des promesses de 
mariage (( qui ont été suivies de copule de laquelle il y a 
(( enfant N, ce qui est nié par serment par ledit Moreau. 
(( Nous avons, auparavant que faire droit sur la main levée 
(( requise par ledict demandeur, ordonné, sur la requeste de 
(( ladicte Petit et sondict pére, que ledict Moveau subiraun 
(( interrogat par devant nous lundi prochain, dix heures du 
(( matin, sur faicts pertinents que ladicte Petit articulera ..., 
(( pour, I’interrogat communiqué et rapporté, estre ordonné 
(( ce qu’il appartiendra par raison D. A l’audience du 
28 septembre, i l  est ordonné que (( ladicte Petit se pour- 

( 4 )  Marne, ar. Epernay, con Montmort. 
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(( voira par devant qui il appartiendra pour la justification 
(( de faits par elle mis en avant et déniez par ledict 
(( Moreau, ce qu’elle sera tenue de faire dans deux mois ; 
(( et cependant [est fait] défense audict Moreau de passer 
(( outre à la célébration du mariage avec ladicte Bertrand 
(( jusqu’autrement par nous en ayt esté ordonné, aux 
(( peines de droict ... n. (Fol. IS r0 et 19 Y O ) .  - Du samedi 
28 septembre : Du promoteur aux causes d’ofice de I’ofi- 
cialité, défendeur et requérant le profit de défaut en per- 
sonne, contre Me Etienne Dinaux, prêtre, desservant le 
prieuré de l’Abbaye-sous-I’lancy, y demeurant, cité et 
défaillant. Vu le défaut, il est ordonné que, dans le délai de 
vingt-quatre heures du jour de la signification des présentes, 
(( ledict Dinaux sera tenu de mettre hors sa maison la fille 
(( dénommée dans I’exploict dessus dict, aux peines de 
(( droict, ce qui sera exécuté nonobstant... appellations 
(( quelconques et sans préjudice d’icelles, avec imploration 
(( du bras séculier ; permis au demandeur de faire informer 
(( à sa requeste des fréquentations et familiaritez suspectes 
(( que ledict Dinaux a eu avec ladicte fille )). (Foi. 18 Po). 

- Du samedi 5 octobre : Jeanne Thomassin, procédant 
sous l’autorité de Michel Thomassin son père et tuteur, 
maréchal, demeurant au Pavilion, demandeur en exécution 
de promesses de mariage par continuation de cause, en per- 
sonne par Chastel l’aîné, contre Edmée Tranchant, fille de 
Jean Tranchant aussi maréchal, défenderesse par Thevi- 
gnon. (( Partyes oüyes, après que ladicte défenderesse a 
(( dénié par serment avoir faict aucunes promesses de 
(( mariage au défendeur, ny receu aucunes arrhes ; niais 
(( convenu qu’il a laissé quelque argenterie dans la maison 
(( de sondict père, qu’elle n‘a point accepté, ny qui n’est 
(( pas en sa possession, nous avons... en conséquence 
(( ladicte Tranchant renvoyée des fins de la citation de 
(( Thomassin...)). (Foi. 20 ro).- Du même jour : Margue- 
rite Poilevert, veuve de Christophe Mugot, et Joseph 
hlugot son fils, maître chirurgien, demandeurs en répa- 
ration d’honneur, contre Me Pierre Robert, prêtre, 
demeurant à Villenauxe, défendeur. I1 est ordonné que 
les parties comparaîtront à une prochaine audience contra- 
dictoirement, et (( cotteront les demandeurs les injures 
(( qu’ils prestendent leur avoir esté dictes et proférées...)). 
Le samedi 26 octobre, (( partyes oüyes, après que le défen- 
(( deur a déclaré qu’il tenoit les demandeurs pour gens de 
(( bien et d’honneur ny suspectes des injures contenues 
(( dans le billet de question ; et convenu ‘que, luy ayant 
(( esté porté un mémoire non signé et sans datte, escry 
(( d’une main inconnüe contre ledict Mugot qui estoit 
(( accordé avec la parente dudict Robert, il se crut oblige 

6 
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(t de le communiquer à la mére de la promise dudicl hlogot, 
(( et que les sieurs curés de Sandry et de Boissy ayant 
(( souhaité de  voir i e d l  mémoire, il leur auroit pareillement 
a fait voir, et a l’instant auroit este jetté dans le feu par 
(( r u n  desdicts curez : dont et de quoy nous avons baillé et 
(c octroyé acte, et en conséquence ledict Robert renvoyé 
N des fins et conclusions contre Iuy prises par les deman- 
t( deurs...)). (Fol. 21 r0 et 23 P). -Du samedi19octobre: 
M* Claude Broussart, sacristain de l’@lise St-Laurent de 
Nogent-sur-Seine, y demeurant, demandeur e t  requérant Ie 
profit de défaut par Thevignon son procureur, contre Jean 
Picard, menuisier, Nicolas Bourgeois et consors, confrères 
de  la confrérie de  St-Augustin, demeurant & Nogent-sur- 
Seine, défaillants. Le défaut est prononcé, et lesdits Picard, 
Bourgeois et consors sont condamnés solidairement à payer 
au demandeur la somme de 14 liv. 10 s. (( pour ies droits de 
cc ladicte confrairie ..., et en outre aux despens iiqnidez ii la 
(( somme de 43 s. 11. (Foi. 21 VO). - Du samedi 26 octobre : 
Catherine Collot, cf filie majeure d’ans », demeurant & 
Clérey, demanderesse en exécution de promesses de ma- 
riage, comparant en personne par Chastel le jeune, contre 
Nicolas Millard, laboureur, demeurant sud. Clérey, non 
mnparant .  (( Ven la promesse par escript faite par lediet 
(( Millard, nous avons iceiie tenue pour reconnue e t  en 
(c conséquence condamné de passer outre ?I ia c6lébration 
(( du mariage avec ladicte Collot ... , à quoy faire ladicte 
(( Collot sera contrainte avec imploration de I’ayde du bras 
(( séculier ... )I. (Fol. 5% v”). - Du samedi 9 novembre : 
M“ Abraham Poncelet, prêtre, prieur de VilIemoyenne, y 
demeurant, demandeur en personne en continuation de 
cause, contre Me Jean Riaire, lieutenant Rumilly-ies- 
Vaudes, demeurant h St-Parres, dkfendeur par Chevignon. 
Ledit Maire est condamné h payer au demandeur (( la dixme 
(f du demy arpent de vigne dont est question ..., demand& 
(C suivant la coustume du Iieu, sans préjudice du droict 
(( d’autruy, si aucun y a...)). (Fol. 23 r o ) .  - Du jeudi 
20 novembre : Me Joseph Trénard, prétre, curé de Pel-et- 
Der, y demeurant, ci-devant à Epagne, demandeur et 
requérant fe profit de  défant par Chastel le jeune, contre 
François Antoine, sergent, demeurant aud. Epagne, défail- 
lant. (( Veu ledict défaut ..., nous avons fait taxe audiet 
(( demandeur de Is somme de neuf livres pour les droits 
(c euriaux contenus dans sadicte demande pour l’inhumation 
(( de sa  défuncte femme ..., au payement de laquelle sera 
(( ledict defailla’nt contrainct ; en outre l’avons condamn6 à 
(( payer audict demandeur la dixme de neuf agneaux, A 
(( raison de vingt deniers la piece suivant l’usage du lieu..)). 
(Fol. 25 ra). - Du jendi 5 décembre : Claude Broyard, 
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maître d’école de ia paroisse de Droupt-Saint-Basie, 
demandeur en continuation de cause en personne par The- 
Vignon, contre Etienne Laurent, demeurant à Villiers 
(CF de Droupt-Saint-Basie), défendeur aussi en personne 
par Chastel l’aîné. (t Partyes oüyes, nous avons ordonné 
(( que ledict Laurent pourra continuer, si bon Iuy 
c( semble, la charge de maistre d’escholle dans le Iieu d e  
(( Villiers seulement; défences B luy de recevoir aucuns 
(( enfans dans son escholIe dodiet lieu de Droupt Saint- 
(( Bade, ng de troubler !edict Broyard dans res fonctions 
a sadicte charge audict Droupr ... )I. (Fol. 25 I?). - Du 
samedi 14 decembre : Pierre Maurice, conseiller du Roi, 
assesseur criminel du bailliage de Sézanne, syndic tem- 
porel du couvent des Cordeliers de Sézanne, demandeur en 
taxe, comparant par Chastel le jeune, contre Jean Th& 
venot, admodiateur de l’ancien prieuré de Lhuître, défen- 
deur parTheYignon. Parties ouïes, ledit Thévenot audit nom 
est condamné à payer au demandeur aud. nom, (f la desserte 
(c qui a esté faicte par  lesdicts pères Cordeliers dndict 
(c prieuré de Lhnltre pour trois mois A raison de trente sols 
(( p u r  chascun jour, k laqueHe nous avons taxé ladicte 
(( desserte, e t  en outre aux despens liquidez à la somme de 
(c trois livres ; et retiendra iedicà Thévenot par ses mains 
(c pour ses frais, celle de quarante sols ; desquelles sommes 
(( luy sera tenu compte sur ce qu’il doibt aud. prieuré...)). 
(Foi. 26 YO). - DU jeudi 9 janvier 1687 : Nicoïe Tsambert, 
(( fille majeure d’ans D, demeurant à Troyes, demanderesse 
en résolution de promesses de mariage, comparant en per- 
sonne par Thevignon son procureur, contre CIaude Briet, 
vigneron, demeurant à Troyes, comparant aussi en personne 
par Chastel I’aîné. Apicl: que la demanderesse a soutenu 
par serment avoir étS nialtraitée par ledit Briet, ce que 
celui-ci a nié, if est ordonne que la demanderesse fera la 
preuve des faits par elle articulés. A l’âudiencc du 
samedi 11 janvier, (( partyes oüyes, après que Ia deman- 
(c deresse a convenu par Serment des promesses de 
(c mariage faictes avec le défendeur, mais qu’elie ne fes  
(( veult eaécutter, nous avons... en conséquence rCsolu 
( c  et  résoîvons Iesdictes promesses.. . , et ladicte Ysam- 
(c bert condamnée aux dépens liquidez ti la somme de 
(( vingt sols...)). (Fol. 27 VO et 25 ra). - Du jeudi 16 jan- 
vier : Du promoteur aux causes d’office de I’officiûiite, 
demandeur et requérant le profit de défaut, contre Michet 
de Boucher-Saint-Etienne, écuyer, seigneur en partie de 
hiontois, et Marie Guillaume, sa servante, demeurant à 
blarciiiy-le-Hayer, cités, défaillants. (c Veu le défault.. . , 
(( oüy le promoteur, nous avons ordonné que les défaillans, 
(( pour faire cesser le scandale que cause leur habitation, 
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I( se  sépareront incessamment, sinon et à faute de ce faire, 
(( avons permis au demandeur de les y faire contraindre par 
(I les censures de l’église, monitions prCalahlement faites, 
(t à la manière accoustumée. ..)I. (Fol. 2.3 bo) .  - Du jeudi 
23 janvier : Ne Louis Bertrand, prètre habitué de l’église 
St-Jacques-aux-Nonnains de Troyes, y demeurant, deman- 
deur encontinuationdecauseen personne par Fieuriot, contre 
Louis Flussy, Edme Noël et consors, marguilliers de lad. 
@lise, défendeurs par Chastel l’aîné. (( Partyes oüyes, après 
(( que ledict Bertrand a convenu avoir esté obligé quelquefois 
(( de dire les messes de question à d’autres jours que ceux 
(( marquez par les fondations à. l’occasion de quelques 
(( enterremens survenus ... , nous avons.. , ledict défendeur 
(t condamné de luy payer lesdictes messes, et ordonné qu’A 
(( l’advenir lesdictes messes seront dictes et célébrées aux 
(( jours et heures portées par les fondations...)). (Foi. Bro).  
- Du même jour : Me Toussaint Bajot, prêtre, curé de 
Grandville, demandeur en continuation de cause et exécu- 
tion d’appointement, comparant par Chastel I’alné, contre 
Ms Nicolas Grener, substitut du procureur du roi de 
Sézanne, demeurant aud. Grandville. (( Contre lequel non 
(( comparant ny procureur pour luy nous avons donné et 
(( octroyé default ...; nous avons ordonne que ledict Grener 
(( à l’avenir se comportera honestement dedans l’église, 
(( avec défense à luy d’y troubler le demandeur dans les 
(( fonctions de sa  charge pendant le service divin aux 
(( peinesde droict ... 1). (Foi. 29 P).- Du samedi lerfévrier : 
Damoiselle Edmée Belin, fille mineure de noble Nicolas 
Belin, vivant docteur en médecine, et de damelle Elisabeth 
Parignon, promise par mariage avec Pierre Picbory, baron 
de Sormery ( I ) ,  conseiller du Roi au bailliage et siége prési- 
dial de Troyes, demanderesse en main-levée d’opposition et 
exécution de sentence par Chastel l’aîné, contre Me Denis 
Corrard, avocat au parlement, demeurant h Troyes, oppo- 
sant, défendeur, comparant en personne par Fleuriot. A 
l’appel de la cause, le promoteur a dit que led. Me Denis 
Corrard avait présenté deux requêtes de récusation (( l’une 
(( contre nous et l’autre contre ledict promoteur; que, 
(I comme on n’avait ph trouver le nombre d’advocats pour 
(( juger les moyens de récusation I), il requiert que la cause 
soit remise h jeudy. (Fol. 30 vo). 

G .  k%7. (Registrc.) - In-folio, 32 fcuillcts, papier. 

1087 ( I  février) - 1688 (13 mars). - Registre d’au- 
dience. - Du 13 fëvrier : Me Joseph Buglet, prêtre, curé 
de Rance, y demeurant, demandeur par Thevignon son 

(4) 1-onnc, ar. Tonnerre, c .  Flogny. 
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procureur, contre Claude Chanier, sergent en la justice 
dud. Rance, cité défaillant. Vu le defaut, (( nous avons 
n fait taxe audit demandeur de  la somme de douze livres 
n pour les droictz curiaux contenus dans sa demande pour 
(( défuncte Jeanne Driot s a  belle-mère, après que ledict 
(( Thevignon pour sa partie a affirmé. .. que lesdicts ser- 
(( vices ont esté îaicts par ordre du defaillant ; au payement 
(( de  laquelle somme sera contrainct avec imploration du 
(( bras séculier, et en outre condamné aux despens, liquidez 
c( à la somme de cinquante cinq sols ... H. (Foi. 2 Po). - 
Du samedi 15 février : Jean Dupont et Edme Garsonnot, 
marguilliers des église et fabrique de Fay prés Avon, 
demandeurs, comparant par Thevignon, ledit Dupont e n  
personne, contre Jean Droit et Nicolas Balloz, ci-devant 
marguilliers de lad. église de Fay, défendeurs par Fleuriot, 
led. Droit en personne. I1 est ordonné que les défendeurs 
rendront leurs comptes par devans Me Demansy, prêtre, 
curé de Soligny [-les-Etangs], et doyen rural, u i l’efet de 
(I quog sera tenu le curé dud. Fay de publier au prosne de  
<( la messe paroissiale le dimanche auparavant le jour qui 
fl aura esté pris par ledict sieur doyen rural pour entendre 
(( le compte à la reddition duquel assisteront le curé et les 
fl habitans dudict Fay si bon leur semble...)). (Fol. 2 r0 

et vo). - Du jeudi 20 février : M o  Antoine Munier, vicaire 
de l’église Kotre-Dame de Chamoy, demandeur et requérant 
le profit de défaut par Fleuriot, contre M C  Antoine Bour- 
geois, notaire et seigneur de Chamoy, cité, défaillant. vu 
led. défaut, led. Bourgeois défaillant est condamné à payer 
au profit de lad. église la somme de trois livres (( pour le 
(( banc qu’il occupe et qui luy a esté accordé pour s’y 
(( mettre pendant l’office divin n ,  et défense lui est faite, 
(( en conformité des réglenients de monseigneur I’Evesque, 
({ de souffrir sadicte femme en ladicte place ; ti elle enjoint 
(( de prendre place dans la nef de ladicte église avec les 
(( femmes de ladicte paroisse )) ; et en outre aux dépens 
liquidés à la somme de quarante-sept sois 6 den. (Fol. 3 ro). 
- Du samedi I2 avril : Philippe Pignard, laboureur et 
vigneron, demeurant à . . . , demandeur en exécution de 
promesses de mariage en personne par Thevignon, contre 
Elisabeth Munier, fille de défunt .Louis hlunier et de 
Claude Colombin sa  veuve, à présent femme de Jean 
Biot, laboureur, demeurant à Sézanne, défenderesse en 
personne et par Chastel le jeune. Ladite Munier étant con- 
venue des promesses de mariage dont est question et ayant 
en outre déclaré qu’elle ne voulait les exécuter ni se marier, 
(( nous avons... en conséquence résolu et résolvons lesdictes 
(( promesses de mariage,. .. et ladicte Munier condamnée 
(( solidairement avec sadicte mère pro fide sibi mentétd ti 
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(( aumosner la somme de quatre livres appliquable à I’en- 
(( tretien du luminaire de la chapelle St-Nicolas des prati- 
(( ciens de cette cour,... sauf aud. demandeur à se pourvoir 
(( pour ses dommages et-interests et restitution d’arrhes 
(( ainsy et par devant qu’il advisera...)). (Fol. 4vo et 5 ro). 

- Du même jour : Me Nicolas Pion, prêtre desservant 
l’église de Rouilly-Saint-Loup, demandeur par Thevignon, 
contre Thomas Corve et... Bourgeois, marguilliers de 
l’église dud. Rouilly, défendeurs en personne par Chastel 
I’ainé. Les défendeurs sont condamnés à payer au deman- 
deur la somme de 90 liv. 9 den. (( pour cinq mois de des- 
(( serte eschus au jour de Pasques dernier, suivant et en 
(( conformité de la taxe faite pour raison de pareille des- 
(( serte...)). (Fol. 5 Y o ) .  - Du même jour : Me Michel 
Aubry, prêtre, curé de Courteranges, y demeurant, deman- 
deur par Chastel le jeune, contre Nicolas Brunet, labou- 
reur, demeurant aud. Courteranges, ci-devant marguillier 
de la fabrique dud. lieu, cité défaillant. Vu le défaut, ledit 
Brunet est condamné à payer au demandeur en lad. qualité 
et en son nom, la somme de 25 liv., pour avoir, pendant un 
a n  de la charge dud. Brunet, fait (( les services et fonda- 
<( tions de ladicte paroisse, suivant qu’il est accoustumé 
(( payer audict sieur curé par chacun an...)). (Foi. 5 vo). - 
Du mercredi 8 avril : Etienne Doudeau, marchand, maître 
mercier à Nogent-sur-Seine, demandeur en exécution de 
promesses de mariage, contre Marie-Madeleine Hérault, 
défenderesse. Lesdites promesses de mariage sont résolues, 
et ladite Hérault est condamnée a (( aumosner )) la somme 
de 6 liv. (Fol. 6 vo et 7 Po). - Du même jour : Guillaume 
Lucas et Pierre Brenot, ci-devant marguilliers de la cha- 
pelle St-Antoine, demandeurs, contre Edme Petinsot et 
Edme Poulet, défendeurs. Les défendeurs sont condamnés 
à exercer la chargede marguilliers de la chapelle St-Antoine, 
et les demandeurs à rendre compte de ce qu’ils ont touché 
et perçu de dimes de lad. chapelle par devant Me Debaire, 
prêtre, desservant le prieuré de St-Phal. (Foi. 7 ro). - Du 
samedi 17 mai : Nicolas Bourgoin, fils d’Antoine, vigneron, 
demeurant il St-Thibault, demandeur en exécution de pro- 
messes de mariage, contre Louise Vauley, fille de Charles 
cabaretier, défenderesse. Lesdites promesses sont résolues, 
et la défenderesse condamnée à (( aumosner )) la somme de 
4.0 liv. (Fol. 7 vo et 8 ro). - Du samedi 31 mai : Pierre 
Guiot, (( majeur d’ans 11, demeurant il Piney, demandeur, 
contre Edmée Fajot, veuve de Nicolas Guiliier, demeurant 
à Rosson (crie de Doches), défenderesse en personne par 
Chastel le jeune. L a  défenderesse, ayant reconnu par ser- 
ment n’avoir fait aucune promesse de mariage au deman- 
deur, mais (( luy avoir parlé quelques fois I), est renvoyée 
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des fins et conclusions prises contre elle par ledit Guiot. 
(Fol. 9 Y o ) .  - Du lundi 2 juin : Damoiselle Catherine 
Bruant, veuve de feu Me Jacques Michault, vivant secrétaire 
des finances de Son Altesse Royale, demeurant ordinaire- 
ment à Paris, partie civile, et le promoteur aux causes 
de l’officialité, demandeurs en crimes et délits, comparant 
ladite Bruant en personne par Chastel le jeune, contre 
Me Claude Michault, prêtre, curé de Maizières [-la-Grande- 
Paroisse], défendeur en personne par Thevignon, qui a dit 
(( qu’il ne compare en personne par devant nous que par  
(( respect qu’il doibt à justice et pour, par ses remons- 
(( trances et responses qu’il fera sur  les faits dont il sera 
(( interrogé, montrer son innocence à la confusion de ... 
(( secret qui est le sieur de L a  Feuillée, seigneur de Mai- 
(( zières, qui sans sujet ny causes raisonnables l’a pris e n  
(( aversion aussi bien que ses paroissiens, et par I’autho- 
(( rité dud. seigneur a esté suscitez le procez ... pour le 
(( faire désister et abandonner dès l’année 1682, qui est 
(( une oppression et vexation de laquelle ledict Michault, 
(( curé, proteste de faire plainte...)). I l  est ordonne? que 
led. Michault subira présentement interrogat. (Fol. 9 vo). 
- Du samedi 7 juin : Claude Grispon, recteur d’école, 
demeurant i Lhultre, demandeur en personne par Thevi- 
gnon, contre Jacques Gombault, demeurant aud. Lhuître, 
défendeur en personne par Chastel l’ainé. Le défendeur est 
condamné à payer au demandeur la somme de 18 s., et en 
outre aux dépens liquidés rl la somme de 4 liv. (Fol. 10 ro) . 
- Du samedi 1 4  juin : Me Pierre de Lutel, prêtre, demeu- 
rant à Troyes, demandeur, comparant par Chastel l’aîné, 
contre François Millard, receveur des revenus du prieuré de 
Saint-Jean-en-Châtel, dit Saint-Blaise, défendeur. I1 est 
ordonné que le demandeur (( fera apparoir du billet par luy 
(( allégué dans la huictaine, auquel jour il sera faict droict.)) 
A l’audience du samedi suivant 21 juin, le défendeur est 
condamné à payer au demandeur la somme de 45  liv. (( e t  
(( ce pour le temps de la desserte dudict prieuré...)). (Fol. 11 
r0 et vo). - Du même jour : Jeanne Hallier, fille de Jean 
Hallier, laboureur, demeurant à Saint-Quentin (crie de 
Troyes), demanderesse, contre François Gombault, recteur 
d’école aud. Saint-Quentin, défendeur. Ledit Gombault, qui 
est convenu des promesses de mariage avec la demande- 
resse, mais a déclaré ne vouloir les exécuter, est condamné, 
après résolution. desdites promesses, à (( aumosner )) la 
somme de 8 liv. et aux dépens fixés à 9 liv. (Fol. 11 ro). - 
Du même jour : Edmée Payen, fille majeure demeurant à 
Troyes, demanderesse en exécution de promesses de mariage 
en personne par Chastel le jeune, contre Jean Villain, bou- 
langer, demeurant aud. Troyes, défendeur en personne par  
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Chastel l’aîné. Led. Villain ayant dénié avoir fait aucune 
promesse de mariage à la demanderesse, (( ny mesme avoir 
(( eu sa compagnie charnelle N, et sur la requête de lad. 
Payen tendant à être entendue pour articuler (( faits perti- 
(( nents concernant lesdictes promesses qu’elle affirmera 
(( estre véritables N, il est ordonné que led. Villain subira 
interrogat. A l’audience du jeudi 19 juin, parties oures, 
(( nous avons ordonné que nostre appoinctement du 14 du 
(( présent mois sera execute, à I’efet de quoy articulera 
(( ladicte Payen dans ce jour faits pertinents concernant 
(( lesdictes promesses de mariage, qu’elle fera signifier 
(( audict Villain pour par lui subir interrogat sur iceux par 
(( devant nous en notre hostel demain cinq heures après 
(( midy ... n. Le samedi suivant, il est ordonné que I’inter- 
rogat subi par le défendeur sera communiqué au promoteur 
pour être fait droit aux parties ainsi que de raison. (Fol. 11 
YO et 12 Po).  - Du samedi 21 juin : Jean Besançon, labou- 
reur, demeurant à Epothémont, demandeur en main-levée 
d’opposition, en personne par Thevignon, contre Jean Huot, 
laboureur demeurant à Champigny, et Marie Huot sa fille, 
défendeurs en personne par Chastel I’ainé. (( Partyes oüyes, 
(( a p r h  que ladicte Huot fille a convenu des promesses de 
(( mariage faictes audict demandeur qu’elle est près d’exé- 
(( cuter, et des arrhes receus en présence de sondict pére, 
(( nous avons ..., sur ce que ledict Huot père a déclaré ne 
(( vouloir consentir audict mariage, attendu la minorité de 
(( sadicte fille, mais qu’il s’y oppose formellement, avons 
(( lesdictes partyes renvoyées, despens entre elles compen- 
(( sez )I. (Fol. 12 Po). - Du samedi 19 juillet : Vincent 
Pr in ,  fils de Nicolas Prin l’aîné, vigneron, demeurant à 
Bouranton, demandeur en exécution de promesses de 
mariage en personne par Chastel I’ainé, contre Marie 
Boussard, fille de Jean Boussard et de Marguerite Tisse- 
rand, défendeurs en personne par Chastel le jeune, assistés 
de Me Claude Laurent leur avocat. Après que ladite Bous- 
sard fille a reconnu les promesses de mariage dont est ques- 
tion qu’elle ne veut exécuter, et que ledit Boussard père a 
déclaré qu’il autorise- sa fille (( pour la validité de la pré- 
(( sente procédure seulement, nous avons... en conséquence 
(( résoiu et résolvons lesdictes promesses ..., et cependant 
(( pro /ide sibi mentitâ ladicte Boussard condamnée à 
(( aurnosner la somme de trois livres.. . et aux despens taxes 
(( à la somme de trois livres dix sols...». (Fol. 15 ro). - 
Du même jour : Me François Lebey, curé, prêtre de l’église 
St-Nizier de Troyes, demandeur et requérant le profit de 
défaut par Fleuriot son procureur, contre Jacques Balduc, 
Nicolas Moine et Antoine Marchand, demeurant aux 
Tauxeiies (crie de Troyes) et led. Marchand au Labourat 

(crie de Troyes), cités défendeurs, défaillants. Lesd. défail- 
lants sont solidairement condamnés à payer au demandeur 
la somme de 6 liv,, prix fait, pour les droits curiaux, ser- 
vices et luminaire. (Fol. 15 vo). - Du samedi 23 août : 
Barbe Jobert, fille mineure, demeurant à Ste-Syre (crie de 
Riiiy-Ste-Syre), procédant sous l’autorité de Pierre Miilot, 
laboureur demeurant à Chauchigny, son beau-pére, deman- 
deresse en personne par Chastel I’afné, contre Edme Geof- 
froy demeurant audit Chauchigny, défendeur en personne 
par Thevignon, assisté de Me Constantin Mangeville son 
maître. Lad. Jobert ayant reconnu par serment avoir fait 
aud. demandeur des promesses de mariage, (( mais que 
(( ledict Geofroy l’a voulu prendre à force, ... et qu’elle ne 
(( veult en conséquence de ce exécuter lesdictes promesses, 
(( nous avons... en conséquence résolu et résolvons lesdictes 
(( promesses, ... et [donné] acte de la représentation faite 
(( des arrhes par la partye dudict Chastel, et de ce qu’il les 
(( a repris sur le refus dudict Geoffroy de les vouloir 
(( accepter...)). (Fol. 17 ro et vo). - Du samedi 30 août ; 
André Rosdin, procédant sous l’autorité de Guillaume 
Rosdin son pére, demeurant 0. Pouilly (crie de Troyes), 
demandeur en personne par Fleuriot, contre Anne Gatouiilat, 
fille de feu ... Gatouillat et de Jeanne’Bernaudat, à présent 
femme d’Edme Martin, laboureur, demeurant à Dierrey- 
Saint-Pierre (crie de Marcilly-le-Hayer), défenderesse. Lad. 
Gatouiilat ayant reconnu avoir fait des promesses de mariage 
et déclaré ne  pouvoir et ne vouloir les exécuter, est condamnée 
à (( aumosner )) la somme de trois livres et aux dépens 
liquidés ii 50 s. (Fol. 18 ro). - Du même jour : Geneviève 
Cossard, fille, procédant sous l’autorité d’Edmée Bailleul sa 
mère, veuve de feu Charles Cossard demeurant au faubourg 
de Croncels (crie de Troyes), demanderesse en exécution de 
promesses de mariage, en personne assistée de sadicte mère 
par Chastel le jeune, contre Léger Bouillard, jardinier, 
demeurant audit Troyes, défendeur en personne par The- 
Vignon. (( Partyes oüyes, après que ledict Bouillard a 
(( convenu des promesses faictes avec la demanderesse, 
(( qu’il est près de les exécuter en satisfaisant par sa mère 
(( aux conventions faictes entre eux, faute de quoy déclare 
(( qu’il n’entend passer outre ; et que la mère de la deman- 
(( deresse a dénié par serment avoir promis aucune chose 
(: audict Bouillard pour sadicte fille, nous avons... en con- 
(( séquence résolu et résolvons lesdictes promesses,... et 
(( néantmoing ledict Bouillard.. . condamné à aumosner la 
(( somme de dix livres ... et aux despens liquidez à trente 
(( deux sols six deniers...)). (Fol. 1 8 r o e t  vo). - Du samedi 
13 septembre : Denis Grossin, fils de Jean, procédant sous 
l’autorité de son père, et Jaquette Suffat, fille de feu Sébas- 
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tien, procédant sous l’autorité de Jacquette Chuelle sa mère, 
promis par mariage, demandeurs en personne par Chastel 
l’aîné, contre M e  François Baubey, prêtre, prieur de 
Maraye[-en-Othe], défendeur aussi en personne par Thevi- 
gnon. Les parties entendues, il est ordonné que ledit 
Baubey procedera incessamment ii la publication des bans 
des demandeurs, (( par devant lequel lesdicts demandeurs 
(( se retireront en personne pour estre par luy examinez, e t  
N connoistrc s’ils sont capables d’estre admis à la bénédic- 
(( tion nuptialle, pour, ce fait, leur estre délivré certificak 
(( en forme de la publication desdicts bans en payant les 
(( droicts ordinaires...)). (Fol. 19 Po). - Du samedi 20 sep- 
tembre : Nicolas Largeot, fils de Pierre, procédant sous 
l’autorité dudit Pierre, charron demeurant B Verrières, 
demandeur, comparant en personne par Chastel l’aîné, 
contre Marie Gautier, fille de Jean, charpentier, demeurant 
à Ciérey, défenderesse en personne par Chastel le jeune, 
assistée de ses père et mère. (( Partyes oüyes, auparavant 
(( que faire droict, nous avons ordonné que la défenderesse 
(( justifiera que le demandcur n’a pas fait son devoir paschal 
(( dans sa  paroisse, 3 I’efet de quoy apportera cei-tificat en 
(( forme du sieur curé dudict Verrières pour, icelluy com- 
(( muniqué au promoteur et Iuy oüy, estre ordonné ce qu’il 
(( appartiendra par raison N. A l’audience du 27 septembre, 
(( après que ladicte deffenderesse nous a fait apparoir du 
(( certificat du curé de la paroisse du demandeur comme il  
(( n’a pas fait son devoir paschal la présente année, nous 
(( avons.. . en conséquence résolu et résolvons les promesses 
(( de mariage de question, ... et, faisant droict sur la réqui- 
(( sition du promoteur, enjoint audict Largeot de faire son 
(( devoir de question dans sa paroisse, dans IC jour de feste 
(( de la Toussaint prochainne venant, aux peines de droict, 
(( dont il certifiera la Cour huictaine aprks ; et, pour la 
(( restitution des arrhes donnés ü. la défenderesse par le 
(( demandeur, ordonné qu’il luy seront rendus...)). (Foi. 20 
ro et vol. - Du même jour : Anne Robin, ci-devant domes- 
tique de Jean Chardot, demeurant ti nlaizi~res[-la-Grande- 
Paroisse], demanderesse en exécution d’appointement, 
comparant par Chastel l’aîné, contre ledit Jean Chardot, 
défendeur en personne par Fleuriot. (( Partyes oüyes, après 
(( que ledict Chaxdot a convenu que la demanderesse est 
(( demeurée enceinte de ses œuvres, et qu’il offre de prendre 
<( l’enfant dont elle est accouchée, et luy payer ses dom- 
(( mages et intérests, et dénié par serment luy avoir fait 
i( aucunes promesses de mariage, nous avons de ladicte 
<( déclaration et dénégation baillé et octroy6 acte et, aupa- 
(( ravant que faire droict sur le renvoy par luy requis, 
(( ordonné, sur  la requeste de ladicte Robin, qu’elle articu- 
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I( lera faits pertinents concernant {esdictes promesses de 
(( mariage qu’elle affirmera véritables, sur lesquels le défen- 
(( deur subira interrogat par devant nous dans la quinzaine, 
(( lesquels faits ladicte Robin lug fera signifier ii son domi- 
(( cicille audicr Maizières, pour, lediet interrogat subi er 
(( communiqué au promoteur et luy oüy, estre ordonne ce 
(( qu’il appartiendra par raison )I. (Fol. 20 ro). - Du 
samedi 27 septembre : A l’audience de ce jour a comparu 
François Jolly, praticien, demeurant Li Troyes, assisté de 
Me Edme Fleuriot son procureur, qui a dhclaré s’être exercé 
depuis plusieurs ann& (( au fait de la pratique de l’officia- 
(( lite )), eb désirer continuer dans cette cour i( faisant 
(4 I’ofice d’appariteur », et a en conséquence supplié (( luy 
(( admettre D. Sur les conclusions du promoteur, ledit Jolly 
est reçu ((pour  appariteur en ladicte officialité )). (Fol. 20 Y”). 
- Dn samedi 11 octobre : Jean Thiéblemont, tisserand, 
demeurant B La Ville-au-Bois[-les-Soulaines] (ci1C de Soo- 
laines), demandeur en exécution d’appointement et le pw- 
moteur aux causes d’office aussi demandeur pour la même 
cause, comparant en personne par Chastel l’aîné, contre 
Me François Briois, prêtre, curé dud. La Villeau-Bois, 
dCfendeur par Thevignon. L e  défendeur est condamné à 
payer aud. demandeur la somme de 4 liv. 4. s. pour les 
causes portées e n  sa demande, de laquelle sera déduite la 
somme de 3 s. pour l’inhumation de sa fille, et 7 s. pour un 
boisseau d’avoine que le demandeur est convenu avoir reçu 
du défendeur ; et aux dépens liquidés B la somme de 9 liv. ; 
(( et faisant droict sur la demande et conclusions dudict 
(( promoteur, avons, ledict Eriois ... renvoyé, luy faisant 
(( defence A l’advenir de traduire la jurisdiction aux peines 
(( de droict H. (Fol. 21 v”). - Du jeudi 16 octobre : Antoine 
Richomme, recteur d’école, demeurant à Villenauxc, deman- 
deur et requérant IC profit de défaut, comparant par 
Fleuriot, contre Jean Bertrand, arpenteur, demeurant aud. 
Yillenauxe, et sa  femme, cités, défaillants. Vu le défaut 
contre eux prononcé, (( nous avons ordonné que nostre 
(( sentencc du 7 febvrier 1646 rendue contradictoirement 
(( entre lesdictes parties sera exécutée selon s a  forme et 
(( teneur; et en conséquence les defences faictes audict 
(( Bertrand et B sa femme de faire aucunes fonctions de 
(( maistres d’escholle dans ledict lieu de Viilenauxe réitérées 
(( aux peincs de droit, ce qui leur sera signifié...)). 
(Foi. 21 vo).  - Du même jour : Huberde Bouquet, veuve 
de feu Panbaléon Cochery, vivant marguillier l’&lise St-Fro- 
bert, et Jacques Maisières, marguillier en charge de ladicte 
église, demandeurs en personne par Chastel l’aîné, contre 
Catherine Jacquemin, veuve de Jean Blond, vivant compa- 
gnon drapier, demeurant 3 Troyes, défenderesse en per- 
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sonne. Lad. défenderesse est condamnée il payer il la 
demanderesse la somme de 40 s. A laquelle sont taxés les 
droits réclamés à fad. Jacqucmin, (( laquelle somme passera 
fl dans le compte de ladicte Bouquet pour les articles qui 
(( regardent l’inhumation du mary de ladiete défenderesse n 
condamnée aux dépens liquidés d la somme de 20 s. 
(Fol. 22 P). - Du jeudi 20 novembre : Jean Gabayard, 
maître d’école, demeurant à (( Mesny )), demandeur et requé- 
rant le profit de défaut par Chastel le jeune, contre les 
manants, habitants et communauté de la paroisse de 
(( Mesny D, cités, défaillants. (( Veu ledict default ,... nous 
(( avons condamné et condamnons les habitans et commu- 
(( naut6 dudict Mesny à payer audict demandeur les six 
(( mois depuis après St-Denis au huitiesme du prEsent mois 
(( suivant et en conformité de la transaction passée entre le 
(( demandeur et lesd. habitans le huict may de la présente 
(( année, et laisser desservir’pendant le temps porté dans 
(( ladicte transaction ladicte parroisse ... )>. (Fol. 23 ro). - 
Du jeudi 27 novembre : Denis Camusat, Claude Deheurles 
et Abraham Blanche, marguilliers en charge de l’œuvre et 
fabrique de l’église St-Nizier de Troyes, demandeurs, com- 
parant par Fieuriot, ledit Blanche en personne, contre 
Nicolas Bouillart, marchand mégissier et aussi mar- 
guillier en charge de lad. fabrique, défendeur par Chastel 
l’aîné. Le défendeur est condamné (( il faire et faire 
(( porter le pain bénist dimanche prochain dans l’église 
(( dudict St-Nizier sa  paroisse, et faire faire la queste 
(( dans icelle suivant l‘usage et à la maniére accous- 
(( tumée...)) . (Fol. 23 v“). - Du samedi 29 novembre : 
Marie Gillet, procédant SOUS l’autorite d’Etienne Gillet son 
père, demanderesse, contre Antoine Montet, marchand, 
demeurant ii Chamoy, défendeur par Thevignon. Le dékn-  
deur étant convenu des promesses de mariage faites avec 
lad. Gillet (( soubz condition d’en demander l’agrément à 
(( sa mére, attendu sa minorité, et qu’après avoir requis 
(( sadicte mbre, elle n’a voulu consentir à l’exécution 
(( d’icelles, nous avons... en conséquence résolu et résol- 
(( vons Iesdictes promesses ... et ladicte Montet condamnée 
(( aux despens ... 1). (Fol. 28 r’). - Dusamedi 13 décembre : 
Philippe et Denis Baudouin, ci-devant marguilliers de 
l’église d’bssenciéres , y demeurant , demandeurs par 
Chastel l’alné, ledit Philippe en personne, contre Martin 
Daunet et Nicolas Chasseur, marguilliers en charge de lad. 
église, défendeurs par Thevignon, ledit Daunet en pcr- 
sonne. I1 est ordonné que les défendeurs doiineront aux 
demandeurs copie du compte qui leur a été remis, pour que 
lesdits demandeurs puissent rendre compte le leur gestion 
et de l’emploi qu’ils ont fait du revenu de la fabrique pen- 
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dant le temps de leur charge. (( A I’efet de quoy avons 
(( nommé le sieur curé de la paroisse dudict Assanciéres 
(( qui annoncera au prosne de la messe paroissiale le joui. 
(( auquel sera procédé par lug il l’audition da compte des 
(( demandeurs ,... auquel seront appelez et assisteront ceux 
(( qui ont accoustumé d’y e w e  présents...)). (Fol. 23 ro). 
- Du jeudi 19 février 1688 : Claude &larchand, demeu- 
rant (( au bourg de St-Jacques )) (crie de Troyes), promis 
par mariage avec Anne Desére, demandeur, contre Anne 
Pertuiset, fille majeure, demeurant & Troyes, défenderesse, 
Le demandeur ayant déclaré par serment n’avoir fait 
aucune promesse de mariage à lad. Pertuiset, main-levée 
de i’opposition par elle formée est accordée au demandeur. 
(Fol. 30 vu). - Antoine Eonnet, commis aux aides, demeu- 
rant à Villemaur, défendeur au principal et demandeur par 
Chastel l’aîné, contre damelle Marie Duboullot, demeurant 
à Viliemorien, fille de Jacques Duboullot, écuyer, seigneur 
de Viliemorien, demanderesse au principal par Chastel le 
jeune. (( Après que Chastel le jeune pour ladicte Dubouliot 
(( a déclaré qu’ayant appris que ledict Dubonnet a contracté 
(( mariage il son insceu avec autre qu’elle au préjudice des 
(( promesses à elle faites, ellc se déporte de la demande par 
(( elle intentée en ce siége contre ledict Bonnet pour passer 
(( outre à l’exécution desdictes promesses et célébration 
(( du mariage, puisque c’est chose qui ne se peut plus 
(( exécuter, se réservant de faire assigner ledict Eonnet au 

bailliage de Troyes en reconnoissance desdictes pro- 
(( messes par escript et pour sa contravention ii icelles par 
(( le mariage qu’il a contract6 avec autre que la demande- 
(( resse U son insceu, pour estre condamnd en ses dom- 
(( mages et intérests suivant la liquidation qui en a esté 
(( faicte par lesdictes promesses ... nous avons icelle [pro- 
(( messe] déclarée nulle et ledict Bonnet renvoyé des fins et 
c( conclusions contre luy prises par la demanderesse ,... 
(I sauf à elle A se pourveoir pour ses prétentions comme 
(( elle advisera bien estre u. (Fol. 32 P). 

G .  42b8 .  (Registre.) - In-folio, 22 feuillets, papier. 

(-0 mars-30 octobre). - Registre d‘audience. - 
Du samedi le1 avril : hIc Guillaume Payen de hlerbert, 
prêtre, curé de Magnicourt, y demeurant, demandeur en 
taxe de droits curiaux, comparant en personne pap Chastel 
le jeune, contre PhiIbert Fiorint, meunier et manouvrier, 
demeurant aud. Magnicourt, défendeur par Chastel I’ainé, 
assist6 de Jacqueline Girardeau sa femme. Aprés que lad. 
Girardeau a déclaré que son mari a (( emblavé )) cette année 
quelques-uns des héritages provenant de la succession de 
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Nicole Girardeau, en raison de quoi il y a procés en la jus- 
tice de Magnicourt, (( nous avons... en conséquence fait 
(( taxe au demandeur pour les droicts contenus dans sa 
a demande pour l’inhumation de ladicte Nicole Girardeau et 
(( de Claudete Turpin sa mère, de la somme de seize livres, 
(( au payement de laquelle sera iedict défendeur contrainct 
(( avec imploration de I’ayde du bras séculier, et aux des- 
(( pens liquidez & la somme de six livres dix sept sols...)). 
(Foi. 2 110). - Du samedi 8 avril : Me Charles Prévost, 
prètre, curé de Vinets, demandeur, comparant par Chastel 
I’ainé, contre Edme Marcilly, laboureur, demeurant aud. 
lieu, défendeur en personne par Thevignon son procureur. 
Les parties ouïes, (( nous avons ledict Marcilly renvoyé de 
la (( demande et conclusions dudict Prévost, ... permis 
(( audict défendeur d’occuper la place dont est question 
(( comme il l‘a fait par le passé ; défense audict cure de le 
(( troubler aux peines de droict ... 1). (Foi. 2 To). - Du 
samedi IO avril : Jean Thérouanne, manouvrier, demeurant 
aux Loges-Margueron, procédant sous l’autorité de Claude 
Bourjat, aussi manouvrier demeurant h Chaource, son cura- 
teur, demandeur en exécution de promesses de mariage en 
personne par Thevignon son procureur, contre Barbe Vallée, 
fille, demeurant aux Loges-Margueron, et Nicolas Foisel, 
laboureur, demeurant aud. lieu, à présent mari de Claude 
Laurent, auparavant veuve de Louis Vallée, défendeurs par 
Chastel le jeune. Partyes oüyes, après que le demandeur 
(( a convenu par serment avoir dict qu’il arait joüy de 
(( ladicte Vallée, et que la mére d’icelle estoit une sorciére, 
(( nous avons... en conséquence résolu et résolvons les 
(( promesses de mariage de question, ... et cependant les 
(( défendeurs condamnez aux despeiis liquidez à quarante 
(( sols, et à rendre suivant leurs offres les arrhes qu’ils ont 
( dud. demandeur, sauf & ladicte Vallée a se pourveoir 
(( pour la réparation prétendüe ainsy qu’elle advisera bien 
(( estre)). (Foi. 2 v”). - Du jeudi 13 mai : Damoiselle 
Claire Louvat, procédant sous l’autoritb de Nicolas Louvat 
son père, marchand, demeurant h Sézanne, demanderesse 
en continuation de cause et exécution d’appointement, en 
personne par The\. igiiori, contre Théodore Chenuat, demeu- 
rant à Villenauxe, défendeur aussi en personne par Chastel 
le jeune. La demanderesse ayant déclaré (( qu’elle ne veult 
(( faire et exécutter que la volonté de son pére pour le 
(( mariage de question n ,  les promesses de mariage faites 
aud. Chenuat sont résolues ; et lad. Louvat solidairement 
condamnée avec son pére à (( aumosner )) la somme de 
dix liv,, et aux dépens liquidés à la somme de 23 liv. I I  s. 
(Fol. 4 vo). - Du samedi 29 mai : Charles-Henri de 
Vienne, capitaine d’infanterie au régiment de Feuquibres, 

‘ 

et damoiselle Marie Baillot, (( majeure d’ans D, promis par  
mariage, demandeurs, comparant par Chastel le jeune leur 
procureur, contre le promoteur aux causes d’office de I’oili- 
cialité, défendeur comparant en personne (( qui a dit et 
(( soustenu que l’ordonnance de monsieur Bringerent ? 
(( devoit estre exécutée, et I’enqueste mentionnée en la 
(( requeste par luy présentée apportée de nostre greffe pour 
(( se pourveoir par luy contre les tesmoins ouys en icelle 
(( comme il advisera bien estre, se rapportant à nous de 
(( lever la surséance portée par ladicte ordonnance si bon 
(( nous semble ; et au surplus qu’il doibt estre commis un 
(( promoteur pour son départ, entre les mains duquel seront 
(( mises tant ladicte enqueste, requeste qu’autres pièces, 
(( pour par luy consentir ou empescher la fulmination de 
(( ladicte bulle ... Pour faire droict aux parties, avons 
(( ordonné que les piéces qui seront par elles produites 
(( seront mises et communiquées à maistre Abraham- 
(( Charles Dacolle, avocat en cette cour, que nous avons 
(( commis pour faire la fonction de promoteur en cette 
(( cause pour le départ du défendeur, pour, ses conclusions 
(( prises et rapportées et les piéces mises entre nos mains, 
(( estre ordonné ce qu’il appartiendra par raison )), (Foi. 6 
ro et vo). - Denis et Pierre Prémiat, Jean Rousselet, Jean 
Sagey, Jean Mouillefarine et consors, demeurant à Maraye 
[-en-Othe], demandeurs, contre frère François Baubey, 
prètre, prieur-curé dudit lieu, défendeur. (( Les partyes 
(( oüyes, nous avons ordonné que les demandeurs, pour 
(( satisfaire à leur devoir de question, se retireront par 
(( devers led. sieur Baubey leur curé pour le requérir de 
(( leur donner un billet pour aller se confesser à celluy des 
(( deux ou trois prestres qui seront par luy nommez dans 
(( ledict billet, ce que ledict Baubey sera tenu faire en 
(( estant requis par les demandeurs, dans la forme ordi- 
(( naire de l’église ... )). (Foi. G ro). - Du samedi 7 août : 
Me Armand-Léon Guyon, conseiller du Roi, bailli (( de 
(( longue robe )) et lieutenant criminel au baillingc de 
Nogent-sur-Seine, y demeurant, demandeur en personne 
et par Chastel l’aîné, assisté de Me  Claude Collot le jeune 
son avocat, contre Me Nicolas Leprince, prêtre, curé àud. 
Nogent, défendeur aussi en personne par Thevignon son 
procureur. (( Partyes oüyes et le promoteur, attendu que ia 
(( chose qui a donné lieu à la demande s’est passée dans la 
(( sacristie de l’église dudict Nogent, et après que le défen- 
(( deur a déclaré qu’il n’a fait aucun refus de la commu- 
(( nion au demandeur, mais luy a seulement donné quelques 
(( advis secrets entre eux deux dans ladicte sacristie, nous 
(( avons.,. en conséquence le demandeur déclaré non 
(( recevable en sa demande, ledict dkfendeur renvoyé des 

’ 
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(( fins et conclusions contre luy prises, despens entre les 
(( partyes compensez H. (Foi. 23 Po). - Du mème jour : 
Le promoteur aux causes d’ofiice de I’oficialité, demandeur, 
comparant en personne contre frère Abraham Poncelet, 
prêtre, prieur-curé de Villemoyenne, défendeur, comparant 
aussi en personne par Chastel I’ainé. (( Oüy le promoteur 
(( en ses conclusions, et aprZs que IC défendeur a convenu 
(( avoir diet ct célébré dans un mesme jour une messe dans 
(( l‘église de Villemo!enne sa paroisse et une seconde dans 
(( l’église dc St-Parres-les-Vauldcs au lieu et place du curé 
(( dc ladicte église attendu son absence, et qu’il n’a dict 
(( ladicte seconde messe que par l’iidvis et conseil du sieur 
(( curé de Chapes, ... ne croyant pas en remplissant le 
(( devoir dudict curé de St-Pars.. . pouvoir contrevenir aux 
(( réglemens de monseigneur I’evesque, mesme pour éviter 
(( IC xandale qu’avoit causé le manque de messe un sainct 
(( jour de dimanche, nous avons, sans avoir esgard à la 
(( remontrance dudict Poncelet, et faisant droict sur les 
(( conclusions du promoteur, ordonné que ledict Poncelet se 
(( retirera pendant huict jours au séminaire de cette ville 
(( pour y faire retraicte, et dans ircllc faire réflexion sur les 
(( statuts et réglemens qui ont esté luz et publiez au synode 
(( dernier et se conformer ti iceux aux peines de droict ... )). 
(Fol. 13 vo). - Du samedi 14. aoùt : Marie Palquin, veuve 
de Jean Fournier, vivant maitre tisserand demeurant & 
Troyes, dcinandeur, contre Claudc Roger, tisserand, aussi 
demeurant à Troyes, défendeur. Les parties entendues et 
aprbs que la demandcresse a nié par serment avoir jamais 
fait aucune promesse de mariage au demandeur ni reçu 
d’arrhes, (( nous avons... fait main levée de l’opposition par 
(( lug formée 3. la publication des bans du  mariage d’entre 
(( ellc ct le nommc! Joseph Doé, pcrmis 3. elle de passer 
(( outre à la célébration d’icelluy, ... en rapportant toutefois 
(( par elle le certificat en forme de la mort dudict Fournier 
(t son mary ... n. (Fol. 13 vo). - Du lundi 26 août : Nicolas 
Roux, laboureur, demeurant à Vailly, partie plaignante, 
demandeur en provision d’aliments et de médicaments, 
comparant en personne par Fleuriot, substitut de Thevi- 
gnon son procureur, contre Edme Grisier, prêtre, curé dud. 
Vailly, défendeur par Chastel l’aîné, assisté de Grisier, 
chirurgien, demeurant & Fontvannes, frbre dudit défendeur. 
(( Le demandeur a conclud aux fins de sa demande et requis 
(( la provision y contenüe. Ledit Chastel pour led. défen- 
(( deur a dit qu’il demandoit la reconnoissance d’un billet 
(( portant l’accord fait entre luy et le demandeur, signé 
(( dud. Roux, lequel billet a est6 reconnû par ledict deman- 
(< deur pour estre de luy signé, mais a declare que n’estant 
(t pas.d’accord avec led. Grisier, il effaça en mesme temps 
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(( sadicte signature comme elle se voit encor présentement, 
(( et par consequent ne point tirer ledict Grisier aucune 
(( conséquence du contenu audict billet ... Nous avons baillé 
(( acte de ce que led. Grisier a dit qu’il empesche la provi- 
(( sion requise et demandée par led. Roux pour deux rni- 
(( sons : la première qu’estant certain ct des régles qu’une 
(( provision ne se donne et ne s’adjuge qu’aux parties 
(( civiles et non aux parties plaignantes, de sorte quc led. 
(( Roux n’estant que partie plaignante il ne peut par consé- 
(( quent demander lad. provision ; la seconde que led. Roux 
(( s’est deporté de la plainte et dénonciation par luy faicte 
(( par acte du treize du présent mois ;... davantage dit que 
(( la provision alimentaire ne pouvoit estre adjugée, ... nous 
(( avons... ordonné pour faire droict sur ladicte provision 
(( que les pièces seront mises entre nos mains H. (Foi. 16 vo 
et 1, 1.0). - I h  28 aoùt : Le promoteur aux causes d’oifice 
demandeur contre Jean Ilegeste soi-disant maître d’école à 
Dienville, défcndeur en personne par Thcvignon son procu. 
reur. Les parties entendues, il est ordonué que ledit 
Degeste apportera un certificat en bonne et due îorme du 
dernier lieu où il a servi en qualité de maitre d’école (( pour 
(( connoistre de ses capacitezet comportemens, et îera faire 
(( assemblée des habitans du lieu de Ilienville A dcniain 
(( issüe des vespres de la paroisse dudict lieu, pour sçavoir 
(( desdicts habitans s’il est nécessaire et de l’usage d’avoir 
(( deux maistres d’escholle dans leur dit lieu, et s’ils veulcnt 
(( et consentent que ledict Degeste y demeurc en ladicte 
(( qualité...)). (Fol. 15 vo). - Du samedi IS septcmbrc : 
Me Edme Berthier, prêtre, curé de St-Flavit, demandeur 
par Tlievignoii, assisté d’Antoine Berthier son pkre, contre 
Jean Vaillant, laboureur, demeurant ii..., défendcur. Lc 
défendeur ayant soutenu ne pas étre le paroissien du deman- 
deur, (( nous l’avons renvoyé des fins et conclusions contre 
(( Iuy prises, sauf au demandeur à se pourveoir pour les 
(( droits par luy prétendus contre la fille cy-devant promise 
(( dud. défendeur, sa paroissienne...)). (Foi. $7 ro). - Du 
samedi 23 septembre : A l’audience de ce jour a comparu 
Claude Huguenin demeurant à Piney, assisté de Ale  Jean- 
Jacques Chastel son procureur, (( qui nous a dit que dans 
(( le doyenné de Brienne, il y manquc d’appariteurs, en sorte 
(( que souvent ceux qui voudroient îairc assigner quelqu’un 
(( en cette cour ne peuvent trouver personne pour donner 
(( leurs assignations, ce qui cause un notable préjudice aux 
(( partyes n. Pour cette raison il désireraît èbre reçu par 
I’oEcialité en qualit6 d’appariteur, et offre de s’acquitter 
fidèlement de cette charge. (( Sur quoy faisant droit, veu 
(( ladicte requeste, ... et le consentement du promoteur, 
(( avons icelluy Huguenin receu appariteur en ladicte officia- 

7 
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(( iité, aprks avoir de luy pris le serment en tel cas requis 
(( et accoustumé% par lequel il a promis de bien et  fidéle- 
(( ment s’acquitter d e  ladicte charge, porter respect et 
(( obéissance à ses juges, et faire tout ce qui en dépend, 
(( mesme payer les droitz de la confrairie accoustumez 1). 

(Foi. 17 v”). -Me Edme Imbert, prêtre, desservant 1’6glise 
de Javernant, y demeurant, demandeur, contre les habi- 
tants et syndic dudit lieu, défendeurs par Chastel le jeune, 
Edme Bazin syndic du  lieu en personne. Les défendeurs 
sont solidairement condamnés à payer au demandeur la 
somme de trois cents livres (( pour la desserte par lug faite 
(( dans l’église dudict Javernant pendant lo temps port6 
(( dans sa  demande, compris dans ladicte somme les frais 
(( de l’église...», sauf aux défendeurs à se pourvoir contre 
le curé de St-Jean-de-Bonneval. (Fol. 17 Y”). - Du samedi 
2 octobre : M e  Antoine Collot, prêtre, curé de Courte- 
ranges, y demeurant, demandeur et requérant le profit du 
défaut par Fleuriot son procureur, contre Me Nicoias 
Bidard, praticien, marguillier de la fabrique de l’église de 
Courteranges, cité e6 défaillant.Vule défaut, ((nous avons,... 
(( sur ce oüy le promoteur, condamné le défaillant en ladicte 
(( qualité de marguillier à faire recherche et représentation 
(( des titres, papiers et, renseignemens concernans les biens 
(( et revenus... de lad. église et fabrique, faire faire passez 
(( des baulx et reconnoissances à ceux qui en jouissent, 
(( poursuivre les exécuteurs testamentaires ou héritiers de 
(( ceux qui ont fait des legs pieux à ladicte église, leur en 
(( faire faire le payement et délivrance pour estre employez 
a au profit de ladicte église ; et, les charges d’iceux legs 
(( faits et acqui t th ,  faire faire nouvel inventaire desdicts 
(( titres, papiers, ornemens et autres choses appartenans à 
(( lad. église et fabrique, ... et mettre ladicte fabrique e t  
(( église en jouissance et, possession de ce qui luy appar- 
(( tient...)). (Fol. 18 v”). - Du samedi 16 octobre : Me Jac- 
ques Oudot, prêtre, curé de Bonnement et Balignicourt son 
annexe, demandeur, contre Me Jean Capitain, procureur 
fiscal en la justice dud. Balignicourt, y demeurant, au nom 
et comme ayant reçu les effets de la succession de défunte 
Jeanne Roussel, vivante femme et veuve de Jacques JoIlot, 
cité défaillant. Vu le défaut, (( nous avons fait taxe au. 
(( demandeur pour les droits qui regardent l’inhumation 
(( dud. Joiiot de la somme de 23 liv. 10 s., pareille somme, 
(( de 23 liv. 10s. pour ceux faits par lad. Roussel sa veuve, 
(( au  payement de  laquelle somme avons condamné led. 
(( défaillant aud. nom...)). (Fol. 19 vo). - Du samedi 
30 ortobre : Me Edme Berthier, prêtre, curé de St-Flavit, 
demandeur, contre Eloy Huchard, laboureur, demeurant 
aud. St-Flavit, défendeur. L e  défendeur ayant déclaré 
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n’avoir rien paye et  ne vouloir rien payer au demandeur 
(( pour le droit de passion par luy prétendu », vu que ce 
n’est pas l’usage du lieu de le lui payer, le demandeur est 
(( deschargé de dire ladicte passion )I. Même jugement 
contre Nicolas Benoist le jeune, laboureur, et Nicolas Phi- 
lippon, cabaretier, tous deux demeurant aud. St-Flavit. 
(Fol. 22 r.1. 

G .   EN^. (Registre.) - In-folio, 40 feuillets, papier. 

1688 (6 novembre) - i e Q O ( 6  mai). - Registre d‘audience. 
- Du samedi 6 novembre : Me Abraham Poncelet, prêtre, 
prieur de Villemoyenne, y demeurant, demandeur en conti- 
nuation de cause par Chaste1 Ie jeune son procureur, 
contre Me Nicolas Brocquot, praticien, demeurant aud. 
Villemoyenne, défendeur en personne par Thevignon. Led. 
Brocquot ayant nnirmé SOUS la foi d u  serment (( n’avoir 
(( fait cette annee que que dix huict muids et une feuillette 
(( de vin dont il a payé la dixme, et que, pour le marc qui 
(( luy est resté, il a jetté de L*eau dans icelluy dont il ne 
u doibt aucune dixme ) I ,  il est ordonné que led. Poncelet 
reviendra à la huitaine. A l’audience du 16 décembre, par  
suite d’un second renvoi, led, Brocquot ayant persisté 
dans sa précédente déclaration et  ayant dit qu’il n’a 
FI voulu convenir ny disconvenir avoir fait plus grande 
t( quantité que celle portée par sadicte déclaration I), le 
demandeur ayant maintenu au contraire que led.. Brocquot 
(( en a fait plus grande quantité ... dont il est en droit d’en 
(( percevoir la dixme suivant l’usage )), il est ordonné . 
(( qu’iI fera preuve de son maintenu dans le temps de l’or- 
I( donnance, sauf au  défendeur sa preuve contraire. )). 

(Fol. 1 ro, 2 ro et 4 Po). - Du même jour : Nicolas Pigeon 
et Nicolas Housseau, marguilliers de la fabrique de l’église 
de Torvilliers, demandeurs, contre Jean Caroujat et 
consors, gardes des vignes dud. Torvilliers la présente 
année, défendeurs. (( Partyes oüyes et le promoteur, aprés 
(( que les demandeurs ont justifié que depuis plus de  
(( soixante ans  les vignes ont payé à ladicte fabrique le droit 
(( d’adjudication faite par chacune année de la garde des 
(( vignes dud. Torvilliers, mesme que par sentence rendüe 
(( en i’esiection de cette ville le vingt sept octobre 1685 
u pour raison du mesme fait a esté ordonné que la somme 
(( de trente livres qui estoit deüe et saisie pour ledict droit 
(( seroit payée entre les mains des marguilliers pour lors 
FI en charge, ... e n  consequence, sans avoir esgard à la 
(( remontrance desd. défendeurs e t  à l’acte d’assemblée des 
(( habitans dud. lieu, faisant droi? sur les conclusions du 
(( promoteup, avons les défendeurs condamnez k payer aux 
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u dits demandeurs esdits noms la somme de trente livres et 
(( aux despens liquidez à la somme de trois livres un sol,.. . 
t( nonobstant compositions ou appellations quelconques 
(( tant pour le présent que pour l’advenir N. (Fol. 1 v“). - 
Du jeudi 16 décembre : Jean Bernard, fils majeur de 
Nicolas, demeurant B Creney, demandeur en exécution de 
promesses de mariage, contre Catherine Beufve, fille de 
Louis Beufve cité pour autoriser sa fille, défendeurs. Lad. 
Beufve ayant déclaré n’avoir fait au demandeur aucune pro- 
messe de mariage et ne vouloir exécuter celles faites par ses 
père et mère, les promesses sont en conséquence résolues, 
et les défendeurs solidairement condamnés aux dépens. 
(Fol. 3 YO).  - Du samedi 8 janvier : à l’audience de ce 
jour, sur la requête judiciairement faite par Me Edme Fleu- 
riot, procureur en ce siège, au nom de Messire Louis de 
Vienne, écuyer, conseiller du Roi, seigneur de Gérosdot, 
Presle (crie de Rosnay) et autres lieux, il est ordonné que 
lecture sera faite et eni*egistrement effectué des lettres 
patentes de S a  Majesté obtenues par ledit seigneur de 
Vienne au mois de septembre 1669, pour y avoir tel recours 
qu’il appartiendra. Vbici la teneur de ces lettres : (( Louis, 
(( par la grtîce de Dieu roy de France et de Navarre, à tous 
(( présens et advenir. Les bons et fidèles services qui nous 
(( ont esté rendus par nostre ami et féal conseiller et nos 
t( conseillers Louis de Vienne, escuyer, seigneur de Géros- 
(( dot (1), Presles (2), Les Minots (3), Sommeval, Nuise- 
(( ment ( 4 )  et Aillefol (i), en divers emplois et commissions 
(( dont il s’est dignement acquitté à I’exemple de ses prédé- 
(( cesseurs, lesquels, par une suite de filiation de plus de 
(( trois cens ans, se sont si généreusement attachés au ser- 
(( vice de nos prédécesseurs roys dans leurs armées, 
(( qu’après estre parvenus aux charges de commandement, 
(( la plus grande partie ont finy leur vie dans le champ de 
(( la gloire, et les autres dans l’exercice des charges de 
(( judicature de nostre province de Champagne avec tout le 
(( zèle et affection possible dont ils donné des preuves en 
(( toutes occasions, nottemment pendant les guerres civiles, 
(( les principales places de ladicte province et particulière- 

(1) Girosdot ,  autrcfois AiZZefol : le nom de Ge‘rostlot s’appliquait à 
la seigneurie ; depuis 4670, il est donné à la seigneurie, au château e t  
au village d’Aillcfo1, cc dcrnier nom ayant &té abandonné en exécution 
de lettrcs patentes de 1670. Aillefol était l’une des onze mairics royales 
créhcs vers la fin du XII10 siècle dans l’étendue de la prévdté de Troyes, 
comprenant unc partie d‘Aillefo1 et le ham. de la Picarde. (Boutiot et 
Socard, Dictionnaire topographique d e  l’Aube, p. I ct  72). 

(2) Presle-Vieux ou Presle-Neuf, P, cno de Rosnay. 
(3) Fa, ens de Pargues. 
( 4 )  Ham., cria de Puits-et-Nuisemcnt. 11 existe aussi des fermes de ce 

nom sur Ics communes de Chassericourt, Dampierre-de-l’Aube, Lau- 
brcsscl ct Mcrrcy ; un moulin sur la commune de Villemaur. 11 y avait 
autrefois un gagnage de cc nom sur la commune d‘0njon. 

(( ment la ville de Troyes ayant esté rhduittes par leur 
(( moyen soubz I’obéissance de nostre très honnoré seigneur 
(( et ayeul Henry quatre, de glorieuse mémoire, comme 
(( aussi dans les derniers mouvemens de cet estat pendant 
(( nostre minorité, dont le récit nous laisse une entière 
(( satisfaction ; en telle sorte que nous avons favorablement 
(( receu ce qui Nous a est6 exposé par ledit sieur de Vienne 
(t qu’à cause de ladite terre d’Aillefou, située dans le bail. 
fl liage de Troyes, il a tout droit de justice haute, moyenne 
(< et basse soubz le tiltre de maire, droit de grurye, bour- 
(( geoisie et autres droits seigneuriaux; et que, dans la 
fl mesme paroisse de Aiiiefou, luy appartient la terre de 
(( Girosdot, décorée d’un beau chasteau et de plusieurs beaux 
(( droits et devoirs, ancien domaine de ses ayeulx dont ils 
(( ont porté le nom et qualité, lequel nom il désireroit per- 
(( pétuer ?I sa  postérit8 en mettant ladicte maison en estat 
u de tomber aux aisnez de sa famille par droict de préciput, 
c( et oster toutes contestations qui pourroient naistre contre 
(( les puisnez pour ledit préciput de fief porté par la cous- 
(( tume ; et pour cet effet qu’il nous pleust inféoder et éri- 
a ger en fief ledit chasteau et préclosture de Girosdot seu- 
(( lement, et icelluy unir et incorporer ledit fief et seigneurie 
a d’Aillefou, justice et droits y appartenans, pour ne faire à 
I( l’avenir dans une mesme paroisse qu’un seul et mesme fief, 
t( terre et seigneurie, relevant de nous à cause de la grosse 
(( Tour de nostre ville de Troyes, soubs le nom de fief de 
a Girosdot, et que soubz icelluy la mairie, haute justice 
(( moyenne et basse dudit Aillefou soit à l’avenir exercée et 
(( rendüe à nos subjets en cète qualité comprise au roole 
(( qui se fait en nostre bailliage de Troyes pour estre appellee 
(( aux assises soubs le nom du fief de Girosdot, icelluy nom 
(( d’Aillefou demeurant esteint et supprimé. A cette fin très 
(( humblement fait supplier luy vouloir accorder nos lettres 
(( sur ce nécessaires. A quoy inclinant, de nostre certaine 
t( science, grace spéciaile, pleine puissance et autorité 
C( royalle, nous avons led. chasteau et préclosture de Girosdot 
t( inféodée, créée, érigée et dhorée,  inféodons, creons, 
(( Brigeons et décorons par ces présentes signées de nostre 
(( main, en tiltre, nom et dignité de fief, et à iceluy joint, 
c( uny, anexé et incorporé, joignons, unissons, annexons et 
u incorporons par cesd. présentes led. fief d’iliilefou, droit 
t( d e  mairie, justice haute, moyenne et basse, grurie, bour- 
(( geoisie et autres droits et devoirs seigneuriaux en dépen- 
(( dant pour ne faire à l’avenir qu’un seul et mesme fief, 
c( terre et seigneurie relevant nuement de nous à cause de 
I( nostre grosse Tour de nostre dite ville de Troyes, soubz 
(( le nom de fief de Girosdot à une seule foy et hommage, 
(( adveu et dénombrement, droits et devoirs qui seront pour 

’ 
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(( ce deubz suivant la coustume ; voulons et nous plaist que 
(( ladite justice haute, moyenne et basse, soit i1 l’avenir 
(( exercée et rendüe à nos sujets, et les sentences et juge- 
(( mens intitulez par les officiers qui sont et seront par 
(( l’exposant establis soubz le nom de maire de Girosdot, et 
v qu’en cète qualité elle soit comprise au roole qui se fait 
(( aud. bailliage de Troyes pour estre appellee aux assises 
(( et ailleurs soubz le nom de Girosdot, suprimant en ce 
(( faisant ledit nom d’Aillefou, sans toutefois aucune multi- 
(( plicité de degré de juridiction ny changement de ressort 
(( pour les appellations dud. juge-maire qui ressortiront aud. 
(( bailliage de Troyes, ainsy qu’elles faisoient auparavant la 
(( présente union et changement de nom de fief et sans que 
(( pour raison de ce les habitans, vassaux et redevables en 
(( fief ou en roture soient tenus à autres et plus grands 
(I droits et devoirs envers l’exposant que ceux qu’ils 
(( doivent ti présent, pourveu toutefois que la présente 
(( inféodation, érection de fief ou union ne préjudicie B nos 
(( droits et i1 ceux d’autruy, et ne soit contraire aux uz et 
(( coustume desd. lieux ; et outre à la charge qu’il ne sera 
(( faît aucun exercice de la religion prétendüe réformée 
(( dans ledit fief, quoique possédé par personne de lad. 
(( religion. Si donnons en mandement à noz amez et féaux 
(( conseillers les gens tenans nostre cour de parlement à 
(( Paris, chambre de nos comptes audit lieu, président, tré- 
(( soriers généraux de France, au bureau de nos finances à 
(( Troyes, bailly dudit, lieutenant, et autres nos justiciers et 
(( officiers qu’il appartiendra, que ces présentes ils fassent 
(( registrer, et de leur contenu joüir et user led. exposant, 
(( ses successeurs et ayant cause, pleinement, paisiblement 
(( et perpébuellement, cessant et faisant cesser tout trouble 
(( et empeschemens contraires, car tel est nostre plaisir. Et 
(( afin que ce soit chose ferme et stable ti tousjours, nous 
(( avons fait mettre nostre scel à cesdites présentes, sauf e:! 
(( autre chose nostre droit et I’autruy en toutes. Donné 
(( Sainct Germain en Laye au mois de septembre l’an de 
(( grhce mil six cent soixante neuf, et de nostre régne le 
(( vingt septiesme. S i p d  : LOUIS )). (( Et sur le reply : Par 
(( le Roy : DE LIONNE, avec grille et paraphe N. (Fol. 4 ro, 
5 ro  et vo). - Du samedi I 5  janvier : Jean Febvre, (( ma- 
(( j eur  d’ans )), demeurant au Petit-Mesnil, promis par 
mariage avec Marie Lutel, demandeur en main-levée 
d’opposition comparant en personne par Thevignon son 
procureur, contre Alexandre Bottat, couvreur, demeurant 
hlassey, opposant, défendeur en personne par Chastel 
l’aîné. (( Partyes oüyes, après que ledict Bottat a déclaré 
(( qu’il n’a aucuns moyens pour empescher le mariage du 
(( demandeur, et qu’il a seulement dit .au curé de leur 

(( paroisse qu’il avoit oüy dire au père de la promise qu’ils 
(( estoient parentz au degré prohibé, et qu’il ne luy a dict 
(( que pour la descharge de sa conscience, nous en avons 
(( baillé acte ensemble de la déclaration faicte par le deman- 
(( deur qu’il ne sçait estre parent de sadicte promise, mesme 
(( s’en estre informé des antiens de ladicte paroisse qui ne 
(( connoisscnt point ladicte parenté ; en conséquence de quoy 
(( nous avons fait main levée de l’opposition de question, ... 
(( despens entre partyes compensez n. (Fol. 6 ro). - Du 
lundi 24 janvier : M e  Charles Savine, prêtre, curé de 
l’église et paroisse de St-Denis de Troyes, y demeurant, 
demandeur, comparant en personne par Thevignon son pro- 
cureur, contre Mess. Simon Pépin, prBtre, prieur de 
Notre-Dame-en-l’Isle dud. Troyes, défendeur par Chastel le 
jeune. Le demandeur a conclu aux fins de sa requête, à ce 
que led. prieur eût a déclarer par qui, à l’insu du deman- 
deur, les sacrements d’Eucharistie et d’extrème-onction ont 
été administrés Anne Dereines, vivante domestique dud. 
prieur, décédée dans la dépendance dud. prieuré, (( pour ce 
(( fait prendre telles conciusions qu’il appartiendra ; et, 
(( sans se départir de ses droits où il se trouve troublé )), 

requiert que le corps de lad. Dereines soit inhumé dans 
l’église St-Denis sa paroisse. Le défendeur déclare (( qu’en- 
(( cor qu’il soit en possession de temps immémorial d’admi- 
(( nistrer ou faire administrer les sacremens à ses domes- 
(( tiques et de les inhumer, ainsy qu’il s’est tousjours 
(( observé au veu et sceu dud. sieur demandeur et de ses 
( I  prédécesseurs notamment des nommez Nicolas Bersin, 
(( domestique du prédécesseur dud. sieur défendeur, lequel 
(f domestique fut noyé, et estant tiré de l’eau et déposé 
(( dans la maison de Nicolas Cligny, boucher, pour y estre 
(( reconnu par les ofliciers de justice, et de 1i1 notoirement 
(( porté en l’église dud. prieuré de Notre-Dame-en-l’Isle où 
(( il fut inhumé ; ensuite le nommé Henri Touvat, portier 
(( dudict prieuré, décédé il y a environ huict dix ans, a 
(( esté aussi inhumé en lad. église ; Jeanne Herbelin, ser- 
(( vante-domestique dud. prédécesseur du défendeur fut 
(( pareillement inhumé en icelle église; et le nommé 
(( Antoine Foulot, serviteur-domestique du sieur défen- 
(( deur, a esté semblablement inhumé en la mesme église, 
(( sans que led. sieur demandeur ayt.fait paroistre qu’il eust 
(( aucun droit de leur administrer les sacremens ny les 
(( inhumer. Néantmoins la nommée Anne Dereines, ser- 
(( vante-domestique dud. sieur défendeur et demeurante 
(( aud. prieuré, ainsy que led. sieur demandeur en demeure 
(( d’accord par sa requeste, estant décédée du jour d’hier 
(( aprés une maladie de trois mois, il s’est advisé de faire 
(( assigner le délendeur pour déclarer qui a administré 
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(( les sacremens B ladicte défuncte, et conclud il ce que 
(( défenses soient faites au défendeur de l’inhumer, ce qui 
(( est un trouble manifeste et une entreprise contre ladicte 
(( possession immémoriale, pour quoy il n’est pas recevable 
(( en sa demande possessoire. Quant au fond, ledict sieur 
(( défendeur fera voir, si besoin est, en temps et lieu, que 
(( ce n’est point au demandeur ii qui il doit rendre compte 
(( par qui il a fait administrer les sacremens ii ladicte 
(( défuncte ; et il est assez notoire qu’il s’est acquit6 de son 
((‘devoir, puîsque ladicte défuncte a receu le viatique le 
(( premier jour de la présente année et I’extréme-onction 
(( mardy dernier au son de la cloche, veu et sceu du voisi- 
(( ‘nage qui y a assisté, ce qui ne s’est pas pu faire sans que 
(( cela ne soit venu A la connoissance du demandeur qui 
(( ne s’est jamais ingéré de la venir voir pendant sa maladie 
(( ny aucun autre domestique ; luy demandeur ny ses pré- 
(( décesseurs curez n’ont jamais eu une semblable préten- 
(( tion en laquelle ils auroient esté ical fondez, puisque 
(( mesme ladicte défuncte, qui depuis vingt ans est au ser- 
(( vice du défendeur, n’a jamais fait ses pasques ailleurs 
(( qu’audict prieuré ny aucun domestique de ladicte maison)). 
Partant le défendeur soutient que le demandeur est mal 
fondé en ses conclusions, et demande son renvoi avec 
dépens. Le  demandeur réplique que la prétendue posses- 
sion alléguée par le défendeur n’est que supposée, et que ce 
qui a été €ait jusqu’ici est une pure usurpation des droits de 
lui demandeur; il persiste en ses conclusions. (( Oüy le 
(( promoteur en ses conclusions qui a requis que par provi- 
( I  sion le corps de question fust enterré daiis l’église de 
(( St-Denis comme estant morte dans l’enceinte de ladicte 
(( paroisse, nous avons ... ordonné que le corps de ladicte 
(( Dcreines sera inhumé par provision dans l’église parois- 
(i siale de St-Denis, ce qui sera exécutté nonobstant oppo- 
(( sitions ou appellations quelconques...)). (Fol. 7 PO et v”). 
- Du jeudi 27 janvier : Me Jean Merlin, prêtre, curé de 
Soyer (crie d’allemanche) ( I ) ,  demeurant à Anglure, deman- 
deur, et requérant le profit du défaut par Chastel le jeune 
son procureur, contre les manants et habitants dud. Soyer, 
cités défaillants. Vu le défaut lesdits manants et habitants 
sont condamnés ii faire mettre en état et rendre logeable la 
maison presbytérale dud. Soyer, à faire construire une 
grange aud. presbytére pour y niettre en réserve les dimes 
dud. demandeur : ce qu’ils seront tenus de faire dans le 
délai de quatre mois ii compter du jour de la signification 
des présentes ; faute de quoi faire dans le délai fixé, il sera 

( I )  Marne, ar. Epernay, con Anglurc, crie Al1emanche-Launay-e:- 
Soycr. 
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permis au demandeur de louer une grange aux frais desd. 
défaillants. (Fol. 8 vu). - Du samedi 5 février : Nicolas 
Collot, procédant SOUS l’autorité de Pierre Collot son pére, 
demanderesse en exécution de promesses de mariage et 
continuation de cause. en personne par Thevignon son pro- 
cureur, contre Marguerite Sauiais, fille de fiicolas, Qt 
Maitre Nicolas Saulais, prétre, curé de St-Lupien (crie dc 
Sommefontaine-Saint-Lupien), son frère, défendeurs aussi 
en personne par Chastel l’aine. (( Partyes ouyes et le pro- 
(( moteur, après que ladicte Saulais a fait apparoir de sa 
(( minorité par I’extraict baptistaire qu’elle a représenté, 
(( nous avons... ordonné sur la requeste du demandeur 
(( qu’elle demeurera authorisée à la curatelle dudict Chastel 
(( son procureur ; et aprés que le sieur curé so11 frhre a 
(( déclaré qu’il n’empesche ny ne veult empescher le mariage 
(( de sadicte sœur avec le demandeur, et, eu consbquencc 
(( de sadicte déclaration, soustenu estre mis horj  de cause, 
(( nous avons, auparavant que faire droit sur le renvoy, 
(( ayant égard A ce que ladicte Saulais sa sœur a convenu 
(( -des promesses de mariage faites avec le demandeur, et 
(( qu’icelluy demandeur a soustenu qu’elle n’est libre de 
(( passer outre B la célébration dud. mariage, attendu 
(( que sondit frére.. . empesche l’exécution d’iceiiuy, 
(( ordonné que ladicte Saulais subira interrogat ce jour 
(( d’huy quatre heures aprés midy en nostre hostel sur faits 
(( pertinents que led. Collot articulera et affirmera véri- 
(( tables, pour ... estre fait droit aux partyes ainsy qu’il 
(( appartiendra n. A l’audience du 12 février, les promesses 
de mariage dont est question sont résolues, et lad. Saulais 
condamnkc solidairement avec son frére ii (( auniostie~ )) la 
somme de quinze livres. (Fol. O rD et 10 Po). - b u  jeudi 
21 avril : Jean Coullemier, bourgeois de Troyes, ayant 
droit par transport de Me François Viiiot, prètre, grand 
vicaire de monseigneur l’évêque de Troyes et son ofriciai, 
graiid archidiacre et chanoine de l’église de Troj es, demaii- 
dew,  et requérant le profit du défaut par Chastel le jeune 
son procureur, contre M e  Etienne Anséaulme, prétre, curé 
de la Noue, y demeurant, cité ddfaillant. \’u le défaut, le 
défendeur est condamné ti payer au demandeur audit nom 
la Somme de 95 liv. 15 s., de laquelle led. Vinot lui a fait 
transport le 52 novembre 1687. (Fol. 14 ro).  - Du samedi 
21 niai : M. Etienne-Jean-Baptiste hIassey, prétre du dio- 

de Troyes, desservant l’église de Brantigny (( secours 
(( de Piney )), prksentement demeurant ii Nogent-sur-Seine, 
demandeur en taxe, contre JIe Hubert hlatouillet, prètre, 
curé dud. Piney, défendeur. Led. Matouillet défendeur est 
condaniné ii payer au demandeur la somme de 20 s. pour 
chaque jour de la desserte qu’il a faite dans l’église dudit 
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Brantigny, sauf à déduire ce qui se trouvera avoir &té payé 
au demandeur par le défendeur condamné en outre aux 
dépens de la présente instance. (Fol. 17 Po). - Du jeudi 
26 mai : Me Nicolas Michelin, prétre, curé de Marcilly-le- 
Hayer, demandeur en taxe de droits curiaux, contre Chris- 
tophe Douine, laboureur demeurant à Eosson, paroisse 
dudit Marcilly, défendeur en personne par Fleuriot, et 
demandeur en sommation. (( Partyes oüyes, sans avoir 
(( égard h la sommation faite par ledict Douyne, l’avons 
(( condamné de payer audict demandeur la somme de dix 
(( sept livres cinq sols, à laquelle nous avons taxé les di-oits 
(( et services contenus dans sa demande pour l’inhumation 
(( de feue Marie Grillet sa femme, sauf aud. Douyne & se 
(( pourveoir contre qui il advisera bien estre et de faire 
(( rembourser par la succession...)). (Fol. 17 vo). - Du 
samedi 28 mai : M o  Charles Savine, prêtre, curé de la 
paroisse St-Denis de Troyes, y demeurant, demandeur e n .  
exécution de sentence, contre Frère Simon Pépin, prêtre, 
prieur du prieuré de Notre-Dame-en-l’Isle dudit Troyes 
défaillant. Défaut est prononcé contre led. Pépin non 
comparant ni autre pour lui, et défense lui est faite ou 
à autre par lui commis (( de faire aucunes fonctions curiales, 
1‘ inhumer en cas de déceds ny administrer aucuns sacre- 
(( mens dans la quinzaine de Pâques à qui que ce soit, pen- 
(( sionnaires, serviteurs, servantes ny autrcs, excepté aux 
(( domestiques demeurans actuellement dans l’enceinte des 
(( cloistres dudit prieuré, et nécessaires pour le service des 
(( religieux ; et led. prieur condamné aux dépens...)). 
(Fol. 18 Po). - Du samedi 18 juin : Veuve Antoine Collin, 
cuisinière, demeurant à Troyes, demanderesse, contre 
M e  Aubin Brissonnet, prêtre, curé dc hlontangon, y demeu- 
rant, défaillant. Ledit Brissonnet est condamné h payer à 
lad. demanderesse. la somme de quatre livres (( pour les 
(( viandes par elles fournies...)). (Fol. 18 va). - Du samedi 
I6 juillet : Damoiselle Louise de Moulières, veuve de noble 
homme Christophe Leclerc, vivant président, bailli et juge- 
magistrat au bailliage de Méry-sur-Seine, comparant en 
personne par Chastel l’aine, demanderesse en requéte, 
contre Me Jean Guerrapain, prêtre, curé de Savières, y 
demeurant, défendeur en personne par Chastel le jeune. 
(( Partyes oüyes et le promoteur, après que ledict Guéra- 
(( pain a convenu avoir imparti la bénédiction nuplialle aux 
(( uommez Claude Leclerc et Jeanne Giiion en vertu de la 
(( lettre missive à luy présentée par ledict Leclerc, ... ladicte 
(( lettre sans cachet ny fermée, et qu’il n’a escry sur le 
(( registre des mariages la célébration de celuy par luy fait 
(( dudit Leclerc et de ladicte Giiion, nous avons.. . ordonné 
u que ladicte lettre qu’il nous a présentée sera niise en 

(( nostre greffe et paraphée ne varietu?* par nostre greffier 
(( pour y avoir tel recours qu’il appartiendra ; et au princi- 
(( pal ordonné que ledit Guérapain baillera ses défenses par 
(( écrit dans trois jours pour revenir à la huictaine )).A 
l’audience du 23 juillet, il est ordonne que (( l’appoincte- 
(( ment sera exécuté à la huictaine 1). (Fol. 21 re et vo) .  - 
Du samedi 10 septembre : Femme Nicole Mérat, veuve de 
Denis Fleuriot, marchande, demeurant à Boulages, demeu- 
rant h Boulages, demanderesse et requérant le profit du 
défaut, contre M e  Pierre Hulin, prêtre, demeurant à 
Semoine, cité et défaillant. Led. Hulin est condamné à 
payer la demanderesse la somme de douze livres (( pour 
(( la vente et délivrance à luy faite de quatre livres  BY^- 
(( viaire & son usage, et aux despens ... )). (Fol. 2,  vo). - 
Du samedi 24 septembre : Me Jean Prestat, prStre, curé 
d’Ossey[-les-Trois-Maisons], y demeurant, au nom et 
comme exécuteur testamentaire de feu hle Gabriel Godot, 
vivant prêtre, curé de Chgtres, demandeur et requérant le 
profit du défaut, contre Pierre Hacquin, Jean Porantru et 
François Prestat au nom et comme tuteur des enfants 
mineurs de feu Nicolas Laurent, demeurant aud. ChAtres, 
ci-devant marguilliers dud. tieu, led. Prestat défendeur en 
personne par Thevignon, ledit Porantru aussi défendeur en 
personne par Chastel l’ainé, ledit Hacquin défaillant. L e  
défaut étant prononcé contre ledit Hacquin, les défendeurs 
sont condamnés payer au demandeur aud. nom, les obits 
et fondations pour les années pendant lesquelles ils ont Cté 
marguilliers de l’église de Châtres. (Fol. 26 va). - Du 
samedi 8 octobre : Me Pierre Bernaudat, prêtre, bachelier 
en théologie, ci-devant desservant la cure de Boulages et $I 

présent celle de Messon, y demeurant, demandeur en saisie, 
contre hlichel Dupuis et Nicolas Hervé, laboureurs, demeu- 
rant a Eoulages, appelés pour déclarer ce qu’ils doivent A 
Me Etienne Franvalet, prêtre, curé dudit Boulages, défen- 
deurs en personne, et led. Franvalet appelé (( pour con- 
(( sentir ou empescher la vuidange )). (( Attendu la présence 
(( desdits Dupuis et Hervé qui ont offert faire la déclaration 
(( requise, nous avons d’iceux pris et receu le serment au 
(( cas accoustumé par lequel ils ont déclaré sçavoir led. 
(( Dupuis debvoir aud. Franvallet à la Sainct Martin pro- 
(( chain la quantité de vingt huict septiers quatre boisseaux, 
(( sçavoir sept septiers seigle, huicb septiers avoine, six 
(( septiers quatre boisseaux froment et sept septiers orge ; 
(( et ledit Hervé la quantité de seize septiers, sçavoir six 
(( septiers seigle, s ix  septiers avoine, deux septiers orge et 
(( deux septiers froment D. Sur  leur déclaration qu’il y a 
saisie, il leur est fait défense de se défaire desd. grains sans 
qu’autrement il en soit ordonné. (Fol. 27 VO).  - Du samedi 
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12 novembre : Marie-Claire Cadet, procédant sous I’amurité 
de Me Pierre Cadet son pére, notaire roya1 e t  procureur en 
la prévôté de Chantemerle, demanderesse en Continuation 
de cause, comparant en personne par Chaster l’aînë, subs- 
titut de Thevignon, assistée dud. Cadet son père, contre 
Louis de Menfuas et Nicolas de Menfuas son pere, m m  
chand, demeurant à Barbonne[-Fayel] ( I ) ,  pour ï‘autoriser, 
défendeurs. (( Partyes oùyes, après que Chaster le jeune 
(( pour ledict de Menfuas père a dit que tout ce qu’a pû dire 
(( et faire led. de Menfuas son fils mineur, n’a esté que par 
(c induction, seduction et  menasses, et parce qu’il estoit au 
(c pouvoir dudict Cadet père, qu’il I’avoit mesme fait consti- 
CC tuer prisonnier en vertu d’un prétendu droict de prise de 
K corps du juge de Chantemerte; et soustenu que lediet 
(I fils, attendu sa minorit&, n’estoit en estat de faire 
(c aucunes promesses ; et  en consequence qu’il demandoit 
(( le renvoy tant de luy que de sondit fils ; et que ledit fils 
(( a convenu par serment avoir fait des promesses de 
(( mariage h ladicte Cadet pendant qu’il estoit au logis 
n dudict Cadet son père, et déclaré n e  les vouloir plus 
ic exécuter, de quoy nous avons bailié et octroyé acte e t  de 
(( ce que led. Cadet a protesté de reprendre la voye extra- 
cf ordinaire contre ledit Louis de Ment‘uas comme ravisseur 
cc de fille de son maistre, et des protestations contraires ; 
(( en conséquence de quoy nous avons renvuyë tes partyes )J. 

(Fol, 30 ro). - Du samedi 26 novembre : Edme Blanchet 
e t  Edme Lafille, marguilliers de l’église de Luyères, y demeu- 
rant, demandeurs en continuation de cause, contre Jean 
Baubey le jeune et Noët Chauffard, ci-devant marguilliers, 
dEfendeurs. Lesdits défendeurs ayant affirmé n’avoir aucun 
titre ou papier concernant le revenu de I’église de Luyères 
et n’avoir fait aucun bail des terres, mais qu’elles ont été 
louées verbalement à.. . Briet et Pierre Gubelin derniers 
enchérisseurs desd. terres, (( les enchères en ayant esté 
(( tenües ii la porte de l’église à la manière accoustumée rr, 
et que lesdits Briet et Gubelin, présents, ont affirmé avoir 
Iesd. terres (( a Ioiiage 1) depuis trois ans moyennant trois 
setiers moitié seigle moitié avoine pour chaque année, et 
qu’ils doivent le prix du fermage des trois annëes qu’ils 
offrent de payer aux marguilliers en charge, (( nous avons... 
K lesd. défendeurs renvoyez, despens entre les parties 
(( compensez, et permis aux demandeurs d’employer en 
(( leur compte pour les despens de la premiere instance qua- 
(( rante sois...)). (Fol. 32 v“). -Du samedi 7 janvier I690 : 

bMe Nicolas Garlot, prétre, à présent vicaire de l‘église de 
St-Denis de Troyes et auparavant de celte de Rouilly- 

(k) Marne, arr. Epernay, con Sézanne. 
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Saint-Loup, demandeur, contre Nicoras Levesque, demeu- 
rant à Marivas (cm de Bréviandes) et François d’Ervey, 
demeurant à Menois (cne de Rouiiiy-Sain!-Loup), marguil- 
liers de ia fabrique dnd. Rouirly, cités et dêfaillants. Vu le 
défaut, lesd. défaillants sont solidairement condamnes & 
payer au demandeur (r ta desserte de qvatre mois par iuy 
(c faite en ladicte église de Rouitly.. à raison de  deux cent 
(( livres par an, et encore tes fonctations par Fuy dictes et 
te célébrées pendant iesd. mois...,). (Fol. 35 Po). - Du 
samedi 4 février : Edme Bourgeois e t  Michel Hermé, mar- 
guilliers en charge de I*église St-Remy de  Troyes, deman- 
beurs, contre Jeaa Passerat, prêtre, demeurant aud. 
Troyes, défaillant. Le procureur a dit que ses parties, les 
demandeurs, ont remercié verbalement et par écrit ied. Pas- 
serat (f de continuer son habitude dans lad. église de 
(C St-Remy à cause des troubles qu’iI causoic dans ladicte 
(c paraisse J J  ; que led. Passerat avait trouvé (( le remercie- 
(( ment si juste qu’il y avoit acqinescé et receu ce qui Iui 
(c estoit deuh J) ; que depuis cependant led. Passerat ayant 
voulu (< continuer Iadicte habitude St-Remy D, les deman- 
deurs en leur qualité avaienr kt6 obligês de le faire citer par 
devant I’oficiat (r son seul juge naturel en tous cas person- 
K neis, civiis et criminels )), mais que le défendeur (( par 
K attentat )T et pour éviter la juridiction de I’official, s’était 
pourvu par devant I”e lieutenant générai de Troyes et lui 
arait adressé une requête (( pour avoir permission de faire 
(I assigner lesd. marguilliers )) ; que, comme tout ce que les 
demandeurs ont fait est pour le bien de la paroisse et le 
maintien de ia discipline ecclésiastique, il déclare (( qu’ils 
N ne veulent pas de procès et se rapportent & nous d’en 
K ordonner ce qu’il nous plaira )Y. Le promoteur ayant 
déclaré (( avoir esté informé desja des bruits que led. Pas- 
(( serat a causé dans ladicte paroisse par son peu de doci- 
(( lité, de la conduite duquel, pour ce qui regarde ses 
(( mœurs,.. . il a receu des plaintes I), et ayant demandé 
qu’il soit informé contre led. Passerat, il en est ainsi 
ordonné, et il est dit que ledit Passerat (( s’abstiendra de 
(( porter le surplis et faire aucunes fonctions d’habituel 
(( dans Iadicte paroisse de Sainct-Remy 1). (Fol. 3G vo). - 
Du jeudi 9 mars : Messire Charles-Henri de Vienne, che- 
valier, seigneur de La Thuiltiére, capitaine au régiment de 
Feuquiéres, demandeur, contre Me Jean Collot, prétre, 
prieur-eur6 de Dosches, défendeur. (( Partyes oüyes, aprés 
(( que le demandeur a maintenu que les chiens dudict 
(( défendeur ont deschiré son justecorps et fait le dégast 
(c pour raison de q u q  il a intenté la présente action ,... et 
cc que le défendeur a déclaré ne  sçavoir si ledict dégast a 
(c esté fait par ses chiens pour ne l’avoir veu, nous avons. .. 
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(( ordonné que )e demandeur fera preuve de son maintenu 
(( dans le temps de l’ordonnance, sauf au défendeur la 
(( preuve contraire...)). (Fol. 37 VO).  - DU samedi 8 avril : 
Anne Pajot, fille de feu Antoine Pajot, ci-devant domes- 
tique de Pierre Vosdey, cabaretier, demeurant & Vaudes, 
demanderesse, contre Julien Vosdey fils dud. Pierre Vosdey, 
défendeur. A l’appel de la cause, Pierre Vosdey déclare 
intervenir en la présente instance, et (( remontre que son 
(( fils est un mineur de 18 ans qui ne peut ny ne doit s’en- 
(( gager dans le mariage sans son exprès consentement )) ; 
il requiert en conséquence le renvoi de son fils, attendu sa 
minorité, des conclusions prises contre lui par lad. Pajot. 
Led. Julien Vosdey, ayant affirmé sous la foi du serment 
n’avoir jamais fait & la demanderesse aucune promesse de 
mariage, est renvoyé des fins et conclusions par elle prises 
contre lui. (Fol. 39 Po). - Du samedi 29 avril : Demoi- 
selle Marguerite Le Muet de Juiiy, fille de Me Jean-Bap- 
tiste Le Muet de Jully, vivant conseiller du Roi, 6111 en 
l’élection de Troyes, demanderesse en continuation et cxé - 
cution d’appointement, assistée de demellc Charlotte Quinot, 
sa mere, contre Claude Le Lieur, Ecuyer, seigneur en partie 
de Chaast (crie de Bucey-en-Othe), demeurant & hlessoii, 
défendeur. Lad. Le Muet étant convenue des promesses de 
mariage de question, et ayant déclaré ne les vou!oir c l t h t e r  
t( attendu l’opposition de la mhre dud. Le Lieur, et qu’elle 
(( sçait que ladicte dame sa mère a dit qu’elle le déshérite- 
(( roit s’il passoit outre aud. mariage, et lui feroit payer 
(( la doüaire qui luy est deub depuis unze années, et pour 
(( autres causcs à elle connües N, lesd. promesses de ma- 
riages sont résolues, et la demanderesse est condamnée aux 
dépens liquidés à la somme de trente sols qui ont été 
déposEs au greffe (( parce que led. Le Lieur n’a voulu les 
recevoir H. (Fol. 40 vo). 

G .  $?JO. (Registre.) - In-folio, 4 2  fcuillcts, papier, 

i5W (6 mai) - P692 (14 juin). - Registre d’audience. - 
Du samedi 3 juin : Me François Carnot, prêtre, curé de 
Laines-aux-Bois, demandeur en requhte, contre Sébastien 
Nieps, chirurgien, demeurant à Bouiiiy, défendeur. Ledit 
Carnot, ayant par serment, la main mise ad pectus, nié 
avoir promis audit Nieps de lui payer quoi que ce soit (( pour 
(( ce qu’il a traitté et médicamenté le defunct prieur de la 
(( chapelle Sainte-Croix de Laynes-aux-Bois N, est déchargé 
de la condamnation portée par la sentence de I’ofikial ren- 
due contre lui par défaut au profit dudit Nieps. (Fol. 2 ro). 

- Du samedi 17 juin : Pierre Antoine et Claude Bouguil- 
lard, marguilliers de l’église de Chamoy, demandeurs, 

contre Edme Grasdos fils, Edme et Claude Bazin, demeu- 
rant aud. Chamoy, défendeurs. Lesdits demandeurs sont 
condamnés & continuer pendant un ,an la charge de mar- 
guillier; ledit Grados à exercer la même charge pendant 
deux ans ; ledit Bazin & remplacer led. Bouguillard l’année 
prochaine et à contiuuer la meme charge pendant deus ans. 
(Fol. 3 ro). - Du même jour : Suzanne Blosse, fille, demeu- 
rant & Troyes, procédant sous l’autorité de Joseph Biosse 
son oncle, demanderesse en exécution de promesses de 
mariage, contre Pierre Aumont, maître tisserand aud. 
Troyes, défendeur par Fleuriot qui a dit que (( ledict Aumont 
(( n’a point esté refusant et offre d’espouser ladicte Biosse 
(( lorsque commodément faire se pourra, et qu’il sera 
(( eslargy des prisons royaux où il est détenu, aprês toute 
(( fois et non autrement qu’ils auront contracté dudict 
(( mariage suivant et conformément au traité qu’ils ont fait 
(( sous seing privé.. . En conséquence ledict Aumont de son 
(( consentement [avons] condamné d’espouser incessamment 
(( ladicte Blosse ... N. (Foi. 3 ro). - Du samedi 15 juillet : 
François Choiselat, ci-devant procureur de la confrérie de 
Saint-Hubert, demeurant h Sézanne, demandeur, contré 
Philippe Sancy, vigneron, demeurant audit Sézanne: 
confrère de ladite confrérie, défaillant. Ledit Sancy est 
condamné payer au demandeur les droits qu’il doit (( de 
(( ladicte confrairie de Saint-Hubert durant le temps que 
(( ledict Choiselat a esté procureur d’icelle n. Même juge- 
ment rendu contre Prudent Francosme, vigneron, Jacques 
Charpentier, meunier, Jean Girault, Charles Dugcet, 
vigneron, tous demeurant audit Sézanne. (Fol. 4 vo). - 
Du jeudi 27 juillet : François et Denis Chabouillet, sculp- 
teurs-menuisiers U Troyes, demandeurs, contre h le  Philippe 
Collet, curé de Chennegy et les marguilliers et habitants 
dudit lieu, défendeurs par Chastel l’aîné, ledit Collet en 
personne. I1 est ordonné que les défendeurs donneront par 
écrit dans trois jours, pour en revenir & la huitaine, (( le 
(( défaut par eux prétendu dans les ouvrages de question N. 
Ils sont en outre condamnés & payer aux demandeurs la 
somme de 50 livres sur le reliquat de ce qui leur est dû sur 
le prix desdits ouvrages suivant le traité fait entre les par- 
ties. A l’audience du 4% août, (( après que Chastel l’aîné 
(( pour les défendeurs a maintenu que les ouvrages dont est 
(( question faits par les demandeurs ne sont pas achevez 
(( suivant le marché faict entre lesdictes parties, et que les 
(( demandeurs ont maintenu au contraire e6 avoir fait des 
(( augmentations qui ne sont point comprises dans ledit4 
(( marché, nous avons... ordonné que lesdits ouvrages 
(( seront veüs et visitez par experts dont les parties con- 
(( viendront présentement, sinon en sera par nous nomme 
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(( d’ofiïce ; et [donné] acte de ce que les demandeurs ont 
(( nommé de leur part Edme Ruelle maître menuisier 
(( demeurant audit Troyes, et de ce que ledit Chastel pour 
(( les d6fcndeurs n’a voulu nommer de sa part, en consé- 
(( quence de quoy nous avons nommé d’ofiïce Edme Her- 
(( luison aussi maître menuisier dudit Troyes )). Lesdits 
experts seront tenus de visiter les ouvrages dont est ques- 
tion et en dresser leur rapport dans la quinzaine, (( qu’ils 
(( viendront afirmcr par devant nous ... pour estre fait 
(( droit aux parties ainsy que de raison ... )I. (Fol. 5 ro et YO, 

6 1.0). - Du méme jour 27 juillet : Me Jean Lebey, prêtre, 
ci-devant cur6 de Gérosdot, y demeurant, demandeur en 
taxe de droits curiaux, contre Louis Branche, laboureur, 
demeurant audit lieu, défendeur. Ledit Branche est 
condamné à payer au demandeur la somme de 20 liv. 10 s. 
& laquelle ont 6té taxés les droits réclamés (( pour I’enterre- 
I( nient et service de défuncte Marie Coutin sa femme, sauf 
(( audit Branche son recours pour la répétition de ladite 
(( somme contre qu’il advisera bien être ... H. (Fol. 5 ro).  

- Du samedi 12 août : Les habitants des Loges-Blargue- 
ron et Léonard Rochette, marguillier, demandeurs, contre 
Me Nicolas Foisel, procureur fiscal dudit lieu, ci-devant 
marguillier de I‘cglibe desdites Loges-Margueron, défen- 
deur. (( Partye2 ouyes, nous avons ordonné que le compte 
(( cy-devant rendu par le défendeur sera receu par nous ii 
(( heure de midy auquel assistera le curé dudit lieu ... H. 
(Fol. 5 vo).  - I)u samedi 9 septembre : Anne Juvenel, fille 
mineiire de déPunt Jean Juvenei et de Claude Blulat sa 
feinme, proCCdant sous I’autoritb de ladite hIulat sa mère, 
demeurant ii Clérey, demanderesse en continuation de cause 
et exécution d’appointement, contre Eloy Patris, chirur- 
gien, demeurant audit Citrey, défendeur, par Chastel I’ainé. 
Aprés que MC Chastel pour ledit Patris a déclaré qu’il est 
d’accord avec la demanderesse, ce que celle ci a nié, attendu 
l’affirmation par elle faite (( que le contenu en sa demande 
(( est véritablc et que ledit Patris luy a fait les promesses 
(( de mariage y contenües )), ledit Patris est condamné à 
(( passer outre & l’exécution desdites promesses de 
(( mariage ... N. (Fol. 7 vo). - Bu samedi 23 septembre : 
Charles Bertrand, recteur d’école, demeurant à Rumiiiy, et 
Jeanne Guenot demeurant ii Voué, promis par mariagc, 
demandeurs en continuation de cause, contre Edme hforet, 
Iabodreur, demeurant a Vanne, paroisse de Saint-Thibaut, 
défendeur. Ledit Jloret ayant dkclaré ne vouloir empécher 
le mariage de question et s’en rapporter aux parents de 
ladite Guenot, il est ordonné que les parents s’assembleront 
par devant le juge de Rumiiiy au nombre de sept du côté 
paternel et sept du côté maternel, la diligence des deman- 
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deurs pour donner leur avis, (( pour ledit acte d’advis rap- 
porté, être fait droit comme il appartiendra )).(Fol. O ro).- 

Du jeudi 16 novembre : Edme de Montfaucon et Etienne 
Bonnarme, marchands demeurant à Troyes, demandeurs, 
contre frère Pierre de Bellemanière, prétre, prieur-curé de 
Clairlieu, défendeur. Vu la promesse faite par le défendeur 
aux demandeurs s’élevant à la somme de SO iiv., (( avons 
(( icelle promesse tenüe pour reconnüe, ce faisant condamné 
(( ledit défendeur de payer auxdits demandeurs ladite somme 
(( de quatre-vingt livres ... n. (Fol. I1 ro). - Du samedi 
I S  novembre : Charles Bertrand, recteur d’école, demeu- 
rant à Rumilly, et Jeanne Guenot, promis par mariage, 
demandeurs en continuation de cause, contre Me Edme 
Moret, laboureur demeurant à Vanne, paroisse de Saint- 
Thibaut. Ledit Jforet ayant déclaré qu’il persistait & con- 
sentir au mariage des demandeurs, attendu le consentement 
des parents de ladite Guenot sa pupille, (( nous avons en 
(( conséquence ordonné qu’il sera passé outre à la céié- 
(( bration dudit mariage, ... despens entre les parties com- 
(( pensez ... )). (Fol. Il  vo).  - Du jeudi 23 novembre : Les 
administrateurs de l’Hôtel-Dieu de Nogent-sur-Seine, 
demeurant audit R’ogent, demandeurs, contre AIe Charles 
Chiveau, prêtrc, curé d’Avon, y demeurant, cité et défail- 
lant. Vu ledit défaut, attendu la promesse faite par ledit 
Chiveau au profit de 1\10 Jacques Rivey, ci-devant prétre, 
demeurant audit lidtel-Dieu de Xogent, s’élevant à la 
somme de 7s liv. IS s., de laquelle les demandeurs (( ont 
transport )), ledit Chiveau est condamné à payer cette 
somme aux demandeurs. (Fol. i 1  vo). - JIU samedi 
2 décenibre : Etienne Benoist, marguillier de l’église de 
Prunay, demandeur, contre Jean Masson et Jean Godier, 
ci-devant marguilliers dudit lieu. Ledit Masson ayant 
aMrm6 n’avoir autres titres, livres et papiers appartenant à 
ladite église que ceux qu’il a présentés à l’audience, (( nous 
(( avons.. . ordonné qu’il mettra incessamment lesdits livres 
(( et papiers entre les mains du cur6 de ladicte église pour 
(( par luy examiner et voir ceux qui peuvent estre utilles 
(( pour le bien de ladicte fabrique, qui seront mis entre les 
(( mains des marguilliers en charge ... H. (Fol. 12 ro) .  - 
Du samedi 3 février 4691 : Fille Cyprienne Fleuriot, 
(( minoresse N, demeurant à Troyes, procédant sous I’auto- 
rite de M O  Edme Fleuriot, notaire et tabellion royal, garde- 
note et du sceau royal en la ville et bailliage de Troyes, 
demanderesse par Chastel l’aîné son procureur, contre 
hl0 Joseph Peille, avocat en l’arlement, demeurant à 
Troyes, défendeur par Tlievignon son procureur. II est 
ordonné que le défendeur donnera sa défense par écrit 
(( pour en revenir ii la première audience )), A l’audience du  

8 
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10 février, ledit Peille faisant défaut, (( nous avons en 
(( présence de Thevignon son procureur baillé défaut, et, 
(( pour en adjuger le profit, ordonné que les pièces de la 
(1 demanderesse seront mises entre nos mains pour estre 
(I fait droict ainsy qu’il appartiendra par raison )I. (Foi. 13 
vo et 14. Po). - Du samedi 27 janvier : Me Gabriel de Sali- 
gny, prètre, prieur-curé de (( Moulins-en-Briennois )), de- 
mandeur, contre les prieur et religieux de l’abbaye de 
Saint-Loup, de Troyes, défendeurs. (( Partyes oüyes, après 
(( que Chastel [le jeune] pour les défendeurs a dit que la 
(( translation du tabernacle demandée estre faite par le 
(( demandeur ne le regarde point, et que, lorsqu’ils seront 
(( assignés par devant juge compétant pour les réparations 
(( prétendües, diront ce qu’il appartiendra et qu’ils per- 
(( sistent en ce qu’ils ont fait signifier, nous avons ... 
(( ordonné que A l e  Eloy Fouissant, prçtre, curé de Pougy et 
(( doyen rural du doyenné de Brienne, se transportera audit 
(( lieu de Brienne pour veoir la nécessité qu’il y peut avoir 
(( du transport dudit tabernacle, et dresser procez verbal, 
(( pour icellny ii nous rapporté, estre pourveu audit trans- 
(( port s’il y eschet )). (Fol. 13 v”). A l’audience du 
10 février : (( partyes oüyes, après que Chastel pour les dé- 
(( fendeurs a persisté en ses remontrances et demandé estre 
(( mis hors de cause, attendu que le transport du tabernacle 
(( requis ne les regarde, nous avons iceux mis hors de 
(( cause, et, pour l‘aire droict sur le transport, dudit taber- 
(I  nacle, avons ordonné que le procès verbal fait de nostre 
(( ordonnance par le doyen rural sera mis entre nos mains. 
(( Et depuis, vu ledit proces verbal, nous avons ordonné 
(( qu’il sera construit un autel dans la nef de ladite église 
(( au lieu le plus décent et le plus commode, sur lequel autel 
(( sera transporté ledit tabernacle, pour y estre la messe 
(( célébrée, lequel transport sera fait par ledit de Saligny,.. . 
(( et sur  les réparations prétendües se pourvoira ledit de 
(( Saligny ainsy qu’il advisera bon estre N. (Fol. 14 vo). - 
Du samedi 10 février : Le prieur et les religieux du couvent 
de la Trinité, au faubourg Saint-Jacques de Troyes, deman- 
deurs, contre Eustache Guyot, procureur et receveur de la 
confrérie de Saint-Barnabé érigée en l’église dc Saint- 
Aventin de Troyes, défendeur. Ledit Guyot, ayant n i l i m é  
n’avoir requis les demandeurs de dire la messe & d’autre 
époque que celle pendant laquelle il a été receveur, en rai- 
son de quoi il offre de payer ce qu’il peut devoir pour le 
temps qu’il était en charge, est condamné ii payer ce qu’il 
doit aux demandeurs du temps de sa charge de receveur. 
(Fol. 14 vo).  - Du samedi 9 mars : Le supérieur et les 
prêtres du séminaire établi au faubourg de Croncels, 
Troyes, demandeurs contre hie François.. . Vallier, prétre, 
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curé de Chaumesnil non comparant. Défaut est prononcé 
contre ledit T’allier qui est en outre condamné ii payer aux 
demandeurs la somme de 60 livres (( pour reste de pensions 
(( par luy deües pour le temps qu’il a demeuré audit sémi- 
(( naire 1) et la somme de 15 livres (( restante de trente 
(( livrées, portées par son billet fait pour prest au supérieur 
(( du séminaire de Toul ... 1). (Fol. 15 PO). - Du mènie 
jour : Jean Dubat, maître d’école, demeurant à (( Sarg )I,  

demandeur par Chastel I’ainé, contre les habitants de la 
paroisse dudit (( Sarg H, défaillants. Vu le défaut, lesdits 
habitants sont solidairement condamnés il payer au deman- 
deur audit nom la somme de 60 livres pour deux années 
de ses gages, échües le jour de la fête de Saint-Martin 1690, 
et la somme de 7 liv. 10 s.  pour les trois mois échus depuis 
ledit jour de Saint-Martin jusqu’au 11 janvier 1691, (1 sans 
(( préjudice d’autres prétentions du demandeur )) pour 
l’année courante. (Fol. 15 ro). - Du samedi 23 juin 
(( S u r  cc qui nous a esté remonstré par le promoteur de 
(( I’oficialité qu’au synode tenu en l’année 1670, il auroit 
(( esté fait un règlement des droits qui se doivent prétendre 
(( par les curez, vicaires et prestres, lequel règlement auroit 
(( esté renouvellé avec quelque changement peu notable au 
(( dernier synode tenu le premier may 168s ; dans lequel 
(( règlement les droits qui sont deubz pour les publications 
(( des monitoires, réagraves, certificats, desdites publi- 
(( cations et délivrance du nom des témoins sont exactemerit 
(( marquez; mais d’autant que ledit promoteur auroit depuis 
(( peu recouvré un tarif touchant les droits de celuy qui a 
(( loué la charge de juré-crieur d’enterremens et de vins en 
(( ceste ville et fauxbourgs, dans lequel tarif il y auroit 
(( entre autres choses vingt sols d’attribuez pour les publi- 
(( cations des monitoires et réagraves, ce qui ne deuvroit 
(( estre, ladicte publication n’appartenant point andit juré- 
(( crieur, mais estant une fonction ecclésiastique, reconnue 
(( mesme telle par l’article se du tiltre 7 de l’ordonnance de 
(( 1670 qui oblige les curez et vicaires de publier lesdits 
t( monitoires et par l’article T e  du mesrne tiltre qui fixe ie 
(( droict pour lesdictes publications, ii laquelle ordonnance 
(( l’édit de création desdits offices de juré-cricur et I’arrest 
(( du conseil donné en explication dudit édit n’auroicnt 
(( point dkrogé; et mème qu’il estoit notoire que lesdits 
(( jurez-crieurs de Paris, à l’instar desquels lesdits nouveaux 
(( jurez-crieurs ont esté créez, ne se seroient jamais ingérez 
(( de faire ny faire faire lesdites publications ; et cependant 
(( que, comme SOUS prétexte dudit tarif, quelques curez et 
(( vicaires auroient depuis peu refusé de publier lesdits mo- 
(( nitoires qui leur auroient esté présentez, et qu’au contraire 
(( d’autres curez et vicaires prétendoient estre en droict cn 
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t( faisant lesdites publications de prendre la taxe de vlngt 
(( sols comme elle est marquée dans ledit tarif et non pas 
( comme elle est fixée par les règlements synodaux ; et que 
(( d’ailleurs ledit promoteur auroit appris que ’ledit juré- 
(( crieur auroit voulu traitter avec aucuns desdits curez et 
(( vicaires et les obliger de luy rcndre par chacun an cer- 
(( taine somme dont il conviendroit avec eux pour faire 
(( lesdites publications, et que dans la suite ledit juré-crieur 
(( pourroit faire comprendre dans son dit tarif les publi- 
(( cations des bans de mariages et autres purement ecclé- 
(( siastiques, le tout au préjudice des droits de l’église, sur 
(( quoy reqiiéroit luy estre pourveu. NOUS, ayant esgard à 
(I ladicte remonstrance, avons ordonné que les curez, 
(( vicaires et autres ecclésiastiques continueront B la manière 
(( accoustumée de publier tous moiiitoires et réagraves qui 
(( leur seront présentées, défense à eux de prendre pour 
(( lesdites publications autres et plus grands droits que 
(( ceux portez par les statuts synodaux, ny d’entrer en 
(( aucun traitté pour raison desdites publications avec ledit 
(( juré-crieur. Et sera ia présente ordonnance publiée aux 
(( yrosnes des pariqoisses et affichée aux portes des églises 
(( de cette ville et fauxbourgs. Fait à Troyes le 27me 
(! juin 1691 B. (Fol. 20 Po). - Du samedi 15 septembre : 
h1e Claude Gaignerot, recteur d’école, demeurant à Lévigny, 
ci-devant recteur d’école et chantre en l’église Ville-sur- 
Terre, demandeur, contre Jean Viguier, maçon, demeurant 
audit Ville-sur-Terre, cité et défaillant. Ledit Viguier est 
condamné B payer au demandeur la somme de quatre livres 
(r pour ses droits et attributions d’avoir assisté à I’enterre- 
(( ment, premier service, quarantaine et bout de l’an de 
(( défuncte Jeanne Paris, femme dudit défaillant, et aux 
(( enterremens de trois de ses enfans ... n. (Fol. 25 ro). - 
Du samedi 6 octobre : Le supérieur et les prétres de la 
congrégation de la Mission, demeurant à Troyes, deman- 
deurs, contre ille Jean R’Iichelin, prêtre, vicaire de Coclois, 
y demeurant, défendeur. Ledit hlichelin est condamné à 
payer aux demandeurs la somme de SO. livres (( pour reste 
(( de pension ... audit séminaire, suivant qu’il est porté et 
(( reconnu par son billet,.. 1). (FOI. 27 Po). - Du samedi 
13 octobre : hic Alexis Houliier, avocat en parlement, 
demeurant ii Sézanne, promis par mariage avec demoiselle 
Marie-Nicole de Henault, fille majeure de feu François de 
Henault de Launay, écuyer, et demoiselle Marie Brusley, 
demandeur en main-levée d’opposition de  mariage, contre 
demoiselle Marguerite Allard, veuve de Denis de Henault, 
vivant écuyer, seigneur d i lunay ,  demeurant audit Sézanne, 
opposante. Défaut est prononcé contre ladite opposante, et 
main-levée est accordée de l’opposition par elle formée à la 
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publication des bans du mariage du demandeur avec ladite 
demoiselle de IIenauit sa promise. (Fol. 27 vo).  - Du 
samedi 20 octobre : Nicolas Jeanson le jeune et Etienne 
Serey, héritiers de feu Edme Jeanson, vivant marchand 
demeurant à Troyes, demandeurs, contre M e  François 
Dubelley, prévdt des dimes de Gaye ( I ) ,  y demeurant, cité 
et défaillant. Vu le défaut, la promesse faite par ledit 
Dubelley au profit dudit Edme Jeanson est tenue pour 
reconnue, et ledit défaillant condamné à payer aux dcman- 
deurs la somme de 53 livres 3 sols pour les causes 
portées dans leur demande, et en outre la somme de 14 
livres 8 sols pour marchandises vendues par feu Jeanson. 
(Fol. 28 ro) .  - Du samedi 3 novembre : Thibault Coüesnon, 
maître chirurgien, demeurant à Jouy-sur-Morin (i), oppo- 
sant et dkfendeur, contre Pierre Leroy, marchand demeu- 
rant à Paris, demandeur en main-levée d’opposition. Les 
parties sont renvoyées à huitaine. A l’audience du 10 no- 
vembre, est accordée la main-levée de l’opposition formée 
par ledit Coüesnon ti la publication des bans de mariage 
dudit Leroy avec Antoinette Hardy sa promise, fille de 
Henry Hardy, marchand demeurant à Barbonne [-Fayel] (3). 
(Foi, 29 vo et 31 Po). - Du samedi 10 novembre : (( Ce 
(( jourd’liuy l’audience tenant seroit comparu Ilc Simon 
(( Jacquot, prestre, chanoine de l’église royalle de Troyes, 
(( secrétaire de monseigneur Illme et R m c  Evesque dud. 
(( Troyes, lequel nous auroit présenté un réglement fait par 
(( ledit seigneur Evesque des droits qui sont à percevoir au 
(( profit de la fabrique de l’église de St-Jean de cette ville 
(( et du sonneur de ladite église pour les mortuaires; et 
(( requis estre icelluy enregistré en nostre greffe en confor- 
(( mité de l’ordonnance de mondit seigneur Sur quoy 
(( faisant droit, nous avons ordonné que led. riglement 
(( sera registre en nostre dit greffe pour y avoir recours si 
(( besoin. S’ensuit la teneur dud. règlement : 

(( Nous François Bouthillier, par la miséricorde de Dieu 
(( et par la grace du Saint-Siège apostolique cresque de 
(( Troyes. Veu la requeste à nous présentée par les mar- 
(( guilliers de l’église St-Jean de Troyes et le procès-verbal 
(( y attaché, tendant à ce qu’il nous pleust fixer les droits 
(( qui seront cy après perceus au profit de la fabrique de 
N ladite église puur les mortuaires, ensemble ceux qui 
(( doivent estre payez au sonneur de ladite église pour ses 
(( sailaires, avons fait le règlement qui ensuit, sçavoir : 

( I )  Marne, ar. Epcrnay, con SeZanne. 
(O) aziiie-et-Marnc, ar. Coulommiers, cnU La Fcrté-Gauclier. 
(3) Marne, ar. Epernay, con Sézannc. 
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(( POUR LA FABRIQUE 

(( Pour une lesse des grosses cloches, trente 
(( sols, cy ................................. 

(( Pour une lesse des petites cloches, dix 
(( sols, cy ................................. 

(( Pour l’ouverture de la terre dans l’église pour 
(( les grands corps, quarante sols, cy .......... 

(( Pour les enfans, vingt sols, cy. .  .......... 
(( Pour le poisle de velours, vingt sols, cy. ... 
(( Pour le poisle de drap, dix sols, c y . .  . . . . . .  
(( Pour le parement d’autel et mantelets, vingt 

(( SOIS, cy.. ............................... 
(( Pour la tenture de drap noir du chœur et à la 

(( nef, quarante sols, cy. .  ................... 
(( Pour les paremens, la contenance et les 

(( nappes pendant un trentain, quarante sols, cy. 
(( Si l’on met une tenture de drap noir dans la 

(( chapelle pendant ledit trentain [vingt sols, cy]. 
(( Pour les paremens et naspes pendant un 

(( S’il y a une tenture dans la chapelle, six 
(( livres, cy ............................... 

(( Pour ie bénistier d’argent, dix sols, cy . .  ... 
(( Pour les chandeliers, la croix et le bénistier, 

(( trente sols, c y . .  ......................... 
(( Pour les paremens, mantelets et carreaux de 

(( couleur aux messes d’espousailles ou autre de 
(( dévotion, quarante sols, cy.. ............... 

(( annuel, douze livres, cy . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(( AÇ SONKEUR 

(( Pour sonner une lesse dix sols, cy . . . . . . . .  
(( Pour la sortie du corps de la maison, sept 

xxx s. 

x s; 

XL s. 
xx s. 
xx s. 
x s. 

xx s. 

XL s. 

XL s. 

xx s. 

XII It. 

VI I t .  
x s. 

xxx s. 

XL s. 

x s. 

(( sols six deniers, c y .  ...................... VIIS. vId. 

(( sols six deniers, cy. ...................... vIIs.vId. 
xv s. 

(( Pour la descente du corps dans la fosse, sept 

(( Pour la façon de la fosse, quinze sols, cy. .  . 
(( Pour porter I’argentière et reconduite du 

, (( Pour la tenture des mantelets et draps noirs, 
(( dix sols, cy.. ............................ 

(( Pour la contenance pendant u n  trentain, dix 
(1 sols, cy ................................. 

(( Pendant un annuel, trois livres, cy. .  ...... III It. 
(( Faisons défense il toutes personnes d’exiger plus amples 
(( droits que ceux eontenus au présent reglement lequel 
(( sera enregistré au greffe de nostre officialité pour y avoir 
(( recours quand besoin sera. Donné & Troyes en nostre 

)) deuil, sept sols sis deniers, cy. . . . . . . . . . . . . .  v11s.vrd. 

x s. 

x s. 

(( palais épiscopal le vingt septième jour du mois d’octobre 

(Foi. 31 vo et 32 ro). - Du meme jour : Jérôme Jeannet le 
jeune, maître chirurgien, et Edme Prestat, marguilliers de 
l’église S. Sulpice de Clesles ( I ) ,  y demeurant, deman- 
deurs, contre Claude Richomme, marchand, demeurant ii 
Chauvigny, défendeur c t  demandeur en sommation contre 
Jean Peillot, marchand, Charles Richomme laboureur, 
Françoise Peillot sa femme, François Thouras et Marie 
Prestat sa femme et 2mÙ contre les manants et habitants 
de Clesles. (( Les partyes oüyes ... nous avons ledit Claude 
(( Richomme condamné à payer aux demandeurs origi- 
(( naires en leurs dites qualitez la somme de soixante et 
(( quatorze livres trois sols trois deniers d’une part, et trois 
(( cent quarante cinq livres d’autre pour les causes portées 
(( dans leur demande ... et aux despens ; et faisant droit 
(( sur la sommation dud. Richomme. lesdits I’eillot et 
(( consors et hahitans condamné de l’en acquitter, comme 
(( aussi faisant droit sur la contre-sommation led. Charles 
(( Richomme condamné d’acquitter lesd. Peillot et con- 
(( sors ... )). (Fol. 38 ro).  - Du samedi 15 décembre : 
AIc Pierre Chatelah, prêtre, curé de La Villeneuve au- 
Châtelot, y demeurant, demandeur et requérant le profit du 
défaut, contre les habitants de la paroisse et communauté 
dud. lieu cités et défaillants. Lesd. habitants sont condamnés 
à faire faire incessamment les réparations nécessaires au 
presbytère dud. lieu et ses dépendances, en outre ii faire 
construire une grange (( pour mettre les grains ou revenu 
(( de ladicte cure I ) ,  (( à I’efet de quoy conviendront les 
(( partyes d’experts, sinon il en sera par nous nommé 
(( d’office, ce qui sera signifié aux habitans...)). (Fol. 3 5 ~ 0 ) .  
- Du samedi 11 janvier 1692 : Les habitants de la paroisse 
de Vailly, demandeurs par Chitstel l’aîné assisté de M C  Edme 
Pételat lieutenant de ladite paroisse, contre M e  Nicolas 
Pion, prètre, curé dud. Vailly, défendeur. Du consentement 
des parties, il est ordonné que la maison presbytérale dud. ’ 

Vailly sera visitée par M e  Francois Denise, prêtre, curé de 
Pont Sainte-Marie, pour dresser un rapport sur l’état de 
lad. maison, voir si elle est logeable et si led. Pion curé 
peut y habiter commodément. A l’audience du 26 janvier, 
le promoteur ouï en ses conclusions, (( nous avons condamné 
(( ledit Pion d’habiter la maison presbitéralle dudit Vailly 
(( et y faire sa résidence dans la quinzaine pour toutes pré- 

36 vo et 37 Po). - DU même jour 12 janvier : Nicolas 
Morel, recteur d‘école, demeurant ii Troyes, ci devant à 

(( mil six cent quatre vingt onze. Sign&: F. Bouthillier ... )) 

(( fixions et délay et aux peines de droit ... )). (Fol. 33 vo, 

(1) Marnc, ar. Epernay, COD Anglure. 
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Brevonne, demandeur, comparant en personne et par 
Chastel le jeune contre la communauté des manants et 
habitants dudit Brevonne, défendeurs par Chastel l’aîné 
assisté de Me Edme Berthelot procureur syndic dud. lieu. 
I( Partyes oüpes, nous avons... condamné lesdits habitants 
(( 3 satisfaire au traitté qu’ils ont fait avec le demandeur, 
(( et en conséquence payer au demandeur la somme-de cinq 
(( livres restant de celle de vingt livres )) qui lui est due. 
(Fol. 36 ro). - Du samedi 9 février : M e  Laurent Goëzand, 
prêtre, chantre en dignité, chanoine de l’église de Troyes, 
demandeur, contre Me Nicolas Tisserand, prètre, curé de 
Bouilly, défendeur. Les parties entendues, (( sans avoir 
(( csgard aux offres faites par le défendeur de payer en 
(( denier ou quittances la pension de question jusqu’au 
(( jour qu’il s’est restraint à une portion congrüe, nous 
(( avons condamné led. défendeur de payer audit demari- 
(( deur du jour qu’il a pris possession de lad. cure jusqu’3 
(( présent et tant qu’il sera titulaire d’icelle lad. pension à 
(( raison de quarante sols pour chaque année, et à passer 
(( reconnaissance de lad. pension dans la quinzaine ... N. 
(Fol. 38 vo). 

G .  4 2 5 1 .  (Registre.\ - In-folio, 40 feuillets, papier, 

169% (14 juin) - 1693 (28 novembre). - Registre d’aii- 
dience. - Du samedi 25 juin 1692 : Sur  la requête judi- 
ciairement faite par M e  François Lebey, prétre, bachelier 
en théologie, curé de l’église de St-Nizier de Troyes, et 
par Etiennette Bourgeois et Gabrielle Garnier, (( majeures 
d’ans )) demeurant h Troyes et comparant par Chastel 
l’aîné, tendant (( 3 ce qu’il nous plaise fulminer et Iiomo- 
(( loguer en cette cotir le contrat de fondation par eux faite 
(( au profit de I’ceuvrc dud. St-Nizier », et leur donner 
acte de la lecture et de l’enregistrement dudit acte au 
registre du greffe de I’oficialité, (( oüy le promoteur, qui a 
t( dit avoir eu communication dudit contrat et déclaré qu’il 
(( consent ii l’entérinement d’icelluy comme estant utile à 
(( la paroisse dud. St-Nizier, mesme qu’il accepte lad. 
(( fondation tant pour led. sieur curé présentement titu- 
(( laire que pour ses successeurs curés N, i l  est ordonné 
que le contrat susdit sera fulminé et homologué, exécuté 
dans ses forme et teneur et inscrit sur le registre du greffe 
de I’oficialité pour y avoir recours si besoin est. Suit la 
teneur du contrat passé par devant Edme Fieiiriot et Louis 
Vinot notaires et tabellions royaux, gardes-notes et du 
sceau royal en la ville et bailliage de Troyes. Lesdits 
Lebey, prêtre, Etiennette Bourgeois et Gabrielle Garnier, 
u ayant reconnû tant par eux que par le rapport de plu- 

(( sieurs personnes de piét6, qu’à cause de l’extrême 
(( pauvreté de la plus grande partie des paroissiens de 
(( ladicte église de St-Nizier, et faute de pouvoir donner le 
(( temps h leurs filles d’aller aux escolles des religieuses 
u Ursulines et de la Congrégation pour y estre instruites, 
(( elles demeurent dans une grande ignorance de touttes 
(( choses propres à Saigner leurs vïes, mesme de celles 
(( nécessaires 3 leur salut quoyque d’ailleurs elles ayent des 
( dispositions à la vertu, et que plusieurs pauvres desdits 
(( paroissiens tombant en des maladies, ne sont point 
(( secourûs spirituellement et meurent souvent sans cstre 
(( assistez )), pour remédier à ces maux ((jusques 3 ce qu’il 
(( ayt plû à Dieu inspirer d‘autres personnes pour augmen- 
(( ter le secours D, ont fondé à perpétuité (( deux fillcs de 
(( piété sachant bien lire et escrire et travailler aux 
(( ouvrages qui d’ordinaire s’enseignent aux e5cholles 
(( dcsd. religieuses )). Ces filles devront habiter lad. paroisse 
et y tenir école publique pour les filles pauvres de ia 
paroisse à l’exclusion de toutes autres, auxquelles eiies 
enseigneront gratuitement, (( sans prendre ny pouvoir 
(( prendre aucune chose d’elles )I,  les principes de la reii- 
gion et ce qui est nécessaire pour leur salut, 3 lire, à écrire 
et h travailler aux ouvrages auxquelles elles seront aptes 
pour gagner leur vie. Avant et après les classes, autant 
qu’elles le pourront, elles visiteront les pauvres malades de 
la paroisse pour les instruire, les exhorter ti la patience et 
les consoler, et donner connaissance de leur état au cure 
pour qu’il puisse les soulager et leur administrer les sacre- 
ments en temps utile. Pour le logement, ia nourriture, 
I’cntetien et In subsistance (( tant en santé que malades 1) 

des deux filles qui seront choisies par le curd ou  ses 
successeurs avec I’agrement de hlgr l’évêque ou de ses 
successeurs, lesdits fondateurs donnent (( par donation 
(( entre-vifs )) à la cure de l’église St-Nizier savoir : ie 
sieur Lebey, la somme de 100 liv. de rente annuelle et 
perpétuelle qui sera constituée et établie sur ses biens tant 
meubles qu’immeubles, presents et avenir, outre les GO liv. 
de rente que les marguilliers de lad. église ont constituée 
aud. sieur Lebey et à ses successeurs sur les biens et  
revenus de la fabrique spécialement sur la constitution de 
rente 3 elle due par la corporation des maîtres huiliers de 
Troyes ; - ladite Etiennette Bourgeois, une piéce de pr6 
au finage de Lavau lieu dit (( le Pré-de-l’Orme )), plus Irr 
somme de 40 liv. de rente annuelle et perpétuelle, et tous 
les meubles qu’elle a présentement qui seront employés 2 
meubler la maison où demeureront les deux filles ; - et 
ladite Garnier, la somme de 50 liv. de rente A elle due par 
les religieuses du couvent de Ste-Ursule de Troyes, et tous 
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les meubles qu’elle a et qui seront également eniployés à 
nieulrlcr lad. maison. b u  cas (( où il se trouveroit que l’une 
(( ou l’autre desditcs deux filles ou toutes les deux ne 
(( seroient pas capables d’enseigner et faire les choses spé- 
(( cifiées cy dcssiis, ou qu’il y eust quelque dbîaut de leurs 
(( personnes et conduite pour lesquels il fus1 jugé h propos 
(( par 3Igr I’kvesquc, sesd. successeurs et lesd. sieurs Curez 
(( de les remercier, ou qu’elles mesmes ne voulussent exé- 
(( cuter la présente fondation, ou qu’ellcs viennent B 
\( décéder n, le curé choisira d’autres (( filles de piété, 
u capablcs de faire les emplois )) auxquels elles sont d ~ a t i -  
nées. Au cas ou, aprbs avoir exercé cette charge pendant 
dix ans, elles deviendraient infirmes, (( elles ne pourront 
(( cstrc remerci6es sous prétcxtc de leur infirmité I ) ,  mais 
resteront a la charge de la fondation leur vie durant. La 
présente fondation étant faite avec cette réserre que lesdites 
Bourgeois et Garnier jouiront pendant leur vie de l’usufruit 
des choses par elles données; le sieur Lebey curé,  de leur 
consentement et  avec l’agrément de l’évêque, les a choisies 
et nomnifies comme capables de tenir l’emploi spécifié en 
lad. fondation. (Fol. 3 PO ct vo, 4. ro) .  - Du samedi 
19 juilict : k l’audience de ce jour a comparu Thomas Belon, 
sergent royal au bailliage de Pont-sur-Seine, demeurant à 
Troyes, assist6 de hle  Jean-Jacques Chastel son procureur, 
qui, (( s’estant cstudié au fait de la pratique et spécialement 
de celle qui regarde I’oflïcialité n, demande h etrc agréé en 
cette cour en qualité d’appariteur. II est fait droit h sa 
requête, et led. Belon promet par serment (( de bien et 
(( fidellement s’acquitter de lad. charge, porter respect et 
(( obéissance i ses juges, et faire tout ce qui dépend de lad. 
(( charge, mesme payer les droits de la confrairie accous- 
(( tumez H. (Fol. G 1.0). - Du même jour : S u r  la requeste 
presentée par hle  Jean-Jacques Chastel, commis par Sa 
Majesté à l’emploi de notaire royal et apostolique en la ville 
et diocése de Troyes par lettres du I5  mai 1692, tendant à 
(( ce qu’il nous plaise le recevoir en ladicte charge )),du con- 
sentement du promoteur, (( nous avons... receu led. sup- 
pliant kexercerlad.charge et [faitldéfense de l’y troubler...)). 
(Fol. 7 r o ) .  - Du samedi 2 août : Nicolas Thomas, manou- 
vrier, demeurant au faubourg de Croncels, demandeur en 
exécution de promesses de mariage, contre Edinée Lasnier, 
veuve de feu Edmc Michelet, demeurant aud. lieu, défen- 
dercsse. Lad. Lasnier déclare qu’elle (( est près de passer 
(( outre B l’exécution des proniesses de mariage de ques- 
(( tion n; le demandeur, lui, dit que (( depuis sa  demande il 
(( a changé de dessein et ne veult exécutter sesdites pro- 
(( messes )). En conséquence lesd. promesses sont résolues, 
et led. Thomas condamné ii (( aumosner )) la somme de 

trois livres. (Fol. 7 va). - Du même jour : Rie Jacques 
Porcherat, prêtrc, vicaire de la paroisse de St-hlartin-és- 
Vignes, de Troyes, y demeurant, demandeur, contre Tous- 
saint Bugnot, laboureur, demeurant à Chaudrey, commis- 
saire établi aux grains saisis sur hlo Joseph Labiche, 
prêtre, cure dud. Chaudrey, cité et défaillant. Led. Bugnot 
en sad. qualit6 de commissaire est condamné à rendre 
compte des grains dont i l  a été chargé, sinon payer au 
demandeur leur juste valeur suivant l’estimation qui en 
sera faite, jusqu.3. concurrence de la somme due au deman- 
deur par le défendeur. (Fol. 8 ro). - Du samedi 9 août : 
Jean Robert, marchand demeurant à Sept-Fonds (I), 
héritier de fcu 11. Jacques hIartinet, vivant curé de Saint- 
Symphorien de Paris, demandeur en continuation de cause, 
contre h l a  Antoine Rlailly, prétre, curé de Nogent-sur- 
Aube, d6fendeur. Vu la promesse faite par le défendeur au 
profit dud. sieur Martinet d’une somme de 48 liv., Ied. 
Mailly est condamné à payer cette somme au demandeur et 
aux dépens liquidés à la somme de 8 liv. un sol. (Fol. 9 vo). 

- Du même jour : Sur la requête faite par RIe Jean-  
Jacques Chastel, procureur en ce siége, (( que IF Hubert 
(( Matouiilet, prestre, curé de Pigney, mesprisant les 
(( rbgleinens faits par monseigncur l’évesque, publiez dans 
(( son dernier synode, et ses expresses defenses, conformé- 
(( ment aux saints canons, à tous bénéficiers, prestres.. . de 
(( son diocéze de procéder en action pure personnelle aux 
(( matières qui dépendent de la jurisdiction de sa Grandeur 
(( par devant d’autres juges qu’ecclésiastiques sous les 
(( peines y contenües, aroit de coustume, pour les droits 
(( curiaux qui luy sont deubz, de poursuivre ses parrois- 
(( siens par devant le sicur bailly dud. Pigney, ... requérant, 
(( pour arrester le cours d’une conduite si peu conforme à 
(( celle qui luy est prescrite par l’ordonnance dud. seigneur 
(( evesque,. .. qu’il nous plust faire droit sur sa requeste ea 
(( condamner led. Matouillet, attendu la contravention par 
(( luy faite auxd. ordonnances et règlements, h telle amende 
(( et autres peines qu’il plairaà notre promoteur requérir, ... 
(( nous avons ordonné que I’exploict de question ... sera 
(( communique au pi omoteur.. . pour, luy oüy en ses conclu- 
(( sions, y avoir tel bgnid qu’il appartiendra)). (Fol. 40 ro). 
- Du samedi 29 octobre : Les manants et habitants de 
Braux [-le-Comte], demandeurs, contre Me François Mar- 
cantime?, prètre, curé dud. Braux, défendeur. P a r  pro- 
vision, le défendeur est condamné à recevoir la dîme du 
vin suivant les offres des demandeurs, sauf au principal 
aud. défendeur à se pourvoir (( pour la plus grande quantite 

(i) Tonne, ar. Joigny, coo Saint-Fargeau. 
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(( par luy prétendüe H. (Fol. 15 ro). - Du même jour : 
AIe Pierre Chauveau, prêtre, chapelain de l’église Notre- 
Dame de Paris, et ci-devant sous-prieur de l’église St-Pierre 
et St-Paul d e  Villenauxe, demandeur en continuation de 
cause et exécution d’appointement, contre Nicolas Rineau 
et consorts, ci-devant marguilliers de ladite église de Ville- 
nauxe, défendeurs. (( Partyes oüyes, [vu] l’affirmation par 
(( luy [Chauveau] faicte ... qu’il n’a point donné ordre de 
(( mettre aucun tapis ny nappe d’autel à l’une des vitres de 
(( l’église pour empescher les rents et pluyes comme l’ont 
(( soustenu lesdits marguilliers défendeurs, nous avons en 
(( conséquence, auparavant que faire droit, ordonné que le 
(( sonneur de ladicte église sera oüy, à l’effet de quoy fera 
(( sa déclaration en personne ou par procuration par ordre 
(( de qui led. tapis et lad. nappe ont esté mis à lad. vitre, 
(( pour, lad. déclaration présentement rapportée et mise 
(( entre nos mains, e w e  ordonné ce qu’il appartiendra 1). 

(Fol. 15 1.0). - Du même jour : X i e  Pierre Masson, prètre, 
curé de St-André, demandeur, contre lidme Griviau, mar- 
guillier de la chapelle Saint-Gilles, au faubourg de Croncels 
{crie de Troyes), y demeurant, défendeur. (( Partyes oüyes, 
(( apres que le défendeur a convenu avoir Fait baptiser son 
(( enfant dans l’église de Saint-Jean-ait-~Inrché de cette 
(( ville dans l’un des mois depuis Pasques jusques ti la 
(( Toussaint, nous avons, pour avoir par luy contrevenu 
(( aux défences de monseigneur l’evesque, icelluy condamné 
(( aux despens de l’instance liquidez h la somme de (en 
(( blanc), faisons défense aud. Griviau et à. tous autres 
(( dud. faubourg qui demeurent du cost6 de la chapelle dud. 
(( Saint-Gille de porter leurs enfans dans l’église dud. Saint- 
(( Jean pour y estre baptisez depuis le jour de feste de 
(( Pasques jusques aud. jour et fcste de la Toussaint, aux 
(( peines de droit )).(Fol. 15r0).- Du jeudi S janvier 1693 : 
dean Jolly, jardinier, demeurant (t en Preize )) (cXe de 
Troyes), demandeur en exécution de promesses de mariage, 
contre Elisabeth Kicot, fille, et Claude Xicot, manouvrier, 
son oncle et tuteur, défendeurs. Ladicte Nicot étant con- 
venue des promesses de mariage faites au demandeur 
(( qu’elle ne veult présentement exécutter, n’ayant plus 
(( d’amitié pour Iuy D, lesd. promesses sont résolues, et 
Iad. Nicot est condamnée pro fide ??ie?aritd à. (( aumosner )) 

la somme de 4 liv. et aux dépens liquidés à la somme de 
3 liv., lesquelles sommes seront payées par led. Nicot sauf 
h lui h les comprendre dans son compte et sauf au deman- 
deur à se pourvoir pour ses dommages et intérêts par 
devant juge compétent. (Fol. 18 vo). - Du 29 janvier : 
Antoinette Mérat, (( majeure d’ans I ) ,  demeurant A Courge- 
nay (Yonne), opposante et défenderesse, et aussi demande- 

resse en renvoi et exécution de sentence, et Marie de 
Lagng, intervenante, contre Joseph Rlugot, maître chirur- 
gien, demeurant à Joiselle (Marne), demandeur en main- 
levée d’opposition et défendeur en renvoi. (( I’artyes oüyes, 
u aprés que lecture a esté faicte de I’advis et délibération 
(( des parens de ladicte de Lagny par lequel il résulte qu’ils 
(( n’approuvent pas son mariage avec ledit Rlugot, joint 
(( qu’il paroist par la procuration de lad. de Lagny qu’elle 
t( se joint avec ladite opposante, ayant esgard Li. ladicte 
t( opposition et advis des parens de ladicte de Lagny, [avons] 
(( ordonne que ledit RIugot se pourvoira ainsy qu’il appar- 
(( tiendra...)). (Fol. 21 ro). - Du vendredi 27 février : Le 
promoteur aux causes d’office de l’oflicialité de Troyes 
contre Sébastienne Simon, veuve de Louis Barlé, vivant 
(( drapier drappant )), et Nicole Cligny, fille, couturiére, 
demeurant aud. Troyes, assignées. (( Contre lesquelles non 
u comparaiites avons donné défaut, ... et pour le profit 
(( l’amande de dix livres pour chacune portée par ladicte 
(( ordonnance déclarée reconnüe, et faute de coniparoir 
(( la première assignation qui leur sera donnée, ... y seront 
(( lesdictes Sébastienne Simon et Sicole Cligny contrainctes 
(( suivant l’ordonnance avec imploration de I’ayde du bras 
(( séculier, ce qui sera exécuté nonobstant opposition ou 
(( appellation quelconque ... 1). Fol. 22 ro ) .  - Du samedi 
28 février : Jean Lecorché, maitre d’école de la paroisse de 
Saint-AndrB, demandeur, contre Jean Roisard, demeurant 
h Laines-Bourreuses, défendeur. (( Partyes oiiyes, nous 
(( avons fait défenses audit Roisard de faire aucune fonction 
(( de maistre d’escholle, prendre ny enseigner aucuns 
(( enfans de la paroisse de Sainct-Andrey que ceDx de 
(( Layne-Bourreuse jusques à I’aage de dix ans sculemeilt. .)). 
(Foi. 22 vo). - Du samedi 4 avril : Claude Richer, veuve 
d’ildricn Mougin, demeurant h Longeville, demanderesse 
en exécution de promesses de mariage, contre Pierre 
Adeline, ancien gendarme de la reine, demeurant aud. 
Longeville, défendeur. Acte est donné de la reconnaissance 
respective des promesses de mariage, et les parties, de leur 
consentement, sont condamnées à passer outrc à. la célé- 
bration de leur mariage, à l’effet de quoi il sera procédé à 
la publication d’un ban par le sieur curé de Longeville, et. 
pour les deux autres bans, (( se retireront par Ucvcrs I’ordi- 
(( naire pour obtenir la dispense n. (Fol. 23 vo). - Du 
samedi 30 mai : Louis Barbier, fils de défunt Louis Barbier, 
laboureur, demeurant B Crancey, demandeur en exécution 
de promesses de mariage, contre Marguerite Adam, fille de 
feu François Adam et Marguerite Pivert sa mére, demeurant 
sud. Cranceg, défenderesse par Chastel I’alné son procureur 
assisté de Henry du Xoüé fondé de procuration de lad. 
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Pivert. Led. Chastel, pour sa partie, convient des promesses 
de mariage faites par led. Adam au demandeur, (( qu’elle ne 
(( veut exécutter attendu qu’elle a appris depuis icelles 
<( qu’on a informé dans la justice de Crancey contre ledict 
<( Barbier pour des déçasts par luy faits dans le bois appar- 
u tenant h M e  Collet de Cliavigny, ce qu’elle offre vérifier )). 
11 est ordonné, après dénégation de ce que dessus par ledit 
Barbier, que lad. Adam justifiera de l’information par elle 
alléguée sur  ce contre le demandeur. (Foi. 23 ro). - Du 
même jour : Me Antoine Parent,  prétre, desservant la 
paroisse des Loges-hfargueron, y demeurant, demandeur, 
contre les habitants dudit lieu et de Palluau dépendant de 
lad. paroisse. (( Partyes oüyes, nous avons du consentement 
I( desdits liabitans, en conformité de l’acte passé au profit 
(( du nîaistre d’cschole de lad. parroisse, iceux condamné B 
(( iuy payer chacun personnellement la somme de dix sols 
(( par chacune année h deux termes et payemens égaux de 
( I  six mois en six mois pour les causes portées dans Icd. 
1) acte, au payement de laquelle seront les refusans con- 
(( traints avec imploration du bras séculier...)). (Fol. 25 ro). 

- Du samedi 13 juin : Frère Thomas Cor, religieux 
jacobin du couvent de Troyes, procédant sous l’autorité de 
Frère Pajot son supérieur et prieur dud. couvent, deman- 
deur en requête, contre &le Jean Parly, prêtre, curé de 
Vallant [ -Saint -Georges], dkfendeur. Le défendeur a p n t  
offert de payer au demandeur sur le pied de 150 liv. par an 
déduction faite de la nourriture par lui fournie aud. Cor, 
lequel a répliqué qu’il n’a jamais requ d’ofre (( se rappor- 
(( tant ii nous de lui faire taxe tant pour sa nourriture que 
(( pour sa desserte, nous avons ... fait taxe au demandeur 
(( de la somme de brente sols par chacun jour tant pour sa 
(( nourriture quc sa desserte, ... au payement de laquelle 
(( avons condamné le défendeur ... H. (Fol. 27 VO). - Du 
jeudi 23 juillet : Claude Lecoq, maltre menuisier h Troyes, 
demandcur en exécution de promesses de niariagc, contre 
Jacques Bocliet, maitre tapissier audit Troyes, et hiarie 
Bochet sa fille, défendeurs. Les parties ouïes, et lad. Bochet 
&ant convenue des promesses de mariage faites au dcman- 
deur et ayant déclaré (( qu’elle ne les veult présentement 
(( exécutter, attendu le refroidissenient qu’elle a pour iuy, 
(( nous avons de sadicte déclaration baillé acte eiisemble de 
(( celle faite par le père de la défenderesse qu’il n’empesche 
(( point l’exécution desd. promesses ; nous avons, attendu 
(( la déclaration de lad. fille, résolu lesdictes promesses, ... 
(( et cependant ladicte fille Bochet p ~ o  fide mentit4 con- 
(( damnée d’aulmosner la somnie de cinq livres et aux 
(( despens liquidez la somme de trente trois livres, ... 
(( laquelle aamosne et despens seront payez par led. Bochet 

(( père ... H. (Fol. 30 VO). - Du samedi 17 octobre : Frère 
François Michelin, prètre, sous-prieur du couvent des 
Jacobins de Troyes, demandeur par Thevignon, contre 
Gilles Billoux, demeurant à Pars [-les-Romilly ?], Nicolas 
Quentin demeurant à Rlaizières-la-Grande-Paroisse, Edme 
Laplume et Nicolas Michel, demeurant acdit lieu, (( adjour- 
(( nez pour déclarer ce qu’ils doibvent et debvront B frère 
(( Pierre Monnot, prebstre, prieur-curé dud. hlaiziéres, et 
(( ledict frère Monnot cité pour consentir ou empescher la 
(( main vuidange ... N. (( Partyes oüyes, nous avons donné 
(( acte de ce que ledit Quentin, soubfermier dud. Gilles 
(( Billoux, fermier la présente année de monseigneur 
(( I’evesque de Troyes et de la dame abbesse de Paraclet, a 
(( déclaré qu’il debvra au jour St-Martin d’hyver prochain 
(( soixante h isseaux  de grain par quart, et de ce que ledit 
u Laplume a aussy déclaré que estant fermier dudit sei- 
(( gneur evesque, il debvra audit jour St-I\lartin prochain 
(( quatre septiers et mine par tiers froment, seigle et orge; 
(( et retiendront lesd. Quantin et Laplume par leurs mains, 
(( chacun quarente sols pour frais par eux faits ... )). (Fol. 
37 vo). - Du samedi 24 octobre : M e  Nicolas de L a  Chasse, 
prêtre, chanoine de l’église de Troyes, drniaiideur, contre 
Jean Bel, geôlier des prisons royales dud. Troyes, défen- 
deur. Le demandeur ayant déclaré avoir dit les messes 
contenues en sa demande, le défendeur est condiimné à 
payer la somme de douze livres d’une part et vingt-deux 
livres d’autre mentionnées en lad. demande, (( qui seront 
(( du consentement dudit sieur demandeur distribuées aux 
(( directeurs des hopitaux de Troyes ... )). (Foi. 35 ro). - 
Du même jour : hlo Thomas Lemoine, prêtre, curé des 
Essarts [-les-Sézanne] (Marne), y demeurant, demandeur 
en continuation de cause, contre RIe Pierre Fcrjot, prètre, 
clianoine de Saint-Nicolas de Sézanne (Marne), défendeur. 
(( Partyes oüyes, après que Chastel le jeune a affirmé pour 
(( sa partie [le demandeur] avoir dit les messes mentionnées 
(( en sa demande, avons ledit deffendeur condamné à payer 
(( aud. demandeur la somme de cent cinquante livres pour 

dix huit mois de la desserte de la chapelle Saint-Laurent- 
(( des-Bordes, à raison de cent livres par an...  )). (Foi. 
35 ro). - Du samedi 7 novembre : frère François Michelin, 
prêtre, sous-prieur du couvent des Jacobins de Troyes, 
demandeur, contre Nicolas Quentin et Edme Laplume, 
demeurant à. hlaizieres-la-Grande-Paroisse, défendeurs. 
( C f .  s u p m ,  fol. 37 vo). Lesd. Quentin et Laplume sont 
condamnés (( à wider  leurs mains des grains par eux 
(( declaréz deubs ... en celles dud. frère hlichelin ... ) i .  (Fol. 
38 V O ) .  - Du mème jour : Edme Goussier, (( majeur d’ans ) I ,  

demeurant à Troyes, demandeur en exécution de promesses 
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de mariage, contre Louise Bollard, (( fille majeure d’aage )), 
citée. Acte est donné de la déclaration faite par IaditeBollard 
(( de ne voulloir exécuter lesd. promesses de mariage de 
(( question, attendu l’opposition formée par son père, lequel 
(I a dit n’y vouloir consentir H, et en conséquence lesd. 
promesses sont résolues, et lad. Bollard est condamnée aux 
&pens liquidés à la somme de 50 s. (( y compris la publi- 
cation desbans H. (Fol. 39 P o ) .  

G. 4.252. (Rcgistrc.) - In-folio, 52 feuillets, papier. 

1095 (16 îévrierl 1698 (21 août). - Registre d’audience. 
- Du 26 février : Antoine Cordelier, écuyer, seigneur des 
Fourneaux, gentilhomme servant ordinaire du roi, syndic 
des RR. PP. Cordeliers de Sézanne, demandeur, contre 
damoiselle Jeanne Grou, fille, demeurant à Villenauxe, 
héritière de feu Mr ... Raveau, vivant prêtre, curé de Chan- 
temerle, cité, défaillant. Ladite demoiselle Grou, contre 
laquelle défaut est prononcé, est condamnée à payer au 
demandeur la somme de 72 lïvres pour dix-huit jours de 
desserte faite à raison de 4 livres par jour pour led. défunt 
sr Raveau en l’église de Chantemerle. (Fol. 1 v”). - Du 
samedi 5 mars : Pierre Chastel, maître tisserand, demeu- 
rant à Troyes, (( majeur d’ans n, demandeur, contre Jeanne 
Bléon, ((majeure d’aage N, demeurant aud. Troyes, et 
Catherine Jacquemin, veuve de Jean Bléon, sa mère, pour 
I’autorîser en tant qu’il est besoin, lad. Bléon comparant 
en personne et par Thevignon. Sur la déclaration de la 
défenderesse qu’elle a fait des promesses de mariage au 
demandeur, mais que (( ç’a esté par sollicitation et violence 
(( de ladicte Jacquemin, sa mère, lesquelles promesses 
(( icelle Jeanne Bléon a dict ne vouloir exécuter n, lesd. 
promesses sont résolues, sauf au demandeur à se pourvoir 
pour ses dommages et intérêts par devant juge compétent 
si bon lui semble, et lad. Bléon condamnée solidairement 
avec lad. Jacquemin, sa mère, aux dépens liquidés à 33 
sols 6 den. (Fol. I vo et 2 ro). - Du même jour : Me Nico- 
las Pernet, prêtre, vicaire de Soulaines, demandeur en 
exécution de sentence et continuation de cause, contre 
Me François Poupardin, Laurent Hurlault, ci-devant mar- 
guilliers de l’église dud. lieu, Jean Bodier et Jean Vivenot, 
marguilliers en charge, défendeurs, et encore contre M e  Jean 
Michault, prêpe, curé dud. Soulaines, sommé, défendeurs. 
(( Partyes oüyes, ... nous avons iceux [marguilliers] con- 
(( damnés à payer aud. Pernet la somme portée en nostre 
(( sentence, ... et avons donné acte audit sommé de l’option 
(( qu’il fait de faire règler les taxes à l’avenir conformément 
(( aux règlements du diocéze, et luy avons pareillement 
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(( donné acte de ce qu’il n’entend plus continuer à l’avenir 
(( les services de dévotion suivant la déclaration faicte par 
(( lesdits marguilliers de ne les vouloir payer à l’avenir 
(( ainsy qu’il est porté en leur procez verbal, et iceux con- 
(( damnez aux despens tant envers le demandeur originaire 
(( que sommé liquidez à trente sept livres dix sept sols. .. ». 
(Fol. 2 Po). - Du jeudi 17 mars : Me Pierre Thomas, pra- 
ticien, demeurant à Méry-surSeine, procédant sous I’auto- 
rité d’Anne Bouquigny, sa mère, veuve de M e  Louis Tho- 
mas, vivant notaire et procureur aud. Méry, demandeur, 
contre Marie Hardy, (( mineure d’aage N, demeurant aud. 
Méry, et Louis Hardy, son père, pour l’autoriser, défendeurs, 
et incidemment demandeurs (( en despens préjudfciaux D. 
(( Partyes oüyes, ensemble Me ... Lefebve, avocat, substitut 
(( du promoteur, en ses conclusions, nous avons ordonné 
(( que Me...  Sadourse, prestre, nostre doyen rural de 
(( Sézanne, se transportera à la grille de l’abbaye de Nostre 
(( Dame dudict Sézanne où est de présent ladicte défende- 
(4 resse, pour prendre et recevoir d’icelle sa  déclaration et 
(( affirmation en présence dud. Hardy, son père, et à con- 
(( sentir ; dont et de tout sera dressé procez verbal par ledit 
(( sr Sadourse que nous avons nommé et commis à cet effect, 
(( pour, ledict procez verbal à nous raporté, estre ordonné 
(( ce qu’il appartiendra ... N, A l’audience du 28 avril, il est 
erdonné que le demandeur se retirera au greffe où est 
déposé le procès-verbal en question pour en prendre une 
copie en forme authentique. A celle du 14 mai, (( les par- 
(( tyes oüyes, veu la déclaracion faicte par ladicte Hardy, 
(( fille, mentionnée au procez verbal fait par le sr de 
(( Sadoure (s ic )  nostre doyen rural de Sézanne commis A 
(( cet effect, et celle dudict Hardy père par laquelle il a 
(( dict qu‘à la vérité il y a eu des articles de mariage pro- 
(( posez entre lesdictes partyes, de partie desquels elles 
(( sont convenües et disconvenües d’autres, sans avoir esté 
(( pris aucun jour précis pour arrester tous lesdits articles,.. . 
(( nous avons en conséquence renvoyez icelles partyes, des- 
(( pens compensez )). (Fol. 3 Po, 4 vo et 6 ro). - Du samedi 
23 avril : François Courcier, maître des postes de Troyes, 
demandeur, contre Me François Duplessis, prêtre, vicaire 
de Voué, défendeur. Ledit Duplessis est condamné à four- 
nir et livrer au demandeur audit lieu de Voué la quantité 
de neuf setiers d’avoine (( bonne, loyalle et marchande n, 
ainsi qu’il est spécifié dans la convention faite entre les 
parties. (Foi. 4 vo). - A l’audience de ce jour, Pierre 
Bougnon, praticien, demeurant à Troyes, a été, sur sa 
requête, reçu en qualité d’ (( appariteur en I’officialité D. 
(Fol. 4 vo). - Du jeudi I 9  mai : Jeanne Baudon, fille 
mineure de Pierre Baudon, manouvrier, demeurant A 

9 



66 A R C H I V E S  D E  L ’ A U B E .  

Chappes, procédant sous l’autorité de Remi Oudin, maçon, 
demeurant à Chauffeur[-lez-Bailly], son tuteur, demande- 
resse en main-levée d’opposition, assistée dudit Oudin, 
contre lhoy Chamouiri, domestique du sr Le coq,  chirur- 
gien, demeurant h Saint-Parres-les-Vaudes, opposant et 
défendeur. S u r  l’affirmation faite par ladite Baudon qu’elle 
n’a fait aucune promesse de mariage aud. Chamoin D, ny 
(( receu ares de luy que h condition expresse que ledict 
(( Oudin, son tuteur, consentiroit et soubz son bon plaisir, 
(( lesquels ares lad. Baudon a rendu aud. Chamouin incon- 
(( tinent après que elle a sceu que icelluy Oudin audict 
(( nom ne vouloit consentir aud. mariage N, main-levée est 
donnée de l’opposition. (Foi. 6 r0 et vo). - Du jeudi 26 
juin : hic Edme Pinard, prêtre, curé de Villenotte (Côte- 
d’Or), y demeurant, demandeur en réparation et en exécu- 
tion d’appointement contre Me Antoine Collot, prêtre, curé 
de Sézanne, dkfendeur. (( Partyes oüyes, sans s’arrester 
a ny avoir égard à la remonstrance dudict Chastel i’aisnel 
(( [pour le défeiideur]et faute d’avoir par luy satisfaithnostre 
(( apointement du dix neuf may dernier (qui lui ordonnait 
(( de présenter sa défense par écrit), avons les faits du 
(( demandeur tenus pour déniez, et en conséquence permis 
(( à luy d’en faire preuve sauf aud. défendeur la sienne 
(( contraire; et seront lesdits faits insérez en fin du présent 
(( acte qui sera exécuté par provision, nonobstant opposi- 
(( tion ou appellation quelconque et sans préjudice d’icelle, 
(( attendu qu’il s’agit d’instruction et que ladite preuve 
(( peut dépérir. Et faisant droit sur la requeste judiciaire- 
(( ment faite par ledit demandeur, avons ordonné que nous 
(( nous transporterons avec nostre greffier aud. lieu de 
(( Sézanne pour procedder à l’audition des tesmoins que 
(( ledit demandeur pourra faire entendre...)). Suit la teneur 
des faits, savoir : (( Que ledict Collot a affecté de le ruiner 
(( d’honneur et de réputation, à I’effect de quoy, tant dans 
(( le lieu dudict Sézanne que circonvoisins, il a dict en 
(( plusieurs compagnies que ledict Pinard estoit un homme 
(( d’une trés mauvaise vie et conduitte et indigne de son 
(( caractère, en ce qu’il entretenoit un commerce infâme 
(( avec plusieurs filles et femmes dudict Sézanne, et que 
(( sortant d’auprès d’elles il ailoit dire et célébrer la saincte 
(( messe, ce qui le faisoit demeurer dans un sacrilége con- 
(( tinuel, et qu’il jouissoit d’une fille et femme demeurant 
(( entre la porte Goyer et la place publique dudit Sézanne, 
(( et qu’il avoit un pareil commerce avecq une vefve de 
(( Villelonnotte (sic), laquelle se trouvant enceinte de ses 
(( œuvres il avoit eu l’adresse de la marier avecq un des 
(( domestiques du sieur de S t  Quentin, laquelle vefve il 
(( avait abusée en sortant de la saincte table et de son 

(( confessionnal ; et qu’estant prié pour prescher l’octave du 
(( Sainct Sacrement de la Feste Dieu dernier il dist aux 
(( marguilliers dudit lieu de Sézanne ne pouvoir souffrir 
(( que ledict Pinard preschast parce qu’il estoit trop criminel 
(( et qu’il ne demandoit h prescher que pour achever de 
(( consommer sa débauche, et souhaittoit à la perte de  
(( deux pintes de son sang qu’icelluy Pinard fust innocent. 
(( Et pour mieux persuader sa mesdisance montra une 
(( lettre de monseigneur I’evesque de Troyes qui luy mar- 
(( quoit qu’il souhaittoit que ledit sieur se convertist, et fit 
(( entendre à la compagnie où estoit ledict Collot que 
(( c’estoit ledict Pinard dont parloit monseigneur I’evesque, 
(( outre quoy il a suscité ‘une damoiselle pour dire que ledit 
(( Pinard estoit un homme de mauvaise vie et conduite j). 

(Fol. 6 vo et 7 PO). - Du samedi 18 juin : Me François 
Barbarat, procureur et greffier de la justice du Petit-Mes- 
nil, y demeurant, promis par mariage avec !Philiberte Car- 
tier, veuve de feu Antoine Berclet, demandeur en main- 
levée d’opposition, comparant en personne et par Thevignon 
son procureur, contre Me Nicolas Baudouin, lieutenant e a  
la justice de Crespy, y demeurant, et François Baudouin, 
laboureur, demeurant au Petit-Mesnil, opposants et défen- 
deurs. Main-levée est accordée de l’opposition formée par 
Les demandeurs a la célébration du mariage dud. deman- 
deur avec lad. Cartier. (Fol. 7 bis ro). - Du jeudi 30 juin : 
Sur la requête judiciairement faite par Me Alexandre Chas- 
tel procureur en ce siège [et tendant ti faire admettre au 
nombre des procureurs postulants Me Pierre Rousselot, 
notaire et tabellion royal en la ville et bailliage de Troyes, 
et notaire royal et apostolique en lad. ville et diochse, (( pour 
(( par luy en faire les fonctions à la manière accoutumée, 
(( après avoir par luy preste le serment au cas requis et 
(( accoutumé qu’il nous a prié de recevoir de luy, le tour 
(( aux termes de l’édit de S a  Majesté du mois de décembre 
(( 1691, et arrest de son conseil intervenu sur icelluy le 
(( vingt six janvier de l’année dernière 1694, vu lesquels 
u édit et arrest, oüy le promoteur en ses conclusions, ... 
(( nous avons ordonné que ledit Rousselot prestera présen- 
(( tement le serment par devant nous, pour par luy faire 
(( ensuitte les fonctions ordinaires de procureur postulant 
(( en ce dit siège; et à l’instant ayant de luy receu ledit 
(( serment, l’avons receu et admis au nombre desd. procu- 
(( cureurs pour en faire par luy les fonctions ordinaires, 
(( dont acte ensenble des offres par luy faittes de payer les. 
(( droits accoutumez j). (Foi. 8 Y o ) .  - Du samedi 9 juillet: 
réception de Me François Jolly, notaire et tabellion du roi 
en la ville et bailliage de Troyes et notaire apostolique en. 
lad. ville et diocèse, en qualité de procureur postulant en. 
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I’officialité, sqr la requête judiciairement faite par Me Jac- 
ques Thevignon. (Fol. 9 vo). - Du samedi 16 juillet : 
Me Claude Herluison, prêtre, curé de Saint-Germain, 
l’Épine (crie de Saint-Germain) et Linçon (même commune), 
demandeur en continuation de cause, contre François 
Messager et Savinien Lasnier, marguilliers de l’église de 
l’Épine, défendeurs. (( Partyes oüyes, avons lesd. deffen- 
(( deurs èsdits noms condamnez de leur consentement à 
(( faire attacher incessamment au coffre du thrésor de 
(( l’église de S t  Barthélemy la serrure faitte de leur consen- 
( I  tement et en délivrer la clef audit s’ demandeur et luy 
(( rembourser trente deux sols six deniers par luy payée 
(( pour lad. serrure sur leur réquisition, comme aussy 
(( fournir incessamment de doubles et secondes clefs tant 
(( des portes de l’église dudit S t  Barthélemy que des coffres 
(( où sont renfermez les ornemens pour la célébration du 
(( service divin; de plus payer annuellement audit sieur 
(( demandeur la somme de quatre livres ainsy qu’il s’est 
(( cy-devant praticqué tant pour l’office divin qui se 
(( célèbre en ladicte église S t  Barthélemy le dimanche 
(( d’après la feste dudict Sainct que pour la procession qui se 
(( fait une fois annueliement appelée la procession du grand 
(( tour; et en outre iceux marguilliers condamnez esdits 
(( noms de payer incessamment audit sieur demandeur la 
(( somme de vingt cinq livres pour la rétribution d’une 
(( année escheüe le cinq avril dernier de messes fondées 
(( les jours des festes de second ordre et non solemnelles 
(( en ladicte église, et en continüer annuellement à pareil 
(( jour le payement de semblable somme en la maison pres- 
(( bytéralle du s’ demandeur aud. Sainct-Germain ... )). 

(Fol. 10 ro et v”). - Du même jour : Me Jean-Baptiste 
Barbarat, prêtre, curé de Gerosdot et ci-devant curé de 
Villy[-le-Bois], demandeur, contre Jean Geoffroy, labou- 
reur, demeurant à Beauvais (crie de Villy-le-Bois), défen- 
deur originaire et demandeur en sommation, et contre 
$Me Pierre Bernaudat, prêtre, à présent curé dud. Villy[-le- 
Bois], sommé, et prenant fait et cause dud. Geoffroy, 
défendeurs. Parties ouïes, led. Geoffroy est renvoyé de la 
demande contre lui faite, et ledit Bernaudat condamné à 
payer audit Barbarat la somme de sept livres à laquelle ont 
été taxés les droits qui lui sont dus, (( attendu qu’il a pro- 
(( ceddé B l’inhumation et service en question )), ledit 
Barbarat étant renvoyé de la demande incidente à lui faite 
par Bernaudat. (Fol. I I  ro). - Du samedi 13 août : Antoine 
d’Aulnay, fils d’Antoine d’Aulnay, écuyer, seigneur de Bailly 
e t  de Rhèges en partie, procédant sous l’autorité de son 
père, et Jeanne Robin, fille de défunt Hubert Robin et de 
feu damoiselle Étiennette Champenois, (( émancipée d’aage, 

(( à la curatelle du sr Claude Robin H, demeurant à Bessy, 
promis par mariage, demandeurs, contre Me Antoine Mari- 
not, praticien, demeurant B Pouan, Claude Robin, labou- 
reur, demeurant à Bessy, Jean Robin, demeurant aud. 
Pouan, et François Vaillant, demeurant aud. Rhèges, tous 
opposants et défendeurs. Avant que faire droit, il est 
ordonné que lesd. demandeurs en main-levée d’opposition 
se pourvoiront par devant tel juge qu’ils jugeront à propos 
pour faire autoriser ladite Robin, et que la cause sera 
rappelée pour être ordonné ce qu’il appartiendra. (Fol. I 4  
ro). - Du samedi 27 zoût : Hubert Bricart, maitre chirur- 
gien du roi, demeurant à Brienne, demandeur en requête, 
contre damoiselle Marie Paspin, demeurant au Marmoret 
(crie de Brevonne), défenderesse. (( Partyes oüyes, avons 
(( donné acte de l’affirmation faitte par ladicte Paspin 
(( qu’elle n’a fait aucune promesse de mariage audit deman- 
(( deur que pour complaire et satisfaire à son père qui 
(( estoit à l’extrémité de sa  vie, lesquelles promesses elle 
(( ne veula exécuter ; et en conséquence avons icelles réso- 
(( Iües, et permis ausdictes partyes de se pourveoir par autre 
(( mariage non prohibé de droict les cérémonies de l’église 
(( gardées et observées, sauf audit Bricart à st pourveoir 
(( ainsy qu’il appartiendra pour ses dommages et inté- 
(( rests... H. (Fol. 15 ro). - Du samedi 3 septembre : 
Me Pierre Germain, prêtre, curé de Saint-Benoît-sur-Seine, 
demandeur en requête, contre Jacques Billoust, laboureur, 
demeurant audit Saint-Benoît, et Jean Feugey, aussi labou- 
reur, demeurant ii Mergey, défendeurs. Les défendeurs 
ayant maintenu par serment (( avoir laissé la dixme, sça- 
(( voir pour l’espèce des gros dixmes la trentiesme, et pour 
(( les menües la treiziesme D, le demandeur ayant au con- 
traire soutenu (( qu’ils n’ont laissé la dixme suffisante à lug 
(( deüe n, il est ordonné que le demandeur en donnera la 
preuve sauf aux défendeurs à faire la preuve contraire. A 
l’audience du I O  septembre, B l’appel de la cause, le 
demandeur dit qu’il a fait assigner à la présente audience 
Nicolas Hérard, laboureur, demeurant à Vanne, Jacques 
Mouize, jardinier, demeurant à Saint-Benoît-sur-Seine, 
Pierre Payen, admodiateur de la terre dud. Saint-Benoît, y 
demeurant, Jean Regnault, manouvrier, du mème lieu, 
Jeanne Berthier, veuve d’Edme Mangoust, en son vivant 
aussi manouvrier, demeurant à Saint-Benoît, Françoise 
Mangoust, sa fille, Guillemette Mangoust, veuve de Jean 
Seurat, et Jean Moyne, fils de Jean, jardinier, demeurant 
au Davau (crie de Sainte-Maure), (( pour déposer vérité en 
(f I’enqueste sommaire )) que le demandeur entend faire, et 
lesd. Billoust et Feugey pour les voir produire et jurer, 
contre lesquels le demandeur requiert défaut s’ils ne com- 
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paraissent pas, avec tel profit que de raison; (( lesquels 
(( tesmoins sont tous comparus en personne, desquelles 
!( comparutions avons donné acte sans avoir égard aux 
(( remontrances desd. deffendeurs qui ont déclaré n’avoir 
(( aucuns reproches à donner ausd. témoins sinon ausd. 
(( Regnault, Moyne et vefve Jean Seurat, contre lesquels 
(( iceux deffendeurs ont dit sçavoir que led. Regnault a 
(( recueilly pendant deux jours les dixmes dud. sr Germrrin, 
(( les grains duquel il bat fort souvent, et que la femme 
(( d’icelluy Regnault est parente, ainsy qu’il le croit, de 

celle dud. Billoust; ... que ledit Moyne est actuellement 
((‘ en procez contre led. Billoust, qu’il a fait exécuter icelluy 
(( en ses biens, attendu qu’icelluy Moyne, estant cy devant 
(( au service dud. Billoust, il l’a quicté sans luy rien dire; 
(( et contre lad. veuve Seurat, a dit led. Billoust pour 
(( reproche, avoir fait exécuter icelle e n  ses biens pour sa 
(f cotte des tailles; lesquels reproches led. demandeur a 
(( soubstenu n’estre ‘sufisans pour y avoir égard 1). II est 
passé à l’audition des témoins qui prêtent serment. Ledit 
Nicolas Hérard, âgé de 50 ans ou environ, dépose qu’il 
connaît le champ du sieur Feugey, sur  lequel il a vu, avant 
le ban mis aux avoines, (( un petit tast d’avoine deux ou 
(( trois fois gros comme son chapeau, laquelle avoine estoit 
(( broutée pour la plus grande partie par les bestiaux D. 
Jacques Mouize, âgé de 45 ans ou environ, déclare qu’il 
connaît l’héritage dud. Feugey, (( par devant lequel en 
(( passant il y aura demain quinze jours il y aperceu deux 
(( ou trois fois gros comme son chapeau d’avoine qui avoit 
(( estée broutée par les bestiaux )). Pierre Payen, âgé de 
35 ans ou environ, dépose dans le même senS.Jean Regnaut, 
Igé de 27 à 28 ans, dit (( qu’il y eut hier un mois il vit led. 
(f Billoust avant vespres avecq son valet et un harnois qui 
(( chargeoit une voiture d’orge dans un champ qui n’estait 
(( pas entièrement faucillé, et qu’après les vespres la femme 
(( dud. Billoust vint dire à la sienne que son mari n’avoit 
u point laissé de dixme dans led. champ, mais qu’il y en 
(( avait encore pour payer le sr curé, et que luy déposant a 
(( veu dans le mesme champ environ deux gerbes et de l’a- 
(( voine environ ce qui pouroit en tenir entre ses deux 
(( mains, et ce après que ledit héritage a esté entièrement 
(( despoüillé et desblavé 1). Jeanne Berthier, veuve Edme 
Mangoust, agée de 45 à 50 ans, affirme avoir vu dans le 
champ de Billoust quelque peu de grain mais pas en quan- 
tité suffisante pour payer la dîme au curé. Françoise Man- 
goust, 21 ans, dit bien connaître l’héritage dud. Billoust 
(( pour l’avoir faucillé )) et y avoir vu un peu de grain qui 
ne saurait suffire, à ce qu’elle croit, pour payer au curé la 
dlme de question. Guillemette Mangoust, veuve de Jean 
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Seurat, âgée de 38 ans, dépose avoir vu sur  l’héritage dud. 
Billoust (( plus de vesces qu’elle n’en peut porter avecq 
(( deux gerbes d’avoine, cinq gerbes de froment et cinq 
(( gerbes d’orge, lesquels froment et orge ont esté emportez 
(( par les dixmeurs, et que les autres grains ont restez sur 
(( led. héritage, que les pigeons et bestiaux mangent et 
(( consomment actuellement N. Jean Moine, 25 ans ou 
environ, a déposé que le champ de Billoust était emblavé 
de vesces, que cette emblave a été presque entièrement 
mangée par les chevaux dud. Billoust, (( à l’exception d’en- 
(( viron une botte de lad. emblave qui est restée sur  icelluy, 
(( qui n’est sufisant pour payer lad. dirme dud. sr curé 1). 

Le samedi 17  septembre, Jacques Billoust et Jean Feugeg, 
à l’appel de la cause, déclarent avoir fait assigner à la pré- 
sente audience Pascal Bréjard, manouvrier, demeurant & 
SaintLBenoit-sur-Seine, Nicolas Marinot, manouvrier, 
Nicolas Dupont, manouvrier, tous deux dud. Saint-Benoit, 
Jean Perrot, couvreur de paille, demeurant à Mergey, Lyé 
Gueux, laboureur, et Pierre Fricquet, manouvrier, aussi 
de Mergey, qui sont appelés à faire leur déposition. Pascal 
Bréjard, 36 ans ou environ, dit qu’il connaît l’héritage dud. 
Billoust sur  lequel il a vu cinq gerbes d’orge et deux d’a- 
voine avec un tas de vesces qu’il croit devoir suffire pour la 
dime. Nicolas Marinot, âgé de 18 ans, Nicolas Dupont, âgé 
de 20 ans, et Jean Perrot, âgé de 36 ans, font une déposi- 
tion analogue. Lyé Gueux déclare avoir vu sur l’héritage 
dud. Feugey (( un tast d’avoine qui y est encore exposé à 
(( estre mangé des bestiaux, lequel il croit avoir esté suffi- 
(( sant pour la dixme en question )). Pierre Fricquet dit 
connaître led. héritage, (( sur lequel luy déposant I’auroit 
(( veu charger une voiture et auroit laissé sur sondit héri- 
(( tage environ deux bottes d’avoine 1). En conséquence de 
ces dépositions, it est ordonné (( que les pieces des partyes 
(( seront mises entre nos va ins ,  pour leur estre faict 
(( droict ... N. (Fol, 15 vo, 1 6  ro et va, 17 ro et vo, 18 ro et 
va).- Du samedi 28 septembre : Me Claude Deprecel, doc- 
teur en théologie de la faculté de Paris, y demeurant, et 
prieur du prieuré Saint-Robe$, de Méry[-sur-Seine], cure 
primitif dud. Méry, demandeur, contre Me Bonaventure 
Tarte], notaire royal, et Pierre Marcilly, marchand, demeu- 
rant aud. Méry, marguillier de l’église dud. lieu, défendeur, 
et aussi led. sr Deprecel, demandeur, contre Me Nicolas 
Michel, prêtre, curé dud. Méry, défendeur. I1 est ordonné 
que le sr  Michel donnera sa déclaration par écrit, et les 
défendeurs leur défense si bon leur semble, et l’affaire est 
renvoyée à quinzaine. A cette audience il est ordonné que 
les pièces des parties seront mises entre les mains de I’offi- 
ciai pour leur être fait droit. (Fol. 19 vo et 22 vo). - DU 
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samedi 8 octobre : M e  Léger Gautier, procureur fiscal en la 
justice de Saint Léger, et les fermiers des amendes en lad. 
justice, demandeurs, par Fleuriot, assisté de Jean Tisse- 
randot l’un desd. fermiers, contre Jean Collot, marguillier 
de la fabrique de l’église dud. lieu, défendeur. (( Partyes 
(( oüyes, ... nous avons ordonné que le statut et ordonnance 
(( de monseigneur I’evesque de Troyes qui fait deffences de 
(( vendre et débiter aucunes marchandises ny danrées et 
(( d’en recevoir aucuns droits dans les cimetières et encein- 
(( tes des églises de ce diocèze seront exécutez, et avons led. 
(( Collot renvoyé de lademande à luy faicte. ..». (Fol. 22rO). 
-Du samedi fi novembre : Me Nicolas Guérou, prêtre, curé 
de (( Loüan D, y demeurant, doyen rural du doyenné de 
Pont-s/-Seine et exécuteur testamentaire de feu Me Jacques 
Duchesne, en son vivant prétre, curé de Broussy (Marne), 
demandeur en requête, contre Jean Duchesne, frère et seul 
héritier dud. sr Duchesne, et Me François Cornuot, prêtre, 
à présent curé dud. Broussy. Acte de leur déclaration est 
donné aux parties qui (( consentent procedder par devant 
(( le sieur de Sadours, prêtre, cure d’Escardes(Marne), nostre 
(( doyen rural de Sézanne, pour la reddition du compte en 
(( question; ce fait, ordonné qu’icelluy sera rendu par 
(( devant led. sieur de Sadours que nous avons commis à 
(( cet cffect ... H. (Fol. 26 ro). - Du samedi 26 novembre : 
MeCharles Ingrand, prétre, curé de Trouan-le-Petit, deman- 
deur et requérant le profit de défaut, contre les manants et 
habitants dudit lieu, cités et défaillants. Vu le défaut lesdits 
manants et habitants sont condamnés (( à faire faire inces- 
(( samment et bien et deüement toutes les réparations néces- 
(( saires aux chœur et cancelle de l’église dud. lieu du 
(( Petit-Troüan, ainsy qu’ils s’y sont soubzmis, et y sont 
(( condamnez de leur consentement par acte et traitté fait 
(( et rendu en la justice du Petit-Troüan le deux décembre 
(( MVIc quatre vingt treize ; faute de quoy faire incessam- 
(( ment par lesdits défaillants à leurs frais et despens, et 
(( de rendre lesdictes réparations en bon et sufisant estat 
(( pour estre veües et visitées et ensuite receües par ledict 
u demandeur, le dépérissement qui pouroit arriver cy-après 
(( ausdicts chœur et cancelle de ladicte église demeurera à 
(( leurs charge, risques, périls et fortunes, et demeure- 
(( ront responsables de toutes pertes, despens, et dommages 
(( interests dud. demandeur, auquel nous avons en outre 
(( iceux défaillans condamnez à payer la somme de trente 
(( livres restante de celle de quarante cinq livres d’accord 
(( verbal fait entre lesdictes partyes pour réparations de la 
(( maison presbitéralle dudict Troüan-le-Petit, et autres 
(( bastimens en dépendans ... >>.(Fo1.29rO).-Du même jour : 
Me Charles Lévesque, prêtre, curé de Saint-Martin-&,- 

. 
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Vignes (Troyes), demandeur en continuation de cause, 
contre Antoine Gilbert, demeurant & Croncels (crie de 
Troyes), défendeur. Vu la déclaration faite par le deman- 
deur que les services dont est question lui  ont été comman- 
dés par le défendeur, (( nous avons icelluy deffendeur con- 
(( damnez solidairement avec Louis Gilbert son frère, duquel 
(( nous avons cy-devant donné deffault, pour raison de ce 
(( dont il s’agit, à payer aud. demandeur la somme de (en 
(( blanc) à laquelle nous avons taxez les droicts par luy 
(( demandés ... )). (Fol. 29 vo). - Du samedi 10 décembre : 
Me Benjamin de Margat, prétre, prieur et curé primitif de 
Brienne, demandeur, contre Me Louis Roslet, prêtre, 
vicaire perpétuel dud. Brienne. (( Partyes oüyes, mesme le 
(( promoteur en ses conclusions, après que ledict deffen- 
(( deur a dénié la qualité de curé primitif audict demandeur, 
(( et qu’icelluy demandeur a incisté au contraire, nous 
(( avons par provision, affin que le service ne demeure et 
(( [pour] obvier au scandal, ordonné, bans préjudicier aux 
(( droits et qualitez des partyes au principal, sur lesquels 
(( elles se feront régler au grand conseil où elles ont ins- 
(( tance, que ledict deffendeur fera le service dans l’église 
(( dudict Brienne en la manière qu’il a esté faict par ses 
(( deux derniers prédécesseurs aux rétributions accoustu- 
(( mées, ce qui sera exécuté par provision en cas d’apel, 
(( attendu qu’il s’agit de discipline ... H. (Fol. 31 Po). - Du 
même jour, Me François Lebey, prêtre, curé de Saint- 
Nizier de Troyes, demandeur, contre Pierre Massey, labou- 
reur, demeurant à Macey, Nicolas Massey, laboureur, 
demeurant à La Rivière-de-Corps, et Edme Massey, labou- 
reur, demeurant à La Chapelle-Saint-Luc, tous héritiers de  
défunte Marie Massey, leur sœur, en son vivant femme de 
Michel Pillier, absent, défendeurs. Lesdits défendeurs ayant 
déclare (( qu’ils ne sont héritiers, biens tenans, ny habiles 
(( à succéder à ladicte défuncte Massey ny son mary, avons 
(( iceux dffendeurs renvoyez avecq despens liquidez ti vingt 
(( trois sols ... )). (Fol. 31 ro). - DU samedi 14 janvier 
1696 : Claude Grasdos, marguillier en charge de l’église de 
Chamoy, demandeur, contre Jean Flogny, ci-devant mar- 
guillier de lad. église, défendeur, et demandeur en somma- 
tion contre Claude Bazin, laboureur, demeurant audit 
Chamoy, ci-devant aussi marguillier dud. lieu, cité et défail- 
lant. I1 est ordonné que le compte dont est question, qui est 

rendre par ledit Flogny, et ceux précédents qui n’ont pas 
Bté rendus, le seront incessamment et à la maniére accou- 
tumée par devant M o  Marc Michelin, prêtre, cur6 de Saint- 
Jean-de-Bonneval commis à cet effet. (( Huictaine aupara- 
(( vant la reddition desquels comptes sera publie au prosne 
(( pour en donner advis aux parroissiens ... n. (Fol. 33 vo e t  
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34 Po). - Du jeudi 1!3 janvier : Marie Bourdon, (( majeure 
(( d’aage )), actuellement pensionnaire à l’abbaye de Notre- 
Dame-des-Prés, près Troyes, demanderesse en main-levée 
d’opposition, contre François Pousse, maître tapissier audit 
Troyes, et Fraiiçoise Sourdat sa femme, opposants et 
défendeurs. (( Partyes oüyes, avant que faire droict sur la 
(( main levée requise, avons ordonné que nous nous trans- 
(( porterons ce jourd’huy ou demain avecq nostre greffier en 
(( ladicte maison abbatiale des Preiz pour y prendre .la 
(( déclaration de ladicte Bourdon tant du mariage que lettre 
(( missive en question, et du tout dresser nostre procez 
(( verbal; et cependant sera donnée copie de l’extrait bap- 
(( tistaire allégué par Me Jacques Jeanson ausdicts deffen- 
(( deurs opposans pour par eux le contredire sy bon leur 
(( semble ; et respondera ladicte demanderesse, si bon luy 
(( semble, aux moyens d’opposition à elle signifiez, pour, 
(( ce fait, lesdictes partyes venir plaider par advocats d’huy 
(( en huitaine ... )). (Fol. 34 ro et vo). - Du samedi 28 
janvier : Me Edme Lorion, (( greffier en la mairie royalle 
(( et foncière )) de Lusigny, demandeur contre damoiselle 
Marie - Edmée de Butor, (( fille majeure d’aans )), de- 
meurant aud. Lusigny, et mesre Jean de Butor, chevalier, 
seigneur de Montigny, et damoiselle Edmée de Villard ses 
père et mere, demeurant aud. lieu, défendeurs. (( Partyes 
(( oüyes, nous avons fait acte de la déclaration faitte par 
(( lesdicts sr et damelle de Butor, pére et mère, qu’ils n’em- 
G peschent et ne consentent l’exécution des promesses de 
(( mariage en question faittes sans leur participation et 
(( entre personnes majeures ; et de ce que ladicte damelle 
(( de Butor fille a offert d’exécuter icelles promesses. En 
(( conséquence avons ordonné qu’icelle damlle de Butor se 
a retirera accompagnée de deux notaires par devers sesdicts 
(( père et mére pour leur faire les soubzmissions requises, 
(( et ensuitte estre par nous fait droict. .. H. A l’audience 
du 4 fevrier, lecture donnée de l’acte de soumission faite 
par lad. damlle de Butor à ses père et mère, (( avons icelluy 
(( [Edme Lorion], suivant ses offres cy devant faittes et 
(( celles de ladicte damelle de Butor, condamné à passer 
(( outre à l’exécution des promesses de mariage en ques- 
(( tion ; à I’effect de quoy sera icelluy Lorion contrainct par 
(( les voyes de droit, et, à l’égard du billet allégué et pré- 
(( tendu signé par ladicte damlle de Butor, nous avons 
(( ordonné sur la réquisition du promoteur, qu’il demeurera 
(( déposé en nostre greffe et paraphé ne varietur par nostre 
(( greffier, pour avoir tel recours et servir ainsy qu’il appar- 
(( tiendra ... )). (Fol. 35 ro, et 36 ro et vo). - Du mardi 31 
janvier : Françoise Bonhomme, fille mineure, procédant 
sous l’autorité de Martial Bonhomme son pbre, maltre cor- 

donnier, demeurant B Troyes, demanderesse, contre le s~ 
Nicolas Royer, brigadier du régiment Dauphin, présente- 
ment a Troyes, défendeur. Ledit Royer ayant offert d’exé- 
cuter les promesses de mariage qu’il est convenu avoir 
faites à lad. Bonhomme, (( en conséquence avons ordonné 
(( du consentement desdictes partyes que la bénédiction 
(( nnptialle leur sera demain impartie dans la cha- 
(( pelle du Saint-Sauveur par le s’ curé d’icelle en l’église 
(( cathédralle dud. Troyes )). (Fol. 36 ro). - Du jeudi 23 
février : Robert de Berré, écuyer, seigneur des Basses- 
Villeneuves (crie de Villemoyenne), procédant sous l’autorité 
de Jean de Berré son père, aussi écuyer et seigneur du 
même lieu, demandeur, contre damlle Françoise Aubry et 
Jean Aubry seigneur de Nuisement, demeurant à Han- 
court ({),  pour l’autoriser. II est ordonné que lad. Aubry 
comparaîtra en personne le 3 mars (( pour, elle oüye, estre 
(( ordonné ce qu’il appartiendra, et cependant que les lettre 
(( missive et billet produits seront déposez en nostre greffe, 
(( à I’effect de quoy seront signez ne vmietur.., pour y 
(( avoir recours si besoing fait ... N. Le 3 mars, après 
l’affirmation de lad. Aubry qu’elle n’a fait aucune promesse 
de mariage verbale ou écrite aud. de Berré fils, (( avons en 
(( conséquence icelle renvoyé, ... et avons ledit de Berré 
(( condamné aux despens liquidez à vingt livres, ... et avons 
(( en outre donné acte ausdicts deffendeurs de la déclaration 
(( par eux faitte de se pourvoir par devant mess’s les gens 
(( du Roy pour raison des billet et lettre missive prétendus 
(( suposez par lesdicts demandeurs.. .D. (Fol. 39 vo et 40 Po.) 

- Du samedi 5 mai : Claude Huguenin, maître chirurgien, 
demeurant à Donnement, et Catherine Mavoy, femme de 
Charles Sancey, cabaretier demeurant audit lieu, autorisée 
dud. Sancey son mari, demandeurs, contre Me Jacques 
Oudot, prêtre, curé dud. Donnement, défendeur. (( Partyes 
(( oüyes, avons ordonné que lesdicts demandeurs se retire- 
(( ront pour la dernière fois par devers ledict deffendeur 
(( pour obtenir de luy le billet en question pour aller à 
(( confesse où bon leur semblera, après quoy, au cas de 
(( refus par ledict Oudot de leur en délivrer, se retireront 
(( iceux demandeurs par devers mess‘s les vicaires géné- 
(( raux de ce diocèze pour en obtenir et y estre pour- 
(( vue... )). (Fol. 44 Po.) - Du samedi 10 juin : Damlle 
Anne Gouault, (( majeure d’ans n, demeurant B Charmont, 
veuve de feu Claude le jeune, promis par mariage avec Jean 
Le Seure, demanderesse en requête, contre Pierre Coppois, 
écuyer, oficier de la fauconnerie du roi, et Jacques Viard, 

( 4 )  Marne, ar. Vitry-le-François, con Saint-Remy-en-Bonzemont, cno 
Margerie-Hancourt. 
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bourgeois de Troyes, y demeurant, défendeurs. I1 est 
ordonné que les défendeurs donneront leurs moyens d’oppo- 
sition dans trois jours (( pour en revenir plaider au premier 
(( jour plaidoyable par advocats )), et que led. Le Seure, 
comparaitra en personne. A l’audience du 30 juin, les par- 
ties sont renvoyées à huitaine. A l’audience du 11 août, 
(( après que lesdicts deffendeurs ont déclaré qu’ils se dépor- 
(( tent de l’opposition par eux formée au mariage en 
(( question d’entre ledit Le Seure et ladicte Goüault, nous 
(( avons.. . en conséquence donné main levée de ladicte 
(( opposition et permis à iceux Le Seure et Goüault de 
(( passer outre à la célébration de leur dict mariage ... )). 
(Foi. 46 Po, 48 ro et 5i vo.) - Du samedi 30 juin : Jean 
Henry et Edme Doué, marguilliers de la fabrique de l’église 
de La Chapelle-Saint-Luc, demandeurs, contre François 
Blondel, demeurant audit lieu, défendeur. (( Partyes oüyes, 
(( après que ledict Doüé a afirmé que le droit de cierge ou 
(( torche en question est deu par ledict deffenderrr à ladicte 
(( fabrique, avons icelluy condamné à le payer; et à l’égard 
(( du payement des noix prétendües par lesdicts deman- 
(( deurs, nous en avons ledict deffendeur renvoyé ... n. (Fol. 
47 r o . )  - Du samedi 28 juillet : Robert Lebey et Charlotte 
Bourgeois sa femme, demandeurs, contre Me Grisier, 
prêtre, desservant l’église de Chamoy, défendeur. (( Partyes 
(( oüyes, après que ledict deffendeur a déclaré n’avoir 
(( jamais refusé de délivrer le monitoire en question avecq 
(( le certificat de la publication d’icelluy et des noms des 
(( tesmoins, nous avons icelluy deffendeur condamné de 
(( son consentement à délivrer ce jourd’huy dans midy, les 
(( monitoire et certificat cy dessus en payant toutes fois 
(( par lesdicts demandeurs les droits accoustumez suivant 
(( le règlement de monseigneur I’evesque de Troyes; et, 
(( après que Le Bey a percisté de vouloir faire fulminer 
(( ledit monitoire par un autre prestre que ledict Grisier 
(( suspect, et requis d’en commettre par nous un autre, 
(( nous avons commis pour ladicte fulmination Me Jacques 
(( Roussel, prestre, curé de St Falle ... N. (Foi. 50 ro.) - 
Du samedi 4 août : Les chanoines de la chapelle Notre- 
Dame de l’église de Troyes, demandeurs, comparant par 
Fleuriot leur procureur, contre Me Claude Heriuison, pr@tre, 
curé de l’église Saint-Germain, défendeur par Chastel le 
jeune son procureur. (( Partyes oüyes, nous avons icelles 
(( renvoyées de leur consentement par devant monseigneur 
(( l’evesque dudict Troyes pour estre par luy réglées ... 
(Foi, O1 Yo.) 

G .  4.253. (Registre.) - In-folio, 59 feUillCtS, papier, 

1.86 ( I  I août) - 16911 (O allût) - l\cq\lre d’audience. - 
Du samedi 18 août : Claude Aumont. veuve de Jean Du- 
mont, demeurant à Rachisy ( c ” ~  de Piney), demanderesse 
en exécution de promesses de mariage contre Nicolas Drié, 
domestique du nommé Meurville, laboureur, demeurant à 
Gérosdot, et Jeanne Finance sa mère, défendeurs en per- 
sonne. (( Partyes oüyes, après que ledict deffendeur a dénié 
(( par serment avoir fait aucune promesse de mariage à 
(( ladicte demanderesse, convenu à la vérité de la publica- 
(( tion des trois bans pour le mariage en question mais y 
(( estant forcé et contraint, laquelle contrainte a esté déniée 
(( et maintenue au contraire par ladicte demanderesse, 
(( nous avons... ordonné, avant de faire droit, que ledict 
(( deffendeur vérifliera ledict fait de contrainte par iuy allé- 
(( guée, sauf à ladicte demanderesse sa  preuve contraire.. .)), 
(Fol. 1 vo et 20.) - Du samedi l o r  septembre : M e  Jean 
Paris, prètre, curé de Villiers-Herbice, y demeurant, de- 
mandeur, contre les habitants et communauté dud. Villiers, 
cités et défaillants. Lesd. habitants sont condamnés à faire 
faire incessamment les réparations dont il est question au 
presbytère dudit lieu. (Foi. 2 YO.) - Du même jour : Nico- 
las Drié, procédant SOUS l’autorité d’Anne Finance sa 
mère, défendeur au principal et demandeur en enquête et 
exécution d’appointement, contre Claude Aumont, vcluve 
de Mathieu Dumont, demeurant Kachisy (crie de Piney), 
défenderesse. A l’appel de la cause, le demandeur a déclaré 
avoir fait assigner â la présente audience Edme Meurviiie, 
laboureur demeurant à Gérosdot, Blaisine Vadru, femme 
de Vincent Barbichon, demeurant au même lieu, Edmée 
Gauthier, femme de François Lasalle, demeurant à Sacey, 
et Jean Robin, manouvrier aussi demeurant à Sacey. Après 
que ladite Aumont a dit par Chastel le jeune son procureur 
(( qu’elle empeschoit l’audition desdicts tesmoins attendu 
(( que, I’exploict ne luy ayant esté donné que le jour d’hier 
(( de relevée, elle n’auroit pas eu le temps de reproche, 
(( iesdicts tesmoins luy estans incognus », il est ordonné, 
malgré lesd. remontrances, qu’il sera procédé à leur audi- 
tion. Edme Meurville, âgé de 40 ans, dépose (( que ledict 
(( Drié estant son domesticque, il seroit venu en sa  maison 
(( deux personnes armées d’un fuzil et une autre d’une 
(( espée, ausquelles il auroit demandé en vertu de quoy ils 
(( vouloient contraindre son serviteur domesticque de les 
(( suivre; que faute de luy montrer des pièces, il empes- 
(( cheroit qu’ils l’emmenassent. Et en effect ledict Drié 
(( seroit allé chez sa  mère ; ne sçait sy depuis on luy a fa 
(( quelques violences ou contraintes. Et interpellé iedic 
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(( Meurviiie de déclarer s’il cognoist lesdictes trois per- 
(( sonnes, a dit en cognoistre deux, sçavoir les nommés 
(( Gigault et Gibert, gardes des bois de la forest d’orient, 
(( ne cognoissant l’autre ... N. Biaisine Vadru, femme de 
Vincent Barbiclinn, figée de 48 ans, dit que (( puisant de 
(( l’eau dans sa  cour, il seroit venu un homme armé 
(( d’épée qui luy auroit demandé sy elle n’estoit pas ve de 
(( Nicolas Drié; et luy ayant respondu que non et estant sa 
(( voisine, elle auroit entendu du bruit et veu les nommez 
(( Gigault et Gibert, gardes de bois. tirans par violence 
(( ledict Drié de la grange de sa mère, ausqueis celluy qui 
(( estoit armé d’épée accourut, et, ayant tirée ladicte espée, 
(( disoit audict Drié en jurant et blasphémant qu’il falloit 
(( qu’il le tuast, ce qui I’auroit tellement intimide que ledict 
(( Drié auroit respondu : (( S’il le faut, il le fault ; et 
(( ensuitte I’auroient mené du costé de Pigney, qui est 
(( tout ce que ladicte tesmoin a dit sçavoir desdicts faits ... u. 
Edmée Gauthier, femme de François Lassalle, âgée de 30 
ans, a déposé (I qu’ayant entendu du bruit et estant sortie 
(( dans la rüe pour veoir ce que c’estoit, elle auroit aperçu 
(( le nommé Gigault armé d’un fuzil entrant dans la cour 
(( de la mère dudict Drié, et ensuitte le vit sortir avec un 
(( autre et ledict Drié entr’eux deux qui le menoient du 
(( costé de Pigney ... N. Jean Robin, 25 ans, déclare que 
(( fauchant un prez proche de Rachizy, il auroit veu les 
(( nommez Gigault et Gibert armez de fuzil et le nommé 
(( Claude Dumont armé d’une épée qui conduisoient ledict 
(( Drié du costé de Pigney ... )). I1 est donné acte de ces 
dépositions et ordonné que lad. Aulmont (f fera sy bon luy 
(( semble sa preuve contraire D. A l’audience du 22, (( par- 
(( tyes oüyes, ayant égard à tout ce qui s’est fait, et que les 
(( promesses de mariage en question paroissent n’avoir esté 

. (( faites volontairement, nous avons icelles résolües, ... 
(( sauf aux partyes à se pourveoir respectivement pour 
(( leurs dommages et interests par devant qui il appartien- 
(( dra ... n. (Fol. 3 1’0 et vo, 4 ro et 5 Po.) - Du samedi l 5  
septembre : Pierrc Ilichaudet, Nicolas Berthier, et Barnabé 
Foulot, maitres couvreurs demeurant à Troyes, demandeurs, 
contre Claude Laurent, aussi maître couvreur demeurant au 
meme lieu. (( Partyes oüyes et le promoteur en ses conclu- 
(( sions, nous avons ledict deffendeur renvoyé de la de- 
(( mande desdicts demandeurs, et ordonné que le baston de 
(( la confrairie en question se donnera à la manière accous- 
(( tumée, et que l’offrande qui sera faitte par celluy que le 
(( prendra, ne sera employé à aucuns festins, mais le tout 
(( au proffit de ladicte confrairie ... N. (Fol. 4 vo.) - Du 
mème jour : Me Jean Cappé, pr&tre, curé de l’église Saint- 
Jean-au-Marché, de Troyes, Saint-Pantaléon et Saint- 

Nicolas et ses annexes, demandeur, contre Gabriel Bouvii- 
Ion, sonneur de lad. église Saint-Jean, défendeur. I1 est 
ordonné que le défendeur donliera sa  défense par kçrit 
dans tois jours (( pour en revenir au premier siège )). I,e 22 
septembre, (( partyes oüyes, il est dit qu’à l’avenir les 
(( cierges ou flambeaux en question appartiendront pour le 
(( tout audict sieur curé suivant qu’il se praticque par droit 
(( commun entre tous lez curés de ce diocèze et qu’il est 
(( mentionné au certificat donné par ceux de cette ville, 
(( avecq deffenses audict deffendeur et tous autres de s’im- 
(( miscer de troubler ledict sieur demandeur en la percep- 
(( tion de ses droits d’offrandes, luminaires, tant aux services 
(( et trantaine pour les morts que pour les messes particu- 
(( lières des mariages et relevées, et générallement autres 
(( choses à luy appartenantes, conformément à ce qui est 
(( praticqué aux autres paroisses de cette ville. Et à l’égard 
(( de la demande faitte audict deffendeur pour le passé, 
(I nous l’en avons renvoyé ... N. (Fol. 4 v;, fi et 6 ro.) - 
Du samedi 22 septembre : Nicolas de Vanlay et Edme 
Virey, marguilliers de l’église de Moussey, demandeurs, 
contre la veuve Edme Simon demeurant à Savoie (crie de 
Moussey), défenderesse. II est ordonné que le testament 
dont il est question sera déposé au greffe de I’officialité 
pour ktre communiqué au promoteur et contesté si besoin 
est, et pour être ordonné ensuite ce que de raison. (Fol. 
fi ro.) - Du lundi 8 octobre : Me Jacques Gombault, prêtre, 
curé de Saint-Just (Marne), y demeurant, demandeur, 
contre les sieurs abbé, prieur et religieux de l’abbaye de 
Macheret (crie de Saint-Just) et contre Me Jérôme Girauit, 
(( inspecteur sur le nouveau canal de la navigation de la 
(( rivière de Seyne H, demeurant à Sauvage (même com- 
mune), (( prenant l e  fait et cause et intervenant pour lesdits 
(( abbé, prieur et religieux P, défendeurs, comparant : frère 
Jean-ChrysostBme Billion, prêtre, prieur de lad. abbaye, 
pour les religieux, et ledit Girault en personne. (( Partyes 
(( oüyes, attendu ce qui s’est faict, il est dict que le corps 
(( en question demeurera en forme de dépost dans l’&lise 
(( de Macherayt sans préjudicier aux droits du demandeur ; 
(( à l’effect de quoy luy sera le luminaire en question 
(( rendu ... N. A l’audience du 41 octobre, il est ordonné 
que les défendeurs donneront leur défense dans trois jours, 
(( ensemble copie de la lettre par eulx advancée pour y res- 
(( pondre par le demandeur sy bon lug semble trois jours 
(( après, et en revenir de samedy en huictaine. .. n. Ce‘ 
jour, (( après la déclaration faicte par lesdicts p r i w r  et 
(( religieux du couvent de l’abbaye de Macheret qu’ils n’ont 
(( administré les (les) sacrements audict defunct sieur duc 
(( de Roannet pendant sa maladie et prière dudict Gom- 
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,i( bault, curé de Saint-Just, qu’ils ont conduit le corps 
4 dudict deffunct après sa mort jusques à l’église de la 
(( paroisse de Sainct-Just, pour y estre enterré, et qu’ayant 
(( trouvé les portes de l’église fermées, ilz seroient retournez 
(( en leur couvent où on auroit rapporté le corps dudict 
(( deffunct qui auroit demeuré quelques jours en dépost 
(( dans leur église, comme il avoit esté ordonné par nostre 
(( sentence du huict octobre présent mois, et que l’infection 
(( dudict corps ne permettant pas qu’il demeurast plus 
(( longtemps sans estre enterré, ilz I’auroient inhumé dans 

leur église aprés la sommation à eulx faitte par le nomme 
.(( Girost, agent des affaires dudict deffunct sieur duc de 
(( Roannet, sans prétendre aucun droict ny qu’il fust leur 
(( paroissien, avons donné acte de leur dicte déclaration, 
(( ordonné que le luminaire du convoy et enterrement sera 
a rendu audict curé de Sainct-Just, que les droits curiaux 
I( luy seront paiés, et que le corps dudict deffunct demeu- 
t( rera enterré dedans l’église de ladicte abbaye de Mache- 
(( ret.. . )). (Fol. 8 ro et 9 Po) .  - Du samedi 10 novembre : 
Nicolas Becel et Joseph Millard, marguilliers en charge de 
.l’église d’Étrelles, demandeurs, contre Nicolas Eurat, 
manouvrier, demeurant à Granges-sur-Aube (Marne), au 
nom et comme héritier de feu Jeanne Lemoyne, défaillant. 
Vu le défaut, et faute par led. Eurat (( d’avoir respondu 
(( aux escritures desdicts demandeurs )), il est ordonné que 
les héritages en question seront délivrés B la fabrique dud. 
lieu d’Etrelles en conformité du testament allégué. (Fol. 10 
VO.) - Du samedi 17 novembre : Me Pierre Guerapain, 
prètre, curé de Savières, demandeur et requérant le profit 
de défaut, contre Sébastien Gillon, laboureur, demeurant 
aud. lieu, cité et défaillant. Ledit Gillon est condamné (( à 
(( faire et exercer la charge de marguillier de l’église dudict 
(( Savières, à laquelle il a été esleii le quatorze octobre 
(( dernier, ainsy qu’il est contenu en I’exploict dudict 
(( demandeur ... )). (Fol. 12 v”). - Du même jour : Edme 
Garçonnat et Nicolas Juchat, marguilliers en charge de 
l’église de Fay, y demeurant, demandeur, contre Didier 
Léger, laboureur, demeurant aud. Fay, défendeur. (( Partyes 
(( oüyes, avons fait acte des offres dudit deffendeur de se 
(( désister de la jouissance des héritages en question au 
(( profit de la fabricque dud. Fay ; en conséquence avons 
(( ordonné qu’iceux héritages demeureront à icelle fabricque 
(( et seront mis en encheres avec les autres d’icelle fa- 
.(( bricque ... )). (Fol. 12 ro). - Du jeudi 29 novembre : 
Procès-verbal de réception en qualité d’appariteur de I’offi- 
cialité de Me Claude Aimey, clerc tonsuré du diocese de 
Troyes. (Fol. 13 vo). - Du samedi 22 décembre : Me Jean 
Michelin, prètre, curé de Chaudrey, y demeurant, deman- 
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deur et requérant le profit de défaut, contre les manants et 
habitants dud. lieu, cités et défaillants. Lesd. manants et 
habitants sont condamnés tl donner au demandeur un loge- 
ment convenable (( où il puisse loger ensemble les grains et 
(( emblaves provenans des dixmes du finage dudict Chau- 
(( drey ;... et en outre lesdicts défaillans condamnez aux 
(( despens liquidez à quarante neuf sols six deniers ... ». 
(Fol. 45 ro). - Du samedi 12 janvier 1697 : Me Jean Hé- 
rault, conseiller du roi, receveur des tailles de l’élection de 
Troyes, promis par mariage avec damoiselle Anne-Jhisabeth 
Hambys, fille de feu Mc Jacques Hambys et de damlle Éii- 
sabeth Le Blond, demeurant à Troyes, demandeur en main- 
levée d’opposition, contre Me Nicolas Hérault, bourgeois de 
Paris, y demeurant rue Montmartre, et Me Jean Hérault, 
bachelier en théologie, demeurant aud. Paris en la commu- 
nauté des prêtres de Saint-Sulpice, ses fils, opposants et 
défendeurs. Il est ordonné que les défendeurs donneront 
leurs moyens d’opposition dans trois jours pour en revenir 
à la huitaine. (Fol. 15 yo). - Du mème jour : hle Jacques 
Masson, avocat en parlement, conseiller du roi, assesseur 
et premier échevin de la ville de Chaumont, bailli et juge 
gruyer de Brienne, demandeur, contre Me  Louis Roslet, 
prétre, curé de Brienne, défendeur. (( Partyes oüyes et le 
(( promoteur en ses conclusions, aprés que ledict deman- 
(( deur a déclaré avoir baptisé l’enfant dans sa maison, 
(( avons renvoyé le deffendeur des conclusions contre iuy 
(( prises, et ordonné que dans la huictaine ledict demandeur 
(( fera apporter l’enfant en question à l’église par autre que 
(( la nommée Eurat pour luy estre suppléées les cérémonies 
(f du baptesme ... D. (Fol. 16 ro). - Du 26 janvier : Pierre 
Godot, recteur d’école de la paroisse Saint-Just (Marne), 
demandeur, contre les manants et habitants dud. Saint- 
Just, défendeurs. Acte est donné de ce que lesd. habitants 
consentent par leur procureur (( que ledict demandeur con- 
(( tinüe les fonctions de maistre d’écolles ; et, en cas de 
(( contestation, attendu qu’il s’agit de l’exécution d’un bail 
(( allégué, avons ordonné que lesdictes partyes contesteront 
(( par devant le sieur bailly dudict Sainct-Just ... N. (Fol. 
17 Po). - Du même jour : (( Ce jourd’huy, I’audiendè 
(( tenante, le promoteur en cette cour nous auroit remontré 
(( qu’il y a quantité de prieurs-curez et autre3 prebstres 
(( dans ce diocèze qui ont à leur service des servantes do- 
(( domestiques de I’aage prohibé par les statuts et régle- 
(( mens de Monseigneur I’Évesque; à quoy il auroit requis 
(( qu’il soit par nous pourveu. S u r  quoy faisans droit, en 
(( exécution desdicts status et réglemens, enjoignons à tous 
(( curez, prieurs et autres prebstres de cedict diocbze de 
(( mettre incessamment hors de leur service les servantes 
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(( domestiques estans au dessoubz de cinquante ans, et fai- 
(( sons deffenses à tous prebstres de nostredict diocèze d’en 
(( prendre à leurdict service aucune qu’elle n’ayt atteint au 
(( moins I’aage de cinquante ans aux peines portées par les- 
(( dicts règlemens. Et  sera nostre présent règlement leu et 
(( publié aux conférences et autres endroits de ce diocèze 
(( que besoin sera N. (Fol. 17 vo). - Du jeudi 7 février : 
Edme Richomme, syndic de la communauté des habitants 
de Romilly-sur-Seine, y demeurant, demandeur et requé- 
rant le profit de défaut, contre Me Annibal Lagesse, prieur 
du prieuré dud. lieu, demeurant à Paris, cité au domicile 
d’Edmond Vergeot son fermier, et défaillant. Led. Lagesse 
est condamné (( A fournir et mettre incessamment un prebstre 
(( pour dire la première messe dans l’église dud. Romilly 
(( qu’il est obligé de faire dire touttes les festes et diman- 
(( ches de l’année, laqiielle messe n’a esté dicte depuis le 
(( dimanche vingt huict octobre dernier ... H. (Fol. 17 vo) .  

- Du samedi 30 mars : Le promoteur aux causes d’office 
de I’officialité, demandeur contre Me Jean I-lérault, conseil- 
ler du roi, receveur des tailles en l’élection de Troyes et 
damlle Élisabeth Hamhys (( soy disant sa femme D, défen- 
deurs. (( Partyes oüyes, sçavoir ledict promoteur par ledict 
(( Le Cointe [advocat, son substitut] et lesdicts deffendeurs 
(( par ledict Jeanson [leur advocat], nous avons donné et 
(( octroie acte de la déclaration faitte par lesdicts deffen- 
(( deurs d’avoir receu la bénédiction nuptialle dans la 
(1 paroisse de Courniononcle (crie de Saint-Benoit-sur- 
(( Vanne), diocbze de Sens, et*de la représentation par eux 
(( faitte de l’acte de la célébration dudict prétendu mariage, 
(< ensemble de la publication d’un ban faitte par le curé de 
(( la Magdelaine de cette ville, et certificat au bas d’icelle 
(( portant consentement ausdicts deEendeurs de recevoir la 
(( bénédiction nuptialle aprks l’opposition levée et les for- 
-(( malités requises observées par le curé ou autres prebstres 
(( et dans l’église qui seroit désignée par le sieur official de 
(( Sens ; et attendu qu’il ne nous ont point faict apparoir de 
(( publications de bans dans la paroisse du Sauveur ny de la 
(( publication du second et troisième dans la paroisse de la- 
(( dicte église de la Rlagdelaine, ny de dispense d’iceux non 
(( plus que de permission valable de se marier hors cediocèze, 
(( disons lesdictes partyes n’estre point unies par le sacre- 
i( ment de mariage, et en conséquence leur ordonnons de se 
A( séparer incessamment, sauf ausdicts deffendenrs, en cas 
(( qu’ils veulent contracter valablement mariage, d’observer 
(( les formalités prescrites par l’église, ce qu’ils ne pourront 
(( faire qu’après trois sepmaines expirées ... H. (Fol. 21 vo. 
Vide supra fol. 15 vo). - Du samedi 6 juillet : Me Pierre 
de Lutel, prêtre, curé de Mesnil-Saint-Loup, demandeur, 

contre Me Jean Laliat, procureur fiscal demeurant audit 
Mesnil, défendeur. Led. Laliat ayant soutenu qu’avant de 
fournir la dîme, (( la coutume du lieu est d’oster la moitié 
(( des agneaux )) et le demandeur ayant maintenu le contraire, 
il est ordonné que led. Laliat fera la preuve de ce qui est 
par lui allégué, sauf celle contraire dud. de Lutel, dans le 
temps de l’ordonnance. (Fol. 27 ro). - Du samedi 27 juil- 
let : Georges Le Lieur, écuyer, fils de défunt Jacques Le 
Lieur en son vivant écuyer et de dandle Edmée Vaillot, sa 
tutrice, procédant sous son autorité, demeurant à Chaast 
(crie de Bucey-en-Othe), et damoiselle Anne d’Aulnay, fille 
mineure de feu Pierre d’Aulnay, en son vivant écuyer, sei- 
gneur de Rhèges en partie, demeurant aud. Rhèges, 
(( émancipée par justice & la curatelle d’Antoine d’Aulnay, 
(( écuyer, seigneur dud. Rhbges en partie, son cousin M, 
procédant sous son autorité, demandeurs, contre Pierre 
d’Aulnay, écuyer, seigneur de Rhèges en partie, y demeu- 
rant, défaillant. Vu le défaut, il est donné main-levée de 
l’opposition par lui formée au mariage desd. demandeurs. 
(Fol. 30 vo). - Du samedi 31 août : Me Louis Bertrand, 
prêtre, clerc-sacristain et habitué en l’église Saint-Jacques- 
aux-Nonnains de Troyes, demandeur en continuation de 
cause, contre Joachim Legendre, maître tonnelier, demeu- 
rant aud. Troyes, défendeur. (( Partyes oüyes, aprbs que 
(( led. Bertrand a affirmé n’avoir receu aucun droit d’assis- 
(( tance & la procession, de port de croix ny de sacristain 
(( lors ny depuis I’inhumatiou de la femme dudict Legendre, 
(( noüs avons icelluy condamné à payer aud. Bertrand la 
(( somme de trois livres tant pour principal que despens, 
(( et sursoiera l’exécution des présentes jusques B la St- 
(( Martin d’hyver prochain H. (Fol. 32 P O ) .  - Du samedi 5 
octobre : Il le Jean Lécorché, prétre, doyen-curé de Ville- 
maur, et M e  Pierre Thomas, prétre, ci-devant chantre et 
curé dud. Villemaur, demandeurs, contre François Gaste- 
lier, cabaretier demeurant aud. lieu, défendeur. Celui ci, 
ayant déclarci être fils de la personne de l’inhumation ‘de 
laquelle il s’agit, est condamné à payer aux demandeurs la 
somme de sept livres dix sols, à laquelle ont été taxés les 
droits dont il est question pour les services par eux préten- 
dus, et aux dépens liquidés à la somme de 33 s. 6 den., 
(( sauf son recours contre qui et ainsy qu’il advisera, sauf 
(( aussy ausdicts demandeurs à se pourvoir ainsy qu’ils 
(( jugeront A propos N. (Fol. 34 ro). - Du samedi 19 
tobre : RIe Pierre Colin l’aîné, admodiateur du prieuré de 
Saint-Just (Marne), demandeur et requérant le profit de 
défaut, contre Me Nicolas Dorge, prêtre, desservant ledit 
prieuré, demeurant aud. Saint-Just, cité e t  défaillant. Vu 
le défaut, (( nous avons permis audict demandeur de fère 

d oc- 
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(( fére la desserte dudict prieuré jusques au dernier dé- 
(( cembre de l’année prochaine MVlc quatre vingt dix huict 
(( par tel prebstre aprouvé qu’il avisera. Avons en outre con- 
(( damné ledict défaillant à raporter audict demandeur la 
(( somme de soixante et sept livres d’une part, tant pour 
(( avances faittes audict défaillant pour faire ladicte desserte 
(( qu’argent payé aux prebstres qui ont desservy ledict prieu- 
(( ré en l’absence et au lieu dudict défaillant, et encore la 
(( somme de vingt cinq livres pour le logement à luy fourny 
(( par ledict demandeur ... N. (Fol. 35 vo). - Du samedi 19 
octobre : Dame Marguerite Du Noyer, veuve de messire 
Jean-François de Girardot, en son vivant chevalier, vicomte 
de Lignon, demanderesse, contre Me Jullien Devonne, 
prêtre, curé dud. Lignon (Marne). (( Partyes oüyes, après 
(( que ledict deffendeur a déclaré n’avoir jamais esté refu- 
(( sant de rendre les droicts honorifiques à ladicte dame 
(( demanderesse, nous avons icelluy condamné, suivant ses 
t( offres, de les rendre à ladicte dame suivant et ainsy qu’il 
(( se praticque au lieu ... )). (Foi. 36 vo). - Du samedi 11 
janvier 1698 : Procés-verbal de réception de Nicolas Thi- 
bault dit Morel, praticien demeurant à Saint-Mards, assisté 
de Me Alexandre Chastel, son procureur, en qualité d’appa- 
riteur en I’officialit6. (Fol. 4 0 ~ 0 ) .  - Du samedi l o r  février : 
Me François Lenoir, prêtre, desservant la paroisse de Bou- 
ranton, y demeurant, demandeur, contre Pierre Jennequin, 
tisserand, demeurant à Bouranton, marguillier de l’église 
dud. lieu, défendeur et insidamment demandeur. (( Partyes 
(( oüyes, mesme le promoteur en ses conclusions, nous 
(( avons fait acte de ce que ledict Jennequin a offert ot pro- 
(( mis de ne plus continüer aucune fonction de la profession 
(( de maistre d’écolle, lesquelles fonctions luy avons deffendu 
(( de faire en façon quelconque aux peines de droict. Et ,  
(( avant de faire droit sur  sa  demande incidente concernant 
(( l’aube et tiltres en question, avons ordonné qu’il rapor- 
(( tera un acte en bonne forme des habitans pour y estre 
a authorisé ; et, pour le surplus de sadicte demande inci- 
(( cidente concernant la négligence par luy alléguée contre 
(( ledict Lenoir B faire ses fonctions de prêtre en ladicte 
(( desserte, avons ordonné que ledict Jennequin donnera sa  
(( plainte et dénonciation en bonne forme audict promoteur 
(( pour y estre fait droict ... N. (Fol. 41 vo). - DU samedi 
8 février : Louis Père, tailleur d’habits, demeurant à 
Bergères, demandeur, contre Anne Simon, veuve de Louis 
Monnot, couvreur de paille, demeurant à Boissy-le-Repos 
(Marne), défenderesse. (( Partyes oüyes, aprés que ladicte 
(( Simon a déclaré n’avoir et ne pouvoir tirer aucune certi- 
(( tude de la mort dudict Monnot son mary, nous avons les 
a promesses de mariage en question déclarées nulles, et 

(( ladicte Simon condamnée de son consentement à rendre 
(( les arres par elle receües dudict demandeur, et elle en 
(! outre condamnée aux despens liquidez à trois livres ... N. 
(Fol. 42 ro). - Du jeudi 13 février : Procès-verbal de 
réception en qualité d’avocat de I’oficialité, de Me Nicolas 
Carteron, licencié-ès-lois et avocat au parlement de Paris. 
(Fol. 42 vo). - Du jeudi 20 février : Procès-verbal de 
réception en qualité d’avocat de I’ofikialité de Me Pierre 
Aubert, licencié ès-lois, avocat en parlement. (Fol. 4 3  vo). 
- Du samedi 8 mars : Michel Marin, fils majeur de Jean 
Marin, praticien, et d’Étiennette Hennequin, tous demeurant 
aux Trois-Maisons (crie d’0ssey-les-TroiAfaisons), deman- 
deur, contre ledit Jean Marin, opposant et défendeur. 
(( Partyes ouyes, nous avons donné acte audict demandeur 
(( de ce que ledict deffendeur a allégué ... qu’il y a informa- 
(( tion et décret d’adjournement personnel décerné contre 
(( la promise dudict demandeur en la justice de Marigny 
(( pour accusation de vols et recelz, dont icelluy demandeur 
(( proteste de se pourvoir en réparation d’honneur contre 
(( ledict deffendeur ainsy qu’il advisera. Ce faict, avons 
(( ordonné qu’icelluy deffendeur donnera ses deffenses et 
(( moyens d’opposition par escript dans trois jours pour en 
(( revenir à la huictaine ... )), A l’audience du 15,  il est 
ordonné que le défendeur répondra à la signification à lui 
faite de son prétendu déport allégué par ledit demandeur 
pour en revenir au premier siège. (Foi. 44 vo et ro). - Du 
jeudi 20 mars : Me Denis Villemeau, prêtre, curé de l’é- 
glise paroissiale de Clérey et de .la chapelle de Fresnoy, 
demeurant aud. Clérey, demandeur, contre les manants et 
habitants dud. lieu de Fresnoy, défendeurs. (( Partyes 
(( oüyes et le promoteur, ... avons ordonné que les règle- 
(( mens de monseigneur de Troyes seront exécutez, ce 
(( faisant, qu’il sera procédé à I’eslection d’un nouveau 
(( marguillier au jour et à la manière ordinaire, au lieu et 
(( place d’un des deux marguilliers estans de présent en 
(( charge audict Fresnoy, et ainsy d’année B autre le 
(( dimanche d’aprés l’année révolüe ... n, (Fol. 45 Po).- Du 
samedi 26 avril : Me Jean Plumé, prévBt de Radonvilliers, 
et Henry Laurent, marguilliers de l’église dud. lieu, au 
nom et comme ayant pouvoir des manants et habitants dud. 
lieu, demandeurs, contre Dom Pierre de Saveaumal?, pro- 
cureur de l’abbaye de S. Nicaise de Reims et encore au 
nom et comme fondé de procuration de R d  Père Thomas 
Blampain, prieur titulaire du prieuré dud. Radonvilliers, 
défendeur. (( Partyes oüyes, nous avons ordonné que le 
(f traitté faict le dix sept septembre MVIc soixante et 
(( seize par monseigneur I’evesque de Chaalons, cy-devant 
(( prieur titulaire dud. prieuré en question avecq Me Geof- 
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(( froy Voüillemont lors curé dud. Radonvilliers sera exé- 
(( cuté; ce faisant que le curé dudict Radonvilliers et ses 
(( successeurs joüiront conformément audict traitté de 
(( touttes les menües dixmes et de la moictié des dixmes de 
(( vin dudict Radonvilliers, en conséquence de I’abandon- 
(( nement que ledict seigneur evesque en a faict en ladicte 
(( qualité de prieur et que ledict Dom Blampin, à présent 
(( titulaire dudict prieuré, en faict, à charge de par ledict 
(( curé de Radonvilliers acquitter les services dont est tenu 
(( ledict prieur, lequel nous avons aussi condamné à payer 
(( le chantre ou maistre d’écolle suivant l’usage, et fournir 
‘u les ornements quand besoing sera. .. N. (Fol. 46 v”). - 
Du même jour : Me Pierre Mercier, prêtre, curé de Pouan, 
y demeurant, demandeur, contre François Mercier. mar- 
chand-hôtelier, Anne Mercier, veuve de Jean Houzelot, 
Claude Deu à cause de Madeleine Mercier sa  femme, tous 
demeurant à Troyes, héritiers de défunt Marin Mercier en 
son vivant marchand aud. Troyes et de Marie Dufour sa 
femme, leur père et mère, défendeurs par Chastel l’ainé 
leur procureur. Parties oures, après que ledit Chastel pour 
ses parties a déclaré (( n’avoir moyens d’empescher les con- 
(( clusions du demandeur, nous en avons donné acte, ... et 
(( en conséquence condamné lesdicts défendeurs à luy faire 
(( valloir pour son tiltre patrimonial la somme de cinquante 
(( livres de rente viagère sur  tous les biens patrimoniaux 
(( procédans des successions desd. deffuncts leurs père et 
(( mère, notamment sur  une maison sise à Troyes, rüe de 
(( Beifrog, attendu que les deux gangnages et terres labou- 
r rabies sises au finage de Fresnoy et Courcelles, sur  les- 
(( quels estoit estably led. tiltre patrimonial dud. demandeur 
(( ne peuvent luy raporter plus de vingt cinq livres de 
(( rente;  comme aussy nous avons donné acte de ce que 
(( led. demandeur a abandonné auxd. deffendeurs lesd. 
(( deux gangnages ... N. (Foi. 46 vr ef 47 ro). - Du même 
jour : Georges Le Lieur, écuyer, fils mineur de feu Jacques 
Le Lieur, en son vivant aussi ecuyer, seigneur de Chaast 
(crie de Bucey-en-Othe), et de demlle Edmée Vaillot, procé- 
dant sous son autorité, demeurant avec elle à Piessis-les- 
Bucey (auj. Plessis-les-Chaast , même commune), deman- 
deur, contre damlle Anne d’Aulnay, fille, à présent 
pensionnaire au monastère de la congrégation de Notre- 
Dame de Troyes, et aussi contre Antoine d’Aulnay, écuyer, 
seigneur de Bailly son curateur, assigné pour l’autoriser. 
Parties ouïes, il est ordonné que le sr Girondot, tuteur de 
lad. damlle d’Aulnay, sera mis en cause; et led. sp  d’Aulnay 
est renvoyé sur  sa déclaration qu’il n’empêche point. 
l’exécution du mariage en question. A l’audience du 10 mai, 
(( partyes oüyes, attendu le faict dont il s’agit qui regarde 
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(( la personne et le consentement de la mineure dud. sr del 
(( Girondot son tuteur, avons ordonné que nous nous 
(( transporterons aud. couvent de la Congrégation de cette 
(( ville pour entendre ladicte mineure sur le faict des 
(( prétendues promesses de mariage, recevoir sa  déclara- 
(( tion sur icelles s’il y en a et sy elle entend les exécutter, 
(( à I’effect de quoy assignation ce jourd’huy ti deux heures 
(( de relevée au parloir des pensionnaires dud. couvent où 
(( les partyes se trouveront si bon leur semble N. Le 7 
juin, sur  la déclaration faite par lad. demlle d’Aulnay et 
dont procès-verbal a été dressé, (( nous avons icelle dam118 
(( renvoyée de la demande à elle faitte pour raison des. 
(( prétendües promesses de mariage en question, lesquelles I 
(( nous avons en consequence résolües, sauf audict deman- 
(( deur à se pourvoir ainsy qu’il appartiendra pour ses pré- 
(( tendus domages et intérests ... )). (Fol. 47 ro et VO, 49 Po. 

Cf. supra foi. 30 v”). - Du même jour : Nicolas Cham- 
penois, marguillier en charge de l’église de (( Metz-Saint- 
Épin I), demandeur en continuation de cause contre Antoine. 
Beaupère, recteur d’école de La Forestière (Marne), ci- 
devant dud. (( Metz-Saint-Épin )), défendeur. (( Partyes 
(( oüyes, avons ordonné que led. Champenois cotera préci- 
(( sément le temps auquel il a esté marguillier, et ledict: 
(( Beaupré celluy pendant lequel il a exercé la fonction de 
(( maistre d’écolle dud. Metz-Saint-Épin pour, ce fait,. 
(( estre ordonné ce qu’il appartiendra ... n. (Fol. 47 ro). 

G .  4.2%. ( l k y 4 r e . i  - In-folio, 50 feuillets, papier, 

1698 (2 août) - 1100 (’27 mars). - Registre d‘au- 
dience. - Du jeudi 2.1 août : Demoiselle Anne Leclerc, 
fille majeure, demeurant à Troyes, à présent au couvent d e .  
l’abbaye de Notre-Dame-des-Prés, demanderesse en exécu- 
tion de promesses de mariage contre .Jacques Masson, 
aussi majeur, marchand aud. Troyes, défendeur. Led. 
défendeur ayant déclaré ne vouioir exécuter les promesses 
de mariage qu’il est convenu d’avoir faites à la demande- 
resse, les disant nulles, lesd. promesses sont résolues. 
(Foi. 2 ro). - Du samedi 30 août : Antoine Lafiliée, 
demeurant Fontaine-Luyères, demandeur en exécution des 
promesses de mariage, assisté d’Antoine Lafiliée son père 
pour l’autoriser, contre Marie Vallois et Jean Vaiiois son. 
père, demeurant à Charmont, défendeurs. (( Partyes oüyes, 
(( nous avons fait acte de ce que led. Vallois père a convenu 
(( avoir faict des promesses de mariage pour sa fille et en 
(( sa présence aud. Lafiliée fils, sans qu’icelle Vallois 
(( y ayt résisté; lesqueiles promesses eiie déciare pré- 
(( sentement ne vouloir exécuter ; en conséquence avons ; 
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(1 icelles résolues ... Et cependant nous avons led. Vallois 
(( père et fille solidairement condamnez pro fde mentita à 
(( la somme de trois livres d’aumosne aplicable au profict 
(( de la chapelle St Nicolas des praticiens de cette cour...)). 
(Fol, 2 vo). - Du samedi 20 septembre : Louis Demontu. 
peau, fils de Jean Demontureau, marchand demeurant à 
Troyes, demandeur, contre damlle Louise-Edmée Berthelin, 
fille de François Berthelin, aussi marchand a Troyes, de 
lui autorisée, défenderesse. Le demandeur ayant affirmé 
n’avoir jamais fait aucune promesse de mariage à la défen- 
deresse, main-levée lui est accordée de l’opposition formée 
au mariage qu’il pourrait contracter par lad. Berthelin. 
(Fol, 3 ro). - Du samedi 27 septembre : Me Louis Mille- 
son, prêtre, ci-devant doyen et chanoine de l’église royale 
et collégiale Saint-Étienne de Troyes, demeurant Châlons- 
sur-Marne, (( demandeur en homologation de création de 
(( pensions n, contre Me Alexandre Rollin, prêtre, doc- 
teur de Sorbonne, et à présent doyen et chanoine de lad. 
@lise St-Étienne, demeurant à Troyes, défendeur. (( Les 
(( partyes oüyes par leurs procureurs, après que Chastel le 
(( jeune pour led.deffendeur adéclaré qu’il n’a aucunsmoyens 
(( pour empescher l’homologatiou desdictes pensions de 
(( trois cens cinquante livres tournois, sçavoir deux cens 
(( cinquante livres sur le doyenné de ladicte église S t .  
(( Estienne, et cent livres sur iedict canonicat et prébende 
(( de la mesme église par chacun an,  portées par les signa- 
(( tures de la création d’icelles obtenües en cour de Rome, 
(( et qu’il consent la condamnation d’icelles, nous avons de 
(( ses déclaration et consentement donné acte, et ordonné 
(( que lesdictes signatures de Rome avecq les autres pièces 
(( seront communiquées au promoteur pour luy oüy et 
(( lesdictes pièces mises entre nos mains estre ordonné ce 
(( qu’il appartiendra H. (Fol. 4 Po). - Du même jour : 
Mathurin Jliirchand, maître chirurgien, demeurant à 
Villenauae, Marie de Barny sa femme, et Louise Marchand 
leur fille d’eux autorisée et légataire de défunte Philippe 
Desplats, fille, demandeurs, contre Me François Chennat, 
prêtre, curé de Fontaine-sous-Montaiguillon (Seine-et- 
Marne), défendeur. 11 est ordonné que les demandeurs 
donneront par écrit un état détaillé des meubles qu’ils 
disent être entreles mains du défendeur, et mettront en cause 
les héritiers de lad. defunte Desplats (( pour en consentir 
(( ou empescher la délivrance )). Et après que led. Chennat 
a déclaré n’avoir proféré aucune injure contre led. Mar- 
chand (( que le mot d’escroque )), mais le tenir pour honnête 
homme, led. Chennat est renvoyé de ce chef, (Fol. 4 ro).  

- Du samedi 21 octobre : Nicolas Mignot, marchand, 
demeurant aux Basses-Villeneuves (crie de Villemoyenne), 

demandeur, contre Me Abraham Poncelet, prêtre, prieur- 
curé de Villemoyenne, défendeur. (( Partyes oüyes, nous 
(( avons fait acte de ce que ledict Poncelet a convenu avoir 
(( dict les injures et donnez le soufflet mentionnez en I’ex- 
(( ploict de demande dud. Mignot ; en conséquence, avons 
(( fait deffenses expresses aud. Poncelet d’en user ainsy ny 
(( residiver à l’avenir; et avons pareillement fait acte de ce 
(( qu’iceiiuy a déclaré qu’il tient led. Mignot pour honneste 
(( homme, et avons en outre ledit Poncelet condamné aux 
(( despens liquidez à trois livres ... D. (Fol. 5 ro). - Du 
même jour : Me Philippe Collet, prêtre, curé de Chennegy, 
demandeur en continuation de cause, contre Antoinette 
Rousselot, veuve de Michel Chanteclerc, demeurant aud. 
Chennegy, défendeur. Sur l’affirmation faite par lad. Rous- 
selot qu’elle a payé au demandeur les frais funéraires dont 
est question, et qu’elle n’a eu que quatre agneaux pour la 
dîme en question, pour lesquels elle a offert de payer pré- 
sentement au demandeur la somme de dix sols, qu’il a 
refusé de recevoir, la défenderesse est condamnée à l’ex& 
cution de la sentence de l’officia1 rendue le 4 de ce mois qui 
stipule qu’elle paiera au demandeur la somme qu’elle a 
offerte. (Fol. 4 vo et Ci ro). - Du samedi 29 octobre : Jean 
Lécorché, jardinier, et Marie Thévenot, fille (( majeure 
(( d’aage n, demeurant à Troyes, demandeurs en main- 
levée d’opposition, contre Antoine Bonnin, l’un des servi- 
teurs-domestiques de Mr le comte d’Argenteuil, opposant 
et défendeur. Lad. Thévenot ayant affirmé n’avoir fait 
aucune promesse de mariage aud. Bonnin, mais avoir reçu 
de lui une bague (( sur ce qu’il luy dit que cela ne I’engageoit 
(( à rien )), et l’avoir prise plutôt par force qu’autrement 
(( led. Bonnin ayant mis ladicte bague sur une planche de 
(( la maison de lad. Thévenot N, ce qui a été nié par le 
défendeur, main-levée est accordée de l’opposition en ques- 
tion, (( sauf aud. Bonnin à se pourvoir pour la restitution 
(( de ses prétendus arres 1). (Fol. 6 Po). - Du samedi 8 
novembre : François Bouillerot, marchand-libraire, deineu- 
rant à Troyes, demandeur, contre Nicolas Pénard et Edme 
Patrois, ci-devant marguilliers de l’&lise de St-Parres-les- 
Valides, défaillants. Ceux-ci sont solidairement condamnés 
à payer au demandeur la somme de 24 liv.,reste d’une plus 
grande somme portée en l’exploit dud. demandeur. (Fol. 6 
vo). - Du samedi 15 novembre : Julien Dupont, procédant 
sous l’autorité d’Edme Dupont son père, cabaretier, demeu 
rant à la Grange-l’Évêque (crie de Macey), demandeur, 
contre Marie Deniset et Me Jean Deniset, son p h e ,  iieute- 
nant en la justice de Macey, y demeurant, défendeurs. 
Acte est donné de la déclaration faite par lad. Deniset 
(( qu’elle veult bien épouzer ledict Dupont fils, pourveu 
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<( touteffois qu’ils ne soient pas parens comme elle luy a 
a toujours proposé; et qu’au cas qu’ils soient parens, elle 
<( ne veult pas 1’épouzer));il est en conséquence ordonné que 
ladite Deniset (( articulera la généalogie d’entre ledict 
t( Dupont et elle dans trois jours pour estre débatüe par 
(( ledict Dupont s’il y eschet, pour en revenir à la huic- 
<( taine 1). A l’audience du 22, l’officia1 ordonne que led. 
Dupont contredira, si bon lui semble, la généalogie (( à luy 
t( alléguée D. Le 27, (( partyes oüyes, avons fait acte de la 
(( déclaration faite par lad. Deniset qu’elle ne veult exé- 
a cuter les promesses de mariage qu’elle a convenu avoir 
(( fait aud. Dupont, duquel elle a mesme receu des ames 
(( en faveur dud. mariage, attendu le degré de parenté 
(( allégué et prohibé entre les partyes; en conséquence 
a avons icelles promesses résolues ;... et avons en outre 
(( ladicte Deniset condamnée aux despens liquidez à quatre 
{( livres, ... sauf aud. Dupont à se pourvoir pour la restitu- 
(( tion des prétendus ames et de ses domages et interests 
(( par devant juge compétent )). (Fol. 7 ro, 8 ro et vo). - 
Du samedi 13 décembre : Procès-verbal de réception en 
qualité d’appariteur de I’officialité de Pierre La Biche, pra- 
ticien, demeurant à Saint-Lyé, assisté de Me Jean-Jacques 
Chastel son procureur. (Fol. 9 vo). - Du jeudi 18 dé- 
cembre : Demoiselle Anne Leclerc, fille de Jérémie Leclerc, 
marchand demeurant à Troyes, et de défunte dame Odette 
Lombard, led. sieur Leclerc tant en son nom que pour 
autoriser sa fille en cas de besoin, demandeurs, contre 
Jean Porcherat et Nicolas Porcherat son père aussi mar- 
chand demeurant à Troyes, défendeurs. (( Partyes oüyes, 
(( nous avons fait acte de la déclaration faitte par ladicte 
t( damoiselle Leclerc qu’à la vérité elle a fait des promesses 
(( de mariage audict Porcherat fils, mais que ça esté par 
(( surprise, lesquelles elle ne veut exécuter. Ce fait, avons 
(( ordonné, sur la réquisition dud. deffendeur, avant de 
t( faire droit, que les partyes comparoistront en personne a 
t( l’audience de samedy prochain pour, elles oüyes, estre 
(( par nous ordonné ce qu’il appartiendra ... N. (Fol. 10 Po). 

- Du samedi 20 décembre : Claude Bergerat, fils majeur 
d e  François Bergerat, procureur fiscal demeurant à Blain- 
court, demandeur, contre Jeanne Chaloppot et Nicolas 
Chaloppot son père demeurant à h a n c e ,  défendeurs. Lad. 
Chaloppot ayant reconnu avoir fait aud. Bergerat des pro- 
messes de mariage qu’elle ne veut pas exécuter, est con- 
damnée solidairement avec son pére, aprés résolution desd. 
promesses de mariage, pro fide mentita, B la somme de 
40 sols d’aumône. (Fol. 10 ro) .  - Du même jour : Jean 
Jobelet, procureur fiscal au bailliage de Villenauxe et de 
Montaiguillon, et Georges Goüet, tous deux marguilliers de 

l’église dudit Villenauxe, demandeurs, contre Charles 
Messageot, laboureur, demeurant aud. lieu, défendeur. 
(( Partyes oüyes et le promoteur, sans s’arrester à l’acte 
(( d’assemblée allégué et représenté par lesd. demandeurs, 
(( avons ordonné qu’il sera faitte une nouvelle assemblée à 
(( la maniére ordinaire qui sera anoncée au prône le di- 
(( manche précédant pour faire eslection d’un marguillier en 
(( place de celluy qui s’est retiré; et dans un an sera pareil- 
(( lement esleu un autre marguillier en place d’un de ceux 
(( qui restent, et sera ainsy praticqué d’année à autre pour 
(( estre les marguilliers chacun en charge pendant trois 
(( ans... n. (Fol. 10 ro et v”). - Du même jour : Me Nico- 
las Courtat, prêtre, curé de Saint-Parres-les-Vaudes, y 
demeurant, demandeur en opposition d’exécution de sen- 
tence, contre François Bouillerot, marchand-libraire & 
Troyes, défendeur. Le défendeur ayant affirmé avoir vendu 
au demandeur les livres dont il est question, (( veu ce qui 
(( s’est faict, nous avons ordonné que nostre sentence, à 
(( l’exécution de laquelle lad. opposition est formée, sera 
(( exécutée ;. .. et seront les livres en question qui sont ès 
(( mains dudict deffendeur par luy incessamment rendus 
(( aud. demandeur, lequel nous avons condamné aux dépens 
(( liquidez à trente un sols ... )I. (Fol. 10 vo). - Du samedi 
10 janvier 1699 : Me Eustache Lenoble, ci-devant chape- 
lain des Chapelles de Toussaint fondée en l’église de 
Troyes, de S t  Gilles à St-Étienne, de S t  Jean-Baptiste 
St-Urbain, et de S t  Siméon à St-Jacques-aux-Nonnains, 
demandeur en homologation de création de pensions, contre 
Me Paul Barbette, sous-diacre et chanoine de lad. église de 
Troyes, et chapelain desd. chapelles, défendeur. Led. 
défendeur ayant déclaré n’avoir aucun moyen pour empêcher 
l’homologation desd. pensions montant à la somme de 300. 
livres, savoir : 32. livres sur la chapelle de Toussaint, 150. 
livres sur celle de St-Gilles, 68. livres sur celle de S t  Jean- 
Baptiste et 50. livres sur celle de S t  Siméon, le tout pour 
chaque année, (( portées par les signatures de la création 
(( d’icelles pensions obtenües en cour de Rome n ,  (( nous 
(( avons... ordonné que lesd. signatures de Rome avecq les 
(( autres pièces seront communiquées au promoteur pour, 
(( luy oüy et les pièces mises en nos mains, estre par nous 
(( ordonné ce qu’il appartiendra ... )). (Fol. 11 ro et vo). - 
Du jeudi 15 janvier : Le promoteur aux causes d’office, 
demandeur en continuation de cause et requérant le profit 
de défaut, contre Edme Collin, marchand, demeurant & 
Saint-Just, saisi, et contre Frére Edmond Rennepont, 
prêtre, abbé régulier de l’abbaye de Macheret (Marne), 
ordre de Grandmont, débiteur, cité, défaillant. Parties oures, 
(( il est dit que ledict Collin saisy vuidra ses mains jusques 
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(( à concurrence de la somme de cinq cens livres, sçavoir de 
(( celle de trois cens livres ... entre les mains dud. promo- 
(( teur ; et les deux cens livres restans, celle de cent livres 
(( entre les mains du greffier de I’officialité, cinquante livres 
(( en celles de l’économe de I’hopital St-Bernard, et les 
(( autres cinquante livres entre les mains du chapelain des 
(( prisons royaux de cette ville ;. . . quoy faisant led. Collin 
(( demeurera bien et valablement déchargé envers led. sr 
(( abbé deffaillant ; et retiendra icelluy Collin pour ses frais 
(( d’arrest la somme de dix livres D. (Fol. 12 Po). - Du 
samedi 14 février : Pierre Thomas, laboureur, demeurant B 
Baudement (Marne), ci-devant recteur d’école à Gaye 
(Marne), demandeur, contre les habitants de Gaye défen- 
deurs. Le demandeur étant convenu de n’avoir rempli les 
fonctions de maître d’école sud. lieu de Gaye que pendant 
quelques mois, lesd. habitants sont condamnés à lui payer 
la somme de dix livres. (Fol. 14 vo). - Du samedi 28 fé- 
vrier : Mes Jean Jobelet et Georges Goüet, marguilliers en 
charge de l’église St-Pierre et St-Paul de Villenauxe, sont 
condamnés à payer à Me Jacques Bocheron, pr@tre habitué 
en lad. église, la somme de 190 livres pour messes célébrées 
par le demandeur en lad. église. (FOI. 16 Po). - Du samedi 
28 mars : Jean Collot, Jean Berger et Jean Levesque, ci- 
devant marguilliers de l’église St-Léger, y demeurant, de- 
mandeurs et requérant le profit de défaut, contre Mc  Edme 
Sourdot, praticien demeurant à Cervet (crie de St-Léger), 
défaillant. Led. Sourdot est condamné à payer aux deman- 
deurs 42. sols d’une part (( pour trois pintes de noix dues d 
(I lad. fabricque de l’année MVIc quatre vingt quinze ) I ,  

d’autre part une livre de cire pour la confrérie de St-Edme, 
une demi-livre de cire pour la confrérie du baton de St-Roch 
et pour l’année 1694, 7.  sols pour la dîme d’agneaux des 
années i694,  1695 et 1696, et 20. sols (( pour les ramcaux 
(( qui estoient dans l’église Sainct Léger le jour de la feste 
(( du Sainct Sacrement ... )). (Fol. 17 PO) .  - Du samedi 16 
mai : Me Jacques Michelin, prêtre, desservant la paroisse 
de Sacey, y demeurant, demandeur, contre Me Hubert 
Matouillot, prêtre, curé  de Piney, défendeur. Celui-ci 
ayant affirmé par serment (( que ce n’a este de sa part ny 
(( de son ordre que le corps, de l’inhumation duquel il 
(( s’agit, a esté apporté en l’église de Pigney, mais que ça 
(( esté les parens du deffunt qui l’y ont fait transférer a 
(( cause que ses ancestres y sont inhumez et que l’inhuma- 
(( tion dud. deffunct ne pouvoit estre différée à cause de la 
(( pouriture qui y estoit desja survenüe, nous avons led. 
(( deffendeur renvoyé de la demande en question, ... sauf 
(( au demandeur à se pourvoir pour ses droits curiaux 
(( ainsy qu’il avisera bon estre n, (Fol. 1 9  ro). - Du samedi 

18 juillet : Me Claude Malebranche, maitre d’école, demeu- 
rant à Troyes, demandeur, contre Joseph Michelin et Jean 
Maslot, marguilliers en charge de l’église de S .  Jacques- 
aux-Nonnains. I1 est ordonné que la femme dud. Male- 
branche, (( qui est en tour la présente année de quester e t  
(( rendre le pain bény, le rendra de demain dimanche en 
(( huictaine si bon semble ausd. marguilliers, à I’effect de  
(( quoy iuy seroient donné demain les petit et grand chan- 
(( teaux.. . )). (Fol. 23 ro). - Du samedi 19 septembre : 
Sur la demande de Me François Comparot, prêtre, licencié 
ès-lois, chanoine de l’église de Troyes, I’oficial ordonne 
l’enregistrement des lettres données par Me Joachim Fau- 
trier, conseiller du Roi, abbé commendataire de l’abbaye de  
St-Loup et en vertu desquelles led. Comparot est nommé 
vicaire général de lad. abbaye de St-Loup. Suit la teneur 
desd. lettres. (Fol. 28 vo). - Du samedi 17 octobre : Sur 
la requête judiciairement faite du promoteur aux causes 
d’office, I’offioial ordonne l’enregistrement du mandement 
de Mgr Denis-François Bouthillier, évêque de Troyes, pour 
la publication de la constitution du pape Innocent XII du 
12 mars 1699 portant condamnation et défense du livre 
intitulé (( Explication des maximes des Saints SUT la vie 
(( intérieure par Me François de Salignac-Fénelon arche- 
(( vèque-duc de Cambrai, précepteur de Messeigneurs les 
(( ducs de Bourgogne, d’Anjou et de Berry. A Paris chez 
(( Pierre Auboüyn, Pierre Emery, Charles Clousier. 1697 )). 
Suit la teneur des mandement et constitution. (Foi, 30 VO, 

3 2 ~ 0 ) .  - Du samedi 12 décembre : Nicolas de Bossancourt, 
fils majeur de défunt Antoine de Bossancourt,et Edmée 
Millon, demeurant à Bossancourt, demandeur en résolution 
de promesses de mariage, contre Jean Courtin, cirier, de- 
meurant à Dolancourt, et Claudine Courtin sa fille, défen- 
deurs. Le demandeur ayant déclaré ne vouloir exbcuter les 
promesses de mariage qu’il reconnait avoir faites à ladite 
Courtin (( attendu les injures et mauvais traictemens des 
(( père et mère d’icelle Courtin N, lesd. promesses sont 
résolues. (Fol. 38 ro et vo). - Du 23 janvier 3700 : Anne 
Noël, fille mineure de feu Marin Noël et de Jeanne de La 
Tour, demeurant à Vinets, procédant sous l’autorité de sa 
mère, demanderesse, contre Me Hubert Dudet, greffier 
demeurant & Vaupoisson, défendeur. Lad. Noël ayant 
reconnu avoir fait des promesses de mariage aud. défendeur, 
il y a deux ans, mais à la condition expresse que sa famille 
y consentirait, et ayant déclaré que le défendeur depuis ce 
temps avait été promis par un mariage avec une autre; led. 
défendeur de son cBté ayant dit (( que c’est la vérité qu’il a 
(( esté accordé depuis ce temps avecq une aultre fille, mais 
(( que lad. Noël l’en a destourné. nous avons.. . donne 



80 A R C H I V E S  D E  L ’ A U B E .  

(( main-levée de l’opposition formée par led. Dudet au 
(( mariage d’entre lad. Noël et Vincent Leclerc son promis, 
(( et à eux permis de passer outre à la célébration d’icel- 
(( IUT ... )). (Fol. 42 v”). - Etc. 

G .  ‘r255. (lkgi,tre.) - In-folio, 50 feuillets, papier. 

I YO0 (27 mars) 130% ,27 mail. - Registre d’audience - 
Du samedi 24. avril : Anne Papillon, fille majeure de feu 
Sulpice Papillon et de Marguerite Frequois, promise par 
mariage avec Pierre Boignon, demeurant à Saint-Liébault, 
contre Edme Laurent, (( aussy majeur d’ans )), demeurant 
au même lieu défendeur. (( Partyes oüyes, après qu’elles 
(( sont convenues avoir cy-devant fait des promesses de 
(( mariage respectifvement, et qu’elles les ont résolües 
(( entre elles par le desdommagement que led. Laurent a 
(( recognu avoir receu de ladicte Papillon, avons lesdictes 
(( prétendües promesses de mariage de rechef résolües, et 
(( en conséquence avons donné main-levée à lad. Papillon 
(( de l’opposition forniée au mariage d’entre elle et led. 
(( Boignon ... D. (Foi. 2 ro). - Du samedi 15 mai : Nicolas 
Lécorché et Augustin Tassin, marguilliers en charge de 
l’église de St-Nicolas-au-Marché de Troyes, demandeurs 
en continuation de cause contre Edme Cossey, maître tail- 
leur d’habits demeurant aux Faux-Fossés[-Saint-hicoias] 
(crie de Troyes) ,défendeur. Led. défendeur est condamné à 
payer auxd. demandeurs le loyer du banc dont il est ques- 
tion dans leur exploit, et à la fabrique pour l’inhumation 
de deux enfants la somme de 3. liv. 12. sols 6. den. (Fol. 
3 rO). - Du meme jour : M e  François Lebey, prêtre, curé 
de Saint-Nizier de Troyes, demandeur, contre Jean Lévêque, 
maitre-maréchal demeurant aud. Troyes, et la veuve Jean 
Hanrion du même lieu défaillante, défendeurs. Led. Lévêque 
étant convenu avoir en sa possession un  coffre fermé appar- 
tenant à la veuve Hanrion qui en a la clef, il est ordonné 
que (( ledict coffre sera ouvert en présence des partyes, 
(( pour estre ledict coffre et ce qui s’y trouvera vendu, et 
(( les deniers en provenans délivrez & qui il apartiendra.. .n. 
(Foi. 3 ro). - Du samedi 19 juin : Le même, demandeur, 
contre Hubert Lucas, tuteur des enfwts  mineurs de feu 
Jean Mulard en son vivant tisserand demeurant à Troyes, 
cité défaillant. Ledit Lucas est condamné & payer au 
demandeur la somme de 9. liv. pour les droits curiaux et 
frais funéraires de service et enterrement dud. feu Jean 
Rluliird. (Fol. 5 ro). - Du même jour : Me Marc Michelin, 
prètre, docteur de Sorbonne et curé de Saint-Jean-de-Bon- 
neval, demandeur, contre Edme Pioley, manouvrier demeu- 
rant à Lirey, héritier de défunte Blaisine Grosse, défen- 

deur. Acte est donné des offres faites par ledit Pioley d e  
payer le bout de l’an dont il est question, et aussi (( de ce 
(( qu’il a affirmé n’avoir donné aucun ordre de dire aucunes 
(( priéres ny services )). Il est en conséquence condamné de 
son consentement à payer la somme de trois livres tant 
pour led. service que pour les fournitures de luminaire, 
sauf au demandeur (( à se pourvoir pour les autres prières 
(( et services par luy prétendus contre le mary et exécuteur 
(( du testament de lad. deffuncte ainsy qu’il advisera ... N. 
(Fol. 5 v”). - Du samedi 27 novembre : Noble homme 
Gédéon [Ricard] de La Chevalerais, conseiller du  Roi et 
son procureur au grenier à sel d’Arcis-sur-Aube, seigneur 
des Vasseurs (crie d’orme), père temporel des Cordeliers du 
couvent dud. Arcis, demandeur par Chastel l’aîné son pro- 
cureur, assisté de frère Claude Dufour, gardien dud. cou- 
vent, contre Pierre Quêtier, prêtre, prieur du prieuré de 
Dampierre, défendeur. Led. frère Claude Dufour ayant 
affirmé avoir dit et fait dire cinquante-cinq messes en l’église 
dud. prieuré de Dampierre, sur la réquisition et prière dud. 
Quêtier, celui-ci est condamné ii payer au demandeur la 
somme de 110. livres pour la rétribution desd. 55. messes. 
(Fol. 1.5 r O ) . -  Du samedi 29 janvier 1701 : Claude Simou- 
nin, recteur d’école de la paroisse de Sairit-Jean-de-Bonne- 
val, demandeur, contre Pierre Gillier, demeurant à Lirey, 
défendeur. (( Partyes oüyes et le promoteur en ses conclu- 
(( sions et y ayans esgard, nous avons ordonné que lesdic- 
(( tes partyes se retireront et pourvoyeront par devers 
(( Monseigneur de Troyes pour luy faire leurs remonstran- 
(( ces sur la nécessité qu’il y a d’avoir une maistre d’écolle 
(( en ladicte paroisse de Saint-Jean-de-Bonneval, et obtenir 
(( par l’une ou l’autre desdictes partyes I’aprobation néces- 
(( saire dudict seigneur, pour estre ensuite par nous ordonné 
(( ce qu’il appartiendra; et cependant faisons deffenses 
(( ausdictes partyes de faire aucune fonction de maistre 
(( d’écolle qu’il n’y ayt esté pourveu par mondit seigneur...)). 
(Fol. 20 vo). - Du samedi 26 février : Les habitants du 
village de Rosières, demandeurs, contre Me Nicolas Kaulet, 
prêtre, demeurant à Sommevoire, défendeur. Défense est 
faite audit Naulet (( de s’immiscer de faire aucune fonction 
(( pour la desserte de la chapelle de Saincte Barbe de 
(( Rozières n. (Fol. 22 VO) .  - Du samedi 9 avril : Denis 
Chabouillet, peintre et sculpteur demeurant à Troyes, 
demandeur, contre Laurent Véron et Nicolas Coward, 
marguilliers de l’église de Plancy défendeurs. I1 est ordonné 
que les parties se pourvoiront ainsi qu’il appartiendra. 
(Fol. 23 vo). - Du samedi 30 avril : Nicolas Duval, procé- 
dant sous l’autorité de Nicolas Duval son père, marchand 
tuilier, demeurant à la tuilerie de Sézanne (Marne), deman- 
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deur en exécution de sentence, contre Françoise Perrot, 
fille de feu Jean Perrot et d’Antoinette Delaulne, et Edme 
Thomas, laboureur, demeurant à Baudement (Marne) 
comme mari de lad. Delaulne, et encore contre Claire 
Gauthier, veuve de Pierre Cretey, demeurant ii Sézanne, 
opposants et tous défendeurs. II est ordonné que les parties 
se  retireront dans le délai d’un mois par devant monsei- 
gneur l’évêque de Troyes pour obtenir de lui la dispense 
nécessaire sur le degré de parenté qui existe entre les 
parties pour, cette dispense obtenue, ètre immédiatement 
aprês procédé il la célébration du mariage de question. 
(Fol. 24 vo). - Du samedi 4 juin : Laurent Lenfumé et 
Jean Abit, ci-devant marguilliers de l’église S t .  Pierre de 
Laisnes-au-Bois. demandeurs et requérant le profit de 
défaut, contre Claude Gougé, laboureur, demeurant à Saint- 
Germain, cité et défaillant. Led. Gouge est condamné à 
payer aux demandeurs la somme de 4 .  livres (( pour le droict 
(c de l’ouverture de la terre faitte en ladicte église pour 

inhumer la femme et deux enfans dudict défaillant ... 1). 

(Fol. 25 ro). - Du samedi 2 juillet : Jean de L a  Grange, 
Bcuyer, demeurant A Pougy, et damlle Marguerite Chey son 
èpouse, au nom et comme mére et tutrice de Marguerite 
Provenchère sa fille, et hle Louis Mariette notaire au comté 
de Brienne, demeurant aud. Pougy, promis par mariage avec 
lad. Provenchére, demandeurs en main-levée d’opposition, 
contre Jean Mathieu, laboureur, demeurant ii Dampierre, 
opposant et défendeur. II est ordonné (( qu’assemblée sera 
n faitte des parens tant paternels que maternels de lad. 
(< promise au nombre de quatorze par devant le sieur Prévost 
(( de Pougy à la requeste et diligence dud. Mathieu dans la 
(< huictaine pour déclarer leurs sentimens et donner leurs 
fi avis sur le mariage en question ... )). (Fol. 27 ro). - Du 
samedi 13 octobre : Vincent Dumont, recteur d’école de la 
paroisse de Prugny, y demeurant, demandeur en enquête, 
contre les manants et habitants dud. Prugny, défendeurs. 
A l’appel de la cause, ledit Dumont dit avoir fait assigner 
plusieurs témoins (( pour deposer vérité en I’enqueste som- 
(( maire que led. Dumont entend faire, ... et encore led. 
(( Caillot scindicq [des habitants] pour voire ( s i c )  jurer et 
(( produire lesd. tesmoins D. II est ordonné qu’il sera pré- 
sentement procédé à l’audition des témoins. 11.1. Jacques 
Laurent, prêtre, curé de hlesson et Prugny son annexe, 
Agi! de 28 ans ou environ, a déposé (( qu’il a veu ledict 
(( L)umont tenir écolle aud. Prugny et faire le service ordi- 
(I naire en l’église dud. lieu pendant I’hivert dernier jus- 
(( ques ii Pasques ... )). Nicolas ROUX, laboureur et marguii- 
(( lier de l’église dud. Prugny, Bgé d’environ quarante-deux 
ans, dit (( qu’il sçait et a v e u  led. Dumont enseigner les 

AUBE. - SÉRIE G. - TOME III. 

(( enfans dud. lieu de Prugny, et assister et chanter B 
(( l’église à sa manière ordinaire comme maistre d’écolle 
(( pendant I’hivert dernier jusques à Pasques, nonobstant 
(( qu’icelluy Dumont eut dit plusieurs fois qu’il ne vouloit 
(( plus estre maistre d’écolle ; que le jour de Pasques der- 
(( nier iceluy Dumont ayant esté requis de chanter à l’église, 
(( il refusa de le faire sur ce que les habitans luy avoient 
(( refusé de iuy passer un contrat et traicté ... 1). Denis 
Piat, marguillier et laboureur demeurant aud. Prugny, âgé 
d’environ 42 ans a déclaré (( qu’il sçait, et c’est la vérité, 
(( que led. Dumont a fait pendant I’hivert dernier jusques 
(( à Pasques les mesmes exercices qu’il avoit coutume de 
(( faire, sçavoir d’enseigner les enfans dud. Prugny et 
(( chanter à l’église, et que led. Dumont avoit rendu la 
(( clef de l’église au mois de mars de l’année dernière 1700, 
(( disant qu’il ne vouloit plus s’engager I1 servir qu’il n’y 
(( eust un marché de  fait et passé entre luy et les habitans 
(( dud. lieu, et que depuis ce temps iceux habitans l’ont 
(( quelqueffois requis de chanter, ce qu’il a fait ... n. Jean 
Josset, laboureur à Prugny, âgé de 59 ans, a déposé (( qu’il 
(( est de sa cognoissance que led. Dumont a enseigné à 
(( l’ordinaire les enfans et a été chanter à l’église dud. 
(( Prugny, quoyqu’il eust dit plusieurs fois qu’il ne vouloit 
(( plus estre maistre d’écolle, et que le jour de Pasques 
(( dernier, ayant esté requis de chanter, il le refusa sur ce 
(( que les habitants dud. lieu luy avoient aussy refusé de 
(( passer un contract et traicté ... H. Acte est donné des 
dépositions susdites ; et il est ordonné que (( led. Caillot 
(( défendeur fera sa preuve contraire, si bon luy semble, 
(( pour, ce fait, ou non estre par nous ordonné ce qu’il 
(( appartiendra ... H. (Fol. 34 v0, 35 ro et vo). - Du samedi 
22 octobre : Nicolas Ingrand, marguillier en charge de 
l’église de Saint-&tienne-sous-Barbuise, demandeur eii exé- 
cution de sentence, contre Me Odard Maillet, prêtre ci- 
devant curé de lad. église de Saint-ktienne et à present 
curé de Saint-Pouange, défendeur. Ledit Maillet ayant 
déclaré (( qu’il n’a point retenu, n’a en sa possession la 
(( sentence et autres p i k e s  dont est question, et qu’il ne 
(( s’en est point desaisy par dol, fraude ny autrement, e n  
(( conséquence avons iceluy renvoyé de ce chef, et iceluy 
(( condamné à délivrer dans le mois aud. demandeur les 
(( pièces qu’il peut avoir concernans, la perception des 
(( dixmes contre les dixmeurs ... H. (Fol. 36 Y”). - Du 
samedi 11 février : M C  Pierre Salle, prêtre, chanoine de 
l’église de Troyes et syndic des RR. PP. Cordeliers d u  
couvent de Troyes, demandeur, contre les (( maistres e t  
t( supposts )) de la communauté des apothicaires dud. 
Troyes, assignés au ’domicile des srs Jean Finot et Joseph 1 
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Barois, (( leurs maistres-gardes N, défendeurs. Lesd. 
(( maistres et supposts )) de la communauté sont condamnés 
ZI payer au demandeur aud. nom la somme de 12. livres 
pour la desserte dont est question, due auxd. Cordeliers. 
(Foi. 44 vo et 45 ro).  - Du même jour : Jacques Dié, 
vigneron, demeurant h Saint-hlartin-ès-Vignes ( cno de 
Troyes), demandeur, contre Anne Berthier, (( majeure 
(( d’ans n, demeurant aud. Saint-Martin, défenderesse. 
a Partyes oüyes, aprés que lad. Berthicr a soustenu que 
(( par le contrat de mariage passé entre elle et led. Dié i l  
(( est porté que iceluy Dié fera avant la célébration du 

’ (( mariage procéder à l’inventaire de ses biens et ensuitte 
(( au traité de nouriture de ses enfans, et que led. Di6 en 
(( est conveneu, nous... en consequence avons lad. Berthier 
(( condamnée de son consentement h épouzer led. Dié ... 1)- 

(Foi. 45 ro et vo). - Du même jour : Le promoteur aux 
causes d’office, demandeur, contre l\iIe Edme Lenier, 
prêtre, curé de Montangon, défendeur. Led. Lenier ayant 
reconnu avoir eu chez lui une servante de l’%ge prohibé 
par les statuts du diocése, mais l’avoir .mise hors de sa 
maison avant l’instance contre lui pendante, est condamne 
pour avoir contrevenu aux règlements de l’évêque de 
Troyes, à payer la somme de 30 livres portée par les sta- 
tuts du diocèse et applicable aux œuvres. pies; défense 
expresse lui est faite dc récidiver sous peine de prison (1). 
Mème jugement prononcé le même jour contre Me Vincent 
de La Huproye, prêtre, curé d’Auzon. (Fol. 46 ro;. - Etc. 

G .  4836 .  (Rcgistre.) - In-folio, 48 feuillcts, papier. 

*YO% (e7 mai)- lYO-l  (23 août). - Registre d’audience. - 
Du samedi 1er  juillet: Claude de Louviéres, seigneur 
de Thoult et autres lieux, chevalier de l’ordre d e  Saint- 
Jean-de-Jérusalem, commandeur de la commanderie de 
Saint-Jean-du-Temple de Troyes, et les manants et habi- 
tants dud. l’hoult[-Trosnay] (Marne), demandeurs e t  

requérant le profit de défaut, contre 31’ Duviviers, prieur 
dud. Thoult, défaillant. Led. Duviviers, est condamne 
& célébrer et faire célébrer les jeudis de i’année une 
messe basse ti l’hôtel dud. prieuré et les vèpres les veilles 
de fétes et les dimanches comme le demandent par leur 
exploit lesd. sr commandeur et habitants. (Fol. 2 ro 
et vo). - Du samedi 5 août : Jacques Poirier, maréchal 
demeurant ti Plancy, demandeur en continuation de cause, 
contre Laurent Véron le jeune, marguillier de  l’église 
de Plancy, défendeur. Led. Véron est condamne h payer 

( 4 )  Voir G .  4256, fol. 19 YO, 
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au demandeur la somme de 59. livres 17. sols pour les- 
ouvrages exécutés et les fournitures livrées par led, 
demandeur (( pour la ferraille et suspente des c lochesde 
(( l’église dud. Plancy )), sauf le recours dud. Véron contre 
qui bon lui semblera. (Fol. 5 Po). - Du samedi 19 août : 
Procès-verbal de réception en qualité d’appariteur en 
l’oficialité de M e  Nicolas Girardon, praticien, demeurant 
& Fontvannes. (Fol. 8 Po). - Du samedi 14 octobre: Me 
Jean Bourier, lieutenant en la justice de Riliy, y demeu- 
rant, demandeur et requérant le profit de défaut, centre. 
Constantin Geoffroy, Claude Ferrillon et Nicolas R o y e r  
fils de Barnabé, demeurant aud. Riiip, cités, défaillants. 
Led. Royer est condamné h exercer la charge de commis- 
saire aux grains saisis, ti laquelle il a été établi, e t  & 
en remplir toutes les fonctions aux peines de droit- I1 
est en outre ordonné que le présent jugement sera signifie 
auxd. Geoffroy et Ferrilion débiteurs et défaillans. (Fol 
11 vo). - Du samedi 10 février 1703:  Le promoteur 
aux causes d’office de l’officialité, demandeur, contre Me 
Edme Lenier, prétre, curé de Montangon, y demeurant, 
défaillant. (( Nous avons donné deffault contre led. Lenier, 
(( et, avant d’en adjuger le proffit, aprés que le promoteur 
(( a soustenu que led. deffaillant perciste dans sa contra- 
(( vention de retirer chez luy la servante dont est question 
(( au grand scandal de la paroisse, nonobstant nos. 
(( jugemens cy-devant rendus que led. deffaillant a exécuté, 
(( nous en avons fait acte et ordonné qu’iceluy deffaillarit 
(( contestera dans la huictaine; faute de quoy, le fait 
(( contre luy avancé sera tenu pour confessé et avéré; 
(( et en conséquence qu’il sera permis aud. promoteur 
(( de le faire arrester et emprisonner pour luy estre son 
(( procez fait et parfait, ce qui sera exécuté nonobstant 
(( opposition et appellation quelconque, attendu qu’il s’agit 
(( de discipline et de correction ...( 1) D. (Fol. 19 vo). 

- Du samedi 3 mars:  M e  Alexandre Chastel, fils de 
Ife Jean-Jacques Chastel, procureur en l’oficialité, assisté 
de h lc  François Jolly aussi procureur, est admis h exercer  
les fonctions d’appariteur en cette cour. (Fol. 20 bis ro). - 
Du samedi 21 avril: Me Michel-Pierre de La Chapelle,. 
(( gros décimateur féodal du finage et territoire de Conr- 
(( cemain )), maire et syndic de la communauté dud. lieu, 
demandeur, contre Me Pierre Leclerc, prétre, curé dud. lieu, 
défendeur. (( Partyes oüyes et le promoteur, apres q u e  
(( led. deffendeur a déclaré n’avoir refusé la communion 
(( aud. demandeur que pour son plus grand bien spirituek 
(( et dans le dessein de luy parler auparavant et nom 

( 4 )  Voir G .  4255, fol. 46 ro. 
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.« par aucun esprit d’animosité et qu’il offre mesme de 
(( la lug administrer si nous le jugeons à propos, nous 
t( avons fait acte de sadicte déclaration, et en conséquence 
a luy avons enjoint de communier ledict demandeur 
n îorsqu’il se présentera à la Sainte-Table, et avons ledict 
c( deffendeur condamné aux despens liquidez ti la somme de 
<( quatre livres D. (E’ol. 23 ro).  - Du samedi 25 avril : 
Me Martin Roussel, prêtre, cure (( du Chesne N, demandeur, 
m n t r e  Vincent de Latour, laboureur, demeurant aud. 
lieu, défendeur. (( Partyes oüyes et le promoteur, après 
<( que ledict de Latour a dénié avoir pris ny fait prendre 
a le  luminaire en question, nous l’avons renvoyé de la 
a demande, sauf audict demandeur d se pourvoir contre 
I ceux qui ont pris OU fait prendre ledit luminaire; et, 
a faisant droit sur les conclusions dud. promoteur, nous 
a avons ordonné que tout le luminaire qui aura esté 
<r présenté aux inhumations et service appartiendra h 
t( i’avenir au curé, et deffenses aux habitans de le reprendre 
<( ng faire reprendre )). Fol. 24 P). - Du samedi 3 niai : 

*Gilles Jacquinot, seigneur de Braus, Joncreuil, bailli, 
demeurant h Chavanges, demandeur, contre Rie Louis 
Paillot, prêtre, bachelier en théologie, curé dud. Chavanges, 
défendeur. Le défendeur ayant déclaré que c’est sans 
affectation qu’il a omis de mettre les qualités du demandeur 
fant sur le registre de baptême que sur l’extrait mortuaire 
de I’enfant dont est question, il est ordonné que ledit 
défendeur (( les adjoutera sur le registre en marge qu’il 
cc signera et paraphera et en délivrera mesme un  e-itraict 
a aud. demandeur ... D. (Fol. 24 v“). - Du même jour :  
Les manants et habitants de la paroisse de Chavanges, 
demandeurs, contre Nicolas Gauthier, demeurant aud. 
Chavanges, defendeur. Il est ordonné (( que nouvelle et 
a réguliére assemblée des habitants dud. Chavanges sera 
R faitte par devant le sr  bailli dud. lieu ii la diligence 
fr d u  scindicq pour, ce fait, le procez verbal de lad. 
I< assemblée ii nous raporté, estre par nous ordonné ce 
<( qu’il appartiendra ; et cependant defïenses aud. Gaulthier 
<< de  faire aucunes fonction.; de rnaistre d’bcolle aud. 
a lieu ... N. (Fol. 24 vo et 5 ro). - Du samedi 23 juin : 
Louise Damoiseau, fille majeure, demeurant au faubourg 
d e  Croncels, demanderesse, contre Louis Desplanche, de- 
meurant ii Saint-André défendeur. Ladite Damoiseau ayant 
ddclaré (( que la vérité est qu’elle a fait des promesses 
a d e  mariage aud. Louis Desplanches, niais qu’il y a pius 
n. d e  deux ans, lesquelles elle ne veult exécuter, attendu le 
r( laps de temps et la longue absence dud. Despianche qui 
iq est au  service du Roy, et a p r h  que led. Laurent 
w Desplanche [pére de Louis] a dit qu’il y a au moins deux 

(< ans que sondit fils est & l’armée et  vingt ans qu’iI 
(( n’a demeuré chez luy ... t), lesd. promesses de mariage 
Son6 résolues. (Fol. 2s ro). - Du samedi 7 juillet : 
François Bézanger, jardinier, demeurant aux Trévois (clXe 
de Troyes), demandeur en continuation de cause contre 
Madeleine Méchin, fille majeure, demeurant h Troyes 
defenderesse. Acte est donné de ce que lad. Mdchin 
(( a afirmé et convenu avoir & la vérité commancé des 
(( promesses de mariage avec led. Bezanger, et que s’estant 
u retirez en l’étude de hie Nicolas Cligny, notaire, pour 
u passer leur contrat de mariage, et ne s’y estans pas 
(( accordez, lesd. partyes se sont quittées sans achever 
(< lesd. promesses ... o.  En conséquence les parties ont été 
renvoyées, sauf audit Bezanger à se pourvoir pour ses 
dommages et intérêts ; et (( ont esté deux bagues l’une d’or 
(( et l’autre d’argent, données par led. Bezanger & lad. 
(( Mechin, par elle A luy offertes qu’il a refusé de reprendre, 
(( lesquelles bagues sont en conséquence demeurées en 
(( nostre greffe ... N. (Fol. 28 vol. - Du samedi 4’2 janvier 
2704: Me Simon Quinot, prêtre, curé de Dierrey-Saint- 
Pierre, y demeurant, demandeur et requérant le profit 
de defaut, contre la veuve de Pierre Herluison en son 
vivant laboureur demeurant à Dierrey-Saint-Julien, citée, 
défaillante. Lad. défaillante est condamnée suivant les 
conclusions de l’exploit du demandeur h payer B celui-ci la 
somme de sept livres dix sols (( pour la taxe par nous 
(c faitte tant des droits curiaux de l’inhumation dud. 
I< deffunt son mary que pour avoir chanté les vigiles, 
N services et les gaudés aprés la cérémonie suivant l’usage 
(( du lieu, et fourny le luminaire pour l’enterrement dud. 
N Herluison ... n. (Fol. 35 v“). - Du samedi 31 mai: 
M e  Jacques Roy, praticien, demeurant à Troyes, assisté de 
hle Alexandre Chastel son procureur, et Me Nicolas Saucey, 
praticien, aussi demeurant à Troyes, assiste de MC Chastel 
le jeune son procureur, sont admis à exercer les fonctions 
d’appariteurs en I’officialité. (Fol. 44. r’). - Du samedi 
14 juin:  Me Nicolas hlichelin, prêtre, curé de Saint- 
Jean-&-Bonneval, demandear et requérant le profit de 
âéfaut, contre Pierre Carré, manouvrier, demeurant ii 
Longeville paroisse dud. Saint-Jean, e t  consorts, cités 
et défaillants. Vu le défaut, lesdits Carré et consorts 
sont condamnés à payer au demandeur la somme de 13. 
livres is. S O I S ,  savoir 7. Iivres 10. sols pour les service et  
enterrement de Marie Carré leur mère, 20. sols pour une 
a messe haulte de la Vierge )) dite le même jour avec 
luminaire, 40. sols pour la fourniture de neuf cierges 
<( tant sur ¶’autel qu’à la contenance )) pendant led. 
enterrement et l e d .  messes, et le dimanche suivant pendant 
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tout I’ofice, et 3. livres 5. sols pour les services du bout du 
mois (( avec les vigiles, recommandises ordinaires )) et 
luminaire fourni comme dessus. (Fol. 44 ro). 

G. 1257. (Registre.) - In-folio, 50 feuillets, papier. 

1108 (14 juillet) - l~ 10(2Ofévrier).-Registre d’audience. 
- Du samedi 28 juillet : Les habitants de la paroisse 
de Bouchy, demandeurs, contre Me François Cornuot, 
prétre, curé dud. Bouchy, défendeur. Celui-ci ayant déclaré, 
au sujet des contestations élevées entre les parties, qu’il 
voulait bien, pour les faire régler, s’en rapporter & mon- 
seigneur l’&&que de Troyes, il est ordonné que les parties 
(( se retireront par devers ledit seigneur evesque la semaine 
(( prochaine il Pont-sur-Seyne pour estre lesdictes contes- 
(( tations par iuy réglées ... )). (FOI. 2 Po). - Bu samedi l e r  

septembre : (( Messire Jean de Catellan, evesque et comte 
(( de Valance, abbé commendataire de I’abaye de Nostre- 
(( Dame de Boulancour, demandeur et requerant le proffit 
(( d’un deffault ..., contre Me François Marc, prebstre, 
(( curé de Vallentigny et Hampigny, cité deffaillant. Veu 
(( ledit deffault, ... nous avons icelluy deffaillant condamné, 
(( suivant les conclusions de I’exploict de demande, à 
(( recevoir les grains A luy deus pour son gros des années 
(( MVIIc cinq, MVIIc six et MVJP sept qui luy seront 
(( fournis et livrez par le procureur fiscal dud. sieur deman- 
(( deur et qui sont actuellement dans ses greniers, lesquels 
(( grains proviennent des dixmes des finages desd. Vallen- 
(( tigny et Hampigny, dont il donnera bonne et valable 
(( descharge ... )). (Fol. 5 ro).  - Du samedi 17 novembre : 
RIe Pierre Lefebvre, prêtre, curé de Fontaine-Mâcon, y 
demeurant, demandeur et requérant le profit de défaut, 
contre Edme Vernier, vigneron, demeurant aud. lieu, cité, 
défaillant. Led. Vernier est condamné ii payer au deman- 
deur la somme de 32 sols (( pour la dixme de huit agneaux 
t( A raison de quatre sols chacun )) ; trente sols (( pour 
(( la dixme de douze cochons à raison de deux sols six 
(( deniers chacun I ) ,  (( deux surgeons de chanvre femelle ou 
(( la juste valeur, et une hotée et demie de vendange ou la 
(( juste valeur d’icelle pour la récolte de la présente année 
(( 1708 ... D. (Fol. 12 ro). - Du samedi 24 novembre : 
Antoine Ragon, majeur d’ans, laboureur, demeurant 
Vauchassis, et Nicole Ménissier, procédant sous l’autorité 
de Nicolas Ménissier son pêre, huissier, demeurant A 
Mesnii-Saint-Loup, promis par mariage, demandeurs, 
contre M e  Pierre de Lutel, prêtre, curé dud. Mesnil, 
défendeur. (( Partyes oüyes, nous avons ordonne que le 
(( deffendeur donnera aud. Ragon un certificat de la publi- 

(( cation des bans du mariage en question en faisant 
(( par iceluy Ragon consentir aud. mariage par sa mère ; 
(( que laditte Ménissier sera tenüe de se présenter aud. 
(( deffendeur pour luy demander une permissioo de se 
(( confesser ti un autre prebstre que luy. A cet effect sera 
(( tenu icelluy deffendeur de luy en indicquer trois pour en 
(( choisir un. Et attendu que le père dud. promis, présent 
(( en personne ii la plaidoirie de la cause, a remontre 
(( que les partyes et leurs familles soubaittent faire célébrer 
(( led. mariage en la parroisse dud. Ragon, nous leurs avons 
(( permis d’y faire faire laditte célébration ... N. (Foi. 1 3 4 .  
- Du samedi 1 5  décembre : Procès-verbal de réception de 
Me Alexis Siron, praticien, demeurant B Palis, assisté 
de MC François Jolly son procureur, en qualité d’appariteur 
en la cour de I’oficialité. (Fol. 15 ro). - Du samedi 
13 avril 1709 : Martin Coward, laboureur, demeurant 
a htrelles, demandeur, contre frère Jacques Auguier, 
prêtre, chanoine régulier de l’ordre de S. Augustin, prieur- 
curé dud. Etrelles, défendeur. Le défendeur, ayant déclaré 
n’avoir point refusé la communion pascale aud. demandeur 
et être prêt A la lui administrer quand i l  se présentera pour 
la recevoir, est renvoyé de la demande. (Fol. 20 Po). - Du 
samedi 20 avril: (( Ce jourd’huy l’audience tenante, les 
(( sieurs marguilliers en charge de l’église et fabricque 
(( de Sainct-Nicier de cette ville seroient comparus par 
(( Chastel I’aisnel leur procureur, lesquels nous auroient 
(( représenté une requeste par eux présentée B Monsei- 
(( gneur I’Illme et Revme evesque dud. Troyes, ensuite 
(( de laquelle est un règlement fait par mondit seigneur 
(( I’evesque des droits qui sont a percevoir au profit de lad. 
(( église et fabrique et du sonneur d’icelle église pour 
(( les mortuaires n. En vertu de ce règlement i l  était dû : 
(( pour l’ouverture de la terre dans l’église pour le gros 
(( corps H, XL. sols ; pour lever une tombe y compris 
l’ouverture de la fosse, III .  livres; pour la grande croix 
d’argent, les chandeliers et (( anceau )) de cuivre aux 
enterrements auxquels la procession est mandée, v sols ; 
pour la sépulture des enfants dans l’église, VIL sols VI, 

deniers ; pour les tentures de l’église, au chœur seulement, 
x.  sols, dans toute l’église, xsx. sols ; pour un service de  
dévotion (( avec le petit poil )), III. sols, avec le beau poil, v 
sois; (( pour les tapis et carreaux sur les places aux 
(I épouzailles des personnes considérables ou en touche 
(( l’orgue N, x.  S O I S ,  pour tous les autres mariages sans 
orgue, v. sols. Le sonneur percevait VII. sols VI. deniers 
pour (( une laisse h toutes les cloches )) ; v. sols pour (( une 
(( laisse aux grosses cloches )) ; II.  sols VI. deniers pour 
(( une laisse ou carillon aux petites cloches )) ; VII. sols 
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VI. deniers pour les enterrements des petits enfants et 
pour toutes les cloches; etc. (Fol. 22 ro ci ’22 ro). - 
DU samedi 15 juin audience tenue par l’évêque de Troyes : 
installation en qualité d’officia1 de I’officialité, de Me 
François Comparot, prêtre, licencié ès-lois, grand chantre 
et chanoine de l’église de Troyes, vice-gérant en lad. 
officialité. Suit la teneur des lettres de provisions accordées 
par Denis-François Bouthillier de Chavigny, évêque de 
Troyes. (Fol. 25 vo, 26 ro). - Du samedi 3 août: Louis 
Chaumé, recteur d’école et chantre de l’église de Chalautre- 
la-Grande (Seine-et-Marne), demandeur, contre François 
Prévost et Nicolas Naret, ci-devant marguilliers de lad. 
église, drmeurant aud. Chalautre, cités et défaillants. 
Ceux-ci sont solidairement condamnés à payer audit deman- 
deur la somme de 52 liv. 5 s. à lui due de reste pour une 
année échue à la S. Martin d’hiver 1705 de ses gages 
de chantre e t  recteur d’école dud. Chalantre. (Fol. 32 
ro et vo). - Du samedi 28 septembre : Réception en qualité 
de vice-gérant en I’officialité Ge Me Charles Laurent, 
prêtre, docteur en théologie de la faculté de Paris, cha- 
noine et théologal de l’église de Troyes, ensuite des lettres 
de provision ii lui accordées par Denis-François Bouthillier 
de Chavigny, civêque de Troyes. (Fol. 34 vo). - Du même 
jour : Réception en qualité d’appariteur de l’ofiicialité de 
Me Nicolas Villain, praticien, dcmeurant ci Troyes, assisté 
de Me François Jolly son procureur. (Fol. 35 Po). - 
Du samedi 9 novembre : Pierre Parigot, marguitlier de 
l’église de Saint-Julien, demeurant à Bréviandes, deman- 
deur et requérant le profit du défaut, contre Nicolas 
(ioubault, manouvrier, demeurant ti Villepart, paroisse 
dud. Saint-Julien, défaillant. Led. Goubault est condamné 
(( h raporter incessamment en ladicte église Saint-Juiiiien 
(( un banc qui en a esté pris et emporté par une des 
(( filles dudict deffaillant le dimanche 29 septembre dernier 
(( à l’issue des vespres paroissiales au préjudice et mespris 
(( des status et ordonnances du diocéze n. (Fol. 38 I*). 

- Du samedi 23 novembre : MC Nicolas Michelin, prt-tre, 
curé de Saint-Jean-de-Bonneval, y demeurant, demandeur 
en contiuuation de cause, contre Me Vincent Jourdain, 
prétre.doyen et chanoine de l’église collégiale de Lirey, 
défendeur (( Partyes oüyes, aprés que le deffendeur a dénié 
(( avoir eu depuis la mort de Pierre Carrey autre chose 
(( qu’une cramaillére, une vieille serpe ti couper du bois, 
I( une culiére à pot de fert, un bout de crochet à puits, une 
(( marche de bois d’environ deux pieds de long, qui luy ont 
(( esté portez dans sa maison par l’ordre dudict Carrey, 
(( et qu’aussitost il les a remis entre les mains de Louis 
<( Parigot héritier présurnptif dudict deffunct sans avoir 

(( gardé aucune chose appartenante ii la succession dud. 
(( Parigot, et que led. demandeur a maintenu au contraire N, 
il est ordonné que celui-ci en fournira la preuve sommaire, 
sauf au défendeur à donner la preuve contraire. (Fol. 
41 ro et v”). - Du samedi 7 décembre: Nicolas Maslot, 
Jacques Lavocat et Dominique Pierrelot, marguilliers en 
charge de l’église S. Jacques-aux-Nonnains de Troyes, 
demandeurs, contre Claude Faucon, marchand de chevaux, 
et Edmée Lorin, sa femme demeurant à Troyes. Sans qu’il 
soit tenu compte de ce qui s’est fait le jour de la fête 
patronale de lad. église et qui est allégué par les défendeurs, 
lad. femme Faucon est condamnée à offrir le pain bénit le 
dimanche 8 décembre en la maniére accoutumée, faute 
de quoi les marguilliers l’offriront à scs dépens; il est 
expressément enjoint à ces derniers de faire donner aux 
paroissiens (( le chanteau de pain béni chacun à son tour et 
(( sans en passer aucun l’avenir n. (Fol. 42 vo et 
43 ro). - Etc. 

G. 4258. (Registre.) - 48 feulllets, papier ; 
13 pièces, papier, anncxocs. 

I 9 13 (4 février). 19 1 8  ( I  4 oovcmbre).- Regjslred’adience. 
- Du samedi I I  mars : Perrette Lafille, veuve de Me 
Joachim Bon, praticien, demeurant à Montiéramey, deman- 
deresse, contre Me Pierre Lorin, curé dudit lieu, défendeur, 
Parties oüies, aprés que le défendeur n iilliimié, la main 
mise ad pectus, n’avoir refusé la sépulture ecclésiastique 
au défunt dont est question que conformement aux régles 
de l’église et (( sur ce qu’il n’a point fait son PBques depuis 
(( un an, donné des marques de poeniteiice, ny s’estre mis 
(( en estat de recevoir les sacrements au préjudice et mespris 
(( dos avertissements, exhortations et visites dud. sr curé 
(( avant de mourir N, led. défendeur est renvoyé de la 
demande, et contraint cependant à dire et célébrer les 
priéres et services dont il sera requis pour ledit défunt et 
les annoncer auparavant au prOne de la messe paroissiale. 
(Fol. ’2 Po). - Du saniedi 5 août : Pierre Pinodel, officier 
de son Altesse Royale Monsieur Frére unique du Roi, 
demeurant à La Ferté-Gaucher (Seine.et-Marne), agisSan& 
pour Pierre Pinodel son fils, demandeur, contre demoiselle 
Angélique de Vert, (( émancipée d’aage )), fille de deffunt 
Ale François de Vert, vivant greHier en chef de la maîtrise 
des Eaux et Forêts de Sézanne (Marne) et de demoiselie 
Louise Angélique Martin de La Bonnarditke présent 
femme de Me Pierre Blanchet, bourgeois de Sézanne, 
et encore contre lesdits s r  Blanchet et demcllo de La 
Bonnardiére, défendeurs. Parties oüies, acte est donné de  
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la déclaration faite par lad. demlle de Vert et IC sr Jean 
Lachy son curateur qu’ils consentent au mariage dont 
est question ; et il est ordonné que lesdits srs Blanchet et sa 
femme donneront leur défense dans la huitaine. A l’audience 
du 12, (( ayant égard au dkclinatoire proposé par lesdits STS 

(( Blanehet et sa femme, nous avons la cause et les partyes 
(( renvoyées par devant juge compétant et avons ledit sr  

(( Pinodel pére condamné aux dépens de l’incident )). 

(Fol. 4 vo et 5 ro). - Du samedi 9 juin 1714 : Enregistre- 
ment fait, sur la reqiiele du promoteur aus  causes d’office 
ùe I’officialité, du mandement de I’4vêque de Troyes pour la 
publication de la constitution du Pape Clément XI, du 
$ septembre 1713, portant condamnation de plusieurs 
propositions extraites d’un livre imprimé en f r a n p i s  et 
divisé en plusieurs tomes, portant pour titre Le ?zoiireau 
Tcstameizt  en françois arec des rdflexions snorules sur 
chaque verset,  i i  Paris, iG99, et autrement, A l ) ) 4 p f d e  la 
morale d e  l’éi;angile, d e s  Q î t r c s  cunotLiqtiij\ c’t dc 
l’Apocalypse ou Pensées clzrétieiines sur I C  tck l e  de 
ces h r d s  sacre‘s, ti Paris, 1693 et  4694 ; avec prohibition 
tant de ce livre que de  ceux qui ont paru ou pourront 
paraitre pour sa défense. (Fol. 15 vo et 16 r o ) .  - Du samedi 
15 septembre : Dom Pierre Moreau de Marnay, prêtre, 
religieux du prieure de S, Julien de Sbzanne en Brie, 
diocbse de Troyes, ordrc de Cluny, demandeur, contre 
Me Louis Moreau, écuyer et conseiller-secrétaire du Roi, 
maison et couronne de France, rant en son nom que comme 
tuteur des enfants mineurs de l u i  et de Catherine Nigot sa 
femme, demeurant k Paris, et encore contrc hie Gaspard 
Moreau, prêtre, docteur en théologie de la faculté de Paris, 
doyen et chanoine de l’église d’Auxerre, y demeurant, 
Messire Claude-Louis de Ribaudon, chevalier seigneur 
de  Verneuil, hloulignons et autres lieux, et dame Louise 
Iloreau sa femme, demeurant ti Paris, tous défendeurs. 
(( Partyes oüyes, mesme le promoteur, nous avons fait 
(( acte de ce que le demandeur, en habit régulier, nous 
(( a requis de luy assigner une maison réguliére de cette 
(( ville pour y demeurer pendant l’instruction de l’instance ; 
6 i laquelle réquisition ayant 6gard nous luy avons assigné 
(( la maison et couvent du prieuré de Nostre-Dame en 
(( l’Isle, ordre de S. Augustin, attendu qu’il n’y a pas dans 
(( cette ville de son ordre ; et au surplus ordonné que 
(( les deffendeurs donneront leurs moyens de deffenses 
t( dans le mois ;... et pareillement ordonné que le deman- 
(( deur subira interrogatoire d’office sur les faits résultans 
a du bref et de ladite requête, circonstances et dépendances, 
a & cet effet comparoistra en personne Irindy heure de 
I( neuf pour y satisfaire ». Aux audiences du 27 octobre et 

du 3 novembre, il est ordoun6 que les parties se communi- 
queront les piéces dont elles entendent se servir, et 
assignation leur est donnép au lundi 12 novembre, en 
i’hdtel de I’oficialité pour procéder U ladite communication. 
(Fol. 20 ro et vo, 23 YO, 23 ro, 26 va). - Du meme 
jour : réception en qualité d’avocat en I’oficialité, de 
Me Jean Crosley, avocat en parlement. (Foi. 21 ro). .- 
Du samedi 3 novembre : réception de Me Nicoias De 
Lacliasse, prctre, chanoine de l’église de Troyes et promo- 
teur en l’oficialitk, en qualité de vice-gérant de ladite 
officialité ; - de R I O  Remy Breyer, prètre, docteur en th& 
logie de la faculté de Paris, chanoine de l’église de Troyes, 
vice-promoteur de I’officialité, en qualité de promoteur 
au même siége. (Fol. 33 ro et vo). - Du samedi 6 
avril 4175 : 310 Hugues Mouillefarine, greffier de la justice 
de Saint-Jean de-Bonneval, et Marie-Gabrielle Finot sa 
femme, dcni<iiideurs en requête, contre Ale Nicolas Miche- 
lin, curé duùit s. Jean-de-Bonneval, défendeur. A l’appel 
de la cause lesd. Mouillefarine et sa femme déclarent 
avoir fait assigner ti la présente audience plusieurs 
témoins f (  pour déposer vérité en l’enquête sommaire )) 

qu’ils entendent faire. II est ordonne que ces témoins 
seront immédiatement entendus. Edme Patrois, laboureur à 
Assenay, paroisse dud. Saint-Jean, dépose que le dimaiiche 
3 mars h I’issne des vêpres S. Jean-de-Bonneval, ledit 
sr  Rlieheiin, curé du lieu, lui dit ti lui témoin (( qu’il 
(L avoit fait une petite réprimande 0. la dame Gabrielle 
(( Finot, qu’clle estoit allée i confesse à Villy, qu’elle 
([ avoit mis un liard dans le tronc qu’on luy avoit donné 
(( pour aller h confesse et qu’elle méritoit qu’il la reiusast H. 
Edme Clocquemiii, fils de Francois, demeurant a Villery, 
declare avoir entendu, le mème jour 3 mars à l’issue 
des vêpres, le sr Nichelin dire h lad. Gabrielle Finot. 
(( Est-ce vous qui estes maraine ? Laquelle luy  répondit : 
(( Ouy, monsieur. A quoy led. sr Nichelin repliqua : 
(( J e  vous refuse, vous mettez les liards au tronc 1). 

Kicolas Honnet, fils de Jacques, demeurant ti Prunay, 
dépose avoir entendu led. Michelin curé, dire h la femme 
Mouillefarine qui était auprés des fonts : (( Vous e s k s  une 
(( petite impudente et causeuse. Sçavez-vous vostre caté- 
(( chisme ? Je ne vous receveraypas )). Nicolas Cuillernard, 
serviteur-domestique de Nicolas Giiiier, demeurant à Cré- 
santignes, déclare avoir entendu ledit Michelin dire B 
lafemme Finot, avant que les vêpres soient commencées : 
(( Ma bonne, c’est donc VOUS qui estes maraine ? vous estes 
(( une petite causeuse, je ne vous receveray pas, j’en 
(L prévienderay une autre aprks vêpres U ma fantaisie 1)- 

Joanne Gautiiier, veuve de Pierre Dossot, demeurant 
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$I Saint-Jean-de-Bonneval, sage-femme, Jeanne Ruinet, 
femme de Louis Genet, manouvrier aud. Beu, Anne 
Srumat, fille de Jean, aussi dud. Saint-Jean, Jeanne 
François, fille de défunt Simon, Perrette Ravinot, fille 
de Jean, déposent tous que ledit Michelin prévint la femme 
Finot qu’il baptiserait l’enfant ape& vêpres, Acte est 
donné de toutes les dispositions que dessus. {Fol. 29 
P à 30 ro) .  - Du samedi 6 juillet : N e  Ciiles Gauthier, 
grktre, curé de Pont-Sainte-Marie, demandeur, contre 
Frère Louis Bezin, prêtre, chanoine rbgulier de l’ordre de 
Saint-Augustin et prieur-curé de Crency, défenàeor. 
Parties ouïes, il est ordonné qu’A l’avenir les processions 
seront faites suivant l’ancien usage dans les kglises de 
l’ont ct de Creney ; et attendu la qualité des parties, dans 
le bien de la paix, elles sont renvoyées dépens compeasés. 
(FQI. 33 PO). - Du samedi 7 mars 2716 : Eioi Persan 
et Elisabeth Vernant, sa  femme, demandeurs en requête, 
contre 1\40 François Ferrand, prêtre, curé de Torcy-leGrand 
ct Torcy-le-Petit, défendeur. (( Partyes oiiyes, aprés que Tes 
(( demandeurs ont maintenu que le défendeur a donne 
( 6  h lad. Vernant le jour des Cendres un soufflet si violent 
(( qu’il a altéré sa santé ; et que le défendeur au contraire ÉI 

(( dénié avoir doniih le soumet, mais seulement l’avoir 
(( repoussée & la teste par esprit de correetion, il est 
(( ordonné que les demandeurs en feront prcuve ..., sauf 
(( celle contraire du deffendeur n. Rfo Chiwuet, curé 
d’Accis-sur-..tube et doyen rural dud. Torcy est coramis 
pour procéder ;t l’enquête. (Foi. 44 ro et VO). - I)u samedi 
3 oGkobre : r6cepption en qualité de procureur de l’ofEcialitr.+ 
de hie  Pierre Chastel, praticien demeurant ü. Troyes. 
(Fol. QG P). 

G .  4359. (itcgistrc.) - Li0 fcuillcts, papier ; 

3 pii.ccs, papier, annexkç. 

1 4 1 6  (21 novembre)- S 3 2 1  Ilejuillet).-Registred‘andienee: 
- Du samedi 20 mars 1747 : M e  Pierre Jean Le Hasele 
d’Argenteuil, chevalier, seigneur de Somsous, y demeurant, 
demandeur, contre dame Jeanne Tafignon veuve d e  M e  
Pierre Gallien, conseiller aux bailliage et pr6sidia.l de 
Troyes, p demeurant, défendeur. Parties oüies, acte est 
donné de ce que h l e  Cliastel pour sa partie [Jeanne 
Taffignon] a déclaré qu’il J’ avait des promesses de mariage 
faites entre elles, sur lesquelles (( sadicte partye auroit 
(( comparue pour s’expliquer sur la maniére dont elles 
(( ont été faites, mais qu’elle est actuellement en retraite 
(( dans le monastérr de Foicy d’ou elle ne peut aisément 
(( sortir n’étant pas en parfaite santd 1). (( En conséquence 
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(( DOUS avons ordonn6 que nous nous lransporrerons 
(( incessamment au parloir dud. cauvent où lad. darne 
(t deffenderesse est actuellement pour recevoir la àCci’3- 

(t ration et afliriiiation de lad. dame deffenderesx SW 
(( l’exécution ou inexécution desd. promesses 1) (Foi 6 
P et 7 Po). - Da samcdi 8 mai : Sur la requête d a  
promoteur tendant ti dprimcr un abus qui s’est glisse dans 
plusieurs paroisses du diocèse, il est fait defense i i  tons ks 
curés et vicaires du diocesc de dire des vèpres apcks lia 
messe de cérémonie de chaque mariage. (FOL. ‘3 ro), - h 
samedi 2: septembre : Edme Goussier et Thomas Busat., 
fermiers et adniodiateurs des dîmes du finage de  €a 
Chapelle-Saint-Luc appartenant h I’dvéque de Troyes, 
demandeurs contre Pierre Cadot, laboureur demeurant 
à Barberey-Saint-Sulpice, défendeur. Ledit Cadot ,  ayant 
afliriné avoir hksé  SUP le champ àont est question quatire 
gerbes qui suIlisent pour la dime dant il s’agit, est renvoyé. 
de la demande, el les demandeurs condamnés aux dépens 
liquides & la sornnie de 40 sols. (Fol. 15 Y”). - Du 
samedi 13 novembre : Le promoteur de I’otiicialité d e m a -  
deur, contre Plle François Cornuot, prêtre, curé de  Boueby, 
demeurant il Villenauxe, défendcur. Le défendeur est 
condamné i résider daus sa  paroisse de Eouchy pour y 
exercer ses fonctions euriales, spécialement pour y faire les 
p r h e s  et catéchismes ; et défense lui est faite d’acquitter 
l’avenir aucune messe ou aucun service fondé ai l l tws 
que dans son église. (Fol. 12 vo). - Du samedi 15 
janvier 1715: Le mgme, demandeur, contre hlc Pierne 
Delacliaiae, prètre, care de Villenauxe, défcnàeur. Acte est 
donné au défendeur de sa dklriration de n’avoir jamais 
en l’intention de refuser la communion au sr Fromont dont 
est question ; les parties en consequeme sont mises IIOFJ de 
cour. (Fol. I S  ro) .  - Du samedi 19 février: Le meme; 
demandeur, contre M C  François Cornuot, prêtre, curé de 
Bouchy, demeurant h Villenauxe, défendeur. Led. Cornuot 
ayant déclaré avoir dit seulement deux messes basses 
le jour de Nopl qu’il a commencées ii 8 heures, et ensuite ta 
grand’messe et les vèpres, et avoir annonce au pane  
do dimanche précédent qu’il ferait servir deux des& 
messes h l’acquit de deux obits fondés en tad. égiise 
de Bouchy, il lui est fait défense de tomber B l’avenir dam 
une p a e i l e  faute, et il lui est enjoint de  faire mut. 
l’office conformément i l‘usage du diocèse, sp&ialemen.t de 
chmter matines amnt la mcsse du minuit qui doit se 
dire pendant la nuit, les laudes, une autre messe appelée 
du (( point du jour N, 1û. grandkesse  k neuf h e u x ~ .  et 
les vkpres B deux heures le jour de Noei. Pour avoir- 
contrevenu aux régles de t’église, led. défendeur es6 
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condamné à une aumône de dix livres applicable aux 
pauvres de  la paroisse de Bouchy. (Fol. 19 ro). - Du 
samedi 30 juillet : Le mènie, demandeur, contre le mème, 
défendeur. Parties oüies, ledit Cornuot, curé de Bouchy, 
ayant reconnu avoir dit plusieurs fois les fêtes et dimanches 
de  cette année, notamment les jours de l’Ascension, 
de la Pentecôte, de la Trinité, de la Fète-Dieu, les vêpres le 
matin immédiatement a p r h  la grand’messe contrairement 
aux statuts du diocèse, et n’avoir pas fait les catéchismes et 
instructions prescrites, est condamné à une aumône de 
trois livres applicable aux pauvres de l’hôtel-Dieu de Troyes. 
(Foi. 24. vo). - Du jeudi 28 août : Le méme, demandeur, 
contre Me Etienne Dorigny, prètre, ci-devant desservant la 
paroisse du Petit-Trouan (Trouan-le-Petit), y demeurant 
B présent, cité défaillant. La révocation des pouvoirs 
dud. Dorigny en ce qui concerne la desserte de lad. 
paroisse étant renouvelée, il lui est fait défense expresse de 
s’immiscer à lad. desserte et d’empêcher Me Corneille 
Marquiller, prêtre, commis à la desserte de lad. paroisse, à 
peine, en cas de contravention, de suspense (( des fonctions 
(( de ses saints ordres )) qui demeurera encourue ipso 
facto ; en outre et sous la même peine, il lui est fait défense 
de dire la messe dans lad. église de Trouan. (Fol. 25 vo). - 
Du samedi 8 octobre: Le même, demandeur, contre Me 

Claude Semillard, prêtre, curé de Vallant, défendeur. 
Led. défendeur ayant declaré que, bien qu’il soit venu 
à Troyes, i l  n’a pas eu dessein de quitter sa paroisse, 
h tel point qu’il y est retourné pour la desservir, i l  lu i  
es t  ordonné d’y résider et (( d’y periiocter )) avec défense de 
l’abandonner sous les peines de droit. (Fol. 27 ro). - 
Du samedi 22 octobre : Les manants et habitants de 
Fouchéres, poursuite et diligence de Me Claude Richard 
procureur fiscal dud. lieu, demandeurs, contre RIe Edme 
Nkrot, prêtre, curé dud. Fouchères, défendeur. (( Partyes 
(( oüyes, après que le deffendeur est convenu avoir changé 
(1 de son authorité privée l’usage qui s’est cy devant 
4( pratiqué pour le baton de la confrairie en question, 
(( mais que c’à esté pour éviter le murmure et le bruit 
(( qui se faisoit dans l’église, nous en avons fait acte 
4( et en conséquence, sans s’arrêter à l’acte d’assemblée 
(( allégué, déclare l’adjudication faite du bâton en question 
(( nuie ; et pour proceder à une nouvelle adjudication, 
a nous avons ordonné que de demain en huitaine, à I’issüe 

de complies il sera tenu une enchère à la porte de 
(( l’église par le marguillier en charge pour parvenir a 
,(( lad. adjudication, où le sr curé se trouvera si bon 
(( iuy semble ... 1). (Fol. 27 ro et vo). - Du samedi 26 
août 11719 : M o  Nicolas Rembourg, prêtre, chanoine de 
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l’église S .  Nicolas de Skzanne, y demeurant, et desservant 
la cure de Vindey, demandeur, contre M e  Charles Prkvost, 
prêtre, curé dud. Vindey, demeurant audit Sézanne, 
défendeur. Parties oüies, après lecture faite de la commis- 
sion de Monseigneur portant pouvoir au demandeur de 
desservir lad. cure de Vindey, i l  est ordonné que led. 
desservant sera payé sur le pied de cent cinquante livres 
par an à commencer du jour de sa desserte non compris le 
casuel de l’église; et led. défendeur est condamné aux 
dépens liquidés à trois livres. (Fol. 35 vo). - Du même 
jour : Nicolas Thiébault, fendeur de bois, demeurant A 
fipothémont, demandeur, contre Me Nicolas Mongeot, curé 
de Ville-au-Bois, défendeur. Ledit Mongeot, étant convenu 
avoir dit publiquement au demandeur que c’était un impu- 
dique, (( que c’estoit par la voix publique qu’il I’avoit 
(( appris, et que ce n’etoit que pour luy faire une remon- 
(( trance charitable qu’il luy dit, sans entendre l’insulter )I, 

est condamné aux dépens liquidés ii trois livres, la présente 
déclaration devant servir de réparation aud. Thiébaut. 
(Fol. 36 rO) .  - Du samedi 23 décembre: Le promoteur 
aux causes d’office, demandeur, contre Me Edme Cogniasse- 
Desjardins, prêtre, demeurant ii Mesnil-Saint-Loup, cité 
défaillant. Sur la requète dud. promoteur tendant à ce 
led. défendeur soit tenu de convenir ou disconvenir si, 
au préjudice de la révocation qui lui a été faite des pouvoirs 
à lui accordés par Monsr Lefebvre, vicaire général du 
diocèse, pour la desserte de la paroisse de Mesnil-Saint- 
Loup, il a exercé les fonctions curiales dans la lad. paroisse 
(( sans aucune institution authorisable ) )de l’évêque, pour, 
en cas d’aveu, requérir telles peines canoniques qu’il 
appartiendra, il est ordonné que le promoteur se pourvoira 
par telle voie qu’il avisera meme par celle de l’extraor- 
dinaire. (Fol. 39 Po).  - Du samedi 31 août 1720 : Le 
inerne contre Mes Jean Dauphin, Savinien Legrand et 
Jean-Mathieu Michelin, tous prêtres habitués en l’église 
paroissiale S .  Nicolas de Troyes, défendeurs, Lesd. défen- 
deurs, (( pour manquement d’assistance a la procession 
(( générale derniére au mépris du mandement h eux envoyé )), 
sotit condamnés A payer la somme de trois livres d’aumône, 
savoir chacun 20 sols applicable à la décoration de la 
chapelle du Calvaire de lad. église S. Nicolas ; il leur 
est enjoint d’assister aux processions à l’avenir en portant, 
comme prêtres, la relique de la vraie Croix sans que 
de simples clercs la puissent porter. (Fol. 4.4. YO). - Etc. 
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vant les droits et actions de son fils, demandeur, contre Me 

G .  4260. (Registre). - In-folio, 50 feuillets, papier ; 
42 pieces papier annexées. 

[ 

1721 (juillet) - 172a (mars). - Registre d’audience - 
Du 4 décembre : Procès-verbal d’installation en qualité 
d’officia1 de Me  Nicolas de Lachasse, prêtre, licencié-ès-lois, 
ehanoine de l’église de Troyes, vicaire général du diocèse et 
vice-gérant de lad. officialité. Suit la teneur des lettres 
de provisions. (Foi. 6 ro et vo). - Procès-verbal d’installa- 
tion en qualité de procureur en I’officialité de Me Jean 
Grasdos, notaire royal et apostolique en la ville et diocèse 
de Troyes, pourvu par provisions du Roi le 29 mai 
1721. (Foi. 7 ro).  - Du 17  janvier 1722 : Jean Coppois, 
chirurgien, demeurant à Ramerupt, demandeur, contre 
Me Jean-Baptiste Charnot, prêtre, curé et doyen rural 
d’Arcis-sur-Aube, défendeur. Le promoteur entendu en 
ses conclusions et après que led. Coppois est convenu 
que sa promise en mariage demeure actuellement chez 
lui, il est ordonné aud. demandeur de se séparer d’elle. 
(Fol. 8 vo). - Du 31 janvier: Le promoteur aux causes 
d’office de I’oficialité, demandeur, contre Jean Nolson, 
demeurant à Pei-et-Der, défendeur. Parties ouïes, i l  est 
défendu audit Nolson d’exercer aucunes fonctions de 
maître d’école dans k d .  lieu de Pel-et-Der. (Fol. 9 ro). 
- Du 1 4  mars : Procès-verbal d’installation en qualité de 
vice-gérant de l’officialité de Me Jacques-Louis Vinot, 
prètre, docteur en théologie de la faculté de Paris, chanoine 
de l’église de Troyes, pourvu de cet office par lettres 
épiscopales du 9 mars 1722. (Fol. 11 Po). - Du 28 
novembre : Procès-verbal d’installation en la même qualité 
de Me Jean Philippe, prétre, licencié en théologie de 
la faculté de Paris, doyen et chanoine de l’église cathédrale 
de Troyes, vicaire général du diocèse. Suit la teneur 
des lettres de provisions. (Fol. 19 vo et 20 ro). - Du 
12 dkcembre : Le promoteur aux causes d’office de I’offi- 
cialité, demandeur, contre Me François Cornuau, prêtre, 
curé de Bouchy, défendeur et dkfaillant. Parties ouïes, 
(( nous avons dit et disons qu’iceluy Cornüau a encouru la 
(( suspense portée contre luy par la sentence du treize 
(( janvier X V I I ~  vingt et qu’il est suspens et interdit des 
(( fonctions de ses S t s  Ordres ; et, farite d’avoir présenté 
(( un prêtre aprouvé pour la desserte de la paroisse de 
(( Bouchy, permis aiid. promoteur de se retirer par devant 
(( Monseigneur I’Évèque de Troyes pour estre pourveu 
(( à lad. desserte suivant les ordonnances D. (Fol. 21 Po). 

- Du 8 janvier 1724 : Louis Prudhomme, ancien recteur 
d’école de la paroisse de Longeville y demeurant, poursui- 
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Jacques Colombart, prêtre, curé dud. Longeville, défendeur. 
Ledit Colombart, ayant reconnu avoir déchiré l’approbation 
donnée aud. Prudhomme fils par l’évêque de Troyes comme 
pièce inutile, est renvoyé de la plainte déposée contre 
lui. (Fol. 31 VO).  - Du 5 août : Procès-verbal d’instal- 
lation en qualité de promoteur en I’officialité de Me 
Nicolas Gauthier, prêtre, docteur en théologie de la faculté 
de Valence, chanoine théologal de l’église de Troyes. 
(Fol. 36 vo). - Du 10 mars 1725 : Le promoteur aux 
causes d’office de I’officialité, demandeur, contre Jean 
Parigot, manouvrier, demeurant à Unienville, défendeur. 
Parties oules, il est défendu aud. Parigot d’exercer à 
l’avenir aucunes fonctions de maître d’école dans le diocèse 
de Troyes, notamment dans la paroisse d’unienville, sous 
les peines portées par les statuts et rkglements dud. 
diocèse. (Fol. 41 ro et vo). - Du 1 4  avril : Me François, 
comte de Vienne, chevalier, marquis de Soligny, seigneur 
de S. Benoit-sur-Vanne et autres lieux, demeurant aud. 
S. Benoît, demandeur, contre Me Nicolas Camusat, prêtre, 
curé dud. S. Benoît, y demeurant, défendeur. (Fol. 41  
vo et 42 Po). - Du 1 6  février 1726 : Le promoteur général 
du diocèse, demandeur et requérant le profit du défaut, 
contre Pierre Dominé, demeurant à Brienne, défendeur 
et défaillant. II est défendu aud. Dominé de faire les 
fonctions de maltre d’école dans la paroisse dud. Brienne, 
sous les peines de droit. (Fol. 49 rO). - Du 9 mars * Me 

Antoine Simonnin, prêtre,curé de Saudoy (Marne), Jacques 
Jacousse et Nicolas Moutardier, marguilliers en charge 
de l’église dudit Saudoy, demandeurs, contre Jacques 
Blosse, vigneron demeurant audit lieu, défendeur. Led. 
Biosse est condamné à offrir et rendre le pain bénit à 
l’avenir quand il lui sera présenté à son tour, et pour 
l’avoir refusé la dernière fois, à payer à la fabrique la 
somme de trois livres, et aux dépens liquidés a trois livres. 
(Fol. 49 v”). - Du même jour : réception de Me Sourdat, 
avocat en parlement, en qualité d’avocat de I’officialité. 
(Fol. 49 vo et 50 Po). 

G. 4261. (Registre.) - 48 feuillets, papier. 

i r t 6  (30 mars). 1180 14 novembrei. - Registre d’audience. 
- Du 6 juillet l726 : Jean-Nicolas Comtat, lieutenant en 
la justice de S. Benoît-sur-Seine, et les habitants dud. 
lieu, demandeurs, contre Me Laurent Hardy, curé de 
S. Benoît, y demeurant, défendeur. Led. Hardy, ayan 
déclaré n’avoir jamais refusé à aucun de ses paroissiens de 
billet pour aller b confesse, (( qu’il leur a dit publiquement, 
(( jusques mème à I’Eglise et au prône, qu’il leur en 

A r a  AUBE. - SÉRIE G. - TOME III. II 
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(( donneroit N, est renvoyé de la demande en question. 
(Fol. 3 ro). - Du même jour : Claude Harmant, recteur 
d’école de la paroisse d’Épagne y demeurant, demandeur, 
contre Me Jean-Louis Robert, prêtre, vicaire de lad. 
paroisse, défendeur. Parties ouïes, après que le demandeur 
a déclaré que le défendeur a refusé de lui donner la commu- 
nion, mais que ce refus a été fait à la maison presbytérale 
et non à l’église, led. Robert est renvoyé de la demande. 
(Fol. 3 ro).  - Du 8 février 1727 : Enregistrement des 
règlements accordés par l’évêque de Troyes & l’église 
S. Remi de cette ville (( pour les droits et rétributions qui 
(( seront a l’avenir payez à la fabrique, aux sonneurs 
(( d’icelle, et A l’enterrement des corps qui seront inhumez 
(( dans l’église et cimetière d’icelle N. (Fol. 11 vo à 13 Po). 

- Du 22 février : Enregistrement des règlements accordés 
par l’évêque de Troyes pour le même objet à l’église 
S. Laurent de Nogent-sur-Seine. (Fol. 14 vo à 16 ro). 

- Du 21 juin : Nicolas Vasseur, laboureur, demeurant à 
Longeville, demandeur, contre Me Jacques Colombart, 
prktre, curé dudit Longeville, y demeurant, défendeur. 
Le défendeur, ayant declaré par Chastel son procureur 
(( qu’il n’a pas refusé de communier led. Vasseur, et 
(( qu’il est prest de le faire quand il se présentera I ) ,  

est renvoyé de la demande à lui faite. (Fol. 19 Po). 

- Du 8 janvier I729 : Réception en qualité de commis- 
greffier en l’oficialité de Me Jean Jolly, fils de Me François 
Jolly, notaire royal apostolique et procureur postulant 
en lad. officialité. (Fol. 30 vo). - Des 25 juin et 10 
septembre : Sœur  Marie-Thérèse de Riberolles, (( prieure 
(( perpétuelle du monastère de Notre-Dame-de-la-Prée dit 
(( de S t e  Scolastique H, ordre de s. Benoît, diocèse de 
Troyes, autorisée des autres religieuses dud. monastère par 
acte capitulaire du 28 avril 1727, demanderesse en main- 
levée d’opposition à l’extinction du titre du prieuré de 
S. Jacques du Haut-Pas, de Barbonne [-Fayel] (Marne) 
et ti l’union de ses fruits, droits et revenus aud. monastére 
de Ste Scolastique, contre Jean Lorin et Jean Varlet 
syndics de la communauté et paroisse dud. Barbonne, 
opposants. Lesd. Lorin et Varlet sont déboutés de leur 
opposition, et il est ordonné que toutes les pièces seront 
remises entre les mains de l’évêque de Troyes pour 
&re par lui statué sur l’union requise. [Foi. 34 ro  et 
VO, 35 YO). - Du 23 avril 1730 : Procès-verbal de réception 
en qualité de promoteur général au diocèse de Troyes 
de Nicolas Jeanson, prêtre, licencié en théologie de 
la faculté de Paris, chanoine de l’église de Troyes. Suit 
la teneur des lettres de provisions. (Fol. 41 PO et vo). 

- Ordonnance de l’évêque de Troyes portant défense 

aux marguilliers des fabriques ou à leur procureur d’em- 
ployer aucun denier des fabriques aux réparations des 
nefs, cimetières et presbytères, sans une autorisation 
spéciale. (Foi. 42 ro et VO) .  

(; $262. (Registre.) - In-folio, 50 feuillets, papier ; 

1 piece papier annexée. 

1 V 3 O  (novembre)-I V 3 3  (février) - Registre d’audience. 
- Du 31 avril 1731 : Didier DeVilliers, François Mutel et 
leurs femmes, laboureurs, demeurant à la ferme de Chanet, 
paroisse de Beurville, demandeurs, contre Me  Edme Paquot, 
prêtre, curé dud. Beurville, y demeurant, défendeur. II est 
ordonné que led. DeVilliers se retirera par devers l’évêque 
de Troyes (( pour avoir de S a  Grandeur des permissions 
(( tant pour luy que pour led. Mutel et leurs femmes 
(( d’aller à confesse à tels curez ou prestres qui luy seront 
(( par elles indiquez H. (Fol. 8 ro et vo) .  - Des 21 juillet et 
11 août : Dom Gérôme Crespin, religieux bénédictin et 
procureur de l’abbaye royale de hlontiérameg, autorisé 
de Dom Nicolas Humblot prieur de lad. abbaye, demandeur, 
contre Me Michel Fabvre, prêtre, curé de CIérey, y demeu- 
rant, défendeur. Led. Fabvre est condamné à payer au 
demandeur la desserte par lui faite en l’église de Fresnoy 
sur le pied et à raison de 400 livres par an, somme 
fixée par ordonnance de l’évêque de Troyes, et aux dépens 
liquidez A la somme de 16. livres 10. sois. (Fol 10 ro 
et I1 vo). - Du 15 septembre : Me François Baigue, 
prêtre, curé de la paroisse de Maizières, y demeurant, 
demandeur en continuation de cause, contre Nicolas Roy, 
marguillier en charge de la‘ fabrique dudit Maizières, y 
demeurant, défendeur. Parties ouïes, il est ordonné que le 
testament de défunt Claude Michault, vivant ancien curé de 
lad. paroisse de Maizières, déposé en l’église dud. lieu, 
sera tiré de l’endroit où il est et que copie en sera donnée 
au demandeur. (Foi. 12 v” et 13 ro). - Du 13 octobre : Me 
Pierre de Brienne, prêtre, curé de la paroisse de Mathaux, 
y demeurant, demandeur, contre Brice Beaufils, char- 
pentier, demeurant à l’Étape, paroisse dud. Mathaux, 
cité et défaillant. I1 est ordonné que led. défaillant sera 
tenu à l’avenir de balayer et faire balayer et nettoyer 
l’église dud. Mathaux chaque fois (( que son tourt de 
(( rendre le pain bénist en lad. église viendra, suivant 
(( la louable coutume qui s’est de temps immémorial 
(( observée )). (Fol. 14 ro). - Du 17 janvier 1733 : Sieur 
Olivier de Rouvroy, maître-fondeur, demeurant à Paris, 
demandeur, contre Me Louis de La Salle, prêtre, prieur et 
curé de la paroisse de Potangis(Marne), ydemeurant, défen- 
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deur. Le défendeur est condamné à payer au demandeur la 
somme de 192. livres, et aux dépens liquidés à 12. livres. 
(Foi. 34 ro) .  - Du 8 août : Procès-verbal de réception en 
qualité de procureur postulant en I’officialité de Troyes 
de Me Nicolas Cligny le jeune, notaire royal et apostolique 
en la ville et diocèse de Troyes. (Fol. 42 ro) .  - Du 
14 novembre : .\Je Charles-Hugues Galland, prêtre, doyen 
et chanoine de l’église collégiale de Notre-Dame de Lirey au 
diocèse de Troyes, demandeur, contre Me François Catel, 
prêtre, soi-disant chanoine de lad. église, défendeur. II est 
ordonné que le défendeur (( sera tenü de faire cesser 
(( de travailler les personnes par luy commises au curage du 
(( fossé du troisiesme chanoine qui abboutit sur ceux 
(( du demandeur dans lesquels il peut y avoir du poisson à 
(( luy appartenant qui pouroit entrer dans led. fossé dud. 
(( troisiesme chanoine jusqu’à ce que visitte en aye esté 
(( faitte par experts dont les partyes conviendront )). (Foi. 
45 VO). - Réception en qualité d’officia1 de I’officialité de 
Troyes de Me  Jean Philippe, prêtre, doyen de l’église 
de Troyes, vicaire général du diocèse et vice-gérant de 
lad. officialité. Suit la teneur des lettres de provisions. 
(Foi. 48 vo à 49 vo). 

G .  6263. (Registre.) - In-folio, E S  feuillets, papier ; 
2 pièrcs papier annexées. 

1084 (févrierl-17tY (avril). - Registre d’audience - 
Du 3 février : Procès-verbal de réception en qualité de vice- 
gérant de I’officialité de Me Nicolas Gauthier, prêtre, 
docteur en théologie de la faculté de Valence, chanoine de 
l’église de Troyes. Suit la teneur des lettres de provisions. 
(Foi. 1 ro et vo). - Du 24 juillet : Me Jean Le Lorgne, 
prêtre, bachelier de Sorbonne et curé de l’église paroissiale 
de Ste Savine, faubourg de Troyes, demandeur, contre 
Antoine Talion, demeurant aud. faubourg, Nicolas Petit 
demeurant au Hameiet (crie de S t e  Savine) et Nicolas 
Goubault, demeurant à la Rivière-de-Corps, marguilliers 
actuellement en charge de la fabrique de ladite église de 
S t e  Savine, défendeurs. Lesd. défendeurs sont condamnés 
à remettre incessamment au demandeur, aux frais de la 
fabrique, une des deux clefs du coffre et du trésor de 
lad. fabrique, l’autre devant rester entre les mains du plus 
ancien des marguilliers en charge. (Foi. 10 vo). - Du 
14 août : Claude Gervaisot, recteur d’école de Puellemontier 
(Haute-Marne), y demeurant, demandeur, contre Me Ga- 
briel Millet, prêtre, vicaire dud. lieu. I1 est ordonné 
que, (1 sans approuver et avoir égard aux motifs dont 
(( led. demandeur a esté destitué des fonctions de maistre 

(( d’écolle en lad. paroisse de Pellemontier, l’avons déclaré 
(( interdit desd. fonctions avec défenses à luy à l’avenir d’en 
(( faire aucunes...)). (Fol. 12 vo).  - Du 14 mai 1735: 
Réception en qualité de procureur postulant en I’officialité 
de Troyes de Me Alexandre-Pierre-Nicolas Chastel, notaire 
royal et apostolique en la ville et diocèse de Troyes. 
(Foi. 19 ro).  - Du même jour : Jean Caillery, maître 
huilier, demeurant au faubourg de Ste Savine, près Troyes, 
demandeur, contre Me Jean Le Lorgne curé dud. lieu, 
défendeur. Parties ouïes, après que led. défendeur (( est 
(( convenu de quelques injures dites et proférées [par lui] 
(( pour réponces à celles qui luy avoient esté dites par 
(( led. demandeur, et que led. Caillery a maintenu qu’au 
(( nombre desd. injures à luy ainsi dites par led. sieur 
(( curé la plus outragente est celle de luy avoir dit publique- 
(( ment en lad. église de Ste Savine que sa mère avoit 
(( été pendüe, et qu’au contraire ce fait a esté denié par 
(( led. défendeur D, led. demandeur a été admis à faire la 
preuve des faits par lui allégués (Fol. 20 ro). - Du 
8 août 1736 : Réception en qualité d’appariteur en I’officia- 
lité de Troyes d’Edme Jolly, praticien demeurant à Troyes. 
(Foi. 42 VO). - Du 24 novembre : Réception en qualité de 
vice-promoteur général du diocèse de Troyes de Me Pierre 
de Villards, prêtre, maître ès-arts en la faculté de Paris, 
curé de l’église paroissiale S. Denis de Troyes. Suit 
la teneur des lettres de provisions. (Foi. 44 ro et vo, 45 PO).  

G .  4266. (Registre.) -In-folio, 50 feuillets, papier. 

1939 (mai)- 1 04 I (mars;. - Registre d’audience. - 
Du 3 août 1737 : Alexandre Laurié, recteur des écoles, 
demeurant à Nesles (Seine-et-Marne), demandeur, contre 
Me Vincent-Joseph Tegeas de Suriniéres, prêtre, curé de 
S. Martin de Nesles, y demeurant, sieur Jean-Baptiste 
Vinot, marchand, Vinnebault La Houille, laboureur, Fran-  
çois Guespin, manouvrier, Pierre Lenain aussi manouvrier, 
Pierre Simon, meunier du moulin de La Chapelle, paroisse 
de Nesles, Antoine Noblot, marguillier en charge de la 
fabrique dud. S. Martin, Edme Dauphin (( pastre des 
(( bêtes N, Fiacre Henrion, manouvrier, tous demeurant 
aud. Nesles, défendeurs. Parties ouïes, et vu l’acte d’assem- 
blée des habitants de la communauté de Nesles qui reçoivent 
pour maître d’écolle led. Alexandre Laurié et l’approbation 
et institution à lui donnée par l’évêque de Troyes, led. 
Laurié est confirmé dans ses ‘fonctions de maître d’école 
jusqu’à ce que led. sr curé et les habitants aient justifié des 
reproches qu’ils lui font, (( attendu qu’on ne peut se passer 
(( de maître d’écolle )). (Fol. 2 vo). - Du 20 septembre 
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1738 : Me Edme (luin, procureur fiscal en la justice et 
mairie de Pares, Claude Jeanson et Hilaire Dorme, mar- 
guilliers en charge de la fabrique de l’église dud. lieu, 
et Auguste Rozé, syndic des habitants demandeurs, contre 
Me Claude Poulain, prètre, desservant la paroisse dud. 
Pares, défendeur. Les demandeurs ayant soutenu que 
le cimetière n’est point clos et fermé de manière iI empêcher 
les bestiaux d’y entrer (( nous avons, avant de faire droit 
(( sur les demandes respectives des partyes, ordonné que 
(( led. cimetière sera incessamment clos et fermé de 
(( manière a empescher les bestiaux d’y entrer et jusqu’à 
(( toute audiance refusée aux demandeurs par rapport 
(( aux prétendues dégradations faites dans led. cimetière 
(( par lesd. bestiaux dudit deffendeur 1). (Fol. 13 ro).- Du 
20 décembre : Pierre Évrat, recteur d’école de la paroisse 
de S. Phal et ses dépendances, demeurant aud. S. Phal, 
demandeur, contre Nicolas Vauchère, garçon, demeurant à 
Fays, paroisse dud. S. Phal, défendeur. Vu l’ordonnance 
de l’évêque de Troyes qui permet au demandeur de tenir des 
écoles au lieu de S. Phal et dans ses dépendances. vu 
une autre ordonnance portant défense aud. Vauchère de 
tenir aucune école publique dans les lieux susdits, led. 
Vauchère pour avoir contrevenu auxdites ordonnances est 
condamné à 3. livres d’aumône et aux dépens liquidés à la 
somme de 5. livres I5 sols, sous plus grande peine en cas 
de récidive. (Fol. 18 ro). - Du 1 4  mai 1740 : Nicolas 
Bourgeois, Jacques Cossard, Michel Collot, marguilliers en 
charge de l’église de S. Martin-ès-Vignes, près Troyes, et 
André Daubigny, syndic des habitants de lad. paroisse de 
S. Martin, demandeurs, contre Basle Collard, recteur 
d’école de cette paroisse, défendeur. Led. Collard est 
condamné à quitter la maîtrise d’école de ladite paroisse de 
S. Martin le premier juin et à rendre dans le même temps 
la maison qu’il occupe (( vuide et vacüe )) ; faute par lui de 
le faire, il y sera contraint par toutes les voies de droit. 
(Fol. 40 vo et Il ro). - Du 25 juin 1740 : Pierre Lebœuf, 
ci-devant recteur d’école de la paroisse de Xeuvy, demeu- 
rant à Champ-Guyon, demandeur, contre Me de Courbon, 
écuyer, défendeur. Led. défendeur est condamné à payer au 
demandeur la somme de 25. sols ; - même jugement 
contre Nicolas Oudry, condamné à payer au même deman- 
‘deur la quantité de trois boisseaux de froment, et contre 
Denis Cordoin condamné ti payer la quantité de quatre 
boisseaux de froment. (Fol. 43 ro). - Etc. 

> E  L ’ A U B E .  

G. 4365. (Hegistrc.) - In-folio. 3L feuillets, papier, 
dont 9 en blanc. 

1 ~ 4  1 (mars) - 1044 (novembre). - Registre d’audience. - 
Du 6 mai 1741 : Madeleine Manjaille, veuve de feu Martin 
Vallot, vivant, laboureur, le sieur Jean Vallot, maître- 
chirurgien, et Rose Vallot, fille mineure, tous demeurant à 
Chauchigny, demandeurs, contre Me Edme Sauvageot, 
prêtre, curé de l’église paroissiale Notre-Dame dud. Chau- 
chigny, y demeurant défendeur. Il est ordonné que les 
demandeurs se retireront par devers l’évêque de Troyes ou 
ses grands vicaires (( pour leur être indiqué tels confesseurs 
(( qu’il sera par eux jugé à propos )). (Fol. 2 Po). - Du 31 
juillet : Réception en qualité d’officia1 de I’officialité de 
Troyes de Me Jean Le Roux. Suit la teneur des lettres de 
provisions. (Fol. 4 r0 et vo). - Du 26 août : Réception en 
qualité d’avocat en l’officialité de Troyes de Me Claude 
Colinet, avocat en parlement ; de Me Nicolas-François 
Carteron, avocat en parlement ; de Me Bonaventure-Nicolas 
Sourdat, avocat en parlement. (Fol. 5 v”). - Du 4 
septembre : Charles De Bœuf, écuyer, seigneur de Breban, 
demeurant aux Solles, et dame Catherine Jacquinot veuve 
d’Antoine de La Motte-d’ilucourt, demeurant à Chavanges, 
promis par mariage, demandeurs en main-levee d’oppo- 
sition, contre Me Joseph-Martin Cadier, conseiller du Roi 
et son avocat au bailliage et siège présidial de Chaumont, 
y demeurant, opposant et défendeur. Led. défendeur est 
débouté de son opposition à la publication des bans et 
au mariage des demandeurs. (Fol. 6 vo). - Du 4 novembre : 
Les habitants de la communauté de Sommeval, demandeurs 
en reddition de comptes, contre Louis Lallement, labou- 
reur, et Louis Briet, manouvrier, demeurant iI Sommeval, 
ci-devant marguilliers de la fabrique dud. lieu, défendeurs. 
Lesd. défendeurs sont condamnés ii rendre compte de 
la gestion qu’ils ont eue des deniers appartenant à l’église 
et à la fabrique dud. Sommeval, et en outre aux dépens 
liquides B la somme de 3. livres lo. sols. (Fol. 8 ro). - Du 
24 juillet 1742 : Réception en qualité de juge-official en 
i’officialité de Troyes de Me Nicolas Gauthier, prêtre, 
docteur en théologie, chanoine théologal de l’église de 
Troyes. Suit la teneur des lettres de provisions à lui 
accordées par les chanoines et chapitre de Troyes, le siège 
épiscopal vacant. (Foi. 18 vo et 19 Po). - Du même jour : 
Réception en qualité de promoteur en lad. officialité de Me 
François Berthelin, prêtre, chanoine de l’église de Troyes. 
Suit la teneur des lettres de provisions. (Fol. 19 ro 

et P). - Etc. 
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G .  6.266. (Registre.! - In-folio, 58 fcuillcts, papier. 

1 7 4 Z  (decembre)-lya6 (août). - Registre d’audience. - 
Du ter décembre : Réception en qualité de juge-official 
de I’officialité de Troyes de Me Antoine-Jérothée Gouault, 
docteur en théologie de la faculté de Paris, chanoine de 
l’église S. htienne de Troyes, vicaire général du diocèse. 
Suit la teneur des lettres de provisions de Mathias Poncet 
de La Rivière, évêque de Troyes. (Fol. 1 ro) .  - Du même 
jour : Réception en qualité de promoteur général du diocèse 
de Troyes de Me Jacques Poupin, prêtre, licencié-ès-lois, 
curé de l’église paroissiale S. Denis de Troyes. Suit la 
teneur des lettres de provisions. (Fol. 1 vo, 2 ro et vo).- Du 
16 mars : Germain Sot, laboureur et procureur fiscal en la 
justice de Soulleaux, paroisse de S. Pouange, demeurant 
aux Soulleaux, demandeur, contre Me Pierre Bourdon, 
prêtre, curé dud. S. Pouange, y demeurant, défendeur. 
Led. Germain Sot ayant soutenu que (( le sr curé de 
(( s. Poüange n’est pas venu aussitdt qu’il I’auroit deü 
(( apporter les sacremens à sa femme, qu’au convoy de 
(( Claude Payen neveu dud. Sot i l  y auroit quatre cierges, 
(( que le s r  curé a quitté la procession et convoy et s’est 
(( retiré en murmurant dans l’église et a laissé les assistans 
(( avec le corps et le maistre d’écolle dans le cimetière, 
(( qu’ils ont sans led. curé achevé la procession, qu’après 
(( l’inhumation led. sr curé a fait refus aud. Sot de le 
(( laisser signer l’acte qui en a été dressé, que led. Sot 
(( a présenté aud. sr curé de l’argent pour l’inhumation de 
(( sa femme, que le s r  curé a demandé 1h. livres, qu’il n’a 
(( pris sur l’argent à luy présenté que 40. sols, qu’il a dit 
(( crasseux aud. Sot et plusieurs autres parolles inju- 
(( rieuses, qu‘il luy a donné plusieurs coups de poing et de 
(( coude tant sur la poitrine que sur les bras et dans 
(( les côtes et l’a fait sortir de cette façon du presbytaire de 
(( S. Poüange )) ; le défendeur ayant soutenu le contraire 
ou dénié les faits allégués par le demandeur, les parties ont 
été admises à faire la preuve de leurs dires. (Fol. 9 ro et vo). 
- Du 17 août 174‘3 : Réception en qualité de juge-o@cial 
de I’officialité de Me Auguste-Félix Barrin de La Gaiiisson- 
nière, prêtre, licencié en droit civil et canonique de la 
faculté d’Angers, chanoine de l’église de Troyes et vicaire 
générai du diocèse. Suit la teneur des lettres de provisions. 
(Fol. 15 vo et 16 ro). - Du 28 septembre : Réception 
en qualité de vice-promoteur de I’officialité de Me Timothée 
de La Marque, prêtre, chanoine de l’église royale et collé- 
giale de S. Etienne de Troyes. (Fol. 18 vo et 19 ro et vo). 
- Du 8 août 1744: Claude Tanche, recteur d’école de la 
paroisse de Payns, demandeur, contre frère Jean Guérin, 

prêtre, religieux cordelier desservant l’église de Payns, 
défendeur. I1 est ordonné que led. l’anche continuera à 
exercer les fonctions de maltre d’école dans lad. paroisse 
ainsi qu’il a ci-devant fait jusqu’à ce gu’autrement il en soit 
ordonné. (Fol. 28 T O ) .  - Etc. 

G .  6.967. (Registre.\ - In-folio, 106 feuillets, papier : 
I k  pièces, papier, annexées. 

I t a b  ( I 3  juin). l t O l  (16 fevriwl. Registre d’audience. 
- Du samedi 8 août 1730 : Procès-verbal de réception, en 
qualité de promoteur en I’oficialité de Troyes, de Mre 
Timothée de La Marque, chanoine de l’église royale et 
collégiale de s. Étienne de Troyes, suivi des lettres de 
provisions à lui accordées par Mathias évêque de Troyes. 
(Foi. 2 ru). - Du samedi 31 octobre: Jean Villenet, 
fils de Nicolas Villenet, laboureur, et de Catherine Mar- 
luise, demeurant à Pouan, demandeur, contre Élisabeth 
Gbrard, fils de Nicolas Gérard, laboureur, demeurant aussi 
à Pouan, défenderesse par Me Chastel son procureur. 
Ladite Gérard reconnait par son procureur avoir fait 
des promesses de mariage audit Villenet et dkclare que 
le motif qui l’empêche de les exécuter est le degré de 
parenté qui existe entre elle et ledit Villenet, et que 
d’ailleurs (( i l  luy estoit facile de trouver dans son pays OU 

(( aux environs d’autre partie avec qui elle poiirroit se 
(( marier N. II est ordonné que lad. Gérard fera preuve dans 
la huitaine de cette parenté par devant Me Jean-Baptiste 
Guillemot curé de Villette et promoteur rural au doyenné 
d’hrcis. (Fol. 3 ro et 4 ro et v”). - Du samedi 20 février 
175i : Pierre Lorey demeurant a Brienne, fils de Claude, 
vivant marchand-boucher, et de Germaine Cousin, et Jeanne 
Lotin, fille de Pierre Lotin aussi marchand-boucher, et‘ 
de défunte Mgdeleine Vautier, tous deux promis pal 
mariage, demandeurs en main-levée d’opposition, contre 
Catherine Le Grand, demeurant à Brienne, opposante 
et défenderesse. (( Sur l’interpellation présentement faite 
(( audit Lorey de declarer précisément si la vérité est 
(( que depuis quelqu’années il a fait des promesses de 
(( mariage à lad. Le Grand dont il en seroit ensuivg 
(( entr’eux une cohabitation charnelle dont il y a eu un 
(( enfant de leurs œuvres, et sur  la dénégation par iuy fai 
(( de n’avoir eu affaire ii elle ny luy avoir fait aucune 
(( promesses de mariages )), il est ordonné que lad. Le 
Grand fera preuve de son dire dans la quinzaine par devant 
Me Le Coq, prêtre, curé de Joncreuil. A l’audience du 24 
avril, ledit Lorey, qui fait défaut, est condamné à 12. iiv. 
d’aumône pro fde mentitâ et aux dépens liquidés à 60. liv. 
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{Fol. 6 ro et 7 Po:. - Du 30 juillet 1757 : Entre Ale 
Charles-Nicolas Choiselat, curé de l’église paroissiale de 
S. Denis d’Avant[-les-Ramerupt] et de celle de S. Pierre 
de Mesnil-Lettre son annexe, demeurant à Avant, et le 
promoteur dc I’officialité de Troyes, joint aud. Me Choiselat, 
demandeurs d’une part, et Claude Philippe, laboureur, 
marguillier en charge de lad. église de S. Denis, d’autre 
part. II est ordonné : 10 que l’armoire où sont enfermées 
toutes les chasubles et autres ornements de culte sera 
fermée à deux clefs semblables dont une sera remise au 
curé et l’autre au marguillier en charge ; que le marguillier 
aura soin de mettre dans cette armoire deux aubes seule- 
ment dont une fine pour les dimanches et fêtes. Avant 
la messe le marguillier aura soin de parer les autels suivant 
l’usage du lieu et de préparer une aube à dentelle qu’il devra 
serrer sitôt après la messe. 20 L’armoire où sont renfermés 
les vases sacrés et tout ce qui est nécessaire pour célébrer 
la messe, sera fermée par une seule clef qui sera entre les 
mains du curé. Dans cette armoire sera conservée une 
relique de S. Denis que le curé aura soin d’exposer aux 
jours accoutumés. 30 L’armoire qui est dans la chapelle de 
la Charité et où sont placées les reliques, les chappes, tout 
le linge, la toile, le f i l ,  etc, sera fermée à une seule clef que 
gardera le marguillier en charge. Celui ci sera tenu de 
remettre chaque fois dans lad. armoire l’argent des quetes 
en présence du curé et du procureur fiscal. Le coffre ob 
sont renfermés les titres et papiers concernant les biens et 
revenus de la fabrique sera fermé à deux clefs et deux 
serrures différentes, l’une des clefs devant être entre les 
mains du curé, l’autre encre celles du curé, de façon qu’on 
ne puisse ouvrir led. coffre qu’en présence du marguillier 
en charge. 4 O  II sera fait un inventaire exact de tous 
les titres et papiers et un inventaire de tous les ornements, 
vases sacrés, reliques, linges et autres effets appartenant ti 
lad. fabrique. 50 Dans le cas où on aurait besoin de 
quelques titres ou papiers dans l’intérêt de la fabrique ou 
de la communauté, le coffre qui les contient ne sera ouvert 
qu’en présence du curé, du marguillier en charge, du pro- 
cureur fiscal et de quatre des principaux habitants du lieu. 
Les titres ne seront remis que contre un récépissé. 60 
Lorsqu’ii sera question de procéder à la vente des grains et 
autres denrées appartenant à la fabrique, les publications 
seront faites suivant l’ancienne coutume, et le marguillier 
en charge sera tenu d’avertir le curé des jours où se feront 
lesd. publications et adjudications. (Fol. 52vo et 53 ro). - 
Du 18 novembre 1758 : Nicolas Roglet, recteur d’école de 
la paroisse de Courcemain (Marne), y demeurant, contre 
Nicolas Guillaume, manouvrier à Chamtieury. Led. Roglet 

est maintenu dans ses fonctions de recteur d’école à Cour- 
cemain ; il est fait défense aud. Guillaume de s’immiscer en 
aucune manière dans lesd. fonctions, et, pour l’avoir fait 
sans approbation, led. Guillaume est condamné aux dépens 
liquidés à la somme de 3 livres. (Fol. 63 vo). - Du 3 
février 1759 : (( Les confrères de la confrairie de la Passion 
(( de Notre Seigneur Jésus-Christ )) érigée en la chapelle 
de la passion au couvent des R.  P. Cordeliers de Troyes, 
poursuite et diligence de Jean Gautier, vannier, demeurant 
aud. Troyes, l’un d’eux, receveur en charge de lad. 
confrérie, demandeurs, contre Jean Butor, (( leveur de 
(( boisseau au marché à bled )) de Troyes et ancien 
procureur et receveur de lad. confrérie, défendeur. II est 
ordonné que ceux qui ont qudté les dimanches 6 et 13 août 
de l’année dernière (17%) pour lad. confrérie seront 
assignés à comparaître pour faire leur déclaration de ce 
qu’ils ont trouvé lesd. jours dans leur quête, ’ pour, elles 
oüies sur  ce fait, être ensuite ordonné ce qu’il appartiendra. 
(Fol. 65 Po).  - Etc. 

G. 6968. (Registre.) - In-folio, 49 feuillets, papier, 

doni. ik en blanc; 6 pieces, papier, annexées. 

ï 9 7 I 2 mars)- II 39.1) (9 janvier). - Registre d’audience. - 
Ordonnance de Claude-Mathias-Joseph de Barrai, évêque de 
Troyes portant règlement sur les honoraires des curés, vi- 
caires et autres ecclésiastiques desservant les églises parois- 
siales : pour les mariages dans les villes de Troyes, Nogent 
et Sézanne et pour les mariages la campagne ; pour les 
enterrements des enfants au-dessous de 7 ans dans les 
villes ci-dessus désignées et à la campagne ; pour les enter- 
rements des enfants au dessus 7 ans jusqu’à 14 ; pour les 
enterrements et convois des grands corps, divisés en deux 
classes ; pour le transport des corps d’une paroisse dans 
une autre ; pour les convois où le clergé d’une autre 
paroisse est invité ; pour les monitoires. 1772. (Fol. 9 YO et 
6 ro et vo). - Du 13 février 1773 : Procès-verbal d’installa- 
tion de Ale  Claude André, prétre, licencié en droit civil et 
canon, et chanoine de l’église de Troyes, en qualité de 
vice-gérant de I’officialité. Copie des lettres de provisions 
de l’évêque de Troyes. (Fol. 8 ro). - Procès-verbal d’instal- 
lation de Charles-Antoine Cuisin, praticien demeurant à 
Troyes, en qualité de greffier en I’offlcialité et cour ecclé- 
siastique ordinaire. Copie des lettres de provisions de 
l’évêque de Troyes. (Fol. 1i ro et VO). - Du 17 avril 
1779 : Procès-verbal d’installation de Me Gabriel Félix, 
chanoine de l’église de Troyes, en qualité de promoteur 
général de I’offlcialité du diockse. Suit la teneur des lettres 



de provisions. (Fol. 18 vo). - Des l e r  et 22 septembre, 6 
octobre 1781, 9 février et 23 mars i782 : Les manants et 
habitants du village de Crésantignes, demandeurs en main- 
levée d’opposition, contre Me fitienne-François-Mathurin 
Moriceau, clerc-tonsur6 du diocèse de Paris, y demeurant, 
prieur du prieuré de Saint-Phal, diocèse de Troyes, défen- 
deur et opposant. Le promoteur OUI en ses conclusions, 
il est ordonné qu’il sera passé outre au décret d’érection de 
la chapelle de Crésantignes en titre de cure et église 
paroissiale. Ledit prieur de Saint-Phal est condamné aux 
dépens liquidez h la somme de vingt-trois livres cinq sols. 
(Fol. 20 vo, 21 ro et vo). - Procès-verbal de réception en 
qualité d’officia1 de M e  François-Octave de Barra1 (( de 
(( Rochechinard )), prêtre du diocèse de Grenoble, licencié 
en théologie de la faculté de Paris, vicaire général du 
diocèse de Troyes. Lettres de provisions de Claude-Mathias- 
Joseph de Rarral, évêque de Troyes. (Fol. Y2 vo et 23 ro). 

- Du 28 février 1784 : Les vénérables doyen, chanoines et 
chapitre de l’église papale et collégiale de S. Urbain de 
Troyes, demandeurs en main-levée d’opposition, contre 
Me Gaillard, titulaire d’un des quatre canonicats de S. 
Nicolas fondés en lad. église de S. Urbain, demeurant 
à Grenoble, opposant et défendeur. Parties owes et le 
promoteur, i l  est ordonné qu’il sera procédé au décret 
de suppression dud. canonicat et A l’envoi et incorporation 
des biens et  revenus en dépendant A la fabrique de lad. 
église de S .  Urbain, à la charge pour elle d’acquitter 
les fondations dont led. canonicat est chargé. (Fol. E6 Po). 

- Du même jour :  Même sentence rendue au profit des 
mèmes demandeurs contre Me l’abbé Dumaine, de Chau- 
mesnil, titulaire d’un des quatre canonicats de S. Nicolas. 
(Fol. 26 ro et vo). - Du 1er février 1‘187 : Procès-verbal 
d’installation en qualité de vice-gérant de I’oficialité de 
M” Pierre-Mathieu-Guillaume Debelloc, doyen de l’église de 
S. Étienne de Troyes. (Fol. 31 ro). - Etc 

G .  L269. (Registre.) - In-folio, 68 feuillets, papier. 

I ** I (décembre)- I ‘513 (mars). - (( Registre contenant 
la teneur pour duplicata des requêtes et autres actes portanz 
permission accordée en justice pour obtenir monitoires en 
I’oficialité de Troyes pour y avoir tel recours que besoin 
sera. )) - Requête adressée au bailli de Payns par dame 
Barbe Mandonnet, veuve de Charles Dereins, vivant capi- 
taine d’artillerie, maltre de la poste et de l’hôtellerie des 
Trois-Rois, du Pavillon, à l’effet d’obtenir de pouvoir faire 
informer sur les vols et dommages commis depuis plusieurs 
années sur ses biens. 1721. (Fol. 1 ro et vo). - Requête au 
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bailli de hlontmorency par Cosme Le Maire et Henri Chatel, 
marchands A Montièrender, portant (( qu’ils auroient admo- 
(( di6 la glandée des bois appartenants ii MessrS les religieux 
(( de la Chapelle-aux-Planches pour y envoyer champoyer 
(( une troupe de porcs en la prdsente année ...; depuis 
(( lequel temps certains quidans, envieux et jaloux de ce que 
(( lesd. supplians ont admodié lad. glandée, auroient cher- 
(( ché tous les moyens imaginables pour tâcher à leur nuire 
(i et empêcher le gras de leursd. porcs en ramassant et 
(( faisant ramasser la plus grande partie du gland tant 
(( de jour que de nuit H, que de plus ils se seraient 
introduits nuitamment dans les écuries et, au moyen de 
piques, de broches et autres instruments de fer, auraient 
blessé à mort 17 ou 18 porcs, d’où il  est résulté pour les 
suppliants un grand dommage. Ils demandent en consé- 
quence qu’il leur soit accordé un  monitoire pour pouvoir 
avoir la preuve des faits ci-dessus énoncés et en poursuivre 
les auteurs. 1722. (Fol. 1 v0 et 2 ro).  - Requètc adressée 
au lieutenant - général au bailliage de Chantemerie par 
Antoine, marquis de Saint-Chamand, lieutenant des gardes 
du corps du Hoi, maréchal de ses camps et armées, seigneur 
de Villenauxe et autres lieux, contre le sieiir François 
Camus, prêtre, desservant la cure de Villenauxe. Aux 
termes de cette requète led. Camus mène (( une vie irregu- 
(( iière et dissipée )), (( passe les jours et les nuits i table et 
(( au jeu tant avec des hommes, femmes que filles, joüe au 
(( volant avec sa calotte au lieu de raquette ... ; même la 
(( nuit du  cinq au six novembre ... i l  passa la nuit jusqu’à 
(( six heures du matin, fut dire sa messe deux heures après 
(( et à I’issüe d’icelle, rentra avec ses compagnons de nuit à 
(( table où il resta jusques à deux heures après midy; 
(( et non content de cette dissipation dit à ses cornpagnoris 
(( que comme ils n’avoient pas mangé du gibier, i l  faiioit 
(( aller à la chasse pour en avoir pour leur soupcr, et 
(( à l’instant seroit sorti de son logis avec son frère eccié- 
(( siastique munis de fusils et suivis de chiens, et s’en 
(( seroient allé chasser sur la terre du supliant, ce que 
(( le supliant q u i  étoit au bout d u  parc de son chateau 
(( de Villenauxe ayant aperceu, auroit fait appeler ces 
(( chasseurs, ct à l’instant led sr Camus seroit venu audit 
(( supliant sans soutanne, mais seulement avec une simple 
(( soutanelle et... auroit commis en la personne du supliant 
(( des violences et voyes de fait ... quoyque ce mème jour le 
(( Très Saint Sacrement fust exposé à tous les ofices 
(( du jour dans l’église de la paroisse dud. Villenauxe, ce 
(( qui devoit plus particulièrement obliger led. s r  Camus à 
(( rester à la paroisse et ne point continüer sa dissipation 
(( pendant les vespres ... )) ; led. sr Camus a plusieurs fois 
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causé des troubles et du scandale dans l’église en empêchant 
différents prédicateurs de prêcher sous prétexte que les 
prêtres habitués de la paroisse étaient interdits et que 
lui seul avait les pouvoirs ; etc. En conséquence led. 
suppliant requiert qu’il lui soit accordé un monitoire pour 
pouvoir faire la preuve des faits par lui allégués contre 
led. s r  Camus. 1721. (Fol. 2 ro et YO, 3 ro) .  - Requête de 
Nicolas Gillet, laboureur à Giffaumont (hlarne) portant que 
sa femme, à trois reprises différentes et sans aucun sujet 
l’a quitte et abandonné et de plus a dissipé et enlevé 
quantité d’effets de la communauté et une somme de 150 
livres en espèces, et tendant à ce qu’il soit permis aud. 
suppliant de faire informer des faits énonces dans lad. 
requête. 1’722. (Fol. 15 r o  et vo). - Requête du comte de 
Brienne au lieutenant-général en la gruerie des eaux et 
forêts du comté de Brienne, au sujet des delits de chasse 
commis sur ses terres, malgré les ordonnances des rois 
de France de juin 1601, juillet 160’7 et août 4669 qui 
défendent expressément (( à tous marchands, artisans, 
(( bourgeois et habitans des villes, bourgs, paroisses, villages 
(( et hameaux, paysans et roturiers de quelque état et 
(( qualité qu’ils soient, de chasser en quelque lieu, sorte et 
(( manière et sur  quelque espèce de gibier de poil OU 

(( de plume que ce puisse être I ) .  I 7 2 .  (Fol. 20 r o  et vo, 

22 ro) .  - Etc. 

6. 6270.  (Registre.) - in-folio, E6 feuillets, papier. 

179 3 (mars-decmhre). - Suite du registre prbcédeiit - 
Requête adressée au bailli d’Aix-en-Othe par Gabriel Cou- 
venant, demeurant aud. Aix, garde-chasse et des bois 
et rivières de l’évêque de Troyes seigneur dud. Aix, portant 
que, (( depuis qu’il a plut à mond. seigneur de l’avoir 
u pourveu de lad. charge de garde et l’honneur qu’il a receu 
(( de porter la bandouillière aux armes et livrées de mond. 
(( seigneur, ce qui étoit seul capable d’imposer le respect 
(( aux habitans dud. Aix et paroisse I) ,  quelques-uns desd. 
habitants au contraire, mal intentionnés, sans aucune 
provocation, ont injurié led. garde dans l’exercice de sa 
charge et même se sont portés sur lui à des voies de fait. 
Led. suppliant demande qu’il lui soit permis (( d’obtenir 
(( monitoire pour avoir ample preuve desdits faits et voyes 
(( de fait pour aprés en être informé tant à sa requête que 
(( du procureur fiscal )). (Fol. 4 vu et 2 ro) .  - Autre 
requete adressée au bailli du bailliage du duché-pairie de 
Piney par le procureur fiscal aud. bailliage, au sujet d’un 
infanticide commis par u. une certaine quidanne servante- 
(( domestique d’un des fermiers de Ronlieu, paroisse de 
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(( Piney )) qui aurait accouché en secret d’un enfant et, 
d’après le bruit public, l’aurait tué et enterré (1 pour oster 
(( à justice la connoissance de son crime 1). (Fol. 2 VO).  - 
Autre du procureur du Roi au lieutenant de la maréchaussée 
de Champagne, au sujet d’un assassinat commis sur  la 
personne de Jean Prothot (( qui a été trouvé dans la riviêre 
(( d’Aube proche le bac de Vaupoisson, et qui y a été jeté 
(( après avoir esté étranglé )), crime dont la rumeur publique 
accuse le nommé Jean Robin, passeur du bac, qui le 
menaça de le tuer, et lui dit même (( qu’il faloit qu’il 
(( quitast le pays ou qu’il le tueroit, et qu’il ne périroit que 
(( par ses mains )I. (Fol. 18 ro). - Etc. 

G. 427i. (Cahier.) - I I I - ~ ~ ,  46 feuillets, papier. 

B crin ( l e r  oclohre)-r.*a (9 juin). - Registre du greffe de 
I’officialitk de Troyes con tenant les défauts. - Défauts : à Jean 
de La Rothière, marchand demeurant à Troyes, marguillier 
de l’église S. Nicolas, demandeur, contre Nicole Maillet, 
fille et héritière de défunte Charrier veuve de feu François 
Maillet. (Fol. 2 Po) ; - à Jacques de LaHuproye, marchand 
à Troyes, demandeur, contrc Me Claude Guillaume, prêtre, 
curé de Trouan-le-Grand (Fol. 3 ro) ; - à Edme Marest, 
sergent en l’échevinage de Troyes, demandeur, contre Me 

Pierre Pion, chanoine du trésor de l’église de Troyes 
(Fol. 6 ro) ; - à Jacques Poinsot, praticien, demeurant à 
Troyes, demandeur, contre les prieur, religieux et couvent 
de Montiéramey (Fol. 9 ro) ; - à Me Edme Philippe, 
prêtre, desservant l’église succursale de Javernant et curé 
de S. Jean-de-Bonneval, demandeur, contre Claudine 
Ninot, veuve de Claude Jorry, vivant procureur fiscal en la 
justice dud. Javernant, au nom et comme tutrice de l’enfant 
mineur dud. défunt (Fol. 14 r O )  ; - etc. 

6. b47I. (Cahier.) - In-40, 6 fcuillets, papier. 

n m : r  ( l e r  octobre)-lG!b5 (2 juillet). - Iieqislre du greffe de 
l’oflicialite contenant les défauts. - Défauts : à Simon Vivien, 
légataire universel et exécuteur testamentaire de !eu Michel 
Le Seure, demandeur, contre Me Nicolas de Brienne, 
prieur-curé de Ste Maure (Fol. 1 YO) ; - à Me Nicolas de 
La Rothière, chanoine de l’église S. Étienne de Troyes, 
demandeur, contre Me Claude de La Chapelle, prêtre, curé 
de Queudes (Fol. 3 ro) ; - à Sébastien Sorel, conseiller du 
Roi, commissaire aux saisies réelles du bailliage de Troyes, 
demandeur contre Me Jean Charuet, curé de Ramerupt 
(Fol. 6 vo). 
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G .  8573. (Registres.) - In-folio, 48 feuillets, papier; 
3 pieces annexées, papier. 

1691 (9 juin) - 100Q (30 octobre). - Registre du 
greffe du bureau des décimes du diocèse. - Sentence 
rendue contre Pierre et Edme Forjot. admodiateurs des 
“dîmes de Maizièresria-Grande-Paroisse], les condamnant à 
payer à Nicolas Doé, receveur des décimes au diocese de 
Troyes, à l’acquit du prieur curé dud. lieu, la comme de 
53 livres 17 sols 5 deniers, qu’ils doivent aud. prieur à 
cause de leur bail. (Fol. 1 Po).  - Autre sentence rendue par 
défaut contre Claude Boucquaiilt, receveur général du 
revenu de l’abbaye de Seillieres, le condamnant à payer au 
receveur des décimes la somme de 618 livres 2 sols, dont 
il est redevable envers lad. abbaye. (Fol. 4 vo). - Autre 
sentence rendue par défaut contre François Petiteau, geô- 
lier des prisons de Nogent-sur-Seine, le condamnant à 
représenter la personne dud. Claude Boucquault aux pri- 
sons royales de Troyes, faute de l’avoir fait a celles de 
Nogent comme il lu i  avait été signifié. Claude Boucquauit 
était détenu a Nogent, faute du paiement d’une somme de 
853 livres due par lui a l’abbaye de Sellières. (Fol. 5 ro vo). 

- Sentence rendue contre Eustache Docey. chanoine de 
Saint-Etienne de Troyes et receveur général du revenu 
temporel du chapitre de ladite église, le condamnant à 
verser au receveur des décimes la somme de 18 livres 
13 sols 7 deniers que ledit chapitre doit comme décimateur 
a u  curé de Lassicourt sur sa pension congrue. (Fol. 8 ro) .  

- Sentence rendue contre François de Courcier, maître 
des coches de la poste de Troyes à Paris, marguillier 
de l’église S .  Nicolas de Troyes, le condamnant à payer au 
receveur des décimes la somme de 87 livres 10 sols qu’il 
doit au curé de S .  Jean de Troyes pour les droits curiaux 
de la paroisse S. Nicolas. (Fol. 21 Po). - sentence rendue 
contre Claude Mailly, avocat en Parlement, bailli de Piney, 
au  nom et comme héritier de son père, en son vivant 
admodiateur pour partie du revenu temporel des quatre 
chanoines de la chapelle Notre-Dame en l’église S. Pierre 
de Troyes, le condamnant à payer au receveur des décimes 
la somme de 37 livres 10 sols, sur  celle de 75 livres dont 
son père était encore redevable envers lesd. chanoines. 
.(Foi. 42 ro) .  - Etc. 

. 

\ 
G. 427k. (Registre.) - In-folio, 32 feuillets, papier. 

1 0 0 0  (21 novembre)-P104 (21 juin). - Registre du 
greffe du bureau des décimes du diocbse. - Sentence 

aendue contre Marie Adam, marchande et bourgeoise de 
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Troyes, la condamnant, sur  le vu de son bail, à délaisser 
une maison de l’abbaye de Bouiancourt, sise à Troyes, et 
dont elle était locataire. (Fol. 1 ro). - Sentence rendue 
contre François Guiot et Anne Chadrin, veuve de Lupien 
Guérin, admodiateurs pour l’abbaye de S. Martin-&-Aires 
des dîmes de la paroisse de hlaraye, les condamnant 
à payer entre les mains du rece&ur des décimes la somme 
de 140 livres, qu’ils doivent en raisun de leur bail. 
En même temps, et du consentement de Me Pierre Trasse, 
économe-séquestre du diocèse, l’abbé de S. Martin sera 
déchargé de pareille somme i valoir sur celle qu’il doit 
pour ses décimes. (Fol. ro). - Thomas Colin, laboureur 
a Angiure, admodiateur d’une partie du revenu temporel du 
chapelain du château d’Anglure, déclare n’avoir qu’un bail 
verbal, et payer chaque année une redevance de 8 setiers, 
dont24 hoisseaux de fromerit et le surplus moitié seigle et 
avoine. (Foi. 7 ro). - Sentence rendue contre François 
Poitrinal, fermier du revenu temporel du prieuré de 
S. Quentin de Troyes, le condamnant ii payer au receveur 
des décimes la somme de 363 livres 14 sols, dont il 
est redevable envers le prieur. 11 déclare rendre des 
moulins et autres biens du prieuré la somme de mille livres, 
payable par quartiers, et avoir avancé. par ordre du 
prieur, 300 livres pour une meule de moulin, et 55 livres 
pour des meubles acheté: par led. prieur. (Fol. 7 vO). - 
Autre sentence ordonnant la vente de deux chevaux saisis, 
à la requête de Me Xves Lutel, prêtre desservant led. 
prieuré de S. Quentin, sur led. François Poitrinal. (FOI. 8 
Po). - Etc. 

G.  E275. (Registre.) - in-folio, i 6  feuillets, papier; 
1 pièce annexée, papier. 

4704 (21 j u i n ) - l ? O b  (24 novembre). - Registre du 
greffe du bureau des décimes du diocèse. - Sentence 
rendue par défaut contre 1,aurent Gayat et Michel Boii- 
langer, marchands, admodiateurs du revenu temporel du 
prieuré de Montmorency, les condamnant a payer au rece- 
veur des décimes la somme de 158 livres 18 sols qu’ils 
doivent en raison de leur bail. (Fol. 1 vo).  - Autre 
sentence rendue par défaut contre Blaise Grillot et 
Alexandre Bourgis, fermiers des dîmes de Marcilly-le- 
Hayer pour I’Bvêque de Troyes, les condamnant à payer au 
receveur des décimes la somme de 236 livres 49 sols 
6 deniers qu’ils doivent en raison de leur bail. (Fol. 3 ro). 

- Etc. 
13 

i 

e 

i 
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G. 4.276. (Registre.) - In-folio, 9 feuillets, papier; 
I pièce annexée, papier. 

* 

1903 (24 novembre)-* Y 0 6  (18 décemtre). -Registre 
du greffe du bureau des décimes du diocèse. - Senlence 
regdue conti‘e M* J a c q u g  Colombard, prêtre,! c q e  de 
Longeville, receveur général du revenu temporel.du chape- 
lain de S. Niqoias de Longeville, le condamnant à payer au 
receveur des décimes la somme de 33 livres 1 SOI 
3 deniers. (Fol. I ro). - Etc. 

G. 4277. (Registre.) - In.folio, 28 feuillets, papier., 

* Y o *  (‘22 j a n v i e r ) - i W 8  (24 mai). - Registre du 
greffe du bureau des décimes du diochge. - Sentence 
rendue contre Jacques-Armand Colinet, sieur de TdFcy , 
receveur général du revenu tcmporel de I’abb6 du Reclus, 
le condamnant à payer, dans les quinze jours, au receveur 
des décimes, au compte dud. abbé, la somme de mille livres, 
à valoir sur ce qu’il doii pour le terme de son bail échu lie 
jour de Noël 1706. (Fol. I ro). - Autre sentence rendue 
contre Louis Greffauit et Loup Forjot, marguilliers de la 
fabrique de  l’église de Rarbuise, les Gondamnant à payer BU 

receveur des  décimes la somme de 30 livres dua par 
lad. fabrique pour sa part de la subvention ecclésiastique. 
(Fol. 4 ro). - Etc. 

G. 4278. (Registre.) - In-folio, 4-8 feuillets, papier. . 

llYn.0 ( 5  j u i l l e t ) - l l i b  (20 décembre). - Registre du 
greffe du bureau des décimes du diocèse ( 2 ) .  - Sentence 
rendue par défaut contre Jean Bourguignat, laboureur, 
fermier du revenu temporel .du p r i e d  d’Isles, le condam- 
nant à payer au receveur des décimes la somme de 
673 livres 17 sols 6 deniers, due par le prieur pour 
décimes et subventions. (Fol. 1 ro). - Autre sentence 
rendue par défaut contre Gsorges Berthier et Damien 
Finot, marguilliers de lii fabrique de l’église de s. Phal, les 
condamnant à payer au receveur des décimes la somme de 
48 livres I 5  sols due par lad. fabrique pour sa part de la 
subvention ecclésiastique. (Fol. 2 ro). - Autre sentence 
rendire contre Christophe Kapault, marchand, marguillier et 
receveur de l‘église S.  Nicolas de Troyes, le condamnant à 

- 
( I ) .  II manque ici UB rcgisirc, cornnie l’indiqiic la mention N Suite de 

I’audience des déciines du  snii~?tli 5 juillet 1 7 î O  N en tête du registre. 
(Foi. î ro). 

O 

verser u receveur des décimes les premiers (leniers qu’il 
touche a pour la fabrique. La caisse de l’église est actuelle- 
ment ide, Rapault est envers elle en avance de trois 
cents livres; il est dû au sieur Dauphin, prètre habitué, uire 
sommd de vingt-cinq livres; quant aux sieurs Nivelle, 
Savin et Legrand, prêtres habitriés, il leur est dû plus  
qu’ils ne doivent pour décimes et subveiitions. 1710, 
4 octo$re. (Fol. 3 Po). - Etc. 

P 
f 

G. $279. (Cahier.) - In-folio, i d  feuillets, papier. 
l 

a%@.  - Comptes du greffe de I’oiïicialiié. (t Etat de ee 
(( qui esté touché et receu par moy Jean Jolly, commis Bo 

u grede de I’officialité de Troyes, depuis le déçeds de 
(f Ma kouis Cuverdet, greffier ordinaire en icelle, arrive 
(( au rhois de décembre de l’année 1728, en ce qui concerne 
(( les monitoires obteniis par les. particuliers cy-apras 
(( déngmmez, pour chaèun desquels moiritolres j’ay perceu 
(( qua(re livres seize sols, sur lesquelles i l  mnvient ddduire 
(( d‘u e part dix sois, que j’ay payé à Mons. de la Chasse, 
(( ofi 1 liai, pour avoir sign4 chacun desdits monitoires, plus , 

(( sept; sols six deniws payé à $1. Dienert, secrétaire d e  
(( Moilseigneur I’Evesque, pour avoir appose sur chacun 
4( d’yqeux le sceau des armes dudit seigneur evesque, plus 
(( seize sols, pour la valleur d’une feuille de.parchamin 
(( emdioyée ii l’expédition d’yceux, et vingt sols pour moy 
(( ledit Jolly, que j’ay retenu par mes mains pa t  ordre dudir 
(( sie r a e  la Chasse, official, pour I’expbdition’ de chacun 
(( d’ydeux, lesquelles quatre somnies prélevées sur celles 
(( sus ittes de quatre livres seize sols, reste de bon quarente 
(( deu sols six deniers;, qu’il convient rapporter. H 
(Fol. # ro) .  - Le total monte B 102 livres. - (( Etat de ce 
G qui a e s t é  touché, et receu par moy, Jean Jolly ...... pour 
(( ce dui concerne les réaggraves obtenus par les différents 
(( pariicuiiers cy-après dénommez..;.., pour chacun desquels 
(( j ’ q ’  touche quarente cinq sols, sur  lesquels il convient 
(( déd ire en premier lieu cinq sols, que j’ay payés à M .  de 
(( la liasse, official, pour ’avoir signé chacun desdits 
(( rkaggraves; payé il M .  Dienert,, secrétaire, deux sols, 
[( pour avoir apposé le >ceau des armes de Mgr I’Evesque; 
(( dixi sois pour la valleur d’un quart de parchemin 
3) em loyé à chacun d’yceux; et dix sols qw’ je retiens 

(( lesdites quatre sommes faisantes ensemble celle de vingt 
(( sepl sols; laguelte prélevée sur  la susditte de quarente 
(( cin sols, reste de bon dix huit sois, que je dois 
(( rap orier et fairc état. )) (Foi. 5 ro). Le tata1 monte h 
17 l i r p  2 sois. - (( Recette concernant les. sentences 

J 

1 

c 
((  par^ Ip mes mains, pour avoir expédié chacun d’yceux ......; 
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S É K I E  G .  - OFFICIALITE ÉPISCOPALE DE T R O Y E S  

4( rendues eo I’officialité de Troyes. . ., tant A l’audience 
(( d’ycelle officialité, que sur veu de pieces, de mesme que 
(( pour les appointemens, aussy reqdus. )) (Fol. 7 ro). - 
Chaque sentence donne lieu à une recette de  vingt sols par 
rôle ; chaque appointement à celle de cinq sols six deniers. 
Le total monte à 40 livres, 2 sols, 6 deniers, 1‘ Sur 
<( laquelle somme i l  convient faire gratification audit Jolly, 
(( pour ses peines et salaires d’avoir expédié, r4dig6, 
(( et porté sur le registre des audiences des causes de la‘ditle 
(( officialité les susdittes sentences et appointements, de 
(( mesme que ceux et celles qui n’ont esté levez H. (Foi. 9 v0- 
(( 10 ro).  Etat des avances, fraiz et déboursez, faits par moy 
(( Jean Jolly, commis au greffe de l’officialité de Troyes, pen- 
(( dant le courant de l’année 1729, première année de mon 
(( exercice audit greffe, et ce tant par ordre de M. de 
(( la Chasse, juge official en laditte officialité, que de celuy de 
(( M. Gonthier, promoteur )I.  (Fol. II Po). - On remarque 
parmi ces avances : I livre 3 sols 6 deniers, pour le 
parchemin et le droit de sceau d’un monitoire obtenu 
par M. le marquis de Pont-sur-Seine; 4 livres 10 sols 
payés a M. de la Chasse pour trois messes célébrées à la 
chapelle de S. Mathie pour les officiers de I’officialité, aux 
fetes de la Chandeleur, de la translation de S. Nicolas et 
de S. Nicolas; 3 livres payées par moitié à Gilbert 
Cotteret, geôlier des prisons de I’Evêché, et à Saussey, 
appariteur, pour avoir assisté l’officiai lorsqu’il a &,inter-  
roger à domicile Me Jean Bouillerot, prhtre ; etc. Le total 

.des avances monte & 94 livres 4 1 sois. 

G .  6280. (Cahier.) - In-folio, 12 feuillets, papier. 
3 

(180. - Comptes du greffe de l’ofiicialité. - Parmi 
lies avances, 12 sols au sr Poirier, huissier, (( pour avoir 
(( appellé et interpellé par trois fois a haute voix, devant la 
(( porte du prétoire de I’officialité, le sieur Jean-Baptiste 
(( Naiicey D. - 5 livres à Jacques Destrey, tambour à 
Troyes, (( pour s’ètre transporté au lieu d’Eschemine, 
<( et avoir appellé à différentes fois à cri public led. 
(( Nancey )). - 2 livres au sr Besel, trompette de la ville, 
a pour avoir sonné à son de trompe dans les lieux et places 
i( publiques de la ville de Troyes led. Nancey 1). - 
18 livres pour le voyage d’un messager qui a porté des 
pièces à Sens (trois jours et la nourriture du cheval). - 
3 livres pour une main de grand papier timbré employée à 
la confection d’un nouveau registre pour les causes de I’offi- 
cialité. -Au chapitre de la recette, des monitoires obtenus 
gar Joseph Hennequin , seigneur de Charmont ; Gabriel 
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Vaurillon de I’Etang, président en l’élection de Joinville ; 
dom Brtino Brand, prieur de Notre-Dame de Clairlieu. 
- Etc. 

G .  $284. (Cahier.) - In-folio, 42 feuillets, papicr. 

178i. - Comptes du greffe de I’officialité. - Moni- 
toires obtenus par Edme de Reims, receveur de la teire et 
seigneurie d’Aix-en-Othe; madame (( de Jansse N, dame de 
Neuville ; Madeleine de Bobain, dame d’Ambly ; Marie- 
Anne Texier, dame de Tremilly ; François Le Blanc, 
seigneur de Liiiçon ; François Vaillant, seigneur en partie 
de Rhèges; Charles de .la Ramasse de Vaudiére, de 
Bar-sur-Aube. - Etc. 

6. 428%. (Cahier.) - In-folio, 8 feuillets, papier. 
\ 

1138. - Comptes du greffe de I’officialité. - Moni- 
taires obtenus par Gabriel de Connantre. receveur au 
grenier à sel de Sézanne; Joseph-Louis de Mesgrigny, 
seigneur de S. Pouange; etc. - Réaggraves obtenus par 
Edme de Criston, seigneur de Montaulain ; François 
Jacquiers, recteur d’école de ta paroissé de Trouan. -Etc. 

G .  4283.  (Cühier.) - In-folio, 9 feuillets, papier. 

103S. - Comptes du greffe de l’officialité. - Le prix 
d’expédition des monitoires n’est plus que de 4 livres 
2 sols, sur lequel 1 livre 2 sols 6 deniers sont encaissés 
par I’officialité. Ils sont établis sur papier timbré, soit 
2 sols par feuille, au lieu de 16 pour le parchemin, et 
signés, par suite de l’indisposition de M. de la Chasse, 
official, par M. Philippe, vice-gérant, qui perçoit 80 sols 
par expédition. Pour les réaggraves, qui ne coutent plus 
que 36 sols, I’officialité encaisse 8 sols; ils sont également 
établis sur papier timbré, soit 1 sol par demi-feuille, et 
signés par le vice-gérant, qui perçoit î 5  sols par expédi- 
tion. - Monitoire obtenu par Angélique de Harlus, dame 
d‘Avon. - Etc. 

G b - ? ~ : .  (Cahier.) - In-folio, 6 feuillets, papier. , 

1133-113s. - Comptes du greffe de I’officialité. - 
(( Recette concernant les aumônes par moy touchées et 
(( receues de différens particuliers cy-après nommez, qui 
(( ont été condamnez par sentences rendues en l’officialité 

1 

- 
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(( de Troyes N. Ce compte mentionne le montant des 
amendes, en regard du nom des délinquants et t e  la date de 
la sentence; les motifs des  condamnations n’y hgurent pas. 
Leur taux varie de I à 1% livres; le total, pour les 
six années, s’élève & 258 livres. 

, G. 4885. (Cahier.) - In-folio, 1(1 feuillets, papier. 

1134. - Comptes du greffe de I’officialité. - Suite de 
G. 4253. - Monitoire obtenu par Antoine-Edme de 
Bourdain, marquis de Villaine, seigneur de Chappelaines. 
- Etc. 

G. 4286. (Cahier.) - in-folio, 10 feuillets, papier. 

1 Y 3 5 .  - Comptes du grefîe de I’officialité. - Moni- 
toires obtenus par Jacques Rozé, receveur du prieuré de 
Saint-Phal ; Louis-Nicolas Berthelin, écuyer, conseiller du 
Roi, trésorier de France au bureau des finances de la géné- 
ralité de Champagne. - Etc. 

1 

G. 4.287. (Cahier.) - In-folio, 1Cb feuillets, papier. . 
I 

, 1 Y 3 6 .  - Comptes du greffe de I‘oflicialité. - Moni- 
toires obtenus par Eiisabeth d’rlnglebermer, comtesse de 
Lagny, veuve du marquis de Saint-Phal ; Nicolas Dufour, 
conseiller en I’hôtel commun de la ville de Troyes et ancien 
juge consul; Pierre Regnon, ancien qeceveur de la mense 

- abbatialle de Notre-Dame de Larrivour ; Jean Villain, 
prévôt de la rivière d’Ardusson ; Jacques-Alexandre Grassin 
de Giatigny, doyen de Courpalay en Brie, prieur de Radon- 
Villiers. - Etc. 

G .  ~ 2 8 8 .  ( ~ a ~ i i e r  ) - in-ioiio, 8 feuillets, papier. 

l Y 3 Y .  - Comptes du greffe de I’officialité. - Moni- 
toires Obtenus par Jean-Baptiste Gueriot, écuyer, seigneur 
d’Ecancourt ; Alexandre Maury, chanoine et chantre de 
l’église Saint-Maclou de Bar-sur-Aube ; Joseph de Zede, 
seigneur de Vaux;  Charlotte de Butor, veuve de Jean- 
Baptiste de Boucher, seigneur de Plessis. - Etc. 

G. 6289. (Cahier.) - In-folto, 45 feuillets, papier. t ’ 

de , I ’  glise collégiale de Saint-Sépulcre; etc. L’un de  ces. 

duplicata, taxé sur  le pied d’un réaggrave &e trente-six sous, 
dont i l  faut dhduire les frais, qui montent à vingt-huit sous. 
Kecedte de cent livres pour cinq fulminabio,is de bulles 
conce nant divers abbayes ou bénéfices, dono le détail n’est 
pas d imé. (Fol. 15 Po). 

” \  

moni ! oires, ayant éte perdri ou égaré, est remplacé par uni 

I 

I .  r 
G .  4.290. (Cahier.) - In-Folio, 42 feuillets, papier. 

l f 3 9 .  - (:omptes du greffe de I’oficialité. - Moni- 
toires obienus par AnOe Du Mesgnil, veuve de François de- 
Cony$ham ; François Angenoust, avocat en Parlement ; 
Louisl Le Houtillier de Chavigoy, marquis de Pont sur- 
Seine, - Etc. 

G. 4294. (Cahier.) - In-folio, 16 feuillets, papier; 
I pièce annexée, papier. \ 

I 

, 19bZ (décembre)- l%44‘ (octobre). - ‘Comptes du 
greffe’de I’officialité. (( Etat des procès-verbaux et fulrnina- 
K tiorp de dispenses obtenues en cour de Rome tant  
(( POUF‘ bénéfices que pour mariages ... . n. (Fol. 2 ro) - 
Fulminations de bulles concernant le prieuré de Notre- 
Dame de Clairlieu, pour Me Christophe Laleune, pourvu 
dud. lprieuré; l’abbaye Notre-Dame de SeilliBres, pour  
Marc-hené de Riaux de Rofiac, prêtre du diocèse d’Angou- 
lême, etc. - Compte des amendes. (Foi. 4 TO). - Etat’de 
la recette des appointements. (Fol. fi ro).  - Etat de la 
recette des sentences. ( 01. 7 Po). - Etat de la recette des 
réaggqaves. (Fol. 11 ro). Leur prix a été relevé A 46 sols, 
sur lebquels, les divers frais restant les mêmes qu’aupara- 
vant, li’officiaiité perçoit désormais 17 sols. - Etat de la. 
recette des monitoires. (Foi 13 Po).  Leur prix a été relevé 
ti 4 ibvres 10 sols, sur  lesquels, les divers frais restant’led 
mêmep qu’auparavant, I’officialité perçoit désormais 1 livre 
10 sqis 6 deniers. Monitoires obtenus par Nicolas Desma- 
rets, seigneur de Pâlis ; Jean-Pierre Du Puget, avocat en 
Parie ent, procureur du Roi au siège des traites foraines. 
de Joi/nville. - Etc. 

F. 

tn 
I ’ G .  4392. (Cahier.) - In-îoiio, 13 feuillets, papier; 

2 piPces annexées, papier. 

a 0144. - Comptes du greffe de I’officialité. - Ce- 
registbe e; les suivants contiennent, comme le précédent, 
l’état 1 des fulminations de bulles et celui des amendes. 

. I  
\ 

4 

I Y 3 S .  - Comptes du greffe de I’officialité. - Moni- 
toires obtenus par Edme Bourgeois, seigneur de Jessains; 
Jean-Baptiste Mazières, docteur en Sorbonne, chanoine 

I 
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Chaque îuliiiination de dispense à cause de parenté donne 
lieu a ( u n e  recette de 8 livres. - Monitoires obtenus 
par M. Uantilly Gaiitkier de Billancourt, prieur commenda- 
taire du prieuré de Marnay ; Pierre-François de Mesgrigny, 
chevalier, vicomte de Troyes et baron de Villebertin; 
Nicolas Bertin, conseiller du Roi, élu en l’élection de 
Vitry-le-François, seigneur de Drosnay. - Ètc. 

6 429J. - (Cahicr.)  - In-folio, 4 3  feuillets. papier. 
$ 

1045. - Comptes du greffe de I’officialite. - A l’état 
des avances du greffe est joint un (( Etat de la distribution 
(( qui a étP faite des bougies A Messieurs les Officiers de 
(( I’ofiicialite de Troyes H. M.  de la Gaiissonniére, official, 
reçoit 3 livres de cire; le vice-promoteur, le chapelain et !e 
secrétaire de l’évêque, chacun 2 livres ; chacun des cinq 
procureurs, 1 livre ; le greffier, 2 livres ; les deux appari- 
teurs, cliacud une demi-livre; le portier de l’évêché, deux 
bougies. - Fulmination des bulles obtenues par François 
Mayran, prêtre du diocese de Saintes, demeurant à Paris, 
pour le prieuré en commende de Saint-Julien de Sézanne. 
L’oficiaiité perçoit 20 livres à cette occasion. - Monitoires 
obtenus p(ir Louis-Marguerite Demarque, s r  de Verneuil, 
ci-devant capitaine au régiment d’ (( Engue-Infanterie 1) (?), 
et Charlotte d’Antessanty, son épouse, dame eri partie de 
Blrimerry, demeuriint à Sauvage-Magnil ; Pierre Nicolas 
Dufour, seigrieur en partie de La  Rothière, juge-garde en 
la Monnaie de Troyes ; Pierre Guillaume, seigneiir primitif 
de ViApres-le-Petit, - Etc. 

ü. 429L. (Cahier.) - In-foliu, i b  îeuillels, pavier; 
4 ~ d x c s  annexées, papier. 

1046. - Comptes du greffe de I’oficialité. - Moni- 
toires obtenus par Gaspard de La Rue, seigneur de 
Fresnay, Arrentieres et autres lieux ; Pierre Dard seigneiir 
de Galilée et de Laines-aux-Bois ; Jean-Baptiste-André de 
Godet, seigneur de Vadenay, à cause d’Anne-Madeleine de 
Bezannes, son épouse ; Edme Bourgeois de Jessains, ciieva- 
lier de Saint-Louis ; Louis Dumesnil, seigneur en partie de 
Cbaumesnil; . Nicolas Verget, employe dans les vivres des 
viandes pour les ar:nées du Roi en .Flandres;  Jean Du 
Verger, seigneur de Courcelles. - Etc. 

C 
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C .  +?Sa. - (Cahier.) - In-folio, 1 4  feuillets, papier; 
3 pièces annexées. papier. 

1140. - Compte du greffe de I’officialité. - Fuimina- 
tion de dispense de mariage obtenue par Charles-François 
Quinot, écuyer, de la paroisse de Sainte-Maure, et Gene- 
viève de Villiers de l’Isle-Adam, de la paroisse de Droupt- 
Saint-Hasle. - Monitoires obtenus par Jeanne de Mauroy, 
fille majeure ; Jeanne-Fcançoise Doué, veuve de François 
d’Eon, écuyer, sr  du Chesnoy. - Etc. 

6 .  4296.  (Cadier.) - In-folio, 14  feuillets, papier; 
6 pikces annexées, \lapier. 

’ 
1048. - Comptes du greffe de I’oficialité. - Fuimina- 

tion de bulles concernant l’abbaye Notre-Dame de Boulan- 
court pour Nicolas Regnault, prêtre du diocèse de Châlous. 
- Monitoire obterju par Georges Ronnemain, officier de la 
maison du Roi ’ et avocat en Parlement, demeurant à 
Saint-Liébaut. - Etc. 

-. &g%.*-- *’& J 
\ 

1049. - Comptes &u.@effe& i‘officialité. - Moni- 
toires obtenus par Michel Geoffroy, ci-devant conducteur du 
moulin a vent de Pel-et-Der ; Etienne Laurent, fabricant de 
bas au métier; Nicolas Petit, usufruitier en partie de la 
terre et seigneurie du Perthois. - Etc. 

. -. 

G .  L298. (Cahier.) - In-folio, i i  fcuilit,ls, (lapier. 

1 9 5 0 .  - Comptes du greffe de I’oficialité. - Moni- 
toires obtenus par Jean-Baptiste Pajot, conseiller au 
Parlement, abbé commendataire de l’abbaye de sat rit-1,oup 
de Troyes; la marquis des Réaux, seigneur (;I: Bran- 
tigny. - Etc. 

G.  6399 .  (i‘ahier.) - in-folio, (8  feuillets, papier. 

1051. - Comptes du greffe tie i’officialité. - Fulrni- 
nation d’une bulle obtenue par Félix Peruval, prêtre de la 
Congwg*ilion de Notre Dame de la Mercy de Paris, pourvu 
du prieur&-cure de Marnay. - Monitoires obtenus pap 
Charles Garnier, conseiller du Roi, ’lieutenant-particulier 
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6 s  Eaux-et-forèis a Troyes ; Louis des Réaux, seigneur,de 
coclois ; Louis-Joseph de Mesgrigny, seigneur de Saint- 
Pouange. - Etc. 

i 

G .  4300. (Cahier ) - In-folio, ?O feuillets, papier ; 
5 p i h s  annrxees, papier. 

1 0 5 t .  - Comptes du gréffe de I’officialité. - Fulrni- 
nation d’uni bulle obtenue par ’Nicolas d’Artois, religieux 
profCs de l’ordre de Citeaux, pour l’abbaye de Notr&Darne 
d e  la Piété-Dieu, vacante pa; la démission de d o p  Martial 
Maurice: - Monitoires obtenus Qar Marie Le Noble, veilre 
de Charles Dievre, premier président .et conseiller du Roi 
au bailliage et $ge présidial d e ,  Troyes; Armand-Jean- 
François d’Aulnay, chevalier, seigneur en paieie de Trouan- 
le-Petit ; Edme Bourgeois, chevalier de‘SdM-Louis, ancien 
capitaine des bombardiers ay régiment royal d’artillerie, 
seigneur de Jessains ; Marie-Anne Platé, veuve de Louis de 
Longueville, chevalier de Saint-Louis, dame en partie des 
deux Trouan. - Etc. 

- J  

. 
I 

G .  b304. (Cah.ier.1 - In-octavo, 16 feuii~is, papier. 

Du 5 juillet au 13 septembre 1403. - Registre des 
causes. lncomplet du commencement et de la fin. Ce cahier 
faisait primitivement partis du registre suivant. - Folio 4, 
ro-vo : Jeanne, fille de Jean Le Bey, contre Nicolas 
Estrapel, en matière uistrimoniale. Dépositions de temoins 
qui ont entendu d i m ’ &  l’accusé : (( vous ’ne saves pas, 
+( j’ay crhanté Jehanne et luy ay baillé une sope en) nom de 
<( mariage D. - Folio 9 vo : lundi avant la saint Laprent, 
prima die juriàica post jeYias messiuni (9 aoùt). - 
Folio 10 ro : jeudi après la saint Laurent, feriatu propter 
festum regk [ sk j i ( lS  août). - Folio 12 vo : mardi après 
i’Assomption, feriata ub servkium magistri Stephi t i  
Colin, quondam consiliarii curie Treeensis (1) (17 août). - Etc. 

I;. 6301. (hygstrit.) - In-octavo, 184 feuillets, papier. I 

Du l a  septembre 14*3 au 6 mars i 4 V 5 .  - Registre 
d e s  causes. Incomplet du commencement et de la fin, ce 
registre en formait primitivement un seul avec les articles 

(1)  Etienne Colin était ofûcial de Troyes en i444 (Inventafre de la 
&rie G, t. II,  p. 270, col. 1). 11 fut choisi eomme doyen par ie chapitre 
de Sens en 1651, et permuta en 14.70-avec Hervé Cadoet (Gallia. t .  XII, 
401. (13). Les obituaires, de Saint-Pierre de Troyes le mentionnent, a . 
kl date du 46 aoQt. (Obituuires de 19 proviace de Sens, t. IV, p. 958). 

4301 et 4.303. r,c titre manque, mis ie regitwe peat Bfps 

datd au moyen des mentions des folios 45 ti* et 68 v0, ofi 
les années 1473 et 1474 sont indiquées en toutes lettres. - 
Folib 1 vo : mardi après .la Nativité de la Vierge, férié $ 
eaude de l’Exaltation de la Sainte Croix (14 septembre). - 
Folib 3 r0 : mardi suivant, téri6 cause de la saint Mathieu 

, (21 I septembre). - Folio 5 ro : mercredi avant la saint 
Re& férié a cause de la saint Michel (29 septembre); ’ 
jeud1i 30, férié à cause de la saint Jérdme: vendredi 
Ik qctobre, férié à cause de la saint Remi. - Folio 7 vo : 
Jead Morant, Pierre (;frost, chanoines de Gaiût-Eiienne de 
Trojes. - Folio 8 ro : Nicolas Bauéonnet, eh$oine de 
Saiql-Etienne de Troyes. - Samedi 9 octobre, férié à 
caude de la saint Ilenys. - Folio 10 vo : bragmelit d’inïor- 

. 

. 
une femme que plusieurs témoins déclarent 

dire : M Va, je ne laissay onques mon mary 
poud espouser la rosse 1). - Folio 12 ro : l’abbesse et 
le cbuvent de Notre-Dame-aux-Nonnains, la prieure et 

i 

de Foissy; Jacques Rossignot, chapelain, Nicoias 
Nicolas Bailly, fermiers de la chapeiie Saint- 

de Troyes, contre Théve- 
Le promoteuf contre Jean 

I)im/mche, qui avoue avoir frappé jusqu’au sang Oger 
Le eoulenger, avec une dague, dans le cimetière de Charle- 

e cimetière est déclaré profané (( majorip~,llutiofte n, 
sé devra le faire réconailier à ses frais par I’évéque 
es. A Folio 15 ro : Le promoteur contre frbre 
e Forr!y, prieur-curd de Buceg-en-Othe. Le pro-- 
hargé de visiter le prieuré, a cohstatt! que l’accusé 
sans recteur, et qu’il a vendu dés biens de la 
e plus, les vams destinés a contenir les saintes 
sa olèi i&%rmmm) étaient vides. @‘affaire, 

samedi après la Toussaint, ne parair plus 
$au er au registre; il &I est du rest? de même pour la plu- 
part des autres). - Jeudi avant l a  Toussaint férié & cause 
des. I saints Simon et Jude (25 octobre). - vo : mention 

. 

~ 

arbitrage conclu entre les chapitres de Saint-Pierre e t  
aint-Etienne de Troyes par Pierre Fieve et Nicolas de 

pour Saint-Pierre, et Nicolas Bailly et Gilles 
Coierne ~ pour Saint-Etienne, au sujet notamment d’une 
sonipie de vingt livres que le chapitre de Saint-Etienae 
prét ndait lui être due par celui de Saint-Pierre. - Folio 24 
ro : b a r d i  jour de la saint Clément, férié (23 novembre). - 
vo 
(25 /novembre). - Folio 26 r D  : mardi suivant f6rié à cause 

jeudi suivant férie à cause de la sainte datherine . 
‘ I  

saint André (30 novembre); mercredi férié a cause de 
Eloi (1*r décembre). - vo : Thierri Waquin, clerc 

de i l  cour de Troyes, a ioue qu’il y a un an environ, il a été 



du lundi aprés la Saint-Barnabé est remise au mardi, à 
cause du joyeux avènement de' Me Nicolas Coiffart, official 
e t  doyen de Troyes (16 juin 1388) (1). - Folio 98 vo : 
l'audience du jeudi après la saint Pierre-&-Liens et celle du 
vendredi sont reportées au samedi, progter certa nova 
regis. (7 et 8 août) (2). - Folio 99 vo : le mardi après la 
Saint-Laurent est férié, propter festum regis (12 août.) - 
Folio 100 ro : les audiences des mardi, mercredi, jeudi et 

vendredi après l'Assomption sont reportées au samedi, a 
cause de la mort de l'ancien évêque de Troyes (19 août) (3). 
- Folio 107 vo : frère Jacques Thibaudot, religieux de 
S. Martin-ès-Aires. - Folio 108 ro : l'audience du jeudi 
aprbs les Saints-Loup et Gilles est reportée au vendredi, 'à 
cause de la mort du lieutenant du bailli de Troyes ( 4  sep- 
tembre). - Folio 119 ro : vendredi aprbs la Nativiié Notre 
Dame, feriata propter obitum uxoris Guid~nis de Vets- 
rivalla (12 septembre). - Folio 122 vo : Thomas Thibault, 
prètre de Coursan. - Folio 127 vo : maître Antoine (( de 
Vin0 )), médecin - Folio 140 ro : le jeudi aprbs la Saint- 
Mathieu est férié, propter nova pacis domini nostri ~ ~ 5 7 2 s  
(25 septembre) (4). - Folio 1 4 3 ~ ~  : Nicolas Crossart, curé 
de Villy-le-Marbchal. - Folio 156 ro : Henri Doucet, cha- 
pelain de Lévigny (?). Louis de Courcelles, archidiacre de 
Brienne. - Folio 165 vo : Jean Jorrant, ancien chapelain 
de Saint-Léger. - Folio 177 ro : le gouverneur de la 
confrérie des tisserands de draps. - Folio 185: r o  : Nicolas 
Jacart, huchier. - Folio 187 vo : Guillaume Han, huchier, 
demandeur, contre les marguilliers de Saint-Parres-les- 
Vaudes. - Folio 103 vo : Jean Delinot et Mathieu Badeau, 
maçons, demandeurs contre les anciens marguilliers de 
Saint-Phal. - Folio 207 vo : Pierre Colart, prêtre, prévôt 
de [Saint-Julien de] Sézanne. - Folio 207 vo : Nicolas de 
la Hupproye, tabellion de la cour de Troyes. - Folio 292 
ro : Jean de la Verne,l prieur de Hancourt, ancien prévôt 
de Montier-en-Der. - Folio 300 ro : Jean de Cortailles (?), 
chapelain de Pleurs. - Folio 312 vo : Claude Garet, curé 
de Torcy. - Folio 322 vo : Pierre Daire, precepteur de la 

I 

( I )  Nicolas Coiffart succéda comme doyen du chapitre de Troyes 
Nicolas de la Place, en 1488 (Gallia, t. X I I ,  col. 527.)  

( 9 )  Les lettres royaux annonçant la victoire de Saint-Aubiu du Cor- 
mier, datées du 2 9  juillet, furent reçues à 'myes  le 7 aofit. L'assemblée 
générale des habitants décida aussitôt de faire chanter un Te Deum le 
jour même et de falre une PrOCeSSIOn générale le lendemain (Archives 
de Troyes, A 2, fa 66 r0-vo-63 P.) 

(3) Il s'agit de Louis Haguier, qui abdiqua en 11.83 en faveur de $on 
neveu Jacques Raguier, et mourut le I 9  août 1 b 8 8  (Gallia, t. XII, COI. 
515. Cf. G. 1218.) 

( b )  Les iettrcs royaul nnnoncant la paix conclue a Sablé avec le duc 
d e  Uretagne, le 2 0  août ih88 ,  furent reçues à Troyes le 24. septembre. 
Le conseil de ville décida un TC Deum pour le jour rnème, et une pro- 
cession pour le lendemain (Archives de Troyes, A 2, fo 6L vo-65 p). 

AUBE. - SERIE G. - TOME III. 

comma- de Saint-Antoine de Troyes. - Folio 333 ro : 

Pierre Bouquet, prieur de Sainte-Maure. - Folio 366 vo : 
Jean Olive, curé de Saint-Remi de Troyes. - Etc. 

G. b305 (Cabter ) - I n - S O ,  28 feuillets, papier. 

Du %O juin au 14 juillet 1488. - Registre des causes. 
Incomplet du commencement et de la fin. Ce cahier faisait 
p r in i i t ivwnt  partie du registre précédent. - Folio 6 ro : 
Jean Dauve, curé de Vaucogne. - Etc. 

G. 4306 (Registre.) - In-80, 556 feuillets, papier. 

Du 8 mai a493 au 29 mars 1494. - Registre des 
causes. Incomplet du commencement. - Folio O ro : Emond 
le Verrier. - Folio 12 vo : Guillaume de La Tremoulle. - 
Folio 14 vo : Jean Largentier, marchand de Pont-sur-Seine. 
-- Folio 16 ro : Hugues Cortillier, cordonnier, fils de Simon 
Cortillier, drapier a Paris. - Folio 42 vo : le jeudi après In  
Pentecôte est férié c( propter publicationem pacis inter 
Regem et Maximianum (sic) ducem Austrichie ac archi- 
ducem, comitemque Flandrie, et Margaretam Flandrie )) 

(30 mai) (1). - Folio 50 ro : frère Jean Peussot, chapelain 
de Bucey-en-Othe. - F h o  57 vo : Nicolas Noël, curé de 
La Markhe. - Folio 106 ro : Jean Jorrant, chapelain de 
Saint-Léger. - Folio 114 ru : Jacques Ariceiin, curé de 
Courteranges. - Folio 140 vo : Guillaume Blegny, maçon. 
- Folio 142 vo : le gouverneur de la confrérie du métier 
de draperie de Troyes. - Folio 147 ro : Nicolas Joyot, 
curé de La Chapelle. - Folio 149 ro : Jean Destables, 
prêtre, ancien recteur des ecolev de Saint-Lye. - Folio 
270 vo : Erard Genois, curé de Bossancourt. - Folio 363 
ro : Guillaume Le Maresquier, chapelain de Villeneuve-aux- 
Riches-Hommes. - Folio 387 vo : Guillaume Regnauldot, 
curé d'Avon. - Folio 419 vo : Guillaume Geiot, maître 
des écoles de Payns. - Folio 422 vo : Nicolas Garnier, 
chapelain de Sainte-Maure ; Antoine Vardin, gouverneur 
de la confrérie de Saint Martin de Moussey. - Folio 426 ro : 
le gouverneur de la confrérie des foulons et lanneurs ; le 
gouverneur de la confrerie'des savetiers. - Folio 437 ro : 
Symon Royer, chapelain de Saint-Remi de Troyes. - 
Folio 439 ro : Jean Voisin, maire de Sacey. - Folio 441 vo : 
Pierre de Corcelles, maçon. - Etc. 

' .  
(1) I1 s'agit du traité do Senlis, 23 mai 1493. 
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